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И¹, союз. 1. Соединит. Употр. 
для соединения однородных членов 
предложения или целых предложе-
ний. Ср. да в 4 знач. На ка́мне сиди́т 
Зоси́ма и Сава́тия. А о́н продолжа ́ ет 
жы́ть и вра́ть. ВЕЛЬ. Пжм. Храни ва́ ́с 
госпо́ть и ми́луй. Спаси́бо, спаси ́
го́споди, да́й вам добра ́ и здоро́вья. 
КАРГ. Крч. Ки́рик и Ули́та – сйе́жжый 
пра́зьник. МЕЗ. Аз. Принесу́т (родят) 
робё́ноцька и поха́жывают (не работа-
ют). МЕЗ. Бч. Ва́ленки зва́ли и ка́тань-
ци. ШЕНК. ВЛ. Ну вя́занки вя́жут, по 
нужды ́ и рукови́чьки свя́жут. ПИН. 
Нхч. Она ́ чясту́шки-прибау́шки и фсё ́
зна́йет. Да и цэна ́ подняла́сь до бес-
преде́ла – а тепе́рь-то лета́т (самолет) 
ра́с в неде́лю, и цэна ́ подняла́сь. ЛЕШ. 
Вжг. Ка́тя у ва́з дак я́гот насобира́ла и 
ма́сленикоф, и незьде́шняя. УСТЬ. Бст. 
Вечё́р ко мне ́ наде́жа приходи́л, на-
де́жа и оте́цкий сы́н (фольк.). ОНЕЖ. 
Тмц. ПИН. Слц. ▭ Для соединения двух 
слов (обычно антонимов), образует 
сочетание со значением объединения 
предметов или явлений какого-н. ряда. 
Мё́ртвый челове́к уж де́сять лет, рас-
ка́жут были́цу и небыли́цу. ВЕЛЬ. Пжм. 
А о́н wот стои́т на берегу́-то жы́ф и 
не́жыф, штё ́ уш паду́, дък о́н уш не 
сме́йет мне ́ – уш моуцй ́ т, кака вы́ ́ йдёт. 
ВИЛ. Пвл. То ́ што мы де́нь и но́ць ро-
бо́тали – Бо́х на́с несё́т. КАРГ. Крч. 
Де́нь и но́чь во́ду глушу́. ЛЕН. Кзм. 
Фся́ка ме́лоць была́, и шы́ло, и мы́ло – 
фсё бы́ ́ ло, вози́ли йе́зьдили. ПИН. Яв. 
О́й, сме́х и гре́х! УСТЬ. Снк. Ра́ньшэ 
веть пра́зьник-то был – о́й, друк у 
дру́шки госьти́мся туды ́ и сюды́. УСТЬ. 
Бст. В-Т. Сфт. ВЕЛЬ. Пкш. ОНЕЖ. Трч. 

ПИН. Квр. ШЕНК. ВЛ. ЯГ. ▭ Для соеди-
нения повторяющихся слов. А у нейо ́
росьтё́т и росьтё́т, росьтё́т и росьтё́т 
(гора белья). Йе́дет ы йе́дет команди́р 
с кра́сными войска́ми. ОНЕЖ. Трч. 

2. Перечислит. Употр. для объе-
динения отдельных членов предло-
жения при перечислении. Наро́ду 
полно ́ и ма́леньких, ы ста́реньких, ы 
фся́ких. УСТЬ. Бст. До́брая стару́ха, 
фсе́х, быва́ло, чя́йем напои́т, и ко́нно-
го, и пе́шэго. ШЕНК. ЯГ. Ру́ку-то су́нет – 
и зева́ть, и ора́ть! ШЕНК. ВЛ. Фсё ́ на 
полоте́нце, а́жно и кро́фь, и гно́й. 
ХОЛМ. Сия. Фсего ́ наслу́шаесся: и ра́-
нешнего, и ны́нешнего. ОНЕЖ. Тмц.  

3. Усилит. Употр. для подчерки-
вания связи излагаемых событий. 
Ка́к-то вот не вы́держали кона́ты-те, 
да оно ́ и сорваlо́сь. ВИЛ. Пвл. А ра́с 
приказа́ла не мы́ть, я ́ ницего ́ и де́-
лать не бу́ду. КАРГ. Крч. Ты вы́пила 
ця́шку – вот тебе ́ на другу́ю но́гу и 
нали́ли, одну вы́ ́ пила, на другу́ю но́гу 
пе́й. КОН. Клм. В ле́с спу́стя каку ́ от-
ра́ву – мы ́ грибы́-то налома́м, вот и 
пропада́м. Ра́ки-ти и привя́заваюцца к 
лю́дям, фся́ка боле́сь. А пото́м река́-то 
зашэвели́лася, вода́-то и заубыва́ла. 
ПИН. Ёр. Ла́па-то ф клепцэ́, мужы́к ы 
розбойчи́лся, подошо́л, а то́т йего ́
ла́пой-то друго́й загрё́п ы фсё́. ШЕНК. 
ЯГ. ВЛ. Ктж. КАРГ. Ух. МЕЗ. Аз. Бч. Ез. 
ПИН. Квр. Нхч. Яв. ПРИМ. ЗЗ. ХОЛМ. Сия.  

4. Присоединит. Употр. для при-
соединения предложений или отдель-
ных членов, дополняющих высказан-
ную мысль. И заходи́ла-заходи́ла – и 
тепе́рь хожу́. ПИН. Ёр. Ну дава́й дове-
зу ́ – и сеця́с во́зят! МЕЗ. Бч. Я фсё ́ ров-
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но ́ к тё́тке-то на моги́lу-то сйе́жжу, а 
вот то ́ и сйи́зьдиlа. ВИЛ. Пвл. 

И², част. 1. Употр. для выделе-
ния слова, перед которым стоит. 
Ну́, небольша на́ ́ша и дере́вня. ЛЕШ. 
Рдм. Лю́дно пойо́ш, дак пойо́ш, не од-
на́-то пойо́ш и пе́сни. ШЕНК. Ктж. Мы ́
ма́ло и поро́били, но́во парализова́ло. 
В-Т. Сгр. А мы́-то ништо ́ и заробо́тали. 
ОНЕЖ. АБ. На кла́дбишшо прийе́хали, 
не зна́ю, где и ма́ма. ВИН. Уй. Бо́гова 
коро́wка она ́ и йе́сь. ШЕНК. Ктж. Шугу ́
понесло́, ско́ро ужэ ́ ледохо́т – о́н вота́к 
и намерза́т. ХОЛМ. Сия. Бра́т роди́лся, 
на ́ пять ле́т мла́тшэ меня́, и я́ вот ужэ ́ и 
ня́нька. ПИН. Слц. Э́то то ́ и йе́сь, фсё 
ровно ́ што сезо́н, што лесоза́готофки, 
одно ́ и то ́ жэ. МЕЗ. Бч. Де́вушке и не-
охо́та за того па́ ́рня, а оддава́ли наси́лу 
и фсё́. ШЕНК. ВЛ. Оно ́ бы и на́до сйе́зь-
дить ф цэ́ркофь-то, да бою́сь угорю ́ в 
афто́бусе. ПИН. Ёр. Квр. Кшк. Нхч. ВЕЛЬ. 
Пжм. ВИЛ. Пвл. ВИН. Мрж. КАРГ. Ух. 
КОН. Влц. Твр. ЛЕШ. Вжг. МЕЗ. Аз. Длг. 
НЯНД. Мш. ОНЕЖ. ББ. Тмц. Трч. ПРИМ. 
Лпш. Ннк. УСТЬ. Дмт. Снк. ХОЛМ. БН. 
ШЕНК. ВП. Трн. Шгв. ЯГ.  

2. Употр. для усиления смысла 
слова, перед которым стоит. Ср. 
да́же. У ва́с и зимо́й цветы ́ цвету́т. Ф 
колидо́р и войти стра́ ́шно – лежы́т 
ве́сь при́сраный. КАРГ. Крч. А тепе́ря 
веть они ́ и терпе́ть не мо́гут. Теле-
ви́зор фсё ́ пока́зыва чего́-нибу́ть – 
не́годно слу́шать! Я ны́ ́ ньче бо́ле и 
фключя́ть-то не хочю́. ПИН. Ёр. Ни-
когда ́ и руга́тельства не́ту. ШЕНК. 
Трн. У на́с в ыю́не-то за́мороски, да 
ино ́ и сьне́к йещё ́ нападё́. ПИН. Слц. 
Ницё́, достава́лося и мне́. КАРГ. Крч. 
У меня му́ ́ш вопшэ ́ не пьйо́т, и ка́пли 
не пьйо́т. ШЕНК. Ктж. ЯГ. ВЕЛЬ. Пжм. 
ВИН. Брк. МЕЗ. Аз. ОНЕЖ. Тмц. ПИН. 
Нхч. ПЛЕС. УП. УСТЬ. Снк. 

3. В сочет. с так. Употр. для вы-
ражения итога, результата каких-
н. действий. Как не обрала ́ ка-
ме́ньйо, та́к оно ́ и не о́брано. КОН. 
Твр. А в Анти́пину та́к и не сходи́ли? 
ШЕНК. Ктж. А тепе́рь ва́ленок те́х не 
но́сят, та́к и стои́т у меня́. МЕЗ. Бч. 

4. В сочет. с так. Употр. для 
обозначения непроизвольного или ин-
тенсивного действия. Поди спа́ ́ть, 
ли́хо спа́ть хо́ш. Та́к и кло́нит, та́к и 
кло́нит. ПИН. Ёр. Нога́-то та́к ы тре́сь-
нёт – о́й, бля́дь дак! ШЕНК. ЯГ. Меня ́
та́к ы тошни́т с э́того бульйо́ньчика. 
ПИН. Нхч. А говоря́т, де́ньги г деньга́м 
та́к ы ка́тяца. ОНЕЖ. Тмц. Рука ́ навер-
ну́лась ли шо ́ ле – та́к ы тя́нет фсю 
ру́ку. Та́к и поно́сит, походи́ла та́к. 
Она ́ меня та́ ́к и сы́пет, та́к и сы́пет, та́к 
и сы́пет. МЕЗ. Бч. 

5. В сочет. с ну. Употр. для вы-
ражения удивления. Ну и Ната́ша 
вра́ль! Челове́ка мо́гут назва́ть – ну ́ и 
хлами́на! – осо́бенно йе́сли кру́п-
ный, то́лстый тако́й. Йесли о́чень 
здоро́вый челове́к: ну и месьтико́ви-
на! Йесли соба́ка раско́рмлена – ну ́ и 
месьтико́вина! Или мо́жно сказа́ть: 
ну ́ и ме́сто! Или по сьне́гу глубо́-
кому идё́т ко́нь – ну ́ и шуру́йет! МЕЗ. 
Бч. Ну ́ у тебя ́ и блины́, блини́ще. 
КОН. Влц. Ну ́ и нагороди́л ты тако́й 
херни́, ну ́ и нагороди́л. ШЕНК. ЯГ. 

6. Употр. после слова, к которо-
му относится, при завершении вы-
сказывания. Ср. а¹. Там воды бо́ ́льшэ 
и. КАРГ. На огоро́де фсё са́ ́дят, лу́к ы, 
чесно́к ы. ПИН. Шрд. Я ́ в Ла́хты была ́
и, в Арха́нгельске была ́ и. ПРИМ. ЗЗ. 
Кладу́т на волоку́шы и. УСТЬ. Снк. 
Вот наро́т у на́с, говори́т, до́ма-то не 
ро́стит, а фсё схо́ ́дит, насобира́йет 
ско́ко на́до, загото́вит се́бе на ́ зиму и. 
ПЛЕС. УП. Расхо́дяца, схо́дяца, пере-
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дра́зьниваюца и. УСТЬ. Бст. Я сама ́
держа́ла ове́ц то́жэ – пряла ́ и вяза́ла 
и. ЛЕШ. Вжг. В-Т. УВ. ВИЛ. Пвл. ВИН. 
Мрж. ЛЕН. Лн. МЕЗ. Аз. Бч. НЯНД. Лм. 
ПИН. Врк. Ёр. Нхч. Яв. ПЛЕС. Пч. ПРИМ. 
Лпш. УСТЬ. Дмт. ХОЛМ. Сия. ШЕНК. ВЛ. 
ВП. Ктж. ЯГ. ▭ ДА И. См. ДА. 

И³, междом. Употр. для выра-
жения несогласия с репликой собесед-
ника. Дире́ктор идё́т – то́лько сапо́шки 
проскрипя́т, и́, како́й дире́ктор! ШЕНК. 
ЯГ. И́, да ла́дно, мне немно́го жы́ть 
оста́лось, а молоды́йе ка́к, го́т ли два ́
ле прожыву́. ШЕНК. Ктж. 

ИА́К, -а, м. Мужское имя. Вот 
А́на Кули́хина, Акули́на – ма́ть 
Иа́ка. Она́ – Ку́лиха. УСТЬ. Снк. 

ИБРИ́Д, -а, м. Гибридное расте-
ние. Ср. иври́д. Ибри́т – кру́пна така ́
капу́ста. НЯНД. Врл.  

И́ВА, -ы, ж. 1. Дерево с гибкими 
ветвями и узкими листьями 
семейства ивовых (Salicaceae). Ср. 
и́вина в 1 знач., и́винка в 1 знач., 
и́волка, и́вушка в 1 знач. Те́летник – 
ра́ньшэ поля ́ были, фсе ́ заросьли э́ ́той 
тяну́чей йи́вой, э́тим тяну́шником. 
ПИН. Нхч. Йе́ль нельзя́, и́ва нельзя ́ са-
жа́ть во́зле до́ма – вы́жывет ве́сь из 
до́ма, изво́т. Ра́ньшэ под окно́м ку́с, да 
до́м бу́дет пу́с. И́ва фсех вы́ведёт. МЕЗ. 
Бч. Она ́ веть и́ва, вербу́шка-то. КАРГ. 
Ус. Надеру́т с ы́вы ду́бу, и в э́том вы́-
красят ишшо́. УСТЬ. Бст. Йе́то и́ва, а 
йе́то со́сна. ХОЛМ. Лмн. Гармонист у 
нас хороший, гармонист у нас такой, 
заиграет, закачается, как ива над ре-
кой (фольк. запись). ШЕНК. ЯГ. / И́ВА 
БЕ́ЛАЯ. Ива, имеющая светлые вет-
ки. Ср. белои́ва. Бы́ли загото́фки, так 
ле́с спавля́ли, дак куста не ́ ́ было, те-
пе́рь бе́ла и́ва зароста́ет. ВИН. Тпс. Из 
бе́лой и́вы де́лали, плели мо́ ́рды-то. 
ВИН. Брк. / И́ВА КРА́СНАЯ. Ива ост-

ролистная. Ср. краснои́ва. Йе́сть кра́-
сная и́ва, она хру́ ́пкая, йейо та́ ́м на́до 
загиба́ть, она ́ лома́йеца, спеца́льно та-
ки́йе жэлтова́тыйе, и́ва, э́то та́м концы ́
са́мыйе таки́йе большы́йе, концы ́ там 
ножо́м до полови́ны среза́л, за концы ́
загиба́ть-то, што́п не лома́лись. КОТЛ. 
Збл. Кра́сна и́ва в воде ́ шыпи́т. ВИН. 
Брк. КРАСН. ВУ. 

2. Ветка ивы. Ср. и́вина во 2 знач., 
и́винка во 2 знач., и́вица, и́вичка, 
ивня́к во 2 знач., и́вочка. У меня оте́ ́ц 
плё́л корзи́ны из йи́вы, а ту́т из берё́зы 
плету́т. В-Т. Врш. Шэ́ст фставля́лся, и в 
э́тот шэ́ст ве́шалась лю́лька, ну́, кто ́ на 
чё́м: у кого ́ на ремня́х, у кого ́ быва́ло 
из йи́вы. Пу́ще гнё́ца она́, наве́рно, из 
йи́вы. КРАСН. БС. А та́к обы́чьно, вот я 
по́мню, де́лали и́вой: ра́с-ра́с-ра́с, кру-
го́м ко́льйеф, и во́т где зде́ланы ме́жду 
ко́льями э́тими, связа́л их – ложы́ца 
жэ́рть, ну, кру́глая дереви́на: там йе́ль 
или, мо́жэт, сосна́, или э́та, кака́я 
оси́на, или чё́. ПЛЕС. Пч. 

3. Кора ивы. Ср. и́вкорье. С ле́су 
несу́т ко́ру, йи́ву, весно́й назьдира́ют. 
ПРИМ. Ннк. ▭ Кличка коровы. Пото́м 
Ла́ва и Люби́мка, пото́м И́ва. Ми́лка-
то была ́ телу́шка посьле́дна. ПИН. Ср. 
▭ И́ВА ЖО́ЛТАЯ. См. ЖО́ЛТОЙ¹. И́ВА 

ЗЕЛЁНАЯ. См. ЗЕЛЁНОЙ.  
ИВА́, -ы́, ж. Детский волчок. 

ПИН. Влт.  
ИВА́КИНО, -а, ср. Топоним. 

Назв. деревни. Подгоро́дний сельсо-
ве́т, дере́вьня Ива́кино, а писа́лась 
Гри́шына. ШЕНК. Ктж. 

ИВА́КОВ, -а, м. Фамилия. Вот 
та́м йе́сть кру́гла нови́нка – так Па́ш-
ки Ива́кова, он выруба́л, фсё де́лал 
там. УСТЬ. Снк. 

И́ВАКША, -и, ж. Топоним. Назв. 
местности. Но́нь на И́вакшэ робо́тайо. 
НЯНД. Врл. У Криво́го, у То́неги, у И́ва-
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кшы, ле́том нако́сят там, а зимо́й на ло-
шадя́х вывози́ли. ПЛЕС. Фдв. 

ИВА́Н¹, -а, м. 1. Мужское имя. Ср. 
Ива́нко, Ива́нушко¹, Ива́ньица, 
Ива́ньша, Ива́шка¹. В поговорках. 
Быва́ло, говори́ли: «А́ннов да Ива́ноф 
каг грибо́ф пога́ных», просты́йе име-
на́. МЕЗ. Аз. Без А́нны да без Ива́на пи́-
ва не сва́риш. КОН. Твр. Та́к ы жы́ли: 
фпереди пла́ ́н, а зза́ду пья́ный Ива́н. 
В-Т. Сгр. Идё́т по дере́вне Шы́шкин, 
Мы́шкин-Поскребу́шкин, Громозьди́н, 
Ива́н Пизьди́н – та́к ы я ́ хожу́. Хоро́ш 
Марты́н, как йе́сь алты́н, а ху́т Ива́н, 
как пу́ст карма́н. КАРГ. Лкшм. Никто ́ не 
тако́ф, как Ива́н Пятако́ф. Ся́дет на 
ко́нь и пойе́дет в ого́нь. КАРГ. Нкл. В 
загадке. Ми́лый мо́й ива́н зелё́ный та́к 
меня ная́ ́ривал, и фстоя́чьку, и вле-
жа́чьку ду́шу успока́ивал (веник). 
ПИН. Ср. / Об обычном, простом чело-
веке, о любом мужчине. Просто́й че-
лове́к ничего ́ не нажывё́т. Ива́н – про-
ста ́ руба́ха. ПИН. Нхч. / РУ́ССКОЙ 
ИВА́Н. Жму́т ру́сково Ива́на, как то-
рока́на. УСТЬ. Бст. А чё ру́ ́скому Ива́ну 
на́а – хле́ба да карто́шки. КРАСН. Прм. 
На́шы ру́скийе Ива́ны ника́к не допе́т-
риют. ХОЛМ. Сия. / ИВА́Н ЗАПЕ́ЧИН. 
Человек, любящий сидеть на печи. 
Го́споди поди и́ ́ стиной Христо́с, Ива́н 
Запе́цин! (мальчику, забравшемуся на 
печку). О́й ты Ива́н Запе́цин, соходи ́ с 
пе́цьки! КАРГ. Крч. / ИВА́Н-ДУРА́К. 
Они ́ фсе таки́йе пу́хлыйе, мя́генькийе, 
у́мненькийе, а Росси́я-то – фсё глу́ ́-
пыйе, дураки́, Ива́н-дура́к. ВЕЛЬ. Длм. 
Бря́к да бря́к – Ива́н-дура́к. ВИЛ. Трп. 
▭ Прозвище жителей деревни Во-
жгора. Вожгора-ка – Иваны, вот Ива-
ны, вот Иваны, да пустынницы – брю-
шинницы, брюшинницы, брюшинни-
цы, родомцане – заяцане, заяцане, зая-
цане... (фольк. запись). ЛЕШ. Блщ. 

2. Религиозный праздник рожде-
ства Иоанна Предтечи, отмечае-
мый 7 июля (24 июня). Ср. Ива́н-
день. Па́ла на Ива́на жэле́зна роса́. 
Бы́л у на́с э́тот сме́рць-то бы́л, 
по́сьле Ива́на уш. МЕЗ. Длг. На Ива́на 
цветы рву́ ́т да бара́на пуска́ют. ЛЕШ. 
Кб. С Ива́на фсе начьну́т коси́ть-то. 
Ива́н-день бу́дет – с Ива́на фсё ́ начь-
ну́т коси́ть, се́но ста́вить. В-Т. Сгр. 
В поговорке. Ива́н да Па́вел сечя́с 
де́нь уба́вил. ПИН. Нхч. / ИВА́Н 
КУПА́ЛА (КУПА́Л, КУПА́ЛЬНИК, 
КУПА́ЛЬНИЧНОЙ, КУПА́ЛОВ). 
Седьмо́го ию́ля Ива́н Купа́ла, он 
то́жэ не переходя́щий. ПИН. Нхч. Тра́-
вы начина́ют рва́ть по́сле Ива́на Ку-
па́ла, по́сле седьмо́го. ПИН. Кшк. У 
на́с восьмо́го йию́ля жывё́т пра́зьник 
Ива́на Купа́лу, сйе́жжый пра́зьник. 
МЕЗ. Длг. Лече́бную траву ́ фсю соби-
ра́ют на Ива́на Купа́ла. ШЕНК. ВЛ. На 
Ко́леньге Ива́н Купа́ла, а зьде́сь Тро́-
ица. ВЕЛЬ. Лхд. На Ива́на Купа́льни-
ка ве́ники де́лали. Седьмо́го ию́ля на 
Иван Купа́л ве́ники де́лали да по ре-
ке ́ пуска́ли. ЛЕШ. Клч. За́фтра Ива́н Ку-
па́льничьный. ВИН. Зст. Йе́сь тако́й 
пра́зьник Ива́н Купа́лоф. ПРИМ. Ннк. 
КОН. Клм. КРАСН. БС. ЛЕШ. Брз. Вжг. МЕЗ. 
Мсв. ПЛЕС. УП. ▭ Топоним. В назв. по-
ля. Вокру́к э́той рё́лочьки траво́й зарас-
та́йет, потому ́ што светло́, и говоря́т: 
э́то Илю́хина рё́лочька, э́то Ива́на по-
ля́нка. ШЕНК. Трн. ▭ В назв. берега. 
Оцсе́ль се́мь кило́метроф через ла́хту, 
Под Ива́на туда хо́ ́ронят. ПЛЕС. Кнз. 
◊ ИВА́Н БОГОСЛО́В (БЛАГОСЛО́В). 
Религиозный праздник Иоанна Бого-
слова, отмечаемый 9 октября (26 сен-
тября). Ива́н Богосло́ф богомо́льный 
бы́л пра́зьник. ОНЕЖ. АБ. Ива́н-бого-
сло́ф – йему ́ како́й-то пра́зьник пра́з-
нуют. ПИН. Ср. Двацца́того ноября ́
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Ива́н Благосло́ф, а два́ццать фторо́во, 
зна́чит, Нико́ла осё́нный. ПИН. Нхч. 
◊ ИВА́Н КРЕСТИ́ТЕЛЬ. То же, что 
◊ ива́н по́стной. Ра́ньшэ вот с Ильйина ́
дня ́ или когда́… седьмо́во числа Ива́ ́н 
Крести́тель, наве́рно, и Петро́в де́нь ко-
гда́-то йешшо быва́йет. КРАСН. ВУ. 
За́фтре Богоро́дица, а ф субо́ту-ту бу́дё 
Ива́ну Кресьти́телю пра́зьник боль-
шо́й, йещё бо́ ́льшэ за́фтрашного. ПИН. 
Ёр. ◊ ИВА́Н ПО́СТНОЙ (ПО́СТНИК). 
День Усекновения главы Иоанна Пред-
течи, отмечаемый 11 сентября (29 ав-
густа). Ср. ◊ ива́н крести́тель. Ф сен-
тябре́-то Ива́н По́сной, кра́сны я́годы 
беру́т – я́годы не йедя́т ф пра́зьник. 
ЛЕШ Вжг. Оди́нацатого сентября Ива́ ́н 
По́сной, уйежжа́ют. ЛЕШ. Рдм. А 
пра́зьник Ива́на По́сного жывё́т. КАРГ. 
Хтн. Ива́н По́сной де́-то ту́т жывё́. ПИН. 
Штг. О́сень, Ива́н По́сной, она ́ ушла ́ за 
я́годами. ВИН. Слц. Ива́н По́сный не у 
на́с, а на низу та́ ́м. В-Т. Пчг. Она меня ́ ́
води́ла ф са́мой Ива́н По́сной. ЛЕШ. 
Смл. Лбс. У наз жэ́ньшына утеря́лась 
дак. Ушла ́ в ле́с, Ива́н По́сьник по-
шо́л. ПИН. Ёр. Нхч. Яв. ВЕЛЬ. Пкш. КАРГ. 
Ар. МЕЗ. Бч. Цлг. ОНЕЖ. Тмц. ПРИМ. 
Лпш. ◊ ИВА́Н ГРОБОВО́Й (ГРО́БОВ, 
МОГИЛЁВ). Смерть. Ср. ◊ ива́н 
(ва́нька) гро́бов (см. гро́бов). На́до 
дожыда́ть Ива́на Гробово́го. ЛЕШ. Клч. 
Коɣо вы́ ́ глядела? – Ива́на Гро́бова вы́-
глядела. КАРГ. Крч. Та́м Ива́н Гро́боф 
наз ждё́т. То́т надё́жной, то́т не обма́-
нет, не пойи́ть, не корми́ть не на́ть. 
МЕЗ. Ёл. Э́тта-то ста́ра, во́семьдесят 
ле́т, а я ́ молода́, за́муш йишо ́ хочю́, за 
Ива́на Гро́бова. Ива́н Гро́боф чё́-то, 
бля́ть, фсё ́ не идё́т. МЕЗ. Сфн. Да где ́
он, Ива́н-то Гро́боф, не идё́т до́лго. 
ПРИМ. Ннк. ПИН. Ёр. За мно́й придё́т 
Ва́нька Могилё́ф. Вы́дёш ты за́муш. 
Поди́, за кого ́ ле за́муш? За Ива́на Мо-

гилё́ва? Ива́н Могилё́ф прийе́дёт, за 
того то́ ́чьно за́муш пойду́, а за друго́го 
не пойду́. ЛЕН. Пст. / К ИВА́НУ ГРО́-
БОВУ (ПОЕ́ХАТЬ, СОБИРА́ТЬСЯ). 
Готовиться к смерти, умирать. Да 
така жы́ ́ сь нева́жная, а лу́чьшэ, наве́р-
но, не жди́, мы ́ сечя́с вить не к у́тру, к 
ве́церу, к Ыва́ну Гро́бову на́до. ПИН. 
Яв. Ро́бить-то не мо́гу, шшо́ки-то ро-
бо́тают. А шшо́ки-то не заробо́тают, 
то ́ уш фсё́, пойе́дем к Ива́ну Гро́бову. 
В гробу бу́ ́дём лёжа́ть, дак и назы-
ва́м – к Ива́ну Гро́бову. МЕЗ. Ёл. Я фсё 
к Ива́ну Гро́бову собира́юсь на жы́ру, 
возьмё́т – не́т? МЕЗ. Сфн. ◊ ПОЛТОРА ́
ИВА́НА. Об очень высоком человеке. 
Ге́нка шы́пко до́лгой, таг зову́т полто-
ра Ива́ ́на. КРАСН. Нвш.  

ИВА́Н², -а, м. 1. Съедобный труб-
чатый гриб с желтой шляпкой, коз-
ляк (Suillus bovinus (Fr.). Ср. ве́кош-
ник¹, ◊ жо́лтенькой оба́бочек (см. 
жо́лтенькой¹), ◊ ива́нов гриб (см. 
ива́нов), ива́нтыш, ивану́ха, ива́-
нушко² в 1 знач., ива́нчик, ◊ оле́ней 
гриб (см. гриб¹). А масьля́та у ни́х 
ива́нами зову́т. ПРИМ. Слз. А пото́м вот 
ива́ны быва́ют, мно́го расту́т, но́шки 
ма́леньки и фсе жо́ ́лты, на красного-
ло́вики похо́жы. ЛЕН. Пст. Ива́ны то́жэ 
жо́лтеньки, высо́ки. КРАСН. БН. Ну, 
ива́н – у нево шля́ ́пка жо́лтенькая та-
ка́я, йево́ су́шат. Вот э́то дак сушо́ный 
ма́сленник, потемне́йе дак ива́н, ива́н 
су́шыцца темне́йе. В лесу ́ в боло́-
тинках они ́ росту́т, ива́ны. Ива́н, ко-
ро́венник – э́то фсё ́ сьйедо́бныйе, су-
шо́ныйе у на́с. КРАСН. ВУ. БС. Кнс.  

2. Комнатное растение бальза-
мин. Ср. ◊ ва́нька мо́крой (см. 
ва́нька). Ива́н г дожжу мо́ ́крой зде́-
лался. ЛЕН. Схд. / ИВА́Н-ПЛА́КСА. 
Ива́н-пла́кса или а́лый цвето́к ли, не 
зна́й ка́к. ПИН. Ёр. 
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3. Растение герань. Ку́с (куст) от-
роди́лся, дак да́й мне, Ни́на, гера́ни. У 
меня ́ отроди́лся Ива́н. Я ́ йево ́ и не 
тро́гаю, и ко́шка не сйе́ла. ВИЛ. Трп. 
◊ ИВА́Н-ДА-МА́РЬЯ. Травянистое 
растение марьянник дубравный. 
Ива́н-да-ма́рья, и́х то́жэ мо́жно ф чяй 
зава́ривать. ЛЕШ. Вжг. ◊ ИВА́Н ДО́Л-
ГОЙ. Гриб подберезовик болотный. 
Ср. за́яц в 3 знач. Ива́н долго́ ́й – коре-
шо́чек-от дли́нной, а шля́почька на-
верьху́, дак говоря́т: Ива́н до́лгой. В-Т. 
Яг. ◊ ИВА́Н-КУПА́Л. 1. Травянистое 
растение герань луговая. Ива́на Купа́-
ла – де́ти не спя́т, пот поду́шку ло́жат. 
ЛЕН. Сафроновка. 2. То же, что ◊ ива́н-
купа́льница? А ра́ньшэ не купа́лись. 
Когда ́ росцветё́т ива́н-купа́л. У ва́с тут 
мо́жно пла́вать да. КРАСН. БС. 
◊ ИВА́Н-КУПА́ЛЬНИЦА. Травяни-
стое растение лютик. Ср. ◊ ива́н-ку-
па́л во 2 знач. ВИЛ. Пвл. ◊ ИВА́Н-ЧАЙ 
(ЧАЙ-ИВА́Н). Растение кипрей. Ср. 
ёлка в 5 знач., елу́шник, ◊ ива́нов 
чай (см. ива́нов). Кипре́й называ́ют 
ива́н-чя́й. КОН. Твр. Э́то ива́н-чя́й, ки-
пре́й, у на́с ра́ньшэ им скота ́ отка́р-
мливали. УСТЬ. Снк. У меня до́ ́ць на-
рвала ива́ ́на-чя́я. КАРГ. Клт. Ива́н-чя́й – 
мо́жно ли́сьтики, да и цве́т. ШЕНК. Трн. 
А э́тово, ива́н-от-чя́й, э́тово не зна́ли 
пошо́-то, полно ́ росло́, а и не зна́ли, не 
доходи́ло шо́-то до на́с. ВИН. Мрж. А 
ива́на-то чя́я не про́бовали? ХОЛМ. 
Сия. Э́то-то ты́сячьник, а э́то чя́й-
ива́н, э́то-то кислу́шки, э́то не ско́ль-
ко от венико́ф за́пах, а от, я ну́-коси 
скоси́ла тут о замё́шки. МЕЗ. Лбн. 
ВИН. Уй. ПИН. Ёр.  

ИВА́НГЕЛЬ, -я, м. Евангелие. 
Ср. ева́нгель. Кни́га была́, как Ива́н-
гель. ВИЛ. Трп. 

ИВА́Н-ДЕНЬ (ИВА́НЬ-ДЕНЬ), 
ива́на-дня (ива́на-дни), м. Религиоз-

ный праздник рождества Иоанна 
Предтечи, отмечаемый 7 июля (24 
июня). Ср. Ива́н¹ во 2 знач., ◊ Ива́-
нин день (см. ива́нин), ива́нной, 
◊ Ива́нов день (см. ива́нов), 
◊ Ива́нской день (см. ива́нской), 
Ива́нье, Ива́ньев, ◊ Ива́ньин день 
(см. ива́ньин). За́фтра ива́ньска 
ба́ня, кану́н Ива́на-дни. ПЛЕС. Прш. С 
Ива́на-дня начина́ют купа́ца. ПИН. 
Штг. Ива́н-день сухо́й па́л, никако́й 
до́ш не па́л. МЕЗ. Длг. Го́ды бы́ли, 
што на Ива́н-день ужэ жы́ ́ то-то 
вы́колосицце. ПИН. Чкл. А на Ива́н-
день цвиты рву́ ́т и в оголо́вьйе кла-
ду́т, што ́ пришави́ца. КАРГ. Лкшм. В 
Ива́н-день хо́дят по тра́вы. ЛЕШ. Вжг. 
На Ива́нь-день ры́бы навезли́, фся́ко 
наневоди́ли. МЕЗ. Бч. Сё́дьня Ива́нь-
день, звони́ла цэ́ркофь. В-Т. Сгр. Со 
фсе́й во́лосьти скопля́лись на Ива́нь-
день. ВИН. Брк. Семо́го Ива́нь-день, 
о́н фсё ́ на ме́сьте стои́т. ЛЕШ. Кб. 
Блщ. Брз. Клч. Кнс. Лбс. Ол. Плщ. Пст. 
Рдм. Смл. Тгл. УК. Цнг. Шгм. Юр. В-Т. 
Врш. Сфт. УВ. ВЕЛЬ. Длм. ВИН. Зст. Кнц. 
Мрж. Слц. Уй. КАРГ. Ар. Крч. Лкш. Ош. Ус. 
Ух. Хтн. МЕЗ. Аз. Дрг. Ез. Ёл. Мсв. Пгр. Рч. 
Свп. Сфн. Цлг. НЯНД. Лм. Мш. Стп. ОНЕЖ. 
АБ. ББ. Врз. Прн. Тмц. Хчл. ПИН. Брз. Вгр. 
Влт. Врк. Ёр. Квр. Кшк. Лвл. Нхч. Слц. Ср. 
Трф. Шрд. ПЛЕС. Врш. Мрк. Пч. Црк. 
ПРИМ. ЗЗ. ЛЗ. Лпш. Ннк. Слз. УСТЬ. Брз. 
Бст. Сбр. Стр. ХОЛМ. Звз. Кзм. Сия. Члм. 
ШЕНК. ВЛ. Трн. Шгв. ЯГ. В приметах. 
О времени созревания зерновых. Ср. 
ива́нов день (см. ◊ ива́нов день). 
Так во́т погово́рка была́: «На Ива́нь-
день колосо́к – начина́т колоси́ца – 
на Ильйи́н день колобо́к» – э́то ужэ́, 
шчита́й, в не́которых места́х хле́п по-
спе́л, мо́жно ужэ ́ убира́ть. ПИН. Нхч. 
На Ива́н-день – колосо́к, на Ильи́н 
день – колобо́к. На Ива́н-день – ко́лос, 
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а на Ильйи́н день – ко́лоп. МЕЗ. Мсв. 
На Ива́н-день при́де колосо́к, дак на 
Ильйи́н день бу́дё колобо́к. ПИН. Ёр. 

ИВА́НИН, -а, -о, прил. притяж. 
В сочет. ИВА́НИН ДЕНЬ. То же, 
что ива́н-день. Ра́не на Ива́нин 
день-то се́ют, а мы́-то вро́де идё́м. 
ПИН. Нхч. В начя́ле ию́ля, ф концэ ́
ию́ня, по́сле Ива́нина дня они ́ ́ (ово-
ды) улета́ют. В-Т. УВ. 

ИВА́НИТЬСЯ, -нюсь, -нится, 
несов., над кем, перед кем. Шутить, 
подшучивать. Ср. вага́ниться, глу-
ме́ть, дега́ниться во 2 знач., заи́г-
рывать в 1 знач., зуба́нить в 1 знач., 
изгаля́ться во 2 знач. В фольк. У меня ́
мило́й Ива́н надо мно́й ива́ница. КАРГ. 
Ух. У меня ми́ ́ ленькой Ива́н передо 
мно́й ива́ница (фольк.). КАРГ. Лкшм.  

ИВА́НИХА, -и, ж. Прозвище 
жены или дочери Ивана. Ср. Ива́н-
ка. Называ́ли жо́н по му́жу – Ку́зиха, 
Ива́ниха, Я́шыха. ПРИМ. ЛЗ. То́лько 
по мужыка́м, йесли бы́л му́ш Ива́н, 
так Ива́ниха зва́ли. МЕЗ. Сфн. У тебя ́
ба́тька Ива́н да у меня ба́ ́тько Ива́н – 
вот мы Ива́ ́нихи. Ты Ива́ ́ниха дак я ́
Ива́ниха – дава́й подра́зьнимся, по-
здоро́вайемся. ОНЕЖ. ББ. Ива́ниха 
пришла́, жо́нка-то, Я́шкина ма́ть. 
ВИН. Уй. Ива́нихи или Софро́нихи 
зва́ли по-дереве́ньски. ВИН. Кнц.  

ИВАНИ́ХИН, -а, -о, прил. при-
тяж. Топоним. В назв. болота. Вы ́
на Ивани́хино боло́то ходи́ли? 
ХОЛМ. Члм. 

ИВА́НИЧ, -а, м. Прозвищная фа-
милия. Ф Пу́лтоме по́жни-те по но-
мера́м. Алё́шычей по́жня, Ива́ничей 
по́жня, Ники́тичей по́жня – по хо-
зя́йевам, кто́ ращчищя́л. ПИН. Нхч. 

ИВА́НИЧЕВ, -а, м. Прозвищная 
фамилия. Ива́нишшо, Ива́ничева. 
КРАСН. ВУ. 

ИВА́НИЩЕ, -а, м. Прозвище. 
Ива́нишшо, Ива́ничева. КРАСН. ВУ. 

ИВА́НИЩЕВ, -а, м. Прозвищная 
фамилия. Ива́нищевы. А фами́лия их 
Шама́кины. ОНЕЖ. ББ.  

ИВА́НКА, -и, ж. То же, что 
Ива́ниха. Си́мка была́, Павли́нка, а 
э́ту Ива́нка зва́ли или Ва́лька 
Ива́нкова. К Ива́нке бе́гат. УСТЬ. Снк.  

ИВА́НКО, -а, м. Ум. от мужско-
го имени Иван. Ср. Ива́н¹ в 1 знач. 
Ма́чеха была ́ хоро́шая, назвала ́ йего ́
Ива́нком, йего ́ и сичя́с Ива́нком зо-
ву́т. Ива́нко и тепе́рь зову́т мно́ги ста-
рики́. Ска́жут: «Хто́?» – Ива́нко Ми́-
шын. Ива́нко домога́лся йе́й. ПИН. Ёр. 
Ива́нко, Ва́сько, Ви́тька – о́й, полно ́
их. КАРГ. Ус. Што ́ там Тама́рка с 
Ива́нком до́лго не йе́дут? КАРГ. Ар. 

ИВА́НКОВ, -а, м. Прозвищная 
фамилия. Йехре́мушкины, Кузне-
цо́вы, Ива́нковы – фся ́ дере́вня была ́
в назва́ниях. НЯНД. Лм. Си́мка была́, 
Павли́нка, а э́ту Ива́нка зва́ли или 
Ва́лька Ива́нкова. УСТЬ. Снк. Ива́нко-
ва. Родна до́ ́черь. ПИН. Ёр. 

ИВА́НКОВСКОЕ, -ого, ср. То-
поним. Назв. деревни. А вот у меня ́
ба́бушка с Пука́йево. Заре́чьйе, Пу-
ка́йево, Андро́шэво, Поцсо́сеньйе, 
Ива́нкофско. ВЕЛЬ. Пкш.  

ИВА́НКОВСКОЙ, -ого, м. Топо-
ним. В назв. деревни. Появи́лись по-
чи́нки – Степа́нкофский, Ива́нкоф-
ский, Арте́мкофский и Йефре́мкоф-
ский. Почи́нки – ну вот ма́ленькийе-
то дере́вни. ВЕЛЬ. Пкш. 

ИВА́ННОЙ, -ого, м. То же, что 
ива́новской в 1 знач. Ива́нный седь-
мо́го, Петро́в двена́цятого ию́ля, 
Ива́н-то Купа́ла, Петро́ф – Петра ́ и 
Па́вла. ЛЕШ. Брз. 

ИВА́НОВ, -а, -о, прил. притяж. 
2. Относящийся к Ивану. А во́то у 
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Ма́шы-то Ива́новой была ма́ ́ти-то 
Васили́са. Серафи́ма – чья она́ ́? Ива́-
нова. ПИН. Ёр. 

2. Относящийся к празднику 
Рождества Иоанна Предтечи, от-
мечаемому 7 июля (24 июня). Ср. 
ива́новской в 1 знач. В сочет. ИВА́-
НОВА НЕДЕ́ЛЯ. Неделя после 
праздника Рождества Иоанна 
Предтечи. Ср. Ива́нская неде́ля 
(см. ива́нской). Ра́не в э́то вре́ме 
ви́ники лома́ли, в Ыва́нову ниди́лю. 
КАРГ. Ух. / ИВА́НОВЫ ДОЖДИ. До-
жди, выпадающие в период праздни-
ка Рождества Иоанна Предтечи. 
Ср. ива́нские дожди́ (см. ива́н-
ской). Ива́новы дожди лу́ ́чшэ золо-
то́й горы́. ПИН. Ср. ▭ Топоним. В 
назв. деревни. Заре́чьйе или Оку́л-
кофская – э́то одна ́ и та ́ жэ дере́вня, 
Антро́шэво, Ива́ноф зако́с – то́жэ 
ужэ не́ ́ту, Лоды́гино была ́ дере́вня, 
домо́ф было семери́на – восьмери́на, 
се́мь-во́семь. ВЕЛЬ. Пкш. ▭ В назв. 
сенокосного угодья. Доходи́ла до 
Ива́новой новины́, то́жэ черни́чька 
попада́йет, я́готка, я ́ насопроти́фку 
жыву́. КОН. Хмл. Та́м Ива́нова нави-
на́, та́м Кири́лоска навина́. ПИН. Ёр. 
▭ В назв. ручья. Ива́нов ру́чей йе́сь, 
Ни́жня Ку́коволда. ЛЕШ. Вжг. ▭ В 
назв. возвышенности. Ива́нова гора ́
ме́сто. С то́й Йива́новой горы пу́ ́ли 
лете́ли. ЛЕШ. Рдм. Ра́ньшэ на Йива́-
новой горы са́ ́ни зате́нем. Подоко́нная 
гора́, а на то́й стороне Ива́ ́нова гора́. 
ЛЕШ. Вжг. На поля́х оста́лись сушы́ла – 
се́но сушы́ли, на горе́-то на Ива́новой, 
сходи́те. ЛЕШ. Пст. ▭ В назв. леса. Я ́
на Ива́новом бо́ре нашла ́ брусни́цы. 
КОН. Влц. ▭ В назв. дороги. А 
Ива́нова доро́га – она ́ жэ векове́цьно 
Ива́нова. ЛЕШ. Кб. ▭ В назв. ворот на 
выезде из деревни. В Городе́цк вьйеж-

жа́ть, так Ива́новы воро́та. Ива́новы 
воро́та – большы́йе воро́та назы-
ва́лись. Мы ́ сади́лись у Ива́новых во-
ро́т, ва́ленок через воро́та кида́ли. 
Дро́ля в а́рмию пойе́хал из Ыва́новых 
воро́т, о́н запе́л войе́нну пе́сенку, за-
пла́кал ве́сь наро́т (фольк.). ПИН. Ср. 
◊ ИВА́НОВ ДЕНЬ. То же, что ива́н-
день. Ива́нов де́нь седьмо́го числа ́ у 
на́с пра́зьник. НЯНД. Лм. Ива́ноф де́нь 
седьмо́го бы́л. ВИН. Брк. Коси́ли 
обы́чьно с Ива́нова дьня́. НЯНД. Мш. 
Ве́ники ре́жут по́сьле Ива́нова дьня́, 
когда ли́ ́ ст ужэ ́ поспе́л. ПИН. Штг. В 
Ива́нов де́нь до полу́дьня ле́то, по́сьле 
полу́дьня осе́нь. КАРГ. Лкшм. В 
Усо́льйе Ива́нов де́нь. ОНЕЖ. ББ. Се-
ноко́с начина́лся с Ива́нови дни́. 
УСТЬ. Сбр. Се́но обы́чьно коси́ли на 
пра́зьник, обы́чьно на Ива́новы да 
Петро́вы дьни́. ЛЕШ. УК. Кнс. Смл. 
В-Т. Сгр. ВЕЛЬ. Длм. Пжм. ВИЛ. Пвл. 
Трп. ВИН. Зст. Тпс. Уй. КАРГ. Нкл. Ух. 
КОН. Клм. Твр. КОТЛ. Хрт. МЕЗ. Бч. Свп. 
ПИН. Ёр. Кшк. Нхч. Ср. Яв. ПЛЕС. Врш. 
Ржк. УП. Фдв. ПРИМ. Ннк. УСТЬ. Бст. 
Снк. Стр. ХОЛМ. БН. Сия. Хрб. ШЕНК. 
ВЛ. Ктж. Трн. Шгв. УП. ЯГ. В приме-
тах. О времени созревания зерно-
вых. Ср. ива́н-день. О Ива́нов день – 
колосо́к, а о Ильйи́ндень – колобо́к, 
ис све́жэго-то хле́ба. ПИН. Нхч. 
◊ ИВА́НОВ ГРИБ. То же, что ива́н² 
в 1 знач. Ива́ноф гри́п – как ма́сьле-
ник, но не ци́сьтица кожу́рка с него́. 
КРАСН. БН. ◊ ИВА́НОВ ЧАЙ. То же, 
что ◊ ива́н-чай (см. ива́н²). Мы ́
бо́льшэ мо́х йе́ли, песя́тки, йо́лки, 
ива́ноф-то чя́й. ПИН. Трф.  

ИВА́НОВИЧ, -а, м. Муж. отче-
ство от имени Иван. В сочет. 
ВАСИ́ЛЕЙ ИВА́НОВИЧ. О коте. 
Ли́-ко, как улё́кси, Васи́лий-то Ива́-
новичь (кот). КАРГ. Ар. / ИВА́Н 
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ИВА́НОВИЧ. О самоваре. Ср. ◊ ме́д-
ной и́дол (см. и́дол). Самова́р ла́с-
ково называ́ли Ива́н Ива́новичь. О́н 
хозя́ин в до́ме. ВЕЛЬ. Псв. / ТИ́ХОН 
ИВА́НОВИЧ ПОДЪЕЗЖА́ЕТ. О со-
стоянии сонливости. «Ти́хон Ива́но-
вичь подйежжа́ет» ска́жут – ребё́нок 
спа́ть хо́чет. МЕЗ. Бч. 

ИВА́НОВКА, -и, ж. Топоним. 
Назв. деревни. Медве́дица, Ива́нофка, 
Плё́с-от дере́вни бы́ли. УСТЬ. Брз. За 
реко́й – Заре́чьна, так Ива́нофка, Ку-
лико́фская, та́к и йе́сьть. ШЕНК. Трн. Я ́
из Ива́нофки вот с ро́дины. УСТЬ. Бст. 

ИВА́НОВО, -а, ср. Топоним. 
Назв. деревни. На качю́лях качя́лися, 
ф ка́ждой дере́вне была ́ качю́ля, а у 
нас в Ива́ново бы́ла кругова́я качю́-
ля, па́рни качя́ют нас па́лками кру-
го́м. ВЕЛЬ. Пкш. Ф понеде́льник – у 
на́с ф Пого́сьте, во фто́рник – Феть-
ко́во, Зале́сьйо, ф цетве́рьк – на 
И́фшыне, Ма́лойе и Йе́скино, ф су-
бо́ту – после́дьний, Ива́ново. КАРГ. 
Крч. Спи́рово, Гаври́лово, Ива́ново, 
Глуха́, педеся́т четы́ре жы́теля, 
фсево ́ одна ́ соха ́ (фольк.). ПЛЕС. Фдв.  

ИВА́НОВСКАЯ, -ой, ж. Топо-
ним. Назв. деревни. Кононо́фская, а 
зовё́ца Ива́нофска, э́то моя ́ родна́я 
дереву́шка. ШЕНК. ВЛ. Дере́вня Ива́-
нофская, Селя́нский се́льский сове́т. 
ВИЛ. Пвл. Большо́й дво́р – Ива́ноф-
ская, Большэви́к. ВИЛ. Трп. Ива́ноф-
скаа, называ́лся Ху́тор. ШЕНК. ЯГ. 
Ива́носская – мы зовё́м йейо ́ Заре́чь-
ная, по амба́рной кни́ге. ШЕНК. Трн. 
Ф поля́х-то коси́ли, паха́лоси-то, дак 
ф поля́х коси́ли и доя́рки, а уш мы́-то, 
когда́ я́-то ста́ла робо́тать, за Ива́ноф-
ську мы ́ ходи́ли, та́мока, тогды ́ фсей 
брига́дой доя́рки ходи́ли, а там даю́т, 
челове́к вот наво́с вози́л, мужы́к. Гав-
ри́лоська и Ива́носька, вот та ́ дере́вня. 

НЯНД. Лм. КАРГ. Крч. ЛЕШ. Клч. ▭ 
Назв. рыбопромыслового угодья. Глу-
бо́койе, Ручейо́к, Бы́стрица, Колоти́ха, 
Онфи́мово, Конька́мень, Ива́носька, 
То́ва. У Ива́носькой то́рох на́с хвати́л. 
ПРИМ. ЗЗ. ◊ НА ВСЮ ИВА́НОВ-
СКУЮ. Очень громко. Ср. вго́лос в 1 
знач., ◊ во всю горлу ́ (см. горла́), гро-
могла́сно, ◊ на всю дере́вню (см. 
дере́вня), ◊ на всю евро́пу (см. евро́-
па). Она ́ роска́зывайет, а мы ́ при-
таи́лись, не слы́шым дыха́ния, вдру́к 
как сме́х роскро́йецца на фсю ива́ ́ноф-
скую. КРАСН. ВУ. Бу́деш реве́ть на 
фсю ива́ ́нофскую. В-Т. Сгр. Я каг бо́ле 
заруга́лась, заматюка́лась – на фсю ́
ива́нофску! ПИН. Квр. 

ИВА́НОВСКОЕ, -ого, ср. Топо-
ним. Назв. деревни. Ребя́т лечи́ть на 
Ива́носько хо́дят. ВИЛ. Трп. Ве́рхнейе 
и Ни́жнейе Золоти́лово, Ива́ноф-
скойе, Миха́йлофскойе, Ники́фороф-
скойе. ШЕНК. ЯГ. Ива́новское – 
Заре́чьное. ШЕНК. Трн. Вара́ксина, 
Онто́нова, Ива́нофско. ШЕНК. Птш. 

ИВА́НОВСКОЙ, -ая, -ое. 1. От-
носящийся к празднику Рождества 
Иоанна Предтечи, отмечаемому 7 
июля (24 июня). Ср. ива́нской. Ива́-
нофскийе гро́зы – не на́до золото́й 
горы́. В ива́нофску но́чь цветы ́
рва́ть. КАРГ. Ух. Ива́носьки дожжы ́
лу́чче золото́й горы́. ПИН. Шрд. А 
йешшо ива́ ́нофскийе гру́зли, те ́ уш 
настоя́щийе. ВИЛ. Пвл. Ива́нофский 
ве́ник изо фся́ких цвето́ф. Под ива́-
нофскую росу ́ складё́м. КАРГ. Нкл. В 
Ива́нов де́нь ве́ники де́лали ива́ноф-
ски. ПРИМ. ЗЗ. В йива́нофскую но́чь 
спа́ть не́когда. ОНЕЖ. ББ. ВЕЛЬ. Длм. 
КОН. Клм. ЛЕШ. Клч. ПИН. Лвл. Нхч. Ср. 
Яв. ПРИМ. ЛЗ. Ннк. УСТЬ. Бст.  

2. Живущий или родившийся в де-
ревне Иваново (Ивановская). Ты́, го-
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воря́, ива́нофская, а кру́то говори́ш. 
Я́-то бы́стро говори́ла. ПИН. Кшк. Он 
ива́нофский то́жэ, Са́ша. НЯНД. Лм. 
▭ Топоним. Назв. ручья. Ру́чьйи: 
Глубо́кий, Ива́нофский. ПЛЕС. Мрк. 

ИВА́НОВЧАНА, -ан, мн. Жите-
ли деревни Ивановская. Ива́нофцяна, 
ни́зофци иду́т. НЯНД. Лм. 

ИВА́НОВЧАНКА, -и, ж. 
Жительница деревни Ивановская. 
Ива́нофчянки понима́ют ия́, она ́ на 
пальця́х пока́зывайет. НЯНД. Лм. 

ИВА́НОВЩИНА, -ы, ж. Топо-
ним. Назв. поля. Васи́льйефшшына 
да Ива́нофшшына. ОНЕЖ. Врз. 

ИВА́НПОСТ, -а, м. Пост перед 
праздником Рождества Иоанна 
Предтечи, отмечаемым 7 июля (24 
июня). До Ива́надни ковды́-то по́ст 
йе́сь, Ива́нпост называ́ют, да я ́ не 
по́стую. ПИН. Нхч. 

ИВА́НСКОЕ (ИВА́НЬСКОЕ), 
-ого, ср. Топоним. Назв. деревни. 
Ива́нское, Йефре́мкофская, Арте́м-
кофская, Степа́нкофская. За реко́й – 
Антро́шэво и Ива́нскойе. Туда ́ к 
Шо́кшэ ишшо ́ после́дньяя дере́вня 
Ива́нскойе. У нас на Ива́нском бы́ла 
кругова́я коцю́ля, вокру́к фсево́. 
ВЕЛЬ. Пкш. И́х из Ива́ньского фсе́х 
розгони́ли. ВЕЛЬ. Сдр.  

ИВА́НСКОЙ (ИВА́НЬСКОЙ), 
-ая, -ое. Относящийся к празднику 
Рождества Иоанна Предтечи, от-
мечаемому 7 июля (24 июня). Ср. 
ива́новской в 1 знач. Должна бы́ ́ ть 
ива́нска пого́да. МЕЗ. Рч. Сечя́с ива́н-
ски во́ды большы́, должна она ́ ́ хо-
ди́ть. ЛЕШ. Тгл. Ива́нской, о Ива́на-
дьни. МЕЗ. Дрг. Кану́н ива́ньской – в 
ле́с пошла ́ за ве́ником. ХОЛМ. Члм. 
Ива́ньский о́вот во ́ како́й! ПИН. Трф. 
Ива́ньску по́ру фсе ́ в ле́с ходи́ли. 
ВИН. НВ. Ива́ньску ба́йну исто́пиш. 

МЕЗ. Длг. Свп. ВИН. Кнц. Уй. КАРГ. Оз. 
ЛЕШ. Кб. Смл. ПРИМ. Пшл. ХОЛМ. Кзм. 
/ ИВА́НСКАЯ (ИВА́НЬСКАЯ) НЕ-
ДЕ́ЛЯ. Неделя накануне праздника 
Рождества Иоанна Предтечи. Ср. 
Ива́нова неде́ля (см. ива́нов). 
Ива́нска неде́ля – комары ́ да овода́. 
МЕЗ. Свп. Ива́нска неде́ля и на́до две-
на́цать цвето́ф ра́зных. В Йива́нску не-
де́лю или не в Йива́нску? ХОЛМ. Сия. 
На Ива́нской неде́ли не дава́ли купа́ца. 
ВИН. Кнц. Ива́ньска неде́ля, так 
ива́ньской похо́т сё́мги. МЕЗ. Дрг. 
Ива́ньска неде́ля идё́т, дак жа́рко бы-
ва́йет. ПИН. Влт. Ива́ньска неде́ля – 
рва́ли тра́вы и сушы́ли. ХОЛМ. Хвр. 
КАРГ. Лкшм. ПИН. Вгр. Чкл. ХОЛМ. Кзм. 
/ ИВА́НЬСКАЯ СУББО́ТА. Суббота 
накануне праздника Рождества Ио-
анна Предтечи. Сево́дьня Ива́ньска 
суббо́та. ПИН. Чкл. / ИВА́НСКАЯ 
БО́БОЧКА. Травянистое растение ге-
рань луговая. Ива́нска бо́боцька – она ́
расцветё ́ в Ива́н-день. ПЛЕС. Кнз. 
/ ИВА́НСКАЯ (ИВА́НЬСКАЯ) ТРА-
ВА ́ (ТРА́ВКА). Трава, собранная нака-
нуне праздника Рождества Иоанна 
Предтечи. Ве́чером фсе иду́ ́т за 
ива́нскими тра́фками, во́т у на́с 
ма́мушка расска́зывала. МЕЗ. Свп. 
Хо́дят за ива́ньской траво́й. Ива́ньска 
трава ́ в до́м, так клопы во́ ́н. ПЛЕС. Прш. 
Ива́ньска тра́фка – боршшо́фка кака ́
ле. Не́т, не зверобо́й, э́то таки ́
ива́ньски тра́фки. МЕЗ. Длг. Ива́ньски 
тра́вы – от ка́шля. ЛЕШ. Смл. Ива́ньска 
трава ́ – ли́с большо́й, на то́й стороне ́
ли́сьтики. ПИН. Шрд. / ИВА́НСКАЯ 
(ИВА́НЬСКАЯ) НОЧЬ. Ночь накану-
не праздника Рождества Иоанна 
Предтечи. Ива́нска но́чь, гуля́ли 
фсю но́ ́чь к Ыва́ну дню́. ПЛЕС. Врш. 
Ива́нска но́ць, сю но́ць ходи́ли, бу-
ке́ты вяза́ли. ПЛЕС. Кнз. Ре́пу фсё ́ в 
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Йива́нску но́чь се́ю. ПИН. Чкл. В 
Ыва́ньску но́чь де́вушки цветы ́
бра́ли, плели ́ венки́, в ре́ку броса́ли. 
ПРИМ. Ннк. В Ива́ньску но́чь хош ка-
ку ́ трави́ну вы́рви, фся ́ ф по́льзу. 
ЛЕШ. Кб. В Ива́ньску но́чь за пу́чьками 
фсё йе́ ́зьдили. ЛЕШ. Юр. На Ива́ньску 
но́ць ворожы́ли. КАРГ. Ош. КАРГ. Лдн. 
Лкшм. ЛЕШ. Рдм. Смл. НЯНД. Лм. ОНЕЖ. 
Пдп. ПЛЕС. Прш. УСТЬ. Стр. ХОЛМ. Кзм. 
/ ИВА́НСКАЯ (ИВА́НЬСКАЯ) РОСА́. 
Роса, появляющаяся в период празд-
ника Рождества Иоанна Предтечи. 
Ива́ньска роса па́ ́ла за реко́й. МЕЗ. 
Длг. Кода ива́ ́ньска роса ́ – хо́дят рву́т 
фся́ку ра́зну траву́, по́сьле отё́лу 
пои́ли. ОНЕЖ. АБ. Ива́ньская роса ́ – 
по́сле Ива́надни ́ собира́ли траву́. 
Ива́ньска роса ́ лече́бна. УСТЬ. Стр. 
Ива́ньская роса спу́ ́сьтицца на 
зе́млю. Ива́ньска роса ́ прошла́. 
ПРИМ. Ннк. На ива́ньску росу́. ЛЕН. 
Шгв. / ИВА́НСКОЙ (ИВА́НЬСКОЙ) 
ВЕ́НИК (ВЕ́НИЧЕК). Веник, изго-
товленный из веток, сорванных на-
кануне праздника Рождества Иоан-
на Предтечи. В э́то вре́мя ви́ники 
лома́ли, ива́нской ви́ничек. КАРГ. Ух. 
Кану́н Ива́на-дьни ве́ ́ники кида́м, 
ива́ньски ве́ничьки. ЛЕШ. Ол. Ве́ник 
ива́нской – кому ́ беда́, кому ́ здо-
ро́вьйо. МЕЗ. Длг. В ба́не ве́никами 
ива́ньскими мы́лись. ПРИМ. ЗЗ. На-
ру́бим ве́ники ива́ньски со цве́тами, 
из ба́йны под го́ру снесё́м во́ду. 
ЛЕШ. Кб. Штобы э́тим ива́нским ве́-
ником вы́хвостацца, обы́чяй тако́й. 
МЕЗ. Свп. Ива́нскийе ве́ники. КАРГ. 
Лкшм. / ИВА́НСКОЙ (ИВА́НЬСКОЙ) 
ВЕ́ЧЕР. Вечер накануне праздника 
Рождества Иоанна Предтечи. В 
ива́ньской ве́цер ходи́ли, тра́вы со-
бира́ли. ЛЕШ. Юр. Так нарву́т в 
ива́ньской ве́цер траву́-то э́ту. ЛЕШ. 

Кб. / ИВА́НСКИЕ (ИВА́НЬСКИЕ) 
ГРИБЫ́. Грибы, появляющиеся в пе-
риод праздника Рождества Иоанна 
Предтечи. Йе́сь ива́нски (грибы). 
КАРГ. Ош. Пе́рвы грибы ́ – ива́ньски: 
подберё́зовики, подоси́новики. ЛЕШ. 
Кб. Грипки ива́ ́ньски цервя́ны. ПРИМ. 
Пшл. Ива́ньски бы́ли грибы́, пере-
росьли́. МЕЗ. Длг. Ива́ньски-то грибы ́
быва́ют. ВИН. Тпс. / ИВА́НСКИЕ 
(ИВА́НЬСКИЕ) ДОЖДИ́. Дожди, 
выпадающие в период праздника Ро-
ждества Иоанна Предтечи. Ср. 
◊ ива́новы дожди́ (см. ива́нов). 
Ива́ньски дожжы ́ да ильйи́ньски гро́-
мы лу́чче золото́й горы́. МЕЗ. Длг. 
Ива́ньски да петро́фски дожджы ́
хлеборо́дны. ЛЕШ. Шгм. Ива́нски 
дожжы ́ паду́т, бо́льшэ засу́ха не 
возьмё́т. ЛЕШ. Кб. Дожжё́ф не́ту дак, 
а фсё ́ говори́ли: ива́ньскийе дожжи́ – 
грибы ́ пойду́т. ВИН. Кнц. Дак ива́нь-
ски дожжы́, а петро́фски жары́. ЛЕШ. 
Тгл. Ива́нскийе дожди́, петро́фскийе 
жары ́ постоя́ли. ЛЕШ. Клч. Кнс. Рдм. 

УК. ВИН. Брк. Слц. Тпс. ПИН. Влт. Чкл. 
ХОЛМ. Хрб. ◊ ИВА́НСКОЙ (ИВА́НЬ-
СКОЙ ДЕНЬ). То же, что ива́н-
день. Ива́нский де́нь сё́дьня. КАРГ. 
Ус. В Ива́ньской де́нь, седьмо́го ию́ля. 
ЛЕШ. Рдм. Нема́ло-то на Ива́ньски 
дьни ́ дожжэ́й. ПИН. Шрд. Ива́нский 
де́нь прошо́л, Купа́ло, тепе́рь йешшо ́
Петро́фский. ПРИМ. ЗЗ. По-на-
стоя́щему об Ива́ныдьни, Ива́ньской 
де́нь. ПЛЕС. Врш. ◊ ИВА́НЬСКАЯ БО-
ГОРО́ДИЦА. Праздник в честь Вла-
димирской иконы Божьей Матери, 
отмечаемый 6 июля (23 июня), нака-
нуне праздника Рождества Иоанна 
Предтечи. Ива́ньска богоро́диця, 
пра́зьник большо́й по-ра́нешному. 
ПИН. Квр. А у на́с-то ива́нь-день, фсё 
Ива́ньска богоро́дица. ПИН. Штг. 
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ИВА́НТЫШ, -а, м. То же, что 
ива́н² в 1 знач. Ива́нтыш – как ма́сь-
леник, то́лько плё́нки сни́зу не́ту. 
Ма́ленький оба́бок, ива́нтыш то́жэ 
тако́й йе́сь. ВИЛ. Пвл. 

ИВА́НТЫШЕК, -шка, м. Ум.-
ласк. к ива́нтыш. Ива́нтышки-те по-
пада́ют. ВИЛ. Пвл. 

ИВАНУ́ХА, -и, ж. То же, что 
ива́н² в 1 знач. КОТЛ. Нарадцево. 

ИВА́НУШКИН, -а, м. Прозвищ-
ная фамилия. Была жэ́ ́ньщина Йев-
доки́я Ива́нушкина, зва́ли по свё́кру. 
ХОЛМ. Сия. 

ИВА́НУШКО¹ (ИВА́НУШКА), -а 
(-и), м. Ум. от имени Иван. Ср. Ива́н¹ 
в 1 знач. Пья́ница сосве́тна – уш са́ма 
больша́ пья́ниця, Ива́нушко-то, Ива́н 
Проко́пьйичь. ПРИМ. ЗЗ. Ива́нушко 
пришо́л, говорю́: йе́ш сала́т. МЕЗ. Мсв. 
Та́м бы́л Ива́нушко-по́п. ПИН. Ёр. Хо-
рошо слу́ ́жыт Ива́нушко. МЕЗ. Мд. 
Ива́нушко ма́ленький йещё́. КАРГ. Влс. 
Ива́нушко, ты́-то в а́рмийи служы́л. 
УСТЬ. Сбр. О́й, Ива́нушко, я тебя ́ не по-
храни́ла, я ́ тебя ́ посла́ла за ры́боцькой. 
ЛЕШ. Ол. Когда до́ ́ма спровожа́ют (по-
койника), говоря́т: Ива́нушко, ты ́ к 
на́м не ходи́, а мы ́ к тебе ́ придё́м, а ты ́
к на́м не ходи́. ПИН. Кшк. В фольк. 
Черес по́ле ви́жу Ко́лю, че́рез два ́ – 
Ива́нушка, чере́с пя́ть ви́жу опя́ть хо-
ро́шэва Сьтепа́нушка. ВИН. Уй. У Ива́-
нушки голо́вушка глатка́, гла́тко-гла́т-
ко приучё́саная. КАРГ. Ус. 

ИВА́НУШКО² (ИВА́НУШКА), -а 
(-и), м. 1. Съедобный трубчатый гриб 
с желтой шляпкой (козляк – Suillus 
bovinus (Fr.)). Ср. ива́н² в 1 знач. 
Жо́лтой гри́п – ива́нушко, но́шка как у 
красноголо́вика. ПИН. Влт. Ива́нушка – 
гри́п, шля́пка чё́рна. ПРИМ. Лдм.  

2. Последний сноп, означающий 
окончание полевых работ. Несу́т 

ива́нушка, посьле́дьний сно́п. Де́ф-
ки, я ́ принесла ива́ ́нушка хле́бново, в 
у́гол поста́вить. КОН. Клм. 

ИВА́НУШКОВ, -а, -о, прил. при-
тяж. Топоним. В назв. поля. Петру́-
шына поля́нка, та́к-та́к, Ива́нушкова 
поля́нка. Демидё́нкова где́-то поля́н-
ка тебе ́ на па́й доста́лась. УСТЬ. Дмт. 
▭ В назв. места для молотьбы. 
Ива́нушково-то гумно ́ вот где́-то у 
трубы бы́ ́ ло. ПИН. Врк. 

ИВА́НЧИК, -а, м. Съедобный 
трубчатый гриб с желтой шляпкой, 
козляк (Suillus bovinus Fr.). Ср. ива́н² в 
1 знач. В грибы ́ поло́жыш у́ксусу, дак 
ску́сны, не ски́снут – и бе́лы грибы́, и 
ива́ньчики, и масля́та. Я ́ из ива́нь-
чикоф грибо́вницу варю́. ВИЛ. Трп. Э́то 
фсё ива́ ́ньчики дли́нныйе. В-Т. Яг. Да 
ива́ньчики тонконо́ги йе́сь. КОТЛ. Фдт. 
Солё́ны грибо́чьки соли́ли: ива́ньчики, 
масьля́та. КРАСН. ВУ. Ива́ньчик жо́л-
тенький, хоро́шэнький грибо́к. КОТЛ. 
Тчк. Ива́ньчики кру́глы таки́, жо́лты. 
ВИЛ. Слн. Ива́ньчики жо́лтыйе таки́, 
жжэлта́. ЛЕН. Тхт. Ива́ньчики све́рху 
жо́лтенькийе. КРАСН. БН. Во́т веть ни 
одново ива́ ́ньчика не нашли́. ЛЕН. Схд. 
Лн. Пст. Рбв. ВИЛ. Пвл. КОТЛ. Збл. Хрт. 
КРАСН. БС. ВУ. Прм. УСТЬ. Брз. ПИН. 
Змц. ШЕНК. УП. 

ИВА́НЧИХА, -и, ж. Прозвище 
женщины. Я ́ запо́мнила: бокова́я из-
ба́, Ива́ньчиха жы́ла. ВИЛ. Трп ▭ 
Топоним. Назв. поля. На Ива́ньчихе 
или на Гармо́нихе. ЛЕН. Лн. 

ИВА́НЬЕ, -ья, ср. То же, что 
ива́н-день. Ми́ля на Ива́ньйе пошто ́
не пошла́? ХОЛМ. Кзм.  

ИВА́НЬЕВ, -а. м. То же, что 
ива́н-день. А та́к Ива́ньйиф у фсе́й 
Лими́. НЯНД. Лм. 

ИВА́НЬИН, -а, -о, прил. при-
тяж. В сочет. ИВА́НЬИН ДЕНЬ. То 
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же, что ива́н-день. На Ива́нйин 
де́нь соберу́ца в го́сти, вино пйу́ ́т да 
пе́сьни пою́т дак. ШЕНК. ВЛ. 

ИВА́НЬИЦА, -и, м. Ум. от име-
ни Иван. Ива́н¹ в 1 знач. А Ива́н – 
Ива́ньйица – э́то како́-то, наве́рно, 
уменьшы́тельно сло́во. Для свя́ски 
сло́ф. Не Ваню́ша, а Ива́ньйица, 
ви́ш? ШЕНК. Трн. 

ИВА́НЬКОВО, -а, ср. Топоним. 
Назв. деревни. Мы по Во́люге жы́ли: 
Ива́ньково, Ве́прик, Тё́мнойе, Анде́-
рис, а щя́с не одно́й нет. УСТЬ. Сбр. 

ИВА́НЬКОВСКОЙ, -ая, -ое. То-
поним. В назв поля. Ива́нькоськи по-
ля́нки. Это фсё ́ у наз в брига́де э́ки 
поля́. ШЕНК. ВП. 

ИВА́НЬША, -и, м. Ум. от имени 
Иван. Ср. Ива́н¹ в 1 знач. Ива́ньша-
то це́м занима́йецца? УСТЬ. Брз. 

ИВА́ТИНСКОЙ, -ая, -ое. Топо-
ним. В назв. поля. А фи́гоньки, вы-
шла ́ в Ива́тинско по́ле. Закружа́лась, 
и воопшшэ́, я в лесу ху́ ́до оринь-
ти́ровалась. КОН. Твр. 

И́ВАХНОВ, -а, м. Фамилия. 
И́вахнова – робо́тат ишшо́, не 
вы́шла. То́лько в жо́пу И́вахнову 
смотрю ́ (из окна – в заднюю часть 
дома) – ничего ́ не ви́дно, во́т ско́ко 
настро́йено. ОНЕЖ. ББ. 

ИВАХО́В, -а, м. Фамилия. Две 
Ме́ркушэвы бы́ли, одна ́ Ивахо́ва, 
другая Нико́личина. КАРГ. Крч. 

ИВАЧЕ́ВСКАЯ, -ой, ж. Топоним. 
Назв. деревни. Ма́слова го́рка по-ста-
ри́нному Иваче́фская. ВИН. Кнц. 

ИВА́ШЕВСКАЯ, -ой, ж. Топо-
ним. Назв. деревни. Ива́шэфская 
дере́вня ра́ньшэ-то фсё вре́ ́мя Уго́ль-
ская была́, называ́лась, тепе́рь Ива́-
шэфская. Зьде́сь у меня ́ фтора́я 
ро́дина, вот в Ыва́шэфской, дере́вня 
Ива́шэфская. На той стороне ́ у нас 

пиру́ют, фчера ́ вот в Ива́шэвской 
пирова́ли. Боγоро́цьки вот у йи́х в 
Ыва́шоўской отмеця́ли, дак вот – 
за́фтра бу́дут они ́ боγоро́цьки отме-
ця́ть. Пото́м бы́ли цё́рныйе, я ́ продала́ 
и́х в Ыва́шэфскую. УСТЬ. Бст.  

ИВА́ШЕЧКА, -и, м. Ум. от име-
ни Иван. Ива́шэцька на де́рево зале́с. 
ЛЕШ. Вжг. 

ИВА́ШИНО, -а, ср. Топоним. 
Назв. поля. Се́верко, Ива́шыно, Ва-
силё́во, Шаба́ниха, Чя́ргами – э́то 
поля фсё́ ́ . В-Т. Врш. 

ИВАШИ́ХА, -и, ж. Прозвище 
женщины. Вот Ивашы́ха-то бессо́-
весная, в го́сьти-то позва́ли, и не при-
шла́. Турни́те-то Ивашы́ху. КОН. Влц. 

ИВА́ШКА¹ (ИВА́ШКО), -и (-а), 
м. Ум. Мужкое имя. Ср. Ива́н¹ в 1 
знач. Са́мый пе́рвый был Ива́шка, 
кто́-то ф примаки ушо́ ́л. НЯНД. Мш. 
Му́жа твойего ́ зову́т Сашко́, де́веря 
зову́т Ива́шко. КАРГ. Крч. А вить кто 
ка́к называ́т, то Ива́шком назовё́, то ́
там ищё ка́ ́к-то. Ива́шко да болва́ш-
ко да, фся́кима назо́вут, кто ка́к 
мо́жо. ПЛЕС. УП. Ива́шко ты Ива́шко 
глу́пый, где ́ ты ро́еш коло́дец? 
ОНЕЖ. ББ. 

ИВА́ШКА², -и, м. 1. Гриб мохо-
вик. Йе́сть таки́е, ива́шки, ива́шка – 
э́то... моховичьки́, а мы ́ их ива́шками 
зовё́м. КРАСН. БС. 

2. Травянистое растение (ка-
кое)? Хо́вра трава́, или ива́шка. ВИЛ. 
Шалимово.  

ИВА́ШКИН, -а, м. Фамилия. 
Ива́шкин вот ту́т у́мер старичё́к. 
ПРИМ. Лпш. Ива́шкин ташшы́л ф ко-
шали дро́ ́ва. ПИН. Ёр. 

ИВА́ШКОВ, -а, -о, прил. при-
тяж. Топоним. Назв. ручья. А у на́с 
ру́цей там бежа́л Ива́шкоф, дак во́т и 
дере́вня Ива́шково. УСТЬ. Стр. 
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ИВА́ШКОВО, -а, ср. Топоним. 
Назв. деревни. Я ́ жыла ́ на Ива́шкове 
до шэсна́цати годо́ф. Они ́ с Ива́шко-
во ро́диной или с Мурашо́ва? УСТЬ. 
Стр. «Ива́шково-то сла́внойе на слу́-
дочьке поста́влено», э́то пи́сни пи́-
лись. УСТЬ. Сбр. Посели́ли на́с на 
Ива́шково, да́ли на́м кварти́ру. Там в 
Ива́шкове це́рква была́. НЯНД. Мш. А 
у нас ру́цей там бежа́л Ива́шкоф, дак 
во́т и дере́вня Ива́шково. УСТЬ. Бст. 
▭ Назв. поля. Теври́ха, Заболо́тнойе 
по́ле, Ива́шково. Та́м над ме́льницэй, 
та́м ужэ Ива́ ́шково. КОН. Твр. 

ИВА́ШКОВСКОЙ, -ая, -ое. Жи-
тель деревни Ивашково. Была дере́ ́в-
ня Горе́лая, она ́ жыла та́ ́м – горе́лоф-
ка, а на́с ыва́шкофскийе зову́т. Ива́-
шкофская Га́лка э́та. УСТЬ. Стр. ▭ 
Топоним. Назв. сенокосного угодья. 
По́жня До́лгийе, пото́м Поцсосно́сь-
кая по́жэнка, Дубро́вная, Гуси́ная, 
пото́м Йело́вая, пото́м Пету́х – та́г 
зва́ли по́жэнки э́ти, Ша́балина, 
Ива́шкофскийе. УСТЬ. Стр. ▭ Назв. 
болота. Ива́шкофскойе вели́ко ли 
боло́то. УСТЬ. Стр. 

ИВЕ́ЙКА, -и, ж. Ум.-ласк. от 
женского имени Иве́я. Сходи́те к 
Ыве́йке, а пото́м хоть ко мне ́ при-
ди́те, я ́ вас не отне́киваю, вы мои́! 
В-Т. Сгр. 

И́ВЕЛЬНИК, -а, м. Топоним. 
Назв. сенокосного угодья. Ови́нна. 
Со́бинно. Пово́лок. Йи́вельник. Во́л-
гас. Ове́чька. Чю́рка. Ка́ски. Ди́ку-
ша. На Пово́локи. В-Т. Врш. 

И́ВЕР, -а, м. Изгиб. Ср. заги́б во 
2 знач., закриву́лька в 1 знач., 
игза́г, изви́в в 1 знач. А по подо́лу 
неро́вно и́верами каки́ми. ПИН. Яв. 

И́ВЕРЕНЬ, -я, м. 1. Часть, рез-
ко, рывком отделенная от чего-н. 
целого; щепка, лоскут. Ср. излу́чи-

на². И́верень – што-то вы́рванойе. 
Наприме́р, на брю́ках или на 
пла́тьйе и́верень у ково́. ПИН. Нхч. 
И́верень от пла́хи недалё́ко лети́т. 
КРАСН. ВУ. И́верни – щерби́нки от 
ло́тки. ВИЛ. Слн. От пlа́тья то́жэ и́ве-
рень, кусо́цек. КОТЛ. Фдт. Вот каки ́
интере́сны облака фся́ ́кими и́верня-
ми выхо́дя. ПИН. Яв. 

2. Рваная рана. На ноге ́ дыру ́
зде́лаш, во́т ы и́верень. КРАСН. ВУ. 
На руке́-то слу́пиш – это и́ ́ верень. 
КОТЛ. Фдт. 

ИВЕ́Я, -и, ж. Женское имя. У Иве́и 
оте́ц, у Мико́лушки бра́т. В-Т. Сгр. 

И́ВИДА, -ы, ж. Плаксивый чело-
век. Ср. ве́ньгало, гай. Заи́видал – 
запла́кал. Про дете́й говоря́т: ну́, 
опя́дь заи́видал. Захны́кал. Сущест-
ви́тельнойе и́вида. Ну́, и́вида! – ну и 
пла́кса ты́! О́й, и́вида то́жо зову́т. 
МЕЗ. Бч. 

И́ВИДАТЬ, -аю, -ает, несов. 
Плакать, хныкать. Ср. брезжа́ть во 
2 знач., во́ньгать, вя́кать во 2 знач. 
И́видать – вот О́льга, она щя́ ́с 
и́видат. МЕЗ. Бч. 

И́ВИН, -а, -о, прил. притяж. От-
носящийся к иве, ивовый. Ср. ивно́й, 
ивня́жной, и́вовой. Дра́ли ду́п 
йи́вин, сушы́ли и и́м кра́сили. НЯНД. 
Лм. Бы́ли вот из лы́ка, бы́ли деревя́н-
ныйе, или из и́виных ви́ць бы́ли, из 
и́ви, во́т каки́йе корзи́нки бы́ли. КОН. 
Твр. Из ви́ц и́виных выстра́иваюца та-
ки́йе вё́дра – э́то вот мо́рда. ХОЛМ. Сия. 

И́ВИНА (ИВИ́НА), -ы, ж. 1. Де-
рево ива. Ср. и́ва в 1 знач. У на́с и́ву 
назову́т и́виной. ПЛЕС. Ржк. Йи́вин-то 
ма́леньких мно́го на йе́той лё́шчади. 
ЛЕШ. Ол. И́вина – где сыре ́ росьтё́, 
она ́ воду́-ту лю́бит. МЕЗ. Длг. На то́й 
межы́ны йи́вина-та больша́-то. КАРГ. 
Ош. С э́той и́вины наде́рнут лы́ка да 
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засуша́т. КАРГ. Ус. И́вина хо́тко рось-
тё́. КАРГ. Влс. Йи́вина да оси́на да бе-
рё́за да. НЯНД. Лм. ПОВСЕМЕСТНО. 

2. Ветка ивы. Ср. и́ва во 2 знач. 
Ба́пка де́лаецца из иви́ны, штоп мно́го 
отро́сткоф бы́ло. КОН. Влц. Я ́ гоорю́, 
йещё и́ ́ вину посрыва́ла, ко́су сплела ́
себе́. Я и́вину ободрала́, кожуру фсю ́ ́ с 
йе́. КОН. Твр. Йи́х плету́т из ви́ць, из 
иви́ны. КРАСН. Нвш. О́бручи из иви́ны 
гну́т. МЕЗ. Мсв. Из и́вины вё́ршы-то. 
КАРГ. Ош. Та́м така́я и́вина, йейо ́ заги-
ба́ют. УСТЬ. Снк. Возьмё́ш большу ́ бе-
ре́сьтину, не щелева́ту, ро́вну, углы ́ за-
гнё́ш, ко́рнем сошйо́ш и и́вину загнё́ш 
вме́сто ру́чьки. ОНЕЖ. Кнд. ХОЛМ. Мтг. 
▭ Топоним. В назв. поля. Поля ́ фсе 
по-сво́ейему зва́лися: Федо́риха бы́ло 
по́ле, Мали́нники, Большо́йе По́ле, 
Под И́виной, Логова́тойе – мно́го 
бы́ло. КАРГ. Ар. 

И́ВИНКА (ИВИ́НКА), -и, ж. 1. 
То же, что и́ва в 1 знач. Сосна́, 
йе́ль, берё́за, церё́мха, ольшы́нка, 
йи́винка, реби́нка, вересо́вы-то кус-
ты́. ОНЕЖ. Прн. И́винку принеси́, она ́
закорени́ца, разросьтё́ца. МЕЗ. Мд. Ф 
колье́р сходи́ла, вот таки́йе вы́копа-
ла и́винки. КАРГ. Ус. Сухо де́ ́рево, 
и́винка-коко́рка. МЕЗ. Длг. И́ш, ту́т у 
меня и́ ́ винок-то ма́ло. ШЕНК. УП. У 
на́с ф капу́снике така и́ ́ винка стои́т. 
КАРГ. Ар. От и́винки росьтё́т и́винка. 
КОТЛ. Фдт. ВЕЛЬ. Лхд. КАРГ. Влс. КОН. 
Хмл. МЕЗ. Кд. Свп. 

2. То же, что и́ва во 2 знач. Я ́
как пойду ́ по я́годы, фсё сла́ ́мываю 
и́винку ли, о́лешку, и сломлю та́ ́к: 
вот отку́т иду́, куда иду́ ́ , туда ́ и сла́-
мываю; пото́м каг дойду ́ до э́тих 
ве́точек, я ́ уж зна́ю, што я шла ́ ́ от-
ту́да. КОН. Твр. Вё́ршы из ыви́нок 
плели́, ка́к корзи́нки – з го́рлом. МЕЗ. 
Свп. Йи́вовы-те вот, ве́точьки ма́-

леньки-ти заросту́т, вот и́но, мали́н-
ник росьтё́т ма́ленькима, а пото́м 
большо́й бу́дет, о́т та́г жэ вот и 
и́винки, то́жэ ма́леньки. МЕЗ. Бч. 

И́ВИЦА (ИВИ́ЦА), -и, ж. То 
же, что и́ва во 2 знач. Мо́рду из 
и́вицы де́лали, из ви́ц и́вовых. КОН. 
Влц. И мо́рды ста́вили, и мерё́жы 
ста́вили. Плетё́ныйе из и́виц. ХОЛМ. 
Члм. И вё́ршы де́лают из иви́ц и 
ло́вят ры́бу. КАРГ. Ар. 

И́ВИЧКА, -и, ж. Ум.-ласк. к 
и́вица. Из йи́вы бы́ли поплафки́, 
просве́рлят ды́рочьку сквось 
и́вичьки и ло́вят. МЕЗ. Аз. 

И́ВКА, -и, ж. Кличка коровы. У 
сы́на телу́шку ро́сьтили на коро́ву, 
назва́ли И́фкой. ПИН. Кшк. 

И́ВКАТЬ, -аю, -ает, несов. Виз-
жать, взвизгивать. Ср. вереща́ть в 1 
знач. Чево́-то соба́кой и́фкать. КРАСН. 
БН. И́фкат и лега́йеца кобы́ла. ШЕНК. 
Шгв. Смотри́-ко, и́фкайет ко́шка-та. 
ВИЛ. Слн. Де́фка-то фсё и́ ́ фкайет, 
па́рень бы не и́фкал. КРАСН. Нвш. Пля-
шы ́ да и́фкай пу́шшэ. КРАСН. Шдр. Ка-
чю́ля высо́кая, и́фкали. УСТЬ. Бст. Ко-
гда ́ лега́йецце, то́жэ и́фкат. ВЕЛЬ. Лхд. 
ВИЛ. Пвл. УСТЬ. Бст. ШЕНК. Ктж. 

И́ВКИН, -а, -о, прил. притяж. 
Топоним. В назв. поля. И́фка бы́л – и 
И́фкина навина́. ЛЕШ. Вжг.  

И́ВКИНО, -а, ср. Топоним. Назв. 
деревни. Та́м дере́вьня И́фкино. Ф 
Трегу́бове – бура́чьники, в Руса́нове – 
таба́чьники, йещё ́ в И́фкине – га-
ло́шники, Подре́зофски – помо́ш-
ничьки (фольк.). КАРГ. Ус. 

И́ВКНУТЬ, -ну, -нет, сов. 
Взвизгнуть. Они ́ Шэрно́вину ткну́-
ли, а она ́ как и́фкнет! ШЕНК. Шгв. 

И́ВКОВ, -а, -о, прил. притяж. 
Топоним. В назв. поля. Ци́шчельни-
цы, фсё ́ по ци́шчэльницам. Та́м 
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Юро́ва навина́, И́фкова навина́. И́ф-
кова чи́щельница. ЛЕШ. Вжг.  

И́ВКОВОЙ, -ая, -ое. Заросший 
ивой. Доро́га по и́вковой ша́лге. 
ОНЕЖ. Врз. 

И́ВКОРЬЕ, -ья, ср. Кора ивы. 
Ср. и́ва в 3 знач. И́фкорьйе, а по-ва́-
шому лы́ко. КАРГ. Влс. 

И́ВЛЕВО (И́ЕВЛЕВО), -а, ср. 
Топоним. Назв. деревни. И́йевлево – 
И́влево зва́ли, на острову́. На о́стро-
ве бы́ло де́вять деревё́н: Кипро́во, 
Ма́слово, Угрю́мово, Миро́ново, И́в-
лево. ПЛЕС. Фдв. 

ИВЛЁВО, -а, ср. Топоним. Назв. 
деревни. Э́та на́ша Дубро́во, а за 
ре́цькой Ивлё́во. КАРГ. Крч. 

И́ВЛЕВСКАЯ, -ой, ж. Топоним. 
Назв. деревни. У на́з дак Ды́влеф-
ская, Чясо́венская – даг Ды́влефская, 
Верхо́вьйе – И́влефская, Сему́шына 
там, Цеwяко́wская, Поташэ́фская. 
ШЕНК. Ктж. 

ИВЛЯ́НКА, -и, ж. То же, что 
ивня́к в 1 знач. Фсё ́ ольша́нка да ив-
ля́нка. КАРГ. Хтн. 

И́ВНА, -ы, ж. Временная проез-
жая дорога через лес, лесное болото 
по снегу или насту. Ср. во́рга в 1 
знач. Доро́шка така́, во́рга, назы-
ва́йецца и́вна. МЕЗ. Дрг. 

И́ВНИК, -а, м. То же, что ив-
ня́к в 1 знач. У, ту́т тако́й и́вник, не 
пройдё́ш. В-Т. Грк. Ольшы́на, и́вник 
ру́бицця. ОНЕЖ. Пдп. И́вник росьтё́т, 
што́бы не смыва́ло лу́гу, э́то со́гра и 
называ́йецце. ХОЛМ. Сия. До и́вника 
на́ть бежа́ть, иска́ть коро́ф. ЛЕШ. Кб. 
Вот э́ти ни́зеньки – йи́вник, у на́с ска́-
жут и́вник обро́с. ОНЕЖ. Тмц. У на́с 
та́м и́вник, кусты́. ВЕЛЬ. Сдр. МЕЗ. Длг. 

И́ВНИКИ, -ов, во мн. Топоним. 
Назв. сенокосного угодья. По́жни 
И́вники. КОН. Хмл.  

ИВНО́Й, -а́я, -о́е. Ивовый. Ср. 
и́вин. Мы ́ lома́йем по иса́дам, ту́т ив-
но́й ку́с росьтё́т матери́ной. ВЕЛЬ. Лхд.  

ИВНЯ́Г, -а́, м. То же, что ивня́к 
в 1 знач. Фсё ́ заросло ́ ивняго́м да ве́ре-
сом, и тропи́нки не́т, никто ́ не хо́дит. 
КОН. Клм. У ва́с ниче́м не заслонё́но, 
пошто ́ не наса́дит ивнягу́-то. ПРИМ. ЗЗ. 
Ивняго́м заросло ́ – ни подбире́сси к 
озё́рку. КАРГ. Клт. Приса́да – ци́сто сё ́
йоро́й заросло́, йивняго́м. ЛЕШ. Лбс. 
Фсё ́ ивняго́м завали́ло. МЕЗ. Длг. Где 
ку́сья-то мно́го на лугу́, ивнягу ́ – то 
со́гра. В-Т. Тмш. Образу́юця про́росьли 
ивняга́. ЛЕШ. Юр. ВИЛ. Пвл. КОТЛ. Фдт. 
МЕЗ. Дрг. ПЛЕС. Прш. ПРИМ. Ннк.  

ИВНЯГИ́, -о́в, во мн. Топоним. 
Назв. сенокосного угодья. Ивняги́, 
Хвощева́тки, Лу́хты – фсё по́ ́жням 
назва́ния. ОНЕЖ. АБ. 

ИВНЯ́ЖНИК, -а, м. То же, что 
ивня́к в 1 знач. Ивня́жник йе́сь, не-
большы ́ дерева́. МЕЗ. Рч. Ви́цьки, где ́
ивня́жник росьтё́т. МЕЗ. Мд.  

ИВНЯ́ЖНОЙ, -ая, -ое. Относя-
щийся к иве, ивовый. Ср. и́вин. Бо́р – 
сосно́вый ле́с роьтё́т, а в лесу ́ – берё́зо-
вой, йело́вой, ивня́жной. МЕЗ. Длг. Ив-
ня́жны ве́тоцьки кладё́ш на зе́млю и 
на э́то ме́цеш, на ку́сьйо. МЕЗ. Кд. Де́-
лайеца корзи́на из ивня́жных ви́чек. 
МЕЗ. Лмп. Из ви́цьки плели́, из ивня́ж-
ного то́лько ви́цья. МЕЗ. Мд. Ивня́ж-
ный ду́п или бирё́зовый. МЕЗ. Кмж. 
Жэле́зны о́бручи де́лают или ивня́ж-
ны. МЕЗ. Рч. 

ИВНЯЖО́К, -жка́, м. Ум.-ласк. к 
ивня́г. Сосьняжо́к, ивняжо́к. ПРИМ. 
ЗЗ. Зьде́сь ивняжо́к, во́н ви́ш ивня́к 
называ́йеца. МЕЗ. Мд. 

ИВНЯ́К, -а́, м. 1. Заросли ивы. 
Ср. ивля́нка, и́вник, ивня́г, ивня́ж-
ник, иво́вник, ильня́к. Во́зьле 
ре́чьку иди́, во́зьле Ви́леди, та́м везь-
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де ́ ивня́к. ВИЛ. Пвл. Где йивня́ки, ф 
поливны́х места́х фсё бо́ ́льшэ гру́зь-
ди росту́т. ПИН. Врк. Фсё ле́ ́сом 
зашло́, таки́м ивняко́м, никако́во 
хо́ду не́ту. КОН. Клм. Тепе́рь фсё ́ ив-
няко́м заросьтё́, боло́тина дак. КАРГ. 
Ош. Бо́р на сухо́м ме́сте – йо́лка, 
со́сна, ивняка мно́ ́го. ВИН. Брк. Ивня́к 
на иса́дах росьтё́т, о́коло ре́цьки. 
ШЕНК. Птш. Оси́нки ру́бят да ивня́к. 
В-Т. Пчг. ПОВСЕМЕСТНО. 

2. Ветки ивы. Ср. и́ва во 2 знач. 
Мо́рды в ре́ках, устана́вливают, пле-
ту́т из ивняка́. ПРИМ. ЗЗ. Из ви́ц, из 
ивняка де́ ́лали. КРАСН. ВУ. И ивня́к 
они ́ йедя́т. КОН. Клм. Ивня́к, и́вовы 
ви́ци, а то ́ комелё́к. НЯНД. Стп. 
Мо́рдами он фсё ́ лови́л. Из ви́чёк из 
ывняка плё́ ́л – в них добро ́ попада́ло. 
УСТЬ. Стр. Кропи́ву йе́сь заготов-
ле́ют, э́ту заготовле́ют йещё́, пру́тья, 
ивня́к. ПЛЕС. Врш. 

3. Листья ивы. Мы ́ бруси́ли лис-
то́чьки – ивня́к да сушы́ли скоту́. 
УСТЬ. Стр. 

ИВНЯЧО́К, -чка́, м. Ум.-ласк. 
от ивня́к в 1 знач. В лесу ́ наросьтё́т 
мно́го-мно́го йе́тово – ну вот ивня-
чё́к, ска́жут, зашо́л ф со́гра. МЕЗ. Бч. 
Йивнячё́к ме́ленькой, то́ль он 
све́тлый, блесьтя́шшый. ОНЕЖ. Тмц. 

И́ВОВ. См. И́ОВ.  
ИВО́ВНИК, -а, м. То же, что 

ивня́к в 1 знач. О́т за ре́цькой иво́в-
ник у на́с росьтё́т. ЛЕН. Рбв.  

И́ВОВОЙ, -ая, -ое. Относящий-
ся к иве. Ср. и́вин. Пойдё́м, гри́т, 
дра́ть и́вово корьйо́. ВЕЛЬ. Сдр. 
Мо́жно спле́сти из ви́чек, и́вова ви́-
ца. ПИН. Влт. И́вову ко́рку ско́блили, 
па́рили, оно ́ не лину́че. ОНЕЖ. Врз. 
Вичья го́ ́лого и́вового нару́бят, во́т ы 
корми́ли ско́т. ПИН. Слц. Йи́вовыми 
ви́цами перевьйо́т. ВИЛ. Пвл. То́нень-

ких-то со́сонок нару́бят, да ока́рза-
ют, да йи́вогого ви́цья нару́бят. ПИН. 
Ёр. В нё́м бы́л и́вовый ду́п. КАРГ. Ош. 
Крч. Ус. В-Т. Сгр. ВЕЛЬ. Лхд. ВИН. Брк. 
Уй. КОН. Хмл. КРАСН. БС. ЛЕШ. Вжг. 
Кб. МЕЗ. Мсв. НЯНД. Мш. ОНЕЖ. ББ. 
Кнд. Тмц. Трч. ПИН. Квр. Штг. ПЛЕС. 
Врш. Пч. ПРИМ. Ннк. УСТЬ. Бст. Дмт. 
Снк. Стр. ХОЛМ. Лмн. Сия. ШЕНК. Трн. 
▭ Топоним. Назв. сенокосного уго-
дья. Мака́рофски да И́вовы, Озерска ́
да У́лькина озерска́. Ка́ждой по́жэн-
ки свойо ́ назва́нийе. У на́с по́жня – 
И́вовы, бы́ло мно́го ивняка́. ПИН. 
Нхч. ▭ В назв. озер. Са́лозеро. Коре-
ни́сыйе, И́вовыйе озё́ра. ПРИМ. Ннк. 

ИВО́ЙЛА, -ы, м. Прозвище муж-
чины. Зде́сь Йера́га бы́л, Иво́йла – 
имена́. Иво́йла бы́л, Иво́йлоф фами́-
лия, йе́сьть и Ира́гин, Ира́га. ВИН. Уй. 

ИВО́ЙЛОВ, -а, м. Фамилия. 
Иво́йла бы́л, Иво́йлоф фами́лия, 
йе́сьть и Ира́гит, Ира́га. ВИН. Уй. 

И́ВОЛКА, -и, ж. Дерево ива. Ср. 
и́ва в 1 знач. И́волка – и́ва. МЕЗ. Лмп. 

ИВО́НИНО, -а, ср. Топоним. 
Назв. деревни. Сперва Го́ ́рка, пото́м 
Иво́нино, пото́м Рома́ново. ОНЕЖ. АБ. 

ИВО́НИЦИ, -ниц, во мн. Семей-
ное прозвище. У на́с Мала́шыцы ру-
га́ли. Мала́шыцы, Иво́ницы, Песьни-
ки́. ПИН. Лвл. 

И́ВОНО, нареч. Вон там, вот. 
Ср. а́вон, вон³ в 1 знач., ивоно́йде-
ка. МЕЗ. Длг.  

ИВОНО́ЙДЕКА, нареч. То же, 
что и́воно. Хо́ша во́н стои́т шко́ла – 
я ́ «ивоно́йдека» говорю́. ПИН. Пкш. 

И́ВОЧКА, -и, ж. Ум.-ласк. Ветка 
ивы. Ср. и́ва во 2 знач. Из и́вочки у 
корзи́ночьки ушко ́ сплетё́но. ПИН. Пкш. 

ИВРИ́Д, -а, м. Гибридное расте-
ние. Ср. ибри́д. Иври́т – така брю́ ́ к-
ва, крупна́я-крупна́я. НЯНД. Врл. 
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И́ВУШКА, -и, ж. 1. Дерево ива. 
Ср. и́ва в 1 знач. А и́ва йе́сли поц-
со́хнёт, то робё́нок умрё́т, а вы́пра-
вица и́вушка, то и фсё ́ добро́. ВЕЛЬ. 
Лхд. В фольк. На герма́нской на гра-
ни́цэ зелене́йет и́вушка, йещё пу́ ́ще 
зелене́йет дро́лина моги́лушка. ПИН. 
Нхч. Ф по́люшке на повороти и́ ́ вушка 
гибу́чяя. Мило́го ма́ть кака́я зла́я, 
ка́к крапи́ва жгу́чяя. КАРГ. Ар. Гово-
ря́т: мене ́ изме́нушка, я стою ́ ́ у 
и́вушки, не четыре го́да гу́лено, фсе-
го ́ неде́люшка. ПИН. Кшк. ШЕНК. ЯГ. 

/ И́ВУШКА ПЛАКУ́ЧАЯ. Сорт ивы 
с длинными повисшими ветвями. 
Вот йи́вушка плаку́чяя, тогда ́ при-
везли́. ХОЛМ. Сия. 

2. Игра (какая?) О йи́вушка бе́га-
ли. ЛЕШ. Смл. Она ́ «и́вушку неплаку́-
чюю» игра́ла тогда́. МЕЗ. Свп. 

И́ВШИН, -а, -о, прил. притяж. 
Топоним. В назв. сенокосного угодья. 
И́фшын хо́лм – от По́ги ф сто́рону 
У́хменьги. В-Т. Врш. 

И́ВШИНО, -а, ср. Топоним. 
Назв. деревни. Дере́вня И́фшыно – 
двена́цать домо́ф. Ну, они ́ на И́фшы-
не жы́ли. КАРГ. Крч. 

И́ВШИНСКОЙ, -ая, -ое. Отно-
сящийся к деревне И́вшино. У нас 
была ́ Пого́ськая Богоро́дица, звала́сь 
За́дняя дере́вня, Зали́ськая и Деми́-
дофская, Ива́нофская была ́ Богоро́-
дица, ф четве́рик – Ма́лофска, Йе́ф-
синская и И́фшынская, э́то и́хня Бо-
горо́дица, Ку́коньца – о́пщяя дере́в-
ня, Максимо́фская, ф субо́ту – Феть-
ко́фская. КАРГ. Крч. 

И́ВЬЮГА, -и, ж. Топоним. Назв. 
ручья. Йи́вьюга – руче́й, Ви́цева, 
Ку́мзия. ПИН. Врк. 

ИГА́РКА, -и, ж. Праздничное гу-
лянье молодежи. Ср. игра́ во 2 знач. 
Ходи́ли на ига́рку. УСТЬ. Бст. 

ИГЗА́Г, -а, м. Зигзаг. Ср. и́вер. Я ́
то́лько запо́мнила: она бе́ ́лая, заго-
ро́тка, каки́ми-то игза́гами. ЛЕН. Тхт. 

ИГЛА́, -ы́, ж., мн. и́глы и иго́лы. 1. 
Вязальная спица. Ср. и́глица в 1 знач., 
иго́ла, иго́лка в 1 знач., пруто́к + и́г-
личка в 1 знач., иго́лочка в 1 знач. Вя́-
зальной игло́й рука́фки вяза́ли. ВИЛ. 
Слн. Испо́тки на и́глах вя́жут. КАРГ. Нкл. 
Я ́ вяжу ́ на и́глах. В-Т. Врш. Прутки ́ та-
ки йе́ ́сь, вяза́льны йи́глы. ПИН. Нхч. На 
четырё́х и́глах вя́жут. ЛЕШ. Клч. 
И́глами носки ́ вяза́ли. В-Т. Тмш. На жо-
ле́зны и́глы вя́жут-то. КРАСН. БН. На 
иго́лах вя́жут, как вяза́ли. НЯНД. Врл. 
ВИН. Зст. В-Т. УВ. ВЕЛЬ. Пжм. ВИЛ. Пвл. 
КАРГ. Лкшм. Хтн. КОН. Клм. Твр. КРАСН. 

ВУ. Прм. Тлг. ЛЕШ. Блщ. Брз. Вжг. Кнс. Ол. 
Плщ. Рдм. Смл. Тгл. УК. Цнг. Шгм. Юр. 
МЕЗ. Бкв. Дрг. Кмж. Крп. Мсв. Сфн. Цлг. 
НЯНД. Мш. ОНЕЖ. ББ. ПИН. Квр. Ср. Шрд. 
ПРИМ. Ннк. УСТЬ. Бст. НК. 

2. Приспособление для вязания 
рыболовных сетей. Ср. и́глица во 2 
знач., иго́лка во 2 знач., шу́йка + 
иго́лочка во 2 знач. Э́то игла́, вяза́ть 
белу́жйи се́тки. МЕЗ. Рч. А йе́то игла́, 
се́тки ремонти́ровать. ПИН. Чкл. А 
вот э́тими игла́ми вяза́ла бредники́. 
В-Т. Тмш. Вчера́сь плели се́ ́ти игло́й-
то. Игла́-то ужо ́ и притупи́лась. 
ХОЛМ. Ем. Вот тако́й игло́й се́ти вя-
за́ли. ПИН. Влт. Игла́, вяза́ть се́тки. 
ПРИМ. ЗЗ. Сзм. В-Т. Яг. КОТЛ. Фдт. 
КРАСН. Тлг. ЛЕШ. Вжг. Цнг. МЕЗ. Длг. 
Лмп. Мсв. Сн. Цлг. ПИН. Нхч. Пкш. 
ПРИМ. Вознесенье. ХОЛМ. НК. 

3. Рабочий элемент ткацкого 
станка. Ср. иго́лка в 3 знач. Продол-
говатая колодка с накрученной ни-
тью, челнок. Хо́дят и и́глами то́жэ шу-
ру́ют, тку́т. ЛЕШ. Вжг. Ни́тки-ти найи-
ва́ли на таки ́ на и́глы. МЕЗ. Ез. ▭ Во 
мн. Деревянные пластины, располо-
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женные одна над другой, с пазами, в 
которые вкладывалось бёрдо. И́глы – 
набе́лки-те дё́ржат. КОН. Твр. И в на-
би́ўках ды́рочьки, в йи́х и фкlа́дываю-
ця и́гlы. ЛЕН. Рбв. Лн. ПРИМ. Лпш. 

4. Поперечная жердь, устанавли-
ваемая на санях при перевозке гру-
зов. Ср. байстрю́к, гря́дка во 2 знач. 
Игла ́ поперё́к сане́й кладё́ца зимо́й, 
когда ́ дрова во́ ́зят. МЕЗ. Длг. 

5. Тонкий острый продолгова-
тый предмет. Ср. иго́лка в 7 знач., 
иго́лочка в ▭ Спица в колесе теле-
ги. На и́глах кре́пиця за́дня о́сь, дере-
вя́ны и́глы. КОТЛ. Фдт. ▭ Столбик пе-
рил, балясина деревянной лестницы. 
Ле́сьниця. То ́ присту́пки, и э́то и́глы, 
э́то дё́ржанка. ЛЕШ. Ол. ▭ Часть при-
способления для загибания полозьев 
саней («ба́ла»). Игла то́ ́жо од ба́ла. Иг-
ло́й стя́гивают по́лос (саней). ХОЛМ. 
Лмн. ◊ КАК В И́ГЛУ (ИГЛУ́) ВДЕТЬ. 
Сделать что-н. очень точно, удачно. 
Ср. да́ться в 6 знач. как в иго́льны 
у́ши угоди́ть (см. иго́льной). Как в 
ыглу вде́ ́л – накоси́л, се́но наста́вил, а 
ново́й прошля́пил, нерасторо́пный. 
Как в ы́глу вде́л – хорошо зьде́ ́лал, по-
лучи́лось хорошо́. КРАСН. ВУ. У́, как 
вы пришли́, как в ы́глу вде́ли, а то бы 
фсе ́ промо́кли. ПРИМ. Ннк. ◊ ВЕСЬ 
(КАК) НА И́ГЛАХ. В беспокойном, 
нервном состоянии. Ср. ◊ как на 
иго́лках (см. иго́лка). Я фся ́ на и́глах, 
прине́рвничяюсь. ПИН. Яв.Ты уйе́-
деш – я́ как на и́глах бу́ду. ПИН. Нхч.  

И́ГЛИЦА (ИГЛИ́ЦА), -и, ж. 1. 
Вязальная спица. Ср. игла́ в 1 знач. 
Вя́жэм на дву́х и́глицах. ОНЕЖ. Пдп. 

2. Приспособление для вязания ры-
боловных сетей. Ср. игла́ во 2 знач. А 
се́тку игли́цей вя́жэм. ХОЛМ. Члм. 

3. Иголка ели или сосны. Ср. 
иго́лка в 5 знач., иго́лочка в 5 знач. 

И́глицы з де́рева па́дают. ВИЛ. Слн. 
Собир. Хвоя. Игли́ця – от сосны ́ от-
пада́йет, от йелу́хи. Ф сосня́ге иг-
ли́цу-то вы́гребут да г друго́й мо-
ги́wке пригреба́ют. ВИЛ. Пвл.  

4. Растение, используемое как 
корм для скота (какое?). Ме́тлель-
ница, игли́ца – коро́вам пеха́ют. 
КОТЛ. Збл. 

И́ГЛИЧКА (ИГЛИ́ЧКА), -и, ж. 
1. Ум.-ласк. Вязальная спица. Ср. иг-
ла́ в 1 знач. Во́т на тако́й игли́чьки 
их вя́жут из ни́ток. В-Т. Тмш. 

2. Ум.-ласк. Иголка ели или сосны. 
Ср. иго́лка в 5 знач. Собир. От со́-
сенок и́глицька. ВИЛ. Пвл. Игли́чьку 
заготовля́ли, скота ́ корми́ли. ВИЛ. Трп. 

ИГЛОВА́ТО, нареч., в роли гл. 
члена. Колко. На́до бере́сту, штоб 
бы́ло то́лсто и мя́хко – и што́п не иг-
лова́то. ПИН. Квр. 

ИГНА́Т, -а, м. Мужское имя. Ср. 
Игна́тик, Игна́ха, Игна́ша, Иг-
на́шка + Игна́шенька. Игна́тик ро-
ди́лся, Игна́шка, Игна́т. ШЕНК. Трн.  

ИГНА́ТИК, -а, м. Ум. от мужско-
го имени Игнат. Ср. Игна́т. Игна́тик 
роди́лся, Игна́шка, Игна́т. ШЕНК. Трн. 

ИГНА́ТИХА, -и, ж. Прозвище же-
ны или дочери Игната. Ср. Игна́шиха. 
Ма́тери мойе́й оддава́ли муку ́ – пу́сь 
Игна́тиха испекё́т хле́ба. УСТЬ. Стр. 

ИГНА́ТОВ, -а, м. Прозвищная 
фамилия. Йего ́ по отцу́: оте́ц Игна́т 
бы́л, дак Игна́тоф. УСТЬ. Снк. 

ИГНА́ТОВКА, -и, ж. Топоним. 
Назв. деревни. Пото́м тресту ́ вози́ли 
в Ыгна́тофку. Я жы́ ́ л в Ыгна́тофке, в 
дере́вне Городи́шшо. ВЕЛЬ. Длм. 
Жыл кресьтья́нин по прозва́нию 
Оку́ла на Ва́ге о́коло Игна́тофки, да 
не захоте́л сынове́й в а́рмию одда-
ва́ть – ушо́л на Го́ру. ВЕЛЬ. Пкш. У 
на́с зьдесь о́чень мно́го дереве́нь бы́-
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ло, у на́с называ́лось зьдесь фсё ́ сло-
бода́, вот за реко́й Игна́тофка то́жэ 
фсё ́ слобода ́ называ́лось. ВЕЛЬ. Блг.  

ИГНА́ТОВО, -а, ср. Топоним. 
Назв. сенокосного угодья. По́жни – 
от ме́льници зачина́ам – Де́рьминь-
ци, Чюхми́н, Ля́говатин, Навалу́ха, 
Подго́ртово, Оста́шэвичь, Во́пця, 
Ма́ркоф, Берё́зовець, Избу́шки ни́ж-
ны, Избу́шки ве́рьхны, Подйе́дь-
мово, И́гнатово. В-Т. Врш. 

ИГНА́ТОВСКОЕ, -ого, ср. То-
поним. Назв. деревни. Жы́л крестья́-
нин по прозва́нью Оку́ла на реке Ва́ ́-
ге во́зле Игна́тофсково. ВЕЛЬ. Пкш. 

ИГНА́ТОВСКОЙ, -ая, -ое. От-
носящийся к деревне Игна́товское. 
Пу́йский се́льский сове́т был, Игна́-
тофский. ВЕЛЬ. Длм. 

ИГНА́ТЬЕВ¹, -а, -о, прил. при-
тяж. В сочет. ИГНА́ТЬЕВ ДЕНЬ. 
День памяти Игнатия Богоносца, 
отмечаемый 2 января (20 декабря). 
В поверье. Игна́тьйев де́нь, дак вы́-
лезут чыли́куны (черти) ис про́луби. 
Вы́йехали чыли́куны. ПИН. Ёр. ▭ 
Топоним. В назв. места для молоть-
бы. А тут ве́рьхний коне́ць Игна́-
тьйево гувно бы́ ́ ло. ПИН. Ёр. 

ИГНА́ТЬЕВ², -а, м. Прозвищная 
фамилия. Вале́рик Игна́тьйеф. УСТЬ. 
Снк. Сосе́дей – Игна́тьйевы. ВЕЛЬ. Пжм. 

ИГНА́ТЬЕВСКАЯ, -ой, ж. Топо-
ним. Назв. деревни. Щя́с-то Игна́-
тьйефская называ́йеца, а ра́ньшэ 
Коло́ткино. ВИН. Брк. Там с Игна́тьйе-
фской оте́ц-то прийо́мышэм жывё́т. 
ВЕЛЬ. Пжм. ▭ В назв. поля. Кири́-
лофська была ́ новина́, Игна́тьйефска 
новина́. ПИН. Ёр. ▭ В назв. возвышен-
ности. Игна́тьйефска гора́. ОНЕЖ. ББ. 

ИГНА́ХА, -и, м. Ум. от мужского 
имени Игнат. Ср. Игна́т. Де́тко Игна́-
ха фсё ́ ката́л ва́ленки. УСТЬ. Сбр. Игна́-

ха Кана́ш. А пошто ́ йево ́ так про́звали, 
я ́ не зна́ю. УСТЬ. Снк. Из а́рмийи Иг-
на́ха вы́служылся и йе́й взя́л. Та́к она ́
и попа́ла за Игна́ху. ОНЕЖ. Трч. Ну 
фсё́-таки процита́ли псаўмы ́ сходи́ли, 
взя́ли Игна́ху и пошли́. ПИН. Яв. Кшк. 

ИГНА́ХИН, -а, -о, прил. при-
тяж. Принадлежащий Игнату. Чья ́
соба́ка-то? Игна́хина. УСТЬ. Снк. А у 
нас во́-де была ́ роди́лка, в игна́хином 
дому́. ВЕЛЬ. Пжм. 

ИГНА́ША, -и, м. Ум. от мужско-
го имени Игнат. Ср. Игна́т. Игна́ша 
то́жэ идё́, говору́н, реву́н-от. ПИН. Ёр. 
У Игна́шы то́жо два́цеть во́семь. ЛЕШ. 
Ол. Игна́ша, чего на́ ́до? ПИН. Квр. 

ИГНА́ШЕНКА, -и, ж. Житель-
ница деревни Игнашин конец. Мы 
зде́сь ра́ньшэ называ́лись игна́шэн-
ки, а там – борова́нки, а к ручью́ – 
сокото́фские. ЛЕШ. Смл. 

ИГНА́ШЕНЬКА, -и, м. Ум. от 
мужского имени Игнат. Ср. Игна́т. 
Де́тко у меня бы́ ́ л Игна́шэнька, о́н хо-
ди́л на охо́ту. Я ́ уш де́тка Игна́шэнька 
свойего ́ не захвати́ла. В-Т. Сгр.  

ИГНА́ШИН, -а, м. Прозвищная 
фамилия. Орка́ша Игна́шын идё́т, 
смека́ть вино идё́ ́т. ЛЕШ. Ол. Ма́рья 
Костанти́новна Игна́шына-то, Игна́т 
йе́й му́ш. ПИН. Ёр. ▭ Топоним. В 
назв. деревни. По Пара́не, ту́т уш Па-
ра́ня жывё́т, коньцево́й до́м, фсё ́ Иг-
на́шын Коне́ць. ЛЕШ. Смл. 

ИГНА́ШИХА, -и, ж. Прозвище 
жены или дочери Игната. Ср. Иг-
на́тиха. У на́з ба́бушку Одо́тью фсё ́
Игна́шыхой зва́ли. КРАСН. Нвш. Ре-
ви́т, катаи́цци у Игна́шыхи. НЯНД. 
Врл. Меня ма́ ́ма посла́ла со ско́тнево 
к Игна́шыхе. ШЕНК. ВЛ. 

ИГНА́ШКА (ИГНА́ШКО), -и 
(-а), м. Ум. от мужского имени Иг-

нат. Ср. Игна́т. Игна́шка бы́л пья́ни-
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ца. ПИН. Врк. Игна́шка страшно́й та-
ко́й. МЕЗ. Кд. Игна́тик роди́лся, Игна́ш-
ка, Игна́т. ШЕНК. Трн. А́ннушка, возь-
ми ́ ты мойево ́ Игна́шку на пахоту́. 
Не́т, гът, на Фаи́нку не ду́май, э́то Иг-
на́шка. ПРИМ. КГ. Игна́шка, бригади́р, 
да́й хоть выходно́й жо́нкам. В-Т. Сгр. 
Ту́т Игна́шка то́жэ не́ту. ПИН. Лвл.  

ИГНА́ШКИН, -а, м. Прозвищ-

ная фамилия. Во́т Игна́шкин мужы́к. 
ПИН. Трф. Ма́ша Игна́шкина. Ма́рья 
Ва́ськина. ПИН. Ёр.  

ИГНА́ШКИЧ, -а, м. Прозвище 

от имени отца или прадеда Игната. 

Ра́ньшэ бы́ли Лу́пичи, Игна́шкичи, у 
нево оте́ ́ц бы́л Игна́т. Ра́ньшэ называ́-
ли Игна́шкичи – по пра́деду. ВИН. Уй. 

ИГНАШО́В, -а, м. Фамилия. Иг-
нашо́ф пришо́л, из-за стола ́ меня ́
вызыва́ют. А у меня ́ госьте́й по́лно 
засто́льйо. Вот у на́з жэ́ньшына, 
Ви́тьки Игнашо́ва. ПИН. Квр. Игна-
шова Идея Ивановна, 1927 г.р., 7 
классов, местная (запись). ПИН. Шрд. 

ИГНЯКО́В, -а, м. Фамилия. Иг-
някова Нина Прокопьевна, 1922 г.р., 
местная 2 класса образования (за-
пись). ПИН. Лвл. 

ИГО́ВЫ (И́ГОВЫ), -ых, мн. 

Секта свидетелей Иеговы. Полно ́ в 
дере́вне наде́лались иго́вы каки́-то, 
поря́дошны лю́ди-то бы́ли, цэ́лыми 
брига́дами таска́юцца, пу́дрят фсе́х. 
ПИН. Нхч. Хоть правосла́вна, не ка-
ки́-нибуть, не и́говы? ПИН. Кшк. 

ИГО-ГО́, междом. Подзывное для 

лошади. Ино́й ра́с мужыки ́ лошаде́й 
зову́т «иго-го́!», «иго-го́!» ПРИМ. Ннк.  

ИГОГО́КАТЬ, -ает, несов. Изда-

вать характерные для лошади зву-

ки. Моро́ска (конь) то́жо, не успе́т к 
ле́тнику подойти́, он то́жо игого́кат 
та́м. ПИН. Нхч. 

ИГО́ЛА, -ы, ж. То же, что игла ́
в 1 знач. На иго́лах вя́жут, как вяза́-
ли. НЯНД. Врл. Куды иго́ ́лу-то поло́-
жыла, не по́мню. ВИЛ. Там. ВИН. Зст. 

ИГО́ЛИСТОЙ, -ая, -ое. Колкий. 
Ва́м иго́листых-то, нае́рно, не на́до – 
э́ки цернови́нки-то (на бересте). 
УСТЬ. Снк. 

ИГО́ЛКА, -и, ж. 1. Вязальная 
спица. Ср. игла ́ в 1 знач. Во́т иго́лки, 
ва́решки-то вяза́ть. ШЕНК. УП. Четы́ре 
иго́лки, на четырё́х намё́тано, пя́той 
хо́дим по йи́м. НЯНД. Лм. До́ць-то на 
иго́lках люби́lа, а я ́ крючько́м. ВЕЛЬ. 
Пжм. Ту́т у меня ́ замочё́на тё́рка, на́до 
вы́чисьтить, иго́лкой вя́зальной про-
ты́кать. Доста́ну иго́лку вя́зальную, 
ту́т она ́ у меня́. КОН. Клм. Копа́ли са́ми 
иго́лкой вя́зальной, ма́тки вы-
па́дывали. Иго́лкой роскопа́ют, штобы 
заро́дыш-то вы́шэл. КАРГ. Ош. ПОВСЕ-

МЕСТНО. // Вязальный крючок. Иго́лка 
вя́зальна, крючё́к дак. ПИН. Чкл. Вот 
э́то кру́жэво и вя́жут, иго́лкой тако́й с 
крючешко́м. ШЕНК. ЯГ. Иго́lкой, одно́й 
иго́lкой вя́жэм округо́м. КОТЛ. Фдт. 
Изо́нчики так опя́ть иго́лкой вя́жут. 
МЕЗ. Длг. А иго́лками руба́хи вя́жут. 
МЕЗ. Кд. Иго́лкой половики ́ вежу́. 
УСТЬ. Брз. / РУ́ССКАЯ ИГО́ЛКА. А 
пото́м ру́ской иго́лкой – тепе́рь уш ни-
кто ́ не уме́т, не на прутка́х, а ру́ской 
иго́лкой вяза́ли. ОНЕЖ. Кнд. Ру́ской 
иго́лкой вяза́ли. ОНЕЖ. Врз. 

2. Приспособление для вязания 
рыболовных сетей. Ср. игла́ во 2 
знач. Са́м вежу́, во́т иго́лка у меня́. 
ХОЛМ. Члм. А се́ти-то мы вя́жэм 
иго́лками. Иго́лки на́до но́выйе вы́-
строгать. ХОЛМ. Перм. А вя́жут 
рю́жы иго́лкой и дошо́чьками. В-Т. 
Грк. Се́тки иго́лкой вяжу́. ХОЛМ. Сбн. 
Э́то нё́вот вя́жут, таки́йе иго́лки. 
МЕЗ. Дрг. Э́то иго́лка, мерё́жу вяза́ть. 
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ПРИМ. Ннк. Иго́лкой се́ти вя́жут. МЕЗ. 
Сн. Кд. Кмж. ПИН. Пкш. ПРИМ. ЗЗ. Куя. 
Лпш. ХОЛМ. Кзм. НК. Сл. 

3. Рабочий элемент ткацкого 
станка – продолговатая колодка с 
накрученной нитью. Ср. игла́ в 3 
знач. Ра́не целноко́м тка́ли, сеця́с 
иго́лкой. КОТЛ. Збл. Иго́лкой уто́к 
кладу́т, ря́ски кладу́. ЛЕН. Тхт. 

4. Тонкий металлический стер-
жень с заостренным концом и уш-
ком для вдевания нити, швейная иг-
ла. Э́то, хоро́ша игоу́ ̆ ка-то, у́шы как 
пре́жныйе, э́та мне и поглену́lася. 
ВИЛ. Пвл. И иго́лки то́жэ ф поро́к 
фтыка́ют. ЛЕШ. Вжг. Пот ста́рость-то 
сечя́с и иго́лку не дё́рнуть. ПИН. Квр. 
И вод ба́бушка, до восьми́десяти 
шэсти ле́ ́т ба́бушка в иго́лку попада́-
ла. ПЛЕС. Пч. / НА ИГО́ЛКУ. С помо-
щью швейной иглы. Я ́ бы и́м потшы́л 
на иго́лку (тапочки). ОНЕЖ. ББ. 
/ ИГО́ЛКА-ГРОШЕВУ́ШКА. Боль-
шая толстая игла. Ср. грошеву́ш-
ка, паруси́нная иго́лка. Иго́лка-
грошову́шка – така ́ больша́я иго́лка. 
Толсто́йо цё́-нить иногда ́ пришыва́-
ют. Э́той грошову́шкой сапого́ф не 
шыва́ли. У ни́х веть у́шы-то боль-
шы́йе, у э́той иго́лки. КАРГ. Клт. 
/ ПАРУСИ́ННАЯ ИГО́ЛКА. То же, 
что иго́лка-грошеву́шка. Паруси́н-
на иго́лка мешки ́ зашыва́ть. В-Т. Сфт. 

5. Иголка ели или сосны. Ср. 
и́глица в 3 знач. А та́м пи́хта, да со-
сна́, да йе́ль, вот иго́лок от ни́х нава́-
ливат. ПЛЕС. УП. Они иго́ ́лками 
пита́юца, хо́дят, покля́вывают. 
ШЕНК. Шгв. То́лько на́до бы́ло гра́б-
ли взя́ть, иго́лки убра́ть. ШЕНК. ВЛ. 
Гру́зьди-то цэ́няца, они гру́ппами 
расту́т, во мха́х, в иго́лках. ВЕЛЬ. 
Длм. Говоря́, иго́лки у ли́свенницы 
на сне́к не осыпа́юца. ПИН. Нхч. Со-

бир. Хвоя. Ку́хта фся ́ обвали́лась, 
иго́лка посы́палась – ско́ро зата́йет. 
КРАСН. Нвш. Леси́на йе́сьли поцсы-
ха́йот, вя́нет, иго́лка-то бу́эт лисе́ть, 
а не фсё ́ зелё́ная. ВИН. Зст. Иго́лка 
се́йгот падё́т, бу́дет ра́нняя о́сень. 
ПИН. Трф. Зимо́й когда ́ не све́рнецца 
и сосно́ву иго́wку пью́. УСТЬ. Брз. 
Са́мочьки ко́рмяцца иго́лкой, а самцы ́
деру́цца на о́зере. ШЕНК. Шгв. Зимо́й 
занесё́т ве́сь я́годьник, о́н (глухарь) 
жывё́т на одно́й сосно́вой иго́лке. 
ВИН. Кнц. У глухаря зо́ ́п йе́сьть, каме-
шо́чьки, иго́лку глота́йет. ШЕНК. Трн. 
ЯГ. КАРГ. Крч. МЕЗ. Бч. ПИН. Ёр.  

6. Жало пчелы. Ср. жига́ло в 3 
знач. Иго́лка, она ́ и ко́лет-то, ожы-
га́йет. В-Т. Сфт. 

7. Тонкий острый продолгова-
тый предмет. ▭ Шпилька для во-
лос. Иго́лку-ту вы́няла (из волос). 
ОНЕЖ. ББ. ▭ Выступ на корме лодки? 
Зафати́лась зза́ди за иго́лку. НЯНД. Стп. 
▭ Рогатка. Ф клу́бе ра́мы вы́били, 
э́тима иго́лкима вы́били. ВИН. Мрж. ▭ 
Скрепка. Иго́лкой тетра́дь зашшып-
ля́ют, у на́с ска́жут. ОНЕЖ. Тмц. ▭ 
Штырек у электрической вилки. Одна ́
иго́лка излома́лась. В-Т. ЧР. ▭ Пере-
кладина, соединяющая ножки стола. 
МЕЗ. Свп. ◊ НА ИГО́ЛКАХ. В подта-
явшем состоянии. О льде. Ср. ◊ на 
иго́лочки (см. иго́лочка). Лё́т-то ве́сь 
уш разру́шыцца, так ска́жут: лё́т на 
иго́лках. ПЛЕС. Ржк. На иго́лках рош-
шу́лькана, так пли́тками плывё́. НЯНД. 
Стп. Шу́к называ́йеца, шу́гом – когда ́
на иго́лках лё́т. На иго́лках, дак фсё ́ за-
крыва́т, фсё́. ПЛЕС. Врш. ◊ С НИ́ТКИ С 
ИГО́ЛКИ. Новый, только что сши-
тый. Ма́лиця с ни́тки с ыго́лки. МЕЗ. 
Цлг. ◊ ХОТЬ ИГО́ЛКИ СОБИРА́Й 
(СЧИТА́Й). Очень светло. Луна ́
све́тит – хоть иго́лки собира́й. КАРГ. 
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Крч. Мо́лния сьве́тит, хоть иго́лки со-
бира́й. МЕЗ. Бч. Спо́лохи игра́ли до 
грозы ́ – дак хоть иго́лки собира́й. 
ШЕНК. ВЛ. Мы жы́ ́ ли на са́мом ту́д бе-
регу́, во́т лучё́м не зна́ю хто ́ и по́п-
лыл, у на́с в ызбе ́ дак хоть иго́лки 
щита́й, бес све́ту све́тло. ВЕЛЬ. Блг. 
◊ С ИГО́ЛКИ ДА И НА ЖО́ПУ. Об 
одежде, которую носят сразу после 
пошива. Ку́пим на ю́пку, дак сошйу́т, 
вод друго́й рас мо́жно бы на вечеро́-
ваньйе нало́жыть – о́й, не́т, ли́-ко, 
веть я ́ недавно ́ покупа́ла, ска́жут: с 
ыго́ўки да и на жо́пу! Но́войо, 
то́лько што сошы́ла, да уш и на себя́, 
э́то ужэ ́ роззо́рная де́ўка, на́а подож-
да́ть, тако́й обы́чяй бы́ў: зимо́й ку-
пи́ла – помани ́ ходь до посевно́й-то, 
пойи́дёш паха́ть или борони́ть, дак ы 
нало́жыш ю́почьку, а то с ыго́лки да 
и на жо́пу – э́то роззорё́ная де́ўка. 
КОН. Твр. ◊ КАК НА ИГО́ЛКАХ. В 
нервном состоянии. Ср. ◊ весь (как) 
на и́глах (см. игла́). Я сижу ́ как на 
иго́лках, не жы́ва не мё́ртва. ПИН. Ёр. 
Ба́пка как на иго́лках фся́. ОНЕЖ. 
Тмц. ◊ В ДОЛГА́Х, КАК В ИГО́Л-
КАХ. О большом долге. Там они 
оказались у дела а домой приехать 
быть в долгах, как в иголках (за-
пись). МЕЗ. Аз. 

ИГО́ЛОЧКА, -и, ж. 1. Ум.-ласк. 
к иго́лка в 1 знач. Ишшо ́ чюлки ́
свя́жут на иго́лочьках. В-Т. Врш. На 
дву́х иго́лочьках вяза́ли. НЯНД. Стп. 
У меня ́ вот ло́фкая была иго́ ́лоцька. 
ВЕЛЬ. Сдр. Таки иго́ ́лоцьки у на́с 
э́столь ко́ротки. НЯНД. Врл. Таки ́
иго́lоцьки небольшы́. ВЕЛЬ. Пжм. О́, 
и за́боля хоро́шы иго́lоцьки, хоро́-
шы. ВИЛ. Пвл. Две иго́ ́лочьки доведу́. 
ОНЕЖ. Пдп. 

2. Ум.-ласк. к иго́лка во 2 знач. 
Ма́леньки иго́лочьки де́лали, чя́сты 

се́тки пле́ли. МЕЗ. Мсв. Шу́йкой за-
це́пливат, иго́лоцькой тако́й. ПРИМ. 
Куя. Иго́лочькой вяжу́. ПРИМ. Иж. 

3. Ум.-ласк. к иго́лка в 3 знач. 
Ме́ленька така́я то́нкая иго́лочька, 
вот сто́ль до́лга. ЛЕН. Лн. 

4. Ум.-ласк. к иго́лка в 5 знач. А 
иго́лоцьки клада́ют на се́но. ПЛЕС. Ржк.  

5. Мелкая рыба. Ры́пка ме́лконь-
ка, иго́лоцьки. Иго́лоцьки и моле́-
вицьки. ВИЛ. Пвл.  

6. Ум.-ласк. Тонкий острый про-
долговатый предмет. Ср. иго́лка в 
7 знач. ▭ Тонкая ость колоса. 
Куку́шка ужэ ́ не куку́йет, она ́ подави́-
лась ячьменё́м. Ячьме́нь си́ют, ячь-
ме́нь пошо́л на ́ колос, у ячьменя о́ ́чень 
колю́чяя иго́лочька то́ненькая, и фсё 
говоря́т: подави́лась куку́шка ячьме-
нё́м. ВЕЛЬ. Лхд. Офся́нница, сьте́бель 
тру́пчятый. Они фси ́ как в ыго́лочьках. 
ПИН. Нхч. ▭ Проросший на теле во-
лосок. У нейо ́ таки́йе акура́тненькийе-
акура́тненькийе ти́течьки, ка́к 
ыго́лочьки, о́стрыйе таки́йе. И они́, 
когда ́ молоко́м смыва́йеш, они ́ смы-
ва́юца. И фсё́, щети́нка э́та ухо́дит. 
ЛЕН. Схд. ▭ Острый выступ, зубец. 
Для шэ́рсьти. Чепа́хи. Тако́й прямо-
уго́льник, а на э́том прямоуго́льнике 
така́я ко́жа. И туда зьде́ ́ланы 
иго́лочьки. ПИН. Штг. ▭ Шпилька. А 
иго́лоцьки, как вы ́ в го́лову ле́пите. 
ПЛЕС. Ржк. ▭ Змеиный язык, змеиное 
жало. Одну жэ́ ́ньщину – где́-то, на-
ве́рно, ф сараю́хе была́, с се́ном при-
ве́зена – дак она ́ (змея) йейо ́ в лы́тку 
куси́ла. Она ужа́ ́ла йе́й. Уда́рила йе́й. 
Изо рта ́ как така́я иго́лочька. КАРГ. Ус. 
◊ ИГО́ЛОЧКИ РВАТЬ. Игра (какая?). 
Недоро́ски-те де́вушки игра́ли, 
иго́лоцьки рва́ли. Што ро́ ́биш? Иго́-
лоцьки рву́. УСТЬ. Снк. ◊ НА ИГО́-
ЛОЧКИ. В подтаявшем состоянии. О 
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льде. Ср. ◊ на иго́лках (см. иго́лка). 
О́н тако́й весь на иго́лоцьки зде́лайеця, 
о́н ве́сь поплывё́, каг бу́тто сто́я (лёд). 
НЯНД. Стп.  

ИГО́ЛОЧНИЦА, -и, ж. Поду-
шечка для иголок. Ср. иго́льник. 
МЕЗ. Кмж.  

ИГО́ЛОЧНОЙ, -ая, -ое. Хвой-
ный. Та́м ма́ло иго́лочьново ле́су. 
В-Т. Пчг. 

ИГО́ЛЬЕ, -ья, ср., собир. Швей-
ные иглы. И́ш куда иго́ ́лья навоты́ка-
но. ПРИМ. Чсв. 

ИГО́ЛЬНИК, -а, м. 1. Подушеч-
ка для иголок. Ср. иго́лочница, 
иго́льница во 2 знач. И́глы в йево ́
фтыка́ем, в иго́льник-то. В-Т. Сфт. 

2. Опавшая хвоя. Иго́льник – ве-
ре́сьник. КРАСН. ВУ. Та́м не ́ дали, 
та́м иго́льник. КАРГ. Ус. 

ИГО́ЛЬНИЦА, -и, ж. 1. Короб-
ка для иголок. В углу ́ была иго́ ́ль-
ниця – коро́пка с ыгла́ми. ПРИМ. ЗЗ. 
Иго́льница для иго́лок. ХОЛМ. ПМ. 

2. То же, что иго́льник в 1 знач. 
Это поду́шэцька с фа́ткой для 
иго́лок, наты́кают, што́бы ле́кце шли ́
и́глы. В-Т. Сфт.  

ИГОЛЬНИ́ЦИНА, -ой, ж. Топо-
ним. Назв. деревни. Климу́шына, 
Юсе́фская, Дани́лофская, Йигольни́-
цына, Ма́ртефская, я ́ вот из Ма́ртеф-
ской, а роди́лась я Монасты́рский 
О́строф. НЯНД. Мш. 

ИГО́ЛЬНОЙ (ИГО́ЛЬНЕЙ), -ая, 
-ое. В сочет. ◊ КАК В ИГО́ЛЬНЫЕ 
У́ШИ УГОДИ́ТЬ. Сделать что-н. 
очень точно, удачно. Ср. ◊ как в 
и́глу вдеть (см. игла́). И ка́к в 
иго́льны у́шы угоди́ли – к племя́нни-
ку попа́ли. МЕЗ. Длг. ◊ КАК ИГО́ЛЬ-
НИЕ У́ШИ. Очень бережно, как 
зеницу ока. Как иго́льни у́шы на́ть 
сосу́т храни́ть. МЕЗ. Дрг. ◊ (С) 

ИГО́ЛЬНЫЕ У́ШИ (У́ШКИ). Очень 
малый размер чего-н. С войны ́ при-
шо́л, дак с ыго́льныйе у́шы ницёво ́
не да́вывал. ШЕНК. Птш. Ф свойо́м 
глазу ́ бревна ́ не ви́дит, а у люде́й 
иго́льны у́шки. У себя́-то огло́бли, 
поле́но не ви́дит, а у люде́й-то – с 
иго́льны у́шки. ШЕНК. ЯГ. ◊ НА 
ИГО́ЛЬНЫЕ У́ШИ. Понемногу, по-
малу. Пото́м со́лнышко заприбав-
ля́йеца з два́цать фторо́го декабря́. А 
пото́м бу́де прибавля́ть сра́зу на 
иго́льни у́шы. ПИН. Ср. ◊ НИ НА 
ИГО́ЛЬНЫЕ У́ШИ. Нисколько. За-
пи́сывайте, как чи́рьи жжыва́ть: 
чи́рий, чи́рий, не́т тебе ме́ ́ста ни на 
иго́льныйе у́шы, чи́рий на у́голь, 
у́голь на пе́пел, пе́пел на ве́тер (заго-
вор). В-Т. Сгр. 

И́ГОРЕВ, -а, м. Прозвищная фа-
милия. Све́тка И́горева – дак э́то 
оте́ц И́горь, ра́ньшэ та́к называ́ли по 
отцу ́ или по ма́тери. И́горев та́к 
ска́жут – и зна́ют. УСТЬ. Снк. 

И́ГОРИХА, -и, ж. Прозвище 
жены или дочери Игоря. А две ́ сест-
ры бы́ ́ ли, Светlа́на да Ни́на И́гориха. 
А жда́ли-то Ни́ну И́гориху. И у 
Ни́ны-то у И́горихи то́жо йе́сь, так 
вот на́до йещё ́ к йи́м сходи́ть. ВИЛ. 
Пвл. ▭ Топоним. Назв. сенокосного 
угодья. Мы ́ ходи́ли на э́ту И́гориху, 
траву жа́ ́ли. ВИН. Уй.  

И́ГОРКА, -и, ж. Плясовая песня. 
И́горки интере́сны бы́ли. ПИН. Влт. 
Так бы́ли и́горки. КАРГ. Ош. 

И́ГОРЬКО (ИГО́РЬКО), -а, м. 
Мужское имя. Ср. Игорю́ха, И́го-
рюшко. На друго́й де́нь И́горько не 
йи́зьдил никуды́, смирё́ной па́рень-
от, И́горько. И́горько, ско́лько сто́ит 
спи́цек коро́пка? НЯНД. Лм. И́горько 
повё́с свою ба́ ́пку. ПИН. Кшк. Где 
И́горько? И́горько пошо́л в ба́ню. 
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Мы фсё Иго́рька ома́нивали. Иго́рь-
ко, медве́ть ходит! ПРИМ. ЗЗ.  

ИГОРЮ́ХА, -и, м. Мужское 
имя. Ср. И́горько. Я да́ ́жэ не зна́ю, 
где мо́ ́й Игорю́ха. ОНЕЖ. ББ. Игорю́-
ха прибежа́л, огурца ́ куси́л да и 
убежа́л. НЯНД. Мш. Проходи́те, Иго-
рю́ха, проходи́те, ма́льчики-ти хоро́-
шэньки. ПИН. Нхч. 

И́ГОРЮШКО, -а, м. Мужское 
имя. Ср. И́горько. Мне ́ от йего́ного 
отца ́ письмо ́ бы́ло: И́горюшко мо́й-
от пору́шон, не́т йего́. ОНЕЖ. Клщ. 

ИГО́Ч, -а́, м. Знач? Строга́ют 
игочи ́ – вы́колют да вы́строгают. 
Оди́н-то иго́чь называ́ют. ЛЕШ. Рдм. 

И́ГОШКА, -и, ж. Топоним. 
Назв. реки. Та́м по́сле Кремли́хи 
ре́чька И́гошка. ШЕНК. ЯГ. 

ИГРА́, -ы, род. мн. игр (и́гров), 
ж. 1. Занятие для развлечения и до-
суга. Ср. заба́ва во 2 знач., игра́нье 
в 1 знач., и́грик, и́грище в 5 знач. 
Вот йи́гры ра́ньшэ бы́ли, вод две-
на́цать па́лочек, поле́но поло́жым, на 
него ́ двена́цать па́лочек, щитайе́м, 
то́пайеш, и тот до́лжэн челове́к со-
бра́ть, а мы ́ разбега́йемся, пря́чемся, 
ково пе́ ́рвого найдё́т, тот бу́дет 
дежу́рить. ЛЕШ. Кнс. Пацаня́тами э́то 
называ́лось смо́лка (кузнечик). В ру́-
ку, трясу́т – смо́лка-смо́лка, да́й смо-
лы́! Там на воро́та посажу́ – о́, сё́, 
да́л смолу́, убега́ет. Пацана́ми игра́-
ли, как игра ́ была́. ПИН. Нхч. Игра ́
была ́ ф квадра́т – мячё́м выбива́ют. 
ПРИМ. Ннк. Козла ́ игра́м, оку́лю 
игра́м, в зева́ку игра́м, мно́го и́гроф-
то. ЛЕШ. Ол. И́гроф-то фся́ких напри-
ду́мано, то одно́, то друго́йе, то́ко 
де́ньги гото́фьте. КАРГ. Клт. Как ша́-
рик чиканё́ш – о́н пока́тицца. Тепе́рь 
э́тих и́гроф не́т. ШЕНК. ВЛ. Ле́том в 
мя́чь, ф квадра́т, в лапту́, да в де́сять 

па́лочек. А сейчя́с у дете́й и игры ́
нет. ПИН. Ср. Ёр. ВИЛ. Трп. МЕЗ. Бч. 
Длг. // С отриц. Нешуточное дело. 
Су́нет под мы́шку но́жыг да и фсё́, 
э́то веть не игра́. Э́то не игра ́ с ико́-
ной-то. ОНЕЖ. ББ. 

2. Праздничное уличное гулянье 
молодежи, обычно устраиваемое на 
престольный праздник. Ср. бесе́да 
во 2 знач., днёвка, ига́рка, игра́нье 
во 2 знач., и́гриво, и́грище в 1 знач., 
и́грищное. В го́сти ходи́ли, са́ми 
пи́во вари́ли, на мечи́щё ходи́ли, на 
у́лицы скопля́лися, игра ́ така́я, фсе 
пля́шут, пою́т, фсе весё́лы, пя́ны. 
ПИН. Шрд. Мы вме́ ́сьте с де́фками на 
игру ́ ходи́ли – у́х, они ́ и выкола́цива-
ют! ВЕЛЬ. Сдр. На мечи́шче на игру́-
то ходи́ла. ПИН. Врк. Фаи́на, подё́м 
на игру́. Я приду ́ на игру́, у на́с по 
дере́вне ребя́та фсе на́ша по́росьтель, 
они ́ выбира́ют, пля́шут, то́, друго́йо, 
а Зи́на придё́т на игру́, она ста́ ́ршэ, 
йейо по́ ́росьтели ребя́т не́ту – сиди́т, 
сиди́т. В-Т. Сфт. В Йе́линской там 
пра́зновали Тро́ицу, а сле́дущё вос-
кресе́ньйе како́-то За́говеньйо, то́жэ 
игра ́ была́. Фсе туда ́ на игру иду́ ́т. 
ВЕЛЬ. Пжм. Пкш. В-Т. Грк. Тмш. ВИЛ. 
Пвл. Трп. ВИН. Слц. КОН. Твр. ПИН. 
Влт. Квр. Кшк. Нхч. ПРИМ. ЗЗ. Ннк. 
ШЕНК. Шгв.  

3. Будничное собрание молоде-
жи, устраиваемое в помещении в 
осенне-зимний период. Ср. и́грище в 
3 знач. У кого ́ большо́й до́м – бе́гали 
на игру́. ВЕЛЬ. Лхд. В э́той-то избы ́ у 
на́с бы́ли и́гры, субо́тки называ́ли – в 
любо́й день – и повешчя́ли де́фкам. 
ПИН. Ёр. Ра́ньшэ игру́-то собира́ли 
зде́сь. ВЕЛЬ. Пжм. Ра́ньшэ по́сле робо́-
ты игра ́ была́, вечери́нки бы́ли. В-Т. 
Врш. Я́-то заста́ла вецери́нек немно́-
шко, йи́гры. МЕЗ. Мсв. На игру ́ пой-
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дё́ш и поволокё́ш. Вечера́ми никако́й 
игры ́ тепе́рь не де́лают. КРАСН. Прм. 
В-Т. Грк. Сгр. Тмш. ВЕЛЬ. Пкш. ВИЛ. 
Пвл. Трп. ВИН. Слц. КОН. Твр. Хмл. 
ЛЕШ. Цнг. ПИН. Влт. Кшк. ПРИМ. ЗЗ.  

4. Плясовая песня, танец. Фся́ки 
и́гры бы́ли, кадре́ль была́, восьмё́рка 
была́. ВЕЛЬ. Лхд. Ру́ську, кадре́ль – 
ра́зны и́гры бы́ли. ВЕЛЬ. Пжм. Сиби-
рья́нка – така́я игра́. КАРГ. Ош. Пля́шут 
и́гры ра́зныйе. КОТЛ. Збл. Та́нцы – по-
на́шэму и́гры, щя́с танцу́ют. ВЕЛЬ. 
Пжм. Ра́ньшэ для ка́жной пе́сьни игра ́
осо́бая. ВИН. Зст. С ка́жной пе́сьней 
осо́бая игра́. КОН. Хмл. Ра́ньшэ на ве-
чери́нки собира́ ́лись: ф кадре́ль хо-
ди́ли, и́гры бы́ли – фся́ко игра́ли. 
КАРГ. Ар. Ус. В-Т. Сгр. ВЕЛЬ. Длм. Пкш. 
Сдр. ВИН. Брк. КОН. Твр. КРАСН. БС. ВУ. 
ЛЕШ. Брз. Вжг. Клч. Кнс. Рдм. Смл. УК. Цнг. 
Шгм. МЕЗ. Аз. Бкв. Лмп. Мсв. Цлг. НЯНД. 
Мш. ПИН. Влт. Ёр. Лвл. Ср. Шрд. Штг. 
ПЛЕС. Мрк. ПРИМ. ЗЗ. КГ. УСТЬ. Брз. Дмт. 
Снк. Стр. ХОЛМ. БН. Члм. ШЕНК. Шгв.  

5. Манера исполнения на музы-
кальном инструменте. Ср. игра́нье в 
4 знач. О́н хоро́шый гармони́с, своя ́
игра ́ у нево́. КОН. Твр. «Игра́й, гар-
мо́нь» (передача по телевиденью) иг-
ра́ют фсё ́ как на оди́н lа́т, а у на́с по-
ста́фь гармо́шку одну ́ – сто ́ пройдё́т 
целове́к, у фсе́х ра́зная игра́, ра́зныйе 
перебо́ры. ВИЛ. Пвл. Ф ка́ждой дере́вне 
своя ́ игра ́ (на балалайке). ПИН. Нхч. По 
гармо́шке не узна́ла, по игры́ розобра-
ла́, э́то дро́лина талья́ночька, э́то дро́-
лечька игра ́ (фольк.). ПИН. Ёр. / ИГРА ́
ИГРУ́ЧАЯ. В фольк. О́й, спаси́бо за 
игру́, за игру ́ игру́чюю, ты ́ приходи́-ко 
за́фтра и́сьть карто́шку россыпу́чюю. 
ОНЕЖ. АБ. Гармони́сту за игру́, за игру ́
игру́цюю два ́ солё́ных огурца́, кар-
то́шку рассыпу́чюю. ПИН. Нхч. 

6. Период половой активности у 
животных. Ср. и́грище в 6 знач. Он 
повали́ца не мо́к, фсю зи́му ходи́л, 
шату́н, во вре́мя игры ́ игра́ют, го́ня-
ца кода́, игра́юца ста́ями. МЕЗ. Мсв. 

ИГРО́Й ИГРА́ТЬ. См. ИГРА́ТЬ в 3 знач. 
ИГРА́ВОЙ, -ая, -ое. Любящий 

петь, плясать, веселиться. Игра́ва 
да шу́мна была ́ певу́нья. ЛЕШ. Плщ. 
И́ть, и́ть, како́й игра́вой. МЕЗ. Цлг. 

ИГРАЖО́НОК, -нка, м. Прозви-
ще мужчины. Ва́нька-то Игражо́нок 
да Игражо́нок. УСТЬ. Брз.  

ИГРА́ЛЬНОЙ, -ая, -ое. Испол-
няющийся во время будничных или 
праздничных собраний молодежи. О 
песнях. Ср. игри́щной. Така́я пе́сьня 
игра́льна. КОН. Твр. 

И́ГРАН(ОЙ). См. ИГРА́ТЬ. 
ИГРАНУ́ТЬ, -ну́, -нёт, сов. По-

играть во что-н. Игру́шка йе́сь – иг-
ранё́м и фсё́. МЕЗ. Длг. 

ИГРА́НЬЕ (И́ГРАНЬЕ), -ья, ср. 
1. Занятие для развлечения и досуга. 
Ср. игра́ в 1 знач. Дошшо́чек накла-
дё́ш – э́то йи́граньйо. ПЛЕС. Црк. Ка-
ко́ и́граньйе – у меня сто́ ́ко де́ла! 
ОНЕЖ. ББ. 

2. Праздничное гулянье молоде-
жи. Ср. игра́ во 2 знач. Ра́ньшэ бы́ли 
игра́нья, тепе́реця та́нцы. ХОЛМ. Звз. 
На игра́ньйо ходи́ли. КРАСН. ВУ. Э́то 
игра́ньйо называ́лось. ХОЛМ. Сия.  

3. Собрание молодежи в помеще-
нии, устраиваемое в осенне-зимний 
период. Ср. игра́ в 3 знач. Игра́ньйе 
бы́ло де́нно и вече́рне, ина́че вече-
ри́нка называ́ецца. КРАСН. Верх. 

4. Манера исполнения на музыкаль-
ном инструменте. Ср. игра́ в 5 знач. 
Вам спасиба за игру, спасиба за игра-
нье, постороней публике спасиба за 
вниманье (фольк. запись). КАРГ. Крч. 
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ИГРА́НЬЕЦЕ, -а, ср. Ум.-ласк. к 
игра́нье в 3 знач. Мы попели вам 
довольно, надо и сознаньицо, доро-
гому игроку спасибо за играньицо 
(фольк. запись). КАРГ. Крч.  

ИГРА́СИКИ, -ов, мн. В детской 
речи, об играющем ребенке. Та́м 
игра́сики и фсё́, фсё ́ обла́пано, фся ́
обло́шка. ПИН. Штг.  

ИГРА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов. 1. Во 
что, чем. Проводить время в каких-
н. занятиях, служащих для забавы, 
развлечениях. Ср. води́ть в 9 знач., 
дуть в 11 знач., жу́чить в 4 знач., иг-
ра́ться во 2 знач., и́грывать в 1 
знач. В горотки ́ игра́ли. ВИЛ. Трп. Я 
то́жо дефчё́нком-то игра́ла ф па́хан-
ки. ПРИМ. ЗЗ. И́мушком игра́ла, бе́га-
ла з завя́занными глаза́ми, кого ́
пойма́йеш. МЕЗ. Бч. Бе́гали, пря́тком 
игра́ли. ВЕЛЬ. Длм. Дава́йте, ребя́та, 
игра́ть слепоку́ром. В-Т. Сфт. Мя́чи-
ком игра́ли, в лапту ́ игра́ли. МЕЗ. Бч. 
Махо́й игра́ли ра́ньшэ, щяс фудбо́л. 
КАРГ. Ар. Крч. Ус. Ух. В-Т. Врш. Сгр. 
Тмш. ВИЛ. Пвл. КОН. Твр. КРАСН. Тлг. 
ЛЕН. Лн. ЛЕШ. Вжг. Клч. Ол. МЕЗ. Длг. 
Лбн. НЯНД. Мш. ОНЕЖ. Кнд. Лмц. Трч. 
ПИН. Ёр. Кгл. Кшк. Лвл. Ср. ПЛЕС. Фдв. 
ПРИМ. ЛЗ. Ннк. УСТЬ. Сбр. Снк. ХОЛМ. 
БН. Лмн. ШЕНК. ВЛ. Ктж. Трн. ЯГ. / О 
животных. Игра́т да игра́т, да ф 
конце ́ заката́т йе́й (кошка мышь). 
ПИН. Нхч. // Что, кем, чем, с кем, над 
кем. Использовать в качестве развле-
чения, забавляться чем-н. А ра́ньшэ 
че́м игра́ли: польту́ху свя́жэш, плато́-
чек повя́жэш, во́т и ку́кла. В-Т. Врш. 
Как игру́шку-то игра́ют. ПЛЕС. Фдв. 
Бе́гай не игра́й дверьми́, да́к вот две́рь 
открыва́т, роскрыва́т. МЕЗ. Бч. Не 
игра́й све́том, не игра́й, не игра́й. 
КАРГ. Крч. В фольк. Полуно́шница, по-
луно́шница, не игра́й с мои́м младе́н-

цем, игра́й со стре́лоцькой, стреля́й. 
ПИН. Ёр. Э́то фсё ́ робё́нкоф ту́тока, 
мо́йош и йему ́ причи́тываш, што 
бессо́нная полуно́чьница, не игра́й 
мои́м младе́нцом. В-Т. Сфт. Не игра́й 
мои́м ди́тяткой, игра́й пря́лочькой, 
верете́нечьком дак, поме́льной 
ла́почькой! ПИН. Ср. Ночница-полу-
ночьница, не играй над моим мла-
денцем, над рабом Божьим (имя), 
играй в печке пепелком да угольком 
(запись). ПИН. Нхч. 

2. Развлекаться, веселиться. Ср. 
гуля́ть в 3 знач., игра́ться в 1 знач., 
изгу́ливаться. А на Па́ске ка́жный 
де́нь ходи́ли игра́ли. ВИН. Слц. До 
войны́-то мужыки ́ соберу́ца игра́ть – 
о́й, ско́лько мужыко́ф насади́ца. ЛЕШ. 
Шгм. Сидя́т де́фки вецеру́ют, игра́ют. 
ВЕЛЬ. Пкш. А како́й пра́зьник – дак 
качю́лю в гумно ве́ ́шали из верё́фки, 
качю́лю пове́шайем, пля́шэм, 
игра́йем. ВЕЛЬ. Блг. Бе́гали то́жо иг-
ра́ли, хохота́ли. МЕЗ. Длг. Пля́шэм да, 
игра́йем да, ве́село. КОН. Твр. Оди́н 
го́т то́лько игра́ла. ХОЛМ. Звз. ПО-
ВСЕМЕСТНО 

3. Что. Участвовать в каких-н. 
развлечениях: играх, танцах. На ве-
чё́рках мете́лицу игра́ли. Она ́
дли́нна, и она ́ собира́йет фсе и́гры в 
одну ́ игру́, йейо мо́ ́жно росьтяну́ть 
на весь ве́чер. ЛЕШ. Смл. Фсё колесо ́
игра́ли, фсё мо́рку игра́ли. ЛЕШ. Цнг. 
Ра́ньшэ пля́ски игра́ли. ВЕЛЬ. Сдр. А 
у на́с не игра́ли та́нцы. ЛЕШ. Шгм. 
/ ИГРА́ТЬ И́ГРЫ (ИГРИ́ЩА, ИГ-
РО́Й). Жо́нки ра́нешны и́гры ходи́ли 
игра́ть. ПИН. Кшк. Тут и́гры игра́йет. 
ЛЕШ. Вжг. Игра́ли ру́скийе на-
ро́дныйе и́гры, «козё́л» называ́лся. 
ВЕЛЬ. Пжм. Фсе и́ ́ гры игра́ла, ф козла ́
не уме́ю. Игри́щя, зна́чит, игра́ли хо-
ди́ли, ходи́ли пе́сьни пе́ли. МЕЗ. Аз. 
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Игро́й игра́ли де́фки, весно́й игра́ли. 
ПРИМ. ЗЗ. / (В) КАДРЕ́ЛЬ (КАД-
РИ́ЛИ, КАНДРЕ́ЛЯМИ) ИГРА́ТЬ. 
Плясать кадриль. Ф кадре́ль игра́ют, 
а кто па́ ́роцьками хо́дит. КАРГ. Ош. 
Кадре́ль игра́ли по пе́сьням да по 
гармо́нике. КОН. Хмл. На игри́шшах 
ф кадре́ль игра́ли. НЯНД. Мш. На́сьтя, 
по́сьле придё́м кадре́ль-то игра́ть. 
ВЕЛЬ. Сдр. А кадре́ль пойду́т игра́ть – 
хорошо́! ВЕЛЬ. Пкш. Зо́инька, пойдё́м 
ф кадре́ль игра́ть. КРАСН. ВУ. А 
ра́ньшэ кандре́лями игра́ли, четы́ре 
жэ́ньщины да ф кру́к. УСТЬ. Брз. Пля-
са́ли, кадри́ли игра́ли. ВЕЛЬ. Лхд. 
Длм. Пжм. Пкш. Уг. В-Т. ЧР. ВИН. Кнц. 
НВ. Тпс. КАРГ. Ус. КРАСН. БС. Прм. 
Чрв. ЛЕН. Лн. ЛЕШ. Вжг. Кб. Клч. Смл. 
Шгм. НЯНД. Лм. ПЛЕС. Мрк. Фдв. УСТЬ. 
Стр. ХОЛМ. БН. / ИГРА́ТЬ БЕСЕ́-
ДУШКУ (ВЕЧЁРКУ). Участвовать 
в молодежных гуляниях. Бесе́душку 
мы ́ игра́ли фсё́. ВИЛ. Пвл. Дава́йте ве-
чё́рку игра́ть. ЛЕШ. Тгл. // Что. 
Петь, распевать. Э́ти пе́сьни фсё ́ на 
игри́шшах игра́ли. ЛЕШ. Тгл. 

4. Во что, чем. Исполнять на му-
зыкальном инструменте. Ср. вла-
де́ть му́зыкой (см. владе́ть во 2 
знач.), заи́грывать в 3 знач., и́гры-
вать в 4 знач. О́н в гормо́шку игра́л, 
э́тот киномеха́ник. ВИЛ. Трп. Дак 
игра́ат в гармо́шку – а та́м фсё вы́ ́ -
пиўки. КОН. Твр. Ба́пка така́я смеш-
на́я была ́ – чясту́шки пе́ла з заде́й-
ками, сама ́ в гармо́шку игра́йо. В-Т. 
Сгр. А э́то Воло́дя опе́ть игра́йет в 
гармо́нь, а я опе́ ́ть сижу́, йеба́льник 
откры́ла. УСТЬ. Бст. Ты ́ сама ́ в гита́ру 
игра́еш? ШЕНК. Ктж. Зо́я Лавре́ньть-
йевна гармо́шкой игра́ат-то. ВИЛ. 
Слн. Да вот фсе пи́ ́ сни и пою́т йе́дут, 
игрока ́ ф серё́тку-то посадя́т, о́н гар-
мо́нью игра́ет. Михаи́л Никоlа́иць 

нам пот цесту́шки игра́ит, и доу́ ̆ гийе 
пойо́м пе́сни. ВИЛ. Пвл. Хозя́ин ту́т, 
хозя́ин балала́йкой игра́йет. МЕЗ. Аз. 
ВЕЛЬ. Блг. Пжм. Пкш. ВИН. Зст. Кнц. Уй. 
КАРГ. Ар. Крч. Ус. Ух. КОН. Влц. КОТЛ. 
Збл. КРАСН. ВУ. Прм. ЛЕШ. Брз. Кнс. 
МЕЗ. Бч. Лбн. Мсв. Сфн. НЯНД. Мш. 
ОНЕЖ. ББ. Лмц. ПИН. Ёр. Кшк. Нхч. Ср. 
Яв. ПРИМ. Ннк. УСТЬ. Брз. Сбр. Снк. 
Стр. ХОЛМ. БН. Сия. ШЕНК. ВЛ. Трн. 
Шгв. ЯГ. // Что. Включать для вос-
произведения музыки. Мы ́ тут ы 
му́зыку игра́йем, у на́с тут касе́ты. 
ОНЕЖ. Лмц. // Воспроизводить звук, 
изображение. Когда́-то игра́л пати-
фо́н. Пласти́нки хоро́шы, фсё ото-
шло́. ПРИМ. Лпш. Зе́рькало закры-
ва́йем, телеви́зер не игра́ет, закры-
ва́йем, йе́сли о́н не схоро́нен ишшо́, 
лежы́т ф ко́мнате. КРАСН. Прм. 

5. Кем и без доп. Исполнять роль 
в фильме или спектакле. Арти́сты 
там фсе оди́ ́ н от одново ́ хорошо ́ иг-
ра́йет. ПРИМ. ЛЗ. Я ́ вот э́то ма́терью 
игра́ла (в пьесе). ЛЕШ. Кнс. // Высту-
пать на сцене. Та́м вон и Га́лкин иг-
ра́йет. ПИН. Нхч.  

6. Участвовать в розыгрыше, 
разыгрываться. Э́то ф севого́дном 
бу́дет игра́ть облига́ция? ВЕЛЬ. Пжм.  

7. Что. Справлять, отмечать 
какое-н. праздничное событие. Ср. 
вести ́ в 10 знач., де́лать в 5 знач., 
и́грывать в 5 знач. Пра́зьники по 
две неде́ли игра́ли. ВИН. Уй. Прийе́-
ду, бу́дем сва́дьбу игра́ть. КОН. Клм. 
У меня ́ никака сва́ ́дьба не была́, до-
черя́м э́ки сва́дьбы игра́ют. ПИН. 
Кшк. Вот и́хна сва́дьба. Я ́ говорю́: 
«Игра́й сва́дьбу!» КАРГ. Ар. Мла́тшэ-
му я зьде́сь сва́дьбу игра́ла. ХОЛМ. 
БН. Святки ра́ ́ньшэ игра́ли и сра-
жа́лись э́ти се́тки. КОН. Влц. Петро́ф-
шшыны-те игра́ли, ф Проко́пьйев 
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де́нь то́жо. МЕЗ. Длг. Аз. Бч. Свп. Сн. 
Цлг. В-Т. Врш. Сфт. ЧР. ВЕЛЬ. Лхд. Сдр. 
КАРГ. Влс. Лкш. Лкшм. Ош. Ус. КРАСН. 

ВУ. ЛЕН. Кзм. Лн. ЛЕШ. Блщ. Вжг. Кб. 
Клч. Кнс. Лбс. Ол. Плщ. Рдм. Смл. Шгм. 
Юр. ПИН. Влт. Врк. Квр. Нхч. Чкл. ПЛЕС. 
Пч. ПРИМ. ЗЗ. ЛЗ. Ннк. УСТЬ. Брз. Сбр. 

8. Издавать звон. Ср. звене́ть в 1 
знач., звеня́ть. Цэ́рквы ра́ньшэ 
бы́ли, колокола ́ игра́ли, сюда бы́ ́ ло 
слы́шно. НЯНД. Мш. Эти цясы ́ нице-
во ́ не боя́ца дак, игра́ют, игра́ют (о 
звонке будильника), опе́дь заведу́т, 
они опе́ть иду́т. ВИЛ. Пвл. // Быть 
звонким, звучным. На́до тяну́ть, 
штоб игра́л голосо́к. ПИН. Штг. Ка́к 
игра́йет го́лос, ка́к перехо́дит из 
но́ты в но́ту. ЛЕШ. Кнс.  

9. Сиять, сверкать. О явлениях 
природы. Ср. зверка́ть. Спо́лохи иг-
ра́ют, когда ́ большы ́ моро́зы. ОНЕЖ. 
Прн. Ця́сто перед моря́нкой спо́лохи 
игра́ют. ПРИМ. Пшл. Сия́ньйе к моро́-
зу игра́т на ра́зны цветы́. Пе́ред мо-
ро́зом луна ́ игра́т, как розьде́ргиват. 
МЕЗ. Длг. У на́с то́жэ спо́лохи игра́ют 
в а́вгусьте ми́сяце. КАРГ. Лдн. Спо́ло-
хи игра́ли, а не мо́лния, мо́лния не 
така́я дак. В-Т. Врш. Ны́ньче зима ́ не 
о́чень была ́ холо́дная, а спо́лохи 
игра́ли. ПИН. Врк. Брз. Кшк. Нхч. ВЕЛЬ. 
Сдр. ВИЛ. Трп. ВИН. Кнц. Уй. КРАСН. ВУ. 
ЛЕШ. Блщ. Вжг. Плщ. Пст. Рдм. МЕЗ. Аз. 
Крп. Мсв. Сфн. НЯНД. Лм. ПЛЕС. Црк. 
ПРИМ. ЗЗ. ШЕНК. ВЛ. Трн. Шгв. ЯГ. 

10. Меняться в уровне. О речной 
воде. Игра́ли во́ды фсё ле́ ́то. Игра́т – 
прибыва́т и убыва́т. ЛЕШ. Вжг. Иг-
ра́йет вода́-то: сево́дьня подняла́сь, а 
за́фтра упада́йет. ВЕЛЬ. Лхд. Реби́ны 
мно́го, во́ды игра́ют, наводьне́нийе 
бу́дет. ЛЕШ. Кб. До́щ пройдё́т, Па́-
деньга игра́йет. ШЕНК. УП. Двина ́
ве́ть игра́йет, на ме́сьте не стои́т. 

ХОЛМ. Члм. Мы щита́йем, она ка́ ́тиц-
ца, осо́бенно в весе́ннейе вре́мя, ког-
да ́ вода ́ игра́йет. ШЕНК. ВЛ. Шгв. 
ВИН. Тпс. ЛЕШ. Лбс. Плщ. УК. МЕЗ. Бч. 
Цлг. ОНЕЖ. Трч. ПИН. Яв.  

11. Выпрыгивать из воды. О ры-
бе. Ры́ба во́н как ыгра́йет, ждё́т рыбо-
ло́воф. ВЕЛЬ. Лхд. Ка́к не пры́гайет, 
она ́ тут зна́ш, как игра́йет. ПИН. Ср. 
Ры́ба нерести́ца, игра́йет, идё́т, под-
нима́йеца. ПЛЕС. Фдв. А самоло́ф – 
там поводо́к и крючьки ́ большы́йе с 
про́пками привя́заны: сте́рлять иг-
ра́йет ы попада́йет то ́ хвосто́м, то ́ бо-
чи́ной. ХОЛМ. БН. А ры́ба игра́ла, 
то́лько ска́чет ф поро́гах. ЛЕШ. Вжг. 
Сё́мга игра́ть идё́т, колесо́м вы́прыг-
нёт из воды́, чешуя́-то бе́лая. В-Т. Сгр. 
Сё́мга игра́т, ме́цице. ПИН. Пкш. Штг. 
МЕЗ. Аз. Сн. УСТЬ. Снк.  

12. С кем, что и без доп. Нахо-
диться в любовных отношениях. Ср. 
игра́ться в 6 знач., и́грывать в 6 
знач. Она ́ з Ге́ней игра́ла? О́н уж жэ-
на́т бы́л. В-Т. ЧР. О́н люби́тель игра́ть 
з де́вушками. КАРГ. Нкл. Бо́ле не ста́л 
му́ш ходи́ть игра́ть. ЛЕШ. Ол. Пото́м 
та́к оста́вила, с кото́рым до́лго-то иг-
ра́ла. В-Т. Грк. С войе́нныма у́ш игра́-
ли, шале́ли, танцова́ли. ПРИМ. КГ. И 
во́т па́рни с де́фкой: «Шу́п-шу́п-
шу́п-шу́п», вот э́то они ́ вот та́к лю-
бо́фь игра́ли. КРАСН. БС. 

13. Находиться в периоде поло-
вой активности. О животных. Ср. 
игра́ться в 7 знач. Офца ́ игра́т, а 
коро́ва и́шшот. ЛЕШ. Кс. Коса́чь то-
ку́йет, игра́йет-то. ЛЕШ. УК. Не игра́-
ла, не тели́лась коза́. ЛЕШ. Вжг. Мид-
ви́ди игра́ют в лесу́. ПИН. Ср. Ско́т 
игра́йет. Су́ка игра́т. Ко́шка игра́т. 
МЕЗ. Бч. У оле́ня, одно вре́ ́мя игра́ют. 
Ф сеньтебре́. Игро́во вре́ме назы-
ва́йеца. МЕЗ. Мсв. ЛЕШ. Брз. Смл. 
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14. Над кем и без доп. Насме-
хаться, издеваться, глумиться над 
кем-н. Ср. изгаля́ться в 1 знач. По́л-
но надо мно́й игра́ть да га́лица. 
ВЕЛЬ. Сдр. Ра́ньшэ та́к изгиля́лись, 
игра́ют над молоди́цами-то. ВИН. 
Слц. Не игра́й над де́вушкой-то, 
нельзя́. КОН. Хмл. Не дади́м игра́ть 
над ба́бушкой. ШЕНК. Шгв. Так игра́-
ют, говорю́, надо мно́й. ШЕНК. УП. 
Хто ́ жэ э́дак нат ското́м игра́йет? 
ВИН. Брк. Не́т у меня ошы́ ́ пки – иг-
ра́йет о́н, наве́рно, надо мно́й. КОТЛ. 
Тчк. На рабо́те игра́ли – шути́ли, бес 
пла́тьйоф домо́й шли́. ВИЛ. Трп. ЛЕН. 
Лн. ОНЕЖ. Лмц. ШЕНК. ЯГ.  

15. С кем. Поступать с кем-н., 
чем-н. по своему усмотрению, рас-
поряжаться кем-н., чем-н. Ср. заве́-
довать во 2 знач. Судьба ́ игра́т с че-
лове́ком, а не челове́к с судьбо́й. ПИН. 
Ср. // Оказывать воздействие, влияние 
на что-н. Ср. ◊ игра́ть роль в 1 знач. 
Они ду́ ́б ду́бом, но мно́го игра́ют 
де́ньги, де́ньги йе́сь – посту́пиш, 
де́нек не́т – не посту́пиш. ПИН. Квр.  

16. Быть нестабильным. О со-
стоянии здоровья. А ба́пка ста́ла 
беспокойная, давле́нийе игра́йет, так 
я Ми́шу не отпуска́ю с ребя́тами – 
там хала́тнось, они ́ на ло́тке ката́ю-
ца, я́ распережыва́юсь. Я ра́ньшэ ко-
ро́ву держа́ла, а пото́м здоро́вьйе 
ста́ло игра́ть – фсё́ и нару́шыли, ко-
ро́ву нару́шыли. ХОЛМ. БН. Не́рвна 
систе́ма игра́т у меня́. Давле́ньйо у 
йего ́ игра́йет. ЛЕШ. Клч. Давле́нийе 
игра́йет, дак фсё мо́ ́жэт бы́ть, врачи́-
ха зво́нит, а я ́ не пока́зываюсь. МЕЗ. 
Бч. Игра́йет не́рва-то мале́нько. 
КАРГ. Ош. Давле́ньйо, наве́рно, иг-
ра́т. МЕЗ. Длг. Свп. О погоде. Пого́да 
игра́йет. На одно́й руке ́ давле́ньйе 
та́к, на друго́й и́нако. ПИН. Квр. 

17. Циркулировать. О крови. У 
ва́с игра́йет йешо ́ хорошо кро́ ́фь. 
ВЕЛЬ. Сдр. Кро́фь ста́рая не гре́йет, 
кро́фь молода́йо-то игра́йет, гри́йет. 
ВИЛ. Трп. / РУМЯ́НЕЦ (КРОВИ́НОЧ-
КА) ИГРА́ЕТ. О хорошем цвете ли-
ца. На не́й румя́нец игра́т, сьме́рть 
кра́сила йе́й. ПЛЕС. Прш. Румя́нец иг-
ра́ть не бу́дет – не пе́й кра́сного ця́ю. 
ПЛЕС. Црк. У ново́го кра́ски-то не 
вы́давиш, а у йе́й румя́нец игра́т. 
ЛЕШ. УК. Румя́нець йигра́йет. ПИН. 
Врк. У меня ́ у ма́мушки крови́ноцька 
в лице ́ игра́ла. ПИН. Штг. Чкл.  

18. Чем. Быстро, ловко действо-
вать каким-н. предметом, инстру-
ментом. Перед глаза́ми у меня ́
шприцо́м-то игра́т. ПИН. Квр. // Ис-
пользоваться в быстрой, ловкой 
работе. Об инструменте. У него ́ то-
по́р то́лько игра́. ПИН. Квр. 

19. Чем. Быстро двигать, пере-
бирать. Ножна пря́ ́лка, нога́ми 
игра́м, колесо ве́ ́ртица. МЕЗ. Крп. 
Игра́йеш гра́блеми – к ве́дрию, тако ́
наро́дно-то пове́рьйе, соткну́ця граб-
ле́ми. ПРИМ. ЗЗ. 

20. Быть неустойчивым, бол-
таться. Она ́ (проволока) э́дак иг-
ра́йет. ПРИМ. ЗЗ. Перекре́с свя́заны, 
што́бы не игра́ли (сани и подсанки). 
ЛЕШ. Смл. А рука́ми, это па́лка, а на 
па́лку приколо́чен реме́нь, а зде́сь 
йещё ма́ ́ленька па́лочька, ты зама́хи-
вайешся, а ма́ленька па́лочька иг-
ра́йет. А пли́тка име́йет ро́ль ги́пкой 
плоти́ны. Што́бы она ́ не игра́ла, 
таки́йе шрифты ста́ ́вились, фкру́чива-
лись. ВИН. Уй. Жэле́зна про́волка, то́жэ 
игра́ла, во́т и́хно жэрдьйо́. ЛЕШ. Вжг. 
// Дергаться, колебаться. Ну во́т да́жэ 
иногда ́ тепе́рь хо́дят лю́ди-то на бо-
ло́то или в ле́с хо́дят, ко́мпас, так иг-
ра́ет стре́лочька-то. КРАСН. БС. ▭ 
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И́ГРАН(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. 
страд. прош. 4. Она ́ (гармонь) ужэ ́
давно ́ не и́грана, дак скле́илась. 
ШЕНК. ВЛ. 7. Три сва́дьбы и́граны. 
МЕЗ. Свп. ◊ ИГРА́ТЬ РОЛЬ. 1. Оказы-
вать воздействие, влияние на что-н. 
Ср. зави́сеть во 2 знач., игра́ть в 15 
знач. Да́, туд Жу́ков большу́ю ро́ль 
игра́л (в войне). ПИН. Яв. И щя́с 
ста́вят обе́тныйе кресты́, но они ужэ ́ ́
то́й ро́ли не игра́ют. В-Т. Врш. Ны́нь 
та́нцы, а ра́ньшэ и́мешки, му́зыки-то 
не ́ было, так фсю ро́ль гармо́нь игра́-
ла, не ка́жной жэ де́нь – когды вре́ ́мя 
йе́сьть, когды не́ ́т, когды ́ соберё́мся, 
когды ́ не соберё́мся. В-Т. Сгр. Сельсо-
ве́т ро́ли не игра́йет к э́тому га́зу. 
ПРИМ. Ннк. 2. Выполнять какую-н. 
функцию. Ту́йес – посу́да, о́н таку ́ жэ 
ро́ль игра́л, каг бидо́н. КРАСН. Прм. 
◊ НА ДУШЕ ́ (НЕ́РВАХ) ИГРА́ТЬ. 
Нервировать, раздражать кого-н. 
Ср. гневи́ть в 1 знач., дразни́ть в 1 
знач., ◊ по не́рвам зава́ливать (см. 
зава́ливать). Вот лю́дям-то ви́диш, 
как на душэ́-то игра́ет. КОН. Клм. Она ́
игра́т у него ́ на душы то́ ́жэ. Доко́ле 
ты бу́деш у меня ́ на не́рвах игра́ть? 
ПИН. Ёр. Ко́шка, ты ́ кабы́дь голо́дна, 
дава́й я тебя опя́ ́ть обману́, грипко́в 
да́м, шоп ты на́м на не́рвах не иг-
ра́ла. ПИН. Яв. У То́лика здоро́вьйе 
худо́йе, ты ищё ́ ́ игра́ш на не́рвах. 
В-Т. Врш. Игра́ют на не́рвах-то. ВИЛ. 
Пвл. ◊ КО́СТОЧКАМИ ИГРА́ТЬ. 
Считать на счетах. Ко́сточьками 
игра́ла, на шшо́тах робо́тала. ВЕЛЬ. 
Лдх. ◊ ГОЛУБО́К ИГРА́ЕТ. О при-
ближающейся смерти? Голубо́к йи-
гра́йот, наве́рно, душа ́ выхо́дит, го-
воря́т. ЛЕШ. Вжг. ◊ КО́НЦИ ИГРА́-
ЮТ. О приливе энергии после еды. 
Сы́той челове́к, ко́нци игра́ют, и 
ру́ки, и но́ги игра́ют. ПИН. Врк. С 

хле́бушком, с хле́бушком йе́ш, хле́п 
челове́ка дё́ржыт, серё́тка сы́та, так 
ы ко́нцы игра́ют. ПИН. Яв. Брюшы́на 
сы́та, да и ко́нцы игра́ют. КАРГ. 
Лкшм. А серё́тка наби́та, так и ко́нци 
игра́ют. КАРГ. Нкл. Сы́та не би́та; се-
рё́тка сы́та – ко́нцы игра́ют. ВИЛ. 
Трп. Серё́тка сы́та – ко́ньци игра́ют. 
ПИН. Ёр. ◊ ЛЕ́ШОЙ ТЕБЯ ́ ИГРА́ЕТ. 
О склонности к чему-н. плохому. 
Ле́шый тебя ́ игра́йет, ка́жный де́нь 
пьйо́ш. ЛЕШ. Рдм.  

ИГРА́ТЬСЯ, -аюсь, -ется, несов. 
1. С кем, с чем, чем и без доп. Раз-
влекаться, забавляться, играть. Ср. 
гра́ться, завлека́ться во 2 знач., за-
нима́ться во 2 знач. игра́ть во 2 
знач. А медвежо́ноцёк ма́ленькой, 
дак йешшо ты́ ́ квинка (светлое пят-
нышко) на голове́, мы ́ игра́лись сь 
ни́м, а да́льшэ о́н ы замё́рс. В-Т. Сгр. 
Она ́ игра́йеца с э́той про́пкой, попа-
да́йет на крю́к. ВИН. Брк. Ры́ба иг-
ра́йеца с э́той хернё́й и наса́жывайе-
ца. На продо́льники нажы́фку на́до 
надева́ть, а зьдесь про́сто крючьки́. 
ПИН. Штг. Ба́бы-то то́жо с ножа́ми 
игра́йуцца. УСТЬ. Брз. До ду́ри плась-
ти́нок-то бы́ло у на́с. Ма́ленькая я ́
была́ – фсё игра́лись потефо́ном. 
УСТЬ. Стр. Я ́ на пе́нсию ушла́, дети́ш-
ки йещё до́ ́лго мои́ми одея́лышками 
игра́лись. ХОЛМ. БН. Ра́ньшэ фсё пу-
га́ли на́с, штобы в ба́ню не ходи́ли, 
што там ба́нник жывё́т. Кто жы́л ли 
не́т, не зна́ю. Мол, схва́тит, не 
отпу́сьтит. И днё́м, игра́йешся, фсё 
сары́нь (детей) ба́нником пуга́ли. 
Сары́нь фсё ́ игра́йецца, мо́гут сто́в-
нуть, зби́ть ка́менцу-то. УСТЬ. Сбр. 
Друго́й рас ба́луюца, игра́юца. ВИН. 
Кнц. ПРИМ. Ннк. ЗЗ. В-Т. ЧР. ВЕЛЬ. Сдр. 
КАРГ. Лкшм. Ус. КРАСН. БН. ЛЕШ. Блщ. 
Шгм. МЕЗ. Длг. Крп. Свп. Цлг. ОНЕЖ. 
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Тмц. ПРИМ. Ннк. ЗЗ. // Прыгать, дер-
гаться. Ср. дры́гаться. Ра́ньшэ 
фсе́м лови́ли – и сетя́ми, и самоло́ва-
ми, и продо́льником – го́лый крючо́к 
и большо́й крю́к, поплаво́к на воде ́
игра́йеца, и соро́шка да шшу́ка с има ́
игра́йеца да напо́рица. ХОЛМ. БН. 

2. Во что и без доп. Проводить 
время в каких-н. занятиях, служа-
щих для забавы, развлечениях. Ср. 
игра́ть в 1 знач. Стре́лоцьки стрел-
ка́юця и ф ка́ртоцьки игра́юця. ПИН. 
Влт. Под горо́й на лугу ́ был пра́зь-
ник, у на́с вон качю́ли бы́ли, а щя́с 
се́тка была ́ – фсё ́ игра́лись (в волей-
бол). МЕЗ. Свп. // Заниматься чем-н. 
для развлечения. Ср. забавля́ться в 
1 знач. Мне не́цего де́лать, игра́юся, 
займу́ся. ВИЛ. Пвл. 

3. Отмечаться, праздноваться. 
О свадьбе. Ср. вести́сь в 7 знач., за-
води́ться¹ в 3 знач. Вот когда я ́ ́ была ́
йещё учи́лась ф шко́ле, вот тогда ́
сва́дьбы действи́тельно по-стари́н-
ному фсё ́ это игра́лось. ЛЕШ. Вжг. 

4. Издавать музыкальные звуки, 
мелодию. Ср. выи́грывать во 2 
знач. Гармо́нь в на́шэм концэ ́ иг-
ра́йеца. КАРГ. Влс. // Исполняться в 
танце, танцеваться. Ра́ньшэ па́к-
шыньскую ходи́ли – та́м шэсь 
чясьте́й, ка́жда чя́сьть по-сво́йему 
игра́лась. ВЕЛЬ. Пкш. 

5. С кем. Ухаживать за кем-н., 
оказывать знаки внимания кому-н. 
Ср. бе́гать в 6 знач., волокчи́сь в 9 
знач., гони́ться во 2 знач., дро́лить 
во 2 знач., жениха́ться в 1 знач. На́-
чял игра́ца с Лари́ской, принё́с уго-
ще́нийе йе́й. ПРИМ. ЛЗ. 

6. Вступать в интимные отно-
шения. Ср. жени́ться в 4 знач., 
жить¹ в 8 знач., ерепе́тить, игра́ть в 
12 знач., игра́ть в игру́шки (см. иг-

ру́шка¹ в 5 знач. За сто́л ся́дет бере́-
менна, до сва́дьбы игра́лася. ЛЕШ. Лбс. 

7. Вступать в период половой 
активности. О животных. Ср. бе́-
гать в 5 знач., гони́ться во 2 знач., 
гуля́ть в 7 знач., жени́ться в 5 знач., 
игра́ть в 13 знач. Коро́ф не вира́йет 
бы́к, фся́кийе быки ́ быва́ют, ра́ньшэ 
ходи́ў бы́к с коро́вами на поско́тину – 
не игра́ўси, пото́м не выпуска́ли, бы-
ко́м осеменя́ли коро́ф, быко́м, да и 
та́к осеменя́ли, два ́ быка бы́ ́ ло, оди́н 
ходи́л по во́ле, друго́й – не́т. КОН. 
Твр. О́н (медведь) повали́ца (в спяч-
ку) не мо́к, фсю зи́му ходи́л, шату́н, 
во вре́мя игры ́ (гона) игра́ют, го́няца 
кода́, игра́юца ста́ями. МЕЗ. Мсв. 

ИГРА́ЮЧИ, нареч. 1. Очень лег-
ко, без усилий. Ср. безде́лье во 2 
знач., бо́йко в 3 знач., влего́тку, 
вполде́ла, впро́сто, ◊ ло́вкое де́ло, 
◊ хи́трое де́ло (см. де́ло), дёшево в 3 
знач., ◊ как с доло́ни сду́нуть (см. 
доло́нь), за́просто в 1 знач., зашутя́. 
Те́сто завёду́т, пото́м йево ́ каг заме́-
сят, погу́шшэ штоп оно бы́ ́ ло, а 
пото́м возьму́т лопа́точьку и как пе-
со́к игра́ючи кладё ́ и там выспа́лёш, 
выспа́лёш, а пото́м поса́диш ф пе́чь 
на лопа́те, така ́ лопа́та до́лгая. В-Т. 
Сгр. Та́м кру́пники, их та́к игра́ючи. 
А пото́м де́лают. И она стойи́ ́ т 
дьнё́м. ПИН. Штг. Шку́ра неприго́д-
ная, дак уш игра́юце рукави́цьки 
зьде́лают. ШЕНК. ВП. 

2. Не испытывая трудностей, 
легко, хорошо. Ср. беззобо́тно, во́ль-
но в 3 знач., дарово́ в 1 знач., даро-
вьё, дёшево в 4 знач., ди́вно в 7 
знач., живья́ во 2 знач. А хорони́ли, 
она ́ запе́ла: «Никто ́ судьбы мойе́ ́й не 
зна́йет», а жы́ли игра́ючи. ПИН. Чкл. 

3. Проводя время в игре, играя. 
Небольшы́йе о́фчики, они ́ (собаки) и 



 37 И́ГРИЩЕ 

 

 
 

не зна́ют, та́к ыгра́ючи и загрызу́т 
йи́х-то. В-Т. Сгр. 

И́ГРЕМА, -ы, ж. Топоним. Назв. 
реки. Ре́чька тут фпада́йет, И́грима. 
ПЛЕС. Мрк. ОНЕЖ. Трч. 

И́ГРЕМКА, -и, ж. Топоним. 
Назв. лесопункта. А пото́м отпра́-
вили в лесоза́готофку – И́гремка на-
зыва́лась. Но́ва И́гримка, Со́ра, лесо-
пу́нкты. НЯНД. Лм. 

ИГРЁМОЙ. См. ИГРО́МОЙ. 
И́ГРЕМСКОЙ, -ая, -ое. Относя-

щийся к р. И́грема. И́гримского о́му-
та хвати́ли. ПЛЕС. Мрк. 

ИГРЕ́НЕВОЙ, -ая, -ое. Имею-
щий темно-бурый цвет. О масти 
лошади. Ло́шать чя́лой поро́ды – 
ры́жая з бе́лой гри́вой; а чё́рная – иг-
ре́невая. ШЕНК. Трн. 

ИГРЕ́Ц, -а́, м. Человек, умеющий 
играть на музыкальном инструмен-
те, музыкант. Ср. игро́к в 1 знач. 
Игре́ц у на́с плохо́й. КАРГ. Оз. / И 
ШВЕЦ, И ЖНЕЦ, И В ДУДУ ́ ИГ-
РЕ́Ц. Об умелом, многое успеваю-
щем человеке. О́н у нас фсё уме́ ́ет 
де́лать, и шве́ц, и жне́ц, и в дуду ́ иг-
ре́ц. ШЕНК. Ктж. И шве́ц, и жне́ц, и в 
дуду ́ игре́ц. КОН. Твр. 

И́ГРИВАТЬ. См. И́ГРЫВАТЬ.  
ИГРИ́ВНОЙ, -ая, -ое. Бурный, 

неспокойный. И челно́к, словно 
ще́пку, броса́йет в э́тот бу́рной, иг-
ри́вной пото́к (фольк.). ОНЕЖ. АБ. 

И́ГРИВО, -а, ср. Праздничное 
уличное гулянье молодежи, обычно 
устраиваемое на престольный 
праздник. Ср. игра́ во 2 знач. А му-
жыки ́ игра́ют на и́гриве. ЛЕШ. Смл. 

ИГРИ́ВОЙ, -ая, -ое. 1. Подвиж-
ный, резвый, шаловливый. О живот-
ных. Ср. игрови́той в 1 знач., 
игро́вой¹ в 1 знач., игро́й, игро́мой 
в 1 знач., игру́чей в 1 знач. Бу́ска 

(кошка) йещё ́ игри́ве была́, фпрохо́т 
таска́ла круги ́ (половики). ВИЛ. Трп. 
Веселе́й се́йгот бу́дет, како́й ко́т у 
меня́, игри́вый. ХОЛМ. Сия. Ту́ско 
(собака) игри́вый у нас. Йему на́до 
ба́ловать. У́х, приду́рок! ПИН. Нхч. 
Жеребьюшечко игриво, так и так. 
Она в квашню заскочила, так и так. 
Не видала, как катала, так и так 
(фольк. запись). ЛЕШ. Блщ. 

2. Связанный с половой активно-
стью, гоном. О животных. В сочет. 
ИГРИ́ВОЕ ВРЕ́МЯ. Ср. игро́вое 
вре́мя (пора́) (см. игро́вой¹ в 3 знач.) 
У них го́н-то йесь – э́то игри́во вре́мя, 
на Вздви́жэньйе го́н у ни́х. Они злы ́ ́ в 
игри́во вре́мя. Когда ́ у ни́х игри́во вре́-
мя, ф сентябре́, на Здви́жэньйе, когда ́
го́ньбище у ни́х. МЕЗ. Мсв. 

3. Возбуждающий аппетит. Солё́-
ныйе, игри́выйе (грибы). ХОЛМ. БН. 

И́ГРИК, -а, м. Игра, развлечение. 
Ср. заня́тье в 3 знач., игра́ в 1 знач. 
И́грики ф старину ́ каки́йе бы́ли. 
НЯНД. Стп. 

ИГРИНО́, -а, ср. Топоним. Назв. 
озера. Игрино о́ ́зеро. МЕЗ. Мд. 

И́ГРИСТОЕ, -ого, ср. Тепло сол-
нечных лучей. Де́нь пролета́ла на 
со́лнышке – у меня серци́шко-то 
заболе́ло. У меня ́ серци́шко-то заз-
дыха́ло-то как поло́жэно, после и́г-
ристого-то. ОНЕЖ. Лмц.  

И́ГРИЧНОЙ. См. И́ГРИЩНОЙ.  
ИГРИ́ШКО (И́ГРИШКО), -а, 

ср. Будничное собрание молодежи в 
помещении с играми и танцами, 
устраиваемое в осенне-зимний пери-
од. Ср. и́грище в 3 знач. Игри́шка, 
вечё́рки собира́ли. ЛЕШ. Тгл. Бу́тто 
и́гришко собра́ли. ЛЕШ. Вжг. 

И́ГРИЩЕ (ИГРИ́ЩЕ, И́ГРЫ-
ЩЕ, ИГРИЩЁ), -а, ср. 1. Празднич-
ное уличное гулянье молодежи, 
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обычно устраиваемое на престоль-
ный праздник. Ср. игра́ во 2 знач. А 
ф Па́ску собира́лись на си́дьбищя, на 
и́грищя. Ф Па́сху собира́лись на и́г-
рищя, пляса́ли, игра́ли ручейо́к. В-Т. 
УВ. Везьде жы́ ́ ли, бы́ло полны́м пол-
но ́ люде́й. Собира́лись на и́грищё на 
Ильйи́н день, танцэва́ли, игра́ли. У 
йи́х на Петро́ф день, у нас на Иль-
йи́н. Ра́ньшэ-то хорошо бы́ ́ ло, на 
пра́зьник дак и́грищя бы́ли, гуля́ния, 
и́грищя называ́лись, ходи́ли по ди-
ре́вне с пе́снеми, з гармо́шками, 
про́сто гуля́ние называ́лось и́грище. 
НЯНД. Мш. Та ́ с ма́мой фсю доро́гу и 
ходи́ла, она ́ меня таска́ла по игри́-
щям. ВЕЛЬ. Пкш. Игри́ще-то – на лу́к 
пойду́т, пе́ли да плеса́ли, я по́мню, 
ба́бы на доро́ге собира́лись, каки́йе-
то кру́ги во́дят, да пе́сни пою́т. МЕЗ. 
Цлг. В Йо́ркино мы фсё ́ к пра́знику 
на и́грищя ходи́ли. ПИН. Кшк. Пе́ли 
на гору́шке, э́то ме́сто, где соби-
ра́лась молодё́ш на и́грищя. КОН. 
Твр. Кре́ст ф че́сьть Йего́рия Зи́мне-
го, игри́щя игра́ли тут. ЛЕШ. Цнг. Я ́
молодо́й была́, дак игри́щя на доро́ге 
бы́ли. В-Т. ЧР. И́грищя на се́ндухе, на 
приро́де, на во́льном во́здухе. ЛЕШ. 
Смл. На сва́дьбах, на игри́шшах, на 
качю́лях, кату́шках, на гозьба́х ве́се-
ло. МЕЗ. Сн. В ка́жной дере́вне 
и́грышша бы́ли. В како́м гумне ́ взду-
ма́м игра́ть – та́м и́грышша. ВЕЛЬ. 
Пжм. Ве́чером идё́ш домо́й с игри́-
шша, ведё́ш домо́й дво́йо-тро́йо 
челове́к домо́й ночева́ть. Кто кого ́
повё́л, фсе́х разведё́м. ПИН. Штг. Влт. 
Врк. Ёр. Квр. Кл. Кшк. Лвл. Шрд. Штг. 
Яв. В-Т. Врш. ВИН. Брк. Уй. КРАСН. 
Прм. ЛЕШ. Вжг. Кб. УК. Шгм. ПРИМ. 
Ннк. ХОЛМ. НП. ШЕНК. Шгв. / И́ГРИ-
ЩЕ (ИГРИ́ЩЕ) ДЕ́ННОЕ (ДЕН-
НО́Е, ДЁННОЕ). Праздничное соб-

рание молодежи в светлое время су-
ток. Идё́м на де́нно игри́шчо и не-
сё́м э́ти козу́льки (выпечку). ЛЕШ. 
Ол. Э́то дё́ннойе и́гришшо зовё́цца. 
НЯНД. Мш. Денно́йе и́грище. ЛЕШ. 
Кб. / ВЕЧЕ́РНОЕ ИГРИ́ЩЕ. Празд-
ничное собрание молодежи в вечер-
нее время. Когды ́ йешчэ ́ два иг-
ри́шча вы́редим, денно ́ и вече́рно. 
ЛЕШ. Кб. / БОЛЬШО́Е (СРЕ́ДНЕЕ) 
ИГРИ́ЩЕ. Собрание молодежи 
старшего (среднего) возраста. Бы-
ва́ло, ма́лых не пуска́ли на сре́днё 
игри́шшо, а на́с на большо ́ не пус-
ка́ли. ЛЕШ. Тгл. Уличное собрание 
молодежи с играми и танцами. Ту́т 
ста́дион бы́л, мы ле́ ́том пляса́ли, э́то 
то́жэ и́гришшэ называ́лось. Шко́ла 
ко́ньчилась, и я ́ ходи́ла бес спро́су. 
КОТЛ. Тчк. И́грищя ве́зь го́т – в де-
ре́вне, в определё́нном ме́сьте. Ф 
клу́бе и́грищя не ́ было. Та́м сцэ́на 
была́. ЛЕН. Кзм. // Место, где обычно 
проводилось праздничное уличное 
собрание молодежи. У того до́ ́ма 
та́к-то и́грище называ́лос. ПИН. Влт.  

2. Чаще мн. Праздничное гулянье 
на Рождество, Святки или Новый 
год. Ср. денна́я, игри́щице. А иг-
ри́шша э́то о Рожэстве ́ в изба́х отве-
ли́. Игри́щя бы́ли о Режэстве́. Откуп-
ны бы́ ́ ли, та́к-то (бесплатно) не 
даю́т, игри́щя де́лали, вот и поку-
па́ют ребя́та помеще́нийо. ПИН. Лвл. 
Ребя́та откупа́ли избу ́ на Рождеству́, 
тогды иду́ ́т и́грищя. ПИН. Штг. Зимо́й 
сла́вят – и́грищя. ЛЕШ. Лбс. Игри́-
шша – э́то-то ф Свя́тки, ска́жут, на 
игри́шша ходи́ла. ПИН. Нхч. О Рожэс-
ви ́ – игри́шчя, ту́т уш без робо́ты, 
натоде́льно. ПИН. Пкш. О Рожэсви ́
и́грищя, откупа́ли ребя́та. А на Но́-
вый го́т игри́щя са́мо гла́вно бы́ло, 
они ́ доро́жэ фсего́. ПИН. Квр. Игри́щя 
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в изба́х, ребя́та з гармо́нью приду́т, 
дак пля́ска начьнё́цца. МЕЗ. Цлг. 
И́грищя игра́ли на Свя́тки, се́мь ве-
цёро́ф. ЛЕШ. Кб. Игри́ша? То Рожэс-
во бы́ ́ ло. Это веть по́сле Креще́нья 
то́жо де́лали, нарежо́ныма ходи́ли и 
фсё́. Да ра́ньшэ нарежо́ныма ходи́ли, 
да игри́шчя бы́ли, это фсё́, на́дь бы́-
ло за э́то окупа́ця. ПИН. Яв. Влд. Влт. 
Кшк. Ср. Шрд. В-Т. Грк. Тмш. ЧР. ЛЕН. 
Схд. ЛЕШ. Тгл. 

3. Будничное собрание молоде-
жи, устраиваемое в помещении в 
осенне-зимний период*. Ср. вечёра¹, 
игра́ в 3 знач., игра́нье в 3 знач., иг-
ри́шко, игро́вая, ◊ игрово́й ве́чер 
(см. игро́вой²), ◊ игро́мая вече-
ре́нька... (см. игро́мой), игру́шка² в 
1 знач. Йигры́шша собира́ли де́-ни-
буть, отку́пя ко́мнату, ф по́сты нека-
ки́йе ыгры́шша не ́ были, только ве-
цере́ньки. ПИН. Вгр. Игри́щя бы́ли, 
та́м пляса́ли, тада́ не танцэва́ли ишо́: 
а фся́ка четьвё́рка да восьмё́рка – 
таки́йе вот пля́ски. И́грищя: у како́й-
нибуть стару́хи сьни́мут и́збу нежы-
лу́ю, ребя́та плати́ли. В-Т. Сфт. Игри́-
шша ра́ньшэ бы́ли, выкупа́ли у 
ба́бушки. Пя́ть копе́йек плати́ли. 
Там то́жэ кадре́ль игра́ли, пляса́ли. 
ВИН. Уй. При́шла к мойему ́ оццу ́ и 
па́ла в но́ги: «Дя́дюшко, сего́дня моя ́
о́череть игри́щя собира́ть, дак мне 
на́ть кероси́н и за и́збу плати́ть». 
МЕЗ. Аз. Ра́ньшэ на игри́ша с пря́лка-
ми ходи́ли. Веретё́шки де́фкам кава-

                                                           
* Помещение для игрищ могли предостав-

лять участники по очереди, в ином слу-
чае «откупали избу» – снимали комнату 
или нежилое помещение в крестьянском 
доме, обычно у одинокой пожилой жен-
щины, за деньги, керосин, еду, помощь 
по хозяйству и т.п.  

ле́ры дари́ли. Де́фке, како́й на́до, по-
даря́т и с то́й сидя́т разгова́ривают. 
ПИН. Нхч. Как ра́ньшэ де́вушки сиде́-
ли на игри́щях, и́мушка, или поси-
де́лки деви́чи. Кто с пря́лицей, кто сь 
че́м. В-Т. УВ. Игри́шшо, прядё́м да вя́-
жэм. МЕЗ. Сфн. Ребя́та ходи́ли на иг-
ришчё́. Та́м дава́ли де́нек стару́шке, 
што́п она ́ пляса́ть пусьти́ла. Де́вушки 
приходи́ли, па́рни. Бе́з оцца́, бо́жэ спа-
си ́ бес спро́су пойти́. КОТЛ. Тчк. ПО-

ВСЕМЕСТНО. С синон. Вод до на́с 
де́фки ходи́ли на вецё́рки, и́гришшом 
зва́ли, ходи́ли к роди́телям спра́шыва-
ли, спусьти́ли штоб де́фку. Тогда ́ ве-
чё́рка не зва́ли, ра́ньшэ и́гришша 
бы́ли. ЛЕШ. Кнс. Ра́ньшэ бы́ли игри́щя, 
вечё́рки, называ́лись по-ме́сному-то 
и́мешки, молодё́ш на ла́фки уса́жы-
ваюца, бы́ли и́гры «телефо́н», пока да 
после́дьнего-то дойдё́т, и́щют, кто 
совра́л. В-Т. Сгр. Ра́ньшэ бы́ли игри́ш-
ша, мы́-то уш вечё́рки называ́ли. На 
игри́шша дак та́м кто́-нибуть пу́сьтят 
молодё́ш, игра́ют. ЛЕШ. Смл.  

4. Гулянье с угощением, приуро-
ченное к какому-н. важному собы-
тию частной жизни. Ср. вечеру́ха 
во 2 знач. Ска́жут, Ми́ша в а́рмию 
идё́т – так ска́жут, днё́м Ми́ша или 
Гри́ша собира́т игри́шо, а ве́чером 
опя́ть ска́жут – вечери́нка. ХОЛМ. БН. 
И́гришша, ребя́та в а́рмию запохо́-
дят. ЛЕШ. УК. У нейо ́ кавале́р пошо́л 
в а́рмию, зьде́лал игри́шшо, а ба́тько 
йейо ́ не отпуска́йет. В-Т. Тмш. Лекру-
та бы́ ́ ли, у кого ́ в а́рмию идё́т, ту́т 
вот игри́шчо запу́сьтят игра́ть. ЛЕШ. 
Плщ. // Гулянье с угощением, устраи-
ваемое после окончания какой-н. со-
вместной работы. Ср. борода́² во 2 
знач., игру́шка² в 3 знач. Соберё́мся 
на пля́ску, и́гришшо называ́йецца, 
пе́сьни, гармо́шка. ВИЛ. Пвл. 
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5. Занятие для развлечения и до-
суга. Ср. игра́ в 1 знач. Купа́льница 
отмечя́лась в Ы́рте – фперё́т Ива́на 
Купа́лы, жгли ́ костры́, пля́ски, засто́-
лий не ́ было, то́лько и́грищя. По́м-
ню, как игра́ли и́грищя. Сто́лб заби-
ва́ли, станови́лся, лбом на ко́л, 
крути́лся, пото́м хвата́лся за пото́ш-
ник и перебира́лся. ЛЕН. Лн. Девя́та 
пя́тница, по-друго́му Су́рский кону́н. 
Шыроко ́ гуля́ли, и́грищя фся́ки уст-
ра́йивали. ПИН. Ср. Таки́йе гуля́нья 
на лугу бы́ ́ ли, игри́щя – ручейо́к на 
ка́жном пра́знике игра́ли. ХОЛМ. БН. 
Поигра́ют в игри́щя пе́рвый де́нь. 
ХОЛМ. Гбч. Ту́т в и́грище игра́ли, 
кадре́ль дереве́нская, кру́гом игра́ли, 
фся́ко ходи́ли. КАРГ. Ош. То́лько и 
игри́щя в мя́цик. КОН. Твр. А́, и́гри-
щя, де́тки ката́лись на не́й (на ло-
шадке-качалке). ВИН. Уй. С синон. 
На сва́дьбах то́жэ та́г жэ бы́ло, те ́ жэ 
и́гры, и́грищя. ШЕНК. Платицино. 
Ны́нь веть игра́, а ра́ньшэ-то игри́щя 
называ́ли. В-Т. Тмш. И́гры каки́йе за-
ведё́м, по стари́нке игри́щя. ЛЕШ. 
Брз. // Хоровод. Ср. городо́к в 1 
знач., заво́д¹ в 14 знач. Йе́то игри́-
шшэ – как завива́ют. Проводни́ца 
идё́т, кото́ра выво́дит и́грище. Па́рни 
не ходи́ли в ы́грищях ра́ньшэ. В 
ы́грище одни жэ́ ́ньщины ходи́ли, и 
де́фки, и ба́бы. КАРГ. Ош. С синон. 
Молодё́ш собира́лась на и́грищя, по-
друго́му называ́лся кру́к. ЛЕШ. Смл. 
// Игровое действо, представление. 
Настоя́ще и́грище сва́дьба-то тепе́рь. 
КРАСН. ВУ. 

6. Во мн. Период половой актив-
ности у животных. Ср. загу́л в 4 
знач., игра́ в 6 знач. О Здви́жэньйи у 
йи́х тогда ́ игри́шша, у мидви́дёй. 
ПИН. Ср. Медве́ди когды го́ ́н устро́ят, 
называ́ют медве́жйи и́грищя. Соба́ки 

игра́ют вме́сте – то́жэ и́грищя, когда 
су́ка заигра́т. ЛЕШ. Вжг.  

ИГРИ́ЩЕНСКОЙ, -ая, -ое. Ис-
полняющийся во время будничных 
или праздничных собраний молоде-
жи. О песнях. Ср. игри́щной в 1 
знач. А э́то игри́щинску вам спойо́м. 
Игри́щенские стари́ныйе. ЛЕШ. Клч.  

ИГРИ́ЩИЦЕ, -а, ср. Ум.-ласк. к 
игри́ще во 2 знач. По ми́трефским 
да субо́тоўкам, по рожэ́свенным да 
игри́щицям, да по за́говенским да 
кати́шшыцям (фольк.). ПИН. Влт.  

И́ГРИЩНОЕ (ИГРИ́ЩНОЕ), 
-ого, ср. Праздничное уличное гулянье 
молодежи, обычно устраиваемое на 
престольный праздник. Ср. игра́ во 2 
знач. И́грищьно – о Рождестве́. ПИН. 
Врк. А как пра́зьник – игри́щнойе. 
Кадре́ль пу́ще плеса́ли. ПИН. Ср. 

ИГРИ́ЩНОЙ (И́ГРИЩНОЙ, 
И́ГРИЧНОЙ, И́ГРИЩНЕЙ, ИГ-
РЫ́ЩНОЙ), -ая, -ое. Исполняющийся 
во время будничных или праздничных 
собраний молодежи. О песнях. Ср. бе-
се́дочной, игра́льной, игри́щенской, 
игро́вой² во 2 знач., игру́шечной². У 
на́с игри́шча ищё бы́ли, игри́шчных-
то пе́сен мы ско́лько пе́ли. ПИН. Яв. 
Игри́щна пе́сьня, как пля́шут тогда́. 
ЛЕШ. Кнс. Та пе́сьня и́гричьна. МЕЗ. 
Свп. И́гричьная пе́сьня э́то – хожу ́ я по 
хорово́ду. МЕЗ. Крп. Круговы пе́ ́сьни, 
и́гришны. ЛЕШ. Лбс. Пе́сьни пе́ли 
и́грышни, дак мужыки са́ ́ми собо́й 
пойду́т пляса́ть. ЛЕШ. Рдм. Сва́дёбны 
игри́шны пе́сьни, фсё ́ веть у тебя ́ за-
пи́сано? ПИН. Лвл. Йе́то игры́шна 
пе́сьня. ПИН. Врк. Игры́шны-то пе́сьни 
пе́ли. ЛЕШ. Плщ. Игри́щны пе́сьни иг-
ра́ли, и́грищны, и́гришча игра́ли. ЛЕШ. 
Блщ. УК. ПИН. Врк. Лвл. Нхч. Ср. / ПО-
ИГРИ́ЩНОМУ. Свойственно буднич-
ным или праздничным собраниям мо-
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лодежи. По-игри́щному стари́нны 
пе́сьни. ПИН. Лвл.  

ИГРО́ВАЯ, -ой, ж. Будничное 
собрание молодежи, устраиваемое в 
помещении в осенне-зимний период. 
Ср. и́грище в 3 знач. Бы́ли ра́ньшэ, 
поткупа́ли, игро́вы называ́лись. Клу́-
боф не́ было никаки́х. А вот жо́нки-
то, от ма́ма у меня ́ была́, дак война ́
была́, одни ба́ ́бы оста́лися, мужыко́ф 
не́ту, так они ́ поткупа́ли ходи́ли. Ко 
мне ́ приду́т, хто чево ́ несё́т. Хто ́ ке-
роси́н, хто ла́ ́мпу, хто ́ там, хто че́м. 
Как игро́ва называ́лась. Там пля́шут, 
пою́т, игра́ют. Каки́-то и́менно бы́ли 
нумера́, я ка́к по́мню. Нумера́ми 
каки́ми-то, па́рами хо́дят. ВИН. Уй. 

ИГРОВИ́ТОЙ, -ая, -ое. 1. Под-
вижный, резвый, шаловливый. О 
животных. Ср. игри́вой в 1 знач. 
Как э́дак-то ско́цит на йево́, дак о́ба 
паду́т, шы́пко кака ́ игрови́тая (кош-
ка). ВИЛ. Пвл. Ко́шка была ́ игрови́тая. 
ЛЕН. Схд. Игрови́тый, игрови́тый 
ко́тик. КОТЛ. Фдт. 

2. Веселый, разговорчивый, любя-
щий пошутить. Ср. блажно́й во 2 
знач., задо́рной в 4 знач. Ху́до не иг-
рови́той бы́ў, да и не пошла ́ за йево́, 
гре́шная. КОТЛ. Фдт. 

ИГРОВИ́ЦИ, -ви́ц, мн. Игры, гу-
лянья в старину. ВИЛ. Пвл. 

ИГРОВИ́ЩА, -и, ж. Знач.? У 
меня ́ назади́, гли́ко, кака ́ игрови́шша, 
вы́шэ костра́. ОНЕЖ. Трч.  

ИГРО́ВОЙ¹ (ИГРОВО́Й), -ая 
(-а́я), -ое (-о́е). 1. Подвижный, рез-
вый, шаловливый. О животных. Ср. 
игри́вой в 1 знач. Ба́бушка (кличка 
кошки) игро́ва была́: по занаве́скам, 
везьде ́ пойдё́т, по кры́шам и по кус-
та́м, как ры́сь, сиди́т. ВИЛ. Трп. Дак 
на́до соба́ке приба́вить да кота́нку 
да́ть, игро́вый кота́нко-то. Игро́вой-

от (котенок) – беда́, игра́ть на́до. 
ПИН. Ёр. Бы́ло че́тверо (котят), я 
дву́х вы́кинула, ры́жыйе, а оста́вила 
пё́стрыйе – ду́мала, мо́жэт ко́тик 
бу́дет – а о́бе ко́шэчьки, о́х, игра́ли, 
игро́вы бы́ли ко́шэчьки, о́бе одна́ки, 
чё́рныйе з бе́лым, пе́гийе, а ры́жых 
мне ́ не на́ть, я ́ их ухайда́кала сама́. 
КОН. Твр. А я ́ люблю ́ таки́х поло-
са́теньких, игро́вых (кошек). ПИН. 
Ср. Медвежа́та-те ма́ленькийе о́чень 
игровы́йе: оди́н охо́тник бы́ло при-
нё́с одного́, а о́н забра́лся на кры́шу 
и разобра́л тру́пку. Ма́ленькийе мед-
вежа́та – они ве́ ́ть о́чень игро́выйе, 
зале́зут на де́рево и игра́ют, а ма́ть 
о́чень забо́чьчивая, то́лько береги́сь, 
мо́жэт фсе ко́ ́сьти перелома́ть, не по-
тходи́. В-Т. Сгр. Да така́я тёу́ ̆ ка была ́
игро́ва, Транспортё́рихой зва́ли. Мне 
фсё говоря́т, у тебя Транспортё́риха-
то опя́ть выпры́гиват ф сто́йле, во-
ды́-то надава́ла. ПИН. Яв. Не от ко́ш-
ки, а игро́вый – погово́рка така́я. 
УСТЬ. Сбр. Брз. Бст. Снк. Стр. В-Т. Грк. 
Тмш. ВЕЛЬ. Длм. Лхд. Пжм. Сдр. ВИЛ. Слн. 
ВИН. Брк. ВВ. Зст. Слц. Тпс. КАРГ. Крч. 
Нкл. Ош. КОН. Клм. Хмл. КРАСН. ВУ. 
Нвш. ЛЕШ. Блщ. Кб. Кнс. Ол. Плщ. Рдм. 
Смл. Тгл. Цнг. МЕЗ. Длг. Дрг. Кмж. Мсв. 
Цлг. ОНЕЖ. Врз. Прн. Трч. ПИН. Влт. Врк. 
Квр. Кшк. Пкш. ПЛЕС. Кнв. Прш. Фдв. 
ПРИМ. ЗЗ. ХОЛМ. Сия. Хвр. ШЕНК. ВП. 
ЯГ. // Свежий, только что выловлен-
ный. О рыбе. Я́-то фсё игро́ву ры́пку 
йе́ла. Вот кото́ра игро́ва, вот уш та ́
све́жа (рыба). КАРГ. Нкл. О́н (язь) иг-
рово́й, заигра́йет. КАРГ. Клт. // Приго-
товленный из очень свежей рыбы. 
Игро́ва-то уха ску́ ́сная. КАРГ. Нкл. 

2. Бойкий, самоуверенный, само-
надеянный. Ср. бы́строй² во 2 знач., 
вертева́той во 2 знач., воро́вой¹ в 1 
знач., во́строй в 6 знач., зауга́рной. 
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Йешшо ба́ ́ба игро́вая попадё́ця. 
ШЕНК. ВП. Мужы́к был не игро́вой. 
ПИН. Влт. Игро́вой, говоря́т, па́рня. 
КРАСН. ВУ. Мушчи́на о́й како́й иг-
ро́вый, на́ть тырну́ть (толкнуть). 
КАРГ. Нкл. В фольк. Чернобро́вая, иг-
ро́вая, глаза́ми не води́, ты ́ сама ́ не-
ла́дно зьде́лала, сказа́ла: уходи́. ЛЕШ. 
Кнс. Я ́ чернобро́ва да игро́ва, я ́ гла-
за́ми не вожу́, я ́ домо́й провожу ́ да 
на буты́лку да́м. ПИН. Ёр. Черно-
бро́вая, игро́вая, кудря́ва, не води́, 
ты сама ́ нела́дно зьде́лала, сказа́ла: 
не ходи́. ПИН. Кшк. ВЕЛЬ. Пкш. 

3. Связанный с половой активно-
стью, гоном. О животных. В сочет. 
ИГРО́ВОЕ ВРЕ́МЯ (ИГРО́ВАЯ ПО-
РА́). Ср. звери́нская неде́ля (см. зве-
ри́нской в 1 знач.), игри́вое вре́мя 
(см. игри́вой во 2 знач.) У оле́ня, одно ́
вре́мя игра́ют. Ф сеньтебре́. Игро́во 
вре́ме называ́йеца. У ни́х (медведей) 
го́ньбишша быва́ют, игро́во вре́мя, 
фсю ́ землю́-то поворо́чят. МЕЗ. Мсв. 
Медве́ди, ска́жут, заигра́ли, у ни́х иг-
ро́ва пора ́ о Здви́жэньйи. ЛЕЖ. Вжг.  

4. Игрушечный. Таки́йе игро́вы 
цясы́. КАРГ. Оз. 

ИГРО́ВОЙ² (И́ГРОВОЙ, ИГРО-
ВО́Й), -ая (-а́я), -ое (-о́е). 1. Способ-
ный производить музыку, музыкаль-
ный. О музыкальных инструментах. 
На инструме́нты на игровы́йе (обраба-
тывалось дерево). КОН. Твр. 

2. Исполняющийся во время буд-
ничных или праздничных собраний 
молодежи. О песнях. Ср. игри́щной. 
Э́то то́жо пе́сьни игро́выйе бы́ли. 
КРАСН. Чрв. Пе́сен-то игро́вых и фся́-
ких мно́го напи́сано. Ру́ки под бок 
скла́ла, игро́вы пе́сьни пе́ли. ЛЕШ. 
Вжг. Игро́вы пе́сьни пою́т. ПИН. Влт. 
Фсе и́ ́ гровы пе́сьни перепе́ли. ЛЕШ. 
Юр. Ни одно́й игрово́й пе́сенки не 

зна́ю. МЕЗ. Длг. ◊ ИГРОВО́Й ВЕ́ЧЕР. 
Будничное собрание молодежи, уст-
раиваемое в помещении в осенне-зим-
ний период. Ср. и́грище в 3 знач. Иди́, 
сево́дня игрово́й ве́чер. ВЕЛЬ. Пжм. 

ИГРО́Й, -а́я, -о́е. Подвижный, 
резвый, шаловливый. О животных. 
Ср. игри́вой в 1 знач. Коте́йко 
ве́сице. О́н игро́й. ШЕНК. ВП. Хоро́-
шый ко́тик, игро́й, непакосли́вой. 
КРАСН. БН. 

ИГРО́К, -а́, м. 1. Человек, умею-
щий играть на музыкальном инст-
рументе. Обычно о гармонисте или 
баянисте. Ср. гармо́нщик, игре́ц, 
игрочо́вка. Та́м на Ны́lоге-то Ми́ша 
Оба́бошной шы́пко игра́ет веть. О́н 
фсё по концэ́ртам ходи́w з ба́бама-то 
ф самоде́льносьти, то́т веть хоро́-
шый игро́к. А ту́т я не зна́й, каки ́ у 
ни́х игроки́-те бы́ли, ны́нь игроко́ф-
то ма́lо нет. Пиру́шка веть не вино́м 
це́ниця, а игроко́м – как игрока не́ ́т, 
дак хоть тово бо́ ́льшэ вина́, весе́лья-
то не́т, огlо́тяця и фсё́. ВИЛ. Пвл. Иг-
ро́к сво́й да на па́ру па́рень з де́фкой 
пля́шут ру́сского, я пе́рва плясови́ха 
была́. В-Т. УВ. Ис ка́ждой дере́вни 
фсе игроки ́ дак, фсе ф клу́п собе-
ру́ццэ, дру́к перед дру́шкой игра́ют, 
кто гро́мче. В-Т. Сфт. Пе́сьни-ти под 
балала́йку хорошо пе́ ́ть, дак на́до иг-
ро́к хоро́шый! ПИН. Нхч. Ми́ша тако́й 
игро́к, на почё́те, а жона ́ стару́ха. 
ВИЛ. Трп. Игро́к уста́л – игра́ть не 
ста́л, принеси́те молока́, напои́те иг-
рока́, молока ́ парно́го, игрока ́ баско́-
го (фольк.). ЛЕШ. Вжг. Блщ. Лбс. В-Т. 
Пчг. ЧР. ВЕЛЬ. Пжм. Пкш. ВИЛ. Слн. 
ВИН. Уй. КАРГ. Ар. Клт. Крч. Лкш. Нкл. 
Ош. Ус. Ух. КОН. Клм. Твр. КРАСН. БН. 
МЕЗ. Кмж. ПИН. Врк. Ёр. Ср. Штг. 
ПЛЕС. Пч. ПРИМ. ЛЗ. Ннк. УСТЬ. Брз. 
Сбр. ШЕНК. Ктж. Трн. УП. ЯГ. 
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2. Участник спортивной игры. 
Во́н лече́бное расьте́нийе у меня́, на-
зыва́йецца ко́нский щя́вель, писа́л в 
журна́ле оди́н игро́к, ну́, спорцме́н. 
КАРГ. Ар. 

ИГРО́МОЙ (ИГРЁМОЙ), -ая, 
-ое. 1. Подвижный, резвый, шалов-
ливый. О животных. Ср. игри́вой в 
1 знач. Иш игра́т, игро́мая кака́я 
(кошка). ПРИМ. Ннк. Виш како́й иг-
ро́мой, у́мниця (кот). О́н игрё́мой, 
игра́йет, бе́гайет. ПРИМ. ЗЗ. Они ́ (ко-
тята) ма́ленькийе, игро́мыйе. ПЛЕС. 
Фдв. Тако́й игро́мый ко́тик. ОНЕЖ. 
Врз. О́н ыгро́мой, повя́ртывайеца 
кру́то. НЯНД. Стп. Хоро́шэй коте́юш-
ко, игро́мой бы́л. На́до игра́ть-то, иг-
ро́ма. ХОЛМ. Ркл. Не пойдё́т никуда́, 
не игро́мой коте́йко-то на́ш. ОНЕЖ. 
Тмц. АБ. НЯНД. Врл. ПЛЕС. Прш. ПРИМ. 
Сзм. О человеке. В сравн. Игро́мой ф 
ко́шку. Как ко́шка игро́мой. НЯНД. 
Стп. Пра́вда йе́сь, ска́жот, игро́ма, 
как ко́шка дак. НЯНД. Врл.  

2. Любящий игру. Ср. зая́длой в 1 
знач. Таки́йе бы́ли игро́мыйе деф-
чё́нки. ПЛЕС. Фдв. ◊ ИГРО́МАЯ ВЕ-
ЧЕРЕ́НЬКА (ВЕЧЕРИ́НКА). Буднич-
ное собрание молодежи, устраивае-
мое в помещении в осенне-зимний 
период. Ср. и́грище в 3 знач. Згова́-
риваюца, за́фтра игро́ма вечере́нька 
бу́дет. ХОЛМ. Сия. Сидя́чи вечери́н-
ки, игро́мы бы́ли, збо́ришша, коло-
бо́вница. ХОЛМ. Ркл.  

ИГРОЧО́ВКА, -и, м. Человек, 
умеющий играть на музыкальном 
инструменте. Обычно о гармонисте 
или баянисте. Ср. игро́к в 1 знач. С 
синон. Игрочё́фка с ы́ма сиди́т, иг-
ро́к, а они пи́ ́ сенки пою́т. ВИЛ. Пвл. 

ИГРО́ЧЕК. См. ИГРОЧО́К.  
ИГРОЧО́К, -чка ́ (-чка). Ласк. к 

игро́к в 1 знач. Че́й жэ э́то играчё́к? 

ЛЕШ. Блщ. В фольк. Хорошо ́ мене́, 
подру́шка, у меня дро́ля игрочё́к, 
но́сит се́рую куба́ночьку немно́шко 
набочё́к. КАРГ. Крч. Тибе ́ спаси́бо да 
и спаси́бо, хоро́шый игрочё́к, ты ́ зы-
гра́л, а я ́ напе́лася, на што ́ милё́но-
чёк. ВЕЛЬ. Пжм. Игрочьку ́ за уважэ́-
ньйе жы́ть прикра́сно две́сьти ле́т, не 
от на́с одни́х спаси́бо, от прису́ству-
ющих фсе́х. Игра́й, игрочё́к, доводи ́
до пля́ски, у тебя́, у гармони́ста, се́-
ренькийе гла́ски. ЛЕШ. Кнс. Играцё́к, 
играцё́к, я ́ ф тебя ́ влюбля́юся. ВИЛ. 
Пвл. О́й, игра́й-ко, играчё́к, за тобо́й 
де́нек петачё́к. ЛЕШ. Тгл. Поиграй-ка, 
играчок, за работу пятачок, хорошо 
будешь играть, будем гривенник да-
вать (запись). ШЕНК. ЯГ. ВЛ. МЕЗ. Кд.  

ИГРУ́Н, -а́, м. Тот, кто любит 
играть, резвиться, шалун. Ср. гро-
мозда́, игруни́шка. Тако́й игру́н дак 
(кот)! ВЕЛЬ. Пкш. ХОЛМ. Лмн. Сия.  

ИГРУНИ́ШКА, -и, м. и ж. То 
же, что игру́н. Э́то про́шлой го́т 
йе́й привози́ли. Та́г бе́гала, тако ́ ко-
лесо́, о́й-ой-о́й! Игруни́шка ма́ленька 
(правнучка). МЕЗ. Мсв. 

ИГРУ́ХА, -и, ж. 1. Елочная иг-
рушка. Ср. бамбу́шка. Йо́лку за-
де́неш – игру́хи бря́кают. ВЕЛЬ. Лхд. 

2. Та, кто любит играть, рез-
виться. Ср. игру́ша во 2 знач. Така́я 
игру́ха она ́ (кошка). ВИЛ. Слн. 

ИГРУ́ЧЕЙ, -ая, -ее. 1. Подвиж-
ный, резвый, шаловливый. О живот-
ных. Ср. игри́вой в 1 знач. Ко́т-то у 
нас не игру́чий, куса́чька. МЕЗ. Ез. О́н 
кру́пный, игру́чий. ВИН. Уй. Она ́ моло-
да́, игру́чя, игра́ть на́до. ПИН. Врк. 

2. Веселый, задорный. Об игре на 
музыкальных инструментах. В со-
чет. ИГРА ́ ИГРУ́ЧАЯ. В фольк. Гар-
мони́сту за игру́, за игру ́ игру́цюю 
два солё́ных огурца́, карто́шку рас-
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сыпу́чюю. В во́йну пе́ли – го́лодно-
то бы́ло. ПИН. Нхч. О́й, спаси́бо за 
игру́, за игру ́ игру́чюю, ты ́ приходи́-
ко за́фтра и́сьть карто́шку рассы-
пу́чюю. ОНЕЖ. АБ.  

ИГРУ́ША, -и, ж. 1. Предмет, 
предназначенный для игры, игрушка. 
Ср. игру́шка¹ в 1 знач. Ты ́ с игру́-
шэй, ве́рно, скла́ла. В ыгру́шы та́м 
положы́ла. МЕЗ. Дрг. 

2. Та, кто любит играть, рез-
виться. Ср. игру́ха во 2 знач. Э́то 
игру́ша строни́ла тебя? МЕЗ. Дрг. 

ИГРУ́ШЕЧКА¹, -и, ж. 1. Ласк. к 
игру́шка¹ в 1 знач. О́й, моя ́ дорога́я, 
игру́шэчьки-то, зна́ш, каки бы́ ́ ли? 
Розобью́т ця́шэчьку да вот э́ти (ос-
колки). ПЛЕС. УП. Како́й-нибуть 
я́шшычек, ужо ́ игру́шэчьки скла́сь. 
КРАСН. Прм. З ба́тюшком фсё йе́зьди-
ли, привезу́т по игру́шэцьке. КОН. 
Хмл. Ме́ленка, ме́льница там, игру́-
шэчька (флюгер в форме мельницы). 
ЛЕШ. Блщ. Ви́диш, кака́я у меня ́ иг-
ру́шэчька (козлёнок). ПРИМ. Ннк. 
// Украшение в виде узора. Де́тко ко-
ропки ́ им плё́л из бере́ста, таки ́ тожэ 
игру́шэцьки ра́зныйе, навыреза́ют та́м 
то кре́сьтик, то квадра́тик. ЛЕШ. Шгм. 

2. В роли гл. члена. Кто-н., что-н., 
соответствующее представлениям 
о красоте, привлекательности. Ср. 
бабу́шечка во 2 знач. И коро́вушка 
хоро́шэнька, первотё́лок, ду́мали, 
нала́дица, а она ́ лега́йеца. Мо́жэт, 
оприко́сел кто́ – о́чень уш она ́ по 
фигу́ре была ́ игру́шэчька, дельню́-
шэнька. ПИН. Ср. Дро́ля и́з лесу идё́т, 
з гриба́ми коробу́шэчька, у де́вок 
дро́ли не баски́йе, у меня ́ – игру́-
шэчька (фольк.). ВИН. Уй. / КАК ИГ-
РУ́ШЕЧКА. Ср. как игру́шечной 
(см. игру́шечной¹ в 3 знач.), как иг-
ру́шка (см. игру́шка¹ в 4 знач.) ▭ 

О человеке. Хоро́шэнькой тако́й, 
я́мочьки на щё́чьках как игру́шэчька. 
ПРИМ. ЛЗ. И де́вушка (девочка) така ́
хоро́шэнька, как игру́шэчька бе́гат. 
ВИН. Кнц. ▭ О животном. Коро́ва 
краси́ва, как игру́шэцька. ЛЕШ. Кнс. 
▭ О предмете. У меня ́ така ́ была ́
гла́тка пе́чь, то́ль была гла́ ́денька, не 
шоро́хова. Фся ́ была гла́ ́денька, как 
игру́шэчька. ОНЕЖ. Тмц. Сире́невый 
дом как игру́шэчька, наш ря́дом са́-
мый страшно́й в дере́вне. ПРИМ. ЛЗ. 
Така́я моги́лка у и́х в бору́, как игру́-
шэчька, не зараста́йет ниско́лько. 
ХОЛМ. Сия. О́чень рукоди́льно де́лал 
корзи́ны, пря́мо игру́шэчьки. ПЛЕС. 
Врш. Да́чьки, стоя́т, как игру́шечьки, 
дома́. МЕЗ. Свп. У тя ́ уж зде́сь шы́пко 
весё́лая изба́, на хоро́шые ру́ки, так 
э́то ве́ть игру́шэчька. ВИЛ. Пвл. Кате-
ро́к-то как ыгру́шэчька, до чево ́ жэ ма́-
ленькой! В-Т. Сфт. Пришли ́ к нам не-
ме́цкийе ба́ржы – так игру́шэчьки та-
ки́йе, самохо́тки, краси́выйе каю́тки, 
пе́чечьки, к на́м «Вене́ра» ходи́ла – 
вот я́ тогда ́ фсю со́люшку и вы́вози-
ла. ПРИМ. Ннк. КОТЛ. Тчк. ПИН. Ёр. 
ХОЛМ. Члм. 

ИГРУ́ШЕЧКА², -и, ж. Ласк. к 
игру́шка² в 1 знач. На игру́шэчьку 
пойду́. В-Т. Врш. Не отпу́сьтят на иг-
ру́шэчьки – да не пойдё́м. КРАСН. БН. 

ИГРУ́ШЕЧНИК, -а (-у), м. Со-
бир. Детские игрушки. По́лон сто́л 
игру́шэчьнику-ту. МЕЗ. Длг.  

ИГРУ́ШЕЧНОЙ¹, -ая, -ое. 1. 
Предназначенный для детских игр. 
О небольшом домике на приусадеб-
ном участке. У кого мо́ ́жэт игру́-
шэчьный. В-Т. Сгр.  

2. Занимающийся продажей 
игрушек. О магазине. Бы́л игру́шэчь-
ной, а культова́ры ф серё́тках-то ос-
та́лся. ВИЛ. Пвл. 
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3. В сочет. КАК ИГРУ́ШЕЧНОЙ. 
Хорошо, качественно сделанный, кра-
сивый. Ср. как игру́шечка (см. игру́-
шечка¹ во 2 знач.). И ба́нька как иг-
ру́шэчьна зде́лана. ЛЕШ. Клч. 

ИГРУ́ШЕЧНОЙ², -ая, -ое. Ис-
полняющийся во время будничных 
или праздничных собраний молоде-
жи. О песнях. Ср. игри́щной. Пе́сь-
ни пе́ли игру́шэчьны. ХОЛМ. КПч.  

ИГРУ́ШИНА, -ы, ж. Единичн. 
Детская игрушка. Одна ́ игру́шына 
нать. ПИН. Влт. 

ИГРУ́ШКА¹, -и, ж. 1. Предмет, 
предназначенный для игры. Ср. бабу́-
шка в 1 знач., игру́ша в 1 знач. И 
фсе ́ игру́шки та́м, хоть с кры́льями, 
фсё ́ привезё́но. У на́с у па́пы бы́ло 
зде́лано бо́т. Парусны́йе бота́-то хо-
ди́ли. Он нигде ́ не пла́вал, про́сто 
стоя́л как ыгру́шкой. ПРИМ. Лпш. То-
гда ́ игру́шэк не бо́льно бы́ло. ЛЕШ. 
Рдм. Не воро́ш игру́шки за костро́м. 
МЕЗ. Мд. / О маленьких детях. Иг-
ру́шка, в ле́с не убежы́ш. ХОЛМ. Сия. 
/ НА ИГРУ́ШКАХ. О работе с ма-
ленькими детьми. Вот она ́ и оттру-
би́ла та́м, на э́тих игру́шках (в детском 
саду). ПИН. Ср. / Об оружии. 
Повлия́ла, игру́шки-то (ракеты) пона-
ста́влены. ПРИМ. Ннк. / О чем-н. пло-
хом, некачественном. Шуто́войо фсё ́ у 
меня́, игру́шка (дом). КАРГ. Ух. Погре-
мушка. Игру́шка – она ́ бреци́т, а 
бабу́шка – ку́коўки да фсё́. ВИЛ. Пвл.  

2. Детская игра. Игру́шэк мно́го 
бы́ло. ПИН. Врк. / ИГРУ́ШКУ ИГ-
РА́ТЬ. Пошо́ў в го́бец, игру́шку иг-
ра́ть. ВИЛ. Трп. // Забава, развлече-
ние. А са́м не зна́й, сме́сь бульдо́га с 
носоро́гом, та́к, ра́ди игру́шки взя́т. 
ПРИМ. ЛЗ. Соба́чька моя́-то вну́чьке 
для игру́шэк. ПРИМ. Ннк. / ИГРУ́Ш-
КОЙ ИГРА́ТЬ. Превращать что-н. в 

развлечение. О́х ты кака́я, игру́шкой 
игра́йеш: па́почька, прийежжа́й! Па́-
почька рабо́тайет, ма́мочька в Ор-
ха́нгельске. ОНЕЖ. Тмц. 

3. Музыкальное произведение, 
песня. Ср. ба́сня в 3 знач. Три ́ иг-
ру́шки сыгра́й. КАРГ. Ош.  

4. В сравн. О чем-то красивом, 
вызывающем одобрение. КАК ИГ-
РУ́ШКА. Ср. как игру́шечка (см. 
игру́шечка¹ во 2 знач.) До́м как 
игру́шка, плотнё́хонький. ПИН. Ёр. 
Помидо́ры ф помидо́рнике. Фсё 
зави́дывали мойему ́ огоро́ццу, ни 
трави́нки, как ыгру́шка! УСТЬ. Брз. 
Ребё́нка привезу́т тако́во ху́деньково, 
пожывё́т три дня́, дак как игру́шка. 
ПРИМ. Ннк. 

5. Мужской половой орган, фал-
лос. Ср. добро́ в 7 знач., естество́ во 
2 знач. В фольк. Сама ́ с палицё́к, а 
жыво́й конецё́к. С палицё́к игру́шка 
веть. Умо́ристо веть. Нашла ́ ман-
ду́шка игру́шку! ПИН. Ёр. Я ́ кольсо́-
ны полоска́ла и над ни́ми пла́кала, 
где ́ жэ, где ́ жэ та́ игру́шка, што ф 
кальсо́нах бря́кала? (фольк.) ЛЕН. 
Кзм. / ИГРА́ТЬ В ИГРУ́ШКИ. Совер-
шать половой акт. Ср. дра́ть в 20 
знач., ерепе́тить, игра́ться в 6 знач. 
Па́рень де́фку угова́ривал: «Пойдё́м 
игра́ть в игру́шки: ты ́ на спи́нке, я ́ на 
брю́шке». Я э́ ́то вы́слушала, думаю: 
каки ́ таки ́ игру́шки? А де́фки говоря́: 
«Э́то полова жы́ ́ зьнь с мушчи́ною». 
У́, карау́л! ПИН. Ёр. ◊ В КА́ЖДОЙ 
(КА́ЖНОЙ) ИЗБУ́ШКЕ (БУ́ГРЕ) ПО 
ИГРУ́ШКЕ (СВОИ ́ ИГРУ́ШКИ). По-
гов. У всех свои проблемы, заботы. 
Ф ка́ждой избу́шке по игру́шке, а в 
ино́й и две́. КАРГ. Ус. У ка́жного 
свойо го́ ́рё – ф ка́жной избу́шке свои ́
игру́шки. ШЕНК. ВЛ. Ф ка́жной бу́гры 
свои ́ игру́шки. ПИН. Трф. В каждой 
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избушке по игрушке, а в другой и 
две (запись). КАРГ. Лкшм. ◊ ВОТ ТА-
КИ́Е ИГРУ́ШКИ. Вот такие дела. 
Да́, вот таки ́ игру́шки. ПРИМ. Ннк. 

ИГРУ́ШКА², -и, ж. 1. Будничное 
собрание молодежи, устраиваемое в 
в помещении в осенне-зимний пери-
од. Ср. и́грище в 3 знач. Игра́ли кад-
ре́ль, мете́лицу. Э́то не бу́ки-бу́ки, 
поддайо́ш – то́лько топото́к стои́т. 
На игру́шки-ти ходи́ли, на вечё́рки, 
когды ́ у ково ́ собира́ли, приодева́-
лись. КРАСН. Прм. Ста́ла с коли́ней, 
посиде́ла, и ушла ́ с ыгру́шки. С ыг-
ру́шки приду́, с вечере́ньки – фсе ́
пла́тья сойму́, вы́глажу. Вечере́нька 
и игру́шка – не то́. Вечере́нька – мы 
сиди́м с пре́сенками, пойо́м, росьтя-
га́м. А игру́шка – ребя́та отку́пят 
ы́збу – мы то́лько игра́йом. В-Т. Врш. 
Э́то интере́сно поспра́шывать-то 
ста́рых, кото́ры на игру́шки ходи́ли. 
Йе́сли не поигра́йеш, говоря́т: с 
по́розом, наве́рнойе, с игру́шки-то 
пришла ́ (никто не пригласил). 
КРАСН. ВУ. Пойо́м мы пе́сьни на иг-
ру́шках. ВИН. Слц. Схо́дит рас пя́ть 
на игру́шку, от йево ́ сухова́я (невин-
ная) де́фка не отхо́дит. КОТЛ. Фдт. 
Наприме́р, у По́льки сево́дня иг-
ру́шка, на гармо́шке игра́ли, кадре́ль 
фсё танцэва́ли. КРАСН. БН. Она ́ нику-
ды ́ не быва́ла, на игру́шки не ходи́ла. 
В-Т. Пчг. Тмш. Яг. КРАСН. БС. Тлг. 
ЛЕШ. Вжг. ОНЕЖ. АБ. ПИН. Врк. УСТЬ. 
Флн. С синон. Йещё бы́ ́ ли у на́с ве-
чё́рки. А у на́с называ́лись игру́шки. 
Когда ́ вот дере́вню та́м откупа́ли, у 
како́й-нибуть ба́пки, у стару́шки, мо-
лодё́ш собира́лася, и во́т они ́ пляса́-
ли та́м. КРАСН. БС. Игру́шку созову́т, 
игри́шшо. В-Т. Врш. Вецё́рка и иг-
ру́шка – то одно ́ и то ́ жэ. КРАСН. ВУ. 
// Вечернее собрание молодежи на 

улице. На игру́шку-то ф ступенька́х 
бе́гали. Вот и зимо́й быва́ют игру́ш-
ки, и ле́том. УСТЬ. Снк.  

2. Часть свадебного обряда: поси-
делки невесты с подругами между 
сватаньем и венчаньем. Ср. вечери́на 
в 3 знач., вечеро́к во 2 знач. Игру́шка 
– собиру́ца у неве́сты де́фки, жэни́х 
при́дет. КРАСН. БН. С синон. Игру́шку 
де́лают, деви́шник. В-Т. Врш. // Гулянье 
в рамках свадебного обряда. Шытни́к 
и сва́таньйе – игру́шки, па́рень и 
де́фка ве́ртяца на полу́. Шытни́к – со-
бира́ют игру́шку-ту. КРАСН. ВУ. 

3. Гулянье с угощением по случаю 
окончания какого-н. этапа полевых 
работ. Ср. и́грище в 4 знач. Иди́те 
ко мне ́ на дожы́нки, я ́ вам игру́шку 
зьде́лаю. КРАСН. ВУ. 

И́ГРЫВАТЬ (И́ГРИВАТЬ), -ал, 
-ла, -ло, несов. и многокр. 1. Во что, 
чем и без доп. Проводить время в 
каких-н. занятиях, служащих для за-
бавы, развлечениях. Ср. игра́ть в 1 
знач. О́й, я́, гри́т, ф ка́рты не и́грыва-
ла. ПИН. Ёр. Ве́к в ка́рты не и́грыва-
ла. ПИН. Змц. В жы́сь не и́грывала ф 
ка́рты. УСТЬ. Брз. Ра́ньшэ-то мы в 
рю́хи и́грывали – ле́том-то игра́ли. 
На́до чю́рочьки выбива́ть па́лкой-то. 
КАРГ. Ух. «Лю́п ли, не ́ люп» игра́ли: 
та́м пондра́вице дро́ля и зазнако́ми-
сся, в «росьтя́пу» игра́ли, в «обма́н» 
игра́ли, ме́чь по-за кру́гу не и́гры-
вали, э́то до посевно́й, как река ́ уй-
дё́т. ПИН. Нхч. О́н ить и́гривал да. 
ЛЕШ. Блщ. Я не и́грывала кре́сьти-
ком. КРАСН. ВУ. «Цижо́м»-то я сама ́
и́грывала, да забы́ла как. ВЕЛЬ. Лхд. 
«Двена́цать па́лочек» не и́грывали? 
ПРИМ. Ннк. Мно́го и́гров бы́ло – ф 
хлопу́шйе, ф короли и́ ́ грывали. ПИН. 
Квр. Игра ́ была́ «Лю́п ли сосе́т?». Не ́
люп – вымета́йся, а то́т на йего́во 
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ме́сто сади́ца. Мы мно́го-то не и́гры-
вали. ПИН. Ср. Влт. Врк. Змц. Кшк. В-Т. 
Врш. Грк. УВ. ЧР. ВИН. Слц. КАРГ. Крч. 
Лдн. Лкшм. Ош. КОН. Влц. КРАСН. Нвш. 
ЛЕШ. Кб. Рдм. УК. Шгм. МЕЗ. Длг. Дрг. 
Кмж. Лмп. Мд. Пгр. Сн. НЯНД. Стп. 
ОНЕЖ. Клщ. ПЛЕС. Мрк. ПРИМ. ЗЗ. 
Пшл. ШЕНК. ВП. // Во что. Участво-
вать в игре, викторине. Ты ́ в «Ум-
нико́ф» (в телепередаче «Умники и 
умницы») не и́грывала? ПИН. Нхч. 

2. С кем. Забавляться, развле-
каться. Ср. войскова́ться во 2 
знач., завлека́ться во 2 знач., заду́-
ривать во 2 знач. Никогда ́ с йеди́ной 
ко́шкой не и́грывала, а э́ту полюби́ла 
дак. ВИЛ. Пвл. 

3. Танцевать народные танцы. 
Ср. бе́гать в 1 знач., гони́ть в 19 
знач., закуде́ливать в 3 знач. Кад-
ри́ль, восьмё́ры вы ́ веть не и́грывали, 
дак вы ́ веть не зна́йете. ПИН. Ёр.  

4. Чем и без доп. Исполнять на 
музыкальном инструменте. Ср. иг-
ра́ть в 4 знач. Мой бра́т научи́ўся на 
гармо́шке игра́ть, фсё и́грываў. ЛЕН. 
Тхт. Ста́ры-те то́жэ и́грывали рука́-
ми. ПИН. Ср. Па́па и́грыват да выпля́-
сыват. УСТЬ. Брз. 

5. Что. Справлять, отмечать ка-
кое-н. праздничное событие. Ср. иг-
ра́ть в 7 знач. Две сва́дьбы в оди́н 
де́нь не и́грывали. Ли́ко-то, ху́до жы́ть 
бу́дут (обе семьи). КАРГ. Ар. Сва́дьбу 
и́гривала. МЕЗ. Лмп. По́сле того ́ не 
и́грывали бо́льшэ сва́дьбу. КАРГ. Лдн.  

6. С кем. Находиться в любовных 
отношениях. Ср. игра́ть в 12 знач. 
Ни с ке́м не гу́ливала, не и́грывала. 
МЕЗ. Лмп.  

И́ГРЫЩЕ. См. И́ГРИЩЕ. 
ИГУ́МЕНА, -ы, ж. То же, что 

игу́менша. У жэ́ньшшын была игу́ ́-
мена. УСТЬ. Флн.  

ИГУ́МЕНКА, -и, ж. Жительни-
ца деревни Игу́мново. Зде́сь бы́чен-
ки, игу́менки. МЕЗ. Бч. 

ИГУМЁНКИ, -нок, мн. Топо-
ним. Назв. деревни. Ма́рья-то Па́в-
ловна в Игумё́нках би́ласе да би́ласе. 
ПЛЕС. Црк. 

ИГУ́МЕНЧАНА, -чан, мн. Жи-
тели деревни Игу́мново. Ср. игу́мна-
чана, игу́мовчана. У кого си́ ́ лы 
бо́льшэ – у бы́чян или игу́меньчян? 
Кто ́ перете́нет – бы́чяна или игу́-
меньчяна? МЕЗ. Бч. 

ИГУ́МЕНША, -и, ж. Настоя-
тельница женского монастыря, игу-
менья. Ср. игу́мена, игу́мница. Игу́-
менша ту́т сиди́т с кресто́м. КАРГ. 
Лдн. Игу́менша пришла ́ из ба́ни и 
оди́н носо́к розу́ла, и она ́ заспала ́ и 
фсё ́ только дры́гала. ПИН. Влт. Мы ́
дотого ́ дохохота́ли, о́т Варю́ша то́жо 
к игу́меншэ ходи́ла. КАРГ. Лкшм. 
/ КАК ИГУ́МЕНША. Важно, нето-
ропливо. Она та́ ́щит но́шу, а я иду́ ́ , 
как игу́менша. Я́ иду ́ така́, как игу́-
менша, а она ́ мой хле́п несё́т. КАРГ. 
Ош. / ГУ́БКИ ПОДЖА́ЛА, КАК 
ИГУ́МЕНША. О строгом, суровом 
человеке. А не́т тако́го сло́ва – 
игу́менша. А вод гу́пки поджа́ла, как 
игу́менша. ОНЕЖ. АБ. 

ИГУ́МЕНЬЕ, -ья, ср. Топоним. 
Назв. деревни. Жы́ли у нас на Игу́-
меньйе карла́ги, ну таки ́ заключё́н-
ны, их цэ́лый та́бор был приве́зен, 
се́но кипова́ли. КАРГ. Ар. 

ИГУ́МИЩА, -и, ж. Строгий, 
суровый человек. Ср. зако́нник в 4 
знач. Де́фка-то стро́жыла пора́то, во́т 
и йигу́мищя. ПИН. Кшк.  

ИГУ́МНАЧАНА (ИГУ́МНЯЧА-
НА), -чан, мн. То же, что игу́мен-
чана. Э́то игу́мнацяна давно ста́ ́вят 
давно́. Ну́, игу́мняцана давно ста́ ́вят, 
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поста́вили игу́мнацяна, э́то с Игу́м-
нова, так называ́м, а мы з Бы́цьйево, 
бы́цяна йесь. МЕЗ. Бч. 

ИГУ́МНИЦА, -и, ж. То же, что 
игу́менша. Йещё ска́ ́жут как йигу́м-
ница. Йигу́менья в жэ́нском монасты-
ре́, коне́чьно, стро́го была́. ПИН. Кшк. 
▭ Прозвище. Де́фка-то строжы́ла по-
ра́то. Вот и Йигу́мниця. ПИН. Кшк. 

ИГУ́МНО. См. ИГУ́МНОВО.  
ИГУ́МНОВЕЦ, -вца, м. Житель 

деревни Игу́мново. Бычя́не зову́т лю-
де́й, игу́мнофци с Игу́мнова. МЕЗ. Бч. 

ИГУ́МНОВО (ИГУ́ВНОВО, 
ИГУ́МНО), -а, ср. Топоним. Назв. де-
ревни. Ср. Игу́мновская. У на́с 
Бы́чьйе – дере́вня в два ́ около́тка, 
Бы́чьйе – около́ток и Игу́мново – око-
ло́ток. А была ́ йешо шко́ ́ла на Игу́м-
нови, она ́ сама́-то на Игу́мнови уци́ла. 
У Ва́ни уж до́ма жырова́ли, к но́ци 
пойе́хал в Игу́мново на мотоцы́кле. На 
Игу́мново до́м стойи́т, то́жэ пе́чи и 
фсё скла́ ́дено. О́н по Игу́внову носи́л 
по дере́вне мешо́к жы́та (для прода-
жи). В Игу́внове бы́ли поля́, в Носу ́
бы́ли поля́, и на Острову бы́ ́ ли поля́. 
Иди́, иди́, ува́ливай на Игу́мно. МЕЗ. 
Бч. Бы́ченски-те – бы́чена так ы зо-
ву́ца, а фтора Игу́ ́вново. МЕЗ. Лбн. ▭ 
Назв. сенокосного угодья. У ка́ждого 
наволо́ка йе́сьть назва́нийе: Замутна́, 
Пришшэго́льйе, Игу́мново, Йе́льники, 
На́мбуско, Заостро́фка, Межы́ны. 
По́жни Шульги́н, Омелю́шыки, Игу́м-
ново, Таусе́й, О́сьюшко, Люби́мец, За-
остро́вьйе, наволо́к и по́жня – одно ́ и 
то ́ жэ. МЕЗ. Бч. 

ИГУ́МНОВСКАЯ, -ой, ж. Топо-
ним. Назв. деревни. Ср. Игу́мново. 
Ба́ба з го́нором, с то́й дере́вни, с 
Игу́мнофской. По э́той дере́вне 
пройдё́м (в праздник) да по Игу́м-
нофской. МЕЗ. Бч. 

ИГУ́МНОВСКОЙ¹, -ая, -ое. 1. 
Относящийся к деревне Игумново. У 
на́с э́то меж дере́внями идё́т, зде́сь 
бы́ченский мо́с и игу́мнофский му́р. 
Бы́чян там не́ту, фсё игу́ ́мнофски 
по́жни. Кла́дбище игу́мнофско бы́ло 
на Коку́йе. МЕЗ. Бч. 

2. Принадлежащий жителю де-
ревни Игу́мново. Э́то кака ́ как не́-
тель, вы́мени не́ту, э́то игу́мноцька, 
наве́рно, чья́-то. МЕЗ. Бч. ▭ Топо-
ним. В назв. поля. Та́м в Игу́мноць-
ких поля́х. МЕЗ. Бч. ▭ В назв. боло-
та. Ручьйи ́ у на́с йе́сь, в ле́с итти́ – 
Про́нин, боло́то Игу́мнофско йе́сь. У 
на́с Игу́мнофско йе́зь боло́то, тут 
Оле́нно йе́зь боло́то. Я на Оле́нно на 
боро́к фсё хожу́. МЕЗ. Бч. 

ИГУ́МНОВСКОЙ², -ого, м. Жи-
тель деревни Игу́мново. Поди ́ пеш-
ко́м, до Лоба́на пойдё́ш, а та́м лоба́-
шы свезу́т. Лоба́ш, лоба́нский. Ту́т 
ска́жут: игу́мнофский, бы́чинский. А 
та́к ы ска́жут: бы́чинска, не игу́м-
нофска, так называ́еца около́док. 
МЕЗ. Бч.  

ИГУ́МНЯЧАНА. См. ИГУ́МНА-
ЧАНА. 

ИГУ́МОВЧАНА, -чан, мн. То 
же, что игу́менчана. Та́м игу́моф-
цяна ка́к-то называ́ют. МЕЗ. Бч. 

ИГУ́ШКА. См. ЯГУ́ШКА. 
И́ДА, -ы, ж. Ум. от женского 

имени Идея. И́тка? И́да йе́й (зовут). 
Э́то большо́йе и́ме Иде́я. Мо́дно бы́-
ло ф свойо́ вре́ме, мо́дно. ВИН. Мрж. 
Порывкина Ида Ивановна. В-Т. УВ. 

ИДЕ́, нареч. Где. Да иде йе́ ́сь 
ме́сто завали́ло со́снами, заломи́ло. 
ПИН. Кшк. 

ИДЕА́ЛЬНОЙ, -ая, -ое. Имею-
щий очень высокое качество. Ср. 
баско́й во 2 знач., ва́жной в 1 знач., 
гора́здой во 2 знач., до́брой в 1 
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знач., иде́йной. Па́ша У́тя, Ко́стя Бе́-
лый (прозвищя); рукоде́льный бы́л, 
вода ́ у него ́ была са́ ́ма идеа́льная ф 
коло́тцэ, на фсе ру́ки был де́т 
ма́стер, за водо́й к нему ́ ходи́ли 
то́лько взро́слыйе. На́с-то не пус-
ка́ли: поднасори́м чево́. ШЕНК. Трн. 

ИДЕ́ЙНОЙ, -ая, -ое. Идеальный, 
абсолютный. Ср. идеа́льной. Уш 
Ню́ра хоть ка́к ни пьйо́т, а уш у йе́й 
иде́йна чистота́. Провали́сь она про́ ́ -
падом, э́та иде́йна чистота́, сево́дня 
иде́йна, а за́фтра… КОН. Клм. Мно́го 
иде́йного набрела́. КАРГ. Ар. 

И́ДЕН(ОЙ). См. ИДТИ́. 
ИДЕ́Я, -и, ж. В сочет. ПО 

ИДЕ́Е. Вообще говоря. Ср. бы в 3 
знач. А по ыде́йе, э́то полноцэ́ннойе 
де́рево. ПИН. Ёр. Мо́ре йе́сь мо́ре, 
на́до та́к-то бы, по ыде́йе-то, с рыба-
ка́ми. ПРИМ. Лпш. Земля слу́ ́хами 
по́лниця – ну та́к-то, по иде́йе-то, 
та́к и йе́сь. Во́пшшэм, йему она ́ ́
сво́йка бу́дё, по иде́йе-то, а йе́й-то 
зя́ть. ПИН. Яв. Росома́ха (о женщине) – 
э́то она ́ за собо́й не смо́трит да, 
мо́жэт, зла́я. Росома́ха – э́то са́мый 
стра́шный зве́рь, по иде́йе. ШЕНК. 
Трн. МЕЗ. Длг. / ПО ИДЕ́Е ГОВОРЯ́. 
По иде́йе-то говоря́, о́н йей нару-
шы́л, но то́лько это ме́жду на́ми. 
МЕЗ. Длг. ▭ Женское имя. Тогда ́ бы-
ла ́ ф то́ вре́ме, што ́ ты – Иде́я, там 
йещё ́ Авро́ра да, бо́жэ ми́лосьтивый, 
чево та́ ́м не надава́ли, фся́ких 
(имен)! ВИН. Мрж. Игнашова Идея 
Ивановна, Карлина Идея Александ-
ровна (запись). ПИН. Шрд.  

ИДИВО́Т. См. ИДИО́Т.  
ИДИЁТ. См. ИДИО́Т. 
ИДИО́Т (ИДИВО́Т, ИДИЁТ), 

-а, м. 1. Умственно отсталый, ум-
ственно неполноценный человек. Ср. 
глупа́рь во 2 знач., ◊ ба́бушка на 

фро́нте, де́душка в тылу́ (см. де́-
душка), дика́рь в 4 знач. Я де́сять 
годо́ф йево сы́ ́ на обиха́жывала, вот 
он како́в был, жа́дён, идио́том был. 
ВЕЛЬ. Длм. / Перен. О хитром, ушлом 
человеке. Идио́т, то ́ уш фсё ́ уш 
мо́жэт. ПИН. Влд. 

2. Бран. Лови́-лови ́ (комара)! 
Идийо́т! Ви́ш, скоти́на! Нало́вим – 
гляди́ш, стекло́-то на́до мыть! Наты́-
чим их ско́лько-то (об убитых на ок-
не комарах). На челове́ка ле́зут ле-
зо́м (комары)! Не люблю ́ тебя́! А 
не́т, они фсё ́ ́ равно ле́ ́зут! Фпива́юца, 
идийо́ты! ПИН. Штг. Э́та зара́за жру́т! 
Веть куса́юца кре́пко (оводы), идио́-
ты! МЕЗ. Мсв. Не бре́згайте, куда ́
только мо́гут залета́ют (комары), те ́
йещё идио́ ́ты! ПИН. Клг. Идиво́ты ка-
ки́! МЕЗ. Мд. 

ИДИО́ТКА, -и, ж. Умственно 
отсталая, умственно неполноцен-
ная женщина. Ср. дику́ша в 3 знач. 
На язы́к идио́тка. ПИН. Клг. 

И́ДКА, -и, ж. Ум. от женского 
имени И́да, Иде́я. И́тка? И́да йе́й (зо-
вут). Э́то большо́йе и́ме Иде́я. ВИН. 
Мрж. Во́д де́фка-то, Йи́тке-то ху́до-то 
и ма́lо (так и надо)! ВИЛ. Пвл. Меня ́
самою ко́ ́рмит фсё И́ ́ тка, фсё ́ напе-
кё́т. УСТЬ. Снк. 

ИДНИ́ЦА. См. ЕДНИ́ЦА.  
И́ДОЛ, -а, м. Крайне жестокий 

человек. Ср. душегу́бец, дья́вол во 2 
знач., ерети́к в 3 знач., зверь в 8 
знач. Во́т веть каки́йе мужйа ́ ищё 
йе́сь, и́долы. ПИН. Яв. Но э́ти не пре-
кратя́т войны́, и́долы каки́йе-то: нат 
убива́ть ми́рной наро́т, ницево они ́ ́
не нагруби́ли, не пойму ́ ницё́. КОН. 
Твр. Валенти́н ушо́л в а́рмию, нагу-
ля́л йе́й, а она ́ пришла ́ к Кла́вдию, а 
пото́м уш лежа́ла, уби́л, ушшолка́л, а 
она ́ ф положэ́нии была ́ и оста́лась, 
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э́то и́долы веть, э́то и́долы веть Ю́р-
кины, поро́да. ВЕЛЬ. Блг. Ро́сьтила-
ро́сьтила, вы́росьтила и́дола (о сы-
не). КАРГ. Лкшм. Э́то натура́льный 
и́дол бы́л (Сталин). ВИН. Кнц. Руга́-
тельства стари́ныйе «и́долы», а са́ми 
не зна́ют, кто таки́йе и́долы. ШЕНК. 
ВЛ. Пото́м уж за́муш вы́шла, дак та-
ко́й мужыцё́к попа́ўся – и́дол хоро́-
шый. УСТЬ. Стр. О́н и́дол цэ́лый. 
ШЕНК. Ктж. Во́д где ишшо и́ ́ долы-то. 
КРАСН. Прм. Жыла ́ и не зыва́ла, не 
называ́ла ника́к, тако́й и́дол, тако́й. 
МЕЗ. Бч. ВИН. Зст. МЕЗ. Кмж. УСТЬ. 
Флн. / ЖИТЬ КАК И́ДОЛЫ. Жить 
плохо, бедно, в неблагоприятных ус-
ловиях. Ср. захире́ть во 2 знач. Ра́нь-
шэ жы́вали, а щя́с как и́долы жывё́м. 
ШЕНК. ВЛ. ▭ Прозвище мужчины. 
Тетё́ра у меня ́ у мужыка бы́ ́ ло 
про́звище, да И́долы. ПИН. Кшк. 
◊ МЕ́ДНОЙ И́ДОЛ. Самовар. Ср. 
ива́н ива́нович (см. ива́нович). Э́то 
у́голь храни́ли: ме́дный и́дол – э́то 
самова́р. Пи́щя для ме́дново и́дола – 
у́голь. ПИН. Кшк. 

ИДТИ́ (ИДТИ́ТЬ), иду́, идёт 
(идё), прош. шёл, шла́, шло́. несов. 1. 
Передвигаться, ступая ногами, де-
лая шаги. О человеке, животном, 
насекомом. Ср. бе́гать во 2 знач., 
броди́ть¹ в 1 знач., дви́гаться в 4 
знач., доступа́ть в 1 знач., ды́бать в 
1 знач. Идё́м-то до сеноко́са боси-
ко́м, так бои́мся, зме́й-то бы не ожо́к. 
КАРГ. Ар. Ну́, ска́жут, там мужы́к – 
Толсто́й гру́сь. Кто идё́? Чюгу́нник. 
Кто идё́? Жы́харь. Кто идё́? Топо́рик 
(прозвища). ПЛЕС. Фдв. Йе́жэли кре́-
пкой моро́с, на лошадя́х пойежа́й, 
сам иди́, и следа ́ не оста́вят. МЕЗ. 
Сфн. Стригё́ш, а тако́й во́ш идё́т з 
дли́нным хвосто́м. ЛЕШ. Кнс. Два 
свояка идё́ ́т – на сё́страх жони́лись 

дак. Ви́ж, две сво́ ́йки иду́т – мужыки ́
бра́тья. ЛЕШ. Ол. Дак когда ухо́ ́дят да 
домо́й не возвращя́юца, дак бра́ли 
земли ́ немно́шко, зза́ди, с сле́да, и 
кида́ли фсле́т и пригова́ривали: «Из 
до́му итти́ – пе́нь да коло́да, – э́то 
пригова́ривали, у кото́рых одби́лись 
от ру́к де́ти, веть фся́ких тут полно́, 
и ра́ньшэ бы́ло, коне́шно. – А домо́й 
итти́ – пу́ть да доро́га. Ами́нь». 
УСТЬ. Снк. ОНЕЖ. Лмц. Тмц. ПИН. Ёр. 
ПРИМ. ЛЗ. ХОЛМ. Слц. / ХО́ДОМ 
(МИМОХО́ДОМ) ИДТИ́. Прохо-
дить, проезжать мимо. У на́с две 
соба́чьки сня́ли с цэпи ́ (волки) – вод 
зде́сь у до́ма по-за крыльцо́м, у на́с 
не́ту волко́ф, они ́ проходны́йе: 
йе́сьти-то не́чего. Йе́сли про́сто 
хо́дом иду́т – йи́сть-то хо́чеца, та́к 
соба́чьку взя́ли, утащи́ли с цэпи ́ да и 
фсё́, но́чью они ́ жэ не бу́дут та́м (в 
будке) сиде́ть – вя́кать, ла́ять. ВИН. 
Уй. Она йе́ ́сьли хо́дом идё́т, испо́т 
привя́зывайецца. ПРИМ. ЗЗ. Машы́-
ны-то иду́т хо́дом черес мо́ст. ШЕНК. 
Шгв. Во́лки у на́с мимохо́дом иду́т. 
ЛЕШ. Цнг. / ИДТИ ́ С ПОДХО́ДА. 
Подходить незаметно, подкрады-
ваться. Ср. забира́ться³ в 6 знач. (А 
вы на лосей капканы ставите?) – 
Не́т, та́к, пешко́м, с потхо́да идё́м, 
потхо́диш к нему́. МЕЗ. Аз. // Пешком 
преодолевать какое-н. расстояние. 
В сочет. ИДТИ ́ (ИДТИ́ТЬ) ПЕШ-
КО́М (ВСЕМА ́ НОГА́МИ). Ср. ◊ ид-
ти свои́ ́ м хо́дом. По отли́ву, грю, 
на́до итти ́ пешко́м, дак по отли́ву 
на́до бе́регом. ПРИМ. Ннк. На́до пеш-
ко́м домо́й итти́: и хле́ба не́ту, и кто ́
ино́й ночева́ть пу́сьтит, кто ́ и по-
ко́рмит – во́т ы до до́ма дошли́, уш 
коне́ць сентября́. ПИН. Слц. Пока ́
но́ги не боли́ли, дак сьме́рть люби́ла 
пешко́м итти́. УСТЬ. Брз. Кто́-то пеш-
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ко́м идё́т, не на́ш ли Ю́рка. ЛЕШ. Брз. 
Вы пешко́м фсё идё́ ́те? (ходите) 
ШЕНК. Шгв. Машы́на пошла́, так мы 
заторопи́лись, итти́ть што ́ ль пеш-
ко́м. ПИН. Ср. О́н хош бы што́, идё ́
фсема ́ нога́ми. ПИН. Яв. Шутл. Пора ́
уш на кла́дбищё хоть итти ́ хоть пеш-
ко́м. ШЕНК. ВЛ. / ДОРО́ГУ ИДТИ́. 
Сади́сь пи́ть да йе́сь – доро́гу шла́. 
ПИН. Влт. Мы до́ма, ва́м доро́гу итти́. 
ХОЛМ. Сия. Доро́гу не могу ́ итти́, со-
гну́lо вдво́йо, но́ги софсе́м отка́зыва-
юця шага́ть. ВИЛ. Пвл. Э́тих отправ-
ля́йете – таку ́ ведь доро́гу итти́. 
ПРИМ. Ннк. // Быть способным пере-
двигаться, ступая ногами. Ср. бро-
ди́ть¹ в 1 знач., де́йствовать в 1 
знач. С отриц. Доро́гу не могу ́ итти́, 
согну́lо вдво́ё, но́ги софсе́м от-
ка́зываюцця шага́ть. ВИЛ. Пвл. Бы́к 
не идё́т – ве́сь ужыре́л. МЕЗ. Свп.  

2. От чего, о что, по что и без 
доп. Направляться куда-н., отправ-
ляться откуда-н. с какой-н. целью. 
Ср. броди́ть¹ во 2 знач., волокчи́сь 
в 6 знач., задава́ться в 6 знач., заду-
ва́ть в 6 знач., закуде́ливать во 2 
знач., залива́ться¹ в 13 знач., за-
правля́ться² в 1 знач., идти́сь в 1 
знач. Мы ́ от пра́зьника идё́м, и лю́ди 
иду́т за на́ми. МЕЗ. Аз. Де́фка с 
па́рнем иде́, и́мками хо́дя. ПИН. Лвл. 
Вертолё́т Ми-во́семь идё́т с Арха́н-
гельска за одны́м цёлове́ком. МЕЗ. Ез. 
Ока́зываеца, у́тром (после свадьбы) 
на́до бы́ло вме́сьте с му́жэм по ́ воду 
итти́. УСТЬ. Снк. По́сле Нико́лы идё́м 
(на рыбалку), ма́й-ию́нь, до сентебря ́
мо́жно ходи́ть. ЛЕШ. Клч. Лю́п – и за 
пря́лку пиха́йеца (садится рядом с 
девушкой), а не лю́п – так и да́льшэ 
идё́т. КАРГ. Ух. А я йедва́-йедва ́ из 
магази́на вы́шла. В магази́н итти ́ не 
могу́. ПРИМ. Ннк. Идё́ш когда ́ в ле́с, 

иди ́ пот со́нцо, а домо́й – от со́нца. 
ВИЛ. Трп. К Ва́ське-то итти́ть, дак 
фсё ́ поля́, дак э́то Го́рнё по́ле, а з 
друго́й стороны́ – Новоло́к – на дру-
го́й-то стороны ́ доро́ги. ПИН. Нхч. На 
войны ити́ ́ ть, война ́ была́, так цё́-то 
и дожыда́ли. ЛЕШ. Брз. Ра́ньшэ фсё ́
идё́м в Заби́фкино, ф Ку́лту, в Ма́р-
кофскую. КАРГ. Ар. Клт. / НА СПО-
КО́Й ИДТИ́. Направляться спать. 
На споко́й идё́те? ВЕЛЬ. Длм. Не́т, 
мне ́ уш на́до на споко́й итти́. ПРИМ. 
Ннк. / ИДТИ ́ К БО́ГУ. Приобщаться 
к религии. Ср. входи́ть в 7 знач. И́ш 
опя́ть Бо́гу-то про́чя, даг уш кто пока ́ ́
г Бо́гу-то идё ́ да, ка́к ты ту́т Бо́гу-то 
про́сиш, дак с усе́рдийем, штоб безо 
фся́киɣ ду́м. ПИН. Яв. Итти ́ ф хра́м, 
изучя́ть моли́твы зна́чит итти ́ г Бо́гу. 
ПИН. Кшк. // На кого. Проявлять вра-
ждебные намерения, нападать. Ко-
ро́ва не идё́т на челове́ка. КАРГ. Ош. 
// Во что. Направляться в счет че-
го-н., засчитываться. Ср. зачис-
ля́ться. О́н сё вре́ ́мё колы́миw, ну́, у 
ково́-нибуть чё ́ помога́ет, а э́то жэ ф 
пе́ньсию не идё́т. КОН. Твр. // Отно-
ситься, принадлежать к числу че-
го-н. Жы́то, э́то щита́лось у на́с фсё 
жы́то. Зерновы́йе, горо́х то́лько од-
де́льно шо́л. ОНЕЖ. Трч.  

3. Перемещаться, продвигаться. 
Ср. дви́гаться в 5 знач. Хо́ть вот та-
ка ́ гора́, са́м не мо́жэш дёржа́цца, а 
лы́жа обра́тно ни гра́мма, а фперё́т 
хо́тко идё́. ПИН. Нхч. Йе́сли кака́я 
ло́шать хорошо идё́ ́т, хорошо ́ доро́гу 
пра́вит, дак за не́й фсе ́ остальны́йе. 
Плоха́я ло́шать – ну, пло́хо бе́гайет. 
ХОЛМ. Сия. «Уху ́ хлеба́ть» – когда ́ по 
воды идё ́ ́ (невод), по дну́. ПИН. Вгр. 
/ ИДТИ ́ ПЛАВКО́М. Перемещаться 
вплавь, плыть. За реку ́ хоть плафко́м 
иди ́ (когда моста не было). ШЕНК. 
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Шгв. // Продвигаться, перемещаться 
в нужное место. А та́м то́жэ та́ки 
воро́та в молотиу́ ̆ ке-то, и соло́ма идё ́
по э́тому ве́рху. ПИН. Яв. О́н завезё́т, 
плошша́тка трактори́сту хва́тит, ма-
шы́нисту на машы́ну, э́так цикера ́ за-
вора́цивают, трактори́сту та́м при-
ця́ливают, трактори́с ро́бит, зоро-
ба́тыват, а э́тто идё́т и идё́т ле́с, на 
плошша́тке иде́т-идё́т, ка́тиццэ, и на 
машы́ну поваля́т. УСТЬ. Бст. Бревно ́
идё́т, а о́н раскрежо́вын, пилора́му 
отпуска́ют бревно́, дак о́н пи́лит. 
ЛЕШ. Брз. Молоти́лка придё́т и мо-
ло́тит, изво́дит ис ку́чь – зерно ́ од-
де́льно идё́т, а соло́ма одде́льно. 
КАРГ. Ар. // Из-под чего, по чему, че-
рез что и без доп. Продвигаться, 
проходить через что-н. Ср. входи́ть 
в 1 знач. Ды́м идё́т че́рез ды́мник, 
о́н, ви́диш, та́м. ПИН. Нхч. Ды́м-то 
идё́т не сра́зу ис пе́чьки, а че́рес че-
ло́. И́с-под избы идё ́ ́ похолодне́йе 
(воздух). ПИН. Ср. Че́рес подува́ло 
возду́х идё́т, пе́чька и разга́ривайеца. 
ПРИМ. Ннк. Ды́м, ви́дно, вьве́рх ва-
ли́т, моро́с бу́дё. Да йещё ́ так сьте́ле-
ца, не по са́мой трубы идё́ ́ . КАРГ. Ар. 
У на́с вот у ма́мы то́жэ бы́ло с пе́це-
нью, дак то́жо ка́мни-те выходи́ли. 
О́й, как тежэло́, лу́чьшэ бы роди́ть, у 
меня ка́ ́мень выйдё́. – А у меня ́ вот 
не идё́. ПИН. Яв. Э́то фсё та́ ́м роспу́х-
ло (в желудке у коровы), не идё́. В-Т. 
Сгр. Пе́рвойе су́сло идё́т густо́йе – 
это бу́дет перва́к. ОНЕЖ. Трч. С си-
нон. Э́та кро́фь-то у меня чя́сто, э́ту 
кро́фь-то порвё́ш, полоте́нцем на́до. 
Кро́фь не прохо́дит скво́сь, не идё́. 
ПИН. Яв. / О движении по родовым 
путям. Немно́шко посо́биш, йе́сли 
пра́вильно идё ́ телё́нок. ПЛЕС. Врш. У 
ково хо́ ́ш вытяга́ла, хо́ш у соба́ки, 
хош у ко́шки, он непра́вильно идё́, 

она ́ ревё́. ПИН. Лвл. У меня ма́ ́ма тя-
жэло ́ рожа́ла, дак йейо ́ то поста́вят, 
то опя́ть дава́й, а ребё́нок не туда ́
идё́т и фсё́. ЛЕШ. Клч. Сам телё́нок 
мо́жэт захлебну́ца в родовы́х путя́х, 
йе́сли телё́нок идё́т за́дом. ХОЛМ. 
Сия. Она пья́ ́ная была́ – вино ́ пила́, да 
во́т ы заболе́ла (начались роды), ре-
бё́нок-то идё́, а она пья́ ́на. ПИН. Нхч. 
Идё́т ребё́нок непра́вильно (при ро-
дах), то́жэ не розвё́рнут, то́жэ ничево ́
не зьде́лают, то́жэ помира́ли. УСТЬ. 
Дмт. В-Т. Сгр. УВ. ВИЛ. Трп. КАРГ. Ус. 
ЛЕН. Лн. ПИН. Грд. Ср. Яв. // У кого и без 
доп. Выходить наружу. выделяться. 
Ср. бежа́ть в 4 знач., выбега́ть во 2 
знач., выжима́ться, зю́льгать. Те́чька 
у коро́вы идё́, сли́сь така цве́ ́та бе́лово, 
бе́лая, све́тлая те́чька у не́й. ПИН. Ср. 
Уко́л зьде́лают – крофь торочько́м 
идё́т. МЕЗ. Свп. Э́тот-то йешшо ́ ничё́, 
а э́тот – фсё ́ слеза идё́ ́т, спуска́lа 
ка́пли. УСТЬ. Стр. Хло́пьями молоко ́
идё́т, ти́па сы́воротки, йейо ́ од-
де́льно выда́вливают. ХОЛМ. Сия. У 
друго́й (коровы) молоко ́ лехко идё́ ́т, 
а други́йе туги́йе, молоко ́ как ф 
шы́тну ни́тку. ШЕНК. Шгв. Йе́сьли 
она ́ окрови́цэ – она ́ (корова) одгу-
ля́ла. А когда све́ ́тлая сли́сь идё́т – 
она ́ гуля́йет. КАРГ. Ус. Молоко ́ фчера ́
пила́, молоко ́ и идё ́ (при рвоте). ПИН. 
Квр. А жэ́ншына понесё́т, и ужэ ́ мен-
струа́ция не идё́т. ПИН. Нхч. КОН. Твр. 
УСТЬ. Бст. // Вылезать, выпадать. О 
волосяном покрове. О, шэрсь-то идёт 
у него́. КОН. Хмл. Но́рка-то не по́р-
тицца, не линя́йет, во́лос у не́й не 
идё́т, на нарука́вники да на ворот-
ницьки ́ пуска́ют. ПИН. Нхч. 

4. Свободно, легко входить, вдви-
гаться во что-н. Ср. заходи́ть в 41 
знач. Чё́, свари́лась (картошка)? 
Ви́лка идё́т, дак ла́дно. КАРГ. Ух. Вот 
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ту́т вот, ы́диш, то́жо пло́хо идё́, по-
ле́но-то. Ну́, о́н когда вы́ ́ тоцит, так 
пила ́ хорошо идё́ ́ . ПИН. Яв. Не вида́-
ли тако́й пилы́? Она о́ ́чень хо́тко 
идё́т, когда ́ нато́чена, дак йо́лки зелё́-
ныйе. УСТЬ. Бст. Обяза́тельно брусо́к 
на́до помочи́ть. По́суху о́н не идё́т. 
ОНЕЖ. АБ. У меня ́ хоро́ша машы́на, 
ша́к настро́йен. У меня ни́ ́ тки – со-
роково́й – хорошо иду́ ́т и сни́зу, и 
све́рху (в швейной машине). ВИЛ. 
Трп. Машы́нка-то (вездеход) не ко-
ры́сна (неказистая на вид), дак йему ́
веть не по асфа́льту бе́гать, а ту́т-то 
хорошо идё́ ́т. ПИН. Нхч. Йеwо ́ w 
пе́рвый ра́з, дак оно ́ (молоко) кре́пко 
(жирное), да́жэ вот ы но́ш пло́хо идё́т, 
а фторо́йе ужэ мя́ ́хшэ (менее жирное), 
а основно́йе-то поло́жэно теля́там 
выпа́ивать. КОН. Твр. ПЛЕС. УП. 

5. Перемещаться в определенном 
направлении, по определенному мар-
шруту. Я ́ гу, дя́дя Серё́жа, неlа́дно 
идё́м (заблудились). ВИЛ. Пвл. Ле́с 
гна́ть, карава́нка, и карава́нка, ска́-
жут, идё́, ле́с пла́вят по Пи́неге. ПИН. 
Ср. Воскресе́ньйе самолё́т идё́т. Тру-
дово́й не хо́дит, ра́зве санита́рный. 
ЛЕШ. Кнс. Парохо́т ыде́, сма́ла-ти 
смо́трим, то́лько парохо́да ждё́м. 
ПИН. Яв. Да́льшэ йе́сь йешшо Ква́ ́-
зеньга (автобусный маршрут), он 
идё́т понеде́льник, среда́, пя́тница. 
УСТЬ. Стр. «Заря́» (теплоход) не идё́т 
на сле́дущий день. ЛЕШ. Клч. Ра́зве 
весно́й то́лько «Курьйе́р» продё ́ по 
Пи́неге, бе́лый парохо́д дак. «Ку-
рьйе́р» идё́! – сма́ла бе́гам. ПИН. Ёр. 
Идё́т стару́шка на́м нафстре́чю, ты 
чё ́ не спроси́ла, куда ́ итти́-то на́до. 
ВИН. Уй. Итти у́ ́лицэй. ХОЛМ. Ркл. 
Доро́гой-то де́фками идё́м да подре́-
млем – во́д до чего ́ доробо́тайем. 
ХОЛМ. БН. ВЕЛЬ. Пжм. ЛЕШ. Кнс. 

/ ИДТИ ́ ПО СЛЕ́ДУ. И́щеш с со-
ба́кой да по сле́ду идё́ш дак. УСТЬ. 
Снк. // К чему. Быть направленным в 
какую-н. сторону. Крапи́ва то́жэ, ко-
гда поре́жэшся, то́жэ на́до на ра́нку 
накла́дывать то́й стороно́й, кото́ра к 
со́нцу идё́т. ПИН. Нхч. // На кого. 
Быть, становиться кем-н. О выборе 
профессии. Ср. бра́ться в 7 знач. 
Ма́ма-то не дава́ла на портни́ху ит-
ти́. ХОЛМ. БН. // Быть каким-н. по 
счету в последовательно порядке 
кого-н., чего-н. Я́ восьма́я ф семьйе ́
шла́. ВИН. Слц.  

6. К кому и без доп. Переезжать, 
переходить. О мужчине, принятом 
в дом, семью жены. Жыво́тник, о́н 
как идё́т г жэ́ншыне в до́м-то, жыво́-
тник. ШЕНК. Ктж. / ИДТИ́ В ЖИВО-
ТЫ ́ (ВО ДВОР, В ПРИЁМЫШИ, В 
ПРИМАКИ́, В ПРИНЯТЫ́). И вот он 
пришо́л в жывоты́, до сих пор стра-
да́йет, што йему ́ пришло́сь в жывоты ́
итти́: свойего до́ ́ма не ́ было, с а́рмии 
пришо́л – сестра ́ с семьйо́й жывё́т в 
до́ме, йему не́ ́где. УСТЬ. Снк. Йе́сли 
во дво́р идё́т к жэны́, то ска́жут, дво-
рови́к, дворя́га. ПИН. Шрд. Пере-
пи́шуцце, те веду́т. Ф прийо́мышы 
па́рень идё́т. ПИН. Вгр. Ф примаки ́
иду́т жэнихи ́ в дом к неве́сьте. КОН. 
Влц. Ра́с он ф приняты идё́ ́т, он со-
гла́сен. ЛЕШ. Блщ. / Перен. На кла́д-
бишшо ско́ро итти́, ве́к оджыла́. 
ШЕНК. ВЛ. Ну даг бе́гом, бе́гом 
бу́дем итти ́ (на кладбище). МЕЗ. Бч. 

7. Приходить куда-н., к кому-н. 
Ср. захожа́ть, заходи́ть в 22 знач. 
Ты́, дава́й, за́фтра иди ́ ко мне ́ суп 
хлеба́ть. ВИЛ. Пвл. Не та ле́нь, што 
ба́ню не то́пит, а та́, кото́рая в гото́-
вую не идё́т, дак э́то и йе́сьть о́теть. 
МЕЗ. Аз. / СМЕРТЬ (ИВА́Н ГРО́БОВ) 
НЕ ИДЁТ. На́ть помира́ть, да сме́рть 
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не идё́. А мне ́ во́семьдесят шэсь ле́т, 
э́то ведь беда́! ПИН. Лвл. Сме́рьть не 
идё́. ПИН. Вгр. Мне́, гыт, де́ушка, 
двяно́сто годо́ў, я ́ уш мо́хом оброс-
ла́! Мне ́ уш охо́та и умере́ть, мне́, 
гыт, жы́ть-то надойе́ло, да сме́рть-то 
не идё́т. ЛЕН. Схд. Пока́-то брожу ́ (на 
своих ногах). Сме́рть не идё́т, дак не 
помрё́ш. ПИН. Ёр. Ра́зве фсё упо́ ́м-
ниш, да и сме́рть не идё́т фсё́. Да 
што́, горё́на, по меня́-то не идё́т-то. 
Скоря́йе бы сме́рть пришла ́ да увела ́
меня ́ на кла́дбишшо. УСТЬ. Брз. По-
мира́ть на́до – да сме́рть не идё́т. 
ПИН. Штг. Фсё ́ не подо́хну – сме́рть 
не идё́т. ПИН. Ср. Да где ́ он, Ива́н-то 
Гро́боф, не идё́т до́лго. ПРИМ. Ннк. 
ЛЕШ. Вжг. / НА СМЕРТЬ ИДТИ́. 
Приближаться к смерти. Роди́ль-
ный порэ́с, коро́ва усыха́т, на сме́рть 
идё́т. ОНЕЖ. Лмц. 

8. Медленно двигаясь, прибли-
жаться, надвигаться. Об атмо-
сферных явлениях. Ср. вали́ть² во 2 
знач., знима́ться в 3 знач. Мы на 
уго́ре, так у на́с дрожы́т дом, как 
гроза идё́ ́ . ПИН. Нхч. То́рох, во́т идё ́
тако́й-то волно́й си́льной, о́н полосу ́
ле́су и нава́лит. ПИН. Ср. Верхова́я 
гроза́-то, пове́рху идё́т, в зе́млю не 
бьйо́т. ОНЕЖ. Трч. О́й, гроза идё́ ́т, 
ве́тер гра́дом бьйо́т – пого́да идё́т. 
В-Т. Врш. По ́ полу о́чень хо́лодно 
бы́ло, углы ́ трещя́т, как моро́с идё́т. 
МЕЗ. Свп. Йе́сли с се́вера ве́тер ду́л, 
так заси́верка идё́т, говори́ли. В-Т. 
Сгр. ВИЛ. Пвл. Трп. КОН. Клм. ЛЕШ. 
Цнг. МЕЗ. Бч. Мсв. ОНЕЖ. Пдп. Тмц. 
ПИН. Ёр. Яв. ПЛЕС. Фдв. ПРИМ. Лпш. 
Ннк. УСТЬ. Сбр. Снк. Стр. ХОЛМ. Сия. 
Хрб. ШЕНК. ВЛ. ВП. Трн. 

9. Перемещаться, двигаться. О 
движении небесных светил. Со́л-
нышко-то идёт, согнё́цца немно́шко 

и опя́ть поднима́цца. МЕЗ. Свп. Со́н-
цэ, вот та́м идё́т оно ́ фкругову́ю. Мы ́
ста́вили таки па́ ́лки – ты́чьки. Как 
оно схо́ ́дит и где оно ́ ́ прошло́. ЛЕШ. 
Кнс. Со́лнце-то отту́да идё́т, а ве́це-
ром цяса ́ ф три́, сюда ́ прихо́дит. 
Со́лнышко сюда идё́ ́т к на́м. ПРИМ. 
Ннк. Он (месяц) ока́зывайеця кру-
ця́йе соу́ ̆ нышка, скоря́йе идё́т (по не-
бу). Ф то́й избе то́ ́лько со́нце в 
око́шко идё́т. ВИЛ. Пвл. ▭ О движе-
нии воды, ветра, речном течении и 
т. п. За́пат с побере́жником ря́дом. З 
за́пада тогда ́ на шоло́ник идё́т. 
ПРИМ. ЗЗ. Дак веть мно́го воды́-то 
идё́, мно́го. Да ве́тер пошто́-то в ли-
цо́-то идё́. ПИН. Яв. Тако́й йе́сьть пе-
река́т, вода бы́ ́ стро идё́т, ме́сто (для 
рыболовной ловушки) нала́жэно. 
КАРГ. Ус. Вё́шница – э́то когда ́ вес-
но́й вода ́ прибыва́т, вё́шница идё́т. 
МЕЗ. Свп. Староре́чья йесть таки́йе. 
Весно́й в большу́ю во́ду вода идё́ ́т 
да́жэ по староре́чью. ШЕНК. ВЛ. Река ́
идё́т по воды́-то ту́т. МЕЗ. Мсв. Река ́
идё́т софсе́м ф протефполо́ ́жную 
сто́рону, Кра́сну Гору ́ нека́к не заде-
ва́йет. ПРИМ. Ннк. Ме́лко дак она ́ (ре-
ка) ти́хо идё́т, у на́с и бротко́м пере-
бреду́т ребяти́шки. ЛЕШ. Брз. МЕЗ. Бч. 
Ез. Мсв. ПИН. Ёр. Ср. ПРИМ. ЛЗ. ▭ О 
движении льдин по воде во время ле-
дохода. Рупаки́ – льди́на на льди́ну, 
когда лё́ ́т идё́т. ЛЕШ. Смл. Снежура ́
идё́т по реке́ – сне́к понесё́т, пото́м 
лё́т образу́йецца о́сенью, в ноябре́: 
ледохо́т бу́дет. МЕЗ. Цлг. Идё́т по 
ре́чьке така́я шу́га. ПИН. Нхч. Шуг по 
реке идё́ ́т, хо́лот идё́т, дак вода́-то 
нахоло́нет. КАРГ. Ус. Кре́пко лё́т 
идё́т вот та́к, са́м ле́зет как, како́-то 
прижа́тьйе (зажало лодку). МЕЗ. Длг. 
Когды лё́ ́т по ма́ленькой воды идё́ ́т, 
зато́ры быва́ют, самолё́том, верто-
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лё́том рва́ли се́йгот, прийежжа́ли. 
ПИН. Ср. Яв. В-Т. Врш. КАРГ. Ар. МЕЗ. 
Мсв. ПЛЕС. Фдв. ПРИМ. ЗЗ. Ннк. Слз. 
▭ О движении бревен при лесоспла-
ве. Руби́ли ли́сьву (лиственницу). 
Она ́ по реки́-то, зна́йеш, не идё́. Это 
де́рево оцень тежо́ло, ли́сьва. ПИН. 
Вгр. Зало́мы – это идё́т ле́с по реке́, 
фсю закла́ло ре́ку, дак э́то назы-
ва́йецца – заломи́ло ре́ку. УСТЬ. Стр. 
По реки́-то ле́с идё́, а та́м назы-
ва́лись обоно́вник – сухо́й ле́с, но́нь-
то цэпя́ми заде́лывают. ПЛЕС. Врш. У 
на́с не ́ было плото́ф, плота́ми не 
сплавля́ли ле́с – по реке са́ ́м иде́т, да 
и фсе́. КАРГ. Ус. За́понь устано́влена 
и лес идё́т, э́то называ́йецца пыш. Ф 
пыжу ́ лес са́мо ма́ло быва́йет до де-
сяти ́ дней. ШЕНК. ВЛ. Ку́лой не де-
ре́вня. Кулоя́на не наро́т. Не пойе́хал 
бы на Ку́лой: че́рес Ку́лой ле́с идё́т 
(фольк.). МЕЗ. Свп. ВИН. Кнц. МЕЗ. 
Мсв. ПИН. Кшк. ШЕНК. Шгв. / ИДТИ ́
ЛЕ́ЙКОЙ. Перемещаться по обе 
стороны реки во время лесосплава. 
Ле́йкой ходи́ли по одну ́ и другу́ю 
сто́рону. УСТЬ. Брз. // Появляться на 
небосводе. Ср. вы́ставать в 8 знач., 
заходи́ть в 33 знач. Сейчяс со́лныш-
ка ма́ло, ак оно по́ ́зно идё́. ПИН. Нхч. 
// Освобождаться ото льда. О по-
верхности водоема. Ср. выходи́ть в 
6 знач. В ма́рте река ́ не идё́ – в апре́-
ле трава ́ не росьтё́. ПИН. Нхч. И вода ́
идё́т больша́, она ́ ф сторо́нке – и не 
зальйо́ца. ПИН. Ёр. Вот каг Двина ́
идё́т, так фсё ́ и мо́ре идё́т, розва́ли-
вайеца. ПРИМ. Ннк. Не идё́т река́-то. 
Стои́т. Замё́рзнет фсё́. ПИН. Кшк. Ре-
ка́-то идё́т, где на ́ реку вы́йдем, где 
каки́ми лё́шками перейдё́м. МЕЗ. 
Мсв. Река идё́ ́т, да лё́т, река идё́ ́т. Ни-
ка́к не попа́сьть за реку́. МЕЗ. Аз. В 
ма́йе река идё́ ́т, петна́цотово ли шэс-

на́цотово пошла́. ПРИМ. ЛЗ. Вода ́
идё́т-идё́т, лё́т вы́ломать не мо́жэт. 
В-Т. Врш. ОНЕЖ. Пдп. ПИН. Вгр. 

10. Передвигаться косяком, ста-
ей, плыть. О рыбе. Одбо́й – ве́тер з 
го́р, ве́тер тако́й рвани́на, ле́тной, од-
бива́т ры́бу, ры́ба идё́т в го́ломя, в 
глу́пь мо́ря. ПРИМ. ЗЗ. Ры́ба вдоль бе́-
рега идё́т, ф се́тку захо́дит, фся́ка, 
начина́я от соро́к, окуне́й. МЕЗ. Цлг. 
Достава́ют (сёмгу) с икро́й, когда ́
она ́ фперё́т идё́т. ЛЕШ. Смл. Юро́ – 
э́то щита́йецца как ры́ба идё́т э́тими 
ста́йками, ну, юро ры́ ́ бно. МЕЗ. Аз. 
Ры́ба идё́т ме́лка, она спу́ ́стиця и на-
ло́вит. КАРГ. Ус. Клт. Ух. В-Т. Врш. Сгр. 
УВ. ВЕЛЬ. Блг. Длм. ВИЛ. Трп. ВИН. Уй. 
ЛЕШ. Клч. Пст. МЕЗ. Бч. Длг. Ёл. Мсв. 
Свп. Цлг. ОНЕЖ. Лмц. Трч. ПИН. Нхч. 
Ср. Штг. Яв. ПРИМ. ЛЗ. Ннк. УСТЬ. Снк. 
Стр. ХОЛМ. БН. Сия. / ИДТИ Ю́ ́ РОМ. 
Ю́ром, говоря́т, идё́т ры́ба. ЛЕШ. Цнг. 
// Появляться, передвигаясь кося-
ком, стаей. Ры́ба семенды́р, збо́ку 
каг ды́рочьки таки́йе от головы́, ми-
но́га пра́вильно называ́йецца. Когда ́
река замерза́йет, она идё́ ́т. ЛЕШ. Смл. 
Щя́с веть сё́мга то́жэ идё́т, щя́с ка-
ко́йе число́? Трина́ццатойе – вот она ́
до пятна́ццатого, пото́м кончя́йет, не 
пойдё́т, э́то на Петры идё́ ́т, а пото́м 
фторо́го а́вгуста сно́ва пойдё́т. ЛЕШ. 
Клч. Сё́мга идё ра́ ́но, Ива́нофский 
пола́с. ПИН. Яв. Ужы ́ норосо́фка (ры-
ба) идё́, пойду у́ ́дить. ПИН. Ср. Кось-
тера ́ называ́йеца, по-на́шэму тара́бо-
ра, но о́на то́ко идё ́ весно́й. ПЛЕС. 
Врш. Селё́тка идё́т с апре́ля по ию́нь. 
МЕЗ. Аз. Свп. КОН. Твр. ЛЕШ. Ол. 
ОНЕЖ. Трч. ПРИМ. Ннк. // Плыть в оп-
ределенном направлении. О рыбе. 
Ср. бежа́ть в 1 знач. Рю́жы весно́й 
ста́вили, когда ́ вода́-та, река ́ разо-
льйо́ца, и вё́ршы то́жэ. Ну и вё́ршы-
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те, забива́ют йе́с, де́лают прохо́т, ы 
ры́ба туда идё́ ́т. В-Т. Врш. Ры́ба, она ́
начина́йет затыха́ца (задыхаться) – 
вот она идё́ ́т, где глу́бжэ вода́. КАРГ. 
Клт. Там поди́-ко на ку́чьку изло́виш, 
не одна́ка (то много, то мало) ры́ба-
то то́жэ идё́. КАРГ. Ар. 

11. Иметь исток, вытекать. О 
реке, ручье. Ср. бежа́ть в 4 знач., 
бра́ться в 5 знач., выпада́ть в 1 
знач., зачина́ться в 6 знач. Бота́ль-
ница – ре́чька из боло́т идё ́ да в Ми́-
зеро фпада́йе. ВИН. Кнц. О́коло мо́ста 
йесь ре́цька Ме́льцюк, она ́ идё́т да-
лё́ко где́-то све́рху. УСТЬ. Стр. На-
стоя́шшый кlу́ць, из земли ́ идё́т да – 
бежы́т, потставля́йеш каку ́ посу́дин-
ку и пьйо́ш. ВИЛ. Пвл. Ре́чьки на то́й 
стороне ́ из ле́са иду́т, две Тё́лзы – 
Ве́рхняя Тё́лза и Ни́жняя Тё́лза. Шо́-
мокша – оцсю́да идё́т, а ф Шо́мокшу 
фпада́йет Пы́сома, а ф Пы́сому ниш-
то ́ не фпада́йет – она идё́ ́т из боло́та. 
ОНЕЖ. Трч. С Во́жы идё́т река Че́ ́пца. 
КАРГ. Крч. И́с-под земли ́ родники́ – 
вью́н-от и идё́т. То́нут в э́тих вйуна́х. 
КАРГ. Ус. ВИН. Брк. МЕЗ. Бч. Ез. ПИН. 
Вгр. ХОЛМ. Сия. ШЕНК. ВЛ. 

12. Лить, падать. Об осадках. 
Ср. выпа́дывать в 6 знач. Э́то как 
о́сенью фсё кореба́-то идё́, а сего́дня 
так што́, тепло́, не хо́лодно. ПИН. Ёр. 
Су́хо стои́т дак, ничё бо́ ́ле не идё́т 
вно́фь. ЛЕШ. Смл. Пого́да (снег) идё́т, 
да вали́т – да не ви́дно. Откро́йеш 
две́рь – на́до фсё ́ выгреба́ть. ОНЕЖ. 
Лмц. А когда сьне́ ́к пойдё́т, то, гово-
ри́ли, пого́да идё́т. ХОЛМ. Сия. Ну́, 
иди́, иди ́ (дождю). Ходь грибы ́ в ле-
су ́ пойду́т. В-Т. Сфт. Така ́ дожжы́на 
идё́т, заря́дами (то идет, то переста-
нет). ЛЕШ. Клч. Му́росит говори́т, как 
му́рось идё́т (мелкий дождик). ПЛЕС. 
Врш. Ме́ленькой до́жжык, ти́хой, 

гу́сьтенькой, ситоха ́ така идё́ ́т. 
ПРИМ. Ннк. ШЕНК. Ктж. 

13. Из чего, по чему и без доп. 
Распространяться, расширять свои 
пределы. Ср. заходи́ть в 17 знач. 
Скво́сь опшы́фку идё э́ ́та сту́жа-то. 
ПИН. Ёр. По-бе́лому ды́м не идё́т в 
ба́йну. КАРГ. Крч. Тепло идё́ ́ , дак от-
крыва́м душни́к-от, тепло што́ ́бы 
шло́, когда ́ исто́пиш да тру́пку за-
кро́йеш дак. ПИН. Слц. Фсё ́ затыка́ла, 
што́п тепло ́ не шло́, в э́тих угла́х теп-
ло идё́ ́т, а де́рево гнийо́т. ВИЛ. Трп. 
Иногда́ спугнё́т хоро́шую ры́бу – 
збу́лькайеца, уйдё́т. Шэсто́м-то не 
шы́пко бу́лькать, зву́к-то по воде ́
идё́т. КАРГ. Ус. Я са́жу паха́ла и за-
бы́ла. Пы́ль идё ́ ис самова́ра. У́го-
льйо в зо́лу подайо́ца, зола кве́ ́рху 
идёт. Ду́нь ф самова́р – пойдё кве́ ́рху 
пе́пел. ПРИМ. ЗЗ. Ту́да тепло́-то идё́т, 
и эти снопы ́ фсе высыха́ют. ПРИМ. 
Ннк. А это пока ́ не закро́ю, пу́сь весь 
жа́р с пли́тки идё́, а то́ веть два гра́-
дуса. Скоре́й до обе́да похорони́ли, 
не́каг де́ржать, фсё везьде идё ду́ ́ ́х, 
шчё она ́ ́ не вы́лежала дък. ПИН. Яв. 
Нхч. ВИН. Уй. КАРГ. Ар. Ух. МЕЗ. Аз. Мсв. 
Свп. Цлг. ОНЕЖ. Кнд. Трч. ПЛЕС. Врш. 
УСТЬ. Бст. ХОЛМ. БН. // Распространя-
ясь, увеличиваться в размерах. Ср. за-
хва́тывать в 11 знач. А коси́ли – а шо ́
по́льзы коси́ть, а шо по́ ́льзы коси́ть, 
она ́ веть, э́та гре́сь (заболевание расте-
ния) там оста́неця, по не́й и идё́. 
Э́вонде во́н какой синя́к. Идё ́ ко гла́зу, 
пойдё́. ПИН. Яв. Йе́сли не хожу́, гово-
ри́т, о́пухоль фсё идё́ ́т, а захожу́ – и 
ничево́, я ́ не зна́ю, што ́ за боле́сь у 
нейо́, а она ́ и не ска́зыват. КРАСН. 
Прм. Мо́х хорошо ́ разраба́тывать – 
(когда) о́пухоль идё́т. О́пухоль, о́т 
опуха́йет челове́к. ЛЕН. Кзм. Кака́-то 
йе́ресь идё́. ПИН. Ёр. 
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14. От чего, во что. Увеличи-
ваться в размерах, расти. Ср. гро́-
хать в 6 знач., дви́гать в 4 знач., 
изроста́ть во 2 знач. От ре́тьки во-
пще ́ лопу́га-то идё́, невозмо́жно. 
ПИН. Яв. Я ́ скоси́л лу́к – ска́жут ота́ва 
пошла́, э́то но́ва трава идё́ ́ . ПИН. Ср. 
А капу́ста худа идё ́ ́ така́я, нева́жная. 
ПЛЕС. Врш. Капу́ста хорошо идё́ ́т, 
ли́сьтики кру́гленьки. МЕЗ. Свп. Зоо-
тэ́хник составля́йет рацио́н, коро́ва 
идё́т ф ту́шу, а не в молоко́. КАРГ. Ус. 
УСТЬ. Бст. ШЕНК. УП. / ИДТИ ́ В 
РОСТ. В ро́ст-то она ́ не идё́т, в бот-
ву́, траву ́ ползё́т, свекла́. КРАСН. Прм. 
В ро́ст идё ́ у него фсё́ ́ , не ф по́льзу, 
не ф толщину́, а в ро́ст. ПИН. Ёр. Ро-
ди́ца большо́й телё́нок, а молочька ́
ма́ло напоя́т, так оно ́ в ро́ст не идё́т. 
ПЛЕС. Врш. Я́шка-то сухо́й, в ро́ст 
ыдё́т. ПРИМ. ЗЗ. А карто́шка вот 
то́лько што в ро́ст начина́йет итти́. 
ВИН. Мрж. В огоро́де ничево не рас-
тё́т, никако́й потпе́шки, ничево ́ в 
ро́ст не идё́т. ПРИМ. Ннк. // С чего и 
без доп. Вырастать, созревать. Ср. 
доздрева́ть, доспева́ть во 2 знач., 
доходи́ть в 33 знач., жить¹ в 4 знач. 
У ни́х черни́ца, наве́рно, отошла ́
ужэ́, у ни́х ра́но фсё идё́ ́ . ПИН. Ёр. А 
реби́ны ско́лько идё́, а ско́лько я́го-
ды. ПИН. Нхч. Ма́ло, ма́ло грипко́ф-
то идё́. Иногда ́ з засу́хи идё́т дак 
ме́лка (брусника). ПИН. Яв. А я́годы 
у на́с – моро́шка сначя́ла идё́т. 
ОНЕЖ. АБ. Копу́ста-то бо́льшэ не 
идё́т, че́рфь корнево́й пойе́л. МЕЗ. 
Мсв. На гря́дах позне́й идё́т карто́ш-
ка. МЕЗ. Бч. КРАСН. Прм. ЛЕШ. Клч. 
// Начинать образовывать колос. О 
зерновых культурах. В сочет. ИДТИ́ 
НА (В) КО́ЛОС(У). Ср. на ко́лос за-
выходи́ть (см. завыходи́ть в 4 
знач.). А ро́ш и жы́то – на ́ колос 

идё́т. На ́ колос ыдё́т – ро́ш – ис тру-
би́ци. Идё́т ыс труби́цьки, ко́лос вы-
хо́дит. На труби́цьку ро́ш идё́т. 
ШЕНК. ВП. Щяс должна ́ итти ро́ ́ш на 
колосу́. КРАСН. ВУ. Ро́ш начина́йет 
весно́й то́ко-то́ко ф ко́лос ити́. 
ШЕНК. Шгв. То вре́мя, иду́т грибы́, ф 
то вре́ ́мя, когда ро́ ́ш идё́т на ́ колос, 
колосовики ́ (грибы) называ́юца. 
ВЕЛЬ. Блг. // Прорезаться, вырас-
тать. О зубах. Цево э́ ́то робя́та в 
рот фсё пиха́ют: зу́бы-то иду́т… В-Т. 
ЧР. Зу́бы шли, шли зу́бы, так похуде́-
ла. КАРГ. Ус.  

15. Изменять свое обычное со-
стояние, повышаться или пони-
жаться в уровне. В сочет. ИДТИ ́
КВЕ́РХУ, НАВЕ́РХ, КНИ́ЗУ. А вот 
предложэ́нийе на́до зака́нчивать – а 
оно ́ (интонация) у на́с кве́рху идё́. 
ПИН. Яв. Де́до, ка́к ле выбира́йтесь, 
баро́метр кни́зу идё́. ПРИМ. ЗЗ. Она ́
(лучина) гори́т, не ви́дно, пла́мя-то 
наве́рх идё́. ПИН. Ср. 

16. Чем, на что, во что и без доп. 
Иметь то или иное расположение в 
пространстве, пролегать. Ср. е́хать 
в 7 знач. Куда ́ бы ни пойди ́ туда́, да 
по мо́ре, фсё ле́ ́с ыдё́т бе́регом. 
ПРИМ. Ннк. У нас фся тайга ́ как 
ша́хматная доска́, церес кило́метр – 
про́секи. Сто́чьна – на восто́к. А 
ле́тна на ле́то идё́ – тако́й маршру́т в 
лесу́. ПИН. Ёр. Э́та доро́га, кото́ра по 
ле́вую сто́рону идё́т, тут был ка-
зё́нный перево́с, доро́га казё́нна бы-
ла́. ОНЕЖ. Трч. Та́к ыдё́т доро́га и та́к 
ыдё́т – э́то роста́ни – где доро́га з до-
ро́гой стре́тяцца. В-Т. Сгр. Вот ко́шка 
(песчаная коса) идё́т-идё́т и та́м 
ре́ско глубоко де́ ́лайеца – вот э́то и 
йе́сьть застру́га. МЕЗ. Мсв. А тепе́рь 
уш сквозна́я доро́га, паро́ма-то уш 
не́т, так фсё доро́га идё́т. КАРГ. Ус. 
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Идё́т боло́тина, а ту́т как воз-
вы́шэность, стои́т цэ́рква-то. ШЕНК. 
Шгв. Йе́сли ра́дуга идё́т в Двину́, 
зна́чит г дожжу́; йе́сли на ю́к – к хо-
ро́шэй пого́де. ХОЛМ. Сия. ВИН. Мрж. 
ЛЕШ. Клч. МЕЗ. Бч. Свп. ПИН. Слц. Яв. 
ПЛЕС. Врш. ПРИМ. Лпш. УСТЬ. Бст. 
Снк. ШЕНК. Трн. // На что. Вести ку-
да-н, в каком-н. направлении. Жэ-
ле́зна-то доро́га называ́еца туды́, на 
О́лькино-то идё́. ПИН. Яв. Дере́вня 
Поро́к – та́м жэлезнодоро́жна ве́тка 
и йе́сьть – идё́т с Плесе́цка на По-
ро́к. С Плесе́цка на Му́рманск и на 
Оне́гу. ОНЕЖ. Трч. Вода ́ расхо́дицца – 
се́верна ре́чька, ле́тня ре́чька. Одна ́
идё́т на се́вер, а друга́ – на ле́то. 
ХОЛМ. Ввч. // Чем и без доп. Распо-
лагаться в пространстве в виде 
чего-н. Ср. задава́ться в 8 знач. Са́-
мый це́нтр река йе́ ́сь, о́н как узо́р. 
Ру́сло зигза́гами идё́. ВИЛ. Трп. 
Ло́щять – э́то према́я пове́рхность, 
она ро́ ́вная, а ла́йда – дно ́ тако́йе 
идё́т бугра́ми. ЛЕШ. Клч. Лёжа́нка – 
таг где йещё ме́ ́сто йесь, где полё-
жа́ть, а столбя́нка – она ́ пряма́я идё́т, 
без вы́ступоф, бес фсего́. ХОЛМ. БН. 
Древеси́на-то пряма́я, пря́мо идё́т. 
ПИН. Нхч. // Располагаться, нахо-
диться где-н., до или после чего-н. 
Боло́нистый лес – э́то сыра чя́ ́сьть 
де́рева, по́сле коры идё́ ́ . Кора идё́ ́т 
кора́, боло́нь, ка́мбий и серцэви́на. 
ПИН. Ср. Вот э́ти слои ́ называ́ют пи́н-
да, а э́то – се́рцэ. От коры идё пи́ ́́ нда, 
а ф середи́не называ́йеца се́рцэ. 
ПЛЕС. Врш. От мо́ста, у мо́сту туда 
идё́т дом пе́рвый, а назади мо́ ́й дом. 
ПРИМ. Ннк. А Карьяпо́лка – ни́жэ Си-
го́фсково, Кила́ха – то́жэ по́жня, 
по́сле Лети́полы идё́т. МЕЗ. Свп. 
Бе́лый грип как сре́жэш – по сре́зу 
идё́т зелё́ная полоса́. КАРГ. Ар. // Че-

рез что и без доп. Протягиваться, 
пропускаться. Ср. затяга́ться в 3 
знач. Э́то сьвя́сь над ма́тницэй, а 
стропи́ла по стари́нке, а че́рес стро-
пи́ла иду́т прафцы́. Ско́лько сьвя́зей, 
сто́лько стропи́л. МЕЗ. Свп. Осторо́ш-
ка – че́рез ду́шку идё́т метали́ческа 
пласьти́нка. ОНЕЖ. Тмц. Через бё́дра 
иду́т ни́ти. А бё́дра ис пласьти́нок, 
ни́ти-то из ни́х и иду́т. Э́ти двухря́т-
ки (варежки) – узо́р-то двумя ни́ ́ тка-
ми сра́зу идё́, а те ́ – одноря́тки, одно́й 
ни́ткой, ты ́ поодева́й. ПИН. Нхч.  

17. Исходить, доноситься отку-
да-н. О звуках. Зацире́lо, дак шор-
чи́т, шо́рох идё́. Шо́рох тако́й итти́-
то, дак не подойдё́ш. Шорци́т, во́т ы 
шо́рох. ПИН. Врк. Бе́з дoжжа́-то спер-
ва́, а то́лько тре́ск э́кой идё́т. ХОЛМ. 
Сия. Шэ́рсь как тре́нькайет на ва́лен-
ки – тако́й зву́к идё́т, тре́нь да тре́нь. 
УСТЬ. Стр. Пора́т хо́дите, так надо 
мно́й стукотня идё́ ́т. КАРГ. Крч. 
Пля́шут – то́лько тре́с идё́т. ЛЕШ. 
Клч. Руче́й, по кото́рому шли́ – сухо́й 
бы́л, а ша́с как ры́шчэт он – так шу́м 
то́лько идё́т. МЕЗ. Бч. С пове́ти сту́к, 
бря́к ыдё́т. ХОЛМ. Сия. Мы ф Чю́че-
палах ве́село вре́мя проводи́ли, собе-
рё́мся, пе́сни запойо́м, гро́м идё́т. 
ЛЕШ. УК. Ка́к начьну́т (молотить) – 
то́лько стукото́к идё́т. ШЕНК. Трн. ВЛ. 
Шгв. ВИЛ. Пвл. КАРГ. Ус. ЛЕН. Кзм. 
МЕЗ. Мсв. НЯНД. Лм. / ИДТИ ́ НА О́Т-
ЗЫВ. Об эхе. Я́-то йево слы́ ́ шу, а о́н 
меня́ – не́т: я ́ отры́киваюсь, а йему ́
на отзы́ф идё́т. КАРГ. Ух. // Издавать 
громкие звуки, греметь. Да́ве гро́м-
от шо́л дак. В-Т. Яг. 

18. Перемещаться, быть в пути, 
будучи посланным, отправленным. 
О почтовых отправлениях, грузах. И 
она сра́ ́зу неме́для и письмо́, посы́ў-
ку полуци́ла два́ццать пе́рвово, и 
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сра́зу письмо ́ отту́да идё́. ПИН. Яв. 
Когда ́ вот распу́та, по́чьта-то до́лго 
идё́т. У на́с по́чьта обы́чьно хо́дит ф 
понеде́льник. МЕЗ. Свп. Телегра́ма 
идё́т од до́чери. КРАСН. Прм. Вот 
хле́п идё́т (машина с хлебом). КАРГ. 
Ус. Туда идё́ ́т, по́чьта идё́т, то́лько 
та́к. ХОЛМ. Сия. Мне ́ пото́м пи́сьма 
от нево иду́ ́т. НЯНД. Мш. // Достав-
ляться по назначению. О письмах, 
телеграммах и т.п. Ср. заходи́ть в 
22 знач. Брат ста́ршый был меня́, йе-
го уби́ ́ ли на войне́. Посыла́ли за-
про́сы, фсё идё́т «бе́з весьти про-
па́фшый», ви́димо, потпа́л под бом-
бё́шку. КАРГ. Ар. И сиди́м – по-
зво́нчик сту́кат, ты в а́рмию пойдё́ш, 
а по́чьту вози́ли о фся́ку по́ру, тут 
по́чьта идё́т. МЕЗ. Аз. Я ду́мала, 
по́чьта иде́. ПИН. Кшк. У меня ́ не 
иду́т газе́ты-то ны́не, полго́да шли́. 
В-Т. Яг. И гра́мота па́рню шла́. ХОЛМ. 
Ркл. // Доставляться, подаваться 
откуда-н. Сьве́т-то у на́с тепе́рь идё ́
из Арха́нгельска. ПИН. Ср. До Я́взо-
ры идё ́ из Арханге́льска све́т. А у 
на́с с Мамо́них. ПИН. Нхч. Та́к вот 
она ́ веть шла ́ туда ́ на Ленингра́т, 
смола шла́ ́ , дё́готь шо́л, этот, как 
йего́, скопида́р то́жэ шо́л. ЛЕШ. Цнг. 

19. Протекать, проходить. О 
времени. Ср. закуде́ливать в 7 знач. 
Я ду́маю, далё́ко уш вре́мя, а оно ́
ти́хо идё́ – ищё семи не́ ́т. ПИН. Ёр. 
Дак не́т, хоро́шо вре́мя-то идё ́
тепе́рь для расьте́ний. Карто́шки хо-
рошо ́ цвету́т. Ско́ро она ́ (луна) бу́де 
опя́ть уменьша́ця, та́к вот ы идё фсё ́ ́
цередо́м. ПИН. Яв. Што бу́ ́деш де́-
лать, жы́сь как идё́т позо́рна. МЕЗ. 
Бч. Нескла́дно вре́мя идё́т. ЛЕШ. Брз. 
А ве́к-от сё ровно идё́ ́т и идё́т, жы́сь-
то. ПРИМ. Ннк. О возрастном перио-
де. Ср. доходи́ть в 29 знач. А вось-

мидеся́той го́т мне ́ с апре́ля идё́т, я ́
уш ста́ра, худа ста́ ́ла, дря́хла. Йе́й-то 
во́семьдесят три то́ ́жо, тре́тий идё́т. 
ПРИМ. Лпш. Семидеся́тый гот ва́шэ-
му идё́. А мо́й-то ф са́мой поре́. ПИН. 
Нхч. Э́то давно́шно, фтора́я со́тня уш 
идё́т. ШЕНК. Ктж. // По чему. Проте-
кая, проходя, соответствовать че-
му-н. По зимы идё́ ́  – говоря́, дека́бь 
был тё́плый, и йенва́рь. Иногда ́
схо́ица, иногда ́ и не́т. ПИН. Кшк. 

20. Длиться, продолжаться. Ср. 
вести́сь в 3 знач., волокчи́сь в 10 
знач. Когда ́ после́дний ме́сяць идё́, у 
не́й наполня́йеця вы́мё. ПИН. Нхч. 
По́ст-от, он фсё идё́ ́т, дак вот мы ́ ни-
когда ́ не по́сьницям. ВИЛ. Пвл. Да́ве з 
ба́пкой Фи́сой так ы говори́м, не́ког-
да бы́ло, говоря́т, ле́то идё́т, дак как 
пе́цка то́пица. Да та́к у на́с и идё́т 
жызнь, фсё в одно́м труды ́ да ф пе-
чя́ли. МЕЗ. Сфн. А́вгуст идё́т дак ме́н-
том, на у́быль уш. ПРИМ. Ннк. Те́чька 
идё́т у не́й – когда ́ гуля́йе: ис поло-
вы́х о́рганоф. Два дня идё́ ́т те́чька. 
ПИН. Ср. Паха́ли – пы́ли-то, гря́зи-то 
везде́, строи́тельство идё́т веть. ЛЕШ. 
Смл. У ни́х инсти́нкт самосохране́-
нийе где́-то веть, они ́ ф спя́чьку 
заля́гут. За́пах не издаю́т, у ни́х зало́-
жэно приро́дой. Ну́, йещё жы́ ́ р у ни́х, 
пита́нийе-то идё́т. МЕЗ. Аз. Та́к-то 
ишшэ ́ и сцита́ют, а́вгуст-от ле́тний, 
йещё ́ и по-ста́рому фсё ию́ль идё́. 
ПИН. Яв. КАРГ. Ус. / О продолжении 
старых традиций, сохранении ста-
рины. Фсё идё́т ста́ро пото́мство (о 
сохранении старых песен). ЛЕШ. 
Блщ. / Об отсутствии продолжате-
лей рода. У не́й Ко́ля-то бы́л, бра́т-
то, потону́л, и их ро́т-то не пошо́л, 
не идё́т ро́т-то. ПИН. Яв.  

21. Изменять свою продолжи-
тельность или уровень чего-н. В со-
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чет. ИДТИ ́ (В) НА ПРИ́БЫЛЬ 
(У́БЫЛЬ). О продолжительности 
светового дня. С А́нны Заця́тници 
фсё ́ пойдё́т на у́быль. От А́нны Заца́-
тници до Окули́нина дня фсё ́ ́ ф при́-
быль идё́т, а от Окули́нина дня ́ до 
А́нны Заця́тници в у́быль идё́т. 
Два́цеть тре́тьйего декабря А́ ́ нна За-
ця́тниця. Э́та но́ць-то быва́т тежо́лая, 
наступа́т когда́, ка́к это но́ць назы-
ва́еце, поля́рная. Игра́-то, перели-
ва́юця по́лосы (северное сияние), э́то 
он (день) ужэ ́ на при́быль идё́т. МЕЗ. 
Длг. На кури́ный ша́к снаця́ла де́нь на-
чьнё́т прибыва́ть, а та́м уж бо́льшэ о́н 
идё ́ на при́быль, мы ́ замеця́м. Стре́лка, 
стрело́к, о́н ка́к самолё́тик лета́йет, 
бо́льшэ он о́коло озё́р, о травы́, и в де-
ре́вне о́н лета́йет. Ка́к стрело́к поя́ви-
ца, ска́жут, со́нцэ вороти́лось, на при́-
быль-то не идё́т, на у́быль пошло́. 
ПИН. Ср. Ле́то, бе́лыйе но́чи, тепе́рь 
ужэ фсё́, ста́ло на у́быль итти́. ХОЛМ. 
Сия. О фазах луны. Ср. ◊ идти ́ на ве-
то́х. Ме́сяц на у́быль идё́т, а ве́чером 
восхо́т йево́. ВИЛ. Трп. Как луна идё́ ́т – 
она ́ хоро́ша, ка́к на у́быль луна ́ – она ́ и 
задичя́ла. И отку́да си́ла берё́ца у йе́й, 
у дика́рки! Она ́ йево ́ как хватану́ла – 
о́н полете́л до колидо́ру. ПИН. Квр. 
Об уровне воды. Ср. запада́ть в 3 
знач., заподнима́ться в 10 знач. Ре-
ка идё́ ́т на при́быль, но ле́том не 
зата́пливайет, ле́том из берего́ф не 
выхо́дит кре́пко-то. В-Т. УВ. Оджы-
ва́йет вода́ – на при́быль идё́т. ПРИМ. 
ЗЗ. Вода чя́ ́с-полтора идё́ ́т на при́-
быль, мо́ре прибавля́йеца. ПРИМ. Слз. 
Пойду́т дожди ́ большы́йе, вода ужэ ́ ́
идё́т на при́быль. КРАСН. ВУ. Когда ́
по́лностью вода ста́ ́ла, идё́т на при́-
быль. ПРИМ. Ннк. Об умственных 
способностях. Челове́к два ра́за глу́п 
быва́йет: до десяти ́ лет и после шэ-

сти́десяти лет, фсё ́ на у́быль идё́т. 
МЕЗ. Бч. 

22. Иметь место, существо-
вать, бывать. Ср. жить¹ в 18 знач. 
Отла́сна-то саржа́ – дак она ны́ ́ ньце 
идё́т бордо́ва, и сире́нева, фся́кой 
кра́ски они иду́ ́т. Коренна зде́ ́шна 
была Шма́кова, коренна ́ фами́лия, 
она ́ так и идё зде́ ́шна. МЕЗ. Аз. Зову́т 
горшко́м, векове́чьно оно идё́ ́ , по се-
ме́йству передайо́ца. ПИН. Кшк. До 
Рожэства то́ ́жэ по́ст идё́, к Петро́ву 
дьню то́ ́жэ по́ст. ПЛЕС. Врш. Потому ́
што у тебя́ весь разгово́р – оди́н ма-
тю́к идё́т, а матюко́ф они ́ не пи́шут! 
МЕЗ. Ез. Там бё́рдо поло́жэно, чя́сто с 
чя́стыми зупца́ми дак идё́т. КАРГ. Ус. 
Это дво́р идё́, у меня ́ во дворе кы́ ́ цька 
да бара́н. ПИН. Нхч. Тако ́ преда́нийе 
идё́, што вози́ли во́ду из Ра́мбуги. 
ПИН. Ёр. Квр. Ср. Яв. В-Т. Сфт. ЛЕШ. Клч. 
МЕЗ. Бч. // Иметь место, стоять. О 
погоде. У меня холоди́льника-то 
не́ту, ну ла́дно, тут така́я сту́жа идё́. 
Ино́гды зата́йка идё́, во́т как тепло́, 
во́т как тепло́. ПИН. Яв. 

23. Быть, происходить, проте-
кать. Ср. жить¹ в 17 знач. Слу́жбы 
не бу́дет до́лго, потому ́ што вре́мя 
сму́тнойе идё́. ПИН. Ср. Ве́к-то боль-
шо́й, жы́сь-то до́лга идё́т, шля́ца 
нехорошо́. МЕЗ. Бч. Вы ́ поду́майте, 
ка́г жы́сьть идё́т! ПРИМ. КГ. Моло-
ды́м то́жо на́до зна́ть, кака́я была 
жы́сь про́жыта и кака́я тепе́рь идё́т. 
ПРИМ. Ннк. Щя́с и не зна́ю, кака́я 
жы́сь идё́т, дере́вни нарушы́ли фсе́. 
УСТЬ. Сбр. Вот такова жы́ ́ сьть-то 
идё́т. МЕЗ. Мсв. Фсе при́ ́ мерли, жы́сь-
то фсякова́тая идё́т. И пореви́ш, и 
поскучя́еш. ВЕЛЬ. Длм. Зьде́зь, 
зна́йеш, непу́тня жы́сь идё́т. ЛЕШ. 
Рдм. А ве́к-от сё ровно идё́ ́т и идё́т, 
жы́сь-то. ПРИМ. Ннк. Ну́, вот э́ти 
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пра́зьники-то, ну́, как де́нь молодё́-
жы и фсё ́ в одно ́ тут, пра́зник села́ – 
фсё ́ в одно́. Э́то давно ́ ужэ идё́т у на́с 
тако́йе. КРАСН. БС. ОНЕЖ. Лмц. ПИН. 
Нхч. К чему. Щя́с-то фсё равно ́ к 
лу́чьшэму жы́сь в дере́вни не йидё́т. 
МЕЗ. Сфн. Ра́ньшэ ф кни́гах писа́ли: 
не услы́шать ры́ка звери́ного, ржа́-
нья лошади́ного – фсё ́ ф карти́нках 
то́лько и уви́дя. Вот фсё́ к тому ́ и 
идё́. ПИН. Ср. Така ́ ведь жы́сь, фсё 
вре́мя го́рё-то идё́т. ОНЕЖ. Тмц. За 
счет чего. На́шы лю́ди лю́бят мо́ре, 
потому ́ што за щё́т мо́ря жы́сь-то 
идё́т. ПРИМ. Лпш. / ИДТИ ́ (СВОИ́М) 
ЧЕРЕДО́М. Так ы идё́т фся жы́зьнь 
чередо́м. ПРИМ. Ннк. На́до уш, фсё ́
свои́м чередо́м идё́. ПЛЕС. Врш. Жы́сь 
та́к и идё́т свойи́м чередо́м, наве́рно. 
МЕЗ. Аз. / ИДТИ ́ ПО КРУ́ГУ. А бы-
ва́ло, што и ле́том, а быва́ло и зимо́й. 
Это фсё ́ по кру́гу шло ́ (о гостях). 
Хо́дят в го́сьти друг г дру́гу, они ́
справля́ют и зову́т не оди́н-два́, а чело-
ве́к два́ццать. ВЕЛЬ. Пкш. / ИДТИ ́ НЕ В 
ОДНО́ ЧИСЛО ́ (ПО-РА́ЗНОМУ). О 
подвижных праздниках церковного 
календаря. Пе́рвойе За́говнё пирова́ли 
ф Чё́рном Ру́чьйе, Го́рке, По́ге. За́гов-
нё идё́т не в одно ́ число́. Ра́ньшэ не 
та́к пирова́ли, как сейчя́с. В-Т. Врш. 
Па́ска-то поползу́нья, она идё́ ́т по-
ра́зному. ЛЕШ. Смл. / ИДТИ ́ ПО 
ПА́СКЕ. О подвижных праздниках 
церковного календаря, зависящих от 
даты Пасхи. У на́с ф Су́льце кону́н, 
ф Шы́днема – девя́та пя́тниця – то́жэ 
как кону́н, пра́зьник. Он ле́том ко-
гда́-то в ию́не. Оно ка́ ́к-то идё́т по 
Па́схе. ПИН. Нхч. Ф Тро́ицу, в И́йев 
де́нь хо́дим туда́, э́тот кре́ст ове́т-
ный, ове́т де́лайем, хо́дим. И́йев де́нь 
девятна́цатого ма́я, а Тро́ица идё́т по 
Па́ске. ЛЕШ. Смл. А ту́т под горо́й 

бы́ло За́гоньйо – оно ́ по Па́ске идё́т, 
а на Мы́гре цеты́рнацатово а́вгуста 
был пра́зьник. В-Т. Врш. А то́-то по-
ползу́ха, то по Па́ске идё́т – э́то мяс-
но за́ ́говеньйо – ду́ги наре́дят. ЛЕШ. 
Кнс. Поду́шна – э́то пра́зьник цэрко́в-
ной, она идё́ ́т по Па́ске. ШЕНК. ЯГ. Ф 
Су́рский кану́н, о́н по Па́ске идё́т, 
так он не оди́н де́нь быва́йет. ПИН. 
Ср. / ИДТИ ́ К КОНЦУ́. Да́, жы́сь к 
концу идё́ ́ . Фсё жы́ ́ то-про́жыто бо́ле. 
ПИН. Ёр. Ле́нушка, трудна жы́ ́ сь, мы́-
то ла́дно, идё́м к концу́, а молодо́й-
то наро́т как. У на́с здесь на глаза́х 
фсё распусьти́ли, а не то ́ што прави́-
тельство. МЕЗ. Бч. Фсе ́ остаре́ли, фсё ́
к концу идё́ ́т. ВИЛ. Трп. У меня ́ к 
концу ́ уж де́ло идё́т. Смотри́, како́й 
сьвяза́ла! Вида́ла? ПИН. Штг. // По че-
му, на что. Происходить, случаться 
в соответствии с чем-н. Ср. вер-
ши́ться². А вот мне ́ дала ́ сестра́-то 
кни́гу-то, Ве́тхий Заве́т да Но́вый, 
дак э́то веть фсё ́ по Заве́ту-то идё́. 
ПИН. Яв. По Би́блии фсё идё́т дак. 
Фся жы́сь идё́т по Би́блии. КОН. Твр. 
Жы́сь фся́ка была́, шша́с фсё ́ на ста́ро 
идё́т, но старики ́ не пи́ли та́к (много). 
Чюва́чихи стари́но назва́ньйе, идё́т по 
стари́нке. МЕЗ. Бч. Хоть э́то понаслы́ш-
кам идё́т по жы́зьни. УСТЬ. Брз. Фсё 
идё́т по стари́нке, фсё ́ пофторя́йеца. 
ПРИМ. Ннк. // Происходить, совер-
шаться. О показе кинофильма. А ве́ть 
там кино идё́ ́ , на што ́ переключи́л. Ки-
но идё́ ́т хоро́шо – перерву́т. ПИН. Ёр. 
Вот, наприме́р, бы сево́дни ве́цером 
показа́ли се́рию, за́фтра другу́, вот та́к 
ыдё́, «Жэсто́кий-то а́нгел». ПИН. Яв. 
Идё́т кино́-то щяс. ПРИМ. ЛЗ. У меня ́
кино идё́ ́т. ШЕНК. Трн. // От чего. 
Быть, происходить по какой-н. при-
чине. Бедно жы́ ́ ли, фсё од бе́дности 
шло́. ОНЕЖ. Трч. 
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24. От кого, от чего, по кому, по 
чему, с чего. Происходить, брать 
начало. Ср. заначина́ться. От язы́-
ческого идё́. Вну́к – Вы́дра про́званы 
бы́ли по-ста́рому, прозви́шшо тако́, 
э́то от оцца ́ ишшэ идё́ ́ . ПИН. Ср. Фсе ́
мы одново ́ отро́дья, от одново ко́ ́рня 
вро́де бы идё́м. В-Т. Сгр. Э́то ста́рыйе 
лю́ди говори́ли, по ста́рым лю́дям 
идё́т. КАРГ. Крч. Савате́й да Вахро-
ме́й-то с ра́нешнего идё́т (прозвища 
людей и название грибов). ПИН. Кшк. 
Восьмо́го ноября́, ра́ньшэ говори́ли, 
Дми́трев де́нь – то́жо по-ра́нешному 
идё́, от ра́нешных люде́й. ПИН. Нхч. 
// От чего. Быть причиной чего-н. О 
болезнях. Ср. дать в 18 знач. А 
ны́ньце ста́ла каг запы́шка, задыха́ца 
ста́ла. Оц се́рьца зады́шка-то идё́. 
ПИН. Ёр. // Передаваться по наслед-
ству. У тебя ́ с малоле́цьва то́жо 
(плохое зрение). – Да, э́то идё́. У ко-
го ́ ж жэлу́тком, передайе́ця то́жо. 
ПИН. Яв. / ИДТИ ́ ПО КРО́ВИ (ПО 
НАСЛЕ́ДСТВУ, ПО РО́ДУ, ПО 
РОДНЕ́, ПО РОДСТВУ́, ИЗ ПОКО-
ЛЕ́НИЯ В ПОКОЛЕ́НИЕ). Ну ́ дак 
свойи́, при́роть – при́роть, родники ́
дак, свойи́, идё́т по ́ крови. Идё́т веть 
по ́ крови, мале́нько дак схо́цьво 
йе́сь. ПРИМ. Лпш. Кто говори́т, по на-
сле́цтву идё ́ (рак). КАРГ. Ус. Загрыза́-
ли – йе́сли ма́ленький ребё́нок ревё́т 
и ревё́т – или пупо́к расьтё́т побо́ль-
шэ от нату́ги, или пи́ська, пи́сать 
бо́льно, и вот ба́бушки загрыза́ли, но 
то́жэ идё́т по кро́ви – чё́рный то́лько 
чё́рного лечи́л – по цве́ту глас. ЛЕШ. 
Вжг. У него по ́ ́ роду идё́т э́то (слепо-
та). МЕЗ. Длг. У и́х вот то́жо по 
роцьтву идё́ ́ . ПИН. Яв. Э́то у ни́х не-
доста́тка-то идё́т родова́, поколе́-
нийе, и фсё идё́ ́т у нейо ́ по́ роду. 
МЕЗ. Аз. Но идё́т тепе́рь – йе́сьли ты ́

дайо́ш чево́, зна́чит, ты ́ хоро́шый. Не 
да́ш, зна́чь, плоха́я. Тепе́рь не по 
родьне идё́ ́т. ВИН. Мрж. У йи́х по 
роцтву́, наве́рно, идё́т – с ума схо́ ́дят, 
не дру́жат со свойе́й голово́й. КАРГ. 
Ар. Так в роду ́ раз лефшы йе́ ́сь, тё́-
тушка Шу́ра лефша ́ да, оно ́ и идё́т ис 
поколе́ния ф поколе́нийе. МЕЗ. Ез. 
Та́к вот по ́ роду идё́т (есть сума-
сшедшие), оте́ц тако́й, а йе́й бо́льшэ 
уш фсё трясё́т, не́рвы вить. МЕЗ. Мсв. 
Бч. Сфн. ВЕЛЬ. Длм. КРАСН. ВУ. ЛЕШ. 
Цнг. ПРИМ. Ннк. УСТЬ. Брз. Снк.  

25. В кого, по кому. Быть похо-
жим на кого-н. Ср. издава́ться². 
Она бу́ ́дет в ма́ть итти́. КАРГ. Усч. А 
жо́нка у нево своя бу́ ́ ́дет, она ́ ф тот 
ро́т шла́. МЕЗ. Кд. Йе́сли по ма́тери 
идё́т де́вочька, а ма́ть баламу́шная, 
то беда́. Э́то испоко́н ве́ка до́чь к ма́-
тери тя́нецца. ВЕЛЬ. Длм. Де́ти веть 
по ма́тери иду́т: ма́ть – не́нка, де́ти – 
то́жэ не́нцы, «ру́скийе, а глаза у́ ́с-
кийе». ХОЛМ. Сия. // Чем, на что. 
Выглядеть каким-н. образом, иметь 
определенную форму. Ср. выка́зы-
вать в 5 знач. В сочет. ИДТИ ́ НА 
КО́НУС (НА КЛИН, КЛИ́НОМ, 
СЛОЯ́МИ). То́лько пехте́рь идё́т 
све́рху вни́с на ко́нус, а завоцко́й – 
квадра́тный. Запле́чьник – то ́ жэ 
са́мо. Как мешо́к привя́зывают на 
па́лки: тут шы́ре ме́сто, а за́т у́зень-
кий: жо́па-то, называ́т, на кли́н ыдё́т. 
ПИН. Нхч. Вё́рша и сту́л – она ́ туда ́
зайдё́т и не вы́йти йей бо́льшэ, вод 
захо́т тако́й вот кли́ном идё́т, го́рло, 
э́то сама бо́ ́чька кре́пица зде́сь на 
про́волочьку. МЕЗ. Мсв. Берё́сту об-
де́лывают да кру́тят-кру́тят: она ́
слоя́ми идё́т (в виде слоев). ШЕНК. 
Трн. Внутри идё́ ́т на ко́нус, штоб 
ры́ба-то не заходи́ла. Здесь вё́рша, а 
у на́с в Верхо́вьях – су́рпа. ЛЕШ. Смл. 
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По́лог быва́, меву лови́ть, оно ́ как на 
кли́н идё́, к у́сью два батога ́ при-
вя́зывают, фсё ф ку́рьях. ПИН. Яв. И 
ф конце ́ концё́ф иду́т на ко́нус, за-
ве́ршывают йево́. ПРИМ. Ннк. Рю́жа – 
ко́льца таки йе́ ́сь, ко́льца и, зна́чит, 
пе́рво кольцо рю́ ́ жа называ́цца, оно ́
большо́йе, а пото́м поме́ньшэ, по-
ме́ньшэ и там натя́гивацца се́тка, она ́
на ко́нус идё́т, а фтора идё́ ́т з боль-
шо́го кольца́, то́жэ се́тка, и та́м опя́ть 
тако го́ ́рлышко, вот таки ́ две-три 
ступе́ни, и там после́днийе ужэ ́ гор-
лови́на бу́дет, а э́то – мо́тня, после́д-
ня-то, там то́жэ ды́рка, но там зажа́-
то верё́фкой. ЛЕШ. Клч. 

26. Подвергаться переменам, из-
меняться. Ср. вороти́ть в 1 знач., 
грести́ в 6 знач., изменя́ться в 1 
знач. В сочет. ИДТИ ́ К ХУДО́МУ 
(НА ВЫРОЖДЕ́НИЕ, НА ГИ́БЕЛЬ, 
НА РОЗВА́Л, НА ШАРАМЫГУ, 
КО́ЛОМ, КО ДНУ́, К КОНЦУ́, К 
НУЛЮ́, К РОСПА́ДУ). Жы́сьть к ху-
до́му идё́т. ПИН. Ср. Идё ́ фсё на роз-
ва́л, одна ́ копа́лка на фсю ́ дере́вню. 
ПИН. Нхч. Фсё́ на розва́л идё́т, фсё́ 
розва́лено. ОНЕЖ. Тмц. Ху́до ста́ло, 
фсё́ на розва́л идё́т. Фся́ко к роспа́ду 
идё́т. КАРГ. Крч. Фся жы́ ́ сь и коло́м 
идё́т. УСТЬ. Брз. Ну́, идё́м ко дну́, та́к 
ска́жом, што се́льская ме́снось вы-
мира́йет. ВИЛ. Пвл. Жы́зьнь в дере́в-
не идё́т к концу́, хотя мо́ ́жэт кто оп-
тими́сток. Жы́зь в дере́вне, я ́ щита́ю, 
идё́т к концу́, ничего ́ хоро́шэго нет. 
В-Т. УВ. Да́, бо́льшэ фсё идё́т к кон-
цу́, э́то одделе́нийе, коро́ф когда ́ до-
я́т, когда ́ не доя́т, когда ́ пастухи ́
йесь, когда́ нет, фсё идё́т на шарамы́-
гу. Не зна́ю, кабы́дь жда́ть не́цего, 
фсё ́ к нулю идё́ ́ . ПИН. Яв. Зде́сь в 
За́пани фсё идё́ ́т на вырожде́нийе, и 
у на́с дере́вня по́лностью вырож-

да́йеца, к сентябрю́-то фсе ́ умота́ют 
(уедут), и оста́неца дере́вня на гра́ни 
вымира́ния. ВИН. Уй. Не по-челове́-
чески жыву́т, не по-Бо́жйи, не запи-
сыва́юца. Вопшэ ́ Росси́я идё́т на ги́-
бель. ЛЕШ. Кнс. 

27. Получаться, удаваться. Ср. 
заполуча́ться во 2 знач. Што́-то ху́-
до пе́сьня идё́т, дава́й по рю́мочьке, 
йедрё́на ма́ть. УСТЬ. Бст. Тут Све́тка 
ху́до учи́лась, што́-то учё́ба не идё́. 
И у меня бы́ ́ ло сади́лась (прясть), да 
не идё́, отпа́дыва. ПИН. Яв. Учё́ба 
мне ́ не шла́, не ́ было па́мяти. Учё́ба 
не идё́т, так ху́до. КОН. Твр. Ариф-
ме́тика худе́нько-то идё́, на трё́шку. 
В-Т. Грк. Мне шко́ла хорошо шла́ ́ . 
ПИН. Брз. Ху́до учи́лся, не шла ́
гра́мота. ЛЕШ. Рдм. Смл. ВИН. Слц. 
/ ИДТИ ́ КОЛЕСО́М, ХО́ДОМ (ХО-
ДО́М, ХО́ДКО). Удачно, правильно 
получаться. У йи́х фсё хорошо́, фсе 
робо́тают, фсё колесо́м идё́т. ВИЛ. 
Пвл. Фся ́ рабо́та идё́т хо́дом. МЕЗ. Бч. 
У на́с Шума́хер йе́зьдит, он гоня́йет 
кре́пко, у него фсё хо́ ́́ дом идё́т. В-Т. 
УВ. А у нево ́ тако́й хара́ктер, пере-
пьйо́т, фсё ходо́м идё́т. МЕЗ. Бч. Я 
то́лько спровожа́ю, ходо́м фсё идё́ ́т. 
ЛЕШ. Брз. Оно ско́ ́ро, хо́тко идё́т 
де́ло, как грабонё́ш-то (о ягодах). 
ОНЕЖ. Тмц. // По чему. Достигать 
хороших результатов в учебе. Ср. 
добива́ться в 1 знач. О́н хорошо ́
идё́т по шко́ле. Говори́т: постора́юсь 
вы́учицца. ВИН. Уй. Оди́н мужы́к, он 
о́чень по гра́моте шо́л. КОН. Влц.  

28. На кого, на что. Хорошо ло-
виться, добываться. Ср. за-
ла́вливаться. Вот у на́с на Сла́фку 
хорошо ры́ ́ ба идё́, он мно́го ры́бы 
принесё́. ПИН. Яв. Ры́ба йе́сли идё́т 
на челове́ка – никода ́ он до́лго жы́ть 
не бу́дет. КАРГ. Крч. Не на ка́ждого 
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челове́ка идё́т ры́ба. ЛЕШ. Смл. (А он 
в лес ходит?) Хо́дит, ы хо́дит wезьде́, 
он шы́пко-от ры́бу-ту, рыба́циця 
шы́пко йему ́ хорошо́, идё́т на нево ́
ры́ба-то, о́-о, таки́х принесё́т леш-
шэ́й, ну wът, хайрузьйо ́ большы́йе. 
ВИЛ. Пвл. Оте́ц меня ́ фсё бра́л, што 
ры́ба на меня идё́ ́т. ХОЛМ. БН. Ры́ба-
то на ково ка́ ́к идё́т. ВЕЛЬ. Лхд. Э́то 
на ря́пчикоф ряби́ну кладу́т, подве́-
шыват на си́лышко. О́н на ряби́ну и 
идё́, э́тот ря́пчик. ЛЕШ. Брз. Ну на 
хле́п-то ры́ба идё́т. УСТЬ. Бст. Говоря́т, 
ры́ба на зе́лень идё́т. Она чё́ ́-то при-
стайо́т к э́той зелене́. ВИЛ. Трп. Я 
фсегда́ говорю му́ ́жу: «На тебя гру́ ́зь-
ди пря́м иду́т». ВЕЛЬ. Пжм. ЛЕШ. Вжг. 
КОН. Твр. УСТЬ. Дмт. ШЕНК. Трн.  

29. Для чего, во что, на что. 
Предназначаться, употребляться 
для использования, изготовления 
чего-н. Ср. гласи́ть в 9 знач., держа́-
ться в 12 знач., жить¹ в 14 знач., 
идти́сь в 3 знач. Вопще-то она идё ́ ́
коню ́ на ко́рм. ПИН. Ёр. О́н (белый 
мох) не идё́т для строи́тельсва, о́н 
вы́сохнё и высыпа́йеца (белый мох). 
ПЛЕС. Врш. Древе́сной у́голь са́м по 
себе де́ ́лаюца, идё́т ф промы́шле-
ность. ЛЕШ. Кнс. Па́хта идё на пече́-
ньйе, когда ́ телё́ночька ко́рмя. ВИН. 
Кнц. Зерно э́ ́то с му́сором. Йего ́ опи-
ха́ют – трясу́т ф полоту́хе. А э́тот 
му́сор идё́т ф ко́рм. МЕЗ. Аз. В де́ло-
то то́лько боло́нь идё́, дак пото́лшшэ 
должна бы́ ́ ть, бо́льшэ лучы́н наш-
шыпа́ть. ПИН. Нхч. Ну э́то вы фсем 
увезё́те, дак э́то у вас идё́т как, в 
учё́бу ли, ф програ́мму ли, в музе́й 
ли. УСТЬ. Бст. Бе́лый мо́х на бору ́
росьтё́т, а лю́ди то́лько боло́тный 
йедя́, не борово́й. Бе́лый не идё ́ в йе-
ду́-то. ПИН. Ср. Кшк. Штг. Яв. ВЕЛЬ. 
Лхд. ВИН. Мрж. Уй. КАРГ. Нкл. КРАСН. 

Прм. ЛЕШ. Брз. Вжг. Смл. МЕЗ. Бч. 
ОНЕЖ. ББ. Кнд. ПЛЕС. Пч. ПРИМ. Ннк. 
УСТЬ. Стр. ШЕНК. ЯГ. / ИДТИ ́ В ХОД. 
Я́годы кобыли́ца (жимолость) – фсё ́
ф хо́т идё́т, говоря́т, од давле́нья. 
МЕЗ. Бч. Вот щя́с, наприме́р, ф хо́т 
матюги иду́ ́т. ШЕНК. Трн. Кера́мика, 
грибы́ – фсё идё́ ́т ф хо́т, горшки́. 
ПИН. Кшк. Кругля́к отправля́ют, 
кру́глый ле́с, в Герма́нию, у ни́х фсё ́
ф хо́т идё́т, они ́ и кору́, и су́чьйо рас-
хо́дуют. ОНЕЖ. Тмц. Пойма́йеш за́йца – 
ла́пы, зна́чит, пе́чьки бели́ть, фсё ́ ф 
хо́т идё́т. ЛЕШ. Вжг. / ИДТИ БРО́ ́ -
СОМ (В БРОСО́К, В ПРОПА́ЖУ). 
Пропадать без пользы, не быть ис-
пользованным. Ничево ́ не шло ́
бро́сом. ВИН. Кнц. Ничево ́ в бросо́к 
не йдё́, фсё в де́ло. ПЛЕС. Кнц. Ку́чи 
э́ки награ́бят листо́вья-то прошло-
го́днего, ништо ́ ф пропа́жу не идё́т. 
КАРГ. Ус. // Использоваться в каче-
стве чего-н. Ср. жить¹ в 14 знач. 
Оди́н сарафа́н идё́т за шо́лковой, 
друго́й за отла́сной. МЕЗ. Аз.  

30. На что, от чего, для чего. Ис-
пользоваться как лечебное средст-
во. Ср. жить¹ в 14 знач. Крапи́ва 
то́жо идё́т на просту́ду. ПИН. Яв. А 
кана́бра идё́т на лече́нийе жыво́т-
ных. От прозно́ба и поно́са. Хорошо ́
идё́т на просту́ду. Ма́ть-и-ма́чеха 
идё́т на нары́вы. Она ́ вычищя́ит 
гнойни́к, гно́й ве́сь выхо́дит на на-
ру́жу, ли́ст бу́дет ра́ну затяга́ть. Я 
зна́ю, што мё́т идё́т на здоро́вьйе – 
на ка́шэль, на здоро́вьйе, на мало-
кро́вийе. ПРИМ. Ннк. Мотово́й 
ко́рень, го́редз (горец) змейи́ный. 
Мотовы́м ко́рьнем зову́т, пошто ́ не 
зна́ю. Он идё́т на поно́с. Осо́та вот 
йещё ́ с кра́сными голо́фками. То́жэ 
идё́т на и́сполох. Ма́рьйин-то ко́рень 
на и́сполох хорошо идё́ ́т. ПИН. Нхч. 
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Кали́на – она ́ на фсё идё́ ́т. ХОЛМ. 
Сия. Зверобо́й, он идё́т для вну́трен-
на воспале́ния, на просту́ду. Он идё́т 
от давле́ния. Телё́жниця то́чьно на 
по́чьки идё́. Она ́ для пе́цени и для 
жолу́тка хорошо идё́ ́ . ПИН. Ёр. Э́то 
репе́й, репе́йныйе лопу́ги. Э́то у ме-
ня ́ с острова́, на острову́-ту лопу́ги с 
одно́й стороны ́ зелё́ны, з друго́й сто-
роны бе́ ́лы, и о́н на нары́вы хорошо ́
идё́т, прорвё́т сра́зу. Она ́ (крапива) 
жгу́чя! И от просту́ды идё́т – хто ́ за-
ва́риват, хто ́ в ба́не хле́щюца. ПИН. 
Квр. Сторо́шки, на чё́м моро́шка 
расьтё́т, шэлуха э́ ́та, чи́стим да су-
шы́м, от поно́са идё́т. МЕЗ. Бч. Э́тот 
ка́мень, кото́рый упа́л в зе́млю, на 
фся́ко лече́ньйо идё́т, с нево мо́ ́жно 
поли́ть, йево мо́ ́жно потре́ть, о́н ле-
че́бный, э́тот ка́мень. КРАСН. Прм. 
ЛЕШ. Кнс. Смл. ПИН. Вгр. Лвл. Кшк. Ср. 
ПРИМ. ЗЗ. УСТЬ. Стр. ШЕНК. Ктж. С 
инфин. Йе́тод зверобо́й идё́т полос-
ка́ть го́рло. ПИН. Нхч. 

31. Кому и без доп. Быть полез-
ным, приносить пользу. Ср. де́лать в 
8 знач., име́ть роль (см. име́ть в 7 
знач.). Да йещё ́ натира́ньйо не ка́ж-
но идё́. ПИН. Ёр. И та́к-то йеда ́ не 
фся́кая идё́т. УСТЬ. Стр. Да кому ка́ ́к, 
кому идё́ ́т, а кто ́ и не мо́жэт терпе́ть 
лопуха́-то, ли́сья привя́зывают. ХОЛМ. 
Сия. Све́жу ры́бу не йе́м, то́лько мага-
зи́нскую. Речьна́я мне ́ не идё́т, мне ́ от 
не́й то́шно. КРАСН. ВУ. Лека́рство по-
шлю́т, так оно ́ не идё́т. Подде́лка-та 
фсё. КАРГ. Ух. Мне не иду́т э́ти таб-
ле́тки. УСТЬ. Сбр. Вино на́ ́до пить, 
оно ́ не идё́т, так ка́к пи́ть! Уш не 
привы́кли пи́ть, с малоле́цтва дак. 
ВЕЛЬ. Лхд. Ка́к со́лнышко – мне ́ не 
идё́т, не идё́т мне со́ ́лнышко. Мне ́ не 
идё́т зага́р, я ́ и не загора́ю, врачя́-то 
но́нь не́т, далё́ко. ПЛЕС. Врш. О́н ужэ 

на смерте быу́ ̆ , кре́ст-то Викто́рии и 
оддау́ ̆ . Э́тот вот кре́стик ы ыдё́т – 
Катриэ́ль оддау кре́ ́̆ стик-то пар-
ни́шку-то ма́ленькому. ВИЛ. Пвл. 
ПИН. Кшк. УСТЬ. Брз. / ИДТИ ́ ВПРОК 
(ПО́ЛЬЗУ). Потому ́ што вору́ют, а 
не идё ́ ф по́льзу-то, оно ́ не идё ́
фпро́к-от, потому ́ што вору́ют, 
про́ку не́ту (не дает прибыли). ПИН. 
Яв. А то́жо ху́до, не идё́т-от – э́ко-то 
оно ́ ф по́льзу-то. Э́то никуда ́ (нельзя 
применить), не идё́т ф по́льзу. ВИЛ. 
Пвл. Ра́ньшэ бы́ли зна́ющийе лю́ди, 
лечи́ли, йе́сли запло́тиш йему ́ чего́, 
кому ́ ф по́льзу идё́т, кому не́ ́т. ЛЕШ. 
Брз. А спи́ц не ́ было, де́тко мне ́ из 
зо́нтика де́лаў, в дере́вне фсё ́ ф 
по́льзу идё́т. КОН. Клм. Фсё шло ́ ́ ф 
по́льзу, коне́шно. ШЕНК. Трн. Фся́-
кийе тра́вы, фсё ́ ф по́льзу иду́т. ПИН. 
Ср. Ф пра́зники большы ́ не пряду́т, 
опаса́юца. Ф пра́зник рабо́та ф по́ль-
зу не идё́т. МЕЗ. Бч. Воскресё́нная ра-
бо́та не идё́т ф по́льзу. КАРГ. Ус. 
// Подходить для чего-н., соответ-
ствовать чему-н. Ср. дра́виться в 1 
знач. Коро́вьйего, э́то рости́тельнё-
то не идё ́ тут. Пе́йте то́жо ця́й, ця́й 
на ця́й идё́, побо́йи на побо́йи, говъ-
ря́, не идё́. Да́, вод заболе́ш, никака ́
йеда ́ не идё́ – говоря́, не хо́ш ли того́, 
ду́маш, хо́ж бы не говори́л. ПИН. Яв. 
Церё́муха то́жэ не идё ́ (для исполь-
зования в бане), ску́с-то не тако́й. 
ПИН. Квр. А во́т черни́ка не идё́т, по-
ло́жэш ф ко́фе – не годи́ца. ЛЕШ. Кнс. 
Я бы́ло про́шлый гот вари́ла, ве́рно 
перекипяти́ла, у меня я́ ́годы твё́рды 
зде́лались, у́, ду́маю, э́то не идё́т, 
твё́рды я́годы. ШЕНК. Ктж. А я ́
вме́сто мели́ссы сушо́ную сны́ть ф 
чя́й бро́сила, а сны́ть идё́т ф супы́! 
ВЕЛЬ. Пжм. Тебе ́ оцьки ́ не иду́т ника-
ки́, како́й свет йе́сь, с таки́м и жыви́, 
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опера́цыю де́лать бес по́льзы. ЛЕШ. 
Лбс. Бат пя́теро очьки́, да не одни ́ не 
иду́т. ЛЕШ. Рдм. / НЕ ИДТИ ́ В ПУТЬ. 
Не соответствовать каким-н. пра-
вилам. В Ыльйи́н день гре́х боль-
шо́й, гре́х, это ф пу́ть не идё́т уш. 
ВИЛ. Пвл. / НЕ ИДТИ ́ В РУ́КИ. Не 
соответствовать чьим-н. желани-
ям. Три дня хле́ ́п не идё́т в ру́ки. 
УСТЬ. Брз. / НЕ ЗНА́ТЬ, КАК ИДТИ́. 
Не знать, как соответствовать 
чьим-н. требованиям, угодить кому-н. 
А у свекро́фки не зна́йеш, как и итти́, 
как взгля́нецца. МЕЗ. Кд. // Вставать 
на чью-н. сторону, поддерживать 
кого-н. В сочет. ИДТИ ́ В ЧЬЮ-Н. 
ПО́ЛЬЗУ. Ср. дотяга́ть в 10 знач., 
закрепля́ть в 7 знач. А пришо́л ис 
тюрьмы́ – лета́л везьде́, ф прокура-
ту́ру-то лета́л, ф сельсове́т-от лета́л. 
Обвиня́л меня́, што я ́ винова́та. Ле-
та́л, лета́л, да и опе́шал бо́льшэ, не 
ста́л лета́ть-то. В мою по́ ́льзу фсе ́
иду́т-то, а не в йего по́ ́льзу. ПИН. Ёр. 
// Кому и без доп. Нравиться. Ср. 
дра́виться в 1 знач., гляну́ться¹ в 1 
знач. С морко́фкой не привы́кли (ту-
шить) – не идё́т нам морко́шка с кар-
то́шкой, кто ка́к привы́к. ВИЛ. Трп. 
Почему-то ко́фе мне не идё́т, поче-
му-то никогда ́ не зду́маю. ПРИМ. Ннк. 
Э́то и́м – мне ́ он не идё́, ду́маш, я 
сйе́м э́тот лу́к. ПИН. Яв. Тю́лю прино-
си́ла, дак тю́ля мне не идё́т, око́шки-
то ма́лыйе. УСТЬ. Сбр. Циця́с-то го-
ре́цю-то карто́шку, мо́от, с цем изlа́-
диш, нътоукё̆ ́ш, упре́lа она́. У мня 
одно то́ ́лько с лу́ковцёй, бо́ле ницё 
не идё́т дък. ВИЛ. Пвл. Ту́т то́жэ за́-
гнены пирожо́чьки, то́лько я беру ́
чи́сту бу́лочьку виту́шэчьку – штоп 
нечево ́ загну́то не ́ было – а друго́йе 
и не идё́т мне́. УСТЬ. Стр. А веть ни-
цё́го в ро́т не идё́, фсё обра́тно. ПИН. 

Ёр. В-Т. Пчг. // Кому. Быть к лицу. У 
меня ́ поворо́ты (изгибы) круты́, я не́, 
оно ́ (узкое платье) мене ́ не идё́. ПИН. 
Ёр. Бе́лой пла́т, я сама се́ ́ра, дак бе́-
лой пла́т бо́ле не идё́т. ЛЕШ. КБ. 

32. Кому и без доп. Выплачи-
ваться, выдаваться. Обычно регу-
лярно, постоянно. Ср. дава́ться во 2 
знач. Тепе́рь-то не голодо́фка – 
сла́ва Бо́гу жывё́м, пе́ньсия идё́, 
са́ми ко́йе-как шэвели́мси. ПИН. Ср. 
Она ́ туд жыла́, оцю пе́ ́ньсия идё́, ма́-
тери то́жэ. Ну и И́горю идё ско́ ́лько 
посо́бийе-то. ПИН. Яв. Коля́хе-то 
на́ть в деся́тый кла́с поступи́ть, он 
ишшо ́ молодо́й, йему ́ пе́ньзия идё́т. 
ПИН. Квр. Тебе́-то мно́го идё́т се́на. 
Вам мно́го се́на-то идё́т? ОНЕЖ. Пдп. 
// Кому. Переходить в собственность, 
доставаться кому-н. Ср. дава́ться в 1 
знач. Неве́ста бо́льшэ не зна́йет э́тово 
прида́ново, фсё идё́ ́т свё́кру да свек-
ро́ви – ба́тюшко да ма́тушка фсё ́ их 
называ́ли – фсё ́ их молоди́ца зовё́т, 
ма́терь зовё́т ма́тушкой. УСТЬ. Стр. 
// Выпадать, доставаться в кар-
точной игре. Ср. вали́ться в 7 знач. 
Кака ́ подойдё́т, так уш ки́неш ка́рту. 
Во́т кака ́ дря́нь идё́т! Пе́рва да́ма ко 
мне ́ не идё́т. Мы ́ уш козлы ́ (проиг-
равшими) бы́ли, не идё́т ника́к ка́рта. 
МЕЗ. Бч. Ка́рты не иду́т. ЛЕШ. Шгм. 
Перен. Об удаче. Не идё́т ка́рта, 
ры́бы не́ту се́йгот. МЕЗ. Бч. 

33. На что и без доп. Расходо-
ваться, тратиться. Ср. держа́ться 
в 15 знач. Кра́ски шо́бы хвати́ло, а то ́
мно́го идё́. Две пе́чи топлю́, вот и 
идё за ́ ́ зиму мно́го дро́ф-то. Две ма-
шы́ны сожгё́ш! ПИН. Ёр. Дро́ф-то 
мно́го иде ́ зимо́й, три́-то пе́чи за ́
день исто́пим, да ничё вро́ ́де, прони-
ма́йемся. ПИН. Нхч. На колочи мно́ ́го 
муки идё́ ́т, а ко́рочьки то́нки 
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зьде́лают. КРАСН. ВУ. У тя клю́ ́ ква не 
идё́т, а у меня на́ ́до ведро ́ разводи́ть 
ка́жной день. ЛЕШ. Кнс. У на́с фсё ́
идё́т на лы́жы – лы́жы-то ведь доро-
ги́йе. МЕЗ. Аз. Што́, пе́ньзию по-
лу́чиш три ты́ ́ сеци, а на лека́рство 
ско́лько иде́т, ништо ́ и остава́йеца. 
КАРГ. Ух. А на про́псы фсе́х ышшо ́
ху́жэ, она ме́ ́лка, йе́й мно́го идё́т. 
ХОЛМ. Сия. Зимо́й и та́м и ту́т на́до 
топи́ть, дро́ф мно́го идё́т. ОНЕЖ. Лмц. 
ПРИМ. КГ. Лпш. Ннк. / ИДТИ ́ СКРОЗЬ 
ПА́ЛЬЦИ. Быстро, неэкономно тра-
титься. Ты зараба́тываш, а у ва́с 
фсё скрось па́льцы идё́. ПИН. Яв.  

34. Вспоминаться, приходить на 
память. Ср. воспомина́ться. Да, 
ино́й рас и ка́к-то вот не идё сло́ ́во-
то, а друго́й рас и хорошо́, де́льно. 
ПИН. Яв. / ИДТИ ́ НА УМ (В БАШ-
КУ, В ГО́ЛОВУ, В ТОЛК). Ср. захо-
ди́ть в го́лову (см. заходи́ть в 22 
знач.). А у меня ́ уш пе́сьня на у́м 
идё́, таку ́ сморо́жу ино́й рас, да́к 
не́бу жа́рко. Да што ́ поха́бней, то ́ и 
ле́зё в го́лову. А я го́т посиде́ла, дру-
го́й посиде́ла, по вецери́нкам по-
бе́гала – мне ́ уж учё́ба на у́м не идё́т. 
КАРГ. Ус. Так спра́шывать – в башку ́
не идё́т. КАРГ. Лкшм. В го́лову не 
идё́т што́-то. ШЕНК. Шгв. Ля́жэш 
спа́ть, и фсё ́ в го́лову идё́т, кру́жыт. 
МЕЗ. Свп. Ничё ́ в го́лову не идё́т. 
ПИН. Нхч. Они ́ (присказки) в го́лову 
иду́т, а та́к не фспо́мницца. МЕЗ. Цлг. 
Честу́шки не и́дут сё́дни на у́м. Да́жэ 
ниче́во в го́лову не идё́т. КАРГ. Крч. 
Да поду́мать – я фсе зна́ ́ю (местные 
названия), а щя́с на у́м не идё́т. ВИН. 
Уй. Ника́к не мо́жу никако́го сло́ва 
спо́мнить – пе́сьня-то хоро́ша. Хо́дь 
бы ис середи́ны спо́мнить – не́т, ни-
ка́к не идё́т на у́м та пе́ ́сьня. ОНЕЖ. 
Тмц. Ницего ́ не идё́т ф то́лк тепе́рь. 

ПИН. Кшк. Чкл. Штг. Яв. ВЕЛЬ. Пжм. 
Вил. Трп. КАРГ. Ар. МЕЗ. Мсв. ПРИМ. 
Ннк. / НЕ ИДЁТ НА УМ (В УМ). Не 
вызывает никакого желания, инте-
реса. А ведь го́лодом-то сиди́ж, 
го́лодом, ницего ́ тибе ́ не идё ́ на у́м, 
каг бы пойи́сь, ка́г бы пойи́сь, ну э́то 
и йесте́ственно, са́мо собо́й. ПИН. Яв. 
Оне ́ начина́ют руга́це, а у меня ́ ника-
ка́я йеда ́ на у́м не идё́т. КАРГ. Ух. Ка-
ко́й наря́т, ничё ́ на у́м не идё́т. ВИЛ. 
Трп. На́сьте-то не идё́т в у́м щита́ть 
(покойников). ОНЕЖ. ББ. ПРИМ. Ннк. 
/ НЕ ИДТИ ́ С УМА́. Не выходить из 
головы, занимать все мысли. Ср. 
◊ держа́ть на (в) уме́ (см. держа́ть). 
У меня вну́ ́цька с ума́-то не идё́. 
ПИН. Ср. / УМ НЕ ИДЁТ (к чему). 
Нет способностей к чему-н. Ср. 
◊ дружи́ть с голово́й (см. дружи́ть). 
А э́ти туполе́пики то́лько тежо́лу да 
грезну ́ робо́ту пусь ро́бят. Ко 
гра́моты у́м не идё́т, так хоть рабо́ту-
то ро́пте. ПИН. Нхч. / ИДТИ ́ ЧЕРЕЗ 
ГО́ЛОВУ. Обдумываться. Па́мять, 
коне́шно, у ва́с развива́йеця – у ва́с 
фсё э́ ́то прохо́дит че́рез го́лову, и вы 
фсё э́ ́то запи́сывайете. Мы́шцы уш 
привы́кли рабо́тать, оно ужэ ́ ́ через 
го́лову идё́т. МЕЗ. Аз. 

35. Быть готовым или склонным 
к чему-н., соглашаться, решаться 
на что-н. В сочет. ИДТИ ́ НА ПО-
БЛА́ЖКУ (НА УСТУ́ПКИ). Ср. да́-
кать. А он не хо́чет ребё́нка утеря́ть, 
идё́т на побла́шку-ту. МЕЗ. Свп. О́й, 
Га́ля-то на фсе ́ усту́пки идё́ – у меня ́
Ва́ня боле ́ и ма́ма боле́ла, уш похо-
ди́ла она ́ к ним (фельдшер). О́й, ка́к 
хорошо́, смотри́-ко, тё́та Са́ша тибе ́
на фсе ́ усту́пки идё́т (дала свою руч-
ку писать). ПИН. Яв. А то вы ́ йево ́
ко́рмите-пойите́, а о́н на усту́пки ва́м 
не ско́лько не идё́т, лу́чшэ уш соба́-
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кам скорми́ть. МЕЗ. Аз. Окса́на йему ́
попа́лась у́шлая жэ́ньшшына, она ́ за 
э́ти го́ды йево кре́ ́пко поттяну́ла, 
поддои́ла (извлекала выгоду для се-
бя), потому ́ што она ́ на усе ́ усту́пки 
идё́т та́к, как она схо́ ́цет, она ́ про-
бивна́я шту́ка. КОН. Твр.  

36. За кого и без доп. Вступать в 
брак. О женщине. Ср. бежа́ть вза́-
муж (см. бежа́ть в 1 знач.), быва́ть 
(в)за́муж (см. быва́ть в 3 знач.), вы-
ска́кивать в 6 знач., выходи́ть в 8 
знач. Сва́тацця пришли́, да и фсё́. 
Сначя́ла не хоте́ла итти́-то: говоря́т, 
што о́н ревни́вый бо́льно, не на́ть 
мне́, не на́до, не пойду́. ВИН. Мрж. 
Смо́триш – ужэ ́ округли́лась (забере-
менела) и за́муш пошла́, итти на́ ́до. 
ШЕНК. Шгв. Я ́ уш не хоте́ла итти́, да 
што́-то поттолкну́ло, и покати́лось. 
МЕЗ. Ез. Ма́м, меня ́ тут сва́тайет оди́н 
па́рень из Бя́ково. Итти ́ за нево ́ или 
не́т? ВЕЛЬ. Длм. За кого ́ итти́-то 
зьде́сь, мужыко́ф-то не ́ было. Под-
ро́стки да вот оста́лися, да вот таки ́
вот мужыки́, кото́ры него́жы на 
фро́нт. МЕЗ. Длг. Ушла́, ху́до зажыла́, 
дак отошла бо́ ́ле, а друго́й ра́с не 
зду́мала бо́льшэ итти́. МЕЗ. Аз. В-Т. 
Сфт. ВЕЛЬ. Пкш. ВИЛ. Пвл. ПИН. Ср. Ёр. 
Нхч. ПРИМ. Ннк. / ИДТИ ВЗА́ ́ МУЖ. 
Де́фка идё́т вза́муш, она ́ деви́чьник 
собира́йет. В-Т. Врш. Я не шlа до́ ́wго, 
неохо́та итти вза́ ́муш-то, а ста́ли в 
деля́нке-то му́чять, так пошlа́. Два́-
цеть се́мь годо́ф, а никуда вза́ ́муш не 
идё́т. ВИЛ. Пвл. Шчё ́ не идё́ш вза́-
муж-от? – тебя ́ выдава́ть, а другу ́ в 
око́шко на́ть каза́ть. МЕЗ. Аз. Неве́ста 
должна ́ итти вза́ ́муш – про́швы к 
на́волочькам, подве́с (шили), две 
сторо́нки. ПРИМ. Ннк. Я ́ родила па́ ́р-
ня, свекро́фка не дава́ла мне вза́муш 
ити́. Лу́че погуля́й, Ма́нюшка, да ро-

ди́. Я ́ погуля́ла да йещё двои́ ́ х роди́-
ла. ВИН. Кнц. Вза́муш идё́ш, э́то 
што́бы тебе ́ на два́цать годо́ф хвати́-
ло оде́жды. ПИН. Ср. Вза́муж итти́ – 
на́до перемени́це, перероди́це на́до. 
КАРГ. Ус. Вза́муш итти, не за ́ пень 
сра́ть сади́цца (погов.). УСТЬ. Брз. 
В-Т. УВ. ВЕЛЬ. Блг. ПИН. Нхч. ХОЛМ. 
БН. / ИДТИ ́ НА ДЕТЕ́Й (РЕБЯ́Т). 
Выходить замуж за имеющего де-
тей человека. Не бо́льно умира́ли – 
на́до бы́ло ити ́ на дете́й. МЕЗ. Свп. 
Прийе́дут, просва́тают – да оддаю́т, 
не спра́шывают тебя́: любо́й – не 
любо́й, идё́ш – не идё́ш, а ты ро-
ди́телям пи́кнуть не сме́ш, отка́за 
нет; и за вдофцо́в оддава́ли, и на де-
те́й де́вок моло́деньких. ХОЛМ. БН. 
Ты непра́вильно идё́ш за нево ́ на де-
те́й. ВИЛ. Трп. Она ́ на большу ́ семью ́
прийе́хала, на ребя́т шла. ПИН. Влт. 
▭ И́ДЕНОЙ (ИДЁНОЙ), прич. 
страд. прош. 1. Та́моко хорошо ́
и́дено. ВИЛ. Трп. По ́ берегу идё́но. 
Идё́но по подго́рью, и спу́шшэнось 
под уго́р. ПРИМ. ЗЗ. ◊ ИДЁТ КАК ПО 
КНИ́ЖКЕ (у кого). Кто-н. хорошо 
рассказывает, объясняет, говорит. 
Как по кни́шке идё́т, фсё́ на све́те 
по́мнит, фсё́ роска́жэт. МЕЗ. Мсв. Ни-
кано́ровна жыва́-то, так та́-то попри-
чита́. У не́й как по кни́шке идё́. У 
то́й как по кни́шке идё́, та ́ хорошо ́
причита́. ПИН. Ёр. ◊ ИДИ ́ (ТЫ). 1. 
Отстань, не приставай! Ср. ◊ иди ́
дава́й! ◊ иди ́ к ле́шему. Иди ́ ты, не 
одгова́ривай (не перечь), не земляна ́
робо́та (это не тяжело). ПИН. Нхч. 
Иди ́ от меня ́ со свойи́ма печя́тами! 
ПРИМ. ЗЗ. Да иди ́ ты, што ́ ты ту́т 
сверка́ж, да што ́ ты ту́т пиха́иссе. 
МЕЗ. Бч. Я грю, иди ́ ты, я ́ хоть оддох-
ну́. ПИН. Яв. Иди ́ ты, запе́лась. ПРИМ. 
ЛЗ. 2. Не может быть. Иди́! Шэсь-
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тиро́шки бы́ли (не было их)! ОНЕЖ. 
Трч. ◊ ИДИ ́ ДАВА́Й! 1. То же, что 
◊ иди ́ (ты) в 1 знач. Матюко́ф ишо ́
наба́чиш! Иди ́ дава́й! Натяни свои ́ ́
шчаны́, ряхло́! ПИН. Нхч. Иди ́ дава́й – 
Га́ля дотащи́т домо́й! КОТЛ. Збл. 2. 
Хватит уже, перестань! Иди ́ дава́й, 
не шля́йся! Восьмо́й чя́с ужэ. МЕЗ. 
Бч. ◊ ИДИ ́ (ТЫ) К ЛЕ́ШЕМУ (К БО́-
ГУ В РАЙ, К ВОДЯНО́МУ, К ДЕ́-
МОНУ, К МОНА́ХУ)! То же, что 
иди ́ (ты) в 1 знач. Ра́ньшэ говори́ли: 
никогда ́ не говори ́ «Иди ́ к ле́шэму!» 
ЛЕШ. Брз. Сказа́л «Иди ́ к ле́шэму». 
КОН. Твр. Не да́м буты́лку тебе́, иди ́
ты г бо́гу в ра́й! Не грешы́, не да́м бу-
ты́лку. КАРГ. Клт. Иди ́ ты к водяно́му 
от меня про́ ́чь! ПЛЕС. Фдв. Иди ́ ты г 
де́мону, ска́жут. Как начьну́т демо-
ни́ть да. ВЕЛЬ. Длм. Иди ́ ты к мона́ху! 
ПИН. Ёр. ◊ ИДИ СВОЕ́ ́ Й ДОРО́ГОЙ! 
Занимайся своими делами. Иди свойе́ ́й 
доро́гой, а ты иди свойе́ ́ ́й доро́гой. 
ЛЕШ. Вжг. ◊ ИДИ ́ С БО́ГОМ (БЛАГО-
СЛОВЯ́СЬ). Пожелание уходящему. 
Иди ́ з Бо́гом – фсегда на́ ́до говори́ть 
да. И храни ́ тебя ́ Госпо́дь да. ЛЕН. Лн. 
Ну́, иди ́ благослове́ся, не боле́й. ЛЕН. 
Кзм. ◊ ИДИ ́ (ПРЯМЫ́М) ТО́РОМ – 
НЕ НАЗОВУ́Т ВО́РОМ (послов.). Не 
скрывайся, делай всё правильно, и 
никто не заподозрит тебя в совер-
шении дурных поступков. Во́пшэм, 
ишо ́ посло́вица йе́сь: иди то́ ́ром – не 
назову́т во́ром. Йе́сли заворова́лся, 
фсё равно идё́ ́ш опаса́исся, штобы 
не уви́дел никто́. Идё́ш без опа́ски – 
иди то́ ́ром, не назову́т во́ром. ПИН. 
Нхч. Иди ́ прямы́м то́ром, так не назо-
ву́т во́ром, фсегда ́ иди смело́. УСТЬ. 
Брз. Иди то́ ́ром, дак не назову́т во́-
ром. Там то́рная доро́га уш. УСТЬ. 
Сбр. ◊ ИДТИ ́ В ЗА́ПИНКИ. Испы-
тывать затруднение в чем-н. Ср. 

запина́ться² в 4 знач. Попо́ф идё́т в 
за́пинки. ВЕЛЬ. Пжм. ◊ ИДТИ ́ В 
ТОЛК. 1. Понимать, осознавать. 
Ср. запонима́ть во 2 знач. Ничего ́ не 
идё ́ ф то́лк тепе́рь. ПИН. Кшк. Ви́дели 
Дени́са-то, не то што́ ́ -то, то ́ ли пере-
пу́ган, то ́ ли што́, не идё ́ ф тоу́ ̆ к ы 
фсё́. ПИН. Яв. 

2. Кому. Усваиваться, запоми-
наться. Ср. дава́ться в 12 знач. А 
каки́м опе́ть и не идё ́ ф то́лк уче́-
ньйе. Роди́тели то́жэ бы не ху́жэ 
хотя́, а кому то́ ́жэ не идё ́ ф то́лк. 
ПИН. Лвл. И́ра-то, та ́ у на́с си́льна в 
учё́бе-то была́. Хорошо ́ как учё́ба-то 
дайо́ця – кото́рым-то неохо́та, а ко-
то́рым ф то́лк не идё́. ПИН. Яв. На 
ле́кциях сиди́м, ужэ ́ не идё́т ф то́лк 
ницего́. МЕЗ. Длг. Ницего ́ не идё́т ф 
то́лк. ПИН. Кшк. ◊ ИДТИ ́ (ВЫ́ЙТИ 
ЗА́МУЖ) ЗА ЛОПА́ТНИКА. То же, 
что ◊ идти ́ на го́ру… Но́нь на́до за 
лопа́тника итти́, вы́шла за лопа́тника 
за́муш. КОН. Влц. ◊ ИДТИ ́ НА ВЕ-
ТО́Х. Вступать в последнюю фазу, 
убывать. О луне. Ср. идти́ в 21 знач. 
Ме́сец когда ́ нарожа́еца, получя́эца 
перекро́й, новолу́нийе. Перекро́й – 
ка́к он перерожда́еца, перестра́ивае-
ца, когда ́ и на вето́х идё́т. Две ́ неде́ли 
он нарожда́еца, две неде́ли на вето́х 
идё́т, пе́рва че́тверть неде́ля и фтора ́
че́тверть. Ме́сяц на вето́х идё́т, а воз-
новля́йеца нове́ц, на нофцы ска́ ́жут. 
Ме́сяц-то йидё́т на вето́х, после́дь-
няя че́тверьть идё́т. Ме́сец наро́дица, 
а пото́м бу́дет убыва́ть – во́т ы на ве-
то́х. Ме́сяц на вето́х идё́т, а пото́м 
нарожа́цце бу́дет сно́ва. МЕЗ. Бч. С 
синон. Ме́сец на вето́х идё́т, на 
у́быль зна́чит. МЕЗ. Бч. ◊ ИДТИ́ НА 
ГО́РУ (В ЗЕ́МЛЮ, ВО СЫРУ ́
ЗЕ́МЛЮ, В ПОСЛЕ́ДНЕЙ ПУТЬ). 
Умирать. Ср. зарыва́ться¹ в 6 знач., 
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◊ заходи́ть в зе́млю (см. заходи́ть), 
◊ идти ́ (вы́йти за́муж) за ло-
па́тника, изводи́ться в 4 знач. На́до 
уш на го́ру итти́. ПРИМ. Ннк. Каку́ю к 
врачю́, на́до в зе́млю итти́. ВИН. Тпс. 
Мне ско́ро приведё́ця во сыру ́ землю ́
ити́. Доко́ле потену́се. ПИН. Нхч. Фсё́-
таки веть на́до жо проводи́ть-то, я ́
грю. Дак веть э́то веть не на сва́дьбу, 
а она ́ ф после́дней пу́ть идё́т! ВИЛ. 
Пвл. ◊ ИДТИ ́ НА ОТПО́Р. Отказы-
ваться признать что-н., отпирать-
ся. Показа́ния на́шого-то йе́сь, а о́н 
на отпо́р идё́т. ЛЕШ. Вжг. ◊ ИДТИ ́
НА ПЕРЕБО́Й. Вступать в соперни-
чество с кем-н. Он хоте́л итти ́ на пе-
ребо́й. ЛЕШ. Смл. ◊ ИДТИ ́ НА РОЗ-
РЫ́В. Разрываться. О тяжести пе-
реживания. Чё ́ у меня се́ ́рце на роз-
ры́ф идё́т. ЛЕШ. Шгм. ◊ ИДТИ ПО́ ́ -
ЛОГОМ. Ловить рыбу, идя по руслу 
реки с сетью, перекрывающей тече-
ние. Ср. выбра́живать в 3 знач., 
брести́ в 5 знач., на бродки ́ броди́ть 
(ходи́ть) (см. бродо́к²). По́логом 
ра́ньшэ мы фсё лови́ли: два ́ батога ́ с 
то́й стороны ́ и с э́той то́жэ, а ф сере-
ди́не как нё́вот. По́логом идё́м, а там 
дли́нна така́, там ры́ба и копи́ца. 
ПИН. Ср. ◊ ИДТИ ́ ПО МИ́РУ. Про-
сить милостыню. А тепе́рь з доку-
ме́нтами. Получя́ю два́ццать пя́ть 
ты́сячь. А тогда ́ жыла́: чю́ть ли не по 
ми́ру итти́! ПИН. Штг. ◊ ИДТИ ́ ПО 
ПА́СКЕ. Выпадать, приходиться на 
дату, зависящую от даты Пасхи. У 
на́с ф Су́льце кону́н, ф Шы́днема – 
девя́та пя́тниця – то́жэ как кону́н, 
пра́зьник. Он ле́том когда́-то в ию́не. 
Оно ка́ ́к-то идё́т по Па́схе. ПИН. Нхч. Ф 
Тро́ицу, в И́йеф де́нь хо́дим туда́, э́тот 
кре́ст ове́тный, ове́т де́лайем, хо́дим. 
И́йеф де́нь – девятна́ццатово ма́я, а 
Тро́ица идё́т по Па́ске. ЛЕШ. Смл. А ту́т 

под горо́й бы́ло За́гоньйо – оно ́ по 
Па́ске идё́т, а на Мы́гре цеты́рнацато-
во а́вгуста был пра́зьник. В-Т. Врш. А 
то́-то поползу́ха, то по Па́ске идё́т – 
э́то мясно За́ ́говеньйо, ду́ги наре́дят! 
ЛЕШ. Кнс. Поду́шна – э́то пра́зьник 
цэрко́вной, она идё́ ́т по Па́ске. ШЕНК. 
ЯГ. Ф Су́рский кану́н, о́н по Па́ске 
идё́т, так он не оди́н де́нь быва́йет. 
ПИН. Ср. ◊ ИДТИ ́ СВОИ́М ХО́ДОМ. 
Добираться до пункта назначения са-
мостоятельно. Ср. идти ́ пешко́м 
(всема ́ нога́ми) (см. идти́ в 1 знач.). А 
та́м ужэ машы́ны схо́дят на бе́рек и 
иду́т свойи́м хо́дом до Орха́нгельска. 
МЕЗ. Аз. ◊ ИДТИ ХО́ ́ ДОМ. 1. Кру-
житься, колебаться. Ср. вёртывать-
ся в 1 знач. Фся ко́мната хо́дом идё́т (у 
пьяного). КОН. Твр. 2. Делаться быст-
ро, ловко. Ср. ◊ не идти ́ из рук. У на́с 
де́ло идё хо́ ́дом. КАРГ. Ар. ◊ (НЕ) ИД-
ТИ ́ ИЗ РУК (у кого). Делаться быст-
ро, ловко. Ср. вытога́диваться, ◊ ид-
ти хо́ ́дом во 2 знач. У нево ́ из ру́к фсё 
идёт. КРАСН. ВУ. У меня ́ муско ́ и жэн-
ско – ничего ́ из ру́к не шло́! МЕЗ. Сн. У 
не́й из ру́к-то ничего ́ не идё ́ – фсё ́
зде́ла: и сошйо́т, и испекё́т. ПИН. Ёр. 
◊ ТОЛЬКО ПЫЛЬ ИДЁТ. О бурном 
веселье, с музыкой и танцами. Фсё 
ра́ньшэ, быва́ло, ф клу́бе полно ́ наро́-
ду, фсе пля́шут. Гармо́нь игра́йет – 
то́лько пыль идёт. ПЛЕС. УП. ◊ ИДТИ ́
СЗА́ДИ, А В ТОМ ЖЕ СТА́ДЕ. Не 
отставать от других в каком-н. де-
ле. А йещё ́ посло́вица ба́бушкина, 
она фсё ́ ́ йещё ́ говори́ла. Како́й-то у 
на́с Серё́га или кто́-то, иногда ́ там 
то́жэ пло́хо учи́лись, да, говори́т, не 
пережыва́йте, говори́т. Идё́т, гово-
ри́т, зза́ди, а ф то́м жэ ста́де. ПЛЕС. 
Пч. ◊ ДУША ́ В ПЯТКИ ИДЁТ. См. ДУША́. 
◊ В ЗАДИ́Р ИДТИ́. См. ЗАДИ́Р. ◊ ИДТИ ́ В 

ЛЮ́ДИ. См. ЛЮ́ДИ.  
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ИДТИ́СЬ, -у́сь, -ё́тся, несов. 1. К 
кому. Направляться куда-н., от-
правляться откуда-н. с какой-н. це-
лью. Ср. идти́ во 2 знач. О́н ходи́у, 
напьйо́ца пья́ной, к ни́м идё́ца, ло́-
мица. ВИЛ. Пвл.  

2. Преодолеваться кем-н., нахо-
дящимся в пути. О расстоянии. И 
де́нь идё́ця, и два идё́ ́ш, но я бо́ле 
как на два дня ́ ́ не ходи́л. УСТЬ. Снк. 

3. Предназначаться, использо-
ваться для чего-н. Ср. идти́ в 29 
знач. Квашня́, она идё́ ́ца, как хле́п 
ква́сица в не́й. ОНЕЖ. ББ. 

И́ДУЧИ, нареч., в роли гл. члена. 
Находясь в пути. Найдите его, где-
ка он – во дороге ли идучи, хлеб ли 
соль ли едучи, на постели ли лежу-
чи... (запись заговора). ПИН. Нхч.  

И́ЕВ, -а, -о, прил. притяж. В со-
чет. И́ЕВ ДЕНЬ. Религиозный празд-
ник в честь праведного Иова много-
страдального, отмечаемый 19 мая. 
И́йев де́нь девятна́цатого ма́я пра́з-
нуют, богомо́льный, престо́льный 
пра́зьник, к кресту хо́ ́дим к ове́тному. 
И́йев де́нь – во́т за реко́й жы́ли мо-
на́шки, вот пра́зник ф че́сьть йего ́ – 
Ио́ф, йего уби́ ́ ли кто́й-то. ЛЕШ. Брз. Ф 
Тро́ицу, в И́йев де́нь хо́дим туда́, э́тот 
кре́ст ове́тный, ове́т де́лайем, хо́дим. 
Ко креста́м-то хо́дят в И́йев день, Тро́-
ицу, девя́ту пя́тьницу и Покро́ф. И́йев 
де́нь – о́н ове́тный де́нь. ЛЕШ. Смл. 

ИЕСУ́С. См. ИСУ́С.  
ИЖ, -а́, м. Сеть для ловли рыбы, 

состоящая из двух конусов, вложен-
ных один в другой, и боковых частей 
(крыльев), препятствующих проходу 
рыбы мимо входа в сеть. Ср. еж + 
ижо́к, ижо́чек, ижчо́к. Каки́ми мы 
ижа́ми ло́вим ры́бу, вот зде́сь завя́-
жом куто́к, сюда ры́ ́ ба идё́т, э́то ку-
то́к, вот э́тот и́ш по́лон до са́мого 

у́сья. Из избу́шки це́лу бочо́нку 
ры́бы унё́с, ижы вы́ ́ тряс. МЕЗ. Длг. 
Мно́го ли вы́ставил се́ток, ижы ́ либо 
рю́жы, йи́ш, тако́й ма́ленькой 
ижо́чек. МЕЗ. Дрг. Мерё́жа ма́ленька, 
а йи́ж большо́й, а так одина́ковыйе. 
В йижэ ́ йесь одно ́ бережно ́ крыло́, а 
э́то та́к вот ста́вицца, в йижэ́, да. 
МЕЗ. Аз. Ижы ́ из ни́тки де́лали, и́ш-
то пя́ть горлови́н. ВИН. Зст. В йижы ́
то́жэ де́лайецца ма́ленькойе отве́р-
стийе – ры́ба зайдё́т и жывё́т там, 
вы́йти не мо́жэт. МЕЗ. Свп. А тут 
ку́сьтики, дак ра́ньшэ ста́вили ижы́, 
для ры́бы лову́шка. МЕЗ. Лбн. И́ш ф 
три го́ ́рла, ры́бу им ло́вят. ВИН. Мрж. 
Йи́ш тако́й з горла́ми, штобы зашла ́
и не выходи́ла. МЕЗ. Мсв. Бкв. Бч. Ез. 
Крп. Лмп. Цлг. В-Т. Лрк. ЛЕШ. Юр. 
ПРИМ. Ннк. ХОЛМ. Сия. / БЕРЕГО-
ВО́Й ИЖ. Сеть для ловли рыбы, со-
стоящая из двух конусов, вложен-
ных один в другой, одно из боковых 
частей (крыльев) которой устанав-
ливается около берега. Оте́ц ра́ньшэ 
лови́л береговы́ми ижа́ми. Крыло ́ с 
одно́й стороны ́ и з друго́й, а ф сере-
ди́не – и́жык. ХОЛМ. БН. / ЗАПО́Р-
НОЙ ИЖ. Сеть для ловли рыбы, со-
стоящая из двух конусов, вложен-
ных один в другой, и боковых частей 
(крыльев), устанавливаемая в рыбо-
ловное сооружение, перегоражи-
вающее реку. Запо́рный йи́ш – о́н 
плетё́ный, йево ста́ ́вили и ры́бе вы́-
ход загора́жывали, штобы ры́бина 
то́лько в йи́ш шла́. ХОЛМ. БН. 

ИЖА́К, -а́, м. Мотоцикл марки 
«Иж». Бы́ли мотоцы́клы, «Ижа́к», с 
лю́лькой-то. ВИЛ. Трп. 

ИЖДИВЕ́НЕЦ, -нца, м. Человек, 
обеспечиваемый кем-н. средствами 
к существованию. Ср. живе́нец. У 
на́с мно́го ижыве́нцеф. КОН. Клм. Ни-
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каки́йе льго́ты ко мне ́ не потхо́дят, 
не ве́рьте, хоть я ́ и многоде́тная 
семья́. Ста́ршэй до́чери восемна́цать 
испо́лнилось, так, зна́чит, она ́ у нас 
не ижжыве́нец. ШЕНК. Шгв. Ижди-
ве́нца три ́ челове́ка. ЛЕШ. Юр. 

ИЖДИВЕ́НКА, -и, ж. Женщина, 
обеспечиваемая кем-н. средствами к 
существованию. Ср. иждиве́нница. 
Мы робо́тали обе́и – и мы ́ иждиве́н-
ки! УСТЬ. Снк. 

ИЖДИВЕ́ННИЦА, -и, ж. То 
же, что иждиве́нка. Ма́ма как иж-
диве́ница, на на́с по две́сти ли руб-
ле́й дава́ли. ВЕЛЬ. Пжм. 

ИЖДИВЕ́НСТВО, -а, ср. Необ-
ходимость в опеке, помощи. Дожы-
ла́сь до иждиве́нсва. УСТЬ. Снк. 

ИЖДИВЕ́НЬЕ (ИЖДИВЕ́НИЕ, 
ИЖДИВЛЕ́НЬЕ, ИЖДИВЛЕ́НИЕ), 
-ья (-ия), ср. 1. Обеспечение средст-
вами к существованию. Ср. живле́-
нье в 1 знач. У йей тожо сы́н ниɣде ́
не робо́тат, на йейо ́ иждиве́ньйе жы-
ву́т, на йейо пе́ ́нсийи. ПРИМ. Лпш. 
Она́ на йего́вом иждивле́нии жыла́. 
ЛЕШ. Ол. Ве́к свой протруди́лась, на 
свойо́м иждивле́нии про́жыла. ПЛЕС. 
Кнз. О́н у тебя ́ рабо́тат ли? А-а́, он у 
тебя ́ на иждиве́ньйи! ПИН. Штг. На 
мойо́м ижжыве́нии зя́ть-то, фсю 
вё́сну у меня ́ жывё́т. ПРИМ. Ннк. Мы ́
хо́ть не на де́цком иждивле́нии жы-
вё́м, прожы́точьно на́м пла́тят, хоть 
не на дитя́х жыве́м. ПИН. Чкл. ВИЛ. 
Пвл. КАРГ. Крч. ПИН. Врк. 

2. Пенсия. Ср. жа́лованье. У не́й 
сын на войне ́ поги́п, она́, наве́рно, 
иждиве́ньйе получя́ла, по поте́ре 
корми́льца. ПИН. Штг.  

ИЖДИВЛЕ́НЬЕ. См. ИЖДИ-
ВЕ́НЬЕ. 

ИЖЕ́НЬ, -я, м. Кушанье из тво-
рога и толокна, замешенное на воде 

или молоке. Ср. деже́нь во 2 знач. 
Ижэ́нь гото́вили: тво́рог беру́т, то-
локно́м ме́сят, молоко́м запива́ют. 
ШЕНК. Шгв.  

И́ЖЕМЕЦ, -мца, м., чаще во мн. 
1. Представитель национальности 
коми. Ср. ижу́мец. Ми́шка-то не 
ко́мик, то́т и́жэмец. МЕЗ. Рч. У йего ́
до́чи за и́жымця вы́шла. МЕЗ. Сфн. Вы́-
шла за и́жэмца вза́муш. МЕЗ. Дрг. Под-
говори́ла и́жэмца уби́ть му́жа, и аку-
ра́т он оди́н оста́лся. МЕЗ. Свп. Во мн. 
Та́м и́жомци, ко́мики, у йи́х ли́чьнось 
то́жо отмени́та от не́нцей, у ни́х носы ́
не пло́ски. ЛЕШ. Лбс. Ра́ньшэ и́жэмцы 
зва́ли, тепе́рь ко́мики. МЕЗ. Длг. 
И́жэмцы хо́дят в малиця́х, а не́нки 
хо́дят ф пани́цях. МЕЗ. Свп. Ба́ушка, у 
нас кро́ме не́нцэф кто ́ ищё бы́ли? – 
Йи́жэмцы. Они ́ каг бе́лы. Они ́ не как 
са́моди, они бе́ ́лы, как мы́. МЕЗ. Бч. 
И́жэмцы, оне вне́шне как ру́ски, 
бе́леньки, краси́вы. Наряжа́ца люби́ли. 
МЕЗ. Сфн. Крп. Лмп. Мсв. ЛЕШ. Блщ. Смл. 

2. Мужской головной убор из меха. 
Из ме́ха и́жэмцы носи́ли. КАРГ. Влс. 

3. Житель деревни Ижма. И́жэмец 
он, из И́жмы прийе́хал. ЛЕШ. Блщ. 

И́ЖЕМКА, -и, ж. 1. Жительни-
ца деревни И́жма. Из Йи́жмы, она ́
йи́жэмка, та пы́ ́ лемка. ЛЕШ. Блщ. На-
за́р Разу́мовичь сва́тался за Улья́ну, 
за и́жэмку, так она ́ не пошла́, уйе́ха-
ли, она ́ веть одна ́ с оле́нями была́. 
МЕЗ. Сфн. 

2. Вид обуви (какой?) И́жымки со-
шы́ли, пи́мки, пимы́, тък досе́ль ме́ста. 
МЕЗ. Крп. И́жомки эти шйу́т. ЛЕШ. Юр. 

И́ЖЕМСКОЙ, -ая, -ое. Относя-
щийся к деревне Ижма. Господи́н 
Бо́бик у меня ́ пришо́л. От и́жэмских 
соба́к он у меня́. МЕЗ. Свп. 

И́ЖЕНЦА, -и, ж. Назв. ягоды? 
Моро́ски, и́жэнцы ско́лько. В-Т. ЧР.  
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И́ЖЕНЬГА, -и, ж. Топоним. 
Назв. местности. Мне ́ веть на́до на ́
грепь йе́хать на И́жэньге? На э́том-
то концэ́, на да́льнем? Ну дак по 
И́жэньге хо́дь бли́ско. ПИН. Кшк. 

И́ЖЕНЬСКОЕ, -ого, ср. Топо-
ним. Назв. местности. Та́м за ропоту́-
хой-то Бекаша́льско, туда да́ ́льшэ – 
И́жыньско. КАРГ. Лдн. 

И́ЖИК, -а, м. Ум-ласк. к иж. 
Оте́ц ра́ньшэ лови́л береговы́ми 
ижа́ми. Крыло ́ с одно́й стороны ́ и з 
друго́й, а ф середи́не – и́жык. Да па́па, 
запо́рный йи́жык-то в о́строве весь 
ры́бой наби́лся – а я ́ йему ́ развеза́ть не 
дала́, почьти ́ разодрали́сь с йи́м. Па́па, 
запо́рный и́жык ве́́сь наби́лся как се-
лё́тки ф бо́чьку. ХОЛМ. БН. 

И́ЖИЦА, -и, ж. Буква дорефор-
менного русского алфавита. Пи́сано – 
попи́сано в дере́венке Бори́сово 
и́жыца вита́, г жо́пе ви́чька привита ́
(фольк.). КАРГ. Крч. 

И́ЖМА, -ы, ж. Топоним. Назв. 
деревни. У на́с большо́й был посё́-
лок, большо́й, виш, дере́вня И́жма. 
ПРИМ. Вознесенская. ▭ Назв. реки. 
Му́тосня. Кы́ма. Су́ла. Ю́рома. 
Ке́льчя. Пи́жма. И́жма. Ке́слома. 
ЛЕШ. Вжг. 

И́ЖМОЗЕРО, -а, м. Топоним. 
Назв. озера. О́жмозеро и И́жмозеро. 
ВИН. Уй. 

ИЖНО́, нареч.? Знач.? Ижно ́ таг 
зде́лалось, я ́ и не пойе́хала. КАРГ. Лкш. 

ИЖО́К, -жка́, м. Ум.-ласк. к иж. 
Э́то ижо́к, ижо́к мы называ́м. Та́м на 
пове́те йе́сть ишки́, шэ́сь ишко́ф по-
ста́вил, стои́т. Канба́лки попада́ли ф 
то́т ижо́к, и́ш. Ишки ́ на озё́рах. Ижо́к 
меньшэ рю́жы. МЕЗ. Длг. Вот йижо́к 
небольшо́й спецыа́льно, шоб зимо́й 
ледьйо ́ долби́ть ме́ньшэ. Расте́неш 
йево́. Зимо́й вода ́ упадё́т, ме́лко. 

МЕЗ. Мсв. Йижо́к – ма́ленька така ́ ло-
ву́шка. А мо́рды – так я назы́ваю 
вё́ршы, кто ка́к. МЕЗ. Цлг. 

ИЖО́РА¹, -ы, ж. Грубое волокно, 
получаемое после первичной обра-
ботки льна, очески. Ср. изгре́би. 
Ижо́ра, конопля́, оцё́ски ижо́рой на-
зыва́ли. За пря́лочькой сижу ́ и пряду ́
ижо́ру, ягоди́ночька жэла́ной про-
мышля́йет ко́жу. МЕЗ. Длг. Се́яли 
коноплё́, па́цеси, ижо́ра, пото́м коно-
плё вы́ ́ цистиш. Хто па́ ́цеси, хто ижо́ ́ -
рой зовё́т. А худо́й лё́н в ыжо́ру 
идё́т, ху́до пре́сть. МЕЗ. Свп. Конопля ́
наче́шут, ме́лочь – ижо́ра, шэ́тью на-
чё́шут, кости́ця и фсё ́ тут – ижо́ра, от 
конопля́-то. МЕЗ. Дрг. Куде́ли возь-
мё́ш, ижо́ры како́й ли, лё́н-то растё́т. 
МЕЗ. Крп.  

ИЖО́РА², -ы, ж. Вода, образуе-
мая в результате быстрого таяния 
снега и льда? Ижо́ра пойдё́т, фсё ки-
шы́т, та́йет, так э́то называ́йетца 
ижо́ра. Жа́рко, сне́к ы лё́т, кипи́т 
там, э́то ижо́ра и йе́сь. Ижо́ра така ́
подё́т. ЛЕШ. Клч. 

ИЖО́РНОЙ, -ая, -ое. Сделанный 
из ижо́ры – грубого волокна, полу-
чаемого после первичной обработки 
льна. Ра́ньшэ свя́жом из ижо́рной 
ни́тки, а йешшо ва́ ́тная ни́тка. Ис ко-
нопля ижо́ ́рная ни́тка. МЕЗ. Мсв. 

ИЖО́ЧЕК, -чка, м. Ум.-ласк. к 
ижо́к. Мно́го ли вы́ставил се́ток, 
ижы ́ либо рю́жы, йи́ш, тако́й 
ма́ленькой ижо́чек. МЕЗ. Дрг. 

ИЖУ́МЕЦ, -мца, м. То же, что 
и́жемец в 1 знач. Ижу́мцы прийежа́ют 
с оле́шками. Не́нцы-то ф пони́цах 
хо́дят, а ижу́мцы в малица́х. МЕЗ. Свп. 

ИЖЧО́К, -чка́, м. Ум.-ласк. к иж. 
Ср. ижо́к, ижо́чек. В исто́к исьцё́к-
от поста́виш, а о́зеро-то щя́с не хва́-
тит овесьти́. МЕЗ. Длг. 
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ИЗ, предлог с род. п. 1. Употр. 
при обозначении места, откуда ис-
ходит действие, движение; с, от. 
Ср. из-за в 1 знач. Верхово́й ве́тер с 
то́й стороны, с Константи́нова, а из 
реки́ – низово́й. КАРГ. ВУ. А пото́м 
ста́ли мне ́ ис по́чты писа́ть. КАРГ. Ус. 
Из Ура́ла домо́й прилецю́. ЛЕШ. Лбс. 
Меня ́ ис поко́са вы́вес па́па. КАРГ. 
Ош. Мно́го я́гот вози́ли из острово́ф. 
ОНЕЖ. Врз. Бра́т из мо́ря пришо́л, по-
жэни́лись вё́снусь, се́йгот весно́й. 
ОНЕЖ. Прн. Сосе́тка из лу́гу се́но во-
зи́ла. ХОЛМ. Сия. Стари́к шол ис 
по́ля, так о́н не попа́л тра́ктору 
фстре́ту. ВЕЛЬ. Уг. Идё́т ско́т ис па́ст-
вы. ШЕНК. Трн. Другу шэ́ ́рсть прода-
ю́т, йе́сли в и́збе жывё́т, она лё́ ́хкая, 
а кото́ру из двора ́ принесу́т, та ́ тя-
жэ́льшэ. ОНЕЖ. Хчл. А ма́ть из 
око́шка не выхо́дит. ПИН. Кшк. При-
шо́л ис собра́нья, сту́каця. КОТЛ. Збл. 
ПОВСЕМЕСТНО. // При обозначении 
сферы действий, занятий. О́н там 
ис соудатоу ̆ ̆́ привё́с йейо́. ВЕЛЬ. Лхд. 
Ис сторожо́ф выходи́ла на пе́нсию. 
КАРГ. Ош. Из то́й-то войны вы́ ́ шэл, а 
в э́той поги́п. В-т. Пчг. Ис портни́х 
йей посла́ли учи́цца в Москву́. 
ХОЛМ. Кпч. Ис солда́т пришо́л да 
стро́ицца хо́цет за ́ реку-то. ПИН. Нхч. 
Из ня́нек вы́шла, пошла ́ по ра-
бо́тницям. ПИН. Шрд. Фсё ис сол-
да́тоф наприходи́ло мно́го парне́й-
то. КАРГ. Ух. На пе́нсию вы́шла я ́ ис 
торго́вли, продафцё́м робо́тала. 
УСТЬ. Бст. На́с фсё ле́то не вы́пустят 
из рабо́ты. ЛЕН. Кзм. Из рабо́ты 
вы́гнали. ЛЕН. Тхт. Нынь пришо́л ис 
слу́жбы да молоди́цю привё́л. ПИН. 
Сл. Ис то́й войны вы́ ́ шэл, а в э́той по-
ги́п. В-Т. Пчг. Так и на пе́ньсию 
вы́шла из доя́рок. ВЕЛЬ. Пжм. Сдр. 
ВИН. Мрж. КОН. Влц. МЕЗ. Аз. // При 

обозначении материального состоя-
ния. Они тепе́риця из доу́ ̆ гу вы́лести 
не мо́гут. Поросё́нка зда́ли, немно́го 
вы́йехали из доуго̆ ́ф. Она ́ ис хоро́шэ-
го жытья́, мно́го бы́lо басья́, ша́ль з 
зави́тками. ВИЛ. Пвл. У ней муш из 
бе́дности. ПИН. Сл. У ней му́ш из 
бе́дности. ОНЕЖ. Пдп. 

 2. При обозначении предмета, 
места, от которого (с которого) 
отделяется, удаляется что-н.; с. 
На́до итти ́ из ду́бу ко́рки надра́ть. 
КОН. Влц. Бере́сто из берё́зы надеру́т. 
ЛЕШ. Плщ. Отряхнё́м ис ко́мля, вя́ску 
зде́лайем. КОН. Твр. Ку́мполы снима́л 
ис це́рквы. ОНЕЖ. Врз. Ра́я уйдё́т ыс 
то́й робо́ты. ЛЕШ. Смл. Меня ́ из ме́с-
та вы́гонили. ШЕНК. ВП. Три́ста гра́м 
ис ка́рточьки седа́ли за обе́дом, не-
мно́го оставля́ли к ве́черу, а две́сти 
гра́м съеда́ли до обе́да. КРАСН. БС. 
ВЕЛЬ. Пжм. 

3. При обозначении времени, со-
стояния, от которого начинается, 
возникает что-н.; с. Я ́ из де́цтва 
ху́до жыла́. НЯНД. Врл. Из у́тра день 
хоро́шый жа́рит, а под ве́цер нахле-
ста́ло гли́-ко. КАРГ. Хтн. Из у́тра 
уйе́дут, фсе ́ уйду́т. КАРГ. Ух. Я ́ пошла ́
из дися́тово ма́я ро́бить. ПИН. Кшк. Я ́
пришла ́ – ис пе́рвых дё́н была ́ слепа́. 
МЕЗ. Дрг. Из молоды́х го́доф и с ма́лых 
ле́т. УСТЬ. Снк. Ис ста́рых веко́ф на-
пё́рсток называ́ли, а ф шу́тку на-
пе́рсник. КРАСН. ВУ. ОНЕЖ. Прн. В со-
чет. с предлогом до. Из утра ́ до ве́цера 
рабо́таш. КОН. Влц. Ма́тка из у́тра до 
ве́цера ро́бит. ШЕНК. ВП.  

4. При обозначении орудия дей-
ствия. Я ́ не уме́ю ис пря́лки пре́сть. 
У меня ́ ис пря́лки быстре́йе, мне ка́ ́-
жот. КАРГ. Влс. Из ле́вой руки́ подала ́
бы карто́шник, не́т, гу́бник. КОН. Влц. 
Из мя́чика клё́шшэм. ПИН. Штг. Ис 
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свойи́х ру́к сме́рть неохо́та де́лать. 
ЛЕШ. Ол. Мы сё́ ́дня ис самова́ра ки-
се́ль свари́ли. КАРГ. Лкшм. А ис пе́чи-
то уш су́п свари́ш, оно ́ уш и мя́со уп-
ри́йот ка́к-то бо́льшэ. ВИЛ. Пвл.  

5. При указании на источник че-
го-н.; от. Ср. из-за в 9 знач. У на́с 
так при́нято из роди́телей. КОТЛ. 
Фдт. Се́вер ду́йот – о́н шуми́т, весь 
шу́м из його́. ЛЕШ. Смл. Ну́, из 
Ма́рьйи Фё́доровны принесли́, нава-
ри́ли-то. ВИН. Кнц. Моlоко ́ дорого́йе, 
беру ́ из люде́й, бо́ле ты́сяци. УСТЬ. 
Стр. Пре́сница ышо ́ из ма́мы-по-
ко́йенки оста́лась. В-Т. ЧР. Фсё идё́ ́т 
ис пре́тки (предков), ви́ш, они кни́ ́ ги 
побира́ют да чита́ют. ЛЕШ. Шгм. Фсё ́
иж жы́зьни взя́то – ре́внось, гуля́нка. 
ПРИМ. Ннк. Фсё ́ переде́лано ис стари-
ны ́ на новьйо ужэ́ ́. Э́то ис тка́цково 
станка ́ и выхо́дят, тку́т. УСТЬ. Бст. 
Молоко вы́ ́ кладеш ло́шкой, сы́ворот-
ка збежы́т, помеша́ю – и сы́р. Э́то ис 
ко́зочек молоко́. КОН. Твр. Козлу́ху-
ту про́шлый гот держа́ла, топе́рь-то 
фсё ́ из база́рских. В-Т. Врш. Детекти́ф 
америка́нский ли италья́нский – о́н, 
па́рень, не ис цево ́ найдё́т пре-
сту́пника. ВИЛ. Пвл. Меня ба́ ́бушка, 
ба́бушка вы́лецила ис то́й боле́зни. 
ОНЕЖ. Тмц. Э́то мне кто́ ́ -то говори́л 
ужэ ́ из наро́ду. ПЛЕС. Пч. ВЕЛЬ. Пжм.  

6. При указании на лицо, с кото-
рым происходит что-н. А хто ́
зна́йет, што бу́ ́дет из меня́. КОН. Хмл. 
Она ́ ись себя бо́ ́дро вы́глядит. Та́к в 
ынститу́те хто ́ ис тебя вы́ ́ дёт? УСТЬ. 
Бст. А ись себя она то́ ́ ́жо худа́a. КОН. 
Твр. Двух сынове́й-то схорони́lа... 
то́жо фсё пlа́цет да в ростро́йсве да, 
ху́денькая ис себя́-то. ВИЛ. Пвл.  

7. При указании на состав, мате-
риал, из которого что-н. делается. 
Ры́бники пекли́, гу́бники пекли́ – э́то 

из грибо́ф. Друго́й ра́с пирошко́ф на-
пеку ́ из грибо́ф с солё́ных. А бра-
ты́ни то́жо наве́рно покупа́ли, ис 
своево ́ деревя́нново ту́т не ́ было. А 
браты́ня, я ́ не зна́ю ис како́во, мо́ж 
жэ́сьти-то зьде́лана дак. УСТЬ. Бст. 
То́д жэ ко́роп письте́рь дак. То́жэ из 
э́той, ис сосны́. ВИН. Уй. Вот така́я 
кру́глая напилё́на из де́рева. ПИН. 
Кшк. Ба́ня ис камне́й была́, не кир-
пи́чьна, а ка́мни бы́ли. ВИН. Мрж. Из 
и́вины де́лали корзи́нки-то. КОН. Твр. 

8. При указании на место прояв-
ления или наличие признака. Та ́ уш 
посухошча́вей, а та ́ пополне́йе, поза-
жы́мней, ис ту́шы, из лиця ́ зажы́мна. 
МЕЗ. Дрг. Из ви́ду меня ́ моло́жэ пока́-
зывайет ОНЕЖ. Тмц. 

9. В соответствии с чем-н., со-
гласно чему-н.; по. Сама она ́ ́ ис 
свойе́й во́ли пожэла́ла. КОН. Твр. Я ́
из ва́шэй во́ли. КАРГ. Ош. 

10. На основе чего-н. Посло́вица-
от из жы́зни скла́дена. И во́т из 
жы́зьни чясту́шку сочиня́ли. КАРГ. 
Лкшм. Ну да я фсё ́ ́ иж жы́зни плету́. 
ВЕЛЬ. Пжм. 

11. При указании на количество. 
Ис килогра́моф ры́бу йеди́м, ис ки-
логра́моф хле́ба йеди́м. МЕЗ. Дрг. Ис 
поlови́ны коси́ли, дак э́то то ́ и назы-
ва́йеця поlоwники́. Кото́ры лю́ди 
пlо́хо жыву́т, дак хо́дят ис поlови́ны 
ро́бят. ВИЛ. Пвл. Я фчера ́ ис трёх во́т 
полы мы́ ́ ла. КАРГ. Ош. 

12. При обозначении предмета, 
явления, от которого устраняются, 
от которого освобождаются; от. 
Он софсе́м оцста́л из до́ма. КАРГ. 
Нкл. Спаси́бо сове́цкой власьти: из 
лапо́т меня ́ разу́ла да рабо́ту дала́. 
УСТЬ. Снк. 

13. При обозначении какого-н. 
целого, какой-н. совокупности, из 
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которой что-н. выделяется. Ис 
хле́ба плоти́ли нало́г-от. КАРГ. Лкшм. 
Бы́ли приве́зены из бра́ку, ляпака́ми 
торгова́ла. КАРГ. Нкл. Из о́буви при-
везли́, дак не роскла́дено. ЛЕШ. Блщ. 
Она ́ не больша во́ ́фсе-то, не из боль-
шы́х, из ма́ньких, но не ма́нька, она ́
поря́дошна. ПИН. Врк. Из ма́лости-то 
ка́к она мо́ ́жэт оста́вить? МЕЗ. Дрг. Из 
мно́гих люде́й по́мнят, как голоси́ли. 
ЛЕШ. Шгм. Я ́ в гру́пе была ́ одна ́ иж 
жэ́ньщин. КАРГ. Клт. Свё́клой то́жэ, 
наоджыма́м свё́клы, свё́клой писа́ли, 
пё́рышки бы́ли, ра́ньшэ ру́чьки-то ис 
ста́рых. ВИН. Мрж. 

14. При обозначении лица по роду 
занятий, возрасту, характерным 
признакам. О́н веть из ва́шых годо́ф 
пошти ́ што. НЯНД. Мш. Из дисити-
ле́тки па́рень. КАРГ. Лкшм. Ис семе́й 
(женщины) пью́т. ВЕЛЬ. Пжм. Вы́-
расьтил о́н йево ́ иж жэребё́ночька. 
ЛЕШ. Смл. Та ́ у меня ́ из де́вок (до за-
мужества) фотогра́фия. КОН. Твр. 
Э́то фсё́ из де́вок, давно́шно – 
вы́ткано бы́ло давно́. В-Т. Врш. 

15. При указании на какую-н. 
группу, к которой принадлежит лицо, 
предмет, явление и из которой выде-
ляется своими качествами. И́з вора 
во́р он. ЛЕШ. Лбс. И солда́ты из дура-
ко́в дураки́. ПИН. Врк. Уш нигде ́ не бы-
ла́, тё́мная ис тё́мново. ВЕЛЬ. Длм. 

16. При обозначении направле-
ния, движения откуда-н. из места, 
закрытого чем-н., с противополож-
ной стороны чего-н.; из-за. Она ́
йешшо ́ за пе́цьку заведё́на, ис пе́чь-
ки не выпуска́ют. ЛЕШ. Плщ. Она ́ и 
вы́вернецця ис кусто́ф, ташчи́т нам. 
КАРГ. Ус. Он фсе́х вы́гонил ис стола́. 
ПИН. Шрд. В-Т. Врш. 

17. При обозначении причины 
действия; из-за, от. Ср. за в 14 

знач., иза, из-за в 7 знач. Из э́того и 
продала́. КАРГ. Ош. Затума́нит, а ис 
тума́на быва́ют моро́зы. МЕЗ. Длг. Ис 
э́того и уходи́ли лю́ди. ВЕЛЬ. Пкш. 
Изгорба́тились из рабо́ты-ты мы́. 
В-Т. Пчг. Чего то́ ́лку из оплеу́хи бра-
ни́ця-то? ПИН. Врк. Вот из ницего ́
на́чял дра́ця-маха́ця. ПИН. Нхч. Из 
одново пи́ ́ ва не ходи́те – пло́хо жы-
ву́т. КРАСН. ВУ. Жэна́-то отошла ́ ис 
пья́нки. КАРГ. Оз. Лдн. Нкл. В-Т. Врш. 
ВИЛ. Пвл. ВИН. Кнц. НЯНД. Мш. ОНЕЖ. 
Прн. Хчл. УСТЬ. Снк. 

18. При указании направления 
действия с места, над которым 
что-н. находится; из-под. Чищини́-
ны – из ле́су росци́стят, ста́нут 
коси́ть. ЛЕШ. УК. По́лосы копа́ли из 
ле́су. ОНЕЖ. Трч. 

19. При указании на бывшее на-
значение предмета; из-под. Ис сме-
та́ны-то квашо́нка. ЛЕШ. Ол. 

20. При указании на назначение 
предмета; для. Браты́ня из мё́ду. 
ПИН. Чкл. 

21. При указании на отверстие, 
через которое видно что-н. А я ́ ис 
шшэ́лоцьки вы́смотрела жэниха́. 
В-Т. ЧР. 

22. В сочет. с предлогом до при 
повторе существительного для ука-
зания на полный охват всех предме-
тов, свойств, начиная с данного и 
кончая каким-н. Ис конця ́ до конця ́
мо́жно. КОТЛ. Збл. 

23. В сочет. с предлогом в при 
повторе существительного для обо-
значения непрерывности, постоян-
ства действия, охвата действием 
всего пространства, перехода непо-
средственно от одного к другому. 
Они ́ ис сле́да ф сле́т иду́т-то. МЕЗ. 
Кд. Во́лны от нейо ́ пошли ́ из бе́рега в 
бе́рек. ВИН. Брк. Они ́ колоту́ют и́з но-
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ва в но́во. ЛЕШ. Смл. Из бе́рега в бе́-
рек несё ́ о леди́ну. ВИН. Зст. Из го́ду 
в го́т ни копе́йки не бира́ла. ЛЕШ. 
Плщ. Вот та́к из го́да в го́т отхо́дит 
то́, што ста́ ́ройо-то, фсё ́ к совре-
мё́нному потхо́дит-то. УСТЬ. Бст. А 
ту́т фся о́бласть ис сле́ду ф сле́т, да и 
не нашли́. ВЕЛЬ. Сдр. Ис кря́жу ф 
кря́ш, как за реку ́ перейежжа́ть-то. 
ПИН. Ёр. Из окна ́ в окно бе́ ́гат да 
пла́цет. В-Т. ЧР. С Улья́ной из воро́т в 
воро́та жывё́т. МЕЗ. Длг. У на́с дома ́
бы́ли из око́шка в око́шко. КАРГ. Лдн. 
Ско́лько коро́ф – дак из головы ́ в 
го́лову (считали). ВЕЛЬ. Пкш. В-Т. Грк. 

24. В сочет. с предлогом в при 
повторе существительного для обо-
значения непрерывной протяженно-
сти в пространстве и времени; 
от… до. Ла́фки бы́ли ис стены ́ ф 
сте́ну. ЛЕШ. Плщ. Ра́ньшэ-то у фсе́х 
ис стены ́ ф сте́ну ла́фки стоя́т непод-
ви́жно. ЛЕШ. УК. Скаме́йки ис стены ́ ф 
сте́нку. ЛЕШ. Блщ. Соту́га там ис стены ́
ф сте́ну. ПИН. Врк. Жэ́рдоцьки там ис 
стены ́ ф сте́ну. УСТЬ. Снк. Жыву ́ ис ко-
пе́йки ф копе́йку. ЛЕН. Тхт. 

25. В сочет. с предлогом в при 

повторе существительного для обо-

значения интенсивности действия 

или признака. Та́к твою ма́ ́ть, из ма́-
тушки в ма́тушку мене́. ВЕЛЬ. Сдр. 
Изматюга́йецце, из ма́тери в ма́ть. 
КОН. Клм. Свекро́фка пришла́, мы́ла 
не на́до, вы́мыла меня ́ из бля́ди в 
бля́ть. КАРГ. Лкшм.  

26. В сочет. с предлогом в при по-
вторе существительного для обозна-
чения действия или состояния, точно 
соответствующих эталону. Чясы ́
то́чьные из мину́ты в мину́ту. КАРГ. 
Ус. У на́с из мину́ты в мину́ту по мос-
ко́фски. В-Т. Врш. Ро́вно де́сять ле́т ис 
числа ́ ф число́. МЕЗ. Кд. Фсё ис сло́во 

ф сло́во сказа́ла. ВЕЛЬ. Сдр. Ис то́цьки 
ф то́ць переска́зывайет. ПИН. Врк. Весь 
на отця ́ нахо́дит, из лицька ́ в лицько́. 
ВИН. ВВ. Ро́вно на килогра́м ис 
тю́тельки ф тю́тельку. ВИН. Слц. Она ́
из мину́ты в мину́ту хоте́ла ф шэ́сь 
прийти́. УСТЬ. Бст. КАРГ. Ух. 

ИЗ- (ИЗО-)*, приставка. Упо-
требляется при образовании глаго-
лов, наречий, прилагательных, суще-
ствительных. I. Присоединяясь к 
глаголам несов. и сов. вида, обозна-
чает: 1. Полную завершенность, за-
конченность, полноту действия, на-
званного мотивирующим глаголом: 
избужа́ть – испугать, изве́дать – 
испытать, извережа́ть – изуродо-
вать, изгото́вить – сделать годным, 
готовым к употреблению, использо-
ванию, изгра́ять – подвергнуть над-
ругательству, издо́бриться – сжа-
литься, издро́чить – избаловать, 
изла́дить – сделать, смастерить, 
изогну́ть – искривить, испазга́ть – 
избить, испорта́чить – сделать 
негодным, испортить, испозо́рить – 
испортить, истле́ть – прийти в 
негодность, исхря́стать – избить. В 
соответствии с значениями приста-
вок ВЗ-: изве́сить – взве́сить, изгля-
де́ть – взглянуть, изду́ть – побить, 
вздуть, испоте́ть – вспотеть, испо́м-
нить – вспомнить; ВЫ-: избра́ть – 
выбрать, изгла́дить – выгладить, 
изжи́ть – остаться в живых, вы-
жить, излака́ть – выпить, излечи́ть – 

                                                           
* Слова с приставкой ИЗ- в позиции перед 

глухим согласным передаются на своем 
алфавитном месте в орфографической 
записи: исподо́бить, испроси́ть, исхва-
та́ть, испо́лзать, исполосова́ть исча́в-
кать, исхлеста́ть, исхло́пать, иссте-
га́ть, истолка́ть. 
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вылечить, излови́ть – выловить, 
поймать, изнужда́ть – вынуждать, 
изня́нчить – вынянчить, воспитать, 
испи́ть – выпить, испо́лнить – вы-
полнить, изобро́сить – выбросить, 
изогна́ть – выгнать, испрями́ть – 
выпрямить, истека́ть – вытека́ть; 
ЗА-: излезть – залезть, изгрузи́ть – 
наполнить грузом, загрузить, изду-
ши́ть – задушить, испла́кать – 
заплакать, исторопи́ться – заторо-
питься, исча́хнуть – зачахнуть; 
изжелте́ть – зажелте́ть; НА-: изгу-
ля́ть – нагулять (о беременности вне 
брака), изду́мать – наду́мать, 
решить, испеча́тать – напечатать, 
испои́ть – напоить, испря́сть – на-
прясть, исте́плить – натопить, 
истере́ть – натереть; О-: изгоро-
ди́ть – огородить; ОТ -: избы́ть – 
отбыть, уехать; ПО-: изжелте́ть – 
пожелтеть, изжени́ться – поженить-
ся, изложи́ть – положить, изобра-
ни́ть – побранить, изовреди́ться – 
повредиться, испро́бовать – попро-
бовать, исстели́ть – постелить; 
ПРИ-: извы́кнуть – привыкнуть, из-
гото́вить – приготовить, излипа́ть – 
прилипать; ПРО-: изборони́ть – 
проборонить, изве́ять – провеять, 
изгоре́ть – прогореть, изжи́ть – 
прожить, исту́хнуть – протухнуть; 
РАЗ (РАЗО)-: изби́ть – размять, 
растолочь, избуди́ть – разбудить, 
изогла́дить – разгладить, изодра́ть – 
разодрать, испили́ть – распилить, 
испоро́ть – распороть, иста́ять – 
растаять; С (СО)-: избы́ться – 
сбыться, извали́ть – свалить, изва-
ри́ть – сварить, изворова́ть – 
украсть, своровать, изви́ть – свить, 
скрутить, извороти́ть – своротить, 
извяза́ть – связа́ть, изде́лать – сде-
лать, изгни́ть – сгнить, изгнои́ть – 

сгноить, извяза́ть – связать, изги́-
нуть – потеряться, сгинуть, изде́-
лать – сделать, изгоре́ть – сгореть, 
изгрести ́ – сгрести, изла́дить – 
сделать, излете́ть – улете́ть, изля́-
пать – слепить, изоже́гчи – сжечь, 
испе́ть – спеть, испеха́ть – спехнуть, 
исплести – сплести, исподо́бить – 
сделать, испроси́ть – спросить, исхва-
та́ть – схватить, исча́вкать – съесть, 
сжевать, изжера́ть – съесть; У-: 
изби́ть – убить, изви́деть – увидеть, 
изга́снуть – умереть, угаснуть, 
изда́ться – удаться, издо́брить – 
удобрить, испре́ть – упреть. 

2. Интенсивное совершение дей-
ствия, названного мотивирующим 
глаголом: издиви́ть – сильно уди-
вить, издорожа́ть – сильно подня-
ться в цене, вздорожать, изма́ять – 
привести в состояние сильной уста-
лости, истолка́ть – толкнуть много 
раз, затолкать, избрани́ться – побра-
ниться всем, со всеми, переругаться, 
изгва́здаться – перепачкаться, издо-
мога́ться – приложить много уси-
лий для достижения желаемого, 
изматери́ться – грубо выругаться, 
изнаряди́ться – одеться очень на-
рядно, избряча́ться – много и долго 
стуча, достичь высокой интенсивно-
сти действия, изга́вкаться, изла́ять-
ся – потратить много времени и сил, 
громко лая, изду́маться – провести 
много времени в тревожном разду-
мье, изгуля́ться – вдоволь нагулять-
ся, измаха́ться – интенсивно отма-
хиваясь от чего-н., провести так 
долгое время, исспо́риться – провес-
ти много времени в жарких спорах, 
исстона́ться – провести много вре-
мени в жалобах на кого-н., что-н., 
исхохота́ться – посмеяться от 
души, исхулига́ниться – совершить 
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много нарушений общественного 
порядка. В составе приставочных 
комплексов. ИЗБЕЗ-: избесче́с-
тить – обесчестить, опозорить, ИЗ-
ВЫ-: извы́бучить – занимаясь кипяче-
нием в зольном растворе, хорошо от-
белить, извы́хулить – резко осудить за 
что-н., поругать; ИЗЗА-: иззакру́-
чивать – плотно скрутить, закрутить, 
иззакрыва́ть – запереть все двери, 
иззамёрзнуть – сильно замерзнуть; 
ИЗПО-: испокорени́ть – полностью 
истребить, искоренить всё, испору-
га́ть – обесчестить, опозорить; ИЗ-
ПРИ-: исприлома́ть – искалечить, ис-
примочи́ть – сильно намочить, испри-
га́литься – подвергнуть неоднократ-
ным злым издевательствам, исприму-
читься – сильно измучиться, исприж-
да́ться – провести много времени в 
ожидании, исприпла́каться – пролить 
много слез, наплакаться, исприспе-
шиться – постараться сделать что-н. 
очень быстро, поспешить, испригре-
ши́ться – разругаться. 

3. Возникновение, достижение 
нежелательного или чрезмерного со-
стояния в результате частого или ин-
тенсивного совершения действия, 
названного мотивирующим глаго-
лом: изморо́зить – постоянно подвер-
гая воздействию холода, простудить, 
изоби́деть – нанести материальный 
ущерб, обделив чем-н., испова́дить, 
испотака́ть – потакая любому жела-
нию, капризам, сильно избаловать; 
изби́ться, изма́яться, испе́таться, 
испласта́ться, испо́рхаться, истру-
ди́ться – находясь в постоянных хло-
потах, много и тяжело работая, сильно 
устать, измучиться, выбиться из сил, 
изволочи́ться – прийти в негодное 
состояние в результате длительной 
носки, издёргаться – стать нервным, 

раздражительным, изодра́ться, изле-
жа́ться – испортиться, потерять вид в 
результате длительного хранения, 
испережива́ться – измучиться от 
многочисленных, долгих пережива-
ний, испи́ться – долго и много упот-
ребляя спиртное, стать алкоголиком, 
спиться, испла́каться – долго горюя, 
плача, прийти к плохому состоянию, 
испо́стничаться – дойти до плохого 
состояния в результате соблюдения 
поста. В составе приставочных 
комплексов. ИЗПЕРЕ-: исперед-
ра́ться – в драке нанести сильные 
побои друг другу; ИЗПРИ-: испри-
бе́гаться, исприби́ться – находясь в 
постоянных хлопотах, сильно 
устать, выбиться из сил. 

4. Достижение высокой степени 
состояния, названного мотивирую-
щим глаголом: избеле́ть – покрыть-
ся бледностью, сильно побледнеть, 
изжале́ть – проникнуться чувством 
сильной жалости, изветоша́ть. 
иссо́хнуть, истоме́ть, истоща́ть – 
сильно похудеть, исхудать, иззяб-
нуть, измёрзнуть – сильно озябнуть, 
замерзнуть, избеспоко́иться – испы-
тать сильное беспокойство, изгоря-
чи́ться – прийти в возбужденное 
состояние, разгорячиться, изди-
ви́ться – сильно удивиться, иззу-
ди́ться – измучиться от желания 
облегчить зуд, почесаться, иссер-
ди́ться – рассердиться; изболе́ться – 
испытать сильную боль, издре-
ма́ться – впасть в непреодолимую 
дремоту, издрожа́ться – испытать 
сильную дрожь, изду́маться – про-
вести долгое время в тревожном 
раздумье, иззева́ться – впасть в 
состояние непреодолимой зевоты, 
исспа́ться – долго пробыть в состоя-
нии сна, исстрада́ться – перенести 
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много страданий, иссуши́ться – пол-
ностью высохнуть, истоскну́ться – 
истосковаться. В составе приста-
вочных комплексов ИЗВЫ-: 
извы́худать – сильно похудеть, 
исхудать; ИЗНА-: изнаму́читься – 
сильно устать, измучиться; ИЗПО-: 
испопуга́ться – сильно испугаться; 
ИЗПЕРЕ-: испередрожа́ться – за-
мёрзнув, испытать сильную дрожь; 
ИЗПРИ-: исприму́читься – сильно 
устать, измучиться, исприста́ть, ис-
прихло́паться – сильно устать, вы-
биться из сил. 

5. Приобретение какого-н. свойст-
ва, признака, становление каким-н. 
или кем-н., названным мотивирую-
щим глаголом: избалова́ться, избод-
ри́ться, избойчи́ться – стать слишком 
бойким, озорным, изболта́ться – 
привыкнуть к праздной, разгульной 
жизни, распуститься, избурла́читься – 
стать бродягой, избуты́ситься, 
издави́ться – раздавиться, стать раз-
давленным, издырова́титься – про-
дырявиться, стать дырявым, изжа́м-
каться – стать раздавленным, сплю-
щенным, излени́ться – стать лени-
вым, облениться, исхуда́ться – стать 
ветхим, обветшать, исцеремо́ниться – 
стать слишком разборчивым, мотиви-
рующим существительным: изве́т-
риться – стать обветренным, шерша-
вым, мотивирующим прилагатель-
ным: изгорба́титься – стать сутулым, 
сгорбиться, издра́вничаться, стать из-
балованным. В составе приставочно-
го комплекса ИСПО-: испотешить-
ся – стать избалованным. 

6. Распространение действия, на-
званного мотивирующим глаголом, 
на много мест в пределах объекта 
или субъекта действия: избе́гать, 
изброди́ть – побывать во многих 

местах, обойти, обегать, избода́ть – 
исколоть рогами, избры́згать – 
обрызгать, забрызгать, изборозди́ть, 
исцара́пать – нанести много цара-
пин, изгва́згаться – испачкаться, 
перепачкаться, изве́шать – разве-
сить, повесить, изваля́ть, изга́дить, 
изгрязни́ть изма́зать – испачкать все, 
всего, перепачкать, изглода́ть – 
обглодать, изжа́лить – сильно поку-
сать, искусать, излета́ть – облететь, 
излиза́ть – облизать, вылизать, измо-
зо́лить – натереть много мозолей, из-
мо́кнуть – вымокнуть, испеча́тать – 
покрыть печатями, испина́ть – 
нанести много ударов ногами, пинков, 
исписа́ть – заполнить записями, 
испо́лзать – отыскивая, осматривая, 
обойти что-н., исполосовать – 
покрыть полосами, исчертить, испо́р-
хать – разгребая, разрыть, разбросать 
в стороны, иссе́кчи, иссини́ть – по-
крыть синяками, истеса́ть – обте-
сать, истопта́ть – все потоптать, 
вытоптать, исты́кать – нанести мно-
го ран чем-н. острым. В составе при-
ставочных комплексов. ИЗЗА-: 
иззакропа́ть – покрыть заплатами, за-
латать, ИЗПЕРЕ-: исперешива́ть – 
прошить насквозь, простегать; 
ИЗПРИ-: исприси́нить – покрыть 
синяками, испримере́ть – умереть 
(всем); ИЗПРО-: испродава́ть – 
продать все, распродать, испросте-
га́ть – простегать, испроты́кать – 
проткнуть во многих местах, проде-
лать много дыр, продырявить. 

7. Полный охват объекта действи-
ем, названным мотивирующим глаго-
лом: изду́пать, изброди́ть – истоп-
тать, вытоптать, изжа́ть – полностью 
сжать, скосить. В составе приставоч-
ного комплекса ИЗВЫ-: извы́кра-
сить – покрасить все, полностью, из-
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вы́писать – все, полностью отразить в 
письменном виде, написать, из-
вы́строгать – полностью обработать 
строгальным инструментом, извыти-
ра́ть – использовать для вытирания 
все имеющееся в наличии ИЗНА-: из-
накра́сить – покрасить всё, ИЗПО-: 
испома́зать – обмазать. 

8. Израсходование, употребление 
на что-н. посредством действия, на-
званного мотивирующим глаголом: 
извари́ть – использовать при варке, 
избели́ть – израсходовать на побел-
ку, изжа́рить – израсходовать для 
жарки, извяза́ть – израсходовать на 
изготовление вязаных изделий, из-
держа́ть, истрясти ́ – истратить на 
что-н., испирова́ть – истратить на 
пирушки, гулянье, исписа́ть – израс-
ходовать на записи, иссоли́ть – из-
расходовать на соление, исстира́ть – 
израсходовать на стирку. 

9. Удаление откуда-н. с помощью 
действия, названного мотивирую-
щим глаголом: избагри́ть – извлечь 
из воды с помощью багра, избы́ть – 
отбыть, уехать откуда-н., избы́ться – 
уйти из памяти, забыться, изгони́ть – 
прогнать, издёргать – вырвать с 
корнем, выдернуть, изжи́ть – про-
гнать откуда-н., излете́ть – улететь, 
изы́мать – вывести, увести откуда-
н., исчерпать – черпая, удалить, вы-
черпать.  

10. Прекращение действия, на-
званного мотивирующим глаголом: 
издои́ться – перестать доиться 
перед отелом. 

11. Распространение на какую-н. 
поверхность в изобилии того, что 
названо мотивирующим существи-
тельным: изузо́рить – покрыть 
узорами издожди́ть – обильно 
полить дождем, изморщи́ниться – 

покрыться морщинами, изгорба́-
тить – сделать сгорбленным, суту-
лым, согнуть.  

II. При образовании наречий. 1. 
От мотивирующего прилагательного 
со значением усиления признака: 
и́зголо – очень бедно, и́сскупа –
очень скупо, и́сстари – издавна, 
и́ссуха – очень сухо, исцела́ – цели-
ком; со значением ослабления 
признака мотвирующего прилагатель-
ного: избура́ – коричьневатый, избе-
ла ́ – беловатый, изжелта́ – с желтым 
оттенком, изголуба́ – с голубова́тым 
оттенком иссера́ – серого цвета. 

2. От мотивирующего наречия: 
изжи́во – быстро, изотсю́да – отсю-
да, извекове́чно – давно, изгото́во – 
готово, испора́не – раньше. В соот-
ветствии с значениями приставок 
С-: избли́зка – с близкого расстоя-
ния, близко, избо́ку – сбоку, изве́рху – 
све́рху, изра́зу –сразу, изно́сно – 
сносно, и́знова – снова, изни́зу – сни́-
зу, изнача́ла – сначала, изза́ду – 
сзади; ПО: изовсю́ду – повсюду.  

3. От мотивирующего существи-
тельного: изру́ч – вручьную, изъя́нно – 
затратно. 

III. При образовании прилага-
тельных. 1. От мотивирующего при-
лагательного: избе́глой – беглый, 
избо́йливой – бойкий, извеко́нной – 
давний, издога́дливой – догадливый, 
изго́жой – неприглядный, изда́вной – 
давний, изза́рной – завистливый, 
изде́листой – умелый, излежа́лой – 
залежавшийся, испорченный, изма́-
лой – малый. 

2. От мотивирующего глагола с 
приставкой ИЗ-: извива́льной – скру-
ченный, перекрученный, извито́й – с 
поворотами, изворо́тистой – хит-
рый, изни́мальной – невыносимый. 
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3. От мотивирующего существи-
тельного: излоша́дной – сильный, 
как лошадь, изро́дной – крепкий, 
здоровый, изли́шечной – лишней. 

IV. При образовании существи-
тельных от мотивирующего глагола: 
изведе́нье – истребление, изва́л – об-
рыв, избы́т – сбыт, изве́т – весть, 
изви́в – искривление, изви́х – вывих, 
издо́х – вздох. 

ИЗА, предлог, с род. п. То же, 
что из в 17 знач. Иза песка ́ не мо́-
жом вы́йехать, нать йе́хать о бере-
жо́к, там застру́га спусти́лась, нам 
фсё испо́ртила. ЛЕШ. Рдм. Мы ́ не роз-
гова́ривайем, мы ссо́римсе – зассо́-
рились бо зна́ ́ет иза чего́. И вот я ́
йево иза э́тово и вы́сьвиснула. ПИН. 
Квр. А друго́й ра́с иза ницего ́ упадё́т 
(давление). ПИН. Нхч. Арбу́м, там сы́н 
учи́лся, та́м иза войны бы́ ́ ли пересе-
ле́нци. ПРИМ. Ннк. Иза се́рьця я ́ и 
страда́ю, серьцёва́я бо́ль. ШЕНК. Трн.  

ИЗА́БОЛЬ, нареч. Действитель-
но, в самом деле. Ср. вза́боль в 1 
знач., допо́длинно, за́боль¹ в 1 знач., 
иза́боля. Вот иза́боль две ́ конфе́тки 
твои оста́ ́ lось то́лько. Роди́lа иза́боль 
ма́леньково, не сlыха́lа я. Иза́боль, 
куды ́ у миня Му́ ́ська-то дива́lась, 
куды удали́ ́ lась? ВИЛ. Пвл. 

ИЗА́БОЛЯ, нареч. То же, что 
иза́боль. Иза́боля приходи́. ВИЛ. Пвл. 

ИЗА́ЛЬ, частица. Неужели, раз-
ве. Ср. дава́й в 6 знач. Иза́ль ты не 
лю́биш моро́шку? Иза́ль я йешшо ́ не 
пойе́ду, пойе́ду фсё равно́. Ста́рыйе 
говоря́т, а но́нь не говоря́т иза́ль. 
Иза́ль – неужэ́ль, но ́ не бо́льшэ э́то го-
вори́ш, не иза́ль, а неужэ́ль. ВИЛ. Пвл. 

ИЗБА́, -ы ́ (и́збы), вин. ед. избу ́
(и́збу), род. мн. изб (и́збов, избо́в), 
предл. мн. в изба́х (и́збах), ж. 1. Жи-
лая постройка, дом. Ср. жи́ло¹ в 4 

знач., ха́та, хоро́мы. А ту́д быlа ́
йещё ́ изба ́ двухйета́жная наоста́ве, 
то́жо дереве́нцы стро́йили. ВИЛ. Пвл. 
Во́т и ви́ду-то не́ту, как изба́-то оп-
се́ла. ВИН. Брк. Перевершы́ли э́ту 
избу́-ту, тут и жыву́т. ВЕЛЬ. Пжм. 
Робо́тникоф нать поряди́ть и́збу ку-
пи́ть. КАРГ. Нкл. А та́м на пра́вой ру-
ке йейо ́ ́ изба ́ недалё́ко. Гороцку и́ ́ збу 
перевезла́. КАРГ. Ош. Купи́ли ф Цы́-
возеро вот э́ту и́збу, перевезли́, по-
ста́вили. КРАСН. БС. Каки́х остайо́ця 
полме́тра до избы ́ – это больша ́ вода́. 
МЕЗ. Ез. Когды ́ конто́ру держа́ла, 
двухйета́жная изба́. КОН. Влц. Жыву ́ в 
ба́не, не́ту избы́. В избе спа́ ́ть-то му́-
хи не даю́т. Остаре́ла изба́-то. В-Т. 
Пчг. Вон у Ка́ти изба́-пятисте́нка. 
УСТЬ. Прл. ПОВСЕМЕСТНО. / У ИЗБЫ́. 
Рядом, близко. Ср. заодно́ во 2 знач. 
Э́то дивья я́ ́годы зда́ть у избы ́ дак, 
никуда ́ не на́ть йе́хать. У избы ́ растё́т 
лук, мали́на. КАРГ. Лкшм.  

2. Жилая передняя часть кресть-
янского дома (без хозяйственных по-
строек, находящихся с ней под од-
ной крышей). Ср. дво́йни, дом в 3 
знач., ◊ жила́я изба́, перёд, переда́. 
Была ́ изба ́ да ста́я. КОТЛ. Пчр. Одна ́
изба́, не хлеву́, ницё не́ ́ту. ВЕЛЬ. Лхд. 
Опушы́л избу́-то да окра́сил. КОН. 
Твр. Изба́, да ту́т приру́блен дво́р. 
КОН. Влц. Сара́й увезё́н, изба стои́ ́ т. 
КАРГ. Влс. Переде́лано, одна ́ изба ́
зде́лана з дворо́м. ВИН. Кнц. Вон та́м 
бу́дут кра́сить в ызбе́, о́бе-то ко́мна-
ты. ВИН. Брк. У на́с где ко́мнаты – 
изба ́ звала́сь. ШЕНК. Трн. Избо́й на-
зыва́ют и́менно жыло́йе помеще́-
нийе, где ́ жыву́т. Не в до́м, а в и́збу 
пошё́л. КРАСН. БС. Переды́зьйе – ко-
ридо́р, пе́ред ызбо́й. ЛЕШ. Вжг. ВИЛ. 
Пвл. КАРГ. Лкшм. Нкл. Оз. Ош. КОТЛ. 
Збл. ЛЕШ. Плщ. Рдм. Шгм. МЕЗ. Дрг. Мд. 
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Свп. Цлг. НЯНД. Лм. ОНЕЖ. Врз. ПИН. 
Ёр. ПГ. Во мн. И́ЗБЫ. А у Сава́тко ве-
селя́йе в ызба́х-то бы́lо, чем у 
Ва́ськи. ВИЛ. Пвл. У тебя ́ в ы́збах-то 
не жа́рко. КРАСН. ВУ. В ы́збах-то хоро-
шо́. ХОЛМ. Гбч. Он и́збы-то своро́чял. 
ЛЕШ. Юр. Ишшо бы́ ́ ли и́збы не обде́ла-
ны, передо́к. ЛЕШ. Тгл. Где спи́ ́ те, в ы́з-
бах? ЛЕШ. Кнс. Под ызба́ми-те под-
ва́лы бы́ли. ЛЕШ. Вжг. Давно́шной 
(дом), переде́лывали и́збы. ПИН. Ёр. 
Дом, фпереду и́ ́ збы, а зза́ди дво́р, пя-
тисте́нная изба́. КОТЛ. Фдт. По́дволо-
ка – э́то черда́к над изба́ми. ПРИМ. Сзм. 
Одны и́ ́ збы, ни колидо́ра, ни за́да. 
ПИН. Чкл. Кшк. Шрд. МЕЗ. Бкв. Длг. Дрг. 
ПРИМ. ЛЗ. ХОЛМ. ВП. С синон. Ту́т са-
ра́й да дво́р, о себе́, а э́то изба́, до́м, где 
жыву́т. КАРГ. Хтн. // Жилая передняя 
часть крестьянского дома, состоя-
щая из одного сруба. З го́рницей – пя-
тисте́нок, а без го́рницы – изба́. УСТЬ. 
Снк. Изба ́ – э́то одна ́ изба ́ без двора́. 
Ну и небольшо́го ро́сту, а йе́сли боль-
шо́го, то до́м. В-Т. Вдг. Большо́й-то 
до́м, а йе́сли одна ́ у ково ́ изба ́ – то ́ из-
ба́. В-Т. Врш. ЛЕШ. Ччп. // Жилое поме-
щение на постоялом дворе. Четы́ре 
остано́фки, четы́ре ку́шника, кото́ры 
то́пят и́збу. ПИН.  

3. Комната в доме. Ср. жи́ло¹ в 6 
знач., изби́на, ко́мбата, полови́на, 
ха́та. ВИН. Слц. Ф кото́рых изба́х зи-
мо́й жы́ли, называ́ют поды́збицы, а 
ф кото́рых ле́том жы́ли, называ́ют 
больша́я изба́. КОН. Твр. Из обо́их 
и́сп на мо́ст две́ри. КРАСН. Нвш. До́м 
пятисте́нный, фтора́я изба ́ – 
го́рница. КРАСН. ВУ. А я ́ поля́жываю 
на пеце ́ в друго́й избе́. В-Т. Врш. По-
ра́нешному изба́, по-тепе́решнему 
ко́мната. ВИН. Брк. У йево две ́ ́ избы́: 
одна́, как захо́дим, друга́я ф четы́ре 
окна́. КОТЛ. Фдт. Тут госьте́й по́лна 

изба ́ напиха́лась веть. Наро́ду ищё ́
со фсе́х – три дере́вни у на́с. Фсе ́ там 
выгля́дывают, чё ́ да ка́к, како́в жэ-
ни́х. Го́споди бо́жэ! ПЛЕС. Пч. 
Лю́ська-то хорошо ́ жыву́т, до́м на 
четы́ре избы́. ПИН. УП. ПОВСЕМЕСТ-

НО. // Квартира в городском доме. 
Ср. двор в 5 знач. В го́роде-то вы-
здыма́ца в ызбу́-то, а в дере́вне што́? 
Про́сто! КАРГ. Лкшм.  

4. Комната с русской печью в пе-
редней части дома. Ср. ◊ больша́я 
изба́ во 2 знач., ◊ друга́я изба ́ в 1 
знач. Ны́не-то ку́хней зову́т, а ра́нь-
шэ изба́. КРАСН. Прм. В ы́збу я иду ́ ́
свобо́дно, ф полови́ну – по пригла-
шэ́нию. КОН. Клм. Э́та ко́мната изба́, 
а та го́ ́ренка. ХОЛМ. Брз. У Олекса́н-
дры Йего́ровны до́м уш по-но́нешне-
му постро́ен, не́ту избы ́ да го́рницы. 
ХОЛМ. Сия. Две ко́мнаты, го́рница и 
изба ́ называ́лась. ХОЛМ. Звз. Вы ́ в 
го́рёнке, а она ́ сама ́ в ызбе́, ф пере-
ду́? КАРГ. Ош. Ф переду́-то изба́, а 
черес перегоро́тку чюла́н. ВИН. Слц. 
Э́то фсё перё́т, то́лько ту ́ зовё́м 
го́рниця, а э́тто изба́. ВИН. Мрж. Не 
тесна ́ изба ́ угла́ми, а тесна ума́ ́ми 
(фольк.). ПЛЕС. Кнв. Мрк. ВЕЛЬ. Лхд. 
Пжм. Пкш. Сдр. Уг. ВИН. Зст. Тпс. Уй. 
КАРГ. Оз. КОН. Хмл. КОТЛ. Збл. КРАСН. 
БН. ВУ. ЛЕШ. Кб. Клч. Кнс. Ол. Смл. Тгл. 
Цлг. МЕЗ. Кмж. Лмп. Свп. ПИН. Ёр. Кшк. 
Нхч. ПЛЕС. Мрк. ПРИМ. Ннк. УСТЬ. Стр. 
Флн. ХОЛМ. Гбч. НК. Члм. ШЕНК. Трн. 

УП. Шгв. // Комната с русской печью 
в нижнем этаже двухэтажного до-
ма. Ср. ◊ ни́жная изба́. Наверху ́
ра́ньшэ-то го́рниця, а внизу ́ – и́збы. 
В-Т. Врш. Ни́жня – изба́, ве́рхня ко́м-
ната, ра́ньшэ – го́рниця, полу́тшэ ко-
то́ра. МЕЗ. Сн.  

5. Передняя или передняя верхняя 
часть дома, предназначенная для 
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проживания летом. Ср. ◊ ле́тняя 
изба́, ◊ пере́дняя изба́. Зимо́фка од-
де́льна бы́ла, как изба́. КАРГ. Ош. 
Задню́ха зи́мняя называ́йеца, а ле́т-
няя – изба́. КАРГ. Влс. У Йего́рушки 
внизу ́ поды́збиця, а наверху ́ изба́. 
Поды́зьбиця – это ко́мната внизу́, с 
по́лу-то, а та́м изба́. КАРГ. Клт. 

6. Небольшое рубленное помеще-
ние для временного проживания на 
промысле или удаленном от дома се-
нокосе. Ср. избу́шка в 6 знач., ◊ пу́-
тичная изба́. У до́брых охо́тникоф по ́
две избы бы́ ́ ло – берегова́я и йе́дом-
ная. В-Т. Вдг. Чей пу́тик, зна́ют, чья 
изба́, зна́ют. ПИН. Влт. Чю́ть не до 
и́збы волна́, как начьнё́т крои́ть. 
ПРИМ. ЛЗ. Изба ́ в лесу́, там переноче-
ва́ть, в лесу ́ останови́ца. ХОЛМ. БН. 

7. Семья. Ср. бра́тия во 2 знач., 
гнездо́ в 3 знач., дом в 9 знач., 
житьё² в 13 знач. Собере́ця изба ́ да 
круго́м засе́дут. ВЕЛЬ. Пкш. Могла ́ бы 
я вмеша́ца к Миха́йловне в ызбу́. 
ВИН. Зст. ▭ Топоним. В назв. мест 
расположения промысловых избу-
шек. Та́м у мо́ря Но́вая изба ́ – ме́сто 
Ми́тинско краси́во бы́ло. МЕЗ. Длг. 
Ту́т розбро́саны по́жни Ко́стины, 
Ко́сьтина изба ́ была́. А ту́т тепе́рь 
Фи́лькина изба́. ЛЕШ. УК. За Гу́биной 
избо́й. ПЛЕС. Кнз. У Избы́. ХОЛМ. 
Снк. ◊ БЕ́ЛАЯ ИЗБА́. Помещение, 
отапливаемое русской печью с тру-
бой. Бе́ла изба́, по-бе́лому, ця́т не в 
ы́збу. КОН. Влц. Ру́дная изба́, а э́то 
бе́лая изба́-то, то́пицця по-бе́лому. 
КАРГ. Лкш. Бе́лая изба ́ с ру́ской 
пе́чькой. ВИН. Брк. ◊ БОКОВА́Я ИЗ-
БА ́ (ИЗБУ́ШКА). Небольшое рубле-
ное одноэтажное помещение или 
рубленая пристройка в боковой час-
ти дома, используемая для прожи-
вания зимой. Ср. ◊ зи́мная изба́. У 

не́которых йе́сть боковы́йе и́збы для 
зимы́. ВИН. Тпс. Э́тако передо́к был и 
друго́й передо́к да бокова́я изба ́
йешшо ́ была́. Изба ́ на избе ́ – боко-
ва́я-то изба ́ у йе́й. Ба́бушка жывё́т в 
боково́й избу́шке. ВИН. Зст. Жы́ли-то 
в боково́й избу́шке. ОНЕЖ. Лмц. Та́м 
в друго́й избу́шке, боково́й, зи́мней. 
ВИН. Брк. Мы ́ фчера ́ с Ири́ной спа́ли 
ф перетке ́ на го́лпце да озя́бли, в бо-
кову́ю избу ́ перебра́лись. В-Т. Пчг. 
Зимо́фка, не то ́ бокова ́ изба́, а 
ра́ньшэ поды́зьбиця. В-Т. Врш. ВИЛ. 
Слн. ВИН. Зст. Кнц. Слц. КРАСН. ВУ. 
ЛЕШ. Кб. Клч. Кнс. Ол. Тгл. Юр. МЕЗ. 
Длг. Дрг. Сн. Сфн. Цлг. ОНЕЖ. Лмц. Прн. 
ПИН. Влт. Врк. Кшк. Пкш. Трф. Чкл. 
ПРИМ. ЛЗ. ШЕНК. ВП. Ктж. УП. Шгв. С 
синон. Бокова́я изба́, зимо́фка, ма́ла 
изба зва́ ́ли. В-Т. УВ. ◊ БОЛЬША́Я 
ИЗБА́. 1. Просторное помещение в 
передней части дома, обычно пред-
назначенное для проживания летом. 
Ср. ◊ ве́рхная изба́, ◊ ле́тная изба́, 
го́рница во 2 знач., перёд, ◊ пе-
ре́дняя изба́. Больша́я изба ́ – три ́
око́шка, спе́реду и два око́ ́шка збо́ку. 
ХОЛМ. КПч. У на́с вот ле́тнюю и́збу 
большо́й зва́ли, а зимо́й где жы́ли – 
зимо́фкой. КАРГ. Хтн. Ф переду́-то 
не́ту, в большо́й избе́. ВИН. Зст. 
Ле́том – больша ́ изба́. КАРГ. Лдн. У 
ни́х в избе ́ большо́й бы́ло жэлто́. 
ПИН. Влт. У меня ́ сего́дня в большо́й 
избы ра́ ́диво. ПИН. Ёр. КАРГ. Ош. Ух. 
КОН. Твр. КРАСН. ВУ. ШЕНК. Блд. 2. 
Комната с русской печью в передней 
части дома. Ср. изба́ в 4 знач. Ту́д 
больша ́ изба́, а ту́д го́рница, ку́хни 
не́ту. ЛЕШ. Ол. Мо́жэт быть две ́ избы́, 
одна ́ больша ́ изба́, друга́я – го́ренка. 
ЛЕШ. Кб. А э́то больша́я изба́, а то 
ма́лая изба́. ОНЕЖ. Врз. Не в го́рнице, 
а в большо́й избе́. ХОЛМ. ПМ. В 
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большо́й-то избы сё ́ ́ задыми́л. ЛЕШ. 
Блщ. Клч. ВИН. Слц. КОН. Клм. ЛЕН. 
Пст. МЕЗ. Длг. НЯНД. Лм. ПИН. Квр. 
ХОЛМ. КПч. ◊ БОРОВА́Я ИЗБА́. Не-
большое рубленное помещение для 
временного проживания на охот-
ничьем и рыболовецком промыслах 
или на удаленном от дома сенокосе. 
Ср. избу́шка в 6 знач. Борова ́ изба ́ – 
пристро́йка, обрежа́ца-то, там во́ду 
дё́ржат, варева ́ зава́ривали. ПИН. Влт. 
◊ ВЕ́РХНАЯ (ВЕ́РХНЯЯ) ИЗБА́. 
Помещение на втором этаже, пред-
назначенное обычно для прожива-
ния летом. Ср. ◊ больша́я изба́ в 1 
знач. Оне ́ жыву́т в ве́рхной избе́, ту́т 
задню́ха у нёго́, а ту́т ве́рхна изба́. 
КАРГ. Лкшм. Ле́том жы́ли в ве́рхней 
избе́. КАРГ. Ош. Я ́ в ве́рхной избе ́
спала́. ВЕЛЬ. Лхд. Ве́рхня изба ́ – 
ле́том жыву́т, не́т печи́, а у други́х 
йе́сь. НЯНД. Мш. Мне ́ кросна ́ по-
ста́вили в ве́рхней избе́. ЛЕШ. Плщ. 

УК. В-Т. Кчм. Сгр. ВЕЛЬ. Пжм. ВИН. 
Брк. Зст. Слц. КАРГ. Оз. МЕЗ. Длг. Дрг. 
Крп. Мд. НЯНД. Лм. Врл.Стп. ОНЕЖ. 
Врз. ПИН. Влт. Врк. Ёр. Квр. Кшк. Трф. 
Штг. ◊ ВЁШНАЯ ИЗБА́. Боковая 
пристройка к дому, в которой жи-
вут в теплое время года. Вё́шная из-
ба́. ЛЕШ. Тгл. ◊ ГОТО́ВАЯ ИЗБА́. 
Казенная квартира. Ма́тка жывё́т в 
гото́вой избе́, не пла́цено, дак но́не 
пы́хают, а не жыву́т. КОН. Хмл. 
◊ ДРУГА́Я ИЗБА́. 1. Парадная ком-
ната в передней части дома, обыч-
но смежная с кухней. Ср. го́рница в 
1 знач., изба́ в 4 знач., ◊ та ́ изба́, 
◊ чи́стая изба́, чула́н, шо́мнуша. 
Неве́ста ухо́дит з де́ушками в дру-
гу́ю и́збу. УСТЬ. Бст. Молоды́х крё́сь-
нинка в другу ́ избу ́ ложы́ла. ОНЕЖ. 
Лмц. Я не зову ́ «в го́рницю», а – дру-
га ́ изба́. Внизу́, там «го́рниця», а у 

на́с изба́, друга ́ изба́. ЛЕШ. Плщ. Чет-
вё́ртый де́нь не быва́ла в друго́й 
избы́. НЯНД. Лм. ПРИМ. Лпш. 

2. Помещение вне своего дома, 
место вечерних посиделок. Ср. 
◊ друго́изба́. А́нна в другу ́ избу ́ по-
несла́сь. Вецё́р-то у кого ́ в друго́й 
избы́-то посиде́ла? НЯНД. Лм. ◊ ДРУ-
ГО́ИЗБА́. То же, что друга́я изба́ 
во 2 знач. Э́то называ́ют другоизба́ ́ . 
КОН. Клм. ◊ ДЫ́МНАЯ (ДЫМНА́Я) 
ИЗБА ́ (ИЗБУ́ШКА). То же, что 
◊ ру́дная изба́. В дере́вне бы́ло 
шэ́сть ды́мноф избо́ф, топи́лись они ́
по-чё́рному. Две́рь откро́ют, око́нко 
откро́ют, гря́зно-гря́зно, ды́мна изба́. 
КОН. Хмл. Бы́ли ды́мныйе и́збы, 
тру́бок не ́ было. ЛЕН. Рбв. Ра́ньшэ 
и́збы бы́ли ды́мныйе. КОТЛ. Фдт. 
Ды́мна даг ды́мна и йе́сь изба́. ВИН. 
Слц. Зайе́ску зде́лают, избу́шки дым-
ны́йе, круго́м котло́ф наста́вят. ЛЕН. 
Лн. Труба ́ не была́, ды́м вот ле́зё, в 
дымны́х жы́ли избу́шках. ПИН. Кшк. 
Ра́нешно-то де́ло, така ́ избу́шка дым-
на́я, каг ба́ня. ЛЕШ. Клч. В дымны́х 
избу́шках жы́ли. ОНЕЖ. Трч. А жы́л. 
йещё ́ дымны ́ избу́шки робо́тали. 
ОНЕЖ. Кнд. Избу́шки бы́ли ды́мныйе. 
НЯНД. Стп. ◊ ЖИЛА́Я ИЗБА́. То же, 
что изба́ во 2 знач. Повали́сь в жы-
лу́ю и́збу. МЕЗ. Цлг. ◊ ЖИЛОВА́Я 
ИЗБА́. Жилое помещение в доме. 
Ле́том там тако́йе жари́ще нагре́йец-
ца, а ле́том жылова́я изба́, пря́тали, 
носи́ли се́но, жылова́я изба́, дажэ 
мо́жно щита́ть, каг го́ренка. МЕЗ. 
Свп. ◊ ЗА́ДНЯЯ ИЗБА ́ (ИЗБУ́ШКА). 
То же, что ◊ зи́мная изба́. Там 
ку́хня, ф то́й избы́, где за́дня назы-
ва́еца. ХОЛМ. КПч. О́сень, зимо́й она ́
жывё́т в за́дней избе́. ЛЕШ. Клч. Она ́
до сне́гу не пока́зывалась, за́дней из-
бо́й убежы́т. ЛЕШ. Юр. Они ́ в за́дней 
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избы жы́ ́ ли. ЛЕШ. Тгл. В за́дню избу ́
унеси́. ЛЕШ. Блщ. Вы ́ в избу́шку 
за́днюю перешли́. УСТЬ. Бст. За́дня 
изба́, а от избы то́ ́жо бы́ло по́лё, до 
подго́рья. Вы ́ в боку ́ жывё́те, в 
за́дних изба́х. ПИН. Трф. Нхч.Чкл. 
◊ ЗИ́МНАЯ (ЗИ́МНЯЯ) ИЗБА ́ (ИЗ-
БУ́ШКА). Небольшое рубленое по-
мещение или рубленая пристройка в 
боковой или задней части дома, ис-
пользуемая для проживания зимой. 
Ср. ◊ бокова́я изба́, бокову́ша, зад-
ню́ха в 1 знач., ◊ за́дняя изба́, 
зимо́вка в 3 знач., ◊ зиму́шная из-
бу́шка (см. избу́шка), избу́шечка во 
2 знач., ◊ избушка-зиму́шка (см. 
избу́шка) ◊ ма́лая изба́, ◊ ни́зкая 
изба́ в 1 знач. Ра́ньшэ зи́мная изба ́
была ́ – зимо́фка, стро́илась как э́та 
изба́, то́лько поме́ньшэ. КОН. Хмл. 
Зимо́фка и зи́мна изба ́ – одно́. КОН. 
Влц. Зимо́фка – зи́мняя изба́. Та ле́ ́т-
ня изба́, а э́та зи́мня. ВИН. Зст. У меня ́
ф крыле зи́ ́ мна изба́. КРАСН. Нвш. Зи-
мо́й студено́, дак и жы́ли в зи́мной 
избе́. ВЕЛЬ. Лхд. Э́тта жыву ле́ ́том, а 
зимо́й-то ф то́й, то́жо изба́, то́лько 
зи́мна. В-Т. Врш. Ф Су́ры ни́ску избу ́
зову́т зи́мней, а перё́т – ле́тней. 
Зи́мняя изба ́ была збо́ ́ку. ПИН. Врк. 
Передо́к – э́то вот ле́тьня изба ́ зове́-
цца, а бокови́к – зи́мня опе́ть. Там в 
друго́й избу́шке, боково́й, зи́мней. 
ВИН. Брк. Под одно́й кры́шэй и пе-
ре́дьняя изба́, и зимо́фка, зи́мня изба ́ – 
назади́. НЯНД. Мш. Оди́н о́н, до́м 
большо́й, перё́т, зи́мня изба́. УСТЬ. 
Снк. У йе́й бы́л пятисьте́нок и зи́м-
няя избу́шка. УСТЬ. Снк. Доми́на-то и 
с позё́мкой – зи́мная избу́шка. КАРГ. 
Ух. Жывё́ш в зи́мней избе́, а ф пе-
ре́дьней смо́триш. ШЕНК. УП. ВЛ. ВП. 
Ктж. Трн. Шгв. ЯГ. В-Т. Пчг. ВЕЛЬ. Блг. 
Длм. Пжм. Пкш. Снг. КАРГ. Клт. Крч. КОН. 

Клм. КОТЛ. Збл. КРАСН. ВУ. Прм. ЛЕН. 
Кзм. Лн. Схд. ЛЕШ. Брз. Клч. Смл. Цнг. 
МЕЗ. Бч. Дрг. Цлг. НЯНД. Лм. Стп. ПИН. 
Змц. Кшк. Нхч. Чкл. Штг. ПЛЕС. Фдв. 
УСТЬ. Брз. Бст. Дмт. Сбр. Стр. ◊ ИЗБА ́ В 
ЧЕТЫ́РЕ ДОСКИ́. Гроб. Ср. домо-
ви́ще в 1 знач. Тепе́рь уш изба ́ ф це-
ты́ре доски́. НЯНД. Лм. ◊ ИЗБА ́ (ИЗ-
БУ́ШКА) НА ИЗБЕ ́ (ИЗБЫ́, ИЗ-
БУ́ШКЕ). Двухэтажный дом. Ср. 
◊ го́рница на поды́збице (см. го́р-
ница), дом во 2 знач., до́м на 
поды́збицах (см. дом), ◊ до́м с вер-
ха́ми (ве́рхом) (см. дом), ◊ изба ́ над 
избо́й. И ф то́й полови́не изба ́ на из-
бе́. ВИН. Слц. И та́м бокови́к – изба ́
на избе́. Двухэта́жной, дак вот изба ́
на избе ́ и йе́сь. ВИН. Брк. У меня ́ бы-
ла ́ изба ́ на избе́, две ́ избы́. Изба ́ на 
избе́, го́рницей сё зва́ли, а но́не сё 
ма́леньки, дак верху́шка. В-Т. Сфт. У 
меня ве́ ́рхня да ни́жня, изба ́ на избе́. 
ЛЕШ. Плщ. У ни́х изба ́ на избы ́ была́. 
ПИН. Ёр. У и́х избу́шка на избу́шке. 
ПИН. Влт. Врк. Трф. Чкл. Штг. ◊ ИЗБА ́
НА ПОДВА́ЛЕ. Двухэтажный дом с 
нежилым нижним помещением. Ср. 
дом на подва́лах (см. дом во 2 
знач.). Йе́сли изба ́ на подва́ле, то 
ве́рхняя. ВЕЛЬ. Пжм. ◊ ИЗБА ́ НАД 
ИЗБО́Й. То же, что ◊ изба ́ на избе́. 
Тепе́рь-та любота́, а то ́ изба ́ над из-
бо́й. ХОЛМ. Гбч. Изба ́ над избо́й, она ́
в ве́рьхней жывё́т. ПИН. Трф. ◊ ИЗБА ́
ПО-ЧО́РНОМУ. То же, что 
◊ ру́дная изба́. Ды́м на окно́. Спе-
цыа́льно для ды́ма. Две́рь откры-
ва́ют. Изба ́ по-чо́рному постро́йена. 
говори́ли. КОН. Влц. ОНЕЖ. АБ. ◊ ИЗ-
БА ́ С ПРИХО́ДУ. Знач.? А ту́т с 
прихо́ду изба́. ВИЛ. Слн. ◊ ИЗБА ́ С 
ЧУЛА́НОМ. Передняя часть дома, 
состоящая из двух проходных ком-
нат, пятистенок. Ср. перёд. З Боль-
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шо́го Мысу прийе́ ́хала, купи́ла перё́т – 
избу ́ с чюла́ном. Пя́та стена ́ между 
чюла́ном и избо́й, пятисте́нок – изба ́
с чюла́ном. ЛЕН. Схд. У Ви́ти Мат-
ве́йева передо́к с чюла́ном, изба ́ с 
чюла́ном. У нево две ́ ́ избы́-то: по три ́
окна́, а чюла́н два ́ окна́. ВИН. Брк. 
Слц. ◊ ИЗБА́-ЧИТА́ЛКА. Изба-чи-
тальня. В э́той избе́-чита́лке. ВИН. 
Слц. ◊ ИЗБЫ ́ НЕ У́БЫЛО. Никому не 
нанесено ущерба. Посиде́lа-от, ни 
у́быlо йизбы́-то. ВИЛ. Пвл. ◊ ИСПО́Д-
НЯЯ (ВЫСПО́ДНАЯ) ИЗБА́. То же, 
что ◊ ни́жная изба́. Испо́дниця – 
испо́дняя изба́. Э́та выспо́дна изба́, а 
та́м ве́рхна. ЛЕШ. Плщ. ◊ КРУГОВА́Я 
ИЗБА́. То же, что ◊ по́лная изба́. 
Кругова ́ изба ́ на вецере́ньки собере́-
ця. ЛЕШ. Лбс. ◊ КУ́РНАЯ (КУРНА́Я) 
ИЗБА ́ (ИЗБУ́ШКА). То же, что 
◊ ру́дная изба́. Ра́ньшэ и́збы ку́р-
ныйе бы́ли. КАРГ. Лдн. И ви́тринки 
йе́ти, и ку́рная изба стойи́ ́ т. Но́нь по-
культу́рному ку́рная изба́, а ра́ньшэ 
ру́дныйе и́збы называ́ли. КАРГ. Лкшм. 
В э́тих избу́шках ф ку́рных. ПИН. 
Штг. И́збы бы́ли ку́рныйе. КАРГ. Лкш. 

Ря́дом была ́ курна́я изба́. КАРГ. Клт. 

Курны́йе и́збы: не ́ было тру́п, везь 
ды́м шо́л в ы́збы. ПИН. Нхч. Лвл. 

ВЕЛЬ. Пжм. ◊ ЛЕ́ТНЯЯ (ЛЕ́ТНАЯ) 
ИЗБА́. Просторное помещение в пе-
редней (часто – верхней) части до-
ма, предназначенное для прожива-
ния летом. Ср. ◊ больша́я изба́ в 1 
знач. Ле́тняя изба ́ перё́т и йе́сь. 
ВЕЛЬ. Лхд. Ворожы́ли в ле́тних 
и́збах. ВЕЛЬ. Сдр. Ле́тня изба ́ бес 
поlа́тей. КОТЛ. Фдт. Передо́к не мшы́-
ли, о́н – ле́тня изба́, а зимо́фка мшо́-
на, штоб зимо́й тепло бы́ ́ ло жы́ть. 
Зимо́фка, дво́р, ле́тня изба ́ под одну ́
кры́шу кры́ли. КОН. Влц. У на́с вот 
ле́тнюю и́збу большо́й зва́ли, а зи-

мо́й где жы́ли – зимо́фкой. КАРГ. 
Хтн. Передо́к это вот ле́тня изба ́ зо-
ве́цца, а бокови́к – зи́мня опе́ть. ВИН. 
Брк. Зи́мна изба́, ле́тна изба́. ВИЛ. Пвл. 
В-Т. Сгр. ВЕЛЬ. Длм. Пжм. ВИН. Слц. 
КАРГ. Ош. Ух. КОН. Клм. Твр. КРАСН. БС. 
ЛЕШ. Тгл. УК. НЯНД. Лм. Мш. ПИН. Нхч. 
Штг. УСТЬ. Сбр. ◊ ЛЕШО́ВНАЯ ИЗБА́. 
То же, что избу́шка в 6 знач. Ра́не-то 
пре́ж гоори́ли – в лешо́вну избу́, а 
ны́нь-то – в лесну́ю избу́шку. ЛЕШ. 

Рдм. ◊ МА́ЛАЯ (МА́ЛЕНЬКАЯ) ИЗБА ́
(ИЗБУ́ШКА). 1. То же, что ◊ зи́мная 
изба́. Та́м ма́ла изба́, зимо́фка. Две ́
ма́тицы, и у ма́лой избе две́ ́ . КОН. Влц. 
У на́с была ма́ ́лая изба́, а та́м был о 
сте́ну, о зи́мная изба бы́ ́ л зьйе́ст. КОН. 
Твр. Я вы́йду в ма́лую и́збу – забы́ла, 
чего на́ ́до. КОН. Хмл. Э́то ма́ла изба́, г 
бо́ку прируба́лись. В ма́лой избы ́
жыву́т и зимо́й, а ф перетка́х ле́том. 
ПИН. Ср. У меня ́ в ма́ленькой из-
бу́шке жыва́ли. ЛЕШ. Кб. О́н в ыз-
бу́шке был, да не в большо́й избе́, а 
вот в ма́ленькой избу́шке. ВИН. Слц. 
А обе́т де́лали в ма́ленькой избу́шке – 
не́т, в большо́й. НЯНД. Лм. То́лько ф 
ко́мнате накра́шэно в одно́й, йещё ́
колидо́р на́до и ма́ленькую избу́шку. 
ВИН. Тпс. Большо́му па́рню ма́леньку 
избу́шку, а ма́лому – две ́ избе́, а 
са́мы – три́, четы́ре избе́. ЛЕШ. Ол. Ф 
пере́дней избы ́ там да в ма́ленькой 
избу́шки. ПИН. Штг. Грд. Врк. Лвл. Нхч. 
В-Т. Сгр. ЛЕШ. Цнг. Шгм. ПЛЕС. Пч. 
ПРИМ. Пшл. УСТЬ. Стр. 2. Помещение 
в хозяйственной части дома, ис-
пользуемое для приготовления кор-
ма скоту. Ср. задню́ха в 3 знач. 
Ра́ньшэ де́лали пове́ть и ма́лу избу́, 
штобы вари́ть скоту́, не гнои́ть пере-
до́к. Ра́ньшэ у ка́жного хозя́ина, 
йе́сли был ско́т, была ма́ ́ла изба́. 
ПИН. Врк. 3. То же, что ◊ чи́стая из-
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ба́. Кто ́ пере́дней называ́л, ишо ма́ ́ла 
изба́. Ф се́ни, ис сене́й ф ку́хню, ис 
ку́хни в ма́лу избу́, а ту́т уж за́дня. 
ХОЛМ. КПч. В ма́лой-то избе ́ гола́нка 
была́. ОНЕЖ. Врз. Не опоме́стицце в 
ма́лую-то избу́. ЛЕШ. Кб. ◊ МОСТО-
ВА́Я ИЗБА́. Небольшое помещение в 
задней части дома. Где́-то в мосто-
во́й избе́. В-Т. Грк. В ни́жной избе ́ да 
в ве́рхной избе́-то, в мостово́й избе́-
то. В-Т. Тмш. ◊ НА ИЗБУ ́ (И́ЗБЫ). На 
чердак. Я ́ на избу ла́ ́заю. МЕЗ. Мсв. 
Наве́рх на потоло́к поло́жат, на 
и́збы, фсё убро́шэно. ПИН. Ёр. ◊ НА 
ИЗБЕ ́ (ИЗБЫ́). На чердаке. Ср. ◊ на 
изба́х, ◊ над избо́й (изба́ми), ◊ на 
по́дволоке. Наверху́, так на избе ́ на-
зыва́йеца. КОТЛ. Фдт. Во́н навалё́но 
на избе ́ полно́. КАРГ. Ух. На избе ́ на 
по́дволоке была́. Ра́ньшэ фсё хорошо ́
на́до штоп, а тепе́рь-то фсё на избе ́
лежы́т. ВИН. Тпс. Сичя́с ищё ́ на избе ́
стойи́т. ВИН. НВ. У меня ́ и шша́с 
йешшо два ́ ́ молоти́ла жывы́йе, на из-
бе бро́ ́шэны. ВИЛ. Пвл. Пре́сничя – та 
на избе́. ВИЛ. Слн. То́жэ у йе́й на из-
бы ́ стави́ны. ПИН. Влт. Врк. Шрд. В-Т. 
Врш. ЧР. ВЕЛЬ. Уг. КОТЛ. Збл. ЛЕН. Рбв. 
◊ НА ИЗБА́Х (И́ЗБАХ). То же, что 
◊ на избе́. На изба́х йещё ́ два само-
ва́ра. МЕЗ. Дрг. На изба́х по́дволока 
называ́йеця. МЕЗ. Мд. Черда́к нежы-
ло́й, на и́збах дак. ПИН. Шрд. ◊ НАД 
ИЗБО́Й (ИЗБА́МИ). То же, что ◊ на 
избе́. На по́дволоке или над избо́й. 
ОНЕЖ. Лмц. Наверху ́ называ́йем фсё 
на вы́шке, над изба́ми. ПИН. Врк. 
◊ НИ́ЖНАЯ (НИ́ЖНЯЯ) ИЗБА́. 
Комната на первом этаже двух-
этажного дома. Ср. изба́ в 4 знач., 
◊ испо́дняя изба́, ◊ ни́зкая изба́ во 2 
знач., ◊ ни́зменная изба́. Ту́т ни́жна 
изба́, а та́м ве́рхня изба́, а целико́м 
передо́к. В-Т. Пчг. В ни́жной избе́ да 

в ве́рхной избе́-то, в мостово́й избе́-
то. В-Т. Тмш. Э́ту избу́-то вы́кинули 
ни́жну, а ве́рх-то спусти́ли. В-Т. Сфт. 
Жа́рко, на́до в ни́жню избу ́ итти́. 
ЛЕШ. Кб. Хо́ш как хо́ш, ни́жняя изба́, 
хоть поды́збиця, хо́ш испо́дняя изба́. 
ЛЕШ. Плщ. В ни́жной избы ́ моло́тка 
да бра́т, верхи ́ он занима́т. ЛЕШ. УК. 
Вжг. МЕЗ. Крп. Сн. НЯНД. Мш. ПИН. 
Влт. Врк. Ёр. Пкш. Трф. Шрд. ПЛЕС. Фдв. 
◊ НИ́ЗКАЯ ИЗБА́. 1. То же, что 
◊ зи́мная изба́. До́м уж бы́л, мы 
ни́ску и́збу переста́вили. КРАСН. ВУ. 
Ни́ска изба́, приру́блена – приру́п. 
ЛЕШ. Кб. До́м стои́т, и ни́скийе и́збы 
ишшо ́ пристро́йка быва́ют. ПИН. Штг. 
Го́ренка шшыта́йеца над ни́ской из-
бо́й, ишшо ́ изба́. ПИН. Квр. Ф ка́ждом 
(доме) го́рница збо́ку, перё́т – боль-
ша́я комна́та, ниская изба́, где зимо́й 
жы́ли, и пове́ть. ПИН. Змц. На боку ́
ни́ска изба́, но́венька. ПИН. Пкш. Ср. 
Чкл. 2. То же, что ◊ ни́жная изба́. 
Мы ́ там с ни́м в ни́ской избе жы́ ́ ли. 
ЛЕШ. Клч. Ни́ска изба ́ о са́му зе́млю. 
ЛЕШ. Тгл. Ни́ска-то изба́, фсё гово-
ри́ли – поды́збица. ЛЕШ. Плщ. Ни́ска 
изба ́ ноли доста́лась, коро́ва ма́тери 
доста́лась. Я ́ жыву ́ в ни́ской избе́, 
вверху ́ дак уш вверху́. ЛЕШ. Ол. 
Го́ренка – то ́ избу́шка над ни́ской из-
бо́й. го́рницами зва́ли. ПИН. Штг. Врк. 
Ёр. Квр. Кшк. Пкш. ЛЕШ. Кб. 3. То же, 
что ◊ ско́тная (ско́тняя) изба́. Была ́
ни́ска изба́, обрежа́лись со ското́м 
отку́да. ПИН. Шрд. Ни́ска изба ́ – там 
скота ́ обрежа́ли ра́ньшэ. ПИН. Пкш. 
◊ НИ́ЗМЕННАЯ ИЗБА́. То же, что 
◊ ни́жная изба́. Ни́зменна изба́, го-
воря́т. ОНЕЖ. Кнд. ◊ ОБРЯ́ЖЕЛЬНАЯ 
ИЗБА́. То же, что ◊ ско́тная (ско́т-
няя) изба́. Передо́к опшы́т, йесь 
изба ́ бокова ́ – обря́жэльна изба ́ – об-
ряжа́ли там скота́, парева ́ вари́ла. 
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Обря́жэльня изба́, скота ́ обряжа́ли. 
ПИН. Влт. ◊ ОБРЯЖЁНАЯ ИЗБА́. То 
же, что ◊ ско́тная (ско́тняя) изба́. 
Што ́ хоро́шэго – обряжо́на изба́. 
ПИН. Влт. ◊ ПЕРЕ́ДНЯЯ (ПЕРЁД-
НАЯ) ИЗБА́. Просторное помеще-
ние в передней части дома, обычно 
предназначенное для проживания 
летом. Ср. изба́ в 5 знач., ◊ боль-
ша́я изба́ в 1 знач., ◊ пере́дняя 
избу́шка (см. избу́шка), ◊ передо-
ва́я изба́. Вот э́то пере́дняя изба́, а 
та го́ ́рница. КРАСН. Прм. А перетко́м 
у нас фся ́ изба ́ называ́йецця пере́дня, 
до сара́я. КОН. Клм. А ф перё́дной 
избе́ меня ́ как валя́, дак я ́ оцтупа́юсь. 
ПИН. Ср. Где ́ жывё́ш, ф пере́дней 
избе ́ или в зимо́фке? Ра́ньшэ у 
ка́ждого бы́ло два до́ма: пере́дняя 
изба ́ и зимо́фка. КАРГ. Нкл. Та́тка 
сиди́т ку́рит ф пере́дней избе́. ВИН. 
Тпс. Пере́дня изба ́ да бокова́я изба́, 
во́т и фся ́ изба ́ дак. Зимо́й-то не жы-
ву́т ф пере́дних и́збах. ВИН. Брк. Зст. 
Слц. В-Т. Врш. ВИЛ. Пвл. КОН. Влц. ЛЕН. 
Рбв. ЛЕШ. Вжг. Кнс. Тгл. МЕЗ. Длг. Кд. 
НЯНД. Мш. Врл. Стп. ОНЕЖ. Пдп. ПИН. 
Врк. Квр. Кшк. Нхч. Пкш. Чкл. Шрд. Штг. 
ПЛЕС. Мрк. Фдв. ПРИМ. ЗЗ. КГ. ЛЗ. Лпш. 
Ннк. Пшл. ХОЛМ. Кпч. ◊ ПЕРЕДО́ВАЯ 
ИЗБА́. То же, что пере́дняя изба́. А 
э́то передо́вая изба́. ВИЛ. Слн. ◊ ПО-
ВЕ́ТНАЯ ИЗБА ́ (ИЗБУ́ШЕЧКА). 
Небольшое рубленое помещение в 
хозяйственной части дома. Ту́т пове́т-
на изба́, зде́сь у нас не ́ было бокоу́шэк-
то. ЛЕШ. УК. В пове́тной избу́шоцьки 
пожыву́т. ЛЕШ. Ол. ◊ ПОД ИЗБО́Й. В 
подполе. А у на́с уш под йизбо́й. ПИН. 
Влт. ◊ ПО́ЛНАЯ ИЗБА́. Большое коли-
чество. О людях. Ср. ◊ в дом не вохо́-
дит (см. дом), ◊ зау́лок по́лной (см. 
зау́лок), ◊ кругова́я изба́, ◊ це́лая 
изба́. Дете́й по́лна изба́, так на́до заро-

ба́тывать. ВИН. Тпс. А у ней робё́н-
коф по́лна изба́. ВИН. Брк. Робя́т 
по́лну избу ́ накопи́ла. ВИН. Кнц. Вот 
веть по́лная изба́ ребя́т, так ка́к хо́ш 
и жыви ́ с и́ма. МЕЗ. Мсв. По́лна изба ́
робя́т, на́до води́ця. УСТЬ. Бст. Ну 
она ́ ни одного ́ родила́-то, а двойня́-
шэк. Рожа́т. Одного́-то ма́ть отнисла́, 
ну́, свекро́фь. Ну и фторо́й – жда́ли, 
ви́дно, после́да, а фторо́й пиха́йеца. 
Она́: «Во́й-вой-во́й, Олё́шка, – там 
сы́ну-ту, – слиза́й ты́, – о́н на печи ́
там лижа́л, по́сле робо́ты гре́лся, – 
она ́ тут по́лну и́збу тибе ́ нарожа́т». 
ПЛЕС. Пч. ПИН. Штг. ХОЛМ. Ркл. ◊ ПО 
ЧУЖИ́М ИЗБА́М ХОДИ́ТЬ. Воро-
вать. Ср. забира́ть¹ в 7 знач. Она ́
мно́го по чюжы́м изба́м ходи́ла, 
ша́рила. КАРГ. Лкшм. ◊ ПУ́ТИЧНАЯ 
ИЗБА́. То же, что изба́ в 6 знач. У 
на́с ф Софпо́льйе пу́тисьна изба ́ – 
изба охо́ ́тника. МЕЗ. Пгр. ◊ РУ́ДНАЯ 
ИЗБА ́ (ИЗБУ́ШКА). Помещение, 
отапливаемое печью без трубы. Ср. 
◊ ды́мная изба́, ◊ изба ́ по-чо́рному, 
◊ ку́рная изба́, ◊ ку́рной дом (см. 
дом), ◊ ку́рная изба́, ◊ ру́дной дом 
(см. дом), ◊ чо́рная изба́ в 1 знач. 
Ра́ньшэ-то ру́дны и́збы бы́ли, дак 
чистоту ́ вели́. КАРГ. Лкш. Изба ру́ ́дна, 
така́я вот изба́, а пе́чька не э́кая, 
пола́тки не́ту. КАРГ. Лкшм. Вот ру́д-
ную и́збу я по́мню. КАРГ. Ух. Ру́дная 
изба ́ – то́пица фсё в ы́збу. В ру́дных 
изба́х гря́тки бы́ли, а в бе́лых нашто ́
гря́тки! Двухконе́чьной – так посе-
рё́тке колидо́р, се́ни по-на́шому, по 
одну сто́ ́рону ру́дна изба́, по другу ́ – 
бе́ла. КАРГ. Ош. Избу́шка ру́дная. 
КАРГ. Нкл. ПЛЕС. Кнз. Прш. ◊ СЕРЕ́Д-
НЯЯ ИЗБА́. Знач.? Фпереду ́ кото́ра, 
так пере́дня, а ту́т пе́цька – так то ́ се-
ре́дня изба́. ВИЛ. Слн. Уйе́хали суды́, 
дък мужы́к-от жы́вучи, у його ́ изба ́
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оста́lася, сере́дня изба́-то быlа́, ак 
она ́ целико́м ы быlа ́ изба́-то стоя́lа. 
ВИЛ. Пвл. ◊ СКО́ТНАЯ (СКО́ТНЯЯ) 
ИЗБА ́ (ИЗБУ́ШКА). Небольшое руб-
леное помещение, обычно вне дома, 
используемое для приготовления 
пойла и кормления скотины. Ср. 
зава́рня, избу́шка в 5 знач., избы́ш-
ная, ◊ ни́зкая изба ́ в 3 знач., ◊ обря́-
жельная изба́, ◊ обряжёная изба́, 
скотню́ха, ско́тня, ◊ ско́тская изба́. 
Изба ́ эта ско́тня называ́лась, запу́сь-
тиш коро́ф, напо́иш, нако́рмиш и 
опя́ть вы́гониш. ПИН. Квр. Я пришла ́
ф ско́тнюю избу́. ВЕЛЬ. Сдр. Та́м, как 
тебе ́ сказа́ть попоро́сто, бы́ло-то у 
йи́х э́то сра́зу-то двухэта́жной до́м, 
пото́м ф серё́тке изба́, пото́м ишшо ́
перё́д бы́ў, и э́та изба ско́ ́тная. УСТЬ. 
Бст. У ни́х бы́ли ско́тни избу́шки, 
пехну́т где́-нибуть. ВИН. Брк. Ра́ньшэ 
ф ско́тних и́збах гото́вили ко́рм для 
скоти́ны. УСТЬ. Стр. Сбр. ◊ СКО́Т-
СКАЯ ИЗБА́. То же, что ◊ ско́тная 
(ско́тняя) изба́. Зава́рку от мяки́ны 
запа́ривали, коро́ву нако́рмят и 
опя́ть вы́ведут – от спеца́льны ско́ц-
ки и́збы бы́ли. УСТЬ. Бст. ◊ ТА ИЗБА́. 
То же,что ◊ друга́я изба́ в 1 знач. Я 
пойду ́ ф ту ́ избу́. Принеси ́ ис то́й из-
бы вя́ ́занку. Иди́, где плато́к-о, бе-
жы́, ф то́й избы́. ПРИМ. ЗЗ. Вы́несем 
ф ту и́ ́ збу, там похолодне́йе. ШЕНК. 
Ос. Па́па ушо́л ф ту и́ ́ збу-то? ВИН. 
Тпс. На́ть пойти ́ полежа́ть ф ту ́ избу́. 
ПИН. Трф. ◊ ЦЕ́ЛАЯ ИЗБА́. То же, 
что ◊ по́лная изба́. У ново́го це́лая 
изба́, а фсё одна ́ душа́. ЛЕШ. Кб. Си-
ди́т це́ла изба ́ и нехто ́ слезу ́ не 
вы́ронил. ЛЕШ. Тгл. И ба́бы то́жэ со-
беру́ця по це́лой избе́. ЛЕШ. Лбс. 
◊ ЧИ́СТАЯ ИЗБА́. Парадная комна-
та в доме. Ср. го́рница в 1 знач., 
◊ друга́я изба ́ в 1 знач., ◊ ма́лая из-

ба́ в 3 знач. Тебе ду́ ́мно, так зде́лай 
чи́стой избо́й. ОНЕЖ. Прн. ◊ ЧО́Р-
НАЯ ИЗБА ́ (ИЗБУ́ШКА). 1. То же, 
что ◊ ру́дная изба́. Та́м на приго́ре 
была цё́ ́рна изба́, фсё по-цё́рному то-
пи́лась. КОН. Влц. Она ́ хоть была ́
чё́рная, перво́шная изба́. КОН. Твр. 
Изба́-то была чё́ ́рная, как зато́пят, 
дак фсё ́ ф чяду́. КОН. Клм. Когда ́ мать 
была́, у ней цё́рная изба ́ была́, каг за-
то́пиш, ды́м вну́трь. ХОЛМ. Кзм. 
Ма́рья жыла ́ ф чё́рной избе́. Тако́й 
ста́вень – сте́нка назаду́, куда ды́ ́ м 
уходи́л – чё́рныйе и́збы, не ста́ло 
бо́льшэ бы́ть чё́рных. ХОЛМ. Гбч. У 
сосе́дей, по́млю, до́лго жыла чо́ ́рная 
изба́. ВЕЛЬ. Пжм Мы́-то цё́рных из-
бу́шэк не заста́ли. ПРИМ. ЛЗ. А э́та-то 
избу́шка была цё́ ́рная. ВИЛ. Слн. А 
ра́ньшэ чё́рны избу́шки бы́ли. ЛЕШ. 

УК. Ма́ленька цё́рна избу́шка была́. 
ПИН. Шрд. Цё́рна избу́шка-то. ПРИМ. 
Пшл. В-Т. Вдг. ВЕЛЬ. Сдр. ВИЛ. Пвл. ВИН. 
Мрж. Тпс. ЛЕШ. Кб. Юр. МЕЗ. Мд. НЯНД. 
Мш. ОНЕЖ. Лмц. Прн. ПИН. Кшк. Штг. 
УСТЬ. Снк. Стр. ХОЛМ. Прл. ШЕНК. Ктж. 
Трн. 2. Небольшое помещение в хо-
зяйственной части дома, используе-
мое для хранения ненужных вещей. 
Ср. го́рница в 3 знач., закле́ть. 
Чё́рная изба ́ – за́валь там, кладо́фка 
и фсё́. ПИН. Чкл. ◊ ВЫСПО́ДНАЯ ИЗБА́. 
См. ◊ ИСПО́ДНЯЯ ИЗБА́.  

ИЗБА́ВИТЬ, -влю, -вит, сов. 1. 
Кого, от чего. Дать возможность 
избегнуть чего-н. нежелательного, 
спасти. Ср. вы́ручить во 2 знач. 
Бе́гала, табле́тки нажыва́ла, дак бо́ле 
изба́вила от сме́рти-то. ЛЕШ. Блщ. Я ́
не сми́ю никуды ́ подойти ́ с ура́зи-
ной, изба́вить мужыка́-то. НЯНД. Стп. 
Че́сьть го́сьтю предло́жэна, а бо́ɣ 
госьте́й изба́вил – сла́ва бо́гу! КАРГ. 
Крч. Удержи нас от искушений и из-
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бави нас от зла (молитва «Отче 
наш»). Прими моё покаяние, избавь 
меня от моей зависимости вольной и 
невольной и от зависти и от завист-
ников, окружающих меня (молитва 
от зависти, запись). ПЛЕС. Пч.  

2. Что, от чего. Убрав, удалив 
что-н., освободить от чего-н. ▭ 
От содержимого. Ср. вы́пороз-
нить. Ле́с окоря́ли для строи́тельст-
ва, кору ́ з де́рева снима́ли. Око́рка, 
ле́с окори́ть, изба́вить йево ́ от коры́. 
ВИН. Уй. Изба́фь ведро́-то. ПИН. Квр. У 
на́с пи́во ханьжо́й зва́ли, когда йево ́ ́ от 
хме́ля изба́вят и песку ́ спуска́ют. В-Т. 
Тмш. Мо́жно изба́вить ве́дра. ОНЕЖ. 
Врз. ▭ От сдерживающего движе-
ние. Ногу ́ изба́фь. ЛЕШ. Вжг. 

3. Чего, из чего. Убирая, умень-
шить количество чего-н., отбавить. 
Воды ́ из бо́чьки мо́жно изба́вить. 
ОНЕЖ. Врз. 

4. В сочет. ИЗБА́ВИ БОГ (ГО́-
СПОДИ). Междом. При выражении 
недовольства чем-н., неодобрения 
чего-н. Ср. ◊ вот (во) ещё (см. ещё). 
Ви́ш каки́йе моско́вочьки прийе́ха-
ли! Изба́ви бох ва́ша Москва́. МЕЗ. 
Свп. Ба́тько бойко́й быў, но о́н ро-
бо́тьник хоро́шой, да и умо́м не ска-
за́ть, што плохо́й, но драцю́н – изба́ў 
бох, кто ́ йому ́ в ла́пу попадё́т, тому ́
доста́нецци. КОН. Твр. О́й, изба́ви, 
де́фки, го́споди, от тако́во жониха́! 
КАРГ. Крч. Щя́с та́м йедя́т (на клад-
бище) – изба́ви го́споди! Изба́ви го́-
споди, да о́н фсю́ жы́сь меня ́ тресьти ́
бу́дёт. ОНЕЖ. ББ.  

ИЗБА́ВИТЬСЯ, -влюсь, -вится, 
сов. 1. Кого, чего, из чего, от чего, и 
без. доп. Освободиться от чего-н. 
неприятного, ненужного, мешающе-
го. Ср. вы́грабаться во 2 знач., вы́-
путаться во 2 знач., де́ться во 2 

знач., избы́ть¹ в 1 знач., извести́ в 5 
знач., изогна́ть. Не́т, на́до цео́-то 
ка́к-то изьба́виця йе́тоwо. ВИЛ. Пвл. 
Шчыпи́сьник попадё́, от йего доу́ ́ ̆ го 
не изба́виссе. ПИН. Врк. Што́бы изба́-
вице от мяки́ны-то, изба́вице от 
како́й рабо́ты, не нра́вице она́. Одва ́
изба́вилсы уш из йе́той биды́. НЯНД. 
Стп. Неохо́та от рабо́ты изба́виця, 
йей не ху́до зьде́сь. КАРГ. Нкл. За́фт-
ра изба́витесь (от лишних людей), 
так про́ще бу́дет. МЕЗ. Дрг. Чё́-то с 
самостре́лом ту́т грешы́ли, грешы́ли. 
Изба́вился от войны́. Самостре́лоф-
то мно́го бы́ло, у меня ́ у сестры ́ муж 
зде́лал самостре́л. ЛЕШ. Кнс. Ко́с-то 
йещё ко́ ́рмят, тепе́рь стара́юцца из-
ба́вицца, облени́лись, а в девено́-
стыйе почьти ́ у ка́ждого жыво́тныйе 
бы́ли. ПИН. Кшк. Соба́ку да кото́ф 
на́ть изба́виця. Соба́ка в ызбы ́ и ко-
ты ́ в ызбы́. ПРИМ. Лпш. Не зна́ю, ка́к 
мне изба́вицэ от э́той мили́цыи. 
КАРГ. Ус. Говоря́т, цему бы́ть, тому ́
не минова́ть ужэ́, от при́тци-то не 
изба́висся, прокарау́лили де́вушку 
(задавила машина). ПИН. Яв. 

2. Уменьшиться количественно, 
убавиться. У на́с-то зьде́сь то́лько 
три ́ дере́вни изба́вилось, щя́с там ос-
та́лись то́лько одьни да́ ́чьники. 
ШЕНК. Шгв.  

ИЗБАВЛЯ́ТЬ, -я́ю, -я́ет, несов. 1. 
Кого. Освобождать от чего-н. 
неприятного, выручать. Ср. вымо-
га́ть, вытяга́ть¹ в 23 знач., дотя-
га́ть в 10 знач. Йе́хать немо́жно, 
ста́ла йейо ́ избавля́ть. ЛЕШ. Вжг.  

2. Кого и без доп. Уменьшать, 
убавлять количество кого-н., чего-н. 
И́х избавля́ют, забью́т на мя́со. ЛЕШ. 
Брз. Домо́й-то заста́вили се́но, а из-
бавля́ть бу́дем, ре́зать (скотину). 
ПИН. Ёр. Тепло бу́ ́дет да бу́ду поти-
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хо́нько избавля́ть, а пото́м за посу́ду 
приму́сь, посу́ду фсю ́ на песка́х пе-
ремо́ю. ПРИМ. Ннк. ЗЗ. 

ИЗБАВЛЯ́ТЬСЯ, -я́юсь, -я́ется, 
несов. 1 С кем и без доп. Стараться 
освободиться от кого-н., чего-н. 
нежелательного, обременительно-
го, ненужного. Ср. вымета́ть во 2 
знач., избива́ться в 6 знач., избы-
ва́ть в 1 знач., изжива́ть во 2 знач. 
Избавля́ци, куда ́ уйти́. Избавля́ца, 
кто ́ куды ́ ульну́л. Опе́ть мне на́ть с 
йе́тим быко́м избавля́ця. НЯНД. Стп. 
Йещё ́ не пора́то ста́ло коро́ф, ста́ли 
избавля́цэ. ПЛЕС. Врш. 

2. Чем, от чего. Стараться убе-
речься от чего-н. нежелательного, 
спасаться. Ср. борони́ться¹ во 2 
знач. Избавле́лись ко́йо-как од го́ло-
ду, гриба́ми да карто́шкой да. ОНЕЖ. 
Лмц. // Чем. Вылечиваться. Ср. изле́-
чиваться. То́лько йе́й и избавля́-
лись. ОНЕЖ. УК. А избавля́ца – 
шэпта́ли. А у сестры ́ была ́ девяти́ха 
на за́дницэ. ПИН. Кшк. 

ИЗБАГРЕ́ТЬ, -е́ю, -е́ет, сов. По-
крыться краснотой, покраснеть. Ср. 
зарумя́неть во 2 знач., изорде́ть. 
Си́лос нава́ливали, попушо́к фскочи́л, 
через но́чь избагре́ла рука́. ЛЕН. Схд. 

ИЗБАГРИ́ТЬ, -рю́, -ри́т, сов. Из-
влечь из воды с помощью багра. Я ́
как на се́мь-то килогра́м избагри́ла 
(рыбу), топоро́м натю́кала, зве́нья-то 
таки́е. КАРГ. Прч. 

ИЗБАЖЕ́НЕНОЙ, -ая, -ое. Из-
балованный. Ср. бажо́ной во 2 знач., 
издро́ченной. У на́с ба́бушки уш 
отвы́клы-то от фсево́, они ́ до чево ́
избажэ́нины, што́! УСТЬ. Снк. Зато ́
wот та́к Андрю́шка исте́шэн шы́пко, 
избажэ́нен ли, или ка́к и назва́ть, 
лентя́к. УСТЬ. Дмт. О́н избажэ́нен. 
КРАСН. Нвш. 

ИЗБА́ЛИВАТЬ, -аю, -ает, несов. 
Терять качества, свойственные 
здоровому состоянию организма. 
Ср. выба́ливать. Ка́к-то изба́ливают 
се ко́ ́сьти. УСТЬ. Стр.  

ИЗБАЛО́ВАН(ОЙ). См. ИЗБА-
ЛОВА́ТЬ. 

ИЗБАЛОВА́ТЬ (ИЗБА́ЛОВАТЬ), 
-у́ю (-ба́лую), -у́ет (-ба́лует), сов. 1. 
Кого. Приучить к потворству своим 
желаниям, прихотям. Ср. вы́дра-
вить, вы́тешить¹, доте́шить в 1 знач., 
изва́дить¹ в 1 знач., издро́чить, изду-
ра́чить в 1 знач., изнева́дить, из-
не́жить, испота́чить. Фсех избало-
ва́ли-то ба́бок э́ти дефчя́йи перейе́зды. 
ПИН. Ср. Дя́тька бы́л капри́зный, йево ́
ба́бы изба́ловали. ШЕНК. Трн. Ты не 
ду́май дро́ля э́тово, не ду́май и тово́. 
Ду́майеш избалова́ть, гуля́йеш из-за 
э́тово (фольк.). КАРГ. Крч. ПИН. Врк. 

2. Потворствовать желаниям, 
противоречащим нравственности. 
Ср. издура́чить в 3 знач. Ничево ́ не 
натвори ́ з де́вушкой, не изба́луй. 
ЛЕШ. Брз. ▭ ИЗБАЛО́ВАН(ОЙ) 
(ИЗБАЛОВО́Н(ОЙ)), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. 1. Ср. издро́чен-
ной. Сйе́с – и йещё мяу́ ́чить бу́дет. 
Вы́тешан, вы́дрочен – избало́ван. 
Дочего фку́ ́сно сйе́л. ПИН. Нхч. У на́с 
избалово́ны де́фки. КАРГ. Ар. Кто не 
знает – заявляю: я не избалована, 
всю германскую войну ни разу не 
целована (фольк. зап.). КАРГ. Крч. 

ИЗБАЛОВА́ТЬСЯ (ИЗБА́ЛО-
ВАТЬСЯ), -балу́юсь (ба́луюсь), -ба-
лу́ется (ба́луется), сов. 1. Привык-
нуть к потворству своим желани-
ям, прихотям. Ср. вы́дравиться, 
вы́тешиться, забалова́ться во 2 
знач., зате́шиться во 2 знач., изва́-
диться в 1 знач., издра́вничаться, 
издура́читься в 3 знач., издури́ться, 
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изне́житься. А цё-то вот йеди́н-от 
пау́ ̆ ся како́й-то жыву́цей, изба́lоваўся 
с ребя́тами. ВИЛ. Пвл. Говоря́т, изба-
лова́лась. Ма́ма во́люшку дала́. ПИН. 
Ср. Дифчё́нки зде́сь вот фсе ́ изба́лова-
лись. ПРИМ. Лпш. Росла́-то я́-то тешо́н-
ка, ну, тешо́нка-то росла́, а не избало-
ва́лась. А мы ́ уш не изба́ловались. 
МЕЗ. Аз. Уш изба́ловались, а сейчя́с 
опя́ть поджа́ло фсе́х тем, што не даю́т 
полу́чек. ПРИМ. Ннк. КАРГ. Ар. Клт.  

2. Привыкнуть к праздной, раз-
гульной жизни, распуститься. Ср. 
заблуди́ться в 9 знач., изби́ться в 7 
знач., избогу́литься, изболта́ться, 
издура́читься во 2 знач. Та́м во́фсе 
бы о́н изба́lоваўся. Хорошо́, што они ́
у меня ́ не изба́lовались, и то ́ спа-
си́бо. ВЕЛЬ. Лхд. Я ́ оп то́м пережы-
ва́ю, што о́н изба́луйеця там. Ты ́ ить 
на до́лги во́жжы отпусьти́л йейо́, она ́
ить там избалу́йеца. ЛЕШ. Лбс. Меня ́
никуды ́ не опуска́ли, говори́ли, изба́-
луйеце. ВЕЛЬ. Пжм. Как избалова́лась 
(девушка), так одделя́ли, мо́жэт, ка-
ко́й и подберё́т вдове́ць. КРАСН. БН. 
Тепе́рь избалова́лись – пью́т фсе. 
ШЕНК. УП. Не пусьти́л де́фку в го́рот, 
изба́луйеца де́фка. ПРИМ. Сзм. Заи-
гра́ли ру́ского, а я́ пошла ́ похо́дного, 
говоря́т, избалова́лась, – ничего ́ по-
до́бного (фольк.)! ПИН. Ёр. Квр. Кшк. 
Нхч. ЛЕШ. Смл. Шгм. НЯНД. Мш. 
ОНЕЖ. ББ. // С кем, с чем. Привык-
нуть к праздной, разгульной жизни, 
находясь где-н., общаясь с кем-н. 
Ве́сь изба́ловался с э́тим Яросла́в-
лем. Ве́сь изба́ловался со слу́жбой. 
Така во́ ́льна слу́жба, шо мо́жно 
удра́ть и шо хо́чеш де́лать. ПИН. Кшк. 
Шу́рка изба́ловалась с э́тим дьячь-
ко́м. ПРИМ. Ннк. 

ИЗБАРА́ГОЗДИТЬ, -зжу, -здит, 
сов., что, чего, чем. Соскрести. Ср. 

вско́чкать, заско́ркать в 3 знач. И 
пузыря́-то се́ном-то избара́гоздил. 
УСТЬ. Снк.  

ИЗБА́РЬ, -я́, м. и ж. То же, что 
изба́ч. Сначя́ла я была ́ избачо́м – из-
ба́рь, библиоте́карь. ПИН. Штг. Бы́л бы 
изба́рь хоро́шой, как у на́с. ПРИМ. ЛЗ. 

ИЗБАСИ́ТЬ, -шу́, -си́т, сов., что. 
Украсить. Ср. изукра́сить во 2 
знач. Вы́режут, фсё ́ избася́т йешшо́. 
КОН. Твр. 

ИЗБА́Ч, -а́, м. и ж. Заведующий 
сельским клубом. Ср. изба́рь, из-
бое́ц. У меня сы́ ́ н избачо́м робо́тат ф 
клу́бе, две́ри открыва́т и закрыва́т, 
биле́ты продайо́т. ПРИМ. Пшл. Из-
ба́ць говори́т: жо́нки, поди́те ф кино́-
то. ПИН. Квр. Изба́чь собра́нийе про-
води́л с молодё́жйу. ВИН. Брк. 
Вну́цька избацё́м рабо́тат. ВИН. Зст. 
А ка́к-то была Ма́шка Ки́мнова, э́тим 
робо́тала, зна́еш, избацё́м-то. ПИН. 
Яв. А жэна ́ рабо́тайет избацё́м, ф ци-
та́льне. КАРГ. Крч. ПОВСЕМЕСТНО. 

ИЗБА́ЧИТЬ, -чу, -чит, сов., кого. 
Экспресс. Нанести побои, побить. 
Ср. излупи́ть в 1 знач. Не за лю́бово 
одда́ли, дак дотово ́ реве́ла! Фсю ́ дру-
гу́ю изба́чют. ВЕЛЬ. Лхд.  

ИЗБАЧИ́ХА, -и, ж. 1. Заведую-
щая сельским клубом. Ср. изба́чка. 
У меня ́ тут избаци́ха жыла́. ПЛЕС. 
Прш. Избачи́хи му́ш то́жэ пьйо́т. 
ВИН. Слц. Избаци́ха-то, ф чита́льне-
то рабо́тат. КАРГ. Лкш. 

2. Жена заведующего клубом. Ва-
кура́т избачи́ха-то шла́. ОНЕЖ. Хл. 

ИЗБА́ЧКА, -и, ж. То же, что 
избачи́ха в 1 знач. Изба́цька молода́, 
му́ш в а́рмии. Собира́ли вечери́нку 
ве́чером, Ва́ля изба́чька, избаче́й-то 
нет тепе́рь. ХОЛМ. Сия. 

ИЗБАЧО́НОК, -нка, м. Охран-
ник, сторож в жилом доме. А вот 



ИЗБАЩЕ́НИЦА 94  

 

 
 

тепе́рь избачо́нком мужы́к ра-
бо́тайет. ОНЕЖ. Лмц. 

ИЗБАЩЕ́НИЦА, -и, ж. Горнич-
ная в гостинице. Избашшэ́ниця э́та, 
она ́ поду́шки никогда ́ не выхла́пыва-
ла, не ве́тривано. МЕЗ. Длг.  

ИЗБЕ́ГАН(ОЙ). См. ИЗБЕ́ГАТЬ. 
ИЗБЕ́ГАТЬ, -аю, -ает, сов. 1. 

Сходить куда-н. Ср. бегону́ть, 
взброди́ть, дви́нуться во 2 знач., 
дергану́ть в 6 знач., добежа́ть в 3 
знач., жигону́ть в 5 знач., забро-
ди́ть¹ в 1 знач. Мно́го не удало́ся, и 
избе́гаю уш на вечери́нку. ОНЕЖ. 
Хчл. Ду́мал де́вушку взя́ть, а пото́м 
избе́гал и забра́л меня́. В-Т. ЧР. Избе́-
гала за Йива́ном. ПИН. Врк. Избе́гат, 
где́-то грибо́ф наберё́т. ЛЕШ. УК. Не 
избе́гаш, ницёво ́ не напи́шэш. ШЕНК. 
ВП. Ры́бник из ры́бы пеку́т. Избе́гат, 
хорезо́ф принесё́т. ШЕНК. ВЛ. 

2. Что и без доп. Побывать во 
многих местах, обойти. Ср. вы́-
бегать в 1 знач., вы́бродить в 7 знач., 
вы́колесить, вы́ходить во 2 знач., 
избежа́ть в 1 знач., изойти́ во 2 знач. 
Фсё ́ Замо́шйе избе́гали, по полуведё́-
рышку привезли́. ВЕЛЬ. Сдр. Мно́го 
ме́ста-то избе́гали, иска́ли я́гот. УСТЬ. 
Снк. Пя́ть кило́метроф, фсё́ избе́гали – 
не́т коро́вы. ВЕЛЬ. Лхд. Тепе́ря везьде ́
избе́гала. КОТЛ. Фдт. 

3. Проходить какое-н. время. Ср. 
вы́бегать в 3 знач., вы́ходить в 1 
знач. Вот де́нь избе́гайеш, како ́ вот у 
меня ́ хожде́нийе по грибы́. ПИН. Влт. 
Ту́шым – ду́йомся, бе́гали – избе́-
гали. ЛЕШ. УК.  

4. Что. Износить, истрепать. 
Ср. вы́ходить в 7 знач., избо́ркать, 
издержа́ть в 3 знач. Цё́, носки́-ти 
изьбе́гала? ЛЕШ. УК. ▭ ИЗБЕ́ГАН-
(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. страд. прош. 
2. Испорченный долгим хождением 

взад-вперед. Фсё ́ исто́птано, фсё из-
бе́гано. ШЕНК. УП. 

ИЗБЕГА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов., ко-
го, что, чего и без доп. Стараться 
не иметь дела с кем-н., чем-н., не де-
лать, не брать чего-н. Ср. гнуша́ть-
ся, забега́ть в 7 знач. Я тё́пленько 
люблю́, дак фсё избега́ю студё́на-то. 
ВИЛ. Пвл. И со́сну, и ли́ству, йо́лку 
ка́к-то у на́с избега́ют. ЛЕШ. Рдм. В 
ма́йе то́жэ избега́ли (жениться). 
ЛЕШ. Смл. Ра́ньшэ бе́дных-то не лю-
би́ли, зна́йеш, как избега́ли. МЕЗ. Сн. 
Ф поньде́льник фсё избега́ют – не-
щясли́вый де́нь. ВИН. Тпс. Ра́ньшэ го-
роцски́х избега́ли в дере́вню-то 
взе́ть. КОН. Хмл. На дро́ва и то те ́ ́ де-
ре́вья избега́ют, не роско́лёш. ЛЕШ. 
Кб. Я избега́л э́ти уко́лы. ШЕНК. ВЛ. 
Я ́ не лови́ла ры́бы ника́к, я э́ ́тово из-
бега́ла. Му́ш лови́л (рыбу), лови́л о́н, 
как, продо́льники, а бо́льшэ че́м 
бу́дет? ВИН. Мрж. А как избега́ла, 
што́бы смея́лись. ВИЛ. Трп. Я избега́ла 
фся́ких фотогра́фий, накоси́ли (сдела-
ли фото) фсё равно́. ВЕЛЬ. Длм. Мы́ть 
да одева́ть (покойника) – стара́юцца 
избега́ть ро́цтвенникоф. МЕЗ. Цлг. 
Музга́рь паути́ну плетё́т. Избега́ют 
убивать йево ́ – со́рок грехо́ф. ВИН. 
Кнц. А со́сну мы избега́м йей, то́лько 
для стро́йенья идё́т. МЕЗ. Лбн. Бч. Кд. 
ВИН. Брк. КАРГ. Крч. ЛЕШ. Клч. Кнс. 
ПИН. Лвл. ПРИМ. Ннк. ШЕНК. Трн. 

ИЗБЕ́ГАТЬСЯ, -аюсь, -ается, 
сов. 1. Находясь в постоянных хло-
потах, беготне, утомиться, ус-
тать. Ср. заходи́ться в 5 знач. 
Ны́ньце-то избе́гались. КРАСН. ВУ. 
Вот и избега́йешся (в заботах). ВИЛ. 
Трп. В сочет. с весь. Шша́с-то ве́сь 
избе́гался. ЛЕН. Пст. Она фся ́ избе́га-
лась. ВИЛ. Слн. Фся ́ избе́галась. ПИН. 
Влд. О́н отпа́с – ужэ фсё́ ́ . А друго́й 
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(пастух) ве́сь избе́гайецца. Выга́ни-
вайет – вы́гонить не можэ́т. УСТЬ. 
Сбр. Ве́сь избе́гался. ОНЕЖ. Тмц. Ве́сь 
избе́гался з де́фками. ПЛЕС. Фдв. Ну 
де́душко ве́сь избе́гался! ШЕНК. Ктж. 
О́н избе́гался ве́сь, о́н ни одно́й ми-
ну́ты не сиди́т (мальчик). ШЕНК. ЯГ. 

2. Находясь в состоянии половой 
активности, похудеть, обессилеть. 
О животных. Ср. догуля́ть в 1 знач. 
И́ш кака ́ избе́галася (кошка), а ны́нь 
зимо́й-то как ба́рка была́. ВИЛ. Пвл. 
Он (бык) сеця́с избе́гаце, ницево ́ не 
полу́цицце. Но́нь он избе́гался, он 
зимо́й хоро́шый быва́йет. КОН. Хмл. 
С весны ко́ ́шки фсе ́ избе́гаюця. В-Т. 
Тмш. Йево ́ не поткастри́ровать, о́н 
избе́гаецце, одно ́ основа́ньйо, одно ́
косьйо́. КОН. Клм. Йе́сти не хо́чет, 
ле́то жа́ркойе, избе́галась. КРАСН. 

ВУ. В сочет. с весь. С коро́вами цео ́
он ве́сь избе́гацца, ф те́летник йево ́
пусьти́. ВИЛ. Пвл. Потеря́лся, ушо́л с 
конца́ми. Худо́й, он ве́сь избе́гался 
по ко́шкам. ВЕЛЬ. Пжм. 

ИЗБЕГА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, не-
сов. Мало использоваться, считаясь 
недостаточно хорошим. Ну мя́со 
тово лу́ ́чшэ быва́йет, то́т не избе-
га́йеца, то́т кото́рый кастри́рован 
(баран). КОН. Твр. 

ИЗБЕ́ГИВАТЬСЯ, -аюсь, -ается, 
несов. 1. Находясь в постоянных 
хлопотах, беготне, уставать. Ср. 
выбе́гиваться во 2 знач., забе́ги-
ваться во 2 знач., заро́бливаться. 
Йизбе́гивайесся ты, Са́ша, w Моск-
ве́-то? ВИЛ. Пвл. 

2. Находясь в состоянии половой 
активности, худеть, терять силы. 
О животных. Ср. выбега́ться во 2 
знач. Когда охо́ ́та бу́дет, их нельзя ́
выпуска́ть, они бу́ ́дут избе́гиваца, 
охо́тица не бу́дут. ОНЕЖ. Прн. Они ́

бу́дут избе́гиваце, в лесу ́ ходи́ть не 
бу́дут. ОНЕЖ. Трч. А она ́ избе́гиваця, – 
три раза ́ тели́lася на году́-то дак, она ́
фсё ́ за котя́тыма. ВИЛ. Пвл.  

ИЗБЕ́ГЛОЙ, -ая, -ое. Сбежав-
ший откуда-н., беглый. А мы ́ росли́, 
дък мы боя́ ́лись избе́глых. ПИН. Квр. 
Избе́глыйе веть, угони́ла она и́ ́ х. 
ЛЕН. Схд.  

ИЗБЕ́ГЧИ, -бегу́, -бежи́т, сов. 
Стечь, утечь. Ср. вы́бежать в 10 
знач. Та́к тепе́рь фсе ́ леса ́ выруба́ю-
ца, дак вода́-то бы́стро ы весно́й 
фсегда ́ убега́йет да́к. Дожди ́ прошли ́
и фсё ́ избе́гло, фсё убе́ ́гло. УСТЬ. Бст. 

ИЗБЕ́ДНИТЬСЯ, -нюсь, -нится, 
сов. Притвориться, прикинуться 
бедной. В сочет. с весь. Фся ́ избе́д-
нилась, беда́, а сама́-то – то ого́ ́нь 
све́тит. ЛЕШ. Юр.  

ИЗБЕЖА́ТЬ, -бегу́, -бежи́т, сов. 
1. Обойти, обежать какое-н. про-
странство. Ср. избе́гать во 2 знач. 
Красноголо́вики расту́т, не зна́ю, где ́
избежа́ть, те года ́ дак на грибо́вницу 
схожу́, доре́жу с ножо́м. УСТЬ. Снк. 

2. Сбежать откуда-н. Ср. зды́-
гать. Хоте́ла избежа́ть, наве́рно, да 
не смогла́. В-Т. ЧР. Сестра ́ в натурпо-
ви́носьти была́, избежа́ла, и поса-
ди́ли, тогда стро́ ́го бы́ло. МЕЗ. Бч. 

ИЗБЕЛА́, нареч. Беловатый. В 
роли гл. члена. Са́м он тако́й избела ́
быва́йет и чё́рный. ПРИМ. ЗЗ. Я́года, 
кото́ра избела ́ йесь церни́ця. ЛЕШ. 
Кб. У тетё́ры таки́йе кори́цьневыйе 
пё́рышки, ма́ло избела́-то. ВИН. Слц. 
Си́няя, избела ́ немно́го, голубе́ль. 
ВИН. Брк.  

ИЗБЕЛЕ́ТЬ, -е́ю, -е́ет, сов. 1. 
Стать более светлым, побелеть. 
Ср. забеле́ть в 1 знач., избе́литься. 
Избеле́т (ячмень), фсё бу́дет бе́ло. 
ПИН. Пкш. Лу́к избеле́л. ВИН. Слц. Из-
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беле́ло в одно́м ме́сте. КРАСН. ВУ. Ты ́
фся ́ избеле́ла, говори́т (от мороза), а 
я ́ не чю́ю. В-Т. Пчг.  

2. От чего. Подвергнувшись воз-
действию солнечных лучей, поте-
рять цвет выгореть. Ср. изгоре́ть в 
5 знач. Избеле́ла от со́лнышка, вы́го-
рела. ВИН. Слц. 

ИЗБЕ́ЛИВАТЬ, -аю, -ает, несов. 
Ср. бе́лить в 1 знач. Придавать бе-
лый цвет, делать белым. МЕЗ. Длг. 

ИЗБЕЛИ́ТЬ, -лю́, -ли́т, мн. беля́т 
(бе́лят), сов. 1. Что. Придать белый 
цвет. Он кипи́т как ф котле́, фсё ́ из-
бели́т в мо́ре, волна ́ не крупна́. 
ОНЕЖ. Лмц. 

2. Чего. Отбелить, прокипятив 
в растворе золы. Ср. вы́белить во 2 
знач. Вы́тканы, изби́лят холста́. 
КОН. Хмл. 

3. Что. Израсходовать на побел-
ку. У меня́ бы́ло два́, да я ́ избили́ла 
фсё. КАРГ. Нкл. 

ИЗБЕ́ЛИТЬСЯ, -люсь, -лится, 
сов. То же, что избеле́ть в 1 знач. 
Сеця́с изби́лились (волосы), цё́рны 
бы́ли, то́лько сви́тиют. КРАСН. БН.  

И́ЗБЕНИЦА, -и, ж. Простран-
ство между крышей и потолком 
жилой части крестьянского дома, 
чердак. Ср. и́збица в 1 знач. А на́шы 
вот не зна́ют, што пови́ть да и́збеница. 
УСТЬ. Брз. И́збениця – над избо́й. По́л-
ная была и́ ́ збеница. УСТЬ. Стр. Сбр. 

ИЗБЁНКА, -и, ж. Экспресс. 1. 
Небольшая, чаще ветхая жилая по-
стройка. Ср. избёнко, избе́нька, 
избёшка, изби́шечко, изби́шка. У 
ни́х-то ни́зенька избё́нка. ШЕНК. Трн. 
Избё́нка-то ма́ленькая. В-Т. ЧР. Ра́нь-
шэ станки бы́ ́ ли, а но́не-то никоо ́ – 
избё́нка стои́т. ОНЕЖ. Прн. Хоть худа ́
избё́нка да своя́. ОНЕЖ. Хчл. Ф чю-
жо́й избё́нке оста́лась. ХОЛМ. Звз. 

Стро́йе там де́-то избё́нку. ПИН. Квр. 
Койе-ка́к вы́путались, избё́нку постро́-
или. КАРГ. Нкл. С тово́-то конца по́ ́ля 
йе́сь ма́ленька избё́нка, дак зя́ть з до́-
черью та́м спя́т. А ф Па́кшэньге-то 
ре́тко у на́з две избы́-то. ВЕЛЬ. Пкш. 
Избё́нка ста́рая, тепе́рь там жы́ть-то 
нельзя́. Изьбё́нка тепе́рь за мно́й ужэ́, 
я ́ одна ́ и оста́лась. ОНЕЖ. ББ. Одино́чь-
ныйе хатё́нки, избё́нки, а сре́дний 
кресьтья́нин стро́или двухэта́жныйе 
дома́. НЯНД. Мш. ВЕЛЬ. Пжм. ВИЛ. Трп. 
КАРГ. Ар. КОН. Влц. КРАСН. БС. Нвш. 
ЛЕШ. Смл. МЕЗ. Цлг. ОНЕЖ. Тмц. ПИН. 
Влт. Врк. Ёр. Квр. Ср. Чкл. Яв. ПРИМ. Ннк. 
УСТЬ. Брз. ХОЛМ. НК. ШЕНК. УП. / О не-
большой постройке на плоту, в кото-
рой расположена передвижная кухня. 
И жда́ли, когда ́ карава́нка пойдё́т. Э́то 
называ́лась карава́нка: пло́тик, на нё́м 
избё́нка, и вы́несут ис карава́нки 
бульйо́ньчику. КРАСН. ВУ. 

2. Небольшая комната в доме. То-
пи́ла э́ту избё́нку, фсё ле́то не 
та́пливала. ПИН. Шрд. Мы ́ в избё́нку 
то́лько перешли́. КАРГ. Лкшм. Ишэ ́ из-
бё́нка была ту́ ́т збо́ку, дак пове́ть, и 
дво́р, и хле́ф, фсё бы́ ́ ло. ПРИМ. Ннк. В 
избё́нке как мама́й войева́л. Ра́ньшэ 
досе́ль не ́ было в ызбё́нках. ОНЕЖ. 
Лмц. Ста́рой, ста́рой, давно́шной (дом), 
избё́нка одна ́ да, два старицька́, дак 
цео ́ он у меня, вы́стройи, дак я не даlа ́
дак, для коо стро́йиця да lома́ця дак, 
хто поме́нёт. ВИЛ. Пвл. Да́вечя та́к тя-
жэло́, што наси́лу избё́нку опаха́ла 
(подмела). КАРГ. Крч. ПИН. Нхч.  

ИЗБЁНКО, -а, ср. Экспресс. То 
же, что избёнка в 1 знач. У меня ́
избё́нко-то худо́йо, на дрова про́ ́да-
но. В-Т. Грк. Ста́ройо избё́нко у на́с. 
В-Т. Врш. Сва́тьюшко ф худо́м 
йизбё́нке жывё́. ПИН. Кшк. Я купи́ла 
избё́нко через доро́гу. ПИН. Врк. Ху-
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до́йо избё́нко, доми́шко. НЯНД. Лм. 
КАРГ. Лкш. ПРИМ. ЗЗ. ХОЛМ. Звз. 

ИЗБЕ́НОЙ, -ая, -ое. Относящий-
ся к дому. Ср. домо́вой¹ в 1 знач. Как 
за́пах уда́рил изьбе́ной, из избы́-то, 
о́н и убежа́л, зве́рь-то. В-Т. УВ.  

ИЗБЁНОЧКА, -и, ж. Ласк. к из-
бёнка в 1 знач. Ср. избёнушка. Избё́-
ноцька худа ́ оста́лась, на́до хле́ф 
руби́ть. ЛЕШ. Рдм. В фольк. Де́фка 
говори́т: у милё́ноцька избё́ноцька, 
избё́ноцька не до́м, – она ́ как приска-
за́ла оццю́-то. ПИН. Влт. У милё́ночь-
ка избё́ноцька. НЯНД. Врл. Го́лову 
чешы́, избё́ночьку пашы́. ПИН. Нхч.  

ИЗБЁНУШКА (ИЗБЁНЫШ-
КА), -и, ж. То же, что избёночка. 
Йово ма́ ́тка показа́ла избё́нушку. 
КАРГ. Лкш. Хо́лодно, фсё выно́сит у 
меня ́ в избё́нышке. ПРИМ. Чсв. 

И́ЗБЕНЦА, -и, ж. 1. Простран-
ство между крышей и потолком 
жилой части крестьянского дома, 
чердак. Ср. и́збица в 1 знач. Йешшо ́
моло́ли на жорнова́х на деревя́ных, 
жорнова ́ на и́збинцэ стоя́т. А та́м-то 
опе́ть туды спе́ ́хиваем с ы́збинцы на ́
печь туды́, пото́м при́деш на ́ печь, 
две́рцу отокро́еш, фсё вы́ ́ ташшыш. 
Бильйо́-то на и́збинце виси́т. ВЕЛЬ. 
Пвл. Траву на́ ́до бы на и́збинцу по-
ве́шать сушы́ть. УСТЬ. Шнг. Прл. 

2. Комната на чердаке. Ср. 
и́збица во 2 знач. Куды ́ пошо́l? – На 
и́зьбинцю. В и́зьбенци в э́той не ́ жы-
ли, как скlа́т. У меня ́ там у ма́тери 
наверху́, на вы́шке, на и́збенце йе́сь. 
Где зы́ ́ пка-то виси́т? – А на и́зьбен-
ци. УСТЬ. Стр.  

ИЗБЁНЫШКА. См. ИЗБЁ-
НУШКА. 

ИЗБЕ́НЬКА, -и, ж. Экспресс. То 
же, что избёнка в 1 знач. Да ́ в из-
бе́ньки зя́бнут. КОТЛ. Збл.  

ИЗБЕСЕНИ́ТЬ, -ню́, -ни́т, сов. 
Кого. Утомить шумом, криком. Ср. 
добеси́ться во 2 знач. Меня ́ избесе-
ни́ла, я ́ и та́к йе́ле хожу ́ от у́стали да 
от немоготы́. КОН. Клм. 

ИЗБЕСИ́ТЬСЯ, -шу́сь, -ся́тся, 
сов. Устать от шума, крика. Каг 
ба́бы-ти не избеся́це? ЛЕШ. Лбс.  

ИЗБЕСПОКО́ИТЬСЯ, -юсь, -ит-
ся, сов. Проявить сильное беспокой-
ство. Ср. догорева́ть в 1 знач. В со-
чет. с весь. Де́фки фсе ́ избеспоко́йи-
лись у меня ́ да. Бери́те хле́бушка на ́
две но́ци то́лько, а бо́льшэ не ноце-
ва́йте, я ́ веть фся ́ избеспоко́юсь. ВИЛ. 
Пвл. О́х, на́ша-то избеспоко́илась, 
до́м сло́млен-то. ВЕЛЬ. Пжм.  

ИЗБЕСЧЕ́СТИТЬ, -щу, -тит, 
сов., кого и без доп. Опозорить, 
обесчестить. Ср. заклейми́ть во 2 
знач. Пуска́й де́фка забере́менела, 
избешче́стила отца ́ и ма́терь. Сказа́-
ла нела́дно – избещче́стила сама ́ се-
бя́. ПИН. Квр. Ино́й па́рень хо́дит да 
избещче́стит. Избещче́стит, пото́м 
говоря́: не я ́ с ней бы́л, она ́ з други́м 
была́, фся́ко виля́йеце. ПИН. Врк.  

ИЗБЁШКА (ИЗБЁШКО), -и (-а), 
ж. и ср. Экспресс. То же, что из-
бёнка в 1 знач. У свекро́вы-то из-
бё́шка была ́ небольша́. Хле́ф купи́ла, 
сруби́ла, избё́шка ста́ра. ПИН. Шрд. 
Я́-то купи́ла себе ́ избё́шку, да што́ – 
домё́шко холо́дный. ПИН. Лвл. У ста-
ру́х откупа́ли избё́шку. ХОЛМ. Гбч. У 
на́с уга́рна избё́шка. ОНЕЖ. Тмц. Вы 
где ́ жывё́те-то? В задню́шке? Или в 
большо́м, в избе́? Ну, в ма́ленькой из-
бё́шке. ПЛЕС. УП. У Оксе́ньйи худо ́ из-
бё́шко, домё́шко. Э́та избё́шко-то не-
коры́сна. ПИН. Врк. Там ищё ́ избё́шка 
йе́сь. Таки ́ избё́шка сру́бят и ла́ба-
сом покро́ют. ПИН. Квр. ЛЕШ. Смл.  

ИЗБЁШКО. См. ИЗБЁШКА. 
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ИЗБИВА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов. 1. 
Кого, чем и без доп. Наносить уда-
ры, бить. Ср. закула́чивать². 
Ко́зочька меня ́ рога́ми избива́ла, я ́
реве́ла да го́лос перереве́ла с ва́ми 
(козами). ВИЛ. Трп. Избива́ли, грит, 
йесь робя́т-то, избива́ли. ВИЛ. Пвл. 
Йесли э́к избива́ть да йе́к изголе́це, 
дак йе́то не жы́сь! ЛЕШ. Смл. 

2. Что, чем. Ударами обрабаты-
вать какую-н. поверхность. Ср. 
взбива́ть. Таки́йе деревя́нны коло-
то́фки, избива́ли гли́ну. ВЕЛЬ. Пжм. 
Пото́м выкла́дывайот э́тот ка́таль-
ник, така́я у йево ́ пелё́нка, на э́той на 
пелё́нке вы́кладёт – и ф пе́ць, ф цю-
гу́н, ф цюгуне ́ покипяти́т, пото́м из-
бива́йот па́лками. УСТЬ. Бст. 

3. Что. Повреждать трением, 
натирать. Ср. затира́ть в 1 знач. Я ́
хорошо ́ ходи́ла – но́ги не избива́ла, а 
де́фки но́ги собью́т – мозо́ли, ити ́ не-
мо́жно бы́ло. МЕЗ. Свп. 

4. Кого. Вызывать качкой плохое 
самочувствие, укачивать. Ср. бить 
в 7 знач. Худа ́ пого́да-то, и на́шых 
избива́т мо́ре. МЕЗ. Кмж. 

ИЗБИВА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, 
несов. 1. Сдвигаться с положенного 
места, сбиваться. Ср. ёрзать в 3 
знач. То́нко, о́н. полови́к-от, изби-
ва́йецца да засыха́йецца. ВЕЛЬ. Сдр.  

2. Покрываясь выбоинами, повре-
ждаться. О дороге. Ср. выби-
ва́ться во 2 знач. А щя́с-то машы́ны 
хо́дят – избива́йецца. ОНЕЖ. Кнд. Ре-
монти́ровали доро́ги-то, коне́шно, 
избива́лись доро́ги. КРАСН. ВУ. 

3. С чем. Терпеть неудобства, 
мучиться. Ср. зашива́ться в 6 знач. 
Со снасте́ми избива́лись. ПРИМ. Лпш. 

4. Прикладывать чрезмерные 
усилия, надрываться. Ср. выбива́-
ться в 8 знач., ◊ избива́ться с ко́сти 

на ка́мень. Остайо́цца одна И́ ́ я, пе-
режыва́йет, Богда́н уйежжа́йет, она ́
сама ́ себя ́ сохрани́ла, та́к не избива́-
лась. ВИЛ. Трп. Дак уш та́к не бу́дут 
избива́ца. ПРИМ. Лпш.  

5. Прикладывать усилия, добиваясь 
чего-н. разными способами, старать-
ся, ухитряться. Ср. ◊ из ко́жи вон 
выходи́ть (см. вон²), востри́ться в 3 
знач., вывора́чиваться в 3 знач. Да 
леспромхо́с осо́бо-то не помога́л. Кол-
хо́с са́м изьбива́лся. ПИН. Нхч. С ин-
фин. Фсё равно ́ избива́лись-то купи́ть-
то, не хоте́ли ф плохо́м-то. В-Т. Сфт. 

6. Стараться освободиться от 
чего-н. нежелательного, обремени-
тельного, ненужного. Ср. избавля́-
ться в 1 знач. От йе́тъвъ де́ла изби-
ва́йся. ОНЕЖ. Прн. ◊ ИЗБИВА́ТЬСЯ 
ИЗ СИ́ЛЫ. Терять последние силы, 
уставать. О́н уш ис си́лы изби-
ва́йецца, ве́сь запыша́лся. ЛЕШ. Рдм. 
◊ ИЗБИВА́ТЬСЯ С КО́СТИ НА КА́-
МЕНЬ. То же,что избива́ться в 4 
знач. Я ́ уш не избива́лась с ко́сти на 
ка́мень. ПИН. Нхч.  

ИЗБИЕ́НЬЕ (ИЗБИЕ́НИЕ), -ья 
(-ия), ср. То же, что изби́тье. 
Де́вочьки заказа́ли избийе́нийо-то 
йе́то. ВИЛ. Пвл. 

ИЗБИ́НА, -ы, ж. То же, что из-
ба́ в 3 знач. Ремо́нт-от де́лал в ызби́-
нах, фсё вы́носил. МЕЗ. Мсв. Ну во́т, 
свою ́ изби́ну спра́вила. ПРИМ. Ннк. 

ИЗБИРА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов. 1. 
Что. Разбирать, раскупать. Ср. 
выбира́ть в 12 знач. Ни́тки-то фсе ́
избира́ют на половики́. ШЕНК. ВП. 

2. Что. Убирать, удалять. Ср. 
выбира́ть в 4 знач., выводи́ть в 6 
знач. Щети́нка, йейо ́ избира́ют на 
хле́п или на пря́ник в ба́не, води́ла, 
води́ла, води́ла на спине́, порозмочи́-
ла, но што́п твё́рдойе бы́ло. КОН. Твр. 
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3. Собирать. Ср. выбира́ть в 10 
знач. КАРГ.  

4. Что. Делать выбор из чего-н., 
выбирать. Ср. забира́ть¹ в 3 знач. 
Большы́х уповодо́ф (случаев) не изби-
ра́й, а ма́леньких не упуска́й. КРАСН.  

ИЗБИ́ТОЙ, -ая, -ое. 1. Покале-
ченный. Ср. заискале́ченной. При-
везли ́ четырё́х челове́к изби́тых, 
но́гу софсе́м по э́то ме́сто перело-
ми́ло. КОН. Хмл. У йево ́ изби́та жэна ́
была́. О́н пова́лит йейо ́ на коло́тку – 
топоро́м над йе́й и ма́шэца. ПИН. Квр. 
Голова́-то у меня ́ изби́тая, я веть ва-
ли́лась да ушы́блась, дак фсё ́
зна́ньйо потеря́ла. ВЕЛЬ. Пжм. 

2. Утративший силу, бодрость, 
ослабевший, разбитый. Ср. зало́м-
ной¹ в 1 знач. Фчера ́ сходи́ли, рука́-
ми покоси́ли, а сево́дня ба́пка не 
мо́жот, фся ́ изби́тая. КАРГ. Ух. Я ́ ка-
ка́-то нихоро́ша ста́lа, фся ́ изби́та, 
изlо́мана. ВИЛ. Пвл. 

ИЗБИ́Т(ОЙ). См. ИЗБИ́ТЬ. 
ИЗБИ́ТЬ, изобью́, изобьёт, сов. 

1. Кого. Убить, умертвить. Ср. за-
мертви́ть в 1 знач. Те́х, ково ко́ ́жы 
де́лал, изби́ли. КРАСН. ВУ. А кото́рых 
богачо́ф изби́ли-то. ВИН. Брк. // Кого. 
Убить в каком-н. количестве, пере-
бить. Ср. вы́бить в 15 знач. Ошо ́
те́м ра́ды, што жда́ли побе́ды. Да как 
ма́ло вы́шло, фсе́х-то изби́ли, рё́ву-
ту. Фсех люде́й изби́ли (на войне). 
ВИН. Слц. Ра́ньшэ то́жэ оле́ни бы́ли, 
да фсе́х изби́ли охо́тники. ПИН. Нхч. 
Два́цять целове́к оста́lось в жы́в-
носьти, фсе́х схо́ду изби́ли. УСТЬ. 
Стр. // Кого. Нанести поражение, 
побить в сражении. Ср. ◊ жо́пу на-
поро́ть (см. жо́па). Война́-то наца-
ла́сь, дак на́с изби́ли. ВИН. Тпс.  

3. Кого. Забить на мясо. Ср. за-
би́ть в 17 знач. Изби́ть жывоти́ну 

на́до, во́т и мя́со бу́дет. На́ть изби́ть 
да прода́ть жывоти́ну. КАРГ. Нкл. 
Молока́-то не́ту, што они́ ́ , страмни-
ки́, фсе́х коро́ф изби́ли, нарушы́ли. 
КРАСН. ВУ. 

4. Кого, что, кому, чем, по чему. 
Нанести много ударов. Ср. захле-
ста́ть во 2 знач. А пото́м сы́н 
ма́ленький был, даг гу́си, кре́пко иш-
шыпа́л йево́, о́н вы́шэл, о́н йево ́
кре́пко изби́л кры́льями дак. В-Т. 
Сфт. Она ́ (ворона) просторожы́т, фсё ́
ста́до налета́йет, изобью́т э́тово 
сто́рожа. ВИЛ. Трп. Мо́жэ изби́ли по 
нога́м-то в а́рмии. ВИЛ. Пвл. По-
сле́дьний-то ра́з буди́ли (после опе-
рации), фсе шшо́ ́ки-то мне изби́ли 
йе́к, лу́пят веть та́м веть. Я не могу ́
просну́цца, и хло́пают меня́. ЛЕН. 
Кзм. // Кого, что, чем. Нанести те-
лесное повреждение. Ср. изуве́чить 
в 1 знач. Но́ги изби́ли чю́рками, фсе ́
ф печё́нках. КОН. Клм. Безл. Ми́шку 
леси́ной фсево ́ изби́ло. КОН. Твр. 
// Безл., что. Повредить трением, 
натереть. Ср. измозо́лить. Фторо́й 
реме́нь сюда ́ продергё́м, ззе́сь э́ти 
пря́шки (застежки) и у седла йе́ ́сь, а 
э́то шоп коню ́ не натира́ло, не из-
би́ло ко́жу. ПИН. Кшк. // Что. Встре-
вожить. Ср. вы́полошить. Душы ́
не изби́ла. КРАСН. ВУ.  

5. Чем. Образовать неровности, 
ямы, разбить. О дороге. Ср. вы́бить 
в 4 знач., заби́ть в 9 знач., изворо-
ти́ть¹ во 2 знач., измеси́ть в 3 знач., 
измоло́ть в 4 знач., измы́ть в 5 
знач., измя́ть в 4 знач. Шя́с-то трак-
тора́ми изби́ли, бы́ло чи́сто, лужо́к, 
мечё́м игра́ли да фсё́. ЛЕШ. Шгм.  

6. Что, чего. Перебить, разбить, 
расколоть. Ср. излома́ть в 3 знач. 
Жы́ли во́сем де́вок, стё́кла фсе ́ изби́ли. 
НЯНД. Врл. Маленьки́ ́ х-то чя́шэчек 
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фсе́х-то изби́ли. КОН. Твр. // Что, во 
что. Разбив, поместить куда-н. Туды ́
ф селя́нку я́йца изобью́т. ВЕЛЬ. Пкш.  

7. Ударом направить в опреде-
ленное место. Ср. заби́ть в 1 знач. 
Игра́ли в лапту́: оди́н мя́чик бро-
са́йет, друго́й бьйо́т, а тре́тий бежы́т 
мя́чик иска́ть, где ́ изби́ли. А изби́ли, 
мя́чик пойма́ли в ру́ки-то, уш и фсё́, 
фтора́я кома́нда идё́т. ВИН. Брк. 

8. Что. Помять, измять. Ср. 
вы́мять в 4 знач. Друго́й рас та́к 
изобью́т карто́шку (собаки). ПИН. 
Штг. Прилета́ет тако́й зна́аш – кака ́
пти́ца больша́я, и фся́-та та́м посе́вы 
изби́ла и ско́лько хоте́lа найе́lась и 
улете́lа. ЛЕН. Рбв. 

9. Что и без доп. Размять, раз-
мешать, растолочь. Ср. вы́толкать 
в 3 знач., замя́ть в 11 знач., изжу́ль-
кать в 1 знач. На трудодни ма́ ́ло де́нек 
дава́ли, корто́вину дава́ли, и то йейо ́ ́
изби́ть не́кому. ОНЕЖ. Прн. Ржана́я 
мука́ замеша́ют холо́дной водо́й, 
изобью́т, ф пе́чьке па́рят. ЛЕШ. Вжг. 

10. Что и без доп. Обработать 
на специальном приспособлении. О 
шерсти. Ср. вы́бить в 11 знач. Ак 
веть шэ́рсть-то изобью́т на шэрсто-
би́тке, она дли́ ́ нна така́. ВИН. Брк. 
Катано́цьнику сно́сят шэ́рсть, он 
изобьйо́т на стру́ну. В-Т. Тмш. Сперва ́
шэ́рсть изобью́т на машы́не. ХОЛМ. 
Члм. Сперва ́ изобью́т шэ́рсть, пото́м 
разобью́т, называ́йеця тетива́, штобы 
ро́хла была́. КОН. Клм. Как ызобью́т – 
ва́ленки выкла́дывают. УСТЬ. Снк. На 
столе ́ тут вы́ложыт шэ́рсьть, на́до щё ́
расьтереби́ть, на́до щё ́ изби́ть, шо́бы 
мя́хкая была́. УСТЬ. Бст. Сбр. Снк.  

11. Что и без доп. Изъесть, про-
есть. О моли. Ср. вы́бить в 7 знач., 
изрешети́ть во 2 знач. Пове́шайем, 
мо́ль изобьйо́т, мы ́ и вы́бросим 

шку́ру. В-Т. Тмш. Мо́ль изби́ла то́т-то 
бе́лой. ЛЕН. Схд. Пока ́ не излежы́т да 
мо́ль не изобьйо́т. ЛЕН. Лн. Ле́том на 
во́ле-то посушы́, не изобьйо́т. ВИН. 
Кнц. Ко́рь изобьйо́т, ко́рь-от, цер-
во́цька заберё́ца и изобьйо́т шэ́рсть-
от. В-Т. ЧР. Ко́рь изби́ла ка́танци – 
наклади ́ смолья́, она ́ не тро́нет. 
КРАСН. Нвш. И wо́т мы йейо ́ собра-
ли́ся тереби́ть-то, поди ́ сь ми́сець те-
реби́ли фсё сь йе́й, йейо ́ wън мо́ль-то 
и изби́lа. ВИЛ. Пвл. Слн.  

12. Что. Снизить, убавить, сбить. 
Ср. выть потеря́ть (см. выть¹ в 6 
знач.). Тут ко́тька апети́т изби́л, не 
тро́нь, не збива́й. ЛЕШ. Смл. 

13. Что, чем. Лишить движения, 
разбить О параличе. Безл. Везь бо́к 
паралицё́м изобьйо́т. ВЕЛЬ. Сдр. 

14. Что. Сбить из глины. О печи. 
Ср. заби́ть в 9 знач. Мне на́до пе́ць-
ка изби́ть. ШЕНК. ВП. 

15. Что. Отклонить от привыч-
ного, правильного состояния. До́ж-
дик изби́л фсю ́ пого́тку. ПИН. Нхч. ▭ 
ИЗБИ́Т(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. страд. 
прош. 4. Плецева́я шэ́йка боли́т, рука ́
изби́та. ПИН. Шрд. Ве́сь изби́т, фсё 
со́драно – кро́ви-то. КАРГ. Крч. До си-
неко́ф фся ́ была ́ изби́та. ПРИМ. ЛЗ. 
Кро́вью заболе́ла, фся ́ почерне́ла, как 
изби́тая была́. ПИН. Лвл. Голова́-то у 
меня ́ изби́тая, я веть вали́лась да 
ушы́блась, дак фсё зна́ньё потеря́ла. 
ВЕЛЬ. Пжм. 5. Фсе ́ доро́ги изби́ты, ма-
шы́ны не хо́дят, та́к фсё пе́шым и 
идё́ш. В-Т. УВ. Э́та фся ́ земля ́ тракто-
ра́ми изби́та. МЕЗ. Рч. Дво́р-от сво-
ро́чен, дак ве́сь изби́т, ф пу́лях. ВИН. 
Брк. 6. Разбитый, разломленный на 
части. Ле́тняя софсе́м изби́та. НЯНД. 
Мш. 8. Она ́ ся изби́та (картофельная 
ботва). КРАСН. ВУ. 10. Ой, дья́вол, до 
чего пло́ ́тны, што мо́лотом изьби́ты. 
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ОНЕЖ. АБ. 12. А жэ́нский тулу́п – да 
он ужэ мо́ ́лью изби́тый ЛЕН. Кзм. 14. У 
на́с была ́ изби́та пе́ць, пото́м поцсу-
шы́ли и стоя́ла, а кото́ры собью́т и 
сра́зу то́пят. ПИН. Влт. Так она ́ изби́та, 
не ис кирпичя ́ йешо́, а изби́та. ПИН. 
Кшк. 16. Изношенный, истрепавший-
ся. Тебе ну́ ́жно крыло́? – Не изби́то? – 
Не изби́то, бери́. ВИН. Брк. ◊ ИЗБЕ́Й-
ХОРОВЕ́Й. Экспресс. О сильно пью-
щих людях. Не то ́ што родники пью́ ́ т, 
а ту́т ся ша́тия, как избе́й-хорове́й. 
ЛЕШ. Блщ.  

ИЗБИ́ТЬЕ (ИЗБИ́ТИЕ), -ья 
(-ия), ср. Нанесение увечий, избие-
ние. Ср. избие́нье. Бу́дут йего ́ су-
ди́ть за изби́тийе. ПИН. Влт. 

ИЗБИ́ТЬСЯ, изобью́сь, изобьёт-
ся, сов. 1. Обработаться на специ-
альном приспособлении. О шерсти. 
Шэ́рсь изобьйе́цця – мя́конька ста́нёт. 
УСТЬ. Снк. Вы́бьйет, в мя́уку йево́, она ́
изобьйо́ца – бу́дет пове́смо. И вот э́той 
по пове́смо на коле́нях нахла́пываш, 
обива́йеца оби́фка-то. КОН. Твр. 

2. Износиться, истрепаться. Ср. 
изволочи́ться¹ в 1 знач. Ра́ньшэ 
бы́ло перо́, а тепе́рь перо́-то фсё ́ из-
би́лось. ХОЛМ. Звз. Одны ́ оста́лись, 
фсе ́ уш изби́лись ле́тни-ти. ХОЛМ. 
Слц. С синон. Фся ́ изби́лась, истрепа́-
лась. ОНЕЖ. Прн.  

3. Испортить здоровье тяже-
лым трудом или болезнью. Ср. изо-
рва́ться в 3 знач. Изби́лися сма́лку. 
КАРГ. Ус. Мо́жэт, учи́лись бы – не 
та́г бы изби́лись. КРАСН. ВУ. А я́-то 
изби́лась. ХОЛМ. Хвр. В сочет. с 
весь. Ве́к свой изби́лася, фся ́ изби́ла-
ся. КАРГ. Влс. Три́ццать годо́ф, фся ́
изби́лася. КАРГ. Ух. Я фся ́ изби́лась-
то. ВИН. Мрж. Де́фка фся изби́лась, ис-
труди́лась. ОНЕЖ. Тмц. Йе́й бы то́жо 
полежа́ть-от в больни́це, она фся ́ ́ из-

би́lася. ВИЛ. Пвл. Ты фся ́ ́ изби́лася, ко-
му ты ́ ́ нужна бу́ ́деш. КРАСН. Прм. // Из-
мучиться от болезни. Ср. вы́-
мучиться, изойти́ в 11 знач. В сочет. 
с весь. Коро́ва-то фся ́ изби́лась. До 
э́того коро́ва фся ́ изби́лася. КАРГ. Ух. 

4. Измучиться, устать. Ср. 
вы́биться в 6 знач., вы́могчи в 4 
знач., довести́сь в 6 знач., издо́хнуть 
во 2 знач., изма́яться, изомле́ться, 
◊ износи́ться на нет (см. износи́ть-
ся). Изби́лась, голова фкру́ ́к идё́т. 
ХОЛМ. Члм. Церно́-то на ко́нях (кома-
ров), дак оне́, бедны, изобью́цця. 
КРАСН. Клг. В сочет. с весь. Я фся ́ из-
би́лась – пе́ци перекла́дывали. Я ве́сь 
изби́лся з дома́ми. ПРИМ. ЗЗ. Сы́н весь 
изби́все, в до́м (новый) переходи́л. 
ВЕЛЬ. Сдр. Ты фся ́ изби́ласи, говори́т, с 
коро́вой. НЯНД. Лм. Мужыки ́ веть не 
помога́ют, дак она фся ́ ́ изби́лася. Не́т, 
никако́во притуле́нья-то йе́й, о́ддыха. 
ВИЛ. Пвл. Пе́рво вре́мя дверсто́й шы́р-
кали, а пото́м-то надойе́ло, изби́лись 
фсе ́ да фсё кра́ ́сили. ХОЛМ. БН. Одны ́
оста́лись, фсе ́ уш изби́лись ле́тьни-то. 
ВИН. Слц. Изби́лсе весь Андрю́шэнька-
та у меня́. ХОЛМ. НК. 

5. Измучиться, известись от пе-
реживаний. Ср. дотоскова́ть, извес-
ти́сь в 9 знач., измори́ться во 2 
знач., изойти́ в 12 знач., изорва́ться 
в 4 знач. В сочет. с весь. Не́т ба́буш-
ке никако́во спа́су, споко́ю, изби́лась 
фся ́ уш. О́н изби́лся весь, и́щет йейо́. 
КОТЛ. Фдт. Мужы́к-от хромо́й, худо́й 
кара́хтером, она ся ́ ́ изби́лась. КАРГ. 
Хтн. Мы фсе ́ изби́лися. КРАСН. ВУ. 
Фся ́ изби́лась, хоте́ла проне́ца, так 
да не могу́. КОТЛ. Збл. Э́ти фсе ́ изби́-
лись из нево́. ВЕЛЬ. Пжм. ШЕНК. ВП.  

6. Измучиться, стараясь сделать 
что-н. В сочет. с весь. Бе́ла-то фся ́ из-
би́лась, хо́чет протти́. ОНЕЖ. Трч.  
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7. Привыкнуть к праздной, раз-
гульной жизни, распуститься Ср. 
избалова́ться во 2 знач. Сичя́с фсе ́
изби́лись, отклони́лись от труда́. 
ЛЕШ. Плщ.  

И́ЗБИЦА, -и, ж. 1. Пространство 
между крышей и потолком жилой 
части крестьянского дома, чердак. 
Ср. и́збеница, и́збенца в 1 знач. Где 
потоло́к, там и́збиця зовё́м. Пото́м на 
и́зьбице, вот на потоло́ке со́брал. 
ШЕНК. ВП. Там и́збиця, окно ́ с ы́збици. 
В ы́збице сушу ́ руба́хи, как намо́ю. 
КРАСН. Нвш. А я́, вместо тово́, штобы 
убежа́ть, на и́збицю вле́с. УСТЬ. Флн. 
На и́збици, на потоло́ке, у на́с там из-
ба́. И́зьбиця, как нежыло́йе, а жыло́йе 
дак ве́рьх. Сечя́з зову́т черда́к, а 
ра́ньшэ зва́ли и́збиця, над избо́й. УСТЬ. 
Снк. Одьни́х по́льтоф на цёрдаке́, вот 
на и́збице-то, над до́мом-то та́мо. 
И́збиця – дак вот э́то вот цёрда́к назы-
ва́еца, ну а там вот над избо́й-то 
и́зьбиця называ́ем мы. УСТЬ. Дмт. Чер-
та́к – не то ́ што и́збиця. На и́збице. 
Одна кле́ ́тоцька на и́збице – чертацё́к. 
ШЕНК. Птш. ВЕЛЬ. Пжм. Длм. КОН. Клм. 
МЕЗ. Кмж. ПИН. Кшк. Штг. УСТЬ Бст. Шнг. 

2. Комната на чердаке. Ср. и́з-
бенца во 2 знач. Нат потолко́м у на́с 
и́збица. УСТЬ. Бст. И́збица – на о́ддых 
то́лько, пе́цек не кладу́т. На и́збице-
то закопти́лась пе́чь. Ба́пка-двиня́нка 
на и́збици спи́т (фольк.). УСТЬ. Снк.  

ИЗБИ́ЧНАЯ, -ой, ж. Топоним. 
Назв. деревни. До мага́зина – э́то был 
Пого́с, дере́вня Ра́кофская звала́сь, за 
мага́зином За́польйо, Изби́чьна – а те-
пе́рь одна Ра́ ́коска. Писа́лись Изби́чь-
на, говори́ли За́польйо. ШЕНК. ВЛ. 

ИЗБИ́ШЕЧКО, -а, ж. Экспресс. 
То же, что избёнка в 1 знач. Худа́я 
изби́шэцько. КАРГ. Лкш.  

ИЗБИ́ШКА, -и, ж. Экспресс. То 
же, что избёнка в 1 знач. Не йе́ка 
избу́шка, изби́шка. КАРГ. Влс. 

ИЗБИ́ЩА, -и, ж. Экспресс. 1. 
Большой, просторный дом. Ср. изби́-
ще в 1 знач. Изби́щя-то у ней боль-
ша́я. КАРГ. Ош. Засыпа́ю я́, э́ка изби́щя, 
ну ́ и легла спа́ ́ть. ЛЕН. Рбв. Э́кой до-
ми́на – сто ты́ ́ сячь до́м оце́нен. Э́ка из-
би́щя! КАРГ. Лкшм. А Га́льке одно́й 
на́до на э́даку изби́щю. ОНЕЖ. Пдп. 

2. Большая просторная комната. 
Ср. изби́ще во 2 знач. Две ́ изби́щи-
то да хорошы́, кра́шэны. ОНЕЖ. Лмц. 
Изби́щя-то тё́пла. НЯНД. Лм. А э́та-то 
изби́щя-то была тё́ ́мная. КАРГ. Ош. 

ИЗБИ́ЩЕ, -а, ср. 1. Экспресс. То 
же, что изби́ща в 1 знач. В фольк. В 
этом синем море йесть чистое поле, на 
этом чистом поле стоит избище, в 
этом избище жывёт старчище. ШЕНК. 
ВЛ. А отворо́тно: стои́т изби́шшо, та́м 
два ́ черти́шша (заговор). ВЕЛЬ. Сдр. 

2. Экспресс. То же, что изби́ща 
во 2 знач. Э́ки бы́ли изби́шша-ти! 
ХОЛМ. Члм. Э́ко изби́шшо! КРАСН. 
Нвш. Большо́-то изби́шче, хва́ть фсе́м 
ме́стышко. ПИН. Квр. 

3. Место, на котором раньше 
стоял дом. Ср. домови́ще в 6 знач. 
Изби́шшо называ́еце – зароста́йот э́то 
ме́сто. В-Т. Врш. Изби́ще – э́то ме́сто, 
где до́м стоя́л, изба стоя́ ́ла, наприме́р, 
она вы́ ́ гнила, та́м оста́лось изби́ще. 
Во́т, наве́рно, изба ́ пропа́ла, брё́вна 
вы́гнили, вот и изби́шче оста́лось. Из-
ба ́ пропа́ла, где стоя́ ́ла изба́. Севе-
ру́жна ля́га, изби́шче на у́сьйе та́м. 
ПИН. Нхч. Морко́фку о́коло изби́щя. 
ПЛЕС. Шестова. 

ИЗБЛЕВА́ТЬ, -блюю́, -блюёт, 
сов., что. Испачкать рвотой. Ср. 
заблева́ть¹ во 2 знач. Меня ́ как со́р-
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вало, дак я ́ не успе́ла захвати́ця, фсю 
ко́мнату изблева́ла. В-Т. Врш. 

ИЗБЛЕВА́ТЬСЯ, -блюю́сь, -блю-
ётся, сов. Извергнуть много рвотной 
массы. Ср. блевну́ть. В сочет. с 
весь. Ф Кобелё́во йе́здили, ф Крото́-
во Большо́йе и Ма́лойе йе́здили, дак 
бо́ле угоре́ли в машы́ны, фся ́ избле-
ва́лась. ПИН. Кшк. 

ИЗБЛИ́ЗКА, нареч. С близкого 
расстояния. Я та́к избли́ска на нёго ́
погляде́ла. КАРГ. Оз. 

ИЗБЛЯДОВА́ТЬСЯ, -ду́юсь, -ду́-
ется, сов. Долго пробыть в состоянии 
половой активности. Ср. доблуди́ть², 
изгуля́ться во 2 знач. Изгуля́ласи, из-
блядова́ласи (кошка). КАРГ. Крч. 

ИЗБНО́Й¹ (И́ЗБНОЙ), -а́я (-ая), 
-о́е (-ое). 1. Относящийся к дому, 
связанный с домом. Ср. дома́шной в 1 
знач. Мы то́лько избно де́ ́ло де́лали. А 
ну́жно бы́ло избно де́ ́лать. ОНЕЖ. УК. 
Йе́ти избны ра́ ́мы. ЛЕШ. Вжг. 

2. Выходящий или ведущий в жи-
лое помещение, внутренний. Ср. вну́-
тренной в 1 знач. Избны́йе две́ри тут 
недалё́ко. ПРИМ. ЗЗ. Сту́жа пора́та, из-
бны о́ ́кна замё́рзли. МЕЗ. Кмж. Йе́то из-
бна ра́ ́ма, ис ко́мнаты фставля́юца. 
МЕЗ. Свп. Избны ́ воро́та. Э́ти у́личьны, 
и́збны на́до фставле́ть. МЕЗ. Длг. То из-
бна сте́ ́нка. Во дворе ́ о сте́нку зде́лают 
и кладу́ца. МЕЗ. Бч. И́збныйе две́ри. 
Воро́та йещё́ называ́йеца на сара́йе. 
ПЛЕС. Фдв. Та́м у́лисьнё, а ту́т избна́. 
Избна око́ ́ниця, та ́ – у́лисьня. ЛЕШ. 
Рдм. Блщ. Лбс. МЕЗ. Дрг. Сн.  

3. Находящийся в доме. Ср. до-
ма́шней в 6 знач. Избно́й-то мужы́к 
говори́т: ла́дно! ХОЛМ. Сл.  

4. Связанный с пребыванием в 
жилом помещении. О растениях. 
Ср. дома́шней в 9 знач. Бу́ры бу́дут 
пе́рцы, бу́ры, они ́ уш ко́мнатны, и́зб-

ны. ПИН. Врк. Избны ́ цветы фся́ ́ки 
ро́сьтят. ПРИМ. Пшл. О животных. 
Ср. дворо́вой¹ в 4 знач. Э́то не то ́
што вот избна ко́ ́шка. ПРИМ. ЗЗ.  

5. Не выходящий из дома само-
стоятельно, малолетний. Ср. зы́-
бочной. Окромя те́ ́х, кто ́ с избны́ми 
ребя́тами сиди́т, а фсе ́ на сеноко́с. 
ОНЕЖ. Прн. ▭ Топоним. Назв. сено-
косного угодья. Йе́сь по Пы́шэнцэ 
по́жня Избна́. Избна Ва́ ́ницей. Чьи́-
то хозяева Ва́ ́ничи бы́ли, наве́рно 
Ива́новичи, четы́ре гекта́ра, больша́. 
Кручи́на с Избно́й – не зна́ю што́, а 
та́к уш называ́лось, изба ́ наве́рно, 
стоя́ла. ПИН. Нхч. 

ИЗБНО́Й², -о́го, м. Мифическое 
существо, обитающее в доме, домо-
вой. Ср. ◊ де́дко-домово́й (см. дед-
ко), избяно́й бес (см. избяно́й во 2 
знач.). Хлевно́й да избно́й йесть, у 
домово́во про́сици в до́м. КАРГ. Лкш. 

ИЗБНУ́ХА, -и, ж. Домоседка. 
Ср. дома́шница в 4 знач., заво́рни-
ца². Я́-то вот избну́ха. ОНЕЖ. Прн. 

ИЗБОГУ́ЛИТЬСЯ, -люсь, -лится, 
сов. Привыкнуть к праздной, разгуль-
ной жизни, распуститься. Ср. изба́-
ловаться во 2 знач. Фся ́ избогу́лилась, 
иску́рвилась. Ску́рвилась э́то изба́-
ловалась, загуля́ла, запила́. ПИН. Нхч. 

ИЗБО́ДАН(ОЙ). См. ИЗБОДА́ТЬ. 
ИЗБОДА́ТЬ (ИЗБУДА́ТЬ), -а́ю, 

-а́ет, сов., кого. Поколоть рогами, 
забодать. Ср. забости́, забуда́ть, за-
коло́ть¹ в 3 знач., избодова́ть, из-
бусти́, избы́ть³, извира́ть в 1 знач. 
Бы́к йей избода́л фсю́. КАРГ. Лкш. 
Меня ́ ф со́рок тре́тем бы́к измя́л 
фсю́, избода́л фсю́. КАРГ. Нкл. Нико-
ла́я Олекса́ндровичя бы́к-от избода́ў, 
йево ́ заста́ли (поставили) во дво́р, 
бо́льшэ не выпуска́ли. ВЕЛЬ. Блг. У 
нас бы́к избода́л мужы́ка. КАРГ. Крч. 



ИЗБОДОВА́ТЬ 104  

 

 
 

Излови́ть сыздали ́ да избуда́ть. ПРИМ. 
ЗЗ. Бы́к на меня ́ налете́л большо́й, фсю ́
избуда́л. КАРГ. Ух. Отвяза́лся на 
ско́тней бык, так избуда́л сто́рожа. 
ШЕНК. Шгв. Оди́н мужы́к попа́ўсе ту́д 
быку́, бы́к йево ́ и избы́ў, избуда́ў, дак 
йево ́ в райо́н вози́ли в больни́цю. 
УСТЬ. Бст. ▭ ИЗБО́ДАН(ОЙ), -а(я), 
-о(е), прич. страд. прош. Во́пшэм, 
фся ́ была ́ избо́дана. ПРИМ. Ннк. 

ИЗБОДОВА́ТЬ (ИЗБЫДОВА́ТЬ), 
-ду́ю, -ду́ет, сов. То же, что избода́ть. 
Бы́ли слу́цяи, што избыду́ют. Избыдо-
ва́ў ф про́шлом году́. УСТЬ. Бст. 

ИЗБОДРИ́ТЬСЯ, -ю́сь, -и́тся, 
сов. Стать слишком бойким, озор-
ным. Ср. избойчи́ться. В сочет. с 
весь. Избодриу́ ̆ ся ве́сь уш ци́сто, не-
го́жо. КРАСН. Нвш. 

ИЗБОЕ́Ц, -бойца́, м. То же, что 
изба́ч. Му́ш-то мо́й избойцо́м ста́л. 
Избойца́, по́мню, поби́ли, ву́мной 
был. ЛЕШ. Кнс. 

ИЗБО́ЖЕ, междом. Не дай бог! 
Избо́жэ кака́я-нибу́ть попля́шэ! 
НЯНД. Стп. 

ИЗБО́Й, -бо́я, м. Вывих. Ср. из-
ви́в во 2 знач. Избо́й – вы́вих йе́сть, 
ко мне иду́ ́т. ВИН. Слц. 

ИЗБО́ЙЛИВОЙ, -ая, -ое. Энер-
гичный, расторопный, деловой. Ср. 
боево́й в 1 знач., варо́вой, ёмкой в 3 
знач., зако́нной в 8 знач., злой в 17 
знач. Йизбо́йлива така́, фсё ́ прове́рит, 
вы́лезет везде́, бойова́. ЛЕШ. Вжг. 

ИЗБОЙЧИ́ТЬСЯ, -чу́сь, -чи́тся, 
сов. То же, что избодри́ться. Ти́хой 
бы́л, а тепе́рь избойци́лся. ЛЕН. Тхт. 

И́ЗБОКА, нареч. Искоса. О́н по 
па́лубе поха́жывал да и́збока погля́-
дывал, но не кори́л йево́. ВЕЛЬ. Пжм. 

ИЗБОКРЕ́НИТЬ, -ню, -нит, сов., 
что. Наклонить вбок. О́й, ди́тятко, из-
бокре́нил го́лову-то. КРАСН. БН. 

ИЗБО́КУ, нареч. Сбоку. Ср. вбо-
ку́. Иду́т там избо́ку ж жэрдьйо́м да 
с потпо́рами. ПИН. Врк.  

ИЗБОЛЕ́ТЬ, -е́ю (болю́), -е́ет (бо-
ли́т), сов. 1. Прийти в болезненное со-
стояние, подорвать здоровье. Ср. до-
боле́ть, дойти ́ в 15 знач., докона́ться 
во 2 знач., доспе́ться во 2 знач., запус-
ти́ться² в 4 знач., изболе́ться в 1 
знач., извести́сь в 8 знач., изоболе́ть, 
изойти́ в 11 знач., изотле́ть в 4 знач. У 
мя то́ ́жэ мужы́к молодо́й по́мер. Избо-
ле́л, не мо́к опра́вице. ПИН. Пкш. А э́то 
изболе́л, уж дотово ́ изболе́л. ХОЛМ. 
БН. Быва́йет, изболи́т целове́к ве́сь, из-
гнийо́т. ВЕЛЬ. Сдр. 

2. Прийти в болезненное состоя-
ние, сопровождающееся ощущением 
сильной боли. О частях и органах те-
ла. Ср. доболе́ться², изболе́ться во 2 
знач., излома́ться в 10 знач., изна-
си́ловаться. А как ру́ки изболи́ли. 
Фся ци́ ́ сто голова ́ изболе́ла. ВЕЛЬ. Сдр. 
И стоя́ть не мо́жот, у йей уш ко́сти из-
боле́ли. УСТЬ. Стр. Ле́вый бо́к ве́сь из-
боле́л. ПИН. Кшк. Но́ги фсе ́ изболе́ли ф 
коле́нях. ЛЕН. Схд. Фся ́ изболе́ла рука́, 
как соба́ка грызё́т. В-Т. ЧР. Бо́льно, как 
зало́мит, до головы ́ и дотро́нуця не 
могу́, фся ́ изболе́ла. ВЕЛЬ. Пжм. И 
жа́lуйеця, нутро ́ боли́т, изболе́lо фсё́. 
ВИЛ. Пвл. Кубоме́тры выполня́ли наго-
ло ́ подро́сточьки, фсе ́ изны́ли, избо-
ле́ли молоды́йе ко́сточьки (частушка). 
ПИН. Чкл. Влт. ВЕЛЬ. Лхд. КОН. Влц. Твр. 
НЯНД. Мш. ПРИМ. Лпш. 

3. Истосковаться, истомиться. 
Ср. ◊ ду́шу примоло́ть (см. душа́), 
изболе́ться в 3 знач., изны́ть в 1 
знач. Та́к се́рце изболе́ло. ШЕНК. 
Шгв. У меня ́ уш фсё се́рцё изболе́lо 
оп твойе́й капу́сте, фсё це́рфь веть 
сьйе́lа. Я йе́жжу, ста́влю се́на, у ми-
ня фся ́ ́ душа ́ изболе́lа. ВИЛ. Пвл. Фсё 
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серде́чько изболе́ло. ПРИМ. Лпш. Ой, 
се́рцё фсё ́ изболе́ло, как жы́ть? УСТЬ. 
Брз. В фольк. Балала́йечька моя́, 
ру́чька вересо́вая, фсё ́ серде́чько из-
боле́ло, а сама ́ весё́лая. УСТЬ. Стр. 
Дро́лечька мо́й, обвали́ся пле́чько, 
фсё ́ изны́ло, изболе́ло от тебя ́ сер-
де́чько. ПИН. Кшк. 

ИЗБОЛЕ́ТЬСЯ, -е́юсь, -е́ется 
(-боли́тся), сов. 1. То же, что избо-
ле́ть в 1 знач. Зна́ю, што ба́бушка 
изболе́лась. ОНЕЖ. Трч. Я вы́сохла 
фся, изболе́ласи. МЕЗ. Мсв. 

2. То же, что изболе́ть во 2 знач. 
Де́нь как не поношу ви́ ́ дер, у меня ́
изболе́лись ру́ки. УСТЬ. Стр. Ци́сто 
гоlова ́ изболе́lась. ВЕЛЬ. Лхд. Ковы́-
реной, я́мы-то у нево ́ изболе́лись, 
боле́сь йесь така́я и́ф. Фся ́ йешшо ́
боле́ю, везь жыво́т изболе́лся. ВЕЛЬ. 
Сдр. Э́то ме́сто просты́lо, фсё ́ изболе́-
lось. КОН. Влц. Поно́с понё́с, брю́хо-
то ци́сто фсё ́ изболе́лося, ворони́л 
цёво́. УСТЬ. Брз. Пе́рет пого́дой та́к 
фсе ко́сьти изболя́ца. УСТЬ. Бст. 

3. То же, что изболе́ть в 3 знач. А 
ту́т но́чь, дру́гу ночева́ть, так ы се́рце 
фсё изболи́цце. ВЕЛЬ. Сдр. Ся́ть-ко, 
ми́лко, ко мне ря́ ́дом, пле́чико о 
пле́чико, изболе́лось, исстрада́лось 
мойо ́ серде́ченько (фольк.). ШЕНК. Трн. 

ИЗБО́ЛТАН(ОЙ), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. 1. Перемешан-
ный, взболтанный. Не мя́гоньки 
гру́тки (творог), твё́рдыйе. Оне ́ у тя ́
избо́лтаны? Целико́м-то как поста́-
виш, дак оне ́ и… ВИЛ. Пвл. 

2. Сказанный, высказанный. У 
меня фсё ́ ́ избо́лтано, не зна́ю, што ́
болта́ть. ВИЛ. Слн.  

ИЗБОЛТА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, 
сов. Привыкнуть к праздной, разгуль-
ной жизни, распуститься. Ср. изба́-
ловаться во 2 знач. Та́к молодё́ш из-

болта́лись. ЛЕН. Схд. Ве́к избол-
та́лась, никому ́ не го́жа. КРАСН. ВУ. 

ИЗБОМЫ́ТНИЦА, -и, ж. Жен-
щина, нанятая для мытья избы. Ср. 
мы́тница. Избомы́тница была́, перет 
Па́схой на обно́фки зараба́тывала. 
ОНЕЖ. Врз. Избомы́тница во́ра не мог-
ла ́ поима́ть пот крова́тью. Ты што́, из-
бомы́тниця не ви́дела? Я́-то уш над 
избомы́тницей (смеялась). ПРИМ. ЗЗ.  

ИЗБОМЫ́ТЬЕ (ИЗБОМЫ́ТИЕ), 
-ья (-ия), ср. Предпраздничная уборка 
в крестьянском доме – мытье полов, 
стен и потолков*. И во́т на избомы́-
тьйе-то созову́т весно́й-то не́сколько 
де́вок. Потоло́ки мы́ли, избомы́тьйо 
бы́ло. Каме́нья росколо́тиш, таг двер-
ста ́ и мо́йош. Избомы́тьйе назы-
ва́лось. ПРИМ. ЗЗ. На избомы́тьях мы ́
везь де́нь пе́ли. Ф конце ́ избомы́тия 
шли ́ в ба́ньку, а пото́м сади́лись за 
сто́л. МЕЗ. Рч. Ска́ут, изба на́ ́до мы́ть – 
избомы́тьйе. ЛЕШ. Блщ. Избомы́тьйе 
ско́ро начьне́це, вот потеку́т ручьйи́-
те. ХОЛМ. Нкл. МЕЗ. Длг. 

ИЗБО́Р¹, -а, м., собир. Состав-
ные части, состав чего-н. Ср. 
зве́нье в 3 знач., изде́лье во 2 знач. 
Рука́ми одьни́ма держа́ласе, во́т ы 
сохе ве́ ́сь избо́р, бо́роны были дере-
вя́нныйе, жоле́зного дажо не ́ было 
ни одного ́ гвозьдя́. Во́т и сохе́ весь 
избо́р. ШЕНК. Птш. 

ИЗБО́Р², -а, м. Белый мох ягель. 
Ср. беломо́х. Избо́р накладу́т, ко-
ро́вам деру́т и во́зят. Мо́х на бору ́ на-
дерё́м, так избо́р – бе́лый мо́х, на бо-
ру́-то беру́т. Я ва́жывала се́но, избо́р 

                                                           
* Избомы́тье – уборка в доме с помо-

щью соседок, как правило, накануне 
Пасхи. Заканчивалось угощением по-
мощниц. 
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накладё́ш и того чя́ ́су се́но везё́ш. 
ЛЕШ. Плщ. 

ИЗБО́РКА, -и, ж. Складка, сбор-
ка. Ср. бор². Обычно во мн. Таки́йе из-
бо́рки называ́юцца фалты́. КАРГ. Ар. 

ИЗБО́РКАТЬ, -аю, -ает, сов., 
что. Экспресс. Износить, истре-
пать. Ср. избе́гать в 4 знач. Фсе ́ из-
бо́ркала (валенки). ШЕНК. ВП. 

ИЗБОРО́ЖЕН(ОЙ). См. ИЗ-
БРОДИ́ТЬ. 

ИЗБОРОЗДИ́ТЬ, -зжу́, -зди́т, 
сов. 1. Что. Нанести царапины, ис-
царапать. Ср. вы́цапать во 2 знач., 
заско́ркать во 2 знач., затили́пать, 
издуби́ть в 1 знач., изодра́ть в 3 
знач., изорва́ть в 5 знач. На медве́дя 
иди́, посте́ль стели́, о́н вы́жомкат, 
изборозди́т, ко́сти вы́ставит, пере-
ря́чьнет, мо́х закопа́т. ЛЕШ. Шгм. 

2. Ползая на коленях, сделать 
что-н. Ср. вы́ползать во 2 знач. 
Ху́до-хорошо́, на коле́нях избороз-
ди́т. ОНЕЖ. Прн. 

ИЗБОРО́НЕН(ОЙ). См. ИЗБО-
РОНИ́ТЬ. 

ИЗБОРОНИ́ТЬ (ИЗБОРО́-
НИТЬ), -ню́, (-боро́ню), -ни́т (-боро́-
нит), сов. 1. Что, чем и без доп. Обра-
ботать бороной, проборонить. Ср. 
взборони́ть в 1 знач., вы́чесать в 6 
знач., заборони́ть¹. Напа́шут, изборо-
ня́т, си́мя ло́шку столо́ву намеша́т и 
си́ют ре́пу. В-Т. Тмш. Дак ить ка́г зе-
ме́льку-то спа́шэм, ка́к изборо́ним. 
ВИН. Брк. Йе́тима сукова́ткима избо-
ро́нят. ШЕНК. УП. Да изборо́нят да 
глы́ски вы́бьют. ВИН. Зст. Оди́н об-
ле́шок изборони́л да на друго́й на́до. 
КАРГ. Оз. Изборо́нят фсю зе́ ́млю-то. 
КАРГ. Влс. Лю́ди зна́ли, ф каки́йе 
ци́сла. Вот спа́шэш, пото́м посе́йеш, 
изборо́ниш. ШЕНК. Трн. ОНЕЖ. Трч. 
ХОЛМ. Слц. // Что. Разбить комья 

земли, разровнять. Ср. изровня́ть в 1 
знач. Фскопа́йем мы э́ту гря́тку, избо-
рони́м. ВЕЛЬ. Сдр. Она ́ фсю по́лосу из-
боро́нила (граблями). ОНЕЖ. Трч. 

2. Что. Потоптать, истоп-
тать. Ср. изброди́ть во 2 знач. Ты ́
там сё ́ исто́пчеш, изборо́ниш. ВЕЛЬ. 
Сдр. ▭ ИЗБОРО́НЕН(ОЙ), -а(я), 
-о(е), прич. страд. прош. 1. Как бо-
роно́й-то изборо́нено, земля э́ ́тими 
хохла́ми, коця́ми. ВЕЛЬ. Сдр. 

ИЗБОРОНИ́ТЬСЯ, -боро́нится, 
сов. 1. Обработаться бороной. Из-
боро́нице о́чень хорошо́. ВЕЛЬ. Сдр. 

2. Стать затоптанным, вытоп-
таться. Она то́ ́жэ изборо́нице, из-
дё́ржыце. НЯНД. Врл. 

ИЗБОРО́ТЬ, -борю́, -бо́рет, сов., 
кого. Обременить, отяготить 
чем-н. Ср. загнести́¹ в 10 знач. Ме-
шо́к меня ́ и изборо́л. УСТЬ. Сбр. 

ИЗБО́СТИТЬ, -бо́щу, -бо́стит, 
сов., что. Экспресс. Украсть, похи-
тить. Ср. изворова́ть. На йево хто ́ ́
ле доказа́л, цё ́ ле избо́стил де ́ ле. 
ЛЕШ. Смл.  

ИЗБОТА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов, чего 
и без доп. Мешая, размешивая, из-
расходовать. Ср. затя́пать в 7 знач. 
Мы ́ с Ва́нькой избота́ли, да уш не до 
посьле́днево килогра́ма избота́ли 
(сахар). Ни́на избота́lа песку́. КОН. 
Клм. Придё́ш к тебе́, ба́бушка, моло-
ка ́ на столе ́ полови́ну обра́тно, поло-
ви́ну избота́ем, фсё́. ВЕЛЬ. Блг. 

ИЗБОХОЗЯ́ЙСТВО, -а, ср. Фер-
мерство? Да́льшэ там Иса́кощина, 
там посели́лось избохозя́йсво. 
УСТЬ. Сбр. 

ИЗБОЧЕ́НИТЬСЯ, -нюсь, -нит-
ся, сов. 1. Склонить голову набок. 
Ср. занабо́читься, избочи́ться в 1 
знач. Са́ша стои́т – избоче́нился. 
ВИН. Брк. Избоче́нился. УСТЬ. Стр. 
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2. Осесть, покоситься на один 
бок. Ср. закоси́ться² в 1 знач. избо-
чи́ться во 2 знач. В сочет. с весь. 
По́л давны́м-давно бы́ ́ ло перевело́, 
по́л перевело́, э́то ка́к сказа́ть – ве́сь 
избоче́нился. ШЕНК. Ктж. 

ИЗБОЧИ́ТЬСЯ, -чу́сь, -чи́тся, 
сов. 1. То же, что избоче́ниться в 1 
знач. Сиди́т на дива́не, избоци́лась. 
ВЕЛЬ. Сдр.  

2. То же, что избоче́ниться во 2 
знач. И́згнило фсё, искоси́лось, избо-
ци́лось, осе́ло, тё́с худо́й ста́л. ШЕНК. 
ВП. Сто́л-то избоци́лся, худо́й весь. 
ЛЕН. Схд. До́м избочи́лсе. КАРГ. Оз. 
УСТЬ. Снк. 

И́ЗБОЧКА, -и, ж. Ласк. к изба́ в 
1 знач. Да каки́йе лешаки́, как к ы́з-
бочьки-то пришли́. ВИЛ. Пвл. 

ИЗБРАНЁН(ОЙ). См. ИЗБРА-
НИ́ТЬ. 

ИЗБРАНИ́ТЬ, -ню́, -ни́т, сов. 1. 
Кого и без доп. Побранить, пору-
гать. Ср. извопи́ть во 2 знач., извы́-
хулить, изруга́ть в 1 знач., У на́с 
наро́т-то не ла́сковой, у на́с ка́г бы 
на матю́к да ка́г бы уста́вить, избра-
ни́ть бы по-худо́му. ОНЕЖ. Прн. 
Клавде́ю избрани́л – не хо́дит. МЕЗ. 
Кмж. Я ́ уш йейо ́ не избраню́, не из-
ду́ю. МЕЗ. Сн. Избрани́ш – нела́дно, 
толкону́л – нела́дно. ПИН. Пкш. 
Никово ́ не уда́рит и не избрани́т, 
споко́йно. ЛЕН. Схд. Как избраня́т ко-
ро́вушку или ове́цьку, она ́ и пи́шэт. 
Она ́ их избрани́ла, она ́ их прокляла́, 
хозя́йка-то. КОН. Твр. В-Т. Врш. НЯНД. 
Мш. ПИН. Врк. Квр. ПРИМ. ЛЗ. В сочет. 
с весь. Мо́ет, да чи́стит, и меня фсю ́ ́
избрани́т. ВИЛ. Слн. Я фсю ́ избрани́lа, 
изруга́lа. ВЕЛЬ. Лхд. Уш та́к я сама ́
себя фсю ́ ́ избрани́lа дак! ВИЛ. Пвл.  

2. Кого, чем. Обругать, выру-
гать. Ср. возбрани́ть, засади́ть¹ в 

12 знач., зача́стить, звопе́ть в 1 
знач., излешака́ть, изматери́ть, 
изобрани́ть, изри́бать, изруби́ть в 
7 знач., изруга́ть во 2 знач., изря́в-
кать, изу́ркать во 2 знач. Ба́тько 
йево ́ пошто́-то избрани́л плохи́м-то 
сло́вом. Па́рень пошо́л по грибы́, а 
ба́тько йево ́ избрани́л нехоро́шым-то 
сло́вом. В-Т. Врш. Я никогда ́ не из-
браню ́ котя́т-то. В-Т. Яг. ▭ ИЗБРА-
НЁН(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. страд. 
прош. 2. Подвергшийся сглазу, будучи 
обруганным кем-н. А ове́ц-то зга́ни-
вали фсе́х в одну па́ ́зьбу, из большо́й 
э́той ста́и то́лько шэ́сь потеря́лосе, а 
о́фцы э́ти, говоря́т, бы́ли избранё́ны. 
Избранё́на коро́ва, кто́-нибуть йейо ́
изруга́л, избрани́л. КОН. Твр. 

ИЗБРАНИ́ТЬСЯ, -ню́сь, -ни́тся, 
сов. 1. Побраниться, поругаться. 
Ср. запоруга́ться. Из-за хле́ба фсе ́
избрани́лись, хле́п робя́там фсё с вы́-
дачи дава́lа. ВЕЛЬ. Лхд. В сочет. с 
весь. Да я́-то фся избрани́лася, а ты́-
то приду́рок. КОН. Влц. Ну ́ жэ и га́ды 
уби́ли йе́кого мужыка́ – я фся́ ́  избра-
ни́лася. А там мно́го кой-кого уби́ ́ ли. 
Убью́т зашто ́ ни по што́. ПИН. Нхч. 

2. Произнести бранные слова, вы-
ругаться. Ср. изруга́ться во 2 знач. 
Избрани́лся – у́хо йему ́ и ско́рчило. 
В-Т. Врш. Та́ня избрани́лась. В-Т. ЧР. 

ИЗБРА́ТЬ, -беру́, -берёт, сов. 1. 
Что. Найдя, выбрав, освободить для 
каких-н. целей. Ср. вы́брать в 20 знач. 
В сочет. ИЗБРА́ТЬ ВРЕ́МЯ. Фся́к про 
себя ́ стара́лся: вре́мя изберу́т – се́ток 
навя́жут. Когда́-нибуть избери вре́ ́мя 
и прейежжа́й. ОНЕЖ. Клщ.  

2. Кого. Выбрать голосованием. 
Ср. изобра́ть¹ во 2 знач. Е́то я бу́ду 
кого́-то, това́риша избра́ть? ЛЕШ. Вжг. 
В Арха́нгельске, йе́й избра́ли, она ужэ́ ́ 
поплати́ла, фсё ужэ́ ́. ПРИМ. ЛЗ. 
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ИЗБРОДИ́ТЬ, -брожу́, -бро́дит, 
сов., что. 1. Исходить, обойти. Ср. 
вы́ходить во 2 знач. Фсё изброди́ли. 
ВИЛ. Пвл. Фсё изброди́ла она ́ по пе-
ремё́там, простуди́ла. ОНЕЖ. Врз. 

2. Истоптать, измять. Ср. вы́-
бродить в 10 знач., вы́топтать во 2 
знач., затопта́ть в 3 знач., избо-
рони́ть во 2 знач., издупа́ть, изме-
си́ть во 2 знач., измя́ть в 3 знач., 
изры́ть в 1 знач. Избро́дите фсё, 
коси́ть пло́хо. КОН. Хмл. А избро́-
диш, ка́к коси́ть. КОТЛ. Фдт. Ко́ни 
фсю ро́ш избро́дили. КРАСН. Прм. Ты 
избро́диш, изlома́еш, дък она ́ wеть 
не наростё́т, я́года-та, не на́до бро-
ди́ть-то. ВИЛ. Пвл. ПИН. Врк.  

3. Привести в негодность, зани-
маясь ловлей рыбы. О бредне. У на́с 
был тако́й бороде́ц – прерва́лся, мы 
броди́ли да изброди́ли весь. НЯНД. 
Врл. ▭ ИЗБРО́ЖЕН(ОЙ), (ИЗБРО-
ЖО́Н(ОЙ), ИЗБОРО́ЖЕН(ОЙ)), 
-а(я), -о(е), прич. страд. прош. 1. У 
меня ту́ ́т (в лесу) фсё ́ изборо́жэно. 
ШЕНК. Шгв. 2. Фсё ́ избро́жэно, фсё 
нару́шэно, весь мали́нник. Фсё ́ из-
бро́жэно, весь ле́с-то. Трава фся ́ ́ из-
бро́жэна. КОН. Клм. Фсё ́ избро́жэно, 
дак загра́бливаю фсё. ВЕЛЬ. Сдр. Фсё ́
избро́жэно, а бы́ло нава́лом. Трава ́
фся ́ была ́ избро́жэна медве́дями. 
КРАСН. ВУ. Э́тто от, ы́ш, уш мали́на-
то мя́та, и́ш, фсё избро́жэно. ВИЛ. 
Пвл. У на́с капу́сник ве́сь избро́жон. 
КОН. Твр. Фсё ́ изброжо́но тут. ЛЕН. 
Схд. Трава ́ избро́жэна, смя́та. ПИН. 
Врк. 4. Перемешанный, смешанный. 
О жидкости. Молоко ́ фсё из-
бро́жоно. КАРГ. Ух. 

ИЗБРОДИ́ТЬСЯ, -брожу́сь, -бро́-
дится, сов. Находиться, нагуляться 
вдоволь. Ср. вы́гуляться. В сочет. с 
весь. Вот бродня́-то у меня бро́ ́дит, 

ве́сь изброди́лсе. МЕЗ. Дрг. Сего́дня 
фся ́ изброди́лась, не пойду́. ВИН. Кнц.  

ИЗБРО́ЖЕН(ОЙ). См. ИЗБРО-
ДИ́ТЬ. 

ИЗБРОЖО́Н(ОЙ). См. ИЗБРО-
ДИ́ТЬ. 

ИЗБРОСА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов., 
что. 1. Побросать, покидать куда-н. 
Ср. вы́бросать в 3 знач. На́а пото́м 
ду́тку изброса́ть на доро́гу, пойду́, 
вы́валю куда йейо́ ́ , коро́ва не бу́дет 
йе́сьть, та́м колю́чьки да. КРАСН. 
Прм. Гаси́ть не ста́ла, сыро́ва закла-
ду́, пла́мем загори́т, головя́хи избро-
са́ю в о́зеро, ищчека́ю. ВИЛ. Трп. 

2. Перестать пользоваться чем-н., 
забросить. Ср. вы́свистнуть в 5 
знач., забро́сить в 9 знач., избро́сить. 
Я ́ уш фсё изброса́ла. У меня мно́ ́го 
бы́ло, я фсё ́ изброса́ла. В-Т. Врш. Ко-
то́ры куда ́ изброса́ли. КОН. Влц. 

ИЗБРО́СИТЬ, -шу, -сит, сов., 
что. То же, что изброса́ть во 2 
знач. Ны́неце фсе ла́пти избро́сили, 
не́ту лапо́т. ШЕНК. ВП. 

ИЗБРО́СИТЬСЯ, -шусь, -сится, 
сов. Оказаться выброшенным? Ве́сь 
избросиу́ ̆ ся. ПИН. Ср. 

ИЗБРОСНУ́ТЬ, -ну́, -бро́снет, 
сов., что. Отделить от стеблей го-
ловки льна с помощью специального 
приспособления («бросну́хи»). Ср. 
вы́броснуть. Изомну́т, избро́снут, 
тогда ́ и тре́плют. НЯНД. Стп. Когда ́
уш избро́снут йево́, тре́плют йево́, 
косьти́ца отлета́йет. КАРГ. Ус. 

ИЗБРУСНУ́ТЬ, -ну́, -нёт, сов., 
что. Горстями оборвать, сорвать 
листья с веток, ягоды с кустов. О́, 
как па́дежы, фсё́ избрусну́ли, фсё́ 
изорва́ли. КОТЛ. Фдт.  

ИЗБРЫ́ЗГАТЬ (ИЗБРЫЗГА́ТЬ), 
-аю (-зга́ю, -зжу), -ает (-зга́ет, -зжет), 
сов., что. 1. Обрызгать, забрыз-
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гать. Ср. забу́лькать в 3 знач., за-
ля́пать во 2 знач., заобры́згать. 
Ве́сь пиджа́к зза́ди избрызга́л. ОНЕЖ. 
Врз. Фсё ́ избры́згают, ф пра́чечьную. 
ЛЕН. Тхт. 

2. Залить, затопить. Ср. заплес-
ну́ть во 2 знач. Не мо́жэт ника́к 
до́жжык росста́ца, избры́жэт фсё. 
КАРГ. Ух. 

ИЗБРЯ́КАТЬ, -аю, -ает, сов. Из-
дать короткие резкие звуки. Ср. 
глу́хнуть во 2 знач. Чя́шка избря́ка-
ла, блю́до, мя́са-то нет. НЯНД. Мш. 

ИЗБРЯ́КАТЬСЯ, -аюсь, -ается, 
сов. Издать стук, постучать. Я 
ля́гу, так не избря́кайся, не со-
сту́кайся, стукото́к. КРАСН. ВУ.  

ИЗБРЯЧА́ТЬСЯ, -чу́сь, -чи́тся, 
сов. Много и долго стуча, достичь 
высокой интенсивности действия. В 
сочет. с весь. Она ́ и подбря́киват, 
фся ́ избреце́лась. КОН. Клм.  

ИЗБУ́Г, -а, м. Испуг. Ср. дрож во 
2 знач., жу́тки. Избу́к ки́нулся в го́-
лову. ВИН. Зст. 

ИЗБУГА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, 
сов. Испытать чувство страха, испу-
гаться. Ср. забоя́ться в 1 знач., за-
дрожжа́ть в 4 знач., избужа́ться в 1 
знач., измере́ть в 4 знач., изуме́ться 
во 2 знач. Я опе́ ́ть избуга́лась. Я́, Вели-
кони́да, избуга́лсе. Избуга́лась, но́шку 
гла́жу, а о́н уреве́лсе. КОН. Твр. Одна ́
ве́цером ходи́ла, избуга́лась. ПЛЕС. 
Кнз. О́н у меня ́ цего́-то избуга́лся, по 
ноця́м кида́йеця. В-Т. ЧР. 

ИЗБУДА́ТЬ. См. ИЗБОДА́ТЬ.  
ИЗБУДИ́ТЬ, -жу́, -бу́дит, сов., 

кого. Пробудить от сна, разбудить. 
Ср. забуди́ть во 2 знач. Поўседьмо́-
во избуди́ли йево́. ВЕЛЬ. Сдр. Избу-
ди́ть не могла́. ШЕНК. ВП. 

ИЗБУДОРА́ЖИТЬ, -жу, -жит, 
сов. Обеспокоить, помешать. Ср. за-

будора́жить в 1 знач. Иш, опе́ть из-
будора́жыlа (кошка). ВИЛ. Пвл. 

ИЗБУ́ЖАН(ОЙ). См. ИЗБУ-
ЖА́ТЬ. 

ИЗБУЖА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов., кого 
и без доп. Напугать, испугать. Ср. 
забужа́ть. О́н роди́лся хоро́шый, йе-
го ́ избужа́ли роди́тели. ВИН. Брк. На 
испу́к говори́ли – избужа́ют, таг за-
трясё́т робё́нка. В-Т. Пчг. Соба́ка из-
бужа́ла. ВИН. Слц. ▭ ИЗБУ́ЖА-
Н(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. страд. 
прош. О́н уро́динка тако́й бы́л, из-
бу́жэн. ВИН. Брк. Парализо́ваной, из-
бу́жаной. ВИН. Слц. То́лько избу́жана 
была ́ у медви́дя-та. В-Т. Кчм.  

ИЗБУЖА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, 
сов. 1. Испытать чувство страха, 
испугаться. Ср. избуга́ться. Избу-
жа́лся, у меня во́ ́лосы так шышо́м и 
ста́ли. ВИН. Слц. Зна́йете, што ́ это за 
трава́, чертополо́х, чертополо́шына, 
ребё́нок избужа́йеця, в ба́не мо́ют. 
В-Т. ЧР. Там све́т фклюци́ть – избу-
жа́юця. КОН. Твр. Избужа́лась, вы́-
скоцила на у́лицу. ВИН. Брк. Она ́ хо-
ро́ша была́, она ́ избужа́лась. ВИН. 
Зст. Ду́маю, ты ́ уш не ходи до́ ́позна – 
избужа́йешся. В-Т. Сфт. Кчм. ВИН. Тпс. 

2. Испытать чувство тревоги, 
опасения. Ср. зазабо́титься в 1 
знач., заколоти́ть в 14 знач., затре-
во́житься. Избужа́лся, што сы́на 
сошлю́т. В-Т. Пчг.  

ИЗБУ́ЛЬКАТЬ, -аю, -ает, сов., 
что. Перемешать, взболтать. О 
жидкости. Ср. булькону́ть во 2 
знач., зато́ркать, змеси́ть, Избу́ль-
кают фсё, запру́ды наде́лают, таска́-
ют оси́нник (бобры). ВЕЛЬ. Пкш. 

ИЗБУ́ЛЬКАТЬСЯ, -аюсь, -ает-
ся, сов. Скиснуть. Ср. вы́жить в 24 
знач. Зна́чит, бу́лькайет веть, дак 
оно ́ избу́лькайетца. ВЕЛЬ. Пжм.  
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ИЗБУРА́, нареч., в роли гл. члена. 
Коричневатого цвета. Ры́жая, а то ́
избура́. ПИН. Ср. 

ИЗБУРЛА́ЧИТЬСЯ, -чусь, 
-чится, сов. Стать бродягой, без-
дельником. Ср. запрохеря́ть, зату-
нея́дничать. Кто з зу́ба шшэлка́йет, 
научи́лся з зу́ба шшэлка́ть, избур-
ла́чился. ШЕНК. Ктж. 

ИЗБУСТИ́, -буду ́ (-боду́), -будёт 
(-бодёт), прош. избу́л, сов., кого. Иско-
лоть рогами, забодать. Ср. избода́ть. 
Бы́к-от как ызбу́л, дак она ́ и фсё́, неза-
могла ро́ ́бить. Йейе бы́ ́ к вот суда ́ ро-
га́ми. ШЕНК. Ос. Ра́з бы́к чють не из-
бу́л. ЛЕН. Лн. Пе́тя грит, веть Леко-
ни́тку избуу́ ̆ , грит, бы́к. В больни́це-то 
полежа́lа то́лько, бы́к избу́w дак, из-за 
э́тово лежа́lа. ВИЛ. Пвл. ВЕЛЬ. Пкш. 

ИЗБУТА́СИТЬСЯ, -шусь, -сится, 
сов. То же, что избуты́ситься в 1 
знач. Чё ́ избута́силась-то? КРАСН. Прм. 

ИЗБУТУ́СИТЬСЯ, -шусь, -сит-
ся, сов. То же, что избуты́ситься 
во 2 знач. О́й, ка́к ты избуту́сился. 
ВИЛ. Пвл. Што ́ сиди́ш-то, избуту́сил-
ся, глаза́-то искоси́л. КАРГ. Нкл. 

ИЗБУТЫ́РИТЬСЯ, -рюсь, -рит-
ся, сов. То же, что избуты́ситься 
во 2 знач. Придё́т ко столу́, ся́дет. 
Избуты́рица, сиди́т. ШЕНК. ЯГ. 

ИЗБУТЫ́СИТЬСЯ, -шусь, -сит-
ся, сов. 1. Приготовиться к нападе-
нию. О животном. Ср. избута́сить-
ся. Избуты́сился ве́сь. ВЕЛЬ. Сдр. 

2. Нахмуриться, насупиться, 
помрачнеть. Ср. взбуты́ситься, из-
буту́ситься, избуты́риться. Смо́т-
рит да говори́т да избуты́силась, да я ́
и не понима́ю ницео́. Избуты́ссе, 
пригорю́ньсе. УСТЬ. Снк. Избуты́си-
лась – осерди́лася. УСТЬ. Снк. Избу-
ты́сиссе с ты́сець-то. ВИН. Слц. 

ИЗБУ́ХА, -и, ж. Экспресс. То 
же, что избу́шка в 6 знач. Во́т и 
ста́вили избу́хи ма́леньки. ПИН. Влт. 
Уго́р – высо́ко ме́сто, возвы́шэно, у 
на́с за реко́й – Ва́нин уго́р, та́м 
охо́тникоф избу́шки бы́ли – ска́жут, 
Ва́нина избу́ха. А йе́ту избу́ху пото́м 
собра́ли. Мы йейо ́ пото́м на спла́ве 
переката́ли. НЯНД. Мш. 

ИЗБУ́ХАТЬ, -аю, -ает, сов. кого. 
Экспресс. Нанести телесные повре-
ждения, сдавливая, сжимая лапами, 
зубами. Ср. зажа́мкать во 2 знач., 
измя́ть в 10 знач. В одну но́ ́чю нас 
медве́ть прибя́хал. Кото́ру избу́хал, я ́
от та́к проведу ́ руко́й – у йе́й фся ́
ко́жа и йе́здит. КОН. Хмл.  

ИЗБУ́ЧИТЬ, -чу, -чит, сов., что 
и без доп. Прокипятить для отбели-
вания в зольном растворе в специаль-
ной посуде («бу́ке»). Ср. вы́бучить¹. 
В бу́к накладу́т руба́х, избу́цят ы по-
несу́т полоска́ть. ШЕНК. Ос. Избу́чят в 
буку́. ХОЛМ. Слц. Избу́чят да вы́по-
лошшут ф пе́чьке, сколь ци́сто 
бельйо́. ВЕЛЬ. Пкш. Про́сьни смота́ют 
на мотови́ло, вы́моют, избу́цят и мо-
та́ют на тюрике́. ВЕЛЬ. Пжм. На-
гри́йем, избу́цим, э́то бу́ценьйе бы́ло 
называ́лось, бу́цили ра́ньшэ. КОН. 
Влц. Избу́циш, пропри́ют руба́хи, 
тожно ́ на реку́. КРАСН. Нвш. Мо́ты 
напредё́ш, смота́йеш, избу́чят, даг 
бе́лая про́стыня. Бело́, вы́бучилось. 
А как зола ́ не прохо́дит, дак ху́до по-
бу́чилось. УСТЬ. Сбр. Избу́чят йево́, 
вы́белят, вы́колотят э́тим валько́м на 
реке́, и штаны ́ сошйу́т из э́тово по́р-
тна. ШЕНК. УП. Ктж. Птш. ВИН. Слц. 
УСТЬ. Бст. Стр.  

ИЗБУ́ШЕНЬКА, -и, ж. То же, 
что избу́шечка в 1 знач. О́й ты, молё́-
на-то избу́шэнька (фольк.). КРАСН. ВУ.  
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ИЗБУ́ШЕЧКА, -и, ж. 1. Ум.-
ласк. к избу́шка в 1 знач. Ср. избу́-
шенька. Ма́ленька така ́ избу́шэчька 
у са́мой реки́. КАРГ. Лкшм. Сторо-
жы́ха жыла́, ма́ленька избу́шэцька 
была́. ВЕЛЬ. Лхд. Бра́ли мы, избу́-
шэцька была ́ на весё́лом ме́сте. ЛЕШ. 
Шгм. Де́точьки хорошо ́ избу́шэчьку 
состро́или, вам садо́к устро́ить, ого-
ро́дець. ЛЕШ. Вжг. До́жык забра́л, 
они ́ побежа́ли к како́й-то избу́шке – 
избу́шэчька за́мкнута. ЛЕШ. Смл. Во́т 
у на́с у дя́тьки была семйа оди́ ́ ́ нацать 
дете́й, а избу́шэчька така́я ма́лень-
кая, хо́спади. КРАСН. БС. Оди́нцытый 
ра́з была́, там ма́ленькая избу́шэцька. 
КАРГ. Ош. Влс. В-Т. Вдг. ВЕЛЬ. Сдр. ВИН. 
Брк. Зст. КОН. Твр. ЛЕШ. Брз. Кб. Кнс. Лбс. 
Рдм. Юр. УК. МЕЗ. Кд. ОНЕЖ. Прн. Трч. 
ПИН. Штг. УСТЬ. Сбр. Снк. Стр. 

2. Ум.-ласк. Небольшое рубленое 
помещение или рубленая пристройка 
в боковой или задней части дома, 
используемая для проживания зи-
мой. Ср. ◊ зи́мная изба́. Вон стои́т 
зимо́воцька вот ту́т в боку́-то, на́ша 
избу́шэцька. КАРГ. Ух. Избу́шэцька, 
ви́диш, назади ́ – вон та́м жыла́. ЛЕШ. 
Рдм. Они ́ там наверху́, а в ызбу́шэць-
ке некто ́ не жывё́т. МЕЗ. Длг. На боку ́
избу́шэчька – бокову́ха. МЕЗ. Мд. Из-
бу́шэчька йесть, зимо́вочька така́я. 
ВЕЛЬ. Сдр. Изба ́ была́, избу́шэчька, 
подру́бочек, зимо́й жы́ли. А то ́ была ́
ле́тьня, ле́том перехо́дят. ВЕЛЬ. Пкш. 
А э́тто она ́ зимо́й-то жыlа́, дъг бли́с-
ко до́мик-от ма́ленькой, одна ́ избу́-
шэчька. ВИЛ. Пвл. 

3. Ум.-ласк. к избу́шка в 3 знач. 
Вон та ́ избу́шэчька све́тла, тё́пла. 
ОНЕЖ. Трч. Мне на́ть ма́ленька избу́-
шэчька, где э́ ́ку избу́шэчьку гре́ть. 
ЛЕШ. Вжг. Одна ́ изба́, да там в до́ме на-
зади ́ была ́ одна ́ избу́шэцька. ЛЕШ. Смл. 

Тут избу́шэчька была́, тепло́, то́лько 
топи́. ЛЕШ. Тгл. Я́-то Ма́шку свою ́ по-
зову́ да в э́ту избу́шэцьку позову ́ и за-
кро́ю. ПИН. Штг. Го́ренка йесь, кака ́
ма́ленька избу́шэцька. МЕЗ. Дрг. Зашли ́
в ма́леньку-ту избу́шэцьку в боль-
ни́ци-то. ПИН. Влт. ЛЕШ. Рдм. МЕЗ. Длг. 
◊ ОХО́ТНИЧЬЯ ИЗБУ́ШЕЧКА. То 
же, что избу́шка в 6 знач. Та́м одны ́
избу́шэчьки охо́тницьйи бы́ли. В-Т. 
Вдг. ◊ БОРОВА́Я ИЗБУ́ШЕЧКА. См. 
◊ БОРОВА́Я ИЗБУ́ШКА (см. ИЗБУ́Ш-
КА). ◊ ПЕРЕВО́ЗНАЯ ИЗБУ́ШЕЧКА. См. 
◊ ПЕРЕВО́ЗНАЯ ИЗБУ́ШКА (см. ИЗБУ́-
ШКА). ◊ ПОВЕ́ТНАЯ ИЗБУ́ШЕЧКА. См. 
◊ ПОВЕ́ТНАЯ ИЗБА́ (см. ИЗБА́).  

ИЗБУ́ШЕЧНЕЙ, -яя, -ее. Топо-
ним. В назв. ручья. Ручейо́к избу́-
шэчьний. ЛЕШ. Блщ.  

ИЗБУ́ШКА, -и, ж. 1. Ласк. к из-
ба ́ в 1 знач. Оста́тки (деревни) сож-
га́ли, одна ́ избу́шка оста́лась. ПИН. 
Трф. До́ма сё ровно лу́ ́чшэ, ф свойе́й 
избу́шке. Ра́ньшэ ходи́ли швецы ́ по 
избу́шкам, шы́ли, перешыва́ли. КАРГ. 
Лкшм. Роди́тельска-от та ́ избу́шка. 
ПРИМ. Ннк. А избу́шка была ́ состро́е-
на с вы́шкой. ОНЕЖ. Прн. Три ́ ни-
ди́льки вы́лёжала, никто ́ и в избу́шке 
не быва́л. КАРГ. Хтн. Пуста ́ дере́вня. 
Одни ́ там бы́ли избу́шки пу́стые 
йещё стоя ́ каки́. Жы́телей-то не́ту. 
ПЛЕС. УП. Далеко ́ избу́шка, бе́лены 
око́шка, ко мне ми́ ́ ленькой ходи́л, 
прота́яла доро́шка (фольк.). ЛЕШ. 
Тгл. КРАСН. БС. ПЛЕС. Пч. УП. УСТЬ. 
Снк. / Перен. О норе животного. 
По́лная избу́шка я́щериц лета́т. ПИН. 
Брз. О туристской палатке. Воло́-
цеш с собо́й избу́шку. МЕЗ. Цлг. 

2. Небольшой ветхий домик. Така ́
ма́ленька безве́рхая избу́шка была́. 
КАРГ. Лкшм. У меня ́ йесь ста́ра избу́ш-
ка, я ́ поддё́ржываю йей. ЛЕШ. Кб. Как 
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ма́ленька, так избу́шка. ОНЕЖ. Врз. 
Дво́р худо́й, избу́шка то́жэ некоры́с-
ная. УСТЬ. Бст. Избу́шка-то ху́денька, 
умира́ть, оставля́ть-то не жа́лко. УСТЬ. 
Снк. Сту́жа-то, а избу́шка худа́. ЛЕШ. 
Юр. Избу́шку посмо́трите, ру́дная из-
ба́. КАРГ. Лкш. ПОВСЕМЕСТНО. 

3. Ласк. к изба́ в 3 знач. Передо́-
цек у на́с хоро́шой был, в ызбу́шках 
бы́ло ве́село. ПИН. Влт. Ф серё́тке из-
бу́шка, цюла́н называ́йецца, то́жо 
жы́ли. Ка́ждый де́нь топи ́ и про-
ве́тривай свою ́ избу́шку (лозунг в 
школе). А вот ф то́й избу́шке бы́ли 
(полати). ПИН. Штг. Мно́го ли из-
бу́шэк-то в ва́шэм до́ме? ПИН. Квр. 
Мы ́ в э́той избу́шке, они ́ в друго́й. 
ПИН. Ёр. А зимо́й жы́ли, така́, пото-
ло́к ни́жэ, избу́шка. Избу́шка, та́к и 
называ́лась. ПЛЕС. Пч. У на́с по 
Пи́неге чюла́н называ́ют фтора́я 
ма́ленькая избу́шка. ВИН. Брк. ВВ. 
В-Т. Врш. Грк. КРАСН. БН. БС. ВУ. 
НЯНД. Лм. ПИН. Кшк. ПРИМ. Ннк. 
// Небольшая комната. Ср. избу́-
шечка в 3 знач. Избу́шка то́жо така́я 
жэ ко́мната, то́лько ма́ленька. Боль-
ша́я, так изба́, а ма́ленька, так из-
бу́шка. ВИН. Брк. 

4. Небольшое рубленое помеще-
ние в хозяйственной части дома или 
над жилой его частью, используе-
мое для проживания или хранения 
хозяйственной утвари. Ср. го́рница 
в 4 знач. У меня ́ на пове́ти избу́шка 
йесь, там жэ́ншына жыла́, йей то́жэ 
бы́к розбода́л. ЛЕШ. Лбс. Та ́ пере́дняя 
изба́, а избу́шка-то збо́ку ф пове́ти. 
ЛЕШ. Кнс. Йе́сь у йе́й избу́шка, на 
мосту́, типе́рь нарушо́но. ВЕЛЬ. Сдр. 
Хрё́сна ведё́т их в избу́шку на по-
ве́ть или в го́лбець. КРАСН. ВУ. Дру-
ги́йе щя́с ис пове́ти де́лают и́збы, а 
кто ́ и ис кле́ти избу́шку зде́лайет. 

ПИН. Врк. Та́м в ызбу́шке наверху ́
розве́шывали се́тки, та́к койе-што́, 
фсё ́ што не так ско́ро ну́жно. ВИН. 
ВВ. Брк. Зст. Слц. Тпс. В-Т. Тмш. ЧР. ВИЛ. 
Пвл. КОН. Влц. Хмл. КОТЛ. Збл. Фдт. 
ЛЕШ. Вжг. Кб. Клч. Ол. Плщ. Смл. УК. 
Шгм. Юр. МЕЗ. Цлг. НЯНД. Врл. ОНЕЖ. 
Врз. ПИН. Влт. Змц. Квр. Крп. Трф. Чкл. 
ПЛЕС. Прш. ПРИМ. Пшл. УСТЬ. Бст. Снк.  

5. Небольшое рубленое помеще-
ние, обычно вне дома, используемое 
для приготовления пойла и кормле-
ния скотины. Ср. ◊ скотная (ско́т-
няя) изба́. Скотню́ха – избу́шки 
зва́ли, питьйо́, по́йло вари́ли там. О́н 
в э́тих избу́шках цего де́ ́лайет. НЯНД. 
Мш. Там была ́ избу́шка постро́йена, 
хомуты ́ там бы́ли. ВИН. Брк. Ко́ни 
корми́ли, а у двора сру́ ́блена из-
бу́шка, ту́т вися́т хомуты́. КОН. Влц. 
В избу́шках-то у на́с незахо́дно, по-
лы ́ помы́ть не мо́жэт. ХОЛМ. Члм. 
Фля́ги намы́ла, в избу́шке намы́ла и 
пошла ́ на по́жню. КАРГ. Лкшм. Э́та 
ско́тьня – избу́шка, там де́лаеця ко-
тё́л. КОН. Клм. МЕЗ. Крп.  

6. Небольшое рубленое помеще-
ние для временного проживания на 
охотничьем и рыболовецком про-
мыслах или на удаленном от дома 
сенокосе. Ср. ◊ арте́льная избу́шка, 
◊ боло́тная избу́шка, ◊ борова́я из-
ба́, ◊ борова́я избу́шка, дежу́рка в 3 
знач., изба́ в 6 знач., избу́ха, ◊ лес-
на́я избу́шка, ◊ лешо́вная изба́, 
◊ лешо́вная избу́шка, ◊ охо́тничья 
избу́шечка, ◊ сторо́нная избу́шка, 
◊ харчева́я избу́шка. У ка́жного 
хозя́ина бы́ли свои по́ ́жни и своя ́
избу́шка поста́влена. КАРГ. Влс. С ка́-
менцей избу́шка, не с пе́цькой, 
ды́мник йесь, не труба́. ВЕЛЬ. Пжм. А 
у ково ́ избу́шки бы́ли ни́зеньки, 
то́лько заползё́ш спа́ть, штобы кома-
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ры ́ не куса́ли. КРАСН. ВУ. А э́тто йе́сь 
вот пода́льшэ избу́шка-то, в не́й по-
сыпа́ют, охо́тники хо́дят. ВИЛ. Пвл. Я ́
в э́той избу́шке и ночева́ла с та́туш-
кой. ВЕЛЬ. Сдр. Там у на́шых э́тих 
са́мых рыбако́ф избу́шэк фся́ких 
полно́. ПЛЕС. Пч. В ызбу́шке по-чё́р-
ному, ма́ленька ка́менка, дымоку́р 
де́лали. ЛЕШ. Кб. Блщ. Вжг. Кнс. Лбс. 
Плщ. Рдм. Смл. Тгл. УК. Шгм. В-Т. Вдг. 
Врш. УВ. ВИН. Брк. Мрж. Слц. Тпс. КАРГ. 
Лдн. Лкшм. Ош. КОН. Клм. Хмл. КОТЛ. 
Збл. КРАСН. БН. БС. МЕЗ. Кд. Цлг. НЯНД. 
Стп. ОНЕЖ. АБ. Врз. Прн. Тмц. Трч. ПИН. 
Влт. Врк. Квр. Пкш. Ср. Шрд. ПРИМ. ЗЗ. 
Ннк. Пшл. ХОЛМ. Гбч. Члм.  

7. Небольшое дощатое строе-
ние. А избу́шка зьде́лана с харце́ми 
(на плоту). КОН. Клм. Ле́с-то за-
ко́нчица и идё ́ карава́нка, тако́й пло́т 
большо́й, избу́шка. ПИН. Шрд. Из-
бу́шку нагороди́т из досо́к. КРАСН. 

ВУ. По́дгреб где вы́ройе, дак ста́вя 
избу́шки. ПИН. Врк. Та́м (на приста-
ни) веть избу́шка йесь жда́ть. ВИН. 
Брк. Над я́мой избу́шка была́, амба-
ру́шка. ОНЕЖ. Врз. Ови́н стоя́л – из-
бу́шка на земле́, штоп снопы ́ загру-
жа́ли, а внизу пе́ ́чька, это тепло шло ́ ́
в ови́н. ШЕНК. Трн. / ИЗБУ́ШКОЙ. В 
виде избушки. Избу́шкой зде́лают 
обру́п, а пото́м спу́сьтят. ПРИМ. ЗЗ.  

8. Собачья конура. Из избу́шки 
увели́. КОТЛ. Фдт. Тако́й хво́рос, как 
избу́шка соба́ця. ЛЕШ. Клч.  

9. Улей. Ср. до́мик в 7 знач. Бы́ли у 
на́с тут избу́шки на кла́дбище, да они ́
(пчелы) улете́ли, а обра́тно не приле-
та́ли. КАРГ. Нкл. Мё́т сади́ли, бы́ли три ́
избу́шки зде́ланы для пцё́л. КАРГ. Оз. 

10. Во мн. Приспособление, с по-
мощью которого дети учатся хо-
дить. Ср. ходу́ли, ходу́нки. Избу́ш-
ками, ходу́нками то́жа называ́ли – 

подо́лгу де́ти-ти ни хо́дят. МЕЗ. Кд. 
▭ Топоним. В назв. сенокосных 
угодий. По́жни – от ме́льници зачи-
на́ам: Де́рьминьци, Чюхми́н, Ля́гова-
тин, Навалу́ха, Подго́ртово, Оста́шэ-
вичь, Во́пця, Ма́ркоф, Берё́зовець, 
Избу́шки ни́жны, Избу́шки ве́рьхны, 
Подйе́дмово, И́гнатово. В-Т. Врш. 
◊ АРТЕ́ЛЬНАЯ ИЗБУ́ШКА. То же, 
что избу́шка в 6 знач. Та́м избу́шка 
па́ла арте́льна. А пото́м арте́льшына 
па́ла избу́шка. ЛЕШ. Тгл. ◊ БОЛО́Т-
НАЯ ИЗБУ́ШКА. То же, что из-
бу́шка в 6 знач. Боло́тны избу́шки, а 
стано́цьки – кры́шу зьде́лам, по́лок 
пове́сим, дак ы жывё́м. КРАСН. ВУ. 
◊ БОРОВА́Я ИЗБУ́ШКА (ИЗБУ́-
ШЕЧКА). То же, что избу́шка в 6 
знач. Борова ́ избу́шка – то таки ́ в ле-
су ́ понастро́йены каг ба́ни. ПИН. Чкл. 
На Ма́словом бору ́ – борова́, в лесу́, 
в бору ́ – борова ́ избу́шка. ПИН. Влт. В 
боровы́х избу́шках жы́ли, вре́мечько 
корота́ли. ПИН. Штг. Пристра́ивали 
такие боровы́е избу́шэчьки. ШЕНК. 
Шгв. ◊ ЗИМУ́ШНАЯ ИЗБУ́ШКА. То 
же, что ◊ зи́мная изба ́ (см. изба́). У 
ни́х две ́ избы́: передо́к, зиму́шная 
йе́сь избу́шка. В-Т. Пчг. ◊ ИЗБУ́ШКА-
ЗИМУ́ШКА. То же, что ◊ зи́мная 
изба ́ (см. изба́). Ф поткле́те и по́греп 
и избу́шка-зиму́шка, фсю зи́му про-
во́дим. Пин. Врк. ◊ ИЗБУ́ШКА НА 
ПУ́ТИКЕ. Небольшое рубленое по-
мещение для временного житья 
охотников. Ср. пу́тичная избу́шка. 
Избу́шка – она ́ одде́льно стои́т. Из-
бу́шка на пу́тике, ска́жут. ЛЕШ. Клч. 
◊ ЛЕСНА́Я ИЗБУ́ШКА. То же, что 
избу́шка в 6 знач. В лесну ́ избу́шку – 
коси́т, коси́т, к но́ци придё́. ПЛЕС. 
Кнз. У меня ́ в лесно́й избу́шки лу́чче. 
ХОЛМ. Члм. Лесна́я избу́шка: а та́м 
вот рыбаки́, вот кто хо́ ́дят на охо́ту, 
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за клю́квой хо́дят, за моро́шкой. 
ВИН. Брк. Гору́шка, лесна́я избу́шка, 
храня́т проду́кты, сто́лбики высота ́
ме́тра два ́ с полови́ной. ЛЕШ. Кб. По 
лесны́м избу́шкам жы́ли, вре́мечько 
корота́ли. ПИН. Врк. Квр. НЯНД. Стп. 
◊ ЛЕСО́ВНАЯ (ЛЕШО́ВНАЯ) ИЗ-
БУ́ШКА. То же, что избу́шка в 6 
знач. Уходи́ли на ме́сяц охо́тники в 
лешо́вны избу́шки. В лесу стои́ ́ т, по-
тому́-то лешо́вна избу́шка. Мужыки ́
новы ́ в лешо́вной избу́шке боя́лись 
ноцева́ть. Спро́сят – где бы́ ́ л, я ска-
жу ́ – в лесо́вной избу́шке. ЛЕШ. Шгм. 
Ка́к в лешо́вных избу́шках – быва́ли 
вы? ЛЕШ. Плщ. Избу́шка гря́зна, са-
жанна́, лешо́вна избу́шка. ЛЕШ. Лбс. 
Избу́шка-то лешо́вна, в лесу ́ да. Ле-
шо́вна избу́шка – это охо́тники в не́й 
жыву́т. ЛЕШ. Вжг. ЛЕШ. Вжг. Рдм. 
◊ МЕ́ЛЬНИЧНАЯ ИЗБУ́ШКА. По-
мещение мельницы. Ту́то стоя́ла 
ме́льнисьня избу́шка. КАРГ. Лкшм. 
◊ ПЕРЕ́ДНЯЯ ИЗБУ́ШКА. Просто-
рное помещение в передней части 
дома, обычно предназначенное для 
проживания летом. Ср. ◊ пере́дняя 
(перёдная) изба́. Они жы́ ́ ли ф 
пере́дьней избу́шки. ЛЕШ. Тгл. ◊ ПЕ-
РЕВО́ЗНАЯ ИЗБУ́ШКА (ИЗБУ́ШЕ-
ЧКА). Помещение для перевозчика 
через реку. Та́м перево́зная избу́шка, 
перево́шшыки жы́ли. ПИН. Влт. Пере-
во́зна избу́шка. Раньшэ перево́с был 
через ре́ку. То́лько одна ́ избу́шка – 
она ́ одде́льно стои́т. ЛЕШ. Клч. А из-
бу́шэцька перево́зна, я ́ в избу́шэцьке 
сижу́, тут перево́шшык жыо́ ̆ . УСТЬ. 
Стр. ◊ ПУ́ТИЧНАЯ ИЗБУ́ШКА. Не-
большое рубленое помещение для 
временного житья охотников. Ср. 
избу́шка на пу́тике. Охо́тяцца охо́т-
ники, одни ́ в избу́шках спя́т ф 
пу́тисьних. МЕЗ. Свп. ◊ РЫБА́ЦКАЯ 

ИЗБУ́ШКА. Небольшое рубленое 
помещение для временного житья 
рыбаков. Доро́гу постро́или, типе́рь 
йе́зьдят туда́, в За́волочьйе на ры-
ба́лку, там йе́сть рыба́цкие избу́шки. 
ПЛЕС. Пч. ◊ СЕНОСТА́ВНАЯ ИЗ-
БУ́ШКА. Небольшое рубленое поме-
щение для временного проживания 
на удаленном от дома сенокосе. 
Ста́ли пе́чь би́ть в избу́шке сено-
ста́вной. ПИН. Влт. ◊ СМО́ЛЬНАЯ 
ИЗБУ́ШКА. Небольшое рубленое по-
мещение для проживания смолоку-
ров. Избу́шки смо́льны, вот ра́ньшэ 
жы́ли в избу́шках-то. Мы ́ в во́лок 
зайдё́м, а та́м смо́льная избу́шка 
йесть, мы та́м и ночю́йем. Смо́ль-
ныйе избу́шки далё́ко, говори́т, чи́-
ще. ВЕЛЬ. Сдр. ◊ СТОРОЖЕ́ВСКАЯ 
ИЗБУ́ШКА. Помещение для сторо-
жа, сторожка. Та́м-то сторожэ́фска 
избу́шка стои́т, сто́рош там. Сторо-
жэ́фска избу́шка у нас там была́. 
ОНЕЖ. Врз. ◊ СТОРО́ННАЯ ИЗБУ́Ш-
КА. То же, что избу́шка в 6 знач. У 
сторо́нной избу́шки ноцева́ли мы, 
ту́т и ноцева́ли у сторо́нной избы́. 
Дак ф стороны́, в лесу́, дак от сто-
ро́нныма избу́шками зову́т. ПИН. 
Шрд. ◊ ХАРЧЕВА́Я ИЗБУ́ШКА. То 
же, что избу́шка в 6 знач.? Из-
бу́шку зьде́лают харчеву́ю, на рос-
то́пу спа́ли. НЯНД. Лм. ◊ ШТУР-
ВА́ЛЬНАЯ ИЗБУ́ШКА. Корабельная 
рубка. Наверху́-то сидя́т в ызбу́шке-
то штурва́льный и капита́н. ПИН. Ёр. 
◊ БОКОВА́Я ИЗБУ́ШКА. См. ◊ БОКОВА́Я 

ИЗБА ́ (см. ИЗБА́). ◊ ДЫ́МНАЯ ИЗБУ́Ш-
КА. См. ◊ ДЫ́МНАЯ ИЗБА ́ (см. ИЗБА́). 
◊ ЗА́ДНЯЯ ИЗБУ́ШКА. См. ◊ ЗА́ДНЯЯ 

ИЗБА ́ (см. ИЗБА́). ◊ ЗИ́МНАЯ ИЗБУ́ШКА. 
См. ◊ ЗИ́МНАЯ ИЗБА ́ (см. ИЗБА́). ◊ ИЗ-
БУ́ШКА НА ИЗБУ́ШКЕ. См. ◊ ИЗБА ́ НА 

ИЗБЕ ́ (см. ИЗБА́). ◊ КУ́РНАЯ ИЗБУ́ШКА. 
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См. ◊ КУ́РНАЯ ИЗБА ́ (см. ИЗБА́). ◊ ЛЕ-
СО́ВНАЯ ИЗБУ́ШКА. См. ◊ ЛЕШО́ВНАЯ 

ИЗБУ́ШКА. ◊ МА́ЛЕНЬКАЯ ИЗБУ́ШКА. 
См. ◊ МА́ЛАЯ ИЗБА́ в 1 знач. (см. ИЗ-
БА́). ◊ РУ́ДНАЯ ИЗБУ́ШКА. См. ◊ РУ́ДНАЯ 

ИЗБА́ (см. ИЗБА́). ◊ СКО́ТНЯЯ ИЗБУ́ШКА. 
См. ◊ СКО́ТНАЯ (СКО́ТНЯЯ) ИЗБА́ (см. 
ИЗБА́). ◊ ЧО́РНАЯ ИЗБУ́ШКА. См. ◊ ЧО́Р-
НАЯ ИЗБА́ в 1 знач. (см. ИЗБА́).  

ИЗБУ́ШКИН, -а, -о, прил. при-
тяж. Живущий в избушке. Из-
бу́шкина ба́пка. ВЕЛЬ. Сдр.  

ИЗБЫВА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов. 1. 
Кого, что. Стараться избавиться, 
освободиться от кого-н., чего-н. не-
желательного, обременительного, 
ненужного. Ср. избавля́ться в 1 
знач. Уцителя́-то йего ́ избыва́ли, 
избыва́ли, да не ста́л уци́це. Вы́, го-
вори́т, меня ́ избыва́йете. ЛЕШ. Смл. 
Кото́рая коро́ва не жорка́я, ту на́ ́до 
избыва́ть. КОН. Клм. Избыва́ть ко-
ро́ву придё́ца (продавать). ВИЛ. Слн. 
Как она ́ йево ́ избыва́ла. ВЕЛЬ. Сдр. 
Не́тель – таки́х избыва́ли, на мя́со-
тре́с здава́ли. В-Т. Врш. Да́й бох име-
ни́ннику добра ́ да здоро́вья, до́лгого 
ве́ку, жы́ть да бы́ть, добра ́ нажыва́ть, 
ли́хо избыва́ть, де́нь без греха́, го́д 
без изйа́ну, теле́сна здоро́вия, ду-
шэ́вна спасе́ния. МЕЗ. Аз. ПИН. Ёр. 

2. Кого. Желать смерти кому-н., 
сживать со света. Ср. изжива́ть во 
2 знач. Ка́бы не избыва́ли, дак сы́н 
жы́ф оста́лись. Гре́х веть избыва́ть 
са́мую-ту себя́, никогда ́ не говори́, 
што́бы умере́ть. КОН. Твр. Она ́ меня ́
заруга́йот: молчи́, грит, не помина́й, 
никто ́ тебя ́ не избыва́йот, жыви ́
ско́лько мо́жош! ВИЛ. Пвл. Во́т она ́
как йего ́ избыва́ла: о́й, телебе́й, ты ́
не умрё́ш! ВЕЛЬ. Сдр. Не избыва́й по-
сты́лово, берё́т бо́х ми́лово. КОН. 
Клм. Я говорю́: не избыва́й лихо́го, 

приберё́т бо́х любо́го. ЛЕШ. Лбс. Не 
избыва́й, па́ря. ШЕНК. Птш. Де́ти 
бу́дут роди́телей избыва́, как нену́ж-
ну ве́щь. Цэ́нны ве́щи на доро́ге ва-
ля́ца бу́дё и никто ́ не возьмё́. ПИН. 
Ср. Ново жы́ ́ ли вместе́-то, ново йейо ́ ́
руга́lа, дава́й умира́й, надойе́lо, йейо ́
избыва́lа. Ново ве́ ́ть шы́пко руга́юца 
сё́стры-то друг дру́шку кастя́т. Она ́
меня ́ заруга́йот: молчи́, грит, не по-
мина́й, никто ́ тебя ́ не избыва́йот, 
жыви ско́ ́лько мо́жош! ВИЛ. Пвл. 
МЕЗ. Длг. ПИН. Квр.  

3. Уменьшаться в количестве, 
объеме, убывать. Ср. избыва́ться¹. 
Песо́к избыва́ть-то ста́л. ОНЕЖ. Кнд. 

ИЗБЫВА́ТЬСЯ¹, -а́юсь, -а́ется, 
несов. Уменьшаться в количестве, 
объеме, убывать. Ср. избыва́ть в 3 
знач. У на́с коро́ва Зо́йка, у сы́на 
Па́льма, а была ́ коро́ва да сноси́лась, 
умерла́. Фсё коро́вы избыва́юца, фсё́ 
наруша́йет молодё́ш. ПИН. Нхч. Вода ́
избыва́йецца и наполня́йецца (при 
приливе и отливе). МЕЗ. Длг. Голоси́-
ла, што изжыва́йеця у меня ́ да избы-
ва́йеце. ЛЕШ. Вжг. 

ИЗБЫВА́ТЬСЯ², -а́юсь, -а́ется, 
несов. Воплощаться в реальность, 
сбываться. Ср. выходи́ть в 20 знач. 
У миня́, подру́шки, фсе сны ́ ́ избыва́-
юцца. КАРГ. Лкшм.  

ИЗБЫДОВА́ТЬ. См. ИЗБОДО-
ВА́ТЬ. 

ИЗБЫ́Т, -а, м. Возможность 
продать, сбыт. Избы́та не́ту, прода-
ва́ть не́кому. МЕЗ. Кмж. 

ИЗБЫ́ТНОСТЬ, -и, ж. Необхо-
димость? Ср. бо́лесть¹ в 3 знач. 
Уци́лась бы лу́цце бы, избы́тнось 
йе́сь така́. ВЕЛЬ. Лхд.  

ИЗБЫ́ТОК, -тка, м. То, что пре-
вышает потребность, излишки. Ср. 
зава́л¹ в 7 знач., изли́шек в 1 знач. 
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Та́м у них ызбы́ток де́нек в рыпкол-
хо́зе бы́ло. Де́нег бы́ло нако́плено. 
МЕЗ. Длг. Во мн. С ма́слозавода шло ́
ф торго́влю, а избы́тки отправля́ли 
на самолё́тах в Орха́нгельск. ЛЕШ. 
Вжг. Корто́шки си́ют, избы́тки везу́т 
на база́р. ОНЕЖ. Врз. / НА ИЗБЫ́ТКЕ. 
У нево де́ ́нек на избы́тке не ́ было. У 
нево де́ ́нек таки́х не ́ было на избы́т-
ки, то́лько на биле́т. КОН. Твр. 

ИЗБЫ́ТЬ¹, -бу́ду (-бы́ду), -бу́дет (-
бы́дет), прош. избы́л, -была ́ (-бы́ла), -
было ́ (-бы́ло), сов. 1. Кого, что. Изба-
виться, освободиться от кого-н., че-
го-н. нежелательного, обременитель-
ного, ненужного. Ср. изба́виться в 1 
знач. Ка́г бы коро́ву избы́ть да телё́н-
ка. И́х не окула́чивали, они ́ суме́ли из-
бы́ть (излишки зерна). КРАСН. БН. Я ́
тово ́ кота ́ избыла́. ЛЕН. Лн. Су́пу це́-
лую ця́шку вы́торкала, на́до йево ́ из-
бы́ть. ВИЛ. Пвл. Ли́хо, ско́ро, да не 
избы́дем ско́ро. ЛЕШ. Кб. В фольк. Из-
быва́ли, дак ы и́збыли роди́тели меня́, 
не приду ́ бо́ле с вечё́рочьки, не вы́вер-
ну огня́. ПИН. Ёр. Погоди́, роди́ма ма́-
ма, вот избу́деш ты меня́. КРАСН. Клг. 

2. Про кого. Упустить из вида, 
забыть. Ср. забы́сть, запа́мятовать 
в 1 знач., измы́кать¹ в 3 знач. Ты ́
опя́ть избы́ла про ма́леньково поро-
сё́нка-то. КРАСН. ВУ. 

3. Сократиться в количестве. Весь 
наро́т избы́л, и наро́ду не́т. ВИЛ. Слн. 

4. Что. Заполнить чем-н. время, 
чтобы оно прошло незаметно, скоро-
тать. Ка́к мне го́т избы́ть? В-Т. Врш. 

5. Отбыть, уехать откуда-н. Ср. 
вы́ехать в 3 знач., зауезжа́ть во 2 
знач., изуе́хать. Ско́ро вы избу́дите, 
до́лго не забу́дите. УСТЬ. Снк.  

ИЗБЫ́ТЬ², -быдёт, сов., кого. Ис-
колоть рогами, забодать. Ср. избо-
да́ть. А то ́ бы меня фсю ́ ́ избы́л. ВЕЛЬ. 

Сдр. Оди́н мужы́к попа́ўсе ту́д быку́, 
бы́к йево ́ и избы́ў, избуда́ў, дак йево ́ в 
райо́н вози́ли в больни́цю. УСТЬ. Бст. 

ИЗБЫ́ТЬЕ (ИЗБЫ́ТИЕ), -ья 
(-ия), ср. В сочет. ДО ИЗБЫ́ТИЯ. 
Досыта. Ср. вгусту́ю в 1 знач., ◊ до 
го́рла (см. го́рло), додово́ле, на жа-
ву́й (см.). До избы́тия я чя́ю-то на-
пила́сь. ПИН. Ср. 

ИЗБЫ́ТЬСЯ¹, -бу́дусь, -бу́дется, 
сов. 1. Исчезнуть, перевестись. Ср. 
извести́сь в 1 знач. Хозя́ва фсе ́ из-
были́сь. ЛЕШ. Тгл. 

2. Уйти из памяти, забыться. Ср. 
заклестну́ть во 2 знач., замкну́ть в 6 
знач. Годо́в деся́ток пройдё́т, дак фсё 
избу́деца, фсё ́ забу́деца. ПИН. Врк. 

3. Потерять силы, здоровье. Ср. 
изорва́ться в 3 знач. В сочет. с весь. 
Не могла ́ поговори́ть, што фся ́ избы-
ла́сь, так по нёго́вому жы́сь пошла́. 
ПИН. Нхч. 

4. Чего. Лишиться возможности 
ясно мыслить, соображать. Ср. за-
потеря́ть во 2 знач., затупи́ться в 3 
знач., изуми́ться в 3 знач. Стари́к 
рассу́тку избы́лся. МЕЗ. Дрг.  

ИЗБЫ́ТЬСЯ², -бу́дется, сов. Во-
плотиться в реальность, сбыться. 
Сны фсе ́ ́ избыли́ся у меня́. КАРГ. Лкшм.  

ИЗБЫ́ЧИТЬСЯ, -чусь, -чится, 
сов. Принять вид обиженного чело-
века. Чево ́ избы́чился, вы́три ро́жу-
то, не на спекта́кле! ПИН. Кшк. 

ИЗБЫ́ШНАЯ, -ой, ж. Помеще-
ние для приготовления пойла скоту. 
Ср. ◊ ско́тная изба́ (см. изба́). Ве́че-
ром то́лком обря́дяца, опять тё́плым 
напоя́т, э́то про́сто из избы́шной су́п – 
по́йево, карто́шки намну́т да. КОН. Твр. 

ИЗБЯ́КАТЬ, -аю, -ает, сов., кого. 
Экспресс. Побить, избить. Ср. из-
лупи́ть в 1 знач. Стару́ху то́жэ фсю ́
избя́кали. КОН. Клм. 
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ИЗБЯНО́Й (И́ЗБЯНОЙ), -а́я (-ая), 
-о́е (-ое). 1. Относящийся к жилой ча-
сти дома – избе. Две́ри-то избены́йе 
по́лыйе бы́ли. Полё́хоньки две́ри-ти 
избяны́йо. ВИЛ. Слн. Пере́дьняя изба́, 
ма́лая изба́, бокова́я изба́, ве́рьхняя из-
ба́, а с у́лицы фхо́диш – крыльцо́, мос-
товы́йе воро́та, мо́ст, ызбяны́йе две́ри. 
В-Т. УВ. И́збяной сто́лп. ЛЕШ. Вжг. Пе-
редо́цек был и́збяный. ПИН. Влт. 

2. Живущий в доме. В сочет. ИЗ-
БЯНО́Й БЕС. Мифическое сущест-
во, обитающее в доме, домовой. Ср. 
избно́й². Бо́х фсех спихну́л, мно́го 
вали́лося, на избу ́ – избяно́й бе́с, на 
дворе ́ – дворово́й, ба́ня – дак ба́нной, 
в во́ду – дак водяно́й. КРАСН. ВУ.  

ИЗВА́ГА, -и, ж. Нервно-психиче-
ское заболевание, возникшее в ре-
зультате испуга. Ср. ико́та во 2 
знач. Тебе ́ кака ́ ле изва́га, ты ́ ревё́ш, 
не мо́ш вы́рваце, дак ревё́ш, а ба́ют 
по-хоро́шому. Кака́-то неизго́да, та ́ и 
изва́га – испуга́йессе, коты́ш ли чя-
па́т. ЛЕШ. Ол.  

ИЗВА́ДИТЬ¹, -жу, -дит, сов. 1. 
Кого и без доп. Приучить к потвор-
ству своим желаниям, прихотям, 
избаловать. Ср. избалова́ть в 1 
знач. Исте́шыли, изва́дили – ну, из-
ба́ловали по-на́шэму, а ра́ньшэ «изва́-
дили» ска́жут. Телё́нок ви́дит, што 
йего ́ не стега́ют – а ты ́ виш, как йево ́
изва́дила. ВИ Н. Брк. Дотово ́ изва́ди-
ли – о́й, пе́рвый, о́й, фторо́й… хле́п. 
ВЕЛЬ. Сдр. Фсе́х люде́й испота́чили, 
фсе́х изва́дили. ХОЛМ. Сия. Да вот из-
ва́дили, са́ми не ра́ды ста́ли. В-Т. Пчг.  

2. Кого, к чему. Приучить к че-
му-н. Во́т к чему Ни́ ́ на йево ́ изва́ди-
ла. К чему ́ это она ́ йево ́ изва́дила. 
На́до к хоро́шэму изва́дить. В-Т. Врш.  

3. Кого. Отучить, отвадить. Ср. 
◊ вы́мять шаль (см. вы́мять). У 

меня кры́ ́ с-то мно́го бы́ло, да я ́ изва́-
дила. КРАСН. ВУ. ▭ ИЗВА́ЖЕ-
Н(ОЙ)¹, -а(я), -о(е), прич. страд. 
прош. 2. И́ш как на́о ходи́ть, не из-
ва́жэн дак. В-Т. Врш. 

ИЗВА́ДИТЬ². См. ИЗЛА́ДИТЬ. 
ИЗВА́ДИТЬСЯ, -жусь, -дится, 

сов. 1. Привыкнуть к потворству 
своим желаниям, прихотям, избало-
ваться. Ср. избалова́ться в 1 знач. 
Дотого ́ изва́дились. ВЕЛЬ. Сдр. Из-
ва́дились, не хо́цем ницего де́ ́лать. 
ЛЕШ. Тгл. Изва́дилися. ВЕЛЬ. Пжм. 

2. Приобрести привычку к чему-н., 
привыкнуть, повадиться. Ср. извы́-
кнуть. Одна жэ́ ́ньшына изва́дилась 
к не́й ходи́ть. ОНЕЖ. Прн. 

ИЗВА́ЖЕН(ОЙ)¹. См. ИЗВА́-
ДИТЬ¹. 

ИЗВА́ЖЕН(ОЙ)². См. ИЗЛА́-
ДИТЬ. 

ИЗВА́ЖИВАТЬ¹, -аю, -ает, не-
сов. Приучать. Ср. запова́живать. 
С инфин. Не изва́жывают ходи́ть, те ́
не во́дят. В-Т. Врш. 

ИЗВА́ЖИВАТЬ². См. ИЗЛА́-
ЖИВАТЬ.  

ИЗВА́ЗГАТЬСЯ, -аюсь, -ается, 
сов. Экспресс. Испачкаться, пере-
пачкаться. Ср. изгрязни́ться. Я фся ́
изва́згалась по гли́не. ОНЕЖ. Кнд. 

ИЗВА́Л, -а (-у), м. 1. Переход от 
мелководья к глубине, обрыв. Не 
о́чень далеко ́ од бе́рега изва́л. 
Дойе́хал до изва́ла. Как изва́л бу́дет, 
так у изва́лу лу́да. КАРГ. Нкл. 

2. Мелкое место в реке. Ср. 
и́зваль во 2 знач. До изва́ла дошли́, 
ме́лко ме́сто. КАРГ. Клт. ПЛЕС. Кнз. 

3. Глубокое место в реке. Ср. заст-
ру́га в 1 знач., и́зваль в 3 знач. Паро-
хо́т лони ́ ходи́л, так то́т на изва́л стоя́л, 
далеко стоя́ ́л, зде́сь ме́лко, а та́м глу-
бина ́ больша́я. КАРГ. Нкл. ПЛЕС. Кнз. 
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4. Яма, выбоина на дороге. Ср. 
изва́лка в 1 знач., изло́бок. Ивали́с-
ся, изва́лы йе́сь. ЛЕН. Схд. 

ИЗВАЛЁН(ОЙ). См. ИЗВАЛИ́ТЬ. 
ИЗВА́ЛИВАТЬ, -аю, -ает, несов. 

1. Кого. Сбрасывать, сваливать от-
куда-н. Ср. ва́ливать в 3 знач. Меня ́
хоть треси́, хоть изва́ливай (с лошади), 
ничё ́ не случи́цца по доро́ге. ВИЛ. Трп. 

2. Что. Поворачивать противо-
положной стороной кверху, перево-
рачивать. Ср. завёртывать в 4 знач. 
Дава́й, ста́фь суда́, изва́ливай. Ма́-
ленькой оди́н-от (чугун), большо́й у 
меня ́ ф цеlо́-то не ухо́дит, на́до йево ́
изва́ливать. ВИЛ. Пвл. 

3. Что и без доп. Класть, укла-
дывать. Ср. заправля́ть в 4 знач. 
Ска́терть иш на стоу сте́ ́̆ лют, изва́лива-
ют да. То́лько пока ́ на санки ́ изва́ли-
вали, два ́ разо́цька згляну́л. ВИЛ. Пвл.  

ИЗВАЛИ́ТЬ, -лю́, -ва́лит (-ва-
ли́т), сов. 1. Кого, что. Повалить, 
опрокинуть. Ср. вы́прокинуть в 1 
знач., запроки́нуть в 1 знач., извер-
те́ть во 2 знач. Теле́шку извали́л. 
Э́тот сто́л извали ́ на бо́к, и то бо́ ́ле 
бу́дет. ВИЛ. Пвл. Извали́л ма́ть-то, 
дак и са́м ушо́л. В-Т. Врш. Изва́лок, 
йе́деш на саня́х извали́ш, во́т из-
ва́лок и йе́сь. ЛЕН. Схд. Оди́н мужы́к 
взя́л до́чьку и пошо́л на Тро́ицу в ле́с 
со́сну поруби́ть и извали́л со́сну на 
нейо́. Де́вочька с проте́зом жывё́т, на 
шве́йном ша́пки шйо́т. Ф тот бо́к те-
бя ́ извали́ть. ВИЛ. Трп. Безл. Да во́с 
извали́ло, да я упа́ ́л на пра́вый бо́к. 
КРАСН. ВУ. А на фтору́-то ку́цю 
зайе́хал, да извали́ло их, софсе́м изва-
ли́ло. Гупця́ры-то жы́ли веть они ́
внизу ́ там, ни́жэ. Некоры́сна у ни́х, 
худа́я изба́-то, у Гупця́ра-то, ху́день-
ка, ху́денька, некоры́сна избу́шка, фсё 
извали́lо, изьвеlо́. На са́нки ка́тцю по-

ста́вим деревя́нную с кры́шкой, са́нки 
извали́т, ка́тця падё́т. ВИЛ. Пвл. 

2. Что, кому. Выложить, выва-
лить. Ср. вы́воротить в 11 знач. 
Пу́сь посидя́т, Ми́ша их пото́м при-
везё́т на lошаде́, извали́т где-нибу́ть. 
Фсё ́ давай извали́м поросё́нку. 
Прийе́деш, куда́-нибу́ть на фе́рму, 
извали́ш, и я с цеты́рнацати цесо́ф 
свобо́дна. ВИЛ. Пвл. 

3. Что. Повернуть противопо-
ложной стороной кверху, перевер-
нуть. Ср. запру́жить во 2 знач. 
Ло́дочьку извали́ли и пошли́. ВИЛ. Слн. 
Там не тру ́ ниче́м, во́н извали́ла блю́-
дичько ка́к. Покажы жо́ ́пу – это стака́н 
на́до извали́ть, а стару́ха вы́шла и по-
каза́ла жо́пу. ВИЛ. Трп. На друшlа́к вы́-
лей карто́шку-то да извали ́ дуршlако́м. 
Ра́ньшэ на lошаде́-то фсё йи́зьдиlа, как 
са́ни не извали́ш, и спа́ть не могу́, и lо́-
шать не оддо́хнет. А не извали́ш, дак 
фсё ́ как йе́хать на́до, на lоша́тке фсё ́
йи́зьдиlа. ВИЛ. Пвл. ▭ ИЗВАЛЁ-
Н(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. страд. прош. 
3. Збе́гай-ко, там на я́шыке извалено ́
коры́то на́шо, дак принеси́. Кастрю́ля 
там извалена́. ВИЛ. Слн. Машы́ну до 
зна́коф наста́вил, каки́йе зна́ки уш 
та́м, машы́на извалё́на. На го́пцэ изва-
лё́но ведро. ВИЛ. Трп. Блю́до у меня ́ на 
шыфоне́р поlо́жэно, извалено ́ дак, по-
су́ду-то вы́мойиш. ВИЛ. Пвл. 

ИЗВАЛИ́ТЬСЯ, -лю́сь, -ли́тся, 
сов. 1. Повалиться, опрокинуться. 
Ср. вы́пружиться во 2 знач., завер-
ну́ться в 9 знач. Ми́ша роди́лся, она ́
пойе́хала по ́ сено, во́с извали́лся, она ́
нацсе́лась. А изва́лок, вот йе́деш на 
саня́х да извали́шся. Изва́лок йесть, 
это называ́йецца – йе́деш дак и изва-
ли́сся в изва́лок-то. ЛЕН. Схд. Вдрук 
извали́лась ста́я и вы́шэл мужычё́к. 
ВИЛ. Слн. // Выпасть, вывалиться. 
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Ср. вы́катиться в 1 знач., вы́скок-
нуть во 2 знач. У ва́с lуцё́к, о́н выпа́-
дыват, не одно ́ гнездо ́ уш э́то, о́н из-
вали́wся, вы́паw. ВИЛ. Пвл. 

2. Принять горизонтальное по-
ложение, лечь. Ср. вали́ться в 1 
знач., зале́гчи в 1 знач., изле́гчи. 
Дава́й пишы́те, я извалю́ся э́дак, 
извалю́сь. А я ́ сижу́-сижу́-сижу ́ по-
де́лываю, дак извалю́сь. ВИЛ. Пвл.  

ИЗВА́ЛКА, -и, ж. 1. Яма, выбоина 
на дороге. Ср. изва́л в 4 знач., изва́-
лок. Доро́жника найму́т, а где ́ изва́-
лка, доро́жник доро́гу ла́дил. Изва́лка 
йе́то где непло́тно-то ме́сто, сне́гу-то 
мно́го, доро́жник тут наброса́йет чя́щи 
да сне́гом-то завали́т. В-Т. Сфт.  

2. Наклонная поверхность, склон, 
уклон. Как доро́га пойдё́т под уго́р, 
так то ́ изва́лка. В-Т. Грк.  

ИЗВА́ЛОК, -лка, м. Ср. То же, 
что изва́лка в 1 знач. Изва́лок, как 
коры́та, зло́бок по я́мной доро́ге на 
боло́то идё́т. МЕЗ. Крп. На доро́ге-то 
шы́пко мно́го изва́лкоф. Фся ́ доро́га 
в нырка́х, изва́лки. КРАСН. Тлг. Не 
зайди́те в ызва́лок-от. КРАСН. Клг. А 
изва́лок, вот йе́деш на саня́х да изва-
ли́шся. ЛЕН. Схд. ПИН. Квр. 

ИЗВА́ЛОЧЕК, -чка, м. Ласк. к 
изва́лок. Наво́зом закlа́дываш фсе ́
э́ти изва́lочьки. КОТЛ. Фдт. 

И́ЗВАЛЬ, -и, ж. 1. Небольшая воз-
вышенность. Ср. зго́рок. ПЛЕС. Кнз. 

2. То же, что изва́л во 2 знач. 
ПЛЕС. Кнз. 

3. То же, что изва́л в 3 знач. 
ПЛЕС. Кнз. ▭ Топоним. Назв. поля. 
И́зваль ле́тняя. ПЛЕС. Кнз. ▭ Назв. 
поляны. И́зваль се́верная. ПЛЕС. Кнз.  

ИЗВАЛЯ́ТЬ, -я́ю, -я́ет, сов. Ис-
пачкать, перепачкать. Ср. изгряз-
ни́ть. А тка́но вот тако́, ка́к полови-
ки́, я ́ тут шлы́ндой изваля́ю так с 
э́тими, нога́ми дак. ПЛЕС. Пчг. 

ИЗВАЛЯ́ТЬСЯ, -я́юсь, -я́ется, 
сов. Обычно в сочет. с весь. 1. Ис-
пачкаться, перепачкаться. Ср. из-
грязни́ться. Пойдё́м с ней в ле́с, дак 
фся ́ изваля́йеца. КОТЛ. Фдт. Фсе ́ изва-
ле́лися, ве́сь ухохота́лся. ВЕЛЬ. Сдр. 
Не́т, штоп фся ́ доро́га ледя́нка, то́ка 
лу́жы, замё́рзнеш, ве́сь изваля́йешся, 
вали́лася и поцскользну́лась. КОН. 
Влц. На потоlо́ке фсе ́ изваля́лися фо-
тока́ртоцьки. ВИЛ. Пвл. 

2. Перекатываясь с боку на бок, по-

крыться чем-н. Ячьмё́нная мука́, ржа-
на́я мука́, ф чя́шках их поваля́ют, в му-
ке ́ фсё ́ изваля́йеца, и ф пе́чьку. ПИН. Яв. 

3. Сваляться, скататься. Ср. за-
во́йлочиться. Носи ко́ ́фточьку, она ́
фся ́ изваля́лась. ВИЛ. Трп. 

ИЗВА́Р, -у (-а), м. Что-н. сварен-

ное? Пока ́ я гребу́, изва́ру-то наклала ́
бы. ВИЛ. Пвл.  

ИЗВА́РИВАТЬ, -аю, -ает, несов., 
что. Расходовать при варке. Ср. 
выде́рживать¹. У нас ка́жной го́т 
карто́шки-то мно́го нароста́ет, фсё 
коро́ве валю́, фсё на ́ день уш изва́ри-
ваю. ВИЛ. Пвл. 

ИЗВАРИ́ТЬ, -рю́, -ри́т (-ва́рит), 
сов. 1. Что, на что. Израсходовать, 
использовать при варке. Ср. вы́ва-
рить¹ в 3 знач., вы́держать¹ в 1 
знач. Фсё ведро ́ извари́ла на варе́-
ньйо. КРАСН. Нвш. Я песо́к-от то́жо 
извари́lа на варе́ньйо. Йего ́ извари́м, 
чя́й пить не ́ с цем. У меня ничево ́ не 
згото́влено. Кото́ро бы́lо, э́тим, соба́-
кам фсё ́ извари́lа. ВИЛ. Пвл. На варе́-
ньйе извари́ш, а на хле́п-то где́? Мы ́
з де́тком извари́м фсё́. УСТЬ. Стр. 
Карто́шки-то мно́го, ходь бы извари́-
ли офца́м. ЛЕН. Схд. Я бы́ ́ стро изва-
ри́ла са́хар, я́гот-то ди́вно бы́ло. ВИЛ. 
Трп. Макаро́нки бы́ли – фсе ́ извари́-
ла. УСТЬ. Сбр. А я ́ изварю ́ песо́к-то, 
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дак чего де́ ́лать-то, где бра́ ́ть тепе́рь? 
ШЕНК. ЯГ. 

2. Что и без доп. Сварить. Ср. вы́-
варить в 1 знач. Вить хто извари́т по-
бо́ле или поме́не. ПИН. Шрд. На́до ис-
топи́ть пе́цьку, ма́сло перетопи́ть да 
су́п извари́ть. КОН. Хмл. За́фтра я ба-
ра́нину изварю́. ВЕЛЬ. Сдр. Офи́ма 
фся́ки грибы ́ брала́, грибно́й насто́й 
телё́нку извари́т. Репни́к де́лали: изва-
ри́ш ре́пку, истолчё́ш, молочька ля́ ́нут, 
ма́сличька кладу́т и йедя́т. ВИЛ. Трп. 
Не носи ́ мне сморо́ды и мали́ны, носи ́
ряби́ну. Я фсё ́ из-за йе́й варю́. Фсё ́ ва-
ре́ньйе изварю́. УСТЬ. Сбр. 

3. Экспресс. Обокрасть. Ср. за-
гра́бить в 6 знач. КАРГ. Лкш. 

ИЗВАРИ́ТЬСЯ, -рю́сь, -ри́тся 
(-ва́рится), сов. 1. Свариться. Ср. 
вы́вариться в 1 знач. О́ля, твой тво́-
рок хорошо ́ извари́лся? Ка́к твой тво́-
рок извари́лся? В-Т. ЧР. Сиця́с изва́-
рица? ПРИМ. ЗЗ. Я укро́п поло́жу – о́н 
ве́сь извари́цца, па́хнит на укро́п, а 
са́м он как грибы́, се́рый стано́вица. 
ВИЛ. Трп. А ячьме́нь или ро́ш – она 
та́к изва́рица, зна́йете, как така́я 
мя́хкая ка́ша стано́вица. КРАСН. БС. 

2. Обвариться, ошпариться. Ср. 
завари́ться в 6 знач. Алексе́вна, 
хлёба́й варе́ньйе. Я ́ по варе́ньйе уш-
ла́, чю́ть не извари́ласи. УСТЬ. Брз. 

ИЗВАРЮ́ЧАТЬ, -аю, -ает, сов., 
что. Экспресс. Изуродовать, иско-
режить, искривить. Ср. изверну́ть 
в 8 знач. Безл. Фсе ́ изварю́чяло, при-
би́ло мно́го веть, кастрю́ли, чюгуны́. 
ВЕЛЬ. Лхд.  

ИЗВЕ́ГА, -и, ж. Кол, втыкае-
мый в дно водоема для установки 
рыболовной ловушки. Ср. зако́л в 1 
знач. Ко́л изве́ги называ́йеця, се́ть 
штобы не улепи́ть, изве́ги э́ти наде́-
ланы. ЛЕШ. Смл.  

ИЗВЕ́ДАН(ОЙ). См. ИЗВЕ́ДАТЬ. 
ИЗВЕ́ДАТЬ, -аю, -ает, сов. 1. 

Что и без доп. Проверить на опы-
те, испытать. Ср. запрове́дать. 
Подбро́сят ба́ре моне́тку в оде́жду, 
изве́дают – возьму ́ ли не́т. КОН. Хмл. 
Какой чё́рт изве́дайет на́шэ де́цтво. 
УСТЬ. Брз. Чё ́ изве́дал? ПИН. Лвл Ты ́
слы́шала, а я ́ изьве́дала. УСТЬ. Стр. 

2. Что и без доп. Ознакомиться с 
чем-н., изучить что-н. Ср. вы́знать во 
2 знач., завладе́ть в 6 знач. Ра́с они ́
ду́мают изве́дать се́верный кра́й, так, 
зна́цит, интересу́юця. Прийе́хали из-
ве́дать ме́сность. Сйе́здили, изве́дали 
ме́сто. КАРГ. Нкл. Дак изве́дали, дак 
подруби́ли (доску). УСТЬ. Снк. 

3. Попробовать на вкус, отве-
дать. Ср. заде́ть¹ в 4 знач. Изве́дать 
(сыра). УСТЬ. Стр. ▭ ИЗВЕ́ДА-
Н(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. страд. 
прош. 1. О́й, да фсё ́ пройдё́но, изьве́-
дано. ВИН. Кнц. А ра́ньшэ он мно́го 
люде́й выводи́л, а сичя́с ужэ фсё ́ ́ из-
ве́дано. УСТЬ. Стр. Ста́ра, дак што ́ хо-
ди́ть – фсё смо́ ́трено, фсё ́ изве́дано. 
ПРИМ. Ннк. ◊ ИЗВЕ́ДАТЬ СЧА́СТЬЕ. 
Попробовать что-н. сделать, наде-
ясь на успех, попытать счастье. Я ́
не быва́ла за земля́нкой, вы схо́тте, 
изве́дайте щя́стьйе. КАРГ. Хтн. 

ИЗВЕДЁН(ОЙ). См. ИЗВЕСТИ́. 
ИЗВЕДЕ́НЬЕ (ИЗВЕДЕ́НИЕ), 

-ья (-ия), ср. Истребление, гибель. 
Ра́ньшэ зло ́ причиня́ли – йе́сли возь-
му́т земли ́ (с могилы) – э́то на изве-
де́нийе э́того семе́йства. УСТЬ. Снк. 

ИЗВЕ́ДЫВАТЬ, -аю, -ает, не-
сов., что и без доп. Узнавать, выяс-
нять, выспрашивать. Ср. вышу́хи-
вать, здога́дываться. Я ду́мала, 
спеца́льно институ́т, фсё ́ изве́ды-
вайете. ЛЕШ. Смл. Я ́ не изве́дываю у 
него́, не спра́шываю. ПИН. Влт.  
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ИЗВЕ́ЕВА, -ы, ж. Отблеск, от-
свет. У на́с хорошо ви́ ́ тко, когда ́ ма-
шы́на идё́т на То́машу, ого́ньцик, 
изве́йевы (от фар). В-Т. ЧР.  

ИЗВЕЕРА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов., 
что, безл. Деформируя, придать 
форму веера. О пальцах рук. Па́льцы 
фсе ́ извейера́ло, ка́ждый па́лец ф ка-
ку́ю сто́рону повело́. КАРГ. Лкшм.  

ИЗВЕ́ИВАТЬ, -аю, -ает, несов., 
что. Очищать зерно от мякины, 
провеивать. Ср. вве́ивать. Обмоло́-
тят, изве́ивали, та́м оста́тки остаю́ц-
ца. ПИН. Шрд. И фсё ́ изви́ивали на 
машы́нах. КОН. Твр. 

ИЗВЕ́КА. См. ИЗВЕ́К. 
ИЗВЕ́К (ИЗВЕ́КА, ИЗВЕ́КИ, 

ИЗВЕ́КУ), нареч. 1. Всегда, посто-
янно. Ср. безвы́ведно, без изме́ны 
(см. изме́на в 1 знач.), век² в 1 знач., 
◊ из годо́в в года ́ (см. год). Они ́ фсё 
с поли́тикой, изве́к веть цари ́ высы-
ла́ли, э́то, мо́жэт, го́да з деся́того 
пошло́. ХОЛМ. Сия. Изве́к ухва́т ухва́-
том зва́лся. Ста́вни-то изве́ка бы́ли. 
ХОЛМ. ПМ. Изве́ки иду́т во́йны-то. 
ВИН. ВВ. Ту́т таки гнё́ ́зда в мочи́шах. 
Изве́ку они ́ так. ПИН. Яв.  

2. В прежние времена, раньше. 
Ср. быва́ло в 1 знач., вперво́ в 3 
знач. Изве́к-то бы́ло и рукоби́тьйо. А 
други ́ и та́к изве́к-то и вы́сватают, и 
не зна́ли друг дру́га. Изве́к-то и ста́в-
ни бы́ли, а сечя́с не́т. Ра́ньшэ-то 
иньтере́сни таки бы́ ́ ли бо́роны, из-
ве́к-то. ХОЛМ. ПМ. 

3. С давних пор, издавна. Ср. вдав-
ни́х, ◊ веко́м свои́м в 1 знач. (см. 
век¹), изве́ка, ◊ и́звеки веко́в, изве́ч-
но, и́здавна во 2 знач., издре́вле, ◊ из-
под наве́к-наве́к (см. из-под), ◊ с ве-
ли́кого путя́ (см. вели́кой). Изве́к так 
идё́, дева́ця-то не́куда. ВИН. Слц. Фсё 
Мала́шкой зва́ли, та́к изве́к и идё́т. 

ВИН. Мрж. В Усо́льйе по мужйа́м (жен) 
называ́ли, изве́ка пошло́. ОНЕЖ. ББ. 
◊ И́ЗВЕКИ ВЕКО́В. С давних пор, из-
давна. Ср. изве́к в 3 знач. Она и́ ́ звеки 
веко́ф ней доста́лася. ВИН. Брк. ◊ ИЗ 

ВЕ́К. См. ВЕК¹. ◊ ИЗ ВЕ́К В ВЕ́К. См. 
ВЕК¹. ◊ ИЗ ВЕКО́В. См. ВЕК¹. ◊ ИЗ ВЕКО́В 

В ВЕК. См. ВЕК¹. ◊ ИЗ ВЕКО́В ВЕК. См. 
ВЕК¹. ◊ ИЗ ВЕКО́В (ВЕ́КА). См. ВЕК¹. ◊ ИЗ 

ВЕКО́В ВЕ́КИ. См. ВЕК¹. ◊ ИЗ ВЕКО́В ВЕ-
КО́В. См. ВЕК¹. ◊ ИЗ ВЕ́КУ (ВЕ́КА) В ВЕ́К. 
См. ВЕК¹. ◊ ИЗ ВЕ́КУ ВЕК. См. ВЕК¹. ◊ ИЗ 

ВЕ́КУ ВЕКО́В. См. ВЕК¹. 
ИЗВЕ́КИ. См. ИЗВЕ́К. 
ИЗВЕКОВЕ́ЧНО, нареч., в роли 

гл. члена. Искони, издавна. Ср. из ве-
ко́в (см. век¹), извеко́вки, и́звеком, 
◊ изве́кон в век, извекпоко́н. Ма́те-
ри-ти не из дере́вни, извекове́чьно 
москви́чьки. КАРГ. Ош. 

ИЗВЕКО́ВКИ, нареч., в роли гл. 
члена. То же, что извекове́чно. 
Мо́жэ и бы́ло изьвеко́фьки-то, кто ́
зна́йо. В-Т. Грк. 

И́ЗВЕКОМ (ИЗВЕКО́М), на-
реч., в роли гл. члена. То же, что из-
векове́чно. И́звеком бы́ло. ПЛЕС. 
Прш. Дак она ́ извеко́м ту́т. ПРИМ. Чсв. 

◊ ИЗВЕ́КОН В ВЕ́К. То же, что 
извекове́чно. Ива́н день, мо́лодеш 
фперё́т на́с йешшо ́ изве́кон в ве́к бо́-
рону таска́м по дере́вне, хлё́шшэм, 
хлё́шшэм, штоп зу́п вы́пал из боро-
ны́, вы́пал – за́муш вы́дет э́тот го́т. 
ОНЕЖ. АБ.  

ИЗВЕКО́ННОЙ, -ая, -ое. Суще-
ствующий издавна, старинный. Ср. 
векове́чной в 1 знач., давно́шной в 
3 знач. Э́то пре́жнейе, извеко́ннойе. 
В-Т. Тмш. 

ИЗВЕКПОКО́Н, нареч., в роли 
гл. члена. То же, что извекове́чно. 
Извекпоко́н фсё́. Крести́ла ребя́т и 
ка́йела, и фсё. ПИН. Ёр. 
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ИЗВЕ́КУ. См. ИЗВЕ́КИ. 
ИЗВЕЛИ́КНУТЬ, -ну, -нет, сов. То 

же, что извелича́ть в 1 знач. А я ́ зеть-
ко́м изьвели́кну, взьвели́цею (в ответ на 
обращение «тёщенька»). ПИН. Ср. 

ИЗВЕЛИ́ЧАНЬЕ (ИЗВЕЛИ-
ЧА́НЬЕ), -ья, ср. Обращение по 
имени и отчеству. На́м не ну́жно 
никако́го извели́ченья. НЯНД. Стп. 
Извелице́ньйе како́йо. КАРГ. Влс. 

ИЗВЕЛИЧА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов. 1. 
Кого. Обратиться к кому-н. почти-
тельно, уважительно. Ср. звели-
ча́ть в 1 знач., извели́кнуть. А не-
ве́сте-то нать фсе́х извилице́ть. 
КАРГ. Клт. Я ́ извелиця́ла, извелиця́ла 
и́х. ПЛЕС. Прш. Ви́дят, кого ́ чя́ют, да 
извеличя́ют. Лю́бят дак лю́бят, 
ця́ют, дак извелиця́ют. МЕЗ. Кд.  

2. Назвать по имени и отчеству. 
Ср. возвелича́ть, завелича́ть, зве-
лича́ть во 2 знач. Вот назва́ть О́льга 
Миха́ловна зна́чит извеличя́ть. Так 
му́ш-от, ка́к не извеличя́ть! ЛЕН. Схд. 
Назови́, извеличя́й. КРАСН. ВУ. 
Со́рок ра́с она ́ извелиця́ла, сё ́ не 
бра́л. КОН. Клм. Ра́ньшэ не выде́лы-
валиси, фсё ́ «э́й, ты́», «ну́», «во́т», а 
но́нь на́а фсё ́ назва́ть да извеличя́ть 
да. КОН. Твр. 

3. Кем, чем. Дать имя, название, 
назвать. Ср. вы́звать в 1 знач., за-
да́ть в 7 знач. Та́м дере́вня была́, фсё 
ма́сьленой дере́вней извелице́ли. 
Ми́лькой извелиця́ем. ЛЕШ. УК. Уш 
и́мя и фсё́, и извелиця́ют. МЕЗ. Кд.  

ИЗВЕЛИ́ЧИВАТЬ, -аю, -ает, не-
сов., кого. Называть по имени и от-
честву. Ср. велича́ть во 2 знач., за-
зыва́ть в 3 знач. Сво́й веть му́ш, чё ́
йево ́ извели́чивать. ЛЕН. Схд.  

ИЗВЕРБЛЮ́Д, -а, м. Бран. О́й, 
о́н безблю́т, изверблю́т пога́ной, дак 
ху́до хо́дит – та́к йему ́ и на́до! КОН. Твр. 

И́ЗВЕРГ, -а, м. Жестокий человек. 
Ср. зверь в 8 знач. Бы́ли таки́йе йизде-
ва́тели, йи́зверги. КАРГ. Лкшм. Вот из-
дева́тель был, ба́бушку би́л. Два́ццать 
пять ле́т служы́л во фло́те, а прийе́хал 
во́н како́й и́зверк. ЛЕШ. Цнг. У на́с уш 
не́цево за о́пытом ходи́ть – у меня ́ се-
стру́ха быlа́, уци́тельниця, дак и́зверга 
взеlа ́ (мужа): «Вме́сте за стоу ́ ̆ не са-
ди́!» (ребенка жены). ВИЛ. Пвл. Ви́ца 
кака ́ называ́ица смирину́ха – под 
ма́тицу ве́шали. Ак привя́жут и сьте-
га́ют – во́н и́зверги каки́! ПИН. Нхч. 
После тюрмы Га́ ́ля сошла́сь с ни́м и 
отвяза́цца не могла́, тако́й и́зверк, 
Га́лю упе́тал о́н. ВИЛ. Трп. ВЕЛЬ. Лхд. 
ЛЕШ. Вжг. УСТЬ. Стр. ХОЛМ. БН. Бран. 
О́д глу́пенька, тако́во па́рня потеря́ла, 
а э́тот и́зверк. ВИН. Брк. 

ИЗВЕРГА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, 
несов., над кем. Насмехаться, изде-
ваться, глумиться над кем-н. Ср. 
изгаля́ться в 1 знач. Та́к изверга́-
лись они ́ над детя́ми. ВИН. Слц. 

ИЗВЕРЕ́ЖАН(ОЙ). См. ИЗВЕ-
РЕЖА́ТЬ. 

ИЗВЕРЕЖА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов., 
что. Изуродовать, покалечить. Ср. 
измя́ть в 10 знач., изобихо́дить в 6 
знач. Усе па́ ́льци и ру́ки извере́жэны, 
усе ́ извережау́ ̆ . ЛЕН. Тхт. ▭ ИЗВЕ-
РЕ́ЖАН(ОЙ) (ИЗВЕРЁЖАН(ОЙ)), 
-а(я), -о(е), прич. страд. прош. 1. Ср. 
изверёхан(ой). Усе па́ ́льци и ру́ки 
извере́жэны, усе ́ извережау́ ̆ . ЛЕН. Тхт. 
2. Настроганный. Лучи́на изверё́жэ-
на. КАРГ. Ух.  

ИЗВЕРЁХАН(ОЙ). См. ИЗВЕРЁ-
ХАТЬ. 

ИЗВЕРЁХАТЬ, -аю, -ает, сов., 
что. Экспресс. Поломать, сломать. 
Ср. излома́ть в 1 знач. Пья́ный э́тот 
фсю ́ кали́тку изверё́хал. КОТЛ. Нырма. 
▭ ИЗВЕРЁХАН(ОЙ), -а(я), -о(е), 
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прич. страд. прош. Искалеченный, 
покалеченный. Ср. извере́жан(ой) в 
1 знач., изуши́бан(ой). Фся ́ изве-
рё́хана, тра́вмы, две коухо̆ ́зных бы́lо 
тра́вмы. ВИЛ. Пвл. 

ИЗВЕРЁХАТЬСЯ, -аюсь, -ается, 
сов. Экспресс. Оказавшись разби-
тым, покрытым выбоинами, стать 
непригодным для ходьбы, езды. О 
дороге. Ср. излома́ться в 8 знач. Из-
верё́халось, пешко́м не хо́дят, 
тра́ктором не пройи́дёш. КРАСН. БН.  

ИЗВЕ́РИТЬСЯ, -юсь, -ится, сов. 
Не оправдать чье-н. доверие, обма-
нуть. Ср. излука́вить. Он ве́рной 
цёлове́к, возьмё́т, а не изве́рицце, 
принесё́т (назад). ПРИМ. Пшл. Стару́-
ха я ве́ ́рная, не изве́рюсь. Вот Ната́-
ша изве́рилась то́жэ. КАРГ. Оз. Зада́т-
ки даю́т, што не изве́ряца, пла́т или 
фа́ртук. Изве́ритесь ли – напи́шэте 
не́т ли? КАРГ. Ош. Изве́рисся ф ко-
пе́йки, не пове́рят и в рубли́ – посло́-
вица ска́зана. КАРГ. Крч. 

ИЗВЁРНОЙ, -ая, -ое. Скручен-
ный, перекрученный. Ср. вито́й¹. 
Стрека́ – изьвё́рьное лы́ко. У ла́птя 
на за́дьнике вде́ргивают обо́ру. Стрё-
ки ́ быва́ют две ́ у ла́птя, штобы за-
ви́ть обо́ру. УСТЬ. Стр.  

ИЗВЁРНУТ(ОЙ). См. ИЗВЕР-
НУ́ТЬ. 

ИЗВЁРНУТОСЬ. См. ИЗВЕР-
НУ́ТЬСЯ. 

ИЗВЕРНУ́ТЬ, -ну́, -нёт (-ве́рнет), 
сов. 1. Что. Повернув, изменить по-
ложение в пространстве. Ср. завер-
ну́ть в 9 знач. Поле́но хло́пнулось на 
вью́шки, йево ́ не извернё́ш веть. ВЕЛЬ. 
Пжм. Ска́жэш сама́, сама ́ дава́й, дава́й, 
лентю́ха, иш кака́я, тели́сь сама́, так 
она го́ ́лову вот та́к вот изверне́т, йе́сли 
ты бу́деш отходи́ть-от, тебя́, дак мы-
чи́т, про́сит по́мощи. УСТЬ. Снк. 

2. Что. Повернув, установить на 
прежнее место. Ср. верну́ть в 1 
знач. Кото́рый коне́ць ввя́зывайеца ф 
ко́су, йейо ́ обра́тно изверну́л, у нейо ́
обу́ха нет. КАРГ. Ош.  

3. Вернуться, возвратиться 
назад. Ср. заверну́ться в 5 знач., 
зверну́ться, изверну́ться во 2 знач., 
изврати́ться. Сё́мга не мо́жэт извер-
ну́ть наза́т. ВИН. ВВ. 

4. Что. Свернув, придать опре-
деленную форму. Ср. заверте́ть в 1 
знач. А вот йещё ́ тако́й кру́глый 
вы́скут со́чень ска́лом, на сочьня́х 
пекли́, извёрну́т и пёку́т из жы́тной 
муки́. ВИН. Уй. 

5. Что. Вывернуть наизнанку. 
Ср. вы́вороти́ть в 10 знач. Я ́ их вот 
та́к вот изверну́. ШЕНК. Шгв. Перен., 
безл. Фсё ́ кишки ́ изве́рнет. УСТЬ. Сбр. 

6. Что. Подвернуть, вывихнуть. 
Ср. вы́вернуть в 5 знач., извихну́ть. 
Безл. Проступи́лась в я́му, стожа́р был 
фста́влен, и изверну́ло но́гу. ЛЕН. Схд. 

7. Что. Придать неестествен-
ный вид, скривить, перекосить. Ср. 
замо́рщить во 2 знач. Изверну́л 
ро́жу-то фсю́. ВИН. Брк. Безл. Одна ́
жо́нка пила ́ да ро́т-от изверну́ло. 
КРАСН. БН. 

8. Что. Изуродовать, искоре-
жить, искривить. Ср. вы́вернуть в 
6 знач., изварю́чить, изверте́ть в 5 
знач., извести́ в 9 знач., извира́ть во 
2 знач., извороти́ть¹ в 3 знач., изво-
ро́чать во 2 знач., изогну́ть во 2 
знач., изрази́ть. Безл. Суво́ристой 
(лес), говоря́т, ви́ш как изверну́ло 
йего́. ВИЛ. Пвл. У А́нны-то пара́лиць 
розби́ло йей, так ру́ки-то э́так извер-
ну́ло. В-Т. ЧР. Но́ги как изверну́ло-то. 
ВЕЛЬ. Лхд. ▭ ИЗВЁРНУТ(ОЙ), -а(я), 
-о(е), прич. страд. прош. 1. Он из-
вё́рнут, он та́к и ско́ван. ВИН. Слц. 
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Извё́рнута она́. ПИН. Квр. У на́с не ́
было оку́чьника, мы фсё ́ копачя́ми – 
копа́чь ли, сичё́к ли называ́ют. На 
па́лке наса́жэна жэлезя́га – ис топора ́
ли извё́рнута, ли та́к ли. ВИН. Кнц. 

ИЗВЕРНУ́ТЬСЯ, -ну́сь, -нётся, 
сов. 1. Сделать поворот в сторону 
или назад. Ср. зверну́ть¹. Он кре́пко 
зареве́л, он изверну́лся и пошо́л. ЛЕШ. 
Рдм. Макси́мовичь, коль кру́то извер-
ну́лся, полете́л куды́-то. ПИН. Квр. 

2. Вернуться, возвратиться на-
зад. Ср. изверну́ть в 3 знач. Лони́сь 
из а́рмии изверну́лся. ВИЛ. Слн. Я ́ с 
пе́ньзийей пойе́ду в го́сти, дак на́до 
шы́пко ско́ро изверну́цця. КРАСН. 
Нвш. Бы́стро изверну́лись, побежа́ли, 
не хоте́ли. ЛЕШ. Лбс. Изверну́ласи из 
Орха́нгельска. По ко́нкурсу не про-
шла́, дак изверну́лась. УСТЬ. Брз. 

3. Съездив, сходив куда-н., вер-
нуться назад, обернуться. Ло́ша-
дью-то изверну́ца-то быстре́йе. 
ВЕЛЬ. Лхд. // Успеть сделать что-н. 
Ср. доспе́ть в 6 знач. А йи́м в два́-то 
ме́сяця не изверну́ця. КРАСН. Нвш. 

4. Неожиданно появиться, 
стать видимым. Ср. изойти ́ в 5 
знач. Чево ́ жэ э́ко у меня бе́ ́ло во 
дворе́-то изверну́лося? КРАСН. ВУ.  

5. Принять изогнутое положе-
ние, изогнуться. Ср. извира́ться в 1 
знач., извируха́ться, изви́ться в 3 
знач., изнабо́читься. Она ́ эк, извер-
ну́лась, лежы́т. КРАСН. ВУ. А он то́-
жо не начя́лся, изверну́лся и сиди́т, 
но́ги потяну́л. ПИН. Врк. Фся́ извер-
ну́лась, и умерла ́ к утру́. ОНЕЖ. Кнд. 

6. Искривиться, искорежиться. 
Ср. извира́ться во 2 знач. И де́рево 
ни на ро́дине, как бирю́ля, искоси́-
лось, изверну́лось. КРАСН. ВУ.  

7. Ловким, быстрым движением 
отклониться в сторону, увернуться 

от чего-н. Ср. дать вертка́ (см. дать 
в 25 знач.). Я ́ как изверну́лася, ско-
ря́й с ли́сьници пря́мо сскоци́ла. 
КРАСН. Нвш. Ко́нь розверну́лсе от 
машы́ны. ЛЕШ. Блщ. Изверну́лась, 
убежа́ла. ЛЕШ. Вжг. Быва́т, я ́ тут и 
изверну́лась тут. ХОЛМ. Кзм. Изо-
мя́ть мо́гут, смотри́-ка, как извер-
ну́лся. В-Т. ЧР. Она ́ (лошадь) та́к ле-
ти́т, што са́ ́ни куда́-нибу́ть в друго́й 
рас не успе́ют изверну́цца, они ́ рас – 
и о́н вылета́йет. КАРГ. Лкш. ВИН. ВВ.  

8. Уклониться от чего-н., прибег-
нув к хитрости, к различным улов-
кам, увильнуть. Ср. изверте́ться в 3 
знач. Изверну́лось прави́тельство. 
ВИН. Брк. Ра́с изверну́лась, не пошла́, 
коле́цько за йи́м оста́неце, он не од-
да́с, ска́жот – изверну́лась. ЛЕШ. Ол. 
Мы ́ веть лю́ди не вертлю́ци – а вот 
изверну́лси. ПИН. Квр. Я ́ за свою ́
жы́сть ни ра́зу не изверну́лась. ЛЕШ. 
Смл. И́м-то ка́к-то изверну́ца на́до. 
МЕЗ. Кмж. Откажы́сь па́рень, другу ́
полюби́л, па́рень, в а́рмию пи́сьма 
писа́л, прийе́хал, да изверну́лась, да 
обману́ла йево́, о́н тут пережыва́л 
кре́пко. МЕЗ. Бч. Фсё равно ́ изверну́-
лись. ЛЕШ. Тгл. Вжг. Лбс. ВЕЛЬ. Блг. 

9. Найти выход из затрудни-
тельного положения. Ср. вы́пу-
таться во 2 знач. Ви́ш, она ́ изверну́-
лась, она ́ поднела́сь, а была ́ как 
ни́шшэнка. ПИН. Трф. Не могла ́
изверну́цца-то ещё́. ПИН. Квр. Не 
ка́ждый дак владе́т свои́м умо́м на 
изворо́тливось. Изверну́ца йе́й, вы́й-
ти из э́тово положэ́ния, штоп не 
бы́ть винова́той. МЕЗ. Аз. 

10. Суметь сделать что-н., из-
ловчиться. Ср. вы́ловчиться, изно-
рови́ться. Она ́ (корова) стара́лась 
изверну́ца, сьйе́сьти (послед), а по-
то́м молоко ́ быва́йет го́рькойе. 
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КРАСН. ВУ. // Суметь быстро най-
ти, вспомнить нужное слово, выра-
жение. Ср. извороти́ться в 4 знач. 
Гозба́нк – не могу ́ изверну́ця. ПИН. 
Врк. Пря́тки бы́ли восковы́йе, не 
жо́лтыйе, а тё́мныйе, како́й цве́т – не 
извернё́шся ка́к сказа́ть. ЛЕШ. Смл. 
Ну, говоря́т, ты опоро́лась, бы́стро 
сказа́ла сло́во, изверну́лась сказа́ть. 
Не на́до матюкли́во, веть изверну́ца-
то мо́жно. ПИН. Ср. Зна́ш челове́ка, а 
не мо́ш, извернё́шся, ка́к йево ́ зову́т, 
тако ́ завихре́нийе у на́с, у ба́бок. 
ПИН. Лвл. Я тогды́ писа́ла, писа́ла, 
как э́ти, зна́йеш, не могу ́ назва́ть, из-
верну́ца. Сло́во-то ста́ро, дак извер-
ну́сь. ПИН. Яв. А́й, не могу ́ извер-
ну́ца, во ́ кака́. ПИН. Грд. Влд. Ёр.  

11. Измениться в худшую сторо-
ну. Ср. заотменя́ться, изга́диться, из-
лома́ться в 12 знач. Ны́не мужыки ́ из-
верну́лись, об до́ме не ду́мают, 
са́моволь. ЛЕШ. Шгм. Пока ́ в го́рот 
сйе́здила, уш и изверну́лось. ПИН. Квр. 
▭ ИЗВЁРНУТОСЬ, прич. страд. 
прош. 5. У на́с така ́ доска ́ вы-
тё́сывалась, на конце ́ – извё́рнутось. 
ВИН. Слц. ◊ ИЗВЕРНУ́ТЬСЯ СО 
СПРА́ВА. Сбиться с пути. Ср. запле-
сти́сь в 3 знач. Ну она то́ ́жэ изверну́-
ласе со спра́ва, загуля́ласе. ЛЕШ. Тгл.  

ИЗВЁРСТИТЬ, -щу, -стит, сов., 
что. Свернув, придать определен-
ную форму. Ср. заверну́ть в 11 знач. 
Отомну́т ли́шнее-то, изомну́т, зьде́-
лают таки́ми – ка́к вот ра́ньшэ назы-
ва́ли – десятки ́ извё́рстят да завя́зы-
вают. Десятки́, э́то тако́йе, што вот 
лё́н этот заве́ртят. КОН. Твр. 

ИЗВЕРТЕ́ТЬ, -чу́, -ти́т (-ве́ртит), 
сов., что. 1. Повернув, вырвать, вы-
дернуть. Ср. издерга́ть в 1 знач. 
Йо́лоцьки фсе ́ изверте́л, фсе ́ ф ко́-
рень вы́рвал. ВИН. Тпс. 

2. Повалить, опрокинуть. Ср. из-
вали́ть в 1 знач. Безл. В а́рмии слу-
жы́л оди́н, из зо́ны вывози́л люде́й, 
так машы́ну изверте́ло, поги́п ди́тят-
ко. КРАСН. ВУ. 

3. Повалив, помять, измять. Ср. 
вы́вертеть в 12 знач. Нето ́ полегло́, 
фсё ́ (посевы) извирти́ло. ВИН. Слц. 

4. Поворачиваясь (поворачивая) 
из стороны в сторону, протереть, 
истончить. Ср. вы́вертеть в 11 
знач. Хто ́ присви́стыват, фсе жо́ ́пы 
(штаны) изверте́ли на лисапе́де. 
КОН. Хмл. Безл. Лё́д-от уж здыну́ло, 
изверте́ло, лё́д-от уш с полонья́ми. 
УСТЬ. Снк. Весь та́йет, та́йет, весь из-
верти́т (лёд). ВИН. ВВ. 

5. Изуродовать, искорежить, ис-
кривить. Ср. изверну́ть в 8 знач. 
О́спа фсё лицо ́ изверти́т. ВИН. Зст. 
Безл. Кака́-то боле́сь, и не слыха́ла, 
как изверте́ло. Шы́пко но́ги изверте́ло, 
небоски́йе. КОТЛ. Фдт. Ру́ки друго́й рас 
изверти́т золо́й э́той. ШЕНК. УП. Безл. 
О боли в животе. Порося́там со́ль 
нельзя́, мале́нько мо́жэт, а мно́го, 
кишки ́ фсе изве́ртит. ВИЛ. Пвл. 

6. Экспресс. Израсходовать, ис-
тратить. Ср. издержа́ть в 1 знач. 
Де́сять рубле́й изверте́ла. КАРГ. Нкл. 
Она фсё ́ ́ изверте́ла, кому́-то роздова́-
ла, ницево не́ ́ту. ПИН. Влт. Жэни́сь, 
пока де́ ́ньги не изверте́ла. ПРИМ. Ннк. 
Да́ли пятцо́т рубле́й, дак я ме́сяцем 
изверте́ла их. КОН. Твр. 

ИЗВЕРТЕ́ТЬСЯ, -чу́сь, -ти́тся 
(-ве́ртиться), сов. 1. Находясь в дви-
жении, поворачиваясь, провести 
так много времени. Ср. измота́ться 
во 2 знач. А э́тот уш изверте́лся во-
кру́к ма́леньково. ВИЛ. Пвл. В сочет. 
с весь. Дак тебе ́ ш писа́ть нело́фко 
софсе́м, фся ́ изогну́лася, изверте́ла-
ся. КАРГ. Ух. 
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2. Деформироваться, искоре-
житься. Ср. извира́ться во 2 знач. 
Ма́ть Нади́шка была ́ просту́жэна, 
фсё косьйо ́ вокру́к ру́к изверте́лось. 
КАРГ. Лкшм. 

3. Уклониться от чего-н., прибег-
нув к хитрости, к различным улов-
кам, увильнуть. Ср. изверну́ться в 8 
знач. Она́, мо́жэт, перед му́жом из-
ве́рьтицце. ВЕЛЬ. Сдр. 

4. Стать ненадежным, непостоян-
ным, неверным своему слову. Што́-ни-
буть переска́жут, да верце́ньйо – ны́нь 
изверте́лся наро́т ве́сь. ШЕНК. ВП. 

ИЗВЁРТЫВАНЬЕ (ИЗВЁРТЫ-
ВАНИЕ), -нья (-ния), ср. Способ-
ность выйти из затруднительного 
положения, ловкость. Не хва́тит-то 
на́шэго извё́ртывания. В-Т. ЧР. 

ИЗВЁРТЫВАТЬ, -аю, -ает, сов. 
1. Что. Поворачивая, задевать за 
что-н. Ср. завора́чивать в 8 знач. 
Безл. Без гру́зу э́ти до́ски бу́дет из-
вё́ртывать ф пропе́ллер. ВИН. Уй. 

2. Искажать. Сечя́с пою́т, из-
вё́ртывают мно́го. ХОЛМ. ПМ. 

ИЗВЁРТЫВАТЬСЯ, -аюсь, -ает-
ся, несов. 1. Возвращаться назад. 
Ср. завора́чиваться в 3 знач. Извё́р-
тывались, уходи́ли к роди́телям. 
ВИН. Слц. 

2. Находить выход из затрудни-
тельного положения. Ср. извора́чи-
ваться во 2 знач. Вот та́к и коси́ли, 
коро́ф корми́ли, на́до извё́ртываца. 
ШЕНК. ЯГ. Ка́к-то ста́ли изьвё́ртыва-
ца, ва́ленки бы́ли. В-Т. Тмш.  

3. Уклоняться от чего-н., прибе-
гая к хитрости, различным уловкам. 
Ср. винтова́ть, извора́чиваться в 3 
знач., изовёртываться. Я ́ извё́ртыва-
ца не бу́ду, а она ́ куда хо́ ́ш. ПИН. Ёр. 

И́ЗВЕРХУ (ИЗВЕ́РХУ), нареч. 
1. Из верхней части чего-н., сверху. 

Я и́зверху вы́ставил ра́мы. КОН. Хмл. 
Вы и́зверху шли ́ али та́к прошли́? 
ПРИМ. ЗЗ. И́зверху ви́дно бы́ло белу́-
гу. ПРИМ. Лпш. Выхо́дят и́зверху вра-
ци́. КОН. Клм. И́зверху пошли́. КАРГ. 
Лкш. ПИН. Влд. 

2. С территории, расположенной 
по верхнему течению реки. Коро́ву 
пригони́ла, и́зверху шли ́ уш. Идё́м 
и́зверху из мо́ста на пра́вой руки́. 
ПРИМ. ЗЗ. Сы́н йе́хал изве́рху, а ба́тько 
отту́ль – шшолкону́лись. В-Т. Врш. 

ИЗВЕ́СИТЬ, -шу, -сит, сов. 1. 
Что. Развесить, повесить. Ср. изве́-
шать. Жэ́рть поло́жат да изви́сят. КОН. 
Клм. Повесив, использовать. Ско́лько 
изве́сила (полотенец). ЛЕН. Схд. 

2. Кого. Взвесить. Ср. заве́-
шать², зве́шать. Меня фсю ́ ́ изве́си-
ли. Ли́шка у меня пя́ ́ть килогра́м. 
В-Т. Сгр. ▭ ИЗВЕ́ШЕН(ОЙ), -а(я), 
-о(е), прич. страд. прош. 2. Хле́б 
бу́дет весь изве́шэный. КОН. Твр. 

ИЗВЁСКА (ИЗВЁЗКА?), -и, ж. 
Танец народная кадриль. Извё́ской иг-
ра́ли, во́семь челове́к фсево́, четы́ре 
кру́жаца, четы́ре стоя́т. КРАСН. Прм. 

ИЗВЕСТИ́ (ИЗВЕ́СТЬ), -веду́, 
-ведёт, сов. 1. Что, на что. Израсхо-
довать, потратить на что-н. Ср. 
издержа́ть в 1 знач. Со́рок ты́сяць 
изьвила ́ на пра́зьник, а уш пля́ски-то 
не бу́дёт. И де́ньги я фсе извеlа ́ и 
къкъ – во́т кака́, грю, у ва́с там за-
бо́та-та! ВИЛ. Пвл. Я ́ фсё на штаны ́
извела́. ЛЕШ. Рдм. А де́ньги недо́лго 
извесьти́. ПРИМ. Ннк. Фсё ́ увезла ́ да 
фсё ́ извела́: сарафа́н, коле́цко золо-
то́йе. ПИН. Пкш. 

2. Что, на что. Употребить, ис-
пользовать на что-н. Ср. вы́вести в 
15 знач., издержа́ть во 2 знач. Я ́ и не 
извела ́ муку́-то. Она ́ извела све́ ́жо 
са́ло. КРАСН. БН. Фсё натира́ньйе, 
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спи́на-то боле́ла, ско́лько буты́лочь-
коф извела́. ОНЕЖ. Хчл. Сли́фку на-
кла́ла, ста́рый был сли́вок, ду́маю, 
испо́ртица опе́ть, дак я ́ извела́. ВИЛ. 
Пвл. Лони ́ натё́рла клубни́ку-то, она ́
у меня ́ зажыла́, се́йгот извела́. ЛЕШ. 
Смл. За́фтра опя́ть в ле́с хо́чет, ве́сь 
песо́к у меня ́ изведё́т, на варе́ньйе-
то. ШЕНК. ЯГ. Я ́ оц си́лы два ́ ведра ́
изведу ́ воды́, спи́ну, ру́ки, бока́ – фсё 
вы́шваркала, одна за́ ́дница оста́лась. 
ВИЛ. Трп. ВЕЛЬ. Пкш. ВИН. Слц. КАРГ. 
Хтн. ОНЕЖ. Тмц. ПИН. Слц. ОНЕЖ. Тмц.  

3. Кого, что. Перестать иметь в 
хозяйстве, в доме, вывести, перевес-
ти. Ср. изжи́ть¹ в 4 знач. Ны́нь нека-
ки́йе ме́льници, фсе ́ извели́, ни одно́й 
ме́льници нет. ВИЛ. Пвл. Извести ́ – ли-
квиди́ровать, любу́ю ве́щь убра́ть. 
ВИЛ. Трп. О домашних животных. Ср. 
издержа́ть в 5 знач. Почему́-то извели ́
свине́й. МЕЗ. Лмп. В дире́вне сийчя́с 
прчьти фсе́ ́х коро́ф извели́. КАРГ. Клт. 
Скота ́ извела́, найе́здилась г дочеря́м. 
ОНЕЖ. Прн. На́до фсего ́ скота ́ извести́. 
ОНЕЖ. Тмц. Неда́вно извели ́ коро́ф, не 
ста́ли ничево ́ дава́ть. ПИН. Влт. Не-
до́йна, ницего ́ не дойи́т, на́ть извести́. 
МЕЗ. Длг. Душа ́ не понесла ́ коро́ву, да 
извела ́ я йейо́, здала́, продала́. ЛЕШ. Кб. 
Ф колхо́зе ку́р извели́. ЛЕШ. Плщ. Блщ. 
Вжг. Клч. Кнс. Лбс. Рдм. Смл. Шгм. Юр. 
ВИЛ. Слн. Трн. ВИН. Брк. КАРГ. Нкл. Ош. 
Хтн. КОН. Твр. ЛЕН. Тхт. МЕЗ. Бкв. Бч. 
Мсв. Свп. НЯНД. Мш. Стп. ПИН. Квр. Лвл. 
Нхч. Трф. Штг. Яв. ПРИМ. ЗЗ. Лпш. ШЕНК. 
Трн. Шгв. // Что. Перестать зани-
маться чем-н. Ср. забро́сить в 8 знач. 
Сеноко́с, фсё́-то изведё́м хозя́йство, 
как жы́ть-то бу́дем. А как Ви́ти не 
ста́нет, то То́ня и хозя́йсво изведё́т – 
йе́й одно́й не на́до. ВИЛ. Трп. // Что, 
на что. Перестать употреблять, 
заменив чем-н. Ср. вы́вести в 13 

знач. Я Михаи́лу полови́ну ма́ту из-
веду ́ на други ́ слова ́ (в частушке). 
ПИН. Ёр. 

4. Кого. Прекратить существо-
вание кого-н., ликвидировать. Ср. 
закры́ть в 9 знач., изничто́жить во 
2 знач. Мы фсех кулако́ф изведё́м, 
зде́лайем фсех люде́й па́рных. МЕЗ. 
Бч. Наро́т трудолюби́вый, а йего ́ из-
вели ́ фсего́. ВЕЛЬ. Длм. А пото́м фсе́х 
извели́, ликвиди́ровали пошто́-то 
(оленеводов). А у ново́й семьйи ́ и 
свойи бы́ ́ ли оле́ни. МЕЗ. Сфн. Сперва ́
жо́н хоте́ли упра́вить – не упра́вили, 
извели ́ мужовьйо́ф. ЛЕШ. Лбс. Безл. 
Фсех мущи́н у меня ́ извело ́ из до́му, 
домово́й не лю́бит мущи́н, ви́диш, 
фсе́х извё́л. ЛЕШ. Кнс. Куда йейо ́ ́ из-
вело́? ПРИМ. Сзм.  

5. Кого. Истребить, перевести. 
Обычно всех, многих. Ср. вы́бить в 
15 знач., вы́вести в 11 знач. А по́сле 
э́тта шшу́ка-то повеlа́ся, она ́ извеlа́, 
ме́ньшэ ста́lо ры́бы. ВИЛ. Пвл. Фсё ́ из-
вели ́ у меня э́ ́тта, ско́лько ове́ць па́ло, 
ку́рицы фсе па́ ́ли. КОТЛ. Фдт. Ви́димо 
извели́, ра́ки в на́шы ре́ки попа́ли. 
КОН. Твр. Ста́ли во́лки, фсех ове́ц изве-
ли́. ЛЕШ. Рдм. Извели ́ звере́й в лесу́, 
ло́си валя́лись, пойдё́ш – в лесу ло́ ́сь 
лежы́т мё́ртвый. ПИН. Яв. Приду ́ вот, 
изведу ко́ ́тоцька. ВИЛ. Пвл. Извели ́ мы 
соба́ку. ЛЕШ. Блщ. Жале́ю-то извести ́
йея́, как она ́ (собака) слу́жна была́. 
НЯНД. Стп. // Избавиться, уничтожив 
с помощью отравляющих веществ, 
выморить. Ср. вы́морить в 1 знач. 
Они мне́ ́-ка натаска́ют комаро́ф, зайе-
дя́т. Ка́к-нить изведё́м. На́до выгоня́ть 
на ра́мы, пу́сь на ра́мы напада́ют. 
ЛЕШ. Кнс. Кло́п одоле́л, как изве́сть, не 
зна́ю. ЛЕШ. Брз. Нать наполива́ть, фсе́х 
му́х и изведё́м. КАРГ. Ош. Нкл. Ус. Ух. 
ОНЕЖ. Тмц. // Что. Избавиться от 
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чего-н. нежелательного. Ср. из-
ба́виться в 1 знач., изжи́ть¹ в 3 знач. 
Я йе́тим и извела ка́ ́шэль, не ста́ла 
ка́шлять. ВИЛ. Пвл. Дотово я э́ ́ ́тот пол 
дошо́ркала, што́бы ды́рочьки извес-
ти́. КАРГ. Ар. 

6. Кого. Довести до погибели, по-
губить. Ср. изгуби́ть в 1 знач. Кто ́ по-
ду́мал, што вну́ку родну́ю извести́. 
КОН. Хмл. Вы ́ одну ́ извели ́ да другу ́ из-
ведете́. МЕЗ. Дрг. Захоте́ли богатыри ́
йего ка́ ́к-нибуть извесьти́. В-Т. Грк. До-
ждала́сь бы зде́сь-то была́, а то э́та 
Ва́ля йейо ́ извела́, к му́жу ре́вновала. 
ЛЕШ. Шгм. Они ́ знатки́йе, они ́ ребя́т 
и изведу́т, пинежа́нки-то. В-Т. ЧР. Я ́
фсема ́ попыта́ма хоте́ла йего ́ извес-
ти́. НЯНД. Мш. Фсево ́ целове́ка то́жо 
изведё́, как ра́к, наве́рно? Во́т веть, 
што ́ боле́зней, Са́ша, невылеци́мых. 
ПИН. Яв. Сам себя ́ запаники́руйеш – 
сам себя ́ изведё́ш. ПИН. Нхч. Фся́ки 
лю́ди-то – йе́сь и наса́дят што́-ни-
буть на тебя́, а то ́ изведу́т и не уз-
на́йеш, оччево бу́ ́деш боле́ть, на ́ ху-
до-то бо́льшэ, чем на добро́. В-Т. Сгр. 
Соба́ка кота ́ извела́. КОТЛ. Збл. КАРГ. 
Влс. ЛЕШ. Кнс. ОНЕЖ. Тмц. ПИН. Врк. 
Трф. Шрд. УСТЬ. Бст. Стр. ХОЛМ. БН. Сия.  

7. Что. Длительным употребле-
нием привести в негодное состоя-
ние, испортить. Ср. довести́ в 7 
знач., дотрепа́ть в 5 знач., зае́здить¹ 
в 7 знач., захуди́ть в 3 знач., изде́-
лать в 6 знач., издержа́ть в 4 знач., 
издура́чить во 2 знач., имести́, изо-
би́деть в 6 знач., изорва́ть в 3 знач., 
изросхо́довать в 3 знач., изуве́чить 
в 4 знач., изуро́довать в 4 знач. Напи-
ли́сь пья́ныйе и бу́дут ката́цца, пока ́ не 
изведу́т машы́ну. Мали́сонька пли́тку 
извела́, электри́ческий чя́йник извела́. 
КАРГ. Ух. Но́ву покупа́ют, ско́лько 
машы́н извели́. ЛЕШ. Плщ. У оця три ́ ́

мото́ра бы́ло да ло́тка была ́ – сё ́ из-за 
пья́нки извё́л. ЛЕШ. Шгм. // Что. Раз-
рушить, сломать. Ср. извороти́ть¹ в 
1 знач. У на́с сево́годы ба́ньку извели́, 
изlома́ли. ВИЛ. Пвл. 

8. Кого, что. Привести в болез-
ненное состояние. Ср. довести́ в 8 
знач., изгры́зть в 5 знач., излома́ть 
в 5 знач., изму́чить во 2 знач. И́ш, 
ру́ки извели фсе́ ́ , дои́ли-то рука́ми. 
Ру́ки-то она ́ извела ́ ревмати́змом. КОН. 
Клм. А тепе́рь глаза́-то вот фсе ́ и изве-
ла́. А тепе́рь спомина́ет, што но́ги-то 
извела́. КАРГ. Ух. Про́ймины ту́т и 
ста́ли, на э́той по́жне, ко́чь на кочю́, 
выгреба́ть – повыгреба́ла – ви́диш вот 
ру́ки-то фсе ́ извела́. КОН. Твр. А э́того 
извело ́ фсего ́ воспале́нийе лё́кких. 
ВЕЛЬ. Сдр. Я ́ изведу́-то о́ци я́сныйе 
(фольк.). ЛЕШ. Юр. Безл. Штобы, 
зна́чит, извело ́ как-нибу́ть. ПРИМ. ЗЗ.  

9. Безл., кого, что. Изменить ес-
тественное положение, перекосить. 
Запира́йтесь, Ва́ся-то зделау ́ ̆ запо́р-от, 
а та́к-то призды́нуть на́до, извеlо ́ веть 
фсё́. Некоры́сна у ни́х, худа́я изба́-то, 
у Гупця́ра-то, ху́денька, ху́денька, не-
коры́сна избу́шка, фсё извали́lо, 
изьвеlо́. ВИЛ. Пвл. Перекла́дина, што́п 
не извело ́ (ворота). ВИЛ. Трп. Извело ́
йейо́, пласма́совая дак, ка́бы метали́-
ческая – красна ́ бы. УСТЬ. Стр. Пе́чь 
на́до перекла́дывать, полы то́ ́жэ фсе ́
изьвело́. УСТЬ. Снк. ВИН. Брк. КРАСН. 
БН. КОН. Хмл. // Изуродовать, искоре-
жить, искривить. О частях тела 
человека. Ср. изверну́ть в 8 знач. Да 
така́я худа́я была́, ро́т на́бок извело́, 
нелофка́я така́я была́. Мо́шка ткну́ла 
кака́-то зара́зная – фсё лицё ́ извело́, 
весь глазо́к окружну́ло. ВЕЛЬ. Сдр. 
Веть ы́ш вот у меня ́ и гlа́с вот ызвеlо́. 
Алефти́нка не завlаде́lадеlа дойи́ть, 
ру́ки-то, па́льцы-то те ́ йей извеlо́. ВИЛ. 
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Пвл. Извело ́ и ходи́ть не могу́. КОН. 
Влц. У други́х го́рп ростё́т, но́ги изве-
дё́т, куве́ркат но́ги. КРАСН. ВУ. Ви́диш, 
па́льцики извело́. КОН. Хмл. А вон йе́сь 
фсе ́ – извело фсе ́ ́ да переверте́ло но́ги. 
УСТЬ. Бст. А шша́с па́льцы э́ки кра-
си́вы, фсе ́ извело́. КОН. Твр. КАРГ. Хтн. 

10. Кого и без доп. Измучить, ис-
терзать. Ср. зама́ять в 1 знач., за-
мордова́ть. Йей бо́ль извела́. ПРИМ. 
ЗЗ. З детьми ́ терпле́нийо на́до, до 
слё́с изведу́т. ВИН. Брк. Челове́к са́м 
себя ́ изведё́т – йему жы́ ́ ть неохо́та, не 
то ́ што ро́бить. КОН. Влц. Вот ви́ш, из-
вела ма́ ́ти как йево́. КОТЛ. Збл. 
Ко́мнаты-те (холод в комнатах) тебя ́
изведу́т. МЕЗ. Дрг. Изведё́т, му́чит ове́ц 
(домовой). ЛЕШ. Клч. ▭ ИЗВЕДЁ-
Н(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. страд. прош. 
2. Ты зна́еш, куда ́ молоко ́ изведено́? 
КРАСН. ВУ. 3. Тепе́рь на лоша́тке нику-
да ́ не пойе́деш, ло́шади фсе ́ изведё́ны. 
ЛЕШ. Кб. Щя́с оле́ни фсе ́ изведё́ны. 
МЕЗ. Бкв. 4. Тепе́рь у фсе́х изведё́ны 
(церковные книги). ПИН. Шрд. Фсё 
бо́ле йе́то ста́ро-то изведё́но. ЛЕШ. 
Вжг. Не́т, уш на́м-то не пря́дывать, 
ра́с уш э́то изведено́, искорени́ли. ВИЛ. 
Пвл. Тепе́рь уш ста́ры (иконы), изве-
дё́ны фсе́. ПРИМ. Лпш. 7. У меня ́ ру-
ба́хи-то не́ту, изведё́ны руба́хи. ПИН. 
Квр. Щя́с уж до́мы э́ти ба́рскийе изве-
дены́. КАРГ. Нкл. Давно ́ у меня ́ изве-
дё́на ба́йенка, хле́ф из нейо ́ по-
стро́или. ОНЕЖ. Прн. Э́та ска́терть ужэ ́
изведё́на. В-Т. ЧР. ЛЕШ. Рдм. 

ИЗВЕСТИ́СЬ, -ду́сь, -дётся, сов. 
1. Перестать существовать, исчез-
нуть, пропасть. Ср. вы́быть в 6 
знач., вы́житься в 1 знач., вы́йти в 24 
знач., вы́мереть, ги́гнуться, де́ться в 
1 знач., задева́ться² в 1 знач., замес-
ти́сь¹, запотеря́ться в 1 знач., запро-
па́сть во 2 знач., затрясти́сь в 6 знач., 

захря́ть во 2 знач., избы́ться¹ в 1 
знач., изга́снуть в 1 знач., изжи́ться 
во 2 знач., изничто́житься в 1 знач., 
изны́ть в 3 знач., изойти́ в 7 знач., 
изуро́доваться в 3 знач. Они ́ никогда ́
не изведу́ца-то, взя́точьники. МЕЗ. Сн. 
Бы́ло молодё́жы, а ны́не фси́ извели́ся. 
ЛЕШ. Лбс. Весь извё́лся наро́т, стару́хи 
умира́ют. КОТЛ. Збл. Извело́сь фсё, там 
ра́ньшэ-то наро́ду мно́го бы́ло. МЕЗ. 
Рч. А пи́нешски-ти ико́тники не изве-
ли́ся йешчо́. ПИН. Врк. Лопари ́ некре-
щё́ны, пото́м за ни́ми ста́ли следи́ть, 
они ́ и извели́сь. НЯНД. Стп. Хоро́шых 
люде́й мно́го. Не извели́сь на Руси ́
че́сныйе лю́ди. ШЕНК. Шгв. Они ́ (кол-
дуны) не извели́сь ве́ть, они ́ здыха́ют 
да у́чят дете́й, са́ми-то помира́ют, да 
што́п ле́хче помере́ть – у́чят, ко-
ве́ркают. ЛЕШ. Пст. На́ша фами́лия 
ско́ро изведё́ца. ОНЕЖ. ББ. В дву́х до-
ма́х наз бы́lо семна́цать де́вок – так не 
фсе ́ в жы́вносьти, не ста́lо моlодо́во 
наро́ду по деревня́м, изведё́ца наро́д-
от. ВИЛ. Пвл. Трн. МЕЗ. Мсв. ПИН. Ёр. 
Нхч. ПРИМ. Сзм.  

2. Уничтожиться, вывестись. Ср. 
вы́вестись в 3 знач., не зажи́ть (см. 
зажи́ть в 3 знач.), изничто́житься во 
2 знач. Шшу́ку занесли́, шшу́ка-то, го-
воря́т, пойеда́ит нали́ма, нали́м-от ы 
извёу́ ̆ ся. Оба́пка-то никако́во не по-
па́lо? О́й, дък ра́ньшэ йе́деш по до-
ро́ге, тък их то́лько краси́ют, мно́го 
дък, а ны́нь уш фсе ́ извели́сь дък. Те-
пе́рь нецео ́ нет, фсё ́ куды́-то извеlо́ся, 
ра́ньшэ фся я́года росlа́. Ни одно́й тра-
ви́ны не нашlа́, куды́-то фсё ́ извеlа́сь. 
ВИЛ. Пвл. Вот ры́ба фся ́ и извела́сь. 
КРАСН. БН. А клопы́-то куда́-то изве-
ли́сь, сла́ва бо́гу. ПИН. Влт. Ле́с сплав-
ля́ли по реке́, так и ры́ба извела́сь. 
ВИЛ. Трп. А я ду́ ́маю: ну фсё́, мы́шы 
извели́сь у меня́. Пришла ́ – фсё ́ по-
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тра́влено, везьде ды́ ́ рок наде́лывано, 
напроку́сывано. ОНЕЖ. Лмц. По Су́ре 
гони́ли – колю́ха бы́ло софсе́м изьве-
ла́сь, ме́ленька ры́пка. Колю́ха, у йе́й 
таки́йе щети́ны на сьпи́нке, шы́пики. 
ПИН. Ср. Ёр. Квр. Кшк. Нхч. Чкл. Штг. 
ВИН. Кнц. КАРГ. Ош. КОТЛ. Фдт. КРАСН. 
Клг. Прм. ЛЕШ. Вжг. МЕЗ. Длг. Мсв. Сфн. 
ОНЕЖ. Врз. Прн. Трч. ПРИМ. Ннк. ХОЛМ. 
Хвр. Члм. ШЕНК. Трн. 

3. Перевестись в хозяйстве. Ср. 
вы́вестись во 2 знач. Фсе ́ (утки) изве-
ли́сь, завози́ть на́до. Тепе́рь уш фсе ́ из-
вели́сь (козы). ОНЕЖ. Трч. Бы́ли се́ры 
(овцы), дак извели́сь фсе́. ПИН. Квр. 
Кро́лы-то фсе ́ извели́ся опять. ОНЕЖ. 
Врз. У меня мно́ ́го бы́ло, да фсё изве-
ло́сь, они бу́ ́дут, так наса́дят. ХОЛМ. 
Члм. Ни́на пла́чет, весь ро́т (порода 
коз) изведё́ца. ВИЛ. Трп. И лу́к тепе́рь 
извё́лся ве́сь ме́сный. Извё́лся и фсё́. 
ШЕНК. Трн. Вот та ́ заболе́ли (овцы) и 
фсе ́ извели́сь, како́-то заболева́нийе 
получи́лось. МЕЗ. Цнг. 

4. Перестать быть в традиции, 
обычае, происходить, осуществлять-
ся. Ср. вы́вестись во 2 знач., изме-
ре́ть в 6 знач., изрости́ в 4 знач. 
Ско́ро, нае́рно, изьведё́цца э́то фсё – 
молодё́ш не хо́цют на то́нях сиде́ть; 
сумни́тельно, попадё́т ли не попадё́т. 
ПРИМ. ЗЗ. Э́то иско́нвек йесьть, э́то ни-
когда ́ не изведе́ца. ЛЕШ. Смл. Тепе́рь 
уш э́то извело́сь. МЕЗ. Сфн. А щя́с фсё ́
извело́сь, щя́с молодя́жник розйеж-
жа́йеца, а ста́ры остаре́ли. ПИН. Чкл. 
Ны́нь куды́-то фсё ́ извеlо́сь. Я грю, так 
фсё ́ веть смеша́ли на ́ небе-то, дак оно ́
веть не то ста́ ́ lо фсё́. ВИЛ. Пвл. Вота́к 
фсё ́ и извело́сь. ОНЕЖ. ББ. 

5. Израсходоваться, истратить-
ся. Ср. издержа́ться в 3 знач. У меня ́
мно́го бы́ло, да фсё извело́сь. ХОЛМ. 
Члм. Хоро́шый душо́цэк, у меня ́ дру-

га ́ была́, да извела́сь (бутылка осве-
жителя воздуха). ОНЕЖ. Лмц. У меня ́
чесно́к то́жэ извё́лся. ВИЛ. Трп. У ме-
ня́ уш э́тто фсё извеlо́ся, мно́го бы́lо 
да. ВИЛ. Пвл. Вот и пя́ть рубле́й изве-
ло́сь. ЛЕШ. Плщ. // Стать непригод-
ным к употреблению испортиться. 
Ср. изойти́ в 10 знач., изру́шиться. 
Коры́то па́ло, извело́сь. ОНЕЖ. Пдп.  

6. Умереть, вымереть. Ср. изуми-
ра́ть. Мно́го ли ста́рых оста́лось – фсе ́
извели́се. ЛЕШ. Блщ. Ста́ры фсе ́ изве-
ду́це – што́, кто бу́ ́ет ро́бить? ВИЛ. Пвл. 
У на́с фсё поколе́ньйе извело́сь. ПИН. 
Врк. Фсе́ у миня ́ извили́ся, фсе у́ ́мерли. 
НЯНД. Стп. Фсе ́ извели́ся, оди́н утону́л. 
ВИН. ВВ. Ма́леньких, ро́дяця, уби-
ва́ть – изведё́ця и́хне ро́цьво. КРАСН. 

ВУ. А то окончя́тельно на пья́нку (из-
за пьянства) фсе лю́ди извели́сь. 
ПРИМ. ЛЗ. Наро́ду изведё́ца. ВИЛ. Слн. 
Тепе́рь фсе извели́сь, никово нет. Со 
мной одноготки бы́ли, фсе извели́сь. 
ОНЕЖ. Пдп. А шша́с ста́ры лю́ди изве-
ли́ся, а новы́-то чё́. Да бы́ли ста́ры-ти 
лю́ди, а тепе́рь извели́сь фсе. МЕЗ. Бч. 
Сфн. ПИН. Квр. ХОЛМ. ПМ. // Лишиться 
жизни, умереть. Ср. издержа́ться во 
2 знач. Они ́ на доро́ге извели́сь. ПРИМ. 
Лпш. // Умереть неестественной 
смертью, погибнуть. Ср. ◊ ду́ба вре́-
зать (см. дуб²), застегну́ться² в 3 
знач., изги́бнуть в 1 знач., изги́нуть в 
1 знач. Я ду́ ́мала, он извё́лся где ́ ле, а 
о́н жывё́хонек. ЛЕШ. Юр. Река ́ сле-
пи́лась, прогру́с, дак утону́л, извё́лся 
он. Извё́лся ново́й, утону́л, йево ́ уш 
не́т. КОТЛ. Збл.  

7. Издохнуть. Ср. заколе́ть в 4 
знач. А телу́шка не пила ́ два дня́, ду́-
мала, изведё́ца. ВЕЛЬ. Лхд. Извё́л жы-
воти́ну, извела́сь коро́ва. О́й, како ́
нещя́стьйо-то, коро́ва извела́сь! 
КАРГ. Нкл. У меня ́ офца ́ заболе́ла, из-
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вела́сь. Не́тель изведё́ца, так йей 
шку́ру на подо́шву. ОНЕЖ. Прн. И го-
вори́т: та́мока коро́ва извёла́се. 
НЯНД. Врл. Лошаде́й бы́ло мно́го, 
ко́их на мя́со зда́ли, кои ́ извели́ся. 
НЯНД. Стп. Дак цево́-то у йи́х то́жо 
доспе́lося, поросё́нок извёу́ ̆ ся ли. 
ВИЛ. Пвл. Коро́ва споросе́ла, по-бы́-
чьйи рычи́т. Йе́сли коро́ва споро-
се́ла, йейо на́ ́до ликвиди́ровать, 
изведё́ца она́. ПИН. Ср. Свекро́фка не 
зду́мала здава́ть – коро́ва извела́сь у 
на́с. КАРГ. Ус. Йе́сли сама ́ извела́сь 
(скотина) – не даю́т соба́ке. МЕЗ. Бч. 
КОТЛ. Збл. Фдт. 

8. Прийти в болезненное состоя-
ние, подорвать здоровье. Ср. избо-
ле́ть в 1 знач. Худа́а, ско́ро софсе́м 
изведе́цца, софсе́м изведе́цца. Я 
то́лста была́, а тепе́рь извела́сь, изве-
ла́сь – лю́ди га́ляцце. МЕЗ. Дрг. Бу́дя 
ра́но, ко́рмя пло́хо, я ́ изведу́сь. КАРГ. 
Ош. А я ́ сего́дня как извела́сь (угоре-
ла). ВИН. Слц. В сочет. с весь. Я 
сма́ла коклю́шэм боле́ла, о́й, пря́мо 
беспереры́вно ка́шляш, фся ́ изве-
дё́шся. ПИН. Яв. Ты така ́ худя́нна 
нынь ста́ла, фся ́ извела́сь с мужы-
ко́м-то пья́ницей. ХОЛМ. ПМ. // Прий-
ти в болезненное состояние, разру-
шиться. Ср. изойти́сь в 3 знач. У 
меня фсе зу́ ́ ́бы извели́сь. ПЛЕС. Прш. 

9. Измучиться, истерзаться. Ср. 
изби́ться в 5 знач., изойти́ в 12 знач. 
В сочет. с весь. Мы фсе ́ извели́сь. 
ВЕЛЬ. Сдр. Дотого ́ досиде́лась, што 
фся ́ извела́сь. КОН. Клм. Гре́зи сто́ль-
ко попа́ло-то, так я ́ извё́лся ве́сь. 
ПРИМ. ЗЗ. А Та́ня-то уж, до́чь, дак из-
вела́сь, грит, фся́, никако́во не 
спанья ́ и ницево́. ВИЛ. Пвл. Мари́на, 
дождала́сь ма́му? – Йе́й-то чё́, а 
ма́ма-то фся ́ извела́сь. ВИЛ. Трп. Веть 
ты зна́ш, што ма́ти по тибе фся ́ ́ изве-

ла́ся, ни дня ́ ни но́чью ты́ у меня ́ с 
ума ́ не схо́диш. МЕЗ. Аз. С синон. Я 
фся ́ извела́сь, изошла́. ПИН. Врк. // По 
кому. Исстрадаться. Ср. изги́бнуть 
во 2 знач. Извела́сь по па́рню-то 
де́фка. ОНЕЖ. Пдп.  

10. Уйти, скрыться с глаз. Ср. 
здева́ться во 2 знач. А он изведё́ця, 
дак они радё́хоньки. ПРИМ. Сзм. В 
пов. Поди́те изведи́тесь на у́лицу! 
Изведи́сь ты, поди ́ ради бо́га з глас! 
ПРИМ. Сзм. Поди́те вы́, та́м никого ́
не́ту, а то ́ изведи́тесь. ПРИМ. Ннк. Из-
веди́сь вы ́ из избы́! Изведи́сь из из-
бы́! Изведи́сь, я ́ тебе ́ покажу ́ мо-
ро́шку! ОНЕЖ. Врз. Пдп. 

ИЗВЕСТИ́ТЬ, -вещу́, -сти́т, сов. 
1. Кого, что, кому, чем и без доп. 
Сообщить о чем-н., довести до све-
дения кого-н. Ср. весть дать (см. 
весть в 1 знач.), довести́ть, сказа́ть 
(поста́вить) в изве́стность (см. из-
ве́стность). Она ́ никому ́ и не извес-
ти́ла. ВИН. Тпс. На́м извесьти́ли, што 
Нау́м йе́дет домо́й. МЕЗ. Пгр. Сама ́ не 
верну́лась, хо́дь бы до́цери извесь-
ти́ла. МЕЗ. Бч. Прошу пожалуйста 
мне это все, скорее известить (из 
письма). ЛЕШ. Тгл. Я ́ пришо́л вам из-
весьти́ть, што ва́шэго сы́на розйе́ха-
ло. КАРГ. Ух. Йему то́ ́жэ извести́ли в 
диспе́черскую. ПРИМ. Лпш. Ты ́ нам в 
войенкома́т извести́. ЛЕШ. Вжг. Неу-
жэ́ли ничево ́ не известя́т? ХОЛМ. Сбн. 
Йе́сли напряду́, на́о уш письмо́м из-
весьти́ть ва́с. ПРИМ. ЗЗ. У́тром извес-
ти́ли, ве́цером нать хли́бины де́лать. 
ПИН. Квр. Парохо́дики не хо́дят и 
свистки ́ не засвистя́т, здесь с тоски ́
меня ́ схоро́нят, дро́лечьки не извес-
тя́т (фольк.). ЛЕШ. Кнс. Шгм. КАРГ. 
Лдн. ПИН. Шрд. Яв. ПРИМ. Слз. УСТЬ. 
Брз. // Оповестить. Ко́локол-то из-
вести́т. ВЕЛЬ. Сдр. 
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2. Стать предвестником чего-н., 
предсказать. Ср. заказа́ться² в 3 
знач. Мо́ль лета́т, а у на́с называ́ет 
севери́лком. Бу́дет похолодне́, севе-
ри́лок не́сколько залети́т – через два ́
дня се́вер (ветер). Вешшу́нья – из-
весьти́т, што подгото́фьтесь, холо-
до́к бу́дет. ПИН. Нхч. 

ИЗВЕСТКОВА́ТЬ, -ку́ю, -ку́ет, 
несов. Посыпая известью, удобрять. 
Вод две то́нны россева́йте и́звести, 
кому ́ как на́до, а щя́с не извеску́йем, 
пе́плу сы́плем. Мно́гийе зажа́лова-
лись, так и извеску́йем. ВИЛ. Трп. 

ИЗВЁСТКОВОЙ (ИЗВЕСТКО́-
ВОЙ), -ая, -ое. То же, что и́звест-
ной в 1 знач. У ни́х там вода ́ извё́-
сковая. А э́то на́кипель на самова́ре, 
извеско́ва вода ́ ф коло́цце. ОНЕЖ. Трч. 
Извеско́вая у на́с вода́. ЛЕН. Кзм. На 
берегу́ О́вины родники ́ йесьть, изьвес-
ко́ва – и́звесьти мно́го. ХОЛМ. БН. Пе-
режыга́ли и́зьвесь – извеско́выйе 
ка́мни места́ми-то йе́сь. ВИН. Уй. 

ИЗВЕСТКО́ВЫЕ, -ых, мн. Рабо-
та, связанная с известью. Я на из-
веско́вых рабо́тала, ру́ки боля́т. 
КАРГ. Лкшм. 

ИЗВЁСТЛИВОЙ, -ая, -ое. То 
же, что и́звестной в 1 знач. Ис ко-
ло́цца-то плоха́я вода́, извё́сливая. 
ПИН. Врк. 

ИЗВЕ́СТНО, вводн. сл. Понят-
но, конечно. Ср. зве́стное де́ло (см. 
зве́стной). Она́, изве́сно, говори́ть не 
бу́де, го́ре дак. ПИН. Ёр. А молоко́-то 
по два́ццать-то рубле́й – дак ызве́с-
но, начё́тисто (дорого) получя́йецца. 
Дак изве́сно, пого́да сыра́, дак на́до 
протопи́ть, а то ́ на гли́ну-то запа́хнё. 
Ты ́ сьвекро́фка-воркото́фка, воркочи ́
не воркочи́, отведё́но тебе ме́ ́сто – 
пол-аршы́на на печи́ (фольк.) – то́жо 
кака́-то неве́стка сложы́ла, ну то́жо, 

изьве́сно, сьвекро́фка-то не роди́ма 
ма́ма. ПИН. Нхч. 

И́ЗВЕСТНОЙ (ИЗВЕ́СТНОЙ, 
ИЗВЕСТНО́Й), -ая (-а́я), -ое (-о́е). 1. 
Содержащий известь. Ср. извёст-
ковой, извёстливой, известняко́-
вой в 1 знач., изве́стяной. Мо́жно 
лома́ть у изве́сных я́м. На поля́ны 
йи́звесныйе я́мы – йи́звесь гони́ли. 
КАРГ. Ош. ПИН.  

2. Состоящий из известняка. Ср. 
известняко́вой во 2 знач. А опо́ка – 
э́то большо ́ каме́ньйо, извесно́. 
ПИН. Пкш.  

ИЗВЕ́СТНОЙ, -ая, -ое. 1. Такой, 
о котором все знают, знакомый. Ср. 
зна́емой во 2 знач. Робо́та изве́сна ф 
колхо́зах, теля́т обрежа́ли да коро́ф. 
МЕЗ. Лбн. А ма́ма ф колхо́зе, ф колхо́-
зе рабо́та изве́сна. КАРГ. Ар. Была ́
фигу́ра изве́сна. ШЕНК. Трн. В фольк. 
Йе́сли иньтере́сны (парни), то трепо-
чи ́ изве́сныйе. Ты не сме́йся, зубоска́-
лочька, сама ́ нече́сная, ты́ моло́день-
ким ребя́тушкам давно ́ изве́сная. 
ПИН. Ёр. // Твердо установленный, 
определенный. О́н по каки́м-то изве́-
сным дня́м откры́т. КАРГ. Ош. Пра́зь-
ник изве́стен, а го́сьти неизве́сны. 
На́до йещё ́ попекци́. ПЛЕС. Кнз. 

2. Некоторый, какой-то. Ср. 
друго́й в 3 знач. Полежы́т опя́ть из-
ве́снойе вре́мя. ВИН. Брк. Изве́снойе 
вре́мя вы́держу йе́й. МЕЗ. Сн. 

ИЗВЕ́СТНОСТЬ, -и, ж. То 
(тот), что (кого) хорошо знают 
все, знакомо (знаком) всем. В сочет. 
БЫТЬ В ИЗВЕ́СТНОСТИ. Э́то на-
ця́льсво не уви́дит, не́т, э́то в ызве́с-
ности не бу́дет, не́т, э́то надё́жно. 
ВИЛ. Пвл. Де́вушка-то была ́ в изве́с-
ности, так фсе йейо ́ ́ хорони́ли. 
КРАСН. ВУ. / СКАЗА́ТЬ (ПОСТА-
ВИ́ТЬ) В ИЗВЕ́СТНОСТЬ (кому). 
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Сообщить о чем-н., сделать извест-
ным. Ср. извести́ть в 1 знач., изве́т 
поста́вить (см. изве́т во 2 знач.). То-
ма́ре она ́ сказа́ла в изве́снось. На́м в 
ызве́снось поста́вили, дак мы ́ и по-
шли ́ к Наста́сьйе домо́й и ста́ли на 
нево ́ руга́цца. ВИЛ. Трп.  

ИЗВЕСТНЯКО́ВОЙ (ИЗВЕСТ-
НЯ́КОВОЙ), -ая, -ое. 1. То же, что 
и́звестной в 1 знач. У меня не́ ́ту на́-
кипели ф чя́йниках. А та́м изьвесь-
няко́вая жывё́, пото́м заотва́ливаюця 
таки́йе пли́тки. ПИН. Ср. 

2. То же, что и́звестной во 2 
знач. Извесня́ковой ка́мень, тупи́цей 
оптё́сывайеця. МЕЗ. Крп. 

И́ЗВЕСТЬ, -и, ж. Известняк, из-
вестняковая почва. С Сю́мы уйе́ха-
ли с чернозё́му на и́звесь, на каме́-
нья. Там тра́вы, идё́ш – не ви́дно. А 
здесь мы́ш ф по́ле бежы́т – и ви́дно! 
ШЕНК. ВЛ. 

ИЗВЕ́СТЬ. См. ИЗВЕСТИ́. 
ИЗВЕ́СТЬЕ (ИЗВЕ́СТИЕ), -тья 

(-тия), ср. 1. Сообщение о чем-н., 
весть. Ср. весть в 1 знач., изве́т в 1 
знач. Ра́зве когды до́ ́лго изве́стия не́т 
(гадали) – я не га́дывала. ПИН. Ёр. 
На́м, коне́шно, никаки́х изве́сьтий не ́
было, ничево́. ПРИМ. Лпш. Жда́ть 
бу́дём Ле́ну. Изви́сья не подаваlа ́ ни-
цево ́ дак. ВИЛ. Пвл. Йе́сьли пау́к пол-
зё́т – зна́чит, како́йе изве́стийе бу́дет, 
или письмо́, или ишчё ́ кака́я-то но́-
восьть. ЛЕШ. Вжг. А паука ́ не на́до 
тро́гать, пау́к к хоро́шэму изве́сьтию, 
ра́досному. ВИН. Уй. Э́та вот пере-
кла́динка – сволочё́к. Йе́сли пти́чька 
ся́дет на сволочё́к – э́то к ызве́сьтию. 
ПИН. Кшк. Квр. / ИЗВЕ́СТЬЕ ДАТЬ. 
Подать весть, известить. Ср. весть 
дать (пода́ть) (см. весть в 1 знач.). 
Йе́сли я ́ изве́стьйо да́м, о́н зьде́лайет 
про́пуск, проведё́т меня́. ЛЕШ. Вжг. 

2. Что-н., недавно получившее 
известность, новость. Ср. весть во 
2 знач. Он фсе ́ изве́стия раска́жэт, 
што в магази́не, што где́. ПРИМ. Ннк. 

ИЗВЕ́СТЯНОЙ, -ая, -ое. То же, 
что и́звестной в 1 знач. Как вы́-
мойиш го́лову, ста́неш росця́сывать, 
дък пря́мо изве́стяна, дак вот на гре-
бё́нку-то и нальнё́т. ПЛЕС. Црк. 

ИЗВЕ́Т, -а (-у), м. 1. Сообщение 
о чем-н., весть. Ср. изве́стье в 1 
знач. Ты што ́ не подала ́ изве́ту? 
КАРГ. Лдн. 

2. В сочет. ИЗВЕ́Т ПОСТА́ВИТЬ. 
Сообщить о чем-н., сделать извест-
ным. Ср. сказа́ть (поста́вить) в из-
ве́стность (см. изве́стность). А с 
ла́герниками ско́ро изве́т поста́вить. 
Она ́ изве́та не поста́вила. КОН. Клм. 

ИЗВЕТА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов., ко-
го. Подвергать наказанию, наказы-
вать. Ср. вздува́ть. А ду́майеш, ва́с 
не извета́ли? ВИЛ. Пвл. 

ИЗВЕТОША́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов. 
Сильно похудеть, исхудать. Ср. 
вы́сохнуть в 5 знач., вы́худать, из-
востри́ться в 1 знач., извы́худать. В 
сочет. с весь. Ни́на-то была ́ ис себя́ 
толста ́ дак, на йе́й-то хорошо́, да я 
фся ́ изветоша́ла, у меня ́ как на коле ́
пальти́шко-то ви́сне. ПИН. Влт. 

ИЗВЕ́ТРИТЬ, -рю, -рит, сов. 
Стать обветренным, шершавым. 
Ср. заве́треть¹, изве́триться. Ру́ки 
фсе ́ изви́триют. КРАСН. ВУ. 

ИЗВЕ́ТРИТЬСЯ, -рюсь, -рится, 
сов. То же, что изве́трить. Со 
вре́менём изве́трица, све́трит, дак 
плохо ста́ ́нёт. ЛЕШ. Блщ. 

ИЗВЕ́Ц, -а́, м. Барсук. Ср. е́збик 
в 1 знач. Ишшы са́ ́ла извеца ́ и ма́ш. 
КАРГ. Лкшм. 

ИЗВЕЦКО́ВОЙ, -ая, -ое. Барсу-
чий. Ср. е́збичной, изве́цьей. На ожо́к 
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таки ́ нать са́ла, извеско́войе – од бур-
сака́, зве́рь йесь бурса́к. КАРГ. Лкшм. 

ИЗВЕ́ЦЬЕЙ, -ья, -ье. То же, что 
извецко́вой. Изве́цьйого са́ла-от 
барсу́чьйего для ожо́ги-от хорошо́. 
КАРГ. Лкшм.  

ИЗВЕ́ЧНО, нареч. С давних пор, 
всегда. Ср. изве́ки в 3 знач. У ни́х ма-
шы́нка йе́сьть, они ́ со свои́м Жэ́нюш-
кой изве́чьно потихо́нечьку, потихо́-
нечьку и пойе́хали. ЛЕН. Кзм. Треска́, 
трешшо́чька – мы́ трескойе́ды, треску ́
изве́чьно йе́ли, лучьку ́ скроша́т, чяйку ́
напью́ца, и а́хти мне. ШЕНК. Шгв. 

ИЗВЕ́ШАН(ОЙ). См. ИЗВЕ́-
ШАТЬ. 

ИЗВЕ́ШАТЬ, -аю, -ает, сов., что. 
Развесить, повесить. Ср. вы́весить² в 
1 знач., заве́шать¹ в 3 знач., изве́сить 
в 1 знач. Рвё́ш, а пото́м йево ́ (лён) фсе-
во ́ на вешала́ изве́шают. Мужыки ́
хо́дят, ну у на́с оди́н дак Ко́ля зде́lат, 
вешала ́ и э́ти снопы фсе ́ ́ на вешала ́ по-
ви́сит, пото́м фсё ́ w гумно сво́ ́зим. 
КОН. Твр. На́о гвось на сте́ну приколо-
ти́ть да хоть ко́фты фсе изве́шать. В-Т. 
Врш. ▭ ИЗВЕ́ШАН(ОЙ), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. Волоса́та опя́ть по-
луци́лась! И́ш плато́к та́к изве́шэн. 
ПИН. Яв. МЕЗ. Свп. 

ИЗВЕ́ШЕН(ОЙ). См. ИЗВЕ́СИТЬ. 
ИЗВЕ́ШИВАТЬ, -аю, -ает, не-

сов., кого. Казнить повешением. А 
люде́й-то товды ́ изве́шывали фся́ко. 
ШЕНК. Трн. 

ИЗВЕЩА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов. 1. 
Кому, о чем. Сообщать, доводить 
до сведения кого-н. Ср. зака́зывать 
в 7 знач., зуба́рить в 5 знач. Она ́
про́сто извещя́йет, што пришо́л не-
знако́мый челове́к. ПИН. Штг. Дире́к-
тор извещя́л, што продове́ц бу́дет. 
КОТЛ. Фдт. Как на нё́бе йе́сьть 
звё́зды-ти, дак они ́ друго́й ра́с па́да-

ют, говоря́, фсё ́ равно ́ как извешчя́ют, 
не зна́ю, как по-божэ́ственну-ту ска-
за́ть-то. Э́то перет поко́йным, кто́-ни-
буть помрё ́ в роду́-то. ПИН. Ёр. С робо́т 
извешша́ют, што приходи́л самолё́т и 
му́жа на опера́цию увезли́. Не извеш-
ша́ли мне́, што о́н жы́ф-то. ВЕЛЬ. Длм. 
Но́нь ведь где́-то поги́бнё, веть фсё из-
вещя́ют, а ра́ньшэ-то фсё скрыва́ли. 
ПИН. Яв. Зна́чит, э́то ду́х како́й-то при-
хо́дит, извещя́йет о то́м, што там ка-
ка́я-то беда́. ВИН. Уй. / В ЛЮ́ДИ НЕ 
ИЗВЕЩА́Й. До́ма поговори́л, а в 
лю́ди не извешша́й. ЛЕШ. Шгм.  

2. Сообщать о состоявшемся до-
говоре о свадьбе. Извешша́ют и об-
да́ривают э́ту с ви́сью. КОН. Клм.  

3. Безл. Давать знак, видеться 
(при гадании). Ср. вида́ться в 3 
знач. Бума́гу жга́ли – ра́зно пока́жэ-
ця, извещя́ло, каг бу́тто ру́ку да́ли. 
Йе́сь тако́й до́м, што извешчя́т, чё 
пока́жэця. КАРГ. Лдн.  

ИЗВЕЩЕ́НЬЕ (ИЗВЕЩЕ́НИЕ), -
нья (-ния), ср. Сообщение, уведомле-
ние. Ср. весть в 1 знач., директи́вина, 
извеще́ньице. Извеще́ния домо́й не ́
было. НЯНД. Мш. Извеще́нийо-то бы́ло 
у ма́мы, она ф колхо́зе робо́тала. ПИН. 
Шрд. А не бу́ду жы́ф – не ожыда́й, и 
тепе́рь фсё не́ту письма́. Вдру́к мне 
прихо́дит извеще́нийе – бе́з вести про-
па́фшый. ПРИМ. Ннк. И ничё ́ – и нико-
гда ́ извеще́ния не ́ было. ПРИМ. Лпш. 
Извешшэ́ния вручя́ла, кото́рыйе чер-
новы́йе приходи́ли. Война ́ йесь вой-
на́, не спра́шыват, ково́, а жы́ть-то 
на́до. УСТЬ. Сбр. Го́споди, жэна ́ как 
реве́ла – пла́кала, когда извешшэ́-
ньйе пришло́. Ту́т напла́кано бы́ло 
беда ́ как. ПИН. Квр. Пришло извеще-
ние её в богадильню, но её (мачеху) 
решила не отдавать (запись). КАРГ. 
Клт. ХОЛМ. БН. ШЕНК. Птш. 
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ИЗВЕЩЕ́НЬИЦЕ, -а, м. То же, 
что извеще́нье. Почьтальйо́н идё́т 
ф помещйе́ньйицэ, несё́т от ми́лово 
да извещйе́ньйицэ. Извеще́ньйицэ – 
конве́ртик си́ненький, а в нё́м напи́-
сано: уби́т ваш ми́ленький (фольк.). 
КАРГ. Крч. 

ИЗВЕ́ЯТЬ, -е́ю, -е́ет, сов., что и 
без доп. Очистить зерно от шелухи, 
провеять. Ср. зве́ять¹. Обросну́т, 
се́мя измоло́тя, изве́я. В-Т. Грк. Дру-
го́й рас ф сту́пе поша́стают, проси́-
ют, изви́ют. ВЕЛЬ. Сдр. Э́то изви́ют, в 
мешки ́ окладу́т ы домо́й повезли́. 
КОН. Влц. Сожнё́м, изве́йем, на ме́ль-
ницю повезё́м. ПИН. Пкш. По ве́тру 
я́годы ве́ять, ве́тер не по гувну́, не 
изве́йеш. ПИН. Врк. Вы́сушым лё́н, 
исколо́тим се́мя, изве́йем на ветру ́
се́мя. ПИН. Влд. А пото́м изве́ют и го-
то́во, зерно ́ пойдё́т на муку́. ШЕНК. 

УП. Изве́йем на ветру ́ – оста́неца 
ци́сто зерно́. ПИН. Кшк. Ёр. Квр. Шрд. 
В-Т. Врш. УВ. ВЕЛЬ. Лхд. Пжм. КАРГ. 
Ош. КОН. Клм. Твр. Хмл. УСТЬ. Брз. 
ХОЛМ. Гбч. ШЕНК. ВП. ЯГ. 

ИЗВИ́В, -а, м. 1. Дугообразное 
искривление, изогнутость. Ср. и́вер, 
изги́б в 1 знач.. Та́м идё́т как изви́ф 
така бе́ ́ла полоса ́ в мо́ри, так та́м го-
вори́ли суво́й – когда ́ вода по́ ́лна, 
його ви́ ́ дно. ОНЕЖ. Врз. 

2. Вывих. Ср. звих, избо́й, изви́н, 
изви́х. Под го́ру бежа́л, споткну́лся, 
ду́мали, изви́ф. ОНЕЖ. Врз.  

ИЗВИВА́ЛЬНИК, -а, м. Экс-
пресс. Хитрый, неискренний человек. 
Ср. вы́вертка во 2 знач. МЕЗ. Кмж. 

ИЗВИВА́ЛЬНИЦА, -и, ж. 
Женск. к извива́льник. Она ́ така ́ из-
вива́льниця. Извива́льниця – тебе то́ ́ , 
тому ́ друго́йе. Извива́льница, она ́
хи́тра, извива́льна она́. МЕЗ. Кмж. 

ИЗВИВА́ЛЬНОЙ, -ая, -ое. Хит-
рый, неискренний. Ср. вертя́чей в 4 
знач., вила́вой, изворо́тистой. Из-
вива́льница, она хи́ ́ тра, извива́льна 
она́. МЕЗ. Кмж. 

ИЗВИВА́НЬЕ, -нья, ср. Отсут-
ствие искренности, хитрость, об-
ман. Ср. выхитре́нье. Тако́йе изви-
ва́ньйе бы́ло тогда́. МЕЗ. Бкв. 

ИЗВИВА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов. 1. 
Что. Скручивать, перекручивать, 
свивать. Ср. вить¹ в 3 знач., зави-
ва́ть в 1 знач. Ви́цы дли́ныйе, их из-
вива́ют, голо́фку зде́лают и к не́й 
фсё притыка́ют, мно́го сплотя́т и в 
Арха́нгельск. КОТЛ. Фдт. Перевесло́, 
ну ка́к тебе ́ сказа́ть, ру́чька бу́де. У 
на́с фся́ко называ́ют. Вот то́жо ка́к-
то извива́ли, роспа́рят да вью́т да, 
то́жо из дра́нок. УСТЬ. Дмт. Берё́ш 
ви́цу, зимо́й заношу ́ ф ко́мнату, и 
йею ́ я извива́ю, а пото́м снима́ю ко-
ру́. КРАСН. ВУ. 

2. Петь с переливами. То́нким го-
лоско́м извива́йет. КРАСН. ВУ.  

ИЗВИВА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, 
несов. 1. Изгибаться из стороны в 
сторону. Ср. дры́гаться. И изго́н 
та́г жэ и с молоко́м, наве́рно, и ребё́-
нок ора́ть перестайо́т, а то, быва́йет, 
лежы́т извива́йеца. Мо́жэт, йей 
щё́котно, она ́ и пры́гала в йе́сли и 
фся́кими путя́ми извива́лась. ПИН. 
Ср. Лю́бо взгляну́ть, идё́т, а коса ́ из-
вива́йецца. ПИН. Чкл. Половики ́ на 
мо́кройо постели́ш, штоп не извива́-
лись, а прильну́ли. Половики́ – кру-
ги́. ВИЛ. Трп. О́н (певец на телеэкране) 
там ызвива́лся, ызвива́лся, в э́том, ле-
песка́лся, лепеска́лся. ВИЛ. Пвл. Голу-
ба́я ле́нточька над ре́чькой извива́лася, 
перет таки́м мазу́риком стоя́ла, изви-
ня́лася (фольк.). УСТЬ. Снк. 
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2. Располагаться в пространст-
ве не прямо, с поворотами. Ср. заги-
ба́ться в 10 знач. Ну но́ ́с – изви-
ва́йецца река ́ Уссо́лка вот таки́ми. 
ВИН. Мрж. А по реке э́ ́то таки́х вот 
омуто́ф, заворо́тоф, она́ извива́йеца, 
а не по стру́ночьке идё́т. ПРИМ. Ннк. 

3. Хитрить, лукавить. Ср. вин-
това́ть, выхитря́ться. Не извива́йся 
гора́зно. КОТЛ. Збл. О́н зна́л, што она ́
да́ст (денег), так о́н перед йе́й изви-
ва́йеца, как марты́шка, йе́й хо́ду не 
дава́т. Йе́сь таки ́ насты́рны. ЛЕШ. 
Вжг. МЕЗ. Кмж. 

ИЗВИ́ДЕТЬ, -жу, -дит, сов., кого 
и без доп. Увидеть. Ср. зави́деть во 
2 знач. Идё́ш, он тебя ́ изви́дит – до-
жыда́йеця. КОН. Хмл. Почё́ша, да я ́
пойду ́ да изви́жу да. КОН. Клм. Одна́-
то баба ́ изви́дела, што ту́т клубни́ка 
ф пирошка́х накла́дено. Он не бро-
са́йецца, когда ́ изви́дит. ВЕЛЬ. Пжм. 

ИЗВИ́ДУ, нареч. По внешнему 
виду, внешне. Ср. видо́м. Изви́ду ме-
ня ́ моло́жэ пока́зывает. ОНЕЖ. Тмц. 

ИЗВИЗЖА́ТЬ, -зжу́, -зжи́т, сов. 
Издать громкий, долгий визг. В сочет. 
с дотого́. Дак я ́ дотово ́ извижжа́ла, 
што он са́м испугау́ ̆ ся. УСТЬ. Флн. 

ИЗВИ́ЛИНА, -ы, ж. 1. Изгиб, 
искривление. Ср. изги́б в 1 знач. + 
изви́линка. У де́рева сло́й быва́ет 
изви́линами, ф ту́, в другу сто́ ́рону, 
слои́-то иду́т ко́со. Старики нау́ ́чены, 
выбира́ли прямосло́йнойе де́рево. 
ОНЕЖ. Тмц. Ра́ньшэ коси́ли гор-
бу́шэй: ту́д жэле́зо, а ту́т изви́лина 
така́я. В-Т. Врш.  

2. Поворот. Ср. изворо́т. Из-
ви́лина о́чень больша́я, изги́бина ре-
ки́. УСТЬ. Брз. По шко́льной доро́ге 
пошли́, изви́лины-то бы́ли. ВЕЛЬ. 
Длм. У нас Му́дьюга идё́т та́к, изви́-
линами. ОНЕЖ. АБ. Ру́ского плеса́ли, 

кадре́ль, восьмё́ра. Ну там немно́шко 
отличя́йеца – поворо́ты, изви́лины. 
МЕЗ. Бч. Фся́ко шли́, иногды ́ каки ́ из-
ви́лины начьнё ́ выде́лывать (мол-
ния), то́лько держы́сь. ПИН. Ср.  

3. Изгибы коры головного мозга. 
В сочет. ИЗВИ́ЛИНЫ ХУДЫ́Е. О 
плохой памяти. И забы́л, фсё ́ в голо-
ве ́ не ста́ло, изви́лины худы́йе ста́ли. 
УСТЬ. Снк. / МОЗГИ ́ БЕЗ ИЗВИ́ЛИН. 
О слабых умственных способно-
стях. А то мо́зги без изви́лин, а ко-
ма́ндывать мо́гут. ПИН. Штг. / ВСЕ 
ИЗВИ́ЛИНЫ ЗАПЛЕСТИ́. Внушить 
что-н., не соответствующее дейст-
вительности. Мозги ́ запу́дрил ва́м, 
да́? Фсе ́ мозги ́ разби́л на чя́сьти, фсе ́
изви́лины заплё́л. ШЕНК. Шгв.  

ИЗВИ́ЛИНКА, -и, ж. Ум.-ласк. 
к изви́лина в 1 знач. Руба́нком стро-
га́йем – мо́жот, изви́линка, руба́нком 
мо́жэм взя́ть. УСТЬ. Снк. 

ИЗВИ́ЛИСТОЙ, -ая, -ое. 1. 
Имеющий изгибы, искривления. Ср. 
изви́стой, извито́й. Горбу́шэй ко-
си́ли ра́ньшэ, не сто́йкой. Ру́чька из-
ви́листа. ШЕНК. Шгв. Где ́ их мно́го, 
они гла́ ́тки росту́т, а в дере́вьне таки ́
сукова́ты, изьви́листы, ра́зны бы́ли. 
ОНЕЖ. ББ. Изви́листая кото́рая – это 
шарова́я мо́лния называ́йеца у на́с. 
В-Т. Врш. // Имеющий много мозго-
вых извилин. Не изви́листы мо́зги, 
ка́г бу́деш учи́ца, а у ково ́ изви́листы 
мо́зги, те́ у́чяца. ШЕНК. Ктж. 

2. Изгибающийся, имеющий пово-
роты, петляющий. Ср. изги́бистой 
в 3 знач. Дере́вня (Мудьюга) не 
ку́чьна бы́ла, потому ́ што ре́чька 
Му́дюга была ́ изви́листа. ОНЕЖ. АБ. 
А доро́га-то с поворо́тами фсё была́, 
изви́листая така́я. ПИН. Яв. Та ́ река ́
хоро́ша, а та ́ – изви́лисьте, краси́ве 
бы. ПРИМ. Ннк. А ре́чька дак она из-
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ви́листая, даг за э́ти дни ́ удоба́рива-
ли гони́ть ле́с. УСТЬ. Брз. Бст. 

ИЗВИ́Н, -а (-у), м. То же, что 
изви́в во 2 знач. Изви́н ночьно́й ле-
чи́ли, шэ́ю друго́й рас извихну́т, и 
голова ́ на боку́. ВЕЛЬ. Пжм. От сло́-
му-то изви́н, изви́н быва́йет, што 
сло́му-то не́т, а изви́н, э́то подвер-
нё́ш, ы неуро́чьно. То́жо, изьви́н, 
при́дут к йе́й, она мо́ ́йот, мо́йот и 
напра́вит ру́ку. Телё́нок у не́й извих-
ну́л но́гу-то та́к, изви́ном-то, хра́м-
лет телё́нок, ы фсё ́ тебе́, теля́тница-
то не берё́т, што хра́млет телё́нок, а 
пото́м прецседа́тель и говори́т: пой-
дё́м схо́дим к Ра́шке (Рахили), от 
ызви́ну она ́ пола́дит-то, мо́жэт ы 
спра́вицы, телё́нок походи́л с э́той 
ни́точькой, и бо́льшэ не ста́л хро-
ма́ть, вы́правился телё́нок. КОН. Твр. 
Она э́ ́ти слова́, она ́ от изви́ну нагова́-
ривайет (лечит заговором). КОН. Влц. 

ИЗВИНЕ́НЬЕ (ИЗВИНЕ́НИЕ), -
ья (-ия), ср. 1. Оправдание каких-н. 
действий. Ср. замире́ньеце. Андре́й, 
небо́сь, не нашо́л извине́ния. ВИЛ. Трп.  

2. Просьба о прощении. Изви-
не́ньйе по́слали то́жэ, фсё молодё́ш, 
ста́ры-те ушли ́ уш, при́мерли. ПИН. 
Яв. Мы не ва́шэво села́, не ва́шэво се-
ле́ния, не по-ва́шэму пойо́м, про́сим 
извине́ния (фольк.). КАРГ. Ар. ◊ ИЗВИ-
НЕ́НЬЕ ДЕ́ЛАТЬ. См. ДЕ́ЛАТЬ. 

ИЗВИ́НИВАТЬ, -аю, -ает, несов. 
Не ставить в вину, прощать. Ср. из-
виня́ть. Дава́й изви́нивай! МЕЗ. Бч. 

ИЗВИНИ́ТЬ, -ню ́ (-ви́ню), -ни́т 
(-ви́нит), сов., кого. Не поставить в 
вину, простить. Ла́дно, я извиню ́ те-
бя́, я извини́ла йего́. ПИН. Врк. Извини ́
меня́, А́нка моя́, – и гото́ва. ПИН. Нхч. 

ИЗВИНИ́ТЬСЯ (ИЗВИ́НИТЬ-
СЯ), -ню́сь (-ви́нюсь), -ни́тся (-ви́-
нится), сов., кому и без доп. Попро-

сить прощения. Извини́сь ба́бушке, 
то́жэ ино́й рас на не́й шуме́л. ПИН. 
Влт. Ма́ма, она ́ веть при́дет к тебе́, 
она ́ сама ́ изви́ница. ШЕНК. ЯГ. 

ИЗВИ́ННИКИ, -ов, мн. Слова, 
произносимые при заговоре. КОН. Твр. 

ИЗВИ́ННОЙ, -ая, -ое. Применяе-
мый при заговоре. Изви́нна трава ́
го́жая. Изви́нны слова де́ ́лала. КОН. 
Твр. Нагова́риваю изви́нны слова́. 
КОН. Влц. 

ИЗВИНТОВА́ТЬ, -ту́ю, -ту́ет, 
сов., что. Знач.? Фсе ́ извинтова́ла 
станови́ны. В-Т. Врш. 

ИЗВИНЯ́ТЬ, -я́ю, -я́ет, несов., 
кого. Не ставить в вину, прощать. 
Ср. изви́нивать. Не извине́йеце, йего ́
не бу́ду извине́ть. ПИН. Врк. Ну, де́-
вушки, тут уш ла́дно не ла́дно, худа́я 
гово́ря, дак вы ́ извиня́йте. ШЕНК. Шгв.  

ИЗВИНЯ́ТЬСЯ, -я́юсь, -я́ется, 
сов. 1. Кому, перед кем и без доп. 
Просить прощения. Я извиня́юсь вам. 
МЕЗ. Лмп. И о́н наразо́к ду́мал, што о́н 
хозя́ин, она ́ извине́цци бу́дёт перед 
ни́м. КОН. Твр. Я ходи́ла му́жу-ту Ва́-
линому извиня́лась. МЕЗ. Аз. Кто ́ изви-
ня́йеца, тот свиньйе́й называ́йеца. 
КАРГ. Крч. ВИЛ. Трп. ПРИМ. Ннк. 

2. Чувствовать себя неправым? 
Я мно́го говори́ть не бу́ду, я никогда ́
не извиня́юсь, за пра́вду стою́. 
ШЕНК. Трн. 

ИЗВИРА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов. 1. Ко-
го. Исколоть рогами, забодать. Ср. 
избода́ть. Ба́бу-то Ли́ду бы́к извира́л 
у забо́ра- не по́мниш, ба́бу Ли́ду ис-
ката́л? Во́т на Бору бы́ ́ к извира́л – 
жэ́ньшына корми́ла, уха́жывала за 
йи́м, а пра́зьник бы́ў, она вы́ ́ пила 
винца́, она ́ г быку ́ пришла́, а о́н йейе ́
невзлюби́л за́паху ви́нного, так о́н 
йейе ́ г забо́ру прижа́ў, ки́шки йей 
вы́пусьтиў. КОН. Твр. 
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2. Что. Изуродовать, искоре-
жить, искривить. Ср. изверну́ть в 8 
знач., извирюга́ть. Безл. У тыйо то́ ́жэ 
парали́чь прошо́л – фсё лицо ́ изви-
ра́ло. У йей фсё извира́ло, парали́чь 
прошо́л. КАРГ. Лкшм. Вот э́кой куко-
лё́шкой извира́ло (пальцы). КАРГ. Хтн. 

ИЗВИРА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, сов. 
1. Принять изогнутое положение, 
изогнуться. Ср. изверну́ться в 5 знач. 
Там зу́бьйо фсё ́ извира́лось. УСТЬ. Стр. 

2. Деформироваться, искоре-
житься. Ср. изверну́ться в 6 знач., 
изверте́ться во 2 знач. Я ́ йей по́м-
ню, как инвали́тка была́, фсё ́ косьйо ́
извира́лось – ремати́с. КАРГ. Лкшм. 

ИЗВИРУХА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ет-
ся, сов. Экспресс. Принять изогну-
тое положение, изогнуться. Ср. из-
верну́ться в 5 знач. Бу́тто скуцора́-
жэн весь, ф таки́х пимецька́х, изви-
рухау́ ̆ ся весь. КОН. Клм.  

ИЗВИРЮГА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов., 
что. То же, что извира́ть во 2 знач. 
Мо́лния та́к што ф печи́, так фсё ́ из-
вирюга́ла, приби́ла мно́го веть. ВЕЛЬ. 
Лхд. Безл. Фсе ру́ки и но́ги вирюга́ет. 
Сё косьйо ́ ́ изьвирюга́lо. Ру́ки-то из-
вирюга́lо у йей. Гледи́-ко, фсе па́ль-
ци-те извирюга́ло. УСТЬ. Стр. Но́с у 
нейо ́ извирюга́ло. УСТЬ. Шангалы. 

ИЗВИ́СТОЙ, -ая, -ое. Имеющий 
изгибы, извилины. Ср. изви́листой в 
1 знач. Те ́ уш та́к не изви́сты, те ́
на́до, штобы прямы́йе. КОН. Твр. 

ИЗВИТА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов., что, 
чем. Обработать ударами молоти-
ла – устройств для обмолачивания 
снопов. Возьмё́ш в ру́ки молоти́ло и 
извита́еш. Та́к вот фсё извита́йеш, 
извита́йеш. КРАСН. ВУ. Ну́, моло-
ти́лами извита́ют. КОТЛ. Фдт. 

ИЗВИТО́Й (ИЗВИ́ТОЙ), -а́я (-
ая), -о́е (-ое). Имеющий изгибы, изви-

лины. Ср. изви́листой в 1 знач. Он 
како́й э́кой извито́й. ШЕНК. Ктж. 
У́шы – бе́лыйе, фсе изви́тыйе грибы́. 
Ко́рня-то не́ту, то́лько шля́пка бе́лая. 
Расту́т на лужа́йках и в лесу ́ на су-
хо́м ме́сте. Мно́го-то их не беру́т. 
МЕЗ. Аз. Золота́я извита́я во груди ́
була́вочька, голове ума ́ ́ не ста́ло, фсё́ 
из-за милё́ночька (фольк.). КАРГ. Ар. 

ИЗВИТО́К, -тка́, м. Витой шну-
рок, тесемка. Ср. гойта́н. Извито́к – 
ни́тоцька для кре́стика. КРАСН. БН.  

ИЗВИ́ТЬ, изовью́, изовьёт, сов. 1. 
Что. Скрутить, перекрутить. Ср. за-
верну́ть в 16 знач. Две ́ берё́зовы ви́чи 
изовью́т, два ́ кольца зде́ ́лают. Ви́чима 
скрепля́ли, ви́чю изовью́т. КРАСН. ВУ. 
В любо́йе вре́мя мо́жно ви́цу изви́ть. 
ВИН. ВВ. Вя́ски на́до ви́ть, изо ржы́, 
вдво́йо изовьйо́ш. КОТЛ. Фдт. А 
ра́ньшэ ве́тками вяза́ли – вывива́ли – 
йе́й изовьйо́ш – она ́ не слома́йеца, она ́
штобы ро́вна была́, бес сучько́ф. ПИН. 
Нхч. Ср. КАРГ. Нкл. ЛЕШ. Смл.  

2. Что, чем. Обмотать, обвить. 
Ср. заверну́ть в 17 знач. Изовьйо́м 
круго́м сто́лбика. КРАСН. ВУ. Вя́ской 
изовью́т, ви́цкой завя́жут. ВИН. Брк. 
Мы пре́ ́сницы изовьйо́м по-ста́рому. 
КОН. Хмл. // На что. Намотать, на-
вить. Ср. заверну́ть в 18 знач. А по-
то́м на мотови́ло смота́ют, а пото́м 
на тюри́к изовью́т, пото́м снова́ть 
пойду́т. КОН. Твр. 

3. Что. Скручивая, изготовить. 
Ср. заверте́ть в 11 знач., закрути́ть в 
1 знач. Ве́ники берё́зовы де́лайем, вя́с-
ку изовью́т. Изви́ть ви́ник. ВИН. Брк. 

ИЗВИ́ТЬСЯ, изовью́сь, изовьёт-
ся, сов. 1. Подняться вверх, взвить-
ся. Ср. зве́ять². Гляжу́, эк вы́шэ об-
лако́ф изви́лся. ПИН. Ёр. 

2. Свиться, скрутиться в кольцо. 
Ср. зави́ться в 1 знач. Они ́ изовью́-
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це, ф кольцё вы́ ́ вьйеце. КАРГ. Лдн. У 
мня кудря́вы во́lосы бы́ли, ис кольця ́
ф кольцё. Фпереди́ та́к-то изовью́ця. 
ВИЛ. Пвл. 

3. Изогнуться в определенном на-
правлении. Ср. изверну́ться в 5 
знач. Верё́фка извила́сь вот сюды́. 
КОН. Хмл. Ле́с ру́бит, дак ве́сь изви́л-
ся. КАРГ. ВУ. Змеи́нный ко́рень рось-
тё́т хоть в лесу́, хоть на по́жнях вот. 
У йейе ли́ ́ с продо́ўговатой тако́й по 
сьтебельку́, и одна ́ как шы́шка ро́зо-
вая наверху́, цве́т э́той травы́, а вни-
зу ко́ ́рень изви́ўся ве́сь круга́ми, ну 
каг змея́, но твё́рдой. КОН. Твр. 

4. Изогнуться в разные стороны. 
Ср. изгну́ться. Ве́сь хле́п-от изви́лся 
во фсе сто́ ́роны. КРАСН. ВУ. Фсе зу́ ́-
бы извили́ся. ПЛЕС. Прш. 

ИЗВИ́Х, -а (-у), м. Вывих. Ср. из-
ви́в во 2 знач. У нево́-то изви́х и 
ушы́п. На шальны́х ко́нях да везьде́, 
изви́х у него́. Изви́х, не сло́мит, а из-
вихнё́т, так стару́хи леци́ли. ОНЕЖ. 
Врз. Рука ́ тоскнё́т, но́гу извихнё́ш, 
э́то называ́йецця изьви́х. КОН. Клм. 
Ра́ньшэ-то изви́х загова́ривали. КОН. 
Влц. А вот ба́бушка, быва́йет, шо из-
ви́х то́жо мо́йот, она тра́ ́вы зна́йет, 
кото́рыйе, помо́йот, йе́сьли изви́х-от 
большо́й, она ́ не смо́жэт, коне́шно 
(вылечить). КОН. Твр. 

ИЗВИХА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов., кого. 
Толкая, пихая, доставить физиче-
ское неудобство. Ср. запеха́ть в 6 
знач., измя́ть во 2 знач. В сочет. с 
весь. Ми́ша, ну куда ́ ты миня фсю ́ ́
извиха́л. ВИЛ. Пвл. 

ИЗВИХНУ́ТЬ, -ну́, -нёт, сов., 
что и без доп. Вывихнуть, подвер-
нуть. Ср. изверну́ть в 6 знач., из-
вихну́ться в 1 знач. Она ле́ ́чит, кто 
но́гу извихнё́т или што́, она ́ помо́йет 
и сра́зу зажыва́йет. ВЕЛЬ. Уг. Извих-

ну́ла да не слома́ла. ОНЕЖ. Прн. Ру́ку 
ли но́гу извихну́т, в го́рот отпра́вит и 
фсё́. ВЕЛЬ. Пжм. Ру́чьку, но́шку 
извихну́ла. ЛЕШ. Юр. Ру́ку-то извих-
ну́ла, уго́ристо там бы́ло. ЛЕН. Схд. 
Извихнё́ш но́гу, она ́ помога́йет. КОН. 
Влц. Но́гу извихну́ла ф переви́тьйе. 
Йе́сли чево ́ извихнё́ш, ма́ма сама ни́ ́ -
точьку навя́жэт суко́нную, пошэ́пчет 
чево́. Калга́новый ко́рень, о́н ото 
фсего́, набьйо́ш ру́ку, наста́виш, на-
шо́ркать да завяза́ть, извихнё́ш ли, 
сса́дина ли, по́льза бу́дет. КОН. Твр. 
Клм. ВЕЛЬ. Пкш. МЕЗ. Длг. ОНЕЖ. Врз. 

ИЗВИХНУ́ТЬСЯ, -ну́сь, -нётся, 
сов. 1. Вывихнуть, подвернуть. Ср. 
извихну́ть. Ри́мка што́, извихну́лась, 
лечи́ть ста́ли? ЛЕШ. Шгм. И́ш, извих-
ну́лась как! Они ́ одна ́ с одно́й слити́-
лись, дак и извихну́лась. КОН. Твр 

2. Сломаться, испортиться. Ср. 
изойти́ в 10 знач. Цё́-то извихну́лись 
мото́ры. ЛЕШ. Плщ. 

3. Начать совершать нежела-
тельные поступки. Ср. задуре́ть в 1 
знач. Мы фсе ́ хоть на А́ньку-то гово-
ри́ли, што она ́ хоро́ша, а А́нька и са-
ма ́ извихну́лася. ОНЕЖ. Врз.  

4. Потерять разум, помешаться. 
Ср. зашале́ть в 1 знач. Не пуга́й, 
ра́ди бо́га, не пуга́й, а то ́ сечя́с извех-
не́цце. ОНЕЖ. Прн. Ка́бы не извихну́-
лись! ЛЕШ. Брз. 

ИЗВЛЕКА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов., 
кого. Доставать, вынимать. Ср. во-
лочи́ть в 5 знач. Припло́т у нейо́, на́-
до извлека́ть телё́нка. В-Т. УВ. 

И́ЗВНЕ, нареч. 1. Снаружи. На-
зыва́ли дура́чить на но́вый го́т или на 
ста́рый но́вый го́т, замора́жывали две́-
ри. Кто́-то и́звне открыва́л. КОН. Твр.  

2. В роли гл. члена. В результате 
воздействия со стороны. У них раз-
несё́т вы́мя, э́тот масьти́т, ходи́ли, 
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лечи́ли, ничё ́ не помога́йет, пойеж-
жа́й ф Сло́боду, тут не про́сто, тут 
и́звне. Там на́до нагово́ры на ма́сьть, 
у меня кра́ ́сная ма́сьть. КОН. Твр. 

ИЗВО́Д, -а (-у), м. 1. Ослабление, 
истощение организма. Ср. замо́жье, 
замо́р во 2 знач., измо́р в 1 знач. Ка-
ко́й-то изво́д зьде́лалсе, ска́жут, забо-
ле́ют дак. Како́й изво́д зьде́лалсе, како́й 
изво́т – ка́жно ме́сто боли́т. МЕЗ. Дрг.  

2. Прекращение существования 
кого-н. В сочет. ИЗВО́ДУ НЕ́Т 
(НЕ́ТУ) (НЕ БУ́ДЕТ) (кому). Кто-н. 
живёт, существует слишком долго, 
не умирает, не исчезает, не пропа-
дает. Ср. ◊ вперёд жить (см. впе-
рёд), зажива́ться во 2 знач. Ма́тери 
изво́ду-то не́ту, до ́ ста ле́т жывё́т. 
Йему ́ изво́ду-то не́ту. Каки ́ страхи́-
лищя наро́дяца, изво́ду им не́т. МЕЗ. 
Сн. Э́тим комара́м изво́ду не бу́дет, 
наве́рно. Йе́сли посо́ряца, кричя́т: 
«Изво́ду тебе ́ не бу́дет никогда́!» – 
не пропадё́ш никогда́. МЕЗ. Бч. 

3. Истребление, уничтожение. В 
роли гл. члена. Ср. вы́мор, здох в 5 
знач., заглуше́нье, запусте́нье, из-
мо́р во 2 знач. Йе́ль нельзя́, и́ва 
нельзя ́ сажа́ть во́зле до́ма – вы́жывет 
ве́сь из до́ма – изво́т. Ра́ньшэ под ок-
но́м ку́с, да до́м бу́дет пу́с. И́ва фсех 
вы́ведёт. МЕЗ. Бч. День на исходе, 
чирий на изводе. Аминь (фольк. за-
пись). ХОЛМ. Сия. / НА ИЗВО́Д (К 
ИЗВО́ДУ) ПОЙТИ́. Оказаться в со-
стоянии упадка, разрухи. Ср. загло́х-
нуть в 4 знач., ◊ в заго́не во 2 знач. 
(см. заго́н³), замере́ть в 4 знач., за-
мо́лкнуть во 2 знач., запропада́ть во 
2 знач., запустоши́ться во 2 знач., 
заруша́ться, ◊ пойти ́ на изго́н во 2 
знач. (см. изго́н²), ◊ идти́ (пойти́) на 
изло́м (см. изло́м), на измо́р пойти ́
(см. измо́р во 2 знач.), изни́титься в 

4 знач., пойти ́ на изро́н (см. изро́н 
во 2 знач.), изрусе́ть в 3 знач. Дере́в-
ня на́ша пошла ́ на изво́т. Ма́ло ста́ло 
люде́й. КОН. Хмл. Да и то фсё ́ ́ пошло ́
к ызво́ду: фсё ́ изведу́т дак. ВИЛ. Пвл.  

4. Экспресс., м. и ж. Надоедли-
вое, досаждающее, выводящее из 
терпения существо. Ср. изво́да. Та-
ко́й изво́т (собака), изво́дицця, 
во́йет. ЛЕШ. Плщ. ◊ ИЗВО́Д НАДА-
ВА́Л (кого). Кто-н. появился в непо-
ложенном месте или в неподходя-
щее время. Цё́рт с йима́, изво́т йи́х 
надава́л! (о курах, зашедших в ого-
род). ПИН. Шрд. О́й, изво́т надава́л – 
в до́щь пришла́-то, не ходи́ла бы уш. 
ПИН. Пкш. ◊ КАКО́ГО ИЗВО́ДА. Вы-
ражение недоумения. Ср. ◊ что ́ за 
жи́хорь (см. жи́хорь), ◊ застрели́сь 
пойди ́ за у́гол (см. застрели́ться). 
Како́го ту́т изво́да де́ло, зацё́м он ту́т! 
ПИН. Штг. ◊ К ИЗВО́ДУ (что, с чем). 
Бран. К чёрту. Ср. ◊ ну ́ к жи́горю! 
(см. жи́горь), ◊ (да, а) ну ́ к жи́хорю 
(см. жи́хорь), ◊ пойди ́ к жи́хорю 
(см. жи́хорь), ◊ (пойди́) в жо́пу 
(но́сом) (см. жо́па). Куда́, к ызво́ду, 
де́лась?! – куда ище́ ́зла, зна́чит. ПИН. 
Кшк. Та́м в Улья́нофске жыву́т, куда ́
йей, к ызво́ду, пойе́ду! Я ны́ ́ нце 
по́сле Улья́ны говорю́: «К ызво́ду 
э́тот жа́р». С э́кима-то ба́бами – к из-
во́ду! Я ́ уш и не зна́ю, каг жы́ть с 
э́кими ба́бами. Хо́ть бы не ос-
ле́пнуть, к ызво́ду, вре́мем э́тот глас 
цего́-то засьтила́. Иду́, иду ́ и фсё ́
не́ту-не́ту, а, к ызво́ду, говорю́, пой-
ду ́ я домо́й. ПИН. Ёр. ◊ ДО ИЗВО́ДА. 
Очень много. Ср. ◊ до боле́сти (см. 
бо́лесть²), ву́йма, с вы́кладью (см. 
вы́кладь), ◊ вы́ше глаз (см. вы́ше), 
◊ за (на) глаза ́ (см. глаз), ◊ во всю́ 
голо́вушку (см. голо́вушка), гора ́ в 
7 знач., ◊ ку́ча с гру́дой (см. гру́да), 
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◊ как гря́зи (см. грязь), ◊ ши́ре да 
да́ле (см. да́лее), ◊ сумасше́дшое 
де́ло (см. де́ло), допотолка́, жу́тко, 
изря́дно в 1 знач. Колдуно́ф до из-
во́да полно бы́ ́ ло. ПИН. Кшк. Так ведь 
до извода бы́ ́ ло чясту́шэк-то, ра́взе 
фсе фспо́мниш? ПИН. Ёр. ◊ НИ ИЗ-
ВО́ДА. Совсем ничего. Ср, де́ла ни 
дели́нки (см. дели́нка), ни дра́хмы 
(см. дра́хма), ◊ ни зво́ну ни трезво́-
ну (см. звон), ◊ ничего ́ да вот чего ́
(см. да). Бо́ле софсе́м остаре́ли, не 
по́мним ни изво́да. ПИН. Ёр.  

ИЗВО́ДА, -ы, м и ж. Экспресс. 
Надоедливое, досаждающее, выво-
дящее из терпения существо. Ср. 
висля́к во 2 знач., волоки́та во 2 
знач., доса́да в 4 знач., желна ́ во 2 
знач., зану́да во 2 знач., злёха, изво́д 
в 4 знач. Йеще су́ ́мка была взя́ ́та, 
се́тка, газе́та, дак йещё на́ ́ть кого́-то, 
изво́да! Ну чего ́ там, изво́ды непу́ть-
ни?! МЕЗ. Дрг. Вот како́й изво́да (пла-
чущий ребёнок)! МЕЗ. Аз. 

ИЗВО́ДЕНЬ, -дня, м. Высокая 
волна. Ср. волни́ща, зво́день. Из-
во́дьни каця́ют (лодку). МЕЗ. Длг. 

ИЗВОДИ́ТЬ¹, -жу́, -во́дит, несов. 
1. Что, чего. Употреблять, исполь-
зовать на что-н. Ср. вывёртывать 
в 11 знач., выде́рживать¹, губи́ть в 
3 знач., держа́ть в 25 знач., до-
дя́рживать во 2 знач., дожива́ть в 7 
знач., жери́ть¹ в 4 знач., жить¹ в 9 
знач., загоня́ть в 9 знач. Попе́й мо-
лока́-то, хва́тит ця́й изводи́ть. КАРГ. 
Оз. Удобре́ния се́ют, фсё ́ в реке ́ изво́-
дят. ЛЕШ. Шгм. Ста́ли нащи́тывать – 
соля́рки мно́го изво́дит. КОН. Клм. 
Худо́й муки ма́ ́ло доба́вила, на́до из-
води́ть йейо́, а сё́дня бо́льшэ хоро́-
шэй доба́вила. ВИЛ. Трп. Жа́лко мне 
бы́ло молока ́ изводи́ть. ПИН. Яв. 
// Расходовать, тратить на что-н. 

Ср. изде́рживать. То́лько де́ньги из-
во́дят (игнорные дома) ис семьйи́, на 
кой чё́рт их! КОН. Твр. 

2. Кого и без доп. Переставать 
иметь в хозяйстве, выводить, пере-
водить. Ср. выводи́ть в 15 знач., 
забива́ть в 12 знач. Ко́ни бы́ли, а 
пото́м и́х ста́ли изводи́ть. Софхо́с ко́-
ней уничьто́жыл. ВИН. Кнц. И́х (коз) 
приказа́ли изводи́ть – прока́зили 
они́. МЕЗ. Рч. Я ове́ць изводи́ть хоцю́, 
куда ́ с и́ма: ко́шками да офця́ми! 
ПИН. Влт. На́ть коро́ва изводи́ть, цё ́
боле му́циця! ЛЕШ. Вжг. Сиця́с вот – 
Буwга́кова сиде́lа, то́жо ха́нькали, 
розгова́ривали, сиде́lа – незавlаде́lа, 
коро́ву lа́дяця изводи́ть сево́годы – 
Ко́ля гри́т, до но́вово го́ду держу ́
то́лько. Она ́ у йе́й не гуля́йет, не 
про́сит козла ́ – изводи́ть надо. На́о 
коро́ву-то то́жо во́время изводи́ть. 
ВИЛ. Пвл. Тепе́рь ста́ли изводи́ть ско-
та́, убира́ть. ВИЛ. Трп. Слн. КАРГ. Крч. 
Ух. КРАСН. ВУ. ЛЕШ. Лбс. Пст. МЕЗ. Бч. 
Дрг. Лмп. Мсв. ПИН. Слц. 

3. Кого. Истреблять, перево-
дить. Обычно всех, многих. Ры́бу из-
во́дят щя́с. КАРГ. Ус. Э́то как мы ́ по 
при́нцыпу ры́бы изводи́ть. ПРИМ. ЛЗ. 
Дак ка́ждый сво́й уця́сток и бережо́т, 
што́бы не изводи́ть йейо́, штоб гнё́з-
да-ти бы́ли, весно́й-то нельзя ́ лови́ть. 
ПИН. Яв. Краси́вый бы́л ко́тичько. 
Мы ́ так котяко́ф не изводи́ли, до ста́-
росьти каг дожыву́т. ЛЕШ. Смл. 
// Кого. Избавляться, уничтожая с 
помощью отравляющих веществ, 
морить. Ср. выва́живать² в 3 знач., 
выжива́ть в 9 знач., заморя́ть в 1 
знач. Клопо́в-от изво́дят, а у меня ́
как не́ту дива́ноф, так не́ту клопо́ф. 
ЛЕШ. Рдм. Ак цео́, не́ту ко́тка-то у 
на́с, у нас ве́к не ́ быlо ко́тка, ка́к она ́
их изводи́lа, уш не зна́ю, ка́к она ́ их 
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изводи́lа, кры́с-то. ВИЛ. Пвл. // Что и 
без доп. Избавлять от болезни, изле-
чивать. Ср. изгоня́ть в 3 знач. Э́ту 
боле́сь фсё изво́дя. ПРИМ. ЗЗ. У ни́ɣ 
де́фка с тово́-то ме́ньшэ и ме́ньшэ, 
ста́ли изводи́ть (болезнь). ВИЛ. Пвл.  

4. Кого. Причинять вред, пор-
тить, применяя магическое воздей-
ствие. Ср. боро́чить, ◊ вяза́ть ки́-
лы (см. вяза́ть), га́дывать¹ во 2 знач., 
◊ глаза ́ зави́дуют (см. зави́довать), 
сади́ть жа́бу (см. жа́ба в 3 знач.). Ме-
ня ́ изво́дит опя́ть: примеця́ю – верё́-
воцьки каки́-то ве́сит на огоро́ду (зна-
харка). ЛЕШ. Смл. Зло ́ причиня́ли, 
скота ́ изводи́ли. Зла ́ бою́сь, ско́ро са-
мо ́ вернё́ца фсё́. ШЕНК. ВЛ.  

5. Кого. Причинять страдания, 
мучить, терзать. Ср. де́ргать в 13 
знач., ◊ загиба́ть в три ́ ряды́ (см. 
ЗАГИБА́ТЬ), изгоня́ть в 4 знач. Ме-
ня ́ с но́г до головы ́ перейе́ли, тепе́рь 
коро́ву изво́дите. ЛЕШ. Шгм. Не 
ста́ну ребя́т изводи́ть, што́бы они би́ ́ -
лись. ВЕЛЬ. Пжм. Са́ми себя фся́ ́ко 
изво́дят. КАРГ. Крч. А я ́ не поняла́, 
кто ́ наби́л йейо́, три дня ́ изводи́л. 
ПИН. Ср. Изво́дят фсе́х люде́й, пе́нь-
сию не даю́т. УСТЬ. Сбр. Йе́сли не 
полюби́л де́душко (домовой) каку ́
скоти́ну, жывоти́ну, то изво́дит: за-
пу́тат, заплетё́т гри́ву – не роспу́таш. 
МЕЗ. Бч. Не изводи ́ дете́й – ты ́ через 
дете́й щесли́ва. ОНЕЖ. ББ. Трч. ВИЛ. 
Пвл. ЛЕШ. Лбс. ПРИМ. Сзм. ШЕНК. ЯГ. 

6. Что. Изменять форму чего-н., 
искривлять. Ср. вывора́чивать в 9 
знач., завора́чивать в 16 знач. Безл. 
Пили́ли стро́го по ме́тику, тре́щинке, 
по годовы́м ко́льцам, до́ску бу́дет 
ме́ньшэ изводи́ть. Изводи́ло и́х, ко-
ро́било, йе́сли распи́лено не по ме́ти-
ку. ВИН. Уй. 

ИЗВОДИ́ТЬ², -жу́, -во́дит, несов. 
1. Выбивать зёрна из колосьев, 
молотить. Ср. выводи́ть в 6 знач., 
закола́чивать в 4 знач., зву́чить, из-
мола́чивать. Молоти́лка придё́т и мо-
ло́тит, изво́дит ис ку́чь – зерно ́ одде́ль-
но идё́т, а соло́ма одде́льно. КАРГ. Ар. 

2. Что. Выносить, удалять от-
куда-н., выкидывать. Ср. броса́ть в 
5 знач., вали́ть¹ в 5 знач., выкида́ть 
в 1 знач., вына́шивать в 1 знач., 
выноси́ть в 3 знач., выса́ивать во 2 
знач., выши́хивать. О́н про́дал ико́-
ны и пя́того ма́я сам себе ́ нашо́л 
сме́рть: ико́ны изводи́ть нельзя ́ из 
до́му-ту. ПИН. Ёр. 

ИЗВОДИ́ТЬСЯ, -жу́сь, -во́дится, 
несов. 1. Приходить в негодное со-
стояние, портиться. Ср. ги́нуть в 1 
знач., доводи́ться в 1 знач., изля́жи-
вать во 2 знач. Ста́ры-то (ложки) из-
во́дяця. Фсё ́ куда́-то изво́дица. МЕЗ. 
Кд. Фсё ста́ ́ло изводи́ца, фсё го́ ́ня к 
нулю́. КАРГ. Ус. Они ста́ ́ли изводи́ца 
потихо́ньку. ВИЛ. Слн.  

2. Исчезать, уничтожаться. Ср. 
выгиба́ть², выку́риваться¹, вы-
па́дывать в 5 знач., ги́нуть во 2 
знач., измира́ть во 2 знач. Но́ньце 
не́т певу́ней, се ста́ ́ли изводи́це. 
ЛЕШ. Плщ. А вот пото́м это наштё́-то 
и ста́lо изводи́ця, а во́т как: шшу́ка 
наштё́-то, шшу́ку занесли́. ВИЛ. Пвл. 
У на́с комары то́ ́жо изво́дяцца. МЕЗ. 
Дрг. Почему́-то ры́ба изво́дица. ПИН. 
Ср. Та́к вот дере́вни и изво́дяцца. 
КОТЛ. Збл. Пре́жне-то фсё ста́ ́ло из-
води́цца. ПРИМ. Чсв. Хме́ль, он са́м 
изво́дица. ПИН. Влт. // Выходить че-
рез какое-н. отверстие. О дыме. Ср. 
вылеза́ть в 3 знач., выма́хивать в 1 
знач. Ды́м-то и изво́дица ф трубу́. 
ХОЛМ. БН. // В пов. Уходи прочь. Из-
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води́сь, штоп я ́ тебя ́ не ви́дела и не 
чю́ла! ЛЕШ. Вжг.  

3. Подвергаться выводу, перево-
диться в хозяйстве. Сё́году коро́вы-то 
изво́дяца, я́лова оста́неца. ЛЕШ. Шгм. 

4. Умирать. Ср. вали́ться в 4 
знач., вымира́ть, га́снуть, как све́-
чи (см. га́снуть¹), ги́нуть в 3 знач., 
на го́ру заезжа́ть (см. заезжа́ть в 4 
знач.), замира́ть в 1 знач., идти ́ на 
го́ру (см. идти ́ во 2 знач.), изды-
ха́ть. Бо́ɣ зна́ит, доу́ ̆ го ли прожы-
вё́ш, коро́вушку изведё́ш, и сами́м 
изводи́ця. ВИЛ. Пвл. Ста́ры-ти лю́ди 
бо́лё изво́дяца дак. ПИН. Ёр. Кто ма-
ле́нько чем ко́рмица, вот та́к ы и из-
во́дица. МЕЗ. Бч. 

5. Издыхать. О животных. Ср. 
ги́нуть в 3 знач., дева́ться во 2 знач., 
загиба́ться в 12 знач. Обы́чьно, йе́с-
ли офца вы́ ́ кинет или ягышо́к умрё́т – 
нельзя ́ одава́ть соба́ке. На соба́чий 
зу́п попадё́т – ско́т бу́дет изводи́ца. 
МЕЗ. Бч. То́жэ изво́дице ско́т-от, да 
боле́ют. МЕЗ. Мсв. То во́ ́лки сьйедя́т – 
изво́диця скоти́на. КОТЛ. Збл. 

6. Тратить много сил, стараясь 
сделать что-н., надрываться. Ср. 
еша́чить, жи́литься¹, ◊ жи́лки 
рвать (см. жи́лка), зарыва́ться² в 1 
знач. Я ́ говорю́: не изводи́сь! Забо-
ле́ш, ка́к я тебя ́ потяну ́ (из леса). 
ЛЕШ. Рдм. В сочет. с весь. Ви́ш кака́-
то фся ́ стара́йеця, фся ́ изво́дицца 
бе́дна, я́-то ницево ́ не понима́ю, не 
ха́йко не ма́йко, ницё не́ ́ту. МЕЗ. Сфн. 

7. Издавать громкие надрывные, 
заунывные звуки. Ср. ◊ драть на 
го́рло в 1 знач. (см. драть), заре́вли-
ваться во 2 знач. Ко́рмиш, ко́рмиш, 
фсё ́ ревё́т хо́дит (кот), изво́дицце. 
Теплохо́т изво́дице, пла́чет. Ка́тер 
изво́дицца. МЕЗ. Дрг. По ра́диву кто́-
то та́м изво́дица. ВЕЛЬ. Пжм. А гага́-

ры-те изво́дяця фся́кима голоса́ми. 
МЕЗ. Сфн. Изво́дяцце (овцы) перед 
дожжо́м. МЕЗ. Длг. Тако́й изво́т, из-
во́дицця, во́йет (собака). ЛЕШ. Плщ. 
Загуде́ли парохо́ды и заво́ды, дак 
то́лько изво́дяцца. ЛЕШ. УК. Изво́-
дицце (домовой), во́т ф тод го́т я за́-
муш ушла́. ЛЕШ. Лбс. Соба́ки ла́ют – 
фсё но́чь изво́дяца, реву́т. МЕЗ. Бч. 
// Громко плакать. Ср. голоси́ть во 
2 знач., гула́йдать. Я ́ не пла́кала, не 
люби́ла изводи́ця. ЛЕШ. Юр. Изво́ди-
ца, кричи́т-то фсё́. МЕЗ. Бч. 

8. По кому. Тосковать, томить-
ся, переживать. Ср. жале́ть в 1 
знач., изныва́ть¹ в 3 знач. Она ту́ ́т 
прицита́ла, фсё́ изводи́лась по сы́ну 
люби́мому. МЕЗ. Кд. Ма́ть ху́жэ меня ́
изво́дицца. ХОЛМ. Сия. Слц. 

9. Над кем. Насмехаться, изде-
ваться, глумиться над кем-н. Ср. 
изгаля́ться в 1 знач. Она ́ щека́та, 
над де́тком тепе́рь изво́диця. КАРГ. 
Лдн. Доку́ль он бу́дёт над ма́терью 
изводи́цця?! ЛЕШ. Шгм. 

ИЗВО́ДНОЙ, -ая, -ое. 1. Поте-
рявший свежесть. Буке́т-от у тибя ́
уш изво́дной. КАРГ. Клт.  

2. Плохо влияющий на кого-н., до-
водящий до плохого состояния. 
Чё́рна я́года (в огороде) изво́дна, из-
ведё́т хозя́ина. ПИН. Трф. 

3. Оставшийся без близких род-
ственников, одинокий. Ср. бесприют-
ной, вы́морной во 2 знач. У меня ́ иш-
шо не́т никого ́ – я изво́дна. ШЕНК. ВП. 

ИЗВОЖА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов., 
что. Бросая, разбивать, раскалы-
вать. Ср. выбива́ть в 4 знач. Как 
сва́дьба – горшо́к извожа́т. Хо́хоту! 
В-Т. Тмш. ▭ ИЗВОЖО́Н(ОЙ), -а(я), 
-о(е), прич. страд. прош. Пришед-
ший в негодность от длительного 
употребления. Ср. векове́чной в 3 
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знач., вы́держаной², доходно́й во 2 
знач., дря́блой в 1 знач., дря́хлой в 1 
знач. Оде́жда Све́тина была́, а тепе́ря 
извожо́на фся́. МЕЗ. Ез.  

ИЗВОЖО́Н(ОЙ). См. ИЗВО-
ЖА́ТЬ. 

ИЗВО́З¹, -а (-у), м. 1. Бревенчатый 
настил, ведущий на верхнюю половину 
хозяйственной части дома. Ср. ввоз, 
заво́зик, зае́зд, звоз в 1 знач., 
изво́зик. Гумно́-то у трубы бы́ ́ ло, у 
изво́зу. ПИН. Врк. Ны́не изво́зы нару-
шо́ны. КРАСН. ВУ. Да изво́з-от на́о по-
вороти́ть дру́гоми (по-иному), та́м на-
стоя́шшый хо́т на́до зьде́лать. ЛЕШ. 
Вжг. На изво́зе оста́вил са́ни. КАРГ. 
Нкл. Изво́с весь розьде́лали. ПИН. Влт. 
Вмесьтя́х жы́ли – с ызво́зу на изво́с. 
МЕЗ. Дрг. Та́м изво́с стои́т. МЕЗ. Длг. На 
пове́ть изво́з бы́л. Зайежжа́ли на ло-
шаде ́ по э́тому изво́зу, привози́ли се́на 
на саня́х зимо́й-то. ПИН. Нхч. Ср. ВЕЛЬ. 
Пжм. // Деревянная пристань. Я да́ве 
стою ́ на изво́зе да стою́. ОНЕЖ. Врз.  

2. Ровная площадка, гладкое ме-
сто за пределами деревни. Глубочи́ха, 
Орле́ть на изво́зе та́ма, у ́ моря-то йе́сь, 
ро́вна пло́шшать. Ворони́ха (ягода) на 
рё́лках на песку ́ росьтё́, та́м, на изво́зе. 
На изво́зе ли́ства росьтё́. Ска́жут – 
скота ́ погони́ли на поско́тину, на изво́з 
гони́ли. Да у на́с па́зьбищя-то – го-
ня́ют на изво́с. ОНЕЖ. Врз. В о́зере на 
изво́зе оста́вил по́чьту (между рекой и 
озером). КАРГ. Нкл. Вве́рх на изво́с по-
шли́, дак та́м мно́го ико́н. ВЕЛЬ. Пжм. 
Изво́с тако́й йе́сь, и с уго́ру ви́тко. 
УСТЬ. Брз. 

ИЗВО́З², -а, м. 1. Перевозка грузов 
и пассажиров на лошадях. Ср. во́зка в 
1 знач., звоз в 6 знач. Ло́шадь держа́-
ли, гру́с перевесьти на́ ́до, так изво́з 
де́лали. ШЕНК. УП. Ходи́ли вот, изво́зы 
называ́лись. МЕЗ. Цлг. Мужыки ́ изво́-

зом ры́бу вози́ли. МЕЗ. Лмп. / БЫТЬ В 
ИЗВО́ЗЕ, ЗАНИМАТЬСЯ ИЗВО́ЗОМ. 
Заниматься перевозкой грузов и пас-
сажиров. На лошадях. Ну́, у Михаи́ла 
оте́ц был в ызво́зе, в робо́тьниках. Се-
стра моя ́ ́ пять ле́т была ́ в э́том изво́зе. 
ПРИМ. Ннк. У кого ло́ ́шади, то́т изво́-
зом занима́еца, кто́-то пе́чьки ло́жыт, 
кто́-то чё́-то ру́бит, стро́ит. УСТЬ. Бст. 
Зараба́тывала она ́ себе де́ньги изво́-
зом. ЛЕШ. Блщ. На своем автомобиле. 
То сы́н изво́зом занима́йецца, йе́зьдит 
по Бере́зьнику. ВИН. Брк. Пе́тька то́жо 
изво́зом занима́еца. ПИН. Ср. Ребя́та 
тут робо́тают изво́зом – порозговори́-
тесь с ребя́тами, свезу́т вас в Арха́н-
гельск. МЕЗ. Свп.  

2. Дальняя поездка на лошади с 
грузом, пассажирами или за грузом, 
пассажирами. Ср. звоз в 6 знач. В 
сочет. В ИЗВО́З (ИЗВО́ЗЫ). Пойе́-
хали мы в изво́с, он с на́ми йе́хал. 
ОНЕЖ. ББ. Пото́м йе́зьдила в изво́с: 
гру́с, пасажы́ров вози́ла. ОНЕЖ. Трч. 
Ло́шади в изво́с ходи́ли, по де́сеть 
лошаде́й ходи́ло. ПРИМ. Ннк. Йе́хать 
в изво́с, ну́, как в командиро́фку. 
ОНЕЖ. Лмц. Раньшэ в изво́с йе́зьдили 
на лошадя́х, дак доро́гу по-за де-
ре́вни зьде́лала, што́бы не занести ́
э́ту боле́сь. КАРГ. Ар. Ра́ньшэ в йиз-
во́с йе́зьдили ф Печё́ру з гру́зом ле, 
за гру́зом. ЛЕШ. Блщ. УК. Он у на́с 
быва́л, пойежжа́л в изво́зы. ЛЕШ. Тгл. 
За ры́бой ходи́ли в ызво́зы. МЕЗ. Дрг. 
Ра́ньшэ ма́лици оде́нут – в изво́зы 
йе́дут. ЛЕШ. Смл. В изво́зы йе́зьдила, 
наваля́т во́с, в изво́зы уйе́хала. ЛЕШ. 
Цнг. Я ́ и фся́ко, я ́ и в изво́зы ходи́ла 
на лошадя́х. МЕЗ. Аз. И в изво́зы 
йе́зьдили без штано́ф ста́ры-то лю́-
ди. ЛЕШ. Юр. МЕЗ. Цлг. / В ИЗВО́ЗЕ 
(ИЗВО́ЗАХ). На лошадя́х йе́зьдил в 
изво́зе. В изво́зе де́нь йе́деш и но́чь 
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йе́деш. ПИН. Трф. О́й, я ́ и побоя́лась в 
э́том изво́зе. ХОЛМ. БН. Кто ́ на лоша-
ди ́ в изво́зе йе́зьдит. ОНЕЖ. УК. Пого́-
душка заигра́т, дак о́й, йе́деш в изво́-
зе – ничего ́ не ви́дно. МЕЗ. Длг. До 
Пи́неги шчо ́ ле вё́с на лошадя́х – 
ска́жут «в йизво́зи». ЛЕШ. Блщ. Хозя́-
йин фсё ́ в изво́зе, говоря́т, на хозя́й-
ке до́м дё́ржыця. ЛЕШ. Смл. Клч. 
Ра́ньшэ в изво́зах йе́зьдили ф Пи́ж-
му, в У́сьцельму. ЛЕШ. Вжг. Во́т хоть 
йе́зьдили в ызво́зах, на уго́рах. Я́-то 
йе́жжывала. ПРИМ. Ннк. В изво́зах 
ка́к-то груза ́ вози́ли, на ко́нях в Ор-
ха́нгельск йе́зьдили. ЛЕШ. Клч. Тгл. 
/ ПОД ИЗВО́З. Я мно́го ра́з быва́ла 
под изво́с. ПРИМ. ЛЗ. Под изво́с по-
шлю́т, за кла́дью. Я фсё ́ под изво́с 
йе́зьдила. ОНЕЖ. Кнд. Под ызво́с не 
гони́ли. ОНЕЖ. Тмц. 

3. Вереница лошадей, везущих 
груз в дальние населенные пункты, 
обоз. Ср. гуж² в 1 знач. Ну́-ко, тако́й 
изво́с идё́т из Мезе́ни, та́к веть на 
три́цять лошаде́й. ХОЛМ. Кзм. // Поч-
товые лошади. По́чьты-то йе́здили, 
у ни́х лошаде́й меня́ли, изво́з дер-
жа́ли. ХОЛМ. Сия.  

4. Груз, перевозимый на лошадях. 
По э́тим моска́м те́нет изво́с на сан-
ка́х. ПИН. Квр. С четы́рнацяти ле́т из-
во́зы вози́ли. ЛЕШ. Смл. В доро́гу 
пойе́дут, изво́шчали – вози́ли изво́с. 
ПИН. Чшл. По́сле заболе́л, пойе́хал вь 
Мезе́нь с ызво́зом, больно́й был. 
То́лько по зи́мам йе́зьдила в Мезе́нь 
с ызво́зом. МЕЗ. Рч. Сови́к – сё ́ куда́-
ле йе́зьдили с изво́зом бо́льшэ. ЛЕШ. 
Клч. Йе́зьдил (в город) с изво́зом. 
КАРГ. Лкшм. 

ИЗВО́З³, -а (-у), м. Что-н., кто-н. 
находится в хорошем состоянии. 
Ср. ◊ изно́су нет (см. изно́с). В роли 
гл. члена. Йему ́ изво́зу не́ту. ПИН. Влт. 

ИЗВО́ЗИК, -а, м. Ум.-ласк. к из-
во́з¹ в 1 знач. Де́фки розоспя́ца, не на 
земли ́ сиде́ть, на изво́зиках. ПИН. Влт. 

ИЗВОЗИ́ТЬ, -вожу́, -во́зит, не-
сов. 1. Что и без доп. Вывозить от-
куда-н. Ср. ва́живать¹ во 2 знач., 
выва́живать¹, выка́тывать в 3 
знач., вытяга́ть¹ в 18 знач. Ша́рики 
бря́кают, мно́го наве́шают, так изво́-
зят са́жду. УСТЬ. Бст. Поцця́лим, из-
во́зит, ни одно́й телё́ги не бу́дёт. 
УСТЬ. Ед. Карто́шку как фсе ́ извози́ть 
ста́ли, так покупа́м. ВИЛ. Трп. 

2. Чего, кому. Привозить. Ср. до-
быва́ть¹ во 2 знач., довози́ть в 3 
знач., доставля́ть в 5 знач., заво-
зи́ть¹ во 2 знач., застава́ть⁴ во 2 
знач. Да сухи́х грибо́ф йе́й извози́ли. 
ВИЛ. Трп. 

ИЗВОЗИ́ТЬСЯ, -вожу́сь, -во́зит-
ся, сов. Экспресс. Испачкаться, пе-
репачкаться. Ср. изгрязни́ться. 
Ви́ш, как та́м изво́зица. ПЛЕС. Прш. 
Фсе ́ туда́, Тама́рка с Па́вликом. И 
мы фсе ́ ́ гурьбо́й ис клу́ба. Дава́й в 
лапту ́ игра́ть. Они ка́ ́г зафига́чят 
э́тот мя́чь, пока ́ бежы́ш, и в реку ́ и ф 
песке ве́ ́сь изво́зишся, песо́к-то боль-
шо́й был за реко́й. УСТЬ. Снк. 

ИЗВО́ЗКА, -и, ж. Перевозка? 
Кака ́ не прийе́дет, так изво́ска. 
ХОЛМ. Звз. 

ИЗВО́ЗНИЧАТЬ, -аю, -ает, не-
сов. Заниматься перевозкой грузов 
на лошади на дальнее расстояние. 
Ср. изво́зчать, изво́зчичать в 3 
знач. Зимо́й он та́м скота ́ обряжа́л да 
изво́зьничял, пря́мо кру́глыма го-
да́ми. Зимо́й на ко́нях изво́зьничяли. 
МЕЗ. Дрг. О́н изво́зьничял, а я ́ подме-
ня́ла йего́. МЕЗ. Лмп. 

ИЗВО́ЗЧАТЬ, -аю, -ает, сов. То 
же, что изво́зничать. В доро́гу 
пойе́дут, изво́шчали – вози́ли изво́с. 
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ПИН. Чшл. Зимо́й на ко́нях изво́шча-
ли. МЕЗ. Дрг. 

ИЗВО́ЗЧИК, -а, м. и ж. 1. Чело-
век, правящий лошадью. Ср. во́зчик 
во 2 знач., ездово́й³ в 3 знач. Изво́щик 
пра́вит, лоша́тке куды ́ итти́. ВИН. Брк. 
Тако́й ко́нь! Да́жэ изво́шшыка не на́до 
было. ОНЕЖ. Трч. Изво́шшыком ходи́л, 
на свойи́х лошадя́х. МЕЗ. Длг. Гось-
ти́ньци привезли́, изво́шшык их при-
вё́с. ПИН. Врк. Изво́шшыки то́жэ ма́-
ленькие. КАРГ. Ош. Она ́ изво́шшыком 
с те́ма лошаде́ми. Йе́й изво́шшыком 
не за́цяли бра́ть. ПРИМ. ЗЗ. Изво́шчык 
на теле́ги сиди́т, вожжа́ми, за во́жжы 
ло́шадью пра́вит. ПИН. Ср. МЕЗ. Цлг. 
ОНЕЖ. ББ. ПРИМ. КГ. ШЕНК. ВП.  

2. Человек, перевозящий, достав-
ляющий кого-н., что-н. на транспор-
те. Ср. во́зчик в 1 знач., ездово́й³ во 
2 знач. Я ́ вам криця́ла, вы шли ́ ́ с 
плё́са и с ва́ми изво́шчык (на лодке). 
ЛЕШ. Плщ. Изво́щик изво́щику то́жэ 
ро́сь. МЕЗ. Длг. Я ́ под го́ру шла́, 
жэ́ньшчына несла ́ (хлеб), хле́ба-то 
хвата́т, да во́шчык не заво́зит, изво́-
шчык не заво́зит. ЛЕШ. Вжг.  

ИЗВО́ЗЧИЦА, -и, ж. 1. Жен. к 
изво́зчик в 1 знач. На телё́ге – одна ́
изво́шшыца. ШЕНК. УП. Э́та жэ́ньщи-
на, божа́тка-то, наве́рх се́ла, изво́-
шчицей. ВЕЛЬ. Сдр. 

2. Женщина, занимающаяся пере-
возкой грузов на лошадях. Она ́ изво́-
шшыца. ВИН. Брк. Ста́нёт ф пере́дних 
и изво́шшыцей. ВИН. Тпс. 

ИЗВО́ЗЧИЧАТЬ, -аю, -ает, несов. 
1. Кем и без доп. Управлять лошадью, 
перевозящей груз. Сиде́ньйе – изво́-
шшычять лошадьми́. О́н сиди́т изво́-
шшычяйет, а ма́ти на запя́тках си-
ди́т, во фсю па́ ́сь реви́т. ВИН. Слц. 
Когда ́ за има прийе́ ́хала, се́ла на 
гро́п и изво́щичяю. ШЕНК. Шгв. Я из-

во́шшыцяла ту́т, йе́зьдила. ПЛЕС. 
Црк. Они та́ ́м изво́шшычяют. ШЕНК. 
Трн. Сиди́т и изво́щицят. КАРГ. Лдн. 
Они ́ сидя́т изво́шчичяют, а осталь-
ны́е с лопа́тыма, с клю́шкама. ШЕНК. 
ВП. Ктж. В-Т. Сфт. КАРГ. Лдн. 

2. Работать извозчиком. Ср. е́з-
дить на ло́шади (см. е́здить в 4 
знач.). Папа́ша изво́щичял ф Пи́тере. 
МЕЗ. Дрг. Ходи́ли ф Пи́тёр, изво́шчи-
чяли. МЕЗ. Лмп. Я ́ изво́шшычял. 
ХОЛМ. Сбн. Оте́ц фсё изво́сщичал 
йе́зьдил. ХОЛМ. Лмн. 

3. Заниматься перевозкой грузов 
на лошади на дальнее расстояние. 
Ср. изво́зничать. У бога́тых отобра́-
ли карбаса́, ко́ней держа́ли, изво́-
шчычали. ХОЛМ. Звз. Я ́ и изво́щичя-
ла йе́здьила и по людя́м ходи́ла. МЕЗ. 
Дрг. А йе́зь жэ́ньщины пойе́дут – из-
во́щицяют. КАРГ. Лдн. Я ́ до колхо́за 
изво́шшыцял мно́го годо́ф. ВЕЛЬ. 
Пжм. // Чего. Перевозить какой-н. 
груз на лошади. Изво́шшычял муки ́ в 
Орха́нгельско. МЕЗ. Лмп. 

ИЗВО́ЗЧИЧЕК, -а, м. То же, 
что изво́зчик в 1 знач. О́й, не сама ́
зашла́, зайе́хала, да завезли ́ меня до́ ́ -
бры ко́ни, о́й, завезли ́ меня до́ ́бры 
ко́ни, да все ́ заправля́ли изво́щичьки, 
о́й, все ́ заправля́ли изво́щичьки, да 
изво́щичьки до́бры мо́лоццы 
(фольк.). ЛЕШ. Блщ. 

ИЗВО́Й, -о́я, м. Лай собаки. Где 
су́жэный мо́й, та́м соба́цьной изво́й 
(в гадании). В-Т. УВ. 

ИЗВОЛГА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, 
сов. Пропитаться, покрыться влагой, 
отсыреть. Ср. заки́снуть в 5 знач., 
заотпа́чивать, запре́ть¹ во 2 знач. 
По́т (в печи) изволга́йеца, йево вы́ ́ -
скоркают и опя́ть набью́т. КОТЛ. Фдт. 

ИЗВО́ЛИТЬ, -лю, -лит. 1. Сов. и 
несов. Захотеть (хотеть), поже-
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лать (желать). Ср. божа́ть, ве́дать 
в 3 знач., взду́мать во 2 знач., ду́-
мать в 6 знач., жела́нье откры́ть 
(см. жела́нье в 1 знач.), забожа́ть, 
зада́ться в 3 знач., задо́риться во 2 
знач., заду́мать в 9 знач., заду́мы-
вать во 2 знач., заизво́лить, зала́-
дить¹ во 2 знач., заохо́тить, запоже-
ла́ть, зду́мать во 2 знач., изволя́ть. 
Изво́лил я шэзьдеся́т четы́ре пу́да 
купи́ть. ЛЕН. Лн. Нано́сит песку ́ да 
ишшо то́ ́жэ не изво́лит (спать) на 
ней (на кровати). ПИН. Чкл. Са́ми уш 
куды ́ изво́лят. Как изво́лиш, так 
ку́шай на здоро́вьйе. ВЕЛЬ. Лхд. Не 
изво́лил помо́ць передо́к-от ста́вить. 
МЕЗ. Дрг. Изво́лил веть вы́стрелить. 
ШЕНК. Шгв. Ржано́го хле́ба бро́сиш, 
дак не изво́лит. ОНЕЖ. Кнд. Сама́! 
Сама́! Му́ш не изво́лил, дак она ́ сама ́
с дитя́ми (делает парник). ПРИМ. 
Ннк. Изво́лил пры́гать с парашу́тоф. 
ВЕЛЬ. Лхд. Кру́шку сполоска́ла, изво́-
лила. ВИЛ. Трп. ВЕЛЬ. Длм. КАРГ. Ар. 
Ус. УСТЬ. Бст. / ЧЕГО ́ (СКО́ЛЬКО) 
ДУША ́ ИЗВО́ЛИТ. Ср. ◊ живи ́ как 
до́ма (см. жить¹). Йе́ш, пе́й, цево ́ ду-
ша ́ изво́лит. ВЕЛЬ. Пкш. Ско́лько ду-
ша ́ изво́лит. Душа́ – ме́ра. Йе́ште, 
ско́лько душа ́ изво́лит. ВЕЛЬ. Пжм. 
/ При приглашении поесть (попить). 
Не изво́лите ли ця́шку чя́ю? МЕЗ. 
Кмж. Не изво́лите дереве́ньсково 
пифка ́ попро́бовать? ВЕЛЬ. Лхд. 

2. Сов. В форме пов. Пожалуй-
ста, будь(те) добр(ы). Изво́ль несь-
ти се́ ́мь ли во́семь меку́шэк. ОНЕЖ. 
Прн. Изво́льте ку́шать. ХОЛМ. Члм. 
Так изво́ль-ко йе́й (старуху-свек-
ровь) на ку́корках носи́ть. УСТЬ. Сбр. 
Чя́й гото́ф – изво́льте ку́шать! ЛЕН. 
Кзм. Ця́й скипе́л, изво́льте ку́шать. 
ВИЛ. Пвл. В-Т. Сфт. КАРГ. Ар. Клт. 
ПИН. Яв. ПРИМ. Ннк.  

3. Сов. Позволить, разрешить. 
Ср. дать в 21 знач., дода́ть в 3 знач., 
дозво́лить в 3 знач. Изво́льте мне ́
ска́зывать. ШЕНК. Шгв. 

ИЗВОЛО́К, -а, м. Дорога, иду-
щая в гору? Ср. звоз в 4 знач. Изво-
ло́к – фсё ́ ф подйо́м, фсё вы́ ́ шэ. 
ПРИМ. Ннк. 

ИЗВОЛО́ЧЕН(ОЙ). См. ИЗВО-
ЛОЧИ́ТЬ². 

ИЗВОЛОЧИ́ТЬ¹, -чу́, -воло́чит, 
сов., из чего. Извлечь, вытащить 
откуда-н. Ср. вы́брать в 5 знач., 
вы́кинуть в 7 знач., вы́класть в 1 
знач., вы́сунуть в 1 знач., вы́торо-
жить, добы́ть¹ в 1 знач., забра́ть¹ во 
2 знач., заста́ть⁴ в 1 знач. Я ис 
пе́чьки изволочи́ла. ОНЕЖ. Прн. 

ИЗВОЛОЧИ́ТЬ², -чу́, -воло́чит, 
сов. 1. Что. Привести в негодное со-
стояние в результате длительной 
носки. Ср. вы́таскать в 8 знач., до-
носи́ть в 8 знач., измусо́лить во 2 
знач., износи́ть² в 1 знач. Обо́и сара-
фа́ны в Арха́ньгельске изволочи́ла. 
В-Т. Врш. Фсе ́ сарафа́ны измы́ркали, 
изволоци́ли. ВИЛ. Пвл. Снаряжу́хами 
де́фки фсе ́ извоlоци́ли, фсе ́ сарафа́-
ны роспоро́lа. ВЕЛЬ. Сдр. Робя́та из-
волочи́ли. ВЕЛЬ. Лхд.  

2. Что. Привести в негодность в 
результате длительного использо-
вания. Ср. износи́ть² во 2 знач. Я та́к 
йейо ́ (корзину) изволочи́ла. В-Т. Врш. 
Та́м изволо́цит уша́т-то. КОН. Влц. 
Альбо́м-от ста́рый, уш ве́сь изволо-
чи́ли. КОН. Твр. 

3. Экспресс., кого. Погубить, со-
держа в тяжёлых жизненных усло-
виях. Ср. изгнои́ть во 2 знач. Я ́ тебя ́
ф тюрьме ́ изволоцю́! ВИЛ. Слн. ▭ 
ИЗВОЛО́ЧЕН(ОЙ), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. 1. Наберё́м-от 
ря́сок, э́то уш фсё ́ йизвоlо́цено. ВИЛ. 
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Пвл. 4. Разрушенный, приведенный в 
упадок. У на́с не́т тепе́рь рабо́ты, 
фсё ́ изволо́цено. УСТЬ. Снк. 

ИЗВОЛОЧИ́ТЬСЯ¹, -чу́сь, -воло́-
чится, сов. 1. Прийти в негодность в 
результате длительного использова-
ния, износиться. Ср. вы́биться в 7 
знач., вы́трепаться во 2 знач., дота́-
ять, заветоша́ть во 2 знач., задри́-
паться, заноси́ться³ во 2 знач., зари́п-
саться, изби́ться во 2 знач., изгни́ть в 
3 знач., излохма́титься, измохна́-
титься, изни́титься в 1 знач., изно-
си́ться в 1 знач., изодра́ться¹ в 1 
знач., изойти́ в 10 знач., изорва́ться в 
1 знач., изотле́ть в 3 знач., изряси́ть-
ся. Э́то-то оно ́ изволочи́лось, износи́-
лось. КРАСН. ВУ. Шуга́й бы́л вы́ткан, 
так ызвоlоци́lся. УСТЬ. Снк.  

2. Стать гнилым, сгнить в ре-
зультате небрежного хранения. Ср. 
изгни́ть в 1 знач. Я ́ и сушы́lа где́-то, 
да та́к и извоlоци́wся (лук). ВИЛ. Пвл. 

ИЗВОЛОЧИ́ТЬСЯ², -чу́сь, -во-
ло́чится, сов. То же, что извороти́-
ться в 4 знач. Не могу я ́ ́ изволочи́ця, 
ка́к их ра́ньшэ называ́ли. ПИН. Врк. 

ИЗВО́ЛЬНИЧАТЬСЯ, -аюсь, 
-ается, сов. Выйти из послушания, 
избаловаться. Ср. ◊ во́жжи вы́-
брать (см. вожжа́), ◊ вы́йти из сло́-
ва (см. вы́йти), вы́тешиться, заба́-
ловаться во 2 знач., извостри́ться 
во 2 знач. Тепе́рь фсе ́ изво́льничя-
лись. УСТЬ. Бст. В сочет. весь. Фся ́
изво́льничялась, ф шко́лу не хо́чет. 
КРАСН. ВУ. 

ИЗВОЛЯ́ТЬ, -я́ю, -я́ет, несов. 
Хотеть, желать. Ср. изво́лить в 1 
знач. В сочет. СКО́ЛЬКО ДУША ́
ИЗВОЛЯ́ЕТ. Ско́лько душа ́ изволе́-
йет, сто́лько и йе́ште. ВЕЛЬ. Сдр. 

ИЗВО́НА, -ы, ж. Знач.? Назовё́т 
фсе́х по и́мени, по изво́ны. ПИН. Квр. 

ИЗВОПЕ́ТЬСЯ, -плю́сь, -во́пит-
ся, сов. Отозваться, откликнуться. 
Ср. заотклы́кнуться, засвиста́ться. 
Так о́н бы извопе́лся. НЯНД. Врл. 

ИЗВОПИ́ТЬ, -плю́, -во́пит, сов. 
1. Громко позвать, окликнуть. Ср. 
вскрича́ть во 2 знач., закрича́ть во 2 
знач., заора́ть¹ в 1 знач., зареве́ть в 3 
знач., зау́хать во 2 знач., звопи́ть. Та ́
изво́пит – фстре́тит. ШЕНК. ВП. 

2. Отругать. Ср. избрани́ть в 1 
знач. Я ́ добро́м фсё́, а бу́де – изво-
плю́. УСТЬ. Стр. 

ИЗВОРА́ЧИВАТЬ, -аю, -ает, не-
сов., что. 1. Извлекать откуда-н., 
поддевая снизу. Ср. вывора́чивать в 
3 знач., выка́пывать в 5 знач. О́н 
полови́цину извора́цивал. ШЕНК. ВП. 

2. Придавать противоположный 
смысл сказанным кем-н словам. Ну ́
ты, бобу́ля, фсё ́ извора́чиваш, пони-
ма́еш. ШЕНК. ЯГ. 

ИЗВОРА́ЧИВАТЬСЯ, -аюсь, 
-ается, несов. 1. Менять направление 
перемещения, поворачиваться. Ср. 
вороти́ть в 1 знач., вывора́чивать 
во 2 знач., гнести ́ в 1 знач., завя́р-
тываться в 1 знач., загиба́ть в 8 
знач., зару́ливать в 1 знач. Ло́тка из-
вора́циваеця. КРАСН. ВУ. Ка́к оно ́
лу́тшэ идё́т, та́к оно ́ и извора́цива-
лось. КАРГ. Хтн. В лесу́-то на́до изво-
ра́чиваця мез ле́сом, ко́йе-как во́зим 
(лес). КОН. Твр. Мадле́н како́й-то мы ́
плеса́ли: вот ка́к-то та́к вот идё́ш, за ́
спину захва́тывайеся – ру́ки та́к, ту-
да ́ два шага́, пото́м обра́тно шага́, 
пото́м ка́к-то извора́чивайецца, кру-
жа́йецца, похло́пайем и опя́ть идё́м. 
ПРИМ. Ннк. 

2. Находить выход из затрудни-
тельного положения. Ср. извёрты-
ваться во 2 знач. Што-нибу́ть фсё ́
равно ́ носи́ли – претпринима́ли, из-
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вора́чивались. КАРГ. Ар. Ка́к-то при-
ходи́лось извора́чиваца. КОН. Твр. 
На́до бы́ло пита́ца ка́к-то, извора́чи-
ваца. ПРИМ. Ннк.  

3. Уклоняться от чего-н., прибе-
гая к хитрости, к различным улов-
кам. Ср. извёртываться в 3 знач. С 
синон. Одьни уме́ ́ют извора́чивацца, 
хитри́ть, вра́ть. МЕЗ. Цлг. 

ИЗВО́РКАТЬ, -аю, -ает, сов., что. 
Знач.? Фсе ́ изво́ркала. ШЕНК. ВП. 

ИЗВОРОВА́ТЬ, -ру́ю, -ру́ет, сов., 
что и без доп. Украсть, похитить. 
Ср. зако́ндить, зворова́ть, избо́с-
тить. Где́-нибуть изворова́ла. УСТЬ. 
Снк. Свойи ́ не извору́ют. УСТЬ. Стр. 
О́н бы оди́н, дак не мно́го изворова́л. 
КОН. Твр. Шпана ́ така́я йе́сь, како́й 
мы́шы свобо́дный до́м, фсё ́ извору́-
ют, розбомбя́т, над ни́ми никако́й 
упра́вы нету́. Не бо́льно они ́ и боя́ца 
тепе́рь роди́телей. КРАСН. Прм. 

ИЗВОРОВА́ТЬСЯ, -ру́юсь, -ру́-
ется, сов. Суметь сделать что-н., 
применив сноровку, исхитриться. 
Во́т, во́рюшки, изворова́ласе, роди́ла 
(кошка) и́х! УСТЬ. Бст. 

ИЗВОРО́ЖЕН(ОЙ), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. Исхоженный. 
Изворо́жэно зьде́сь уш фсё́, ну́, исхо́-
жэно то ́ йесьть. ШЕНК. Шгв. 

ИЗВОРО́Т (И́ЗВОРОТ), -а, м. 
Место, где поворачивают, поворот. 
Ср. заворо́т¹ в 1 знач., изви́лина во 
2 знач., изги́б во 2 знач., изза́г. А 
друго́го из-за угла ́ на изворо́те (ма-
шиной задавило). ОНЕЖ. Прн. Изво-
ро́т – вот э́тот нелофко́й. ПИН. Квр. 
Назовё́т изворо́т как-нибу́ть. НЯНД. 
Стп. / НА ИЗВОРО́Т. В роли гл. чле-
на. Повернув в сторону, повернув-
шись. А я ́ йешо ́ на изворо́т, ребро ́
бы́ло сло́мано, положы́ла поду́шку. 
ПИН. Чкл. Гало́шыцы сли́ски, ухвати́-

лась бы ка́жэцца за дугу́, но́гу сра́зу 
на изворо́т. УСТЬ. Брз. ◊ ЯЗЫ́К НА 
И́ЗВОРОТ. Очень быстро, сломя го-
лову. Ср. бего́м, бо́йко в 1 знач., 
вдёр, влёт во 2 знач., и́зживо, ◊ из-
ломи́в но́гу (см. изломи́в), ◊ на все 
но́ги (см. весь), ◊ то́лько но́ги из-
ляга́лись (см. изляга́ться). Язы́к на 
и́зворот, бежы́. УСТЬ. Брз. 

ИЗВОРО́ТИСТОЙ, -ая, -ое. 
Хитрый. Ср. извива́льной. ПИН. Ср. 

ИЗВОРОТИ́ТЬ¹, -чу́, -воро́тит, 
сов. 1. Что. Разломать, разрушить. 
Ср. залома́ть в 1 знач., зарозворо-
ти́ть, извести ́ в 7 знач., изворо́чать 
в 1 знач., излупи́ть в 3 знач., изру́-
шить. Фсё сви́ ́ ньйи извороти́ли, 
ка́жный де́нь колочю́. ВЕЛЬ. Сдр. 
Ле́тну и́збу мене ́ оддаю́т: о́н уш фсю ́
пе́ць изворо́тил. ВЕЛЬ. Блг. А цэ́ркву-
то как жа́ль, што ́ изворо́тили, э́кийе. 
УСТЬ. Бст. Фсю пе́ ́ць извороти́ли, фсё ́
про́пили. Ско́лько домо́ф нару́шыли, 
ф ско́лько домо́ф ле́зали. УСТЬ. Сбр. 

2. Образовать неровности, ямы, 
разбить. О дороге. Ср. изби́ть в 5 
знач. Фсё ́ тут ф колея́х, ф трактора́х, 
трактора то́ ́жо ходи́ли да извороти́ли 
стра́шно. ХОЛМ. БН. 

3. Кого., безл. Изуродовать, ис-
корежить, искривить. Ср. извер-
ну́ть в 8 знач. В сочет. с весь. Взела ́
бере́мечько, фсю ́ извороти́ло, ле́шый 
о́брал! УСТЬ. Брз.  

4. Что. Нарушить привычный 
жизненный уклад, изменить привыч-
ный распорядок. Ср. изнару́шить в 
1 знач. Извороти́ли фсё ста́ ́ройе. В-Т. 
Сфт. ▭ ИЗВОРО́ЧЕН(ОЙ)¹, -а(я), 
-о(е), прич. страд. прош. 3. Тепе́рь 
ста́ло нала́жываца, фсё ́ изворо́чено 
бы́ло. ПРИМ. Ннк. ◊ ИЗВОРОТИ́ТЬ 
КО́СТИ. Заняться пересудами, 
сплетнями. Я фсё ́ поноровлю́, я ́ фсё 
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соглаша́юся, кто ́ кому ка́ ́к спосо́бит, 
я фсе ко́ ́сьти извороти́ла. КРАСН. ВУ. 

ИЗВОРОТИ́ТЬ², -чу́, -воро́тит, сов. 
То же, что извороти́ться в 4 знач. Не 
могу ́ извороти́ть што́. ЛЕШ. Смл.  

ИЗВОРОТИ́ТЬСЯ, -чу́сь, -во-
ро́тится, сов. 1. Сделать поворот, 
повернуться. Ср. заверну́ться в 9 
знач., изворо́читься. Коси́ть не 
мо́ет, йей не извороти́цця. Ника́к йе́й 
не извороти́цця. КАРГ. Хтн. Каково ́
ту́т лё́жа, не изворо́тиссе. ПИН. Квр. 
Да́йте извороти́цця. МЕЗ. Бкв. // Сде-
лать разворот, развернуться. Ср. 
завороти́ться в 4 знач. По э́тому 
(мосту) не зайежжа́ли, зде́сь не изво-
ро́тисся, а та́к зайежжа́ли с волочю́-
гами се́на. МЕЗ. Свп.  

2. Преодолеть что-н., справить-
ся с чем-н. Ср. вы́правиться в 5 
знач., загоди́ть, измы́кать¹ в 1 знач. 
Я ́ ишшэ ́ извороти́це не могу́: подоко́н-
ники на́до фста́вить, ста́ры не по-
тхо́дят. МЕЗ. Кмж. Не́как бы́ло изворо-
ти́ця, тогда што́ ́ , лихоле́тьйе бы́ло. 
МЕЗ. Длг. Мне ́ не извороти́цця, не на-
пра́вицця. МЕЗ. Лмп. И́м-то не изворо-
ти́це. МЕЗ. Дрг. Сего́дни уш ника́к не 
извороти́ца (не получится уехать в го-
род). ПИН. Ёр. О́й-йо-йо́й, ка́к мне из-
вороти́ца (прожить)! ШЕНК. Ктж.  

3. Случиться, произойти. Ср. 
вы́йти в 26 знач., довести́сь во 2 
знач., дойти́ в 24 знач., доспе́ться в 
1 знач., заде́латься в 3 знач., заслу-
чи́ться, зате́яться, изде́латься в 3 
знач., изня́ть в 1 знач. Не чю́ла, ка́к 
это фсё ́ извороти́лось. КОТЛ. Фдт. 

4. Суметь быстро найти, вспом-
нить нужное слово, выражение. Ср. 
изверну́ться в 10 знач., изволочи́ть-
ся², извороти́ть². Я слы́ ́ шала «за́бе-
реги»-ти, да не могу ́ извороти́цца, ка́к 
тепе́рь сказа́ть. ЛЕШ. Клч. Зна́ю, да не 

могу ́ извороти́ця, как фами́ль. ЛЕШ. 
Смл. Не по́мню, не могу ́ извороти́ца. 
МЕЗ. Мд. Не могу то́ ́жэ извороти́ца на-
зва́ть, фчера ́ у А́нны бы попро́бовала, 
дак воспо́мнила скоре́йе (о назв. ры-
бы). ПИН. Влт. Я ́ не могу ́ извороти́цца, 
како́й ве́тер. МЕЗ. Пгр. О́й, бля́ть, не 
могу ́ извороти́цца (забыла слово). МЕЗ. 
Бч. Хоцю ́ назва́ть, а не извороцю́сь. 
МЕЗ. Дрг. Не могу ́ извороти́ца. ЛЕШ. Брз. 
Тгл. МЕЗ. Аз. Бкв. Кмж. Лмп. Цлг. ПИН. Врк. 
Квр. Кшк. Ср. Штг. Яв. // Суметь произне-
сти, назвать. Ну́, я ́ не та́к изворо-
ти́лась. МЕЗ. Аз. По ба́тюшке-то тяжоло ́
ми́лое (обращение), не извороти́цце – 
Клеме́нтьйевна. МЕЗ. Дрг.  

ИЗВОРО́ТЛИВОСТЬ, -и, ж. 
Способность выходить из неприят-
ного, нежелательного положения, 
обычно с помощью хитрости, уло-
вок. Не ка́.ждый владе́йет свои́м 
умо́м на изворо́тливосьть. МЕЗ. Аз. 

ИЗВОРО́ЧАН(ОЙ). См. ИЗВО-
РО́ЧАТЬ. 

ИЗВОРО́ЧАТЬ (ИЗВОРОЧА́ТЬ, 
ИЗВОРО́ЧИТЬ), -аю (-а́ю, -чу), -ает 
(-а́ет, -чит), сов. 1. Что и без доп. 
Разломать, разрушить. Ср. изворо-
ти́ть¹ в 1 знач. Две бы́ ́ ло избы́, одну ́
изворо́цяли. ШЕНК. ВП. Пото́м ту ́ из-
воро́цяли, подруби́ли. ВЕЛЬ. Лхд. Дак 
вот мо́ст изворо́цяў. УСТЬ. Ед. Быва́-
ли таки́йе случя́и: гроза ́ подни́меца. 
Вошла ́ в ды́мник, пе́чьку изворочя́ла 
и вы́шла. ХОЛМ. Сия. И́збу йе́йну-ту 
изворо́цяли, она ́ говори́т: «Хоть на 
свои́х опе́цьках посижу́». УСТЬ. Сбр. 
А я ́ вот изворо́цил, у меня стоя́ ́ли 
жэрнова́. В-Т. Сфт. Одно́й уш софсе́м 
не́т, изворо́чили (школу). УСТЬ. Стр. 
Пе́цьку-то возьмё́т, дак изворо́цяйет 
фсю́. УСТЬ. Бст. Мезини́н – э́то на-
верху́, дурацьки ́ у на́с изворо́чили 
йево́, и ли́сенка хоро́ша была́. У на́с 
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была ́ цясо́венка, пото́м изворо́чили. 
КОН. Влц. ВЕЛЬ. Пжм. Пкш. Сдр. ПРИМ. 
Ннк. УСТЬ. АП. // Что, на что. Разде-
лить на составные части, разо-
брать. Ср. вы́брать в 15 знач. О́н 
полы ́ изворо́чял и до́ски домо́й при-
гони́л. Мы цэ́ ́ркофь изворо́чяли на 
дрова́. ПРИМ. Ннк. 

2. Кого. Изуродовать, искоре-
жить, искривить. Ср. изверну́ть в 8 
знач. Полиартри́т йейо ́ изворо́чял. 
ВЕЛЬ. Сдр. Безл., кого, что. Цёlове́к 
жыво́й, у жыво́во косьйо ́ излома́lо, 
изворо́цяlо. УСТЬ. Брз. Михаи́л жы́в 
быў, дак фсё ́ изворо́цяло. УСТЬ. Стр. 
Изворо́цило йейо фсю́ ́ . ВЕЛЬ. Сдр. 

3. Кого. Сглазить. Ср. изуро́-
чить в 1 знач. О́, изворо́чяла па́рня. 
ПИН. Нхч. ▭ ИЗВОРО́ЧАН(ОЙ) 
(ИЗВОРО́ЧЕН(ОЙ)², -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. 1. Она ту́ ́т жы-
вё́т, до́м изворо́цян хоть. В-Т. ЧР. Че́й 
изворо́чян до́м? В-Т. Сфт. Дво́р изво-
ро́цан, а перё́т стойи́т. УСТЬ. Сбр. 
Труба фся ́ ́ изворо́цена. КОН. Влц. А 
одно́-то софсе́м вы́ворочено, изворо́-
чено (о церкви). КАРГ. Ус. Бат не 
дотла ́ изворо́чено – торчи́т бревно́-
то. ШЕНК. УП. Вот э́то-то изворо́це-
на, о́х, и о́цень краси́вая была це́ ́р-
кофь-то! УСТЬ. Бст. Изворо́цена фся́. 
ВЕЛЬ. Сдр. ПРИМ. Чсв. 

ИЗВОРО́ЧЕН(ОЙ)¹. См. ИЗВО-
РОТИ́ТЬ¹. 

ИЗВОРО́ЧЕН(ОЙ)². См. ИЗВО-
РО́ЧАТЬ. 

ИЗВОРО́ЧИТЬ. См. ИЗВОРО́-
ЧАТЬ. 

ИЗВОРО́ЧИТЬСЯ, -чусь, -чит-
ся, сов. То же, что извороти́ться в 
1 знач. С мо́ста, как я ́ изворо́чилась, 
она ́ и забежа́ла, мы́ш, по-за мне ́ и 
проскочи́ла. КОН. Влц. 

ИЗВОСТРИ́ТЬСЯ, -рю́сь, -ри́т-
ся, сов. 1. Сильно похудеть, исху-
дать. Ср. изветоша́ть. Перепуга́лсе 
да извостри́лсе, а ра́ньшэ пойдё́т, на-
ре́дицце, как я́года. ВЕЛЬ. Сдр. 

2. Выйти из послушания, избало-
ваться. Ср. изво́льничаться. Шало-
пу́ть така́, фся ́ извостри́лась. ПРИМ. ЛЗ. 

ИЗВО́ТЧЕСТВО, -а, ср. То же, 
что изво́тчина. И́ш, сло́во-то не 
«о́ццесво», а «изво́ццесво». ПИН. Кшк. 

ИЗВО́ТЧИНА, -ы, ж. Отчест-
во. Ср. во́тчина, изво́тчество. Фсе́х 
по и́мени по изво́ччине назовё́т. 
ПИН. Квр. Уш мы ́ гуля́ли и ви́дели ф 
ти́хом за́воде у́тицу, на песо́чьке ле-
бё́душку, ф терему кра́ ́сну де́вушку, 
и́менем по изво́счины Да́рью Ива́-
новну (фольк.). И́менем по изво́счи-
ны – и́мя и о́чество. МЕЗ. Цлг.  

ИЗВО́ТЧИНКА, -и, ж. Ласк. к 
изво́тчина. По и́мёцько, по изво́ць-
цинке зову́т. Нелю́бойо и́мецько, не-
лю́бая изво́цьцинка. УСТЬ. Снк. 

И́ЗВОЩЬ, -и, ж. Средства на 
жизнь. Ср. де́ньга в 3 знач. И́звощь-
ти не́ту, боɣа́сьва не́ту, штобы под-
ремоньти́ровать до́м, де́нёк не́т. 
КАРГ. Думино. 

ИЗВРАТИ́ТЬСЯ, -щу́сь, -ти́тся, 
сов. Вернуться, возвратиться на-
зад. Ср. изверну́ть в 3 знач. О́н-то 
рабо́тайет на ме́бельной фа́брике, 
йещё ́ не изврати́цца. МЕЗ. Свп. 

ИЗВРАЩА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, 
несов. Выражать словами, назы-
вать. Ср. ба́ять, га́ркать в 5 знач., 
гова́ривать в 3 знач., зазыва́ть в 3 
знач. Ве́рша, вё́рша – кто ка́к извра-
щя́йеца. ШЕНК. Шгв. 

ИЗВСЮ́ДУ, нареч. Отовсюду. 
Ср. изовсю́д, отовсю́ль. Исфсю́ду 
найе́жжывали. ШЕНК. Шгв. 
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ИЗВЫ́БУЧИТЬ, -чу, -чит, сов. 
Прокипятить белье в зольном рас-
творе. Ср. вы́бучить¹. Шы́пко бело ́
извы́буцят. УСТЬ. Снк. 

ИЗВЫ́КНУТЬ, -ну, -нет, сов. При-
обрести привычку к чему-н., привык-
нуть. Ср. завести́ в 17 знач., зада́ться 
в 5 знач., запова́диться, изва́диться 
во 2 знач. О́н торгова́л, извы́к пи́ть в 
магази́не. КРАСН. БН. Она ху́ ́до коси́т – 
то́лько ве́рхны ду́дочьки, а высподе ́
фсё ́ остайе́це: та́к извы́кла. В-Т. Врш. 
О́н у меня ́ извы́к чи́сто жы́ть, у меня ́
везьде чи́ ́ сто, извы́к он. Серё́жа извы́к 
ф чистоты́. ВИН. Кнц. 

ИЗВЫ́КРАШЕН(ОЙ), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. Покрашенный, 
выкрашенный. Ср. изнакра́шен(ой). 
Фсё́-то да извы́крашэно. УСТЬ. Стр. 

ИЗВЫ́ПИСАН(ОЙ), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. Написанный. 
Фсё ́ это извы́писано бы́ло на спра́ф-
ки. УСТЬ. Стр. 

ИЗВЫ́СТРОГАН(ОЙ), -а(я), 
-о(е), прич. страд. прош. Обрабо-
танный строгальным инструмен-
том. Вот то́д жэ тё́с, да ве́сь из-
вы́строган, даг гла́ткой-перегла́ткой. 
УСТЬ. Бст. 

ИЗВЫТИРА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов., 
что. Используя для вытирания, до-
вести до негодного состояния. У 
меня э́ ́тих полоте́нец не извытира́ть. 
ПИН. Сл. 

ИЗВЫ́ХУДАТЬ, -аю, -ает, сов. 
Сильно похудеть, исхудать. Ср. из-
ветоша́ть. С войны ́ пришо́л, ве́сь 
извы́худал. В-Т. ЧР. 

ИЗВЫ́ХУЛИТЬ, -лю, -лит, сов., 
кого. Побранить, поругать. Ср. из-
брани́ть в 1 знач. В сочет. с весь. 
Фсю ́ извы́хулил. УСТЬ. Снк. 

ИЗВЫША́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов., 
кого. Ставить выше других, возвы-

шать. Са́м себя́-то извыша́ть, а лю-
де́й-то по́д ноги топта́ть. МЕЗ. Сн. 

ИЗВЯЗА́ТЬ, -вяжу́, -вя́жет, сов. 1. 
Связать в одно целое, изготовить 
связку чего-н. Ср. вы́вязать в 5 знач. 
Намнё́ш пято́к, отре́плёш – и ф пучьки ́
извя́жэш по педдеся́т горсьте́й. КРАСН. 

ВУ. // Что. Изготовить большое коли-
чество связок чего-н. Це́лыйе вя́зань-
ци принесё́м и в де́нь фсе ́ извя́жэм, 
ози́мой и йерово́й соло́мы. ВЕЛЬ. Сдр. 

2. Чем. Изобразить какой-н. ри-
сунок, узор на вязаном изделии. Ср. 
вы́вязать в 7 знач. И ма́ленькими 
узо́рчиками, и большы́ми извя́жут. 
ПИН. Чкл. 

3. Что и без доп. Изготовить вя-
занное изделие, связать. Ср. вы́вя-
зать в 6 знач. О́й, мно́го я извяза́lа. 
ВЕЛЬ. Лхд. Да извяза́ла фсё́, носки́, 
ли́-ко. КОН. Твр. 

4. Что, на что и без доп. Израс-
ходовать нитки, пряжу на изготов-
ление вязаных изделий. Ср. 
вы́вязать в 8 знач. Я ́ на круга ни́ ́ тки 
извяза́ла. КРАСН. ВУ. Вот йещё э́ ́ти 
извяжу́, бу́дет се́тка. КАРГ. Нкл. 
Шэ́рсь ста́рую извяза́ла, ове́чек взя-
ла́. ВИН. Слц. Вот клубо́чьки оста́ли-
ся, не могла ́ извяза́ть. КОН. Хмл. Дак 
э́то фсё ́ извяза́ла. ВЕЛЬ. Пжм. А вот 
э́то йещё ́ тоɣда ́ не извеза́lа, два ́
про́сьня йе́сь, на одно́м у меня кру́ ́п-
но, на одно́м сви́то (клубок). ВИЛ. 
Пвл. Ове́ц не́т топе́рь, шэ́рсьть фсю 
извеза́ли дак. КОН. Твр. Вя́жэш, я ду́-
мала, што фсё ́ извяза́ла. ВИЛ. Трп.  

ИЗВЯ́ЗЫВАТЬ, -аю, -ает, несов., 
что. 1. Изготовлять вязаное изде-
лие, вязать. Ср. вывя́зывать в 1 
знач. А но́неця фсё ́ извя́зывают – 
носки́, руба́шки. КОН. Хмл. 

2. Расходовать нитки, пряжу на 
изготовление вязаных изделий. Э́ти 
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погожа́я: э́ти в де́ло мо́жно привесь-
ти ́ (нитки), а немно́го, дак я йево ́
(клубок) и ни изьвя́зывала. КОН. Твр. 

ИЗВЯ́КЛИТЬСЯ, -лится, сов. 
Знач.? Руцьйеви́на-то ту́т йещё́, ког-
да ́ вода́ извя́клилась. ОНЕЖ. Врз. 

ИЗВЯ́НУТЬ, -ну, -нет, сов. Прий-
ти в негодность из-за потери влаги, 
потерять свежесть. Ср. завя́нуть в 1 
знач., загоре́ть в 7 знач., замо́рщить-
ся в 4 знач., запо́ртиться в 3 знач., 
изни́кнуть. Дак она ́ (картошка) то́жо 
извя́нет, ведро ́ большо́йе. ВЕЛЬ. Блг. У 
меня ́ морко́ўки не́т, я в магази́не по-
купа́lа, да она ́ у меня ́ испо́ртиlась да 
извя́lа. КОН. Твр. В сочет с весь. Мор-
ко́фку-то я очи́сьтила, она фся ́ ́ извя́-
нет. ВЕЛЬ. Сдр. Извя́ла фся ́ (картош-
ка), никуды ́ не го́жа. ШЕНК. ВП. 
Вы́брали ра́но, она ́ (картошка) ся ́ из-
вя́ла. КРАСН. ВУ. Карто́шки-то и не́т 
нигоде ́ – фся ́ извя́ла. Фся ́ (рыба) извя́-
нет од жа́ру. КАРГ. Нкл. 

ИЗГА́ВКАТЬСЯ, -аюсь, -ется, 
сов. Долго, настойчиво полаять. Ты 
чево ́ га́фкайеш, изга́фкался! ПРИМ. ЛЗ. 

ИЗГА́ГА, -и, ж. Околоплодная 
слизь. Фсе ́ в изга́ге, фсе́х оптё́рла. 
То́лько отели́лась, не облиза́ла, сы-
ро́й йешо ́ (козленок), в изга́ге, ве́сь ф 
слизе́. ВИЛ. Трп. 

ИЗГА́Д, -у (-а), м. Порча? Ср. за-
ко́с². На изга ́ т кло́нит. ПЛЕС. Трс. 

ИЗГАДА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов. Бросив 
что-н., ударив чем-н., попасть в цель, 
угодить. Ср. застегну́ть² в 1 знач., из-
годи́ть. О́н шлё́пнул йе́й, изгада́л – по 
виску́, она ́ и умерла́. ШЕНК. УП. 

ИЗГА́ДИТЬ, -жу, -дит, сов. 1. 
Что. Испачкать, загрязнить. Ср. 
изгрязни́ть. Не па́л? Ду́маю, падё́т, 
дак фсё ́ изга́дит. ВИН. Слц. Отку́да 
зна́йеш, што жэна ́ напьйо́ца и фсё ́
изга́дит. ШЕНК. Трн. 

2. Что и без доп. Привести в не-
годное состояние, испортить. Ср. 
вы́вертеть в 12 знач., зага́достить, 
засра́ть в 4 знач., зауро́довать в 1 
знач., изговня́ть. Што́бы не йизга́-
дить – ма́сла побойе́лась кла́сь, не 
сме́ла. ЛЕШ. Вжг. Одна ́ коро́ва копас-
ли́ва да фсё ста́ ́до изга́дит. КАРГ. Ош. 
Да хо́ть ладо́м, не изга́дили. КРАСН. 
Прм. Це́рква была ́ нару́шэна – фсё ́
изга́дили. УСТЬ. Стр. ▭ ИЗГА́ЖЕ-
Н(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. страд. 
прош. 2. В ле́с ити ́ – на́до серде́чь-
ныйе табле́тки бра́ть – фсё ́ иско́пано, 
изры́то, изга́жэно. ВЕЛЬ. Пкш. 

ИЗГА́ДИТЬСЯ, -жусь, -дится, 
сов. Измениться в худшую сторону, 
испортиться. Ср. изверну́ться в 11 
знач. Молодя́жник-то изга́дился. 
КРАСН. Куликовская. Пого́да се́йгот 
изга́дилась. ПРИМ. ЗЗ. 

ИЗГА́ДОВАТЬ, -дую, -дует, сов. 
Извергнуться изо рта, отрыгнуть-
ся. Унесла ейо ́ ́ домо́й фсю ́ – не́т, я ́
ейо ́ испо́льзовала, у меня ́ дак изга́до-
вал изо рта ́ катушо́к. ЛЕН. Пст. 

ИЗГА́ДОСТИТЬ, -щу, -стит, 
сов., что, безл. Покрыть язвочками. 
Лони ́ у миня фсе ру́ ́ ́ки изга́достит. 
КАРГ. Лкшм. 

ИЗГА́ЖЕН(ОЙ). См. ИЗГА́ДИТЬ. 
ИЗГАЛЁНОК, -нка, м. Шутник. 

Ср. базло́, вы́галок, вы́тулка, галу́-
ха во 2 знач., изгалю́шечка. Милё́-
нок-изгалё́нок, изгалю́шэцька моя́, 
изгаля́лся, извива́лся на коле́нях у 
меня ́ (фольк.). ЛЕШ. Тгл. 

ИЗГАЛЕ́НЬЕ (ИЗГАЛЕ́НИЕ, 
ИЗГОЛЕ́НЬЕ), -ья (-ия), ср. 1. Из-
девательство, мучительство, глум-
ление над кем-н. Ср. изги́льство. Не 
запу́сьтят фсю зи́ ́ моцьку согре́цца 
сы́н и моло́тка. А се́меро детышо́ф 
вы́росьтила, вы́качяла ни́хних. То́ль-
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ко изгаля́юцца, изгале́ньйо. ЛЕШ. Кб. 
Не́т, я ́ уш не пойе́ду води́цца, э́ко 
та́м изгале́ньйе. ЛЕШ. Тгл. Ту́т изга-
ле́нья фся́кого над моло́ткой. ПИН. 
Квр. О́т како бы́ ́ ло изгале́ньйо-то 
ра́ньшэ. МЕЗ. Цлг. Ну, коне́шно, э́то 
изгале́нийе нат солда́том бы́ло МЕЗ. 
Аз. Про челове́ка изгале́ньйе. Мо́жно 
сказа́ть – изголя́йеца. МЕЗ. Бч. Вот 
та́к, изголе́ньйе веть фсё́. Ро́т, гово-
ря́, наби́ли тря́пок, посади́ли на сту́л 
к око́шку, как изгале́ньйе одно́. 
ПЛЕС. Фдв. ОНЕЖ. Тмц. 

2. Шутки, проказы, насмешки. 
Ср. гра́йка в 1 знач. Изголя́юця – 
дак ма́ло ле хто ́ нат ке́м смейо́це – 
во́т ы изголе́ньйо, хто ́ нат ке́м шу́-
тит, во́т ы изголя́йеце. МЕЗ. Дрг. 

И́ЗГАЛЬ (И́ЗГОЛЬ), -и, ж. 1. 
Издевательство, мучительство, 
глумление над кем-н. Ср. изги́льст-
во. Я при́ ́ ду, о́н зацьнё́т надо мно́й 
изгаля́це, цё́, и́згаль така́. – Ка́к не 
надойе́с э́ка и́згаль. ЛЕШ. Ол. Фцера́-
то о́н пи́л ска́рит, да и́зголь, да 
стра́сь, тота́рин порази́т. МЕЗ. Сфн. 
Так нахо́дят к ма́тери хо́дит, виш ка-
ки и́ ́ зголи-то. А ту́т-то находя ́ к ма́-
тери хо́дит. И́згали так и́зголи и 
йе́сь. МЕЗ. Бч.  

2. Бран. В сочет. И́ЗГОЛЬ 
ОКАЯ́ННАЯ (ЛЕША́ЧЬЯ). О чело-
веке, совершающем непозволитель-
ные поступки. А́х ты, и́зголь окая́н-
ная – огоро́ду прилома́л! И́зголь 
окая́нная, и́зголь леша́цья! МЕЗ. Мсв.  

ИЗГАЛЮ́ШЕЧКА, -и, ж. и м. 
Ласк. То же, что изгалёнок. Милё́-
нок-изгалё́нок, изгалю́шэцька моя́, 
изгаля́лся, извива́лся на коле́нях у 
меня ́ (фольк.). ЛЕШ. Тгл. 

ИЗГАЛЯ́ТЬСЯ (ИЗГОЛЯ́ТЬСЯ), 
-я́юсь, я́ется, несов. 1. Над кем, на 
кого и без доп. Насмехаться, изде-

ваться, глумиться над кем-н. Ср. 
выголя́ться в 1 знач., выха́живать в 
11 знач., га́литься в 1 знач., глуме́ть, 
держа́ть на изгиля́нье (см. изги-
ля́нье), дра́вничать в 4 знач., загра́и-
вать, игра́ть в 14 знач., изверга́ться, 
изводи́ться в 9 знач., изгиля́ться, 
издева́ться² в 1 знач., изжива́ться, 
изрыга́ться, изъезжа́ться во 2 знач. 
Повели на́ ́с, а во́н не вы́пусьтили – 
две́рь приста́вили, во́т как они ́ изго-
ле́лись. МЕЗ. Дрг. Свекро́фка-то изго-
ля́лась. ХОЛМ. Кзм. Ви́ш, изголя́йеце 
Ва́ська – ма́ма, принеси бельйо́ ́ , да са́м 
не бу́ду носи́ть, да за ́ пець заго́нит. 
ЛЕШ. Ол. Не дава́ли йи́сь, мори́ли, во́т 
как изгаля́лись! ПИН. Влт. А она ́ не бе-
рё́т його́нных робя́т, говори́т: я ́ не 
приноси́ла (рожала) – во́т как над ро-
бя́тами изголе́юце. КАРГ. Оз. Ка́к над 
ни́м изголе́лись, што большэви́к ты. 
МЕЗ. Кмж. Фсё на́ ́до му́жом изголя́лась. 
КАРГ. Ус. Заце́м изголя́це нат цело-
ве́ком?! МЕЗ. Цлг. Пуска́й изголя́йеца 
ско́лько мо́жэт на ма́терь. МЕЗ. Сфн. Аз. 
Бч. Длг. Мд. Мсв. Лмп. ВИН. Брк. Кнц. 
ЛЕШ. Лбс. Смл. НЯНД. Мш. Стп. ОНЕЖ. 
Тмц. ПИН. Ёр. Квр. Чкл. Штг. ПРИМ. ЗЗ. 
Ннк. ХОЛМ. НК. 

2. Вести себя беспокойно, шалить, 
озорничать. Ср. балова́ть, га́лить¹ во 
2 знач., дури́ть в 6 знач., ерунди́ть в 1 
знач., ◊ жа́ть зелено ́ (см. жать¹), изде-
ва́ться² в 3 знач., изнима́ться² в 1 
знач. Изгаля́юцца (дети), заизгаля́лась, 
дра́внивайецця, дра́вни взяла́, дра́вны, 
упря́мы. Робяти́шки разла́дяцца, изга-
ля́юцца. МЕЗ. Кмж. Не́когды бы́ло до 
дваццети ́ годо́ф да до восемна́цети из-
галя́це. КАРГ. Аст. // Дурачиться, рез-
виться, проводить время в забавах. 
Ср. га́литься во 2 знач., изду́ривать. 
Шэли́куны наде́нут платки ́ (на лицо): 
фся́ко бы́ло – изголя́лись. МЕЗ. Цлг. 
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Милё́нок – изгалё́нок, изгалю́шэцька 
моя́, изгаля́лся, извива́лся на коле́нях у 
меня ́ (фольк.). ЛЕШ. Тгл. // Над кем-н. и 
без доп. Шутить, подшучивать. Ср. 
зуба́нить в 1 знач., ива́ниться, изги-
ля́ть. Изголя́юця – дак ма́ло ле кто нат 
ке́м смейо́це, во́т и изгале́ньйо. Хто ́ нат 
ке́м шу́тит – во́т и изголя́йеце. МЕЗ. Дрг. 
Э́то уш са́ми нат собо́й изголя́йемся, 
глу́пенькими прики́дывамся. ПРИМ. 
Ннк. Изголя́лись над ма́мой. ПЛЕС. Фдв. 
Э́то изголя́юца, гига́няца – смею́ца. 
На́до, э́то изгаля́юца – как смею́ца, ги-
га́няца над и́м, изголе́юца. ПИН. Кшк. 
Так изгале́лись, фсё ́ и зва́ли «горла́-
ны». ЛЕШ. Тгл. А я ́ изголя́лась, пуга́ла 
фсе́х. НЯНД. Мш. Изгаля́ться – насме-
ха́ться МЕЗ. Бч. Изго́ш, сло́во йесь, 
ви́ш, (внук) изголя́йеца. МЕЗ. Лбн.  

3. Притворяться, прикидывать-
ся кем-н. Ср. бла́знить в 3 знач., вы-
галя́ться в 3 знач., вытуля́ться в 1 
знач., запи́сываться в 3 знач., изде-
ва́ться² в 5 знач., изнима́ться² во 2 
знач. Изголя́цця – зна́цит притворя́ц-
ця. МЕЗ. Мсв.  

4. Вести себя неестественно, 
кривляться. Ср. выде́лываться в 4 
знач., изнима́ться² в 3 знач. Во ́ как 
тепе́рь фся́ко выде́лываюцца, изга-
ля́юцца. ПЛЕС. Фдв. // Необычно, 
странно, вести себя. Ср. издев-
ля́ться во 2 знач. Изгале́йеца фся ́
коро́ва. МЕЗ. Дрг.  

ИЗГА́РИВАТЬ (ИЗГА́РЫВАТЬ), 
-аю, -ает, несов. 1. Сгорать. Ср. из-
гора́ть в 1 знач. Переле́тные дрова ́ ф 
пеце ́ изга́рывали (фольк.). КОН. Хмл. 

2. Загнивать от действия тепла 
и влаги. Ср. загнива́ть в 1 знач. Из-
га́ривают снопы́-те. ПИН. Квр.  

3. Лишаться яркости окраски, 
выцветать. Ср. выпека́ть¹ в 1 знач., 
загора́ть в 6 знач. Оди́н (платок) то́-

жэ ста́л изга́ривать, да розре́зала. 
ВИН. Зст. 

4. Расходовать электроэнергию. 
Ср. жгать в 8 знач. А (телевизор) 
фсё ́ изга́ривал пора́то. КАРГ. Ус. 

ИЗГА́РЬ, -и, ж. Загнивание от 
действия тепла и влаги. Ср. зага́р в 1 
знач., загора́нье в 1 знач. Быва́т из-
га́рь – изга́ривают снопы́-те. ПИН. Квр.  

ИЗГА́СНУТЬ, -ну, -нет, сов. 1. 
Подеваться, исчезнуть, пропасть. 
Ср. запотеря́ться в 1 знач., заш-
ке́риться в 1 знач., извести́сь в 1 
знач., изги́нуть во 2 знач., издева́ть-
ся¹, изле́зть во 2 знач. Не зна́ю где́, 
куды ́ изга́сла опя́ть. Не зна́ю, где но-
чева́ла, изга́сла куды́. ПИН. Шрд. Не 
изга́сне там. ЛЕШ. Ччп. 

2. Угаснуть от долгой болезни, 
умереть. Ср. издержа́ться во 2 знач. 
У йи́х ма́ло и оста́лось, фся ́ семья ́
то́жэ вы́мерла – туберкулё́с то́жэ 
потхвати́л. А ту́т фсе ́ так ызга́сли – 
то́д да друго́й да – ска́жут, фся ́ семья ́
изга́сла. ПИН. Яв. 

ИЗГВА́ЗДАТЬ, -аю, -ает, сов., 
что. Экспресс. Испачкать, загряз-
нить. Ср. изгрязни́ть. Штаны оде́ ́ла 
фчера́, да опя́ть она ́ их изгва́здала. 
ВИЛ. Трп. 

ИЗГВА́ЗДАТЬСЯ, -аюсь, -ается, 
сов. Экспресс. Испачкаться, пере-
пачкаться. Ср. изгрязни́ться. В со-
чет. с весь. На мне пла́ ́тьйе но́войе 
надё́ваннойе, я фся ́ изгва́здалась. 
ОНЕЖ. Тмц. 

ИЗГИ́Б, -а, м. 1. Дугообразное 
искривление, изогнутость. Ср. за-
кокрю́шка в 1 знач., закриву́лька в 
1 знач., изви́в в 1 знач., изви́лина в 
1 знач., изги́бина в 1 знач., изгибу́-
лина в 1 знач., изги́бь. А валё́к – дак 
о́н с изги́бом, да на нё́м вы́резочьки 
зде́ланы. ВЕЛЬ. Пкш. Сама́-то коса ́ с 
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изги́бом и эта ру́цецька с изги́бом. 
МЕЗ. Длг. Ката́лка была ́ с изги́бом, ру-
бешки ́ на не́й таки́йе. ПИН. Лвл. О сус-
тавах. У меня ́ нога́-то, ф коле́не-то 
изги́б большо́й да́lа. ВИЛ. Пвл. / ИЗ-
ГИ́БОМ (ИЗГИ́БАМИ). Одна ви́ ́ ця 
заде́лана изги́бом, и друга ви́ ́ ця – из-
ги́бом, их свя́зывали вме́сьте, где 
зы́пка-то привя́зывалась. ПРИМ. Ннк. 
У меня ́ унесли ́ ката́лки –э́то кру́глой 
тако́й като́к, а то ́ – ката́лка, она ́ таки́-
ми изги́бами зде́лана, штобы ката́ть, 
зу́пчиками. ЛЕШ. Кнс. Как гимна́сты 
рабо́тают ле́нтой, так и спо́лохи изги́-
бами све́тяца да завива́юца разно-
цве́тны. ПИН. Штг. / В роли гл. члена. 
Доро́ги таки́ми немно́шко изги́бами 
бы́ли. ПРИМ. Ннк. Стропи́ла ста́вят, на 
э́ти брё́вна прафки́, они пра́вят кры́шу, 
штоп она ́ изги́бами не была́. ПИН. Нхч. 
/ НА ИЗГИ́Б. Согнув, изогнув. И она ́
(невыделанная шкура куницы) – на 
изги́п вот та́к попро́буйеш– и она ́
жо́ще. ПИН. Слц. / ПОЙТИ ́ НА ИЗГИ́Б. 
Становиться изогнутым, сгибаться. 
Ср. гиба́ться в 1 знач. Ту́т на изги́п 
пошла ́ (береста) – небольшы́ми таки́-
ми учя́сками ре́жут УСТЬ. Снк. 

2. Поворот, излучина реки. Ср. 
заостро́вка, заумы́ток в 1 знач., из-
ги́бина во 2 знач., изгибу́лина во 2 
знач., излу́чина¹. У реки ́ изги́бы. Из-
ги́бы, е́сли река́-то свора́цивает. 
ЛЕШ. Ол. Изги́п река де́ ́лат. Река ́ с 
поворо́том – говоря́т – с изги́бом. 
Ско́лько изги́боф-то, река ́ повора́ци-
ват. ШЕНК. Шгв. Хто ́ как называ́т – 
хто ́ изги́бом, хто ка́ ́к. ЛЕШ. УК. Но-
со́к – это изги́п реки́, так вы́дра 
колею де́ ́лат, по мо́ху хо́дит, уж за-
гла́жэно. МЕЗ. Бч. Река де́ ́лайет боль-
шо́й изги́п, а ту́т промежу́ток – но́с – 
та́м поля́на, та́м сеноко́сы. Река де́ ́-
лайет изги́п и весно́й залива́йет йево ́

водо́й. И река ́ пошла ́ бы зьде́сь, но по-
ка не́ ́т. Излу́чина, изги́п (реки). ШЕНК. 
Трн. КАРГ. Крч. / В роли гл. члена. Ту́т 
ре́чька изги́бом, ту́т ско́т. ПИН. Трф. 

3. Участок суши, выдающийся 
углом в водоем, мыс. Ср. боро́к¹ в 3 
знач., гри́ва во 2 знач., за́волок во 2 
знач., изголо́вок¹, и́зголовь в 1 знач. 
Большы́йе волгоса ́ – с поворо́том. В 
ызги́бах – э́то волгоса ́ (сенокосное 
угодье). КРАСН. ВУ. У на́с изги́бы но-
са́-ти называ́ют. ОНЕЖ. Трч. Изги́бом 
и называ́йецца то ме́сто. ШЕНК. Шгв. 
Лягу́шйа ла́хта – это тако ́ возле 
бе́рега бу́дет, изги́п небольшо́й. МЕЗ. 
Сфн. Мысы́. Ре́чька течё́т, де́лайет 
изги́п – мы́с. Коро́че итти́. Де́лайет 
рука́ф-то тако́й. Шэ́я – пя́ть ки-
ло́метроф огиба́йет. Изги́п тако́й. 
Мы́с како́й прошо́л. ПИН. Нхч. Ср. 

ИЗГИБА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов. 1. 
Что. Придавать изогнутую форму, 
сгибать, загибать. Ср. выгиба́ть¹. 
Хво́ст ращепля́йеца, лучи́нки, то́ль-
ко они ́ не одде́льно, они ́ пото́м свя́-
зываюца и высыха́ют. И́х (лучинки) 
жэ на́до изгиба́ть. МЕЗ. Бч. 

2. Менять расположение в про-
странстве, делая повороты. О рус-
ле реки. Ср. изгиба́ться в 3 знач., 
кривля́ть. Вот Пи́жма-та изгиба́т 
вить, кривля́т-кривля́т фся́кима но-
са́ми. ЛЕШ. Рдм.  

3. Двигаясь около чего-н., объез-
жать, огибать что-н. Ср. загиба́ть 
кру́г (см. загиба́ть в 8 знач.). 
Йе́деш, цю́ть ли не с но́су на ́ нос по 
прямо́й, не йизгиба́йош. ЛЕШ. УК. 

4. Совершать волнообразные 
движения, извиваться. Ср. изги-
ба́ться в 4 знач. Вьюны ́ быва́ют, на 
вьюно́ф нали́моф ло́вят, как зме́йи, 
изгиба́ют, но они ма́ ́ленькийе та-
ки́йе, вьюны ́ называ́лись. ВЕЛЬ. Блг.  
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ИЗГИБА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, 
несов. 1. Нагибаться, сгибаться. Ср. 
гнета́ться во 2 знач., загиба́ться в 7 
знач. Опе́ть коси́ть, вот изьгиба́йся! 
ВИЛ. Пвл.  

2. Обладать подвижностью, 
гнуться, прогибаться. Ср. выгиба́-
ться в 1 знач., гиба́ться во 2 знач., 
загиба́ться в 8 знач. Бато́г дли́нный, 
на́до да штобы о́н изгиба́лся. КАРГ. 
Ух. Во́т тогда оно ́ ́ изгиба́ецца ровно́. 
КРАСН. ВУ. Давно ́ боли́т, до локтя ́ из-
гиба́йецця, с ма́я ме́сяця вы́шло. 
ОНЕЖ. Прн. Ле́вая бы рабо́тайот, 
ле́вой йеш, пра́вая бы поднима́еця, 
изгиба́еця, но не ро́бят па́льци, не 
дё́ржат ницево па́ ́льци. УСТЬ. Дмт. 

3. Менять расположение в про-
странстве, делая повороты. О рус-
ле реки. Ср. изгиба́ть во 2 знач. Ту́т 
Слу́да гора́, да́льшэ Хо́ресько – поля ́
то́жо, а на на́шэй стороны Ню́ ́ хчя из-
гиба́йеца, во́т мы́с-то – переве́сьйо, а 
да́льшэ то́жо ка́жна по́жня – свойо ́
назва́ньйо – я́-то та́м не ста́вливала, 
не зна́ю. ПИН. Нхч. Ну́, но́с – э́то на-
зыва́ицца э́тот – река́-то изгиба́ецца, 
называ́ецца но́с. ЛЕШ. Вжг. 

4. Совершать волнообразные 
движения, извиваться. Ср. выги-
ба́ться во 2 знач., дры́гать в 1 знач., 
дряга́ться во 2 знач., изгиба́ть в 4 
знач. Фсё очи́ ́ щено, дак ту́т уш над-
ре́зано, о́н (налим) не изгиба́йецэ, 
ничиво́, дак тут я жа́ ́рила, и вари́ла, 
и фсё де́ ́лала. УСТЬ. Бст. Танцу́ют, 
фся́ко изгиба́юцца. ШЕНК. УП. Фся́к-
то изгиба́еця (во время танца), бу́дё 
выгиба́цця-то! КАРГ. Ус. 

5. Беспокойно двигаться на од-
ном месте. Ср. ёрзать во 2 знач. Ну 
чего ́ сиди́ш, изгиба́йешся, иди ́ на 
у́лицу. ПЛЕС. Фдв.  

6. Унижаться перед кем-н. Ср. 
◊ жить на издева́тельстве (см. 
жить¹). Я та́к перет йи́ма (детьми), 
та́к изгиба́лась ходи́ла. ОНЕЖ. ББ. 

ИЗГИБЕ́НЯ, -и, м. и ж. Согнув-
шийся человек. О́х ты, изгибе́ня, ве́сь 
изгону́лся (ребенку). ВЕЛЬ. Сдр. 

ИЗГИ́БИНА, -ы, ж. 1. Дугооб-
разное искривление, изогнутость. 
Ср. изги́б в 1 знач. Горбу́ша – коса́, 
она ́ с изги́биной. ЛЕШ. Смл. 

2. Поворот, излучина реки. Ср. 
изги́б во 2 знач. Ис прилу́ку вы́шла, 
изгиба́йеця – така ́ изги́бина. ЛЕШ. 
Шгм. Как изги́бины не́ту, так пря́мо 
плё́со. ОНЕЖ. УК. Изги́бина та́м, при-
лу́к. ЛЕШ. Лбс. Изви́лина о́чень боль-
ша́я, изги́бина реки́. УСТЬ. Брз. А 
ку́рья, где вот изги́бина больша́я, из-
лу́чина, вот э́то ку́рья, на реке ́ быва́т 
ку́рьйи таки́йе. В-Т. Сгр. Да, ури́ци-
щя, это у реки́, где по́жни дак, ури́-
чище, у ри́цьки дак, таки ́ изгоlофци ́
дак, у реки ́ изгоlофця ́ така́я, повер-
ну́lа река́, таку ́ изги́бину зде́lаlа, вот 
э́то изгоlофця ́ и поlуци́lася. ВИЛ. Пвл. 
ЛЕШ. Вжг. МЕЗ. Аз. ХОЛМ. Сия. 

ИЗГИ́БИСТО, нареч. Образуя 
плавные изгибы. А там вверху ́ каки́йе-
то оборо́ты, штоп дым не сра́зу, шо́л 
изги́бисто, как коле́но. МЕЗ. Свп. 

ИЗГИ́БИСТОЙ, -ая, -ое. 1. Изо-
гнутый. Ср. гнёной, гну́той, за́вис-
той, загибно́й в 1 знач., закори́-
тельной, изо́гнут(ой). Вот ви́дите: 
рукоя́тка у нейо ́ (косы-горбуши) ка-
ка́я изги́бистая. ВИН. Уй. Бельйо гла́ ́-
дили ра́ньшэ: был като́к, така па́ ́лка 
была кру́ ́гла, гла́тка, на нейо бельйо ́ ́
нама́тывали и катко́м ката́ли, и като́к 
тако́й изги́бистый да з зу́бьями, вот 
им ката́ли, дак бельйо мя́ ́хко-мя́хко 
станови́лось. ПИН. Нхч. 
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2. Кривой, искривленный. Ср. 
верни́стой, горба́той во 2 знач., из-
ги́бной. Ва́кора – де́рево худо́йе, из-
ги́бистойе, нехоро́шойе. В-Т. Пчг. Из-
ги́бистойе де́рево – криво́йе зна́чит 
де́рево. КАРГ. Ош. Ле́с тако́й изги́би-
стой – на распило́фку. МЕЗ. Длг. 

3. Изгибающийся, имеющий пово-
роты, петляющий. Ср. изви́листой 
во 2 знач., изгибу́листой. Река ́ кака ́
изги́биста. В-Т. Пчг. 

ИЗГИ́БНИК, -а, м. Пирог с лю-
бой начинкой, имеющий загнутые 
края. Ср. гу́бник в 1 знач. Ко́рочьку 
начини́ть на́до че́м-нить – вот и бу́дет 
изги́бник – пиро́к тако́й. КАРГ. Ух. 

ИЗГИ́БНОЙ, -ая, -ое. То же, 
что изги́бистой во 2 знач. У на́с бы-
ла́, кокорю́га была ́ – изги́бно де́рево. 
КАРГ. Ош. 

ИЗГИ́БНУТЬ, -ну, -нет, сов. 1. 
Подвергнуться уничтожению, по-
гибнуть. Ср. извести́сь в 6 знач. И 
фсе ́ (цветы) изги́бли. ШЕНК. Шгв. И 
те то́ ́жэ изги́бли. ВИЛ. Слн. 

2. За кого и без доп. Исстра-
даться. Ср. извести́сь в 9 знач. В 
сочет. с весь. Вы ́ бы вино пи́ ́ ли, я ́ п 
фся ́ изги́бла. ПИН. Шрд. За сы́на-то 
фся ́ изги́бла я. Да ви́дно, па́л во 
дво́р, там реве́л, лю́ди чю́ли, изги́бла 
фся́. ЛЕШ. Плщ.  

ИЗГИБУ́ЛИНА, -ы, ж. 1. Дуго-
образное искривление, изогнутость. 
Ср. изги́б в 1 знач. Э́ка, ви́ш, с изгибу́-
линой, в бо́к изогну́лась. ВИЛ. Пвл. 
/ ИЗГИБУ́ЛИНОЙ. Ку́дерь – то́т изги-
бу́линой тако́й получя́йецца. КАРГ. Клт.  

2. Поворот, излучина реки. Ср. 
изги́б во 2 знач. Туды ́ изгибу́лина 
идё́т на ́ Бор. КАРГ. Лкшм. 

ИЗГИБУ́ЛИНКА, -ы, ж. Ум.-
ласк. к изгибу́лина в 1 знач. Внизу́-
то таки́йе изгибу́линки. В-Т. Яг. 

ИЗГИБУ́ЛИСТОЙ, -ая, -ое. Из-
гибающийся, имеющий повороты, 
петляющий. Ср. изги́бистой в 3 
знач. Мы́сйе огиба́йет, изгибу́ли-
стойе тако́йе. УСТЬ. Сбр. 

ИЗГИ́БЬ, -и, ж. Дугообразное 
искривление, изогнутость. Ср. из-
ги́б в 1 знач. Като́к са́м тако́й с изги́-
бью, и́м ката́ш, до́лго я и́ ́ м гла́дила-
то. ПИН. Нхч. 

ИЗГИ́ЛЬНИК, -а, м. То же, что 
изги́льщик. Изги́льники! ПРИМ. Иж. 

ИЗГИ́ЛЬСТВО, -а, ср. Мучи-
тельство, глумление над кем-н. Ср. 
га́ленье в 1 знач., гольба ́ в 1 знач., 
грае́нье, изгале́нье в 1 знач., и́згаль 
в 1 знач., изги́лянье, издева́тельст-
во. Ф пре́жно-то вре́мё изги́льсво 
бы́ло тако́йо дак. ПРИМ. ЗЗ. Э́то што́, 
говорю́, за изги́льство?! ПРИМ. Ннк. 
Во́д бы́ло како ́ изги́льство. МЕЗ. Крп. 
Изги́льство бы́ло, беда́! МЕЗ. Длг. На 
тако́м изги́льстве жы́ли, бо́жэ спаси́. 
ОНЕЖ. Пдп. Сюда прийе́ ́хали на из-
гильство́. ПЛЕС. Прш. 

ИЗГИ́ЛЬЩИК, -а, м. Человек, 
причиняющий кому-н. физические 
или нравственные страдания, мучи-
тель. Ср. изги́льник, издева́тель в 
1 знач. Таг ба́тько фсю жы́сь изги-
ля́лся, и э́тот изги́льшык. Тако́й был 
изги́льшык, и э́тот изьдева́тель ещё́. 
ОНЕЖ. Кмн. Уро́т, изги́льшшыг бы́л. 
МЕЗ. Длг. Ну ́ и изги́льшык ты́, 
па́рень, фсё што́ ́ -нибуть напрока́зит. 
ХОЛМ. Слц. 

ИЗГИ́ЛЯНЬЕ (ИЗГИЛЯ́НЬЕ), 
-ья, ср. То же, что изги́льство. В 
сочет. ДЕРЖА́ТЬ НА ИЗГИ́ЛЯНЬЕ 
(кого). Постоянно издеваться. Ср. 
изгаля́ться в 1 знач. Как на изги́ля-
ньйе йе́й держа́л, ну́, изгаля́лся про́-
сто, цё ́ хоте́л, то ́ над йе́й де́лал. ЛЕШ. 
Лбс. Изгиле́ньйе. ОНЕЖ. Тмц. 
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ИЗГИЛЯ́ТЬ, -я́ю, -я́ет, несов. 
Насмешничать, шутить. Ср. изга-
ля́ться во 2 знач. И йи́х подвесели́л, 
ле́том та́шат на саня́х, фся́ко изгиля́-
ли. МЕЗ. Аз. 

ИЗГИЛЯ́ТЬСЯ (редко ИЗГЕ-
ЛЯ́ТЬСЯ), -я́юсь, -я́ется, несов., над 
кем и без доп. Насмехаться, изде-
ваться, глумиться над кем-н. Ср. из-
галя́ться в 1 знач. Та́м изгиля́лись – за 
причё́ску йейо ́ схвати́ли. ПИН. Сл. Та́к 
гро́мко зареве́л, гру́бо – не ф ту́ сто́-
рону пошла́, он меня ́ напра́вил, во́т 
как изгиля́лся! МЕЗ. Длг. Щя́с така ́
а́рмия – изгиля́юца. ХОЛМ. Члм. 
Йе́сьли ты ́ ишшо та́ ́г бу́дёш над оццо́м 
изгиля́цца, мы ́ донесё́м! ПИН. Влд. О́н 
изгиля́лся-то ка́к над людя́ми – си́ла 
а́нгельска! МЕЗ. Крп. Заче́м над Му́р-
кой изгиля́йешся? МЕЗ. Рч. Над Во-
ло́дей изгиля́лась. ОНЕЖ. Трч. Врз. Прн. 
В-Т. Врш. ВЕЛЬ. Лнв. ВИН. Слц. КАРГ. 
Лкш. Лкшм. Нкл. ЛЕШ. Кнс. Ччп. МЕЗ. Кд. 
Свп. Сн. ОНЕЖ. Пдп. Тмц. ПИН. Чкл. 
ПЛЕС. Кнв. ПРИМ. ЗЗ. ЛЗ. Ннк. Пшл. Сзм. 
ХОЛМ. Звз. Кзм. КПч. Лмн. НК. Нкл. Ркл. 
Сия. Слц. ШЕНК. ВП. // Надоедая, доса-
ждая, доставлять неприятности. Ср. 
донасади́ть, допека́ть в 3 знач. Оди́н 
(комар) ко мне ́ привяза́лся, изгиля́це, 
пишшы́т, уро́т! МЕЗ. Длг. 

ИЗГИ́НУТЬ, -ну, -нет, сов. 1. 
Подвергнуться уничтожению, по-
гибнуть. Ср. извести́сь в 6 знач. 
Семь коро́ф изги́нуло в э́том дворе́. 
МЕЗ. Крп. Так по́чяли пропада́ть, фсе ́
изги́нули. ШЕНК. Шгв. А посади́л, да 
вокура́т моро́с – и фсё ́ изги́нуло. 
КАРГ. Лкшм. Сама ско́ ́ро изги́нёш, 
пропадё́ш. ПРИМ. ЗЗ. ВИЛ. Пвл.  

2. Потеряться, пропасть, исчез-
нуть. Ср. изга́снуть в 1 знач. Одна́-
то изги́нула в лесу́, ушла здря́ ́ . ПРИМ. 
ЗЗ. Ну она ́ пропа́ла-то, софсе́м изги́-

нула. ВИЛ. Пвл. / В пов. Уйди, исчез-
ни! Лё́к спа́ть, изги́нь! В-Т. ЧР. 

ИЗГЛАГО́ЛИТЬ, -лю, -лит, сов. 
Произнести, сказать что-н. Ср. за-
говори́ть в 5 знач., закли́кать в 3 
знач., зарозгова́ривать в 3 знач., 
дать (сказа́ть) звук (см. звук в 3 
знач.), изговори́ть. Не́, непра́вильно 
изглаго́лила! ШЕНК. Трн. 

ИЗГЛА́ДИТЬ, -жу, -дит, сов. 1. 
Что и без доп. Выгладить, погла-
дить. Ср. заутю́жить. А я ́ изгла́дила 
на печи пла́ ́тьйе. ВИН. Зст. Фсё на́ ́ть 
изгла́дить. ПИН. Шрд. Да ка́к изгла́-
дил? МЕЗ. Аз.  

2. Что. Привести в надлежащий 
вид, поправить. Изгла́ть половичё́к. 
ШЕНК. ЯГ. 

3. Сделать массаж. Ср. 
вы́гладить во 2 знач., давну́ть в 1 
знач. Ф коле́шки изгла́жу. МЕЗ. Длг. 

ИЗГЛА́ЖИВАТЬСЯ, -аюсь, -ает-
ся, несов. Знач.? Изгла́жываецца о́н у 
меня́. Давно ́ уж бо́льно. ПРИМ. ЗЗ. 

ИЗГЛА́СЬЕ, -ья, ср. Мелодия. 
Ср. выраже́нье во 2 знач., го́лос в 1 
знач. И тако́йе жэ изгла́сьйе, тако́йе, 
и тако́й моти́ф. ВИН. Мрж. 

ИЗГЛОДА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов. 1. 
Что. Обглодать, объесть. Ср. вы́гло-
дать, заглода́ть, изгры́зть в 1 знач., 
изорва́ть в 4 знач. Ко́зы та́м я́блонь 
изглода́ли в огоро́де. ВЕЛЬ. Уг.  

2. Что. Грызя, уничтожить, из-
грызть. Ср. засточи́ть, изгры́зть во 
2 знач. Кроты фсю ́ ́ корто́шку изгло́-
жут, оста́вят одну ́ кожуру́. УСТЬ. Брз. 

3. Кого. Растерзать зубами, 
загрызть, задрать. Ср. изгры́зть в 
4 знач. Он мно́го ку́р изглода́л. 
КАРГ. Нкл. 

ИЗГЛЯ́Д, -а, м. Надсмотрщик. А 
са́м смо́трит, ну́, говорю́, ты шо́, из-
гля́т надо мно́й? ПРИМ. Ннк. 
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ИЗГЛЯДЕ́ТЬ, -гляжу́, -ди́т, сов. 
1. На что. Бросить взгляд, посмот-
реть, взглянуть. Ср. гля́нуть¹, из-
гляну́ть, изгляну́ться. О́н как уви́-
дел, изгляде́л на пе́ць: Таи́сья та́м. 
В-Т. ЧР. 

2. Пристально глядя на что-н., 
рассмотреть. Ср. догляде́ть во 2 
знач., засмотре́ть в 3 знач. Глаза ́ из-
гляде́ли, зу́бы сйе́ли. ВИН. Кнц. 

ИЗГЛЯНУ́ТЬ, -ну́, -нёт, сов. То 
же, что изгляде́ть в 1 знач. Изгля-
ну́ла в окно ́ – она стои́ ́ т у огоро́да, 
ревё́т. В-Т. Тмш. Ма́ти сосказа́ла, 
оте́ць то́лько изгляну́л. В-Т. ЧР. 

ИЗГЛЯНУ́ТЬСЯ, -ну́сь, -нётся, 
сов., на что. То же, что изгляде́ть 
в 1 знач. Она ́ изгляну́лась на не́бо-
то. ВИЛ. Слн. 

И́ЗГНАН(ОЙ). См. ИЗГОНИ́ТЬ. 
ИЗГНА́НЬЕ, -ья, ср. Высылка 

людей с места жительства, ссылка. 
Ср. вы́селка в 1 знач., вы́сланка в 1 
знач., изгоне́нье. О́й, изгна́ньйе бы́-
ло. Му́ш у меня то́ ́жэ в изгна́ньйи 
бы́л. ПРИМ. Ннк. 

ИЗГНА́ТЬ. См. ИЗГОНИ́ТЬ. 
ИЗГНИВА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов. 

Сгнивать, перегнивать. Ср. выгни-
ва́ть, выпрева́ть во 2 знач., гни́ть. 
Валё́жник, валё́жына, валя́йеца, он 
са́м собо́й изгнива́йет. Фсё ́ изгни-
ва́ет по боло́ту. ВЕЛЬ. Сдр. Скоря́йе 
йешо ́ ф песке ́ изгнива́йет, а в боло́те 
доу́ ̆ го дю́жыт. ВИЛ. Слн. Ле́с бы́стро 
изгнива́т. ОНЕЖ. Прн. 

ИЗГНИ́ВШОЙ, -ая, -ое. Под-
вергнувшийся процессу гниения, 
сгнивший. Ср. гнило́й¹ в 1 знач., 
дря́блой в 1 знач., душно́й в 3 знач., 
загни́вшой. Мали́на-то фсё ́ на 
вы́волоках, на ста́рых, мали́нник лю́-
бит в лому ́ расти́, ста́рые зда́ния из-
гни́фшые – фсё ́ мали́нник. УСТЬ. Снк. 

ИЗГНИ́ТЬ, изгнию ́ (и́згнию), 
изгниёт (и́згниет), прош. игзни́л 
(и́гзнил), изгнила́, изгни́ло (и́згни-
ло), изгни́ли (и́згнили), сов. 1. Разру-
шиться от гниения, прогнить, об-
ветшать. Ср. вы́париться в 6 знач., 
вы́трупеть, замуре́ть во 2 знач., за-
пригни́ть, изволочи́ться¹ во 2 
знач., изгоре́ть в 7 знач., изопре́ть в 
5 знач., изостле́ть, истрави́ться. 
Во́т как ови́н изгнийо́т, йево ́ убира́-
ют на дрова́, а но́вы-то простро́ят. 
ВИЛ. Пвл. Куды ́ вы с платья́ми! Из-
гнию́т фсе́. ВЕЛЬ. Сдр. Оте́ць струбиу ́ ̆
вот по око́шкам стру́п, а де́тко гово-
ри́т: не ходи бо́ ́льшэ, на стру́п не ру-
би́, так изба́-та ишчо ́ ф стру́бе 
изгниlа́. УСТЬ. Бст. До́м изгни́л ве́сь. 
УСТЬ. Брз. И́згнило фсё́, искоси́лось, 
избоци́лось, осе́ло, тё́с худо́й ста́л. 
ШЕНК. ВП. Сере́дь дере́вни-то под 
двумя йо́ ́лками на́ш-то до́м стоя́л да 
ве́сь уш изгни́л. ВИЛ. Слн. У́гол и́зг-
нил – туды ́ тепло ́ фсё идё́т, я уты́цю 
ва́той, а фсё вы́ ́ дерьгают воро́ны и 
га́лки. КОН. Хмл. Ста́рая, уш изнила ́
бо́ле, опа́ла. В-Т. Грк. ПОВСЕМЕСТНО. 

2. Стать ржавым, проржаветь. 
Ср. изоржа́веть. У́ш по́днели к 
коlоко́льне-то фпlо́ть, кана́т-от 
lо́пнуw, ко́lокоlо укоти́lося в реку́, и 
циця́с в реке́. Ста́ры-то лю́ди бы 
зна́ли ф како́м ме́сте, оно́ веть не 
и́згниlо. У меня то ́ ́ ведро́-то и́згниlо 
фсё ́ и бока́-те вы́пали. ВИЛ. Пвл.  

3. Прийти в негодность в резуль-
тате длительного использования, 
износиться. Ср. изволочи́ться¹ в 1 
знач. Шпи́льки-то, – говори́т, – не 
дё́ржат. Фсё ́ уш и́згнило да́к. Фсё́, 
ту́фли ста́ры, фсе и́ ́ згнили, худы́йе 
дак. В-Т. Сфт. 

4. Подвергнуться распаду, разло-
жению, сгнить, истлеть, Ср. вы́бо-
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леть в 4 знач., изопре́ть в 6 знач., изо-
тле́ть в 3 знач. Wо́т пlо́хо-то лежа́lа. 
О́й, де́фка, она ́ жыва́я бы изгниlа́, хо́ть 
ка́к-то осспо́ть йей ма́lо дау ́ ̆ полежа́ть-
то, а то ́ штё я ́ грю, наве́рно пока́яlась 
хорошо́. ВИЛ. Пвл. Глаза фсе и́ ́ ́ згнили 
КАРГ. Ух. В серё́тке фсё и́згнило, зе́-
лень хвоти́ли (телята). УСТЬ. Сбр. Фсё 
се́рцё-то изгни́ло. ШЕНК. УП. По э́тому 
ме́сту у нийо ́ изгнила ́ нога ́ и отпа́ла. 
ВЕЛЬ. Пжм. Мои́-то това́рищи ужэ фсе ́ ́
и́згнили в земле́. КАРГ. Клт. Щя́с по-
смо́триш: дак везьде ́ ф поля́х-то ва-
ля́юца, старики́-то те́, кото́ры по́мер-
ли, а мо́рды-те так и оста́лись у 
зайе́скоф. Та́к они ́ и валя́юца, други́е 
и́згнили. ВЕЛЬ. Лхд. Девяно́сто годо́ф 
уш: уж давно на́ ́до в земле изгни́ ́ ть, а 
я ́ жыву ́ вот. ЛЕН. Схд. А коро́ва пото-
ну́ла в ручью ́ – похи́тилась, изгнила ́ в 
э́той воде фся́ ́ . КОН. Твр. Грибо́ф-то 
не́ту? – Не́ту, изгни́ли фсе́. Там фсё ́
и́згнило. КАРГ. Нкл. / Перен. О душев-
ном состоянии. Ср. изгни́ться. О́й, да 
ты Фаи́ ́ на Васи́льйевна, йещё ́ на лице́-
то не вы́гледиш хорошо ́ – а на душэ́-
то фсё ́ изьгни́lо. ВИЛ. Пвл. 

5. Усвоиться в процессе пищеваре-
ния, перевариться. Коро́ве мяки́ну 
ко́рмят, а о́си што́бы не ́ было, а то ́ в 
го́рло попадё́т, и не вы́тянеш. О́сь и в 
жолу́тке ско́ро не изгнийо́т. ВИЛ. Трп. 

6. Погибнуть, находясь в тяже-
лых жизненных условиях. Ты заняу́ ̆ ся 
руководи́ть – ф тюрьме ́ изгнийо́ш. 
Ты заняу́ ̆ ся за де́lо. ВИЛ. Пвл.  

ИЗГНИ́ТЬСЯ, -гнию́сь, -гниёт-
ся, сов. То же, что изгни́ть в 4 знач. 
О душевном состоянии. Душа́-то 
фся ́ изгнийо́тця, вы́текёт. КАРГ. Крч. 

ИЗГНОИ́ТЬ, изгною́, изгнои́т, 
сов. 1. Что. Допустить порчу, гние-
ние чего-н., сгноить. Ба́ню изгнои́ла, 
хо́дит в лю́ди мы́цца. В-Т. Грк. Жы́ли 

недо́лго, да изгнои́ли по́л-то. Она ́
ско́лько изгнои́ла белья́. КОН. Клм. Они ́
ста́ли уще́рб де́лать хозя́йствам по Ро-
си́йи – то мя́ ́со йизгноя́т, то ищё ́ чиво́. 
ВИЛ. Пвл. А я ́ хоте́ла итти ́ под го́ру по-
воро́цят – изгною се́ ́но-то. ВЕЛЬ. Сдр. 
А ку́ды, весь по́л изгноя́т. КОН. Хмл. 
Свой до́м ве́сь изгнои́ли. В-Т. Тмш. Я ́
фсе ́ хала́ты изгнои́ла так, телё́нкоф 
гре́ла в моро́зы. В-Т. Сгр. Фсе сте́ны из-
гнои́ла, измочи́ла. ВИЛ. Трп. Ду́бом ду-
би́ли, не изнойи́т –хорошо́. МЕЗ. Длг. 
ВИН. Слц. КАРГ. Нкл. Хтн. УСТЬ. Брз. Стр.  

2. Кого и без доп. Погубить, со-
держа в тяжелых жизненных усло-
виях. Ср. изволочи́ть² в 3 знач. Из-
гною ́ ф тюрьме́! Не да́с спра́вицца, 
сра́зу посыла́йет. В-Т. ЧР. Йе́сли 
йещё то́ ́лько дотро́неш йей, я ́ тебя ́ ф 
тюрьме ́ изгною́, сечя́с не при царе́-
косаре́. Бо́льшэ ма́мы не тра́гивал. 
КАРГ. Крч. Я ́ тебя ́ ф тюрьму ́ изгною́. 
ПРИМ. Ннк. А реви́зоры меня ́ дика́рь-
ка узна́ли, Тама́ра, ты цео ́ ́ негра́мот-
ная занеlа́сь, тебя ́ ф тюрьме ́ изгноя́т. 
ВИЛ. Пвл. Мо́жно бы ф тюрьме ́ из-
гнои́ть. УСТЬ. Сбр. 

3. Подвергнуть вымачиванию, 
размягчению в воде. Ср. заклест-
ну́ть в 1 знач. Сперва ́ вот вы́росьтет 
(лён), на лу́к росте́лёш, изгнои́ш… а 
пото́м уш ста́неш пре́сьть. КОН. Клм. 

ИЗГНО́Й, -я, м. Топоним. Назв. 
мыса. Мы́с у ре́чьки – Изгно́й – ко-
си́ли тут. В-Т. Яг. 

ИЗГНУ́Т(ОЙ). См. ИЗО́ГНУ-
Т(ОЙ). 

ИЗГНУ́ТЬСЯ, -гну́сь, -гнётся, 
сов. Изогнуться. Ср. заверну́ться в 
10 знач., изви́ться в 4 знач. Изго́н – 
то́д беру́т в э́ких рада́х, бе́лый тако́й, 
изгну́лся. ПИН. Нхч. 

ИЗГОВЛЯ́ТЬ, -я́ю, -я́ет, несов., 
кого. Какими-н. действиями дово-
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дить до раздражения, изводить. Ср. 
гневи́ть, де́йствовать в 3 знач., до-
бива́ть в 5 знач., допека́ть в 3 знач., 
досажа́ть во 2 знач., ◊ по нéрвам за-
ва́ливать (см. зава́ливать), изъе-
да́ть в 4 знач. И та́к они ́ меня ́ изгов-
ля́ют. ПРИМ. ЗЗ.  

ИЗГОВНЯ́ТЬ, -я́ю, -я́ет, несов., 
что. Довести до нежелательного 
состояния, испортить. Ср. изга́-
дить во 2 знач., изгуби́ть во 2 знач. 
Фсю зе́ ́млю изговня́л Арка́шка, ду-
ра́к. МЕЗ. Мд. Ста́нцыю-то туда ́
зьде́лали – и фсё ́ изговня́ли, хоро́шы 
ме́льницы бы́ли. ОНЕЖ. Тмц. 

ИЗГОВО́Р, -а, м. Обычно во мн. 
Пустые, бесплодные разговоры. Ср. 
байба́, ◊ дарово́е сло́во (см. даро-
во́й), дристня́ во 2 знач., жужжа́-
канье. Не на фа́кте де́ло зьде́лано, 
на одни́х изгово́рах. КАРГ. Хтн. 

ИЗГОВОРИ́ТЬ, -рю́, -ри́т, сов. 
Произнести, сказать что-н. Ср. из-
глаго́лить. Не изговори́л, не кашля-
ну́л, испуга́л меня́. ПИН. Чкл. 

ИЗГОДИ́ТЬ, -жу́, -ди́т, сов. Точ-
но попасть куда-н., угодить. Ср. 
вгоди́ть, изгада́ть. Снаря́т изгоди́л 
к на́м под ору́дьйо. Окура́т изгоди́л 
по доро́ге. КРАСН. ВУ. 

ИЗГО́ЖОЙ, -ая, -ое. Имеющий 
болезненный, истощенный вид. Ср. 
замо́релой, замо́рной в 1 знач. Она ́
не изго́жа, краси́ва. В-Т. УВ.  

ИЗГО́Й, -го́я, м. 1. Человек, от-
вергнутый обществом по каким-н. 
качествам или свойствам. Нет та-
ко́во, што ты ́ себя ́ нарушы́л, ак фсе́х 
прибира́ют на кла́дбище, ак изго́йев 
не де́лают. То́жэ ить ве́шаюца, нару-
ша́юца. ПИН. Нхч. 

2. Плохой человек. Ср. дря́га, дья́-
вол во 2 знач. Ба́тька йево ́ изго́й бы́л, 
Са́шка, тот то́жэ пи́л, пи́л. УСТЬ. Снк. 

ИЗГОЛЕ́НЬЕ. См. ИЗГАЛЕ́НЬЕ. 
И́ЗГОЛО, нареч., в роли гл. члена. 

Экспресс. Голодно. О нехватке корма. 
Ср. барахлеви́то, богоро́дно. В роли 
гл. члена. Э́ко (плохое) се́но-то да́ли, у 
мня ́ (корова), грит, и́згоlо. ВИЛ. Пвл.  

ИЗГОЛО́ВОК¹, -вка, м. Участок 
суши, выдающийся углом в водоем, 
мыс. Ср. изги́б в 3 знач. Гони ло́ ́тку 
на изголо́вок, фсё равно ́ уходи́ть. 
МЕЗ. Сфн. 

ИЗГОЛО́ВОК², -вка, м. То же, 
что изголо́вье во 2 знач. Да́йте йе́й 
изгоlо́фки, йе́сьли засты́lа – оку́тки. 
ВЕЛЬ. Лхд. 

ИЗГОЛОВЦА́, -ци́, ж. Ум.-ласк. 
к и́зголовь во 2 знач. Изгоlовця́, на 
то́й изгоlофце́-то у меня ́ там се́но. 
Да́, ури́цищя, э́то у реки́, где по́жни 
дак, ури́чище, у ри́цьки дак, таки ́
изгоlофци́, дак у реки ́ изгоlофця ́ та-
ка́я, поверну́lа река́, таку ́ изги́бину 
зде́lаlа, вот э́то изгоlофця ́ и 
поlуци́lася. ВИЛ. Пвл. 

И́ЗГОЛОВЬ, -и, ж., род. мн. из-
голове́й. 1. Участок суши, выдаю-
щийся углом в водоем, мыс. Ср. из-
ги́б в 3 знач. И́зголофь – круго́м 
ре́чька, то́, што река ́ обошла́, то и́ ́ з-
голофь. За ри́цькой хо́дят дак, по 
изгоlовя́м дак. А хто и́згоlофь, во́зь-
ле руче́й-от там огиба́йеця. ВИЛ. Пвл. 

2. Сенокосное угодье, с трёх 
сторон окружённое рекой. Суха́я 
по́жня-то, э́ка и́згоlовь, сеноко́с-от, 
ско́ро вы́сохнет на не́й. И́згоlофь – 
э́то фторо́йо, то́жо она по́ ́жня – 
зва́ньйо-то фторо́йо. Йе́сли кусты ́
вы́рублены, дак се́но коси́ж, дак 
лешша́ткой зову́т, а у реки ́ уш леш-
ша́ткой не называ́йеци, там и́зго-
lофь. Ме́сто опя́ть у хозя́ина та́м, у 
друго́во, где́-ко и́згоlофь, та́м по ру-
цейка́м дак. С гнёlо́во-то угlа ́ (с за-
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пада) идё́т, смо́цит сиця́с, у ре́цьки 
там моя и́ ́ згоlофь, то́т кто коси́т 
свою и́ ́ згоlофь, больша́я и́згоlофь, 
йе́сь и поме́ньшэ – ма́ленькая и́зго-
lофь, мно́го изгоlове́й – та́м по ри́ць-
ке-то мно́го изгоlове́й-то, говорю ́ об 
изгоlовя́х. ВИЛ. Пвл.  

ИЗГОЛО́ВЬ, -и, ж. То же, что 
изголо́вье во 2 знач. Изголо́фь – э́то 
поду́шка под голово́й. ПРИМ. ЗЗ. 

ИЗГОЛО́ВЬЕ, -ья, ср. 1. Место, 
где в данный момент располагается 
голова лежащего. Ср. заголо́вье в 1 
знач. Ла́фка была ́ пере́дня да за́дня, а 
ка́танец в изго́ловьйе потпиха́ш, дак 
и хорошо́. ПИН. Лвл. Гада́ли, му-
то́фка, хле́п пеку́т, так те́сто меся́т, 
под ызго́ловьйе поло́жат. ПИН. Ср. 
Не зна́й меня́, нечи́стая си́ла, у меня ́
в ызголо́вьях тро́йе. ОНЕЖ. Тмц. Я ́
уш свою ́ фуфа́йецьку в ызголо́вьё-то 
поло́жу. ХОЛМ. Слц. НК. В-Т. Сфт.  

2. Предмет, который кладут под 
голову лежащего человека, подушка. 
Ср. изголо́вок², изголо́вь. Под го́ло-
ву цего́-нибуть поло́жыш, не поду́ш-
ку, так изголо́вьйе. КАРГ. Оз. Голо́-
вушки боля́т, де́лайте изголо́вьйо 
повы́шэ, не ложы́тесь поперело́м, 
ля́жыте поперело́м – излия́ньйе 
падё́т. ОНЕЖ. Прн. Поду́шка-то изго-
ло́вьйо. В-Т. Грк. Во ́ изголо́вьйе 
ни́ско. МЕЗ. Лмп. У меня ́ изголо́вьйе-
то беда ни́ ́ ско, я ́ не могу ́ ведь ек-ту 
спа́ть. ХОЛМ. Нкл. 

3. Верхняя часть тела человека, 
голова. Ср. голови́зна в 1 знач. У 
нас ра́не медве́дь задра́л жэ́ньщину, 
зза́ду дошо́л, с ызголо́вья йейо ́ кок-
тя́ми и мя́кко ме́сто вы́йел. ПИН. Ср.  

ИЗГОЛО́ВЬЕЦЕ, -а, ср. Ум.-
ласк. к изголо́вье во 2 знач. В фольк. 
Вдове́ц, спа́ная посте́ля, векове́чьная 
брязга́, шо́птан на изголо́вьйицэ! 

КАРГ. Крч. Нам посьте́люшка – ма́ть 
сыра ́ земля́, нам изголо́вьйице – зло ́
коре́ницё, одея́лушко – ве́тры бу́й-
ныйе... утира́ньйице – шо́лкова тра-
ва́. ПРИМ. Ннк. 

ИЗГОЛОДА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов. 1. 
Почувствовать голод, проголодать-
ся. Ср. заголодова́ться во 2 знач., 
замере́ть в 3 знач. Понорови́те, фся́-
ко не изголода́йете. ПЛЕС. Прш. И́ш, 
как изголода́ли, бе́дныйе! ПРИМ. ЗЗ. 
От ре́чьки я ́ наси́лу пришла́, изголо-
да́ла. ВЕЛЬ. Лхд. Во́т изголода́йет 
си́льно, тогда ́ придё́т. Изголода́еш 
си́льно. ВЕЛЬ. Сдр. Пригони́ли нас 
ры́ть око́пы, да та́к ызголода́ли да 
фшэ́й-то накопи́ли. ВЕЛЬ. Пкш.  

2. Прийти в плохое состояние в 
результате длительного голодания. 
Ср. доголодова́ть во 2 знач., доме-
ре́ть, замори́ться во 2 знач., изголо-
да́ться, изголодова́ть изголодова́-
ться. Изголода́ла, изму́цилась, а 
бо́льшэ у йе́й но́к не ста́ло. ПРИМ. ЗЗ. 

ИЗГОЛОДА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ет-
ся, сов. То же, что изголода́ть во 2 
знач. А мы́-то уш ызголода́лись, так 
у тебя фсё ́ ́ сйеди́м. КАРГ. Ош. Поро-
сё́нок изголода́лся. ХОЛМ. Сия. 

ИЗГОЛОДЕ́ТЬ, -жу́, -ди́т, сов. 
Провести долгое время, употребляя 
только скромную пищу. И во́т оне ́
изголодя́т, а пото́м о Па́ске ка́к фсё-
го ́ настря́пают! КАРГ. Лкшм. 

ИЗГОЛОДОВА́ТЬ, -ду́ю, -ду́ет, 
сов. То же, что изголода́ть во 2 знач. 
На ́ поле да везьде пя́ ́сталися, фсе ́ изго-
лоду́йем. ШЕНК. ВП. В сочет. с весь. 
Изголодова́л весь. ВИЛ. Слн. 

ИЗГОЛОДОВА́ТЬСЯ, -ду́юсь, 
-ду́ется, сов. То же, что изголода́ть 
во 2 знач. Я изголоду́юся зимо́й-то. 
ЛЕН. Схд. У зоро́ду лежы́т воу́ ̆ к жы́-
венькой и не фстайо́т – изгоlодовау́ ̆ -
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ся, немо́жот, и фсё́. ВИЛ. Пвл. И́ш, 
как изголодова́лисе. ЛЕШ. Шгм. 

ИЗГОЛОСИ́ТЬ, -шу́, -си́т, сов., 
кому. Изобразить, исполнить причи-
тание. Ср. вы́плакать в 3 знач. Я ́
бы тебе ́ изголоси́ла. ЛЕШ. Вжг. 

ИЗГОЛТЕ́ЛИТЬ, -лю, -лит, сов. 
Сделать желобки для стока воды 
на тёсе. Ср. вы́дорожить¹. Мо́жэт, 
вы ́ изгоутӗ ́лите. ВЕЛЬ. Сдр.  

ИЗГОЛУБА́, нареч. С голубым 
оттенком. Изголуба ́ у Са́шы-то 
йе́сьть нашы́та ша́пка. МЕЗ. Свп. 

ИЗГОЛУБА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов., 
что. Колебля, заставить качаться, 
раскачать. Ср. изляга́ть в 1 знач. С 
синон. Ве́тры се́верныйе бу́дут, фсё ́
раскачя́йет, изголуба́йет – унесё́т 
(льдины). ОНЕЖ. Лмц. 

И́ЗГОЛЬ. См. И́ЗГАЛЬ. 
ИЗГОЛЯ́ТЬСЯ. См. ИЗГА-

ЛЯ́ТЬСЯ. 
ИЗГО́Н¹, -а (-у), м. 1. Травяни-

стое многолетнее растение белозор 
болотный, одноцветка семейства 
Белозоровые (Parnássia palústris), 
применяющееся в виде настойки в 
качестве лекарственного средства. 
Ср. изго́нная трава ́ (см. изго́нной), 
изго́нье + изго́нчик в 1 знач. Ли́с-
тышки у изго́на кру́глы, цвето́к бе́-
лой, как у земля́нки, а пе́сьтик высо́-
конькой. ПИН. Врк. По-на́шэму 
изго́н, а по-нау́чьному – одино́кая 
трава́. ПИН. Кшк. Изго́ну се́йгот не́т, 
я броди́ла – не нашла́, таки бе́ ́лы 
ку́сьтики наверху́. ПИН. Чкл. Изго́н-
то го́рькой, но для здоро́вья-то пью́т. 
ПИН. Влт. Изго́н – трави́нка, йейо ́
везьде пью́ ́ т – и на апети́т, и на 
вну́трени бо́ли. ПИН. Квр. В боло́те, в 
о́зере изго́н росьтё́т, дак коро́вы 
йедя́т, йи́х ы зду́йот. ШЕНК. ЯГ. Из-
го́н ростё́т, не шы́пко што́бы вода́. 

ВИЛ. Слн. Изго́н, по-нау́чьному беля́к 
боло́тный, на боло́те росьтё́, на 
гры́жу пью́т. ПИН. Шрд. Вгр. Влд. Ёр. 
Змц. Клг. Лвл. Нхч. Сл. Слц. Ср. Трф. Штг. 
Яв. В-Т. Сгр. Сфт. Тмш. УВ. ВЕЛЬ. Сдр. 
КАРГ. Ар. ВИЛ. Слн. КРАСН. Прм. МЕЗ. 
Длг. Крп. Свп. Сн. УСТЬ. Сбр. ХОЛМ. 
Кзм. ШЕНК. Трн. / ИЗГО́Н-ТРАВА́. У 
на́с зде́сь изго́н-трава ́ не росьтё́т, она ́
в гори́стой ме́сносьти росьтё́т. Изго́н-
трава ́ была ́ ф Со́иле. МЕЗ. Длг. Изго́н-
трава ́ в Ива́нен де́нь. МЕЗ. Крп. Изго́н-
трава́, то́жэ тя́неця сьте́бель, лиски́, 
как копе́йецьки. ВЕЛЬ. Сдр. Изго́н-тра-
ва́, бе́лые колпачьки ́ таки ма́ ́леньки. 
ПИН. Влд. Изго́н-трава́, бе́ленька така ́
тра́вочька, на боло́тах растё́т. ПИН. Ср. 
/ ГРЫ́ЖОЙ ИЗГО́Н. Травы, применяе-
мые при лечении заболеваний органов 
брюшной полости. Ср. ◊ гры́жная 
трава ́ (см. гры́жной). Гры́жой изго́н – 
гры́жная трава́. В-Т. Вдг. Горчи́чьна 
тра́фка, у не́которых изго́н, а по-
нау́чьному – не́т, наве́рно. Йейо ́ жы 
гры́жная трава ́ зову́т, од гры́ш помо-
га́ет. УСТЬ. Сбр. 

2. Настойка из этого растения. 
Ср. изго́нчик во 2 знач. Тебе́, Ри́та, 
на́до изго́ну вы́пить. Изго́н вы́поила 
йему́. Ма́лому да́ш ло́шку изго́ну, 
так скруте́. ПИН. Кшк. А у на́с зьде́сь 
в э́тиɣ деревня́х са́мо большо ́ ле-
че́ньйо бы́ло – от испу́га, на любу ́
боле́сь – пе́й изго́н. Копе́йка и изго́н, 
ху́жо не бу́дёт. ПИН. Нхч. Мне бра́ ́тик 
скоза́л Анато́лий Фё́доровичь – не 
пе́й тобле́тки, а пе́й изго́н или зверо-
бо́й. ПИН. Ёр. Внутри ́ чево ́ боли́т, из-
го́н фсё ́ помога́йет. Попе́й-ко изго́ну. 
ПИН. Лвл. То́жэ дава́ли изго́ну-ту, 
ра́ньшэ фсё́, ма́лых из ба́ни прине-
су́т, фсё ло́ ́жэчьку изго́на даю́т. ПИН. 
Штг. Ска́жут, ребё́нка грызё́т, дак вот 
по́ят изго́ном, грызё́т (грыжа) пу́пик, 
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вывора́чивайет. ПИН. Ср. Квр. КАРГ. 
Клт. Прозвище. А Серё́шка-то у на́с – 
Изго́н. Изго́н – трава́. ШЕНК. ЯГ. ▭ 
Топоним. Назв. деревни. А деревня ́
та́к и называ́лась – Изго́н. Да́, Се-
рё́шка на Изго́не жы́л. ШЕНК. ЯГ. 

ИЗГО́Н², -у (-а), м. В сочет. В 
ИЗГО́НЕ ЖИТЬ. Находиться в тя-
желых жизненных условиях. Ср. 
(никакой) жи́зни не вида́ть (см. 
жизнь в 11 знач.), ◊ в заго́не в 1 знач. 
(см. заго́н³). Она ́ така нера́звита, та-
ка ти́ ́ хонька, фсё та́ ́к, в изго́не жыла́. 
В изго́не жыла́, ма́ть йейо би́ ́ ла. ЛЕН. 
Пст. ◊ ПОЙТИ ́ НА ИЗГО́Н. 1. Ока-
заться в тяжелых жизненных усло-
виях. Вот тогда сё́ ́стры сестё́р, когда ́
пойдё́т сестра ́ на изго́н. ПИН. Сл. 

2. Оказаться в состоянии упад-
ка, разрухи. Ср. на изво́д (к изво́ду) 
пойти ́ (см. изво́д в 3 знач.). Ту́т у 
на́с фсё ́ на изго́н пошло́, фсё́. ШЕНК. 
Ктж. ◊ НА ИЗГО́Н ГОНИ́ТЬ (кого). 
Доводить до плохого состояния. Ср. 
допа́рчивать, дотыка́ть¹ во 2 знач., 
изнуря́ть в 1 знач. Ты са́м себя го́ ́ -
ниш на изго́н, пьйо́ш по неде́ле. В-Т. 
ЧР. На изго́н го́ня люде́й! Нажоря́ца 
да пропаду́т, ны́ньче фсё ́ како́-то от-
ра́влено во́зя. ПИН. Ёр. О́сенью уш 
ста́ла опа́дывать, они ́ на изго́н гони́-
ли, не переса́жывали, на́до э́ттам 
земли ́ взять. МЕЗ. Дрг. 

ИЗГО́НЕН(ОЙ). См. ИЗГО-
НИ́ТЬ.  

ИЗГОНЕ́НЬЕ, -ья, ср. То же, 
что изгна́нье. Изгоне́ньйе како́йе 
бы́ло! ПРИМ. ЗЗ. 

ИЗГО́НИНА, -ы, ж. Цветок 
растения белозора болотного. Ср. 
изго́нщина. Де́фки-то цеты́ре-пя́ть 
изго́нин принесли ́ од жо́нки. ПИН. 
Кшк. Она сы́ ́ на пошлё ́ на то ме́ ́сто, 
мне ́ ни одно́й изго́нины не вида́ть. 

ПИН. Штг. Во́н изго́нину-то набра́ла, 
от просту́ды пи́ть бу́дём, да от ыс-
пу́га, от ы́сполоха робя́т поя́т. ПИН. 
Нхч. Три ́ трави́нки изго́нины по-
ло́жыш ф стака́ньчик. ПИН. Ср. 

ИЗГОНИ́ТЬ (ИЗГНА́ТЬ), -го-
ню́, -го́нит, прош. изгони́ли, изгна́ли 
и и́згнали, сов. 1. Кого и без доп. За-
ставить покинуть что-н., прогнать 
откуда-н. Ср. вы́гонить¹ в 1 знач., 
вы́палить² в 3 знач., го́ну дать (см. 
гон во 2 знач.), затурма́жить, из-
жи́ть¹ в 3 знач. Прибра́л йейо ́ з де́ф-
кой-то сколо́тной, гото́вой, а свои́х 
изгони́л. МЕЗ. Кмж. Ка́к это та́к – ди-
тё́нка изгони́ть!? НЯНД. Мш. Я ́ не 
могла ́ изгони́ть, покупа́лась она ́ ма-
ле́нько. В-Т. Врш. Ка́к йей изгони́ли? 
КАРГ. Нкл. Са́мой бога́той там бы́л 
Йерофе́йеф, да йево то́ ́жэ изгна́ли. 
Йево ́ роскула́чили, сосла́ли. УСТЬ. Бст. 
// Кого. Лишить места жительства, 
выселить. Ср. вы́гонить¹ в 1 знач., 
вы́пихнуть в 6 знач., завы́селить. 
Ско́ко изгони́л люде́й. НЯНД. Стп. 

2. Что. Избавить от болезни, из-
лечить. Ср. вы́вести в 14 знач., вы́-
гонить в 9 знач. В сочет. ИЗГО́Н 
ИЗГО́НИТ (что). Вы́пейте изго́на, 
изго́н фсё ́ изго́нит, ада́мова трава ́ – 
фсем тра́вам трава ́ – ба́бушка гово-
ри́ла. ПИН. Слц. 

3. Что. Отделив, переместить. 
Мы ́ из большо́во до́ма и́згнали две ́
полови́ны. УСТЬ. Сбр. 

4. Кого. Удалить из состава че-
го-н., исключить. Ср. вы́гонить¹ во 
2 знач., вы́пехнуть во 2 знач., вы́-
ширить. Почему ́ меня ́ иш шко́лы 
изгна́ли, у меня слу́ ́ху не ́ было. 
ОНЕЖ. Трч. ▭ ИЗГО́НЕН(ОЙ) 
(И́ЗГНАН(ОЙ), ИЗГНА́Н(ОЙ)), 
-а(я), -о(е), прич. страд. прош. 1. 
Мно́го бы́ло изгна́но, вод де́душка 
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йево да́ ́жэ ф Сиби́рь был со́слан з ба́-
бушкой по матери́нской ли́нии. Оте́ц 
с ма́терью у нево то́ ́жэ бы́ли и́згнаны 
из дере́вни, дак та́м они ни́ ́ жэ де́сять 
кило́метроф бы́л тако́й посё́лок 
Ку́бала. УСТЬ. Бст. // Выселенный. То-
гда ́ попо́ф не ́ было, фсе ́ были из-
го́нены. КАРГ. Ух. 

ИЗГО́ННОЙ, -ая, -ое. В сочет. 
ИЗГО́ННАЯ ТРАВА́. То же, что из-
го́н¹ в 1 знач. Зверобо́й-то то ́ не на́ть, 
а изго́нной травы ́ врачи ́ веле́ли соби-
ра́ть. Я ́ не приме́цивала, не ха́жыва-
ла за изго́нной траво́й. Траву ́ изго́н-
ную собира́ю фсё ́ – на фсе ́ боле́зьни 
идё́т. МЕЗ. Свп. 

ИЗГО́НЧИК, -у (-а), м. 1. Ласк. к 
изго́н¹ в 1 знач. Ну́, изго́ньцик, то́т 
наставля́ю. ПИН. Шрд.  

2. Ласк. к изго́н¹ во 2 знач. 
Ксе́ния Ива́новна, да́й изго́ньцику. 
ПИН. Влт. Изго́ньчиком и поя́т, 
осо́бенно жывото́м кто ма́ ́йеца, 
гры́жэй. Гры́жы-то изго́ньчик уби-
ра́йет. ПИН. Врк. Ка́к жэлу́док забо-
ли́т, на́ть изго́ньчику вы́пить. ПИН. 
Штг. Когды ́ ты просты́гнеш, из-
го́ньчику – две ло́ ́жэчьки, и под 
одея́ло. Ма́ма, там йе́сь у тебя ́ из-
го́ньцик? ПИН. Ср. Кшк. Нхч.  

ИЗГО́НЩИНА, -ы, ж. Цветок 
растения белозора болотного. Ср. 
изго́нина. Полуизго́ньйе – э́то лес-
но́й ла́ндыш. А изго́н оди́н цве-
то́чек. Цветы ́ собира́ют на Йива́н 
де́нь. Я ́ пошла ́ седьмо́го чи́сла, не 
одно́й изго́ньщины найти ́ не могу́. 
ПИН. Нхч. 

ИЗГО́НЬЕ, -ья, ср. То же, что 
изго́н¹ в 1 знач. Полыйзго́ньйо, изго́-
ньйо, у нево цве́ ́т – пятиконе́чьная 
звезда́, то́ко бе́лая. ПИН. Кшк. 

ИЗГОНЯ́ТЬ, -я́ю, -я́ет, несов. и 
сов. 1. Несов., кого и без доп. За-

ставлять покинуть что-н., прого-
нять откуда-н. Ср. выса́живать, 
высыла́ть во 2 знач., гони́ть во 2 
знач. Пьйо́т и семью ́ изгоня́т, тепе́рь 
наси́лу посыла́ют на уче́ньйо. ЛЕШ. 
Смл. Свё́кор изгоня́йет, йе́сли пло́хо 
жыву́т. В-Т. Тмш. О́н меня ́ не изго-
ня́л, не би́л. КРАСН. БН. Они йея ́ ́ из-
гоня́ли, э́ту сно́шку. НЯНД. Стп. Со-
се́ди оби́дят да изгоня́ют. НЯНД. Мш. 
Роди́тели ра́ньшэ изгоне́ют, так мо-
настыри бы́ ́ ли. КАРГ. Лдн. Привезли ́
домо́й, она́ зьде́сь, йейо ́ в ста́де не 
при́няли, коро́ву, потому ́ што она 
та́м верхово́дила, а зьде́сь она ужэ ́ ́
гла́вной не была́, йейо ́ фсё вре́мя ко-
ро́вы изгоня́ли. КРАСН. БС. МЕЗ. Лмп. 
ОНЕЖ. Пдп. // Кого. Лишать места 
жительства, выселять. Ср. выдво-
ря́ть во 2 знач., гони́ть во 2 знач. А 
пото́м на́чяли фсё ́ наруша́ть, попо́ф 
изгоня́ть. ПИН. Врк. Тогда фсе́ ́х изго-
ня́ли попо́ф. ЛЕШ. Смл. Ху́до жы́ли, из-
гоня́ли-то кулако́ф. В-Т. ЧР. Ско́лько 
изгоня́ли люде́й. ПИН. Ср. И сичя́с жэ 
та́г жэ жывё́т, как люде́й-то изгоня́ли. 
ПРИМ. Ннк. // Кого. Заставлять поки-
дать какую-н. территорию. Ср. вы-
хи́ривать, гони́ть во 2 знач. Когда ́
новгоро́цы изгоня́ли шве́доф и 
фи́ноф, бы́ли кре́посьти. ПИН. Ср. 

2. Несов. Заставлять идти, от-
правляться куда-н. Ср. волокчи́ в 3 
знач. Изгоня́ла на рабо́ту. НЯНД. Мш.  

3. Несов., что. Избавлять от бо-
лезни, излечивать. Ср. выводи́ть в 
12 знач., выжива́ть в 12 знач., вы-
тяга́ть¹ в 16 знач., зажива́ть в 7 
знач., зале́чивать в 1 знач., изво-
ди́ть¹ в 3 знач. Иван-ця́й от ра́зных 
заболева́ний, изгоня́ет бо́ли из 
нутра́. ВЕЛЬ. Сдр. Изго́н, он фсе ́
боле́зьни изгоня́. ПИН. Квр. Зьде́сь 
распространё́н изго́н, фсе хво́ри из-
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гоня́т, не зна́ю, ка́к он по-нау́чьному 
называ́йецца. ПИН. Нхч. За изго́ном 
ходи́ла, зава́ривают и пью́т, расьтё́т 
в ра́дах дак изгоня́йет бо́ль. В-Т. УВ. 
В лесу ́ расьтё́т копе́йечьница, о́чень 
поле́зная для не́рвныɣ заболева́ний и 
для се́рца, у нейо ́ листо́чьки как ко-
пе́йки; белоцве́тка изго́ном зовё́ца, 
потому ́ што изгоня́йет мно́гийе 
боле́зьни. В-Т. Сгр. Йешшо ́ йесть 
тра́фки, то́жэ в лесу ́ жыву́т (растут). 
Изго́н – э́то тра́фка, она ́ изгоня́йет 
боле́зни, у ма́льчика в мошо́нке гры́-
жа, ли́бо ф паху́. ПИН. Ср. Изго́н – 
фсе ́ боле́зьни изгоня́йет. ПИН. Штг. 
В-Т. Сфт. // Кого. С помощью магиче-
ского ритуала избавлять от какого-н. 
негативгого воздействия. У на́с сей-
го́д Ди́ма сьйе́зьдил к Лю́де, ду́ха из-
гоня́ли. ВИЛ. Трп. В умыва́льник, 
то́жо, как говори́ца, очищя́ш ду́шу, 
фсех э́тих изгоня́ш. ШЕНК. ВЛ.  

4. Несов. и сов., кого. Поступать 
(поступить) с кем-н. несправедливо, 
обижать (обидеть). Ср. гра́ять в 5 
знач., дожима́ть во 2 знач. души́ть в 
5 знач., жупо́нить, заеда́ть в 10 
знач., зажима́ть в 6 знач., затыка́ть¹ 
в 7 знач., изводи́ть¹ в 5 знач., изоби-
жа́ть. Хара́хтер-то смирё́ный, не бу́-
дет па́рня-то изгоне́ть. В-Т. Сфт. 
Свекро́ва не полюби́ла меня́, ста́ла 
меня ́ изгоне́ть. КАРГ. Ош. Я ́ тепе́рь 
жыва́, фсе ́ меня ́ изгоня́ли, изгоня́ли 
меня́. ПИН. Штг. Когда ́ в больни́цэ 
лежа́ла, сто́лько ска́зок наслу́шалась, 
старико́ф изгоня́ют, у́жас. КРАСН. 
Прм. Сыно́к-от изгоня́л ма́ть софсе́м. 
ХОЛМ. Сия. Роди́мый мо́й та́тенька, 
да роди́ма ма́менька, я пла́цю, да не 
суда́цю, не роди́тели-ти меня ́ изби-
ва́ют, не бра́тья да меня ́ изгоня́ют, 
не сё́стры да меня ́ оброста́ют 
(фольк.). ПИН. Врк.  

5. Сов., что. Пройти, обойти, 
обежать. Ср. изме́рить во 2 знач. 
Фсю зе́ ́млю у на́с изгоня́л. МЕЗ. Мд. 

ИЗГОНЯ́ТЬСЯ, -я́юсь, -я́ется, 
несов. Излечиваться? Ср. выводи́-
ться в 5 знач. Изгоня́юца. ПИН. Ср. 

ИЗГОРА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов. 1. 
Сгорать до конца, догорать. Ср. 
выга́ривать во 2 знач., дога́ривать, 
изга́ривать в 1 знач. Не дава́ли из-
гора́ть – как ме́лкие у́гли, увози́ли. 
Она́, зна́еш, ка́к бы́стро изгора́йет-
то. КОН. Клм. Зде́лаю коры́цце, и ту́т 
ули́плён свете́ц, ули́пят лучи́ну, она ́
изгора́т, другу ста́ ́вят. ОНЕЖ. Прн. 

2. Обгорать, портиться под дей-
ствием высокой температуры. Ср. 
выга́ривать в 1 знач. Вот медве́жйа 
ла́па, то́лько она ́ уш поизмела́сь не-
мно́го, изгора́йет. Изгора́йет помело́-
то. В-Т. Врш. 

3. Растрескиваться, крошиться 
в результате долгого воздействия 
огня, жара. Изгоре́ло – кирпи́чь-то 
то́жэ изгора́йет. О́й, жаротку́-то! 
Ско́ро у меня пе́ ́ць вы́падёт, пе́ци-то 
изгора́ют, выкра́шываюця. ВИЛ. Пвл. 
Гла́ткийе изгора́ли ка́мни. ВИЛ. Трп. А 
дресва ́ – это в ба́не-то ра́ньшэ топи́ли, 
каме́нья-то изгора́ют да и во́ду-то 
гре́ли, во́ду-то нагре́йем, о́н пото́м, 
ка́мень-то, розва́лица… КОН. Твр. 

ИЗГОРБА́НИТЬ, -ню, -нит, сов., 
кого, что, безл. То же, что изгорба́-
тить в 1 знач. Йего ́ изгорба́нило. 
ВИЛ. Пвл. 

ИЗГОРБА́ТИТЬ, -чу, -тит, сов., 
безл. 1. Кого. Сделать сгорбленным, 
сутулым, согнуть. Ср. загыбну́ть, 
изгорба́нить. Фсю ́ изгорба́тило ста-
ру́шку. Она ́ боле́ла, да та́к йейо ́
изгорба́тило. В-Т. Пчг. // Привести к 
появлению горба. Изгорба́тить мо́-
жэт от испу́га. КРАСН. ВУ. 
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2. Что. Придать изогнутую фор-
му, погнуть. Ср. загну́ть¹ в 1 знач., 
изогну́ть в 1 знач. Йе́дак-то, то во́т 
йейе ́ горба́тит, а йе́дак-то, то йейе ́
(крышу) не изгорба́тит. В-Т. Сфт. 

ИЗГОРБА́ТИТЬСЯ, -чусь, -тит-
ся, сов. Стать сутулым, сгорбить-
ся. Ср., зако́рчиться в 1 знач., 
◊ заробо́тать о́рден суту́лого (см. 
заробо́тать), изго́рбиться, изо-
гну́ться в 4 знач. Изгорба́тились на 
рабо́ты мы. В-Т. Пчг. Изгорба́тицца 
фся́, така́я. КАРГ. Ус. А тепе́ря я́ из-
горба́тилася, не горба́тая ведь была́, 
норма́льная, больша́я была́. ЛЕН. Лн. 

ИЗГО́РБИТЬСЯ, -блюсь, -бит-
ся, сов. То же, что изгорба́титься. 
Изго́рбилась ка́к, о́й, Клавде́я Ва-
си́льйевна, ка́к изго́рбилась, софсе́м 
тепе́риця изго́рбилась. ВИЛ. Пвл. 

ИЗГОРЕ́ТЬ, -рю́, -ри́т, сов. 1. 
Уничтожиться огнем, сгореть. Ср. 
взгоре́ть, зажегчи́сь в 4 знач. О́н 
домо́й уйе́хал на две́-ти неде́ли, а оп-
щежы́тийе згоре́ло, так фсё ́ до осно-
ва́ния изгоре́ло. КОН. Хмл. Не ве́тер, 
так не сто́лько изгоре́ло бы. МЕЗ. Длг. 
Одна цэ́ ́ркофь, и та ́ изгоре́ла. ВЕЛЬ. 
Пжм. С синон. Была ́ одна ́ матеру́шшая 
ико́на со стекло́м, и фсё ́ изгоре́ло, фсё ́
пригоре́ло, ничё ́ не оста́лось. УСТЬ. 
Стр. // Лишиться дома и имущества 
вследствие пожара, погореть. Мы ́
изгоре́ли. ВИН. Слц. Огоро́т у э́тих, 
што не изгори́ли. КОН. Хмл. 

2. Постепенно сгореть, прого-
реть. Ср. дотопи́ться во 2 знач., заго-
ре́ть в 1 знач., изойти́ в 9 знач. Щя́с 
головё́нки-то изгоря́т, тогда́ закро́йте 
(вьюшку). КОТЛ. Збл. Исто́пицца фсё́, 
фсё ́ изгори́т, о́т помеша́ю дак. ВИЛ. 
Пвл. Э́то ка́к пре́чют-то (готовят землю 
для пахоты при подсечном земледе-
лии, сжигая остатки леса): кото́ры го-

ловя́хи-те не изгоря́т, ле́с-от тоlсто́й, 
ся́кой, руби́ли – да оне ́ напрохо́т не из-
горя́т, дак опе́ть пре́чют – э́то ф ку́чи 
но́сят, кlаду́т ку́чима вот таки́ма. ВИЛ. 
Слн. Я ́ тако́о положы́ла поле́но хо-
ро́шо, вот когда ́ изгори́т, тогда́… 
КРАСН. БН. Изгори́т луци́нка, на́до за-
сви́цивать. КОТЛ. Фдт. ВИН. ВВ. КАРГ. 
Нкл. КОН. Твр. НЯНД. Мш. ПИН. Чкл. 

3. Растрескаться, раскрошиться 
от действия огня, жара. Ср. вы́го-
реть¹ во 2 знач., вы́пекчись во 2 
знач., затле́ть в 4 знач. Вот ка́мень та-
ко́й йе́сь в ба́не, о́н ужэ ́ изгоре́л, нако-
ло́тят, вот ба́пки и мы́ли э́то дресво́й 
полы́, ла́поть ста́рый и ла́птем йешшо́, 
ного́й оне́, обы́чьно, а сейчя́с о́н по-
кра́шэн (пол), оботру́т тря́пкой. КОН. 
Твр. Ка́мень в ба́йны, ве́сь изгори́т, 
принесут и шо́ркают. НЯНД. Лм. Фсё ́
дю́жыла, дю́жыла да и сколо́лась, кир-
пи́чь, изгоре́ла (печка). ВИЛ. Пвл. А по-
то́м домо́й прийе́хал, пе́чька стоя́ла 
у́сьйом туда́, а я ́ перело́жыл. Она ́ была ́
изгоре́ла фся́. ВЕЛЬ. Пкш. Ка́мень изго-
ри́т – дресва ́ называ́ли, шо́ркайеш, 
шо́ркайеш к Па́ске, хорошо́. КОТЛ. 
Фдт. А но́нь фсё ́ изгоре́ло, изгоре́ла 
гли́на-то. КОН. Хмл. Клм. КРАСН. ВУ. 
УСТЬ. Брз. ШЕНК. ВП. // Под воздейст-
вием огня, жара обуглиться снаружи, 
по краям, обгореть. А изгоре́л (чай-
ник), мно́го годо́в жы́л. ВЕЛЬ. Пжм. У 
меня фся ми́ ́ ́ ска изгоре́ла. В-Т. Врш. 
// Под воздействием огня, жара 
приобрести горелый вкус, запах, под-
гореть. Ср. вы́гореть в 4 знач., заго-
ре́ть в 9 знач., запле́ть во 2 знач., 
засо́хнуть в 6 знач., затле́ть в 3 знач. 
Никола́й вариу́ ̆ , перевариу ́ ̆ – изгоре́lо 
варе́ньйе. ЛЕН. Тхт.  

4. Пострадать от засухи. Ср. за-
горе́ть в 7 знач., засо́хнуть в 3 знач. 
Карто́шка изгоре́ла, не сажо́на йеш-



 169 И́ЗГОРОДЬ 

 

 
 

шо ́ была́. МЕЗ. Длг. Ле́том фсё́-то из-
гори́т. КРАСН. ВУ. 

5. Подвергнувшись воздействию 
солнечных лучей, потерять цвет вы-
гореть. Ср. заве́треть¹ в 3 знач., заго-
ре́ть в 10 знач., избеле́ть во 2 знач. За-
наве́ски-то фсе ́ изгоря́т. КОН. Хмл. 

6. Стать непригодным для ис-
пользования, ветхим. Ср. вы́дряб-
нуть, вы́преть в 6 знач., вы́тлеть в 
1 знач., вы́трябнуть, застру́хнуть, 
издря́бнуть в 1 знач., издря́хнуть во 
2 знач., излома́ться в 4 знач., изо-
рва́ться в 1 знач. Поди ́ уш изгоре́ло 
фсё́, хоушо̆ ́войе-то не изгори́т. Изле-
жа́lо, изгоре́lо – кода ́ он прихо́дит в 
ве́тхось да йешшо ́ лежы́т. ЛЕН. Схд. 
Изгоре́л весь (платок). ВИН. Зст. Фсё 
пла́тьйо изгоре́ло. ШЕНК. ВП. 

7. Разложиться под действием 
тепла и влаги, истлеть, сгнить. Ср. 
вы́тлеть, запре́ть¹ в 1 знач., из-
гни́ть в 1 знач., измоде́ть в 1 знач., 
изны́ть в 3 знач., изопре́ть в 6 знач. 
Сто́г-от изгори́т. КАРГ. Влс. Когды ́
копа́ем, тра́вы-то э́той опе́ть пе́хаем 
(закапываем), а весно́й придё́м, тра-
вы ́ нет, фсё ́ изгоре́ло, то́лько кар-
то́вна ду́тка ино́й рас йе́сь. ВЕЛЬ. Блг. 

8. Израсходоваться в большом 
количестве. Об электроэнергии. 
Йе́сли уш ла́мпоцька или две́, так уш 
не то́лсто изгори́т. КАРГ. Хтн. 

9. Почувствовать себя плохо в 
результате воздействия жары, уго-
реть. Ср. доуга́ривать В сочет. с 
весь. Я ́ угоре́ла была́, да фся ́ изго-
ре́ла. ПИН. Врк. 

И́ЗГОРОД, -а, м., нов. То же, 
что и́згородь. По-на́шэму осто́жйе 
дак, нау́чьному, мо́жэт, и́згорот. 
ЛЕШ. Рдм.  

ИЗГОРО́Д, -а (-у), м. Приусадеб-
ный участок, огород. Ср. гряда́ во 2 

знач., двори́ще¹ во 2 знач., за́город-
ка в 4 знач. Мне ́ говоря́т, поси́й 
изгоро́т, карто́шки, пото́м продади́м, 
и уйи́деш. КАРГ. Хтн. 

ИЗГОРО́ДА, -ы, ж. То же, что 
и́згородь. Фсе поля ́ были огоро́жэ-
ны изгоро́дою. Заво́ры – две́ри в 
изгоро́дах. ШЕНК. Трн. 

ИЗГОРОДИ́ТЬ, -жу́, -горо́дит, 
сов., чем. Обнести изгородью, ого-
родить. Ср. загороди́ть¹ во 2 знач. 
Круго́м огоро́цца изгоро́дят ты́ном. 
ЛЕН. Схд. ▭ ИЗГОРО́ЖЕН(ОЙ), 
-а(я), -о(е), прич. страд. прош. Пере-
гороженный, разделенный перего-
родками на разные отделы. О́н ве́сь 
изгоро́жон – горо́хова мука йе́ ́сь, 
ячьмё́нна мука́, пшэни́чьна мука ́ – 
фсе́й муки ́ одде́льно. КОН. Твр. 

ИЗГОРО́ДКА (И́ЗГОРОДКА), 
-и, ж. 1. Ум.-ласк. к изгоро́да. Изго-
ро́тка там, ко́зы убегу́т. ВЕЛЬ. Длм. 

2. Перегородка. Ср. забо́р¹ в 1 
знач. У него ́ тут ма́леньки изго-
ро́тки, фсё ́ наве́шала (выстиранное 
белье). ОНЕЖ. ББ. Ф хлева́х ста́йки 
городи́ли, и́згоротку ста́вили ф хле-
ве́. УСТЬ. Стр. 

ИЗГОРО́ДОЧКА, -и, ж. Ум.-
ласк. к изгоро́дка. В фольк. Меня ́
ми́лый проводи́л, се́л на изго-
ро́дочьку, до́лго-до́лго любова́лсе на 
мою ́ похо́дочьку. КАРГ. Крч. Меня ́
ми́лой провожа́л, се́л на изгоро́дочь-
ку, я́ пошла ́ – он любова́лся на мою ́
похо́дочьку. МЕЗ. Свп. 

И́ЗГОРОДЬ, -и, ж. 1. Ограда из 
жердей вокруг стога сена или лесного 
пастбища. Ср. бора́нница, выть² в 1 
знач., горо́д, гра́дка, забо́рчик в 1 
знач., и́згород, изгоро́да, изгоро́дье. 
Скота ́ пасё́м за и́згородью. В-Т. Врш. 
Как стои́т и та́м фсё жэ́рди, не 
фсплошну́ю, как и́згороть, а шо́бы 
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во́здух ходи́л. ПИН. Кшк. Скота не́ ́ту – 
зде́сь и́згороть была ́ к тому до́ ́му. ПИН. 
Штг. Принеси ́ стожо́к к и́згороди. 
ПЛЕС. Кнв. Круго́м заро́да и́згороть. 
ПИН. Нхч. В-Т. Тмш. ВИН. Брк. Мрж. Уй. 
КАРГ. Ар. Лдн. Ош. Ус. КОН. Твр. ЛЕН. 
Тхт. ЛЕШ. Плщ. Ччп. МЕЗ. Бч. Лмп. НЯНД. 
Вдз. Стп. ОНЕЖ. Хчл. ПИН. Квр. Слц. Ср. 
Штв. ПЛЕС. Кнв. Прш. УП. ПРИМ. Ннк. 
УСТЬ. Бст. ХОЛМ. Звз. ШЕНК. УП. Шгв. С 
синон. А э́то и́згороть, или огоро́ть, 
бо́льшэ огоро́ть говоря́. ВИН. Мрж. 
И́згороть ви́диш, у на́с э́то называ́ли 
огоро́да. ПИН. Кшк. Ра́ньшэ о́сек за-
ва́ливали, в лесу и́ ́ згороть, таки́йе пе-
реты́ки де́лают, ко́лья, огоро́ди назы-
ва́лись. КАРГ. Ус. Вокру́к стога́-то и́з-
гороть, ра́ньшэ огоро́да зва́ли. ПРИМ. 
Ннк. О́сек – огоро́да-то э́то, и́згороть. 
ЛЕШ. Лбс. Огоро́т, и́згороть – фсё ́ од-
но́. ВИН. Брк. Ко́льйо руби́ли, и́згороть, 
огоро́ды закла́дывали. ШЕНК. Шгв. 
И́згороть – огоро́т. ВИН. Уй. КОТЛ. Фдт. 
НЯНД. Мш. ПЛЕС. УП. 

2. Устройство из продольных 
жердей на столбах, предназначен-
ное для сушки снопов, сена. Ср. вы́-
мостки, гря́дка во 2 знач. Пря́сло у 
нас и́згороть называ́йеца, два ́ кола ́
беру́т, свя́зывают ви́цами и́вовыми. 
ХОЛМ. БН. И́згороть – де́лают из 
йи́вы. Про́сто переплета́юцэ све́рху 
и сни́зу, дово́льно эффе́ктно смо́три-
цэ, мне ́ понра́вилась. ХОЛМ. Сия. А 
пото́м э́ти сусло́ны во́зят, как сухо́, – 
а йе́сли сыра́, дак фсё пря́ ́сла де́лали, 
э́то пря́сло вот то́жэ называ́йеца, ка́к 
вот ы́згороть, то́лько высо́ко-высо́ко 
наде́лают. ПИН. Слц. Пря́сло? Э́то в 
и́згороди. Вот и́згороть. Зна́цит, 
ко́лья ста́вят, ко́лья, пото́м сле́дую-
щий вот, сле́дующийе ко́лья ста́вят. 
Промежу́ток тако́й. И вот э́то назы-
ва́йеца пря́сло. КАРГ. Лкш. 

3. Одна из частей изделия, сши-
того из разноцветных лоскутков 
разной формы. Де́цкойе покрыва́ло: 
де́вять квадра́тоф, у ка́ждого свойо ́
назва́нийе – со́ты, медве́жйа ла́па, 
верту́шка, ба́бочька, корзи́нка, и́зго-
роть, хмельна́я доро́шка. МЕЗ. Аз.  

ИЗГОРО́ДЬЕ, -ья, ср. То же, 
что и́згородь в 1 знач. Йещё ́ быва́ло 
и изгоро́дьйе городи́ли вокру́к, ска́-
жут, осто́жйе закрыва́ли. ПИН. Нхч. 

ИЗГОРО́ЖЕН(ОЙ). См. ИЗГО-
РОДИ́ТЬ. 

ИЗГОРЧА́ТЬ, -а́ет, сов. Стать 
прогорклым, прогоркнуть. Ср. за-
го́рнуть, зачу́хнуть. Не хо́лодно, 
пора́то-то, наэ́рно, не изгорця́ло. 
КАРГ. Влс. Мо́жэт, она ́ (мука) изгор-
чя́ла. ВИН. Зст. Дак принесlа ма́ ́сло, 
на́те, гыт, ма́сlо изгорця́ет ф хоlо-
ди́льнике. УСТЬ. Стр. Ма́сло изгор-
че́йет. КРАСН. БН. 

ИЗГОРЯЧИ́ТЬ, -чу́, -чи́т, сов., 
кого. Привести в бодрое, работоспо-
собное состояние, подзадорить, разго-
рячить. Мы пойе́ ́хали по дро́ва с На́сь-
тей, я фсе́х изгорячи́ла. ПИН. Заозерье. 

ИЗГОРЯЧИ́ТЬСЯ, -чу́сь, -чи́тся, 
сов. Прийти в возбужденное состоя-
ние, разгорячиться. Ср. загоре́ть в 14 
знач., заистери́ть, зашевели́ться в 4 
знач. У на́с Ми́тя изгорячи́ўся. Сол-
да́т изгорячиу́ ̆ ся. ВЕЛЬ. Лхд. 

ИЗГОСТНУ́ТЬ, -ну́, нёт, сов. 
Побыть в гостях, погостить. Ср. 
вы́гостить в 1 знач. Изгосну ́ ма-
ле́нько. ХОЛМ. Ркл.  

ИЗГОСТЫВА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, не-
сов. Знач.? Э́во, у меня ́ изгосты-
ва́йет. ВЕЛЬ. Лхд. 

ИЗГОТА́ВЛИВАТЬСЯ, -аюсь, 
-ается, несов. Мастериться, делать-
ся пригодным для использования. Ср. 
заготовля́ться в 1 знач., заде́лывать-



 171 ИЗГОТО́ВИТЬ 

 

 
 

ся в 1 знач., изготовля́ться. Голи́к – 
из берё́зы, зимо́й изгота́вливайеца, 
когда ли́ ́ стьйеф не́ту. ПИН. Ср. 

ИЗГОТО́ВИТЬ, -влю, -вит, сов., 
что, чего, кого, из чего, кому и без 
доп. 1. Сделать годным, готовым к 
употреблению, использованию. ▭ 
Приготовить. О пище. Ср. заварга́-
нить в 1 знач., загото́вить в 3 знач., 
затараба́нить в 3 знач., изде́лать в 4 
знач., изла́дить в 3 знач. Ба́бушка, 
ты ка́к изгото́вила пироги́? КАРГ. 
Нкл. О́н, мо́от, по́сьле-то придё́т, дак 
чя́ю-то изгото́фьте йему́. ВИЛ. Пвл. 
Ива́ньчики (грибы) таки́йе краси́-
выйе, но йе́сьли из одьни́х ива́ноф 
изгото́вить су́п грибно́й, он о́чень 
кори́чьневый. КРАСН. ВУ. Во́т ок-
ро́шку изгото́вила. ШЕНК. Шгв. Коро́-
ву обряди́ть, испекци́, изгото́вить с 
собо́й хле́бы. Чего ́ изгото́вили, дак ф 
пе́чьку су́нем да и гото́во. ПИН. Влт. 
Поди́те ку́шайте, изгото́вила. В-Т. 
Врш. На́до челове́ку изгото́вить да 
пойи́сь, што ́ голо́дна пойдё́ш. ПИН. 
Яв. Не наду́мали йещё ́ чево ́ сказа́ть, 
ну́жно чё́-то изгото́вить. КОН. Клм. 
Мне та́к не изгото́вить, ка́к твоя ́ жэ-
на́. КОН. Влц. У́жну изгото́вила. КОН. 
Твр. Я ́ жыла́, и обе́да не́когда бы́ло 
изгото́вить, та́к, намя́кайешся цего́-
нибу́ть. В.Т. ЧР. ВЕЛЬ. Сдр. ВИН. Брк. 
Зст. Слц. КАРГ. Ух. КОН. Хмл. КОТЛ. 
Тчк. Фдт. КРАСН. БН. ЛЕН. Схд. ЛЕШ. 
Смл. МЕЗ. Бкв. Крп. Мсв. Свп. ОНЕЖ. 
ББ. ПИН. Врк. Ёр. Кшк. Пкш. Ср. Трф. 
ПЛЕС. Фдв. УСТЬ. Брз. Стр. ХОЛМ. БН. 
С синон. Што наро́ду-то, проду́ктоф 
не успева́ют нава́жывать. Мно́го 
на́до проду́ктоф на ми́р на ве́сь наго-
то́вить, ско́лько на́до проду́кта из-
го́товить. МЕЗ. Свп. ▭ Подготовить 
к использованию, употреблению. Ср. 
загото́вить в 4 знач. Дава́й вали́сь 

на крова́ть, изгото́вила я крова́ть. 
КРАСН. Нвш. На́до мне ба́ ́ню изгото́-
вить. ПИН. Нхч. Вот йе́сли ни́тки со-
ткё́т да тря́пки сама ́ изгото́вит, так 
цеты́ре рубля ́ со сьтены́. ВЕЛЬ. Сдр. 
Она ́ к тебе ́ попада́йет, а я ́ йему ме́ ́сто 
зьде́сь изгото́вила. На́ть сё само́й, 
дрова ́ изгото́вить, те́сто приго-
то́вить. ПИН. Врк. Топи́, а то́лько не 
гото́фь, я ́ изгото́влю сама ́ (баню). 
КОН. Хмл. Изгото́вила ба́ню-ту? В-Т. 
УВ. Прида́но, изгото́вили – во́т и 
сва́дьба. ПИН. Влд. Пелё́ночьку изго-
то́виш чи́стую. ПИН. Квр. Ба́ньку-то 
изгото́вила, ну ́ и помы́лась. В-Т. Тмш. 
Мари́я, бат, уж ба́ню-ту изгото́вила. 
ЛЕШ. Вжг. ВИН. Слц. КАРГ. Нкл. Оз. 
Ош. МЕЗ. Мсв. НЯНД. Лм. ПРИМ. ЛЗ. С 
инфин. Дак она ́ изгото́вила стира́ть. 
В-Т. Пчг. ▭ Произведя ряд действий 
по уходу за скотом, подготовить 
его к выпасу. А коро́ушку-ту на́до 
изгото́вить, ра́но ста́ть дак. ВИЛ. Пвл. 
// Перен. Кого. Родить. Ср. вы́но-
сить в 7 знач., дать в 27 знач., за-
верну́ть в 31 знач., зароди́ть во 2 
знач., изла́дить в 11 знач. Ня́ньчит 
ребё́нка, фторо́во изгото́вит и опя́ть 
до́ма сиди́т. ВЕЛЬ. Лхд. 

2. Что, чем. Построить, соору-
дить. Ср. заворо́чить в 4 знач., за-
стро́ить во 2 знач., изде́лать в 1 
знач. Изгото́вили ли сара́йку? КОТЛ. 
Фдт. Они ́ йешо ́ не изгото́вили до́м-
то. ВИЛ. Слн. / РУКА́МИ ИЗГОТО́-
ВИТЬ. Сделать, приготовить соб-
ственноручно. Рука́ми изгото́вили. 
ХОЛМ. ПМ. // Что. Сконструировав, 
собрать из деталей. Ф среди́ну ве-
ретно ́ фставля́ш там кры́лышки, 
ру́чька, не ка́ждый мо́жэт таку́ю ма-
шы́ну изгото́вить (маслобойку). МЕЗ. 
Мсв. ▭ ИЗГОТО́ВЛЕН(ОЙ), -а(я), 
-о(е), прич. страд. прош. 1. Изгото́в-
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лена кото́моцька, и пришы́ты ля́-
моцьки. КРАСН. Нвш. На́до итти ́ – 
ба́йна изгото́влена. То́лько на два́-
цять четы́ре (человека) изгото́влены 
места ́ (постели). ПИН. Врк. У меня ́
ки́сель сево́дьня изгото́влен. ПИН. 
Влт. Изгото́влено пи́ва браты́ня. 
УСТЬ. Бст. Посы́лка-то давно ́ изго-
то́влена. ШЕНК. ВП. У на́с у ка́ждой 
стару́шки фсё ́ изгото́влено, не на́до 
ничево ́ гото́вить. У меня ́ уш фсё ́ го-
то́во, и ф чё́м в гро́п повали́ть (похо-
ронить). ВИН. Зст. Ба́ня изгото́влена, 
приходи́. ХОЛМ. Кзм. В-Т. Сфт. ВИЛ. 
Пвл. ПИН. Врк. Нхч. Яв. КОН. Твр. 

ИЗГОТО́ВИТЬСЯ, -влюсь, -вит-
ся, сов. 1. Стать годным, готовым 
к употреблению, использованию. Ср. 
вы́пореть, доспе́ть в 3 знач., до-
ста́ть², достоя́ть в 7 знач., дотяну́ть 
в 16 знач., запригото́виться. Вы́хо-
дилось, уш софсе́м изгото́вилось – 
подняло́сь да опусьти́лось (о тесте). 
КАРГ. Нкл. Те́сто-от обреди́лось – фсё ́
йизгото́виlось-то. ВИЛ. Пвл. Пи́во из-
гото́вицце, жыву́т (дрожжи). КРАСН. 

ВУ. Э́ти на́до осоли́ть, э́ти солё́ны, 
мы ́ йих осоли́м, они ́ изгото́вяця к 
концу́. КРАСН. БН. Мо́жэт, не изго-
то́вилось (сварилось)? В-Т. ЧР. Ка́к 
заруме́ниют, како́й ф пе́цьке жа́р, 
та́к и изгото́вяца. ПИН. Ср.  

2. Стать готовым, подгото-
виться к чему-н. Ср. вы́срядиться. 
Я ́ сходи́ла, изгото́вилась в ба́ню. 
КАРГ. Ош. У на́с И́горь по четы́ре 
ра́за в де́нь хо́дит. МЕЗ. Свп. С инфин. 
Йе́ле изгото́вица наноси́ть воды́. 
МЕЗ. Свп. 

3. Кем. Быть произведенным, 
сделанным кем-н. Гребё́нка изгото́-
вилась кузьнецё́м. ЛЕН. Тхт. 

ИЗГОТО́ВКА, -и, ж. В сочет. 
НА ИЗГОТО́ВКЕ. В состоянии пол-

ной готовности к использованию. 
Ср. изгото́во. Ружйо бы́ ́ ло на изго-
то́фке, сьне́гу немно́шко припа́ло, 
во́лк ф ту ́ жэ сто́рону, што ́ и мне ́
на́до итти́, я стре́ ́лил во́лку ф шэ́ю 
уда́чьно та́к. В-Т. УВ. У меня ́ не на 
изгото́фке-то ружйо́, пу́ляма заря́жэ-
но. ШЕНК. ВЛ. 

ИЗГОТО́ВЛЕН(ОЙ). См. ИЗ-
ГОТО́ВИТЬ. 

ИЗГОТОВЛЯ́ТЬ, -я́ю, -я́ет, не-
сов. 1. Что. Делать готовым к 
употреблению, использованию. Ср. 
заготовля́ть во 2 знач. Со́чьни изго-
товля́ли из ржано́й муки́. ПИН. Кшк. 
Ре́жу – то́лько дрова ре́ ́жу, ну́, пи-
ли́ть то́лько дрова ́ изготовля́ть. МЕЗ. 
Мсв. А ма́ма фсё то́ ́лько веле́ла са-
ми́м изготовля́ть фсё́. ПИН. Ср. Изго-
товля́ть кирпичи ́ – бу́чить. ВЕЛЬ. 
Псв. Чя́й пью́т, а та́к лека́рство изго-
товля́ют (из чаги). КРАСН. БС. 

2. Что. Производить. Ср. гони́ть 
в 12 знач., заготовля́ть в 3 знач. А 
дя́дя-то у на́з был о́чень масьтерово́й 
(на все руки мастер), о́н ы по столя́р-
ному, и по жэле́зу, и по фсему́, ро-
бо́тал на закры́том заво́де, ну вот э́то 
ору́жыйе изготовля́ли. ПИН. Слц. 

ИЗГОТОВЛЯ́ТЬСЯ, -я́юсь, -я́ет-
ся, несов. То же, что изгота́вли-
ваться. Расто́почька изготовля́лась. 
ПИН. Врк. Изготовля́йица сначя́ла 
ко́рень (дерева). МЕЗ. Мсв. 

ИЗГОТО́ВО, нареч., в роли гл. 
члена. В состоянии полной готовно-
сти. Ср. на гото́вое (см. гото́вой в 1 
знач.), на изгото́вке (см. изгото́в-
ка). Э́то фсё ́ уш, изгото́во. Спа́ды-
вайет. КАРГ. Нкл. 

ИЗГРА́БАТЬСЯ, -аюсь, -ается, 
сов. Долго пытаясь подняться, цеп-
ляясь за что-н., изнемочь. В сочет. с 
весь. Ве́сь припа́дался, изгра́бался, 
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вы́стать не мо́жэт – пя́ть буты́лков 
вы́пил. ОНЕЖ. Прн. 

ИЗГРА́БИТЬ, -блю, -бит, сов., 
что. Собрать, грести граблями. Ср. 
загра́бить в 1 знач., изгрести́ в 1 
знач., изогра́бить. Э́тот на́а ло́к ве́сь 
изгра́бить. ШЕНК. Птш. ▭ ИЗГРА́Б-
ЛЕН(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. страд. 
прош. Та́м фсё ́ изгра́блёно. ШЕНК. ВП. 

ИЗГРА́БИТЬСЯ, -блюсь, -бится, 
сов. Утомиться от работы по сгре-
банию сена. ШЕНК. ВП. 

ИЗГРА́БЛЕН(ОЙ). См. ИЗГРА́-
БИТЬ. 

ИЗГРА́ЯН(ОЙ). См. ИЗГРА́ЯТЬ. 
ИЗГРА́ЯТЬ, -а́ю, -а́ет, сов., что и 

без доп. Подвергнуть надругательст-
ву. Ср. загра́ять в 5 знач. Што ́ сотво-
ри́лось – та́к изгра́яли це́ркофь. 
ШЕНК. ВП. Напили́сь пья́ны да при-
шли́, изгра́яли, да ру́ки, но́ги обло-
ма́ли. КОН. Влц. ▭ ИЗГРА́ЯН(ОЙ), 
-а(я), -о(е), прич. страд. прош. Фся ́
обло́мана, изгра́яна. КОН. Влц. 

ИЗГРЕ́Б. См. ИЗГРЕ́БЬ.  
ИЗГРЕ́БА (ИЗГРЁБА – ЛЕШ. 

Блщ. Вжг. Кнс. Лбс. Рдм. УК.), -ы, ж. 1. 
Грубое волокно, получаемое после 
первичной обработки льна, очески. 
Ср. изгре́би. Па́цеси – в осно́ву, а 
изгре́бой зау́цивают (навивают на 
уток). Изгре́бу и тку́т шэсьтерико́м. 
Балахо́н из изгре́бы фсё шы́ли. ВЕЛЬ. 
Лхд. А поперё́к-то воло́кон йешо ́ из-
гре́ба оста́нуцце. В-Т. УВ. Оби́тки от-
ва́ливаюца, чё́шэш изгре́ба, пото́м 
па́цеси, получя́ют по́ртно. В-Т. ЧР. 
Э́то из изгре́бы, э́то ис па́чесей, дък 
то́ньшэ. В-Т.Сфт. Изгре́бой заты-
ка́йеш, лё́н в осно́ву кладё́ш. КАРГ. 
Клт. Одно ́ называ́лось волокно́, друго ́
изгре́ба или па́чеси – волокна ́ отхо-
ды́. ОНЕЖ. Прн. Куде́ль, изгре́ба и па́-
цеси преду́. КОН. Клм. Ве́рхня изгрё́-

ба, ни́жня изгрё́ба. ЛЕШ. Вжг. Блщ. 
Лбс. Рдм. УК. КАРГ. Хтн. ХОЛМ. ПМ. С 
синон. Вычё́сывали – э́то «изгре́ба», 
«изгре́бина». КАРГ. Крч. 

2. Грубые нитки, изготовленные 
из льняного волокна первичной обра-
ботки, а также домотканое полот-
но из них. Ср. изгре́бное. Изгре́бой 
затыка́йеш, лё́н в осно́ву кладё́ш. 
КАРГ. Клт. Одно ́ называ́лось волокно́, 
друго ́ изгре́ба или па́чеси – волокна ́
отхо́ды. ОНЕЖ. Прн. Изгрё́ба до́бра, 
дак уто́к напредё́ш. ЛЕШ. Кнс. Лё́н 
се́яли, о́н роди́ця, йего вы́ ́ мнут, це-
са́ть бу́дут – ве́рхня изгрё́ба, ни́жня 
изгрё́ба. ЛЕШ. Вжг. Баlахо́н из изгре́-
бы фсё шы́ ́ ли. ВЕЛЬ. Лхд. Изгрё́ба – 
чё́шут, она ́ уш не така́. ЛЕШ. Лбс. Ну а 
изгрё́бу то́жэ преду́т. ЛЕШ. Рдм. Блщ. 

УК. В-Т. Сфт. КАРГ. Хтн. КОН. Клм.  
ИЗГРЕ́БЕНЬ, -гре́бня, м. То же, 

что изгре́би. Изо льна́-то навыця́сы-
вайеця изгре́бень. КРАСН. ВУ. Пе́р-
вой-то изгре́бень, а фторо́й-то – па́-
цеси, а пото́м уш лё́н. ВИН. Брк. 
Пре́ли лё́н, отё́шут, пе́рвый ря́т сни-
ма́ют, то ́ изгре́бень. УСТЬ. Сбр. 

ИЗГРЕ́БИ (ИЗГРЕ́БИ и И́ЗГРЕ-
БИ – В-Т. ЧР. КАРГ. Лкшм. Хтн. КРАСН. 
Нвш. ПИН. Пкш., ИЗГРИ́БИ – ВИН. Брк. 
КАРГ. Ух. УСТЬ. Снк., ИЗГРЕ́БИ и ИЗ-
ГРИ́БИ – КОН. Твр.), -ей, мн. Грубое 
волокно, получаемое после первичной 
обработки льна, очески. Ср. гребь², 
згре́би, ижо́ра¹, изгре́ба в 1 знач., из-
гре́бень, изгре́бина в 1 знач., изгре́б-
ли, изгре́бы, изгре́бь, изгре́бье, из-
гре́бья, изгро́ба, изы́згреби. Пото́м 
че́шут (лён), тако́й шшэ́тью, и когда ́
че́шут ф пе́рвый ра́с, э́то называ́йеца 
изгре́би, а когда че́ ́шут во фторо́й ра́с, 
э́то получя́юца па́чеси. В-Т. Тмш. Цё́-
шэм – э́то и́згреби, а перецё́сываем – 
па́цеси. В-Т. ЧР. Снаця́ла отре́бья, 
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пото́м и́згреби, пото́м па́цеси. КРАСН. 
Нвш. Изгре́би – лё́н цё́шут, кото́ро от-
па́дывает от пове́сма, то ́ ленно ́ изгре́-
би называ́ли, тка́ли по́ртно из нево́. 
ВЕЛЬ. Пжм. Па́чесьти – э́то э́ти щё́тки 
по́сле льна́-то, одно ́ волокно ́ на щё́тке, 
а фторо́йе – па́чесьти, а тре́тьйе – из-
гри́би, и с косьти́цэй – на половики́, 
ништо ́ не ки́дали. Лё́н, па́чесьти, из-
гри́би, а с косьти́цэй – отре́пья-ти. 
УСТЬ. Снк. Изомну́т, пото́м похла́пыва-
ют, ф трепа́лке тре́плют, пото́м обива́-
ют, косьти́цу выбива́ют, пото́м изгри́-
би сьни́мут, пото́м бу́дут па́чесать. 
ВИН. Брк. Когда ́ начина́йеш чеса́ть, 
изгре́би полетя́т туда́. Пе́рвый рас чё́-
шэш, дак то ́ изгри́би, то лу́ ́чьшэ отри́-
пий. КОН. Твр. Изгре́бима ткё́м холш-
ша́ги, верхови́ци, по-на́шому, ва́чюги 
называ́лись. В-Т. Врш. ПОВСЕМЕСТНО. 

ИЗГРЕ́БИНА (ИЗГРИ́БИНА, -ы, 
ж. 1. Грубое волокно, получаемое 
после первичной обработки льна, 
очески. Ср. изгре́би. Ишче́шэш ф 
пе́рвый рас – изгре́бина, фторо́й ра́с – 
помя́кче. Изгре́бина – пе́рвый ра́с 
шчё́шэно. УСТЬ. Бст. А мальйо́-то э́то 
изгре́бину пряду́т, э́то уш тре́тий 
со́рт. УСТЬ. Стр. Изгре́бена – назва́-
ньйе матерья́ла. Изгре́бина тоw-
сто́йе, дак то́wсто напредё́ш. УСТЬ. 
Сбр. Изгри́бина – тоwста́я ни́тка. 
УСТЬ. АП. Изгри́бина – отре́пы по-
сле́днийе, тку́т на мешки ́ да на пось-
те́ли. КАРГ. Ош. То́нкойо полотно́, 
па́цесьни пото́лшэ, изгри́бина – са́мо 
то́лсто было. ВЕЛЬ. Уг. С синон. Вы-
чёсыва́ли – э́то изгре́ба, изгре́бина. 
КАРГ. Крч. 

2. Грубые нитки, изготовленные 
из льняного волокна первичной обра-
ботки, а также домотканое полот-
но из них. Ср. изгре́бное. Тка́ли-то 
просто́йе, то́нкойе, две ни́ ́ тки в зубу ́ – 

изгре́бина, изгре́бное, однозу́бное – 
одна ́ нитка ́ в зубу́. ШЕНК. ВП. Изгре́-
бина – полотно гру́ ́бое для ону́чей. 
Изгре́бина – э́то ра́ньшэ ону́чи носи́-
ли в лаптя́х. Изгре́бина на ону́чи 
идё́т. УСТЬ. Бст. 

ИЗГРЕ́БИТЬ, -блю, -бит, сов. 
Произвести первичную обработку 
льна. Ср. изгре́бовать. Пото́мо-ка 
изгре́биш – изгре́бы. НЯНД. Врл. 

ИЗГРЕ́БЛЕНОЙ, -ая, ое. То же, 
что изгре́бной в 3 знач. Изгре́блены 
сарафа́ны. ШЕНК. ВП. 

ИЗГРЕ́БЛИ, -лей, мн. То же, 
что изгре́би. На ста́н вот э́ти из-
гре́бли-ти напрядё́м. КРАСН. ВУ. 

ИЗГРЕ́БНОЕ (ИЗГРИ́БНОЕ), 
-ого, ср. Грубые нитки, изготовлен-
ные из льняного волокна первичной об-
работки, а также домотканое по-
лотно из них. Ср. гребёное, дерю́га в 
1 знач., изгре́ба во 2 знач., изгре́бина 
во 2 знач. Изгре́бно-то то́нко пря́ли. 
ВИН. НВ. А то ́ на верё́фки, а то опе́ ́ть 
тоусто̆ ́йо-то, хоу́ ̆ с называ́lся, хоу́ ̆ с, из-
гре́бнойо. ВИЛ. Пвл. И изгре́бно то́жэ 
ци́сто. КАРГ. Хтн. Из отри́пья – от-
рё́пно, изгри́бно, па́цисно. УСТЬ. Снк. 
Стр. ШЕНК. ВП. Птш. // Изделия из по-
лотна, сотканного из грубых ниток, 
изготовленных из из льняного волокна 
первичной обработки. Э́то вот ужэ ́
тряпи́на, э́то изгре́бнойе. ВЕЛЬ. Сдр. 
Изгре́бно – поме́ньшэ па́с (пасм) де́ла-
ли, о́н толсто́й, тако́й мо́т наворо́тиш и 
не подни́меш. А ни́жэ пришыва́ли 
то́лсто, изгре́бно (о нижней части жен-
ской домотканой рубахи). В-Т. Тмш. 
Наве́рьх изгре́бно, пото́лшэ. В-Т. Врш. 

ИЗГРЕ́БНОЙ (ИЗГРЁБНОЙ – 
УСТЬ. Бст. Снк. Флн., ИЗГРИ́БНОЙ – 
В-Т. ЧР. ВИН. Брк.), -ая, -ое. 1. 
Состоящий из грубых ниток, изго-
товленных из льняного волокна пер-
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вичной обработки. Наве́рьтят куде́ль – 
йе́та изгре́бна, йе́та па́чесна, фсё ́ од-
де́льно. КАРГ. Лкш. Пачесны́йе – те 
два́цять, два́цять пя́ть мота́ли, из-
гре́бны – те па́с восемна́ццать. В-Т. 
Тмш. Одна пря́ ́жа изгрё́бная – для по-
ловико́ф. УСТЬ. Бст. Изгре́бнойе во-
локно́. УСТЬ. Стр. 

2. Сотканной из грубых ниток, 
изготовленных из льняного волокна 
первичной обработки. Одна то́ ́нкая 
тка́нь, а друга́я изгрё́бная. УСТЬ. Бст. 
Та́м йешшо бы́ ́ ло два мо́ ́та пре́дено: 
оди́н волокня́ной мо́т, друго́й изгре́-
бной. ОНЕЖ. Врз. По́ртно ленно́йо: 
по́ртно изгрё́бно, па́цесно, отрё́пно. 
УСТЬ. Снк. Изгре́бнойе по́ртно – 
пе́рвы очё́ски, са́мойо худо́йо. ВЕЛЬ. 
Сдр. Изгри́бнойе по́ртно поху́жэ, па-
цесно́йе полу́тшэ, а льняно́йе уш 
тонко́йе вытыка́ли. В-Т. ЧР. По́ртно 
изгри́бнойе и па́чеснойе. Из изгре́б-
ного по́ртна шы́ли рукави́ци. Бе́лым, 
цё́рным, кра́сным – пе́стредь бу́дет, 
изгре́бна пе́стреть. ВИН. Брк. Пото́м 
хо́лст выхо́дит изгре́бной, па́цесной, 
льняно́й. КАРГ. Хтн. Опряду́т куде́лю, 
вы́ткут то́нко по́ртно, изгре́бно, па́цес-
но. ХОЛМ. Звз. В-Т. Тмш. ВИН. Кнц. Мрж. 
НВ. Слц. КОН. Клм. ШЕНК. Птш. 

3. Сшитый из домотканого по-
лотна, сотканного из грубых ниток, 
изготовленных из первично обрабо-
танного льна. Ср. гребени́нной, из-
гре́бленой, портяно́й. Э́ку руба́ху 
изгре́бну сошйу́т. ШЕНК. Ктж. Сара-
фа́н нало́жыш изгре́бной. ШЕНК. ВП. 
Мы фсе ́ станы ́ носи́ли, отре́пны да 
изгре́бны. ЛЕШ. Ол. Ра́ньшэ изгре́бна 
про́стынь – мя́конька, побу́циш-то. 
ВЕЛЬ. Пжм. Она ́ (рубаха) не изгрё́бная 
ли? УСТЬ. Сбр. Сошйо́т, шта́ны из-
гре́бныйе, толсты́йе. ВИН. Мрж. Шта-
ны ́ сукма́нны де́лали, каг боɣа́ты – 

льняны́е, бе́дны – изгрё́бные. УСТЬ. 
Стр. Вороту́шка си́ццята, станови́на 
изгре́бна. ВИН. Тпс. И изгре́бны му-
жыка́м штаны де́ ́лали. В-Т. Тмш. Из-
гре́бны портки бы́ ́ ли. КАРГ. Ош. ВЕЛЬ. 
Сдр. Уг. ВИН. Брк. Слц. КОН. Клм. Твр. 
ПИН. Сл. УСТЬ. Бст. Флн. ШЕНК. Птш. 

ИЗГРЕ́БОВАТЬ, -бую, -бует, 
сов. Произвести первый очес льна. 
Ср. изгре́бить. Отхо́ды зову́ця отри́-
пьйи, пе́рвойо изгре́буйом, фторо́й 
ра́с паце́сайом, а пото́м одно ́ волок-
но́. КОН. Твр. 

ИЗГРЕ́БЫ (ИЗГРЁБЫ – В-Т. 
Грк. Сфт. ЛЕШ. Вжг., ИЗГРИ́БЫ – 
В-Т. ЧР. ВИН. Брк.), -ов, мн. То же, 
что изгре́би. Пре́ди ниско́лько не́т, 
одни ́ изгре́бы да па́цесы. КАРГ. Оз. 
Из изгре́боф мешки ́ да рядни́цы 
тка́ли, мужыки ле́ ́с се́кли в ни́х. 
ПЛЕС. Ржк. Ту́т-то чё́шут со льна́-то, 
пе́рва называ́йецца изгрё́бы, потом 
па́чеси. ЛЕШ. Вжг. Шэ́рсь-то веза́ли, 
цепа́ли, очё́шыш изгре́бы, из ни́х и 
предё́ш. Сте́нки веза́ли из изгре́п. 
ОНЕЖ. Врз. По изгре́бам-то и тку́т, по 
осно́вам-то. НЯНД. Врл. У меня ́ на-
пре́дено изгре́боф. КАРГ. Лкш. Зау́ця 
оби́тками да изгрё́бами. В-Т. Грк. Лё́н 
пряду́т стару́шки, а изгре́бы и па́-
чесы – мы́. ОНЕЖ. УК. Э́то изгри́бы, 
ку́колки-то. В-Т. Врш. Э́то пе́рвый 
ра́с, когда чё́ ́шут, изгри́бы получя́ю-
цца, а когда ́ фторо́й – па́чеси. ВИН. 
Брк. Изгри́бы пото́лшэ, пе́рвая чё́ска. 
В-Т. ЧР. ВЕЛЬ. Сдр. ВИН. Кнц. КАРГ. 
Ар. Влс. Лдн. Ош. Ус. Ух. Хтн. КОН. Клм. 
КОТЛ. Стп. Фдт. НЯНД. Мш. ОНЕЖ. АБ. 
Кнд. Пдп. Прн. ПЛЕС. Ржк. Трс. Фдв. 
УСТЬ. Дмт. ШЕНК. Птш. С синон. Из-
гре́бы, оче́ски. КАРГ. Ус. 

ИЗГРЕ́БЬ (И́ЗГРЕБЬ, ИЗГРЕ́Б, 
ИЗГРИ́Б, ИЗГРИ́БЬ), -и, ж. То же, 
что изгре́би. Тре́тий ра́с лё́н чеса́ли – 



ИЗГРЕ́БЬЕ 176  

 

 
 

изгре́пь. Из и́згреби лё́н ототре́плеш. 
КРАСН. ВУ. ПИН. Квр. Начё́шут, пе́рва 
изгре́п, одна жы́ ́ ла све́тлая у нёго ́
оста́нецця. КАРГ. Влс. Изгре́п – на 
портя́нки, па́цисы – пото́ньшэ. Из-
гре́п, па́цисы снима́м, остайо́ця лё́н. 
Изгре́п – предё́м. КАРГ. Лдн. Э́то ос-
тайо́ца пе́рвый ра́с изгри́п. ПЛЕС. Са-

винская. НЯНД. Стп. Из изгри́би-то 
лу́чьшэ. ВЕЛЬ. Сдр. 

ИЗГРЕ́БЬЕ (ИЗГРИ́БЬЕ – ВИН. 
Брк., В-Т. Тмш.), -ья, ср. То же, что 
изгре́би. Изгре́бьйе – то́жэ отхо́т от 
волокна́, то лу́ ́чшэ отре́пья бу́дет. 
ЛЕШ. Ччп. То́ко тре́пят лё́н, што ́
остайо́ца, то ́ отре́пьйе, а ужэ ́
пе́рвойе чеса́ньйе – изгре́бьйе. 
ШЕНК. Шгв. Из изгре́бья тка́ли из-
гре́бныйе красна ́ на запла́тки. ВИН. 
Мрж. Пе́рвый пла́с изгре́бьйе назы-
ва́йецца, фторо́й – па́чеси. ВИН. НВ. 
Пе́рвы-то изьгре́бья, пото́м уш па-
чё́сы, да оби́тки. В-Т. Сфт. Па́циси-то 
ме́кцей и ци́сьтей, цем изгре́бьйе. 
ПИН. Квр. Изгре́бьйе – мешки тка́ ́ли, 
па́чеси – э́то штаны ́ мужыка́м, ю́пки. 
КОТЛ. Фдт. Лё́н чё́шут, так изгри́бьйе 
– э́то когда ́ пе́рвый рас чё́шут, а 
па́чиси – фторо́й ра́с, мя́конькой та-
ко́й. Куде́ля – э́то сначя́ла изгре́бьйо – 
пе́рвойо руно цё́ ́ткой сьнима́ют. ВИН. 
Брк. Пото́м че́шут шшэ́тью, на па́лець 
намота́ют и чё́шут, изгри́бьйе называ́-
ют. В-Т. Тмш. ВЕЛЬ. Уг. ВИН. Слц. КАРГ. 
Лдн. Крч. Нкл. Хтн. КОН. Твр. Хмл. 
КРАСН. ВУ. ЛЕШ. Кб. МЕЗ. Крп. ПИН. 
Влд. Шрд. Штг. ХОЛМ. Звз. ШЕНК. ВП.  

ИЗГРЕ́БЬЯ (ИЗГРИ́БЬЯ – ВИН. 
Тпс. КАРГ. Нкл.), -ей, мн. То же, что 
изгре́би. Снаця́ла изгре́бья, пото́м 
па́цеси, а пото́м ци́сто волокно́. 
КАРГ. Хтн. Называ́лись изгре́бья, што 
вы́чесали, пото́м фторо́й ра́с че́шут 
йего́, а пото́м уш па́чеси. ВИН. Слц. А 

по́сле трё́пки – от изгре́бья. КАРГ. 
Лкшм. Очишша́т изгре́бья. ПИН. Ччп. 
А во фторо́й ра́с перечё́саны – па́че-
си, а пе́рвый ра́с – изгре́бья. КОН. 
Клм. Изгре́бья – они твё́ ́рдыйе, а фто-
ро́й ра́с, помя́кче – па́чеси. ВИН. Брк. 
Изгри́бья – верё́фки, то́, што пе́рво 
получя́лось, а што ́ пото́ньшэ – то ́
да́льшэ пря́сь. ВИН. Тпс. В осно́ве 
лё́н, а ту́т па́чёсы и изгри́бья. Лё́н-то 
оброба́тывают когда ́ – изгре́бья, па́-
чесы, отре́пья. КАРГ. Нкл. КРАСН. 
Прм. ЛЕШ. Кб. ПИН. Влт. ШЕНК. УП.  

ИЗГРЕСТИ́, -гребу́, -гребёт, сов. 
1. Собрать, сгрести. Ср. заворо-
ши́ть в 1 знач., зашалаши́ть в 1 
знач., изгра́бить. На́до изгресьти́, 
охло́пать (сено). КОН. Клм.  

2. Что. Сбросить? Тря́пку не из-
гребё́т. ВИЛ. Трп. 

ИЗГРИ́Б. См. ИЗГРЕ́Б. 
ИЗГРИ́БИ. См. ИЗГРЕ́БИ. 
ИЗГРИ́БИНА. См. ИЗГРЕ́БИНА. 
ИЗГРИ́БНОЕ. См. ИЗГРЕ́БНОЕ. 
ИЗГРИ́БНОЙ. См. ИЗГРЕ́БНОЙ. 
ИЗГРИ́БЫ. См. ИЗГРЕ́БЫ. 
ИЗГРИ́БЬ. См. ИЗГРЕ́БЬ. 
ИЗГРИ́БЬЕ. См. ИЗГРЕ́БЬЕ. 
ИЗГРИ́БЬЯ. См. ИЗГРЕ́БЬЯ. 
ИЗГРО́БА, -ы, ж. То же, что 

изгре́би. Отхо́ды – изгро́бой зову́т, 
чяпа́шкой че́шут. ЛЕШ. Кнс. 

ИЗГРУЗИ́ТЬ, -жу́, -гру́зит, сов. 
Наполнить грузом. Ср. загрузи́ть в 
1 знач. А ка́к ф Кы́зему пойи́деш, да 
йе́сть пять рубле́й ф корма́не, с ма́с-
lом, с одгру́ской на Ко́тlас шlа ́ ма-
шы́на, во́т, при́горотка ходи́lа, ф три ́
цяса но́ци изгру́зиш. УСТЬ. Дмт. 

ИЗГРЫ́ЗЕН(ОЙ). См. ИЗ-
ГРЫ́ЗТЬ. 

ИЗГРЫ́ЗТЬ, -зу́, -зёт, сов. 1. 
Что и без доп. Съесть, размельчая 
зубами, сгрызть. О чем-н. твердом. 
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Ср. загры́зть¹ во 2 знач., зае́сть в 3 
знач., изглода́ть в 1 знач., изъе́сть в 
1 знач. Я́ вот взела ко́ ́рочьку, а и из-
гры́сьти не могу́. ВИЛ. Слн. У меня ́
бы́ли бобы ́ из арбу́зоф, у меня ́ ребя́-
та уви́дели – си́менинки изгры́зли. 
КАРГ. Нкл. Я ́ ходи́ла за моро́шкой – 
фсю ́ изгры́зли. ВИН. Слц.  

2. Что. Грызя, повредить, по-
грызть. Ср. вы́кусать в 3 знач., за-
гры́зть¹ в 1 знач., зае́сть в 6 знач., из-
глода́ть во 2 знач., изжу́брить, 
изъе́сть в 5 знач. У на́с фсе ́ перече́ны 
изгры́с (заяц). Да́, кро́ликоф ликвиди́-
ровали, они ́ грызуны́, дак пове́ть из-
гры́зли. ВИН. Брк. Коты у́ ́хи-то из-
гры́зли. КОН. Хмл. Колё́са-то она ́ (соба-
ка) фсе ́ изгрызё́т. ЛЕН. Схд. Та́тенька, 
свё́кор-от, ска́жот: твои ́ робя́та-ти из-
гры́зли ло́шки. ЛЕН. Лн. У меня ́ вот 
гря́тки фсе ́ изгры́с (крот), дья́вол э́тот. 
Хо́т у него́, он везьде бе́ ́гайет, ходы ́ по 
фсе́й земле́. У меня́, ви́диш, на мор-
ко́ве, морко́фь худа́я, да ско́лько там 
я́м вы́рыл. В-Т. Врш. Но́чью пришла ́
коро́ва и фсё ́ изрешэти́ла, два фа́ ́ртука 
изгры́зла, оди́н софсе́м на ремо́чьки. 
То́т оде́ть нельзя́, ве́сь ижжа́ла. ВИН. 
Кнц. Не изгрызи ́ игру́шку-то свою́. 
ВИЛ. Слн. Пвл. В-Т. Врш. ВЕЛЬ. Блг. КОН. 
Твр. КОТЛ. Тчк. ОНЕЖ. Трч. ПИН. Ёр. Штг. 
ШЕНК. Ктж. С синон. Ю́ра мой жэле́зом 
окола́цивал – дак оне ́ (мыши) изьйе-
дя́т жэле́зную кры́шку, изгрызу́т, э́ти 
мы́шы, шоп туды ́ забра́цэ. КОН. Твр. 

3. Кого. Нанести многочислен-
ные укусы, искусать. О насекомых. 
Ср. изъе́сть в 4 знач. Комаро́ф-то ты ́
напуска́л, но́цью-то изгрызу́т на́с. 
ОНЕЖ. Лмц. 

4. Кого. Растерзать зубами, за-
грызть, задрать. Ср. вы́вертеть в 
12 знач., вы́грызть во 2 знач., вы́-
катать во 2 знач., забра́ть¹ в 4 знач., 

загры́зть¹ в 3 знач., зае́сть в 4 знач., 
закото́шить, заре́зать в 6 знач., 
засапа́ть, заца́пать в 5 знач., изгло-
да́ть в 3 знач., издя́брить, изжу́ль-
кать, изъе́сть в 3 знач. У йево ́ соба́-
ка была́, Кара́й. Йево ́ изгры́зли 
во́лки. ВЕЛЬ. Пжм. Ф Шыха́нихе бы́-
ло, говоря́т, старика ́ изгры́зла (мед-
ведица). КОН. Твр. 

5. Безл., что. Привести в болез-
неное состояние, связанное с внеш-
ними повреждениями. Ср. извести́ в 
8 знач. Фся ́ нога си́ ́ ня ста́ла, фсю ́ из-
гры́зло. КОТЛ. Фдт. Трои́х родила́, так 
изгры́зло но́ги-то. КРАСН. ВУ. 

6. Экспресс. Измучить придирка-
ми, упреками. Ср. ◊ живьём съесть 
(см. живьём), загры́зть¹ в 6 знач., за-
дёргать в 7 знач., зае́сть в 10 знач., за-
шпи́лить во 2 знач., издерга́ть в 4 
знач., изъе́сть в 8 знач. У себя ́ не ос-
тавля́ть песя́т копе́йек, я ́ изгрызу ́ жы-
во́го. ПИН. Ёр. / ИЗГРЫ́ЗТЬ ЗУБА́МИ. 
А де́тко во́фсе бы́л – зуба́ми изгрызё́т. 
УСТЬ. Стр. ▭ ИЗГРЫ́ЗЕН(ОЙ), -а(я), 
-о(е), прич. страд. прош. 2. Клету́шку 
здыма́ю – го́ловы изгры́зены. ШЕНК. 
ВП. Карто́шка была ́ изгры́зена, кочя́ны 
изгры́зены. ВЕЛЬ. Блг. Што́-нибуть 
по́ртица, или изгры́зено – кто ́ там го-
вори́т домово́й, или кры́сы. ХОЛМ. Сия. 
3. Он ве́сь изгры́зен, бе́дной – коты ́
у́хи-то изгры́зли. КОН. Хмл. Я фся ́ из-
гры́зена, от комаро́ф нама́зала, так не 
зна́ю, смогу ́ ли. ВЕЛЬ. Лхд. И три ра́ ́за 
збега́л (из плена): два ра́за збега́л – 
фсё ́ соба́ки пойма́ют, фсего ́ изгрызе́но, 
лицо́, пришо́л – дак то́лько глаза ́ не 
повреждё́ны, ту́т фсё ́ лицо ́ ф шра́мах. 
УСТЬ. Снк. 

ИЗГРЯЗНИ́ТЬ, -ню́, -ни́т, сов., 
что. Испачкать, загрязнить. Ср. 
вы́марать, заброди́ть¹ в 10 знач., 
завози́ть², зага́дить во 2 знач., за-
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грязни́ть в 1 знач., закасти́ть в 1 
знач., замажа́ть, запи́чкать¹ в 1 
знач., запотра́ть, засади́ть¹ в 6 знач., 
засмону́ть в 3 знач., захаля́вить¹в 3 
знач., изга́дить в 1 знач., изгва́здать, 
изляга́ть во 2 знач., измара́ть, изу-
вози́ть. Поросё́нок ту́т загорожо́н, 
фсё ́ изгрязни́л. В-Т. ЧР. О́-о, руба́шку 
фсю ́ изгрязни́ла. ПИН. Ср. 

ИЗГРЯЗНИ́ТЬСЯ, -ню́сь, -ни́т-
ся, сов. Испачкаться, перепачкать-
ся. Ср. вы́грязниться, заброди́ться 
в 9 знач., загря́знеть, залепи́ться во 
2 знач., замара́ться, заму́золиться, 
захаля́виться в 1 знач., изва́згать-
ся, изваля́ться в 1 знач., извози́ть-
ся, изгва́здаться, изма́заться в 1 
знач., измара́ться. Она о́ ́чень-то не 
должна ́ изгрезьни́ца. ПРИМ. Ннк. Фся ́
изгре́знилась. УСТЬ. Снк. Фсё ́ ровно ́
изгря́знеца одея́ло. ВИЛ. Трп. С си-
нон. Ты фся учю́ ́ палась. Не́т, гово-
ри́т, не учю́палась. А тепе́рь: ну́, как 
изгрезни́лсе! В-Т. Врш. 

ИЗГУБА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, сов. 
Стать сморщенным, сморщиться. 
Ср. зако́рчиться в 3 знач., замо́р-
щиться в 4 знач., измара́щиться. 
Они фсе ́ ́ изгуба́юця, и́х и́нейем охва́-
тит (о ягодах в лесу). КОН. Твр. 

ИЗГУБИ́ТЬ, -блю́, -гу́бит, сов. 1. 
Кого и без доп. Довести до погибели, 
погубить. Ср. вы́губить, зачёкать в 3 
знач., извести́ в 6 знач. Таки́х-то изгу-
би́ли фсе́х. МЕЗ. Дрг. Мне ́ ника́к йево ́
не изгуби́ть. В-Т. Врш. Посади́ли, изгу-
би́ли, бригади́р отпё́рсе. ВЕЛЬ. Лхд. Да и 
фсе́м не дожы́ть, фсе́х изгу́бят. МЕЗ. Бч. 

2. Что. Забросив, запустив, дове-
сти до нежелательного состояния. 
Ср. загуби́ть в 3 знач., изговня́ть. 
Но́нь-то жы́сьть хоро́шая ста́ла, дык 
о́т сеноко́с-то ве́сь изгуби́ли, дак цё-
во́! КОН. Твр. 

ИЗГУ́ЛИВАТЬСЯ, -аюсь, -ается, 
несов. Проводить время в развлечени-
ях. Ср. игра́ть во 2 знач. Не балу́йся – 
э́то зна́чит не изгу́ливайся. МЕЗ. Длг. 

ИЗГУЛЯ́ТЬ, -я́ю, -я́ет, сов. 1. За-
беременеть вне брака. Ср. брюши́н-
ку нагуля́ть (см. брюши́нка во 2 
знач.), вспу́хнуть во 2 знач., забере́-
менеть, запу́хнуть во 2 знач., затол-
сте́ть, затяжеле́ть. Пу́сь я дефчё́н-
кой жыла ́ и изгуля́ла, таг земли ́ не 
даду́т. КРАСН. ВУ. 

2. Оплодотвориться. О живот-
ных. Ср. взя́ться в 9 знач., затяже-
ле́ть. Телу́шэцьку-то привезла ́ в ло́т-
ке и корми́ла, она ́ у меня ́ и изгуля́ла, 
и сьте́льная была́.  

ИЗГУЛЯ́ТЬСЯ, -я́юсь, -я́ется, 
сов. 1. Весело провести время, вдо-
воль нагуляться. Ср. вы́молодце-
вать, измолодцева́ться. Изгуля́юц-
ця в мо́лодосьти. ПИН. Влт. В сочет с 
весь. Да не дава́ют во́ли, изгуля́лась 
фся́. КОН. Твр. 

2. Из-за кого. Множество раз 
вступить в половые связи. Ср. из-
блядова́ться. В сочет с весь. Ты ́ б, 
гворю́, ве́сь изгуля́лся из-за меня ́
(будучи моим мужем). КОТЛ. Фдт. 

3. Устать, выбиться из сил в 
период половой активности. О жи-
вотных. Ср. вы́бегаться во 2 знач., 
доблуди́ть², загуля́ться в 4 знач. А 
изгуля́лся, опя́ть плохо́й ста́л (кот). 
ШЕНК. ВП. В сочет с весь. Ве́сь изгу-
ля́лся ко́т-то. ХОЛМ. Кпч. А ко́шка-то 
фся изгуля́лась, фся́, жди́те опя́ть при-
пло́да, фчера ры́ ́ жый, сево́дня опя́ть ка-
ко́й-то чё́рный с не́й. ВЕЛЬ. Блг. Изгу-
ля́лся ве́сь. ПИН. Кшк. Он (пес) ве́сь из-
гуля́лся. ХОЛМ. Сия. С синон. Изгуля́ла-
си, изблядова́ласи (кошка). КАРГ. Крч. 

ИЗДАВА́ТЬ, -а́ю (-даю́), -а́ет (-да-
ёт), сов. и несов. 1. Сов., что, кому. 
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Отдать, передать. Ср. вы́давать в 
1 знач., заотда́ть в 1 знач., изда́ть. 
Наста́сья полсо́тьни де́нёк йему ́ из-
дава́ла. КОН. Клм. 

2. Несов., чего. Выдавать, прода-
вать. Ср. загоня́ть в 10 знач. Как не 
ста́ли мно́го вина́-то издава́ть, так 
она опо́ ́мнилась. КАРГ. Ош. 

3. Несов., что. Испускать, выде-
лять. Ср. дава́ть в 19 знач. Води́чь-
ка бу́дет кипе́ть, па́р издава́ть, дак 
она бу́ ́дет от па́ра гото́вая. КРАСН. 
Прм. Самоцве́тной ка́мень за три ́ вер-
сты ́ издава́йет лучи́. ОНЕЖ. Трч. ◊ НЕ 
ИЗДАВА́ТЬ ЗВУ́КА ЕДИ́НОГО 
ПРО́ТИВ. Не перечить, не спорить. 
Он про́тив зву́ка никогда ́ не издава́л 
не йеди́нова. УСТЬ. Стр. ◊ ИЗДА-
ВА́ТЬ ПОКЛО́НЫ. Кланяться в знак 
уважения. Ср. воздава́ть покло́ны 
(см. воздава́ть), закла́ниваться. За 
водо́й она пришла ́ и кла́нялась на фсе 
четы́ре сто́роны, кому́-то уважэ́ньйе 
бы́ло. А тепе́рь на матюжо́к пошлю́т, 
не посьтесьня́юца. А ра́ньшэ-то наро́т 
уважы́тельный бы́л. Покло́ны фсегда ́
издава́ли до́лго. ОНЕЖ. Тмц. 

ИЗДАВА́ТЬСЯ¹, -ва́юсь (-да-
ю́сь), -ва́ется (-даётся), несов. Быть 
испущенным, испуститься. О звуке. 
Вну́трений го́лос каг закричи́т! 
Я́кобы они ́ могли ́ испо́ртить челове́-
ка. Не слова́, а зву́ки – горта́ный зву́к 
издава́лся. ЛЕШ. Блщ. 

ИЗДАВА́ТЬСЯ², -ва́юсь (-да-
ю́сь), -ва́ется (-даётся), несов., в кого. 
Быть похожим, походить на кого-н. 
Ср. зама́хивать в 5 знач., заходи́ть в 
24 знач., зашиба́ть в 8 знач., идти́ в 25 
знач. Спи́-тко, не ма́йся, в оцця ́ и ма́ть 
не издава́йся, ты ́ изда́йся-ка ф тово́, 
хто ́ рабо́тает добро́. КАРГ. Нкл. 

ИЗДАВИ́ТЬ, -влю́, -да́вит, сов., 
кого. Невольно поспособствовать 

тому, чтобы кто-н. подавился. Ири́-
на четы́ре па́чьки извари́ла, а на́шэ 
зерно ́ как вари́ла, так чю́ть ребё́нка 
не издави́ли. ВИЛ. Трп. 

ИЗДАВИ́ТЬСЯ, -влю́сь, -да́вит-
ся, сов. Смяться под давлением, раз-
давиться. Ср. закомя́каться во 2 
знач. Черни́ку да моро́шку уш та́к, 
рука́ми выбира́ли: моро́шка не пока́-
тицца, а черни́ка мя́хка, мо́жот изда-
ви́цца. КОН. Клм. 

И́ЗДАВНА (ИЗДАВНА́), нареч. 
1. Давно. Ср. вко́юпоры во 2 знач., 
давне́нько, давны́м-давно́ в 1 знач., 
изле́та. Не пора́то издавна йе́ ́ти пойе-
ви́лись колуны́. ХОЛМ. Ркл. Я́-то брана ́
издавна́. КРАСН. ВУ. А то ́ дак ку́тенька 
(сосуд в виде голубка), солони́ця, со́ль 
дё́ржым и́здавна. В-Т. Врш. Издавна ́
йешшо и́ ́ з дому? МЕЗ. Кмж. 

2. С давних пор. Ср. и́здавне, из-
ве́ки в 3 знач. Шко́ла зде́сь не издав-
на́. ШЕНК. Птш. Издавна та́ ́к веде́це. 
ПИН. Влт.  

3. В роли гл. члена. Будучи в ста-
ром возрасте. На́сьтя издавна́, дак 
морха́тки, ша́пки носи́ли. КРАСН. ВУ.  

И́ЗДАВНЕ, нареч. То же, что 
и́здавна во 2 знач. И́здавне называ́-
лась та́к. КАРГ. Ух. 

И́ЗДАВНОЙ, -ая, -ое. Произве-
денный, сделанный много времени 
назад, старинный. Э́то о́чень и́здав-
на струме́ньтина. ХОЛМ. Мтг. 

ИЗДА́ИВАТЬСЯ, -аюсь, -ается, 
несов. Утрачивать способность да-
вать молоко. О корове. Она ́ посьтепе́н-
но изда́ивайеца, коне́шно. КОН. Твр. 

ИЗДАЛЕ́ (ИЗДА́ЛЕ, ИЗДАЛЁ), 
нареч. 1. С далекого расстояния, изда-
лека. Ср. далеко́нько в 3 знач., изда-
ле́е, издалёка в 1 знач., издалеки ́ в 1 
знач., издалёко, издали́ в 1 знач., из-
даля́. Зво́пиш издале́: та́та ли, та́то! 
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ШЕНК. Птш. А те́-то не ви́жу, издале́-
то. КАРГ. Ар. Я ́ издале ви́ ́ дела. Не по-
зво́ниш, так не узна́йеш – чё ́ гада́ть-то 
издале́. На́до из ру́к смотри́ть, а то ́ та-
ка́юца издале́. ВИЛ. Пвл. Одново ́ тут 
ви́дела у заро́да, а тово ́ издале́. УСТЬ. 
Сбр. Не вида́ла нигде́, хо́дь бы издале́. 
В-Т. Тмш. Тепе́рь вот ви́дите изда́ле. 
ПИН. Ср. Мё́шкат он – ждё́т. «По-
мё́шкай мале́нько», – когды ́ там изда-
лё ́ крычи́м. КРАСН. Нвш. Посмотре́л, 
ви́дно, издале́, па́спорт-от ту́т. ВЕЛЬ. 
Пжм. КОН. Твр. УСТЬ. Брз. Бст. Снк.  

2. Из дальней, отдаленной мест-
ности. Ср. заудали́, издалёка во 2 
знач., издалеки ́ во 2 знач., издалеко́-
нько, издале́че, издали́ во 2 знач., из-
да́льна. У меня ́ фцера ́ племя́нник был 
в гостя́х, з жо́нкой ис Шы́леди, изда́ле. 
ПИН. Яв. Бат изда́ле по́йду. ЛЕШ. Рдм. 

ИЗДАЛЕ́Е, нареч. То же, что 
издале ́ в 1 знач. На по́рт не пуска́ют, 
так я ́ издале́йе. ВЕЛЬ. Сдр. 

ИЗДАЛЁКА, нареч. 1. То же, что 
издале ́ в 1 знач. О́т краси́во пла́тьйе, 
издалё́ка ви́дно. ХОЛМ. Звз. Пока́зывал 
издалё́ка там све́рху. ШЕНК. Шгв. Изда-
лё́ка кричи́ш, они ́ уш хозя́йку зна́ли, 
они ́ уш -му́! – даю́т го́лос. ХОЛМ. Сия. 
На волоси́нке сидя́т, быва́т, што мно́го, 
ви́дно издалё́ка. ВИН. Кнц. Ра́ньшэ чя-
со́вню издалё́ка вида́ть, а сечя́с столбы ́
без головы стоя́ ́т, а ра́нешны кресты ́
стоя́ли, кресты ́ – голова́, ру́ки – Хри-
сто́с распя́тый. МЕЗ. Бч. У́х, я йейо ́ дав-
но ́ в гlаза ́ не вида́lа, фсё ́ издалё́ка. ВИЛ. 
Пвл. Што́бы издалё́ка бы́ло ви́дно. ПИН. 
Штг. Влт. ВИН. Слц. ЛЕШ. Смл.  

2. То же, что издале ́ во 2 знач. 
До́ць-та издалё́ка прийежжа́ла, да з 
зе́тём, да ма́льциком цеты́ре го́да. 
КОН. Клм. Э́ти у меня ́ издалё́ка по́сла-
ны, послала ́ одна ба́ ́пка. ПИН. Трф. Мо-
локо ́ издалё́ка во́зят, оно ́ перебу́ль-

кайецце. ПИН. Кшк. Ре́цька э́та издалё́-
ка, ис Се́верной Двины ́ выпада́йет-то. 
ВИН. Кнц. Во́ду на рука́х носи́ли изда-
лё́ка, налива́ли в лоха́нь. ВИН. Тпс. У 
меня ́ издалё́ка го́сьти, из Москвы́. ПИН. 
Влт. Издалё́ка вы прийе́хали – дере́вню 
посмотре́ть суходо́льскую. ЛЕН. Схд. А 
ма́ма тя ́ не узна́ла, говори́т: кака́-то 
де́вочька издалё́ка зво́нит. МЕЗ. Мсв. 
Дро́ля пи́шэт издалё́ка, я ́ чита́ю, хохо-
чю́, издалё́ка не ука́зывай – гуля́ю, с 
ке́м хочю ́ (фольк.). ЛЕШ. Кнс. Ол. Цнг. 
В-Т. Сгр. Сфт. ВЕЛЬ. Пкш. ВИН. Брк. Уй. 
КАРГ. Ар. Лкш. Ух. КОН. Твр. КРАСН. ВУ. 
МЕЗ. Аз. Бч. Пгр. ОНЕЖ. Тмц. Лмц. Хчл. 
ПИН. Врк. Ёр. Нхч. Штг. Яв. ПРИМ. ЗЗ. КГ. 
ЛЗ. Лпш. Ннк. УСТЬ. Брз. Бст. Дмт. ХОЛМ. 
Сия. ШЕНК. ВЛ. Трн. Шгв. ЯГ. / ИЗ ИЗДА-
ЛЁКА. Из издалё́ка трилю́ют к ледя́н-
ке. КАРГ. Ош. 

ИЗДАЛЕКИ́ (ИЗДАЛЁКИ), на-
реч. 1. То же, что издале ́ в 1 знач. Я ́
не вида́ла пожа́ру, о́т ы вы́смотрела, 
вида́ла издалеки́-то, а то ря́ ́дом. 
ЛЕШ. Смл. Што́бы издалеки бы́ ́ ло 
ви́дно. ПИН. Штг.  

2. То же, что издале ́ во 2 знач. 
Издалеки ́ така́я, Лё́хова была ́ (дерев-
ня). ШЕНК. ЯГ. А вы са́ми-то далё́ки, 
издалё́ки? ОНЕЖ. Лмц. 

ИЗДАЛЁКО, нареч. То же, что 
издале ́ в 1 знач. Удо́бно, издалё́ко ве-
зё́но, ка́к не удо́бно! ПИН. Врк. Вы ́ так 
издалё́ко попа́ли на тако ́ страшы́лище! 
ХОЛМ. БН. Сия. ВИН. Кнц. Уй. ПРИМ. 

Лпш. Ннк. УСТЬ. Брз. 
ИЗДАЛЕКО́НЬКО, нареч. То 

же, что издале ́ во 2 знач. Они́-то 
издалеко́нько. УСТЬ. Стр. 

ИЗДАЛЕ́ЧЕ, нареч. То же, что 
издале ́ во 2 знач. Издале́че шо́л ми-
ло́й на фстре́чю, йе́сь вот э́то сло́во – 
издале́че. МЕЗ. Аз. Она́-то издале́че. 
ЛЕН. Яренск.  
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ИЗДАЛИ́ (ИЗДА́ЛИ, И́ЗДАЛИ), 
нареч. 1. То же, что издале ́ в 1 знач. 
А по стари́нке, с кры́нки, на середи́-
не-то, пу́сьть тя́нуца, и во́т хлеба́ли, 
а изда́ли тя́неш, не у ка́ждого под 
лицо́м таре́лка. ПРИМ. Ннк. Я ́ издали ́
так лу́чче ви́жу. КАРГ. Лкш. Ра́ньшэ 
старики ́ с сеноко́сов да́жэ ы́здали 
выходи́ли на Проко́пьйеф де́нь. УСТЬ. 
Бст. Хорошо́, подру́га, з дро́лей в 
о́дном по́ле работа́ть. Они смо́ ́трют 
зара́не издали́. ПИН. Ёр. Где́-то издали́ 
слы́шно, вдали ́ там што ́ ли загреме́ло, 
а и́здали слы́шым. Ска́жут, и́здали 
где́-то фи́лин у́хат, доно́сица. МЕЗ. Аз. 
Издали ́ посмо́триш – каг бы́тто да́чя, 
и умира́ть не хо́цца. ШЕНК. ВЛ. На 
нё́м бе́лая руба́шка – издали ́ йево ́ ви-
да́ть (фольк.). КАРГ. Крч. 

2. То же, что издале ́ во 2 знач. 
Но́ньче издали йе́ ́дут. МЕЗ. Сфн. 
Да́жэ издали хо́ ́дят рыбаки ́ за 
хле́бом. ПРИМ. ЗЗ. То́жэ к йе́й ба́ба 
пришла ́ изда́ли. КАРГ. Влс. На́до при-
весьти се́ ́на издали ́ и корми́ть э́тих 
ко́ней. ВЕЛЬ. Пжм. Ры́ба-то вод бе-
жы́т издали́-то, ку́т-то – г бе́регу. 
ПРИМ. Ннк. А зимо́й изда́ли вози́ли 
ле́с. ШЕНК. ВЛ. Приходи́ли сюда́, 
отофсю́ду, издали́. ПИН. Врк. 

ИЗДА́ЛЬНА, нареч. То же, что 
издале ́ во 2 знач. А́, тё́тонька, квар-
ти́ра у тебя йе́ ́сь, мы ́ изда́льна 
прийе́хали, на́до где́-то прию́т ис-
ка́ть. МЕЗ. Бч. 

ИЗДАЛЯ́ (ИЗДА́ЛЯ), нареч. То 
же, что издале ́ в 1 знач. Мы ́ в избе́-
то не ́ были, а та́м-то, у сйе́зда, где с 
пови́ти сйежжа́ют, издаля́-то ви́дели. 
УСТЬ. Стр. Я́ издаля́-от ни слы́шу ни-
чиво́. ВИЛ. Пвл. Издаля ́ дак не мо́жэ 
узна́ть, кто идё́ ́т-то. ВИН. ВВ. Я ́ хоть 
издаля ́ пораде́ю. ШЕНК. ВП. Жо́нка 
идё́, дак фсе ́ изда́ля отверну́цца. 

ПИН. Ср. Ви́ду не ока́жут, посмо́трят 
издаля́. ВЕЛЬ. Сдр. Издаля ́ посмо́т-
риш – о́н (кабан) идё́т, йи́ст, как 
коро́ва. ВИН. Слц. Мы боя́ ́лись йево́, 
издаля ви́ ́ дим – идё́т. ШЕНК. Трн. Из-
даля ́ посмо́триш, как в лесу йе́ ́диш. 
НЯНД. Мш. ВЕЛЬ. Лхд. КОТЛ. Збл. 

И́ЗДАН(ОЙ). См. ИЗДА́ТЬ. 
ИЗДА́ТЬ, -да́м, -да́ст, сов. Дать, 

выдать. Ср. издава́ть в 1 знач. На́ть 
полли́тры, дак я ́ изда́ла. ОНЕЖ. Тмц. 
▭ И́ЗДАН(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. 
страд. прош. Проданный, выданный. 
Йешьчё ́ не и́здан – продафца не́ ́т. 
КАРГ. Мсл. 

ИЗДА́ТЬСЯ, -да́м, -да́стся, сов. 
1. Удаться, получиться, выйти. Ср. 
впасть, вы́пекчись в 4 знач., 
вы́родиться в 3 знач., зароди́ться в 
8 знач. А ша́ньги-то ницего ́ изда-
ли́сь. Мо́жэт у на́с хоро́шой квасо́к 
изда́сса. ВЕЛЬ. Сдр. Ка́к изда́сся – хо-
рошо ́ ли, ху́до? ШЕНК. ВП.  

2. Приобрести какие-н. качест-
ва, стать каким-н. Ср. зароди́ться 
во 2 знач. Я́, виш, не таки́м изда́лся, 
штоп по тю́рьмам шата́ться да глу́-
постью занима́ца. КАРГ. Ус. Таки́йе, 
ви́дно, издали́сь, не рожа́ццийе. Не-
доку́мок (слабоумный) издау́ ̆ си, да 
ничё ́ и зьде́лать не мо́гут. ВЕЛЬ. Пжм. 
Де́ти фсе ́ у меня ́ издали́ся, пошы-
ря́ют в рабо́те. КОН. Хмл. Одна ́ коро́-
ва неуда́чьно издала́сь. Вопшэ́-то не 
дураки ́ издали́се. ВЕЛЬ. Лхд. У не́й 
во́н каки пья́ ́ница издали́сь КАРГ. Ар. 
ОНЕЖ. Прн.  

3. В кого, по кому. Уродиться по-
хожим на кого-н., пойти в кого-н. 
Ср. впа́сться в 1 знач. вы́йти в 27 
знач., дёрнуть в 5 знач., зае́хать в 5 
знач., занаходи́ть, изойти ́ в 6 знач. 
Жэ́нька-то в оцца ́ не изда́лся. Я то́жэ 
пе́стрила си́льно, На́сьтя не пестре́т 
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(покрываться веснушками), в на́шу 
поро́ду издали́сь. ОНЕЖ. Прн. О́лька-
то моя ́ фся в ма́ть издала́сь. ПИН. Ср. 
А вод ди́ти-то фсе ́ по йе́й ма́леньки 
издали́сь, по йе́й. ВИЛ. Пвл. Ты́, 
шэ́льма, фся ́ в ба́тьку издала́сь. 
НЯНД. Мш. Ф ково ́ ты така ́ издала́сь? 
ХОЛМ. Лмн. Спи́-тко, ди́тятко, не 
ма́йся, в оцца ́ и ма́ть не издава́йсе, а 
ты ́ изда́йсе-ко ф тово́, кто ́ рабо́тайет 
добро ́ (фольк.). КАРГ. Нкл.  

4. Выдаться, оказаться благо-
приятным. Ср. вы́браться в 11 
знач., изла́диться в 7 знач. Како́й 
де́нь изда́лся сего́дьня, с се́вером, не 
сушы́т ве́тер. ОНЕЖ. Трч. Ф сё́году 
ле́то издало́сь. КАРГ. Ош. 

ИЗДВИ́ЖЕНЬЕ (ИЗДВИ́ЖЕ-
НИЕ), -ья, (-ия), ср. Праздник в честь 
воздвижения честного и животворя-
щего креста Господня, отмечаемый 
27 (14) сентября. Ср. здви́женье. Он 
у́мер на Издви́жэньйо и веле́л пелену ́
пове́сить на кре́ст. ЛЕШ. Кб. 

ИЗДЕВА́НЬЕ (ИЗДЕВА́НИЕ), 
-ья, (-ия), ср., над кем. То же, что 
издева́тельство. Не бу́дё тако́йо 
изьдева́ньйо нат ста́рыма. НЯНД. Стп. 
Што ста́ра вла́сь была́, издева́ньйе 
нат челове́ком. МЕЗ. Крп. 

ИЗДЕВА́ТЕЛКА, -и, ж. Жен. к 
издева́тель во 2 знач. Ср. издева́-
тельница. Така ́ изьдева́телка, фо́р-
млена изьдева́телка, мужы́к ро́бит, а 
она ́ йего го́ ́лодом оставля́! ПИН. Ёр. 

ИЗДЕВА́ТЕЛЬ, -я, м. 1. Человек, 
причиняющий кому-н. физические 
или нравственные страдания, мучи-
тель. Ср. граи́тель, ехи́дна, зверь в 
8 знач., изги́льщик. Изьдева́тель та-
ко́й: фсё вы́ ́ кидат да фсё вы́рубит. 
ПИН. Влт. О́т изьдева́тель! Бригади́ром 
бы́л, нас жа́л, на́шого бра́та. ЛЕШ. Смл. 
Зьде́сь о́н з де́фкой гуля́л да и колоти́л 

йе́й и фсё́, та́к-то они ́ йизьдева́тели, а 
йещё по́ ́сле ране́ния не́рвы-то пло-
хи́йе. КАРГ. Лкшм. Изьдева́тель бы́л, да 
она фсё́ ́ , поко́йенка, йего ́ жыле́ла. МЕЗ. 
Рч. О́н обнаси́ловал йе́й, дя́дя родно́й. 
Тако́й издева́тель. ПИН. Ёр. Да на́до 
мно́й та́г жэ изьдева́юця, изьдева́тели 
прокля́тыйе! ЛЕШ. Рдм. Он ве́к свой та-
ко́й издева́тель и йе́сь над наро́дом. 
КОН. Клм. Тако́й был изьдева́тель нат 
семьйо́й. ХОЛМ. Сбн. БН. Сия. ВЕЛЬ. Лхд. 
Сдр. ВИН. Брк. КАРГ. Крч. Ош. ЛЕШ. Цнг. 
МЕЗ. Длг. Кмж. ПИН. Кшк. ПРИМ. ЗЗ. Ннк. 
ШЕНК. Трн. УП. Бран. И тепе́рь с пара-
зи́том, пья́ницей, изьдева́тель пога́-
ный: побежа́л в магази́н за вино́м – а 
до́м ы загоре́л, не оцтоя́ли. ХОЛМ. БН. 
Ты́, сво́лочь така́, наку́риш, а де́ти пы-
ша́т э́той зара́зой! Што ́ ш ты де́лайеш, 
издева́тель э́такой! ПИН. Ёр. Они́ за 
э́кой-то узёло́к жы́та взе́ли сарафа́н. 
О́т издева́тель! ЛЕШ. Смл. Дак во́т 
как, изьдева́тели чё́ртовы! Неужэ́ли 
э́ти управи́тели не ви́дят э́той глу-
шы́? Нигде ́ ничё ́ не па́шэца, не се́йе-
ца, не убира́йеца – ништо́. ХОЛМ. 
Сия. С синон. Изьдева́тель бы́л тако́й, 
тако́й фашы́ст бы́л. ШЕНК. Трн. О́, ка-
ко́й о́н изьдева́тель, баньди́т. МЕЗ. 
Длг. Изьдева́тели, граби́тели. ПРИМ. 
ЗЗ. Бы́ли каки́йе йиздева́тели, йи́зве-
рги мужыки́. КАРГ. Лкшм. Тако́й ско-
ти́на, изьдева́тель. ХОЛМ. НК. Тако́й 
был изги́льшык, и э́тот издева́тель 
ещё́. ОНЕЖ. Кнд. 

2. Человек, любящий насмехать-
ся, глумиться над кем-н. Ср. зубо-
мо́й. Издева́тели каки бы́ ́ ли ба́бы – 
лежы́т перет мужыко́м, изгиле́йеця. 
КАРГ. Лкш. 

ИЗДЕВА́ТЕЛЬНИЦА, -и, ж. То 
же, что издева́телка. Така ́ была ́ из-
дева́тельница – весь ве́к изгиля́лась. 
ХОЛМ. Кзм. ▭ О капризничающей де-
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вочке. Да ви́дно, издева́тельниця! 
ВЕЛЬ. Лхд. 

ИЗДЕВА́ТЕЛЬНОЙ, -ая, -ое. 
Имеющий привычку, склонность жес-
токо обращаться с кем-н., мучить 
кого-н. Друга ́ и издева́тельна. ПИН. Ёр. 

ИЗДЕВА́ТЕЛЬСТВО, -а, ср. Му-
чительство, глумление над кем-н. 
Ср. изги́льство, издева́нье. Высты-
ва́йет ф ко́мнате, хо́лодно, над наро́-
дом издева́тельство. ВИЛ. Трп. И ко-
ро́ва то́жэ ходи́ла на сра́м людя́м – 
изьдева́тельство фо́рменно над жы-
во́тными! Издева́тельство над 
на́шым бра́том фсю жы́сь бы́ло. 
ПИН. Ёр. У на́с веть то́жо, кто ́ ф пле-
ну́, дак де́тям никако́й по́мошшы не ́
было, э́то веть издева́тельство ка-
ко́йе. ПИН. Яв. Во́т издева́тельство-то 
бы́ло како́! МЕЗ. Мсв. / НА ИЗДЕВА́-
ТЕЛЬСТВО (ИЗДЕВА́ТЕЛЬСТВА). 
Для мучений, мытарств. Цё ́ я тебе́, 
на изьдева́тельсво до́цьку оддала́? 
Не́т, не на изьдева́тельсво, для жы́зь-
ни хоро́шэй. ПИН. Ёр. Э́то на изьде-
ва́тельсво бы́ло зго́нено. Зимо́й 
завезли ́ (раскулаченных) из Ня́ндо-
мы, по зи́мнику. ШЕНК. ВЛ. Бы́ли 
што ́ хоро́шыйе хозя́йева бра́ли, и 
не́которыйе – то́лько на изьдева́тель-
ства. ХОЛМ. БН. / НА ИЗДЕВА́ТЕЛЬ-
СТВЕ ЖИТЬ. Терпеть унижения, 
обиды. Ср. де́каться в 3 знач. Мы ́
йе́й сказа́ли: уходи́, не́чя на изьдева́-
тельстве жы́ть на тако́м, они ́ изьде-
ва́лись над йе́й, не уважа́ли. ОНЕЖ. 
Тмц. Што ́ я бу́ду на тако́м изьдева́-
тельстве жы́ть. ВЕЛЬ. Длм. // Оскорб-
ление чьих-то чувств. Отку́да э́ти 
слова́-то яви́лись в ру́ском словари́? 
Э́то про́сто изьдева́тельство над ба́п-
кой, и фсё́! ПИН. Ёр.  

ИЗДЕВА́ТЕЛЬСТВОВАТЬ, -вую, 
-вует, несов. То же, что издева́ть-

ся² в 1 знач. Жэ́не – сме́йсе! – а са́м 
ве́ртит заве́ртки, – одне ́ синеки́, ка́к 
издева́тельсвовал. КАРГ. Лдн. 

ИЗДЕВА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов., что. 
Положить так, что впоследствии 
трудно найти. Ср. всади́ть в 7 
знач., закла́сть¹ в 1 знач., зало́жить¹ 
в 1 знач., зача́лить в 9 знач., зачебу-
ра́хать. Никто ́ не зна́т, куда ́ йего ́
изьдева́ли. ОНЕЖ. Пдп. 

ИЗДЕВА́ТЬСЯ¹, -а́юсь, -а́ется, 
сов. Подеваться, потеряться, ис-
чезнуть. Ср. изга́снуть в 1 знач. Не 
зна́ю, куды ́ изьдева́лась? КАРГ. Ух. 

ИЗДЕВА́ТЬСЯ², -а́юсь, -а́ется, 
несов. 1. С кем, над кем, чем и без доп. 
Зло насмехаться, глумиться над кем-н. 
Ср. изгаля́ться в 1 знач., издева́тель-
ствовать, изде́вковаться, издевля́ть-
ся в 1 знач., изделя́ться. Ма́тка-то 
придё́т, так с ма́ткой-то изьдева́йецце. 
ВЕЛЬ. Лхд. Над йима ́ изьдева́лись МЕЗ. 
Мсв. Веть над жо́нками изьдева́лись-то 
пора́то (сильно). В-Т. УВ. А мы ра́ ́ньшэ 
изьдева́лись над йима́, над де́фкима-
то. В-Т. Врш. Хто че́м изьдева́йецца, 
хто ́ на што ́ гора́ст. ВЕЛЬ. Пжм. Подоб-
ра́ла мужыка ́ (мужа): во фсё ́ гото́во 
пришо́л, ишшо ́ и изьдева́ецца. ХОЛМ. 
БН. Во́т как изьдева́лися, нат своима́, 
над родны́ма. ПИН. Яв. Йе́сьти-то фсё ́
вре́мя хоте́ли. Худы́йе. Мно́го умира́-
ло о́чень. Зьде́сь фсё войе́ ́нныйе в 
э́том концьла́гере, кто ́ изьдева́лись-то. 
УСТЬ. Снк. То́жо пло́хо у цяря жы́ ́ ли. 
То́жо изьдева́лся неху́до. ПИН. Вгр. А 
по́сле на́цяли над не́й изьдева́цца та́м 
уш, ф Ша́рдоми. ПИН. Кшк. О́н жону́-
то бро́сил, да йе́й взе́л, вот они ́ и ста́ли 
йизьдева́ца, йезе́фцяна. МЕЗ. Сфн. ВИЛ. 
Пвл. КАРГ. Ар. КОН. Хмл. ЛЕШ. Кнс. ПИН. 
Нхч. ПРИМ. Ннк. 

2. На что, над чем и без доп. 
Проявлять неуважение к кому-н., 
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чему-н. Ср. воскорбля́ть, зата́пты-
вать в 4 знач. И роди́телей додер-
жа́ли о́чень хорошо́, не издева́лись, 
фсё во́ ́ймовали и́х, ну́, уха́жывали. 
УСТЬ. Снк. Ста́ли ико́ны снима́ть, фсё ́
разоря́ть, тогда ́ на цэ́ркофь изьдева́-
лись фся́ко. ПРИМ. Лпш. Ребяти́шки-
то над ико́ной изьдева́лись, дак но́с 
был ско́чькан, сколу́пкан. ПИН. Кшк. 
Ва́м не прецта́вить, ка́к мо́жно изде-
ва́ца нат сво́им наро́дом. ШЕНК. Трн. 

3. Вести себя беспокойно, шалить, 
озорничать. Ср. изгаля́ться во 2 знач. 
Изьдева́йецця! ВЕЛЬ. Лхд. Ната́шка, 
ты ́ не изьдева́йся! КОН. Хмл.  

4. Кого и без доп. Изображать, 
представлять кого-н. Они са́ ́ми нево ́
издева́юця (об артистах). Ка́г бы ты ́
(артистка в спектакле) не изде-
ва́лась, так не заху́дала (бы). КОН. 
Твр. О́н меня ́ начина́йет издева́ца. 
ВИЛ. Трп. О́н пестрева́л с на́ми, изь-
дева́лся (веселил людей). ВЕЛЬ. Пжм.  

5. Притворяться, прикидывать-
ся кем-н. Ср. изгаля́ться в 3 знач. 
[Ты заболела?] – Изьдева́юсь, забо-
ле́ла, ви́дно. Изьдева́йесся – ху́до 
боли́т, в больни́цу на́до итти ́ – э́то 
кому ро́ ́бить на́до. ВЕЛЬ. Пжм. 

ИЗДЁВКА, -и, ж. Злая насмеш-
ка. Ср. гольба́. О́н тако́й выкому́р-
ной, вить не пья́ной, а фсё ́ с выко-
му́ркой, с ыздё́фкой. КАРГ. Лкшм. Так 
во́т кака ́ изьдё́фка-то: зна́л, што не 
войдё́т, а сказа́л. ВЕЛЬ. Уг. 

ИЗДЕ́ВКОВАТЬСЯ, -куюсь, -ку-
ется, несов., над кем и без доп. То 
же, что издева́ться² в 1 знач. Изь-
де́фковался над на́шым бра́том. 
КОТЛ. Фдт. Бо́льно не́мци изьде́фко-
вались, изьдева́лись. КОН. Хмл. 

ИЗДЕВЛЯ́ТЬСЯ, -я́юсь, -я́ется, 
несов. 1. Обижать кого-н., зло насме-
хаться над кем-н. Ср. издева́ться² в 1 

знач. Ра́ньшэ изьдевле́лись – целове́ку 
не да́ст и се́но отни́мет. КАРГ. Лдн. 
Изьдевля́лся, притворя́лся на ко-
ле́нях у меня ́ (фольк.). ОНЕЖ. Лмц.  

2. Необычно, странно, вести се-
бя. Ср. изгаля́ться в 4 знач. Во́т изь-
девля́йеца, во́т изьдевля́йеца (кош-
ка), кве́рьху-то но́сом не спя́т! – к 
поко́йнику! ОНЕЖ. АБ.  

ИЗДЕВНО́Й, -а́я, -о́е. Каприз-
ный, своенравный. Ср. дравню́щей, 
заба́вной в 4 знач. Изьдевна́я кака́я 
(девочка)! ВЕЛЬ. Лхд. 

ИЗДЕ́ЖИТЬСЯ. См. ИЗНЕ́-
ЖИТЬСЯ.  

ИЗДЕ́ЛАН(ОЙ). См. ИЗДЕ́ЛАТЬ. 
ИЗДЕ́ЛАТЬ, -аю, -ает, сов. 1. 

Что и без доп. Изготовить, смасте-
рить, построить с помощью каких-н. 
приспособлений, инструментов. Ср. 
вы́делать в 1 знач., заде́лать в 1 знач., 
изгото́вить во 2 знач., изла́дить в 1 
знач. Де́душко изьде́лал к столу ́ сто-
ле́сницу. ПИН. Ёр. Но́вой йе́й онба́р 
изьде́лали, ху́до жэ стоя́л. ПИН. Кшк. 
Качю́ли изде́лайет, и качя́йешся. 
ВИЛ. Слн. Годо́ф шэ́сь-се́мь, как 
йеродро́м изьде́лали. И шка́пик о́н 
изьде́лал. ПИН. Ср. На сле́дущий го́т 
изьде́лали избу́. В-Т.ЧР. Ра́мы изьде́-
лал. ПИН. Квр. Кресе́льця-то изьде́лал 
вот э́ти-те. ВЕЛЬ. Сдр. У на́с изьде́лал 
де́душка бу́гру-ту. ПИН. Нхч. Сначя́ла 
на́до ло́дочьку шшы́ть да се́ти изьде́-
лать. МЕЗ. Мсв. Кисе́йка (тонкие кру-
жева) – по-быва́лошному са́ми изь-
де́лают. МЕЗ. Кмж. В-Т. Пчг. КОН. Клм. 
Твр. ЛЕН. Схд. ПИН. Влт. ШЕНК. ЯГ. 
// Что. Проделать, просверлить. Ср. 
вы́вертеть в 8 знач. А ф чяну ды́ ́ рку 
изьде́лают. В-Т. Тмш. // Что. Уло-
жить определенным образом. Ср. 
заложи́ть¹ в 3 знач. На́ть штабеля ́
изьде́лать. ПИН. Шрд.  
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2. Что и без доп. Сделать какое-н. 
дело, выполнить какую-н. работу. Ср. 
заде́лать во 2 знач. Нать фсё ́ перево-
роти́ть, на́ть фсё ́ изьде́лать. МЕЗ. Длг. 
Он фсё ́ изде́лал у меня́, а не изде́лал – 
не спушчу ́ лета́ть (гулять)! ПИН. Врк. 
Фсё ́ штобы гото́во бы́ло, а кому ́ изьде́-
лать? КРАСН. БН. Она ́ не ска́жэт: «Ты́, 
ба́бушка, повали́сь, я ́ сама ́ изьде́лаю». 
ПИН. Трф. На́до фсё до́ ́ма изьде́лать. 
УСТЬ. Брз. Цего ́ бы мале́нько изьде́лать – 
ну́жэн (мужик), а та́к-то упра́вить 
(сделать дела по дому) – сё ́ хозя́йка. 
МЕЗ. Длг. О́шшупью самова́р изьде́лаю 
(поставлю кипятить), а пошто ́ мне 
све́т-от? В-Т. Тмш. До серё́тка дня ́
вы́моюсь да фсё ́ изьде́лаю. ВИН. Слц. 
Без меня ́ спаха́ли, изьде́лали. ЛЕН. Тхт. 
ВИЛ. Слн. ВИН. Кнц. МЕЗ. Кмж. ОНЕЖ. 
Кнд. ПИН. Влт. Кшк. // Кого, с кем. Дать 
начало жизни кому-н., зачать кого-н. 
Ср. заде́лать в 14 знач. С родны́м дя́-
дюшкой ребя́т изьде́лала. МЕЗ. Длг. 

3. Что. Исправить, починить, 
отремонтировать. Ср. заде́лать в 3 
знач., изла́дить во 2 знач. Изьде́лала 
я но́жници, но́жници на́ть ула́дить – 
резьба смя́ ́лась, (винт) не дё́ржыт. 
МЕЗ. Длг. 

4. Что. Приготовить, состря-
пать. О пище. Ср. заде́лать в 5 
знач., изгото́вить в 1 знач. Я ́ хоть 
цего ́ ле горя́цего изде́лала. ПИН. Влт. 
Одну ры́ ́ бу ижжа́рю, а фтору ́ изьде́-
лаю, переменю́. ПИН. Ёр. На про́ти-
вень изьде́лают, натя́пают, кра́йчики 
мале́нько потя́паш ло́жэчькой, и 
э́тот, я́годы кладё́ш туда́. ВИН. Мрж. 
Ис тво́рогу сы́р де́лали, от э́ку коло́-
ну изьде́лают. В-Т. Пчг. // Чем. При-
готовить в виде чего-н. Компо́тиком 
изде́лаю мали́ну. ПИН. Врк. // Что, на 
что. Использовать, употребить для 
изготовления, приготовления чего-н. 

Ср. задействовать в 3 знач., издер-
жа́ть во 2 знач. Соба́ки бы́ли – соба́-
кам дадя́т, а ко́жу (волка) изьде́лают 
на што́-нибы́ть – сапоги ́ сошйу́т или 
што ́ ли. ВЕЛЬ. Блг. Я ́ фсё мо́рс зьде́ла-
ла, дак фсё ́ (все ягоды) изьде́лала. 
ХОЛМ. Гбч. Зьде́сь почти фсе ́ ́ листки ́
щя́с изьде́лаю (напечатает карточки). 
ПИН. Яв. Соба́ки бы́ли, соба́кам дадя́т, 
а ко́жу изьде́лают на што́-нибыть, са-
поги ́ сошйу́т или што ́ ли. ВЕЛЬ. Блг. 

5. Что и без доп. Организовать, 
устроить. Ср. изла́дить в 7 знач. 
Софхо́с изде́лали оди́н, тепе́рь ко-
ро́вы увезё́ны. ПИН. Влт. Ак та́м они ́
себе ́ изде́лают свобо́днее. ПИН. Кшк. 

6. Что и без доп. Привести в пло-
хое состояние, испортить. Ср. извес-
ти́ в 7 знач. Ра́ньшэ мы ́ в одни́х цюл-
ка́х и броди́ли (было чисто). А тепе́рь 
фсё ́ ф кана́вах изьде́лали (на улицах 
грязь). ВИН. Уй. А э́та ко́рь (моль) фсю ́
шэ́рсь изде́лайет. КОН. Хмл. 

7. Что, чего. Совершить плохой, 
нежелательный поступок. Ср. древ-
ну́ть, ду́рность сде́лать (см. ду́р-
ность в 4 знач.), запну́ться в 5 знач. 
запога́нить в 3 знач. Павлу́шка, што ́
изьде́лала! Во́т шо жо́нка изьде́лала! 
ПИН. Шрд. Нарушы́л са́м себя́, не по-
жале́л таки́х ребя́ток, вы́пусьтил по-
гуля́ть, а са́м тако́йе изьде́лал! ПИН. 
Влт. Вита́лий цего́-нибуть ф То́йме 
изьде́лал, не прийе́хал. В-Т. ЧР. 

8. Что и без доп. Применив маги-
ческие средства, вызвать какое-н. 
нежелательное состояние. Ср. за-
де́лать во 2 знач. Ико́тьники сме́рть 
изьде́лают. Одна жэ́ ́ньшына проси́ла 
одде́лать, дак одде́лал: ра́с не по́-
звал, дак изьде́лал (колдун). ЛЕШ. 
Плщ. ▭ ИЗДЕ́ЛАН(ОЙ), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. 1. Как у ове́ць, 
стано́к изде́лан, по́лзат та́м. МЕЗ. Длг. 
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Логу́шка-то из ду́ба изде́лана. КРАСН. 
Тгл. Я ́ роди́лась, да с того го́ ́да была ́
изьде́лана (колыбель). ПИН. Врк. Ло-
ха́нка на трё́х но́шках. Изьде́лана де-
ревя́нная, э́така ру́чька и ту́т ру́чька. 
КОН. Твр. ВИН. Мрж. КАРГ. Лкшм. МЕЗ. 
Свп. ПИН. Нхч. Ср. УСТЬ. Бст. ШЕНК. 
Шгв. 2. Пока ́ рабо́та фся ́ изьде́лана. 
МЕЗ. Кмж. Фсё ́ уш у ни́х изьде́лано. 
ВИН. Брк. У меня ́ уш фсё ́ изде́лано. 
ПИН. Трф. 3. Ка́г зайдё́ш ф серё́тку-ту – 
фсё ́ отпа́ло, а сечя́с – фсё ́ изьде́лано. 
ПИН. Влт. 4. Ту́т изьде́лано тебе ́ (обед). 
ШЕНК. УП. 5. Дак тепе́риця изьде́-
лано – в Арха́нгельско, молоко́-то во-
зи́ть, э́тот большо́й молоково́с. ВИН. 
Уй. ◊ ИЗДЕ́ЛАТЬ ЗАЧИ́Н (чему-н.). 
Начать делать что-н. Ср. заде́лать в 
18 знач. Заци́н ягода́м изде́лала – заця-
ла бра́ ́ть, се́йгот не брала ́ йешшо́. 
ЛЕШ. Плщ. ◊ ЧЕГО ́ (ЧТО) ИЗДЕ́ЛА-
ЕШЬ. Что поделать, ничего не сдела-
ешь. Чего ́ изде́лаш – у нейо бе́ ́с зде́сь 
поса́жэн, бе́с. ПИН. Врк. Што ́ изде́лаш – 
за му́жэм не пойдё́ш. ПИН. Влт. 

ИЗДЕ́ЛАТЬСЯ, -аюсь, -ается, 
сов. 1. Образоваться, получиться. 
Ср. вы́делаться во 2 знач., заго-
ре́ться во 2 знач., заде́латься во 2 
знач., запеха́ться во 2 знач., заполу-
чи́ться, заста́ть² во 2 знач. А ту́т и́ш 
пе́на изде́lаця, во́т в э́кой-эт в ру́с-
кой-то пече́, а ту́т чео ́ скипетя́т, так 
и пе́нки-то и не́ту. ВИЛ. Пвл. Пото́м 
она фся ́ ́ изьде́лацця, плё́ноцька 
сьверне́ця, вы́берецця. ПИН. Влт. 
Само ́ не изьде́лайеццэ. ЛЕШ. Плщ.  

2. Чем. Превратиться во что-н., 
стать чем-н. Ср. доспе́ться в 4 
знач., затворо́житься во 2 знач. Оно ́
тво́рогом изьде́лацца, пропекё́цца. 
МЕЗ. Длг.  

3. С кем, у кого и без доп. Случить-
ся, произойти. Ср. извороти́ться в 3 

знач. Пришла ́ из ба́ни, с не́й при́ступ 
иьзде́лался. ПИН. Трф. Ко́ля, цего ́ изь-
де́лалось-то? МЕЗ. Кд. Пото́м фсё ́
изде́лалось, ростеле́лось. ОНЕЖ. АБ. 
Где́-нибуть што-нибу́ть изьде́лаецца, и 
отключя́ют (электричество). ОНЕЖ. 
Клщ. Гли́ко, фсё ́ затуха́йет, што э́ ́то из-
де́лалось? Ско́лько ле́т ф шко́ле ро-
бо́тала, да ви́ш што с не́й изде́лалось – 
но́ги отня́лись. В-Т. ЧР. У меня́-то 
тако́йе изьде́лайеца, што я ́ ничего ́ не 
сообража́ю. КРАСН. ВУ. Она ́ грит, я ́ к 
но́це-то йево ́ не ста́lа трево́жыть, а 
у́тром у йево ́ тако́-то изде́lаlося, от-
фсю́ду кро́фь пошlа́. ВИЛ. Пвл. 

ИЗДЕ́ЛИНА, -ы, ж. То же, что 
изде́лье в 1 знач. Хоро́шы изде́лины 
бы́ли. В-Т. Тмш. 

ИЗДЕ́ЛИСТОЙ, -ая, -ое. Уме-
лый, мастеровой. Ср. владе́лой, 
де́листой, дельня́щей в 1 знач., за-
де́листой, задо́рной во 2 знач., 
зако́нной в 8 знач., запроходно́й, 
зау́мной во 2 знач. Таки́йе мужыки ́
изьде́листыйе. ВИН. Слц. 

ИЗДЕ́ЛЫВАТЬ, -аю, -ает, несов. 
Находить возможность для чего-н.? 
Вода ́ уйдё́т, где́-то изьде́лыват. 
ШЕНК. УП. 

ИЗДЕ́ЛЬЕ (ИЗДЕ́ЛИЕ), -ья (-ия), 
ср. 1. Изготовленная, произведенная 
вещь, предмет, поделка. Ср. де́ло в 4 
знач., изде́лина. Э́то гото́вый маля́-
вочьник, изьде́лийе, ме́тр на ме́тр. 
ПИН. Ср. Говоря́т, пе́рвойе изьде́лийе 
не да́рят, но мы ́ фсё да́ ́рим дак. Што ́
не навя́жэм – фсё ́ разда́рим. ПИН. 
Штг. Мно́го у нейо ра́ ́зных изде́лий. 
КАРГ. Ар. Клт. Лдн. МЕЗ. Длг. НЯНД. 
Мш. ОНЕЖ. Лмц. Трч. КРАСН. Прм. Со-
бир. Ср. изде́льщина. Фсё ́ изде́льйо 
са́ми де́лают. МЕЗ. Мсв. О́й, де́фки, 
фся́кого изьде́лья! УСТЬ. Бст. Во́т бы́-
ло изде́льйе пре́жне, не тако ́ как те-



 187 ИЗДЕРГА́ТЬ 

 

 
 

пе́решно. ПИН. Влд. Изде́лья бо́лшэ 
выроба́тывают. ВИЛ. Пвл. / ГОСУДА́Р-
СТВЕННОЕ ИЗДЕ́ЛЬЕ. Предметы 
заводского, фабричного производст-
ва. Ср. база́рщина. Я ́ не носи́ла ша́-
пок, я фсё ́ платки́, а ма́ма носи́ла. Мы́-
то вы́росли фсё ́ на госуда́рственном 
изьде́лии, госуда́рственно фсё́. ВИН. 
Мрж. / Экспресс. О ребенке. Э́то мойо ́
изьде́лийе. ВИЛ. Трп. 

2. Составные части, состав че-
го-н. Ср. избо́р¹. Коко́ры, вё́сла и 
изьде́льйо карбасно́йе. МЕЗ. Дрг. 

3. Изготовление, выделка, обра-
ботка. Ср. вы́ход в 11 знач. Та́м та-
ко ́ жэ изде́льйе. ПРИМ. ЛЗ. / НА́ШЕ 
(СВОЁ) ИЗДЕ́ЛЬЕ. На́шэ изде́льйо, 
тканьйо э́ ́ти-то (половики) но́вы, 
се́йгот тка́ли. ВИН. Брк. Я ́ завотски́и 
не беру ́ – у меня му́ ́шки свои́, свойо ́
изьде́льйе фсё́. ПИН. Нхч. Ис ста́рых 
па́льтоф нашы́ла половики́, свойо ́
изьде́льйо. ВИЛ. Трп. Фсё свойо ́ ́ изь-
де́льйе, ове́ц ро́сьтили да тка́ли, да 
вяза́ли да. Ить в магази́нах ницё ́ не 
продава́лось, ницё не ́ ́ было. ПЛЕС. 
Врш. Ф сарафа́нах, у фсе́х свойо ́ фсё 
изьде́льйо. ПИН. Грд. / В роли гл. чле-
на. СВОЕГО ́ ИЗДЕ́ЛЬЯ. Домашнего 
изготовления, выделки. А я́ тибе ́ го-
вори́ла, муку че́ ́рпают – сово́к, о́н 
деревя́ной, свойого ́ изьде́лья. КАРГ. 
Лкшм. Толкли ́ (стирали) пла́тьйо, 
свойого́-то изьде́лья, портяно́йе. 
ВИЛ. Слн. Бо́ле я́годьникоф не захо-
тя́т, дак пеку то́ ́рт свойево ́ изьде́лья. 
В-Т. Сгр. 

ИЗДЕ́ЛЬНИЦА, -и, ж. Умеющая 
хорошо что-н. делать женщина, мас-
терица. Ср. де́лальщица. Вот йе́то 
изьде́льница пе́сьни пе́ть. В-Т. Пчг. 

ИЗДЕ́ЛЬЩИНА, -ы, ж., собир. 
То же, что изде́лье в 1 знач. Фсё ́
свойо́, изьде́льщина была́. КАРГ. Нкл. 

ИЗДЕЛЯ́ТЬСЯ, -я́юсь, -я́ется, 
несов., над кем. То же, что издева́-
ться² в 1 знач. О́й, ка́к она ́ изьделя́-
лась над ни́ма. МЕЗ. Сн. 

ИЗДЕ́НЬЖИТЬСЯ, -жусь, -жит-
ся, сов. Истратить деньги, остаться 
без денег. Ср. деньга́ми вы́житься, 
вы́житься с де́нег (см. де́ньга в 4 
знач.), издержа́ть в 1 знач. В сочет. с 
весь. Изде́ньжылись фсе́. ВЕЛЬ. Сдр. 

ИЗДЕ́РГАН(ОЙ). См. ИЗДЕР-
ГА́ТЬ. 

ИЗДЕРГА́ТЬ (ИЗДЕ́РЬГАТЬ, 
ИЗДЕРЬГА́ТЬ), -аю, -ает, сов. 1. Что. 
Вырвать с корнем, выдернуть. О рас-
тениях. Ср. вы́брать в 11 знач., 
вы́вернуть в 8 знач., вы́волочить в 3 
знач., вы́рогать в 1 знач., вы́рыть¹ в 
1 знач., вы́сочкать, вы́хвостать в 5 
знач., изверте́ть в 1 знач. Э́ти, мо́от, 
изьде́рьгайеш, где ́ куста́рник. ВИЛ. 
Пвл. У меня ́ полтора ́ ведё́рышка, а они ́
фсё ́ изьдерга́ли, фсё оци́ ́ сьтили, мах-
ну́ли ме́жду бугро́м или на Шаркуны ́
или к Лебя́жйему о́зеру. МЕЗ. Кд. 

2. Что. Отделить рывком, ото-
драть. А мы ́ снаряжу́хами сре-
ди́лися, прибежа́ли к йи́м, а она ́ нас 
не пусьти́ла, не дала ́ нам попляса́ть, 
а мы ́ побежа́ли да у йе ́ крыльцо́-то, 
ве́рхний-от насьти́льник изьде́рьга-
ли, а Ко́сьтя побежа́л за на́ми и 
вали́лся ф крыльцё́-то. ВЕЛЬ. Блг. 

3. Что. Обработав специальны-
ми приспособлениями, сделать пу-
шистым, раздергать. О волокне. Ср. 
вы́шеньгать. Шэ́рсь сначя́ла из-
де́рьгают. КРАСН. ВУ. 

4. Кого. Замучить придирками, уп-
реками, замечаниями. Ср. изгры́зть в 
6 знач. В сочет. с весь. Меня ту́ ́т фсю ́
издерьга́ли. МЕЗ. Дрг. ▭ ИЗДЕ́Р-
ГАН(ОЙ) (ИЗДЕ́РЬГАН(ОЙ)), -а(я), 
-о(е), прич. страд. прош. 5. Нанизан-
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ный на что-н. Грибо́ф на верё́воцьке 
изде́рьгано. КОТЛ. Фдт. 

ИЗДЁРГАТЬСЯ, -аюсь, -ается, 
сов. 1. Прийти в нервозное состоя-
ние, разволноваться. Ср. залета́ть в 
3 знач., зане́рвничать в 1 знач., за-
пережива́ть, заубива́ться во 2 
знач., излома́ться в 10 знач. Кто́-то 
то́ркался, я ́ изьдё́ргалась. В-Т. Врш.  

2. Стать нервным, раздражи-
тельным. Ср. изне́рвничаться. Э́ти 
совреме́нныйе – они ́ дё́ргаюцца, фсе ́
изьдё́ргались. УСТЬ. Стр. 

ИЗДЕ́РГИВАТЬ (ИЗДЁРГИ-
ВАТЬ), -аю, -ает, несов., что. 
Обрабатывая специальными при-
способлениями, делать пушистым, 
раздергивать. Ср. выше́ньгивать, 
дёргать в 5 знач., дереби́ть. Возь-
мё́м цасё́шку да изьдё́ргивам (лён), 
заве́ртим ф куде́ли. Изде́ргивать лё́н 
йещё на́до. КОН. Хмл. 

И́ЗДЕРЖ (ИЗДЁРЖ), -а, м. 1. 
Расход денег, трата. Ср. затра́та в 1 
знач., изде́ржка в 1 знач., изъя́н в 1 
знач. И́здёрш – цево́-нибуть ку́пиш, 
де́ньги изьдё́ржыш. А и́зьдерш – што́-
то не кле́пко выхо́дит. Не вме́сьте 
жывё́м, та́к и расхо́ды вдво́йо – во́т и 
ра́зны и́зьдержы. На́до на издё́ржы: 
на ця́й, на са́хар, на басу́. Где́-нибуть 
жывё́ш, так и́здержы быва́ют, не 
вме́сьте жывё́ш – так и расхо́ды. 
УСТЬ. Снк. 

2. Купленный предмет, покупка. 
Ну́, фсё́-таки заплати́ли за ра́мы, за 
фсе и́ ́ здержы. УСТЬ. Снк.  

ИЗДЁРЖАН(ОЙ). См. ИЗДЕР-
ЖА́ТЬ. 

ИЗДЕРЖА́ТЬ, -держу́, -дёржит 
(-де́ржит), сов. 1. Что, на что, на чем, 
за что и без доп. Израсходовать, по-
тратить на что-н. Ср. вы́бросить в 
10 знач., вы́держать¹ в 1 знач., 

вы́садить в 22 знач., дева́ть в 5 знач., 
ду́нуть в 7 знач., заде́ть¹ в 3 знач., за-
тра́тить в 1 знач., изверте́ть в 6 знач., 
извести ́ в 1 знач., изде́ньжиться, из-
жи́ть¹ в 6 знач., изляга́ть в 3 знач., из-
мота́ть в 3 знач., изросхо́довать в 1 
знач. Йе́сьли де́ньги изьдё́ржыш, мо-
то́р не ку́пиш, мо́жот, одду́маш? ЛЕШ. 
Плщ. Ка́к это чюжы́йе де́ньги изьдер-
жа́ть, не зна́ю! КОН. Клм. Зи́нка 
поlуци́lа фцера ́ да изьдёржа́lа: ту́фли 
купи́lа да си́ццю да. ВЕЛЬ. Лхд. Она ́
о́цень тяжо́ла на жы́сь, де́ньги мо́жно 
нажы́ть, а у йе́й – скро́сь па́льци, изь-
дё́ржыт фсе́. ПРИМ. ЗЗ. Куды ́ изьдер-
жа́л – на пря́ники, на конфе́ты? КОН. 
Клм. Ты ́ куда ́ дева́л? – На хле́п изьдер-
жа́л. КАРГ. Нкл. Я сто́лько сама ́ не 
пройи́м де́нек, ско́лько на дрова ́
на́доть издержа́ть. КАРГ. Хтн. На бу-
ты́лки изьдё́ржыт, а пото́м не́ту де́нёк. 
КАРГ. Влс. Шша́с де́нег даю́т, дак изь-
держа́ть не ́ на што. КРАСН. ВУ. А о́н на 
конфе́тах изьдержа́л йе́йны де́ньги. 
ВИН. Слц. За горю́чё-то ско́лько изь-
дё́ршыш – я ́ тебе ́ заплочю́. ШЕНК. Ктж. 
За пересы́лку де́ньги изьдержа́ли. 
КАРГ. Лкшм. Изьдё́ржат, при́дут опя́ть: 
«Па́па, да́й де́нек!» ОНЕЖ. АБ. ПОВСЕ-

МЕСТНО. / При указании на количест-
во истраченных денег. Коды́-то кира-
си́ну купи́ла, три ́ копе́йки изьдержа́ла, 
так меня ма́ ́ма иссьтега́ла. В-Т. Тмш. 
Деся́тку изьдё́ржыт она́, а деся́тку от-
кла́дыват. КРАСН. ВУ. Ру́бь-два ́ изь-
дё́ржыш на ни́тки. КАРГ. Ош. Одну ́ пе-
тё́рку изьдержа́ли на проду́кты, а э́то 
фсё ́ прийеда́йет мойо́. КОТЛ. Фдт. 
// Что, на кого. Потратить на обес-
печение кого-н., помощь кому-н. О 
деньгах. На йи́ɣ жэ туды ́ изьдё́ржыш – 
обу́тки да пла́тьйо. Засlу́жэный уци́-
тель, што вы́граlа милио́н де́нек на 
шко́лу и себе сто ́ ́ тыся́ць, и она сто ́ ́
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ты́сяць вы́граlа и фсё ́ на поку́пки на 
уцителе́й изьдержа́lа. УСТЬ. Снк. Э́то 
на одноо́-то ско́лько изьдержа́lа. ВЕЛЬ. 
Лхд. Ты́сецю мы з де́тками на йе́й 
де́нек издержа́ли. ВЕЛЬ. Сдр. Фсе де́ ́нь-
ги изьдержа́ла на ни́х. ПРИМ. ЗЗ. Де́нь-
ги то́лько зря ́ изьдержа́ла на ни́х. 
ОНЕЖ. Трч. Не одну ́ бы машы́ну купи́л, 
ско́лько на ребя́т изьдержа́л. УСТЬ. Сбр. 

2. Что. Употребить, использо-
вать на что-н. Ср. вы́вернуть в 16 
знач., вы́вести в 15 знач., вы́держать¹ 
в 1 знач., вы́качать в 5 знач., додер-
жа́ть в 8 знач., запо́льзовать, зату́-
хать, извести ́ во 2 знач., изжи́ть¹ в 5 
знач., изросхо́довать во 2 знач. Му-
жыки ́ исто́пя (баню), во́ду изьдё́ржа, 
мы ́ придё́м, на́м не вы́мыцца. ВИН. 
Слц. Морко́фку, опя́ть я йейо ́ ф саlа́т 
изьдержа́ла. ВИЛ. Пвл. У на́с Ко́лька 
ку́рит, дак ско́лько он спи́чек изьде́р-
жыт, дак стра́сь! КАРГ. Лкшм. Буты́лки 
молока ́ не изьдержа́ла на парохо́де. 
ВИН. ВВ. Я зря ́ муку ́ не изьдержу́. ВИЛ. 
Трп. Три ́ порошка бы́ ́ ло взя́то, да два ́
изьдержа́ла. В-Т. Сфт. Кра́ски оста́лось, 
на́до йе́й изьдержа́ть. ВЕЛЬ. Уг. На́сь-
тя-то дала Зо́ ́йке ма́сла, а Зо́йка фсё ́
изьдержа́ла. ВЕЛЬ. Сдр. Лхд. В-Т. Врш. 
Тмш. ЧР. ВИН. Брк. Зст. Кнц. Мрж. Тпс. 
КАРГ. Ар. Лкш. Крч. Нкл. Оз. Ош. Ух. Хтн. 
КОН. Влц. Клм. Твр. Хмл. КОТЛ. Збл. Фдт. 
КРАСН. БН. ВУ. Нвш. Прм. ЛЕН. Схд. 
ЛЕШ. Блщ. Плщ. Тгл. Шгм. МЕЗ. Бкв. Бч. 
Рч. НЯНД. Мш. Стп. ОНЕЖ. Врз. Лмц. Прн. 
Трч. ПИН. Влт. Ср. ПЛЕС. Црк. ПРИМ. КГ. 
ЛЗ. Лпш. Ннк. Сзм. УСТЬ. Брз. Снк. ХОЛМ. 
Гбч. Кзм. Сия. ШЕНК. ВЛ. ВП. Ктж. Шгв. 
ЯГ. // Что, на что. Употребить для 
изготовления, получения чего-н. Ср. 
изде́лать в 4 знач. Э́тот мо́т (моток 
ниток) я ́ на осно́ву изьдержа́ла, а э́ту – 
на уто́к (для тканья). КОН. Твр. А 
ста́рую сно́ха робя́там на пелё́нки изь-

дёржа́ла. КАРГ. Нкл. Сту́пы большы́йе, 
как ка́цци фсе ́ на дро́вы издержа́ли, 
но́не их не дё́ржут. В-Т. Тмш. На ша́пки 
о́чень мно́го изьдёржа́ла, искра́сила 
порошко́в жэ я́. КРАСН. БН. Ско́лько 
платьйо́ф на крушки ́ изьдержа́ла, 
то́лсто-то вя́жэца вдвойо́м. ОНЕЖ. Лмц. 
Я ́ одну ́ верё́вочьку на испо́дьницю 
изьдержа́л. ПРИМ. ЗЗ. Ма́сло-то за-
сты́ло, нехорошо́, оно ́ малосо́ло, мы ́
йего ́ изьдё́ржым на пече́ньйо. ОНЕЖ. 
Тмц. А Лё́нька на портя́нки изьдержа́л. 
ОНЕЖ. Врз. Ту́т йе́ти гума́жники, а те ́
были шэрьстяны́йе, на одея́ло изьдер-
жа́ли. ШЕНК. ВЛ. ВИЛ. Пвл. ВИН. Брк. 
КАРГ. Ар. ЛЕШ. Ол. ХОЛМ. Сия. 

3. Что, чего и без доп. Ноской при-
вести в ветхость, негодность, изно-
сить. Ср. вы́держать во 2 знач. 
вы́рвать в 3 знач., вы́таскать в 8 
знач., вы́топтать во 2 знач., дое́здить 
в 5 знач., дотаска́ть в 5 знач., зано-
си́ть² во 2 знач., избе́гать в 4 знач., из-
моло́ть в 6 знач., изорва́ть во 2 знач. 
Бы́ло три́цеть полоте́нец навышы́вано, 
фсе ́ изьдержа́ла. ВИН. ВВ. Мно́го обу́-
тоцьки изьдержа́ла – робо́тушки 
мно́го. ЛЕШ. Вжг. Я кре́ ́пко изьдёржа́ла 
(полотенце), а одно́-то баско́йо. В-Т. 
Врш. Кре́пкой (коврик) – не изьдё́р-
жыш йего́. ВЕЛЬ. Сдр. Я ́ уш казё́нны-то 
(вставные) зу́бы изьдержа́ла. ПРИМ. 
ЛЗ. Казацё́к йе́сь, я ́ дёржа́ла, да и не 
изьдёржа́ла, шо́лковый слы́л. НЯНД. 
Стп. Ко́лько фуфа́йок о́н изьдё́ржыт на 
э́тим тра́кторе! ПИН. Врк. И́м и та́к не-
малё́хонько оста́неца. И́м пододея́ль-
ников до сьме́рьти не изьдержа́ть. 
ШЕНК. Ктж. В-Т. Тмш. ВЕЛЬ. Лхд. Пжм. 
ВИЛ. Пвл. ВИН. Мрж. Тпс. КАРГ. Крч. 
Лкшм. Нкл. Оз. Ош. Хтн. КОН. Твр. Хмл. 
КОТЛ. Збл. Фдт. ЛЕШ. Блщ. Рдм. МЕЗ. Мсв. 
НЯНД. Врл. Мш. ОНЕЖ. АБ. Врз. Лмц. Прн. 
Тмц. ПЛЕС. Врш. Прш. ХОЛМ. Кзм.  
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4. Что. Длительным употребле-
нием привести в негодное состоя-
ние, ипортить. Ср. извести́ в 7 знач. 
Мы два ́ телеви́зера изьдержа́ли. ВИН. 
Тпс. Фсе ́ поро́ги сто́птаны, фсе ско́ ́бы 
изьдержа́ли, фсе полы ́ исто́пчем. 
ПИН. Ёр. Йе́жэли вы́тоцить (топор) – 
ве́к йево ́ не изьдержа́ть. ВЕЛЬ. Пвл. У 
меня ́ подо́йницы, даг бы́ло две́, а 
фсе ́ изьдержа́ла, посу́ду вы́мыла, 
свари́ла, ведра ́ не вы́несла. УСТЬ. 
Снк. // Что. Использовать, исчерпав 
положенное для этого время. Сы́н 
да вну́к изьдержа́ли отпуска́-то. ВИН. 
Слц. То́т тало́н йешо ́ не изьдержа́ла. 
ВЕЛЬ. Сдр. 

5. Кого. Перестать выращи-
вать, иметь в хозяйстве. О домаш-
них животных. Ср. извести ́ в 3 знач. 
Не та́к уш мно́го коро́ф – фсе́х 
изьдержа́ли. НЯНД. Лм. Поросё́нка 
изьдержа́ли, дак телё́нок быу ́ ̆
пу́шшэн дак. ВИЛ. Пвл.  

6. Кого. Продержать, имея в хо-
зяйстве. О домашнем скоте. Ср. 
вы́кормить в 5 знач. Я ́ йешшо две ́ ́
коро́вы-то изьдержа́ла. ШЕНК. ЯГ. Не 
одну ́ коро́ву издержа́ла. ШЕНК. ВЛ.  

7. Кого. Прожить в браке с кем-н. 
Вот фтору́ю жону ́ издёржа́л. ВИН. Брк. 
Два ́ мужыка ́ издержа́ла. КРАСН. ВУ.  

8. Кого. Удержать от соверше-
ния чего-н. Ср. задержа́ть в 3 знач. 
Арте́льйой не мо́жом изьдёржа́ть йе-
го́. ШЕНК. ВП. ▭ ИЗДЁРЖАН(ОЙ) 
(ИЗДЕ́РЖАН(ОЙ)), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. 1. Суховы де́ ́ньги 
оста́лись не изьдё́ржаны. МЕЗ. Кмж. 
Копе́йечька не издё́ржана. ПРИМ. ЗЗ. 
Она де́ ́ньги потеря́ла – не изьдё́ржа-
ны, одда́с, одда́с. ВИН. Тпс. У на́з 
де́ньги не изьдё́ржэны. ЛЕН. Схд. 
Пе́ньсия уш полу́чена, изьде́ржана. 
КАРГ. Крч. ОНЕЖ. Прн. Трч. Потра-

ченный на приобретение чего-н. По-
лу́чька была ́ за дрова ́ изьдё́ржана. 
ВИЛ. Трп. 2. Вы́сцитали, ско́лько 
до́лжно муки ́ изьдё́ржано. УСТЬ. Снк. 
Своя жы́ ́ тна мука фся ́ ́ изьдё́ржана. 
КАРГ. Нкл. Фсё про́ ́дано да изьдё́ржа-
но да. ХОЛМ. Гбч. Но́ньце фсё ́ изь-
дё́ржано, зерна не́ ́ту. КАРГ. Ух. Вот 
хорошо́, што фсё ́ изьдё́ржано. КОН. 
Влц. Я ́ пришла́, да вода ́ (в бане) не 
изьдё́ржана, я што ́ изьдержа́ла, а 
да́льшэ оста́лось. ШЕНК. Шгв. Упот-
ребленный для изготовления чего-н. 
У меня́-то фсё изьде́ржано на оп-
шы́фку. ОНЕЖ. Прн. Бывший в упот-
реблении, имеющий истекший срок 
действия, просроченный. Перен. С 
перо́м робо́тал, дак у него си́ ́ ла-то не 
изьдё́ржана. ОНЕЖ. Прн. 3. Бы́ли две ́
руба́хи, изьдё́ржаны фсе ́ уш. ОНЕЖ. 
Прн. У на́с сарафа́ны ста́рыйе, изь-
дё́ржаны уш. НЯНД. Врл. Два́цать 
шту́к ф прида́но бы́ло уне́сено, да 
фсё ́ изьде́ржано. ПЛЕС. Кнв. Ра́не 
ла́пти дёржа́ли, а тепе́рь фсе ́ изьдё́р-
жаны. НЯНД. Стп. У меня э́ ́ти ла́wки 
изьде́ржаны бы́ли на ли́сницы. КОН. 
Твр. У меня где́ ́-то полоте́ньця, фсе ́
уш изьдё́ржаны. В-Т. Сфт. Фсе ́ ужэ 
изьдё́ржаны э́ти комбина́ции. ШЕНК. 
Трн. ВЕЛЬ. Сдр. ОНЕЖ. Врз. ПИН. Нхч. 
С синон. У йе́й ищё ста́рых пестреде́й 
не изно́шэно, не изьдё́ржано. ВИЛ. Пвл. 
То ́ пери́нник вы́ткан да фсё ́ изьдё́р-
жан, изно́шон. ВЕЛЬ. Пжм. 4. У меня ́
э́то йе́сь – прошлого́дний-то тра́ктор 
йе́то не изьдё́ржан, вон та́м. ПРИМ. ЛЗ. 
Изьде́ржаный ве́ник, стре́плеця, без 
ли́сьтьйеф – голи́к. МЕЗ. Рч.  

ИЗДЕРЖА́ТЬСЯ, -жу́сь, -жится, 
сов. 1. Прийти в негодность от вре-
мени или длительного употребления. 
Ср. вы́держаться¹ в 1 знач., вы́-
ползти в 3 знач., вы́служить в 3 
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знач., дойти ́ в 16 знач., задряхле́ть в 
3 знач., зашко́раться в 1 знач., из-
дёржиться, издеря́бнуть, изжи́ться 
в 3 знач., износи́ться во 2 знач., из-
росхо́доваться в 3 знач. Издер-
жа́лась ю́пка-то, рвё́м на решки́. Чю-
гу́н худо́й, издержа́лся ве́сь. НЯНД. 
Стп. Ста́ры брю́ки бы́ли да издер-
жа́лись уш. ЛЕШ. Рдм. Ве́сь издер-
жа́лся мото́р, ло́пасьти ма́леньки 
ста́ли. МЕЗ. Мсв. Оди́н крайечё́к 
(веника) издержа́лся, а друго́й ишшо ́
па́шэт. ЛЕШ. Тгл. Ла́пти-та издержа́-
лись но́ни. КРАСН. ВУ. Це́пь ста́ла 
рва́ця, издержа́лась. КОН. Твр. Клм. 
Хмл. В-Т. Пчг. Сфт. УВ. ВЕЛЬ. Лхд. Сдр. 
ВИЛ. Пвл. ВИН. Брк. Зст. Мрж. Слц. Тпс. 
КАРГ. Ар. Клт. Лкш. Нкл. Оз. КОТЛ. Фдт. 
ЛЕШ. Блщ. Вжг. Клч. Ол. Плщ. Смл. Шгм. 
МЕЗ. Бкв. Длг. Дрг. Сфн. НЯНД. Мш. 
ОНЕЖ. Врз. Кнд. Пдп. Прн. Тмц. Трч. ПИН. 
Влт. Врк. Нхч. Шрд. ПЛЕС. Кнз. Ржк. 
ПРИМ. Кнс. УСТЬ. Сбр. ХОЛМ. Кзм. Лмн. 
ШЕНК. ВП. Птш. УП. ЯГ. ▭ О частях 
тела. Зу́бы-ти издержа́лись софсе́м, 
зубо́цьки-ти издержа́лись, та́к и 
шо́ркам. ПРИМ. ЗЗ. Твои ́ глаза́, 
де́душка, издержа́лись, ницего ́ не 
зде́лать. ЛЕШ. Вжг. Отходи́ли, боля́т 
но́жэньки, издержа́лися. КРАСН. БН. 
Вот угада́й возьми́, ста́рая, здо-
ро́вьйо издержа́лось, не́рвы сла́быйе. 
КАРГ. Лкшм. 

2. Лишиться жизни, умереть. 
Ср. вздо́хнуть, вмере́ть, вы́гнить 
во 2 знач., вы́мереть в 1 знач., ◊ в 
гробну́ю уйти ́ (см. гробна́я), дове-
сти́сь в 6 знач., заверну́ться в 19 
знач., загну́ться в 12 знач., заколе́ть в 
4 знач., замертве́ть в 1 знач., зауме-
ре́ть, извести́сь в 6 знач., изга́снуть 
во 2 знач., издо́хнуть в 1 знач., из-
жи́ться в 1 знач., измере́ть в 3 знач., 
изни́титься в 4 знач., изойти́ в 11 

знач., изоумира́ть, изуро́доваться в 1 
знач. Ба́бушка, у на́с де́душко издер-
жа́лся. КАРГ. Нкл. Я́, па́ря, ско́ро издер-
жу́сь, возьмё́ш жыво́тьника. ШЕНК. 
ВП. Неу́што кто ́ издё́ржыця до вече-
ри́нки? НЯНД. Врл. Э́дак не бу́дут робо́-
тать, как (когда) мы ́ изде́ржымся. 
ШЕНК. Трн. Фсе ове́ ́цьки издержа́лись, 
ну́, подо́хли. ВИН. Мрж. У на́с лоша́тка 
тово го́ ́ду издержа́лась. КОН. Влц. 
Пото́м коро́ва издержа́лась. КАРГ. Ух. 
Хтн. ВЕЛЬ. Блг. ПЛЕС. Црк. УСТЬ. Снк. 
ХОЛМ. Ркл. Хвр. ШЕНК. Ктж.  

3. Использоваться полностью, 
израсходоваться, закончиться. Ср. 
вы́вестись в 6 знач., вы́йти в 24 
знач., извести́сь в 5 знач., изляга́ть-
ся во 2 знач., измести́сь, изойти́ в 8 
знач., изросхо́доваться во 2 знач., 
изъе́сться во 2 знач. У меня бы́ ́ л ва-
зели́н, да издержа́лся. МЕЗ. Кмж. 
То́ко бы два ́ wозьми́, а я ́ wзеlа оди́ ́ н, 
де́ньги бы́ли, дак lо́фко, а та́г жо – 
од де́ньги-те опя́ть изьдержа́лиси. 
Пока робо́таlа, фсё ́ фпрохо́т на у́ли-
цэ, лека́рсва-то фсе ́ издержа́лися. 
ВИЛ. Пвл. Сё́дне бензи́на издержа́-
лись и торгова́ли бензи́ном на Фо́-
минске. ВИЛ. Трп. 

4. На чем, на что и без доп. По-
нести расход, потратиться. Ср. с 
деньга́ми вы́житься (см. вы́жить-
ся в 4 знач.), изжи́ться в 4 знач., из-
мота́ть в 3 знач., изросхо́доваться в 
1 знач. Говори́т, у нево не́ ́т де́нек, а у 
самово ́ пяддеся́т копе́йек, э́то штоп 
не издержа́цця-то. КАРГ. Нкл. Не́-
гольно изйа́нно издержа́лсы, фсе ́
де́ньги издержа́л. НЯНД. Стп. С э́той 
ры́бой я фся ́ ́ изросхо́довалась, фся ́
издержа́лась. КАРГ. Ош. О́н уш из-
держа́лся ве́сь, бе́дненькой, в го́роде. 
ЛЕШ. Клч. На сва́дьбу йе́зьдили, сы́н 
жони́лся, издержа́лись. ОНЕЖ. Лмц. 
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Издержа́лись, де́нек не́т. КРАСН. ВУ. Я 
издержа́лась на э́той покра́ске, ба́ночь-
ка – от земли ́ не ви́дно, а сто́ка сто́йет. 
КАРГ. Ух. На одея́ла издержа́лись. 
ШЕНК. ВЛ. ВИЛ. Пвл. Трп. КРАСН. Прм. 
ПИН. Кшк. ХОЛМ. НК. Хвр.  

5. Над кем. Поиздеваться. Ср. 
загуба́рить. Ко́и пришли́, дак они 
шы́пко-то над на́ми издержа́лись, 
они то́ ́лько себе ́ гребу́т, а ты ́ как хо́-
цеш жыви́. Во́т как над на́ми издер-
жа́лися, о́й. Жэна́-то придё́т за йи́м ф 
каба́к-от, жэна́-то, как издержау́ ̆ ся 
над не́й-от, на lо́шади йи́дёт, а она ́
пешко́м за йи́м ыдё́т. ВИЛ. Пвл. 

ИЗДЕ́РЖИВАТЬ, -аю, -ает, не-
сов., что, на что. Расходовать, тра-
тить на что-н. Ср. выводи́ть в 13 
знач., выде́рживать¹, держа́ть в 25 
знач., затра́чивать в 1 знач., изво-
ди́ть¹ в 1 знач., издя́рживать. Пя́ть 
ты́сяць но́сят – фсё ́ изде́ржываю. 
ВЕЛЬ. Пжм. Вы бо́ ́льшэ на лека́рства 
изде́ржывайете. КРАСН. ВУ. Как изьде́-
ржыват де́ньги, так сапоги ́ купи́ть не ́
на што. ВИЛ. Трп. Ка́жный го́т ско́лько 
де́нек изде́ржываю. КАРГ. Лкшм. 

ИЗДЕ́РЖИВАТЬСЯ (ИЗДЁР-
ЖИВАТЬСЯ), -аюсь, -ается, несов. 1. 
Приходить в негодность от времени 
или длительного употребления. Ср. 
держа́ться в 14 знач., дря́хнуть¹ в 1 
знач., зата́ркиваться, издя́рживать-
ся в 1 знач. Половики та́ ́к-то не из-
де́ржываюца. ЛЕШ. Клч. Э́то опшыва́ш, 
штоб не та́к издё́ржывалось. ПИН. Нхч. 
Чево́-то изде́ржывацца, дно́-то выле-
та́йет. ЛЕН. Схд. А пото́м уш она ́ изь-
дё́ржывайеца, выбра́сывали. В-Т. Врш. 

2. Тратить много денег. Изде́р-
жывайесся, сто́ль мно́го де́нёк. ВЕЛЬ. 
Сдр. Так то́жэ веть они ́ изде́ржы-
ваюца. ЛЕШ. Рдм. 

ИЗДЁРЖИТЬСЯ, -жусь, -жится, 
сов. Прийти в негодность от време-
ни или длительного употребления. 
Ср. издержа́ться в 1 знач. Фся ́ ис-
по́ртилась, издё́ржылась. НЯНД. Стп.  

ИЗДЕ́РЖКА (ИЗДЁРЖКА), -и, 
ж. 1. То же, что и́здерж в 1 знач. 
Мно́го на́до изьде́ршки, де́нек мно́-
го. УСТЬ. Брз. Та́м издё́ршки бы́ли. 
ВЕЛЬ. Сдр. На ме́лкийе изде́ршки 
пя́ть рубле́й и де́ржыш. ШЕНК. ВЛ. 

2. Использование на самое необ-
ходимое. Коло́дец розры́л, дак вода ́
на́до доста́ть, я́ на издё́ршку то́лько 
беру́, полы мы́ ́ ть, посу́ду. ШЕНК. Блд. 

ИЗДЕРИ́ХА, -и, ж. Выпечное из-
делие, состоящее из двух лепешек, 
между которыми клали начинку или 
смазывали маслом или сметаной. 
Ср. задери́ха в 3 знач., здери́ха² во 2 
знач. + издери́шка. Со́цень вот, на-
кладё́ш намо́ценой крупы́, сьве́рху 
со́цень, сьтя́пайеш – вот изьдери́ха-
ми зва́ли. Изьдери́хи – два со́ ́цьня 
вме́сьте изьдерё́ш их, дак на обе́х 
ка́ша остайо́ца. ПИН. Ср. Издери́хи-
то из муки́. МЕЗ. Сфн.  

ИЗДЕРИ́ШКА, -и, ж. Ум.-ласк. 
к издери́ха. Пекли ́ издери́шки таки́, 
там поло́жат ф пе́ци да и пеку́т и 
йедя́т. МЕЗ. Сфн. 

ИЗДЁРНУТЬ, -ну, -нет, сов., 
что. Экспресс. Заставить упла-
тить, взыскать. С меня ́ издё́рнули 
штра́ф. ВЕЛЬ. Лхд. 

ИЗДЕРЯ́БНУТЬ, -ну, -нет, сов. 
Прийти в негодность от времени или 
длительного употребления. Ср. издер-
жа́ться в 1 знач. Заме́чен быў чело-
ве́к – приобрете́нийе де́нек себе ́ там 
спи́сывать: где́-то чево́-то та́мока уле-
ту́чилось, згни́ло ли, издеря́бло ли, а 
э́то фсё про́ ́дано на ́ сторону. КОН. Твр. 
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ИЗДИВИ́ТЬ, -влю́, -ви́т, сов., ко-
го. Удивить многих, всех. Пляса́л-
пляса́л, та́м фсе́х издиви́л, дак при-
шо́л – меда́ль-то потеря́л. ОНЕЖ. АБ. 
Свои́х-то издиви́ла, што пойе́хала 
сюда́. НЯНД. Стп. Ве́сь бора́к издиви́л 
мо́й па́рень. КАРГ. Лдн. Она ́ и Па́да-
рину фсю ́ издиви́ла. ОНЕЖ. Трч. 

ИЗДИВИ́ТЬСЯ, -влю́сь, -ви́тся, 
сов. Сильно удивиться. Ср. вы́пучить 
во 2 знач., ◊ глаза ́ росши́рить (см. 
глаз), заудиви́ться, изуми́ться в 1 
знач. Фсе ха́ ́лофцы да́жэ издиви́лись, 
што она ста́ ́ла така́я у́мственная, про-
мысла́я. Мы фсе ́ ́ издиви́лись, как йему ́
пе́ньзия пошла́. КАРГ. Ош. Учителя ́ из-
диви́лися: э́кой па́рень несме́лой, 
большо́й тако́й. ПИН. Нхч. Та́к пляса́л, 
фсе лю́ ́ ди издиви́лися. ОНЕЖ. АБ. Фсе ́
издиви́лися жо́нки. ШЕНК. ВП. Я уш 
изьдиви́лася: та́к мне показа́лось 
сьмешно́й. ОНЕЖ. ББ. Мы ци́ ́ сто изди-
ви́лись. ВЕЛЬ. Лхд. ВИЛ. Пвл. КАРГ. Клт. 
КОН. Хмл. НЯНД. Мш. ПЛЕС. Фдв. УСТЬ. 
Бст. / ИЗДИВИ́ТЬСЯ ДИВО́М. Фсе ́ из-
диви́лися диво́м: ка́к ты ́ таку́ю ску́ку 
перенесла́? ВЕЛЬ. Сдр. 

ИЗДИВЛЕ́НЬЕ, -ья, ср. Состоя-
ние сильного удивления. Ср. ди́во во 
2 знач., изумле́нье в 1 знач. Мы ́ уш 
северя́не, да на издивле́ньйе на́м 
мо́йешся. В-Т. УВ. 

ИЗДИВЛЯ́ТЬСЯ, -я́юсь, -я́ется, 
несов. Сильно удивляться. Ср. ди-
ви́ть во 2 знач., изумля́ться в 1 
знач. Сра́зу издивля́ласи, што ́ тако́йе 
сиби́рка. КАРГ. Оз.  

ИЗДИКОНУ́ТЬ, -ну́, -нёт, сов. 
Повести себя неподобающим обра-
зом. Ср. задуре́ть в 1 знач., изди-
ча́ть, излука́виться во 2 знач. Одна ́
де́фка издикону́ла софсе́м: ку́рит, на 
гармо́ни игра́ла. ВИН. Слц. 

ИЗДИЧА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов. То 
же, что издикону́ть. С ума ты ́ ́ со-
шла́, издичя́ла. В-Т. УВ. ЛЕШ. Ол.  

ИЗДО́БРИТЬ, -рю, -рит, сов., 
что. Удобрить. Издо́бриш по́ле, хле́б-
от хоро́шый наро́дицца. ЛЕШ. Вжг. 

ИЗДО́БРИТЬСЯ, -рюсь, -рится, 
сов. Сжалиться, смягчиться. Ма́ть 
опе́ть издо́брилась. КАРГ. Лкш. 

ИЗДОГА́ДЛИВОЙ, -ая, -ое. 
Очень догадливый. О́н издога́дливый 
бы́л. ШЕНК. ВП. 

ИЗДОЖЖИ́ТЬ, -жжи́т, сов. На-
мочить дождем. До́жжик фсё ́ из-
дожжи́т. КАРГ. Лдн. 

ИЗДОИ́ТЬ, -дою́, -дои́т, сов. То 
же, что издои́ться. Ко́зы хорошо ́
доя́т молоко́? Да издои́ли, бу́де. 
УСТЬ. Стр. 

ИЗДОИ́ТЬСЯ, -дою́сь, -дои́тся, 
сов. Перестать доиться перед оте-
лом. Ср. вы́доиться, задава́ть в 3 
знач., издои́ть. Да сейця́с, коне́шно, 
издои́лась коро́ва. КАРГ. Лдн. А по-
то́м йе́сли она ́ обгуля́эца, она ́ из-
дои́ццы, пото́м даю́т оддохну́ть йе́й, 
мезу́молока фсё ́ говоря́т дак – межу́-
молока, пока ́ оддыха́ет она́, коро́ва-
та. Ко́зы-то издои́лись. Молоко ужэ ́ ́
не жы́рно, она ́ ужэ ся ́ издои́ласе. 
КОН. Твр. Кака́я издойи́цца, одна ́
дои́ла хорошо́, струя ́ коль ло́венька, 
шыро́ка. КАРГ. Ар. 

ИЗДО́Й, -до́я, м. Молоко, полу-
ченное перед прекращением доения 
коровы перед отелом. Коро́ва-то за-
дои́т о́сенью, а сеця́с молока́-то из-
до́й, постои́т, поноцю́йот и гор-
це́йот. ВИЛ. Пвл. Привела ́ уш перед 
издо́йем. ВИЛ. Трп. / О корове в период 
прекращения доения. Коро́wушка из-
до́й. Э́то та́г гооря́т: о́й, у wа́с коро́-
уша издо́й, дои́т пиздо́й. ШЕНК. ЯГ. 
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ИЗДО́ЙКА, -и, ж. Период, когда 
корова перестает доиться. В-Т. Сфт.  

ИЗДОЛБИ́ТЬ, -блю́, -би́т, сов., 
что. 1. Растолочь, измельчить. Ср. 
вы́долбить, замя́ть в 11 знач., из-
дроби́ть. Це́лый уш паке́т издолби́-
ла. КРАСН. ВУ. 

2. Много раз удариться чем-н 
обо что-н. Ни́ско в гоlова́х-то? Тут 
это ви́диш от пе́цьки-то перехва́т-от 
неlо́фко, я фсю го́lову издоубй ́ lа. 
ВИЛ. Пвл. 

ИЗДОМОГА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ет-
ся, сов. Приложить много усилий, 
стараясь достичь желаемого. Ср. 
изуры́житься. Фся́ко издомога́лись. 
ОНЕЖ. Прн. 

ИЗДОРОЖА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов. 
Сильно подняться в цене, подоро-
жать. Ср. задорожа́ть¹. Издорожа́-
ли но́не па́льта. КРАСН. БН. 

ИЗДОСЕ́ЛЬЩИНА, нареч. Из-
давна. Ср. издре́вле. ОНЕЖ. Хчл.  

ИЗДО́Х, -у, м. Способность, воз-
можность дышать, дыхание. Ср. 
вздох в 1 знач., дых в 1 знач., здых, 
издыха́нье. В сочет. ИЗДО́ХУ ОТ-
ДА́ТЬ. Ипустить последний вздох. Я ́
издо́ху одда́м. ПРИМ. Ннк. / НЕ ДА-
ВА́ТЬ ИЗДО́ХУ. Лишать возмож-
ности перевести дух, свободно ды-
шать. Вы́ругала она ́ меня́, не дава́ла 
издо́ху. ПРИМ. ЗЗ. 

ИЗДО́ХНУТЬ, -ну, -нет, сов. 1. 
Лишиться жизни, умереть. О людях 
и животных. Ср. издержа́ться во 2 
знач., изды́хнуть, изня́хнуть. А я ́
лежа́ла, да не издо́хла, спра́вилась, 
образу́милась, пи́ть запроси́ла. ВИН. 
Тпс. А сы́н-то ку́рит, фсё пьйо ́ да 
ско́ро-то издо́хнет. ПИН. Врк. Ведь 
ду́мала, што издо́хну, а во́т жыва́. 
ЛЕШ. Клч. Издо́х жэребе́ць ф колхо́зе, 
прецседа́теля суди́ли, пядь годо́ф 

да́ли бы́ло. ХОЛМ. Сия. Где ́ уш соба́-
ця-та, издо́хlа на́ша соба́ця! ВИЛ. 
Пвл. Сказа́ли нам: иди́те в ле́с, ко́ль 
не хоти́те з го́лоду издо́хнуть. ПИН. Ср. 
Издо́хли ко́зыньки. КАРГ. Нкл. Ус. ВИЛ. 
Слн. ВИН. Кнц. МЕЗ. Бч. УСТЬ. Снк. Стр. 

2. Сильно устать, измучиться. Ср. 
изби́ться в 4 знач., издо́хнуться. В со-
чет. с весь. Фся ́ издо́хла. ШЕНК. ВП. 

3. Измельчиться, превратиться 
в труху. О тающих льдинах. А 
се́йгот лё́́т-то и не шо́л, на о́зере из-
до́х, йе́сь приме́та, йе́сьли лё́т не 
идё́т, на о́зере истру́хнет, то го́т тя-
жо́лой бу́дёт. КОН. Клм. 

4. Уменьшиться в объеме и по-
терять упругость в результате вы-
пускания воздуха, сдуться. Наду́ю 
йейо ́ (куклу) кре́пко, пото́м она ́
опя́ть издо́хнет. ХОЛМ. Лмн. 

ИЗДО́ХНУТЬСЯ, -нусь, -нется, 
сов. В сочет. с весь. 1. Ощутить не-
хватку воздуха. Ви́ш, я ка́ ́к хожу́, из-
до́хлась фся́-то. ПИН. Ср. 

2. Сильно устать. Ср. издо́хнуть 
во 2 знач. Домо́й-то при́дут, ак фсе ́
издо́хлись. ПИН. Слц. 

ИЗДРА́ВНИЧАТЬСЯ, -аюсь, 
-ается, сов. Привыкнуть к потвор-
ству своим желаниям, прихотям, 
избаловаться. Ср. избалова́ться в 1 
знач. Су́п не дойе́ла, а пи́шэт, со-
фсе́м издра́вничялась. ПИН. Чкл. 

ИЗДРАЗНИ́ТЬ, -ню́, ни́т, сов. 
Задразнить. МЕЗ. Дрг.  

ИЗДРА́НОК, -нка, м. Большая 
корзина из дранки. Ср. бура́к¹ в 1 
знач., пестери́к. С синон. Йе́сть 
ове́цья шэ́рсть в издра́нке, ну бура-
цё́к, пестери́к. УСТЬ. Брз. 

ИЗДРЕ́ВЛЕ (И́ЗДРЕВЛЕ), на-
реч. С давних пор, издавна. Ср. изве́-
ки в 3 знач., издосе́льщина, издрев-
левеко́в, издревлеве́ку, и́здревна, 
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и́здревне. Мо́жэт, ска́ски те ́ из-
дре́вле. В-Т. Тмш. Э́ти мно́гийе слова ́
иду́т издре́вле, ка́к-то не обращя́еш 
внима́нья. ВИН. Уй. Берё́ш ти́хо, фсё 
сьнима́йеш, дымарё́м там дыми́ш – 
и́здревле у пчё́л йе́сли дымя́т, то они ́
набира́ют ф хо́бот мё́ду и не куса́ют. 
КРАСН. Чрв. 

ИЗДРЕВЛЕВЕКО́В, нареч. То 
же, что издре́вле. Издревлевеко́ф 
веть они́, стару́хи давно́шны. ЛЕШ. Ол. 

ИЗДРЕВЛЕВЕ́КУ, нареч. То же, 
что издре́вле. И́ш, кака ́ сола́нка у ме-
ня ́ сиди́т, издревлеве́ку, на́ть поткра́-
сить йейо ́ да поднаряди́ть. ЛЕШ. Кб. 

И́ЗДРЕВНА, нареч. То же, что 
издре́вле. Та́к там и́здревна пошто́-
то называ́ют ни́зом. ВИН. Зст. Чю́до – 
приме́рно така́я, как ру́ская, то́лько 
усовершэ́нствована, ру́ская – она ́
и́здревна. ПИН. Ср. 

И́ЗДРЕВНЕ, нареч. То же, что 
издре́вле. Э́то и́здревне давно сла́ ́вица 
ишо́, у меня ́ йесь кни́га про знаме-
ни́тово гео́лога, рудозна́ца. УСТЬ. Снк.  

ИЗДРЕМА́ТЬСЯ, -млю́сь, -млет-
ся, сов. Впасть в непреодолимую 
дремоту. В сочет. с весь. Она ищё ́ ́
маlышэ́й (хотела смотреть), а я фся ́ ́
издрема́lася, кака́-то дремота ́ нава-
ли́lася, се́рце спи́т ы фсё́. ВИЛ. Пвл. 

ИЗДРИ́ПАН(ОЙ), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. Небрежным об-
ращением приведенный в плохое со-
стояние. Тетра́тка у меня ́ издри́па-
на, издё́ргана. ПРИМ. Ннк.  

ИЗДРИСТА́ТЬСЯ, издрищу́сь, 
издри́щется, сов. Экспресс. В сочет. 
с весь. Извергнуть каловые массы в 
состоянии сильного расстройства 
пищеварения. О́й, дитя́, сты́дно мне 
и ска́зывать, фся чи́ ́ сто жо́па издри-
ста́лась. УСТЬ. Брз. 

ИЗДРОБИ́ТЬ, -блю́, -би́т, сов. 
Растолочь. Ср. издолби́ть в 1 знач. 
Намоlоти́, издроби ́ – во́т скоти́не и 
не на́до кормо́ф. ВЕЛЬ. Пжм. 

ИЗДРОЖА́ТЬСЯ, -жу́сь, -жи́тся, 
сов. Испытать сильную дрожь. Ср. 
зали́пандать. Дотово ́ я издрожа́ла-
се. КОН. Твр. 

ИЗДРО́ЧЕННОЙ, -ая, -ое. Изба-
лованный. Ср. во́льной в 7 знач., 
дра́вной в 3 знач., зами́лованой, из-
баже́ненной, избало́ван(ой) в 1 
знач. Издро́ценый, изне́жэный ре-
бё́нок, ма́мина драце́нушка. КОН. 
Клм. Вну́чька уш издро́чена, дак со-
храни бо́ ́х. КОН. Кнш. 

ИЗДРО́ЧЕНЬ, -чня, м. Избалован-
ный ребёнок. Ср. вы́тешек, дроч в 1 
знач., зате́шенка в 1 знач. КОН. Клм.  

ИЗДРО́ЧИТЬ, -чу, -чит, сов. 
Приучить к потворству своим же-
ланиям, прихотям. Ср. избалова́ть в 
1 знач., издура́чить в 1 знач., испо-
те́шить. Испота́цили, издро́чили – 
со стороны ска́ ́жут. ШЕНК. ВП. 

ИЗДРЯ́БНУТЬ, -ну, -нет, прош. 
издря́б (изодря́б), издря́бла (изо-
дря́бла), издр́бло (изодря́бло), сов. 1. 
Стать непригодным для использова-
ния, ветхим. Ср. вы́дрябнуть, изго-
ре́ть в 6 знач., издря́хнуть во 2 знач. 
Ла́дила покри́пце завяза́ть, да из-
дря́бла, што ́ ли, верё́фка. КОН. Влц. 
Но́сиш оде́жу, она ́ веть издря́бнет, 
го́дна то́лько на морхи́. ОНЕЖ. Трч. 
Волну́хи издря́бнут – то́жэ оба́пки. 
ПРИМ. Пшл. Фся ́ издря́бла уш корзи́-
на. КАРГ. Нкл. Ни́точьки-то фсё ́ из-
дре́бли. КАРГ. Клт. У на́с бы́ло 
хо́лодно, фсё ́ издря́бло, и́згнило, 
йе́ле де́ржыца. КОН. Твр. Поцерне́ли 
фсе́, издря́бли. МЕЗ. Рч. Гра́бли фсе ́
издря́бли, издря́хли. ВИН. Кнц. Слц. 
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ВИЛ. Слн. Трп. КАРГ. Влс. КРАСН. ВУ. 
ПРИМ. КГ. УСТЬ. Брз. Бст. ШЕНК. Шгв. 

2. Потерять упругость, стать 
вялым, мягким. Ср. изопре́ть в 5 
знач. Она ́ ишшо ́ на полосы ́ ызодря́б-
ла. НЯНД. Лм. 

ИЗДРЯ́ПОВАТЬСЯ, -пуюсь, -пу-
ется, сов. Экспресс. Выпив много 
спиртного, опьянев, прийти в неадек-
ватное состояние. Ср. зажера́ться во 
2 знач. Ра́ньшэ в а́рмию провожа́ют – 
прицита́ют, фсё по стари́нке, з бо́жйей 
ми́лосьтью провожа́ют. А тепе́рь на-
пью́ца, издря́пуюца. КАРГ. Крч. 

ИЗДРЯ́ХНУТЬ, -ну, -нет, сов. 1. 
Состарившись, стать дряхлым, од-
ряхлеть. Ср. ◊ приклони́ться к зем-
ле́ (см. земля́). В сочет. с весь. Ве́сь 
издря́х, не могу ́ сиде́ть. ШЕНК. ВП.  

2. Стать непригодным для ис-
пользования, ветхим. Ср. изгоре́ть в 
6 знач., издря́бнуть в 1 знач. Издря́х 
он ве́сь. ПРИМ. КГ. С синон. Гра́бли 
фсе ́ издря́бли, издря́хли. ВИН. Кнц. 

ИЗДУБИ́ТЬ, -блю́, -ду́бит (-би́т), 
сов. 1. Что. Поцарапать, исцара-
пать. Ср. изборозди́ть в 1 знач. Ты ́
по́л изду́биш! ВИЛ. Слн.  

2. Экспресс., кого. Избить. Ср. 
излупи́ть в 1 знач. Фсю ́ издуби́л, 
кро́вь бежы́т. ВЕЛЬ. Длм. 

ИЗДУ́МАТЬ, -аю, -ает, сов. На-
думать, решить. Ср. взду́мать во 2 
знач., вы́думать во 2 знач., вы́ре-
шить во 2 знач., заприду́мать в 1 
знач., изла́дить в 13 знач. Ма́ть из-
ду́мала ба́ню топи́ть. УСТЬ. Снк. Она ́
уйе́хала в го́рот, изду́мала та́м жы́ть. 
ПИН. Врк. Изду́мали они ́ на Двине ́
переходи́ть из но́су к ко́рму да уто-
ну́ли фсе́. В-Т. Тмш. Девяно́сто-то ле́т 
изду́мал жы́ть! УСТЬ. Брз. Одна́, зна-
чи́т, изду́мала попро́бовать на фку́с. 
КОН. Твр. Изду́мали весьти́. ВЕЛЬ. 

Пкш. А Ню́ська сра́зу и изду́мала. 
КАРГ. Нкл. Клт. ВИЛ. Пвл. ШЕНК. Шгв.  

ИЗДУ́МАТЬСЯ, -аюсь, -ается, 
сов. Провести много времени в тре-
вожном раздумье. В сочет. с весь. И 
се́рце вы́валице, и фся ́ изду́майессе. 
ШЕНК. ВП. Я фся ́ ́ изду́малась, где о́ ́н. 
КОН. Твр. 

ИЗДУПА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов., что. 
Истоптать, вытоптать. Ср. из-
броди́ть во 2 знач. Прогребена ́ быlа ́
доро́га, у меня у́ ́тром-то, сарапе́т фсю 
издупау ́ ̆ на lошаде́. Быlа ́ доро́га, он 
йейо фсё ́ ́ измяу́ ̆ , истоптау́ ̆ . ВИЛ. Пвл. 

ИЗДУРА́ЧЕН(ОЙ). См. ИЗДУРА́-
ЧИТЬ. 

ИЗДУРА́ЧИТЬ, -чу, -чит, сов. 
Экспресс. 1. Кого. Приучить к по-
творству своим желаниям, прихо-
тям, избаловать. Ср. избалова́ть в 
1 знач., издро́чить. Сечя́с ышшо ́ ви-
но́ – э́то де́ньги издура́чили кресья́н-
сво. ЛЕН. Рбв. Издура́чила, как ба́-
бушка йего ́ издура́чила. ВИЛ. Пвл. 
Та́м они ́ издура́чили соба́ку, а пото́м 
пообижа́ли, и пё́с пришо́л, как о́н по-
обраде́л, хвосто́м виля́йет. ВИЛ. Трп. 
Па́рня издура́чили, тако́й банди́т. 
ОНЕЖ. Пдп. Вы йейо ́ ́ издура́чите ско́-
ро софсе́м. ОНЕЖ. Врз. А ты ́ издура́-
цила йего́. МЕЗ. Длг. Э́то на́с издура́-
чила Со́яна. МЕЗ. Сн. Кого ́ образу́йет, 
кого ́ издура́цит. ПИН. Ёр. 

2. Что. Привести в негодное со-
стояние, испортить. Ср. извести́ в 
7 знач. Поля́нку они ́ издура́чили на 
трактора́х – а на́м э́то не понра́ви-
лось. ОНЕЖ. ББ.  

3. Насилием принудить к половому 
акту, изнасиловать. Ср. изна-
си́льничать. Кото́рой мужы́к изду-
ра́цил, то́т уш в гро́бной лёжы́т. ПРИМ. 
Пшл. ▭ ИЗДУРА́ЧЕН(ОЙ), -а(я), 
-о(е), прич. страд. прош. 1. На те́х уш 
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не посуда́циш, а та ́ уш не зна́ю, она ́
издура́цена. МЕЗ. Дрг. Соба́ка-то фся ́
издура́ченая, фсё фку́ ́снойе йе́й дава́й 
сйе́сьть. КОТЛ. Тчк. 3. Две ́ издура́чены 
бы́ли мужыко́м. ПРИМ. Пшл. 

ИЗДУРА́ЧИТЬСЯ, -чусь, -чится, 
сов. 1. Начать совершать дурные, не-
благовидные поступки, плохо себя вес-
ти. Ср. заизнима́ть. Издура́чицце 
ско́ро, а попра́вицце до́лго. КРАСН. БН. 
Ворова́ла она́, издура́цилася, пила́. 
ПРИМ. Пшл. Мо́жно бы́ло издура́циця с 
са́мых ма́лых ле́т. ПРИМ. ЛЗ. Вмесьтя́х 
служы́ли да издура́цился. МЕЗ. Мд. 
До́лжэн непло́хо жыть, йе́сли не изду-
ра́чицца. ВИЛ. Трп. Ви́ш как то́жэ изду-
ра́чился па́рень, росли́, а што вы́росли, 
дак во́т как на́чяли жы́ть. МЕЗ. Бч. Со-
фсе́м издура́цился. МЕЗ. Дрг. В сочет. 
с весь. Пошла ́ по чюжо́й стороне́, из-
дура́чилась фся́, вино ста́ ́ла пи́ть. 
КРАСН. БН. 

2. Предаться разгульной жизни. 
Ср. избалова́ться во 2 знач., из-
ду́ться. За́муш не вы́шли, а издура́-
чилися, с мужыка́ми спа́ли, ка́к не 
издура́чяцця. ПРИМ. Пшл. 

3. Привыкнуть к потворству 
своим желаниям, прихотям, избало-
ваться. Ср. избалова́ться в 1 знач., 
издури́ться, изду́ться, испоте́-
шиться. Фсё ́ балоство ́ тепе́рь, изду-
ра́цицця. ВИН. Слц. Што ́ ф худо́м 
жытьйе ка́ ́к-то то́жэ не издура́цился. 
КРАСН. Прм.  

ИЗДУ́РИВАТЬ, -аю, -ает, несов. 
Вести себя несерьезно, дурачиться. 
Ср. базли́ть, блажи́ть в 1 знач., де́-
каться во 2 знач., изгаля́ться во 2 
знач. Иди́, хва́тит изду́ривать! 
КРАСН. ВУ. 

ИЗДУРИ́ТЬСЯ, -рю́сь, -ри́тся, 
сов. Привыкнуть к потворству сво-
им желаниям, прихотям, избало-

ваться. Ср. избалова́ться в 1 знач., 
издура́читься в 3 знач., испоте́-
шиться. Была ́ хоро́ша де́вушка, а 
ту́т издури́лась. КОН. Хмл. 

ИЗДУ́ТЬ, -ду́ю, -ду́ет, сов., кого, 
чем. Ударяя, причинить кому-н. 
боль, избить. Ср. излупи́ть в 1 знач. 
Фсе́х прави́телей на́до ви́цей изду́ть. 
ВИЛ. Слн. Ми́шка тебя фсю ́ ́ изду́йет, 
избрани́т. КОН. Твр. Я ́ уш йейо ́ не из-
браню́, не изду́ю. МЕЗ. Сн. 

ИЗДУ́ТЬСЯ, -ду́юсь, -ду́ется, сов. 
То же, что издура́читься в 3 знач. 
Ба́бы ны́ньце-то изду́лись нагото́во, не 
ко́рмят коро́ву. ЛЕШ. Вжг. Изду́лась 
ка́к-то пово́льниця, до́ма лежа́ть 
бу́тто ху́до, ф тепли́. ЛЕШ. Плщ. 

ИЗДУШИ́ТЬ, -шу́, -шит, сов., 
кого. Задушить. Ср. зави́ть в 15 
знач., задави́ть в 4 знач. Дикари́ 
ко́шку издушы́ли. ВИЛ. Слн. 

ИЗДЫМА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов., 
кого. Отделив от земли, от пола, 
удерживать на весу, поднимать. 
Ср. здыма́ть в 1 знач., изнима́ть¹ в 
1 знач. Не могу я ́ ́ издыма́ть-то йево́, 
э́кой буту́с! 

ИЗДЫМА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, 
несов., Передвигаться, идти, ехать 
наверх. Ср. здыма́ться в 1 знач. 
Оди́н напьйо́цца, йедва ́ издыма́йец-
ца кве́рху. КАРГ. Нвш. Пока ́ в ли́сьни-
цу издыма́лась, йедва ду́ ́х перебра́ла. 
ХОЛМ. Слц. 

ИЗДЫРОВА́ТИТЬСЯ, -чусь, -тит-
ся, сов. Продырявиться, прохудить-
ся. Ср. издыря́виться, изотра́ться в 
1 знач. Они ́ уш фсе ́ издырова́тились. 
КРАСН. Нвш. 

ИЗДЫРЯ́ВИТЬСЯ, -влюсь, -вит-
ся, сов. То же, что издырова́тить-
ся. Уш она ́ издыря́вилась. ВЕЛЬ. Сдр. 

ИЗДЫ́Х, -а, м. Отдых, пере-
дышка. Ср. дох в 6 знач., вздо́х во 2 
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знач. По боло́ту идё́ш, без изды́ху 
идё́ш. КАРГ. Нкл. 

ИЗДЫХА́НЬЕ, -ья, ср. Дыхание. 
Ср. издо́х. Фсё ́ издыха́ньйо-то та́м, 
ви́диш, слы́шно. В-Т. Грк. 

ИЗДЫХА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов. 
Лишаться жизни, умирать. О лю-
дях и животных. Ср. изводи́ться в 4 
знач. Тепе́рь издыха́т, бе́дненькой, 
цё́-то в жывоте ́ боле́ло. МЕЗ. Сфн. 
Ницего ́ не принима́ли, и издыха́ло 
тоды мно́ ́го наро́ду. МЕЗ. Рч. Бы́л 
Варла́м Ва́шский, про́клял зме́й – их 
не́т на э́том берегу́, зме́й привола́ки-
вают – зде́сь они ́ издыха́ют. ШЕНК. 
Трн. Я ́ издыха́ю, а ты ́ меня ́ не напро-
ве́дайеш. ХОЛМ. Сия. Иду шо́ ́ркать 
ру́ки да гляжу ́ – издыха́йет. КРАСН. 

ВУ. В го́роде ты упа́ ́л и издыха́й. 
ЛЕШ. Кнс. Вот и на́до бы́ло, штоб из-
дыха́л. КАРГ. Ух. 

ИЗДЫ́ХНУТЬ, -ну, -нет, сов. 
Лишиться жизни, умереть. Ср. из-
до́хнуть в 1 знач. С синон. О́н у́мер, 
изды́хнул, говоря́т, так жу́тко де́ло. 
ЛЕШ. Кнс. 

ИЗДЯ́БРИТЬ, -рю, -рит, сов., ко-
го. Растерзать зубами, загрызть, 
задрать. Ср. изгры́зть в 4 знач. 
Во́лк прибежы́т в дере́вню, дак офцу ́
издя́брит. В-Т. ЧР. 

ИЗДЯ́РЖИВАТЬ, -аю, -ает, не-
сов, что. Тратить, расходовать. 
Ср. изде́рживать. Ты ду́ ́майеш, они ́
изьдя́ржывают пе́ньзию? КОН. Клм. 
Вы ́ на лека́рьсьво се де́ ́ньги издя́ржы-
вали. КРАСН. ВУ. Де́ньги-то фсе ́ почь-
ти ́ издя́ржывайет, де́нек-то не оста-
ва́йеце. ПРИМ. Лпш. Пот ты́сяцу о́н в 
афтола́фке изьдя́ржывает. Вот я ужэ ́ ́
тре́тью буты́лоцьку издя́ржываю, 
мо́жэт ко́гды где ́ плёсну́. КОН. Твр. 

ИЗДЯ́РЖИВАТЬСЯ, -аюсь, -ает-
ся, несов. 1. Приходить в негод-

ность от времени или длительного 
употребления. Ср. изде́рживаться в 
1 знач. Коса бы́ ́ стро издя́ржываця, 
как напи́лком-то стро́жут. КОН. Хмл. 
Напи́лком стру́жым косу́, так она ́ из-
дя́ржывайеца. ПИН. Слц. // Лишаться 
здоровья, сил. Ср. засдава́ть здоро́-
вьем (см. здоро́вье во 2 знач.). А я ́
веть то́жо не машы́на, вот ви́ш, из-
дя́ржываюсь – незамогlа́, незамогlа ́
пре́сь-то, дю́жыж-дю́жыж да и од-
дю́жыш. ВИЛ. Пвл. 

2. Тратиться, расходоваться. Ср. 
изъя́ниться в 1 знач. Бо́льно бы́стро 
э́ти де́ньги издя́ржываются. ВЕЛЬ. Лхд. 

И́ЗЕВЕРА, -ы, ж. Топоним. 
Назв. деревни. Ту́т йешшо не́ ́сколько 
дереве́нь закры́лось – никто ́ не жы-
вё́т, вот Ы́зевера да Го́рка, да Слу́да. 
От Ы́зеверы-то до на́шэй-то дере́вни 
пойдё́т бо́ле ле́с. И́зевера йесть 
дере́вня забро́шэнная – изевё́ра. За 
реко́й монасты́рь, да И́зивера ни́жэ 
была́. А Ва́дюга черес се́мь кило́мет-
роф от Ы́зиверы. Вот до И́зиверы-то 
дошли́, до дере́вни-то, а у ни́х озё́ра, 
вот три о́ ́зера в дере́вне-то. В-Т. Сгр. 

ИЗЕВЁРА, изевёр, во мн. Жите-
ли деревни И́зевера. Вели́кая – то ве-
ликодво́ра. И́зевера йесть дере́вня 
забро́шэнная – изевё́ра. Или йещё́: 
ковё́р, ковё́р, не люби́те изивё́р, изи-
вё́р полю́бите – изивё́рки бу́дете 
(фольк.). В-Т. Сгр. 

ИЗЕВЁРКА, -и, ж. Жительница 
деревни И́зевера. Или йещё́: ковё́р, 
ковё́р, не люби́те изивё́р, изивё́р по-
лю́бите – изивё́рки бу́дете (фольк.). 
В-Т. Сгр. 

ИЗЖАЛЕ́ТЬ, -ле́ю, -ле́ет, сов., 
кого. Проникнуться чувством силь-
ной жалости, сострадания. Ср. за-
пожале́ть во 2 знач., изжале́ться, 
изжа́литься, изжаля́ться. Я ́ сево́д-
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ня иду́, Ва́ля бежы́т, о́й, ско́ль она ́ не 
худа́, я йейо́ ́  ижжэле́lа. Мы з буɣал-
тери́йей фсе ́ ижжале́ли, то́лько 
Ни́ну-то ижжале́ли. ВИЛ. Пвл. 

ИЗЖАЛЕ́ТЬСЯ, -ле́юсь, -ле́ется, 
сов., кого и без доп. То же, что из-
жале́ть. В сочет. с весь. Ижжале́-
лась ту́-то фся́, на́до бы́ло схвати́ть в 
оха́бок да поговори́ть. УСТЬ. Снк. Я ́
э́той молодо́й фся ́ ижжале́лася. ВЕЛЬ. 
Пкш. Фчера ́ хорони́ли э́тово Ко́лю, я ́
фся ́ ижжале́лась-от. КОН. Твр. 

ИЗЖА́ЛИТЬ, -лю, -лит, сов., ко-
го. Сильно покусать, искусать. О 
насекомых. Ср. вы́жегчи в 5 знач., 
вы́кусать в 1 знач., заада́ть, за-
гры́зть в 4 знач., изже́гчи во 2 знач., 
изжера́ть во 2 знач. У́, фсю ́ ить – 
ижжа́лили. ВИЛ. Пвл. 

ИЗЖА́ЛИТЬСЯ, -люсь, -лится, 
сов. То же, что изжале́ть. В сочет. 
с весь. Трясё́т На́дю – мы фсе ́ ́ ижжа́-
лилися. ВЕЛЬ. Сдр. 

ИЗЖАЛЯ́ТЬСЯ, -ля́юсь, -ля́ет-
ся, сов., кого. То же, что изжале́ть. 
Та́к ижжаля́лась де́фки, фся ́ прижа-
ля́ла де́фки. ШЕНК. ВП. 

ИЗЖА́МКАТЬ, -аю, -ает, сов., 
что. Размять, раздавить пищу во 
рту (обычно не имея зубов). Ср. за-
помя́ть. Де́фка, я фсю ́ ́ конфе́тку иж-
жа́мкала. КОН. Клм. 

ИЗЖА́МКАТЬСЯ, -аюсь, -ается, 
сов. Стать раздавленным, сплющен-
ным, подавиться, помяться. Ср. измя́-
ться во 2 знач. Зре́ла (морошка), так ф 
корзи́не ижжа́мкайеця. КРАСН. ВУ. 

ИЗЖА́РЕН(ОЙ). См. ИЗЖА́-
РИТЬ.  

ИЗЖА́РИТЬ, -рю, -рит, сов. 1. 
Что и без доп. Подвергнуть жаре-
нию, пожарить. Ср. вы́жарить в 1 
знач. Хоте́ла сего́дня ры́бу ижжа́рить. 
ПИН. Шрд. Што э́ ́ти оба́пки мне́, из-

ре́зать, за́фтра ижжа́рить з гриба́ми. 
ОНЕЖ. АБ. Я йе́ ́й говори́ла, карто́шку 
на́ть ижжа́рить, а то спо́ ́ртица. ОНЕЖ. 
Клщ. Ла́жу ры́жыки ижжа́рить. НЯНД. 
Мш. Я ́ сырко́м-то не та́к люблю́, я лу́ ́че 
ижжа́рю. ПРИМ. ЛЗ. Сего́дня ижжа́рю 
карто́фины. ХОЛМ. Сия. Хороша ры́ ́ -
ба – дак ижжа́риш, в ла́тку, да ф 
пе́чь. ХОЛМ. БН. В-Т. Врш. ВЕЛЬ. Длм. 
ВИЛ. Пвл. КАРГ. Ус. КОН. Твр. ЛЕШ. Смл. 
ОНЕЖ. Кнд. Лмц. ПИН. Ёр. Кшк. ПРИМ. 
ЗЗ. Ннк. УСТЬ. Снк. ШЕНК. Ктж. ЯГ. 
// Что. Пожарить определенное ко-
личество. Дава́й йещё ́ сково-
ро́дочьку ижжа́рю. ВЕЛЬ. Длм. 

2. Что. Израсходовать для жар-
ки. А я ма́ ́сло-то купи́ла; не пойдё́т на 
хле́п, дак ижжа́рим фсё́. ШЕНК. ЯГ. 

3. Что. Во многих местах повре-
дить себе кожу чем-н. жгучим. Ср. 
изже́гчи в 1 знач. Сё́дьни фсе но́ги 
ижжа́рила ф крапи́ве. ВИЛ. Пвл. 

4. Кого. Допустить сожжение 
кого-н. Девяно́сто коро́ф ижжа́рили 
(во время пожара) – не могли ́ скота ́
вы́гонить со двора́. ОНЕЖ. Лмц. ▭ 
ИЗЖА́РЕН(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. 
страд. прош. 1. У нейо ́ грибо́ф иж-
жа́рено, а само́й не́ту. ОНЕЖ. Лмц. 
Счу́чьки три ́ ижжа́рены – шэ́сь та-
ки́х конешко́ф. ПИН. Квр. 

ИЗЖА́РИТЬСЯ, -рюсь, -рится, 
сов. 1. Пожариться, стать жаре-
ным. Сечя́с карто́шка изжа́рицца, по-
ку́шаш. ПИН. Яв. Когда ́ ижжа́рились – 
вытяга́йеш, на сто́л, на подно́с. 
ОНЕЖ. Тмц. Ра́с мя́коньки, зна́чит 
ужэ ́ ижжа́рились, у ни́х ве́ть никако ́
косьйо́-то. ХОЛМ. Сия. Она ма́ ́ленька, 
она ́ ижжа́рица – у йе́й косья ́ нет ни-
како́го. ПИН. Ёр. Жа́рниця быва ́ йиж-
жа́рилась, Ко́лька? ПИН. Кшк. 

2. Стать топленым. О молоке. 
Ср. вы́париться во 2 знач., запре́ть 
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в 8 знач. На́о молока ́ поста́вить ф 
пе́чь, оно ́ бы ижжа́рилось. ВЕЛЬ. Сдр. 
О́й, молоко́-то у меня фсё ́ ́ ижжа́ри-
лось. КОН. Клм. Когда сра́ ́зу коро́ву 
подоя́т, называ́ицэ парно́йе молоко́, 
а когда ́ ф пе́чьку ста́вят, моло́ко ис-
па́рицэ, па́ренойе молоко́, образу́ицэ 
пе́нка, она ́ ижжа́рицэ. КАРГ. Клт. 

3. Прийти в состояние кипения, 
закипеть. Ср. запузыри́ть в 1 знач. 
Фсё́, вода ́ ижжа́рилась, дава́йте пи́ть 
чя́й. НЯНД. Мш. 

4. Измучиться от жары. Та́к, шчё 
йешо́, да вы што́, де́фки, сеця́с ижжа́-
римся, откро́йте две́ри. ОНЕЖ. Лмц. 
Фчера ́ тепло бы́ ́ ло, на́до бы́ло одна ка́-
менка и фсё́, ижжа́риссе в ба́не. ХОЛМ. 
Сия. Све́та, вон ся́ть на то́т сту́льчик, 
софсе́м ижжа́рися, бежы́. ВИЛ. Пвл. В 
сочет. с весь. А я ́ на горе ́ сиде́ла, дак 
фся ́ ижжа́рилась. ПЛЕС. Фдв.  

ИЗЖА́ТЬ, изожну́, изожнёт, сов., 
что. 1. Полностью сжать, скосить. 
Ср. вы́бить в 17 знач., вы́косить¹в 1 
знач., зажа́ть¹ во 2 знач. Фсё́ иж-
жа́ли, сожнё́ш и пове́сиш на пря́сло. 
ЛЕШ. Шгм.  

2. Используя для жатвы, привести 
в негодность. Я два ́ ́ серпа́-от ижжа́ла, 
зу́бья-то вот, фсё ́ серпо́м. КОН. Твр.  

ИЗЖА́ТЬСЯ, изожнётся, сов. 
Прийти в негодность от длитель-
ного использования для жатвы. 
Серпы ́ не назубля́ли у на́с, ижжа́-
лись, на́ть вы́бросить. ПИН. Влт. 

ИЗЖЕВА́ТЬ, -жую́, -жуёт, сов., 
что. Смять, помять. Ср. измя́ть в 1 
знач. Она и́ ́ дет по бето́нке и не чю́ет, 
што ́ ижжэва́ла покры́шку. УСТЬ. Снк. 

ИЗЖЕ́ГЧИ, изожгу́, изожгёт 
(изожжёт), прош. изжёг (изожёг), из-
жегла ́ (изожгла́), изжегло ́ (изожгло́), 
сов. 1. Что, чем. Во многих местах 
повредить себе кожу чем-н. жгу-

чим. Ср. заожига́ться, изжа́рить в 3 
знач., изже́гчись. Боршшэви́к дак 
заглушы́ў во́wсе, а о́н жгу́ций, я́, бы-
ва́ло, коси́ла-те, дак фсе ́ йих ска́шы-
вала, обожгла ру́ ́ки, фсе ру́ ́ки изожг-
ла́, споко́я не́ту, жгё́т бо́льно. Так 
она ́ прикlа́lа лю́тиками-те, так она ́
фсю но́ ́гу изожгlа́. КОН. Твр. Фсе но́ ́ -
ги ижжэгла ́ крапи́вой, ме́лкая, а 
дотово ́ жогу́чяя. ВЕЛЬ. Сдр. Я ́ сево́д-
ня фсе ру́ ́ки крапи́вой изожгла́. КОН. 
Клм. А ра́ньшэ не напредё́ш, на́до ф 
корпи́ву, говоря́т, сади́ца, а фсё ́ изо-
жгё́т ф пузы́рьйо. УСТЬ. Брз. Фсе ру́ ́-
ки-то изожгла́, да́ве ходи́ла. ШЕНК. 
ВП. Где́-ко заде́неш – (крапива) изо-
жгё́т ўсе ру́ки. ЛЕН. Тхт. // Что. Силь-
но обжечь чем-н. горячим. Ср. вы́-
жегчи в 4 знач., завари́ть в 6 знач. 
Горяцё́, фсе ру́ ́ки изожгла́. ВЕЛЬ. Пжм.  

2. Кого, что и без доп. Сильно по-
кусать, искусать. О насекомых. Ср. 
изжа́лить. Ка́к ф кра́сном – так фсю ́
изожгу́т о́воды. ВЕЛЬ. Пжм. Ф кра́сном 
пла́тьйе пришла́, дак меня фсю ́ ́ изо-
жгли э́ ́ти оводы́, фсю́, до ́ крови и но́ги 
и ру́ки. КОН. Твр. Фсё те́ ́ло изожгу́т. 
КОН. Хмл. Они́ (оводы) ижжгу́т, они ́
(коровы) не ку́шают, бе́гают. ПИН. Ср. 

3. Что. Зажигая, израсходовать. 
Одну ́ лучи́нку изожжо́ш, как лу-
чи́нка. ВИЛ. Трп. Не га́сла она бе́ ́дна, 
да фсю ́ и изожгли́. ВИН. Слц. ▭ 
ИЗОЖЖО́Н(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. 
страд. прош. 2. А но́ги-те бы́ли фсе́-
то изожжо́ны, и голё́шки, и перетки́. 
КОН. Твр. 3. Фсё ́ изожжо́но на дро́ва, 
кре́сьйо-то. ШЕНК. ВП.  

ИЗЖЕ́ГЧИСЬ (ИЗОЖЕГЧИ́СЬ), 
изожгу́сь, изожгётся, прош. изжёгся 
(изожёгся), изжегла́сь (изожгла́сь), 
изжегло́сь (изожгло́сь), сов., чем и 
без доп. То же, что изже́гчи в 1 
знач. Фсе́й крапи́вой изожгла́сь. 
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КОН. Влц. Коси́ла, дак изожгла́сь. 
Она ́ на меня ́ подьйе́хала, по тропи́н-
ки-то, я жыва́я, но крапи́вой фся ́ изо-
жгла́ся. Я ́ вот то́жэ изожгла́се тогда́, 
пузыри ́ таки́йе наскака́ли, да и ло́п-
нула да. Я ́ крапи́ву в огоро́де рвала́, 
фся ́ изожгла́сь. Я ́ коси́ла веть не для 
того́, шо́бы изожэкчи́ся. КОН. Твр. 

ИЗЖЕЛВИ́ТЬ, -влю́, -ви́т, сов., 
что. Экспресс. Уничтожить, пое-
дая, съесть. Ср. вы́есть в 1 знач., 
вы́садить в 23 знач., жо́рнуть в 1 
знач., зае́сть в 3 знач., изжера́ть в 1 
знач., изросхо́довать во 2 знач. Фсё ́
ижжоўви́ли ко́шки. КОН. Клм. 

ИЗЖЕЛТА́ (ИЗЖЕ́ЛТА). С 
желтым оттенком. Бе́лый мо́х, да 
почьти ́ ижжэ́лта. ХОЛМ. Кзм. Йе́сь 
доро́жничьки ижжэ́лта. ПРИМ. Пшл. 
Быва́ют они ́ (цветы) йещё кра́сныйе 
ижжэлта́. ПИН. Нхч. Горшки́, кры́нки 
да, све́тлы да, фся́ки он де́лал, све́т-
лы це́м-то облива́л, дак таки кра́ ́сны, 
ижжэлта ́ таки́. ПИН. Вгр. 

ИЗЖЕЛТЕ́ТЬ, -е́ю, -е́ет, сов. 
Пожелтеть. Ср. зажелте́ть в 1 
знач., запожелте́ть. Сни́зу-то иж-
жэлте́л, а све́рху бе́лый, хоро́шый. 
ВЕЛЬ. Сдр. У меня лу́ ́к дак ве́сь 
ижжоўте́ў. УСТЬ. Бст. 

ИЗЖЕНИ́ТЬСЯ, -ню́сь, -нится, 
сов. Вступить в брак. Ср. заже-
ни́ться во 2 знач., записа́ться в 4 
знач. Фсе ́ ижжэни́лись, да в а́рмию 
хто ́ ушли́. В-Т. Врш. Фсе ́ ижжони́лись 
дак внучя́та. МЕЗ. Дрг. Кото́ры во́т 
ижжэни́лися, молоды́-ти. ВЕЛЬ. Лхд. 

ИЗЖЕРА́ТЬ, -жеру́, -жерёт, сов., 
что. Экспресс. 1. Съесть. Ср. изжел-
ви́ть. Пету́х фсе пу́ ́цьки ижжора́л. 
ВЕЛЬ. Пжм. Пло́тно на́до шка́ф за-
кры́ть, а то ко́шки зайду́т и ма́сло иж-
жэря́т – вы́тянут и сожру́т. ПИН. Чкл. 

2. Искусать. О насекомых. Ср. 
изжа́лить. Жара ́ да ну́да-та, ижжо-
ря́т о́воды-ти. ПИН. Вгр. ▭ ИЗЖО́-
РАН(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. страд. 
прош. 3. Покусанный, растерзанный 
укусами. Бо́лейе трицати ́ соба́к из-
жо́рано. ПИН. Нхч. 4. Изъеденный, ис-
порченный насекомыми. Ме́л, дро-
жэ́й не ́ было, вари́ли из хме́лю, а 
хме́ль се́йгот черва пойе́ ́ла, фсе ́
ли́стья ижжо́роны. КОН. Твр.  

ИЗЖИВА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов. 1. 
Кого, чего. Стараться освободить-
ся от кого-н., чего-н. нежелательно-
го, обременительного, ненужного. 
Ср. избавля́ться в 1 знач. Де́душко 
домово́й, пусьти ́ меня жы́ ́ ть, добра ́
нажыва́ть, ли́ха ижжыва́ть. ЛЕШ. 
Вжг. Весну́шки фсё по́ ́ртят, не зна́й, 
как ижжыва́ть-то и́х. ОНЕЖ. Пдп. 
Се́йгот четы́ре коро́вы не́ту, коро́ф-
то ижжыва́ют-то. Бо́ле ликвиди́ру-
ют, де́вять коро́ф ишо ́ оста́лось в де-
ре́вне во фсе́й. 

2. Кого. Сживать со света, вы-
живать. Ср. гони́ть во 2 знач., из-
быва́ть во 2 знач. Поме́щик ста́л 
друго́во ижжыва́ть. В-Т. Врш. Меня ́
то́жо ижжыва́л-то фся́ко. КАРГ. 
Лкшм. Меня́-то ижжыва́т, я́-то сама ́
умру́. ОНЕЖ. Прн. Фся́ко ижжыва́т 
меня́. ЛЕШ. Смл. ЛЕШ. Брз. Говоря́т: 
и́вина-ижжы́вина, ижжыва́йет хо-
зя́йеф. МЕЗ. Длг. Бч. ПИН. Кшк. Яв. 

3. Что. Оканчивать жизнь, до-
живать. Ср. зажива́ть во 2 знач. 
Са́ми ничё ́ не зна́йем, ве́к ижжы-
ва́йем. ВИН. Зст. 

4. Подвергаться процессу броже-
ния. Ср. жить¹ в 22 знач. Я́годы иж-
жыва́ют ту́т. КРАСН. ВУ. Та́к веть йейо ́
не сохрани́ш, на́а мно́го са́хара-то, а 
то ́ веть она ́ ижжыва́йет. ВИН. Слц. 
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5. Что и без доп. Заживлять. Ср. 
зажива́ть в 7 знач., зара́щивать в 3 
знач. Э́тим сперва ́ нама́жэш мы́лом 
коросьти́ну эту, засу́шыш, пото́м 
э́тим опе́ть нама́жэш, так и ижжыва́-
ли. Ра́ньшэ-то фсё са́ ́ми ижжыва́ли. 
УСТЬ. Снк. 

ИЗЖИВА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, 
сов. Насмехаться, издеваться, глу-
миться над кем-н. Ср. изгаля́ться в 
1 знач. С синон. Фсема си́ ́ лами изги-
ля́лись, ижжыва́лись фсе́. ОНЕЖ. Тмц. 

ИЗЖИ́ВИНА, -ы, ж. Нечто, 
способствующее изгнанию откуда-н. 
Говоря́т: и́вина-ижжы́вина, ижжы-
ва́йет хозя́йеф. МЕЗ. Длг. 

И́ЗЖИВО, нареч. Быстро. Ср. 
◊ язы́к наизворо́т (см. изворо́т). 
Она ло́ ́п влипи́ла на погоре́ло ме́сто – 
она и́ ́ жжыво угина фся́ ́ . ПИН. Влт. 

ИЗЖИГА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, 
несов. Подгорать. Ср. выга́ривать 
в 1 знач., зага́ривать в 5 знач. На ре-
шо́тках насу́шым, на по́т – и са́дим 
(грибы). Ка́ждой го́т ижжыга́юця. 
КРАСН. БН. 

ИЗЖИ́ЛЬ, -я (-и), м. и ж. Очень 
старый человек. Де́т у йе́й йе́дака 
ижжы́ль. ПРИМ. Тлг. 

ИЗЖИМА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов., 
на что. Выжимая, использовать на 
что-н. Друго ́ на по́сно ма́сло ижжы-
ма́ют. ВЕЛЬ. Сдр. 

ИЗЖИ́Т(ОЙ)¹. См. ИЗЖИ́ТЬ¹. 
ИЗЖИ́Т(ОЙ)². См. ИЗЖИ́ТЬ². 
ИЗЖИ́ТЬ¹, -живу́, -живёт, сов. 1. 

Что и без доп. Прожить какое-н. вре-
мя. Ср. вы́жить в 1 знач. По ́ сту го-
до́ф и́жжыли старики́. НЯНД. Мш. О́й, 
Шу́ра, дивья ́ жэ ты ́ ижжыlа ́ с ма́мой, 
пиlа ́ да гуля́lа, нихто ́ тебе ́ не указывау́ ̆ . 
ВИЛ. Пвл. Мно́го годо́ф-то ижжы́ли. 
НЯНД. Стп. / ВЕК (ЖИЗНЬ) ИЗЖИ́ТЬ. 
Ве́к ижжы́ть, говря́, – не ни́точькой 

шшы́ть. Жы́знь-то ижжы́ть – не ни́тку 
ишшы́ть. КАРГ. Ош. Стара́, и́жжыли 
ве́к сво́й, бессмё́ртных не́т. КРАСН. 
БН. Ве́к ижжыла ́ – ничево ́ не нажы-
ла́. ВИЛ. Слн. Де́душка и́жжыл сво́й 
ве́к, пома́ялся во́семьдесят четы́ре 
го́да, во́семьдесят пя́тый не дотяну́л. 
УСТЬ. Сбр. Ве́к ф Цясо́венской иж-
жыла сво́ ́й. ШЕНК. ВП. У меня ста́ ́рая 
ко́шка така́я старбе́ха. Она сво́ ́й ве́к 
ижжыlа́. ВИЛ. Пвл. Я жы́ ́ сь ижжыла́, 
ка́пли не ́ было в роту́, за душо́й вина ́
не ́ было. ВИН. Тпс. С то́й и ве́к ижжы́ли. 

КАРГ. Крч. Нкл. Ус. Хтн. В-Т. Врш. Пчг. ВЕЛЬ. 

Лхд. Сдр. ВИН. ВВ. Зст. Кнц. Слц. КОН. Влц. 

Клм. Твр. КОТЛ. Збл. Фдт. КРАСН. ВУ. Нвш. 

ЛЕШ. Вжг. Рдм. ОНЕЖ. Трч. УСТЬ. Снк. 

2. Остаться в живых, выжить. 
Ср. зажи́ть в 4 знач. Не ду́мали, што 
о́н ижжывё́т. НЯНД. Стп. У нас диф-
тери́и не ́ было, приви́фки де́лала, 
ижжыла́. ПЛЕС. Фдв. 

3. Кого и без доп. Выжить, про-
гнать откуда-н. Ср. вы́гонить¹в 1 
знач., изгони́ть в 1 знач. Как попа ́
ижжы́ли, так и наро́т пошо́л некреш-
шо́ный. МЕЗ. Кмж. Э́то наро́т тяжо́-
лый, чюжы́х не лю́бят, они фсё ́ ́ рав-
но ́ ижжыву́т. ВИН. Брк. Одну фсё́ ́-та-
ки ижжы́ли, извели́, и куда йейо ́ ́ де-
ва́ли? ПРИМ. Лпш. Йейо ́ тепе́рь не 
ижжывё́ш, она ́ к на́м приста́ла. ВИЛ. 
Тепе́рь чя́йки фсе́х голубе́й ижжы́ли, 
ра́ньшэ их мно́го бы́ло, а тепе́рь чя́й-
ки и́х извели́. ВИН. Кнц. Слн. // Что. 
Избавиться от чего-н., искоренить. 
Она ́ была́, несправедли́вось, да и бу́-
дет, да и не ижжы́ть йейо́. КОН. Твр. 
// Что. Избавиться от болезни, из-
лечить. Ср. заживи́ть в 1 знач., из-
вести́ в 5 знач. А ра́ньшэ-то водя́нку 
не могла ́ ижжы́ть, померла́. ОНЕЖ. 
Трч. У на́с дифтери́и не ́ было, приви́-
фки де́лала, ижжыла́. ПЛЕС. Фдв.  
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4. Кого, что. Перестать иметь в 
хозяйстве, вывести, перевести. Ср. 
вы́вести в 11 знач., извести́ в 3 
знач., изничто́жить в 1 знач. Гово-
ря́т, ижжыла ́ телё́нка, мужыка ́ за-
пусьти́ла. ПИН. Яв. Коро́ву ижжы́ли, 
дак опе́ть нажывё́те. ЛЕШ. Смл. 
Про́шlый го́т я ижжыlа́, дак их не ́
быlо, йеди́ново не́ быlо. ВИЛ. Пвл.  

5. Что. Использовать, употре-
бить на что-н. полностью, до кон-
ца. Ср. издержа́ть во 2 знач. Ле́са-то 
на́м не ижжы́ть. ВИН. Брк. Йе́сьть до-
ро́шки (коврики) – мне ́ не ижжы́ть. 
КРАСН. ВУ. // Что. Ограничить ис-
пользование чего-н. Не ижжы́ть нам 
вре́мя. Не ижжы́ть – зна́чит хвата́йет 
вре́мени, мо́жно говори́ть в любо́йе 
вре́мя. УСТЬ. Снк. 

6. Что. Израсходовать, потра-
тить на что-н. Ср. издержа́ть в 1 
знач. Ну́-ко, щита́й де́нек, мно́го ли 
ижжыла де́ ́нек-то? В-Т. Врш. 

7. Перестать использовать что-н. 
Они ́ (прозвища) вро́де изжы́ли. ВИН. 
Уй. ▭ ИЗЖИ́Т(ОЙ)¹. -а(я), -о(е), прич. 
страд. прош. 1. У нево ве́ ́к ижжы́т. 
В-Т. Врш. Ве́к ижжы́т уш. ШЕНК. ВП. 

ИЗЖИ́ТЬ², -живёт, сов. 1. 
Стать готовым к употреблению 
после брожения, перебродить. Ср. 
вы́жить в 23 знач. По́сьле тово ́ как 
со́лот лью́т – су́сло, а по́сьле ижжы-
вё́т, так пи́вом зову́т. УСТЬ. Стр.  

2. Испортиться после брожения. 
Ср. вы́жить в 24 знач. Они ́ (грибы) 
варё́ны ижжыву́т. ШЕНК. Ктж. В со-
чет. с весь. Я ́ не поста́вила йейо ́ на 
холоду́, она фся ́ ́ ижжыла́. В-Т. Тмш. 
▭ ИЗЖИ́Т(ОЙ)² (И́ЗЖИТ(ОЙ)), 
-а(я), -о(е), прич. страд. прош. 1. 
Фсё ́ ижжы́то. КОН. Клм. У на́с фсё 
э́то хоро́шойо, фсё ́ наплетено́, фсё 
и́жжыто так. ВИЛ. Пвл. 

ИЗЖИ́ТЬСЯ, -живу́сь, -живётся, 
прош. изжи́лись и изжили́сь, сов. 1. 
Перестать жить, умереть. Ср. из-
держа́ться во 2 знач. Фсе ́ ижжы́лись 
ужэ́. ПРИМ. Слз. 

2. Прекратить свое существова-
ние, вывестись, исчезнуть. Ср. из-
вести́сь в 1 знач. В лесу бы́ ́ л бо́р, о́н 
ижжы́лся. ШЕНК. Шгв. Тепе́рь фсё ́
ижжыло́ся. КОТЛ. Фдт. Зьде́сь таки́х-
то руга́тельских (нет слов), фсё ́
изжыло́сь ужэ́. ШЕНК. ЯГ. А сечя́с 
ижжыло́сь. ПИН. Нхч. 

3. Прийти в негодность. Ср. из-
держа́ться в 1 знач. Не́рвы-то – они ́
фсе ́ ижжыли́се. ОНЕЖ. УК. 

4. Истратить все деньги, по-
тратиться. Ср. издержа́ться в 4 
знач. А мы ́ ижжы́лись, де́ньги на́о 
взя́ть. В-Т. Пчг. 

ИЗЖО́ГА, -и, ж. 1. Першение в 
горле. Да на́сморк-од быw, прошо́w, 
а тепе́рь кака́-то ижжо́га фсё в го́рле, 
да́вит – тре́тий де́нь не йеда́lа. ВИЛ. 
Пвл. Ижжо́га в ро́ти. ЛЕШ. Плщ. 

2. В сочет. ДО ИЗЖО́ГИ. Вдо-
воль, в полной мере. Ср. до́воль в 1 
знач., довольнёхонько в 1 знач., 
до́сталь в 4 знач. Мне бы́ ́ ло два́цать 
два го́ ́да, я за́муш вы́шла, дак я ́ и то ́
нажыла́сь до ижжо́ги, говоря́т, хоро́-
шо-то заму́жйе – дак в крапи́ву 
сра́ть, а худо́-то – и не ска́зано куды, 
ста́ра погово́рка. ПИН. Нхч. // Допья-
на. До ижжо́ги напила́ся, из-за стола ́
не мо́жэт уйти́. ПИН. Нхч. 

3. Быстрый, бойкий, успевающий 
везде человек. Така ́ ижжо́га была́. 
ХОЛМ. Меландово. Прозвище или 
кличка. У нас тё́точька, тё́тка была ́
Ижжо́га. ШЕНК. Трн. Пё́стрый ли бы-
чё́к – Пестру́ха ли, Церну́ха ли. Ну и 
так назва́ли – Ижжо́га да, Моро́шка 
да. УСТЬ. Снк. 
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ИЗЖО́РА, -ы, ж. Пьяница. Ср. 
выпиво́ха, галю́за, глаго́ль в 1 знач., 
гуди́лка, жери́ще, жерла́н во 2 знач., 
жо́рло, загогу́ля, закалды́ка, захлёба 
во 2 знач. И себя ́ ненави́жу, што та́к 
жрала́, ижжо́ра. ОНЕЖ. Трч. 

ИЗЖО́РАН(ОЙ). См. ИЗЖЕРА́ТЬ. 
ИЗЖУ́БРИТЬ, -рю, -рит, сов., 

что. Грызя, повредить, погрызть. 
Ср. изгры́зть во 2 знач. Они фсё ́ ́ иж-
жу́брили. КАРГ. Нкл. 

ИЗЖУ́ЛЬКАТЬ, -аю, -ает, сов., 
кого. 1. Что. Надавливая, размяг-
чить, измять. Ср. изби́ть в 9 знач. 
Ты ́ их (ягоды) фсе ́ дозва́нья-то иж-
жу́лькайош. ВИЛ. Пвл.  

2. Кого. Растерзать, загрызть, 
задрать. Ср. изгры́зть в 4 знач. 
Медве́ть коро́ву ижжу́лькал. КРАСН. 
БН. Она ́ обжу́лькала йево́, рога́ми к 
чему ́ припрё́т и коло́тит, ижжу́лька-
ла. ВИЛ. Трп. 

ИЗ-ЗА, предлог с род. п. 1. 
Употр. при обозначении места, от-
куда исходит действие, движение; 
из, со. Ср. из в 1 знач. У меня ́ из-за 
двора ́ соба́ки цыпля́т выноси́ли. 
ЛЕШ. Смл. Шли́ сеця́с из-за бо́ра. 
ПРИМ. Пшл.  

2. Употр. при обозначении лица, 
вместо которого совершается дей-
ствие. Ср. за в 16 знач. Из-за мужы-
ка ́ получя́ю. ЛЕШ. Вжг. 

3. Употр. при указании на причи-
ну или следствие какого-н. дейст-
вия, состояния; по причине, вслед-
ствие чего-н., благодаря чему-н. Ср. 
зара́ди в 1 знач. Из-за ва́шэго де́-
душка жывё́м хорошо́. НЯНД. Мш. 
Из-за Ва́льки и мои гря́ ́ды оста́лися 
це́лы. ВЕЛЬ. Сдр. Из-за коро́вы то́лько 
мы вы́ ́ жыли з бра́том. КАРГ. Ух. Мы ́
из-за крапи́вы-то, наве́рно, жы́вы ос-
та́лись. ШЕНК. Шгв. Из-за не́фти и жы-
вё́м, не́фть и га́с. УСТЬ. Стр. Тепе́рь из-

за карто́шки и лю́ди, мо́жно сказа́ть, 
жыву́т, земли ́ наберу́т. ХОЛМ. Сия. Фсё ́
лю́ди говоря́т: до́лго жывё́ш, дак я гу́: 
не робо́тала, дак из-за э́того и до́лго 
жыву́. МЕЗ. Длг. Бч. Свп. Сфн. КРАСН. БС. 
ОНЕЖ. Тмц. ПИН. Ср. ПЛЕС. Врш. Фдв. 
ПРИМ. Ннк. ШЕНК. ВП.  

4. Употр. при указании на собы-
тие, по окончании которого совер-
шается действие; после. Не хочю́, я ́
то́лько из-за чя́ю пришла́. ЛЕШ. Рдм. 
Я ́ сичя́с из-за чя́ю. ЛЕШ. Блщ. Я 
то́лько из-за чя́ю. ПИН. Ёр. Да из-за 
робо́ты, вечера́ми. ВИЛ. Трп. 

5. Употр. при обозначении поряд-
ка следования событий; раньше чего-
н., перед чем-н. Из-за ста́ршэй сестры ́
мла́тшая выхо́дит (замуж). ШЕНК. ВП. 

6. Употр. при указании на пред-
мет, ради которого совершается 
действие. Была ́ нево́ля себя ́ переса-
жа́ть из-за цюжо́го де́ла. ЛЕШ. Плщ. Я ́
фчера ́ ходи́ла из-за травы́-то лу́ковой, 
погледе́ла. КОН. Твр. Я ́ из-за э́того и 
хожу́, они ́ не уми́ют лопа́тить. ВИЛ. 
Пвл. Из-за цё пью́ ́ т вина́, э́то я ́ удив-
ля́юсь. КОН. Клм. Я жыву́-то, кипя-
ти́льник излома́ла, пе́чь из-за чя́ю-то 
топлю́. ШЕНК. Ктж. Уйежжа́ли фсё ́ из-
за уче́нья. УСТЬ. Стр. А пошла ́ (замуж) 
из-за до́му. ВИЛ. Трп. ВЕЛЬ. Длм. КАРГ. 
Крч. Ух. ЛЕШ. Блщ. МЕЗ. Бч. ПИН. Квр. 
Ср. Яв. ПРИМ. Ннк. ОНЕЖ. ББ.  

7. Употр. при обозначении при-
чины действия; из-за, от. Ср. из в 
17 знач. Му́ш из-за по́чёк у́мёр, 
по́чьки отказа́ли. КАРГ. Ар. Петру́ш-
кин утону́л из-за себя́, из-за себя ́
ли́чьно. ЛЕШ. Смл. Здоро́вья мно́го 
утра́тила я ́ из-за э́тих коро́ф. КАРГ. 
Ус. Два ра́за сиде́л, а сиде́л фсё ́ из-за 
люде́й, попа́л. КАРГ. Крч. В Оне́ге-то 
деддо́м-то ве́сь розо́бран, не́ту дете́й 
ма́леньких, фсе взя́ ́ты. Я ду́ ́маю, э́то 
из-за де́нек. ОНЕЖ. Лмц. Мно́го на-
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ро́ду поги́бло из-за пья́нки фсё́. У 
на́з да́жэ из-за пья́нки три челове́ка 
згоре́ло в огне́. В-Т. Врш. ВЕЛЬ. Пкш. 
ВИЛ. Пвл. Трп. КАРГ. Ух. КОН. Влц. 
Клм. КРАСН. Прм. МЕЗ. Аз. Мсв. ОНЕЖ. 
АБ. Тмц. ПИН. Ёр. Чкл. Яв. ПРИМ. ЗЗ. 
ЛЗ. Лпш. ШЕНК. ВП.  

8. Употр. при обозначении мес-
та, находящегося около чего-н.; из-
под. Оди́н зя́ть у на́с из-за Москвы́. 
В-Т. Врш. Сва́тался на Ка́теньке из-за 
Пи́тера купе́ц. ПИН. Ёр. Прийежжа́ли 
из-за Москвы́, там о́чень мно́гу на-
ро́ду собира́ица. ЛЕШ. Вжг. 

9. Употр. при указании на источ-
ник чего-н; от. Ср. из в 5 знач. Э́то 
фсё зави́сит из-за свойево ́ лесника́. 
ПИН. Нхч. Зави́сит из-за фо́рмы окна́. 
ПИН. Ёр. Ра́ньшэ таки хо́дики в мо́ды 
были у на́с, у фсе́х почьти ф 
ко́мнатах. Когды хо́дя, когды не́т, ну ́
и из-за стены мно́ ́го влия́йет. ПИН. 
Яв. Э́то фсё зави́сит из-за роди́телей. 
Ору́т, матюга́юцца. УСТЬ. Сбр. Э́то 
фсё зави́сит из-за руково́цва. ХОЛМ. 
Сия. ◊ ИЗ-ЗА УШКА́. Со всего раз-
маха. Ср. ◊ во весь мах (см. весь). 
Бьйо́ш из-за ушка́. ПЛЕС. Прш. ◊ ИЗ-
ЗА СО́ЛНЫШКА. Засветло. Ср. до 
зака́ту (см. зака́т в 1 знач.). Ходи́те 
недо́лго да из-за со́лнышка домо́й 
приходи́те. КАРГ. Влс. Де ́ бы ты ́ не 
была́, из-за со́лнышка домо́й прихо-
ди́. ШЕНК. Шгв. ◊ МАТЮ́К ИЗ-ЗА 
МАТЮКА́. О нецензурной брани. А 
ны́ньце матю́к из-за матюка́. ПИН. 
Врк. ◊ ИЗ-ЗА (кого-н.) ЗАГУЛЯ́ТЬ 
(ГУЛЯ́ТЬ, ТАСКА́ТЬСЯ, БЛЯДО-
ВА́ТЬ). Изменить (изменять) жене 
(мужу). Ср. загуля́ть в 3 знач. О́н 
вить остаре́т, а она бу́ ́дет молода́, загу-
ля́т из-за йево́. Она ́ загуля́ла из-за не-
го́, тако́й ню́ня, говори́т. ПИН. Чкл. Во́т 
уш и бледова́л не с одно́й де́фкой из-
за ийо́. ВЕЛЬ. Сдр. Мари́нка загуля́ла 

зьде́сь из-за мужыка́. КОН. Клм. Из-за 
му́жа таска́лась. МЕЗ. Рч. Мужыку ́
позо́р – ба́ба загуля́йот, йе́жэли из-за 
мужыка ́ гуля́йот ба́ба. УСТЬ. Снк. О́н 
из-за йе́й гуля́т. ПРИМ. ЗЗ. Лпш. Ннк. 
ВИЛ. Пвл. Трп. ВИН. Брк. КАРГ. Лкш. Хтн. 
КОН. Твр. КРАСН. БН. ВУ. ЛЕШ. Смл. Тгл. 
МЕЗ. Длг. Дрг. Кд. Сн. ОНЕЖ. Тмц. ПИН. 
Ёр. Квр. Лвл. Яв. УСТЬ. Стр. ХОЛМ. БН. 
ШЕНК. Ктж. УП. ◊ ИЗ-ЗА ЖИ́ВНОСТИ. См. 
ЖИ́ВНОСТЬ в 1 знач.  

ИЗЗАБО́ТИТЬСЯ, -чусь, -тится, 
сов. Сильно обеспокоиться. Ср. за-
тужи́ть в 3 знач. Ба́бушка фся ́ с тос-
ки ́ пропа́ла, иззабо́тилась. НЯНД. Мш. 

ИЗЗА́Г, -а, м. Зигзаг, поворот. 
Ср. изворо́т. В тв. п. Изза́гом таки́м. 
ВЕЛЬ. Сдр. Ре́чька идё́т изза́гами. 
ЛЕШ. Врх.  

ИЗЗА́ДУ, нареч. Сзади. Ср. 
вза́ди в 1 знач. Мале́нько изза́ду 
подведу́. В-Т. ЧР. 

ИЗЗАКРО́ПАН(ОЙ), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. Покрытый за-
платами. Ф старину ́ говоря́т, дак 
фсе ́ штаны ́ иззакро́паны, и не за-
шы́ваны, а кропа́ть. КОН. Твр. 

ИЗЗАКРУ́ЧИВАТЬ, -аю, -ает, 
сов., что. Плотно скрутить, свить. 
Ср. заверну́ть в 16 знач. Пото́м йево ́
иззакру́чивают под мы́шкой, и 
тре́плют трепа́лом заострё́нным. На-
ло́жат на себя ́ и тре́плют. КОН. Твр. 

ИЗЗАКРЫВА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов., 
что. Закрыть, запереть все двери. 
Ср. закла́сть²в 1 знач., затвори́ться 
во 2 знач. Так о́н то́жо фсё ́ круго́м 
иззакрывау́ ̆ , да то́жо и до́м поджо́к. 
КОН. Твр. 

ИЗЗАМЁРЗНУТЬ, -ну, -нет, сов. 
Сильно озябнуть, замерзнуть. Ср. 
вы́мерзнуть в 3 знач., зазя́бнуть в 1 
знач., замере́ть в 8 знач., засты́ть в 
6 знач., иззя́бнуть в 1 знач., измёрз-
нуть в 1 знач., изойти́сь в 7 знач. В 
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сочет. с весь. Но́цью-то хо́лодно, 
фся ́ иззамё́рзла. КАРГ. Оз. 

ИЗЗАНИМА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, 
сов. Взять много денег в долг. Ср. за-
должа́ть в 3 знач. Сава́тей купи́л ма-
шы́ну, иззанима́лся. КРАСН. БН. 

ИЗЗАРА́НКА, нареч. 1. Заранее, 
заблаговременно. Ср. вперёд в 5 знач., 
допоры ́ в 1 знач., запора́нье, зара́нка 
в 1 знач., иззара́нья в 1 знач., из-
ра́нее. Цьто́бы иззара́нка биле́ты ку-
пи́ть. ВИН. ВВ. Приду́т иззара́нка, по-
ра́ньшэ медве́дя. КАРГ. Ус. Иззара́нка у 
меня ту́ ́т до́говор заключё́н. ВИН. Брк. 
Иззара́нка куда́-нибуть заявле́ньйо по-
дайо́ш. НЯНД. Врл. Хара́ктер узнава́йте 
иззара́нка. ХОЛМ. Звз. У меня бы́ ́ ло 
иззара́ ́нка фсё ку́плено. КАРГ. Ар. А из-
зара́нка-то нельзя ́ было биле́ты-то ку-
пи́ть. ХОЛМ. Сия. Кпч. ВИН. Слц.  

2. Рано утром, с утра. Ср. зара́н-
ка во 2 знач., иззара́нья во 2 знач. 
Йе́сьли пекчи́, на́ть иззара́нка пото-
пи́ть немно́го, а то по́ ́т-то холо́дный. 
ХОЛМ. Звз. Или в ба́ню прого́нят, на-
то́пят иззара́нка. ВИН. Брк. Ужэ иза-
ра́нка бригади́р: во́т, ты иш шко́лы 
при́деш, иди ́ борони́ть. ХОЛМ. Сия. Я 
воды́-то иззара́нка ношу́. Залежу́сь – 
воды́-то не́т. ПИН. Квр. 

ИЗЗАРА́НЬЯ, нареч. То же, что 
иззара́нка. 1. Я ́ лони брала ́ биле́ты 
то́жо иззара́нья. КАРГ. Ош. Я ́ бу-
ты́лок иззара́нья не покупа́ю, 
то́лько-то от пе́ньсии до пе́ньсии. 
КАРГ. Лкшм. Иззара́нья пойди ́ пеш-
ко́м, дак дойдё́ш. На́ть уш иззара́нья 
мне заказа́ть гро́п. Где ́ ребя́та иска́ть 
бу́дут? Нать фсё́ иззара́нья. ПИН. Квр. 
Меня ́ до родо́ф иззара́нья по́слали, в 
больни́цэ лежа́ла. ПИН. Ёр. 

2. Иззара́нья ста́неш, ф пя́ть чя-
со́ф. ЛЕШ. Тгл. Я пойду́, иззара́нья 
пойду ́ (на кладбище). ПИН. Ёр. 

ИЗЗА́РИТЬСЯ, -рюсь, -рится, 
сов. Измучиться от зависти, желая 
получить что-н. себе. Ср. заобза-
ви́довать. Хоте́ла лю́дям дава́ть, из-
за́рились, как обуро́чили. Про́шлый 
го́т я изза́рилась, ме́лкийе цвето́чьки. 
ВИЛ. Трп. 

ИЗЗА́РНОЙ, -ая, -ое. Завистли-
вый. Ср. за́рной в 1 знач. Не шы́пко 
изза́рной целове́к. ВИЛ. Пвл. 

ИЗЗАРО́ДИТЬ, -жу, -дит, сов. 
Уложить, сметать в стог. О сене. 
Ср. измета́ть. На́ть вы́жать да на́ть 
иззаро́дить. ОНЕЖ. Клщ. 

ИЗЗДРЕ́ТЬ, -е́ю, -е́ет, сов. Со-
зреть. Ср. вы́зреть в 1 знач., 
вы́семениться, доздре́ть, зазре́ть¹ в 
1 знач. Издре́ла моро́шка. КАРГ. Нкл. 

ИЗЗЕВА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, 
сов. Впасть в состояние непреодо-
лимой зевоты. В сочет. с весь. То́жэ 
фся ́ иззева́лась. КАРГ. Ош. О́й, фся ́
иззёва́лась. КАРГ. Ух.  

ИЗЗУ́БРЕН(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. 
страд. прош. Сточившийся. Свою ́
уса́дьбу серпо́м фсё ́ оджа́ли. Ста́ль 
фся изу́брена у серпа́. КАРГ. Крч. 

ИЗЗУДИ́ТЬСЯ, -жу́сь, -ди́тся, 
сов. Испытать сильный зуд. Те́ло 
исцеса́лось, иззуди́лось, зу́д берё́т. 
УСТЬ. Стр. В сочет. с весь. Фся ́ и из-
зуди́лась. ВЕЛЬ. Сдр. 

ИЗЗЫВА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов. 
Звать, призывать. Ср. зазыва́ть в 1 
знач., заклика́ть во 2 знач. Господа 
Бога прошу и напомощ иззываю, лю-
бящего (имя) к себе призываю, ранею 
и вечернею зарею, штоб я у него стала 
верною женою, чтоб он нискем непил 
и неел, а чтоб комне с ласкою накры-
лышках летел я словом, а Господь – 
своим Духом, неодного дня непропус-
кать и он обязательно вернется (заго-
вор). ОНЕЖ. Тмц. 
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ИЗЗЯБА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов. По-
гибать от мороза. Ср. вымерза́ть в 
3 знач. Ро́ш поспе́йет – овё́с не дохо́-
дит да и жы́то друго́й ра́с-то и иззе-
ба́ет. ШЕНК. ВП. 

ИЗЗЯ́БНУТЬ, -ну, -нет, сов. 1. 
Сильно озябнуть, замерзнуть. Ср. 
иззамёрзнуть. Оде́ньтесь, иззя́бнут 
но́ги. ВИН. Кнц. У меня но́ ́ги иззя́бли. 
В-Т. Пчг. В сочет. с весь. До тоо ́ дос-
тоя́ла, фся ́ иззя́бла. КОТЛ. Збл. Ты ́ веть 
фся ́ иззя́бла ци́сто. УСТЬ. Стр. Ста́рым 
ма́ло – фсё ́ иззя́бли. ПИН. Квр. 

2. Полностью погибнуть от за-
морозков, мороза, вымерзнуть. Ср. 
измёрзнуть во 2 знач. Та́м фся ́ кар-
то́шка иззя́бла. ВИЛ. Слн. Хо́лодно, я ́
ду́маю, цьве́т на карто́шке иззя́бнет. 
ШЕНК. ВП. 

ИЗИЗЪЯ́НИТЬ, -ню, -нит, сов., 
чем. Ввести в ущерб. Ср. вереди́ть 
во 2 знач., звари́ть² во 2 знач., изо-
би́деть во 2 знач. Я ́ веть не 
изызйа́нила конфе́тами. ВЕЛЬ. Сдр. 

ИЗИ́СТОЙ, -ая, -ое. Упрямый. 
Ср. заря́мой. В сочет. ИЗИ́СТОЙ 
ТУ́ЕС. Упрямый человек. Ср. дур в 3 
знач. ЛЕШ. Кнс. 

ИЗЛА́ДИТЬ, -ла́жу, -ла́дит, сов. 1. 
Что. Сделать, смастерить. Ср. из-
де́лать в 1 знач. Изла́дят кату́шку ро-
бя́та. Я са́м изла́дил у́дочьку. В-Т. Пчг. 
До́м-то уш для ни́х но́вый изла́дили. 
ВИЛ. Слн. Дво́йе штаны ́ изла́дила. ПИН. 
Врк. Изла́ть шуто́вой мо́с – до пе́рвой 
при́были. НЯНД. Мш. Спа́ть о́цеп тако́й 
изла́дят и зы́пку. ЛЕН. Рбв. Коло́дец из-
ла́дили. ВИН. Зст. Брк. ВВ. Тпс. В-Т. ЧР. 
ВЕЛЬ. Пжм. Пкш. ВИЛ. Пвл. КОТЛ. Пчр. 
Фдт. КРАСН. ВУ. Нвш. Тлг. Шдр. ЛЕН. 
Схд. ЛЕШ. Кб. МЕЗ. Длг. Кд. Кмж. Сн. 
ПИН. Штг. УСТЬ. Снк. ШЕНК. ВП. УП. ЯГ. 
// Что, на что. Перестроить, рекон-
струировать. Изlа́дили на гара́ш 
це́ркву-то. ВИЛ. Пвл. 

2. Что, чем и без доп. Починить, 
отремонтировать. Ср. изде́лать в 3 
знач. Вы жа́ ́лованьйе получя́йете, 
должны ́ стару́хе изла́дить ра́диво. 
В-Т. Врш. Крыльцо ́ бы прийе́хал из-
ла́дил, фсё ́ крыльцо ́ изгни́ло. В-Т. ЧР. 
Доро́га бы изла́дить настоя́шшо. ВИН. 
Брк. На́до фсё вы́ ́ кидать да ф пот-
по́лок зале́сьть, фсё ́ изла́дить. ВИН. 
Слц. Како ме́ ́сто излома́лось, принё́с 
да изла́дил. НЯНД. Стп. А тепе́рь трак-
тора́ми не хотя́т доро́гу изла́дить. 
ЛЕШ. Тгл. Зашы́ть цюло́к, изла́дить. 
МЕЗ. Длг. Та́м йесь стано́к ло́маной, я ́
изва́жу. ВИЛ. Пвл. ПОВСЕМЕСТНО. 

3. Что и без доп. Приготовить, 
состряпать. О еде. Ср. изгото́вить 
в 1 знач. На́до йему ́ и ку́шать из-
ла́дить. ВИЛ. Слн. Я то́ ́жэ изла́дила 
себе ка́ ́шу. В-Т. Пчг. Но́не чево ́ не из-
ла́диш, фсё ́ нефку́сно. КОТЛ. Фдт. Из-
ла́ть по́йло-то быку́! ВИЛ. Пвл. Ру́бят 
та́м лук, да со смета́ной изла́дят. 
НЯНД. Стп. За́фтрак изла́жу. КРАСН. ВУ. 
Я́гот и вы ́ похлеба́йте, как изла́жу. 
УСТЬ. Снк. Брз. В-Т. Врш. Тмш. УВ. ВЕЛЬ. 
Пжм. Пкш. Сдр. ВИН. Кнц. КОТЛ. Збл. 
КРАСН. Прм. ПИН. Шрд. ШЕНК. Ктж. ЯГ.  

4. Что и без доп. Разложить, по-
стелить. О постели. Ср. застели́ть 
в 1 знач., изла́диться в 3 знач. На́до 
бы изла́дить посьте́ли. КОН. Клм. 
Посьте́лю изла́дила. ШЕНК. ВП. Я ́ из-
ла́дила ме́сто та́м на печи́. ВИН. Зст. 
Ко́йку поста́фьте да изла́тте. ВИЛ. 
Пвл. Иди спа́ ́ть, я ́ изла́жу посьте́ль-
то. В-Т. ЧР. Мы ́ с Ка́тей ме́сто изла́-
дили. В-Т. Пчг. Лю́да, ты посьте́ль не 
изла́дила. ЛЕН. Тхт. КОН. Кнш. ПИН. 
Квр. Ср. УСТЬ. Брз. Снк. ШЕНК. ЯГ.  

5. Кого, что и без доп. Вылечить. 
Ср. излечи́ть. Ны́не бы изла́дили, а 
пока ́ в Арха́нгельскойе довезьли́, о́н и 
по́мер. НЯНД. Мш. Стари́к йе́й и изла́-
дил, и жыла ́ до девяно́сто годо́ф, и хо-
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роша ́ была́. ПЛЕС. Црк. Поросё́нок 
ру́ку поверну́ў пятако́м, она мне ру́ ́ ́ку 
изла́дила. КОН. Клм. У йево но́ ́с своро́-
чен, к профе́ссору вози́ли – изла́дили. 
В-Т. Врш. Треть жэлу́тка у йево вы́ ́ бра-
на, изла́дили хорошо́. КРАСН. ВУ. Ожо-
га ́ изла́дят. ВИЛ. Пвл. Ветерина́р изла́-
дит. ВЕЛЬ. Пжм. ВИЛ. Пвл. ЛЕН. Ир. Тхт. 
ПИН. Нхч. Ср. Яв. ШЕНК. ВП. 

6. Что и без доп. Подготовить к 
использованию. Отю́к изла́ть мне́, 
гла́дить ста́ну. В-Т. Врш. Изла́дят пе́т-
лю-то в лесу́. ВЕЛЬ. Лхд. На́ть пли́тку 
изла́дить да поста́вить. ПИН. Пкш. 
Оте́ц запрегё́т да изла́дит. ПИН. Штв. 
Се́но-то везё́ш, а ме́сто-то изла́дил? 
Пригото́вил, зна́чит. УСТЬ. Снк. Когда ́
загребё́ш и изла́диш (землю), пото́м 
сади́ш. КОН. Клм. Поло́жу кры́шэчьку, 
изва́жу, набужу ́ тяжо́лым, штобы жа́-
ло йейо ́ ( капусту) фтугу́ю без одда́чи. 
Дак во́т изlа́жу верё́вочьку – носи́lки-
те носи́lа. ВИЛ. Пвл. // Придать чему-н. 
нужное положение. Я э́ ́дак изlа́диlа 
ру́ки, о́н меня ́ по рука́м-то взя́л и трех-
ну́л, пу́п-от соскоци́л. ВИЛ. Пвл. 

7. Что. Устроить, организовать. 
Ср. заде́лать в 17 знач., залоба́нить 
во 2 знач., изде́лать в 5 знач. 
Сва́таньйо изlа́дят, к неве́сте опе́ть со-
бира́юцца на сва́таньйо. ВИЛ. Слн. Ка-
ко́й пра́зник изла́дим, пи́ва нава́рим, 
го́сти найе́дут. Каку́-то безрабо́тицю 
изlа́дили, хо́дят, цепя́юця. ВИЛ. Пвл. 

8. Что. Наладить, установить. 
Дистипли́ну-от то́ко йизlа́ть. ВИЛ. Пвл. 

9. Постановить, принять. О зако-
не. А тепе́рь опе́ть изlа́дят: шэсьти́-
десяти ле́т мушшы́на, пети́десьти пети ́
жэ́ньшшына (на пенсию). ВИЛ. Пвл. 

10. Что, кого, на кого. Офор-
мить. Ср. вы́править в 7 знач. Ну у 
йей племя́нник в Жу́кофской жывё́т, 
она ́ как опе́ку на нево ́ изlа́диlа. ВИЛ. 
Пвл. Меня ́ как изла́дили пе́рву гру́пу. 

Оте́ц ищё ́ в войну ́ подошо́л к коман-
ди́ру, та́м йему ́ докуме́нты изла́дили. 
ВИЛ. Трп. 

11. Кого. Зачать и родить. Ср. 
заказа́ть в 8 знач., заклепа́ть во 2 
знач., зароди́ть в 3 знач., изго-
то́вить в 1 знач. Прийе́хали да э́тта 
парнека ́ изла́дили. КОН. Твр. 

12. Кого, кем. Назначить на ка-
кую-н. должность. Ср. вы́двинуть в 
3 знач., запере́ть в 5 знач., запря́тать 
в 7 знач., запя́стать во 2 знач., за-
ста́вить в 11 знач., изобра́ть¹ во 2 
знач. Изла́дили секлетарё́м комсо-
мо́льской организа́ции. ВИЛ. Пвл. И 
меня ́ изла́дили бригади́ром, на́до 
фсема ́ кома́ндывать. ВИЛ. Трп. 

13. Решить, собраться. Ср. из-
ду́мать, изла́диться в 4 знач. Уми-
ра́ть изла́дила. В-Т. Лрк. 

14. Сделать что-н. с помощью 
колдовства. Недо́брыйе лю́ди изла́-
дили, што о́н меня ́ не ста́л нави́деть. 
НЯНД. Мш. ▭ ИЗЛА́ЖЕН(ОЙ) (ИЗ-
ВА́ЖЕН(ОЙ)), -а(я), -о(е), прич. 
страд. прош. 1. Гро́п, ви́дно, како́й из-
ла́жон бы́л. ШЕНК. ВП. Ви́лы изла́-
жэны из берё́зы. КОТЛ. Фдт. У на́с 
по́греп бы́л изла́жэн. В-Т. Пчг. В лесо-
пу́нкте бы́ло то́лько столо́вая изла́жэ-
на. Зде́сь к вам никто́, у на́с крючё́к 
изла́жэн, к ва́м тут никто ́ не зайдё́т. 
ВИЛ. Пвл. У Шу́рки бы́ў примо́сток из-
ла́жэн у пе́чьки. ВЕЛЬ. Блг. Оди́н пар-
ни́к изла́жэн огурцо́ф, а друго́й – по-
мидо́роф. ВИЛ. Трп. КОТЛ. Фдт. КРАСН. 
Поршаковское. 2. У на́с доро́га худа́я, не 
изла́жэна. ВИН. Зст. Ну та́м у софхо́за 
доро́га была ́ изла́жэна, дак хорошо́. 
ВЕЛЬ. Пжм. Была ́ изла́жэна доро́га. 
НЯНД. Стп. У на́с не изла́жэно ничево́. 
ВИН. Брк. Алта́рь не изла́жэн йещё́, дак 
не́где. ВИЛ. Пвл. В Верхопа́деньгу-то 
мо́ст-от не изла́жон. ШЕНК. УП. Ны́не 
до́м изла́жэн дак и гляди́т. ХОЛМ. Сия. 
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3. Йе́ште, гле ва́с изlа́жэно, йе́ште, не 
мри́те. Бежы́, у меня́, ця́й-от изlа́жэн, 
пе́й. ВИЛ. Пвл. У меня фсё ́ ́ изла́жэно, 
сварё́но. ВИЛ. Слн. 4. Де ́ посьте́ля у ба́-
бушки изла́жэна. ЛЕН. Схд. Ме́сто бы́-
ло изла́жэно уш. ПИН. Шрд. У меня ́ и 
ко́йка та́м не изла́жона. ЛЕН. Лн. Им 
та́м крова́ть изла́жэна, та́м они спя́ ́т. 
В-Т. Врш. Та́м крова́ть-то йе́сьть, то́ль-
ко ме́сто не изла́жэно. ПИН. Ёр. Я ́ уш 
спа́ть ложу́сь, она ́ бежы́т, я́ уш разре-
жа́цця, посьте́ль изла́жэна, она ́ и гово-
ри́т: дава́й, пошли ́ ко мне́, у́тром-то 
ка́к ты вы́йдёш? УСТЬ. Снк. В-Т. Кчм. 
ШЕНК. Шгв. 6. Зде́сь к вам никто́, у на́с 
крючё́к изла́жэн, к ва́м тут никто ́ не 
зайдё́т. У меня бы́ ́ lо изlа́жэно Тама́ре, 
Ни́не, я говорю́: понеси ́ домо́й. ВИЛ. 
Пвл. Поди э́ ́тта изва́жэно молока́-то. 
ПИН. Ёр. 7. Фсё́-то вот пойдё́м па́р-
тийой, брига́да изlа́жэна. ВИЛ. Пвл. 9. 
Это не на́ми изlа́жэно, Бо́ɣом, ̣Оспо́ть 
свои ́ деlа пра́ ́вит. ВИЛ. Пвл. 12. А ны́нь 
у ни́х веть фсё ́ розвали́lося, не́, не на-
зва́ть уш не́как, но́вой наця́льник изlа́-
жэн. ВИЛ. Пвл. 

ИЗЛА́ДИТЬСЯ, -жусь, -дится, 
сов. 1. Прийти в нормальное со-
стояние. Ср. ◊ зайти ́ в колею́ (см. 
зайти́). Фсе ́ доро́ги изла́дились. В-Т. 
Врш. У́, когды ́ тепе́рь э́тот мото́р из-
ла́дицце. В-Т. Тмш. Фсё ́ изlа́дицца ти-
хо́нько. КОТЛ. Фдт. Пото́м изла́диця, 
нала́диця (телевизор). КРАСН. ВУ. 
Перебу́lася, и фсё ́ изlа́диlось. Ну, 
фсё э́то де́lо успоко́йиlося, изlа́диlо-
ся. До свида́нья, дава́й сево́дни со-
фсе́м изла́диwся, спаси́бо. ВИЛ. Пвл. 

2. Вылечиться, исцелиться. Ср. 
зла́диться, излечи́ться. Ребяти́шки 
ма́лы пусьтяко́м испо́ртяця да пустя-
ко́м мо́гут изла́диця. КРАСН. ВУ. Ни-
чео́, нога ́ изла́дицце. В-Т. Врш. Фся́ко 
цеlове́г, говъря́т, не а́ньдел – забо-
ле́йеш и не зна́йеш с цево́, и не ра́т 

сибе́, и пото́м де́-то обойдё́ця, и 
изlа́диця фсё. ВИЛ. Пвл. Так што ́ жэ, 
изла́дица ли не́т (овца)? Быва́й про-
мы́ть но́шку да посмотре́ть бы. ПИН. 
Ёр. Ты сего́дня излома́лася? Ве́чером 
изла́дисся. ШЕНК. Ктж. 

3. Постелить постель. Ср. изла́-
дить в 4 знач. А я э́тто ты на сту́льцик 
скlади́, а я ту́тока изlа́жуся. ВИЛ. Пвл. 

4. Решить, собраться. Ср. 
вы́строиться во 2 знач., изла́дить в 
13 знач. Так они ́ ф Кра́сный Бо́р в 
больни́цю изла́дились. КРАСН. Нвш. 
Ф Па́влоське сы́н – да фсё ́ не из-
ла́дились, не попра́вилась сйе́зьдить-
то. А я ны́ньце пойду до́ ́ма в ба́ню, 
изlа́жусь и пойду́. На́до убра́ть э́тот 
хоlоди́льник, изlа́димся, йево ́ сюда ́
переташшы́м. ВИЛ. Пвл. 

5. Одеться красиво, нарядно, на-
рядиться. Ср. изряди́ться. Вы́баси-
ца, весь изlа́дица пойдё́т, а кто ́ на не-
во ́ гледи́т. ВИЛ. Пвл. С синон. Аɣа́, 
вот набаси́ся фся́ко, изlа́дисся – о́й – 
веть тибе ́ и пристайо́т шы́пко, и 
ба́ско. ВИЛ. Пвл. 

6. Суметь сделать что-н. труд-
ное, сложное, ухитриться. Ср. из-
ловчи́ться в 1 знач. Изла́дился фпе-
реди ́ бежа́ть, притушы́л йево́. ВЕЛЬ. 
Лхд. Вот э́дак изла́дилася. ВИЛ. Пвл 

7. Выдаться, оказаться. Ср. из-
да́ться в 4 знач. Де́нь-то изла́дилсе 
хоро́шый. В-Т. Врш. Коко́-то тепlо ́
сео́дни э́койо, не изlа́диця ли до́шш? 
ВИЛ. Пвл.  

8. Закончить дела, работу. Из-
ла́жусь пора́ньшэ да за молоко́м схо-
жу́ в магази́н. ВИЛ. Дьяконово. 

ИЗЛАЖА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов., 
что. Готовить, стряпать. Ср. го-
та́вливать. Щя́с переоде́нецця, пой-
дё́т обе́т излажа́ть и́м. В-Т. Тмш. 

ИЗЛА́ЖЕН(ОЙ). См. ИЗЛА́-
ДИТЬ. 
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ИЗЛА́ЖИВАТЬ (ИЗВА́ЖИ-
ВАТЬ), -аю, -ает, несов., что и без 
доп. Приводить в порядок. Ср. изо-
биха́живать. Та́мока изла́жывают 
ко́мнаты. ВИЛ. Слн. Я ́ тут се́но изла́-
жывала. ВИЛ. Пвл. Са́ми изла́жывай-
те та́м. В-Т. Тмш. О́н (лён) пропо-
ли́йет, везё́м домо́й, изва́жывам, око-
ла́цивам. КОТЛ. Збл. Тепе́рь никто не 
ста́л изла́жывать (прорубь). ОНЕЖ. 
Пдп. // Лечить. Ср. выле́чивать в 1 
знач., излеча́ть, изле́чивать. Не́рвы 
фсе ́ изла́жывали. ПРИМ. ЗЗ. 

ИЗЛА́ЖИВАТЬСЯ, -аюсь, -ается, 
несов. 1. Налаживаться, становить-
ся лучше. Ср. зала́живаться⁴. Ну́, 
сео́дьни, наэ́рно, погребу́т, изlа́жыва-
ця денё́к-от, о́й, хо́дь бы погребли́, 
дак забо́та свали́lась. ВИЛ. Пвл. 

2. Приспосабливаться. Ср. затя-
га́ться в 11 знач., изноровля́ться. 
Про́бовали у меня мно́го, са́жывали 
пре́сьти – не мо́гут. Кружа́ть-то по-
лучя́йеца, а Са́ша то́жэ са́жываlась – 
не выхо́дит, а она опе́ ́ть и не ста-
ра́йеца – я ка́к изlа́жываюсь, фсё не 
та́к на́до. ВИЛ. Пвл. 

ИЗЛАКА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов., что. 
Выпив, опустошить содержимое 
какой-н. емкости. Ср. запи́ть во 2 
знач. Оди́ново стока́н излока́ла, дак 
она мне ця́ ́́ шки не дала́. КАРГ. Нкл. 

ИЗЛА́МЫВАТЬСЯ, -аюсь, -ает-
ся, сов. Ломаться. Ср. боя́ться из-
ло́му (см. изло́м). Иногда шту́ ́чьки 
изла́мываюца. КАРГ. Ух.  

ИЗЛА́ЯТЬ, -а́ю, -а́ет, сов. В со-
чет. ИЗЛА́ЯТЬ ВЕ́КШУ. Обессилев, 
потерять способность двигаться. 
Йе́сьть изрече́ньйе – ла́ю ве́кшу. Ис 
после́дних сил – итти ́ не мо́жэт – из-
ла́яла ве́кшу. Шэвели́ца, щита́й, не 
мо́жэт. Во́пщем, обесси́лел, не ф со-
стоя́нии продолжа́ть движэ́ньйе. 
ПИН. Нхч.  

ИЗЛА́ЯТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, сов. 
1. Провести много времени, громко 
лая. В сочет. с весь. О́й, весь Гро́мик 
изlа́яwся, чё ́ ты ле́зеш ко стоlу́, на-
дойе́дливая душа́. ВИЛ. Пвл. 

2. Провести много времени, силь-
но ругаясь. Матюка́йеца-от, изlа́йе-
ца-от. ВИЛ. Пвл. 

ИЗЛЕ́ГЧИ, -ля́гу, -ля́жет (-ля́гет), 
сов., на что. Принять горизонтальное 
положение, улечься. Ср. извали́ться 
во 2 знач. Как сра́зу придё́м, так се́на 
не́ту, дак накида́йем травы́, фсе ́ из-
ле́гем на ́ пол да. КОН. Твр. Пойду ́ из-
ля́гу, дак голова ́ пройдё́т. В-Т. Пчг. 

ИЗЛЕГЧИ́ТЬСЯ, -чу́сь, -чи́тся, 
сов. Стать тонким, узким в резуль-
тате частого затачивания. О лезвии 
косы. Тут ви́диш кака́я излекчи́лась: 
мно́го клепа́ли, источи́лась. ЛЕН. Лн. 

ИЗЛЕ́Д, -а, м. Лентяй? Ср. бар, 
барыно́к, безделю́га, бурла́к в 3 
знач., го́голь во 2 знач., доптёха, ду-
лупе́с, дунду́к во 2 знач., забала́ша, 
зимого́р во 2 знач. Ско́лько через 
мои ру́ ́ки перешло ́ усенико́ф: изле́ды 
и непослу́шны – фсё йе́ ́сь. МЕЗ. Цлг. 

ИЗЛЕЖА́ЛОЙ, -ая, -ое. Испор-
тившийся, потерявший вид в резуль-
тате длительного хранения. Изле-
жа́лый матерья́л, худо́й. ЛЕН. Схд. 

ИЗЛЕЖА́ТЬ, -жу́, -жи́т, сов. Ис-
портиться, потерять вид в результа-
те длительного хранения. Ср. вы́-
лежаться в 3 знач., излежа́ться, изле́-
товаться. То́т матё́рой плато́к, о́н ве́сь 
излежа́л ужо́. УСТЬ. Снк. А э́то до тово ́
лежа́lо, што излежа́lо у ба́бушки. Не 
по́льзовацца, дак оно ́ излежы́т. УСТЬ. 
Стр. Лё́н ве́сь излежа́л, худо́й. В-Т. Врш. 
Пока ́ не излежы́т да мо́ль не изобьйо́т. 
ЛЕН. Лн. Во́т кака́я ра́нешна, излежа́ла 
фся́. ВИН. Слц. Фсе ́ платки ́ излежа́ли. 
ВИН. Зст. Брк. В-Т. Тмш. ЧР. ВЕЛЬ. Пжм. 
Пкш. Сдр. ВИЛ. Пвл. Трп. КАРГ. Нкл. КОН. 



 211 ИЗЛЕ́ТЬЕ 

 

 
 

Твр. КРАСН. ВУ. Прм. Тмш. ЛЕН. Схд. 
ОНЕЖ. Хчл. УСТЬ. Сбр. ХОЛМ. Хвр.  

ИЗЛЕЖА́ТЬСЯ, -жу́сь, -жи́тся, 
сов. То же, что излежа́ть. Излежа́-
лась фся ша́ ́ль-то ф серё́тке. КРАСН. 
Нвш. Излежа́лась, истря́бла она́. В-Т. 
Врш. Ю́пку ра́зве сотворя́т, а то ́ изле-
жы́цца. ХОЛМ. Гбч. А неско́ро излежы́-
цца. ОНЕЖ. Прн. А у меня ма́ ́ lо вере-
тё́н-то, так они ́ изlежа́лися. ВИЛ. Пвл. 
Платки ужэ ́ ́ излежа́лись. ПРИМ. Ннк. 

ИЗЛЕ́ЗТЬ, -зу, -зет, сов. 1. За-
лезть, забраться. Ср. влязть, за-
би́ться в 8 знач., забра́ться во 2 
знач., зла́зать. Как до́ш, так фсе ́ из-
ле́зьли в избу́шку. КОН. Хмл. 

2. Подеваться, исчезнуть, про-
пасть. Ср. изга́снуть в 1 знач. Две ́
ка́ртоцьки бы́ли, куда́-то фсе ́ изле́зьли. 
ЛЕШ. Плщ. Куды ́ изле́зьли? В-Т. Вдг. 

ИЗЛЕНИ́ТЬ, -ню́, -нит, сов., 
безл., кого, чем. Сделать ленивым. 
Мото́рами излени́ло ребя́т, не 
хо́чецця пешо́м-то. ОНЕЖ. УК. 

ИЗЛЕНИ́ТЬСЯ, -ню́сь, -нится, 
сов. Стать ленивым, облениться. 
Ср. засаля́ть. Никому ́ не хо́чеца 
ны́ньче робо́тать, фсе ́ излени́лись. 
ОНЕЖ. АБ. Она ́ излени́лася софсе́м и 
никуда ́ тепе́рь не годна́. ОНЕЖ. Врз. 
Излени́лись софсе́м лю́ди. КАРГ. Ош. 
О́н што́-то излени́ўся. КОН. Клм. Фсе ́
изьлени́лися лю́ди, ф коро́пках поку-
па́ют молоко́. КОН. Твр. ВЕЛЬ. Лхд. 
ВИЛ. Пвл. ВИН. Брк. ОНЕЖ. УК. В со-
чет с весь. Скота ́ броса́ю, бу́ду ле-
ни́ца, фся ́ изленю́сь. ШЕНК. Шгв. Ни-
цё ́ не пью́, ничё ́ не лецю́сь, фся ́ изле-
ни́lась. УСТЬ. Стр. Не хочю́ пекчи́, 
фся ́ излени́лась. ОНЕЖ. Тмц. 

ИЗЛЕПИ́ТЬ, -плю́, -ле́пит, сов., 
что. Надеть, насадить, нацепить. 
Ср. забро́сить в 4 знач. Мы ́ горшки ́
на ко́льйо излепи́ли. НЯНД. Стп. ▭ 
ИЗЛЕ́ПЛЕН(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. 

страд. прош. Покрытый следами 
от укусов насекомых. Фсе ру́ ́ки та́к 
изле́плены. ВЕЛЬ. Пжм. 

ИЗЛЕ́ПЛЕН(ОЙ). См. ИЗЛЕ-
ПИ́ТЬ. 

ИЗЛЕСОВА́ТЬ, -су́ю, -су́ет, сов., 
что. Занимаясь охотой, обойти. За́-
чяw да за́чяw ходи́ть, фсё ́ излесова́w. 
ВЕЛЬ. Лхд. 

ИЗЛЕ́ТА, нареч. С давних пор, 
давно. Ср. и́здавна в 1 знач. Хоте́ла 
изле́та ку́сьтики зьде́лать. МЕЗ. Цлг. 

ИЗЛЕТА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов. Ле-
тая, побывать во многих местах, 
облететь. Как ла́сточьки так шы́пко 
залета́ют, мно́го-мно́го излета́ют – 
уш то ́ г дожжу́. ШЕНК. ЯГ. 

ИЗЛЕТЕ́ТЬ, -чу́, -ти́т, сов. Ле-
тя, удалиться, улететь. Ср. вы́ле-
теть в 1 знач. Она ́ уш излете́ла (му-
ха). ПИН. Шрд. 

ИЗЛЕ́ТНОЙ (ИЗЛЕ́ТНЕЙ), -ая 
(-яя), -ое (-ее). Старый, пожилой. 
Ср. быва́лошной во 2 знач., взро́с-
лой в 3 знач., да́вешней во 2 знач., 
зажило́й². Она ста́ ́ра, изле́тьня, она ́
уш не хо́дит на робо́ту, йе́й уш на-
си́лу не го́нят. ПРИМ. ЗЗ. Што́, я ужэ ́ ́
изле́тна, дак я ужэ ́ ́ на пе́ньзии. ЛЕШ. 
Рдм. Йему ́ уш не ро́бить, о́н уш из-
ле́тной, из ле́т уш вы́шэл. ЛЕШ. Лбс. 
Мы ́ изле́тны старики́, на́с не тро́гай. 
МЕЗ. Мсв. Где ́ молода́, уш изле́тна, 
ста́ра. МЕЗ. Сфн. Я ́ вить не та́к уш из-
ле́тьня. ПИН. Влд. У на́с тепе́рь жо́нки 
фсе ́ изле́тны. МЕЗ. Дрг. Бч. Длг. Кмж. 
Лмп. Рч. Сн. Цлг. ЛЕШ. Вжг. Кб. Клч. Плщ. 
Смл. Шгм. УК. ПИН. Врк. Ёр. Квр. Ср. 

ИЗЛЕ́ТОВАТЬСЯ, -туюсь, -ту-
ется, сов. То же, что излежа́ть. 
Ко́фта моя ́ изле́товалась. Пла́т-от уш 
ка́к изле́товался. КАРГ. Лкш. 

ИЗЛЕ́ТЬЕ, -ья, ср. Пенсионный 
возраст. Полго́да оста́лосе до из-
ле́тья. МЕЗ. Дрг. 
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ИЗЛЕЧА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов., 
кого, что и без доп. Лечить, вылечи-
вать. Ср. изла́живать. На сё ́ врачи ́
дошли́, а почему э́ ́то не мо́гут изле-
чя́ть? КРАСН. ВУ. Излечя́л Ису́с 
Христо́с беснова́тых э́тих. В-Т. Врш. 
Излиця́ли ико́тьницу, пот пелено́й 
держа́ли. ПРИМ. Пшл. Шша́с-то гир-
кулё́с-то изличя́ют. ВИН. Зст. Изле-
чя́ли тогды́, конова́лы бы́ли. ОНЕЖ. 
Прн. Че́м ма́ть рожа́ла, те́м и излечя́-
ла. ПИН. Лвл. 

ИЗЛЕЧЕ́НЬЕ, -ья, ср. Лечение. 
Сноха ́ на излече́ньйе пойе́хала. НЯНД. 
Мш. Сы́н-то пьйо́т, хоте́ла посла́ть на 
излече́ньйе. ЛЕШ. Шгм. Она ́ была ́
во́жона на излече́ньйе в Арха́нгельск. 
ЛЕШ. Рдм. Лежы́т на излече́ньйе бо-
ле́зьни венери́ческой. ЛЕШ. Цнг.  

ИЗЛЕ́ЧИВАТЬ, -аю, -ает, несов. 
Лечить, вылечивать. Ср. изла́жи-
вать. Ды́шыш тра́вами, и они ́ наве́р-
но сра́зу изле́чивали. ВИН. Кнц. Ино-
гда ́ свина́рка-то не заме́тит, а когда 
заме́тит, то та́к и оддайо́т за гры́ж-
ново, што до́ма изле́цивай то пу́п, то 
мошо́нка. ВИЛ. Пвл. Мо́жэт изле́чи-
вать, йе́сли ве́рить. ШЕНК. Шгв. 

ИЗЛЕ́ЧИВАТЬСЯ, -аюсь, -ается, 
несов. Вылечиваться. Ср. избав-
ля́ться во 2 знач. Вы́мя-то позатвер-
дева́йет, оно ́ почьти ́ што ма́ло изле́-
чивайецца, молока не́ ́т дак. И вы́мя 
тако́йе гру́бойе фсё. ЛЕН. Лн. 

ИЗЛЕЧИ́ТЬ, -чу́, -ле́чит, сов., 
кого, что и без доп. Вылечить. Ср. 
вы́здоровить, вы́править в 5 знач., 
задо́брить во 2 знач., изла́дить в 5 
знач. Мно́го люде́й я излечи́ла. ПИН. 
Квр. Како́й челове́к зна́т, попро́сят, 
изле́чит. ПИН. Нхч. Йево ́ в го́спиталь 
привезли́, нога ́ на груди ́ быlа ́ заlо́-
жэна, излеци́ли. Са́ма э́ка скве́рная 
боле́сь, и нека́к иш ыйо ́ излеци́ть не 
мо́гут. ВИЛ. Пвл. Фсё ́ нара́с ника́к не 

изле́чиш. УСТЬ. Снк. Йе́сли ве́рить, 
так мо́жэт и изле́чит. ШЕНК. Шгв. 
Меня ́ там фсё излеци́ли, ме́сто-то не ́
было, ме́сто та́м нашли́. ПИН. Кшк.  

ИЗЛЕЧИ́ТЬСЯ, -чу́сь, -ле́чится, 
сов. Вылечиться, исцели́ться. Ср. вы́-
жить в 9 знач., зала́диться в 4 знач., 
залечи́ться в 1 знач., зла́диться, из-
ла́диться во 2 знач. Фсё́-фсё́, я тепе́рь 
излечи́лась. УСТЬ. Стр. А wеть враци ́
то́жо не ска́жут, штё не изле́цися, не 
изле́цися, wо́т, вот та́к ы жыви́, ду́май, 
сео́нни жыву́, а за́фтре не́т. ВИЛ. Пвл. 
Сестра́-то з ботошко́м хо́дит или не́т? 
Но́ги-то у йей излечи́лися, не́т? МЕЗ. 
Мсв. Да́й здоро́вья, штобы я ́ изле-
чи́лася. ПРИМ. Ннк. Чем. Э́той водо́й 
мо́жно бы́ло излечи́ца. ОНЕЖ. Тмц.  

ИЗЛЕШАКА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов., 
кого. Обругать, поминая лешего. Ср. 
залешака́ть, избрани́ть во 2 знач., 
изруга́ть во 2 знач. Излешака́ла ма́ть 
до́ць – йейо ́ измота́ло по по́лу, ве́хорь 
пошо́л, йейо ́ понесло́. В-Т. ЧР. Ма́ть-то 
йе́й изруга́ла, излешака́ла. В-Т. Грк. 

ИЗЛЕШАКА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ет-
ся, сов. Выругаться, поминая леше-
го. Ср. излешакну́ться. Я ́ излеша-
ка́лась: «Понеси ле́ ́шый!» КРАСН. ВУ. 
Я ́ излешака́lась, я ́ уш гре́шна э́тот 
ра́с, излешака́lась. ВИЛ. Пвл. 

ИЗЛЕШАКНУ́ТЬСЯ, -ну́сь, -нёт-
ся, сов. То же, что излешака́ться. 
ПИН. Ср. 

ИЗЛИВА́НЬЕ (ИЗЛИВА́НИЕ), 
-ья (-ия), ср. Кровоизлияние. Ср. 
влива́нье, излия́ние. Изьлива́нийе 
кро́вью по мозга́м у нево́. Изьлива́-
нийе по мозга́м. МЕЗ. Рч. 

ИЗЛИВА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов., 
что. Рассказывать в расчете на со-
чувствие. Фсё го́ ́рё тут свойо ́ изли-
ва́йет. ШЕНК. Ктж. 

ИЗЛИВА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, 
несов. Литься, разливаться. Ср. вы-
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лива́ться в 1 знач., выходи́ть в 6 
знач. А тепе́рь коро́вы хо́дят – дак на 
спи́ну изьлива́йеця. ПИН. Нхч. Запо́р 
где́-то льду́, во́т и излива́лось по на́-
волокам. МЕЗ. Рч. 

ИЗЛИЗА́ТЬ, -лижу́, -ли́жет, сов., 
кого. Облизать, вылизать. Ср. зали-
за́ть в 3 знач. Мы телё́ночька к коро́-
ве прита́шшым, она ́ йего ́ изли́жэт. 
Коро́ва йево ́ фсево ́ изли́жэт, вы́ли-
жэт. ХОЛМ. Сия. 

ИЗЛИНЯ́ТЬ, -я́ю, -я́ет, сов. Ут-
ратить яркость красок, вылинять. 
Ср. залиня́ть в 1 знач. У на́с худа́я 
пря́лка, фся ́ излиня́ла. ВИН. Слц. Ве-
сё́лойе пла́тьйе, ро́зы э́ти, оно ́ не из-
линя́йет. В-Т. ЧР. До́ш – наве́рно, 
ве́сь плато́к излиня́йет. УСТЬ. Бст. 

ИЗЛИПА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов. 
Плотно присоединяться, прилипать 
к чему-н. Ср. залипа́ть¹ во 2 знач. 
Моця́лка ста́ра – ста́ла излипа́ть, 
ли́пнет. ВЕЛЬ. Сдр. 

ИЗЛИ́ТЬ, изолью́, изольёт, сов., 
что. Выливая, израсходовать. Не-
мно́го бу́ду полива́ть, шэ́сь ве́дер 
изолью́. КОТЛ. Фдт. 

ИЗЛИ́ТЬСЯ, изолью́сь, изольёт-
ся, сов. 1. Налиться. На мо́ст-от во-
да́-то излила́сь. КРАСН. ВУ. 

2. Стать мокрым, промокнуть, 
намокнуть. Ср. измо́кнуть в 1 знач. 
А на боло́те ко́чечьки росту́т, со́сны 
ма́леньки – треси́на, ху́до итти́, 
изольйо́шся, прова́лишся. ОНЕЖ. Врз.  

ИЗЛИ́ШЕК, -шка, м. 1. То, что 
остается сверх нужного, лишнее. Ср. 
зава́л¹ в 7 знач., заули́шек, избы́ток, 
изли́шество. Держа́ли свою ́ коро́ву, 
изли́шка оддава́л колхо́зу. КАРГ. Ус. У 
не́й де́нек изли́шка, мо́жно подна-
жы́ца. ПЛЕС. Фдв. Во мн. Изли́шки 
изыма́ли, поэ́тому ка́ждый стреми́лся 
натаска́ть се́но, утаи́ть, сенова́лы фсе ́
бы́ли заво́лены. В-Т. Врш. Би́знесом-то 

рабо́тат, каки́-то де́ньги, изли́шки-то. 
ВИЛ. Трп. Как изли́шки йе́сть – так они ́
кому́-нить оддаю́т. ПИН. Квр. Носи́ли 
молоко ́ – изли́шки. УСТЬ. Стр. Снк. 
ВИЛ. Трп. ВИН. Мрж. КАРГ. Ар. Ух. КОН. 
Клм. ЛЕШ. Вжг. МЕЗ. Аз. ОНЕЖ. Прн. 
ПРИМ. ЗЗ. ХОЛМ. Сия. / О сдаче с ка-
кой-н. суммы. А на изли́шках мо́жно 
йещё ́ буха́нку. ПЛЕС. Кнз. 

2. Во мн. Излишнее количество 
чего-н. Ср. гак¹, запа́с в 3 знач. 
По́ччяс мо́жно сказа́ть, што и из-
ли́шки вина ́ потребля́л. ПИН. Нхч. 

ИЗЛИ́ШЕСТВО, -а, м. То же, 
что изли́шек в 1 знач. Сва́лка, куда ́
фсе ́ отхо́ды да изли́шэства сва́жыва-
ют. ОНЕЖ. ББ.  

ИЗЛИ́ШЕЧНОЙ, -ая, -ое. То 
же, что изли́шней в 1 знач. Хле́п 
изли́шэчьной, так вот оддава́й. 
ШЕНК. ВП. 

ИЗЛИ́ШНЕЙ (ИЗЛИ́ШНОЙ), 
-яя (-ая), -ее (-ое). 1. Оставшийся 
сверх нужного, лишний. Ср. зава́ль-
ной² в 1 знач., изли́шечной. У нево ́
изли́шнейе вре́мя йе́сь, так вот о́н и 
де́лайет для прода́жы. КАРГ. Хтн. Из-
ли́шнюю одё́жу скла́дывают. ПИН. 
Квр. Изли́шного хле́ба посу́лят, дак и 
рабо́таш. ХОЛМ. ПМ. 

2. Не являющийся необходимым, 
лишний. Ср. запусте́лой. Не взду́-
майте присыла́ть ничево ́ из оде́жды, 
фсё э́ ́то изли́шнейе. ЛЕН. Лн. Я-то 
то́жэ мно́го жыву́, э́то изли́шнейе. 
МЕЗ. Сфн. Та́м мо́жэт приво́зят и из-
ли́шного. ХОЛМ. Сия. 

ИЗЛИЯ́НЬЕ (ИЗЛИЯ́НИЕ), -ья 
(-ия), ср. То же, что излива́нье. 
Шо́л с рыба́лки, как ра́с в Осерё́тке, 
с уго́рышка спуска́лся, да говори́т: 
што́-то мне пло́хо, – излия́нийе слу-
чи́лось, он ы лежы́т уш та́м, почер-
не́л весь. ХОЛМ. БН. / ИЗЛИЯ́НИЕ 
МОЗГО́В. Трактори́стом робо́тал да 
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излия́нийе мозго́ф зде́лалось. ОНЕЖ. 
Трч. Ро́том вы́шла кро́фь, излия́нийе 
мозго́ф. КАРГ. Крч. Излия́нийе моз-
го́ф сро́билось. УСТЬ. Сбр. 

ИЗЛОБА́НИТЬ, -ню, -нит, сов., 
кого. Нанести травмы, травмиро-
вать. Ср. вреди́ть в 1 знач., завере-
ди́ть в 1 знач. Безл. Коне́й фсе́х из-
лоба́нило, ко́ни завороти́лись, стоя́т. 
ВЕЛЬ. Лхд.  

ИЗЛО́БОК, -бка, м. Яма, выбоина 
на дороге. Ср. борозда ́ во 2 знач., вы́-
бой¹, зло́бок в 3 знач., изва́л в 4 знач. 
+ изло́бочек. Где йе́ ́дем, говоря́т: из-
ло́бок йе́сь ту́д большо́й да. КРАСН. 
Тлг. Изва́лок, как коры́то, изло́бок по 
я́мной доро́ге на боло́то идё́т. МЕЗ. 
Крп. Изло́бок – вы́боина, трясё́т фсё. 
ШЕНК. Трн. 

ИЗЛО́БОЧЕК, -чка, м. Ум.-ласк. 
к изло́бок. КРАСН. Тлг. 

ИЗЛО́В, -а, м. Ловушка? Закры-
ва́ли, де́лали изло́ф, а на́м не ве́рят. 
КАРГ. Нкл. 

ИЗЛОВИ́ТЬ, -влю́, -ло́вит, сов. 1. 
Кого, что. Добыть, поймать, на охо-
те, рыбной ловле. Ср. вы́ловить в 1 
знач., заима́ть¹ в 1 знач., залови́ть во 
2 знач., заста́ть⁴ во 2 знач., излоши́ть, 
изу́дить, изыма́ть в 5 знач., има́ть¹ в 
6 знач. Бы́л бы у меня ́ мужычё́нко ка-
ко́й – о́н бы ры́бу излови́л. ПЛЕС. Прш. 
Ры́бину изло́вит Лё́нька да идё́т по де-
ре́вне продава́ть, штобы пропи́ть ско-
ря́йе. УСТЬ. Брз. Лису́-то излови́ть не 
мо́гут, она ло́ ́фкая. ЛЕН. Рбв. Де́-то 
пти́цьку излови́ла. ВИЛ. Пвл. Два ́ рыся ́
излови́л. ВЕЛЬ. Пкш. Ничево ́ не изло-
ви́ли, пойе́ли, по́пили. КАРГ. Ух. Ну́, 
ры́бы мы ́ излови́ли хорошо́. КАРГ. 
Лкшм. Ар. Влс. Клт. Крч. Лкш. Нкл. Оз. Ус. 
Хтн. В-Т. Врш. Тмш. ЧР. ВЕЛЬ. Блг. Лхд. 
Пжм. Сдр. ВИЛ. Слн. ВИН. Кнц. КОН. Клм. 
Хмл. КОТЛ. Фдт. КРАСН. БН. ВУ. ЛЕШ. 
Вжг. Лбс. МЕЗ. Мсв. ОНЕЖ. Трч. ПИН. 

Врк. Ёр. Кшк. Штг. Яв. ПЛЕС. Врш. Пч. УП. 
УСТЬ. Стр. ХОЛМ. Сия. // Кого. Поста-
раться поймать, схватить. О ком-н. 
движущемся, убегающем. Ср. зало-
ви́ть в 3 знач. На́дь бы ко́шку дьнё́м 
излови́ть и посади́ть ф потпо́льйе, они ́
бы йе́й поима́ли. ОНЕЖ. Врз. // Кого. 
Переловить в каком-н. количестве. 
Ср. вы́имать в 1 знач., вы́собирать в 
6 знач., вы́схватать в 1 знач. Му́х 
фсе́х излови́ла. КАРГ. Ош. Я ла́ ́дила и́х 
фсе́х излови́ть. ЛЕШ. Плщ. Кого ́ как из-
лови́ть, вить она се́ ́дёт тут хло́пнёш ы. 
ЛЕШ. Ларькино. 

2. Кого и без доп. Успеть найти, 
застать. Ср. изловоши́ть. На́до 
прецседа́теля излови́ть. ПИН. Ср. Где́-
нибуть изловлю́, поговорю́. ПИН. 
Шрд. Я ́ како́го ра́зу излови́ла да при-
вела́. Она ́ меня ́ излови́ла тут. КАРГ. 
Ош. Они ́ заро́т ме́чют, мне ́ их не из-
лови́ть. КАРГ. Лкшм. Поди́-ка йе́й 
йизлови́ – где она бро́ ́́ дит? ОНЕЖ. ББ.  

3. Что. Остановить, перехва-
тить, задержать. О транспортном 
средстве. Каку́ю машы́ну изло́виш 
да и се́диш. КОН. Твр. 

4. Что. Найти, достать, купить. 
Ср. засмека́ть во 2 знач. Нигде ́ не 
мо́гут излови́ть сапого́ф. КОТЛ. Фдт. 

5. Что. Зафиксировать, запи-
сать. Ср. вы́писать¹ в 1 знач., запи-
са́ть в 3 знач. Кака ́ у ва́с специа́ль-
ность – фся́ко сло́во излови́ть. ПЛЕС. 
Кнв. Вы ́ у меня́, де́фки, мно́го сло́ф 
изло́вите. ВИЛ. Слн. Како́йо сло́во у 
меня ́ излови́ла? КАРГ. Ух. Сло́во из-
лови́ла у меня́? КАРГ. Влс. Мно́го 
кой-чё ́ излови́ли. ПИН. Ср. 

6. Что. Извлечь, почерпнуть. Ср. 
зачерпну́ть в 1 знач. Йе́сьли стихи ́
вы́учить, ис стихо́ф-то мно́го фсё ́ из-
лови́ть. МЕЗ. Аз. 

7. Кого. Вступить в любовные 
отношения с кем-н. Ср. загуля́ть в 3 
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знач. О́н з друго́й де́фкой закрути́л, а 
пото́м опя́ть Све́тку излови́л. В-Т. ЧР. 
▭ ИЗЛО́ВЛЕН(ОЙ), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. 1. Йе́сли в ре́чьке 
изло́влена ры́ба. ШЕНК. Трн. Бы́ло, 
ры́сь изло́влена, до́чь вы́носила 
ша́пку. ПЛЕС. УП. Ры́пка све́жэнькая, 
то́лько изло́влена. ВЕЛЬ. Пжм. 

ИЗЛО́ВЛЕН(ОЙ). См. ИЗЛО-
ВИ́ТЬ. 

ИЗЛОВЛЯ́ТЬ, -я́ю, -я́ет, несов., 
кого. Выслеживать с целью задер-
жания, ловить. Ср. зо́рить во 2 
знач. Фся́ко они ́ изловля́ют бра-
коньйе́роф. ЛЕШ. Смл.  

ИЗЛОВОШИ́ТЬ, -шу́, -ши́т, сов. 
Успеть найти, застать. Ср. заволо-
ши́ть, залови́ть в 3 знач., захвати́ть в 
19 знач., излови́ть во 2 знач. Не могла ́
изловошы́ть до́ма. КАРГ. Лкш. 

ИЗЛОВЧИ́ТЬСЯ, -чу́сь, -чи́тся, 
сов. 1. Суметь сделать что-н. труд-
ное, сложное, ухитриться. Ср. вы́-
ловчиться, изла́диться в 6 знач. 
Излофчи́лся да дё́рнул. КОТЛ. Фдт. 
Ка́к-нибуть на́до излофци́цця. КАРГ. 
Нкл. А ты уда́ ́цьно зде́лал, излофци́л-
се. ВЕЛЬ. Лхд. Я ́ излофчи́лася, у од-
ново но́ ́ш и отнела́. ВИЛ. Трп. О́н 
пото́м ка́к-то излофчи́лся и по-за 
огоро́ды ушо́л. МЕЗ. Мсв. О́н фсё ́ рав-
но ́ излофчи́ца с йе́й. ПИН. Ср. Она ́ на 
по́вара излофчи́лась (выучиться). 
ПИН. Нхч. 

ИЗЛО́ЖЕН(ОЙ). См. ИЗЛО-
ЖИ́ТЬ. 

ИЗЛО́ЖИНА, -ы, ж. Низкое сы-
рое место, ложбина между неболь-
шими холмами. Ср. жемь в 3 знач. + 
изло́жинка. Боло́тина мо́жно на-
зва́ть, изло́жына сыра́я. КАРГ. Лкш. В 
изло́жыну спу́сьтисся. ШЕНК. Ктж. 
ПЛЕС. Кнз.  

ИЗЛО́ЖИНКА, -и, ж. Ум.-ласк. 
к изло́жина. ВЕЛЬ. Пкш. ПЛЕС. Кнз. 

ИЗЛОЖИ́ТЬ, -жу́, -ло́жит, сов. 
1. Что, чего. Поместить куда-н., 
положить. Ср. зы́бнуть. Шша́с я́го-
док изложу́. ШЕНК. УП. Йешшо лу́ ́ко-
вицю изло́жыш-то, она ́ ф са́ле 
прожа́рицце. В-Т. Врш. 

2. Что. Сделать настил, насте-
лить. Ср. вы́мостить, вы́стелить во 
2 знач. Изла́дят мо́с, сла́нь изло́жат. 
В-Т. Пчг. 

3. Рассказать. Ср. вы́болтать², 
вы́казать во 2 знач., зароссказа́ть. 
У меня ́ образова́нийе два ́ кlа́са, мне ́
не изlожы́ть как сле́дуйет. УСТЬ. Флн. 
▭ ИЗЛО́ЖЕН(ОЙ), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. 1. У йего бы́ ́ ло у 
конфо́рки изло́жоно. МЕЗ. Дрг. 4. Из-
готовлен кладкой, выложен. В го́р-
нице то́жэ пе́чька была́, ру́ска печь и 
пли́тка збо́ку изло́жэна, у ково́-то в 
шэшке́, у ково ря́ ́дом. ВЕЛЬ. Блг. Ис 
кирпиця то́ ́лько ло́жат вы́вот. Вот 
э́то фсё ́ изло́жэно ис кирпичя́. МЕЗ. 
Бкв. Там хле́п сушы́ли, пе́ць была ́ из-
ло́жэна. КОТЛ. Дерягино. 

ИЗЛО́М, -а (-у), м. Нарушение це-
лости кости, перелом. Ср. ве́ред во 2 
знач., дробота́. У меня и́ ́ скры из гlа́с-
то так ы посы́пались, вы́шыбlо и́скры 
из гlа́с. На плецё па́ ́ lа, изlо́му не ́ быlо, 
а большо́й ушы́б быу́ ̆ . А та́к хорошо́, 
што лекко ́ одде́lаlась, ни изlо́му, нице-
во́. ВИЛ. Пвл. Изло́м у меня́, па́лец бо-
ли́т. ПИН. Квр. А тепе́рь – изло́м да 
вы́вих. ПИН. Трф. Изlо́м, lопа́тки где́-то 
изlо́м. УСТЬ. Дмт. Изло́му-то не́ту. В-Т. 
Врш. По два ́ изло́ма на ка́жной ноге́. 
КРАСН. Прм. / БОЯ́ТЬСЯ ИЗЛО́МУ. 
Быть ломким, ломаться. Ср. изла́мы-
ваться. Во́лос – о́н не бои́ца э́того из-
ло́му-то. ПИН. Слц. ◊ НА ИЗЛО́М. Не 
жалея себя, из последних сил. Ни-
ко́лько, А́ня, не даю ́ себе о́ ́ддыха в вы-
ходны́йе, робо́таю на изло́м. ВИЛ. Пвл. 
◊ ИДТИ ́ (ПОЙТИ́) НА ИЗЛО́М. При-
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ходить (прийти) в состояние упадка, 
разрухи. Ср. на изво́д (к изво́ду) пой-
ти ́ (см. изво́д в 3 знач.). Фся ́ дере́вня 
идё́т на кли́н, на изро́н да на изло́м. 
МЕЗ. Дрг. Перё́т туда ́ сади́ца, и дво́р-
то туда ́ сади́ца, до́м идё́т на изло́м, 
йему бо́ ́льшэ двухсо́т годо́ф, э́тому 
до́му. УСТЬ. Снк. Ны́ньче фсё ́ на из-
ло́м пошло́. ПИН. Чкл. ◊ КАКИ́М ИЗ-
ЛО́МОМ ИДТИ́. За что браться. А 
я убежа́ла позвони́ть, пока ́ ребя́та 
спя́т – сто́лько де́л, не зна́йеш, каки́м 
изло́мом итти́. КАРГ. Ар. 

ИЗЛО́МАН(ОЙ). См. ИЗЛО-
МА́ТЬ. 

ИЗЛО́МАНОСЬ. См. ИЗЛО-
МА́ТЬСЯ.  

ИЗЛОМА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов. 1. 
Что и без доп. Привести в негод-
ность, сломать. Ср. вы́ломать в 1 
знач., заклепа́ть в 3 знач., захря́стать 
в 3 знач., изверёхать, изломи́ть в 3 
знач., измоло́ть в 5 знач., измя́ть в 6 
знач. Одна ́ ломи́на, фсё ́ исхря́стали, 
излома́ли. Та́нька уш ско́лько (кукол) 
излома́ла: то ру́ку отломи́ла, то ́ голова ́
оцсажо́на. КОН. Клм. И око́льницю цё́к-
нула, и око́льницю излома́ла. В-Т. Грк. 
Во́т я како́й молоде́ць, ко́су излома́ла. 
КАРГ. Ош. Излупи́ли, излома́ли це́р-
кофь-то. ВЕЛЬ. Лхд. Пе́шню пошто ́ из-
лома́л? ПРИМ. ЗЗ. Не тро́ш, йизло-
ма́йеш. ВИЛ. Пвл. (Медведь) две́ри из-
лома́л. ОНЕЖ. Лмц. ПОВСЕМЕСТНО. 
// Безл., что. Покрыв выбоинами, по-
вредить. Ра́но-то доро́ги излома́йет, а 
пото́м заморо́зит. ВИЛ. Трп. Весно́й да 
хоть како́й – фсё равно ́ изlома́йет доро́-
га – ты́р-ты́р, фсё сту́кайет. ВИЛ. Пвл. 

2. Что. Нарушить целость кос-
ти, получить перелом. Ср. вы́ло-
мать в 9 знач., вы́ставить в 13 знач. 
Я ́ излома́ла но́гу да йешшо ́ оногды ́
ру́ку вы́воротила. УСТЬ. Стр. Я ́ тому ́
ра́да, што я но́ ́ги не излома́ла. ВЕЛЬ. 

Сдр. Э́то ме́сто везь заты́lок йе́й роз-
би́lо, сы́н-от клюци́цю изlома́l. ВИЛ. 
Пвл. Излома́л пра́ву ру́ку, э́то вну́к-
от мо́й. УСТЬ. Бст. Та́к изне́рвничя-
лась, што но́гу излома́йот, во́т и зао-
ра́ла нехоро́шым го́лосом. ВИЛ. Трп. 
Позвоно́цьник излома́л. УСТЬ. Сбр. Я ́
излома́ла ру́ку, уро́т. ВЕЛЬ. Пжм. Ко-
ро́ва-то но́гу излома́йет, то што́. В-Т. 
Сгр. Врш. Пчг. ВЕЛЬ. Блг. Лхд. КОТЛ. 
Фдт. КРАСН. ВУ. Чрв. ЛЕН. Схд. НЯНД. 
Мш. УСТЬ. Брз. Дмт. Снк. // Безл. Нару-
шить целость кости, нанести пере-
лом. Я́ под афто́бус попа́lа, о́бе ру́ки 
изlома́lо, но́ги изlома́lо. ВИЛ. Пвл. 
Э́ту ру́ку излома́ло. УСТЬ. Брз. 

3. Что и без доп. Разбить, раско-
лоть. Ср. вы́ломать в 4 знач., вы́-
колотить в 11 знач., захря́стать в 3 
знач. изби́ть в 6 знач. Посьле́днейе 
стекlо ́ ни зна́ю, в э́тот или ни в э́тот 
го́т изlома́ли. ВИЛ. Пвл. Не тро́нь, го-
лу́бушка, излома́йем ця́шку мы ́ с то-
бо́й. ВЕЛЬ. Сдр. Строни́ла да изло-
ма́ла стеко́лышко. Я ́ сево́дьня изло-
ма́ла зе́ркальце: к чему́? КОН. Клм. 
Приди́те, мо́йте са́ми, то́лько не из-
лома́ть што́бы. ПРИМ. ЗЗ. Поди́, йещё ́
стекло ́ излома́йеш. КАРГ. Крч. Ро́ма, 
Ро́ма, излома́йеш таре́лки, и та́к фсе ́
прило́маны. ШЕНК. Ктж. Стеко́льцо 
дак излома́л. КОТЛ. Збл. ВЕЛЬ. Блг. 
Длм. ВИЛ. Слн. КАРГ. Ар. Ош. Ух. Хтн. 
УСТЬ. Брз. Снк. Стр. Безл. О́кон не из-
лома́ло? ШЕНК. Ктж. / В фольк. О ли-
шении девственности в первую 
брачную ночь. А по́сьле сва́дьбы жо-
ниха спра́ ́шывали: ночёва́л с неве́с-
той, дак ты ка́к, лё́т лома́л или гли́ну 
мя́ў? Я́, говорю́, лё́т лома́ў и наси́лу 
излома́ў. КОН. Твр. // Что. Перело-
мив, отделить от чего-н., отло-
мить. Ср. вы́ломать в 5 знач., изло-
ми́ть во 2 знач. Корзи́на по́wная, 
ви́цю излома́ла. УСТЬ. Брз. 
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4. Безл., что. Возникнуть ощуще-
ниям ломоты. Ср. вы́ломать в 6 
знач. О́н реви́т и тя́неца, фсё косьйо ́ ́
излома́йет у йево́, ка́жна ко́сьть бо-
ли́т – э́ти уро́ки (сглаз) ху́жэ фся́кой 
боле́зьни. ВЕЛЬ. Блг. Бы́lо, ка́к не ́
быlо, цю́свую, што изlома́lо ка́жно 
ме́сто. ВИЛ. Пвл. 

5. Кого, что. Тяжелой работой 
довести до плохого состояния. Ср. 
вы́ломать в 10 знач., заро́бить в 9 
знач., извести́ в 8 знач., изма́ять в 3 
знач., измоло́ть в 8 знач., измя́ть в 11 
знач., изорва́ть в 6 знач. Фся ́ излома́-
ласе, ду́мала: не излома́ть меня́. НЯНД. 
Лм. А у нас ди́кийе го́ловы: ру́ки-но́ги 
излома́ли от рабо́ты, а учи́ца не ́ было 
вре́мени. ВИЛ. Трп. Поднеси ́ коро́вам 
песте́рь во́семь килогра́м, дак спи́ну 
излома́ли. УСТЬ. Брз. Я ́ фчера фсе ́ ́
па́льци излома́ла. КАРГ. Крч. 

6. Безл., кого. Укачать, вызвать 
дурноту. Ср. докача́ть в 1 знач. В аф-
то́бусе мно́го-от наро́ду излома́ло. 
КАРГ. Лкшм. ▭ ИЗЛО́МАН(ОЙ), 
-а(я), -о(е), прич. страд. прош. 1. У ме-
ня ́ и дро́вни-ти изlо́маны, спили́ли ре-
бя́та дровё́нки. ВЕЛЬ. Пжм. Ве́ялка-то 
уш изло́мана была́. ВЕЛЬ. Лхд. Носо-
ва́тьника не́ту, изло́ман. ШЕНК. ВП. 
Фсё вы́ ́ гнило, фсе ра́ ́мы изло́маны. 
НЯНД. Лм. У меня ́ заво́рчик изло́ман и 
на боку́. КОН. Клм. Дак розры́то фсё́, 
фсё ́ изло́мано, прихро́пано, не восста-
нови́ть це́ркву-ту. В-Т. Врш. Я́шкин из-
ло́ман, мото́р не заво́дице. В-Т. ЧР. ПО-
ВСЕМЕСТНО. // А ра́ньшэ (дороги) 
бы́ли-то не таки́йе, а сечя́с фсе ́ из-
ло́маны. Се ́ доро́ги изло́маны, те́х-
ники-то ско́ко. ПРИМ. Ннк. 2. И што́, 
во́т рука ́ изlо́мана быlа ́ на машы́не. 
УСТЬ. Стр. У меня ру́ ́ки бы́ли из-
ло́маны. ВЕЛЬ. Лхд. Изло́мана рука́-то. 
КОН. Влц. Фсе но́ ́ги изло́маны. КОТЛ. 
Фдт. Рё́бра изло́маны. УСТЬ. Брз. Я ́ в 

больни́це лежа́ла – у миня ́ щипи́т 
та́м – я ́ не зна́ла, што ́ он (позвоноч-
ник) изло́ман. УСТЬ. Сбр. Изlо́мана 
быlа ́ нога́-то, как пове́сма. ВИЛ. Пвл. 
В-Т. Сгр. ВЕЛЬ. Пжм. УСТЬ. Бст. 3. 
Ста́вень-то откры́т, сьтекло ́ изло́мано. 
КАРГ. Ош. Э́то стё́кла, а это изло́мано 
ле́туся, наэ́рно, хорошо́й зя́ть-то 
ю́кнуw по стеклу́. ВИЛ. Пвл. Сьтёкlо́ 
изlо́мано вон ту́т на ра́ме. УСТЬ. АП. Я ́
хоте́ла блю́дечько с пя́тнышками, да 
фсё оно ́ ́ изло́мано, наве́рнойе. КОН. 
Твр. О́кна изло́маны, пото́м немно́шко 
опери́лися (поднялись). ВИН. Брк. 4. Я ́
фся ́ изло́мана, исхря́стана, физи́цески 
рабо́тала фсю жы́ ́ зь дак. КАРГ. Ух. Я ́
кака́-то нихоро́ша ста́lа, фся ́ изби́та, 
изlо́мана. У мня ́ уш фсе ко́ ́сточьки 
изlо́маны ле́сом.ВИЛ. Пвл. Ф цэр-
ко́вном хо́ре пе́ла, кото́ра фся из-
ло́мана. УСТЬ. Стр. А тепе́рь я ́ не могу́, 
я фся ужэ ́ ́ ́ изло́мана. ВЕЛЬ. Сдр. Фся я ́ ́
изло́мана. ШЕНК. УП. ◊ ИЗЛО́МАНОЙ 
ТЕЛЕФО́Н. Игра «испорченный теле-
фон». Мы ле́том жгли ́ костры́, игра́ли 
в изло́манный телефо́н, в ручейо́к, в 
лапту́, в вышыба́ла, у на́с не ́ было ни-
како́й там пья́нки осо́бо, дру́жно жы́ли 
ка́к-то. ВЕЛЬ. Пжм.  

ИЗЛОМА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, 
сов. 1. Оказаться сломанным, сло-
маться. Ср. вы́ломаться в 1 знач., 
изломи́ться в 1 знач., изойти ́ в 10 
знач. Пришо́л ту́кнул, топо́р изло-
ма́лся. В-Т. Врш. Купи ́ ты сту́льйо, 
ста́ро излома́лось, а ты ́ не ку́пиш 
но́вого. ОНЕЖ. Прн. По́седни у 
Па́шки излома́лось колесо ́ – по́ходя 
и сломи́лось. Ло́шка излома́йецце, 
го́рьсью нахлеба́юсе. ШЕНК. ВП. 
Йе́сли излома́йеца плу́к, кто ́ вари́ть 
бу́дет? КРАСН. ВУ. Но́жницы изло-
ма́лися, не́чем стри́кчи-то. КОТЛ. Збл. 
На́с насади́лось мно́го, мы ́ раскаче́-
лись, даг до́ска-то возьмё́т да изло-



ИЗЛОМА́ТЬСЯ 218  

 

 
 

ма́йеця. УСТЬ. Снк. Когда ́ излома́йеца 
там по́т, когда на́ ́до, тогда ́ и подма́зы-
вали. Йе́сли мо́с излома́лся, о́н люде́й 
направля́л (чинить). КАРГ. Ух. А у не́й, 
говоря́т, ко́кти излома́лись, она ́ меня ́
кулака́ми! ВЕЛЬ. Лхд. Оди́н ро́к 
изlомау́ ̆ се. УСТЬ. Стр. ПОВСЕМЕСТНО. 

2. Разбиться, расколоться. Ср. 
вы́ломаться в 4 знач. Таре́лка изло-
ма́лась, розлете́лась на бо́бочьки, вот 
игру́шки называ́лись бо́бочьки. 
КАРГ. Лкшм. И упадё́т и не излома́йе-
цця э́тот стака́шэк. ШЕНК. ВП. Каку́ю 
куплю кру́ ́шку, она ́ из руки вы́ ́ падет, 
излома́йеца. В-Т. Сгр. Блю́цце-то не 
излома́лоси, одно́-то бря́кнулоси. 
КОН. Твр. Горшо́к излома́лсе. КАРГ. 
Нкл. То́рнула на ́ пол, фся ́ буты́лка из-
лома́лась. ВИЛ. Трп. Лё́т-то по весне ́
излома́йеца, так вода ́ и вы́йдет. 
ВЕЛЬ. Лхд. Стекло ́ излома́йеца, где ́
возьмё́ш ско́ро? Йе́йцима бью́ця – у 
коо ́ излома́еця. Мойо ́ излома́лось, 
зна́чит, я тебе ́ оддаю́. КРАСН. ВУ. Я́йца 
вари́ли (на Пасху), но кра́сить-то ма́ло 
не кра́сили, по яи́цьку сва́рят, дак вот 
бе́гаем, чё́кнемся, даг зареви́м, у кото́-
рой пе́рво излома́еця. КОН. Твр. Не́т, я 
по йеи́цьку-то сварю́, они ́ варё́но-то 
не изlома́еця, и ничё́. ВИЛ. Пвл. В-Т. 
Врш. Грк. ЧР. ВЕЛЬ. Блг. Длм. Пжм. Пкш. 
ВИН. Брк. КАРГ. Ух. Крч. Ус. Хтн. КОН. 
Хмл. КОТЛ. Збл. НЯНД. Стп. ОНЕЖ. Лмц. 
Прн. ПРИМ. ЗЗ. Ннк. УСТЬ. Брз. Снк. 
ШЕНК. Ктж. Шгв. 

3. Поломаться, раскрошиться. 
Ср. измельчи́ться¹ в 1 знач., измя́-
ться в 3 знач. Кака ́ нело́фко испеке́-
ци – кулебя́ка. То́, што излома́йици. 
КАРГ. Влс. Йе́сли не излома́юца (пи-
роги), зна́чит, пло́тныйе. КАРГ. Лкшм. 
Тетё́рки ску́т то́неньки, фигу́рами 
ра́зными – и на моро́с, што́бы не изло-
ма́лись. КАРГ. Ус. На́до, штобы косьти́-
ца оддели́лась от волокна́, што́бы 

сьте́бель излома́лся весь. И трепа́ли 
трепа́лом. ВЕЛЬ. Пкш. // Оказаться 
раздавленным, помяться, подавиться. 
Ср. измя́ться во 2 знач. Карто́шку но-
си́ли – так излома́лась фся́. ВЕЛЬ. Сдр.  

4. Стать непригодным для ис-
пользования, рваным, ветхим. Ср. 
изгоре́ть в 6 знач. На э́то навё́ртыва-
ли, э́то кода ́ изlома́ецца, изно́сицца 
(белье). УСТЬ. Стр. Сини́к (сарафан) 
был, да весь изломау́ ̆ ся. ВЕЛЬ. Сдр. 
Стари́нныйе ва́ленки, так излома́лись 
ужэ фсе́. ВИЛ. Трп. Излома́лась корзи́н-
ка-то фся, заче́м вам? КАРГ. Клт.  

5. Прийти в негодность, разру-
шиться. Ср. вы́ломаться во 2 знач., 
измере́ть в 5 знач., изуро́доваться в 
4 знач. Така́я баска́я ме́ленка была́, 
но она ́ излома́лась. В-Т. Врш. Та́м 
нельзя хле́ ́п пекци́: пе́цька излома́-
лась. КАРГ. Влс. Та́к веть це́рква-то 
излома́лась. ЛЕН. Рбв. На борку ́
цэ́ркофь стоя́ла, излома́лась щя́с фся́. 
ВИЛ. Трп. Дво́р излома́лся, а до́м-то хо-
ро́шый. КОН. Клм. До́мик излома́лся 
уш ве́сь, ка́к на ля́ге, таг бы́стро ста-
ре́йет. НЯНД. Лм. Гумно стои́ ́ т – фсё ́
овали́лося, кры́ша провали́лась, фсё ́
излома́лось. КАРГ. Ус. Была ба́ ́нька, из-
лома́лася. КОН. Хмл. Фсё ́ излома́лось, 
фсё ста́ ́ло доводи́ца. КОТЛ. Збл. Фдт. 
ВЕЛЬ. Сдр. КАРГ. Ар. Оз. КОН. Твр. 
КРАСН. Прм. ОНЕЖ. Лмц. Прн. ПЛЕС. 
Кнв. ШЕНК. Ктж. Безл. Ф пеце ́ ф са́мой 
серё́тке излома́лось. ВИЛ. Пвл.  

6. Прийти в состояние упадка, 
разорения, разрушения. Ср. запусте́ть 
в 1 знач. Жэле́зну доро́гу нару́шыли, 
лесопу́нкт излома́лся, дак э́тих 
ре́льсов навози́ли, йи́х огоро́т напи-
ли́ли. Излома́лся заво́т-то. КОН. Твр.  

7. Перестать функционировать, 
прийти в нерабочее состояние в ре-
зультате неисправности. Ср. заот-
ключа́ться. У нево тра́ ́ктор изlомау́ ̆ -
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ся, на букси́ре увезли ́ домо́й. А 
про́шлой го́т насо́с-то изlомау́ ̆ ся, дак 
фсю зи́му-то носи́lа ис коlо́тця. Ва́ся, 
да́й восемна́цеть ты́сець, транспор-
тё́р у пиlы ́ изlомау́ ̆ ся. ВИЛ. Пвл. У 
други́х излома́юцю чясы́, а у меня ́
коку́йет. ВЕЛЬ. Пжм. Телеви́зор изло-
ма́лся был, Ва́ська приходи́л ла́дить. 
ВИН. Слц. Машы́на-то излома́лася, 
дак по большо́й доро́ге на букси́ре 
тащи́ли. ВЕЛЬ. Сдр. Вот э́кой мне ́
да́ли телефо́н, у меня ́ изlома́ўся те-
лефо́н, и я ́ ходи́lа иска́lа телефо́н. 
УСТЬ. Дмт. Гро́зы шша́с, дак штэ́кер 
вы́нула, штоп не излома́лось ра́дио. 
ВИЛ. Трп. Парово́йо отопле́ньйо цяс-
те́нько излома́йеця – ходь замерза́й. 
В-Т. ЧР. Рас излома́лась молоти́лка, и 
весь урожа́й смолоти́ли цепа́ми. 
КАРГ. Влс. До́лго што́-то хле́ба не́ту, 
не излома́лась ли пека́рня? КАРГ. Ош. 
В Глубо́ком-то пека́рни не ́ было, из-
лома́лася была́. УСТЬ. Брз. ПОВСЕМЕ-
СТНО. В сочет. с весь. Гармо́шка фся ́
излома́лась. КОН. Хмл. Афто́бус 
по́здо прихо́дит: фсё излома́йецця. 
ВЕЛЬ. Лхд. / С указанием на владель-
ца транспортного средства. У нас 
Леwони́т опя́ть изlомау́ ̆ ся, на́до ре-
мо́нт, то́лько ремонти́руй (трактор). 
ВИЛ. Пвл. Ви́тька как пойе́хал, изло-
ма́лся весь. КАРГ. Крч. У тебя му́ ́ш не 
излома́лся ни ра́зу. В-Т. Сгр. Изло-
ма́лся Никола́й, дак чё́, о́н жэ фсё ́ на 
э́той машы́не вы́возил. Оди́н ра́с из-
лома́лись и ста́ли на ремо́нт в го́роде 
(судно сына). ВИЛ. Трп. Прийе́хал на 
тра́кторе, да излома́лся. КАРГ. Ош.  

8. Оказавшись разбитым, покры-
тым выбоинами, стать непригодным 
для ходьбы, езды. О дороге. Ср. изве-
рёхаться. Ра́ньшэ хоро́ша доро́га 
была́, тепе́рь излома́лась. ПРИМ. Ннк. 

9. Повредить члены, органы те-
ла, покалечиться. Ср. закове́чить-

ся, засекчи́сь¹ в 1 знач., изуро́до-
ваться в 1 знач. Я девяти ́ годо́ф так 
ызлома́лась, тогда ́ не ла́дили. ОНЕЖ. 
Прн. // Получить повреждение, уве-
чье. О членах, органах тела. Ср. 
вы́ломать в 9 знач., изломи́ть в 5 
знач., измя́ть в 10 знач. У йево ́ нога ́
излома́лася, так йево ́ в больни́цу. 
В-Т. ЧР. А у меня но́ ́ги излома́лись, 
ру́ки излома́лись – меня ́ сюда ́ при-
везьли́. В-Т. Сгр. Ф суху ́ пого́ду 
бе́гала, а тепе́рь излома́лась; перело-
ма́ло но́ги, боля́т. ОНЕЖ. Лмц. У 
ба́пьки излома́лсе позвоно́чьник, и 
фсё ́ сросло́сь, ни ра́зу не зболе́ло. 
УСТЬ. Стр. КОТЛ. Збл. 

10. Прийти в плохое физическое 
состояние, разболеться. Ср. изно-
си́ться в 4 знач. Ты сего́дня изло-
ма́лася? Ве́чером изла́дисся. ШЕНК. 
Ктж. Остаре́ла, излома́лася тепе́рь. 
ВЕЛЬ. Сдр. Та́к и жыла́, та́к и изло-
ма́лася, отрабо́тка-то сказа́лась – 
спи́ну приклони́ло. ВИН. Кнц. В со-
чет. с весь. Фчера по́ ́зно пришла ́ из 
ба́ни, фста́ла у́тром пе́рвый ра́с ра́но, 
пото́м излома́лась фся́, легла ́ и про-
спала́. ВИЛ. Трп. ▭ О внутренних 
органах или частях тела. Ср. избо-
ле́ть во 2 знач. Излома́йеци спи́на, 
йе́й не вы́стать. КАРГ. Оз. Изlома́юц-
ца когда но́ ́ги, зава́ривать. УСТЬ. Стр. 
У меня ́ голова ́ излома́ласи. КОН. Влц. 
От переся́ду фсё́, тяжэло ро́ ́била, 
веть пересяжа́ишся, как чево́-нибуть 
ф тибе ́ излома́ица. КОН. Твр. В сочет. 
с весь. Фсе ру́ки излома́лись. В-Т. НТ. 
// Чем. Прийти в нервозное, истери-
ческое состояние. Ср. издёргаться в 
1 знач. В сочет. с весь. Весь исте́ри-
кой излома́лся. ПИН. Штг. 

11. На чём и без доп. Подорвать 
здоровье тяжелым физическим тру-
дом, надорваться. Ср. изорва́ться в 
3 знач. Она ́ йешо ́ хотка́я, не пора́то 
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излома́лась на робо́тах. КАРГ. Влс. В 
леса́х рабо́тали фсё́, вот и излома́-
лись. ХОЛМ. Лмн. Фсё бы́ло на жэ́нь-
ских плечя́х, дак мы и ухло́палися, 
излома́лися. КРАСН. БН. Да си́лу-то 
вы́клали, излома́лись. КРАСН. ВУ. 
Ла́дно, умолё́ны, не спе́ть бо́ле, из-
лома́лся, бо́ле не пева́ть. ПРИМ. ЗЗ. 
Фсю жы́сь проробо́тала, ф колхо́зе 
протруди́лась, излома́лась. Так му́-
цилась, би́лась. КАРГ. Крч. Излома́ю-
це смо́лоду-ту, дак пот ста́рось-ту и 
хре́ют. ВИН. Слц. Она ́ з де́цьтва жыла ́
хорошо́, дак не излома́лась. В-Т. Пчг. 
Ак она́, де́фка, што ́ не изробо́таlась, 
не изlома́lась да. ВИЛ. Пвл. ВЕЛЬ. Сдр. 
КОН. Хмл. В сочет. с весь. Фся ́ изло-
ма́ласе, ду́мала – не излома́ть меня́. 
НЯНД. Лм. Мно́го ле́су руби́л, изло-
ма́лся ве́сь. ВИН. Зст. Молоды́йе-то 
излома́лись фсе́, шча́с немо́жэм. Я 
фся ́ излома́лась да фся ́ изму́чилась. 
КОН. Клм. Ра́ньшэ-то ху́до жы́ли, дак 
излома́лись фсе ́ на робо́тке. ВЕЛЬ. Пкш. 
Таки́йе го́ды бы́ли (война), никто ́ не 
винова́т. То́лько фсе излома́лисе, и 
бо́льшэ ничево́. В-Т. Сфт. Я фся ́ изло-
ма́лася не дай бо́х. КОТЛ. Збл. Фся ́ из-
лома́лась, а сечя́с ничево ́ не могу́, дав-
ле́нийе си́льнойе. ПЛЕС. Фдв. Ско́лько 
тя́жэсьти перено́шэно, переворо́чено – 
мы фсе ́ излома́лись. КАРГ. Клт. ХОЛМ. 
Лмн. / Потерять здоровье в наказание 
за грехи. Она ́ топи́ла ико́ны, дак пото́м 
излома́лась. КОТЛ. Фдт. 

12. Измениться в худшую сторо-
ну. Ср. изверну́ться в 11 знач. Колхо́с 
у на́с сейчя́с, тепе́рь-то наро́т изло-
ма́лся, рабо́тать-то хорошо ́ не хотя́т. 
ОНЕЖ. Трч. ▭ О погоде. Ср. запарши́-
веть. Во ́ как излома́лась пого́да. КОН. 
Хмл. Пого́тка-то излома́лась, па́ря. 
ВЕЛЬ. Сдр. Вё́дро-то, ви́ш, излома́ло-
се. КАРГ. Ус. Пого́да излома́цце хо́-
чет. МЕЗ. Длг. По два ле́та излома́йе-

цца. КОН. Твр. ▭ ИЗЛО́МАНОСЬ, 
прич. страд. прош. 9. И та́к уш фсё 
изло́манось, фсё (рука) хрусто́м за-
росло́. Изму́ченось, изло́манось в ле-
су ́ (на лесозаготовках). НЯНД. Лм. 

ИЗЛОМИ́В, нареч. В сочет. ИЗ-
ЛОМИ́В НО́ГУ. Очень быстро, сло-
мя голову. Ср. ◊ язы́к наизворо́т 
(см. наизворо́т). Как ве́чер, так фсе ́
изломи́ф но́гу на лошыдя́х. ВИН. Брк.  

ИЗЛО́МИНА, -ы, ж. В сочет. 
БУ́ДТО В ХУДО́Й ИЗЛО́МИНЕ. Об 
отсутствии чистоты, порядка. В 
избе́-то у на́с, бу́тто ф худо́й изло́ми-
не. КАРГ. Нкл.  

ИЗЛОМИ́ТЬ, -млю́, -ло́мит, сов. 
1. Что. Разделить на части, разло-
мить. Ср. заломи́ть в 1 знач. Коло-
бо́к вот ра́зве изломи́ть. ЛЕШ. Кб.  

2. Что, чего. Переломив, отде-
лить от чего-н., отломить. Ср. из-
лома́ть в 3 знач. Си́тки (травы) в 
о́зере нарвё́т. Треста ́ (тростник) така ́
упру́га, йейе ́ не сло́миш, а си́тки из-
ло́миш. КАРГ. Нкл.  

3. Что. Привести в негодность, 
повредить, испортить. Ср. излома́ть 
в 1 знач. А ту ́ пилу ́ не изломи́ли мы. 
КОН. Твр. Изломи́ли фсю се́ть. УСТЬ. 
Сбр. Гармо́нью изломи́ли. КАРГ. Ош.  

4. Кого. Побить, избить. Ср. из-
лупи́ть в 1 знач. Да Ва́ську-то фсево ́
изломи́ла, о́й, как она ́ йево би́ ́ ла! 
КОН. Клм. 

5. Покалечить, повредить члены, 
органы тела. Ср. излома́ться в 9 
знач. Безл., кого. Он ка́к-то не оста-
нови́лса, а то ́ фсего ́ изломи́ло бы. 
КРАСН. ВУ.  

6. Безл., что. Возникнуть ощуще-
нию ломоты, скованности движе-
ния. Ср. излома́ть в 4 знач. Фсё ́
опя́ть косьйо ́ изломи́ло, как пого́да 
меня́йеца, дак чю́ю. ВЕЛЬ. Пжм. Ша́п-
ку нало́жыла, го́лову изломи́ло. УСТЬ. 
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Брз. ▭ ИЗЛО́МЛЕН(ОЙ), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. 5. Нога ́ изlо́млена, 
гоlова ́ проlо́млена, фся ́ инвали́т. УСТЬ. 
Дмт. 6. Так йе́ле-йе́ле исходи́лася, веть 
фсё ́ изло́млено. КАРГ. Ух.  

ИЗЛОМИ́ТЬСЯ, -млю́сь, -ло́-
мится, сов. 1. Оказаться сломан-
ным, обломиться, сломаться. Ср. 
излома́ться в 1 знач. Как по э́той 
мостови́не стал мой ми́лой перхо-
ди́ть, мостови́на изломи́лась, и мой 
ми́лой утону́л (фольк). УСТЬ. Сбр. 

2. Поменять направление движе-
ния, повернуть в сторону. Ср. изме-
ни́ть в 1 знач. «Поди ́ ты, бо́х с то-
бо́й, ми́шка!» (медведю) – изломи́л-
ся и пошо́л. ЛЕШ. Вжг. 

ИЗЛО́МЛЕН(ОЙ). См. ИЗЛО-
МИ́ТЬ. 

ИЗЛО́МОК, -мка, м. Коромысло. 
Ср. весёлко, водоно́с, дуга́. Во́ду 
носи́л на изло́мках. КАРГ. Нкл. 

ИЗЛО́ПАН(ОЙ). См. ИЗЛО́-
ПАТЬ. 

ИЗЛО́ПАТЬ, -аю, -ает, сов. 1. 
Покрыться трещинами, растрес-
каться. Ср. вы́седаться², изло́пать-
ся, изморщи́нить. Ту́т вот изло́пало 
фсё (на потолке). КОН. Твр. У на́с фсё ́
изло́пало (побелка). КОТЛ. Фдт. Фсе 
ра́мы изло́пали (при пожаре), на́ли 
(даже) нутряны́йе. УСТЬ. Ед. ▭ О 
коже. Од гре́зи изло́пают но́ги-ти. 
КРАСН. ВУ. В сочет. с весь. Но́ги фсе ́
раско́люця, фсё изло́пайет, кро́фь 
пойдё́т. В-Т. Пчг. 

2. Разорваться от давления, по-
лопаться. Фсе изло́пают ша́рики 
(воздушные). ПИН. Шрд.  

3. Порваться от ветхости, рас-
ползтись, посечься. О ткани. Ср. 
дорозъезжа́ться во 2 знач., запу́кать-
ся, зароспада́ться во 2 знач., изни́-
теть. Поткла́тка-то холщё́ва, а вве́рху-
то мате́рия, фсё ́ изло́пало. ВИН. Слц. 

▭ ИЗЛО́ПАН(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. 
страд. прош. 1. Ве́рьх (у сапог) из-
ло́пан, а голя́шки ницего́. В-Т. ЧР.  

ИЗЛО́ПАТЬСЯ, -аюсь, -ается, 
сов. Покрыться трещинами, рас-
трескаться. Ср. изло́пать в 1 знач. 
В сочет. с весь. Ны́не фсё из-
ло́палось, хоть ка́жный го́т кра́сь. 
КОТЛ. Фдт. ▭ О коже. Но́ги се́даю-
ца, они ́ загори́ют, од гря́зи изло́паю-
ца. КРАСН. ВУ. В сочет. с весь. Но́ги 
фсе иско́люца, изло́паюца. В-Т. Пчг. 
Фсе ру́ ́ки изло́пались. В-Т. НТ. 

ИЗЛОХМА́ТИТЬСЯ, -чусь, -тит-
ся, сов. Обтрепаться, истрепаться. 
Ср. изволочи́ться¹ в 1 знач., изо-
мши́ться. Ту́тэка она мя́ ́хкая. Убе-
ри́, она ́ (лыко при плетении) излох-
ма́тица. УСТЬ. Снк. 

ИЗЛОША́ДНОЙ, -ая, -ое. Экс-
пресс. Очень сильный, здоровый, 
крепкий. Ср. здоро́вой в 3 знач. Она ́
(сестра) излоша́дна, кре́пка была́. 
ПИН. Ёр. О́й, как она ́ йей би́ла! Она ́
така ́ излоша́дна была́. ЛЕШ. Смл. 

ИЗЛОШИ́ТЬ, -шу́, -ши́т, сов. 
Поймать, изловить. Ср. излови́ть в 
1 знач. Лошить – наровить, выжи-
дать, караулить. Излошил – поймал, 
укараулил (запись попа Ивановско-
го, 1851 г.). КАРГ. Нкл. 

ИЗЛУКА́ВИТЬ, -влю, -вит, сов., 
кого. Ввести в заблуждение, обма-
нуть. Ср. вы́тулить, заморо́чить¹ во 
2 знач., затемне́ть в 6 знач., захит-
ри́ть в 1 знач., изве́риться, измени́ть в 
5 знач. Излука́вили они ́ меня́. ВИЛ. Слн.  

ИЗЛУКА́ВИТЬСЯ, -влюсь, -вит-
ся, сов. 1. Перед кем и без доп. Изме-
нить в браке, вступив в любовные 
отношения с кем-н. Ср. измени́ть в 
6 знач. Я ́ не излука́вилась перед ни́м, 
ве́рной жэно́й жыла́. Я ве́рной жэно́й 
жыла́, ни ра́зу не излука́вилась. 
КОТЛ. Фдт.  
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2. Начать вести себя неестест-
венным образом, ломаясь, кривляясь. 
Ср. издикону́ть. В сочет. с весь. 
Петрося́н да Степане́нко (артисты) – 
дак то́жэ излука́вились фсе́, разоде́-
нуцца, как попуга́и, мо́рды раскра́-
сят, натя́нут мо́рды-то – дак што́, 
краси́во, што ́ ли? ХОЛМ. БН. 

ИЗЛУПИ́ТЬ, -плю́, -пит, сов. 
Экспресс. 1. Кого, чем. Побить, из-
бить. Ср. вы́бить в 14 знач., вы́дуть 
в 7 знач., доби́ть в 8 знач., заби́ть в 
13 знач., завалту́зить, заизбить, за-
де́ть¹ в 7 знач., заколоти́ть в 10 
знач., залупи́ть в 3 знач., замоло-
ти́ть в 3 знач., засту́кать в 3 знач., 
зашиби́ть в 3 знач., изба́чить, избя́-
кать, издуби́ть во 2 знач., изду́ть, 
изломи́ть в 4 знач., излы́чкать, из-
малева́ть, измеси́ть в 4 знач., измо-
лоти́ть в 5 знач., измоло́ть в 9 знач., 
измордова́ть, измя́кать в 3 знач., 
изъе́здить в 6 знач. Олё́шка напи́лся 
пья́ной, йе́й излупи́л. КАРГ. Лкшм. Он 
хо́дит пря́чецца, самово ́ излупи́ли 
фсево́. УСТЬ. Стр. Я ́ бы излупи́ла бы 
обе́их. ПРИМ. Ннк. Он йе́й излу́пит, 
та́к фсю испина́йет! ШЕНК. Ктж. Три 
раза ́ он лёжа́л в больни́це, она ́ йево ́
излу́пит. КОН. Твр. Сейчя́с бы по-
дьня́ть старико́ф, на́шых де́доф, 
фсе́ɣ бы они ́ излупи́ли! ЛЕН. Лн. Цы-
га́нской ремё́нкой излупи́ла. ШЕНК. 
Шгв. О́н пе́рвый са́м наскочи́л, фсю 
ро́жу йему ́ ф синяка́х излупи́л. ВИН. 
Кнц. КАРГ. Ар. ПИН. Квр. / ИЗЛУ-
ПИ́ТЬ, КАК СИ́ДОРОВУ КО́ЗУ. Из-
луплю́, как си́дорову ко́зу! УСТЬ. Снк. 

2. Кого. Убить, прихлопнуть. Ср. 
заковша́ть в 1 знач. Ну ско́ль му́хи 
куса́чи! Му́хи-то, я ́ вас излуплю́! 
ВИН. Тпс.  

3. Что. Разрушить, сломать. Ср. 
извороти́ть¹ в 1 знач. С синон. Излупи́-
ли, излома́ли це́ркофь-то. ВЕЛЬ. Лхд. ▭ 

ИЗЛУ́ПЛЕН(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. 
страд. прош. 1. Та́к излу́плен, што бу́ ́-
дет в безьде́йсьтвии. ПИН. Врк. Ва́се-то 
Шы́шкину, поко́йенку, де́тку-то, пока-
за́лись старики вме́ ́сто дере́вьйев, дак 
о́н о́тпуск нару́шыл. А йего ́ йещё ́ фсе 
дере́вья э́ти излупи́ли, у ко́нь ни цара́-
пины, а о́н весь излу́плен. КАРГ. Ар.  

ИЗЛУ́ПЛЕН(ОЙ). См. ИЗЛУ-
ПИ́ТЬ. 

ИЗЛУЧА́ТЬСЯ, -а́ется, несов. 
Излучать свет, светиться. Ср. 
зея́ть в 1 знач. На ру́чей сходи́ть на́-
до, погляде́ть травы́, йейо ́ поло́жыш 
в во́ду, она ́ каг бу́тто золоти́т. Она 
и́менно в э́ту но́чь и серебри́цца, из-
лучя́йецца. НЯНД. Мш. 

ИЗЛУЧЕ́НЬЕ (ИЗЛУЧЕ́НИЕ), 
-ья (-ия), ср. 1. Вспышка света. Ср. 
воссия́нье. Излуче́нийе мо́лнии. 
ХОЛМ. Ркл. 

2. Затмение солнца. Ср. затме́нье 
во 2 знач. Затме́нийе чё́-то суля́т ка-
ко́йе-то. А вод да́ве говори́ли, чясо́ф 
пя́ть бу́дет э́то излуче́нийе. МЕЗ. Бч. 

ИЗЛУ́ЧИНА¹, -ы, ж. Изгиб рус-
ла реки. Ср. изги́б во 2 знач. Пово-
ро́т реки ́ у на́с называ́ют изlу́цина. 
Изги́п реки ́ называ́ют излу́циной. 
ВЕЛЬ. Пкш. Река идё́ ́т, таки ́ излу́чи-
ны, ф полово́дьйо иɣ затопля́йет. 
Там то́лько трава́. КРАСН. ВУ. Излу́-
чина, изги́п. ШЕНК. Трн. 

ИЗЛУ́ЧИНА², -ы, ж. Тонкая па-
лочка, щепка. Ср. дереви́на в 4 
знач., и́верень в 1 знач. Пу́чьки рас-
ту́т, настригё́м чи́фчи, излу́чины зде́-
лайем и пропуска́йем сквось э́ти ду́т-
ки. ВИН. Брк.  

ИЗЛУЧИ́НИТЬ, -ню, -нит, сов. 
Сделать большое количество лунок 
под посев зерна. Во́т, наприме́р, лу-
чи́ниш по́лё. Сначя́lа излучи́ниш, а 
пото́м зо́лиш, и фсё ́ обора́пки (дети, 
подростки) фсе́. УСТЬ. Дмт. 
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ИЗЛЫ́ЧКАТЬ, -аю, -ает, сов., 
кого. Экспресс. Побить, избить. Ср. 
излупи́ть в 1 знач. Йево ́ бы та́к из-
лы́цькать! Каки́йе навяза́лись драку-
ны́! КАРГ. Нкл. 

ИЗЛЮБИ́ТЬ, -блю́, -бит, сов., кого 
и без доп. Начать проявлять хорошее 
отношение, расположение, любовь к 
кому-н., полюбить. Ср. залюби́ть в 1 
знач. Ма́тери скажы́: излюби́ла меня ́
стару́шка. Кто то́ ́лько излю́бит? КОН. 
Клм. Йедва ́ и сообрази́лись, как она ́ рос-
серця́ла. Кто́-то не излюби́л да оби́-
делся. КОН. Твр. Коро́ва, веть она ́ как 
излю́бит. ЛЕШ. Кнс. ПРИМ. ЗЗ. 

ИЗЛЮ́БЛЕНОЙ, -ая, -ое. Пред-
почитаемый всем остальным, люби-
мый. Ср. жалёбной в 1 знач., заду-
ше́вной во 2 знач. Излю́блену пи́ш-
шу когда ́ ле пойе́ш. МЕЗ. Длг.  

◊ ИЗЛЮ́БО ЛЮ́БНОЕ. Что-н. 
очень красивое. Ср. баса́ в 1 знач. 
Веть э́то красота́, излю́бо лю́бнойе! 
УСТЬ. Стр. 

ИЗЛЮБОВА́ТЬ, -бу́ю, -бу́ет, 
сов., кого, что, кому и без доп. Вы-
брать нужное, предпочитаемое, 
присмотреть. Ср. вы́браться в 7 
знач., вы́глядеть в 8 знач., вы́сби-
рать¹ в 4 знач., залюбова́ть, засме-
ка́ть в 3 знач., изобра́ть¹ в 1 знач., 
изыма́ть в 4 знач. Мы излюбова́ли 
себе ла́ ́вочьку, по тре́тий де́нь зде́сь 
сиди́м. Чево уви́ ́ диш, так излюбу́йеш. 
Излюбова́л неве́сту, жывоти́ну. И́ш 
чево ́ излюбова́л! Излюбова́л там 
ме́сто. КАРГ. Нкл. А щя́с где ́ излю-
бу́йеш месте́чько, та́м и стро́ят. ВЕЛЬ. 
Лхд. Когды́-то ты ́ себе э́ ́то пла́тьйе из-
любова́ла? КРАСН. Нвш. Хто ́ где ково ́
излюбова́л. КОН. Хмл. Пошли ́ на 
пра́зьник, и та́мока сьвекро́ва-то моя ́
изьлюбова́ла. КОН. Твр. // С отриц. 
Невзлюбить. О́пшый до́м она ́ не из-
любова́ла: хоцю ́ одна́. КОН. Клм.  

ИЗЛЮБОВА́ТЬСЯ, -у́ется, сов. 
Оказаться подходящим, пригодным, 
понравиться. Ср. взанра́виться, 
згляну́ться. Како ме́ ́сто излюбу́йе-
ця, та́м и росьтё́т. ВЕЛЬ. Уг. 

ИЗЛЮБЯ́, нареч. По желанию, 
как хочется, охотно. Ср. вседу́шно, 
задо́рно во 2 знач. Ско́лько хо́ш чя́й-
никоф – излюбя ́ выбира́йте! ПИН. 
Врк. Жы́ли запра́вно, я ́ излюбя ́ к ним 
ро́бить ходи́ла. УСТЬ. Снк. Пу́сь из-
любя ́ берё́. ПИН. Шрд.  

ИЗЛЯГА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов. 1. 
Что. Сильно раскачать, растрясти. 
Ср. изголуба́ть. Не лега́й го́лову, 
фсю ́ изляга́йеш! МЕЗ. Крп.  

2. Экспресс. Испачкать. Ср. из-
грязни́ть. Заведё́м пла́тьйе, туда́-
сюда ́ – да излега́ли. ВЕЛЬ. Сдр.  

3. Экспресс., что. Израсходо-
вать, истратить. Ср. издержа́ть в 
1 знач. Та́м де́нежок призаро́бит, 
прикалы́мит. Фсё ́ йей пода́с в ру́ки, 
да фсё ́ излега́ет. ВЕЛЬ. Сдр. 

ИЗЛЯГА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, 
сов. 1. Рывком двинуться, качнуть-
ся, дернуться. Ср. зляга́ться в 1 
знач. Сплю́, вдру́г две́ри схло́пали, у 
меня ́ голова ́ изляга́лась. УСТЬ. Сбр. 
Типе́рь си́ли на машы́нки, то́лько из-
ляга́лся, да и то ́ неохо́та. ВЕЛЬ. Сдр. 

2. Экспресс. Использоваться пол-
ностью, израсходоваться. Ср. из-
держа́ться в 3 знач. Полкилогра́ма 
са́хару, к ве́черу коро́пка изляга́йеця. 
Наверну́ла таре́лку, то́лько изляга́-
лась. ВЕЛЬ. Сдр.  

3. Экспресс. Прийти в болезненное 
состояние в результате тяжелой ра-
боты. Ср. вы́тянуться в 6 знач. измо-
ло́ться в 1 знач. О́т у меня ́ рука ́ пlо́хо 
слу́жыт, фсё ́ в ней излега́lось, фсе 
жы́lы в не́й вы́тянуlо. УСТЬ. Флн. 
◊ ТО́ЛЬКО НО́ГИ ИЗЛЯГА́ЛИСЬ. 
Очень быстро. ◊ Ср. язы́к на и́з-
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ворот (см. изворо́т). Э́вона побежа́-
ла, то́лько но́ги изляга́лись. ПРИМ. ЗЗ.  

ИЗЛЯ́ГИВАТЬ, -аю, -ает, несов., 
чем. Экспресс. Делать резкие дви-
жения, резко двигать, дергать ка-
кой-н. частью тела. Ср. дёргать в 9 
знач., дры́гаться, заля́гивать во 2 
знач. Бу́дем пляса́ть да изле́гивать 
нога́ми. ПИН. Ср. 

ИЗЛЯГНУ́ТЬ, -ну́, -нёт, сов. По-
вернуть, двинуть, шевельнуть ка-
кой-н. частью тела. Ср. злягону́ть в 
1 знач. О́н мне напра́вил (вывих), не 
могу ́ излягну́ть. Ру́ку-то извихну́ла, 
уго́ристо там бы́ло. Фсё вре́ ́мя лега́-
юсь, не могу ́ излегну́ть-то. ЛЕН. Схд.  

ИЗЛЯ́ЖИВАТЬ, -ает, несов. 1. 
Долго находиться в лежачем поло-
жении, лежать. Ср. ◊ вало́м ва-
ля́ться (см. вало́м), в лежа́чку ле-
жа́ть (см. влежа́чку), вылёживать 
в 1 знач. Ху́до, ху́до у йе́й, она ́ (ста-
рая собака) бо́льшэ фсё ́ изля́жыват, 
да сли́ны у не́й, гря́т, фсё ́ теку́т да. 
Бо́льшэ фсё изля́жывайет. ВИЛ. Пвл. 

2. Приходить в негодность, пор-
титься от долгого хранения. Ср. 
выля́живать во 2 знач., изводи́ться 
в 1 знач., изля́живаться. Они ́ фку́с-
ны, не изля́жывают, э́ти-то фсе ́ изля́-
жывают. В-Т. Тмш. Лежы́т, лежы́т 
(одежда), то́жэ изля́жывайет. КОТЛ. 
Фдт. По́ртна ф трубу ́ завива́ют. Та́к-
то поло́жат, дак они ́ изля́жывают. 
УСТЬ. Брз. Они ́ (кружева) жэлте́ют да 
изля́жывают. ЛЕН. Схд. Оно ́ уш изля́-
жыват до́лго. ХОЛМ. Лмн.  

ИЗЛЯ́ЖИВАТЬСЯ, -ется, несов. 
То же, что изля́живать во 2 знач. 
Оно ́ (ткань) веть лежы́т, из-
ля́жывайеца. ХОЛМ. Сл. 

ИЗЛЯ́ПАТЬ, -аю, -ает, сов., что, 
из чего. Изготовить из теста, сле-
пить. Ср. закрути́ть в 4 знач., затя́-
пать в 7 знач., истя́пать. Э́ту ро́ш с 

офсо́м ша́стали, э́то корова́шки. 
Ша́стана мука ́ называ́иця. Изля́паиш 
ля́пушку из э́того-то те́ста. КОН. Твр. 

ИЗМА́ЗАТЬ, -жу, -жет, сов. 1. 
Что, кого, чем. Испачкать, загряз-
нить. Ср. изгрязни́ть. Вя́занку из-
ма́зала. Фсю ́ лежа́нку изма́зала. Ли-
цо фсё ́ ́ изма́жут (лечебной грязью), 
са́ми перема́жуца. ПРИМ. Ннк. Выхо́-
диш (из бани на второй день свадь-
бы) – они ́ тебя ве́ ́никами гря́зными 
фсего ́ изма́жут, ф шу́тку, по-стари́н-
ке. ЛЕШ. Вжг.  

2. Что, на кого и без доп. Израс-
ходовать, использовать, смазывая, 
намазывая, окрашивая. Ср. вы́дер-
жать¹ в 1 знач., вы́мазать¹ в 3 знач., 
измазю́кать. Жа́рить ухо́дит, а та́к 
мно́го (масла) ли изма́жэш? УСТЬ. 
Стр. Приду ́ в больни́цю, зажа́люся, 
дак мне ́ фсё э́ку дава́ют, как я фсю ́
изма́жу. КОН. Хмл. У де́душка но́ги 
горя́т, дак он фсё ́ измазау́ ̆ . ВИЛ. Пвл. 
Ма́ло побо́льшэ э́той буты́лочьки из-
ма́жош – неде́лю ходи́ли, ни оди́н (ко-
мар) не сади́цце. В-Т. Врш. Я та́тке по-
кра́сила (ограду на кладбище), А́лке 
покра́сила – фсю кра́ску изма́зала та́м. 
ОНЕЖ. АБ. В фольк. Почему ́ не ста́ло 
кра́сочьки у на́с в мага́зине? Коро-
та́йефски дефчё́нки на себя ́ изма́зали. 
ПЛЕС. Фдв. «Я люби́ла Ва́нечьку за по-
ма́ды ба́ночьку, пома́ду фсю изма́зала, 
люби́ть Ва́ню отка́зала», – старя́щя 
чясту́шка. ОНЕЖ. ББ. ПИН. Ёр. 

3. Что. Заполнить записями, ис-
писать. Ср. зачерти́ть во 2 знач., из-
рисова́ть во 2 знач. Де́фкам на́до по 
тетра́тке изма́зать. ВИН. Тпс. Изма́за-
ла фсю бума́гу. ПИН. Врк. 

ИЗМА́ЗАТЬСЯ, -жусь, -жется, 
сов. 1. В чем, чем и без доп. Испач-
каться, перепачкаться. Ср. изгряз-
ни́ться. На у́лицэ косьтё́р, топи́ли, ф 
са́жэ фсе ́ изма́зались. ХОЛМ. Сия. На 



 225 ИЗМАРА́ТЬСЯ 

 

 
 

саня́х воло́чят, фсе ́ наря́дяца, са́жэй 
изма́жуца, в ручью ́ купа́юца, вы́валя-
ют в ручью ́ – мы ́ наряжа́лись моря-
ка́ми: я́, Лю́ся Бо́йко, зре́лишшэ та-
ко́йе бы́ло, весе́льйе! ЛЕШ. Вжг. Они ́
фсё по сва́лкам бе́гают да изма́жуца. 
КАРГ. Ар. Оболоку ́ пиджа́к-то, са́жа 
хвата́ицца шы́пко. Не жа́лко, так вы ́
веть фсе ́ изма́жэтесь. ВИЛ. Пвл.  

2. Чем и без доп. Смазаться, на-
мазаться. В ба́не намо́йеца, фся 
ма́зью изма́жэца. КАРГ. Лкшм. Я ка́к 
изма́жусь? КОН. Хмл.  

ИЗМАЗЮ́КАТЬ, -аю, -ает, сов., 
что. Израсходовать, использовать, 
смазывая, намазывая. Ср. изма́зать 
во 2 знач. Фсю ́ уш измазю́кала. 
ХОЛМ. Кзм.  

ИЗМА́ЗЫВАТЬ, -аю, -ает, не-
сов., чем. Пачкать, грязнить. Ср. 
га́ростить, заёркивать, зака́чки-
вать¹, зама́зывать в 3 знач. Когда ́
бу́ду изна́шывать, неохо́та пере-
оде́ця, гре́зью изма́зывать когда́-то 
на́до (одежду) – с утра на́ ́до за ско-
то́м, проводи́ть скоти́нку, пото́м до-
мо́й. ВИЛ. Пвл. 

ИЗМА́ЙЛОВНА, -ы, ж. Жен. 
отчество. Вот мы ́ коро́ву привели́, 
и ба́бушка Изма́йловна йещё ́ руга́ла-
ся: тё́лку сьте́льную дожда́лися! Она ́
до́лго не ухо́дицца. ЛЕН. Лн. 

ИЗМА́ЙЛОВО, -а, ср. Топоним. 
Назв. поля. Поля́: Изма́йлово, Го-
ро́хово, Помесьни́ця – два по́ля в од-
но по́ ́лё со́браны, Корова́шки, Бе-
ре́ська гора́, У Йего́рья, Йего́рьйо 
по́лё. Э́то фсё ́ у на́з в брига́де э́ки 
поля́. ШЕНК. ВП. Запади́ха йесь, Из-
ма́йлово, Ка́менныйе, Лоде́йки – и 
ле́с, и поля́на. ВЕЛЬ. Пжм. 

ИЗМА́ЛА, нареч. В детском воз-
расте, в детстве. Ср. с изма́лых 
лет (см. изма́лой), с ма́лого кра́я 
(см. край). Ра́ньшэ я́шшэрицу-ту из-

ма́ла мы ́ не я́шшэрицэй зва́ли. ПИН. 
Ср. ◊ С ИЗМА́ЛА. См. СЫЗМА́ЛА. 

ИЗМАЛЕВА́ТЬ, -лю́ю, -лю́ет, 
сов., кого. Экспресс. Побить, из-
бить. Ср. излупи́ть в 1 знач. Кока-
чи́ха гри́т: Ко́лька, ты ́ хоро́шый ху-
до́жник, во́н как Се́фку измалева́л. 
КОН. Твр. 

ИЗМАЛЕ́НЬКО, нареч. В не-
большом количестве, немного, мало. 
Ср. акура́тно в 3 знач., ◊ на воло-
си́нку одну́ (см. волоси́нка). Изма-
ле́нько поку́шать то́лько. ШЕНК. Вжг. 

ИЗМАЛЕ́ТСТВО. См. СЫЗМА-
ЛЕ́ТСТВА.  

ИЗМАЛЁХОНЬКО. См. СЫЗ-
МАЛЁХОНЬКО. 

ИЗМА́ЛОЙ, -ая, -ое. В сочет. С 
ИЗМА́ЛЫХ ЛЕТ. То же, что изма́ла. 
О́н с ызма́лых ле́т прива́дился к нам 
заха́жывать. С изма́лых ле́т она ́ така́я 
была́. ВИЛ. Слн. О́н с изма́лых ле́т при-
вы́к, йево ́ строни́ли, строни́ли, да ни-
цево ́ не вы́шло. В-Т. Тмш. КОТЛ. Збл. 

ИЗМА́ЛОСТИ. См. СЫЗМА́-
ЛОСТИ. 

ИЗМА́ЛЫВАТЬ, -аю, -ает, несов. 
Выбивать зерна, семена из колосьев, 
стручков, молотить. Ср. измола́-
чивать. Изма́лывают. УСТЬ. Сбр. 

ИЗМА́РАН(ОЙ). См. ИЗМА-
РА́ТЬ. 

ИЗМАРА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов., что, 
в чем и без доп. Испачкать, загряз-
нить. Ср. изгрязни́ть. Фсе ру́ки-то 
измара́ла. В-Т. ЧР. Стака́ны измара́ли 
фсе. В-Т. Врш. Наруга́ют, ска́т, сё ́ изма-
ра́ла в грязе́, ни к ле́шому ни го́жо. 
КАРГ. Лкшм. Кы́тицы (овцы) измара́ют. 
КОТЛ. Хрт. ▭ ИЗМА́РАН(ОЙ), -а(я), 
-о(е), прич. страд. прош. Каг бу́тто из-
ма́рана ко́шка. ВИЛ. Слн. 

ИЗМАРА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, 
сов., чем, в чем и без доп. Испач-
каться, перепачкаться. Ср. изгряз-
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ни́ться. Она ́ побрела ́ и фтя́палась в 
э́то ме́сто, и фся ́ в гли́не утя́палася, 
измара́лася. ВЕЛЬ. Сдр. Фсё ф крови ́
измара́лся. ВИН. Тпс. Фсе ́ уш измара́-
лись голова́мы-то. В-Т. Яг. Убе́гался, 
измара́лся ве́сь, ма́тери-то портки ́
стира́ть. ВИН. Брк. Ва́нюшко измо-
ра́wси. КОН. Влц. Пу́х ф козле ́ пошо́л, 
изморался ве́ ́сь, на́до вы́мыть да ост-
ри́кчи козла́. ВИЛ. Трп. 

ИЗМАРА́ЩИТЬСЯ, -щусь, -щит-
ся, сов. Сморщиться. Ср. изгуба́ть-
ся. УСТЬ. Снк. 

ИЗМАТЕРИ́ТЬ, -рю́, -ри́т, сов., 
кого и без доп. Обругать нецензурны-
ми словами. Ср. вы́материть, замате-
ри́ть, избрани́ть во 2 знач., изматю-
га́ть, изматю́житься, изматюка́ть, 
изматюкну́ть. Изруга́ть нельзя́, изма-
тери́ть нельзя ́ (жену) – ска́жо: о́н меня ́
притесьня́йет! КРАСН. БН. В сочет. с 
весь. Меня Са́ ́шка, наве́рно, фсю ́ из-
матери́л. КОН. Влц.  

ИЗМАТЕРИ́ТЬСЯ, -рю́сь, -ри́т-
ся, сов. Выругаться нецензурными 
словами. Ср. заматери́ться во 2 
знач., изма́тькаться, изматюга́ть-
ся, изматюгну́ться, изматюка́ться, 
изматюкну́ться. У на́с ф семьйе ́ ма-
тюга ́ не слыха́ла, и щя́с не могу ́ изма-
тери́ця. КАРГ. Ух. Изматери́шша, так 
lо́шать пу́шшэ и бежы́т. А не измате-
ри́ссе, так ху́до идё́т. КОТЛ. Фдт. Хо́дь 
бы когда ́ изматери́лись. ВИН. Кнц. А я ́
изматери́лася. Я ́ изматери́лась, разго-
ва́ривала. ВЕЛЬ. Пжм. В сочет. с весь. 
Изматери́лся весь. КРАСН. ВУ. 

ИЗМАТЕРЯ́ТЬСЯ, -я́юсь, -я́ется, 
несов. Ругаться нецензурными слова-
ми. Ср. завора́чивать матюки́ (см. 
завора́чивать). Ме́сныйе жэ́ньщины 
никогда ́ не изматеря́юца. ПЛЕС. Фдв. 

ИЗМА́ТЫВАТЬСЯ, -аюсь, -ает-
ся, несов., на что. Испытывать сла-
бость в работе каких-н. частей те-

ла. Ср. зама́иваться. Оте́ц вро́де как 
ста́л на ́ ноги изма́тываца. КРАСН. БН.  

ИЗМА́ТЬКАТЬСЯ, -аюсь, -ает-
ся, сов. То же, что изматери́ться. 
А́ля-то фсё роска́зыват: у йе́й крё́сна 
быlа́, где́-то, говори́т, сме́рть 
забlуди́lася, – изма́тькаlась. ВИЛ. Пвл. 

ИЗМАТЮГА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов., 
кого и без доп. Обругать нецензур-
ными словами. Ср. изматери́ть. По-
цему ́ ты Перфи́льйева изматюга́ла? 
КАРГ. Ух. Я ́ никогда ́ не руга́лась, я 
э́то не обожа́ю, у меня э́ ́то не при́ня-
то; штоп я ́ кого ́ изматюга́ла? Нико-
гда э́ ́тово не ́ было! О́н изматюга́ть не 
про́тиф, йе́сли услы́шыт. КАРГ. Ар. И 
фсе ́ молци́те, и фсе́х изматюга́л. 
УСТЬ. Стр. А того́, штоп расспо́рить – 
э́того у нас не́т, изматюга́ть – то́жэ 
не́т. ПЛЕС. Кнв. Матюга ́ я не слыха́ла, 
штоп изматюга́л. ВИЛ. Пвл.  

ИЗМАТЮГА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ет-
ся, сов. То же, что изматери́ться. 
Мужы́к изматюга́йецца да замах-
нё́цца. КАРГ. Змш. Я опя́ть скажу́, 
изматюга́юсь. О́н изматюга́лся, мы ́
дочево ́ дохохота́ли! КОН. Клм. Ины́йе 
де́фки изматюга́юця полу́чьшэ му-
жыка́. КАРГ. Ош. Мы мо́жом да́жо из-
матюга́ца за́просто. Дак я ́ на сено-
ко́се шы́пко изматюга́юся. ВИЛ. Пвл. 
Ра́зьве па́рень изматюга́йеца при 
на́с, при де́вушках? А йе́сли бы о́н 
при дефчё́нке изматюга́лсе – э́то 
сты́т, стра́м! КАРГ. Лкшм. А уш как 
лю́бит (девушку), си́льно лю́бит – о́н 
уш не изматюга́еця при де́фке, а та́к 
себе ́ – та́к ы летя́т матюки́, как карто́в-
ны пироги́, то́лько успева́й слу́шать. 
Йе́сли изматюга́цэ ру́сским языко́м, то 
посла́ть бы их на ́ три бу́квы. КОН. Твр. 
Мне тё́ ́тка поко́енка сказа́ла: лу́чшэ 
изматюга́ца, а не проклина́ть. УСТЬ. 
Сбр. ВЕЛЬ. Блг. КАРГ. Нкл. Лдн. Ус. Ух. 
/ ИЗМАТЮГА́ТЬСЯ ИЗ МА́ТЕРИ В 
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МАТЬ. Изматюга́йецце из ма́тери в 
ма́ть. КОН. Клм. 

ИЗМАТЮГНУ́ТЬСЯ, -ну́сь, 
-нётся, сов., однокр. То же, что из-
матери́ться. Кру́жым, кру́жым – 
фсё ́ на одно ме́ ́сто, о́н уш изматюг-
ну́лся. КОН. Клм. Матеря́йеца, 
ско́лько ра́с изматюгну́лась. ПИН. Яв. 
Я ́ иногда ́ не замечя́ю, изматюгну́ся. 
Они ́ при ма́ме не ра́зу изматюг-
ну́лися. ПИН. Лвл. В сочет. с весь. 
Пойди спи́ ́ , скажы́, хва́тит матюга́це, 
изматюгну́лась фся́. ПИН. Яв. 

ИЗМАТЮ́ЖИТЬСЯ, -жусь, 
-жится, сов., на кого и без доп. Обру-
гать нецензурными словами. Ср. изма-
тери́ть. Изматю́жыця на меня́. КОН. 
Клм. О́н изматю́жылся. КАРГ. Лкш.  

ИЗМАТЮКА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов., 
кого и без доп. Обругать нецензур-
ными словами. Ср. изматери́ть. 
Иди́, иди́, – изматюка́л йейо́. КОН. 
Клм. Ви́ш, веть то́лько они ́ не обере-
га́юца, о́н изматюка́йет фсю́, други ́
веть мале́нько оберега́юца, а оне ́
веть ничео ́ не боя́ця. ВИЛ. Пвл. А сы-
новья ́ никогда ́ при мне ́ не матюка́-
лись. А я ́ матюка́ла и́х, а они́ мне ́ ни 
оди́н не отматюка́л. Так и у́мерли. 
Ни оди́н не изматюка́л. Мо́жэт, оди́н 
вот оста́лся, мо́жэт, изматюка́ет. 
УСТЬ. Снк. Творю ́ ф кри́нке гли́ня-
ной. Одну́-то я излома́ла – фсю ́ сибя ́
изматюка́ла. Э́то Ларё́нок изlома́л, 
на́до йево ́ изматюка́ть. УСТЬ. Стр. Ты ́
йево ́ изматюка́й, што́бы тебя вы́ ́ го-
нили. УСТЬ. Сбр.  

ИЗМАТЮКА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ет-
ся, сов. То же, что изматери́ться в 
1 знач. О́н к ка́жному сло́ву нет-не́т 
изматюка́йеця. В-Т. ЧР. Лу́чче изма-
тюка́йся, не лешака́йся. КРАСН. ВУ. 
Лу́чьшэ изматюка́ца, потому ́ што ма-
ту́шка не влия́ат. Йе́деш на лошаде ́
да говори́ш ты: «Ну ́ ты, дья́вол!» 

Лу́чшэ изматюка́йся, чем тако сло́ ́во 
скажы́. КАРГ. Крч. Я ́ уш не по-
оби́жусь, не изматюка́йеца никогда́. 
КОН. Клм. Ходи́ли на вечери́нки, из-
матюка́йся па́рень – как фсе́х вы́метет. 
ОНЕЖ. Трч. А я ́ и ду́маю: я ра́з-от изма-
тюка́юсь, а вдру́к пото́м до́ма изматю-
ка́юсь – сты́дно да и страшно́. КОН. 
Твр. Вот изматюка́цца я могу́, посла́ть 
пода́льшэ на матю́к. В-Т. Сгр. КАРГ. 
Хтн. УСТЬ. Снк. / ИЗМАТЮКА́ТЬСЯ 
БОЛЬШИ́М (БОЛЬШУ́ЩИМ) МА-
ТЮКО́М. Матюка ́ дак я ́ не слыха́ла, 
штоп о́н матюка́лся; йе́сли чё ́ – 
ска́жэт «на́фик», а уж большы́м ма-
тюко́м не изматюка́еца. КОН. Твр. И 
опе́дь большу́шшым матюко́м изма-
тюка́йецця. В-Т. Врш.  

ИЗМАТЮКНУ́ТЬ, -ну́, -нёт, 
сов. Обругать нецензурными слова-
ми. Ср. изматери́ть. Она ́ изматюк-
нё́т да ва́с прого́нит. ВИН. Слц.  

ИЗМАТЮКНУ́ТЬСЯ, -ну́сь, 
-нётся, сов., однокр. То же, что из-
матери́ться. Я ра́взя изматюкну́лась 
нела́дно? В робо́ты изматюкну́це, 
дак ла́дно. ПИН. Врк. Саша́, я не люб-
лю сло́ ́во «леша́к». Матюка́ца-то 
што́! Матю́к лу́чьшэ! Лу́чьшэ изма-
тюкни́сь, не говори э́ ́то – «леша́к». 
Лу́чьшэ изматюкну́ца, че́м лешакну́ц-
ца. ПИН. Нхч. На крыльцэ стоя́ ́т 
(школьники) – таки́йе ма́ты загиба́ют! 
В на́шэ время ́ ты попро́буй изматюк-
ни́сь, а ту́т стоя́т, ма́ты гну́т! ПИН. Ср. 
Она са́ ́ма изматюкну́лась, ну што ́ к 
сло́ву-то. Она ́ изматюкну́лась ту́т, по-
ра́то смешно́. ПИН. Яв. Ни ра́зу не 
вида́ла, што́п они ́ при ма́мы изматюк-
ну́лися. ПИН. Лвл. Он лю́бит изма-
тюкну́ца. ПИН. Кшк. В-Т. Врш.  

ИЗМАХА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, 
сов. Интенсивно отмахиваясь от 
чего-н., провести так долгое время. 
Ср. домаха́ть в 1 знач. В сочет. с 
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весь. О́й, дотоо ма́ ́шэт стои́т (от 
мошки), фся измаха́лася! ШЕНК. ЯГ. 

ИЗМАХНУ́ТЬСЯ, -ну́сь, -нётся, 
сов. Сделать большой взмах, размах-
нуться. Ср. замахну́ться в 1 знач. Я ́
как со фсе́й-то си́лы измахну́лась! 
Коса ́ и излома́лась. УСТЬ. Стр. 

ИЗМА́ЯН(ОЙ). См. ИЗМА́ЯТЬ. 
ИЗМА́ЯТЬ, -а́ю, -а́ет, сов. 1. Ко-

го, чем. Привести в состояние уста-
лости, утомить. Ср. зама́ять в 1 
знач., измори́ть во 2 знач. Ребё́нка 
изма́яла. КАРГ. Мсл. Э́ти пра́зники на́с 
изма́йели. Што ́ жэ я ́ на себя ла́ ́жу та-
ку́ю обу́зу бра́ть – коро́вушку, одни́м 
наво́зом изма́ит! КОН. Твр. Ка́к ты йи́х 
изма́яла! В-Т. ЧР. В сочет. с весь. Фсё-
во ́ изма́йет э́тот сенко́с, говори́т. КОН. 
Влц. А на́м неохо́та, меня ́ фсю изма́-
яли. УСТЬ. Сбр.  

2. Кого. Причинить муки, страда-
ния, замучить. Ср. зама́ять во 2 знач., 
изму́чить в 1 знач. Они де́ ́фку вели́, 
онаси́ловали да изма́яли. ВИН. Слц.  

3. Что. Тяжелой работой довести 
до плохого состояния. Ср. излома́ть в 
5 знач. Оте́ць-ма́ти меня ́ жале́ли – фсе 
ко́стоцьки изма́яlа. ВИЛ. Пвл. ▭ ИЗ-
МА́ЯН(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. 
страд. прош. 1. Фся изма́яна, уста́ла. 
Фсе́х, как война ́ начяла́сь, погна́ли 
по леса́м. ВИН. Тпс. 2. Ско́лько с э́той 
войно́й изма́яно! ВИН. Тпс. 

ИЗМА́ЯТЬСЯ, -юсь, -ется, сов., 
с кем и без доп. Сильно устать, 
утомиться, измучиться. Ср. зава́р-
заться в 1 знач., заво́рзаться в 3 
знач., зама́яться в 1 знач., изби́ться в 
4 знач., измоде́ть в 5 знач. С и́м из-
ма́ялась. ШЕНК. ВП. Она́, быва́т, из-
ма́ялась с робя́тами-то. ВИН. Слц. И 
та́к не могу ́ до сме́рти изма́яцца. 
ЛЕН. Схд. Фсе ́ изма́ялись. ЛЕН. Рбв. 
Сё изме́на, сё изме́на, де́вушка изма́я-
лась, по́сле э́дакой изме́нушки де́-

вушка зака́ялась (фольк.). КАРГ. Лкшм. 
В сочет. с весь. А́нечька бе́дная так 
фся изма́ялась. КРАСН. ВУ. Два́цять 
годо́ф уш, как у́мер, ве́сь изма́ялся. 
Дак ба́бу ещё ́ наказа́л – изма́ялась 
фся́. О́й, фся ́ изма́ялась. ЛЕН. Рбв. 
То́жэ ве́сь измайеу́ ̆ си. ВЕЛЬ. Сдр. 

ИЗМЕЖИ́ТЬСЯ, -жу́сь, -жи́тся, 
сов. Попасть во что-н. вязкое, за-
вязнуть. Ср. засе́сть в 3 знач. Фтора ́
коро́ва засе́ла, измежы́лась в боло́те. 
На Кошу́ньском у меня ́ коро́ва и из-
межы́лась. Измежы́цца – она ́ в нево́-
ле, не мо́жэт вы́тти. Больша ́ коро́ва-
то, дойна ́ была́. МЕЗ. Свп. 

ИЗМЕЛЕ́ТЬ, -е́ет, сов. Испор-
тившись от тепла и влаги, стать 
мягким, дряблым. Ср. затря́бнуть в 
1 знач., измоде́ть в 3 знач. Ры́ба из-
меле́ла ф тё́плую пого́ду. Оставля́т, 
фсё равно ́ измеле́йет. Каг до́лго в 
о́зере-то од жа́ру-то измеле́йет, ста́-
нет неску́сная. Ко́я не присолё́на, так 
она ́ (рыба) измеле́ла. Не хочю ́ тако́во 
ры́бника, он измеле́л уш, располза́це 
ста́л. КАРГ. Нкл. Ры́ба лежы́т уш 
ско́ко дё́н и измеле́ла. НЯНД. Стп. 

ИЗМЕ́ЛИВАТЬ, -аю, -ает, несов., 
на чем. Разминая, разбивая на специ-
альном устройстве (мялке), освобож-
дать от верхнего покровного слоя. О 
стеблях льна, конопли. Ср. измина́ть 
во 2 знач. Э́ти снопы ́ церез бросну́ш-
ку. На мя́wке изме́ливают. КАРГ. Крч. 

ИЗМЕЛИ́ТЬ, -лю́, -ли́т, сов., 
что. Разделить на мелкие части, 
мелко изрубить. Ср. измоло́ть во 2 
знач. Ко́льйо бы́ло, измели́ли фсё. 
ВИН. Зст. 

ИЗМЕ́ЛОЙ, -ая, -ое. Ставший 
мягким, дряблым от тепла и влаги. 
Ср. вя́лой во 2 знач. Ме́лая (рыба), 
фся изме́лая. КАРГ. Нкл.  

ИЗМЕЛЬКА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов. 
Показаться и быстро исчезнуть, про-



 229 ИЗМЕ́НА 

 

 
 

мелькнуть. Ср. змелька́ть. Безл. Два́-
те на меня пря́ ́мо, на два́-ти ска́та, 
во́лки вы́скоцили, они ́ обра́тно, 
то́лько туды ́ измелька́ло. КОН. Хмл. 

ИЗМЕЛЬЧА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов. 
1. Что. Разделять на мелкие части, 
крошить, дробить. Ср. вы-
та́лкивать², вытира́ть в 1 знач., 
драть в 7 знач., дроби́ть в 1 знач. 
Силосу́ют – измельчя́ют зелё́ную 
траву́, йейо ́ не суша́т. ШЕНК. Шгв. 
Кле́вер измельчя́ли до му́чьки. ВИН. 
Кнц. Во́д борона́, штоб зе́млю из-
мельчя́ть. КРАСН. ВУ.  

2. Чем. Разминая, разбивая на 
специальном устройстве (мялке), 
освобождать от верхнего покровно-
го слоя. О стеблях льна, конопли. Ср. 
измина́ть во 2 знач. Мя́лками мя́ли, 
измельчя́ли. УСТЬ. Стр.  

ИЗМЕ́ЛЬЧЕН(ОЙ). См. ИЗ-
МЕЛЬЧИ́ТЬ. 

ИЗМЕЛЬЧИ́ТЕЛЬНОЙ, -ая, -ое. 
Рубящий, измельчающий. «Ки́р» – 
комба́йн измельчи́тельный ро́тор-
ный, траву ко́ ́сит и мельчи́т на си́лос. 
ОНЕЖ. Трч. 

ИЗМЕЛЬЧИ́ТЬ (ИЗМЕ́ЛЬ-
ЧИТЬ), -чу ́ (-чу), -чи́т (-чит), сов., 
что, с чем и без доп. Разделить на 
мелкие части, раскрошить. Ср. вы́-
крошить, вы́рушить, закроши́ть. 
Лимо́н измельчи́ть с коро́й. КАРГ. Ус. 
Ру́бят, пока они ́ ́ (листья табака) сы-
рыйе, щипа́ют, одде́льно ли́ст, одде́ль-
но сте́бель сыро́й разру́бят, изме́льчят, 
пото́м сме́шывали. ПЛЕС. Фдв. Э́дак 
изьми́льчят, как э́тот укро́п. КАРГ. Клт. 
На́до йе́к изме́льчить муко́й. ЛЕШ. Смл. 
▭ ИЗМЕ́ЛЬЧЕН(ОЙ), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. Ре́пу па́рили, насе-
ку́т и напеку́т пирого́ф. Изме́льцена, 
испа́рят. КОН. Влц. 

ИЗМЕЛЬЧИ́ТЬСЯ¹, -и́тся, сов. 
1. Стать мелким, раскрошиться. 

Ср. вы́мельчиться, закроши́ться в 
1 знач., излома́ться в 3 знач., искро-
ши́ться. Листо́чьки-те мельчя́т, из-
мельчи́ца фсё́, на пови́ть кида́ш. 
УСТЬ. Снк. Спеца́льныйе бы́ли у́голь-
ницы, цэлиндри́ческой фо́рмы, кру́г-
лая, у́гли состы́нут, но не измель-
чя́цца. В-Т. Сгр. Туды ́ зава́рка лети́т 
вот э́та, фся ́ измельчи́це, йе́й из вот 
чево́-то, вот ту́т мешки ́ пове́шоны, 
э́то ячьме́нь туда сы́ ́ плеце. УСТЬ. Бст.  

2. Сделаться мелким по размеру, 
по величине. Ну́, чё́-то у мня фсё ́ тут 
измельчи́lося (почерк). ВИЛ. Пвл.  

ИЗМЕЛЬЧИ́ТЬСЯ², -и́тся, сов. 
Стать неглубоким, обмелеть. Ср. 
вы́бежать в 12 знач., засо́хнуть в 4 
знач. Пущя́й Пи́нега измельчи́лась, 
но туда то́ ́жэ йе́сть исхо́ды, туда ́
ры́ба то́жэ захо́дит. Фся ́ измельчи́-
лась (река), усо́хла, как в ло́тках-то 
йе́зьдят? ПИН. Влт. 

ИЗМЕ́НА, -ы, ж. 1. Нечто новое, 
другое, чего не было раньше, измене-
ние. Ср. измене́нье в 1 знач. Мо́жэт, 
кака ́ ле изьме́на, не прийе́дут они́, цё́-
ле слуци́лось? ЛЕШ. Вжг. В о́зере и то ́
изме́на йе́сьть, ры́ба ста́ла друго́й по-
ро́ды появля́це. КАРГ. Нкл. Скоти́на 
та́гжэ, ободво́рок то́д жэ, ничего ́ из-
ме́ны не́т ф софхо́зе. ВЕЛЬ. Сдр. Ко́сы – 
на одну ́ плели́. Изме́на больша́я церес 
со́рок ле́т. ПРИМ. ЗЗ. Как посулю́сь – 
как на́зло изме́на полуця́йеця. ШЕНК. 
ВП. Вы ́ бы о́брас-то Москвы ́ описа́ли 
фкра́ццэ. Та́м вро́де изьме́н-то боль-
шы́х не́т. ПРИМ. Сзм. Друго́й ра́с пере-
мени́лось, кака́я-то изме́на, они ́ друго́й 
ра́с обешша́ют, а не де́лают. ШЕНК. 
Ктж. И со снохо́й жывё́м та́г жэ, изме́-
ны не́т, то́лько Фе́тьки не́т с на́ми. 
КОН. Твр. У ва́с через де́вять дё́н бу́дёт 
в до́ме больша́я изме́на. КРАСН. ВУ. 
МЕЗ. Кмж. ПРИМ. Ннк. / БЕЗ ИЗМЕ́НЫ. 
Постоянно, неизменно. Ср. изве́ки в 1 
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знач. Мали́на – та ́ без ызме́ны ка́жный 
го́т йе́сь. КАРГ. Лкш. Безызме́нная за́го-
рода у бригади́рки, без изме́ны растё́т 
(на ней). КАРГ. Нкл. ▭ О смене собы-
тий, жизненных переменах. Ср. изме-
не́нье в 1 знач. Э́то уш што́-то изме́на 
кака́я, не зна́йем, каку́ю пе́ньсию да-
ду́т. УСТЬ. Стр. При на́шэй бы́вности 
беда ско́ ́лько йизме́ны. ЛЕШ. Блщ. 
Мно́го фся́кой изме́ны на мойо́м веку ́
бы́ло. ВИН. Брк. Ста́ро-то по́мню, из-
ме́на больша́. ОНЕЖ. Врз. Кака́-то из-
ме́на больша ́ перет пре́жним. ХОЛМ. 
Звз. Пото́м, мо́жэт, то́жэ изме́на кака́я 
бу́дет пот ста́росьть. НЯНД. Мш. ВИН. 
Мрж. КАРГ. Нкл. Хтн. ЛЕШ. Плщ. МЕЗ. 
Крп. ПИН. Влд. Врк. / ИЗМЕ́НА ПЕРЕ-
МЕНИ́ЛАСЬ. На на́шых года́х ско́ль-
ко тут перемени́лося изме́ны. ЛЕШ. 
Вжг. / ИЗМЕ́НА (НА, В) ЖИ́ЗНИ. Го-
вори́т: ма́ма, што́-то ф сёго́дном году ́
бу́дет, изме́на кака́я-то жы́зьни. В-Т. 
Пчг. Изме́на на мойо́й жы́зни. ШЕНК. 
Ктж. Изме́на в жы́зьни о́чень больша́я. 
ХОЛМ. Ркл. ▭ О нежелательном из-
менении. Ф колхо́зе йе́сли изме́на – 
меня ́ туда ́ пиха́ют. ШЕНК. Аксёновская. 
▭ О перемене погоды. Ср. зало́м³, из-
ме́нка. Изме́на бу́дет пого́ды. МЕЗ. 
Дрг. Она ́ (рыба) слы́шыт сьме́ну по-
го́ды, осо́бено нали́м. Она ́ предве-
щя́йет не ху́жэ моно́метра. Йе́сьли не 
попа́ла, зна́чит, бу́дет кака́-то изьме́на 
пого́ды, чё́-то изьме́ница. КАРГ. Ус. 
Оно́, гыт, претцю́ствуйет пого́ду-да, 
кака́-то должна ́ быть изме́на. ПРИМ. 
Ннк. ▭ О чем-н. переменчивом, измен-
чивом. Мо́ре-то у нево ́ «изме́на лю́-
тая» звала́сь. ПРИМ. Ннк. 

2. Революционная смена власти. 
Ср. переворо́т. Когда ́ изме́на-то 
ста́ла (в 1917 году), разру́шыли це́р-
кофь. МЕЗ. Свп. 

3. Несходство, различие. Ср. изме-
не́нье во 2 знач. Она ́ и стари́нная 

пи́сьня, да мно́го изме́н. КРАСН. ВУ. 
Усь-Кы́ма йезь дере́вня, там наре́цьйо 
мно́го йесь изме́на. ЛЕШ. Смл. Шчё-ни-
буть изьме́на кака́я йе́сь, уж говоря́т 
не та́к. УСТЬ. Бст. Но́нь-то мно́го из-
ме́ны слова́м. МЕЗ. Дрг. «Йеропла́н» – 
ме́сная погово́рка так называ́йет те-
ле́гу, изме́ны ма́ло. Кро́шни полу-
кру́глыйе на па́лки ста́вят, а у йероп-
ла́на немно́го изме́ны. Йеропла́н – не-
мно́го изме́ны, то́жэ на саня́х-то 
ста́вят. ВИН. Брк. // Ошибка. Ср. вина ́ в 
1 знач. Быва́т, немно́шко изме́на йесь, 
но та́к (зовут человека). ПРИМ. Чсв. 

4. Неверность в любви, в браке. 
Ср. зме́на, изме́нушка. Я ́ за твою ́
изьме́ну могу ́ решы́ть (убить) сама ́
себя́. КАРГ. Клт. Фсё ́ изме́на да гуль-
ба ́ да (в фильмах). ОНЕЖ. ББ. В 
фольк. А через го́т он измени́л, за-
бы́л он кля́тву рокову́ю, а са́м дру-
гу́ю сполюби́л. Мне сказа́л, што я с 
изме́ной, ступа́й обра́тно в до́м 
оцца́... Говоря́т, изме́на – ми́к, гово-
ря́т – изме́ница, мне тогда ́ изме́на бу́-
дёт, когда дро́ля жэ́ница. КАРГ. Крч. 
О́й, подру́га, бе́ла гру́ть, пойдё́м на 
ре́ченьку тону́ть, тебе ́ – изме́на, мне ́
давно́, пойдё́м на са́мойе на дно́. МЕЗ. 
Бч. Мне ́ сказа́ли, што изме́на, я ́ и рос-
смея́лася – кака́я мо́жэт бы́ть изме́на, я ́
жэ не влюбля́лася! ЛЕШ. Кнс. Гармо-
ни́сту за игру ́ – три горя́чих пирога́, а 
залё́тке за изме́ну – што́бы вы́росли 
рога́. ВИН. Уй. ПИН. Ёр. Кшк. Нхч. УСТЬ. 
Сбр. ШЕНК. Трн. ЯГ. / ИЗМЕ́НА РОКО-
ВА́Я. Я сиде́л фсё бо́льшэ до́ма, ниче-
го ́ не зна́л, про изме́ну рокову́ю ка́к-то 
услыха́л. ОНЕЖ. Тмц. / ИЗМЕ́НУ СДЕ́-
ЛАТЬ (ДЕ́ЛАТЬ, ДАВА́ТЬ, ДАТЬ, 
ПОДА́ТЬ) (кому, у кого), ИЗМЕ́НЫ 
ПОШЛИ́. Стать неверным, изменить 
в браке, в любовных отношениях, в 
дружбе. Ср. измени́ть в 6 знач. Пло́хо 
зза́ду хому́т накла́дывать – рас сы́ну 
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изме́ну зьде́лала. ПИН. Ёр. «Ця́йну 
ця́шэцьку закро́ю ли́сьтиком зелё́-
неньким, посмотри́-ко, ста́рый дро́ля, 
каг гуля́ю с но́веньким» (фольк.) – из-
ме́ну йему ́ дала́. ШЕНК. ЯГ. Да ́ ника́к 
вы мне ́ изме́ну зде́лали? КОН. Твр. 
Де́фка изме́ну подала́, так о́н зада-
ви́лся. ВИН. Тпс. ВИЛ. Пвл. МЕЗ. Длг. 
ХОЛМ. Звз. В фольк. Заче́м ты тан-
цу́йеш, заче́м ты фсе́х влечё́ш, моло-
до́му жыга́ну изме́ну дайо́ш? ЛЕШ. 
Кнс. Посмотри ́ ф шыро́ко поле ́ на ло-
ша́тку се́рую, не росстра́ивайся си́ль-
но, изме́ну я не зде́лаю. ВИЛ. Трп. А 
ка́бы я была ́ така́я, как подру́га, сме́-
лая, я ́ давно ́ бы тебе́, дро́лечька, из-
ме́ну зьде́лала. ШЕНК. Трн. Голубо́чеко 
на кры́шэ не лета́йе, бе́гайо, не оди́н 
мо́й ягоди́ночька изме́ну де́лайе. ПИН. 
Нхч. Голубы́йе, голубы́йе, голубы́йе 
я́годы, дорого́й, пошли ́ изме́ны – по-
тходи́ть не на́до бы! ПИН. Ёр. Кшк. 
ВИН. Кнц. Уй. КАРГ. Крч. ЛЕН. Лн. ЛЕШ. 
Вжг. МЕЗ. Аз. ПРИМ. Ннк. ШЕНК. УП. 
/ ИЗМЕ́НА ПОЛУЧИ́ЛАСЬ (ПОЛУ-
ЧА́ЕТСЯ, ПА́ЛА). В фольк. Бала-
ла́йечьку люблю́, игра́ть не научи́лася, 
а с милё́ночьком лихи́м изме́на полу-
чи́лася. ЛЕШ. Кнс. Я быва́ло, запою ́ – 
берё́за закачя́йеца, а тепе́ря запою ́ – 
изме́на получя́йеца. ЛЕШ. Брз. Ягоди-
ночка ты мой, измена пала нам с то-
бой, измена пала из-за девушки, ска-
жи, из-за какой (фольк. запись). КАРГ. 
Крч. ВИН. Уй. МЕЗ. Цлг. / ИЗМЕ́НУ ПО-
ЛУЧИ́ТЬ. Не погляде́ла бы в зе́ркало, 
жо́лту ко́фточьку не оде́ла, изме́ну бы 
не получи́ла. ОНЕЖ. Лмц. / ИЗМЕ́НЫ 
ПОПРОСИ́ТЬ. Попросить освобо-
дить от любовных обязательств, от 
данного слова. В фольк. Я ́ у то́поля, у 
то́поля, у и́вы поплешу́, я ́ у ста́рово-то 
дро́лечьки изме́ны попрошу́. ЛЕШ. Кнс. 
Я ́ у то́поля зато́паю, у ли́пы попляшу́, 
я у ста́рого залё́точьки изме́ны попро-

шу́. ПИН. Ёр. ХОЛМ. Сия. В примете. 
Жо́лтыйе цветы ́ – э́то изме́на тебе ́ от 
кого́-то, приме́та така йе́ ́сь. ОНЕЖ. Тмц. 
В фольк. В сочет. ИЗМЕ́НУ ДЕ́ЛАТЬ. 
Дро́ля про́сит пра́ву ру́чьку, подала́, да 
ле́вую, я́ давно ́ йему ́ сказа́ла, што из-
ме́ну де́лаю. ШЕНК. ЯГ. Ухожо́ру ру́ку 
жа́ла, ухожо́ру ле́вую, о́н и то не дога-
да́лсе, што ́ изме́ну де́лаю. ПИН. Нхч. Ёр. 

5. Ж. и м. Неверная супруга (суп-
руг), возлюбленная (возлюбленный). 
Ср. изме́нщик в 3 знач., изме́нщица. 
А о́н хоте́л сказа́ть: здра́ствуй, изь-
ме́на, – а ничево́, никако́ва сло́ва и не 
сказа́л. В-Т. Сгр. На чёрта́-то жы́ть, 
жы́ть с изме́ной! Где моя ́ ́ изме́на, по-
да́й йейо ́ сюда ́ (фольк.). КАРГ. Лкшм.  

6. Предательство. В сочет. 
СДЕ́ЛАТЬ ИЗМЕ́НУ (РО́ДИНЕ). 
Предать. Ср. вы́дать в 5 знач. О́н 
изьме́ну зьде́лал, г бе́лым перешо́л. А 
о́н изме́ну зьде́лал Хаджы ́ Мура́ту, к 
кра́сным перешо́л. В-Т. Сгр. У меня му́ ́-
жа взя́ли, и о́н ста́л, зде́лал как изме́ну 
ро́дине, и меня вы́ ́ слали как чле́на из-
ме́нника ро́дины, я ́ войну́-то одбы-
ва́ла та́м, ф Сыктыфка́ре. ОНЕЖ. Тмц.  

ИЗМЕНЁННОЙ (ИЗМЕ́НЕН-
НОЙ), -ая, -ое. 1. Другой, иной, от-
личающийся от этого. Ср. второ́й в 
1 знач., изме́нной в 1 знач. Разгово́р 
там софсе́м изменё́нный перед на́-
шым. На́шы кру́це говоря́т, оне ́ там 
росьтега́ют. ОНЕЖ. Прн.  

2. Оставленный, брошенный воз-
любленной или возлюбленным. Изь-
мени́л вот тебе ́ – ты изьменё́ная деф-
чё́ночька. ОНЕЖ. Трч. В фольк. А из-
мени́л, дак изменя́й, пу́сь я ́ изменё́-
ная, не поду́май, не повя́ну, не трава ́
зелё́ная. ЛЕШ. Кнс. Изменё́ну-то 
де́вочьку заме́тно по косе́, ле́нтоцька 
зелё́ная – дефцё́нка изменё́ная. ПИН. 
Нхч. Изменё́нную-то де́вушку уз-
на́йеш по глаза́м, изменё́нная-та 
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де́вушка гляди́т по сторона́м. ПИН. 
Ёр. Не носи́, подру́га, жо́лто, жо́лтый 
цве́т – изме́нушка, то одна ́ буду но-
си́ть, изменё́на де́вушка. ВИЛ. Пвл. 
Ягоди́ночька на льди́ночьке стои́т и 
говори́т: «Изменё́ная дефчё́ночька, 
ково бу́ ́деш люби́ть?» КАРГ. Ар. Я ́ из-
ме́неная де́вушка, не зна́ю, ис чего́. 
ОНЕЖ. Лмц. ВЕЛЬ. Пкш. ВИЛ. Слн. 
ВИН. Кнц. КАРГ. Крч. Ух. КОН. Влц. 
ПИН. Врк. Кшк. ПРИМ. Ннк. УСТЬ. Сбр. 

3. Изменивший в супружеских 
отношениях, неверный в любви. Ср. 
изме́нчивой в 3 знач. К му́жу (на 
тот свет) явлю́сь не изменё́ная. Ра́с 
посло́вица пре́жна ска́зана: у́тренё 
со́лнышко не обогре́ло, а вече́рне не 
та́к уж гре́т. ПИН. Кл. 

ИЗМЕНЁН(ОЙ). См. ИЗМЕ-
НИ́ТЬ. 

ИЗМЕНЕ́НЬЕ (ИЗМЕНЕ́НИЕ), -
ья (-ия), ср. 1. Нечто новое, другое, че-
го не было раньше. Ср. изме́на в 1 
знач. В два́цать пе́рвом ве́ке произой-
дё́т измене́нийе полюсо́в земли́. На́м 
ужэ ́ пообещя́л измене́нийе кли́мата 
э́тот, ф Плесе́цкой бы́л, Жырино́ф-
ский. ПЛЕС. Фдв. Йего ́ жэ уби́ли (Лени-
на), тако ́ измене́ньйе бы́ло. ПРИМ. Сзм. 
▭ О смене событий, жизненных пе-
ременах. Ср. изме́на в 1 знач. Ф худо́м 
жытьйе ́ без измене́ний. ВИЛ. Трп. 

2. Несходство, различие. Ср. изме́-
на в 3 знач. Та́вреньга-то от на́с неда-
лё́ко, а измене́ния мно́го. Голоса́, 
пе́сни не схо́дяцця, тру́дно спева́цця, а 
Пло́ско-то недалё́ко, недалё́ко веть, а 
измене́нья мно́го. КОН. Хмл. Ко́йо-ка-
ки́йе измене́ния йе́сь (в речи). КАРГ. 
Ар. Мы ́ уш но́выйе лю́ди-то роди́лись. 
У на́с наре́чийе бо́ле или ме́не тако́йе 
настоя́щейе. Та́м внизу ́ так ра́зно гово-
ря́т. Мы щита́йем новгоро́цкийе ту́т у 
на́с поселе́ния. Большы́х сло́ф-то, та-
ки́х измене́ний, не́т. ПИН. Кл. 

ИЗМЕ́НИВАТЬ, -аю, -ает, сов., 
кого и без доп. Нарушать верность в 
браке или в любовных отношениях. 
Ср. изменя́ть¹ в 4 знач. В фольк. Заду-
шэ́вная, задро́ливай брата́на мойево́, 
то́лько е́тово не де́лай, не изме́нивай 
йево́. В-Т. Сфт. Не изме́нивай, хоро́-
шэнькой, и я ́ не изменю́, сро́ду де́вуш-
ка не де́лала изме́ны никому́. ВИН. Уй. 

ИЗМЕ́НИВАТЬСЯ, -аюсь, -ает-
ся, несов. Подвергаться переменам, 
становиться другим, не таким, как 
раньше. Ср. изменя́ться в 1 знач. А 
я ́ вам говорю́, што изме́ниваецца по-
го́да. ВЕЛЬ. Сдр. Изме́ниваця ста́lа, 
старе́ть. ВЕЛЬ. Лхд. Фсё ́ изми́ни-
вайецца. УСТЬ. Брз.  

ИЗМЕНИ́ВШОЙ, -ая, -ее. Не 
придерживающийся старых тради-
ций. Йе́сь и измени́фшы наро́т, но 
йе́сь и те́, кто ́ по тради́ции роди́те-
лей. ВЕЛЬ. Лхд.  

ИЗМЕНИ́ТЬ, -ню́, -нит, сов. 1. 
Что и без доп. Поменять направление 
движения, повернуть в сторону. Ср. 
заверну́ть в 1 знач., изломи́ться во 2 
знач., измени́ться в 1 знач. Река ́ изме-
ни́ла ру́сло, та́м руче́й вытека́ет, обра-
зова́лось боло́то, пря́мо в Я́реньгу те-
кё́т. ЛЕН. Тхт. Быва́т, ве́тер изме́нит, 
дак ка́жный де́нь бу́ду топи́ть. МЕЗ. 
Дрг. Она ́ (собака) никуда ́ не изме́нит, 
она сле́ ́д зна́йет. ХОЛМ. Сия. 

2. Что, кого. Сделать иным, пере-
менить. Ср. ◊ забра́ть поворо́т (см. за-
бра́ть¹). Моли́твы мале́нько не таки́. 
Ве́ру-то э́тот (патриарх Никон) изме-
ни́л. Ты пра́фь ско́лько хо́ш ве́ру. ПИН. 
Яв. Измени́ли язы́к, а ра́ньшэ вместо 
«вэ́» – «гэ́» (говорили в окончаниях 
прилагательных). В-Т. Врш. Ма́ма, ты ́
хоть измени язы́ ́ к свой (говори пра-
вильно). ПИН. Чкл. Голубо́йе мойо пла́-
тицэ виси́т нат ко́йецькой, на́до ка́к-то 
измени́ть хара́ктер перед дро́лецькой 
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(фольк.). ПИН. Ёр. ▭ Об убеждениях. 
Я ́ не ду́мал, што ты бо́ɣа-то изме́ниш. 
КАРГ. Влс. ▭ О жизненных обстоя-
тельствах. Зако́нчиш, Та́нечька, и 
жы́сь свою ́ изме́ниш, напишы на́ ́м 
письмо́. ВИЛ. Трп. Мно́гих си́лой одда-
ва́ли. Ма́ть-то моя ́ не за любо́го выхо-
ди́ла. Куды ́ я с ва́ми с волоса́тыми – 
фсе́х о́ддали (замуж). Бо́гу помо́ляца, и 
бо́льшэ не изме́ниш. ПИН. Шрд. // Что, 
кого и без доп. Переименовать. Ср. за-
мени́ть имена́ (см. замени́ть в 1 
знач.). Софро́нко – а бо́льшэ ника́к не 
изьме́ниш (имя). ВИН. Кнц. Та́м-то по-
што́-то про жы́сь пи́шэш, а про на́с не 
опи́шэш. И́мя изме́нят (в романе) да 
люде́й изме́нят. МЕЗ. Бч.  

3. Кого, что, кому и без доп. 
Стать иным, перемениться, изме-
ниться. Ср. измени́ться во 2 знач. 
Каг бы́л ништо́, так и пришо́л ништо ́
(из армии), не измени́л сам себя́. 
КАРГ. Ус. Я мно́ ́го годоу фсё ́ ̆ ́ себе ́ ни-
ка́к не изьменю ́ (любит конфеты). 
КОН. Твр. (В) Бы́цей (деревне) изме-
ни́ло фсё́, реку ́ там промы́ло. В на́-
шэй па́мяти сто́лько фсёго ́ измени́ло. 
МЕЗ. Ез. Пого́да измени́ла. ПРИМ. ЗЗ. 

4. Что. Сделать не так, как пре-
жде, переделать. Измени́л фсе прось-
те́нки, постро́йил передо́к. ПИН. Врк.  

5. Нарушить обещание, подвести, 
обмануть. Ср. излука́вить. Хоте́л тут 
привесьти оди́ ́ н мущчи́на, да о́н изме-
ни́л, не привё́с. КАРГ. Оз. И то́, цёво ́ ска-
жу ́ – она ́ уш не изме́нит, при́дёт. УСТЬ. 
Бст. Не беспоко́йтесь, не изменю́. ПИН. 
Кшк. / НЕ ИЗМЕНИ́ТЬ СЛО́ВО (СЛО-
ВЕ́ЧКА). С отриц. Сдержать обеща-
ние. Сло́во ма́мкино не измени́ла. ЛЕШ. 
Клч. Я люби́ла и люблю ́ солда́тика 
войе́нного, никогда ́ не изменю ́ йего ́
слове́чька ве́рного (фольк.). ПИН. Ёр. 
Никогда ́ не изменю ́ йему ́ слове́чька 
ве́рного (фольк.). ЛЕШ. Брз. ШЕНК. ЯГ. 

6. Кого, у кого и без доп. Нару-
шить верность в браке, в дружбе, лю-
бовных отношениях. Ср. загуля́ть в 3 
знач., ◊ закрути́ть хвосто́м (см. за-
крути́ть) излука́виться в 1 знач., из-
ме́ну сде́лать... (см. изме́на в 4 знач.), 
измени́ться в 3 знач., изме́нушку 
сде́лать (см. изме́нушка). О́н так 
мо́жэт и жэну ́ измени́ть, попадё́цца 
кака́я краси́вая. ШЕНК. Ктж. Она ́ йего ́
измени́ла, с Ко́лей ходи́ла. ЛЕШ. Лбс. 
Мно́го де́ушэк-то измени́л, мно́го. 
МЕЗ. Дрг. Тогда жэ́ ́ньщина, ве́рно, не 
изме́нит вас никогды́. КАРГ. Ух. О́н из 
а́рмии пришо́л, з де́фкой загуля́л, а 
она што́ ́ -то измени́ла, о́н пове́сился. 
Тако ́ пережыва́ньйе мне бы́ ́ ло. ПИН. 
Ср. Измени́ли меня́, ста́ли ходи́ть г 
друго́й (бабушке). ОНЕЖ. Тмц. Па́рень 
у тебя ́ не измени́w йещё? Ка́к не изме́-
нит, надоу́ ̆ го уйе́хаlа. Ты, ми́lая ма́-
мушка, меня ́ просьти́, я ́ вас измени́lа, 
ваз бро́сиlа (говорит невеста своим ро-
дителям). Мне йейо ско́ ́ ́ль не жау́ ̆ ко, я ́
вас измени́lа, бро́сиlа, така́я моя ́ судь-
ба́. ВИЛ. Пвл. КАРГ. Крч. МЕЗ. Бч. Длг. 
Мсв. Цлг. ПИН. Ёр. ШЕНК. ЯГ. В фольк. 
Измени́w меня ́ мата́ня, говори́т – гу-
ля́й одна, я одна ́ гуля́ть не бу́ду, 
хва́тит дро́лей для меня́. ВИЛ. Пвл. Из-
мени́ли, измени́ли, измени́ли о́ба 
вдру́к, измени́ли два ́ това́рищя весё́-
леньких подру́к. ПИН. Ёр. Изьмени́л да 
на́чял стра́шывать, жывё́ш-то каково́? 
Измени́л, да и не спра́шывай, и де́ло 
не твойо́. ПИН. Кшк. Мене дро́ ́ля изме-
ни́л, ду́мал, я запла́цю, я друго́го по-
люби́ла – не тако́го кля́цю. ПИН. Нхч. 
Меня ми́ ́ лый измени́л, я сказа́ла: о́х 
ты! У него ́ одна ́ руба́ха, да и то ́ ис 
ко́фты. ШЕНК. ВЛ. Меня изменил ты 
однажды, теперь я тебя подвела, смот-
ри этот ножик булатный не зря я с со-
бою взяла (фольк. запись). ОНЕЖ. Тмц. 
ВИН. Кнц. Уй. КАРГ. Ар. Крч. Лкш. Лкшм. 
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Ух. КОН. Влц. ЛЕН. Лн. ЛЕШ. Брз. Вжг. Кнс. 
МЕЗ. Цлг. ПИН. Ср. ПЛЕС. Пч. ПРИМ. Ннк. 
УСТЬ. Пч. Сбр. ХОЛМ. Сия. ШЕНК. Трн. 
/ ИЗМЕНИ́ТЬ КЛЯ́ДЬБЕ (КЛЯ́ДЬБУ). 
На цясо́цьке што ́ случи́лось, ми́лой 
кля́дьбе измени́л, измени́л мой ми́-
лой кля́дьбу да са́м жэни́wси на дру-
го́й, да он жэни́лся и нажы́лся, и я 
оста́лась сирото́й. КАРГ. Крч. / ИЗ-
МЕНИ́ТЬ ЛЮБО́ВЬ. Сама ́ ты про 
э́то не зна́еш, как тя́шко любо́ф из-
мени́ть. КАРГ. Ух. // Кому. С отриц. 
Сохранить верность кому-н. То́й-то 
я ́ уш никогда ́ не изменю́, та́к мне 
нра́вица (певица). ШЕНК. ЯГ. 

7. Кого. Прервать брачные отно-
шения, развестись. Ср. вы́биться из 
заму́жества (см. заму́жество в 1 знач.), 
верну́ться из заму́жья (см. заму́жье в 
1 знач.). Он пе́рвую жо́нку измени́л, 
другу взя́ ́л. ОНЕЖ. Прн. ▭ ИЗМЕ-
НЁН(ОЙ) (ИЗМЕ́НЕН(ОЙ)), -а(я), -
о(е), прич. страд. прош. 2. А тепе́ря 
фсё переду́мано, фсе слова ́ изме́нены, а 
пе́сня – бы́ль. МЕЗ. Кд. Та́м (в частушке) 
каки́йе ли слова ́ изменё́ны про́сто. 
ЛЕШ. Вжг. Тепе́рь-то изменё́но фсё́, а 
по-ра́нешному-то фсё «ободве́рины». 
Мно́го изменё́но – у на́с та́к, а зде́сь 
та́к. ХОЛМ. Сия. Так э́то ш ста́ро бы́ло, 
сечя́с там фсё́, наве́рно, изменё́но. ПИН. 
Штг. А не зна́ю, мы ́ уж давно́, мо́жэт, 
тепе́рь и изменё́но. ПРИМ. Лпш. ЛЗ. Ннк. 
ОНЕЖ. Трч. // Мо́жэт, она ́ (фамилия) из-
менё́на. КАРГ. Ус. 4. Фсё ста́ ́ройе, ниче-
го ́ не изменё́но, то́лько окле́йка (обои) 
зьде́лана. ОНЕЖ. АБ.  

ИЗМЕНИ́ТЬСЯ, -ню́сь, -нится, 
сов. 1. Поменять направление дви-
жения, повернуть в сторону. Ср. из-
мени́ть в 1 знач. Шла ́ река́, да изме-
ни́лась, но́вым ме́стом пошла́, так 
называ́ют «стари́ца». КОТЛ. Фдт. До-
ро́га измени́лась – закружа́юся фся 
(заблужусь). ПЛЕС. Фдв.  

2. Чем и без доп. Стать иным, пе-
ремениться. Ср. измени́ть в 3 знач. 
Ну эть ма́ма-то у тебя ́ не измени́lась 
здоро́вьйем-то, та́г жо? ВИЛ. Пвл. А 
во́т как му́ш у́мер – фсё ́ и жы́сьть пе-
ремени́лась си́льно, и здоро́вьйе изме-
ни́лось и ужэ́. Но фсё равно ищё ду́ ́ ́-
хом не па́даем, ничево ́ – се́мьдесят, за 
се́мьдесят. Переканту́емся. ВИН. Мрж. 
Софсе́м измени́лась я сейго́т. ОНЕЖ. 
Клщ. Поху́жэ, тоды лу́ ́чче была́, кре́пко 
ничё ́ не измени́лась. ЛЕШ. Вжг. В де́нь-
то сто ра́ ́с изме́ница здоро́вьйе. МЕЗ. 
Свп. Йе́сьли не попа́ла (рыба), зна́чит, 
бу́дет кака́-то изьме́на пого́ды, чё́-то 
изьме́ница. КАРГ. Ус. Цэ́ны-то изме-
ни́лись, до́рого-то ста́ло. ШЕНК. Шгв. 
Йе́сли зако́н как не изьме́ниця. ПИН. 
Ёр. Населе́нийе-то фсё ́ измени́лося. 
ШЕНК. Трн. Вы́пашы, на́ть вы́пахать в 
ызбы́. Щя́с слова́-ти измени́лися, ска́-
жут: «подмети́». ПИН. Ср. Говоря́т, из-
ме́на – ми́к, говоря́т, изме́ница, мне 
тогда изме́на бу́дёт, когда дро́ля жэ́ни-
ца (фольк.). КАРГ. Крч. МЕЗ. Аз. ОНЕЖ. 
Тмц. ШЕНК. ВЛ. В сочет. с весь. Я фся ́
измени́лась, поря́ткоф навесьти ́ не мо-
гу́. ОНЕЖ. Тмц. ▭ Чему и без доп. О 
жизненных обстоятельствах. Фсё ́ из-
мени́лось тому́, што бы́ло ра́ньшэ. 
МЕЗ. Цлг. Мы́-то ужэ бо́ ́ле-ме́нейе хва-
ти́ли – жы́зьнь изьмени́лась, ста́ло ме-
ня́ца де́ло-то. ЛЕШ. Смл. Жы́сь измени́-
лась на на́шыɣ года́х. ПРИМ. Пшл. 
Жы́сь э́та ко́нциця, тако ́ не бу́дё, ху́до 
ли, хорошо́, фсё ровно ́ изме́ниця она́. 
Оно ́ (о конце света) бу́дё в ноцьно ́
вре́мя, изме́ниця по́сле двена́цяти це-
со́ф, то́ко не зна́ю, году ́ ф како́м. ПИН. 
Яв. МЕЗ. Бч. Безл. Заче́м ф плоху́ю 
сто́рону-то измени́лось? ВЕЛЬ. Длм. ▭ 
О денежных купюрах. Стра́шно, наве-
ку ужэ ско́ ́ ́лько де́нёк измени́lось. ВИЛ. 
Пвл. Уш на мойе́й па́мяти, измени́лось 
сто́лько де́нек. А питё́рки бы́ли го-
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лу́бы. Звё́здочьки бы́ли обозначе́ния. 
На́тпись была ́ фсирё́тке. ПИН. Чкл.  

3. Нарушить верность в браке, 
любовных отношениях. Ср. изме-
ни́ть в 6 знач. И та ́ измени́лась и 
вза́муш ушла́. ПРИМ. ЛЗ. Па́рень из-
мени́wся. Надоу́ ̆ го уйе́хаlа, па́рню-то 
вить на́до ка́ждый ве́цер свида́нийе. 
ВИЛ. Пвл. И жонихи ́ были́, так не из-
мени́лась. КРАСН. ВУ.  

ИЗМЕ́НКА, -и, ж. Перемена. 
Ср. изме́на в 1 знач. В сочет. ИЗ-
МЕ́НКУ ВЗЯТЬ. Измениться. О по-
годе. Пого́да изме́нку возьмё́т, а то ́
вдру́г задожжы́т. ВИН. Кнц. 

ИЗМЕ́ННИК, -а, м. 1. Преда-
тель. Ср. изме́нщик в 1 знач. В со-
чет. ИЗМЕ́ННИК РО́ДИНЕ (РО́ДИ-
НЫ). Ср. изме́нщик ро́дины (см. 
изме́нщик в 1 знач.). Пядесят во́-
семь оди́н-а ́ [статья 58-1а] – э́то фа-
шы́сты, изме́нник ро́дине. ОНЕЖ. 
Трч. А э́тот Йе́льцын – о́н не изме́н-
ник, шо ́ ль? Са́мый што ́ ни на йе́сь 
изме́нник ро́дины и йе́сь! ПРИМ. Ннк. 

2. Неверный супруг, возлюбленный. 
Ср. изме́нщик в 3 знач. С изме́н-
никами не жы́ть – ма́ть йейо ́ так нау-
чи́ла. Не розобра́лись, она ́ йего ́ про-
гна́ла. ШЕНК. Шгв. В фольк. А ка́к в 
Во́жгору итти́, голяки ́ да ве́ники, фсе ́
вожго́рскийе ребя́та наголо ́ изме́нни-
ки. ЛЕШ. Вжг. По Кевро́лы-то итти ́ – 
голики ́ да ве́ники, кевро́льски-ти ребя́-
та наголо ́ изме́нники. Как по Йо́ркину 
ити ́ – голеки ́ да ве́ники, йеркомё́на-ти 
ребя́та наголо ́ изме́нники. ПИН. Ёр. Со-
фсе́м изме́нная жы́сь. МЕЗ. Длг. 

2. Неустойчивый, переменный. О 
погоде. Ср. изме́нчивой во 2 знач. 
Пого́да изме́нна бу́дет. МЕЗ. Сн. Зна́-
чит, изме́нная пого́да стои́т до конца ́
ме́сяца. ЛЕШ. Юр. 

3. Неверный в любви, дружбе. 
Ср. изме́нчивой в 3 знач. Мы ́ с то-

бо́й похо́дим дак, това́роцька изме́н-
ная (фольк.). НЯНД. Врл. 

ИЗМЕ́НУШКА, -и, ж. Невер-
ность в любви, браке. Ср. изме́на в 4 
знач. В фольк. Горева́ть, што я ́ пьяна́, 
а я ́ не вы́пила вина́, э́то дро́люшки из-
менушка ́ потша́тыват меня́! ЛЕН. Схд. 
Пе́чьку пи́сьмами топи́ла, посмотре́ла 
де́ушка: о́чень я́рко загоре́ла дро́лина 
изме́нушка. КАРГ. Крч. Ты, изме́на, ты, 
изме́на, ты, изме́на, а́й да ну́, ты не 
пе́рвая изме́нушка, фтора́я на году́. 
Де́вушки по́сле изме́нушки теря́ют 
апети́т, у меня ́ после изме́нушки не-
жо́вано лети́т. ПИН. Ёр. Де́вушки-го-
лу́бушки, не бо́йтеся изме́нушки, те-
жэло ́ после ́ изме́н то́лько две ́ не-
де́люшки. КАРГ. Ар. Йегоди́нке за из-
ме́нушку нажа́рила грибо́ф: ку́шай, 
ку́шай, охоба́чивай за ста́рую любо́ф. 
ВИЛ. Трп. Я ́ милё́нку за изме́нушку 
поджа́рила лягу́х: ку́шай, ку́шай, мо́й 
милё́ночек, ищё ́ поджа́рю дву́х. КАРГ. 
Лкшм. Ух. В-Т. Сгр. ВИЛ. Пвл. ВИН. Уй. 
ЛЕШ. Брз. Клч. Кнс. ОНЕЖ. Тмц. ПИН. 
Кшк. Нхч. Ср. Чкл. УСТЬ. Брз. Снк. ШЕНК. 
Ктж. Трн. ЯГ. В приметах. Не дари́те 
носово́во (платка), носово́й – из-
ме́нушка, я ́ не зна́ла, подари́ла, моло-
да́я де́вушка. КАРГ. Крч. Не носи́те 
жо́лтый цве́т, жо́лтый цве́т – изме́-
нушка, я ́ одна бу́ ́ду носи́ть, изме́неная 
де́вушка. ПИН. Врк. Голубо́йе – для 
любо́ви, жо́лто – для изме́нушки. Э́то 
фсё ́ перебыва́ло у меня́, у де́вушки. 
ХОЛМ. Сия. / ИЗМЕ́НУШКУ СДЕ́-
ЛАТЬ (ДАВА́ТЬ). Стать неверным, 
изменить в браке, любовных отноше-
ниях. Ср. измени́ть в 6 знач. В фольк. 
Просмея́ть меня ́ хоте́л, моло́денькую 
де́вушку, а я ́ скоре́е догада́лась, зде́ла-
ла изме́нушку. ШЕНК. УП. Горячё́-то 
не влюбля́йтесь, молоды́йе де́ушки, 
уш ис со́тенки оди́н не зде́лайет из-
ме́нушку. ЛЕШ. Кб. Зде́лал ми́ленький 
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изме́нушку, сама ́ себя ́ решу ́ – под ма-
ли́нушку голо́вушку на ре́льсы поло-
жу́. ВЕЛЬ. Пжм. У милё́ноцька на ху́-
торе избё́ноцька стои́т, йесли зьде́-
лайет изме́нушку, зажгу ́ – пуска́й го-
ри́т! НЯНД. Лм. Шо ́ сиди́ш, пове́шаw 
го́лову, пеця́лиш де́вушку, оцтава́ть, 
хоро́шый, ду́майош – дава́й изме́нуш-
ку. КАРГ. Крч. ПИН. Врк. Ср. / ПЕРЕНО-
СИ́ТЬ ИЗМЕ́НУШКУ. В фольк. 
Се́рый ка́мень се́мь пудо́ф ле́хче 
де́вушке носи́ть, чем твою́, дро́ля, из-
ме́нушку мене ́ переноси́ть. ПИН. Нхч. 
Я ́ подру́жэньку шшы́тала за хоро́шу 
де́вушку, а тепе́рь переношу ́ через 
нейо ́ изме́нушку. ШЕНК. ЯГ. Задушэ́в-
ную щита́ла за хоро́шу де́вушку, 
тепе́рь и я ́ через нейо ́ переношу ́ изме́-
нушку. ПИН. Ср.  

ИЗМЕ́НЧИВОЙ, -ая, -ое. 1. Бы-
стро меняющийся, переменчивый. 
Фстре́тили жы́сь на свойо́м пути́, во́т 
веть изме́нчива кака ́ была́. МЕЗ. Бч. 

2. Неустойчивый, переменный. О 
погоде. Ср. изме́нной во 2 знач. Да 
они фсе ́ ́ перемё́рьзьли, пого́да-то изь-
ме́ньчивая, то теплы́нь, то... ПИН. Ср. 

3. Неверный в любви, дружбе. 
Ср. изменённой в 3 знач., изме́нной 
в 3 знач. Ребя́та-то фсе таки ́ изме́нь-
цивы. ХОЛМ. Слц.  

ИЗМЕ́НЩИК, -а, м. 1. Преда-
тель. Ср. изме́нник в 1 знач. Не нуж-
ны бы́ ́ ли у́говоры, раз бежы́т с фро́нта, 
зна́чит, о́н изме́ньщик. ЛЕШ. Вжг. Од-
ного ́ сострели́ли, изме́ньщик был. 
ПРИМ. ЛЗ. Ду́майеш, ма́ло изме́нь-
шшыкоф-то? ВИН. НВ. Рас ф плену́, 
зна́чит, изме́ньщик. ВЕЛЬ. Пжм. Йево ́
преда́телем и фся́ко изме́ньшыком 
шшыта́ли. УСТЬ. Стр. / ИЗМЕ́НЩИК 
РО́ДИНЫ. Ср. изме́нник ро́дины... 
(ср. изме́нник в 1 знач.). Изме́нь-
шшык ро́дины, стро́к ему вы́шэл. МЕЗ. 
Сн. Никаки́и у́говоры, о́н изме́ньщик 

ро́дины. ЛЕШ. Вжг. Вот ви́диш, из-
ме́ньщики ро́дины! В-Т. Тмш. Изме́нь-
шыки ро́дины. ВЕЛЬ. Сдр.  

2. М. и ж. Человек, не держащий 
своего слова, обманщик. Ср. вер-
тёшка в 4 знач., жу́лик во 2 знач., 
засе́ря в 4 знач. Сво́лоць, омма́н-
шшык, изме́ньшшык! ЛЕШ. Плщ. Ду-
ня́шка – изме́ньшшык. ПИН. Лвл. 

3. Неверный супруг, возлюблен-
ный. Ср. изме́на в 5 знач., изме́нник 
во 2 знач. Изме́нит па́рень де́фку, не-
прия́тносьть больша́я. «Изме́ньщик» 
ска́жут. Друго́й па́рень йещё брю́ ́ хо 
зьде́лайет. ПИН. Ср. ПРИМ. ЛЗ. В 
фольк. Кавале́ры фсё холе́ры, фсё 
изме́ньшшыки таки́, сначя́ла завле-
ка́юця, пото́м заотпира́юця. ПРИМ. 
ЗЗ. Ты игра́й, игра́й, наи́грывай, а я ́
бу́ду реве́ть, не выно́сит мойо се́ ́рцэ 
на изме́ньщика гляде́ть. ВИН. Уй. Я ́
изме́ньщика не зна́ла, то́т из-
ме́ньщик – дро́ля мо́й, я ́ узна́ла и за-
пла́кала на пра́зьник годово́й. ВИН. 
Кнц. Дро́лечька – изме́нщик, люби́л 
да измени́л, ну ́ и ла́дно, йегоди́ночь-
ка, не лу́чьшэ полюби́л. ЛЕШ. Брз. 
Фсе ́ цеты́ре супоста́тки на скаме́йке 
на одно́й, занима́й до восемьна́цати, 
изме́ньщик проклято́й! ПИН. Нхч. Чкл. 
/ КОВА́РНОЙ ИЗМЕ́НЩИК. Сама ́
ты не зна́ла люцко́й суйеты́, фсе́м 
се́рцэм йево ́ сполюби́ла, а о́н был из-
ме́ньщик кова́рный тако́й, опсы́пал 
деви́цу бога́цтвом... КАРГ. Крч.  

ИЗМЕ́НЩИЦА, -и, ж. Неверная 
возлюбленная. Ср. изме́на в 5 знач. 
Де́фки таки́йе, мутехво́ски, посло́виця 
така́, сму́тят тебя́, а пото́м бро́сят, так 
во́т мутехво́ски, изьме́ньшшыци. ЛЕШ. 
Кб. В фольк. А изменьшица моя на ме-
ня взглянула, за другого замуж шла, 
знать, меня забыла (фольк. запись) 
ШЕНК. ЯГ. Ф це́ркву две́ри отвори́л, 
та́м наро́т толпо́ю, та́м изме́ньщицу 
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мою во́ ́дят крук нало́ю. Ты изме́ньси-
ца моя́, за́чем измени́ла? Ты заче́м да 
и пошто ́ фторо́во полюби́ла? Говоря́т, 
што я изме́ньщица – не ве́рьте нико-
му́, то́лько я изме́ну зьде́лала на све́те 
одному́. КАРГ. Крч. ХОЛМ. Сия. 

ИЗМЕНЯ́ТЬ¹, -я́ю, -я́ет, несов. 1. 
Чего и без доп. Делать что-н. по-дру-
гому, не так, как раньше. Я ́ не хоцю́, 
ба́бушки вот пе́ли, я ́ не хоцю ́ изменя́ть 
моти́ва. МЕЗ. Аз. Ста́ли то́жэ не-
мно́жэчько вот изменя́ть, ви́дите, 
лю́ди ста́ли стро́ить дома́, покрыва́ть 
металопро́ ́филем кры́шы. ПЛЕС. УП. 

2. Кого. Делать иным, исправ-
лять. Ср. выправя́ть в 1 знач. Ба́й, 
йего ́ не измене́ют дак. ПИН. Ёр. 

3. Вводить в заблуждение, обма-
нывать. Ср. замора́чивать², зату-
ма́нивать в 3 знач. Пойди ́ купа́цца-
то! [- Я потом пойду.] – Не изме-
ня́йеш? Не на́до меня́цца, а то оби́да 
возьмё́т! В-Т. Сфт. 

4. Кого, кому и без доп. Нарушать 
верность в браке или в любовных от-
ношениях. Ср. изме́нивать. Му́ш ыз-
меня́л жэну́, жэна му́ ́жа. КАРГ. Крч. 
То́жо изменя́л йейо́, изменя́л А́ну Ва-
си́льйевну. ШЕНК. Ктж. О́н уш, наве́р-
но, изьменя́л йейо́. ПРИМ. Ннк. Не 
хо́цеш изменя́ть свойего ́ дру́га. МЕЗ. 
Длг. Жыла́, волочи́лась, гуля́ла, изме-
ня́ла мужыку́. УСТЬ. Брз. А йе́сли му́ш 
изменя́йет или што́-то – возьми́те се-
мя́н ма́ку: как э́тот ма́к ту́т не прорось-
тё́т, та́г бы сопе́рьница – йе́сли зна́йе-
те кого ́ – ф се́рцэ мойево му́ ́жа не вой-
дё́т. Ами́нь. УСТЬ. Снк. В фольк. Меня ́
ми́лый изменя́йет в неде́лю по разо́к, 
ну а я ́ йего ́ изменя́ю ка́жный вечеро́к. 
Я со мно́гими гуля́ла, изменя́ла мно́-
гих я́, тепе́рь гуля́йте, изменя́йте, не 
жале́йте и меня́. КАРГ. Крч. Дро́ля, дро́-
ля, изменя́йеш, изменя́йеш бо́йкую, я ́
изме́нушку пове́шу на ряби́ну го́рь-

кую. ПИН. Нхч. Изменя́ть-то изменя́йе-
те, а заче́м потхо́дите? Интере́снейе 
меня́, наве́рно, не нахо́дите. ПИН. Ёр. 

5. Что. Менять, переносить ус-
тановленный ранее срок. Прийе́дет 
когда́-ле. Вре́мя-то пошо ́ изме́нят? 
То́лько число́. ЛЕШ. Тгл. 

ИЗМЕНЯ́ТЬ², -я́ю, -я́ет, сов., что, 
на что и без доп. Выменить, обме-
нять. Ср. вы́менить в 1 знач. Ско́лько 
сукна бы́ ́ ло, фсё изменя́ла, хле́п вы-
ме́нивали. Я́-то фсё ́ на хле́п изменя́ла. 
Я то́жэ фсё изменя́ла, фсе тря́пки. Фсё 
изменя́ла дофи́ренки. В-Т. ЧР. Я фсё ́
променя́ла, изменя́ла. ВИН. Зст. Фсё́-
то чи́сто изменя́ла. В-Т. Сфт.  

ИЗМЕНЯ́ТЬСЯ, -я́юсь, -я́ется, 
несов. 1. Подвергаться переменам, 
становиться другим, не таким, как 
раньше. Ср. идти́ в 26 знач., изме́ни-
ваться. Жы́сь кре́пко изменя́йице. 
Кре́пко жы́сь изменя́йице. УСТЬ. Бст. 
Запуска́йеш когда ́ (перестаешь доить 
корову перед отелом), через де́нь 
доя́т, она ́ поцсыха́йет когда́, тогда ́
молоко ́ изменя́йеца. КРАСН. ВУ. 
Ни́на, ты похо́жа веть на тё́тю Шу́ру 
ста́ла, на ма́му. Во́т веть как изменя́-
юца лю́ди пот ста́росьть. ОНЕЖ. Трч. 

2. Чем. Иметь отличие, отли-
чаться от кого-н. Вы ́ потхо́жы, то́ль-
ко глаза́ми изменя́лись. ПИН. Врк. 

ИЗМЕ́РЕН(ОЙ). См. ИЗМЕ́РИТЬ. 
ИЗМЕРЕ́ТЬ, изомру́, изомрёт, 

прош. и́змер (измёр), и́змерла (из-
ме́рла, измерла́), и́змерло (измерло́), 
и́змерли (изме́рли), сов. 1. Из-за чего 
и без доп. Сильно похудеть, исху-
дать. Ср. доистоща́ться, замере́ть 
во 2 знач., замоде́ть в 4 знач., изме-
ре́ться, измоде́ть в 4 знач., измож-
де́ть. Из-за хле́ба изомрё́ш. А то ду́ ́-
мали, изомрё́т, бе́дный. ВИЛ. Слн. 
И́змерли? Да не йе́ли-то, хле́ба-то 
ма́ло. С хле́бом бы́ло пло́хо, так и 
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и́змерли. ШЕНК. ВП. Йему да́ ́ли вы́-
бракованую коро́ву, она ́ измерла ́
бы́ло, чю́ть не пропа́ла. ВЕЛЬ. Сдр. 
Не изомрё́ш ме́сиць-то. НЯНД. Стп. 
Ко́т-от изомрё́т, пита́ния не́т хоро́-
шово. КОН. Твр. Тогда шы́ ́ пко бы́ло 
мо́ру, так фся ́ измерла́. КРАСН. ВУ. 
ВЕЛЬ. Лхд. КОН. Хмл. В сочет. с весь. 
Она ́ дочево ́ была ́ худа́я, фся ́ измер-
ла́, фсё детя́м, фсё детя́м. УСТЬ. Бст. 
Я ту́ ́т з госьтя́ми подзамы́лась, дак 
щя́с соберу ́ пирошко́ф, штоп они ́ не 
и́змерли фсе́, а то ́ захуда́ли фсе та́м, 
а бы́ли-то соли́дненькийе (дети в го-
роде). ВЕЛЬ. Пкш. 

2. Дойти до изнеможения, обес-
силеть. Ср. вы́мереть в 3 знач., вы́-
трепать силы (см. вы́трепать в 5 
знач.), вы́трепаться во 2 знач., за-
коржи́ть, зама́яться в 1 знач., изму́-
читься в 1 знач. Ма́ма, То́ля незамо́к 
опя́ть, и́змер. ЛЕН. Схд. Вот та́к изме́р-
ли, пока шли́ ́ . УСТЬ. Сбр. Изомрё́ш, так 
ху́жэ. ВЕЛЬ. Лхд. Ко́нь был молодо́й, 
так изьмё́р. В-Т. Пчг. В сочет. с дочего́. 
Доцего они ́ ́ изме́рли, осла́бли. ШЕНК. 
ВП. В сочет. с весь. Так пришла́, фся ́
изме́рла. КРАСН. ВУ. Да ви́ш, мо́рдоць-
ка заболе́ла от обра́тки, смозо́лила. 
Фся́, ви́диш, измерла́. УСТЬ. Снк. С си-
нон. Вот мы фсе ́ з го́lоду-то вы́мерли, 
фсе и́змерли дак. ВИЛ. Пвл.  

3. Умереть. Ср. издержа́ться во 
2 знач. Старики́, кото́ры и́змерли. 
ВИН. Зст. Но ны́не старове́ры, пра́вда, 
фсе и́ ́ змерли. Изме́рли кото́ры, а ко-
то́ры ста́ры, и не помина́ют. ВИН. 
Слц. Фсе ба́бушки на́шы и́змерли. 
КОН. Клм. За́мужом быlа ́ за де́верем, 
о́н сиця́с то́жэ и́змер. Ак вот она ́ йе-
щё ́ моlода́, три́цять буди тре́тьйой 
йей, дак вот се́рцё-то здоро́во, дак 
вот попро́буй-ко изомри́, когда ́ (еще) 
умрё́ш! ВИЛ. Пвл. Жо́нка-та изме́рла. 
ХОЛМ. Ркл. Она ́ измерла ́ была́. ВЕЛЬ. 

Сдр. Кто на войне ́ был, фсе и́змерли. 
В-Т. Пчг. ВИЛ. Слн. ВИН. Брк. ПИН. Ёр. 
ШЕНК. Ктж. Безл., кого и без доп. 
Мно́го, мно́го и́змерло стару́х. В-Т. 
Пчг. Измерло мно́ ́го. ВИЛ. Слн. 

4. Замереть от испуга, обме-
реть, испугаться. Ср. избуга́ться. В 
сочет. с весь. Он ци́сто весь измё́р. 
УСТЬ. Флн. 

5. Разрушиться, прийти в упа-
док. Ср. на изво́д... пойти ́ (см. из-
во́д в 3 знач.), излома́ться в 5 знач. 
Каки́йе бы́ли дома́, фсе и́змерли! 
ВИН. Брк. 

6. Перестать быть в традиции, 
обычае, происходить, осуществлять-
ся. Ср. извести́сь в 4 знач. Э́ти жэ 
пра́зьники и́змерли ужэ́. ХОЛМ. Кзм.  

ИЗМЕРЕ́ТЬСЯ, изомрётся, сов. 
Сильно похудеть, исхудать. Ср. из-
мере́ть в 1 знач. Фсё ́ скра́ю не ста́ла 
йе́сьть (кошка), лу́тшэ изомрё́ца, да 
не сйе́с скра́ю, то́лько то́, што лю́ ́ бо 
йе́й. УСТЬ. Брз. 

ИЗМЕРЗА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов. 1. 
Сильно мерзнуть, зябнуть. Ср. 
зя́бать в 1 знач. Фсю зи́му ф кварти́-
рах измерза́ли-то лю́ди, фсе измё́рз-
ли. УСТЬ. Сбр. 

2. Погибать от холода, замороз-
ков; вымерзать. Ср. зя́бнуть во 2 
знач. Как посади́ш ра́но, о́н измер-
за́йет. ШЕНК. ВП.  

ИЗМЁРЗНУТЬ (ИЗМЕ́РЗНУТЬ), 
-ну, -нет, прош. измёрз, измёрзла, 
измёрзло, измёрзли (изме́рзли), сов. 
1. Сильно озябнуть, замёрзнуть. Ср. 
вы́мерзнуть в 3 знач., иззамёрз-
нуть, измёрзнуться, изморо́зиться. 
Лё́гонько повеза́лась, голова ́ измё́рз-
ла. В одно́й руба́хе, ру́ки измё́рзли. 
В-Т. ЧР. А пото́м нога́-то измё́рзла. 
ВЕЛЬ. Сдр. Чё́-то з голово́й у него ́
збро́сило, так фся ́ перемё́рзла, из-
мё́рзла. Из до́ма вы́гнали, о́н измё́рс. 
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УСТЬ. Брз. Фсю зи́му ф кварти́рах из-
мерза́ли-то лю́ди, фсе измё́рзли. 
УСТЬ. Сбр. Измё́рс он тогда́. КРАСН. 
Нвш. ВИЛ. Трп. ВИН. Слц. В сочет. с 
весь. Зуп на ́ зуп не попада́йет, измё́рз-
ла фся. Ве́сь измё́рс па́рень. ВЕЛЬ. Сдр. 
Она фся ́ ́ измё́рзlа, ак вод г доцере́-то 
увезли́. ВИЛ. Пвл. Са́м-то ве́сь измё́рс. 
ШЕНК. Шгв. Ка́тя фся́, говори́т, из-
мё́рзла. ВИН. Брк. Сейго́т я фся ́ измё́рз-
ла та́м. ШЕНК. УП. Я ци́сто весь из-
мё́рс. УСТЬ. Флн. Бы́ло о́чень холо́дна 
но́чь, она фся ́ ́ измё́рзла. УСТЬ. Брз. 
Э́то што тако́йе, ты изме́рзнеш фся, 
ко́шка. ЛЕН. Схд. Измё́рс ве́сь, ф чё́м 
хо́диш? ВИЛ. Трп. ВЕЛЬ. Лхд. 

2. Погибнуть от заморозков, мо-
роза, вымерзнуть. Ср. вы́мерзнуть 
в 5 знач. ▭ О растениях. Ср. иззя́б-
нуть во 2 знач. У на́с бы́л столе́тник, 
дак измё́рс. ВИН. Зст. Ху́до зима ра́ ́н-
няя, што зимово́йо-то изьме́рьзьнет. 
Измё́рзла ф потпо́льйе-то карто́шка. 
Два го́да лежа́ла в земле́, измё́рзла. 
ВЕЛЬ. Сдр. Карто́шку закрыва́йем, а 
то она ́ ́ измё́рзнет. ВИН. Тпс. Измё́рс 
корешо́к у йо́лки. ВИЛ. Слн. По́греп 
закрыва́йеш, фуфа́йек накладё́ш, 
што́бы не измё́рзла карто́шка. Где ́
карто́шка была́ – та́м гнилу́ю кар-
то́шку собира́ли. Она ́ как изьмё́рзь-
нет, дак ко́рка-та оцстайо́т, а крах-
ма́л-от остайо́ццэ. УСТЬ. Бст. Огурци ́
изьмё́рзнут. ШЕНК. ВП. Фся ду́тка 
да́жэ измё́рзла. В-Т. ЧР. Да́й, го́споди, 
до́шть и моро́с, што́бы мя́со не ски́с-
ло и лу́к не измё́рс (фольк.). ВИН. 
Брк. ВВ. Слц. ВЕЛЬ. Блг. Пжм. Пкш. 
КОН. Клм. КРАСН. Прм. УСТЬ. Брз. Ед. 
▭ О тараканах. За су́тки ско́лько 
их надо́хнет, они ́ фсе измё́рзнут. 
Ра́ньшэ не́чем бы́ло мори́ть, фсё мо-
ро́зили. Они на ́ ́ пол упаду́т, вы́метеш 
их. Ра́ньшэ моро́зили тарака́ноф, 
ско́лько их наздо́хнет, фсе ́ измё́рз-

нут. ВИН. Кнц. // Пострадать, повре-
диться от мороза. Изме́рзьнет – 
ба́нки поло́пайет. В-Т. Сфт. 

3. Потерять тепло, остыть. Ср. 
изосты́ть. Вы́ташшыть блю́до-то з 
гриба́ми. Вы́ставила? Они ́ фсе из-
ме́рьзьли. ВЕЛЬ. Сдр. 

4. Промерзнув, потерять влагу, 
высохнуть. Ср. вы́мерзнуть во 2 
знач. Бельйо ́ изме́рзнит. ВИЛ. Пвл. 

ИЗМЁРЗНУТЬСЯ, -нусь, -нет-
ся, сов. Сильно озябнуть, замёрз-
нуть. Ср. измёрзнуть в 1 знач. В со-
чет. с весь. Она ́ заблуди́лась, пошла ́
на своро́т, фся ́ измё́рзлась. МЕЗ. Мсв. 

ИЗМЕРЩИ́ТЬСЯ. См. ИЗМИР-
ЩИ́ТЬСЯ. 

ИЗМЕ́РИВАТЬ, -аю, -ает, не-
сов., что и без доп. Производить об-
мер, обмерять. Ср. измеря́ть в 1 
знач. Изме́ривали коло́цы, глубину́. 
УСТЬ. Сбр. Та́к-то ка́к там бу́деш из-
ме́ривать? Робо́та пото́м подоспе́т, 
сеноко́с. ПРИМ. КГ. 

ИЗМЕРИ́ТЕЛЬ, -я, м. Мера дли-
ны, высоты, площади, объема чего-
н. Сте́ны – э́то гла́вный измери́тель, 
я вы́ ́ ткал приме́рно три ́ ли пя́ть ме́т-
роф (полотна), э́то о́коло дву́х с по-
лови́ной ме́троф. ПЛЕС. Фдв. 

ИЗМЕ́РИТЬ, -рю, -рит, сов. 1. 
Что, на что, чем. Произвести обмер, 
обмерить. Ср. вы́мерять. Се ́ сузё́мы, 
придё́т вре́мё, изми́риют. КРАСН. ВУ. 
Леса ́ изме́реют, иссеку́т. ШЕНК. ВП. Ве-
терина́р каку но́ ́рму нам да́с (лекар-
ства), ско́лько на коро́ву мы изме́-
рим. ПИН. Яв. Комаро́ф не изме́риш, 
не све́сиш, кто зна́т, бо́льшэ их или 
ме́ньшэ се́йгот. МЕЗ. Пгр. Фсё уш из-
ми́ряла бадого́м. КРАСН. Нвш. 

2. Что. Пройти пешком большое 
расстояние. Ср. вы́бегать во 2 знач., 
вы́йти в 1 знач., вы́ползать в 3 знач., 
изгоня́ть в 5 знач. Па́йецьку сйе́ш на́-
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сухо, о́-о-о́, ско́лько доро́к я изме́рила! 
ЛЕШ. Вжг. Сё ́ изьме́рила, боло́т мно́го 
изьме́рила. ЛЕШ. Смл. ▭ ИЗМЕ́РЕ-
Н(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. страд. прош. 
1. У меня ́ там фсё ́ изме́рено, фсе ко-
ло́ццы зна́ю. Фсе по́ ́жни бы́ли из-
ме́рены. У на́с сеноко́с там бы́л, у ме-
ня фсё ́ ́ там изме́рено, фсе ́ Верьхо́фки. 
ПРИМ. Ннк. 2. У мня ́ уш фсе они ́ ́ изме́-
рены (дороги), даг зна́ю. Ту́т у меня ́
уш фсё ́ изми́ряно, с Косо́во-то lо́гу до 
Шама́носьково-то пя́ть. ВИЛ. Пвл. 
◊ ВСЕХ НА ОДНУ ́ КАТУ́ШКУ (НА 
ОДИ́Н АРШИ́Н) (НЕ) ИЗМЕ́РИТЬ. 
Все люди разные. Фсе́х на одну ́ кату́-
шку не изме́риш. КАРГ. Ар. Фсе́х на 
оди́н оршы́н изьме́рииш – йе́сь ра́зны 
лю́ди. ШЕНК. ЯГ. 

ИЗМЕРЯ́ТЬ, -я́ю, -я́ет, несов. 1. 
Что, чем и без доп. Производить 
обмер, обмерять. Ср. замеря́ть в 1 
знач., изме́ривать. Садо́к – ме́рка, 
кото́рой ячею ́ измеря́йеш. ПРИМ. ЗЗ. 
Лошаде́й ф хо́лке измеря́ли – на войну ́
бра́ли цэ́лыйе обо́зы. ШЕНК. Трн. Вот 
э́то зна́йеш, што ́ за цы́фра на пяте ́ (у 
косы)? Ра́ньшэ так измеря́ли, рука́ми. 
Зьдесь се́мь. ПИН. Штг. Измеря́ют, му-
жыки ́ говоря́т: Пойду ́ тебе до́ ́м де́лать. 
ЛЕШ. Шгм. Кто зна́ ́т, веть мы ́ не изме-
ря́ли (длину стога). ЛЕШ. Смл.  

2. Что. Производить замеры, оп-
ределять. Рабо́тайет на ста́нцийи, 
пого́ду измеря́ют. ВЕЛЬ. Лхд.  

ИЗМЕРЯ́ТЬСЯ, -я́юсь, -я́ется. 
Подвергаться обмеру, измерениям. 
Ср. заме́риваться. Спеца́льный чет-
вери́к бы́л, рас изьмеря́лся, вот ы́м 
ве́шали. ПИН. Нхч. Ска́жут, сажэ́нь 
дро́ф наруби́ли. Я ́ не зна́ю, ка́к она ́
измеря́лася – на вы́тянуты ру́ки, на-
ве́рно. Сажэ́нь-то вот помина́ли. 
ПИН. Ёр. Коси́ли вручьну́ю, бы́ли ко́-
сы пятиру́чьныйе, дивяти́ручьныйе 
или пити́рук, семи́рук, дивити́рук, 

измеря́лись-то – та́м на косы ́ напи́-
сано. НЯНД. Мш.  

ИЗМЕСИ́ТЬ, -шу́, -меси́т (-ме́-
сит), сов. 1. Замесить, вымесить 
тесто. Ср. вы́мешать в 1 знач., до-
меси́ть во 2 знач., измеша́ть¹ в 1 
знач. Постоя́нно пекё́м, раствори́м, 
да измеси́м, да испекё́м. МЕЗ. Мсв. 

2. Что. Истоптать, вытоптать. 
Ср. изброди́ть во 2 знач. Они фсю ́ ́
соlо́му измеси́ли, соlо́му фсю́. ЛЕН. 
Рбв. С синон. У́тром пришlа́, два раза ́
дану́lа, фсё́-то она измя́lа, измеси́lа-то 
йево ́ (сено), из угlа ́ в угоу ́ ̆ не роспе́хи-
ват. ВИЛ. Пвл. Фся ́ моги́ла цвета́ми 
уло́жэна. Фсе ́ цветы ́ исто́пчят, изме́-
сят, я ́ и не бу́ду ложы́ть. ВИЛ. Трп. 

3. Что, чем. Образовать неров-
ности, ямы, разбить. О дороге. Ср. 
вы́месить, изби́ть в 5 знач. Фсё ́
трактора́ми измеси́ли, фсю приро́ду 
загуби́ла свобо́да, э́то уш пра́вда. 
ШЕНК. Трн. По крыльцу фпло́ ́ть фсё 
измеся́, когда ́ дожжо́вица. ВИЛ. Пвл.  

4. Экспресс., кого. Побить, из-
бить. Ср. излупи́ть в 1 знач. О́н 
(муж), мо́жэт, вы́колотил йе́й там 
фсё́, измеси́л, ся́кал йей по брю́ху, 
како́й там ребё́нок! ВИЛ. Пвл. О́н си-
ця́с йийи ́ тут изми́сит, ма́тку-ту. Ци-
ця́с он йейо ́ измеси́т. ВЕЛЬ. Сдр. 

ИЗМЕСТИ́, -мету́, -метёт, сов., 
что. Долго используя для подметания, 
привести в негодное состояние, ис-
портить. Ср. извести ́ в 7 знач. Сама ́
ве́ники спу́тала, фсе ́ измела́. КОН. Клм.  

ИЗМЕСТИ́СЬ, -тётся, прош. из-
мёлся, сов. В результате долгого ис-
пользования для подметания, утра-
тить некоторые свойства. Ср. из-
держа́ться в 3 знач. В сочет. с весь. 
А йево ́ (веник) зава́рят, помо́чят, а 
ве́сь изметё́цца, ска́жут: о́й, голи́к, 
когда ли́ ́ сьтьйеф не бу́дет – голи́к. 
Голи́к, измё́лся весь. КОН. Клм.  
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ИЗМЕ́СТНОЙ, -ая, -ое. Относя-
щийся к этому месту, местный. Ср. 
зде́шной в 1 знач. Он изме́сный 
то́лько. ВЕЛЬ. Пкш. 

ИЗМЕТА́ТЬ, -чу́, -ме́чет, сов., 
что. Уложить, сметать в стог. Ср. 
вы́метать в 6 знач., иззаро́дить. Се-
во́дня три (стога) измета́ли. КАРГ. Нкл. 

ИЗМЕТЕСА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов., 
что. Экспресс. Повредить дождем, 
ветром, разметав в стороны. Ср. 
зарозноси́ть. Безл. У мня́ ви́ш, как 
морко́фь изметиса́lо, повали́lо фсё́. 
ВИЛ. Пвл. 

ИЗМЕ́ШАН(ОЙ). См. ИЗМЕ-
ША́ТЬ¹. 

ИЗМЕША́ТЬ¹, -ша́ю, -ша́ет, сов. 
1. Что. Замесить, вымесить тесто. 
Ср. измеси́ть в 1 знач. Килогра́мчика 
два-три ́ я измеша́ла. ВИЛ. Пвл. 

2. С чем. Соединить с чем-н., об-
разовав смесь, смешать. Ср. вы́ме-
шать в 1 знач., замеша́ть¹ в 5 знач., 
зато́рбать в 3 знач. Каг го́лод-от бы́л, 
фсю траву ́ перейе́ли, фсю перевари́ли. 
С таки́м-от жамко́м измеша́йем и по-
бежы́м на ту Ю́ ́ меньгу. КОН. Хмл. 

3. Кого. Перемешать, смешать в 
результате скрещивания. Тепе́рь из-
меша́ли фсех соба́к. ВИЛ. Слн. ▭ 
ИЗМЕ́ШАН(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. 
страд. прош. 2. Э́то сечя́с вот изме́-
шано, переме́шано, весь тво́рог-от, 
как ка́ша! КОН. Твр. 

ИЗМЕША́ТЬ², -а́ю, -а́ет, сов. 1. 
Кому и без доп. Стать помехой для 
кого-н., чего-н., помешать. Ср. заме-
ша́ть². А ты ́ не броди́, я щя́з бу́ду 
мы́ть, ты ́ не броди́, мне ́ не меша́й, ты 
фсё мне́ ́-ка измеша́л. ВИЛ. Пвл. Мо́-
жэт, э́то о́н беду ́ хоте́ў с машы́ной 
зде́лать, а кто́-то измеша́ў. КОН. Твр.  

2. Стать причиной чего-н. Сер-
ге́й по́мер, то́жэ пья́нка ту́т измеша́-
ла. КОН. Твр.  

ИЗМЕЩА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов., 
кого. Временно исполнять чьи-н. 
обязанности, замещать. Ср. заме-
ща́ть во 2 знач., заслу́живать во 2 
знач. Я ́ не бу́ду тебя ́ ф строю ́ изме-
щя́ть. КАРГ. Нкл. 

ИЗМИНА́ТЬ (ИЗМЕНА́ТЬ), -
а́ю, -а́ет, несов. 1. Что. Мять, топ-
тать. Ср. выбра́живать во 2 знач., 
вымина́ть в 4 знач. Траву то́ ́лько из-
мина́ют хо́дят, как поспи́йет фсё. 
ВЕЛЬ. Сдр. 

2. Что и без доп. Разминая, раз-
бивая на специальном устройстве 
(мялке), освобождать от верхнего 
покровного слоя. О стеблях льна, ко-
нопли. Ср. изме́ливать, измельча́ть 
во 2 знач. Вот лё́н измена́ют, пото́м 
йево ́ трепа́ть на́до. Лё́н измена́ли, 
пото́м трёпа́ли, не зна́ю, жыво́йе – 
не жыво́йе трепа́ло у на́с? И йе́сть 
ещё ́ стано́к тако́й, што́бы та́к пау́ ̆ ка и 
та́к пау́ ̆ ка, в э́ту пау́ ̆ ку ло́жат э́тот лё́н и 
с то́й стороны ́ з ды́ркой, вынима́ют 
э́ту пау́ ̆ ку, штобы она ́ ́ туда ́ проходи́ла, 
а э́той руко́й пиха́ют лё́н, измина́ют 
йево́. В э́то ме́сто влипа́йеш дошшэ́чь-
кой-то, друго́й-то руко́й и хря́стают, 
сра́зу с кра́йчику, пото́м от руки ́
пода́льшэ, йейе ́ изьмина́ют – она ́ изо-
мьне́ця, косьти́ця вы́летит из ийе фся́ ́ , 
гря́сь-та э́та, косьти́ца-то. Конопля́-то 
в э́то-то кладё́т, а туда ́ спеца́льная та-
ка́я дереви́на, йейе хло́ ́пают, шоп она ́
измина́ла-то. КОН. Твр. 

ИЗМИРА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов. 1. 
Очень плохо себя чувствовать, бо-
леть. Ср. замира́ть в 3 знач., измога́-
ться во 2 знач., изнемога́ть в 1 знач. 
Она ́ измира́йет, исхо́дит, изнесё́т йейо́. 
Вот та́к она ́ измира́йет. ВЕЛЬ. Сдр. 

2. Вымирать, исчезать. Ср. до-
мира́ть, изводи́ться во 2 знач. А те-
пе́рь наш ро́т ста́л измира́ть, наш ро́т 
стал измира́ть. В-Т. ЧР. 
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ИЗМИРЩИ́ТЬ, -щу́, -щи́т, сов. 
1. Кого. Сделать что-н., способст-
вующее нарушению кем-н. законов и 
обычаев старообрядцев. Она ́ веть 
старове́рка – так измиршша́т йе́й. 
КРАСН. ВУ. 

2. Сделать непригодным для ис-
пользования старообрядцами. Свойе́й 
ло́шкой не по́лзай в э́тод горшо́к, а 
то ́ измиршы́ш. ВИН. Брк. 

ИЗМИРЩИ́ТЬСЯ (ИЗМЕР-
ЩИ́ТЬСЯ), -щу́сь, -щи́тся, сов. 
Нарушить законы и обычаи старо-
обрядцев. Ср. омерщи́ться. Измер-
шы́шся. У ни́х своя ́ была ве́ ́ра, свойи ́
моли́твы, ико́ны-то те ́ жэ. Вы́шла ис 
ста́рой ве́ры – омершы́лась. Измир-
шы́сся, нельзя йе́ ́сь из на́шэй ця́-
шэцьки. ВИН. Слц. 

ИЗМОГА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов. 1. 
Иметь силы делать что-н., справ-
ляться с чем-н. Ср. измога́ться в 1 
знач. Моло́жэ была ́ – измога́ла. Я 
бо́льшэ не могу ́ измога́ть. Руга́ют – 
ли́хо ро́бит. А я ́ не измога́ю. ПИН. Ср.  

2. Доводить до изнеможения, за-
ставлять страдать, мучиться. Ср. 
◊ загиба́ть в три ряды́ (см. заги-
ба́ть). Я молилась бы тому, который 
помогает, нельзя мириться с тем, ко-
торый измогает (фольк. запись). 
ШЕНК. ВЛ. 

ИЗМОГА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, 
несов. 1. Иметь силы делать что-н., 
справляться с чем-н. Ср. измога́ть в 
1 знач. Пока ́ измога́лась, одна ́ жыла́. 
В-Т. Пчг. Пока ́ я измога́лась за фсема ́
уха́жывать – прийежжя́ли. ВИН. Брк. 
Фсё ́ измога́йешся, фсё те́ ́нешся – 
на́до рабо́тать. ШЕНК. Шгв. Ф колхо́з 
зашо́л, фсё измога́лся. ШЕНК. Блд. 

2. Плохо себя чувствовать, бо-
леть. Ср. измира́ть в 1 знач. Зимо́й 
Ни́на-то фсё измога́лась. В-Т. Тмш. 

ИЗМОГЕ́ТЬ. См. ИЗМОДЕ́ТЬ. 

ИЗМОДЕ́ТЬ (ИЗМОГЕ́ТЬ), -е́ю, 
-е́ет, сов. 1. Истлеть под действием 
тепла. Ср. изгоре́ть в 7 знач. О́н не 
пыхнуу́ ̆ , то́лько ве́сь измодеу ́ ̆ (от 
утюга). УСТЬ. Ед. Топля́к ве́сь измо-
ге́йет, а у́гля и жа́ру не́т, и при-
ва́рочьного су́па не сва́риш. Оно ́ из-
моги́йет, а не гори́т. Ве́сь измоги́йет, 
не жа́ру не́т, не угля́. О́н та́к измо-
ги́йет, на у́голь не го́ш и не на што ́
не го́ш. Де́рево фсё ́ измоге́йет, и 
весь со́к из него вы́ ́ йдет. Измоги́йет, 
дё́готь и пойдё́т. КАРГ. Нкл. 

2. Перейти в жидкое состояние, 
растаять. Ср. вы́таять в 1 знач., за-
роста́ять, изойти ́ в 9 знач., изотле́ть 
во 2 знач. Фсё измоде́ло, одна ́ вода ́ – я 
ж говори́ла, што весь лё́т унесё́т. 
УСТЬ. Брз. Лё́т не выхо́дит, а пото́м 
льду не́ ́т, не пловё́т, ве́сь измоде́ф. Из-
моде́ф – одна ́ цешуя ́ пловё́т, не льди́-
ны, а таг быва́т, лё́т идё́т да воро́тит 
э́ти льди́ны, на косты́ль ста́вит, да 
шу́му-то на реке́! УСТЬ. Снк. Да ту́т 
на ме́сьте измоде́йет. Та́йет, та́йет, 
да и раста́йет. Но́нечя фсё бо́льшэ 
измоде́йет по места́м. КАРГ. Влс. 

3. Испортившись от тепла и 
влаги, стать мягким, дряблым. Ср. 
измеле́ть. Фся уш та́м измоде́ла, мо-
де́лая. ВИЛ. Трп. 

4. Осунуться, похудеть. Ср. из-
мере́ть в 1 знач. В сочет. с весь. 
Йе́сь уш не́чево зва́нья, ве́сь измоде́л 
уш. Измоде́л – худо́й. ШЕНК. ЯГ.  

5. Сильно устать, изнемочь. Ср. 
изма́яться. В сочет. с весь. Фся ́ уш 
измоде́ла. В-Т. Яг. 

ИЗМО́ДНИЧАТЬСЯ, -аюсь, -ает-
ся, сов. Стать разборчивым, требо-
вательным. Измо́дьничялись фсе́. 
ВЕЛЬ. Сдр. 

ИЗМОЖДЕ́ТЬ, -е́ю, -е́ет, сов. 
Осунуться, похудеть. Ср. измере́ть 
в 1 знач. В сочет. с весь. Я четы́ре 
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дня ́ лежа́ла, я фся ́ изможде́ла. Во та́к 
крови́ла. А де́фка во́н кака́я, а щя́с 
кака́я вы́делалася! КАРГ. Крч. 

ИЗМОЖЕ́НЬЕ (ИЗМОЖЕ́НИЕ), 
-ья (-ия), ср. Возможность делать 
что-н., справляться с чем-н. Ср. 
владе́нье², возможе́нье в 1 знач., 
и́змочь. Прида́нойе гото́вят, у кого ́
чего́, у кого ́ како ́ изможэ́ньйе. ПРИМ. 
ЛЗ. / ПО ИЗМОЖЕ́НЬЮ. По воз-
можности. Ср. по возможе́нью (см. 
возможе́нье в 1 знач.). На́до фсё за-
бо́тицця по изможэ́нию. Вот по из-
можэ́нию прохва́тывай (коси траву), 
как сто́йка-то, мо́жо прохва́тывать. 
ПИН. Врк. / В ИЗМОЖЕ́НЬЕ (ПО ИЗ-
МОЖЕ́НЬЮ). Имея силы, здоровье. 
Мы ́ в ызможэ́нии бы́ли молоды́-ти, 
дёржа́ли коро́ву. ЛЕШ. Ол. По измо-
жэ́нью бы то́лько де́лать цего́, дак и 
де́лать не мо́ш. ПИН. Врк. 

ИЗМО́ЖНО, вводн. сл. Возмож-
но, может быть. Ср. вся́ко в 9 
знач. Измо́жно, ф шу́бе, измо́жно, ф 
плю́шэвой жаке́тке. Измо́жно, ф шу́-
бу оде́т. ПРИМ. Ннк. 

ИЗМОЗО́ЛИТЬ, -лю, -лит, сов. 
Что. Натереть много мозолей. Ср. 
замозо́лить, затере́ть в 1 знач., из-
би́ть в 4 знач., изотра́ть в 5 знач. 
Куды ́ их нало́жыш, измозо́лиш 
косьйо́. В-Т. Врш. Сходи́ла фчера́, на-
бросну́ла, так э́тот па́лець измозо́ли-
ла. КАРГ. Оз. На ло́тке оди́н челове́к 
на кормы́, оди́н на носу́, и шлё́паш, 
фсе ру́ки измозо́лиш. МЕЗ. Свп. 
Па́льци фсе ́ измозо́лила. ВЕЛЬ. Сдр. 
Ты ́ фсе па́льчики измозо́лила. ПИН. 
ПГ. В учё́пке когда бы́ ́ л, фсе́ но́ги 
измозо́лил. И до́ма о́н у на́с обу-
ва́лся, портя́нку ф сапо́к. Иду́, гово-
ри́т, ищё ́ на мне ́ кото́мка, храмлю́, 
да иду́. А пото́м залечи́ли, прийе́хал 
домо́й, я ́ и не заме́тила ничео́. ВИЛ. 
Трп. КОТЛ. Збл. 

ИЗМОЗО́ЛОК, -лка, м. Мозоль. 
Ср. ёрш¹ в 4 знач. В сочет. СВОИ́-
МИ ИЗМОЗО́ЛКАМИ. Своим тру-
дом, своими руками. Ср. ◊ из-под 
руки́ (см. из-под). Свои́ми измозо́л-
ками йеду ́ зароба́тывали. КАРГ. Клт. 

ИЗМО́Й, -о́я, м. Вымоина в береге 
реки. Ср. букля́, вы́моек. ПИН. Квр. 

ИЗМО́КНУТЬ, -ну, -нет, сов. 1. 
Стать мокрым, промокнуть, на-
мокнуть. Ср. замо́кнуть в 4 знач., 
изли́ться во 2 знач. Измо́кнем, фсе 
стрё́кна (бёдра) кра́сны. КОН. Хмл. 
Ушла ́ без зо́ньтика, безо фсего́, фся ́
измо́кнет, за коро́вой ушла́. Вот што ́
веть перемо́кли, о́й, идё́т моло́тка, фся ́
измо́кла. ПИН. Трф. Си́льный до́щь 
пойдё́т, оно ́ фсё измо́кнет. В-Т. Сфт.  

2. В чем. Погрузившись в жид-
кость, пропитаться влагой. Ср. за-
мо́кнуть в 3 знач. Ф молоке хле́ ́п 
ызмо́кнет – во́т ы дайо́м, да молока ́
ливнё́м (поросёнку). УСТЬ. Стр. 

3. Пропитавшись влагой, соком, 
сделаться мочёным. Измо́кнет 
я́года, да ф пиро́к-то кладу́т. В-Т. ЧР. 

ИЗМОЛА́ЧИВАТЬ, -аю, -ает, 
несов. Что, чем и без доп. Выбивать 
зерна, семена из колосьев, стручков, 
молотить. Ср. замола́чивать в 1 
знач., зы́кать в 1 знач., изводи́ть² в 
1 знач., изма́лывать. А моlоти́lами 
то ́ зерно ́ и измоlа́цивали. ВЕЛЬ. Пкш. 
Горо́х измола́чивайош, а остайо́ца го-
ро́ховина. ВИЛ. Пвл. А быва́т, смекнё́ш, 
сно́п где ́ украдё́ш, на гумно пу́ ́сьтя из-
мола́чивать. КОН. Твр. Посушы́ть по-
то́м в ови́не, а до э́того на по́ле со́хнут. 
Измола́чивают цэпа́ми. КАРГ. Ух. 
// Что. Осуществлять молотьбу в оп-
ределенном объеме. До цётырё́х цесо́ф 
утра ́ измола́цивали ови́н. УСТЬ. Брз. 
Э́тот ови́н измола́чивают фпотьма́х, 
до основно́й робо́ты. КАРГ. Ус. Фсё ́ из-
мола́цивали. КОН. Влц.  
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ИЗМОЛИ́ТЬСЯ, -ю́сь, -ится, сов., 
кому и без доп. Произнести слова мо-
литвы, помолиться. Ср. змоли́ться. 
Во́т они ́ измоли́лися святы́м. КАРГ. 
Лдн. Измо́лисся ɣо́споду бо́ɣу, тебе ́ как 
отку́да, кабы́ть, и помо́жо, облек-
це́ньйо. ПИН. Яв. Ф Ки́рове ба́тюшка 
ростри́жэный, безволо́сый, бо́гу измо-
ли́лся. ПИН. Квр. Ницего́, как придё́т 
стра́шно, измо́лисся. ВИН. Уй. Во́т я 
тогды ́ измоли́лась. ЛЕШ. Ол.  

И́ЗМОЛОДУ, нареч. С юных 
лет, смолоду. Веть ве́к други́йе жы-
ву́т и́змолоду. КОТЛ. Збл. 

ИЗМОЛОДЦЕВА́ТЬСЯ, -цу́-
юсь, -цу́ется, сов. Провести время 
до замужества, гуляя, веселясь. Ср. 
изгуля́ться в 1 знач. В сочет. с весь. 
О́й, каг де́фки жы́ли, да фсе ́ измо-
лоццева́лись. КОН. Твр. 

ИЗМОЛО́Т, -а, м. Процесс выби-
вания зерна, семян из колосьев, 
стручков и т.д., молотьба. Жы́тни-
ця – соло́ма по́сле измоло́та, как из-
моло́тим, пшони́цьниця – как пшо-
ни́цю измоло́тим. ШЕНК. ВП.  

ИЗМОЛОТИ́ТЬ (ИЗВОЛО-
ТИ́ТЬ – ШЕНК. Птш.), -чу́, -ло́тит (-ло-
ти́т), сов. 1. Что, чего, на чем, чем и 
без доп. Выбить зерна, семена из ко-
лосьев, стручков, обмолотить. Ср. 
вы́молотить в 1 знач., замолоти́ть во 
2 знач. Я ́ яцьме́нь измолочю́, и фсегда ́
он у меня ́ в вы́шке храни́ця. Уберу́, 
роспашу ́ и та́м измолоцю ́ молоти́ла-
ми. ВЕЛЬ. Сдр. Я ́ омола́чивал тако́й ки-
чи́гой, а э́то приу́с, э́то когда ́ кичи́гой 
измоло́тя, шоб зерно фсё вы́ ́ ́ летело ис 
соло́мы. ПИН. Кшк. И хле́п измоло́тят 
ра́но, и лё́н уберу́т. Ро́ш измоло́тят, 
оммо́цят. В-Т. Тмш. Горо́х посе́ют да 
измоло́тят. В-Т. УВ. Зерна ́ измоло́тят, 
што́бы да́ть колхо́зьникам. Измоло́тя 
на молоти́лке и пото́м ви́ялками ви́ют, 
верти́ш йейо ́ рука́ми. КАРГ. Ар. Измо-

ло́тят лё́н, што́бы се́мя доста́ть, измо-
ло́тят на гумно́. ХОЛМ. Звз. Ячьме́нь 
ро́сьтили, на ри́гах, на ови́нах измо-
ло́тим, вот э́тим и пита́йемся. КАРГ. 
Крч. Ша́ньги жы́тны: на ови́не измоло́-
тят, да ф пеце вы́ ́ сушат – и на ме́льни-
цу. ВЕЛЬ. Лхд. Измоло́тим овё́с, две-
на́цять мешко́в засыпа́йем на семена ́ ф 
сусе́ки, охвосно́й овё́с на скоти́ну. 
КОН. Твр. Комба́йном фсё ́ измоло́тят 
наразу́, да и се́ять переста́ли. ШЕНК. 
Шгв. Я ́ измолочю́, а пото́м ва́м помогу́. 
ЛЕН. Схд. Когда ́ не моло́цено – таг го-
ро́х, а измоло́тим – таг горо́ховина. 
ШЕНК. ВП. Измоlоти́м, начьнё́м 
ви́йеть. КОТЛ. Збл. Изволо́тят, так со-
ло́ма бу́дёт. ШЕНК. Птш. ПОВСЕМЕСТ-
НО. // Что, чем и без доп. Осущест-
вить молотьбу в определенном объе-
ме или за определенное время. На́до 
бы́ло до ́ свету ови́н измолоти́ть. ПИН. 
Кшк. Я ови́ ́ н измолоти́ла да пришла ́ на 
обе́т-то. ВИН. Кнц. Два ови́на измоло-
ти́ли, да фсё ́ кичи́гами. УСТЬ. Стр. 
Ови́н посади́м, да измоло́тим, да опе́ть 
друго́й посади́м. ВИН. Слц. Два ови́на в 
де́нь измоло́тим. В-Т. Пчг. По ́ сто ови́-
ноф измоло́тиш. ОНЕЖ. УК. Пока ́ не 
измолоти́ли да, сва́дьбу-то не де́лали, 
меня ́ не опуска́ли. Фсё́, фсё на́ ́до 
измоlоти́ть, ско́лько урожа́й нажа́то, 
то ́ и смоlо́тят. Фсю зи́мку измоло́тиш. 
ВИЛ. Пвл. У́тром измоло́тим, в ови́н 
напиха́йесе, насте́лёш и нацьнё́ш мо-
лоти́ть, два поса́да измоло́тим – вы́-
вейом, соло́му оберё́м, ф ку́цю 
сро́йом, ку́цю к воро́там наро́йом, се́-
деш на сту́льцик – то́лько лопа́та го-
вори́т. КАРГ. Лдн. Начина́ют моло-
ти́ть – опя́ть э́ти ски́рды во́зят на 
гумно́, когда ́ за де́нь измоло́тим, ко-
гда за ́ ́ два. ОНЕЖ. АБ. Измоло́тиш 
сво́й учя́сток приуса́дебный. КАРГ. 
Ош. Когда уса́ ́дьбу измоло́тиш, па́ре-
во ложы́ли в э́тот мокша́н. ХОЛМ. БН. 
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Хвр. ВЕЛЬ. Пжм. Сдр. ВИЛ. Трп. ВИН. Зст. 
Мрж. Уй. КАРГ. Лкшм. Ус. КОН. Твр. Хмл. 
ЛЕН. Лн. Схд. НЯНД. Лм. ОНЕЖ. Клщ. Трч. 
ПИН. Вгр. Влт. Врк. Ёр. Ср. Чкл. Штг. 
ПЛЕС. Фдв. УСТЬ. Брз. Сбр. Снк.  

2. На чем. Измельчить, превра-
тив в муку, смолоть, намолоть. Ср. 
измоло́ть в 1 знач. Вы́росьтет, дак 
измоло́тят на ме́льницах. ПИН. Яв. 

3. Что. Разминая, разбивая на 
специальном устройстве (мялке), 
освободить от верхнего покровного 
слоя. О стеблях льна, конопли. Ср. 
измя́ть в 9 знач. С синон. Лё́н на́до 
йещё ́ посе́ить, на́до вы́рвать, на́до 
измоло́ть, измолоти́ть. УСТЬ. Снк. 

4. Обработать топором, оте-
сать. Ср. заруби́ть в 6 знач. Наво́зя 
ле́су на до́м, измоло́тя по́теми с лу-
чи́ной. То́жо до́м заруби́л, я по́мню 
э́тод до́м зару́блен-от. ПИН. Ёр. 

5. Экспресс. Кого. Побить, из-
бить. Ср. излупи́ть в 1 знач. Ми́чь-
ман на́шэго прора́ба измолоти́л уш. 
ШЕНК. Ктж. Кто ́ токо йе́ ́й измолоти́л 
да испо́ртил? ПИН. Ёр. Измолоти́л он 
йево́. В-Т. Врш. МЕЗ. Я ́ бы Пано́ва из-
молоти́ла ф пу́х и пра́х, но у меня со́ ́ -
весь была́. КАРГ. Ух. // Безл., что. Об 
ощущении боли. Го́лову измолоти́ло 
веть. ОНЕЖ. ББ. ▭ ИЗМОЛО́ЧЕ-
Н(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. страд. прош. 
1. Щипа́ли колосови́цу – ро́ш-то измо-
ло́чена, а ко́лос остава́лся пусто́й. ПИН. 
Ср. Зерно ́ измоло́чено-то в во́рох сро́-
ют. ПИН. Пкш. Ярови́ця – от йизмоlо́-
цёно ужэ́, то́ко скоти́не пойдё́т. А хле́п 
уш измоlо́цен, йизlа́жэн – стря́пали. 
ВИЛ. Пвл. А зимо́й моlоти́ли на 
моlоти́ўке, хто сно́ ́п пеха́ет туда́, хто ́
зерно ́ одгрёба́ет, хто́, кото́ро 
измоlо́цено, одбира́ет – фсё ́ подде́ль-
носьти. КОН. Клм. Коро́ву свеза́ла, и 
бы́л йечьме́нь измоло́чен. КАРГ. Ух. 
Зерно до́ ́лго ка́к-то измоло́чено не ́

было. КАРГ. Ар. Овё́с сначя́ла как из-
моло́чен, дак йево ́ намо́чят кре́пко-
на́крепко, да ф пе́чь испёха́ют, про-
ци́дят та́м, штобы воды́-то не ́ было, 
да ф пе́чь исьпиха́ют, да пе́чь за-
кро́ют, фсю пе́ ́чь нато́пят, да и за-
сло́нку зама́жут. КОН. Твр. ШЕНК. ВП. 

ИЗМОЛОТИ́ТЬСЯ, -моло́тится, 
сов. Извлечься, выбиться зернам, се-
менам из колосьев, стручков. Ср. из-
мя́ться в 5 знач. Мяки́на – э́то жы́то 
измоло́тица, просе́я муку́, дак мяки́на 
оста́нецца. ПИН. Ср. Опе́ть мети́на 
(мякина), молоти́ли, дак остава́лося, 
о́сь-то измоло́тица, вот не́й то́жэ доба-
вля́ли ф по́йево, ну́, в зава́рку, коро́че 
говоря́, в зава́рку ну́ту. ПИН. Слц. Што-
бы зе́рен не оста́лось, штобы фсё ́ из-
молоти́лось. ПИН. Пкш. Безл. Ту́т из-
моло́тица, сра́зу пото́м из бу́нкера в 
мешки ́ высыпа́ли. ВИН. Кнц.  

ИЗМО́ЛОТ(ОЙ). См. ИЗМО-
ЛО́ТЬ. 

ИЗМОЛО́ТЬ, -мелю́, -ме́лет, пов. 
измели́, сов. 1. Что, из чего, на чем и 
без доп. Измельчить, превратив в му-
ку, смолоть, истолочь. Ср. вы́-
молоть, замоло́ть во 2 знач., измоло-
ти́ть во 2 знач., измя́ть в 7 знач., ис-
толкчи́. Ро́ш обро́сьтиш, изро́сьтиш, 
изме́лёш. Изро́сьтиш, изме́лёш из 
жы́та, во́н кака́я бе́лая. КРАСН. ВУ. Зер-
но́-то ишшо вы́ ́ роботайеш, на́до йево ́
измоло́ть. КАРГ. Ар. Очи́ски толкли ́ ф 
сту́пе да пекли ́ дак, измоло́ть на жэр-
нова́х на́до йи́х. А тепе́рь хле́ба не хо-
тя́т лю́ди йе́сьти. ВИН. Мрж. Сусло́н на ́
печь, у́тром фста́неш, измоло́тиш, роз-
ве́йеш, измеле́ш и испечё́ш. УСТЬ. Стр. 
Пото́м со́лот э́тот вы́сушат, изме́лют, 
дак варя́т. УСТЬ. Бст. Э́то помо́кнет 
зерно́, ро́ш. Пото́м э́ту ро́ш ф коры́то. 
Изме́лют, и оно бу́ ́дет ли́сойо, не 
бе́лойо. В-Т. Врш. Просу́шат да и из-
ме́лют, привезу́т с ме́льницы, йешшо ́ к 
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пе́чьке поста́вят, шобы не натяга́ло 
сы́рость в муку́-то. КОН. Твр. Я свою ́ ́
сопе́рницю отвезу ́ на ме́льницю, изме-
лю йейо ́ ́ в муку ́ и лепё́шэк напеку ́
(фольк.). КАРГ. Крч. ПИН. Ёр. Шрд. 
УСТЬ. Сбр. ШЕНК. Шгв. // Что. Смо-
лоть, намолоть определенное количе-
ство. С чя́шку, кры́нку изме́леш, дак 
и то ́ докра́ю. ПИН. Квр.  

2. На чем. Сделать мелким, из-
мельчить, изрубить. Ср. вы́мель-
чить, измели́ть, измя́ть в 8 знач. 
Ме́лют се́но да ко́рмят – изме́лют и за-
ва́риваш порося́там. ВИЛ. Пвл. // Что, 
чего, на чем и без доп. Измельчить, 
прокрутив на мясорубке. Иди́-ко из-
мели мя́ ́са. УСТЬ. Снк. Кабы йево ́ (лук) 
измоlо́ть на мясору́пке, так ы lа́дно бы 
бы́lо. КРАСН. БН. Мяска́-то измоло́ть, 
котле́ток зде́лать. Се́мечьки убра́ть, 
измоло́ть на мясору́пке. Апельси́ны 
измоло́ла фсе́. ВИЛ. Трп. А сичя́с дак 
на мясору́пке-то изме́лёш, дак она ́ фсё 
ле́то не по́ртица. УСТЬ. Дмт. На месо-
ру́пку изме́лиш на варе́ньйе-то. ВИН. 
Брк. А у меня Ва́ ́ля в оба́бошники поlо́-
жыт, изме́лет, я грю ́ – хорошо́, на́до 
извесьти ошу́ ́рки-те. Свинно́го-то 
не́ту. – Я ́ занесу́, дак хоть измелю́, 
фрикадэ́лькоф ф су́п. ВИЛ. Пвл. // Раз-
давив, размяв, превратить в однород-
ную массу. Ср. измя́ть в 8 знач. Не ва-
ри́ли варе́нья – та́к измоло́ли. ВИН. 
Брк. Песку ́ не бу́дит, то́ко измели́, оно ́
бу́дит, каг джэ́м. ВИЛ. Трп. 

3. Что. Разминая, разбивая на 
специальном устройстве (мялке), 
освободить от верхнего покровного 
слоя. О стеблях льна, конопли. Ср. 
измя́ть в 9 знач. С синон. Лё́н на́до 
йещё ́ посе́ить, на́до вы́рвать, на́до 
измоло́ть, измолоти́ть. УСТЬ. Снк. 

4. Что. Образовать неровности, 
ямы, разбить. О дороге. Ср. изби́ть 

в 5 знач. Тра́ктором спа́шут, фсё ис-
толку́т, изме́лют. КРАСН. ВУ. 

5. Экспресс., что. Сломать, по-
ломать. Ср. излома́ть в 1 знач. О́н 
клюку́-то фсю ́ измоло́л. Фсю кочер-
гу ́ окру́к руки ́ измоло́л. Усю ́ окру́к 
руки ́ измоло́л. ЛЕН. Пст.  

6. Износить, истрепать. Ср. из-
держа́ть в 3 знач. Овыде́ньщица она ́ – 
как купи́ла наря́т, йево ́ и на робо́ту, 
и ф клу́п. Ф ко́лья и ме́лья, пока ́ не 
изме́лете, фсё бу́дете носи́ть. Вы ́ вот 
пока ́ не изме́лите ф ко́лья и ме́лья, 
та́к и бу́дете носи́ть! ПРИМ. ЛЗ. 

7. Кого и без доп. Нанести телес-
ные повреждения, покалечить. Ср. 
изуве́чить в 1 знач. Ка́к не стра́шно, 
но́гу софсе́м за́браlо, и потену́lо, и ка́к-
то не ростеряу́ ̆ ся, смо́к вы́клюцить, не 
выклюциу ́ ̆ – фсё, ту́т ы фсё́, на ми́сьте 
бы фсево ́ измоlо́lо. ВИЛ. Пвл. Йей пот 
колесо ́ запиха́ли, хоте́ли измоло́ть. В 
ме́льницу запиха́ли, ф смолу́-то йе́й са-
ди́ли – смола́-то не помогла́. ПРИМ. Ннк.  

8. Что. Тяжелой работой дове-
сти до плохого состояния. Ср. изло-
ма́ть в 5 знач. Жыла ́ я ху́до, фсе ко́с-
тоцьки измоло́ла. КРАСН. БН. Безл., 
что. Измоло́ло косьйо́-то фсё в вой-
ну́. КРАСН. БН. 

9. Экспресс. Кого. Побить, из-
бить. Ср. излупи́ть в 1 знач. В со-
чет. с весь. Не попада́йся в ру́ки-то, 
о́н тебя ́ изме́лет фсю́. КРАСН. БН. ▭ 
ИЗМО́ЛОТ(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. 
страд. прош. 3. Ф снопа́х просу́шат 
лё́н, измо́лотой – на ко́рм скоту́, лё́н 
мя́ли на мя́ўке. УСТЬ. Стр. 7. // Изму-
ченный переживаниями. Душа ́ у йе́й 
была ́ измо́лота. КОТЛ. Тчк. 

ИЗМОЛО́ТЬСЯ, -мелю́сь, -ме́-
лется, сов. 1. Прийти в болезненное 
состояние в результате тяжелой 
работы. Ср. изляга́ться в 3 знач. В 
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сочет. с весь. Я фся ́ измоло́лась, 
мозго́в бо́льшэ не́т. КОН. Влц.  

2. Повести себя беспокойно, не-
поседливо. В сочет. с весь. Ся́ть, 
ве́сь измолоу́ ̆ ся, не пры́гай (ребен-
ку)! Ты ́ уш фся ́ жэ измоло́лася, уш 
фся́! Подви́жная така́! ВИЛ. Пвл.  

ИЗМОЛО́ЧИТЬСЯ, -чу́сь, -чит-
ся, сов. То же, что измоло́чниться. 
В сочет. с весь. Купи́ла буты́лоцьку, 
фсе ́ измоло́цимся. УСТЬ. Снк. 

ИЗМОЛО́ЧНИТЬ, -чнит, сов. То 
же, что измоло́чниться. Во́т ско́ль-
ко она ́ полежа́lа, измоlо́чьниlа ф 
после́днийе дни ́ – пшэни́цьники 
испекlа́. Ма́слиця принесю ́ – ты 
пшэни́цьники обмакни́, она ́ два ра́за-
то отмоци́lа – не́т, не бу́ду, а наза́ф-
тра-та и умерlа́, во́т как. ВИЛ. Пвл. 

ИЗМОЛО́ЧНИТЬСЯ, -чнюсь 
(-чню́сь), -чнится, сов., чем и без доп. 
Поесть молочное в пост. Ср. измо-
ло́читься, измоло́чнить. От робя́т 
молоко пря́ ́тают, штоп не измоло́сь-
нились. ПИН. Квр. Не зна́ю, мо́жэт, и 
измолосьню́сь – моло́сьно пойе́м. 
ВИЛ. Трп. По́хороны, я пойе́ ́lа-то мо-
lо́цьново, по́с-то, измоlо́цьниlась. Вот 
оне ́ уш не измоло́сьняца, во́т каг 
бы́ло. Не измоlо́сьнися ту́токо э́тим. 
Я ́ вот и по́млю йейо ́ – наду́маlася ́ го-
ви́ньйо-то по́сьницять, не́т, я ́ уш э́то 
гови́ньйо не измоlо́шнусь. ВИЛ. Пвл.  

ИЗМО́Р, -а, м. 1. Полное исто-
щение сил. Ср. изво́д в 1 знач. В со-
чет. ВЗЯТЬ ИЗМО́РОМ (НА 
ИЗМО́Р) (кого). Довести до полного 
истощения сил, ослабить. Ср. измо-
ри́ть в 1 знач. У сы́на з голово́й што́-
то доспе́лось, дак ызмо́ром себя ́
хоте́л взя́ть – понима́л неполноту ́
си́л. ВИЛ. Трп. Я ́ тебя́, говори́т, измо́-
ром возьму́. ЛЕШ. Кнс. Ва́з зьдесь на 
измо́р возьму́т, де́вушки-ма́тушки. 
ВЕЛЬ. Лхд.  

2. Истребление, уничтожение. Ср. 
вы́мор, здох в 5 знач., изво́д в 3 знач. 
В сочет. ИЗМО́РОМ ВЫ́БРАТЬ, НА 
ИЗМО́Р БРАТЬ. Привести (приво-
дить) к уничтожению, истреблению. 
Ср. загубля́ть, измори́ть в 3 знач., из-
ничтожа́ть. Хорошо А́ ́ ня в Ла́велу 
сьйе́зьдила, ви́ш, как вы́везло, на из-
мо́р-то беру́т, да измо́ром-то не вы́-
берут, моро́зом. На измо́р, да ищё ́ и мо-
ро́зом вымора́жывают софсе́м. ПИН. Яв. 
/ НА ИЗМО́Р ПОЙТИ́. Оказаться в 
состоянии упадка, разрухи. Ср. на из-
во́д... пойти ́ (см. изво́д в 3 знач.). Фсё ́
на измо́р, па́ря, пошло́. ШЕНК. Ктж.  

3. Процесс просушивания, провя-
ливанья. Табаку ́ наморя́т. Ли́ст на-
кладу́т ф ку́чю сыро́ва – измо́р идё́т 
йему́. Не одна па́ ́чька хва́тит наби́ть. 
ПЛЕС. Фдв. 

ИЗМО́РА, -ы, м. и ж. Экспресс. 
Слабый, истощенный человек. Ср. 
замо́ра во 2 знач., измо́рыш. Пря́мо 
кака́-то измо́ра, ничево ́ не йе́ст. Вот 
кака́я фсё измо́ра! ЛЕН. Схд. А э́тот, 
измо́ра, ницево ́ не и́ст. ЛЕН. Горка.  

ИЗМОРА́ЖИВАТЬ, -аю, -ает, 
несов., безл. Охлаждать, выстужи-
вать. О помещении. Ср. замора́жи-
вать¹ в 1 знач. Изба ́ была ́ листве-
ни́чьная. Не измора́жывало ни ра́зу. 
ВИН. Слц. 

ИЗМОРДОВА́ТЬ, -ду́ю, -ду́ет, 
сов., кого. Экспресс. Побить, из-
бить. Ср. излупи́ть в 1 знач. Фсево ́
измордова́ли. ПИН. Квр. 

ИЗМОРЁН(ОЙ). См. ИЗМО-
РИ́ТЬ. 

ИЗМОРИ́ТЬ, -рю́, -ри́т, сов. 1. Ко-
го. Довести до полного истощения 
сил, ослабить. Ср. взять измо́ром (на 
измо́р) (см. измо́р во 2 знач.), замо-
ри́ть¹ в 1 знач., изнури́ть в 1 знач. Ф 
По́льшэ солда́т на́шых измори́ли. 
ВЕЛЬ. Длм. Как измори́ли йего́, бед-
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ня́шку. ВИН. Тпс. Измори́ли тебя ́ ф По-
ташэ́фке. ШЕНК. ВП. Мы ́ бы измори́ли 
бы, наве́рно, себя́. Коро́ф изморя́т ф 
клету́шке. ВЕЛЬ. Сдр. Измори́ли фсех 
кро́ликоф. Я тю́кну карто́шку, им лис-
та́шки како́й-нибуть на́до. ВЕЛЬ. Лхд. 
Фсе́х измори́ла, травы ма́ ́ло. ВИН. Слц. 
Безл. Не измори́ло на́с. ПРИМ. Ннк. В 
сочет. с весь. Ты сама ́ себя ́ измори́ш 
фся. ВИЛ. Пвл.  

2. Кого. Привести в состояние 
усталости, утомить. Ср. изма́ять в 
1 знач. Тебя ́ измори́ли сево́дня. 
ВЕЛЬ. Лхд.  

3. Кого. Довести до смерти, погу-
бить. Ср. измо́ром вы́брать (см. из-
мо́р в 1 знач.). Изморя́т люде́й, кида́ли 
в э́то о́зеро жыфцё́м. Кака́я-то вот та-
ка́я на уго́ре, кида́ли в о́зеро жыфцё́м, 
изморя́т. ВЕЛЬ. Сдр. ▭ ИЗМОРЁ-
Н(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. страд. прош. 
1. Сухошша́вая ло́шать – суха́я, йе́то 
изморё́нная ло́шать. В-Т. ЧР.  

ИЗМОРИ́ТЬСЯ, -рю́сь, -ри́тся, 
сов. 1. Похудеть, ослабеть от голода. 
Ср. замори́ться во 2 знач. Ко́шка из-
мори́лась. Они ́ голоду́ют. НЯНД. Врл.  

2. Измучиться, известись от пе-
реживаний. Ср. изби́ться в 5 знач. В 
сочет. с весь. Укоти́лся пря́мо в ре-
ку́, в я́моцьку. Су́дороги взе́ли. То́жэ 
ма́тери ско́рпь. Пла́цет, реви́т. Измо-
ри́лись фсе́. КОН. Твр. 

ИЗМОРО́ЖЕН(ОЙ). См. ИЗ-
МОРО́ЗИТЬ. 

ИЗМОРО́ЗИТЬ, -жу, -зит, сов. 1. 
Что и без доп. Постоянно подвергая 
воздействию холода, простудить. 
Ср. заморо́зить в 1 знач. Оцступи́сь 
дава́й, не изморо́сьте то́лько! ВЕЛЬ. 
Сдр. В сочет. с весь. Там изморо́зила 
фсе ру́ки. Дак веть и ру́ки-то фсе из-
моро́зиш. ВЕЛЬ. Сдр. Но́ги-те фсе из-
мя́л, изморо́зил. ВИЛ. Пвл. Тепе́рь не 
робо́тают, а мы ́ робо́тали с восьми ́

до потё́мок, фсю жо́пу изморо́зила и 
ру́ки изорвала́. ВИЛ. Трп. ВИН. Тпс. 

2. Что и без доп. Допустить 
переохлаждение, подморозить. Ср. 
заморо́зить в 1 знач. Дак пока ́ при-
везу́т, так изморо́зят карто́шку-то. 
КРАСН. Прм. Карто́шку храни́м в я́ме, 
в земле вы́ ́ рыта, так све́рху накры́та. 
Она не́ ́т, не заме́рзнет. Ху́до закро́й, 
так веть фсё ́ изморо́зит. ВИН. Тпс. Где ́
жэ изморо́зить? Зимо́й в я́ме (картош-
ка), а ле́том не измё́рзнет. ВИН. Брк. 
Карто́шку изморо́зили. ВЕЛЬ. Длм. А 
ходь закрыва́ли (картошку), хоть не 
изморо́зили. УСТЬ. Стр. Сбр.  

3. Что. Выпустив тепло, охла-
дить, выстудить. О помещении. Ср. 
заморо́зить в 3 знач.  

4. Что. Подвергнуть заморозке. 
Фсё ́ изморо́зят да испа́рют. В-Т. Тмш. 
▭ ИЗМОРО́ЖЕН(ОЙ), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. 1. Но́ги исходи́ли-
се да изморо́жэны. КОН. Клм. Весь из-
ра́нен да изморо́жэн. ПЛЕС. Прш. У 
фсе́х шшо́ки изморо́жэны. ШЕНК. ВП. 
Фсё изло́мано да изморо́жэно. Одно́й 
ноги ́ по э́то ме́сто не ́ было, а друга́я 
была лы́ ́ тка разби́та. ШЕНК. УП. Дак 
цео́, она ́ (спина) фся ́ изморо́жэна да 
фся урвана ́ де. ВИЛ. Пвл. 2. Моро́з-от 
ско́лько робо́ты мне навё́л, карто́шка-
то изморо́жэна. В-Т. Грк. В мага́зине 
корто́шка ковды ́ кака́, ковды ́ измо-
ро́жэна, ковды ́ глинна́я – ковды ́ кака́. 
ВЕЛЬ. Лхд. Треска́-то – ле́шый зна́ет, 
кака ры́ ́ ба, привезу́т – то ́ ли фся ́ измо-
ро́жэна, то ́ ли фся ́ иссушо́на. КОН. Твр. 

ИЗМОРО́ЗИТЬСЯ, -жусь, -зится, 
сов. Сильно озябнуть, замёрзнуть. Ср. 
измёрзнуть в 1 знач. В сочет. с весь. 
А ны́не ф капро́н как сре́дяця, дак 
фсе изморо́зяця. ВЕЛЬ. Пкш. 

ИЗМОРО́ЗОК, -зка, м. То же, 
что и́зморозь в 1 знач. А моро́с та-
ко́й был – фсе о́кна залепи́ло, стё́кла 
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в машы́не. Тако́й изморо́зок был! 
КАРГ. Ар. 

И́ЗМОРОЗЬ, -и, ж. 1. Иней. Ср. 
заку́ржевье, за́морозок в 4 знач., 
за́яц в 5 знач., изморо́зок, и́ней. А 
та́к нарисо́вано на о́кнах – э́то и́змо-
рось. И́зморось – и́ней. ПРИМ. ЛЗ. За-
ме́рзнеш мале́нько, во́т и и́зморось. 
КАРГ. Ош. А сьне́г зимо́й – так и́змо-
рось. На саня́х-то звё́здочьки – и́з-
морось. ПИН. Кшк. Куржава́тить – 
покрыва́ца и́зморозью. И́зморось на 
траве́, получя́йеца и́ней. ВИН. Уй. А 
за́йцы – э́то и́зморось така́я выхо́дит, 
бе́лыйе таки́йе пя́тна, а как проконо-
па́чено, так никаки́х за́йцэф! ШЕНК. 
Шгв. И́зморось – йе́сли си́льный ве́-
тер, намора́жывайет на ве́тках, на 
кры́шэ. ХОЛМ. Сия. У́тром иногда и́ ́ з-
морозь жывё́т. ХОЛМ. ПМ.  

2. Дождь со снегом. Ср. и́змо-
рось во 2 знач. Заси́верка ска́жут, 
э́то вот тако́й с и́зморозью тако́й ве́-
тер. ПИН. Ср.  

И́ЗМОРОК, -а, м. Сильный 
дождь. Ср. дожж в 1 знач. Ту́чя и́з-
мороком хлы́нет. ЛЕН. Лн.  

И́ЗМОРОСЬ, -и, ж. 1. Мелкий 
моросящий дождь. Ср. бусене́ц. 
И́зморось – ме́ленький до́ш мороси́т. 
ПИН. Нхч. До́ш, ве́тер, и́зморось така ́
(в июле). Така́я и́зморось шла́. 
ПРИМ. Ннк. А и́зморось, когда ́ тума́н. 
ВИН. Уй. И́зморось, говоря́т, вали́ця, 
о́сенью быва́т, быва́т и холо́дной, ка-
ка о́ ́сень быва́т. КРАСН. ВУ. Как идё́т 
и́зморось кака́я, заро́ды ф серё́тку 
сва́ливаш. КРАСН. Прм. С синон. 
Мо́рось, и́зморось, до́ждик мороси́т. 
ВИН. Уй. Коуды ̆ ́ натруси́т – и́зморось, 
бусене́ц идё́т. КРАСН. ВУ. 

2. Дождь со снегом. Ср. и́змо-
розь во 2 знач. Йе́сли настоя́щей 
сне́к идё́т, так и говоря́т: сне́к идё́т, а 
йе́сли ме́лкой и для себя ́ незаме́тно – 

то и́зморось. Ма́трусит или и́зморось 
идё́т, и́зморось и со сне́гом быва́йет. 
И́зморось-то пойдё́т, дак на ле́с-от 
навали́ця, дак ку́хтой зову́т, гря́т, как 
ле́с-от окухтау́ ̆ . ВИЛ. Пвл. Ти́па 
сля́коти и́зморось называ́йеца. Кру-
па ти́ ́ па сне́к, но она ́ така ме́ ́ленька. 
Изморо́сь – э́то зимо́й ти́па дождя́. 
И́зморось – ме́лкий сне́к, не до́шть. 
ПИН. Нхч. Сы́пецэ и сы́пецэ сне́к, бы-
ва́йет, про́сто снежы́нками ме́лкими, 
и́зморось. ХОЛМ. Сия. До́ш со сне́гом 
и́зморозь зову́т. И́зморось така ́ падё́. 
ПИН. Врк. Сё́дни така́я и́зморось 
па́ла. ПИН. Трф. Кшк. Шрд. ВЕЛЬ. Сдр.  

ИЗМОРОЧА́ТЬ, -а́ет, сов., безл. 
Затянуть, покрыть тучами, обла-
ками. Ср. заобола́чивать, заморо-
чи́ть² в 1 знач., измо́рщить во 2 
знач. Днё́м-то раза три сме́ ́ ́ниця – то ́
соу́ ̆ нышко вы́гленет, то опе́ ́ть измо-
роце́йет, опе́ть сьне́к. ВИЛ. Пвл.  

ИЗМОРЩИ́НИТЬ, -нит, сов., 
безл., что. Покрыть неровностями, 
трещинами. Ср. изло́пать в 1 знач. 
Потоло́к изморшшы́нило весь, на́до 
бы вы́сушыть, потопи́ть пе́цька, у 
меня ́ тут ома́зано, гума́гой окле́йено. 
Потоло́к изморшшы́нило ве́сь, пома́-
зать на́до. В-Т. ЧР.  

ИЗМОРЩИ́НИТЬСЯ, -нюсь, 
-нится, сов. 1. Стать морщинистым, 
покрыться морщинами. Ср. замо́р-
щиться в 1 знач. В сочет. с весь. И́ш 
стору́ха сиди́т, фся ́ измошшы́нилась – 
и́ш, мошшы́н сто́лько. ВИЛ. Пвл.  

2. Сморщиться, наморщиться, 
выражая недовольство. Ср. измо́р-
щиться в 1 знач. Не моршы́нься, 
йе́ш! Изморшы́нилась! ВИЛ. Пвл. В 
сочет. с весь. О́й, у меня ́ и до́цька 
изморшшы́ниlась фся (от кислого). 
КОТЛ. Фдт.  

ИЗМО́РЩИТЬ, -щу, -щит, сов. 
1. Что. Наморщить, сморщить. Ср. 
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замо́рщить во 2 знач. Измо́ршшыла 
ло́п. ВИЛ. Пвл.  

2. Безл., что. Затянуть, покрыть 
тучами, облаками. Ср. измороча́ть. 
Цё́-то вот э́к измо́ршшыlо фсё, бры́з-
нуlо (дождь), дак lадо́м бы опоlош-
шы́, ника́к не мо́жот. ВИЛ. Пвл. 

ИЗМО́РЩИТЬСЯ, -щусь, -щит-
ся, сов. 1. Сморщиться, наморщить-
ся, выражая недовольство. Ср. за-
мо́рщиться во 2 знач., изморщи́-
ниться во 2 знач. Ви́ш-то, как из-
мо́ршылась! Измо́рщилась – смо́р-
щилась дак. Таку́ю физионо́мию 
зьде́лат лица ́ недово́льную. Ты што ́
измо́рщилась? Йе́ш зна́й! В-Т. Сгр. 
Измо́ршшылась. ВИЛ. Пвл. В сочет. с 
весь. Ху́жэ йешшо ́ – фся ́ измо́ршшы-
лась. КРАСН. Нвш. При́дет то́жо, фся 
измо́рщилась! В-Т. Сгр. О́н ве́сь из-
мо́щиwся, искособе́ниwся. ВИЛ. Пвл. 
С синон. Фся примо́ршшылась, фся 
измо́ршшылась. МЕЗ. Длг. 

2. Безл. Затянуться, покрыться 
тучами, облаками. Ср. затума́нить-
ся в 1 знач., затяну́ться¹ в 7 знач. 
То́ко измо́ршшыца – и до́ш, а бы́lо 
де́lо, дожда́ть не могли́. Вот я ́ и го-
ворю́, когды ждё́ ́ш йего́, дожда́ть не 
мо́жош, а то́лько измо́рщица – и ка́п-
лет, ни с чево ́ ведь до́ш. ВИЛ. Пвл. 

ИЗМО́РЫШ, -а, м. Экспресс. Хи-
лый, слабый, болезненный человек. Ср. 
измо́ра. А ту́т у не́й йещё ́ измо́рыш 
народи́лся. ПЛЕС. Поречье. Ну ́ и измо́-
рыш жэ о́н у и́х! ПЛЕС. Урдома.  

ИЗМО́РЬЕ, -ья, ср. Место впа-
дения реки в море. На измо́рьйе 
бре́днем ло́вят чя́сьники ка́мбалу. 
Та́м, на измо́рьйе, она ве́ ́сной прихо́-
дит на нерести́лище. Она ́ на измо́-
рьйе поболта́йецца и зайдё́т, а в ре́ку 
не зайдё́т. Э́то на измо́рьйи та́м. Ф 
про́шлом го́де на измо́рьйе гони́ла, 

да фсе ́ потону́ли, фсе се́ ́мьдесят го-
ло́ф (скота). ОНЕЖ. Пдп.  

ИЗМО́Т, -а, м. Приспособление в 
виде крестовины из вращающихся 
деревянных планок, укрепленных на 
стойке, предназначенное для разма-
тывания и наматывания нитей. Ср. 
воро́бы. С синон. Э́тих фсе́х при-
чинда́л вот тка́цких я ́ уш не по́мню. 
Воро́бы, измо́т-от, на тура́чьку-то 
как навьйо́ш. ПРИМ. Ннк. 

ИЗМОТА́ВШОЙСЯ, -аяся, -ее-
ся. Уставший, утомленный, изну-
ренный. Гусе́й бью́т, у́ток, за́йчикоф, 
кото́рых ужэ ма́ ́ло, мне жа́лко и́х. 
Они ́ весно́й, бе́дныйе, з доро́ги, из-
мота́фшыйеся. КРАСН. Прм. 

ИЗМОТА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов. 1. 
Безл., кого, что. Качая в разные 
стороны, раскачивая, довести до 
нежелательного состояния. Ср. из-
мото́сать, измотуша́ть. Излешака́ла 
ма́ть до́ць – йейо ́ измота́ло по по́лю, 
ве́хорь пошо́л, йейо ́ понесло́. В-Т. ЧР. 
Взя́лся ве́тёр, фсё измота́ло, и поги́б-
ли. ВИН. Брк. Весь ци́сто измота́ло, 
бура́н бы́л. ВЕЛЬ. Сдр. 

2. Что, на что. Наматывая или 
разматывая, использовать на кого-н., 
что-н. Ку́пит по пя́ть ме́троф, дак 
куды ́ я йего ́ измота́ю? КРАСН. ВУ. На 
телу́шку цэ́лый полови́к измота́ла. 
ВИЛ. Трп. 

3. Экспресс. Что. Неразумно, 
нерасчетливо израсходовать, ист-
ратить. Ср. издержа́ть в 1 знач., 
издержа́ться в 4 знач. Фсе ́ уш измо-
та́w де́ньги. ВЕЛЬ. Длм. На перегово́-
ры одни ́ измота́л ско́лько, де́нег бы 
берё́к! ВИЛ. Трп. Туд де́лала одна ́
пьянчю́шка, тепе́рь фсё ́ измота́ли 
уш, не́т ничево́, фсё ́ разворова́ли. 
УСТЬ. Брз. // Кого. Нерасчетливо, не-
экономно использовать на что-н. 
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Они ́ фсю (скотину) измота́ли, што́бы 
ф колхо́с не оддава́ть. КОН. Твр. 

4. Кого, чем и без доп. Причи-
нить муки, страдания. Ср. изму́-
чить в 1 знач. Сам себя ́ измота́л 
страшне́й войны́. ПРИМ. ЗЗ. Лесохи́-
мия измота́ла трудо́м. ВЕЛЬ. Лхд. 
Безл., кого. Измота́ло на́с, робо́ты 
не́ту. МЕЗ. Ез. В сочет. с весь. Йе́й 
измота́л та́к сельсове́т фсю́, она ́ ро-
бо́тайет два́ццеть годо́ф. КАРГ. Ух.  

ИЗМОТА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, 
сов. 1. Качаясь в разные стороны, 
раскачиваясь, дойти до нежела-
тельного состояния. Вы́легла да из-
мота́лась во фсе сто́ ́роны, гру́бая 
(трава). ВЕЛЬ. Сдр. Трава ́ не измота́-
лась. КОН. Клм.  

2. Дойти до изнеможения, осла-
беть, изнемочь. Ср. изму́читься в 1 
знач. Фсево ́ быка ́ зама́яла, запо́лзала, 
о́на гуля́т – а о́н (бычок) не справ-
ля́йеца. О́н измота́лся, жа́р да ва́р, да 
не одна ́ ведь загуля́т. О́н набро́дица, 
домо́й придё́т, падё́т. ЛЕШ. Смл. З 
да́ваньйем измота́лся. ШЕНК. ВП. В 
сочет. с весь. Изнури́лась, фся ́ измо-
та́лась. МЕЗ. Длг. Вы́, пока ́ дошли́, 
фсе ́ измота́лися. Не пожыло́сь с пе́р-
вым, со фторы́м не пожыло́сь, та́к ы 
жывё́т одна́, фся ́ измота́лась. ПИН. 
Ср. Лю́ди фсе ́ измота́лись, да пья́нст-
во. НЯНД. Мш. Не́когда толсте́ть-то 
бы́ло, фсе ́ измота́юца. ПЛЕС. Фдв. 
Но́нешнё жытьйо ́ дивья ́ и то́лько. 
Измота́есси весь ра́ньшэ. ОНЕЖ. Хчл. 
// Находясь в движении, поворачива-
ясь, переворачиваясь, довести себя 
до нежелательного состояния. Ср. 
изверте́ться в 1 знач. Я ́ ф середи́не 
ко́йки та́к измота́лась! МЕЗ. Длг.  

ИЗМОТО́САТЬ, -аю, -ает, сов. 
То же, что измота́ть в 1 знач. На 
поля́х за́морозок быў, фсё вы́зябlо. А 
иското́с – о́т как вот э́то, зна́еш ли, 

как оно́, вот ветра бу́ ́дут, до́ш, и она ́
дотово э́ ́то – искотоса́ли. Измото́-
сайет. ВИЛ. Пвл. 

ИЗМОТУША́ТЬ, -ша́ю, -ша́ет, 
сов. То же, что измота́ть в 1 знач. 
На льду ́ молоти́ли молоти́лом. Ко́лос 
смолоти́ло, а жни́твина высо́ко, а ни́-
ско ницево не́ ́т. О́н измотуша́л, фсё ́
сьмя́то, а ни́ско не идё́т. ЛЕН. Схд. 

ИЗМОХНА́ТИТЬСЯ, -тится, 
сов. Износиться, обтрепаться. Ср. 
изволочи́ться¹ в 1 знач. И пальтець-
ко ́ фсё измохна́теlось. ВЕЛЬ. Лхд. 

ИЗМОЧИ́ТЬ, -чу́, -чит, сов., что. 
Дать пропитаться влагой, промо-
чить. Ср. вы́мочить в 1 знач., вы́-
полоскать в 4 знач., зали́ть в 8 знач. 
Ну но́ ́ги измо́чят, помо́чят. В-Т. Тмш.  

И́ЗМОЧЬ, -и, ж. Сила, возмож-
ность делать что-н., справляться с 
чем-н. Ср. изможе́нье. И́змочи не́ту, 
си́лы, што́бы кры́шу перекры́ть. А 
фся́кийе рукави́чьки де́лают – у ково ́
кака́я и́змочь йе́сьть. КАРГ. Лкш. 

ИЗМУДРИ́ТЬСЯ, -рю́сь, -ри́тся, 
сов. Суметь выйти из трудного по-
ложения. Ср. вы́вертеться, вы́пу-
таться во 2 знач., вы́ручиться. Из-
мудри́лась то́жэ. ПЛЕС. Прш. 

ИЗМУДРЯ́ТЬСЯ, -я́юсь, -я́ется, 
несов. Уметь выйти из трудного по-
ложения. Ины́-то измудря́лися, а она ́
не́т. ОНЕЖ. Клщ.  

ИЗМУЖА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов. Вы-
расти, повзрослеть, возмужать. 
Ср. заматере́ть в 1 знач., изрости́ в 
5 знач. О́н тогда ́ моло́денькой ведь 
бы́л, тепе́рь де́-ле измужа́л. МЕЗ. Длг. 
Ко́ли (если) Сьтё́понька измужа́йет, 
дак фсе́ɣ запужа́йет. МЕЗ. Дрг. 

ИЗМУЗО́ЛИТЬ. См. ИЗМУСО́-
ЛИТЬ. 

ИЗМУ́СЛЕНИТЬ, -ню, -нит, 
сов., что. Обгрызая, обсасывая, при-
вести в негодное состояние. Кро́т 
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сю ́ изму́сленил, ся ́ в грезе ́ (картош-
ка). КРАСН. ВУ. 

ИЗМУ́СОЛЕН(ОЙ). См. ИЗ-
МУСО́ЛИТЬ. 

ИЗМУСО́ЛИВАТЬ, -аю, -ает, 
несов. Долго дергая, теребя, приво-
дить в негодное состояние. Я ́ изму-
со́ливал (берёсту) в ря́сы. УСТЬ. Снк. 

ИЗМУСО́ЛИТЬ (ИЗМУ́СО-
ЛИТЬ, ИЗМУЗО́ЛИТЬ, ИЗМУ́ЗО-
ЛИТЬ), -лю, -лит, сов. 1. Что. Долго 
дергая, теребя, привести в негодное 
состояние. Измузо́лит фсю де́ньгу-
ту (ребенок). ВИЛ. Пвл. Ну́, фсю ́
изму́золила бума́шку-то (кошка). 
ВИН. Слц. 

2. Небрежным обращением при-
вести в негодное состояние. Ср. за-
шо́ркать в 8 знач., изволочи́ть² в 1 
знач., измы́ркать¹, изомши́ть в 1 
знач. Ребе́цьйи руба́шки зна́ш, как 
измусо́лят?! ЛЕН. Тхт. ▭ ИЗМУ́СО-
ЛЕН(ОЙ), -а(я), -о(е). 1. Де́ньги-то 
фсе изму́солены, не поймё́ш, где ́ ка-
ко́й ру́пь. ВИН. Брк.  

ИЗМУ́ЧЕН(ОЙ). См. ИЗМУ́-
ЧИТЬ. 

ИЗМУ́ЧЕНОСЬ. См. ИЗМУ́-
ЧИТЬСЯ. 

ИЗМУ́ЧИВАТЬ, -аю, -ает, не-
сов. или многокр., кого. Причинять 
муки, страдания. Ср. измыва́ть во 2 
знач. Меня ́ изму́чивал. ПРИМ. ЛЗ. 

ИЗМУ́ЧИТЬ, -чу (-аю), -чит 
(-ает), сов. 1. Кого и без доп. Причи-
нить муки, страдания. Ср. вы́мо-
тать во 2 знач., вы́мучить во 2 
знач., изма́ять во 2 знач., измота́ть 
в 4 знач. В сочет. с весь. Я и́х-то 
фсе́х изму́чила, и сама ́ страда́ю. О́й, 
у на́с Мари́нушка-то, сама́-то муця́и-
ця, мужыка́-то фсево ́ изму́циlа. Ма́-
мушка-то ф колхо́зе ро́биlа, дак на́с 
веть фсе́х изму́цили тогда́. ВИЛ. Пвл. 
А Офи́му – свё́кра – кула́чили да́жэ, 

попрода́вывали фсё́. О́н свойи́м го́р-
бом нажыва́л фсё́, дете́й изму́чил 
фсе́х. ВИЛ. Трп. Оте́ц ф пле́н попа́л, 
изму́чили фсево́. Ф плен попа́л в гра-
жда́нскую войну́, йего ́ там изму́чили 
фсего́. ВИН. Уй. ВИЛ. Слн. УСТЬ. Сбр. 

2. Кого и без доп. Довести до тя-
желого болезненного состояния. Ср. 
доклепа́ть, извести́ в 3 знач., измы́-
лить в 3 знач., изнести́² во 2 знач. 
Поц ста́рось йей ридикули́т та́к из-
му́чил, та́к йе́й перегну́ло. ШЕНК. ВЛ. 
Безл. Бра́ги он напи́лсе, йево ́ из-
му́цило, му́цило (рвало). ПРИМ. ЗЗ. В 
сочет. с весь. Фсю ́ меня ́ изму́циlо дав-
ле́нийо. ВИЛ. Пвл. Безл. Меня фсю ́ ́ ис-
ката́ло, измуци́ло, до рво́ты до вели́-
кой, до поно́су. ПИН. Ср. Ну и фсю́, 
фсю ́ изму́циlо, фсю́, ду́маlа, и сьве́ту 
бе́lово бо́льшэ не вида́ть. КОН. Твр. 

3. Перенести много трудностей, 
мучений. Ср. зазна́ть в 4 знач., изму́-
читься во 2 знач., измы́кать¹ во 2 
знач., изнаму́читься. Бе́дная, она ́
фсю жы́сь изму́цила. КРАСН. БН. В 
посл. Што напи́сано на роду́, изму́-
чиш на веку́. ВЕЛЬ. Сдр. Што ́ на роду ́
напи́сано, то ́ и изму́цим на веку́. КОН. 
Влц. ВИН. Брк. / МУ́КУ ИЗМУ́ЧИТЬ. 
Му́ку изму́чили жы́ли. КРАСН. Нвш. ▭ 
ИЗМУ́ЧЕН(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. 
страд. прош. 2. Ху́до то́жэ, она ́ поска́-
жэт, с мужыко́м жыла́, то́жо робо́той 
изму́чена. УСТЬ. Брз. А пото́м невдо́лге 
иду́т эти две коро́wы, они ́ как изму́-
чены, каг голо́дны. ПРИМ. Ннк. 3. 
Ва́ля, ка́к у на́с там сва́тья-то? Она ́
грит, о́н ве́сь изму́ценой, Олекси́й-
от, э́столько-то она ́ (жена) лежы́т. 
ВИЛ. Пвл. Фся ́ исьтира́нена, фся ́ из-
му́чена. УСТЬ. Снк. 

ИЗМУ́ЧИТЬСЯ, -чусь (-аюсь), 
-чится (-ается), несов. 1. С кем и без 
доп. Дойти до изнеможения, обесси-
леть. Ср. вы́мучиться, измере́ть во 
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2 знач., измота́ться во 2 знач., из-
мы́каться. Изму́циссе до полу-
сме́рьти с има́. ЛЕШ. Плщ. Ребё́нок 
изреве́лся весь, и я ́ изму́чилася с 
ни́м. УСТЬ. Брз. У коwо йе́ ́сь возмо́ж-
нось, дък то́т ы ра́но нацяу́ ̆  (сено-
кос), но то́жо изму́цеwся, оно ́ (сено) 
не со́хнет, моlо́денькъ-то, то́жо с 
йи́м му́ка. Ну што́, му́ценик (кот), 
изму́цился? Иди ́ на пови́ть. ВИЛ. Пвл. 
Да што ́ изму́чилась – йе́ш зна́й, запи-
ха́й в ро́т дак! В-Т. Сгр. Одни ́ портфели ́
(школьникам), так изму́цисся. УСТЬ. 
Сбр. Па́рень реве́л-реве́л, го́рлышко не 
затка́л, изму́цился и у́мер. КОН. Влц. 
Твр. В сочет. с весь. Я ва́м уш не на-
пою пе́ ́сен – фся ́ изму́чилась. УСТЬ. 
Снк. А то фся ́ изму́циlась, вод до две-
на́цяти цесо́ф ходь гlаза вы́ ́ копай, фсе 
сьпя́т, а я ́ хожу́, полежу́-полежу́, нека́к 
не могу ́ усну́ть. ВИЛ. Пвл. На́дю-то 
йе́ле довезла ́ до роди́лки, ту́т на 
озерка́х изму́чилась фся́. ХОЛМ. БН.  

2. Перенести много трудностей, 
мучений. Ср. изму́чить в 3 знач. Не́, 
не му́чьте зьде́сь, как я зьде́ ́сь (в де-
ревне) изму́чилась ве́к. ВИЛ. Трп. Ве́к 
изму́чишся, так нешша́стьйе. КРАСН. 
ВУ. В сочет. с весь. Педеся́т два го́да 
жы́ли с му́жэм, и золото́й юбиле́й 
был у на́с. А во́т как у́мер, я э́тот го́т 
ызму́чилась фся́. ПРИМ. Лпш. ▭ ИЗ-
МУ́ЧЕНОСЬ, прич. страд. прош. 2. 
Изму́ченось, изло́манось в лесу ́ (на 
лесозаготовках). НЯНД. Лм. 

ИЗМЫВА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов. 1. 
Что. Расходовать на стирку, мы-
тье. Ср. вымыва́ть во 2 знач. Та́с 
изла́жу. Вы́мою. И мы ́ это фсё ́ измы-
ва́м. ВЕЛЬ. Сдр. 

2. Кого. Причинять муки, стра-
дания. Ср. изму́чивать. Она йейо ́ ́
незанави́дела да в до́м престаре́лых 
стащи́ла. Она ́ кака́я-то не ф по́лном 
ра́зуме была ́ у нейо́. Ма́му-то не 

на́до измыва́ть, а она ́ измыва́ла. Бе-
до́ско э́то, ма́ть-то тащи́ть. В-Т. ЧР. 

ИЗМЫ́ЗГАН(ОЙ), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. Грязный, неоп-
рятный. Ср. замы́зган(ой) в 1 знач. 
(см. замы́згать), захра́пистой. Овер-
ну́лисе – стои́т мужы́к весь исцяра́-
панный, измы́зганый. КОН. Клм.  

ИЗМЫ́КАТЬ¹, -аю, -ает, сов. 1. 
Преодолеть что-н., справиться с 
чем-н. Ср. извороти́ться во 2 знач. 
Ту ́ не зна́ю, ка́к я измы́каю. ВИЛ. Трп. 

2. Что. Перенести много трудно-
стей, мучений. Ср. изму́чить в 3 знач. 
Она мо́ ́лодость измы́кала. ЛЕШ. Вжг.  

3. Что. Забыть. Ср. избы́ть¹ во 2 
знач. Мо́лодось ты мо́лодось, дево́чья 
красота́, не измы́кать тебя́, мо́лодось, 
вове́ки никогда ́ (фольк.). ЛЕШ. Смл. 

ИЗМЫ́КАТЬ². См. ИЗМЫ́Р-
КАТЬ. 

ИЗМЫ́КАТЬСЯ, -аюсь, -ается, 
сов., с кем. Дойти до изнеможения, 
обессилеть. Ср. изму́читься в 1 знач. 
Я с има ́ измы́калась. ХОЛМ. Гбч. 

ИЗМЫ́ЛИТЬ (ИЗМЫ́ЛЕТЬ), 
-лю, (-ею), -лит (-еет), сов. 1. Что. 
Намыливая, израсходовать, истра-
тить. Пло́хо мы́лом-то, даю́т оди́н 
кусо́чек, мо́жэт, на ме́сяц – таг дотово ́
йево ́ измы́лят, так та́м ужэ ́ кусо́чьки 
э́ти за тря́пку зашыва́ли. КОН. Твр. 

2. Запениться от прокисания. О 
капусте. Ср. замы́лить во 2 знач. Ка-
пу́ста-то на вё́шную нахо́дит. А вес-
но́й така́я она ́ с ки́следью, весе́нняя 
капу́ста. Измы́леют ли́сья-то. Весно́й 
ф ка́цци завари́ш, хлеба́иш, оддира́ит 
сlа́вно. А фся́, гыт, капу́ста, тогда ́ зава-
ри́ли, дак измы́лиlа ли штё́. Фся замы́-
лиlа, вода ́ наверху́-то. Капу́ста, мо́жэт 
бы́ть, фся измы́лиlо. ВИЛ. Пвл. 

3. Экспресс., что. Довести до бо-
лезненного состояния. Ср. изму́чить 
во 2 знач. На́до несьти ́ и батого́м 
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держа́ца, так попрошу ́ кого́. Фсё 
плецё ́ измы́лили. ВЕЛЬ. Лхд. 

ИЗМЫ́РКАТЬ¹ (ИЗМЫ́КАТЬ), 
-аю, -ает, сов., что и без доп. Долгим 
или небрежным обращением привес-
ти в негодное состояние. Ср. изму-
со́лить во 2 знач. В мо́лодосьти 
измы́кал свою ́ рубаху. Сечя́с зафото-
графи́ровать на́ть. ЛЕШ. Вжг. Руба́ху 
хоро́шу, не пачькови́ту купи́л. Она ́
измы́ркат за ле́то э́ту руба́ху. До 
На́сьтеньки фсё ́ измы́ркают. У Фе́ди 
на задо́лжнось ме́бель да́ли, хорошо ́
у нёво́, два ́ кресла взя́ ́л, не измы́рка-
ют де́ти. ВИЛ. Трп. Да э́то уш ско́ро 
измы́ркаlа. КОТЛ. Фдт. С синон. Фсе 
сарафа́ны измы́ркали. А изволоци́ли. 
ВИЛ. Пвл.  

ИЗМЫ́РКАТЬ², -аю, -ает, сов. 
Издать стон, застонать. С синон. 
Измы́ркала ту́т, застона́ла. Фся ка-
ле́цена я́, з головы ́ до но́к. УСТЬ. Сбр. 

ИЗМЫ́Т(ОЙ). См. ИЗМЫ́ТЬ. 
ИЗМЫ́ТЬ, -мо́ю, -мо́ет, сов. 1. 

Что и без доп. Хорошо вымыть, про-
мыть. Ср. вы́бухать в 1 знач., изо-
тра́ть до ды́рок (см. изотра́ть в 4 
знач.). Где са́пинка, то́т огуре́ць тра́-
тиця. Фсе ́ измы́ли, што́бы са́пинки не ́
было на огурця́х. ВИЛ. Пвл. Воды ́ при-
несу́т да измо́ют (зубы). УСТЬ. Брз. 

2. Что и без доп. Израсходовать 
на стирку, мытье. Ср. вы́мыть в 3 
знач., измы́ться в 1 знач. Петна́цеть 
буты́лок у́ксусу измы́ла. ШЕНК. ВП. 
На спи́ну целу́ю буты́лку измы́ла ви-
на́. ВИН. Брк. Уша́т мо́жно дву́м по́ль-
зовацца целове́кам, не измы́ть. ВЕЛЬ. 
Пкш. Тря́пку зашйу́т, дотла ́ йево ́ (мы-
ло) измо́йош, э́тот кусо́цек. КОН. Твр. 
Котё́л да квашня́, два ведра ́ – фсё ́ из-
мо́йем. Мы ́ с тобо́й двои́ми не из-
мо́йем. ВЕЛЬ. Сдр. Ну́, стару́хи фсю ́
измы́ли. ОНЕЖ. Прн. Вы ́ не измо́йете. 
ХОЛМ. Сия. НЯНД. Мш.  

3. Смыть, удалить водой. Ср. за-
пахну́ть¹ в 3 знач., заполоска́ть в 4 
знач. А у меня ́ ребё́нок э́во, с ло́шку 
роди́лся (о выкидыше), а зна́ть, што ́
ма́льчик, а измы́ли уш ве́сь. УСТЬ. Брз.  

4. Безл., что. Размыв водой, об-
разовать углубление в почве. Ср. 
вы́мыть в 4 знач. Бе́рег-от измы́ло, 
гору́шэцьки. КОН. Хмл. Вы́мыло ко-
ло́дину, как валё́жыну. А тепе́рь фсё 
измы́ло, накуве́рькало. Ф то́й цё́рна 
вода́, в э́той све́тла, се́йгот грязьне́йе 
ста́ло. КРАСН. БН. 

5. Безл, что. Размыть, разбить, 
сделать непригодным для ходьбы, ез-
ды. О дороге. Ср. изби́ть в 5 знач. В со-
чет. с весь. Тут фсю ́ доро́гу-то измы́ло, 
трактора́ми йи́зьдят-то дак. В-Т. Сфт.  

6. Что, кому. Залив кипятком, 
приготовить для употребления, ис-
пользования. Ср. запа́рить¹ во 2 знач. 
Я пото́м ве́ники измо́ю о́фцам. ОНЕЖ. 
Трч. ▭ ИЗМЫ́Т(ОЙ), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. 1. Умывшийся. 
О́н напьйо́цци, да найе́сцци, да не 
измы́той. КОН. Твр. 7. Прошедший, 
забытый. Мы ́ в оди́н де́нь двои́ми 
имени́ны и де́лали, матеря́щий ко́роп 
накладу́т, и пойдё́ш носи́ть, ко свои́м и 
по фсе́м по сро́цтвенникам разно́сиш. 
А ны́нче э́то измы́та мо́да. МЕЗ. Длг. 

ИЗМЫ́ТЬСЯ, -мо́юсь, -мо́ется, 
сов. 1. Израсходовать на стирку, 
мытье. Ср. измы́ть во 2 знач. Воды ́
хва́тит, так не измо́йетесь. В-Т. Врш.  

2. Моясь, провести так долгое 
время. Ср. домы́ться во 2 знач. В со-
чет. с весь. О́й, да ты фся́ ́-та измы́-
лась. ПИН. Яв. 

3. Истончиться от воды. Кре́сьтик 
измы́лся, ве́сь ху́денькой. ВИЛ. Трп. 

4. Очиститься в результате 
прогревания. Оста́неца там чи́стойе 
зерно́, йево ́ ф пе́чьку измы́ца, а по-
то́м в жэрнова́. МЕЗ. Свп. 
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ИЗМЫ́ЧКАТЬ, -аю, -ает, сов., 
что, у кого. Экспресс. Отнять, ото-
брать. Ср. изъя́ть в 1 знач. Серё́жа, 
ты ́ там не ползи́, они ́ рабо́тают. Ся́с 
фсё излома́йош, дак фсё ф пе́цьку 
зброса́ю! Сиця́с у нево ́ фсё измы́ць-
каю, излома́ю фсё! В-Т. ЧР.  

ИЗМЯ́ВКАТЬ, -аю, -ает, сов. Из-
дать громкий звук, характерный для 
некоторых животных. Ср. зреве́ть в 
5 знач. Вы́гонили та́м из гнезда ́ йево ́
(медведя). Он измя́фкаw да вали́wся. 
Ро́т роспя́лиw да мя́фкайет. ВЕЛЬ. Лхд. 

ИЗМЯГЧА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, 
несов. Становиться мягким, размяг-
чаться. Ср. вымока́ть. Тепе́рь, го-
ворю́, стреги лу́ ́к и толки́, до пе́ны 
толки́, как лу́к запе́ница. Когда ́ тол-
ку́шкой толкё́ш, о́н изьмякчя́йеца. 
КРАСН. ВУ. 

ИЗМЯ́КАН(ОЙ). См. ИЗМЯ́-
КАТЬ. 

ИЗМЯ́КАТЬ, -аю, -ает, сов. 1. 
Что. Сделать мятым, помять, 
смять. Ср. измя́ть в 1 знач. Конве́р-
тоф набра́л, пошто ́ измя́кал-то и́х? 
КОН. Клм. В сочет. с весь. О́х ты, 
сво́лоць, у меня ́ измя́кала фсю ́ бот-
ву́! КОН. Клм. Весь как измя́кала-то! 
ХОЛМ. НК. Фсё ́ измя́кали. ВИН. Уй. 

2. Кого, что, чем. Сдавив, сжав, 
нанести телесные повреждения, по-
калечить. Ср. измя́ть в 10 знач. В со-
чет. с весь. Она ́ бы (медведица) иɣ 
зайе́ла, фсе́х измя́кала бы. ВИЛ. Пвл. 
Медве́ть напа́л, фсего ́ исхлеста́л, ла́-
пами измя́кал. Фсё косьйо ́ йему ́ мед-
ве́ть ла́пами измя́кал. КОН. Хмл.  

3. Кого и без доп. Побить, избить. 
Ср. излупи́ть в 1 знач. Му́ш йейо́, так 
ла́дили измя́кать йеwо́. ВИЛ. Слн. Во́т 
как о́н измя́кал йе́й. ПИН. Чкл. Та́к из-
мя́каl! УСТЬ. Стр. В сочет. с весь. Фсю ́
измя́кал йейо́. ШЕНК. Ктж. На́до из-
мя́кать фсю́. А она ́ ревё́т. ВИЛ. Слн. 

4. Что, на чем. Разминая, разби-
вая на специальном устройстве 
(мялке), освободить от верхнего по-
кровного слоя. О стеблях льна, коно-
пли. Ср. измя́ть в 9 знач. Лё́н – йево ́
надо рассьтиlа́ть, да йево на́ ́до на ́
три ниди́ли рассьтила́ть на э́тот, на 
поко́се, шо́б-от травы не ́ ́ быlо, а по-
то́м йово ́ собра́ть, а пото́м йово ́ и 
изьмя́кать, пото́м йово хло́ ́пать-то, 
на́до хло́пать ищё́, чёска́ми очёса́ть 
э́то. КОН. Твр. 

5. Экспресс., что. Съесть. Ср. 
зъесть в 1 знач. Надо принесьти 
хоть две но́вых (картофелины), из-
ре́зать в э́то ме́сто, фсё измя́кат сей-
ця́с (овца). ПРИМ. Лпш. ▭ ИЗМЯ́-
КАН(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. страд. 
прош. 1. «Крестья́нка» (журнал) бы-
ла ́ измя́кана. КАРГ. Ош. 2. Ве́сь измя́-
кан был па́рень медве́дем. КАРГ. Нкл. 

ИЗМЯ́КНУТЬ, -ну, -нет, сов. 
Стать мягким. Ср. вы́мякнуть. 
Она вы́ ́ сохнет, измя́кнет. В-Т. Тмш. 
Она ́ (ягода) вить как ызмя́кнет, так 
ску́сная. КАРГ. Хтн. Пока ́ из Изра́иля 
везли ́ (морковь), они ́ бы измя́кли. 
УСТЬ. Стр. В сочет. с весь. Карто́шки 
оци́сьтиlа принесла́, фся ́ измя́кlа, из-
росла́. УСТЬ. Стр.  

ИЗМЯ́Т(ОЙ). См. ИЗМЯ́ТЬ. 
ИЗМЯ́ТОСЬ. См. ИЗМЯ́ТЬСЯ. 
ИЗМЯ́ТЬ, изомну́, изомнёт (из-

мнёт), сов. 1. Что. Сделать мятым, 
помять, смять. Ср. вы́мять в 4 
знач., зажа́ть² в 1 знач., зако́мкать в 
1 знач., изжева́ть, измя́кать в 1 
знач. Не изомни пла́ ́та-то. КОН. Хмл. 
Сарафа́н-то был закла́ден, ду́мала, 
изомнё́т, да та́к и се́ла. Я ́ посьте́лю 
бро́сил на ́ пол да, а се́ном напеха́ют, 
ну а йе́сьли измя́ли, та́м оди́н коне́ц 
пусто́й, дак ни́тку вы́дернёт, я пойе́ ́-
ду напиха́ю на пови́те та́м, принесу́, 
она за́ ́шйот. КОН. Твр. Се́дем на чер-
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ни́чьник, изомнё́ш пла́тьйе, зама-
ра́ш. ШЕНК. Ктж. Они вы́ ́ прямлены, 
мя́тыйе бы́ли, везли ́ пока ́ – измя́ли. 
ЛЕН. Тхт. Не изомни ́ (фото). ВИЛ. 
Пвл. Они ́ верху́шки у офса ́ фсё изом-
ну́т, ызгрызу́т. ВЕЛЬ. Пкш.  

2. Что, чем. Надавливая сверху 
чем-н. тяжелым, приминая, привести 
в плохое состояние. Ср. давну́ть, за-
ту́чкать. Но́нече бе́гают с э́тими, с 
машы́нами, с комба́йнами, дак не 
сто́лько ту́т они ́ особира́ют, што фсё ́ ́
изомну́т. КОН. Твр. Ту́т не вы́росьтёт 
никогда ́ ницево́, фсё ́ изомну́т тракто-
ра́ми. УСТЬ. Бст. А то тра́ктором изом-
ну́т. В-Т. Пчг. По́жню изме́ли, и паха́ть 
не уме́йо. ВЕЛЬ. Пжм. А в ба́ню я ́ зи-
мо́й не хожу́, сне́га мно́го, а тра́ктор 
туда ́ (в огород) пуска́ть – о́н там фсё ́
изомнё́т. КОН. Клм. Безл., что. Йизмя́lо 
у миня ро́ ́ш, на́доть-то жа́ть. ВИЛ. Пвл. 
// Что. Помять, подавить. Ср. зада-
ви́ть в 1 знач. Клю́кву носи́ли, а 
брушчё́нку ф корзи́не носи́ли, бруш-
чо́нку жы́во изомнё́ш. КОН. Клм. ВЕЛЬ. 
Сдр. // Что. Давлением причинить 
боль. Ср. извиха́ть. Иди́, иди́, поу́ ̆ но г 
ба́бушке ли́сть. Фси ́ коли́ни измя́ла. 
КОТЛ. Фдт. // Кого. Прижимая к себе, 
сдавливая, теребя, затискать, заму-
чить. Ср. заката́ть в 1 знач. Не тро́гай 
йево ́ (котенка), йево ́ и та́к уш ребя́та 
измя́ли. КОН. Влц.  

3. Что, у кого. Истоптать, вы-
топтать. Ср. изброди́ть во 2 знач. 
Лу́к испоха́били и карто́шку фсю ́ из-
мя́ли у Цыгани́хи. КОН. Клм. Коро́вы 
на привязе ́ немно́го ме́ста изомну́т. 
КОН. Хмл. И йечьме́нь-от изме́ли, мно́-
го изме́ли, изброди́ли. ВИЛ. Пвл. Се́ть 
ф ту борозду ́ со фсем сту́лом. Огурца ́
не изомнё́ш. ВЕЛЬ. Пжм. У дровне́цян 
сю поско́тину изме́ли. НЯНД. Мш. С си-
нон. У́тром пришlа́, два раза ́ давану́lа, 
фсё́-то она ́ (корова) измя́lа, измеси́lа. 

ВИЛ. Пвл. Я ́ вот гляжу́, травы опя́ ́ть 
на́до мно́го коси́ть, а ту́д де́ўки фсё ́
изьме́ли у меня́, уката́ли. КОН. Клм. 
Фсё ́ изме́ли, истопта́ли. ВИЛ. Слн.  

4. Что, чем. Образовать неров-
ности, ямы, разбить. О дороге. Ср. 
изби́ть в 5 знач. Быlа ́ доро́га, он 
йейо ́ фсю измяу́ ̆ , истоптау́ ̆ . ВИЛ. Пвл. 
Бори́ска измя́л дорогу. ВИЛ. Трп. 
Трактора ́ фсё измя́ли. В-Т. Сфт. Де-
ля́нку вы́рубят, да так трактора́ми 
изомну́т зе́млю, бо́ɣ зна́йет, где та́ ́м 
су́чья да коре́нья, вот фсё ́ и на-
ру́шыли. КОН. Твр.  

5. Что и без доп. Разминая, раз-
мягчая, согнуть. Ср. изогну́ть в 1 
знач. А э́то перевесло́-то (ручка корзи-
ны) и йе́сьть – из ви́ць, изомну́т ви́цю. 
Вяза́ли снопы ́ – возьмё́м ячьме́нь ли, 
овё́с, изомнё́м, зде́лаем вя́ску. Ру́чьку-
то – хто́-то из вереси́ны зьде́лает, а хто ́
и́вовую изомну́т, искру́тят да зьде́-
лают. А ве́рес – везьде ́ поўно́, сре́жут 
вереси́ну да ошшо ́ розьди́лят напопо-
ла́м, а то ́ дак та́к изомну́т, зьде́лают из 
вереси́нки, скру́тят. КОН. Твр. Бы́ли 
ко́льца ис церё́муховой ви́ци, изом-
нё́ш, тако́йе кру́глойо кольцо зьде́ ́лаш. 
ВЕЛЬ. Пжм. Коробу́шка-та з двумя ́
ру́чьками, а э́то с одни́м, черес плечё ́
несё́ш – зьде́лают ру́чьку из ви́ци из 
берё́зовой, изомну́т и зьде́лают сто́ль 
долгу́, штобы на плечё ́ фстава́ла – и не-
су́т. ВЕЛЬ. Блг. Ра́ньшэ ло́тки шы́ли на 
пру́тья. Пру́тья изомну́т да просмоля́т, 
векове́чьныйе бы́ли ло́тки. ОНЕЖ. АБ.  

6. Что и без доп. Сломать, поло-
мать. Ср. излома́ть в 1 знач. По-
сле́дню корзи́ну у меня ́ измяу́ ̆ . ЛЕН. 
Тхт. Обручя́льно коле́цько урони́ла ф 
трубу́, дак изме́ли йего́, ве́рно. ЛЕН. 
Пст. В сочет. с весь. На у́лку самова́р 
вы́бросил, дак ве́сь и измя́л, фсё ́
приби́то. В-Т. Пчг. Безл. Одгреба́еш, 
одгреба́еш (плот), што́бы не то́рнуло 
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в бе́рек, а то изомнё́т. КРАСН. ВУ. Из-
мя́ло попола́м. ВЕЛЬ. Сдр. С синон. 
Коро́ву зда́ли, и машы́ну они ́ изло-
ма́ли фсю, измя́ли. ВЕЛЬ. Длм.  

7. Что, на что. Измельчить, пре-
вратив в муку, смолоть, истолочь. 
Ср. измоло́ть в 1 знач. А вы́сеўки – 
вот изомнё́м како́е зерно́, уш са́мо 
худо́йо, а э́то вот розме́лем, да вот 
э́кий ша́м. КОН. Твр. Кото́ру изомну́т 
тра́фку поме́льче. КОН. Влц. Изо-
мнё́ш на му́цьку. УСТЬ. Снк.  

8. Что, чего, во что и без доп. Сде-
лать мелким, измельчить, изрубить. 
Ср. измоло́ть во 2 знач. Кле́веру насо-
бира́еш, шы́шэк э́тих изомнё́ш. ШЕНК. 
Шгв. Собира́ли, сушы́ли, на пе́чьке там 
вы́сохнут, ма́ма их изотрё́т, изомнё́т. 
ВЕЛЬ. Длм. Возьмё́ш в ру́ку, изомнё́ш – 
как чя́й. В-Т. Сгр. Мо́х, забредё́ш, 
шшо́б нето́птаной, он вы́сохнет, в ру-
ка́х изомнё́м, изомнё́м, пото́м ф свои ́
жорнова́. Натя́пайеш колобо́чькоф – 
сйе́ш, они ́ в го́рло-то не ле́зут. Таба́к 
се́яли, на войну ́ отправля́ли. Та́мока 
ли́сьтья таки ́ шыро́кийе, как у лопуха́. 
Иссу́шым да изомнё́м да. В-Т. Сфт. 
Хмелевики́: пи́во вари́ли, да и меу де́ ́̆ -
лали, изомну́т йево́, как ф труху́. КОН. 
Твр. Та́ня оста́вит, дак фсю э́ ́ту краю́-
шэчьку изомну́т ф кро́шки. УСТЬ. Брз. 
Трава́-то горо́хова, йейе вы́ ́ сушыш да 
изомнё́ш-изомнё́ш фсю да переме́лёш. 
ХОЛМ. Члм. ВЕЛЬ. Пжм. // Что и без 
доп. Смешав, вымешав, превратить в 
однородную массу. Ср. вы́мять во 2 
знач., измоло́ть во 2 знач. Пе́цьку 
би́ли из гли́ны – сначя́ла гли́ну изо-
мну́т. КОН. Влц. Гли́ну изомну́т, исто́п-
чют и бью́т ковале́ми – деревя́нны 
зде́лают. КОН. Хмл. Творожо́к, дак йего ́
изомну́т весь, поло́жат в ма́рлицу таку ́
или што́. ОНЕЖ. ББ. Э́то обдерё́ш-то 
фсё ́ (картошку), да просу́шыш, да изо-
мнё́ш – и ша́ньги пекли́. ШЕНК. Шгв. 

Изомну́т да обросну́т я́году, кото́ру ту-
да́, кото́ру суда́. ВЕЛЬ. Лхд. Я́годы о́браl, 
да э́то измя́ли. УСТЬ. Стр. Ф кострю́лю 
и па́рить (ягоды), кры́шкой закры́ть, 
они вы́паряца, ве́чером-то изомнё́ш. 
ВЕЛЬ. Блг. Сходи́ла, голуби́ки-то набра-
ла ́ да измя́ла. Оди́н ра́с они ́ сходи́ли, на 
ни́ских-то места́х йе́сь, я йейо ́ ́ не вари́-
ла, а та́к – изомну́-изомну́. ШЕНК. ЯГ. 
ВИЛ. Пвл. КАРГ. Хтн. КРАСН. ВУ.  

9. Что, во что, чем, в (на) чём и 
без доп. Разминая, разбивая на специ-
альном устройстве (мялке), освобо-
дить от верхнего покровного слоя. О 
стеблях льна, конопли. Ср. вы́мять в 
3 знач., измолоти́ть в 3 знач., измо-
ло́ть в 3 знач., измя́кать в 4 знач., 
изомну́ть, изомня́ть, изомя́ть в 1 
знач. Ну машы́ны изомну́т большу́ю 
э́ту костри́цу, остайе́цца така́я, ну ф 
серё́тке-то, а з боко́в волокно де́ ́лайец-
ца. ВЕЛЬ. Длм. Посе́ют лё́н, пото́м йево ́
вы́рвут, изомну́т, де́вушки напряду́т 
йево́. В-Т. Тмш. Йево ́ в мя́лку изомнё́м. 
ВЕЛЬ. Лхд. Ро́сьтили лё́н, коноплю́. 
Сте́бель изомну́т, ращче́шут, полу-
чя́йеца волокно́. ПИН. Ср. Изомнё́м 
до́ма в мя́лку деревя́ну. КОН. Твр. На 
мя́wках изме́ть, на бро́снутке наброс-
ну́ть. КАРГ. Крч. Ме́ли мя́лкой, тежэ-
ло ́ – отхло́пайеш фсю кости́цу, изо-
мнё́ш ду́тку-то э́ту, одно ́ волокно ́
остайо́ца. В-Т. ЧР. Лё́н си́яли, нарвё́м 
льну́, вы́сушым, исколо́тим, измнё́м, 
трепа́ли, а пото́м возьмё́м да попря-
дё́м – и дава́й тка́ть балыки́, доро́шки 
дереве́нскийе. КОН. Клм. На́до йего вы́ ́ -
рвать, вы́рвут, йего ́ росьтила́ют на 
зе́млю, пото́м до сьне́гу собиру́т, изо-
мну́т, пото́м куде́ля – и шйу́т руба́хи. 
ШЕНК. Ктж. Сперва ́ изомну́т на мя́лке, 
а пото́м отхло́пают обива́лом, откос-
ти́ть от со́ру. ВИН. Зст. Изомни ́ косму́-
шэчьки две льна́, штоп мне две ́ сьтены ́
зьде́лать. ВЕЛЬ. Сдр. ПОВСЕМЕСТНО. 
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10. Нанести телесные поврежде-
ния, покалечить. Ср. извережа́ть, 
изомя́ть в 10 знач., изуве́чить в 1 
знач. Не упади ́ на на́с ишо ́ – изомнё́ш! 
В-Т. Сгр. Мне ́ сейчя́с-то в го́рот по-
па́сьть, да проворо́ню, да изомнё ́ ма-
шы́на. В го́роде-то немало ́ машы́н. 
ПИН. Яв. О членах, органах тела. Ср. 
излома́ться в 9 знач. В мя́лку попа́ла, 
да́к измя́ла ру́ку-ту, без руки она́ ́ . КОН. 
Твр. Ру́ку измя́ла в мя́лке. ВЕЛЬ. Сдр. 
Молода вы́ ́ шла (замуж), ма́тку измя́ла, 
де́ти и не бу́дет. В-Т. ЧР. Безл., кого, 
что. Тък ка́к-то йещё ́ wот не вы́шэw 
ись себя́-то, смо́к wы́клюцить, а то ́ бы 
йеwо ́ фсеwо ́ тут ыскружа́lо, фсево ́ бы 
изьмя́lо. Наперевё́ртывало йего́, дак 
фсего ́ изьмя́ло (в автокатастрофе). 
По́мер в больни́це, фсего ́ изьмя́ло. И́ш 
вот цево́, фсево ́ измя́lо, – жыво́й. ВИЛ. 
Пвл. О́т Воlо́тька – фсево ́ измя́lо, и о́н 
рабо́тайет, а ведь бросо́вый па́рень. 
КОТЛ. Фдт. Йе́й пра́вую ру́ку измя́ло, 
она ́ рабо́тала но́чью сто́рожэм на 
ско́тнем дворе́. Ра́ньшэ така́я шту́ка 
была ́ механизи́рованая, мя́ли лё́н, она ́
попа́ла руко́й, и йей ру́ку-то измя́ло. 
КОН. Твр. ЛЕШ. Кнс. // Кого, что. На-
нести телесные повреждения удара-
ми рогов, копыт. Она ́ ушла ́ домо́й з 
батого́м, так о́н (пёс) йейо ́ измя́л. 
Мя́лись коро́вы, измя́ли коро́ву, по-
звоно́чьник слома́ли. В-Т. ЧР. Она ́
уха́жывала та́м за быка́ми, о́н ийо фсю ́ ́
измя́л. Та́м то́жэ в ни́жней дере́вне 
бы́к жэ́ньщину повреди́л. ЛЕШ. Кнс. 
Куды ́ ф потё́мках-то пойдё́ш – она ́ на-
ско́чит, фсе мои ко́ ́́ сточьки изомнё́т. 
ВИЛ. Слн. Бы́к измя́л лицо́. ВИЛ. Трп. 
ВЕЛЬ. Сдр. УСТЬ. Снк. С синон. Бы́к ист-
рё́с, измя́л фсю́. ВИЛ. Пвл. Меня бы́ ́ к 
измя́л фсю́, избада́л фсю́. О́н бы йей 
запе́тал, измя́л бы фсю́, умерла́. КАРГ. 
Нкл. Йейо ́ фсю измя́л, истереби́л, ис-
куря́пал фсю́, мы зовё́м, ма́ть йейо ́

прокляла́. КРАСН. ВУ. // Кого и без доп. 
Навалившись, сдавив, сжав лапами, 
нанести телесные повреждения, по-
калечить. Ср. вы́мячкать, задави́ть 
в 3 знач., замя́ть в 10 знач., избу́хать, 
измя́кать во 2 знач. То́жэ бы измя́ла 
их медве́дица. Во́wк изомнё́т, иску-
са́йет. ВЕЛЬ. Лхд. Одново та́ ́к измя́л 
медве́ть, шо итти ́ не мо́к. УСТЬ. Брз. 
Папу ́ на охо́те медве́дь задави́л, они ́ з 
бра́том ходи́ли, он обо́йих измя́л. 
УСТЬ. Сбр. Домо́й пришо́л, занемо́к, 
веть медве́ть шы́пко йево ́ измя́л, мед-
ве́ть – не ко́шка. А друго́й колду́н 
коро́вой обороти́лся да фсю сва́дьбу 
обдрэста́л, а друго́й – медве́дем, да 
измя́л йейо́. КРАСН. ВУ. Медве́дочька – 
то сы́н медве́дицы, ма́ленький тако́й, 
смо́трит. Наско́чить мо́гут, изомну́т – 
вод зве́ри каки́йе! ВИЛ. Слн.  

11. Что. Тяжелой работой дове-
сти до плохого состояния. Ср. изло-
ма́ть в 5 знач. Но́ги-те фсе измя́л, 
изморо́зил. ВИЛ. Пвл. Пока ́ руки ́ не 
измя́ла, фсё ́ в рабо́те. ВЕЛЬ. Сдр. 
Спи́ну-то оттого ́ и мнё́т, што, говорю́, 
с робя́тыми измя́ла. УСТЬ. Снк. ПЛЕС. 
Фдв. ▭ ИЗМЯ́Т(ОЙ), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. 1. У йе́й како́й до-
куме́ньтик – как ис па́чьки, не то́, што 
у на́шэво бра́та фсё ́ изме́то. УСТЬ. Брз. 
ВИЛ. Трп. // Сморщенный. У на́с их 
вро́де не помина́ют, сморчьки́, они ́ та-
ки́йе сьли́зистыйе и фсе ́ изьмя́ты. ВИН. 
Брк. 2. Щя́с фсё ухо́жэно, трава ́ измя́та, 
фсё ́ разорё́но. ПРИМ. Ннк. Фсё из-
бро́жэно да измя́та поста́ть. Воlо́тки 
протену́лись, да фсё измя́то не да́й 
бо́х. ВИЛ. Пвл. А та́м трава́, да́к сра́зу 
уви́жу, шо ́ измя́та. УСТЬ. Бст. 4. Доро́ги 
измя́ты, йе́хать нельзя́. ЛЕШ. Юр. Фсё 
измя́то трахтора́ми. В-Т. Врш. Друг 
дру́шку фсё на обго́н, доро́га фся из-
мя́та. ВЕЛЬ. Лхд. Доро́га-то как ка́рта 
(ровная), Са́шка чи́стил доро́гу, вы́чи-
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шшэна. Была ́ измя́та доро́га. ВИЛ. Трп. 
А тепе́рь в лесу фсё изйе́ ́ ́жжоно, да 
изьмя́то, да зару́блёно, не пройдё́ш. А 
тепе́рь фсё тра́ ́кторами, таг берега фсе ́ ́
измя́тыйе, да и выруба то́ ́жо. КОН. Твр. 
Фся ́ дере́вня изьмя́та тра́хторами. 
КОН. Влц. Клм. ВИЛ. Пвл. ВИН. Слц. 9. 
Э́то он измя́т на мя́лке, у миня ́ на за-
дво́рьйе мя́лка стои́т. КРАСН. ВУ. О́н 
измя́т и отре́плен. КОТЛ. Фдт. Лё́н-от 
ишшо ́ тресто́м, не измя́т. ШЕНК. Шгв. 
И вот э́то, кото́ро измя́то, лети́т. КОН. 
Клм. Два ови́на льну бы́ ́ ло измя́то. 
УСТЬ. Сбр. КОН. Твр. 10. Йей наза́фтре 
привезли́. Ся ́ измя́та, мы не ходи́ли, не 
смотре́ли, бойе́лись. И хорони́ть не 
хои́ли. КРАСН. ВУ. До́ць у не́й измя́та, 
под машы́ну попада́ла. КОН. Хмл. Из-
мя́ты но́ги, си́сьти не мо́жэт. Измя́ты 
но́ги-те у сосе́да, машы́ной пройе́хали. 
ВИЛ. Трп. Зо́я-то йеwо две ́ ́ неде́ли жва-
ко́м корми́lа, зу́бы-те вы́цикнуlо дак. 
Фста́вили – фсё изьмя́то бы́lо дак. 
ВИЛ. Пвл. И руки не́ ́т, в мя́лке измя́та. 
ВЕЛЬ. Сдр. Ты́щя пяцсо́т од зе́мли ме́т-
роф, пропе́лер ве́село жужжа́л. Пило́т 
ф крови ́ с ызмя́той гру́дью губа́ми 
ме́дленно шэпта́л (фольк.). ПИН. Нхч. 
11. На тра́кторе отработау́ ̆ , фсё в лесу ́
дак, дак у йево ́ фсё измя́то. Боля́т, бо-
ля́т, вот оне но́ ́ют, ко́сьти-те, оне ́ веть 
уш ызмя́ты на робо́те-то! Лю́ди-те 
веть не вида́ли ницео́, а я ́ дак, фсе ́ мои 
ко́стоцьки измя́ты. ВИЛ. Пвл. Я доя́ ́р-
кой жыла́, так ухожу́сь там, спи́на щяс 
фся измя́та уша́тами. В-Т. ЧР.  

ИЗМЯ́ТЬСЯ, изомну́сь, изо-
мнётся, сов. 1. Сделаться мятым, 
помяться. Ср. вы́мяться в 3 знач. 
Ш шалю́шкой, што́бы не сля́жыва-
лось, веть оно жы́ ́ во изомне́тцэ. ПИН. 
Нхч. Она ́ как разува́цци ста́нёт, фсё ́
изомне́цци голевени́шчо. КОН. Твр. 
Коро́бочька изомне́ца, дак ничего́. 
ПИН. Ср.  

2. Оказаться раздавленным, сплю-
щенным, подавиться. Ср. вы́мяться в 
3 знач., закомя́каться, изжа́мкаться, 
излома́ться в 3 знач. Она ́ (малина в 
пакете) о́чень-то не измя́лась йещё? 
Э́та измя́лась, фсё ́ измя́лось – чи́сь-
тить на́до. ПРИМ. Лпш. У на́с песьтери ́
плету́т, за плеця́ми но́сят, грибы ́ на-
кладу́т, уш не изомну́цця. КОН. Хмл. 
Две посы́лки посыла́ли с я́блоками, с 
перевесло́м, штоп не измя́лись. КОТЛ. 
Збл. Они ́ изомну́цца ф паке́те. КОН. 
Клм. Вре́мя выбира́ли, йесли она ́ изо-
мне́ца, то йейо пло́ ́хо пото́м выбира́ть, 
ката́ть. ВЕЛЬ. Блг. Хоть изомне́це, тол-
кё́м, вы́катам на столи́. ЛЕШ. Ол. 

3. Превратиться в крошки, рас-
крошиться. Ср. излома́ться в 3 
знач. Изме́лись фсе сухари́. ВИЛ. Пвл. 
Она ́ (выпечка) изомне́ця, разда́вица, 
распаде́ца. КАРГ. Клт.  

4. Уплотниться, утрамбовать-
ся. Ср. вы́седаться¹. На пола́тях бы́-
ли ра́ньшэ – посьте́ля, говоря́т, хол-
щё́ва, напё́хано соло́мой. Соло́ма – ф 
то́й ме́ньшэ пы́ли, а от се́на-то 
бо́льшэ, да бы́стро изомне́ци, а та́к – 
на ́ год-от и хва́тит, ка́жный го́т меня́-
ли. КОН. Твр. Она ́ (солома) изомнё́ц-
ца да роскро́шыцца, дак опя́ть сно́ва 
набива́ли. Лони ́ набива́ли се́ном, фся ́
измя́лась, ме́лусь така. ВИН. Слц.  

5. Извлечься, выбиться зернам, 
семенам из колосьев, стручков. Ср. 
измолоти́ться. Ко́лос-то изомнё́ца. 
ПЛЕС. Фдв.  

6. Чем и без доп. В результате об-
работки на специальном устройстве 
(мялке) освободиться от верхнего по-
кровного слоя. О стеблях льна, коноп-
ли. Ср. вы́мяться во 2 знач. Фся кось-
ти́цька-та изомнё́ця как трёпа́лом. 
ПИН. Врк. Сте́лем на ́ землю, шчё́бы он 
улежа́л, да штобы измя́ця-то о́н из-
мя́лся. КРАСН. ВУ. Не вы́лёжыця, дак 
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не изомнё́ця. УСТЬ. Брз. Но́чью ходи́ли 
лё́н ме́ли, бы́ли таки́йе мя́ўки, на э́той 
мя́ўке йево ́ изомну́т – в мя́ўку по-
ло́жат и трясу́т, штобы измя́ўся. О́н 
изомне́цца ве́сь, дак зьде́лайецца одно ́
пове́смо. Э́тот лё́н на́т посла́ть, штоб 
о́н вы́лёжал, так йево мнё́ ́м, сама ́ та 
деревя́шка (стебель) изомне́цэ, а само́-
то волокно ́ остайе́цэ. КОН. Твр. Промя́-
ли-то на мя́лке-то, оно ́ измя́лось 
ме́лко-ме́лко, а пото́м тре́плют, ну́, на-
беру́т го́рсь, тре́плют, с тово ́ конца́, з 
друго́во, одби́ли э́ту кости́цу. УСТЬ. 
Снк. В-Т. Сфт. Безл. Не́т, ра́зницы (где 
сушить лён) не́т, то́лько бы́ло бы из-
мя́лось, а пото́м мно́го бу́дет косьти́-
цы, так э́то на́до вы́трепать. КОН. Твр.  

7. Погнуться. Колё́са измя́лися 
на фсе сто́роны. ВИЛ. Трп.  

8. Подорвать здоровье тяжелой 
работой. Ср. вы́мяться в 4 знач., из-
носи́ться в 3 знач., изорва́ться в 3 
знач. В сочет. с весь. Фся измя́лась я ́ в 
молоды́йе го́ды, глу́па. ХОЛМ. Кзм.  

9. Прийти в замешательство, 
смутиться. Ср. засмуща́ться. А я ́
спра́шываю: кто ́ у тебя му́ ́ш-то? А она ́
изомнё́цца, я ́ уж бо́льшэ и не спра́-
шываю. ШЕНК. ЯГ. ▭ ИЗМЯ́ТОСЬ, 
прич. страд. прош. 1. // Разбитый, не-
пригодный для езды, ходьбы. О доро-
ге. Вози́ть на́до ле́с, нагото́влена уш 
не одна ́ машы́на, а тру́дно пройе́хать – 
би́тось и измя́тось. ВИЛ. Трп. 

ИЗНАБО́ЧИТЬСЯ, -чусь, -чит-
ся, сов. Принять изогнутое положе-
ние тела, изогнуться. Ср. изверну́-
ться в 5 знач. В сочет. с весь. Ве́сь 
изнабо́цился хозя́ин ваш. ПИН. Врк. 

ИЗНАВО́ЖЕН(ОЙ), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. Хорошо покры-
тый, посыпанный удобрениями, на-
возом. Ср. задо́брен(ой) в 3 знач. 
Твоя ́ (усадьба) была ́ фся изнаво́жэна. 
ПИН. Влт.  

ИЗНАКАЗА́ТЬ, -жу́, -жет, сов. 
Велеть, приказать. Ср. завеле́ть. 
ЛЕШ. Вжг. 

ИЗНАКРА́ШЕН(ОЙ), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. Покрашенный, 
выкрашенный. Ср. извы́краше-
н(ой). Фсё ́ изнаlа́жэно, фсё ́ изнакра́-
шэно. УСТЬ. Стр.  

ИЗНАЛА́ЖЕН(ОЙ), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. Хорошо, правиль-
но сделанный, устроенный. Фсё ́ изна-
lа́жэно, фсё ́ изнакра́шэно. УСТЬ. Стр. 

ИЗНАМУ́ЧИТЬСЯ, -чусь, -чит-
ся, сов. Перенести много трудно-
стей, мучений. Ср. изму́чить в 3 
знач. Она ́ хорошо́хонько изнаму́чи-
лась. МЕЗ. Крп.  

ИЗНА́НКА, -и, ж. Нижняя, при-
легающая к телу сторона предмета 
одежды, подкладка. Ср. испо́д. Бу-
ла́фку на́до на изна́нку. ВИН. Уй. 

ИЗНА́ННОЙ, -ая, -ое. То же, 
что изна́ночной. Йе́та гла́тка – 
ве́рхня, а та – изна́нна. ЛЕШ. Рдм.  

ИЗНА́НОЧНОЙ, -ая, -ое. Отно-
сящийся к оборотной, нелицевой сто-
роне чего-н. Ср. вы́воротной в 1 знач., 
изна́нной. Йещё смо́трят, как ли́ст 
оси́новый упа́л пе́рвый: лицэво́й – 
зна́чит, к холо́дной зиме́. А йе́сли из-
на́ночьной, кото́рой к со́нцу он бы́л, – 
зна́чит, тё́плая бу́дет. ШЕНК. ВЛ. 

ИЗНАРУ́ШИТЬ (ИЗНАРУ-
ШИ́ТЬ), -ру́шу (-рушу́), -ру́шит 
(-руши́т), сов. 1. Что. Нарушить 
привычный жизненный уклад, изме-
нить привычный распорядок. Ср. 
◊ заверну́ть всё кверх нога́ми (см. 
заверну́ть), запу́тать в 5 знач., из-
вороти́ть¹ в 4 знач. Нынь ста́ро из-
нарушы́ли. ПИН. Влт. Закресьтя́т 
две́рци и пошли́, а тепе́рь фсё ́ нару-
ша́т. Фсё ́ изнару́шат. УСТЬ. Стр. 

2. Кого. Нанести телесное повре-
ждение, повредить. Ср. изуве́чить в 
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1 знач. Де́вочьку-то фсю́, фсю ́ изнару́-
шыли: фчера па́ ́лец во дверя́х при-
жа́ла. Тут гла́с вы́царапан, во́н оца-
ра́пан тут у гла́за. УСТЬ. Бст. 

ИЗНАРЯ́ДИТЬСЯ, -ряжу́сь, -ря́-
дится, сов. Одеться красиво, нарядно, 
нарядиться. Ср. изряди́ться. Она́-то 
сео́дне изнаре́дилась. УСТЬ. Стр. 

ИЗНАРЯЖА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, 
несов. Одеваться красиво, нарядно, 
наряжаться. Ср. баси́ться в 1 знач. 
Не жаля́л мене Ва́ ́ся, так мне ́ на Ва́-
сю суда́цить не́цего. Поди ́ куда хо́ш, 
изнаряжа́йся как хо́ш. ПИН. Нхч. 

ИЗНАРЯ́ЖЕН(ОЙ), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. 1. Одетый кра-
сиво, нарядно, наряженный. Ср. изу-
кра́шен(ой) в 3 знач. (см. изукра́-
сить). В сочет с весь. Она фся ́ ́
изукра́шэна, изнаря́жэна – осо́бенно 
сла́вился си́ний сарафа́н, шо́лковой, 
перели́фчятой. До веньчя́ния неве́ста 
веть ф повя́ске была́, она фся ́ ́ изу-
кра́шэна, изнаря́жэна. ПИН. Врк.  

2. Украшенный чем-н. Ср. изрисо́-
ван(ой) в 1 знач. (см. изрисова́ть). 
Ло́шать-то изнаря́жэна. ПИН. Влт. 

ИЗНАСИ́ЛОВАТЬСЯ, -луюсь, 
-луется, сов. Прийти в тяжелое, бо-
лезненное состояние. Ср. изболе́ть во 
2 знач. Порошко́ф (лекарств) пойе́ш, 
фсё та́к изнаси́луйеца. ВИН. Тпс. 

ИЗНАСИ́ЛЬНИЧАТЬ, -аю, -ает, 
сов, кого и без доп. Насильно прину-
дить к половому акту, изнасило-
вать. Ср. задави́ть в 1 знач. издура́-
чить в 3 знач., изуро́довать в 6 знач. 
Изнаси́льничяют да фсё ́ снима́ют, да 
фсе ́ платья́. На́до остерега́ца, он ф 
про́шлом годе вы́ ́ шэл с а́рмии, изна-
си́льничяют. ОНЕЖ. Трч. А замерза́ть 
ф кресла́х не бу́деш, пошла ча́ ́й пить, 
напили́сь, одыха́ть повали́лись, он 
йе́й изнаси́льничял. ПИН. Чкл. А гру-
зи́ны-те – вре́дный наро́т. Увезу́т в 

го́ры, изнаси́льничяют, да и фсё́. 
ВЕЛЬ. Лхд. Та́м меня ́ изнаси́льничяют, 
таку́ю до́хлицу. ВЕЛЬ. Пжм. С синон. 
Росходи́лся он с йе́й два ра́за. Йе ́ два 
мужыка ́ изнаси́льницяли, опету́шка-
ли. КОТЛ. Збл. 

ИЗНАЧА́ЛА, нареч. То же, что 
изнача́льно. Она ́ туда ́ изначя́ла вы-
ходи́ла вза́муш. КАРГ. Ар. 

ИЗНАЧА́ЛЬНО, нареч. Снача-
ла, вначале. Ср. внача́льно, допе́рва 
в 1 знач., изнача́ла. Мелово́йе – раз-
во́дят, туда дро́ ́жжы ло́жат, создайо́-
ца изначя́льно, те́сто ста́вица на 
ша́ньги, на пироги́. ВИН. Уй. 

ИЗНА́ШИВАТЬ, -аю, -ает, несов. 
1. Что и без доп. Длительной ноской 
приводить в состояние негодности. 
Ср. бить в 6 знач., вына́шивать в 3 
знач., дорыва́ть¹ в 3 знач. Когда бу́ ́ду 
изна́шывать, неохо́та переоде́ця, 
гря́зью изма́зывать когда́-то на́до. 
Ра́ньшэ набрано ́ мно́го, дак вы ́ это 
но́сите, изна́шываете. ВИЛ. Пвл. 

2. Что. Одеваться во что-н., но-
сить. Ср. вына́шивать в 4 знач. 
Фсю жы́сь одну ве́ ́ш носи́ли, одни ́
сапоги ́ изна́шывали. ВИЛ. Пвл. 

3. Что. Переносить, испыты-
вать. О заболевании. Килу́-то я то́жэ 
изна́шывала, недоро́стком я была́. 
В-Т. Пчг. / НА НОГА́Х ИЗНА́ШИ-
ВАТЬ. Переносить, испытывать, 
продолжая работать. О заболева-
нии. Гри́п мале́нько забира́йет. Не́т 
(не тяжелый), та́к, на нога́х изна́-
шывам. ВИЛ. Пвл. 

ИЗНА́ШИВАТЬСЯ, -аюсь, -ает-
ся, несов. 1. Приходить в негодное со-
стояние от длительной носки. Ср. 
вына́шиваться во 2 знач., держа́ться 
в 14 знач., зана́шиваться², изрыва́ть-
ся. Носи́ла ка́ждый де́нь – не изна́шы-
вайеца. ПРИМ. ЗЗ. Фсё ́ (одежда) изна́-
шывайеца, опя́ть почи́ниш. Любы́е 
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шэрсьтяны́йе – из ове́чей, они ́ веть 
изна́шываюца. ШЕНК. Трн. Надоло́нь 
изна́шывалась, йейо ́ меня́ли зимо́й. 
Пришыва́ли (подподолье), штобы ус-
то́йчивейе был материа́л у пла́тья, не 
та́к изна́шывался. МЕЗ. Бч. Грошо-
ву́шка – больша́я иго́лка, ва́ленки пот-
шыва́ли, сапоги ́ починя́ли. Ва́ленок 
изна́шывался, изорва́лся. КАРГ. Ус. 

2. Приходить в негодность в 
процессе работы, длительного ис-
пользования. Ср. зата́ркиваться. 
Коса бы́ ́ стро издя́ржываця, как на-
пи́лком-то стро́жут. А молотко́м – 
до́льшэ не изна́шываця. КОН. Хмл. А 
печи ́ фсе бы́ли би́тыйе, по́д ызна́шы-
вайеца, так они ́ беру́т гли́ны, раз-
во́дят гли́ны и фсё ́ зама́зывают. 
КРАСН. ВУ. У меня́-то ста́ренькойе, 
худо́йе, фсё́-таки износи́лось. Да́жэ 
така́я шту́ка (скалка) и то ́ изна́шы-
вайеца. НЯНД. Мш. Рабо́чяя пчела́-то 
фсе́х быстре́й. У не́й кры́лышки из-
на́шываюца, пока она ́ ́ лета́йет вза́т-
фперё́т, изна́шываюца кры́лышки. 
УСТЬ. Бст.  

ИЗНЕВА́ДИТЬ, -дят, сов., кого. 
Проявить излишнее внимание к ко-
му-н., избаловать. Ср. избалова́ть в 
1 знач. О́й-от, как робя́т-то ызне-
ва́дят, ка́к ызнева́дят. ВИЛ. Пвл.  

ИЗНЕВА́ЖИВАТЬ, -аю, -ает, не-
сов., кого и без доп. Относиться с 
большим вниманием, заботиться о 
ком-н., чем-н. Ср. до́брить в 1 знач., 
гляде́ть в 5 знач., го́ить во 2 знач. 
Они йе́ ́тово па́рня изнева́жывали. От 
та́к изнева́жывала йе́того Воло́дю. 
Там бра́т худо́й был, э́тово па́рня из-
нева́жывали. Ну а о́н, глухотя́тка, из-
нева́жывал. Ра́ньшэ-то изнева́жыва-
ли, штобы не дели́цца. Они учя́ ́сток 
бра́ли, изьнева́жывали йего́, учи́ли, 
мы́ть заставля́ли. ЛЕН. Схд. 

ИЗНЕВА́ЖИВАТЬСЯ, -аюсь, 
-ается, несов. Становиться избало-
ванным, изнеженным. Изнева́жыва-
лись, о́х, изнева́жывались! ВИЛ. Слн. 

И́ЗНЕВЕСЬ, нареч. Очень силь-
но. Ср. изо (ото) всей за́боли (см. 
за́боль²), изря́дно во 2 знач. И́зьне-
весь ревё́т, заре́вливайеца. ПИН. Нхч. 

ИЗНЕВО́ЛИТЬ, -лю, -лит, сов. 
Лишить жизненных сил. У йе́й бо-
ле́сь-то изнево́лила. ПРИМ. ЗЗ. 

ИЗНЕВЯ́ГА, -и, ж. Знач.? Изне-
вя́га – э́то што́-то наподо́бийе бра́ка. 
МЕЗ. Мсв. 

ИЗНЕ́ЖЕН(ОЙ). См. ИЗНЕ́-
ЖИТЬ. 

ИЗНЕ́ЖИТЬ, -жу, -жит, сов., ко-
го и без доп. Проявить излишнее 
внимание к кому-н., избаловать. Ср. 
зане́жить, избалова́ть в 1 знач. Изне́-
жыли э́тово Ре́мушку. КАРГ. Ух. Он из-
не́жыл ко́шку. Та́к изне́жыл ко́шку – 
ры́бу покупа́т. ШЕНК. УП. Они ́ Воло́дю 
изне́жыли. Ра́зве льзя ́ так не́жыть де-
те́й, изне́жыли, дак они ́ никуда го́ ́д-
ныйе. ПРИМ. Ннк. А ра́зьве э́то хоро-
шо́? Пло́хо. Потому ́ што изне́жыли до 
невозмо́жносьти. Нельзя ́ жэ та́к жэ́нь-
щин фсё вре́мя по шо́рстке гла́дить. 
На́до когды ́ дак и э́дак – в обра́тную. 
УСТЬ. Снк. О́й, она ́ роспота́чила йево ́
шы́пко. Роспота́чила йево́, э́то уж я ́ из 
веко́ф по́мню. А тепе́рь – изне́жыла. 
В-Т. Врш. // Кого. Отнестись с внима-
нием, по-доброму, приласкать. Ви́ш, 
изне́жыла она ́ йего́, с Лю́пкой ху́до и 
жы́ли. КАРГ. Ош. ▭ ИЗНЕ́ЖЕН(ОЙ), 
-а(я), -о(е), прич. страд. прош. Фсю 
жы́сь меня ́ нихто ́ не не́жыл, дак не 
изьне́жэна была́. О́н не изьне́жэн 
бы́w. КОН. Твр. Ну, оне́, уро́ды-те, 
быва́ют, попере́сныйе, йе́сли ма́ло 
йих, дак оне ́ изне́жэны. ВИЛ. Пвл. 
Они ору́ ́т, бы́чюцца. Бо́ле фсё ́ испо-
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те́шэны, изне́жэны э́ти де́ти. Бро́дит, 
где пола́зить да ворова́ть. ЛЕШ. Кнс. 

ИЗНЕ́ЖИТЬСЯ (ИЗДЕ́ЖИТЬ-
СЯ), -жусь, -жится, сов. Стать из-
балованным, изнеженным. Ср. за-
жи́ться в 8 знач., избалова́ться в 1 
знач. Ви́диш, я но́не изне́жылася: то ́
с таки́ми (конфетами) попью ́ (чай), 
то ́ з други́ми. КОН. Твр. Изне́жацце 
до́ма. ШЕНК. УП. Э́то тепе́рь изне́жы-
лись. КАРГ. Ус. Исьте́шылись – изь-
де́жылись. УСТЬ. Сбр. В сочет. с 
весь. Фсе ́ исте́шылись, изне́жылись. 
ПРИМ. Сзм. Или мы ́ тепе́рь фсе ́ изне́-
жылись? ВИН. Слц. 

ИЗНЕМА́ТЬ. См. ИЗНИМА́ТЬ. 
ИЗНЕМОГА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов. 

1. Плохо себя чувствовать, болеть. 
Ср. замира́ть в 3 знач., измира́ть в 
1 знач., изнемога́ться. Ка́к-то ра́нь-
шэ изнемога́ли. ПИН. Нхч. В сочет с 
весь. Ви́жу, што ве́сь изнемога́т, 
нать в дере́вню. ПИН. Нхч. 

2. Кого. Изнурять непосильным 
трудом. Ср. ◊ тяну́ть после́дние 
жи́лы (см. жи́ла²). Челове́ка-то из-
немога́ли. ПИН. Трф.  

ИЗНЕМОГА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, 
несов. То же, что изнемога́ть в 1 
знач. Изнемога́лась эти дни́. ВИЛ. Пвл. 
Но (отец) ве́сь распростре́леный, кон-
ту́жэный, изнемога́wся, изнемога́wся – 
и фсё́. ВИН. Уй. Го́т и цеты́ре ми́сяця, 
как изнемога́wся. ВИЛ. Слн. В сочет. с 
весь. То́жэ фсё ́ изнемога́йеця. Изнемо-
га́йецца весь ма́хонькой. ВИЛ. Слн.  

ИЗНЕМОГЧИ́, -могу́, -мо́жет, 
сов. Стать очень слабым, лишиться 
сил. Ср. изнуре́ть. Она ́ ужэ сево́дня 
изнемогла́. ПРИМ. Ннк. В сочет. с 
весь. Ху́до хожу́, фся ́ изнемогла́. 
ВЕЛЬ. Лхд. А старики бо́ ́ле фсе ́ изьне-
могли́, бо́ле не мо́гут. В-Т. Сгр. 

ИЗНЕМОЖДЁННОЙ, -ая, -ое. 
Крайне изнурённый, измученный, ус-

талый. Ср. заде́ржан(ой) во 2 знач. 
(см. задержа́ть), замахрёной, заторё-
ной. В сочет. с весь. Когда ло́ ́шать 
пло́хо хо́дит, верша́ла ло́шать, ска́жут, 
э́то фся ́ изнемождё́нна. ПИН. Нхч. 

ИЗНЕМОЖДЕ́НЬЕ (ИЗНЕМО-
ЖДЕ́НИЕ), -ья (-ия), ср. Состояние 
крайней усталости, утомления, бес-
силия. Ма́леньки де́ти лю́бят котя́т 
трепа́ть, говоря́т: закофша́л. Заму́чил, 
довё́л до изьнеможде́ния. МЕЗ. Бч. 

ИЗНЕ́РВНИЧАТЬ, -аю, -ает, 
сов. То же, что изне́рвничаться. 
Ю́ра тут мале́нько изне́рвничил, се́л 
на мотоцы́кль и сьйе́зьдил за хле́-
бом. ВИЛ. Трп. В сочет. с весь. До́ци 
и фся ́ изне́рвницяла. КОТЛ. Фдт. 

ИЗНЕ́РВНИЧАТЬСЯ, -аюсь, 
-ается, сов., из-за кого и без доп. 
Стать нервным, раздражительным. 
Ср. издёргаться во 2 знач., изне́рв-
ничать. Изне́рвничялась – корзи́ны 
не́т, просра́ла корзи́ну. Ф кругу ́ корзи́-
на, а я ́ не ви́жу, потеря́ла. Та́к изне́рв-
ничялась, што но́гу излома́йот. ВИЛ. 
Трп. В сочет. с весь. Фся ́ изьне́рвниця-
lась из-за ниво́-то. Сео́дни опя́дь гоlо-

wа́хима то́пиця – изне́рвницяlася фся́. 
ВИЛ. Пвл. Те́сто подни́меца, черес кра́й 
бежы́т – фся ́ изьне́рвничяюсь. ЛЕН. Кзм. 

ИЗНЕСТИ́¹, -несу́, -несёт, сов. 1. 
Выбросить, выкинуть содержимое че-
го-н. Ср. вы́нести в 6 знач. Лё́ша, ты ́
бы йе́та, изнё́с из вёдра́-то. ЛЕШ. Шгм. 

2. Безл. Перенести куда-н. течени-
ем реки, отнести в сторону. Ср. зане-
сти ́ в 5 знач. Они по́ ́днялись по Ке́р-
нюшке, што́бы и́х не изнесло вни́ ́ с. 
ОНЕЖ. Клщ. Идё́ш – изнесло́, опру́-
жыло или йе́деш – изнесё́т. ОНЕЖ. Прн. 

ИЗНЕСТИ́², -несу́, -несёт, сов. 1. 
Что и без доп. Стойко перенести, 
вытерпеть. Ср. вы́могчи во 2 знач., 
вы́нести в 10 знач., износи́ть² в 4 
знач. Кто мо́жэт изнести́, то́т не за-
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боле́йет. Весь вы́сох, каг доска́, опе-
ра́цию бу́дут де́лать, не зна́ю, изне-
сё́т ли. В Оне́гу йего ́ увезли́, у́мер 
там, не мо́к изнесьти́. ОНЕЖ. Врз. Го́-
ря-то не мо́гут изнесьти́. КРАСН. ВУ.  

2. Кого. Довести до тяжелого 
болезненного состояния. Ср. изму́-
чить во 2 знач., износи́ть² в 3 знач. 
Погорячи́це, он мо́жэт са́м себя ́ из-
несьти́, а ре́ской, так йему ́ не вы́несь-
ти. КАРГ. Нкл. Безл. Иско́н веко́ф таки́, 
фсе́х изнесё́т, незамо́ш ницёво́. МЕЗ. 
Мсв. Она ́ измира́йет, исхо́дит, изнесё́т 
йейо́. ВЕЛЬ. Сдр. В сочет. с весь. Жэл-
ту́хой боле́ла, то́жэ фсю ́ изнесло бы́ ́ ло. 
ПИН. Пкш. ◊ ИЗНЕСТИ ГО́ ́ РЕ (на ко-
го). Сорвать, выместить на ком-н. 
обиду, злость. Ср. ◊ износи́ть го́ре 
(см. износи́ть²). На ково го́ ́ре-то изне-
сё́ш? На ма́тку. ВЕЛЬ. Сдр.  

ИЗНИ́ЗУ, нареч. Снизу. Изни́зу-
то вы́тени, так мя́конькой. ПИН. Ср. 
Выжора́вливал изни́зу брё́вны ок-
ладны́-те и но́вы подвё́л. ПИН. Трф.  

ИЗНИ́К, -у, м. В сочет. ИЗНИ́КУ 
НЕ ДАТЬ. Постоянными просьбами 
лишить покоя. Дак изни́ку не ́ дали: 
дава́й, дава́й, отпра́фь! КОН. Твр.  

ИЗНИ́КНУТЬ, -ну, -нет, сов. 
Прийти в негодность, потерять 
свежесть. Ср. извя́нуть. Веть у не-
го ́ изни́кнет ры́ба. То ́ была ро́ ́шшона 
хорошо́, э́та (картошка) не проросла́, 
то́лько изни́кла бы́ла. КОН. Твр. 

ИЗНИ́МАЛЬНИК, -а, м. При-
способление, с помощью которого 
берут, держат что-н. Ср. захва́тка 
во 2 знач. Ожге́шсе, самова́р-от, из-
ни́мальник. КАРГ. Нкл. 

ИЗНИМА́ЛЬНИК, -а, м. Чело-
век, способный извести, донять ко-
го-н. своим поведением. Ср. злы́дня 
во 2 знач., изни́мок. Неу́што у э́тово 
изнима́льника шопта́льниця йе́сть? 
КАРГ. Нкл. 

ИЗНИ́МАЛЬНОЙ, -ая, -ое. Пере-
носимый с трудом, невыносимый. Из-
ни́мальна тря́ска, говоря́т. КАРГ. Нкл. 

ИЗНИМА́ТЬ¹, -а́ю, -а́ет, несов., 
что. 1. Отделив от земли, от пола, 
удерживать на весу, поднимать. 
Ср. издыма́ть. Изнима́йет тя́жэсть. 
КОН. Влц. 

2. Перемещать в более высокое 
положение, поднимать вверх. Ср. 
здава́ть¹. То́лько в роди́льне по ́ лобу 
да́ли, фсё го́ ́лову изнима́ла посмот-
ре́ть. УСТЬ. Брз. 

ИЗНИМА́ТЬ² (ИЗНЕМА́ТЬ), -а́ю, 
-а́ет, несов., кого, безл. Тревожить, 
беспокоить, изводить, донимать. Ср. 
дёргать в 13 знач., добива́ть в 5 знач., 
до́лить во 2 знач. Вы́ходила, вы́броди-
ла по боло́ту-то. Тебя што ́ ́ изнема́йет-
то? Нам коси́ть на́ть. КАРГ. Ар. Тебя ́
што́, Ва́ська, изнима́т? Што ́ вас изни-
ма́т, понеси ́ вас ле́шой! КАРГ. Ош. Што ́
тебя ́ изнима́йет э́к? КАРГ. Ус. Што ́ из-
нема́т-то ва́с? КАРГ. Нкл. Да шшо ́ вас 
изнима́йе, ребя́та. О́х, ба́пка, ка́г бы тя ́
изнима́ло. ПЛЕС. Фдв. / ИЗНИМА́Й 
(ДА ИЗНИМА́ЕТ) ТЕБЯ ЛЕ́ ́ ШОЙ. 
Бран. Леший тебя возьми. Призыв ус-
покоиться. А изнима́й тебя ле́ ́шый! 
Да изнима́т тебя ле́ ́шый! ОНЕЖ. Трч.  

ИЗНИМА́ТЬСЯ¹, -а́юсь, -а́ется, не-
сов. 1. Перемещаться в более высокое 
положение, подниматься вверх. Ср. 
воздыма́ться в 1 знач. О́й, рука ста́ ́ла 
изнима́цца кве́рху, гребё́нку вытыка́ю. 
УСТЬ. Брз. Я иду́, мо́сьтик зыба́йеца, за 
реко́й-то изнима́йецэ, Си́янгу из-
ни́мком берё́т, Кузьнечи́хину повё́р-
тывайет… (фольк.). КАРГ. Лкшм. 

2. Появляться на небе, подни-
маться. Ср. выстава́ть в 8 знач. 
Ту́ценька изьнима́йецця, на́о пере-
бресьти ́ кули́га. ВИН. Тпс.  

ИЗНИМА́ТЬСЯ², -а́юсь, -а́ется, 
несов. 1. Вести себя беспокойно, ша-
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лить, озорничать. Ср. изгаля́ться 
во 2 знач. Изьнима́лись ма́леньки, 
бе́гали, а роди́тели уйду́т на сеноко́с. 
То́жо изнима́лися, по цю́цьки бе́га-
ли, где попа́ло. Она ́ скака́ть тут то́жо 
бу́дет да изнима́цца, бо́йкая ко́шка. 
КАРГ. Ар. Хва́тит изнима́це, вали́сь! 
Притворя́йице целове́к – не изни-
ма́йся. КАРГ. Ош.  

2. Делать вид, притворяться. 
Ср. изгаля́ться в 3 знач. Так како ́
изнима́юца, а не робо́тают. КАРГ. Ар.  

3. Вести себя неестественно, не-
обычно, кривляться. Ср. изгаля́ться 
в 4 знач. На́чяли изнима́ца опя́ть, За-
изнима́ло на фсе ́ лады́. Где ́ бы ф кад-
ре́ль ходи́ли да танцева́ли поря́тком, 
да ту́т начьну́т изнима́ца да изги-
ба́ца. КАРГ. Ош. / О необычной, 
непривычной радио- и телеинформа-
ции, Ра́дио-то што ́ сего́дня изнима́ю-
ца? КАРГ. Ар. Што́бы он изнима́лся-
то, вра́к (телевизор)! НЯНД. Лм.  

4. Проявлять недовольство, раз-
дражаться, сердиться, выходить 
из себя. Ср. ву́росить, гу́зать, ере-
пе́ниться во 2 знач., изъеда́ться в 1 
знач. Не изьнима́йся! Руга́йеця, 
цьто́-нибуть йему ́ и ска́жут: «Не изь-
нима́йся». Изнима́йеца, недово́лен, 
што ф Ха́луй пошла́. КАРГ. Ош. Ты 
што ́ изнима́йешся? КАРГ. Клт. 

ИЗНИ́МОК, -мка, м. Бран. Чело-
век, способный извести, донять кого-
н. своим поведением, похожий на 
сумасшедшего. Ср. изнима́льник². 
Изни́мок-от, сумашэ́тшой, идё́. Тако́й 
изни́мок, дак сумашэ́тшой. Вод ба́бы-
те, вот ызни́мки-те. НЯНД. Врл. Зару-
га́йет, дак ска́жэт: «О́х ты, изни-
му́ха!» Па́рня – так «изни́мок». КАРГ. 
Ар. Дива́н-то как ты́рнул. О́х ты, из-
ни́мок-то! (внуку) КАРГ. Крч. Во́т изь-
ни́мок-от бы́л-то! В-Т. Стрелка. / КАК 
ИЗНИ́МОК. Ты́-то рошшале́лся как 

ызни́мок, поди ́ ты про́ць-то. О́н как 
ызни́мок. НЯНД. Стп. О́н (теленок) как 
ызни́мок завыле́гивал, тепе́рь по це́-
лой ло́шке се́ры сосно́вой дава́ю. 
Оди́нацять килогра́м уш испойи́ла. 
Ка́бы споко́йный, дак о́н как ызни́мок 
залё́гивайет. КАРГ. Крч. ◊ ИЗНИ́М-
КОМ БРАТЬ. Доводить до крайно-
сти, изводить, донимать. Ну челове́к 
боле́йет, ошалева́йет – вот ызни́мком 
берё́т. Я иду мо́ ́сьтик зыба́йеца, за ре-
ко́й-то изнима́йецэ. Си́янгу изни́мком 
берё́т, Кузьнечи́хину повё́ртывайет...  
(фольк.). КАРГ. Лкшм. 

ИЗНИМУ́ХА, -и, ж. Жен. к из-
ни́мок. Заруга́йет, дак ска́жэт: «О́х 
ты, изниму́ха!» Изниму́ха – не ло́-
виш мышэ́й, окая́нная! Изниму́ха – 
ру́гань така́. Окая́нная! КАРГ. Ар. 

ИЗНИ́ТИВАТЬСЯ, -аюсь, -ает-
ся, несов. Изнашиваться, рваться, 
расползаться. Ср. изрыва́ться. Та́к 
фсе ́ изьни́тивались. ШЕНК. ВП.  

ИЗНИ́ТЕТЬ, -чу, -тет, сов. По-
рваться, расползтись, посечься. О 
ткани. Ср. изло́пать в 3 знач. Пла-
то́к пухо́вой изни́тел, ви́дно, на ни́т-
ке был свя́зан. УСТЬ. Сбр. 

ИЗНИ́ТИТЬ, -чу, -тит, сов. Из-
расходовать при тканье. О нитях. В 
сочет. с весь. Цю́ть не фсе ́ изни́тила 
э́ти красна́. Цю́ть не фсё ́ изни́тила. 
ВЕЛЬ. Сдр. 

ИЗНИ́ТИТЬСЯ, -чусь, -тится, 
сов. 1. Прийти в негодность в ре-
зультате длительного использова-
ния, износиться. Ср. изволочи́ться¹ 
в 1 знач. Го́да два я ́ ткала́, вот и из-
ни́тилась. ВЕЛЬ. Сдр. Я вяза́ла лет 
пяти́, та́к веть фсё ужэ ́ ́ изни́тилось. 
Да́к уш фсё ́ это изни́тилось. ШЕНК. 
Шгв. В сочет. с весь. Бу́ем навива́ть, 
говри́м: фся́-то ни́тьниця у на́с из-
ни́тилась, на́а но́ву. Ни́чьниця худа́а 
быва́ет, фся ́ изни́тилась. В-Т. Врш. 



ИЗНИ́ТЬ 266  

 

 
 

2. Стать больным, худым, иссох-
шим. Ср. изни́читься в 1 знач. Фсе ́
изни́тились они́. В-Т. Грк. Целове́к 
изни́тился – похуда́л дак. Худо́й кто, 
то фсё ́ изни́тился. Робё́нок боле́йот, 
изни́тился. В-Т. Врш. В сочет. с весь. 
Худо́й челове́к ста́л, ве́сь изни́тился. Я 
ста́ра ста́ла, фся ́ изни́тилась. Хто ́ вот 
шы́пко боле́т – ве́сь изни́чился, худо́й 
хто шы́пко – изни́тился. В-Т. Врш. 
Она́-то изни́тилась фся́. УСТЬ. Брз. 

3. Умереть, исчезнуть. Ср. из-
держа́ться во 2 знач., изни́читься 
во 2 знач. У меня фсе ́ ́ изни́тились – у 
меня ́ фсе по́мерли. Йейе́нныйе робя́-
та изни́тились, по́мерли по-ва́шэму, 
дак то́лько што мои бы́ ́ ли. В-Т. Врш. 
Нас мно́го бы́ло челове́к, а тепе́рь 
фсе изни́тились. ШЕНК. Ровдино. 

4. Оказаться в состоянии упад-
ка, разрухи. Ср. на изво́д (к из-
во́ду) пойти ́ (см. изво́д в 3 знач.). 
Фсё пройдё́т, похуда́йот, хозя́йсво 
изни́тилось. Хозя́йство мо́жэт из-
ни́тицца, фсё ́ похуда́йет. Хозя́йство 
изни́тилось. В-Т. Врш. Тут фсё ́ из-
ни́тилось э́тто. ШЕНК. ВП. В сочет. 
с весь. Ско́ро Та́рня изни́тиця фся́. 
ШЕНК. Трн.  

ИЗНИ́ТЬ. См. ИЗГНИ́ТЬ.  
ИЗНИ́ЧИТЬСЯ, -чится, сов. 1. То 

же, что изни́титься во 2 знач. В со-
чет. с весь. Хто ́ вот шы́пко боле́т – 
ве́сь изни́чился, худо́й хто шы́пко – 
изни́тился. Худо́й целове́к дак – ве́сь 
изни́чился. В-Т. Врш.  

2. То же, что изни́титься в 3 
знач. Они фсе ́ ́ тепе́рь изьни́чились: 
кото́рыйе у́мерли, кото́рыйе уйе́ха-
ли, кото́рыйе боле́ют. ВЕЛЬ. Сдр. 

ИЗНИЧТОЖА́ТЬ, -жа́ю, -жа́ет, 
несов., кого. Лишать жизни насиль-
ственным способом. Ср. на измо́р 
брать (см. измо́р в 1 знач.). Хи́щник 
(охоник) у на́с тут бы́л ф концэ де́ ́ре-

вни, фсё ́ их изничьтожа́л. А щя́с чё́? 
ЛЕШ. Блщ. По-фся́кому, и изничьто-
жа́ли (котят) то́жэ. ПИН. Ср. 

ИЗНИЧТО́ЖИТЬ, -жу, -жит, 
сов. 1. Кого, что и без доп. Пере-
стать иметь в хозяйстве, в доме, 
вывести, перевести. Ср. изжи́ть¹ в 4 
знач. Тарака́ноф изницьто́жыли. 
ЛЕШ. Плщ. Я фси ́ изничто́жыла. ЛЕШ. 
Вжг. Ту́т-то кота ́ изницьто́жыли, я ́ не 
хоте́ла никого́. КРАСН. ВУ. Старьйо́-то 
мы фсё ужэ ́ ́ изьничьто́жыли. В-Т. Сфт. 
Да уж я ́ йего ́ (кота) изничьто́жу. 
ОНЕЖ. Лмц. Бы́л ры́жый (кот), но забо-
ле́л, изьничто́жыла йево́. КРАСН. ВУ. 
Заста́вили изницьто́жыть. КОТЛ. Фдт. 

2. Лишить жизни насильствен-
ным способом. Ср. извести́ в 4 знач. 
Сидя ́ – но́ги под жо́пу, скаме́йок не ́
было, а по́сле риволю́цийи ф па́ртию 
запиха́лисе, фсех хоро́шых люде́й 
изницьто́жыли. КАРГ. Лдн.  

ИЗНИЧТО́ЖИТЬСЯ, -жусь, 
-жится, сов. 1. Перестать существо-
вать, исчезнуть, пропасть. Ср. из-
вести́сь в 1 знач. Софхо́зы, колхо́зы 
изничьто́жылись фсе тепе́рь. МЕЗ. Аз. 

2. Перевестись, пропасть. Ср. 
извести́сь во 2 знач. Ра́ньшэ ре́пку 
йи́ли, ак она ́ у меня ́ и не растё́т. Да 
пи́сьтики бы́ли, вот така́я тра́фка рос-
lа́, све́рьху гоlо́фка така́я. А ре́пка – 
дак вы́рвёш, а внизу ре́ ́пка. А пото́м не 
ста́lо ни ре́пки, ни пи́сьтикоф – фсё ́
изничьто́жыlось. УСТЬ. Дмт. 

ИЗНО́Б, -а, м. Дрожь от ощуще-
ния холода или при лихорадочном со-
стоянии. Ср. дрог. Йе́й изно́б берё́т, 
она ́ из жа́ркого ме́ста. ПРИМ. ЗЗ.  

И́ЗНОВА (ИЗНО́ВА, ИЗНОВА́), 
нареч. Снова, вновь, еще раз. Ср. бо́-
ле в 1 знач., запона́два, на друго́е 
(см. другое¹ во 2 знач.). Перетопи́ла 
опя́ть изно́ва. КАРГ. Нкл. А хоро́-
шэйе-то по большы́м пра́зьникам, 
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изнова ́ што наде́нем. ЛЕШ. Ол. 
/ И́ЗНОВА В НО́ВО. О повторяю-
щейся неприятности. А ны́не 
и́знова в но́во! ЛЕШ. Ол.  

ИЗНОИ́ТЬ. См. ИЗГНОИ́ТЬ.  
ИЗНОРОВИ́ТЬСЯ, -влю́сь, -ви́т-

ся, сов. Суметь сделать что-н., из-
ловчиться. Ср. изверну́ться в 10 
знач. На траве мно́ ́го бы́ло о́сей (с 
осами) пузыре́й, изнорови́шся, ного́й 
прито́пнеш пузы́рь. ВИЛ. Трп. Я ́ ф са-
пога́х изнорови́лась ходи́ть дверь от-
крыва́ть. В-Т. Сгр. Ребя́та где́-нибуть 
изноровя́тся да и фсе ́ нам вё́дры по-
руша́т. ПИН. Врк. Она ийо́ ́  фсё равно ́
изнорови́цца. КОТЛ. Фдт.  

ИЗНОРОВЛЯ́ТЬСЯ, -я́юсь, -я́ет-
ся, несов. Приспосабливаться. Ср. 
изла́живаться во 2 знач. Я и́ш изно-
ровле́юсь (говорить без зубов), а то ́
бы ницево ́ не поня́ть. В-Т. Врш. 

ИЗНО́С, -у, м. Состояние ветхо-
сти, изношенности. Ср. ве́тхость. На́-
до посмотре́ть, ско́лько йему ́ лет, из-
но́с-то то́жэ до́лжэн збра́сываца. 
ПРИМ. КГ. Ви́диш, э́то ужэ изно́с (о 
платке). ПИН. Нхч. В сочет. НА ИЗ-
НО́С, НА ИЗНО́СЕ. В ветхом, изно-
шенном состоянии. До́м уш на изно́с, 
фсё роспилё́но, фсё заде́лано. ПИН. 
Штг. Ху́до мы ходи́ли. Обува́ться и не ́
было, фсё ́ на изно́с, я ́ уш без о́буви хо-
ди́л фсё ле́то. Сне́к то́лько ста́ит, а у́ж 
босико́м бежа́ть на́до. А оде́жду? Ху́до 
ходи́ли. Фсё ́ на изно́с, ма́мины после́-
днийе пла́тья носи́ла. ВИН. Уй. Кото́ры 
(вещи) на изно́с и к стри́шке – на сто́л 
под но́жницы. ВЕЛЬ. Блг. Него́жа 
оде́жда, так ска́жут: на ремки то́ ́лько, 
на изно́се она́, вы́ношэна. МЕЗ. Бч. 
ВИН. Зст. / НА ИЗНО́С ИДТИ́. Прихо-
дить в негодное состояние. Фсё то́жо 
та́к на изно́с идё́т. МЕЗ. Бч. ◊ ИЗНО́СУ 
НЕТ (чему, кому). Что-н., кто-н. на-
ходится в хорошем состоянии. Ср. 

изво́з³. Су́мку полеву́ю, с те́ми су́мка-
ми ф шко́лу да́жэ ходи́ли, из нату-
ра́льной ко́жы, йе́й изно́су не́т. УСТЬ. 
Снк. Э́то уш ве́к (сарафану) изно́су не 
бу́дет. КАРГ. Ух. Со́рок ле́т – ба́бий 
ве́к, со́рок пя́ть – ба́ба – я́готка опя́ть, 
педдеся́т ле́т – изно́су не́т. ПИН. Врк. 
Со́рок ле́т и шэзьдися́т – ба́бе изно́су 
нет. ВИЛ. Пвл. Изно́су не́ту йе́й, кре́п-
кая. УСТЬ. Снк. ◊ НА ИЗНО́С. Не щадя 
сил. У меня ́ трудого́лик сы́н, мне жа́л-
ко йево ́ – ве́сь вот тако́й тонины́, рабо́-
тайет на изно́с, а де́тко-то не тако́й, он 
тихо́нько, не споте́йет. В-Т. Сгр. Влади́-
мир Па́вловичь Кы́чин, дире́ктор шко́-
лы бы́л, рабо́тал на изно́с. ЛЕШ. Рдм. 

ИЗНОСИ́ТЬ¹, -ношу́, -но́сит, не-
сов., что. Переносить куда-н. тече-
нием реки, относить в сторону, 
сносить. Ср. высхва́тывать во 2 
знач. По тече́нию ста́вят, тече́нийе 
йего и изно́сит. По тече́нию, так уш 
йево ́ изно́сит, по тече́нию ста́вица 
о́н. ОНЕЖ. Трч.  

ИЗНОСИ́ТЬ², -ношу́, -но́сит, 
сов. 1. Что и без доп. Привести в не-
годное состояние в результате дли-
тельной носки. Ср. изволочи́ть² в 1 
знач. Сарафа́н од ба́бой износи́lа ли, 
не́т? ВИЛ. Пвл. У чюлко́ф, говоря́т, 
ла́пу износи́ла, на́о почини́ть. А на-
ро́т фпрохо́т, на нога́х износи́ли 
(половики). ВЕЛЬ. Сдр. Вот ношу ́
ско́лько годоу́ ̆ , ника́к не изношу́. 
КРАСН. БН. Как изно́сим-то, уш нель-
зя́-то носи́ть. КРАСН. ВУ. Износи́ли 
по три гребё́нки. МЕЗ. Лмп. ПОВСЕ-
МЕСТНО. В сочет. с дотого́. Сапоги ́
дотого ́ износи́л, то́лько голя́шки од-
ни бы́ ́ ли. КРАСН. ВУ. 

2. Что. Привести в негодность в 
результате длительного использо-
вания. Ср. изволочи́ть² во 2 знач. 
О́н одну ́ машы́ну износи́л, и о́н пе-
редови́к! ВИН. Тпс. Пя́ть машы́н но́-
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вых износи́л – кама́зоф, мно́го ты́-
сячь кубо́ф (леса) вози́л. ВЕЛЬ. Длм. 

3. Что. Довести до тяжелого 
болезненного состояния. О внутрен-
них органах или частях тела. Ср. из-
нести́² во 2 знач. Я се́рце износи́lа ф 
коўхо́зе. ВЕЛЬ. Лхд. Но́ги-то износи́lа – 
два́цать-то годо́ф поцтальйо́ном-то 
ходи́lа, незоробо́тали. ВИЛ. Пвл. Фсю 
жы́сь хожу́, фсе но́ги износи́ла. ВИЛ. 
Трп. // Подорвать здоровье тяжелой 
работой, потерять силы. Ср. изно-
си́ться в 3 знач. Си́lа была́, так изно-
си́lа. ВИЛ. Пвл. 

4. Стойко перенести, вытер-
петь. Ср. изнести́² в 1 знач. Да йещё ́
Кла́нька, она ́ терпели́вая, изно́сит. 
КАРГ. Лдн.  

5. От кого и без доп. Вытерпеть 
полученное в качестве наказания, по 
неосторожности и т.д. Вот то́жо, 
Ва́лька от нево́, бе́дная, у́ш ско́лько 
синеко́ф износи́lа. А уш нихто́, я не 
сlыха́lа, што от Пашка ́ хто износи́w 
ки́lу. ВИЛ. Пвл. Синяко́ф не износи́ла. 
ЛЕН. Схд. Синяко́ф ско́лько износи́ла 
на ходу ́ (садясь в сани). ВИЛ. Трп. Си-
няки́ изношу ́ да. КОН. Твр. ▭ ИЗНО́-
ШЕН(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. страд. 
прош. 1. Ништо ́ не покупа́йеца, фсе ́
морхи ́ изно́шэны. ОНЕЖ. Прн. Из-
но́шэно, одни ря́ ́ски бро́сить жа́лко. 
ЛЕН. Лн. У меня ́ дак (становина) из-
но́шэна эка. В-Т. Врш. Э́то из и́вовых 
ви́ц корзи́на, то́жэ изно́шэна. ШЕНК. 
ВЛ. Разошли́сь тела́, а обу́тка не из-
но́шэна. Не ́ было ужэ косьте́й, по 
одё́шке узна́ли их (исчезнувших 
детей). ПИН. Змц. ПОВСЕМЕСТНО. 4. 
Дава́йте-ка из мешка ́ заварю́. Мне 
тра́ф-то насую́т, насую́т – зава́ривай, 
мо́л. А я ́ и не по́льзуюсь – у меня ́ уш 
про́жыто, фсё ́ изно́шэно, ве́сь орга-
ни́зм. ВЕЛЬ. Пкш. ◊ ИЗНОСИ́ТЬ БРЮ́-
ХО. Вы́носить ребенка. Ср. вы́-

носить в 7 знач. Изо шэсьти ́ разо́ф три 
ра́зу брю́хо износи́ла. Я ́ износи́ла три 
брю́ха. ЛЕН. Схд. ◊ ИЗНОСИ́ТЬ ГО́РЕ 
(на кого, на ком). Сорвать, вымес-
тить на ком-н. обиду, злость. Ср. 
◊ изнести го́ ́ре (см. изнести́²). Де́душ-
ка да ба́бушка досадя́т, го́ре изношу ́
на де́фках. О́н веть зна́йеш на ково ́ из-
но́сит го́ре – на соба́ках! О́н на меня́, 
го́рё-то на мне́ изно́сит. ВИЛ. Пвл. 
◊ НО́ГИ ИЗНОСИ́ТЬ. Устать, изму-
читься, ходя по инстанциям. Но́ги из-
но́сиш, пока ́ полу́чиш хоть немно́го 
приба́фки. А пре́жде чем одби́ть э́то, 
но́ги изно́сиш. ВЕЛЬ. Лхд. На́до но́ги 
износи́ть, штобы цё ́ (добиться), – на-
ма́йешся. ВЕЛЬ. Сдр. ◊ НА НОГА́Х ИЗ-
НОСИ́ТЬ. Перенести заболевание, 
продолжая работать. Та фсё ́ на но-
га́х износи́ла ту боле́сь. ВИЛ. Слн. Гри́-
бом боле́л, да на нога́х износи́л. 
КРАСН. ВУ. Инфа́ркт на нога́х износиу́ ̆ . 
ВИЛ. Пвл. Во́т, на нога́х (грипп) изно-
си́l. КОТЛ. Фдт. ◊ ИЗНОСИ́ТЬ НА ВЕ-
КУ́. Перенести, испытать. Што суж-
дё́но на роду ́ – то изно́сиш на веку ́
(посл.). КАРГ. Крч. ◊ ИЗНОСИ́ТЬ 
(сколько) ФАМИ́ЛИЙ. Не один раз 
быть замужем. Две фами́лии изно-
си́ла; три́, сцита́й. В-Т. ЧР. ◊ ИЗНО-
СИ́ТЬ НА СЕБЕ́. Молча пережить, 
перестрадать. Па́вел Дми́тричь не 
ска́жэт, на себе ́ изно́сит, а то и за-
пла́чет. ЛЕН. Пст. ◊ ИЗНОСИ́ТЬ ВСЮ 
ГРЯ́ЗЬ (на себе). Выполнить много 
тяжелой работы. Куlа́к-от бы́w – 
фсю гре́ ́сь на себе ́ йизноси́л. ВИЛ. Пвл. 

ИЗНОСИ́ТЬ³, -шу́, -сит, несов. 
Производить, издавать звуки, харак-
терные для некоторых насекомых. 
Ср. вереща́ть в 1 знач., горли́ть, дун-
чи́ть.Така ́ лета́т, она ́ кобы́лка. Она ́
ишэ зву́к изно́сит – стрекозо́й йей на-
зыва́ют. Вот ишэ́, лета́т кобы́лка – та-
ка ́ стрекоза́, она ишэ зву́ ́ ́к изно́сит – 
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стрекозо́й-то йе́й называ́ют: она ́ и 
лета́т, и пры́гат. ЛЕШ. Вжг. 

ИЗНОСИ́ТЬСЯ, -шу́сь, -сится, 
сов. 1. Прийти в негодность в резуль-
тате длительного использования, из-
носиться. Ср. изволочи́ться¹ в 1 знач. 
Износи́лись, истопта́лись лопото́цьки. 
КОН. Твр. Йе́сли ю́пка износи́лась, 
брю́ки ва́тни вы́пишу. В-Т. ЧР. Ку́ртка 
износи́лась. УСТЬ. Сбр. А э́тим ту́фель-
кам сто ле́т в субо́ту, дото́во по уго́рам 
допо́лзала, износи́лись, истопта́лись 
фсе́. КРАСН. Прм. Пя́тки-то навя́заны, 
дак износи́лись. ШЕНК. Трн. Из-
но́сицца, дак говоря́т – ве́тош. В-Т. УВ. 
Руба́шка износи́лася, розре́жут на тря́-
почьки да и сошйу́т полови́нки-те. 
ПИН. Ср. Ёр. Кшк. Нхч. Чкл. ВИЛ. Пвл. 
Трп. ВИН. Зст. КАРГ. Крч. КРАСН. Чрв. 
ЛЕШ. Смл. МЕЗ. Бч. УСТЬ. Бст. Снк. Стр. 
ХОЛМ. БН. ШЕНК. ВЛ. В сочет. с весь. 
Ремки́-ти фсе ́ износи́лисе. НЯНД. Лм. 

2. Прийти в негодность в процессе 
работы, длительного использования. 
Ср. издержа́ться в 1 знач. Износи́лись 
сту́льцики. КРАСН. ВУ. Издёржа́лся 
цюгу́н, весь плохо́й, края оби́ ́ лися, дно ́
протё́рлось – о́н уж ыздёржа́лся ли, 
износи́лся. Износи́лся, кто ́ как зовё́т. 
УСТЬ. Снк. Щя́с я э́то поско́ркаю, даг 
зву́к како́й бу́де, а у меня ́ износи́лася 
мочя́лка-та. КАРГ. Ар. Трактора́, гово-
ри́т, фсе ́ и износи́лись. УСТЬ. Дмт. В 
я́ме износи́лися две́ри. ВЕЛЬ. Пкш. У 
люде́й я ско́лько цеса́lа, те ́ уш о́цень 
бы́ли хоро́шы, износи́лися веть. ВИЛ. 
Пвл. Це́рква-то фся ́ износи́лась, а ба́п-
ка фсё ́ жывё́т. ВЕЛЬ. Пжм. Пкш. ВИН. 
Брк. Мрж. КАРГ. Ус. КОН. Клм. НЯНД. 
Мш. ПИН. Нхч. ХОЛМ. БН. В сочет. с 
весь. Э́то ужэ фся́ (корзина) изно-
си́лася – перевесло́-от отпа́ло. ОНЕЖ. 
ББ. А муто́фка – она ́ у мня́, обноси́ли-
ся уш фсе ́ да, э́ти сучьки ́ оста́влены, а 
они ́ уш фсе ́ износи́лись. ВИЛ. Пвл. 

// Утратить прежний вид, форму, 
сделаться тонким. На нову́ ме́сяцу, 
на ветху ме́ ́сяцу – ве́тхий, зна́чит, из-
носи́лся. ПИН. Штг. Возьму́т голи́к – 
метла́-то изно́сица, и шо́ркают. 
ХОЛМ. БН. 

3. Тяжелой работой подорвать 
здоровье, потерять силы. Ср. измя́ть-
ся в 8 знач., износи́ть² в 3 знач., изо-
рва́ться в 3 знач., изро́биться. Гру́зли 
фся́кийе быва́ют, да я ́ ходи́ть тепе́рь 
не могу́, износи́лась. КОТЛ. Фдт. Фсе ́
устаре́ли, фсе ́ уш и пропа́ли, не́ту, из-
носи́лись. ХОЛМ. Лмн. Я ́ скоре́йе изно-
шу́сь. В-Т. Врш. Одна ́ износи́лась ста-
ру́ха-то, другу́ю взя́л. КРАСН. ВУ. Фсё́-
то износи́лося, ху́до ви́жу. КРАСН. БН. 
Челове́к износи́лся, што поде́лаш. 
ВЕЛЬ. Пжм. ВИЛ. Пвл. ПРИМ. Ннк. В со-
чет. с весь. Са́мый тяжо́лый тру́т был 
ф кожэ́вне. На нё́м мы фсе ́ износи́-
лись. НЯНД. Мш. Мы фсе ́ износи́лись, 
израбо́тались, у фсе́х здоро́вьйе 
худо́йе. ШЕНК. УП. Фся ́ износи́лась, 
рабо́тала ф пека́рне да везьде́. ЛЕН. 
Схд. Я фся ́ износи́лась. ВЕЛЬ. Сдр. Ма́-
ма, весь органи́с у меня ́ износи́wся, 
после́дно-то вре́мя прийе́ду домо́й до-
жыва́ть. ВИЛ. Пвл. 

4. Прийти в плохое физическое 
состояние. Ср. излома́ться в 10 знач. 
Ско́ро изно́ситесь, (если) бе́гать 
бу́дете. ПИН. А она ́ уш та́к износи́лась 
(работая на пекарне), у их четы́ре пе́-
каря. ХОЛМ. БН. Челове́к износи́лся 
жы, девяно́сто годо́в. ВЕЛЬ. Пжм. / О 
частях и органах тела. Фсё бе́гала, 
но́ги-то износи́лись наве́рнойе. УСТЬ. 
Стр. Но́ги боля́т, износи́лись про́сто, 
ста́рыйе. ЛЕШ. Смл. Бы́ло што ́ глаза ́
заболе́ли дак, кабы́ть, то́жо зре́нийе 
ста́ло худо́йо, фсё износи́лось, бо́ле 
ницего не́ ́ту, цего бы́ло. В-Т. Сгр. 

5. Пройти, зажить. Ср. задёр-
нуть в 6 знач., изойти́ в 14 знач. О 
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ссадинах, ранах. Упадё́т – синяки́-то 
бу́дут. – На жыво́й фсё ́ изно́сица. ПИН. 
Врк. ◊ ИЗНОСИ́ТЬСЯ НА НЕ́Т. Очень 
устать. Ср. изби́ться в 4 знач. В со-
чет. с весь. На дня́х Ко́лька по грибы ́
ходи́л да ве́сь-то вить, де́фки, изно-
си́лся на не́т. УСТЬ. Вахрушевская. 

ИЗНО́СНО, нареч., в роли гл. 
члена. Терпимо, сносно. Ср. вы-
но́сно. Одно́й (жить в комнате) дак 
изно́сно. НЯНД. Мш.  

ИЗНО́СКИ, -ов, мн. Изношенная, 
ветхая одежда. Ср. гу́нька, держа́-
мое в 1 знач. Него́жа оде́жда, так ска́-
жут: на ремки то́ ́лько, на изно́се она́, 
вы́ношэна. Изно́ски да ремо́шна, но-
вы ра́ ́с лохмо́тья ска́жут. МЕЗ. Бч. 

ИЗНОЧЕВА́ТЬ, -чу́ю, -чу́ет, сов. 
Переночевать. Ср. заночева́ть в 1 
знач. Хо́ш ызночёва́ть – бу́дё хва́тит. 
ПИН. Ср.  

ИЗНО́ШЕН(ОЙ). См. ИЗНО-
СИ́ТЬ².  

ИЗНУЖА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов. Впа-
дать в нужду, беднеть. Говоря́т, изну-
жа́ли да люде́й испужа́ли. ЛЕШ. Клч.  

ИЗНУЖДА́ТЬ, -жда́ю, -жда́ет, 
несов., кого. Принуждать, вынуж-
дать, заставлять делать что-н. Ср. 
зажима́ть в 6 знач. Во́т как краснор-
ме́йску семью ́ изнужда́ют. КОТЛ. Збл.  

ИЗНУРЕ́ТЬ, -ре́ю, ре́ет, сов. 
Дойти до полного истощения сил, 
ослабеть. Ср. изнемогчи́, изну-
ри́ться. Друго́й рас мы тену́ли те-
лё́нка, о́н там ве́сь розла́диwся, ве́сь 
изнуре́w. Йе́сли скоти́на жорка́, ну́, 
хорошо йе́ ́с, а нежорка́, да йе́с 
пло́хо, ска́жут, коро́ва изнуре́ла. Йей 
лу́чшэ бу́дет, да ле́чят йей, а ху́жэ, 
дак ска́жут приреза́ть на́до. ПИН. Яв. 

ИЗНУРИ́ТЬ, -рю́, -ри́т, сов., ко-
го. 1. Довести до крайнего истоще-
ния сил, ослабить. Ср. измори́ть в 1 
знач. Тако́й кашэ́ль, меня ́ изнуриу ́ ̆

сосе́м. ВЕЛЬ. Лхд. Я изнурю ́ тебя́, дак 
ка́к изнуря́ть-то бу́деш, замори́ш 
ра́зве? ПИН. Штг. Wът неужэ́ль бы я 
та́к бы ста́lа изнуре́ть сы́на, што wот 
на́до обеза́тельно йе́хать. ВИЛ. Пвл. 

2. Что. Вывести из употребле-
ния, использования. Ср. изъя́ть во 2 
знач. И сарафа́ны, и руцьники ́ – фсё ́
изнури́ла. Фсё э́то я изнури́lа: и 
руцьники́, и сарафа́ны. УСТЬ. Флн. 

ИЗНУРИ́ТЬСЯ, -рю́сь, -ри́тся, 
сов. Дойти до полного истощения сил, 
ослабеть. Ср. изнуре́ть. Я сама до́ ́ма 
изнури́лась. КАРГ. Ух. Они ́ изнури́лись 
од жары́. ПРИМ. Слз. А ка́к не изну-
ри́ссе, как не мо́жэш забра́ть ницёго́. 
КОН. Твр. Она ́ с йим та́к и изнури́лась. 
ОНЕЖ. Прн. Хчл. В сочет. с весь. Изну-
ри́лась, фся ́ измота́лась. МЕЗ. Длг. Я 
фся ́ изнури́лася. Я фся ́ изнури́лась, 
она ́ фсё: «Прода́й». ПИН. Квр.  

ИЗНУРЯ́ТЬ, -ря́ю, -ря́ет, несов. 
1. Кого. Доводить до крайнего исто-
щения сил, ослаблять. Ср. ◊ на из-
го́н гони́ть (см. изго́н²). Ма́чеха йе-
го ́ изнуря́ла, о́н был суро́вый чело-
ве́к. ЛЕШ. Юр. Фсё пла́чет. Тако́й че-
лове́к слабо́й, себя ́ изнуря́т. ПРИМ. 
Ннк. Саму ́ себя ́ изнуре́ть. ЛЕШ. Лбс. Я 
изнурю ́ тебя́, дак ка́к изнуря́ть-то 
бу́деш, замори́ш ра́зве? ПИН. Штг. 
То́лько учитиле́й изнуря́йот, бо́льшэ 
прибавля́ют не́рвничять. ВИЛ. Пвл. 

2. Доходить до полного истоще-
ния сил, ослабевать. Ср. замира́ть в 
3 знач., засыха́ть в 4 знач., изну-
ря́ться. В сочет. с весь. Голо́дны 
дак, мы фсе ́ изнуря́ли, фсе ́ изнуря́ли. 
ВИЛ. Пвл.  

3. Кого. Подвергать мучениям, 
пыткам. Ср. гра́ять в 5 знач. Изну-
ря́ли йего́, бе́лыйе посади́ли. Йего ́ в 
ба́ньке бе́лыйе изнуря́ли. ОНЕЖ. Пдп. 

ИЗНУРЯ́ТЬСЯ, -ря́юсь, -ря́ется, 
несов. То же, что изнуря́ть во 2 
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знач. Как целове́к изнуря́йеця – пот 
ста́рось-то. ЛЕШ. Рдм.  

ИЗНУТРА́, нареч. 1. Из внутрен-
ней части, изнутри чего-н. На йе́й 
(лошади) хому́т, затяга́лось деревя́н-
нойе – хому́т, а опшы́т во́йлоком, из-
нутра́-то обде́лан, штобы ло́шать не 
тра́ло (не натирало). КОН. Твр. Кваш-
ни ́ покра́шэны-то не изнутра́, а 
све́рху-ту. ЛЕШ. Клч. На́до изнутра ́
выжыва́ть, кероси́н пила ́ на молоки́. 
На́до изнутра вы́ ́ гнать. ЛЕШ. Лбс. 
Она мо́ ́жэт переда́ть э́то колдофство́, 
во́пшшэм, челове́к изнутра ́ говори́т. 
ОНЕЖ. АБ. Пока ́ пузырьки ́ (лишая) 
наска́чют, пока они ́ ́ сойду́т. Пока ́
ска́чют, э́та бель изнутра́. ВЕЛЬ. Пжм. 
ЛЕШ. Шгм. УСТЬ. Снк. 

2. С внутренней стороны, внут-
ри чего-н. Ср. изнутри́, изнутря́, из-
нутря́х. Не зна́йеш, с у́лици ли, из-
нутра ́ бели́ть о́кна? ПИН. Квр. Свяш-
шэ́нник прийежжа́л, изнутра фсё ́ ́
освяти́л. ОНЕЖ. ББ. Две́ри-то заперла ́
крючько́м изнутра́. ЛЕН. Схд. Та́к му-
жыки ́ изнутра́-то потпира́ли кры́шу. 
ОНЕЖ. Кнд. А зьде́лай мне ́ тако́й 
шка́п, замыка́лся штоп изнутра́. 
ЛЕШ. Смл. Закры́то изнутра ́ – да ка́к 
открыва́ть. ОНЕЖ. Тмц. Изнутра ́ (са-
пога) – скали́на, а снару́жы – ко́жа, 
шобы ко́жа-та не мо́кла. КОН. Твр. 

ИЗНУТРИ́, нареч. То же, что 
изнутра ́ во 2 знач. Спе́реди йе́сь 
ищё ́ подбо́и, бога́тый хозя́ин подби-
ва́л тё́сом – э́то изнутри́. В-Т. УВ. О́й, 
ницево ́ не убыва́йет у меня́, изнутри́, 
да фсё равно ́ большо́й оста́wся. ВИЛ. 
Пвл. Изнутри ́ там ниче́м не застро́йе-
но, бу́дет по́лка. ПИН. Нхч. Што ́ там 
йе́сь-то? Бери́те изнутри́-то, выта́с-
кивайте. ШЕНК. Шгв. Это се́но ф сто́к 
сло́жэно, и изнутри идё́ ́т дымо́к не-
большо́й, вьйо́ца от сы́росьти. ПИН. 
Змц. Изнутри́, ис пе́чьки на́до, она ́

ка́г бы обожжо́на, на не́й ничего ́ пло-
хо́го не́т. УСТЬ. Снк. Ис поддо́нья – ис 
са́мово, изнутри́, ис са́мого дна́, 
зна́чит. ПРИМ. ЛЗ. Ннк. 

ИЗНУТРЯ́, нареч. То же, что из-
нутра ́ во 2 знач. Изнутря ́ воро́тиш. 
КАРГ. Нкл. Изнутря́-то вы́смотри, с 
во́ли-то опшы́та. В-Т. Врш. Ра́ньшэ ве́ть 
ис кругляша до́ ́м-от руби́ли, дак ве́ть 
изнутря ́ теса́ли э́тими топори́шшами: 
две́ри-ти ве́ть опкося́чивают сра́зу. 
ПИН. Слц. Так изнутря ́ (чирия) идё́т 
гно́й да воспале́ньйо. КОН. Твр. 

ИЗНУТРЯ́Х, нареч. То же, что 
изнутра ́ во 2 знач. А та́м изнутря́х 
па́дат. ЛЕШ. Рдм. 

ИЗНЫВА́ТЬ¹, -а́ю, -а́ет, несов. 1. 
Терять способность развиваться, 
жизнеспособность. Теля́та уш ыз-
ныва́ют в жывоте́. КРАСН. ВУ.  

2. Испытывать боль, болеть. Ср. 
зуде́ть¹ в 3 знач., вытяга́ться во 2 
знач., доспева́ться в 3 знач. Подде́-
лаю, дак рука ́ изныва́йет. ХОЛМ. Гбч.  

3. Тосковать, томиться, пере-
живать. Ср. изводи́ться в 8 знач. 
Се́рцэ но́йет, изныва́йе. Вы́ньте ду́-
шу из меня́. Да́йте до́сыта напла́ка-
ца, кого ́ жале́ю я ́ (фольк.). ПИН. Ёр.  

ИЗНЫВА́ТЬ², -ает, несов., что. 
Выводить из употребления. Изны-
ва́ли снова́льно-то одно́, россо́ху, на 
поли́чьке лёжа́. В-Т. Грк.  

ИЗНЫ́ТЬ, -но́ю, -но́ет, сов. 1. О 
ком, из-за кого. Истосковаться, ис-
томиться. Ср. изболе́ть в 3 знач. У 
меня се́ ́рце о нё́м изны́ло. В-Т. Врш. Фсе 
Петру́шы не по ду́шэ, а Федю́ша – по 
душэ́. Из-за тебя́, Федю́шэнька, фся ́
изны́ла ду́шэнька. ВЕЛЬ. Пкш. 
Дро́лечька мо́й, обвали́ся пле́чько, 
фсё ́ изны́ло, изболе́ло от тебя ́ сер-
де́чько (фольк.). ПИН. Кшк. 

2. Достичь высокой степени 
ощущения ноющей боли. О частях 
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тела. Ср. изны́ться. В фольк. Кубо-
ме́тры выполня́ли наголо ́ подро́с-
точьки, фсе ́ изны́ли, изболе́ли моло-
ды́йе ко́сточьки. ПИН. Чкл. И мойи ́
ко́сточьки изны́ли, и кро́вь горя́чя 
протекlа́. ВИЛ. Пвл.  

3. Исчезнуть, перестать суще-
ствовать. Ср. извести́сь в 1 знач. 
Они ́ куда́-то фсе изны́ли, изйе́ло их 
(жуков). КРАСН. БН. // Истлеть. Ср. 
изгоре́ть в 7 знач. Они ́ (покойники) 
уж изны́ли – тря́поцьки да ко́сточь-
ки. КРАСН. ВУ.  

ИЗНЫ́ТЬСЯ, -но́юсь, -но́ется, 
сов. Достичь высокой степени ощу-
щения ноющей боли. О частях тела. 
Ср. изны́ть во 2 знач. О́й, пого́да, 
не́т терпе́ньйо, нога́-то, фсё ́ изны́-
лось. ПИН. Ср. 

ИЗНЯ́НЧИТЬ, -чу, -чит, сов. Ко-
го. Вынянчить, вырастить, воспи-
тать. Ср. вы́водить в 6 знач., вы́-
пестовать. Она ́ йево ́ изьня́ньчила, 
мало ́ веть! ХОЛМ. КПч.  

ИЗНЯ́ТЬ, изоймёт, прош. и́зняло 
и изняло́, сов., безл. Экспресс. 1. Слу-
читься, произойти с кем-н., чем-н. О 
чем-н. плохом, нежелательном. Ср. 
извороти́ться в 3 знач. Фсё гра́ ́баю, 
гра́баю иго́лку, глаза ́ отворю́, а ничево ́
не́т – вот и́зняло-то. Што ́ тако́йе и́зня-
ло – не могу вы́ ́ тащить. Да што и́ ́ зняло 
фцера ́ – две вы́ ́ пили, тре́тью захоте́ли. 
КАРГ. Хтн. Што́, и́зняло што ́ ли (пету-
ха, который внезапно закукарекал)? 
Бу́тто и́зняло я́годы. КАРГ. Нкл. Што 
и́зняло сё́дни самова́р-от. КАРГ. Хтн. 
Ле́то дожли́войе бы́ло, фсё ́ (сено) и́зь-
няло. ШЕНК. УП.  

2. Кого, у кого. Охватить каким-н. 
нежелательным или непредвиденным 
состоянием. Ср. изобра́ть¹ в 3 знач. 
Ко́ля, изняло ́ тебя́, на доро́гу скла́л 
дрова́. КАРГ. Ух. Што тебя и́ ́ зняло-то, 
ты убьйо́ш па́рня-то! Во́т вас и́зняло, я ́

бы зна́ла, сама ́ бы сйе́ла! Вот тебя ́ из-
няло́-то. КАРГ. Ош. Шу́рка, што тебя ́
и́знило! НЯНД. Стп. Дак ты ́ на ка́ждо 
ме́сто не скачи́, на ка́ждый-то су́к! Ты ́
дочево ́ доска́чешся, тебя и́зьнило? 
Оцэпи́сь от э́той пья́нки ты, э́к тебя ́
и́знило. КАРГ. Клт. Фся́ко и́зняло вас. 
КАРГ. Хтн. Вот тепе́рь-то меня ́ софсе́м 
изняло́. ХОЛМ. Кзм. У тебя ́ уш и́зняло. 
Да меня ́ уш и́зняло. Да тебя ́ што и́зня-
ло-то? КАРГ. Нкл. Грк. Оз. // Кого, что. 
Охватить болью, болезнью. Ср. 
взверну́ть, взять в 9 знач. Де́нь-от 
проробо́тала, йе́й и и́зняло. КОН. Твр. 
Мно́го наноси́ла робя́т, дак вот тебя ́
и́зняло. Бо́к как изоймё́т. КАРГ. Нкл. 
◊ ЧТОБ (КА́БЫ, ЧТО) И́ЗНЯЛО (ко-
го). Бран. Пожелание несчастья. 
Чтоб (ты, вы) провалился (провали-
лись). Он пришо́л ко мне ́ да говори́т: 
«Я́, ба́тька, ко́су твою ́ потеря́л». – О́й, 
говорю́, штоп тебя и́ ́ зняло! Така́я коса ́
хоро́шая была́! НЯНД. Мш. Да што́п те-
бя и́ ́ зняло, просьти ́ ты меня́, госпо́ть, 
ми́мо чя́йника. Штоп тебя и́ ́ зняло, ку-
ды́-то фсё уле́ ́зло. Верхо́вишчё веть 
отйи́ли, штоб ва́с и́зняло, сволоче́й, 
каки́йе му́хи несозна́тельныйе! КАРГ. 
Ош. Да што ́ тя и́зняло, куды ́ ты поле́с-
то! НЯНД. Стп. О́й, кабы ́ тя и́знело, 
лу́тшэ бы Бо́ренька присни́лся. КАРГ. 
Ар. Што́бы вас ы́зняло – йеретико́ф не-
щя́сных! ПЛЕС. Кнв. Што́бы тебя́, 
сва́та, и́зняло, о серё́тке по́ля вы́тряс-
ло, на ступе́нь ступи́ть нога ́ сломи́ть 
(фольк.). КАРГ. Лдн. Лкш. Лкшм. Ус. Хтн.  

ИЗНЯ́ТЬЕ, -ья, ср. В сочет. ДО 
ИЗНЯ́ТЬЯ. Полностью, целиком. Ср. 
до изъя́тья (см. изъя́тье). До изь-
ня́тья згоре́ла изба́-то. КАРГ. Хтн.  

ИЗНЯ́ХНУТЬ, -ну, -нет, сов. 
Умереть. О животных. Ср. из-
до́хнуть в 1 знач. Они ́ (жуки) хоть w 
каку́ю умира́ют во́ду, фсе ́ изня́хнут. 
КОН. Твр. 
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ИЗОБИ́ДЕТЬ, -би́жу, -би́дет (-би́-
дит), мн. изоби́дят и изоби́дют, пов. 
изоби́дь, сов. 1. Кого, чем и без доп. 
Причинить обиду. Ср. затро́нуть в 9 
знач., зацепи́ть в 8 знач. Я це́м тебя ́
изоби́дела, пошто́-то ты не прийе-
жа́йеш? УСТЬ. Стр. Ма́ть сказа́ла: кто ́
Ондрю́ху изоби́дет, тому пло́ ́хо 
бу́дет. ОНЕЖ. АБ. А пра́вду ска́жэш, 
тебя ́ изоби́дят. КАРГ. Ош. Та́рхоф 
уби́л мужыка́, сожо́к, де́ти си́роты 
оста́лись, изоби́дел. ЛЕН. Тхт. Ну хто ́
жэ йе́йну ба́пку изоби́дит, ко́ли ба́п-
ка тако́й плу́т?! ВЕЛЬ. Сдр. Та ́ люби́-
ла, ты ́ одби́ла, бе́дну изоби́дила, 
завяжы́те мои гла́ски, штобы я ́ не 
ви́дела (фольк.). КАРГ. Ух. ПОВСЕМЕ-
СТНО. Безл. Мо́жот, мужы́к заходи́л 
по вечере́нькам, изоби́дило. Чего́-то 
изоби́дело. ВИН. Слц. / С отриц. 
Го́дны де́ти, не изоби́дят оцца́. 
ОНЕЖ. АБ. И не изоби́дит ни ма́ть, ни 
оца́. НЯНД. Мш. Де́фка не изоби́дела, 
спаси́бо. Ни сло́ва гру́бого им не 
сказа́л, не изоби́дел. МЕЗ. Дрг. Я тебя ́
не изоби́жу, ма́ма. ВЕЛЬ. Сдр. Она ́ хо-
ро́ша, опходи́тельна, ба́бушки не 
изоби́дит. ВЕЛЬ. Пкш. Он жэны ́ не 
изоби́дит. УСТЬ. Брз. А обе́и ла́сковы, 
дак меня ́ не изоби́дят. КАРГ. Ар. Ре-
бяти́шка ма́леньки, я ́ уш ы́х не изо-
би́жу. ХОЛМ. Сия. Никто ́ меня ́ ниче́м 
не изоби́дели. ЛЕШ. Кнс. / ТЕЛЯ ́ НЕ 
ИЗОБИ́ДИТ. О тихом, незлобивом 
человеке. Мухи не обидит. А э́ти 
то́жэ теля ́ не изоби́дят. ОНЕЖ. Трч.  

2. Чем и без доп. Несправедливо 
поступив с кем-н., нанести какой-н. 
ущерб. Ср. изизъя́нить. Па́рня тут су-
до́м изоби́дели. ВИН. ВВ. Судьба ́ изо-
би́дела, сы́н заболе́л. КОН. Клм. Уж 
Ɣоспо́ть изоби́дел, да телё́ночька про-
дайо́м, так и жы́ли. КАРГ. Ус. Госпо́ть 
меня ́ изоби́дил, што ́ мне де́лать? КАРГ. 
Нкл. А йейе Бо́ ́х изоби́дел. ВЕЛЬ. Сдр. 

Их Госпо́ть изоби́дел. КАРГ. Ош. Тебя́-
то Бо́х не изоби́дел. ПЛЕС. Трс. Безл. 
Изоби́дело йи́х, уш не́чего сказа́ть, 
згоре́ло фсё́. ОНЕЖ. Трч. / В посл. Гос-
по́ть не изоби́дит – свинья ́ не сйе́с. 
КРАСН. БН. Не оби́ть оби́жэново, дак 
ни изоби́дит бо́х и ми́лово. КАРГ. Клт.  

3. Кого, чем и без доп. Нанести 
материальный ущерб, не додав че-
го-н., обделив чем-н. Па́ртия и пра-
ви́тельство немно́шко тут изоби́дела 
наро́т, лю́ди рабо́тали три́цять ле́т, а 
получя́ют двена́цять рубле́й. КОН. 
Клм. На́с-то уш ма́ло; изоби́дели 
о́чень, изоби́дели: то́лько два́ццать 
рубле́й пе́ньсийи, то́лько два́ццать 
рубле́й наро́били. ПИН. Чкл. И пе́н-
сийей изоби́дели, кре́пко изоби́дели 
пе́нсийей. КОН. Хмл. Новы ́ ходи́ли 
та́м, поро́били де́нь-два́, а э́тих изо-
би́дели, не́кому бы́ло йи́х поддер-
жа́ть. ЛЕШ. Шгм. Я изоби́жу вас чя́-
йем. ХОЛМ. Лмн. Лю́бушка, меня ́
изоби́дели, пайка не ́ ́ дали. ВИН. Тпс. 
У ково вла́ ́сьть в рука́х, тод дак са-
мово ́ себя ́ не изоби́дит. УСТЬ. Стр. 
Што изоби́дели тебя ́ – молци́, поте-
ря́л што – молци́. ОНЕЖ. Трч. ПОВСЕ-
МЕСТНО. / С отриц. Три́ста трудодё́н 
заро́била, се́на да́ли хорошо́, те́м так 
не изоби́дили. ШЕНК. ВП. Ко́ли ку́ри-
ца закладё́ца – я тебе ́ и доплачю́, не 
изоби́жу. КРАСН. ВУ. Я ́ веть не изо-
би́жу, молока ́ возьму́, яи́чьки. ОНЕЖ. 
Трч. Дак э́тим не изоби́дили. ВИН. 
Зст. Ни за што ́ не изоби́дит, са́м не 
сйе́с. ШЕНК. Ктж. Не зна́ю йешшо́, 
ско́лько плати́ть бу́дут, но ду́маю, не 
изоби́дят. Ско́ро бу́ду переходи́ть ф 
чьле́ны Вэ-Ка-Пэ-Бэ́. ЛЕН. Лн. 

4. Кого и без доп. Битьем, побоя-
ми нанести телесное повреждение. 
Ср. изоби́довать, изуве́чить в 1 
знач. Слы́хи-то хо́дят – целове́ка 
изоби́дели – в Вожгора́ɣ драли́сь, 
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поби́ли и затопта́ли – мусьво́, э́то 
ме́сто. ЛЕШ. Рдм. Кто опе́ть изоби́-
дел? Кто наби́л? ЛЕШ. Блщ. Изоби́-
дил, фся ́ руба́ха ф крове́. ШЕНК. ВП. 
Изоби́деть тебя на́ ́ть, насе́чь. ПЛЕС. 
Кнв. Мно́го шально́во де́лают: изо-
бью́т, челове́ка изоби́дют. КОН. Клм. 
Не уда́рит, не изоби́дит, о́чень был 
хоро́шый челове́к. ЛЕН. Схд. В-Т. Сгр. 
ВЕЛЬ. Сдр. КАРГ. Нкл. Ош. КОН. Твр. 
ПИН. Влт. Врк. ПРИМ. ЗЗ. ШЕНК. УП. В 
сочет. с весь. А му́ш-то фсю йейо ́ ́
изоби́дил. ШЕНК. Трн. // Кого и без 
доп. Нанести увечья, покусав, исца-
рапав, задавив. О животных. Ср. 
изорва́ть в 5 знач. А во́лк из-за наво́з-
ной ку́ци вы́скочил, и изоби́дел он ме-
ня́. КАРГ. Ус. Тепе́рь мидьве́дей в лесу ́
не́т, так нихто ́ не изоби́дит. НЯНД. Лм. 
По́сле соба́ки изоби́дели (кур). ПРИМ. 
ЗЗ. О́й, кто ́ тебя́ изоби́дел? весь ис-
ку́сан! Опя́ть изоби́дели. КОН. Хмл. Я 
сево́году не слыха́ла, шшо́бы хто где 
изоби́дел, во́лки-ти. ВЕЛЬ. Лхд. Сдр. 
КАРГ. Ош. // Кого., безл. Охватить бо-
лью. Пошчыпа́ло, изоби́дело меня ́
пора́то. ПИН. Нхч.  

5. Кого. Раздразнить, разозлить. 
Ср. на зло навести́ (см. зло в 5 знач.). 
Йе́сли медве́дя изоби́дят, так о́н пой-
дё́т на челове́ка. ВИН. Брк. Йейо ́ изоби́-
диш – дак уку́сит. ЛЕН. Пст.  

6. Кого, что и без доп. Повредить, 
испортить. Ср. извести́ в 7 знач. 
Я́года завя́зывайеца, шшо́бы цве́т не 
изоби́дел никто́. ВЕЛЬ. Сдр. Ря́пчик не 
вы́бьйеца, хоро́шый, и мы́шы его ́ не 
изоби́дят. ЛЕШ. Блщ. Карто́фь-то зацве-
ла ́ – дак но́нь ницево́, но́нь не изоби́-
дят э́ти жуки́. КОН. Твр. 

7. То же, что изоби́деться в 1 
знач. Где На́ ́тька-то? – Изоби́дела. 
ШЕНК. Шгв. ▭ ИЗОБИ́ЖЕН(ОЙ), 
-а(я), -о(е), прич. страд. прош. 1. Дак 
по́сле э́того о́н изоби́жэнный ушо́л. 

ВИЛ. Слн. У ма́тери не изоби́жэны 
де́точьки пока́. МЕЗ. Дрг. Я ́ уш и заре-
ве́ла, я ́ уш и изоби́жэна. ВИН. Брк. А 
о́н, коне́шно, изоби́жэн на ма́ть. 
Ско́льки наро́ду, ско́льки перебута́лась 
с наро́дом, ско́льки примя́ла, так ни 
оди́н не изо́бижэн. ПРИМ. ЗЗ. 3. Пора́то 
изоби́жэны пе́ньзийей бы́ли. НЯНД. 
Лм. Мы изоби́жэны фсе́, писа́ть не́че-
во. ПИН. Чкл. Они ́ уш на́м могли ́ уде-
ли́ть – а то ́ веть на́с изоби́дели, та́к 
што мы ́ уш изоби́жэны. ПИН. Влт. Во́т, 
О́ленька, ты ́ не изоби́жэна. ПИН. Нхч. 
Изоби́жэно на́шэ поколе́нийе. КОН. 
Клм. Она ́ фсих ху́жэ жывё́, изоби́жэна. 
ПРИМ. ЗЗ. То́лько вот ста́рыйе лю́ди-то 
изоби́жэны. ВИЛ. Слн. ВИН. Уй. КОН. 
Твр. ОНЕЖ. Пдп. ПИН. Ср. УСТЬ. Бст. 7. 
Чем. Я э́тим не изоби́жэн. ВЕЛЬ. Пжм. 

ИЗОБИ́ДЕТЬСЯ, -жусь, -дится, 
сов., на кого и без доп. 1. Почувство-
вать обиду, обидеться. Ср. изоби́деть 
в 7 знач., изоби́доваться. А я пла́цю, 
не могу вы́ ́ терпеть: изоби́делась на 
Ю́рушку. КАРГ. Ух. Ма́шка ростро́и-
лась, изоби́делась на нево́, подала ́ на 
алиме́нты. КОН. Хмл. Я изоби́делась: 
а́дресо взе́ли, а не написа́ли. Я ́ веть 
ва́с переби́ла, он, де́тко, изоби́дица, он 
веть лю́бит роска́зывать. Я изоби́жусь 
и про́ць уйду́. ПРИМ. ЗЗ. Та йего ́ изоби́-
дела, дак о́н изоби́делся, не пошо́л. 
НЯНД. Мш. Дак и бо́х-от на на́с изоби́-
деwсе. ВЕЛЬ. Сдр. Не изоби́дяця, у 
фсе́х про́звишша. КОН. Твр. ПОВСЕ-
МЕСТНО. В сочет. с весь. Я фся ́ изо-
би́делась на нёго́. ЛЕШ. Вжг. Ка́к я 
изоби́делась фся́. КАРГ. Ус. Дак он 
ве́сь изоби́делся. ПИН. Ёр. Стару́хи-то 
фсе ́ изоби́делись. ОНЕЖ. Трч.  

2. Рассердиться, разозлиться на 
кого-н. Ср. изувы́риться. Оте́ць-то из 
до́му вы́гонил. Изоби́делся, што роди-
ла она́ ́ . ШЕНК. ВП. Она ́ на ково ́ изоби́-
дица, так ки́лы нала́дит. КОТЛ. Фдт. Та-
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тья́на Петро́вна, она ́ и вы́хlопотаlа, 
што йейо ́ ф прию́т-од зда́ли. Вот я та́к 
изоби́деlася на Зо́ю-то, уш я ́ бы ника́к 
не здаlа йейо́ ́ , ника́к. ВИЛ. Пвл. Им доз-
во́лила, ключи ́ оддала́, они ́ роскуро́чи-
ли, фсе ́ поду́шки ро́зорвали, пе́рьйо 
лети́т. Никому бо́ ́льшэ притти ́ не доз-
воля́й, он шы́пко изоби́делся. КРАСН. 
Прм. А та́та у меня ́ в лесу ́ рабо́тал. Я ́ не-
ла́дно зде́лала, бес па́пы вы́шла за́муш. 
Па́па изоби́делся на меня́. КАРГ. Ар. 

ИЗОБИ́ДОВАТЬ, -дую, -дует, 
сов. То же, что изоби́деть в 4 знач. 
Одни́х изоби́довал, дак посади́ли. 
КАРГ. Ош.  

ИЗОБИ́ДОВАТЬСЯ, -дуюсь, -ду-
ется, сов. То же, что изоби́деться в 
1 знач. Он изоби́довался и заве́шал-
ся. НЯНД. Мш.  

ИЗОБИЖА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов, 
кого. Поступать с кем-н. несправед-
ливо, обижать. Ср. изгоня́ть в 4 
знач. Цего ́ я бу́ду их изобижа́ть? 
МЕЗ. Мд. Начя́льство не изобижа́ло 
нас. НЯНД. Мш.  

ИЗОБИ́ЖЕН(ОЙ). См. ИЗОБИ́-
ДЕТЬ. 

ИЗОБИ́ЛЬЕ (ИЗОБИ́ЛИЕ), -ья (-
ия), ср. Большое количество. Ср. 
ами́н, арте́ть в 1 знач., беда́ в 4 знач., 
до бо́лести (см. бо́лесть²). И мно́го и́х 
(котят), изоби́лийе-то куда́? КАРГ. Нкл. 
Сейчя́с мно́ги ис кирпичя ́ (печки стро-
ят), сейчя́с кирпичя ́ изоби́льйе, так чё ́
нёго ́ жале́ть. ПИН. Нхч. А йе́сли, кода ́
сне́к падё́т, звё́здочек на снегу не́ ́т – 
ужэ ́ примё́та пlоха́я: я́гот изоби́лья не 
бу́дет. КОН. Твр. Ра́ньшэ в основно́м 
нава́га, си́к. Но о́н в небольшо́м изо-
би́лии. ПРИМ. Ннк 

ИЗОБИ́ЛЬНО, нареч. В большом 
количестве, обильно. Ср. вгусту́ю, до-
ро́дно в 5 знач., зава́льно. Ро́ш высы-
па́еш на сто́л, полива́еш изоби́льно, 
и она ́ пророста́ет. ВЕЛЬ. Блг. 

ИЗОБИНТО́ВАН(ОЙ), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. Перевязанный бин-
том, забинтованный. У йего фся́ ́-то 
брюшы́на изобинто́вана. КАРГ. Ус. 

ИЗОБИХА́ЖИВАТЬ, -аю, -ает, 
сов. Тщательно наводить порядок в 
хозяйстве, выполнять работу по хо-
зяйству. Ср. го́ить в 1 знач., изла́-
живать, изобиха́живаться. Я изо-
биха́жывала хорошо́. ШЕНК. ВП. Я́ не 
бу́ду до́ма изобиха́жывать, пу́сть 
изобиха́жывайет. Пусть са́м изоби-
ха́жывайет. КАРГ. Нкл. Гря́тки чи́сь-
тили от му́сора, изобиха́жывали, 
зна́чит. МЕЗ. Свп. 

ИЗОБИХА́ЖИВАТЬСЯ, -аюсь, 
-ается, несов. То же, что изобиха́-
живать. Та ́ фсё ф прилу́бе изобиха́-
жывалась. КАРГ. Хтн.  

ИЗОБИХО́ДИТЬ, -хо́жу, -хо́дит, 
сов. 1. Что и без доп. Произвести 
тщательную уборку, убраться где-н. 
Ср. вы́пахать¹ в 5 знач., изобохо́-
дить. Сего́дня субо́та, на́до изобихо́-
дить и́збу. НЯНД. Мш. Пожа́луй, на́до 
йещё ́ воды ́ принести ́ да, да изобихо́-
дить, да вы́мыть. То́лько туале́т изо-
бихо́дила да ру́ки вы́мыла. Бо́ря ре-
монти́ровал та́м, на́до изобихо́дить. 
ВЕЛЬ. Пжм. То́лько э́то ме́сто изоби-
хо́ть, остально́йо он са́м. КАРГ. Нкл. Я 
фсё ́ здесь изобихо́жу, приберу́, так 
иди́те, ме́ста хва́тит. КРАСН. БН. 
Ска́жут, изобихо́дить на́до полу́ще. 
ЛЕШ. Клч. У меня ́ сево́дня не обря́дно, 
фся́ко на́до изобихо́дить. ВЕЛЬ. Пжм. 
Хорошо́, ишо са́м изобихо́дил. КРАСН. 
ВУ. ВЕЛЬ. Сдр. ВИЛ. Пвл. КОН. Клм. Твр. 
ЛЕШ. УК. Цнг. Шгм. МЕЗ. Кд. Кмж. НЯНД. 
Лм. Стп. ПИН. Квр. ПРИМ. ЗЗ. ХОЛМ. Сия. 
ШЕНК. ВП. Ктж. Шгв. 

2. Что и без доп. Навести порядок 
в хозяйстве, сделать хозяйственные 
дела. Ср. вы́чередить, заобихо́дить, 
запола́дить. Не на робо́те изоби-
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хо́дили. НЯНД. Стп. Неохо́та изоби-
хо́дить или неохо́та дозо́рить. КОН. 
Влц. Карто́шка-то хорошо́, как изоби-
хо́дит – хорошо́. В-Т. Грк. Два сто́ ́га за-
сно́вано и недомё́тано. Изобихо́дили. 
НЯНД. Мш. Шас-то што ́ жыву́т, шас 
ре́тко и коро́ва у ково поя́ ́вица, а тут 
у́тром-то фста́неш, на́до фсё э́то изо-
бихо́дить, весь ско́т до рабо́ты-то веть, 
коро́ву подои́ть, на па́збишшэ згони́ть, 
телё́нка – ф теля́тник, порося́т накор-
ми́ть и успе́ть. ВЕЛЬ. Блг. 

3. Кого и без доп. Привести в поря-
док, в должный вид, накормив, вычис-
тив, убрав. Ср. изобряди́ть. Вы́мыли, 
фшэ́й не ста́ло, изобихо́дили. ВЕЛЬ. 
Сдр. Она ́ меня ́ изобихо́дила, не ста́ло 
ни со́ли, ни коро́с. ВЕЛЬ. Пжм. Мо́рфу-
ту изобихо́дили, вы́мыли. ЛЕШ. Блщ. 
Она ́ не понима́ла ребё́нка изоби-
хо́дить. КАРГ. Хтн. Она ́ лёжы́т (боль-
ная), Ко́ля звони́л, сказа́л, она ́ перепо-
зо́рилась фся́, бе́гали Ка́тю иска́ли, 
сноху́, так вот та ́ пришла́, йе ́ изоби-
хо́дила; вот софсе́м она ́ худа́я. КОН. 
Твр. Я тебя ́ изобихо́жу, ползи ́ в ы́збу. 
ВИН. Слц. На кого. Фсё ́ изобихо́жу на 
и́х, а ны́нь, де́ушка, остаре́ла. ШЕНК. 
ВП. Шутл. Он обля́пался. Он ба́буш-
ку-то изобихо́дил. НЯНД. Мш. // Кого. 
Вылечить, выходить больного. Они ́
прийе́хали в дере́вню и за две ́ неди́ли 
парня ́ изобихо́дили. КОН. Твр. 

4. Кого, что. Привести в нормаль-
ный, должный вид. Ср. изобыхо́дить 
в 1 знач. На́до йего ́ (туес) изобихо́дить 
вопшэ́-то. То́ля, ну зьде́лай што́-ни-
буть, што́бы не ремка́лось. О́н уш ве́сь 
обремка́лся. ХОЛМ. Сия. Дава́й ф каш-
не ́ во свойо ́ как-нибу́ть изобихо́дим. 
ХОЛМ. Сл. Ны́нёшних молоди́ц ни изо-
бихо́диш. НЯНД. Врл. Как за большы́м 
схожу́, фсё ́ изобихо́жу. ВЕЛЬ. Пжм.  

5. Кого, что и без доп. Сделать 
пригодным, подготовить к дальней-

шему использованию, употреблению. 
Ср. изобыхо́дить во 2 знач. Маслу́хи 
очи́сьтим – те бе́леньки-бе́леньки – 
изобихо́дим дак. ВЕЛЬ. Уг. Изобихо́жу 
да посолю́, го́сьти прийе́дут. НЯНД. 
Стп. Как изобихо́дят ры́бу, ницё́, она ́
не вы́киснёт. ЛЕШ. УК. Го́ловы-то (ры-
бьи) ра́ньшэ изобихо́дят. Ну, вы́моют 
да, вы́сушат да. ШЕНК. Шгв. Рябы то́ ́жэ 
варя́т как тете́рю, изобихо́дят и варя́т. 
Изобихо́дят йейо́, шурну́т ф пе́чь да и 
едя́т. В-Т. УВ. Во́т я кры́шэчьку изоби-
хо́дила вам. ХОЛМ. Кдк. НК. Шгв. ВЕЛЬ. 
Блг. Лхд. Сдр. КОН. Клм. Твр. ЛЕН. Яр. 
ЛЕШ. Клч. Кнс. Тгл. Шгм. Юр. НЯНД. Врл. 
Мш. ПИН. Чкл. ШЕНК. Ктж. УП. В сочет. 
с весь. Лё́н ве́сь изобихо́дят. ШЕНК. 
УП. Фсе ́ изобихо́дила, омоци́ла ры́жы-
ки. НЯНД. Мш. Од берё́зы отколу́пиш 
ба́ку-то – она ́ больша́, сысподи ́ ру-
мя́на, су́красна, чё́рнойе уберу́т – ф 
чя́й зава́ривают, фсё ́ изобихо́дят, 
цё́йно, очи́стят. ЛЕШ. Шгм. Кб. // Что. 
Приспособить для чего-н. Ну́, ты э́то 
изобихо́дила, в э́той ми́соцьке та́яла. 
ВЕЛЬ. Сдр. 

6. Экспресс., кого. Охватить сво-
им действием, изуродовать, покале-
чить. О болезни. Ср. извережа́ть. Во́т 
как миня ́ изобихо́дил парали́ч. НЯНД. 
Стп. ▭ ИЗОБИХО́ЖЕН(ОЙ), -а(я), -
о(е), прич. страд. прош. 1. У меня ́ хо-
рошо бы́ ́ ло изобихо́жэно фсё́. НЯНД. 
Врл. Фсё ́ изобихо́жэно, вы́мыто. НЯНД. 
Стп. У меня ́ изобихо́жэно там фсё́. 
ВЕЛЬ. Пжм. Сдр. 4. Та сковорода ́ у меня ́
изобихо́жона. ПРИМ. ЗЗ. 

ИЗОБИХО́ДИТЬСЯ, -хо́жусь, -хо́-
дится, сов. 1. Привести в порядок свой 
внешний вид. В сочет. с весь. Ве́сь изо-
бихо́дице (кот), вы́цистиця. КОН. Твр.  

2. Экспресс., во что. Освободить 
кишечник, испражниться. Ср. вы́са-
диться. В бо́чьку-то изобихо́дилась 
она́. КАРГ. Нкл. 



 277 ИЗОБРА́ТЬ¹ 

 

 
 

ИЗОБИХО́ЖЕН(ОЙ). См. ИЗО-
БИХО́ДИТЬ. 

ИЗОБЛЯ́ТЬ, -бля́ю, -бля́ет, не-
сов. Вести разгульный образ жизни, 
распутничать. Ср. волочи́ться в 16 
знач. Жыву́т, изобля́ют (с разными 
женами). МЕЗ. Длг. 

ИЗОБНИМА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов., 
кого. Крепко обнять. Ср. загра́бить 
в 4 знач. Мне ́ бы́ло два́цать три го́да – 
во ́ бы я тогда́, я ́ бы ва́с обо́их изоб-
нима́w. КОН. Твр. 

ИЗОБОЛЕ́ТЬ, -е́ю, -е́ет, сов. Дос-
тичь высокой степени состояния бо-
лезни. Ср. изболе́ть в 1 знач. Де́фка 
изоболе́ла. «Де́воцька хоро́шая», – о́н 
ы подошо́л г зы́боцьке. ПИН. Врк. 

ИЗОБОХО́ДИТЬ, -хо́жу, -хо́дит, 
сов., что и без доп. То же, что изоби-
хо́дить в 1 знач. Сто́л-то изобохо́дила, 
а оста́тки ты сама́. Сходи́ла, фсё ́ изо-
бохо́дила, то́нь цисто́. КАРГ. Оз. Я ́ вот 
изобохо́жу, вы́мою и фсё́. ПРИМ. Лдм.  

ИЗОБРАЖА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов. 1. 
Что. Передавать в цвете. Бу́дет холо-
да́ть, ледо́к-то фся́ки цвета ́ изобра-
жа́йет, на не́бе отража́йеца. МЕЗ. Аз.  

2. Что, чем. Создавать изобра-
жение чего-н. Ср. выводи́ть в 21 
знач., зариса́ивать. Рисова́ть – ри-
су́нками изобража́ть. ПИН. Кшк.  

3. Что. Иметь какой-н. вид, вы-
глядеть как-н. Ср. выгля́дывать в 
10 знач., высма́тривать в 7 знач., 
гляде́ть в 9 знач. Мою ́ фотогра́фию 
я не ви́дела, што ́ я та́м изобража́ю, 
не зна́ю. ПРИМ. Ннк.  

ИЗОБРАЖА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, 
несов. Проявлять пренебрежение к ок-
ружающим, вести себя высокомерно. 
Ср. вороти́ть ры́лом (см. вороти́ть). 
А она прийе́ ́хала, изобража́лась: «Ко́ля, 
вези ́ мена ́ домой, вези́». КОН. Твр. 

ИЗОБРА́ЖЕН(ОЙ) (ИЗОБРА-
ЖЕ́Н(ОЙ)), -а(я), -о(е), прич. страд. 

прош. Показанный, представленный. 
Гли́кось ты, во́н как ты ́ изобра́жэна, 
одно зо́ ́лото. Чё ́ у меня ́ изображэ́но 
(на голове)? КАРГ. Ар. В друго́й-то 
ко́мнате фсё ́ изобра́жэно. КАРГ. Грк. 

ИЗОБРАЖЕ́НЬЕ (ИЗОБРА-
ЖЕ́НИЕ), -ья (-ия), ср. 1. Вид, 
облик предмета. Ср. вид в 4 знач. 
Эти ве́тки-то, и́ней-то, каки́х изо-
бражэ́ний тут не́т, тут под о́кнами. 
Фся́ки веть на не́бе-то, фся́ки изо-
бражэ́ния (из облаков) мо́жно 
уви́деть. МЕЗ. Аз.  

2. Узор, рисунок. Ср. гнёздышко 
в 5 знач., зарисовка во 2 знач. Со-
стро́гано фсё, не́т изображэ́ния – а 
сунду́к из ыко́н большо́й, тяжэ-
ля́щий, а сама ́ худа́. ХОЛМ. Сия. 

ИЗОБРАЗИ́ТЬ, -жу́, -зи́т, сов. 
Объяснить, показать, дать возмож-
ность представить, понять что-н. 
Ср. вы́казать в 1 знач., изъясни́ть. А 
жарове́ть зна́йеш ли, што тако́йе? Щя́с 
я тебе ́ изображу́. ПИН. Кшк. 

ИЗОБРАНИ́ТЬ, -ню́, -ни́т, сов., 
кого, в чем. Обругать, выругать. 
Ср. избрани́ть во 2 знач. Не изобра-
ни́т уш никогды ́ ни ф цё́м. ПИН. Ср. 
Изобрани́л ба́тько-то йево́. В-Т. Врш. 

ИЗОБРА́ТЬ¹, -беру́, -берёт, 
прош. изо́брал, сов. 1. Что. Вы-
брать нужное, предпочитаемое, 
присмотреть. Ср. излюбова́ть. 
Ка́к-то како́-то ме́сто изо́брали ту́то-
ка, и се́но ста́вили. ВИЛ. Пвл. 

2. Кого. Назначить на какую-н. 
должность. Ср. изла́дить в 12 знач. 
Ково ́ изобра́ли – ли́ж бы руководи́-
ли. ВИЛ. Пвл. // В кого. Выбрать го-
лосованием. Ср. избра́ть во 2 знач. 
Ф председа́тели изобра́ли. ПИН. Квр.  

3. Кого. Охватить каким-н. не-
желательным состоянием. Ср. из-
ня́ть во 2 знач. В сочет. с весь. Ле́нь 
изобра́ла фсю́. ХОЛМ. Члм.  
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4. Что. Обрести, найти. Ср. ◊ вой-
ти ́ в себя́ (см. войти́). Негде ́ себе ́ спо-
ко́ю-то не могу ́ изобра́ть. КРАСН. Тпс.  

ИЗОБРА́ТЬ², -беру́, -берёт, сов., 
что. Изготовить на ткацком стан-
ке, выткать. Ср. затка́ть в 3 знач. 
Три стены ́ успе́ла изобра́ть до во́йен 
положэ́нишных. ЛЕН. Схд. 

ИЗОБРЕСТИ́, -брету́, -бретёт, 
сов., кого, что. Создать что-н. но-
вое, придумать. Ср. вы́думать в 1 
знач., вы́смекать в 1 знач. То́лько 
што свойо ́ изобретё́м. ВЕЛЬ. Сдр. 
Изобрё́л по́рох Васи́лий, дак не́мцэф 
дальнобо́йем погна́л. ЛЕШ. Кнс. Вот 
ви́диш, как тепе́ричя фсё ́ изобрели ́
(о фотоаппарате). В-Т. Врш. Пото́м 
изобрели ́ мичьмано́ф, и до револю́-
цыи бы́ли – одну вдо́ ́ль поло́ску, 
пото́м ста́ло две поло́ски. ОНЕЖ. Трч. 

ИЗОБРЕТА́ТЕЛЬ, -я, м. Шутл. 
Тот, кто придумывает что-н. но-
вое. Ра́ньшэ лучи́ли, э́то тепе́рь ны́-
нишни изобрета́тели изобрета́ют, с 
фонарё́м ло́вят. ПИН. Яв. 

ИЗОБРЕТА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов., 
что. Создавать что-н. новое, приду-
мывать. Ср. выду́маться, выдум-
ля́ть. Атама́н – тако́й води́тель, гру-
пово́т свои́х све́рсьникоф. Зачи́нь-
щик-то но́вово, фсё вно́вь-вно́фь 
штоп изобрета́л. МЕЗ. Аз. 

ИЗОБРЕТА́ТЬСЯ, -а́ется, несов. 
Создаваться. Ср. заде́лываться в 1 
знач. Они где́ ́-то бы́ли ужэ́, изобре-
та́лись. ЛЕШ. Кнс. 

ИЗОБРО́ШЕН(ОЙ), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. Пришедший в упа-
док. Фсё ́ изобро́шэно, фсё ́ разворо́-
чили, ниче́во не на́до бы́ло. УСТЬ. Стр. 

ИЗОБРЯДИ́ТЬ, изобряжу́, изо-
бряди́т, сов., кого. Привести в поря-
док, в должный вид, накормив, вычис-
тив, убрав. Ср. изобихо́дить в 3 знач., 
обряди́ть. Вон петухо́w поди ́ изобре-

ди́. КОН. Клм. Фсё намы́ли, ф поря́док 
привели́, фсё изобреди́ли. В избе́-то 
вот, когды ́ могу́, изобрежу́. КАРГ. Ух. 

ИЗОБЫХА́ЖИВАТЬСЯ, -аюсь, 
-ается, несов. То же, что изобиха́-
живать. А што ́ мужы́к нацьнё́т де́-
лать, как у стола ́ изобыха́жывацца 
бу́дет. КАРГ. Ош. 

ИЗОБЫХО́ДИТЬ, -хо́жу, -хо́дит, 
сов. 1. Что. То же, что изобихо́дить 
в 4 знач. Замочи́ла ф стира́льней 
порошо́к, да у не́й фсё сйе́ ́ло – та́г до-
ро́шки-те и обыхо́дила, изобыхо́дила 
фсе́. КАРГ. Ош. 

2. Что. То же, что изобихо́дить 
в 5 знач. Голо́фку (льна) на́ть отко-
лоти́ть, изобыхо́дить. Вот скоти́ну-
то убьйо́м да но́ги-те опали́м, вот 
йи́х изобыхо́дим, вы́сушым и куды́-
набуть подви́сим. КАРГ. Клт. Вы ́ ызо-
быхо́тте да йе́ште. ВИН. Брк.  

ИЗОБЫ́ЧИТЬ, -чу, -чит, сов., ко-
го. Знач.? О́й, дава́й-ко я ва́с изобы́цю, 
отойдё́т, само ́ отойдё́т. ВИЛ. Пвл. 

ИЗОВЁРТЫВАТЬСЯ, -аюсь, 
-ается, несов. Уклоняться от чего-н., 
прибегая к хитрости, к различным 
уловкам. Ср. извёртываться в 3 знач. 
Опя́ть изовё́ртывайецце! КАРГ. Крч. 

ИЗОВРА́ТЬ, -вру́, -врёт, сов. 
Сказать неправду, выдумать. Ср. 
вы́лгать, завра́ть в 3 знач. Меня ́
оте́ц науци́л: ка́к не изоврё́ш (лишь 
бы складно). ВЕЛЬ. Пжм. 

ИЗОВРА́ТЬСЯ, -вру́сь, -врётся, 
сов. Привыкнуть говорить неправ-
ду. Ср. забахва́лить, завра́ться в 1 
знач. Се они ́ ́ изоврали́сь. ВЕЛЬ. Лхд. 

ИЗОВРЕДИ́ТЬСЯ, -жу́сь, -ди́т-
ся, сов. Повредиться. Ср. вреди́ться 
во 2 знач., залома́ться в 4 знач. Изо-
вреди́лась. УСТЬ. Брз. 

ИЗОВСЮ́Д, нареч. Отовсюду. 
Ср. извсю́ду. С Ко́ношы да изофсю́т. 
КОН. Твр.  
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ИЗОГЛА́ЖЕН(ОЙ), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. Гладкий, разгла-
женный. Ср. вы́гладкой. А ра́ньшэ 
ю́пки – пло́йки бы́ли, вот я ́ тебе ́ на 
ю́пке покажу́, она ́ у меня фся ́ ́ изогла́-
жэна. ОНЕЖ. Прн.  

ИЗОГНА́ТЬ, -гоню́, -гони́т, сов., 
что. Избавиться от чего-н. нежела-
тельного. Ср. изба́виться в 1 знач. 
Кака́я боле́зьнь, ника́к йейо ́ не мо́гут 
изогна́ть. ВИЛ. Пвл. 

ИЗОГНЁН(ОЙ). См. ИЗОГНУ́ТЬ. 
ИЗО́ГНУТ(ОЙ). См. ИЗОГНУ́ТЬ. 
ИЗОГНУ́ТЬ, -гну́, -гнёт, сов. 1. 

Что, чем. Придать изогнутую фор-
му, погнуть. Ср. изгорба́тить во 2 
знач., измя́ть в 5 знач. Са́ми и дос-
това́ли, кто запе́тал, не рези́на – не 
изогнё́ш – выпи́ливали. ВЕЛЬ. Пжм. 
Е́ти рубежы ́ реби́новым бадого́м 
изогну́т, перевя́жут ы скрутя́т йево ́ в 
двух места́х. В-Т. Тмш. Изогну́т ре-
шэто́. НЯНД. Мш. Но́ш изогну́т напо-
пола́м. ВИН. Брк. Изогну́ла гво́сьть. 
ЛЕН. Схд. Изогну́ла, ф тря́почьку за-
верте́ла. КОН. Влц.  

2. Безл., что. Изуродовать, иско-
режить, искривить. Ср. изверну́ть в 
8 знач. Кострю́ли изогну́ло ф пече́. 
ВЕЛЬ. Лхд. Я то́ ́жэ, упа́ла, ак э́ту ногу ́
вереди́ла, э́то коле́но-то, та́к как-то 
изогну́ло, да и та́г дожыву ста́ ́ра-то, 
доро́дно, крива ́ нога ́ – не́куды и бе́-
гать. ПИН. Нхч. Э́тод был цэло́й па́лец, 
а йево ́ изогну́ло – побежа́ла бо́йко, да 
о сто́ўбик – вот открыва́ть бы заво́р-
чик э́тот, да у сто́ўп ткну́ла. КОН. Твр. 

3. Что. Повернуть то в одну, то 
в другую сторону, согнуть. Она ́ не 
мо́жот нагну́цца, што́бы йе́й обу́цца, 
и та́к но́гу изогнё́т, и та́к но́гу изо-
гнё́т. КАРГ. Ар. 

4. Что. Завернуть или соединить 
края выпечного изделия с начинкой, 
придав ему определенную форму. Ср. 

загну́ть¹ в 3 знач. Со́чень зьде́лайеш, 
туда ́ карто́шки, по бока́м изогнё́ш э́ти 
кали́точьки-то. И ф пе́чь. И с ка́шэй 
мо́жэж зьде́лать, уш, коне́шно, с 
ма́нкой-то не зьде́лайеш или з гре́чей, 
с пшэно́м, в основно́м-то. В-Т. Сгр. ▭ 
ИЗОГНЁН(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. 
страд. прош. 2. Изогнё́н ве́сь клю́чь, 
боро́тка-то. КОН. Клм. ▭ ИЗО́ГНУ-
Т(ОЙ) (И́ЗОГНУТ(ОЙ), ИЗГНУ́-
Т(ОЙ)), -а(я), -о(е), прич. страд. 
прош. Имеющий выгиб, выгнутый. Ср. 
ги́бистой, гну́той, зави́стой, изги́би-
стой в 1 знач. Краси́вы ро́шки, и́зо-
гнуты. ЛЕН. Тхт. Иш, по́за изо́гнута ка-
ка́! А йе́сли пря́ма, то она вы́ ́ бежыт 
фся́. МЕЗ. Сфн. Вот коса ́ у нейо ́ боль-
ша́, а ру́чька-то – вот мале́нько, а по-
то́м сюда изо́ ́гнута. И ко́сят йе́й. ПИН. 
Нхч. Горбу́ша – коса́, па́лка, на кото́ру 
наса́жываеш, горба́та, изо́гнута ру́чь-
ка. ОНЕЖ. АБ. Дере́во спи́лят, штобы 
гнило́во не ́ было, кре́ньйеф не ́ было, 
кре́нья не испра́вить. Кре́нь фсегда ́
изо́гнута, йейо ́ ника́к не переде́лать. 
ШЕНК. Трн. Кана́фками изо́гнуты кра́й-
чики. НЯНД. Мш. Ра́ньшэ коси́ли ко́са-
ми. Изо́гнутыми коси́ли. ПРИМ. Ннк. 

ИЗОГНУ́ТЬСЯ, -гну́сь, -гнётся (-
гни́тся), сов. 1. Принять изогнутую 
форму, согнуться. Ср. зако́рчиться 
во 2 знач. Ло́п подоста́ил, па́лоцька 
изогну́лась. В-Т. Грк. Ба́ло, шобы за-
гну́лась, така ́ вот шту́ка, шобы изо-
гну́лось. Свежо́-то, пока мя́ ́хко-то. 
ПИН. Штг. В сочет. с весь. Шэ́я-то фся ́
изогни́цця. Изогни́цця фся ́ и стои́т. 
ВИЛ. Слн. // Изменить своё положение 
в пространстве. О реке. У́, изгибе́ня, 
изогну́лся ка́к. ВЕЛЬ. Сдр. Су́ра до́лго, 
Су́ра до́лго, Су́ра изогну́лася. Йесьть 
на Су́ре ягоди́ночьку, о нё́м сто-
скну́лася (фольк.). ПИН. Ср. 

2. Нагнуться, наклониться. Ср. 
вы́клониться в 1 знач., закля́пить-
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ся. В фольк. Супоста́тка то́ненка, на 
огоро́т потпо́ренка, изогну́лась, из-
вела́сь – на переви́чю ф са́мый ра́с. 
УСТЬ. Дмт. И́ва до́лго, и́ва до́лго, и́ва 
изогну́лася. Мо́й залё́тоцька на Ю́лы 
(реке), я́ о нё́м тоску́юся. А кака́я 
Ю́ла, я́ сама ́ не зна́ю. ПИН. Ёр.  

3. Стать непрямым, искривиться. 
Ср. загорба́тить. А одна ́ нога ́ изо-
гну́лась к то́й, с па́лкой хо́дит, как по-
ле́но ста́ла, она ́ софсе́м хо́дит ху́до. 
КРАСН. Прм. Ногу́-то фсю вы́ ́ верьтиш, 
ноги́-то изогну́ця вить. ПИН. Ёр. 

4. Стать сутулым, сгорбиться. 
Ср. загорба́титься в 1 знач., изгор-
ба́титься. Она фся ́ ́ изогну́лась, э́то у 
йе́й по приро́де, ма́ть така́я. ВЕЛЬ. 
Длм. Дак тебе ́ ш писа́ть нело́фко со-
фсе́м, фся ́ изогну́лася, изверте́лася. 
КАРГ. Ух.  

ИЗОГРА́БИТЬ, -блю, -бит, сов. 
Сгребая, собрать в одно место. Ср. 
вы́грабить во 2 знач., изгра́бить. 
Йедва ́ изогра́била. ШЕНК. ВП. 

ИЗОГРЕ́ТЬ, -е́ю, -е́ет, сов. 1. 
что и без доп. Согреть, сделать го-
рячим. Ср. загре́ть во 2 знач., згреть 
в 1 знач. Воды́-то не хва́тит, на́до 
фсю ийо ́ ́ изогри́ть. КРАСН. БН. Моло-
ко нальйо́ ́м в ба́нку, он осе́деца, а 
пото́м ф печи ́ изогре́йем. Йейо ́ изо-
гри́йеш да в ба́нки. КОН. Клм. // Что. 
Залить кипятком. Ср. загре́ть во 2 
знач. Брусё́нки так нано́сиш, не на́т 
песо́к, йе́й изогре́йеш.  

2. Что. Растопить, вытопить, 
сделать топлёным. Ср. вы́греть в 4 
знач. Са́ло изогре́ют, там таки́йе 
ошу́рки. КОН. Клм.  

ИЗОГРЕ́ТЬСЯ, -е́юсь, -е́ется, 
сов. 1. Нагреться до определенной 
температуры. Ср. жа́хнуться², до-
горе́ть, загре́ться во 2 знач. Изогре́-
йеце, начьнё́т корени́ца (солод). 
ПИН. Квр. 

2. Сгнить от сырости и тепла, 
сопреть. Ср. замуре́ть во 2 знач. 
Овёс-то изагре́лся. ЛЕШ. Тгл.  

ИЗОДЁННО, нареч. Ежедневно. 
Ср. ежедённо, кажи́нной денёк (см. 
денёк в 1 знач.). Ны́не мы ́ изодё́нно 
ф хоwщо́вой оде́жде. КРАСН. ВУ.  

ИЗО́ДРАН(ОЙ). См. ИЗОДРА́ТЬ. 
ИЗОДРА́ТЬ, издеру ́ (изодеру́), 

издерёт (изодерёт), прош. изодра́ла и 
изодрала́, сов. 1. Что. Разорвать, 
порвать на части. Ср. изорва́ть в 1 
знач. Изодере́т кни́гу-то. УСТЬ. Снк. 
Па́рень-от хоте́л изорва́ть, изодра́ть-
то тетра́тку. Йе́й издерё́м ко́фту. В-Т. 
Врш. Да я йего ́ на полови́к изодрала́. 
В-Т. Пчг. Да взяlа свою ста́ ́́ ро пlа́тьйо 
вето́шно, изодраlа ́ да бру́с смы́lа. 
УСТЬ. Сбр. Хоте́ла ва́м показа́ть (га-
зету), да, наве́рно, изодра́ли фсё́. 
КРАСН. Прм. ВЕЛЬ. Лхд. ВИЛ. Трп. 
КАРГ. Ух. ШЕНК. Трн. // Что. С силой 
вырвать, выдрать. Ср. вы́вернуть в 
8 знач. Ви́цу одну ́ изодра́ла да фто-
ру́ю принесла́. КРАСН. Прм.  

2. Что. Долгим употреблением, 
использованием привести в негодное 
состояние. Ср. изорва́ть во 2 знач. 
А йе́ти шшо́тки-те у не́й бы́ли, 
йейо́нны, эти шшо́тки изо́драли мы́, 
худы́йе ста́ли. ВИЛ. Пвл. Изодре́ш 
обу́фку-то. ПИН. Ясный. 

3. Что. Поцарапать, исцарапать. 
Ср. изборозди́ть в 1 знач. Нельзя́, 
нельзя́, То́ленька, ты фсё ́ издерё́ш. 
ВЕЛЬ. Сдр. Там до ́ крови веть изодерё́т, 
но́ги-то. КОН. Клм. В сочет. с весь. По-
смо́триш – коро́вы фсе ́ в о́зере стоя́т, а 
по́сле вы́йдут – фсе ́ вымена ́ изьдерё́т, 
исщеля́юца, бу́дут тре́щины на вы́-
ме. КОН. Клм. О́льга, изьдерё́ш фсю 
но́шку. ВЕЛЬ. Сдр. 

4. Кого, чем. Выпороть, высечь. 
Ср. вы́стегать¹ в 1 знач. Я оди́ ́ н рас 
сы́на изодрала́, да другу́ю ви́цу при-
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носи́ла. КРАСН. Прм. Ты э́то зде́lала, 
го́lову с пле́ць снесё́ш, я тебя ви́ ́ цей 
издеру́. ВИЛ. Пвл. 

5. Кого и без доп. Нанести увечья, 
покусав, задавив. О животных. Ср. 
изорва́ть в 6 знач. У меня ́ коро́вушку 
во́лки изодра́ли. ВИН. Слн. Коро́ву за-
ре́зали, и́зодраw (медведь) фсю́, нель-
зя ́ пуска́ть уш. И́зодраw коро́ву одну ́ у 
сосе́да. ЛЕН. Рбв. Медве́дица йего ́ фсе-
го ́ изодрала́. КОН. Хмл. И́зодрал – одни 
рё́бры оста́лись. ВИЛ. Слц. Я почему ́
фсё ко́рочьки горе́лыйе йе́м, шоб мед-
ве́тка меня ́ там не пойма́л, не изодра́л. 
ПИН. Штг. Фчера ́ йешшо ́ бора́на изо-
дра́ли соба́ки. Ну не до сме́рти, но 
си́льно повреди́ли, шку́ру-то. МЕЗ. Бч. 
В-Т. Врш. ВЕЛЬ. Блг. Пкш. ВИЛ. Пвл. 
УСТЬ. Брз. ▭ И́ЗОДРАН(ОЙ) (ИЗО́-
ДРАН(ОЙ)) (ИЗОДРА́Н(ОЙ)), -а(я), 
-о(е), прич. страд. прош. 1. Хва́тисся – 
весь и́зодран, до ды́р, до тово доб-
ро́дят. УСТЬ. Снк. Изо́драна фся ́ (кни-
га). ВЕЛЬ. Лхд. Опо́рки – ста́рая, 
изодра́ная о́буфь. На нога́х опо́рки. 
ВИЛ. Трп. 3. О́н принесё́т йейо ́ на за-
пле́чях го́лую, изодра́ную мужыка́ми 
стари́нными. КОН. Клм. 5. У лоша-
де́й, наве́рно, вью́ця фсе́, Ва́ся гово-
ри́т, та́м ф Тё́пло та́к при́драно фсё́, 
та́г, говори́т, фсё изо́ ́драно, дак 
стра́шно де́ло. ОНЕЖ. Лмц. 

ИЗОДРА́ТЬСЯ¹, издерётся, сов. 
1. Износиться до дыр, порваться, 
разорваться. Ср. изволочи́ться¹ в 1 
знач., изорва́ться в 1 знач. Пла́тьйе 
изодра́лось. ВЕЛЬ. Лхд.  

2. Покрыться царапинами, тре-
щинами. Ср. заколупа́ться. Ста́рую 
ва́нну на́до забо́тывать, коры́то-то 
ни́зенькойе, фсё ́ изодра́лось, за-
де́лывать на́до. ВЕЛЬ. Длм. 

ИЗОДРА́ТЬСЯ², -деру́сь, -дерёт-
ся, сов. Устроить драку, сильно по-
драться. Ср. запласта́ться в 1 знач. 

По-за ко́мнате хоть издере́тесь, а при 
мне ́ штоб дра́ки не была́. ВЕЛЬ. Сдр. 
Они ́ фсе изодра́лись пото́м. НЯНД. 
Врл. Он пья́ной издере́ца, изваля́йе-
ца. КОН. Влц. С э́той стороны во́ ́лк 
придёт, жоўви́т, а с э́той – соба́ки, 
издеру́ца. КОН. Клм. 

ИЗОЕ́ХАТЬ. См. ИЗУЕ́ХАТЬ.  
ИЗОЖДА́ТЬ, -жду́, -ждёт, сов. 

Подождать. Ср. дожда́ть в 3 знач. 
НЯНД. Врл.  

ИЗОЖЕГЧИ́СЬ. См. ИЗЖЕ́Г-
ЧИСЬ. 

ИЗОЖЖО́Н(ОЙ). См. ИЗЖЕ́Г-
ЧИ. 

ИЗОЖРА́ТЬ, -жру́, -жрёт, сов., 
что. Нанести много укусов, искусать. 
О насекомых. Ср. зажера́ть во 2 знач. 
В сочет. с весь. Мне мо́шки дак, меду-
ни́ци, фсю ру́ ́ку изожра́ли. ЛЕН. Пст. 

ИЗОЗАБО́ТИТЬСЯ, -чусь, -тит-
ся, сов. Сильно озаботиться чем-н. 
Ср. заподу́мать во 2 знач. Письмо́-
то полуци́ли, вот фсе ́ изозабо́тились. 
ВИЛ. Пвл. 

ИЗОЗЁРНОЙ, -ая, -ое. Взятый 
из озера, озёрный. Зде́сь у на́с ис ко-
ло́нок тяжо́лая вода́, с и́звесьтью, а 
изозё́рная жэлтова́тая, да она чи́ ́ стая, 
лё́хкая. ХОЛМ. БН. 

ИЗОЗНА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, 
сов. Перенять способность к кол-
довству. Ма́ть померла́, до́ци изо-
зна́лася, то́жэ колдуны́. КОТЛ. Фдт. 

ИЗОЗНОБИ́ТЬСЯ, -блю́сь, 
-би́тся, сов. То же, что изозя́бнуть. 
За се́ном йе́здил г заро́дом, изозно-
би́лся. ПИН. Квр.  

ИЗОЗЯ́БНУТЬ, -ну, -нет, сов. 
Сильно замерзнуть. Ср. изозноби́ться. 
О́й, изозя́бла, вод беда́-то. ПРИМ. Лпш.  

ИЗОЙДЁН(ОЙ). См. ИЗОЙТИ́. 
ИЗОЙТИ́, изойду́, изойдёт, сов. 

1. Пройти, огибая что-н., обойти, 
обогнуть. Ско́лько балага́ноф при-
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стро́йено – изойти ́ нельзя́. ВИЛ. Слн. 
Оне ́ везде хо́ ́дят, робо́тают, на лё́т 
изойдё́т. КОН. Збл.  

2. Кого и без доп. Побывать во 
многих местах, у многих, обойти. 
Ср. избе́гать во 2 знач. Та́к-то не-
ско́ро люде́й изойдё́ш. КРАСН. Клг. 
Пото́м ко́йе-как изошли́, пото́м уко-
роу́лили. ОНЕЖ. Трч. Хчл.  

3. Из чего. Получить исток, вы-
течь. Ср. вы́йти в 5 знач., вы́пасть в 
10 знач. Ма́ма говри́т, вода́-то боль-
шу́ша была́, лы́ва изошла ́ ис Пи́неги, 
да де́душка Тимофе́й говри́т, на́до ко-
ро́ву на пове́ть поднима́ть, да ниче-
во́, река ́ и заубыва́ла. ПИН. Яв. 

4. Чем. Пролечь, протянуться в 
пространстве в форме чего-н. Ср. 
дви́нуться в 5 знач. Кли́н тако́й 
(земли), она ́ уш изойдё́т така кли́ ́ -
ном. Быва́йет кули́га и хоро́ша, бы-
ва́ет и ма́ла така́, хоро́ша. Кли́н 
тако́й, она ́ уш изойдё́т така кли́ ́ ном. 
ШЕНК. ЯГ. // Подойти к пределу про-
тяженности в пространстве. По́ле 
изошло́, дак полоса ́ припаха́на была́. 
КОН. Твр. Изошла ́ река ту́ ́тош, тут ко-
не́ць реки́. Изошла ́ река́, коне́ц реки́, 
зна́цит. ВИЛ. Пвл. А та́м то́жо изой-
дё́т, так Ки́рша пойдё́т. КРАСН. ВУ.  

5. Появиться на поверхности чего-
н., стать видимым. Ср. вы́вернуться 
в 12 знач., доспе́ться во 2 знач., из-
верну́ться в 4 знач. Вот ы́ш како́й си-
ня́к, сколь мау́ ̆ , изойдё́т, а не боли́т, 
то́лько посине́йет. Ви́ш веть како́й, 
как па́льцем ткнено́. Вот не́т-не́т, и то ́
вот э́дак вы́ступит, я ду́маю – ско́ро 
умру́, а фсё ́ не умира́еця дак. ВИЛ. Пвл. 

6. Произойти от чего-н., поя-
виться. Ср. вы́йти в 3 знач. А вот у 
стару́х-то спроси́те, почему сло́ ́во 
тако́йе изошло ́ – Йо́ргино. ВИН. Мрж.  

 // В кого. Стать похожим, уро-
диться. Ср. изда́ться в 3 знач. Оте́ц 

у нёго ́ был у́мной, а о́н уш не зна́ю ф 
кого ́ изошо́л. КАРГ. Ош.  

7. Перестать существовать, на-
личествовать, исчезнуть, пропасть. 
Ср. извести́сь в 1 знач. Фсе́м дере́вня 
не изойдё́т – це́м хорошо́, а где ́ и худо-
ва́то. МЕЗ. Дрг. Фсё ́ на све́те изошло́. 
ВИН. Мрж. Или э́то фсё ́ изошло́. ПИН. 
Ср. Топе́ря то́лько э́то изошло́, бра́шка 
да во́т э́то пи́во да. А молоды́е лю́ди 
не уми́ют та́к, как по-ста́рому де́лают, 
де́лали ра́ньшэ, дак изошло э́ ́то (уме-
ние), изрусе́ло. УСТЬ. Бст. Рас не ста́lо, 
изошли ́ дак. Не бу́дёт пля́ски веле-
го́цкой, фсё ́ изойдё́т. У миня ́ коса́-од 
быlа ́ до жо́пы, да фсё ́ изошlо́. ВИЛ. Пвл. 
// Выйти из употребления, перестать 
использоваться. Ср. вы́вестись во 2 
знач., вы́куриться¹ в 1 знач., изру-
се́ть во 2 знач., изряде́ть. Сеця́с бахи́л 
не уви́диш: зде́сь щя́с уш изошло фсё́ ́ . 
ПИН. Врк. Горо́х был да ве́сь изошо́л. У 
меня ́ туд давно ́ не роспа́хивано, сё 
изошло́. ВИЛ. Пвл. Так он ве́к изошо́л, 
ростё́т ли́ко фпу́сто. КОН. Твр. МЕЗ. 
Цлг. Перестать быть действующим, 
утратить силу. Ва́ша договорё́ность 
фся ́ изошла́. ОНЕЖ. Трч. 

8. Использоваться до конца, из-
расходоваться, закончиться. Ср. из-
держа́ться в 3 знач. Поlови́нка (кон-
феты) фсё ищё ́ ́ не изошlа́, кру́шку 
вы́пиlа. ВИЛ. Пвл. Циве́цьки – фся ́
изойдё́т ни́тка. КРАСН. БН. Когда ́
ни́тки изойду́т, коло́ду вынима́ют. 
КАРГ. Ух. А зара́с ника́к (нитки) не 
изойду́т. ОНЕЖ. Прн. Оне ́ посьте-
пе́нно изойду́т. ВЕЛЬ. Пжм.  

9. Перейти в другое состояние, 
перестать существовать в преж-
нем виде. О снеге. Растаять, сойти. 
Ср. измоде́ть во 2 знач. Во вре́мя-то 
жа́ра, да он ле́том изойдё́т-то, сне́к, да 
на студё́но-то вы́ташшыш. КРАСН. ВУ. 
Доу́ ̆ го хло́пат, поку́да сне́к не изой-
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дё́т – муто́фкой. ВИЛ. Пвл. Об углях. 
Прогореть, превратиться в золу. Ср. 
вы́трухнуть², вы́шаять в 1 знач., из-
горе́ть во 2 знач., изойти́сь во 2 знач., 
изотле́ть в 1 знач. У́голь поги́бнет, 
изойдё́т – тогда ́ зола ́ и пе́пел. Ра́ньшэ 
из дроу ́ ̆ зола ́ ис пе́чьки изойдё́т. ЛЕН. 
Схд. И та́к изойду́т у́гли-то. УСТЬ. Стр. 
Они ́ (угли) веть изойду́т. КОТЛ. Фдт. 
Она ́ (печь) посты́нет, дак у́голь-то 
ве́сь изойдё ́ – на золу́. ПИН. Ср. Чем. 
Перейти от одного оттенка цвета к 
другому. Шэвели́ца так, изойдё́т фся́-
кима цве́тами ми́дянка. КРАСН. ВУ.  

10. Стать непригодным к упот-
реблению, испортиться. Ср. вы́пор-
титься в 1 знач., запо́ртиться во 2 
знач., извихну́ться во 2 знач., извес-
ти́сь в 5 знач., излома́ться в 1 знач., 
изру́шиться. Я́шшыцек по́слали 
(винограда) – фсе ́ изошли́, ле́то ли 
жарко бы́ ́ ло. ПРИМ. ЗЗ. Йе́сьли он 
(чайный гриб) изошо́л весь, его ́ бро-
са́ют. КАРГ. Хтн. И́м да́йте хрушко́й 
мешо́цек, сре́дний, а ва́м для скота́-
то, изойдё́т. ВИЛ. Пвл. В сочет. с 
весь. То́жо (таз) изошо́л ве́сь, худо́й 
ста́л. КОТЛ. Збл. // Износиться, ис-
трепаться. Ср. изволочи́ться¹ в 1 
знач. Доноси́ли, оди́н тле́н оста́лся, 
изошло фсё́ ́ . НЯНД. Стп.  

11. Прийти в болезненное состоя-
ние, подорвать здоровье. Ср. избо-
ле́ть в 1 знач., изойти́сь в 4 знач. Изо-
шла́, ходи́ла на коро́вах до́лго. НЯНД. 
Стп. Исхуда́л, изошо́л и йе́сть. КАРГ. 
Нкл. Та́к фонта́ном и шла кра́ ́ска-то из 
йе́й. В больни́цу повали́ли, дак изо-
шла́, дак одно косьйо́ ́ . ВЕЛЬ. Сдр. Ра́к 
жэлу́тка, та́к изошла́, што блюйо́т. 
ПИН. Влд. Ср. КАРГ. Влс. Хтн. В сочет. с 
весь. Я ́ была ́ хоро́ша, а ны́ньче фся ́
изошла́, цео́-то нездоро́вице. МЕЗ. Дрг. 
У нас де́фка фся ́ иссо́хла, изошла́. 
ВЕЛЬ. Лхд. Фся ́ изошла́, в больни́це ле-

жы́т. ПИН. Пкш. Жолу́тком худо́й, ве́сь 
изошо́л. КОТЛ. Фдт. Фся ́ изошла́, зна́ть 
ско́ро хорони́ть. КАРГ. Ош. Кака́-то 
де́фка плотна́, хоро́ша была ́ – поно́с, 
температу́ра до сорока ́ – фся ́ изошла́. 
Прийе́хала, жы́ть-то хоро́ша была́, а 
теперь фся ́ изошла́, фсё ́ немогу́. МЕЗ. 
Бч. Длг. Кмж. ВЕЛЬ. Сдр. ПИН. Ёр. Крп. 
Кшк. ШЕНК. Шгв. В сочет. с дотого́. 
Дак йедва ́ ходи́lа, дотово фся ́ ́ изошла́. 
ВЕЛЬ. Сдр. Дотово ́ изошли бы́ ́ ло, што 
шота́ло. КОН. Влц. Вну́чька дотого ́ бы-
ла ́ изошла ́ – кра́шэ в гро́п кладу́т. МЕЗ. 
Дрг. // Сильно измениться под дейст-
вием болезни, выболеть. Го́рло ху-
до́йо, изошло фсё лё́ ́ ́хкойо, как тре-
пу́шэчько лё́хкойо ста́ло. ВИЛ. Трп. 
// Состариться, стать немощным. 
Ср. вы́стареть, достаре́ть в 1 знач., 
закоре́ть в 3 знач., изойти́сь в 4 знач., 
изоста́риться. В сочет. с весь. 
Ви́диш, фся ́ изошла ́ уш. ВИН. Кнц. У 
меня те́ ́ло фсё ́ изошло́. ВИЛ. Пвл. Фсе ́
изошли чи́ ́ сто от го́лоду. УСТЬ. Брз. 
// Умереть. Ср. издержа́ться во 2 
знач. Зашале́л, засо́х да изошо́л. МЕЗ. 
Сн. Тогды ́ веть ху́до лечи́ли, поно́с или 
што́, и изойду́т, и фсё́. МЕЗ. Свп. 
Зна́аш, домо́й-то пришла́, да изошла ́
да. ПИН. Ср. ВИН. Пвл.  

12. Измучиться, истерзаться. Ср. 
извести́сь в 9 знач. ▭ От какого-н. 
заболевания. Ср. изби́ться в 3 знач. 
Чем и без доп. Та́к изошла ́ поно́сом 
софсе́м. ШЕНК. ЯГ. Хто́-то поумира́л, 
хто́-то дизинтэри́йей изошо́л. ВЕЛЬ. 
Пжм. В больни́цэ э́тто-то то́жэ ф 
Ка́рповой полежа́л. И фсё ́ ф памя́ти 
ведь бы́л. ПИН. Ёр. В сочет. с весь. Ка́к 
не ду́мал, така ́ боле́сь – весь изошо́л 
дак. ПИН. Ёр. ▭ От боли какого-н. ор-
гана. Чем. Фся ́ зуба́ми изошла́. ЛЕШ. 
Шгм. ▭ От волнения, беспокойства, 
переживания за кого-н. Ср. изби́ться 
в 5 знач., изойти́сь в 5 знач. Из-за ко-
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го-н., о ком-н. и без доп. А се́йгот я и́ ́ з-
за И́горя фся ́ изошла ́ – о́й, ско́лько он 
ху́т, дак беда́. ПИН. Чкл. Воlо́дя весь 
изошоу ́ ̆ из-за йево́. Дак об одно́м ре-
бё́нке я фся ́ изошlа́, за вино бро́ ́сить 
семью. ВИЛ. Пвл. Я фся ́ извела́сь, 
изошла́. ПИН. Врк. Фся ́ уш изошла́, 
не хоте́лось уходи́ть. КОН. Твр. Ма́ть-
то фся ́ изошла́. КАРГ. Ус. Доте́рпица 
(жена), сама фся ́ ́ изойдё́т, мо́жэт бо-
ле́сь привя́жыца, ка́к боле́ть не 
бу́дет, му́ш дебошы́рит. МЕЗ. Бч. 
/ ИЗОЙТИ ́ ТОСКО́Й. Истосковать-
ся. Ср. зажале́ться. Я фсё ́ равно ́
изойду ́ тоско́й. ВИЛ. Трп. 

13. В сочет. ИЗОЙТИ КРО́ ́ ВЬЮ. 
Пострадать от сильного кровоте-
чения. Ср. изойти́сь кро́вью (см. 
изойти́сь в 6 знач.). Он кро́вью изо-
шо́л, пу́повина тъ не перевя́зана. 
ШЕНК. УП. Наве́рно, де́-то па́ли, 
уби́лсе, кро́вью изошо́л. КАРГ. Влс. 
О́т одна́ молоди́ца сама зде́ ́лала 
(аборт), дак чю́ть ужэ кро́ ́вью не изо-
шла́. ЛЕН. Пст. Ва́лька-то, мо́жэт, кро́-
вью изошла́. КАРГ. Ус. Осене́сь он при-
по́лс, та́к и у́мер. Кро́вью изошо́л, 
стё́гнули пора́то. По голове стё́ ́гнули. 
ВИН. Брк. ВИЛ. Трп. КАРГ. Крч. КРАСН. 
ВУ. МЕЗ. Свп. ПИН. Нхч. Ср. ПЛЕС. Фдв. 
УСТЬ. Сбр. ХОЛМ. Сия. ШЕНК. ВЛ. Шгв. 
В сочет. с весь. Оторва́ло но́гу, ве́сь 
изошо́л кро́вью. КОН. Твр. После́т не 
роди́лся, фся кро́вью изошла́. ОНЕЖ. 
АБ. Я фся кро́ ́вью изошла́. ВЕЛЬ. Сдр. 
// Покрыться кровью, окровавиться. 
Ср. запекчи́сь в 4 знач. В сочет. с 
весь. Ка́к вы́лециш гла́с – весь уш 
вы́болел, кро́вью ве́сь изошо́л. ВИН. 
Брк. Пе́чень кра́сна, фся ́ изойдё́т, уш 
побеля́йе ста́ла, кро́ви мно́го. ВИЛ. Трп.  

14. Пройти, излечиться. О болез-
ненном образовании на теле. Ср. из-
носи́ться в 5 знач. О болезни. Мне 
уко́л зьде́лали, и у меня э́ ́тот пу́пыш 

изошо́л. КАРГ. Ус. У меня та́ ́к изо-
шо́л, не проломи́ло-то у меня ́ (о нары-
ве). ВЕЛЬ. Сдр. Изойдё́т, йо́дом-то ма́ш. 
Ве́сь дека́пь ка́шлеlа и йенва́рь, не-
зна́й, когда ́ у меня ́ изойдё́т ка́шэль-от. 
ВИЛ. Пвл. У меня́, у Ди́ны, бы́ло это 
ме́сто. Я йейо ́ ́ в жывоте ишо ́ ́ испуга́ла. 
Че́рес три года ́ у тебя ́ изойдё́т, или она ́
помрё́т. ПИН. Нхч. Йе́сьли не бу́деш 
нервизи́ровать, у него фсё ́ ́ изойдё́т. 
ПРИМ. ЗЗ. Вы́лечила, изошло ́ это фсё́. 
ВИЛ. Пвл. У нево тве́ ́рть шы́пко была ́ в 
э́том ме́сте, фся ́ изошла ́ перет 
сме́ртью. КРАСН. БН. Бу́де наде́яцца 
врачи́, што изойдё́т боле́зьнь-то. УСТЬ. 
Брз. Стр. КАРГ. Влс. КОН. Твр. Безл. Мо-
лода́я была́, так изошло ́ – вы́лецилась. 
ВЕЛЬ. Сдр. ▭ О последствиях ворож-
бы. Она ́ не любо́ф – она присушы́ла. 
Раз зде́лано – когда ́ изойдё́т. КАРГ. Крч. 

15. Пойти на ущерб до полного ис-
чезновения. О фазах луны. Ср. ущер-
би́ться. По́лной ме́сяць, он ско́ро уш-
шэрби́ця, ф пя́тницю о́н меня́йеця, 
до́лжэн изойти́. Ме́сяць йешшо ́ не 
изошо́л. В-Т. ЧР. Ме́сяць вы́катит, так 
сьветло́, а сьця́с ме́сяць изошо́л. В-Т. 
Грк. Ме́сець уще́рп уш ста́л, поку́да со-
фсе́м не изойдё́т, как серпо́к зде́лаиця. 
Ме́сець изошо́л софсе́м. ЛЕШ. Цнг. Лу-
на ́ с полови́ны, идё́т до́шш, она ́ была ́
на полови́не, пото́м уба́вилась, и те-
пе́рь до́щь. Пока она ́ ́ не изойдё́т, йесли 
но́вая наро́дицы, бу́дет до́шш, опя́дь 
до полови́ны бу́дет до́шш, на полови́-
не, на серё́тке она стои́ ́ т дня три́-четы́-
ре. КОН. Твр. ВИЛ. Пвл. УСТЬ. Стр. 

16. Пройти, миновать, закончить-
ся. О времени. Ср. запройти́ во 2 знач. 
Каг до́лго не идё́, фсё вре́мя изошло́, 
истекло́. ПИН. Квр. Вре́мя йе́й уш 
ызошло́. УСТЬ. Снк. Се́йгот весна ка́ ́к-
то изошlа́. Ак цео́, у йи́х уш сро́к изо-
шоу́ ̆ ! ВИЛ. Пвл. / ВЕ́К ИЗОЙДЁТ 
(ИЗОШЁЛ). Ве́к, говоря́т, изошо́л. 
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ВИН. Уй. Челове́к бро́дит, бро́дит, и 
ве́к (жизнь) изойдё́т, то́жэ на́а ремо́нт. 
Ве́к изошо́л. ВЕЛЬ. Сдр. Ве́к изошо́л, 
дак и у́мерла. ВЕЛЬ. Пжм. ▭ О душев-
ном состоянии. Го́ре йещё ́ не изошло́. 
ПИН. Нхч. ▭ ИЗОЙДЁН(ОЙ), -а(я), 
-о(е), прич. страд. прош. 1. И кры́ша 
изойдё́на! – Да уш ве́рно! – Ту́т уш не-
зно́мый челове́к! ПРИМ. Ннк. 

ИЗОЙТИ́СЬ, изойду́сь, изойдёт-
ся, сов. 1. Разойтись в разные сто-
роны. Ср. заросходи́ться в 1 знач. 
Да фсе ужэ ́ ́ изошли́сь. ЛЕШ. Рдм.  

2. Прогореть, превратиться в зо-
лу. Об углях. Ср. изойти́ в 9 знач. Ис 
пе́чьки и ис самова́ра, у́голь когда́ весь 
изойдё́ца, йево ́ в огоро́т. ШЕНК. Шгв. 

3. В сочет. с весь. Постепенно 
дойти до полного истощения, ис-
портиться, ухудшиться. О здоро-
вье. Ср. извести́сь в 8 знач. Фсё изо-
шло́сь здоро́вьйо. ХОЛМ. Гбч.  

4. Прийти в болезненное состоя-
ние, потерять здоровье, ослабеть. 
Ср. изойти́ в 11 знач. В сочет. с весь. 
Он ве́сь изошо́лся, худо́й. МЕЗ. Кмж. 
// Лишиться сил, устать. Ср. вы́-
стать в 20 знач., зарохлиться, заробо-
таться в 1 знач., зары́ться, изомле́ть-
ся. В сочет. с весь. Ну́, бежа́ть зва́нья 
не могу́, я фся ́ изошла́сь зва́нья. ШЕНК. 
Шгв. // Состариться, стать немощ-
ным. Ср. изойти́ в 11 знач. В сочет. с 
весь. Изошла́сь фся она́ ́ . ВИЛ. Слн.  

5. С кем и без доп. Измучиться от 
волнения, беспокойства, переживания 
за кого-н. Ср. изойти́ в 12 знач. Там 
па́па, наве́рно, изошо́лся. ЛЕШ. Шгм. В 
сочет. с весь. А йе́та вот то́жо хоро́ша 
коро́вушка, то́лько она йейо ́ ́ севого́ды 
наму́циlа шы́пко, она ́ с йе́й фся ́
изошlа́ся. ВИЛ. Пвл. Ма́ть-то боле ́ дак 
то́жэ фся ́ изошла́сь: фсё пла́цё и пла́цё 
и росстра́йиваеця. ПИН. Яв. 

6. Пострадать от сильного кро-
вотечения. Ср. изойти кро́ ́вью (см. 
изойти́ в 12 знач.). В сочет. ИЗОЙ-
ТИ́СЬ КРО́ВЬЮ. Йешшо ́ бы ма-
ле́нько, и она ́ изошла́сь кро́вью. ЛЕН. 
Пст. В сочет. с весь. Фся ́ изошла́сь 
кро́вью. ОНЕЖ. УК. 

7. Замерзнуть, озябнуть. Ср. из-
замёрзнуть. А што ру́ ́ки так изо-
шли́сь? Ты што́, без рукави́ц бы́л-то? 
КАРГ. Ар.  

ИЗОКОВЕ́ЧЕН(ОЙ). См. ИЗУ-
КОВЕ́ЧИТЬ. 

ИЗОКОВЕ́ЧИТЬ. См. ИЗУКО-
ВЕ́ЧИТЬ. 

ИЗОКРА́СИТЬ, -шу, -сит, сов., 
что. Покрыть краской, покрасить, 
выкрасить. Ср. закра́сить в 1 знач. 
Де́фка изокра́сила наш до́мик-то, 
фсё вы́ ́ красила. Фсё ́ изукра́сил, мо́ст. 
КАРГ. Влс. ▭ ИЗОКРА́ШЕН(ОЙ), 
-а(я), -о(е), прич. страд. прош. Ве́сь 
изокра́шэн ве́сь. ОНЕЖ. Хчл.  

ИЗОКРА́ШЕН(ОЙ). См. ИЗО-
КРА́СИТЬ. 

ИЗОЛИ́РОВАТЬ, -рую, -рует, 
сов., что. Надежно спрятать. Но 
везде ́ переиска́ла – нету э́того пись-
ма ́ (от бывшего жениха), о́н уш йего ́
изоли́ровал. МЕЗ.Аз. 

ИЗОМИНА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов. 
Сжимая лапами, терзая зубами, на-
носить телесные повреждения, 
загрызать. Ср. изъеда́ть в 1 знач. 
Соба́к-то она ́ вреди́т: как небольша ́
соба́ка, изомина́т. В-Т. Врш. 

ИЗОМЛЕ́ТЬСЯ, -е́юсь, -е́ется, 
сов. Устать, утомиться. Ср. из-
би́ться в 4 знач., изуста́ть, изой-
ти́сь в 4 знач., изуро́доваться в 5 
знач. Я изомле́лася, ду́мала, ноце-
ва́ть приглася́т. ПРИМ. ЗЗ. 

ИЗОМНУ́ТЬ, -мну́, -мнёт, сов. 
То же, что изомня́ть. Сперва ́ йего ́
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вы́рвут, народи́ца лё́н. Изомну́ть, по-
то́м бросну́ть (надо). ХОЛМ. Сия. 

ИЗОМНЯ́ТЬ, -мну́, -мнёт, сов., 
что и без доп. Разминая, разбивая 
на специальном устройстве (мялке), 
освободить от верхнего покровного 
слоя. О стеблях льна, конопли. Ср. 
изомну́ть, измя́ть в 9 знач. Само́-то 
волокно ́ ф середи́не, а пото́м йево́, 
э́то, изомну́т, сра́зу на́до вы́сушыть, 
а пото́м изомне́ть, а пото́м истрё-
па́ть, а пото́м ошшо пре́ ́сьть. КОН. 
Твр. Уш изомня́т. УСТЬ. Снк. 

ИЗОМШИ́ТЬ, -шу́, -ши́т, сов. 1. 
Что. Небрежным обращением при-
вести в негодное состояние. Ср. из-
мусо́лить во 2 знач. О́, Йе́нюшка, 
фсё ́ изомшы́lа я тибе́, по цево ́ бы од-
ну ни́ ́ тку, вы́стираlо бы, дак до тово ́
бы́lо бы мя́конько. ВИЛ. Пвл.  

2. Трением образовать острые 
выступы, расщепить поверхность 
чего-н. Ср. защепа́ть. З дресво́й сто́л 
промо́йеш, я сто́л-от просажу ́ з дрес-
во́й. Продрала́-то сто́л, нали ́ изо-
мшы́ла, мо́ху надрала́. УСТЬ. Брз. 

ИЗОМШИ́ТЬСЯ, -шу́сь, -ши́тся, 
сов. Прийти в негодность от не-
брежного обращения, истрепаться. 
Ср. излохма́титься. Фсё ́ письмо ́
изомшы́лось, фсе кра́ ́йцики. КРАСН. 
БН. Она ́ (гипс) коро́тенька – тут изо-
мшы́лася, зьде́сь изомшы́лася. А 
но́чью на́до согиба́ть и розгиба́ть. 
КРАСН. Прм. 

ИЗОМЯ́ТЬ, -мну́, -мнёт, сов. 1. 
Что и без доп. Разминая, разбивая на 
специальном устройстве (мялке), ос-
вободить от верхнего покровного 
слоя. О стеблях льна, конопли. Ср. из-
мя́ть в 9 знач. Лёно́к на́до посlа́ть, 
на́до изоме́ть. УСТЬ. Стр. Во́т изоме́ли, 
ста́ли трёпа́ть. КОН. Клм. На́до лё́н изо-
ме́ть, пото́м трепа́лом вы́трепят, а по-
то́м йесь доска́, там вро́де как гвозьйо́, 

во́стройе, начьну́т чеса́ть, и полетя́т 
па́чеси. КОН. Твр. Мя́wка была́, дак 
ме́ли. Та́к-то он цэлико́м фпря́мь 
стои́т, на́до йево ́ изоме́ть. УСТЬ. Брз. 
Ишчо на́ ́до в мя́лки изомя́ть, шчо́т-
кой почеса́ть. УСТЬ. Бст. 

2. Нанести телесное поврежде-
ние, покалечить. Ср. измя́ть в 10 
знач. Изомя́ть мо́гут, смотри́-ка, как 
изверну́лся. Фполне мо́ ́гут изомя́ть. 
В-Т. ЧР. Безл., кого. Та́м кого ́ изо-
мя́ло? КОН. Клм. 

ИЗОНО́С, -а, м. Знач.? Тут по-
во́дьйе бы́ло, изоно́с. УСТЬ. Брз.  

ИЗОПИ́ТЬСЯ, -пью́сь, -пи́лся, 
сов. Чрезмерным употреблением ал-
коголя довести себя до нежелатель-
ных последствий. Ср. допи́ть в 7 
знач. Дочево до́ ́пил, да изопи́лсе, 
у́мер. КАРГ. Клт.  

ИЗО́ПИХА, -и, ж. Прозвище 
женщины по прозвищу мужа. Ср. 
езо́пиха. Лю́ська Изо́пиха йево ́ ле-
чи́ла. Изо́пиха це́лую но́чь ночева́ла 
у Кру́глыша. КРАСН. ВУ.  

ИЗОПИ́ХАН(ОЙ). См. ИЗОПИ-
ХА́ТЬ. 

ИЗОПИХА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов., что 
и без доп. Ударами очистить от ше-
лухи. О зерне. Ср. вы́опихать. Яць-
ме́нь вы́валят ф сту́пу, на́ть изопиха́ть, 
штобы мяки́ну отви́йить. НЯНД. Стп. 
Йешшо но́ ́цью вы́парим ф пице́, изо-
пиха́йом, пото́м ме́лём. НЯНД. Врл. 
Йечьме́нь-то наси́ют, омоlо́тят, изопи-
ха́ют йево ́ как сле́дует – очи́сьтят, на 
гумё́шках ра́ньшэ. ВИЛ. Слн. Жы́то 
вы́сушат на поде ́ ф пече́, пото́м йего ́
изопиха́ют лопа́той жале́зной. ВИН. 
Зст. Ево ́ ешшо ́ опиха́ли ф сту́пах, оно ́
ме́ньшэ меки́ны-то бу́дет, изопиха́ют. 
В-Т. Пчг. Пото́м изопиха́ют жы́то, што-
бы мяки́на не была́. КАРГ. Влс. Зерно ́
зде́лайеце та́ко пу́нцово, йево ́ изопи-
ха́ть – шэлуха́-то отойдё́т. КАРГ. Нкл. 
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В-Т. Врш. Тмш. ВИН. Кнц. КОН. Клм. ЛЕН. 
Лн. Схд. ЛЕШ. Клч. НЯНД. Мш. ПИН. Ср. 
▭ ИЗОПИ́ХАН(ОЙ), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. Изопи́хано-то ра́с 
уш, гро́халом оно ́ называ́лось, така ́
корзи́на она ни́ ́ зенька. ХОЛМ. Кзм. У 
меня ́ изопи́хано, э́то-то я на рука́х, 
мне ́ уш та́к не изопиха́ть (как на мель-
нице). КАРГ. Нкл. 

ИЗОПЛА́КАТЬСЯ, -пла́чусь, 
-пла́чется, сов. Пробыть в состоя-
нии сильного беспокойства, волне-
ния, сопровождаемого плачем. Ср. 
допла́кать в 3 знач., изора́ться. 
Изопла́калась я́, как слы́шало се́рцё, 
што не возрати́це. ХОЛМ. Звз. В сочет. 
с весь. Я ́ как пришла́, дак фся ́
изопlа́каlась, ника́к не могу́. ВИЛ. Пвл. 

ИЗОПЛИТА́, -ы́, ж., нов. Мяг-
кая плита из древесных волокон, ис-
пользуемая в строительстве. Изо-
плита́, э́то древе́сная изоплита́, э́то 
ма́тица, она ́ подде́ржывайет, фспо-
мога́тельна ба́лка, ф серё́тке, штоп 
не прогнива́лся потоло́к. ПИН. Ср.  

ИЗОПРЕВА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов. 
1. Воспаляться от сырости, пота. 
Йесли ле́том портя́нку пло́тну оде́-
неш, нога ́ изопрева́йет меш пальця́-
ми. В-Т. Врш. 

2. Изнашиваться, тлеть от сыро-
сти. А си́цэвая дак споти́йот, она ́ фся 
приста́нет к спи́не, так она о́ ́чень 
бы́стро изопрева́йет, рве́цы. КОН. Твр. 

ИЗОПРЕ́ТЬ, -е́ю, -е́ет, мн. -е́ют 
(-пру́т), сов. 1. Под воздействием 
жара стать мягким, развариться, уп-
реть. Ср. вы́преть в 1 знач. Ка́шу 
хорошо ́ вари́ть ф пеце́, она та́ ́м изо-
пре́йет. КРАСН. БН. Ре́пу напа́рят, и ко-
ра ́ изопри́йот. КОН. Хмл. Су́п, не на́до 
э́ку кро́фку снима́ть, тогда ́ не снима́ли, 
изопре́т, так лю́бо. ОНЕЖ. Кнд. Бро́си-
ли ф кипяцё́ну во́ду, вы́варит, дак оно ́
изопри́йот. КОН. Влц. Ф серё́тке-то 

ка́ша фся ́ изопре́ла. ВЕЛЬ. Сдр. Софсе́м 
изопре́ло, мя́ккойе (мясо). ЛЕШ. Рдм. 
Изопре́ют, сла́тки. ШЕНК. Шгв. // Под 
воздействием влаги и света стать 
более мягким, размягчиться. Ср. вы́-
преть в 5 знач. Как весна́, оно ́ (льня-
ное полотно) изопри́йот. В-Т. Сгр.  

2. Подвергнуться воздействию 
высокой температуры, прогреться. 
Ср. жа́хнуться², закали́ться в 1 знач. 
Уша́ты када ́ запа́ривают – щя́с у нас 
уша́т стои́т там, он ве́сь рассо́хся и те-
чё́т, вот йево э́ ́та, сни́меш тихо́нечько, 
ка́мень нагре́йеш, ве́ресу нало́жыш в 
уша́т, воды нальйо́ ́ш и ка́мни сра́зу 
поло́жыш горя́чийе, покипи́т, изо-
пре́йет – и не́т никако́во за́паха после 
э́тово ве́реса в уша́тах. В-Т. Сгр. // Про-
калиться. Каме́ньйо фсё ́ изопре́йот, 
жы́то-то. ВИН. Зст. 

3. Покрыться потом, вспотеть. 
Ср. вы́потеть, взопре́ть в 1 знач., 
заспоте́ть во 2 знач., запре́ть¹ в 5 
знач. Изопре́л весь, купа́цця пошо́л. 
УСТЬ. Снк. Изопри́йем-то. УСТЬ. Бст. 
В ла́пьтях но́ги изопру́т. Вода ́ в ни́х 
попадё́т – фся ́ уйдё́т. УСТЬ. Стр. 

4. Воспалиться от жары и влаги, 
от пота. Ср. запре́ть¹ в 4 знач. В 
ле́вой руке та́ ́к сё изопре́ло у него́, 
пот па́зухой-то сё ́ покрасе́ло. ВИН. 
Слц. Коси́ли, жэ́ньшшына йедрё́на, у 
нейо фсё ́ ́ изопри́йот везде́, а у меня ́
никоуда ̆ ́ не прева́lо. ВИЛ. Пвл. Ф цет-
вё́ртый кlа́с ходи́ла, lа́пти оде́lа – как 
но́ги-то изопри́ли. УСТЬ. Стр. Па́льци 
не изопри́ют. Она ́ (нога) у тебя ́ изо-
пре́ла. В-Т. Врш. Но́ги изопре́ли, са́дят. 
У на́с-то но́ги изопри́ли, ко́жы нет, 
сса́дели. УСТЬ. Сбр. Э́то лесны́йе я́йця 
у на́с называ́йеца, бе́лыйе и кори́чьне-
выйе йе́сьть, ра́зныйе; кото́рыйе ко-
ри́чьневыйе-то, ра́ншэ собира́ли да 
домо́й фсё ́ носи́ли, ма́леньки-то де́ти 
бы́ли, дак-от где ́ изопри́йет да пы́хаш, 



ИЗО́РАН(ОЙ) 288  

 

 
 

из бе́лово не пы́хает, а ис чё́рново пы́-
хало ка́к от пу́дрой, так пы́халками и 
зва́ли, пы́хали, йе́сли у робё́нка изо-
пре́ло и фсё ́ пройдё́т. ВЕЛЬ. Блг. 
// Пропитаться влагой. Васи́лий, 
гоорю́, до ме́ста не дойти ́ ника́к, фсе 
ла́пти изопре́ли. УСТЬ. Стр.  

5. Разрушиться от гниения, про-
гнить, обветшать Ср. изгни́ть в 1 
знач. Неро́вной по́л, дак у Та́ськи 
Серё́жа фсё ́ оскобли́w, а пото́м орго-
ли́т прикоlоти́w. Оно ́ изопри́йот фсё́. 
ВИЛ. Пвл. Та ́ уж была ́ больша́я изба́, 
а э́то зимо́фка, шэзьдеся́т (лет ей), да 
ле́с-то деля́ноцьный, да она ́ изопре́-
ла, то́нкий, то́нкий ле́с, да изопре́ла. 
КАРГ. Хтн. В э́ти руло́ны ската́ют, 
оно ́ (сено) фсё ́ изопри́йот. УСТЬ. Брз. 
// Под воздействием тепла и влаги 
потерять упругость, стать вялым, 
мягким, дряблым, покрыться плесе-
нью. Ср. вы́преть в 6 знач., запре́ть¹ 
в 1 знач., издря́бнуть во 2 знач. А ф 
ку́цю-то сваля́т йево ́ сыро́й дак, он 
(лук) не изопре́йот дак. ВИЛ. Пвл. 
Э́ко жари́шшо, изопре́йот фсё́, изо-
пре́йот. А цеты́ре арбу́за ки́селью 
па́хнет, и не роспеця́тали (не взреза-
ли) – изопри́ли. ВЕЛЬ. Сдр. Фся ́ кар-
то́шка спо́ртилась, изопре́ла – земля́-
то мо́края. ВИН. Брк. Изопре́ют ме́й-
вушки, нельзя су́ ́п вари́ть. ШЕНК. ВП. 
УСТЬ. Снк. С синон. А та́м фсё ́ (сено) 
изопре́ло, загусе́ло. ВИН. Слц. 

6. Подвергнуться распаду, разло-
жению, сгнить, истлеть. Ср. из-
гни́ть в 4 знач., изгоре́ть в 7 знач. 
Она фся ́ ́ изопре́ла, дак чео́: косьйо ́ да 
во́лосы йе́сь, и фсё́. НЯНД. Мш. Изо-
пре́л, поди́, од жары́-то, подо́х. УСТЬ. 
Снк. Ну́, до́лго ли ку́рить-то бу́дёш, 
вить изопре́ют кишки́-ти, на́о шку-
ра́ть. КОН. Твр. О́н уш ве́сь изопре́л. 
ВИН. Брк. КАРГ. Нкл. ПИН. Ср. 

ИЗО́РАН(ОЙ). См. ИЗОРА́ТЬ. 

ИЗОРА́ТЬ, -ру́, -рёт, сов., что и 
без доп. Вспахать. Ср. взора́ть, вы́о-
рать². Изори ́ поля́нку, наза́фтре по-
се́ю. А у меня ́ изора́ли (приусадебный 
участок), дак я ́ и не могу ́ нахвали́цця. 
Парени́ну фсю ́ – пары ́ изора́ли. Спе́р-
ва изору́т, пото́м заборо́нют. Изора́л 
та́м, спаха́л две полосы́. ШЕНК. ВП. 
Паха́ть уш не плу́гима, а э́ти бы́ли 
деревя́ны со́хи, со́хима. На́до изо-
ра́ть, гоори́ли. ШЕНК. ЯГ. ▭ ИЗО́-
РАН(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. страд. 
прош. Там фсё ́ уш ызо́рано. В-Т. Яг.  

ИЗОРА́ТЬСЯ, -ру́сь, -рётся, сов. 
То же, что изопла́каться. В сочет. 
с дотого́. Дотово ́ изора́лась за 
де́сять дё́н. ВЕЛЬ. Сдр. 

ИЗО́РВАН(ОЙ). См. ИЗОРВА́ТЬ.  
ИЗО́РВАНОСЬ. См. ИЗО-

РВА́ТЬСЯ. 
ИЗОРВА́ТЬ, -рву́, -рвёт, прош. 

изорва́ла и изорвала́, мн. и́зорвали, 
сов. 1. Что, на что и без доп. Разо-
рвать, порвать на части. Ср. изо-
дра́ть в 1 знач. Докуме́нты мои ́ изо-
рва́w. ВЕЛЬ. Длм. На́до Це́зарю но́кти 
очьщипа́ть, а то не одну ужэ ку́ ́ ́рточь-
ку изорва́л. ВЕЛЬ. Пкш. Ове́чью шку́ру 
не изорва́ть. КОН. Твр. А я ́ йей ба́ю: си-
ди ́ нага́я, ко́ли фсё ́ изорвала́. УСТЬ. 
Сбр. Изорва́лись (книги) так, да изо-
рва́ли са́ми. МЕЗ. Свп. Мне ́ и йе́йной 
сва́дьбы навеку ́ не забы́ть, па́рень пла-
то́к изорва́л на ря́ски. УСТЬ. Брз. Дмт. 
Снк. Стр. ВЕЛЬ. Блг. Пжм. ВИН. Брк. КАРГ. 
Крч. КОН. Клм. КРАСН. ВУ. Прм. ПИН. Ср. 
ПРИМ. КГ. ШЕНК. Шгв. // Безл., что. 
Сцепи́лися сео́дня, у нас ы́зорваlо 
плё́нку, пого́да быlа́, фсё сно́сит. ВИЛ. 
Пвл. С синон. Не зна́й, изодра́ли, изо-
рва́ли, куда де́ ́лось – не зна́ли. ШЕНК. 
Трн. // На что и без доп. Рывком раз-
делив на части что-н., порвать на 
лоскуты, используемые для изготов-
ления чего-н. Ну э́то фсё ́ на ря́ски ос-
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та́лось, изорва́ть на́до (на тряпки). 
КРАСН. Чрв. Портя́нки – ря́сы каки́йе-
нить изорвё́т како́й-нить мате́рии, из-
но́шэны дак. УСТЬ. Снк. Э́то я ́ изорву ́
на тря́пки, мне ́ робо́та на́до. КОН. Твр. 

2. Что. Долгим употреблением, 
использованием привести в негодное 
состояние. Ср. издержа́ть в 3 знач., 
изодра́ть во 2 знач. Изорваlа ́ сапо́ш-
ки – дак ушо́й. ВИЛ. Пвл. Я ́ зь дива́на 
па́ла, ремо́нт бы́л, а дива́н я изорва-
ла́. В-Т. Врш. Сноха ́ изорвала ва́ ́лен-
ки, по́тесны, так прорвали́сь. Ушы́ли 
ва́ленки, так она ́ не захоте́ла в ушы́-
тых ходи́ть. ВИЛ. Трп. 

3. Что и без доп. Испортить, по-
вредить. Ср. извести́ в 7 знач. А я ́
дак вот привезли́, они ́ не уме́ют игра́ть 
в игру́шки. Ту́д жэ и́м на́до изорва́ть. 
УСТЬ. Снк. Э! Хло́пайся, фсе две́ри 
изорвала ко́ ́шка, не ка́фкайет. ВИЛ. 
Пвл. Помога́ла, помога́ла батошко́м и 
обо́и изорва́ла. УСТЬ. Брз. Подве́с у ме-
ня бы́ ́ л, ве́сь вну́чьки изорва́ли, по́лза-
ли тут, па́льчиками свои́ми. ШЕНК. 
Шгв. И во́т они ́ изорва́ли э́тот ме́тр и 
преподава́телю сказа́ли, што э́то я ́
изорвала́! УСТЬ. Стр. Фсё ́ ходи́л-хо-
ди́л по бе́решку, ходи́л да горева́л. 
Свою но́ ́вую талья́ночьку от ску́ки 
изорва́л (фольк.). ШЕНК. ЯГ.  

4. Что. Оборвать, объесть. О 
растениях. Ср. изглода́ть в 1 знач. 
А порося́та ходи́ли по дере́вне – фсё ́
и́зорвали. УСТЬ. Стр. 

5. Кого. Нанести увечья, покусав, 
задавив. О животных. Ср. изоби́деть в 
4 знач. То́д жо мидви́ть церез го́т и 
бра́та фсево ́ изорва́л! КАРГ. Крч. // Кого. 
Покусать, поцарапать. Ср. избороз-
ди́ть в 1 знач., изодра́ть в 3 знач., изъ-
е́сть во 2 знач. Твоя́-то соба́ка люде́й 
изорвё́т. ВИЛ. Трп. Ты ́ уш фсю ма́ ́му 
изорвала ́ (козочка). ВИЛ. Трп. А о́н (кот) 
уш не́т, не рошшапи́т никогда́, йево ́ ко-

тя́та и́зорвали, смирё́ной дак. ВИЛ. Пвл. 
/ ИЗОРВА́ТЬ НА НЕ́Т. Она ́ (собака) 
как тря́пку йейо ́ (другую собаку) тре-
пе́шшэт, фсю изорвала ́ на не́т. УСТЬ. 
Снк. // Что. Повредить, поранить. 
Ср. изруби́ть в 6 знач. Коле́но изо-
рвала́, быстре́й торопи́лась. ВИЛ. Трп. 

6. Что. Тяжелой работой довести 
до плохого состояния. Ср. излома́ть в 
5 знач. Тепе́рь не робо́тают, а мы ́ ро-
бо́тали с восьми ́ до потё́мок, фсю жо́-
пу изморо́зила и ру́ки изорвала́. ВИЛ. 
Трп. ▭ ИЗО́РВАН(ОЙ) (ИЗОРВА́-
Н(ОЙ) – УСТЬ. Брз.), -а(я), -о(е), прич. 
страд. прош. 1. На ́ одно́й ноге ́ сапо́к, 
а на ́ друго́й и сапо́к и́зорван, боло́т-
ник. КОН. Твр. Обы́цьно пра́ва рвё́ца, а 
зде́сь ле́ва фся изо́рвана (рукавица). 
ВИЛ. Пвл. Возьму ́ к себе́, што ф коне́ц 
не изо́рвано, вод ба́пка-вору́шка. ВИЛ. 
Трп. 2. Э́тот сунду́к весь пе́ребран и 
и́зорван. УСТЬ. Стр. 4. Нашли ́ на да́ль-
нем сеноко́се, дак она ́ уш фся ́ оборво-
ла́си. Привезли ́ жыву́ю, то́лько што ́
изорва́но фсё́. УСТЬ. Брз. ◊ ВСЕ ВО́ЛО-
СЫ ИЗОРВА́ТЬ. Достичь крайней 
степени недовольства. Ты ́ вот lа́дно 
де́фка, взеlа ́ эти дро́жы-те, я ́ у себя ́ уш 
фсе во́lосы изорваlа́. ВИЛ. Пвл. 

ИЗОРВА́ТЬСЯ, -рву́сь, -рвётся, 
и́зорвется, прош. и́зорвался, и́зорва-
лась, и́зорвалось, сов. 1. Стать рва-
ным, порваться. Ср. вы́рваться в 1 
знач., зарва́ться в 1 знач., изодра́ть-
ся¹ в 1 знач. У Ва́ли колго́тки фсе ́ изо-
рвали́сь, я ́ грю, да́й мне, я ушйу́ ́ , дак 
под рету́зы надева́ть – с Офо́ню дыра ́
дак. ВИЛ. Пвл. А ни́тка изорва́лась, фсё ́
убега́йот рва́нь. ВЕЛЬ. Пжм. Што и́ ́ зо-
рвеця: «О́-о, што ́ испласта́л!». УСТЬ. 
Снк. Та ́ изорва́лась тряпи́чька. КОН. 
Клм. Ли́бо полоте́ньце изорвё́цца. МЕЗ. 
Дрг. Изорвё́цца – во́т и ремо́к. ЛЕШ. 
Клч. Кошэ́ль-то ве́сь изорва́лся, и ни-
где ́ не продаю́т. КРАСН. Чрв. Посьтего́-
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нница – волокно́-то соску́чиват в две 
ни́ти, ни́тка то́лстая, ва́ленки ушыва́ть, 
запла́тка изорвё́ца, а ни́тка не́т, кре́п-
кийе де́лали. ВИЛ. Трп. Я ́ и боти́нки-то 
в доро́ге софсе́м спусьти́ла с но́к – со-
фсе́м изорвали́сь. В-Т. Сфт. ВЕЛЬ. Длм. 
ВИН. Слц. Уй. КАРГ. Ус. КОН. Твр. КОТЛ. 
Фдт. КРАСН. ВУ. ЛЕН. Тхт. МЕЗ. Свп. 
ПЛЕС. Фдв. ПРИМ. Ннк. УСТЬ. Брз. Сбр. 
ХОЛМ. Звз. ШЕНК. Шгв. ЯГ. Безл. Па́лец 
вы́пихаш, в э́том ме́сьте изорвё́ця. 
ВЕЛЬ. Сдр. / ИЗОРВА́ТЬСЯ НАГОЛО́. 
Весна́, та́к от ла́поть отно́сице, наголо ́
изорва́фсе. УСТЬ. Бст. // Прийти в не-
годность в результате длительного 
использования, порваться. Ср. изво-
лочи́ться¹ в 1 знач. Фсё́-таки ворото́к-
от шйу́т да, поте́ют да да́жэ и пле́чики 
(шьют), ра́ншэ веть то́жэ се́но носи́ли, 
дак пле́чики да́жэ потшыва́ли, шо́бы 
ме́ншэ изорвало́сь э́то. КОН. Твр. С си-
нон. Вот э́ти фсе ́ места ́ изно́сяця, и 
по́па, а серё́дыш не изорве́ца. КОН. Твр. 
// Стать ветхим, старым, обтре-
паться. Ср. вы́рваться в 1 знач., из-
горе́ть в 6 знач. На́до во́т ремо́нд 
де́лать, обо́и та́к-то бы и не изорва-
ли́сь нигде́, фсё ́ бы добро ́ дак, о́чень 
надое́ло гляде́ть фсё́-таки, фсё́-таки 
се́м годо́ф ужэ́. УСТЬ. Бст. Фсё ́ изорва-
ло́ся да фсё ́ поцерне́ло. ВЕЛЬ. Длм. А 
ря́ски – уш ништо́, эть изорве́цце, э́то 
называ́йеца ря́ски. О, веть на тебе ́ ка-
ки́э ря́ски. УСТЬ. Брз. Пове́с подве́шы-
ваш. Занаве́ски на око́шки. Узо́ром 
свя́заны. Он изорва́лся, подве́с. ВИЛ. 
Трп. А э́то перевесlо́, о́й, у меня ́ у зо-
бе́ньки перевесlо ́ изорваlо́сь, дак я ́
сама э́ ́то перевесlо́ зде́lаlа, э́тим, лы́-
ком обмота́lа. КОН. Твр.  

2. Порвать свою одежду. Ср. 
вы́рваться в 4 знач. О я́шшыки 
то́лько не изорви́тесь. Э́то я ́ ре-
мо́нтю, изорвала́ся. КРАСН. БН. Я 
у́тром ф шэ́сь цясо́ф пришlа́, фся ́

изорваlа́сь, пlа́тте фсё ́ изорваlа́. Lо́мом 
шlа́, доро́ги-то ви́ть не́ту нигде́. УСТЬ. 
Дмт. Ви́ш кака́, фся ́ изорва́лася. ВИЛ. 
Пвл. КАРГ. Нкл. КОН. Твр. // Износить 
одежду, обноситься. Ср. вы́рваться 
в 3 знач. Во́, де́до, ви́диш, ба́пка у те-
бя ́ софсе́м изорваlа́сь. Изорваlа́сь, ви́-
диш? КОН. Твр. 

3. Подорвать здоровье тяжелым 
физическим трудом, надорваться. Ср. 
вы́ломаться в 6 знач., вы́мяться в 4 
знач., вы́рваться в 5 знач., вы́-
трепаться в 3 знач., вы́трудиться, 
изби́ться в 3 знач., избы́ться¹ во 2 
знач., излома́ться в 10 знач., измя́ть-
ся в 8 знач., износи́ть в 3 знач., изно-
си́ться в 3 знач., изро́биться, изуко-
ве́читься, изуро́доваться во 2 знач. 
Ро́била, ро́била, фся ́ изорвала́сь. Со 
дня ́ организа́ции ф колхо́зе, фся ́ изо-
рвала́сь, измя́лась, а пе́ньзия – шэш-
на́цать. ВИЛ. Слн. Изорва́ця мо́жно 
было. КАРГ. Нкл. Меня ́ ф колхо́с запи-
ха́ли, я мно́го робо́тала, фся ́ изорва-
ла́сь. ВИЛ. Трп. Изорву́ца, а пото́м… 
ПИН. Влд. Мо́жэт, и де́д был бы жы́ф, 
(если бы) не изорва́лсе та́к. ВЕЛЬ. Сдр. 
Де́душка во́т сколь не ху́т, ве́сь изо-
рвауся ̆ ́ – Да он йедрё́ной быу́ ̆ . – А 
ны́нь ве́сь изорваўся, боле́w. ВИЛ. Пвл. 

4. С кем, из-за чего и без доп. Ус-
тать от переживаний, забот, изму-
читься. Ср. изби́ться в 5 знач. С ро-
бя́тами изорвала́сь, му́цилась. КОН. 
Влц. Из-за семя́н-то ве́сь изорва́лся. 
ПИН. Квр. Фся ́ изорва́lась, Жа́на отра-
ви́lась. ВИЛ. Пвл. 

5. К кому и без доп. Проявить 
сильное желание, стремление к чему-
н., кому-н. Ку́рицу немо́жно держа́ть – 
изорвё́ца соба́ка, зада́вит. ЛЕШ. Кнс. 
Фся ци́ ́ сто изорвала́сь г де́вушкам. 
ВЕЛЬ. Сдр. ▭ ИЗОРВА́НОСЬ, прич. 
страд. прош. 1. Я на ни́х заруга́лась, 
у тебя ко́ ́фта изорва́нось. ВИЛ. Трп. 
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ИЗОРДЕ́ТЬ, -е́ю, -е́ет, сов. По-
краснеть. Ср. избагре́ть. Комары ́
прожа́рят (искусают), о́боды жа́ри-
ли, фсё ́ изорде́ло. ШЕНК. Птш. 

ИЗОРЖА́ВЕТЬ, -ржа́вею (-е́ю), 
-ржа́веет (-е́ет), сов. Стать ржа-
вым, заржаветь, проржаветь. Ср. 
вы́ржаветь в 1 знач., заржа́веть в 1 
знач., изгни́ть во 2 знач. В мали-
ро́вано ведро ́ посади́ла грибы́, изо-
ржа́вело оно́, и грибы ́ соли́ть не го-
ди́ця таки́йе посу́дины. Полева́ть ли – 
не́т, сего́дня? Вода йе́ ́сь в ва́нной, 
изоржа́веет (ванна). ЛЕН. Тхт. Ба́нка 
ста́рая, изоржа́вела кры́шка фся́. 
КОТЛ. Фдт. Посу́динка – не изоржа́-
вейет, не разобьйе́ца. УСТЬ. Сбр. 
Кры́ша изоржа́веет, до́ж бу́дет, кир-
пи́чь размо́кнет. В-Т. Тмш. Горя́чий 
у́голь – а ра́ньшэ-то бы́ли тушы́ўки, 
ра́ньшэ-то самова́ры гри́ли, так выгре-
ба́ли горя́чий у́голь – тушы́ўка с 
кры́шкой, йе́сьть меня́, то́лько фсё ́
изоржа́вело уш но́нь. КОН. Твр. Оно ́
ужэ ́ изоржа́вело, дно́-то. ВЕЛЬ. Пжм. 
Ве́сь изоржа́вел, ве́сь остаре́л. ВЕЛЬ. 
Сдр. Кры́шка изоржаве́йет, а тушо́нка 
цэ́лая стои́т. В-Т. Сгр. Фона́рик изо-
ржа́вел весь. УСТЬ. Флн. Бст. ВЕЛЬ. Лхд.  

ИЗОСИ́М (ИЗО́СИМ), -а, м. 
Мужское имя. Ср. Зоси́м. Пото́м э́то 
Изоси́м Васи́льйевичь с Ку́телова. 
КАРГ. Лкшм. Изоси́м – Си́мка. ЛЕШ. 
Плщ. А у ма́мы бы́ло пя́ть се́стер и 
оди́н брат: Ма́рья, Пала́дья, Изоси́м. 
МЕЗ. Аз. Изоси́м, кото́рый лё́чиком 
бы́л, в Белору́ссии захоро́нен. МЕЗ. 
Бч. А Изо́сим-то Козё́л не прийе́хал? 
УСТЬ. Снк. Изоси́м, Аки́м – сейчя́с-то 
и не слы́шно таки́х. ПИН. Квр. 

ИЗОСИ́МОВ (ИЗО́СИМОВ), -а, 
-о, прил. притяж. Топоним. Назв. 
мыса. Пото́м мы́с там называ́лся Изо-
си́моф. КАРГ. Лкшм. ◊ ИЗО́СИМОВ 
ДЕНЬ. День памяти преподобного Зо-

симы, отмечаемый 30 (17) апреля. Ср. 
◊ зоси́мов день (см. зоси́мов), Изо́си-
мы. Изо́симов день. ЛЕШ. Вжг. 

ИЗОСИ́МОВИЧ, -а, м. Муж. 
отчество от имени Изосим. Ср. Зо-
си́мович. Э́то Кла́вдий Изоси́мовиць 
им состро́ил. ЛЕШ. Вжг. Быва́йет Зо-
си́мовичь, а ту́т «йи́» приста́влена – 
Изоси́мовичь. НЯНД. Мш. 

ИЗОСИМОВНА, -ы, ж. Жен. от-
чество от имени Изосим. Окулова На-
стасья Кондратьевна. Окулова Зинаида 
Изосимовна (запись). МЕЗ. Ёл. Окулова 
Зинаида Изосимовна. Окулова Мари-
на Тимофеевна. Окулова Настасья 
Кондратьевна (запись). МЕЗ. Сфн.  

ИЗО́СИМЫ, -ов, мн. То же, что 
◊ изо́симов день. На Изо́симы фсе-
гда си́ ́ йили коноплё́. ВЕЛЬ. Пжм.  

ИЗОСКА́ТЬ, -ску́, -скёт, сов. 1. 
Что и без доп. Разгладить, сделать 
плоским, раскатать. О тесте. Ср. 
вы́скать¹ в 1 знач., заска́ть во 2 
знач. Соценё́цек изоску́т, ка́шэй на-
кладё́ш, карто́шки, из я́чьневой. 
КРАСН. Прм. Пироги ме́ ́сят, пресно́йе 
те́сто, нежыло́йе, и россыка́ют, изо-
скё́ш – со́чьни получя́юцця, или ко́р-
ками называ́ют. МЕЗ. Крп. Со́цень 
ржано́й изоску́т. В-Т. Сфт. 

2. Что, во что. Кручением свить 
несколько ниток в одну, ссучить. 
Ср. вы́скать¹ в 3 знач., заска́ть в 4 
знач. В две ни́ ́ тки изоскё́м на друго́й 
клу́п. УСТЬ. Бст. Це́лой клу́п изо-
скё́ш, для тя́госьти косты́ль-от. 
КРАСН. ВУ. 

ИЗОСКА́ТЬСЯ, -ску́сь, -скётся, 
сов. Беспокойно двигаясь из стороны 
в сторону, дойти до изнеможения, из-
мучиться. Ср. изъегоши́ться. В со-
чет. с весь. А сама ́ уш фся ́ изоскаlа́сь 
на́смерть (от боли). УСТЬ. Стр. 

ИЗОСНОВА́ТЬ, -ную́, -нуёт, сов., 
что. Натянуть продольные нити, со-
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ставляющие основу ткани. Ср. вы́-
сновать, заснова́ть¹ во 2 знач. А по-
ка фсё ́ ́ не изосную́. КОТЛ. Фдт. 

ИЗОСПА́ТЬ, -сплю́, -спи́т, сов. 
Используя во время сна, привести в 
негодность. Матра́сы соло́мой наби-
ва́ли, изоспи́м, так на́до бу́дет, ме́лко – 
дак опя́ть но́вую поло́жым. ВЕЛЬ. Блг. 

ИЗОСПРА́ШИВАТЬ, -ваю, -ва-
ет, несов. Расспрашивать. Ср. выве́-
дывать в 1 знач., выпы́тывать в 1 
знач., выспра́шивать в 1 знач. 
Кака́-то приходи́ла да фсё ́ изоспра́-
шывала ПИН. Кшк. 

ИЗО́СРАН(ОЙ), -а(я), -о-(е),  
прич. страд. прош. Испачканный, за-
грязненный. Гла́вно – нагото́вить э́то 
фсево́, тря́пки изо́сраны. УСТЬ. Стр. 

ИЗОССА́ТЬ, -ссу́, -ссёт, сов., 
что. Обсосать. Ср. вы́сосать во 2 
знач. Она ́ у меня ко́ ́стоцьки фсе ́
изоссё́т. УСТЬ. Ед. 

ИЗОСТА́ВИТЬ, -влю, -вит, сов. 1. 
Что и без доп. Расположить, размес-
тить. Ср. вы́ставить в 8 знач., за-
кла́сть¹ в 1 знач., зало́жить¹ в 1 знач. 
Везьде она свои ба́ ́ ́́ зы изоста́вила. В-Т. 
Грк. В ба́ню поста́вим, изоста́вим. В-Т. 
Врш. В ба́йну изоста́вим. КОН. Клм. Се-
ноко́с-от скося́т, се́но-то огрёбу́т, на 
э́ти поко́сы, на́до лё́н постла́ть, о́сенью 
йево сьни́ ́ мут опя́ть, собё́рут, сно-
по́чьки завя́жут и та́м йево ́ изоста́вят, 
шобы о́н ту́т постоя́ў. КОН. Твр. 

2. Что. Уложив, заполнить, на-
полнить чем-н. Ср. зало́жить¹ во 2 
знач. Су́мку на́до изоста́вить, шо́бы 
газе́та ту́т. КОН. Твр. ▭ ИЗОСТА́В-
ЛЕН(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. страд. 
прош. 1. Шка́п от потолка ́ до по́ла 
деревя́нной, и фсё бы́ ́ ло кни́жэцька к 
кни́жэцьке изоста́влёно. И фсё э́ ́то 
на саня́х в я́шшыках бы́ло изо-
ста́влено, та́к перевози́ли. КОН. Твр. 

2. Фсе озе́ ́ра се́тками изоста́влены. 
КОН. Клм. 

ИЗОСТА́РИТЬСЯ, -рюсь, -рит-
ся, сов. Стать старым, состарить-
ся. Ср. изойти ́ в 11 знач. О́т ско́лько 
молоко ́ ис холоди́льника ло́жу – изо-
ста́рилась фся́. ОНЕЖ. Врз. 

ИЗОСТА́ТЬ. См. ИЗУСТА́ТЬ.  
ИЗОСТА́ТЬСЯ, -нусь, -нется, 

сов. Остаться, сохраниться. Ср. за-
храни́ться. Заче́м фсё ́ ф про́рву по-
мога́ть, фсё ́ уш измы́ркали жо́ны у 
нево́, изоста́лось только слё́зы у но-
во́. ВИЛ. Трп. 

ИЗОСТЕЛИ́ТЬ, -лю́, -лит, сов. 
То же, что изостла́ть. Изосте́леш. 
КОН. Твр. 

ИЗОСТЛА́ТЬ, -стелю́, -сте́лет, 
сов., чем. Застелить, покрыть. Ср. за-
кры́ть в 1 знач., изостели́ть. Но́нь ле-
но́лиумом но́вым изослала́. КОН. Твр. 

ИЗОСТЛЕ́ТЬ, -е́ю, -е́ет, сов. 
Разрушиться от гниения, прогнить, 
обветшать. Ср. изгни́ть в 1 знач. У 
на́с лони де́ ́ло бы́ло, до́м-то изо-
стле́л. МЕЗ. Дрг. 

ИЗОСТРЯ́ПАТЬ, -аю, -ает, сов., 
что и без доп. Израсходовать на вы-
печку. На́доть изостря́пать, пока ́ не 
испо́ртилось. Изостря́пала фсё́. 
КАРГ. Нкл. 

ИЗОСТЫ́ТЬ, -сты́ну, -сты́нет, 
сов. Стать холодным, остыть. Ср. 
вы́стыгнуть во 2 знач., измёрзнуть в 
3 знач. Су́п-от ве́сь изосты́л. КАРГ. Ус. 

ИЗОСТЯ́ТЬ, -стю́, -сти́т, сов., 
что. Облить, залить мочой в про-
цессе мочеиспускания. Ср. запи́сать 
во 2 знач., засса́ть². Ф цветы́, ма́-
ленькая-то ходи́ла (кошка), фсе ́ цве-
ты ́ застяла́, йе́й песо́чек на́до, так 
она ́ зале́зет в любо́й цве́т да насьти́т 
да, фсё ́ застяла́, бы́ли и хоро́шы цве-
ты́, фсе ́ изостяла́. КОН. Твр. 
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ИЗО́СЯ, -и, м. Уменьш. от муж. 
имени Изо́сим. О́н как уви́дит как 
Изо́сю, фсе стоя́ ́т, фсе бе́ ́гают. 
КАРГ. Лкшм. 

ИЗОТА́ВИТЬСЯ, -вится, сов. 
Отстав в росте, не дать зрелого ко-
лоса, не созреть. О зерновых. Во́д до-
пу́сьтим, вы́росло на плану́, одно ́ со-
зри́йо, а друго́йе зелё́нойе, йешьчё ́ на-
зыва́еце – изота́вилось, ота́вы наросло́. 
Изота́вилось обильйо́. Помо́цьки 
бу́ут, вот оно ́ изота́вице. КАРГ. Оз. 

ИЗОТИРА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов., 
что. Измельчать с помощью терки, 
натирать. Ср. вытира́ть в 1 знач., 
драть в 7 знач. Лу́ковицу изотира́м. 
КОТЛ. Збл. 

И́ЗОТКАН(ОЙ). См. ИЗОТКА́ТЬ. 
ИЗОТКА́ТЬ, -тку́, -ткёт, сов. 1. 

Чего, из чего и без доп. Соткать, 
наткать. Ср. вы́ткать¹. Хорошо ́
изотку́т, то́нко. В-Т. УВ. Кто ка́к на-
кра́сит, изотку́т. ВИН. Слц. Шве́йка – 
когда ́ изотку́т, так на не́й и шйу́т 
фсё́. Изотку́т из матерья́ла. ВИН. Брк. 
Изотку́т сухма́нины, штаны шйу́ ́т 
мужыка́м, балахо́ны шы́ли. Сухма́н-
ный балахо́н. Ф коры́те сухма́нину 
поло́жат, кото́рую вы́ткут. УСТЬ. Сбр. 

2. Что и без доп. Израсходовать, 
использовать на тканьё. Бро́сить 
то́лько э́ти трепи́цы, а мы ́ вот их 
изоткё́м. ВЕЛЬ. Уг. Я оди́ ́ н клу́п изо-
ткала́. ВЕЛЬ. Сдр. Ни́тоцьки изотку́т. 
МЕЗ. Длг. У тебя сто́ ́лько куде́ли, фсё ́
на́до опре́сть да изотка́ть. ВЕЛЬ. Пжм. 
Шэ́рсь изотку́т, йейо вы́ ́ полсьтя. 
КАРГ. Оз. Изотку́т это фсё́. ВИН. Брк. 
Пу́зь бы она мне тря́ ́́ пки прибрала́, 
изотка́ла и фсё́; да жывё́т далеко́ – на 
Борке́. ШЕНК. ЯГ. Изотку́т фсе тря́п-
ки, ни́тки, да уберу́т кро́сна. ПЛЕС. 
Фдв. // На что. Износи́ла йево́, дак 
рву́, на ремё́шки изре́жу да изотку ́ на 
половики́. КОН. Хмл. ▭ И́ЗОТКА-

Н(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. страд. 
прош. 3 Домотканый. Мужыки све́ ́р-
ху верхови́ци натя́нут, бе́лыйе, и́зо-
тканы верхови́ци. УСТЬ. Стр.  

ИЗОТЛЕ́ТЬ, -е́ю, -е́ет, сов. 1. 
Прогореть, рассыпаться, превра-
титься в золу. Ср. изойти́ в 9 знач. 
А та́к пока то́ ́пица пе́чька, дак они ́
изотли́ют, фсе у́гли, даг загрёбу́т на 
осторо́нок, на за́дорогу говори́ли, 
у́гли загребу́т да замету́т помело́м от 
со́сны – у меня ́ дак йе́сь, я фсё вре́ ́ ́мя 
запа́хиваю пе́чьку. КОН. Твр. 

2. Растаять, превратиться в 
жидкость. Ср. измоде́ть во 2 знач. 
А но́не весь лё́т на ме́сьте изотле́л. 
В-Т. ЧР. Лё́т изотле́йет на ме́сьте. 
КАРГ. Лкш. 

3. Сгнить, истлеть. Ср. вы́-
тлеть в 1 знач., вы́трябнуть, из-
гни́ть в 4 знач., истру́хнуть. Как 
изотли́йот берё́сто-то ф куба́х, э́тот 
сли́ток вырыва́йеш. КАРГ. Ус. На́ть 
корне́й порва́ть, они про́ ́сто фсе ́ изо-
тли́ли. НЯНД. Врл. Она фся ́ ́ изотле ́ и 
по споя́м (швам) фся ́ розойдё́ца, рос-
паде́ца. ПИН. Врл. Подру́га была ́ по 
одному го́ ́ду, да пошла ́ в ле́с, заблу-
ди́лась – нашли це́ ́реп, сарафа́н, да 
сарафа́н ве́сь изотле́л. ВИН. Брк. Фсё ́
изотле́ло, фсё ́ ф ку́чю искла́дено, 
фсё ́ розорё́но, фсё ́ прихря́пано. 
ОНЕЖ. Трч. А пото́м кулё́чик-то изо-
тле́л, и фсе ́ симена ́ смеша́лись. КАРГ. 
Лкшм. В-Т. Тмш. КРАСН. ВУ. НЯНД. 
Стп. ОНЕЖ. Прн. ПРИМ. ЗЗ. ШЕНК. ВП. 
С синон. Изотле́йет, изгнийо́т, лежы́т 
ф сундуке́. КАРГ. Нкл. // Прийти в не-
годность в результате длительного 
использования, износиться. Ср. из-
волочи́ться¹ в 1 знач. Тря́пка – а 
ве́хоть, по́л мо́йем. Како́-нибуть пла-
тё́шко изотле́ло, дак э́то ремо́х. ПИН. 
Врк. Фсё ́ уш пла́тьйе изотле́ло уш, 
ма́ма ходи́ли мо́лодость и я́. ПРИМ. 
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Ннк. Из до́ма-то цево взя́ ́ли, фсё ́ изо-
тле́ло, а нигде ́ не ку́пиш. ПИН. Ср. 

4. Ослабеть, потерять силы, 
здоровье. Ср. изболе́ть в 1 знач. Со́-
сенка трешшы́т – Параско́вья вереш-
шы́т. Со́сенка згоре́ла – Параско́вья 
изотле́ла (фольк). ОНЕЖ. Тмц. 

ИЗОТО́ПТЫ, -то́пт, мн. Игра в 
мяч. Игра́ли в изото́пты. В-Т.  
Демьяново.  

ИЗОТРА́ТЬ, -тру́, -трёт (-теру́), 
сов. 1. Что, на чем и без доп. Из-
мельчить с помощью терки, нате-
реть. Ср. затере́ть во 2 знач. Я ́
изотраlа ре́ ́тину, через ма́рлю вы́жа-
ла со́к, поў-лимо́на скрошы́ть и чес-
ноку́. УСТЬ. Стр. А фцера́, до фце-
ра́шнева, на́добыть, принёсла два ́ ́
помидо́ра да я́блоко, ве́цером отре́-
зала я́блока, малё́хонько оци́стила – 
зу́ба-то ни одново не́ ́т – взяла тё́ ́рку 
да изотрала ́ малё́хонько. ВЕЛЬ. Блг. А 
у на́с вот ви́диш, она стря́ ́пат, на 
тё́ртухе изотрё́т, да роствори́т с му-
ко́й как оlа́дьйи; да гыт, шы́пко-то 
ребя́та-то йедя́т йеwо́, эти оlа́дьйи. 
ВИЛ. Пвл. Скоту ́ карто́шки не кор-
ми́ли, ма́ть ме́лку карто́шку изотрё́т, 
фсе ру́ ́ки-то э́ти от терту́хи-то вот 
таки́е… ВИН. Мрж. Лу́ку наре́жут, 
ре́тьки натру́т, очи́сьтят ко́рку, да 
изотру́т, во́т и ку́шали. КОН. Твр. 
Ра́ньшэ корто́вину возьмё́ш, изо-
трё́ш, наде́лайеш муки́; процэ́диш, 
водо́й прополо́шшэш, а жо́мки вы́ж-
меш, мука́-то и оста́нецця на дне́, ки-
се́ль (крахмал) оста́нецця на дне́. 
ШЕНК. ЯГ. ХОЛМ. Сия. 

2. Что. Продырявить трением, 
сделать дырявым. Ср. вы́вертеть в 
8 знач. А веть йево ́ не шы́пко убы-
ва́йот, йево сро́ ́ду не изотрё́ш, он 
кре́пкой. ВИЛ. Пвл. 

3. Размять, растереть в руках. 
Ср. замя́ть в 11 знач. Бе́ла-то сире́нь 

срозова́, каки ку́ ́стики, де́фки сорву́т, 
изотру́т, каг духи па́ ́хнут. ВИЛ. Трп. 

4. Промыть, протереть до пол-
ной чистоты. Ср. измы́ть в 1 знач. В 
сочет. ИЗОТРА́ТЬ ДО ДЫ́РОК. О́й, 
стари́к! Э́та (невестка), пока сьпи́м, 
по́l до ды́рок изотрё́т! УСТЬ. Сбр. 

5. Кого, что. Раздражить, повре-
дить трением. Ср. измозо́лить в 1 
знач. Эк вон ма́ленькоwо робё́нка по-
ведё́т, а ло́шать – ту ́ запрега́йеш де́-
ревом-то (хомутом) сюды́, да фсю ́
изотрала ́ да; дак фсю ло́ ́шать изотра-
ла́! Де́душко у на́с фсё плё́ ́л ла́пти, де́-
душко, лю́дям дак плетё́ш толсты́йе 
ла́пти, а мне то́ ́ненькийе, худы́йе – дак 
в э́тих ме́кче, де́ўка, да́ром, ме́ньшэ 
но́гу оботрё́ш, в э́тих не изотрё́ш но́к. 
КОН. Твр. / КАК ТЁРКОЙ ИЗОТРЁШЬ. 
О коже, натертой грубой одеждой. 
Как тё́ркой изотрё́ш. ШЕНК. Трн. 

ИЗОТРА́ТЬСЯ, -тру́сь, -трётся, 
сов. 1. В результате долгого упот-
ребления протереться, сделаться 
дырявым. Ср. зашо́ркаться¹ в 1 
знач., издырова́титься. То́лько 
пя́ты изотрали́сь. УСТЬ. Стр. А но́не-
чя трактора́ми па́шут, дак лемеха ́
фсе ́ изотрали́ся, сноси́лися, фсе ́
ста́рое да ишшо́ркалось. КОН. Твр. 

2. В чем. Измельчиться путем 
трения. Воды́цьку вы́лью на пя́ту: 
«Фсе ́ с меня уро́ ́ки (болезни, сглаз) 
три́тесь, изотри́тесь ф пете́» (заго-
вор). ВИЛ. Пвл. 

ИЗОТСЮ́ДА, нареч. Отсюда. 
Ср. здесь в 3 знач. А де́вочьки в 
Ошыве́нск изоцю́да не ста́ли ходи́ть. 
КАРГ. Ар. 

ИЗО́ТЧЕСТВО, -а, ср. Наимено-
вание по отцу. Ка́к по изо́ччеству? 
ЛЕН. Яр.  

ИЗОУМИРА́ТЬ, -ра́ю, -ра́ет, сов. 
Перестать жить, умирать в боль-
шом количестве. Ср. издержа́ться 
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во 2 знач. Фсе мойи ́ ́ однокла́сьники 
изоумира́ли, ма́ло уш кто ́ и жыво́й 
оста́лся. КОН. Твр. 

ИЗ-ПОД (ИЗ-ПОДО), предлог с 
род. и твор. пп. 1. С род. п. Употр. 
при указании на место, от которого 
снизу вверх направлено движение, 
действие. Ис-под горы ́ да на ́ гору под-
няло ́ (ураганом лодку). МЕЗ. Длг. Ф 
крёсла́х ис-под горы ́ тену́ли. ЛЕШ. УК. 
Ис-под уго́рья тра́ктор идё́. ПИН. Врк. 
Ис-под воды ́ выпа́дыват ни́ско ме́сто, 
е́то лё́шшать. ПИН. Кшк. Я с водо́й ис-
под го́ры вы́лезла. ОНЕЖ. Прн. И ́ вот 
така́я мо́рда (медведя) и́с-под вы́воро-
тня ме́трах в дваццати́. УСТЬ. Бст. Ис-
под уго́ра ма́ма-то ро́дная прибежы́т, 
и́х попрове́дайет, а свекро́фка-то, она ́
не ва́жываlася. На́до бы́ло дрова ́ во-
ди́ть ис-под бе́регу. ВИЛ. Пвл. Шла ́
кака́-то ис-под уго́рья, не зна́ю, што ́ за 
ба́ба. ПИН. Ёр. Попро́буй сь Пи́неги-то 
ис-под уго́ру подня́ца. ПИН. Нхч. К ре́-
чьке бе́гали ис-под горы́. ПЛЕС. Фдв. А 
Золото́й (ручей) по уго́ру-то ити́, он 
бьйо́т, гора ́ отве́сная така́, и как ис-под 
горы бйо́ ́т. ПИН. Квр. Ту́т чернозё́мина 
ис-под до́му. КАРГ. Нкл. Вода́-та идё́т 
ыс-под ни́зу, з гору́шки жмё́т (давит 
тяжестью земли) в о́зеро да в ре́ку. 
КОН. Твр. Наверё́х выхо́дит ис-подо 
льда ́ вода́. Э́то когда лё́ ́т фста́нет, а ис-
подо ́ льда вода́. ОНЕЖ. Врз. Во́т Са́ну-
шка молё́ная, пе́ред войно́й у на́с в де-
ре́вне бе́лка шла́, ста́ями – по кры́шам 
шли бе́лки; ну а пото́м ещё во́лки, по 
дере́вне бе́гали, ис-под око́шкоф тас-
ка́ли ове́ц. УСТЬ. Снк. С тв. п. При 
указании на предмет, вдоль которого 
направлено движение или действие. 
Ис-под горо́й ове́ц перевози́ли. ЛЕШ. 
Шгм. Мы ́ шли ́ грибы ́ збира́ли, ис-под 
уго́ром шли́. ПРИМ. ЛЗ.  

2. С род. п. Употр. при указании на 
место, изнутри которого осуществ-

ляется движение, действие. А бо-
ло́тный гри́п лю́бит ис-пот сыры́х 
ме́ст росьти́. ПРИМ. ЛЗ. О́вот ис-пот 
хала́та вы́пал – де́-ли спаса́лся, не 
зна́ю. КРАСН. ВУ. Ис-пот па́зухи. ВЕЛЬ. 
Лхд. Коко́ры-то – ис-под земли́. МЕЗ. 
Дрг. Можно и па́лочькой, они и́ ́ с-под 
мо́ху-то и выполза́ют. ХОЛМ. Сия. 
Гры́жу ис-пот по́пка, гры́жу ис-пот 
пису́льки, ис-пот па́шка (паха) гры́жу, 
гры́жу ис-пот пя́тки. Не ходи́, гры́жа, 
не грызи́, гры́жа, ни дня́ми ни ночя́ми, 
ни у́тренними заря́ми, ни на ветху́, ни 
на полну́, ни на прекро́й на месецу́, 
вове́ки, пове́ки, дове́ки, ами́нь 
(фольк.). МЕЗ. Свп.  

3. С род. п. Употр. при указании на 
объект, из-за которого или из кото-
рого направлено движение, действие. 
Осере́ют но́ци, коня се́ ́рого ис-под 
огоро́ды не ви́дно ужэ бу́ ́дет. ПРИМ. 
Пшл. Ис-под ле́са вы́котилась ту́ця. 
ЛЕШ. Блщ. Не́т, в а́вгусьте ужэ́ рось-
те́лица, ужэ вы́ ́ мечько ис-под ноги ́
ви́дно. ВИН. Зст. У Федо́сихи де́вушки 
ис-пот пря́лки не вида́ть. УСТЬ. Брз. 

4. С род. п. Употр. при указании на 
явление, событие, после которого 
действие происходит или после кото-
рого что-н. имеется. Тра́ктор-то при-
дё́т ис-пот сеноко́соф. ПРИМ. Лпш. Ис-
под дожжа́-то йеччя́е (съедобнее, 
вкуснее) ко́рм бу́дет. ВИН. Слц. Лу́к 
зи́мний, ис-под зимы́. ПИН. Чкл. Ис-
пот серпа ́ (после скашивания серпом) 
лу́чшэ росла ́ трава́. ВИН. Слц. Ис-под 
ружйа ́ ведь, боя́лись. ОНЕЖ. Пдп. 
Ра́ньшэ ис-под вы́руцьки фста́нём, да 
говоря́т: оста́фь на пла́тьйо-то. ЛЕШ. 
Кб. О́н (медведь) тако́й лохма́тый, 
ры́жый с се́рым, наве́рно, не вы́линял 
ис-под весны́. МЕЗ. Свп. Когда ́ дрож-
жэй не бы́ло, де́лали сво́й ме́л. И́с-пот 
пива ́ што остайо́цца, те́м и жыви́ли 
те́сто, што́бы жы́ло оно́. ШЕНК. ВЛ. 



ИЗ-ПОД 296  

 

 
 

Когды пле́ ́сень ис-пот сьне́гу йе́сь – 
грибы бу́ ́дут (примета). ПИН. Нхч. 
Пахта лу́ ́чьшэ сы́воротки, это ис-пот 
сли́вок, как молоко́, бе́ла, а сы́воротка 
зелё́на. Когда она ки́ ́ ́ сла, то пью́т 
вме́сто ква́са, пахта лу́ ́чьшэ, йейо ́ ф 
те́сто мо́жно. МЕЗ. Бч. Мецсестру ́ со-
зва́ли, он ту́т ис-под уко́ла и не фста́л. 
ВИЛ. Трп. // С род. п. Употр. при ука-
зании на прежнее предназначение 
предмета. Ржано́й – на заква́ски, 
бе́лый-то – ис-пот ква́са дро́жы. ПИН. 
ПГ. Кисе́ль де́лали из бе́лых мяки́н, 
ис-под жы́тной муки́. В-Т. Тмш. Хо-
ди́ла – ну ис-под молока шла́ ́ , пуста ́
(машина). ХОЛМ. Сия. / ИЗ-ПОД 
ЛЕ́СУ (ЛЕ́СА, ПНЯ, ПЕ́НЬЯ, КО-
РЕ́НЬЯ, КОРНЕ́Й, КО́РНЯ, ДЕ́РЕ-
ВА). После корчевки леса при под-
сечном земледелии. О земле на 
вырубленном лесном участке. Ис-
под ле́су-то рощи́ссят, разробо́тают 
их. Земля́-то ис-под ле́су-то ма́lо пlо-
доро́дная, она ́ уш с корня́ми по́цьва 
вы́везена. ВИЛ. Пвл. По реке́-то возь-
му́т биле́т (право на разработку ле-
са), ис-под ле́су росци́сьтят – циш-
шэви́на. ПИН. Нхч. На то́й стороне ́
ско́лько (полей) – фсё ́ ис-под ле́су 
вы́брано. ЛЕШ. Тгл. Э́то он ци́сьтил 
ис-под ле́са, ис-пот пня́. МЕЗ. Мсв. 
Так вот уса́дьба у на́с ис-пот пня́, на-
ло́гом не облага́ли, хо́ть гекта́р копа́й. 
Уса́дьба ис-пот пня́, ты се́йгот раско-
па́л, а пото́м она софсе́м остаре́йет 
или перейежжа́т на друго́йе ме́сто, дак 
продаю́т-то уса́дьбу-ту. ШЕНК. Шгв. 
Фсё окорцю́ют ле́с ис-пот ко́рня циш-
шэни́ны. ЛЕШ. Кб. Землю́-то они ́ выра-
ба́тывали ис-пот ко́рня. МЕЗ. Бч. По́ле 
ис-пот корне́й мы ́ добыва́ли. Ис-под 
де́рева добыва́ли землю́. ЛЕШ. Смл. 
Ци́шчоно оно́, ис-пот пе́нья ис-пот ко-
ре́нья. ЛЕШ. Лбс. ВИЛ. Трп. МЕЗ. Аз. 
ПИН. Кшк. Шрд. Штг. ХОЛМ. Прл. 

5. С род. п. Употр. при указании на 
источник, из которого что-н. осуще-
ствляется. Завари́ли бы ис-пот само-
ва́ра (водой) трешчё́чьку. ЛЕШ. Ол. 
Мучё́нки ис-пот самова́ра навари́м. 
ПИН. Врк. Ис-под умыва́льника мы ́ ни-
когда ́ не мо́йем (посуду). КАРГ. Ар. Чё́-
то бы́ло устро́йено, карто́фельна 
мусё́нка. Ис-поц самова́ра ишшэ́, то́жэ 
была фку́ ́сна мусё́нка. ПИН. Ср. Йе́жэ-
ли треска ́ солё́ная и зава́ривам ис-пот 
чя́йника. Зава́ривам – треску́ вы́мойем, 
со́ли бро́сим побо́льшэ. ПИН. Яв. 

6. С род. п. Употр. при указании на 
место, из которого исходит движе-
ние, или место пребывания кого-н., че-
го-н. Ис-пот се́вера идё́т (белка). Ле-
ти́т ис-под восто́чьной сторо́ночьки 
чё́рной во́рон. ЛЕШ. Блщ. Вы́йдем мы ́
неводи́ть, вдру́к налети́т што́рм ис-пот 
се́вера напопере́чьку. МЕЗ. Длг. Я ́ одну ́
вы́дру стрели́л – ту́т вы́шла ис-под ре-
ки́. НЯНД. Врл. Кото́ра ис-под ле́та, ис-
под ю́гу – та бы́стра, а кото́ра ис-пот 
се́вера, та ́ тиха́я. ВИН. Мрж. Наро́т ошо ́
фсю́ду но́вый – ис-под Заре́чья. ПИН. 
Трф. Фсе ́ мы ис-пот Чё́рново по́ля. 
УСТЬ. Снк. О́коть ис-под йе́домы идё́т 
сра́зу туда́. ЛЕШ. Лбс. Ис-под за́пада 
са́мо глубо́ко. ПРИМ. ЗЗ. Та́м де́вушка 
ткё́, она ́ у на́с ис-пот э́того, ис-под 
Йе́льника. ПЛЕС. Врш. Я ́ привезла две ́ ́
коро́боцьки (консервы) ис-под Во́й-
муса, да кто бу́ ́дет йе́сь-то? ПИН. Ёр. 
Она ́ ис-пот Ка́ргополя вытекё́т. КАРГ. 
Ус. Гли́ну вози́ли дак ис-пот Мико́лья, 
то́жэ цэ́ркофь-то где́. ПИН. Шрд. 

7. С род. п. Употр. при указании 
на целое, к которому относится его 
часть. Трава ́ ис-под моро́шки на 
просту́ду идё́, на кашэ́ль. ПИН. Шрд. 
Ис-под брусьни́ки, ис-пот церни́ци, 
то́т я́годник называ́ют – ис-под я́гот 
трава́. ЛЕШ. Шгм. Ба́ка (березовый 
гриб) ис-под берё́зы, та ́ отьйеда́ла 
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гря́сь. ЛЕШ. Вжг. Борона́, ис-пот теле́ги 
о́сь жэле́зная. ВЕЛЬ. Лхд. Сначя́ла ис-
под ячьменя ́ соло́му корми́ли. КАРГ. 
Клт. Когда бу́ ́lоцьки стря́паю, пе́на 
йе́сь ис-пот ма́сlа, коlобу́шки стря́паю. 
ВИЛ. Пвл. И ша́ньги, и калачи́, каки ́ на-
тя́паш, кры́лышком подма́жэш. Э́то 
кури́но кры́лышко – ис-пот ку́ры. Э́то 
я пашу и́ ́ м, со́р запа́хиваю, как поле́ш-
ки щипа́т. МЕЗ. Свп. 

8. С род. п. Употр. при указании 
на предмет, служащий для хранения 
чего-н. Ср. гли, дли. Ця́йниця ис-пот 
ця́я – ця́й держа́ли то́жэ ра́нешной. 
ОНЕЖ. Прн. У меня ́ ис-под у́голья са-
мова́р-то. КАРГ. Ус. Сара́й ис-под 
дро́ф. КАРГ. Крч. Бо́чька ис-пот се-
лё́тки. ШЕНК. Трн. Оно ́ ис-под воды́, 
вода ́ была́. Што ́ ис-под воды́-то – 
нельзя́? ПИН. Ёр. Пу́сь Ли́за пойе́с 
ис-пот чя́шы-то. В-Т. Сфт. 

9. С род. п. Употр. при указании 
на источник чего-н. Я ме́жы фсе за-
ло́жыла наво́зом ис-под ове́ц. Наво́с-
то ове́цёй, сла́нь тё́пла, он гори́т. 
ПРИМ. ЗЗ. Об источнике появления 
кого-н., чего-н. Три́ццад два ́ телёша ́
ис-под ма́тки брала́. ЛЕШ. Лбс. Мя́со-
то шы́пко люблю ́ ис-под ма́тери, 
шы́пко фку́сно. Ны́нь не теля́т, нико-
гда ́ не ре́жут ис-под ма́тери, фсё ́ пус-
ка́ют (на вырост). ВИЛ. Пвл. Я ́ взяла ́
сра́зу ис-под ма́точьки-то (жеребен-
ка). ПИН. Нхч. Телё́ночька ис-пот ко-
ро́вы поlу́чиш, поко́рмиш. ВИЛ. Пвл. 
Ис-под ма́тки ро́дяцца. УСТЬ. Брз. 

10. С род. п. Употр. при указании 
на место, от, около которого, из 
пределов которого происходит дей-
ствие. Пришли ́ и ис-пот поро́гу не 
иду́т. КОТЛ. Фдт. Божни́ца в большо́м 
углу́, ра́ньшэ так не зайду́т – мо́ляце 
ис-пот поро́га, иду́т и мо́ляце. КАРГ. 
Лкш. Су́тошной у́гол, кутно́й у́гол, 
ис-пот поро́гу те углы́. ЛЕН. Схд. 

Блю́до-то да́й ис-под руки́, оно ́ тебе ́
не бу́де меша́ть. КАРГ. Ош. 

11. С род. п. Употр. при указании 
на место, около, вблизи которого, при 
котором совершается действие. Хоть 
того бо́ ́льшэ, а я ́ не уйду ́ ис-пот ко-
ро́вы. ВЕЛЬ. Лхд. Ис-пот коро́вы дак (и) 
ф чё́рном пла́тьйе – коне́шно, ста́рая 
(женщина выглядит старой). ВИЛ. Пвл. 

12. С род. п. Употр. при указании 
на предмет, явление, с помощью ко-
торого, благодаря которому совер-
шается действие. Ка́к вы, ис-пот со-
ба́ки за́йця-то бьйо́те? ВИЛ. Пвл. На 
глухаря о́ ́сенью ис-пот соба́ки берё́ш. 
Я ́ ис-пот соба́ки во́семь штук косаце́й 
бива́ли. ВЕЛЬ. Пжм. Фсё бы́ ́ ло ис-под 
вы́ручьки, по бла́ту. КАРГ. Лкшм. 
Ска́жут, бельйо ́ не ка́тано, пересо́хло. 
Они ́ хорошо вы́ ́ катаюцца как ис-под 
утюга́. ПРИМ. Ннк. Обра́т, ис-пот сепа-
ра́тора молоко́, привози́ли теля́там. 
ВИН. Кнц. Така́я мя́хкая да как кости́-
ца – лё́н ис-под мя́лки. УСТЬ. Сбр. Ку-
ни́ца ре́тко когда ́ убега́йет ис-под 
ла́ю – она бу́ ́дет тебе ́ сиде́ть на де́реве, 
либо упря́тайецца ли́бо чё́-нить, у 
меня ре́ ́тко быва́ло, што куни́ца ухо-
ди́ла ис-пот соба́ки. ПИН. Слц. 

13. С род. п. Употр. при указании 
на лицо, от которого происходит 
действие. Ис-под му́жа взя́л да. ПРИМ. 
ЗЗ. ◊ ИЗ-ПОД РУКИ́. Своим трудом, 
своими руками. Ср. свои́ми измо-
зо́лками (см. измозо́лок). Ра́ньшэ фсё ́
ис-под руки́, фсё са́ ́ми де́лали. В-Т. Грк. 
◊ ИЗ-ПОД ТОПОРА́. Перед смертью. 
Гога́ра крици́т ис-пот топора ́ – к 
ве́дрию. ПРИМ. Лпш. ◊ ИЗ-ПОД КО-
РЕШКА ́ (ДНА). Абсолютно всё, всё 
до конца, подробно и точно. Ср. дос-
кона́льно во 2 знач., дослове́сно, до-
то́нкости. То́ня ис-пот корешка ́ фсё 
раска́жэт. КАРГ. Лдн. Ма́рья Васи́льна, 
по́чьту зано́сит: тибе на́ ́ть фсё ́ ис-пот 
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корешка́. На́ть фсё тако́йе, ис-пот ко-
решка́, фсё вы́ ́ спросить. КАРГ. Лкшм. 
Вот ви́ш, я ́ вам фсё ́ роска́зываю ис-
под дна́, со дна́. ПИН. Врк. ◊ ИЗ-ПОД 
ЛЕ́СА (ПНЯ). На пустом месте, с са-
мого начала, с большим трудом. Фсё ́
свои́м трудо́м, ис-под ле́са, ис-пот 
пня́. ПИН. Пкш. ◊ ИЗ-ПОД ЗАМКА ́
(ЗАМКО́В). Взломав замок, воровски. 
Ис-под замка тя́ ́нут. ОНЕЖ. ББ. У меня ́
мужыки ́ огоро́ду сломи́ли да неве́сту 
ис-под замка ́ увезли́. З дру́шкой-то по-
дйе́хали к вере́льницэ, дак ребя́та 
хра́брыйе бы́ли – фсё ́ сорва́ли, ис-под 
замка́, говоря́т, повезли ́ неве́сту-ту, ве-
ре́льницу-ту сломи́ли, а замо́к-от 
за́мкнут виси́т, а на́до вы́куп, на́до 
пои́ть вино́м. В-Т. Сгр. А сечя́с фсё 
ис-под замко́ф волоку́т. УСТЬ. Стр. 
◊ ИЗ-ПОД НАВЕ́К НАВЕ́К (НАВЕ́К 
ВЕКО́В). С давних пор, издавна. Ср. 
изве́ки в 3 знач. Идё́т ис-под наве́к-
наве́к. Идё́т ис-под наве́к веко́ф. 
ЛЕШ. Клч. ◊ ИЗ-ПОД ВЕНЦА́. С соб-
ственной свадьбы, во время свадь-
бы. Ду́маю, ис-под венца́-то уйду́. 
ПИН. Яв. ◊ ИЗ-ПОД ПОТО́КУ (ПО-
ТО́КИ). Дождевая. О воде, льющей-
ся из жолоба с крыши дома. Пошто ́
мутна э́ ́ка вода́? Ис-пот пото́ку дак 
чиста ́ вода́. УСТЬ. Брз. Пото́сьня вода́, 
ис-пот пото́ку. ПИН. Квр. Во́ду пью ́
ис-пот пото́ки (струя дождевой воды 
из жолоба с крыши дома), и хорошо ́
быва́йет. ПИН. Штг. Каг до́шш, дру-
го́й рас пот пото́к ста́влю, полива́ю 
ис-пот пото́ку. ВИЛ. Пвл. ◊ ИЗ-ПОД 
КОРО́ВЫ (КОРО́ВКИ). Парное. О 
недавно надоенном молоке. Пресно́йе 
молоко ́ – молоко ́ непра́гнанойе, осту́-
жонойе молоко́, а парно́йе молоко сра́ ́-
зу ис-пот коро́фки. ВИЛ. Трп. Она ́
ста́ла молоко ́ ис-пот коро́вы пить, тё́п-
ленько. ЛЕШ. Клч. Шо́лну два яйца ́ сы-
ры́х, розболта́ю, и залива́ю молоко́м 

ис-пот коро́вы. УСТЬ. Стр. Пресно́йе 
называ́ют молоко ́ ис-пот коро́вы. То-
пе́ря то́лько пресны́м продаю́т, подоя́т 
коро́ф да продаю́т. УСТЬ. Брз. Прес-
но́йе молоко ́ – то́лько што подо́йено, 
ис-пот коро́вы; не заква́шэны. ПИН. Ср. 
Гали́на-то Бори́совна фсё пила ́
тё́плойе, фсё ис-пот коро́вы. ПИН. Яв. 
Ис-пот коро́вы молоко цэ́ ́льно, то́лько 
подойо́но, никуда ́ не итти́, свойо́, 
жы́рнось больша́. МЕЗ. Бч. Ис пе́чьки 
молоко па́ ́ренойе, а ис-пот коро́вы 
парно́йе. ЛЕШ. Цнг. Кнс. МЕЗ. Мсв. 

ИЗРАБО́ТАТЬ. См. ИЗРОБО́-
ТАТЬ. 

ИЗРАБО́ТАТЬСЯ. См. ИЗРО-
БО́ТАТЬСЯ. 

ИЗРА́ДА, -ы, ж. Горе, несча-
стье. Ср. злосча́стье, злы́дня в 5 
знач. Ты пот ста́рось мне ́ каку ́ изра́-
ду принесlа́, меня ́ в lабе́т вьвеlа́. 
ВИЛ. Пвл. / ПРИНЯ́ТЬ ИЗРА́ДУ. Пе-
режить тяжелое горе. Ср. зажи́ть 
в 15 знач. Мо́от, тепе́рь-от э́ку изра́-
ду приняу́ ̆ , дак не бу́дет пи́ть вино́-
то, забои́ця. Поду́мает мо́от, штё э́ку 
изра́ду приняу́ ̆ . Шы́пко они́ мно́го 
изра́ды при́нели, де́душко чё́кнулся, 
шэ́зь годо́в бе́гал по ́ полю. ВИЛ. Пвл. 

И́ЗРАЗ (ИЗРА́З), -а, м. Образчик 
для изготовления обуви. И́зрас – ко-
ло́тка така́я, фставля́йеш йейо́. КАРГ. 
Лкшм. Бы́ли у на́с изразы́, изра́с, и 
переда́. Изра́с – крои́ли ко́жу. Сечя́с 
вы́кройка, а ра́ньшэ называ́лась из-
ра́с. ПРИМ. Ннк. 

ИЗРАЗЕ́Ц, -зца́, м. Экспресс. 
Физически неполноценный человек, 
урод. Ср. грод. Ну ты ́ како́й изразе́ц! 
Некраси́вой, пlохо́й, не статно́й дак. 
Изразе́ц. Не то ́ што вот э́тот изразе́ц 
вы́дёт, Леонтьйеф, э́тот-то настоя́-
шэй соwда́тик. И́ш, каки́йе израсцы ́
(об индейцах)! ВИЛ. Пвл. Израсцы ́
каки́йе! ПРИМ. Ннк. 
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ИЗРАЗИ́ТЬ, -зи́т, сов., безл. При-
чинить ущерб здоровью, изуродо-
вать. Ср. зарази́ть², изверну́ть в 8 
знач. Ну изрази́lо-то э́ко уш, слепо́й. 
ВИЛ. Пвл. 

И́ЗРАЗУ, нареч. Сразу, тотчас. 
Ср. вдруг в 5 знач. У меня́, я ́ так и́з-
разу-то вы́жыть не могу́, фсё го́рько 
(во рту из-за таблеток). ВИЛ. Пвл. 

ИЗРА́НЕЕ, нареч. Заранее, за-
благовременно, загодя. Ср. иззара́н-
ка в 1 знач. Так они ́ фсё изра́не на-
смо́тряца. КАРГ. Ус. 

ИЗРА́НЕН(ОЙ). См. ИЗРА́НИТЬ.  
ИЗРА́НИТЬ, -ра́ню, -ра́нит, сов., 

кого. Нанести множество ран. Ср. 
вы́колоть в 6 знач., доколо́ть в 1 
знач. А пото́м отца ́ изра́нили на войне́. 
УСТЬ. Брз. Под дровня́ми тащи́ло, ка́к 
тебя ́ не израни́ло дак? – Да ка́к не из-
ра́нило? УСТЬ. Стр. ▭ ИЗРА́НЕ-
Н(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. страд. прош. 
В сочет. с весь. Ско́лько-то целове́к 
оста́лось жывы́х-то, то́лько фсе ́ из-
ра́нены. ПИН. Яв. Ми́тька на пече ́ ле-
жы́т весь изра́неный, ревё́т. О́н весь 
изра́нен бы́л, плё́л нева́жно, но яд-
рё́но. ПИН. Нхч. Де́душка ве́сь изра́-
неный... Не по́мниш, се́мдесят во́сем... 
или во ско́лько де́душка у́мер? Ве́сь 
изра́неный, комиссо́ван: йего ́ ф со́рок 
тре́тьйем отпра́вили фсего ́ изра́неного, 
конту́жэного... ШЕНК. Трн. Верну́лся, 
тут пожы́л, дак у́мер ужэ́, ве́сь изра́-
ненный. Четы́ре ра́за ра́нен бы́л. УСТЬ. 
Снк. С синон. Хо́ть и ве́сь исконту́жэн, 
изра́нен, по́мощи нет ниотку́ль. УСТЬ. 
Брз. Изре́зънъй да изра́ненъй. ВИЛ. Пвл.  

ИЗРАСТА́ТЬ. См. ИЗРОСТА́ТЬ. 
ИЗРАСТА́ТЬСЯ. См. ИЗРОС-

ТА́ТЬСЯ.  
ИЗРАСТИ́. См. ИЗРОСТИ́. 
ИЗРАСТИ́СЬ. См. ИЗРО́СТИСЬ. 
ИЗРЕВЕ́ТЬ, -ву́, -ви́т, сов. По-

плакать некоторое время. Ср. за-

причитну́ть. Изреви́ш немно́шко, 
да и ла́дно. УСТЬ. Сбр. 

ИЗРЕВЕ́ТЬСЯ, -ву́сь, -ви́тся, сов. 
1. Провести в плаче, в слезах продол-
жительное время. Ср. вы́кричать во 
2 знач., вы́орать¹, вы́плакать в 1 
знач. Де́душка Костио́н придё́т, де́фки 
реву́т, о́н с ни́ми занима́йецца, а то ́ бы 
изреве́лись де́фки мойи́. ВИЛ. Трп. В 
сочет. с весь. Я ́ сево́дня фся ́ изреве́ла-
ся – лу́к, ви́дно, мне ́ меша́т, лу́к Ко́ля 
ф капу́сту крошы́л; не могу ́ гляди́ть, 
реви́цця и фсё́. КОН. Твр. Ребё́нок изре-
ве́лся весь и я ́ изму́чялася с ним. 
УСТЬ. Брз. Фся ́ изреве́лася, неохо́та 
йе́й уходи́ть. КОН. Влц. Говори́т: 
«На́сьтя, да хо́дь бы уш поки́нула 
робё́нка-то, хва́тить соси́ть-то, а то ́
он ве́сь изревеу́ ̆ ся, ти́тка на́до». 
УСТЬ. Бст. Што зьде́ ́лать с па́рнем, 
вить ве́сь изреве́wсе. ВЕЛЬ. Длм. 

2. Проведя в плаче, в слезах про-
должительное время, довести себя 
до нежелательных последствий. В 
сочет. с весь. Она ́ уш фся ́ исхуда́ла, 
фся ́ изриви́лась, не пила ́ и не йе́ла. 
УСТЬ. Снк.  

ИЗРЕ́ДИТЬ, -жу, -дит, сов. Раз-
редить, проредить. О растениях. 
На́до бы бы́ло изре́дить, а ту́т ця́сто 
бо́льно (посажено). КАРГ. Ош. 

И́ЗРЕДКА (И́ЗРЕДКО), нареч. 
1. Очень редко, иногда. Ср. года́ми в 
1 знач., денько́м в 3 знач., дора́з. В 
лесу ́ брусьни́ка, черни́ка, на боло́те 
моро́шка. Ну йещё ́ немно́го сьтихи́. 
И́зретка беру́т то́жо. ПИН. Штг. Та́к 
уш и́зретка говорю́ – не мо́гу. ЛЕШ. 
Пст. И́зретко веть свали́т коро́ву 
(медведь). КАРГ. Ус. И соло́му, аржа-
ну́ю, аржана́я-то соло́ма гру́бая, дак 
друго́й ра́с и переруба́йем и́зретка. 
УСТЬ. Бст. Телефо́н и́зретка у кого ́
(есть). ХОЛМ. Сия. Она ́ изретка ́ фту-
гу́! ПРИМ. ЗЗ. В роли гл. члена. И ф 
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кlу́б-от и́зретка, недосу́к фсё бы́lо. 
УСТЬ. Бст. Тогда ́ и макаро́нов бы́ло 
не ́ было, когда и́ ́ зретка. ШЕНК. ЯГ. 

2. Не часто, не сплошь. Э́та кар-
то́шэцька и́зретка нацына́ет ужэ ́ на-
бира́ть цвето́цьки. ХОЛМ. Сия. 

И́ЗРЕДКО. См. И́ЗРЕДКА. 
ИЗРЕ́ЗАН(ОЙ). См. ИЗРЕ́ЗАТЬ. 
ИЗРЕ́ЗАТЬ, -жу, -жет, сов. 1. 

Что, чего, на что, чем и без доп. Раз-
резать на много частей. Ср. вы́кро-
шить, вы́резать в 1 знач., вы́секчи в 
6 знач. И сичя́с до́чь ста́ршая быlа ́ да 
гри́т: «Ма́ма, прийе́дем, дак э́ти высо́-
кийе ли́лии, дак я ́ их обре́заlа, фсё ́
ме́lко-ме́lко-ме́lко изре́заlа, в ба́нку 
укlа́lа». Она ́ принесла буты́ ́ лку вина́, 
залиlа́, говори́т, ви́ть не испо́ртиця 
до меня́. Да вы́мочем, да изре́жэм-
изре́жэм (грибы) ми́lко да, ту́т яи́цко 
щё́lнем да ма́слица поlо́жым, загнё́м 
ф те́сто-то да, ма́леньких нагнё́м да 
и большо́й зьде́lайем. КОН. Твр. Из-
ре́жу но́жыком, ф пятисо́тку и́ли в 
литро́вую положу́. Я́ весь хле́п изре́-
зала сушы́ть. УСТЬ. Стр. Пекли ́ гри-
бо́ўники. Хо́ть сыры́йе во́ўдинцы, 
то́жо мо́жно испекци ́ воўдени́цьник: 
изре́зать-изре́зать лу́ку, то́жо лу́ку 
на́до, и посади́ш – о́н ф пеце ́ испе-
кё́цца, и фку́сный, о́й ску́сный. УСТЬ. 
Бст. А фсё ́ изре́зала, в мешо́чек поло-
жы́ла, а о́н (хлеб) малё́хонько, у́х-ти, 
зелё́ный ужэ́, у меня ́ йешшо ́ оста́ўсе 
оди́н бе́лово ломо́тик то́лько. ВЕЛЬ. Блг. 
На стоу ́ ̆ принесё́ш, там коцешо́к, изре́-
жэш йево́. ВИЛ. Пвл. Капу́сту соля́т 
то́жэ, изре́жут и соля́т. КОН. Клм. Жэлу́-
док не изре́жэш на сутоно́чьки (ломти, 
части), за́спой чини́ли, прожа́рят. ВИЛ. 
Трп. // Что, на что. Нарезав, подгото-
вить для дальнейшего использования. 
А изре́жу да кру́к (коврик) свежу ́ – ни-
кому́, вы́ругают ышшо ́ и то́цька. Мы ́
уш не носи́ли, а на́м уш изре́зали сара-

фа́ны-те. Эти о́чень чё́рствыйе, на су-
ха́рики изре́жу да посажу́. ВИЛ. Пвл. 
Сначя́ла та́к, пото́м ужэ ́ потшы́тыми 
поно́сиш (валенки). Ста́ры ва́ленки из-
ре́жут, голени́ще-то, од голя́шэк-то 
э́тих, и запла́ты зьде́лаш, подошйо́ш. 
ВИН. Мрж. 

2. Что, на что и без доп. Разде-
лить на несколько частей, нарезать. 
На́м ишшо са́ ́ lо на́а ре́зать – изре́жэм 
давай. О́й, как ызре́заlа! ВИЛ. Пвл. 
Ца́ю согре́ю, помидо́рину изре́жу. 
УСТЬ. Снк. У старико́ф ужэ ́ и си́лы 
не́ту, карто́шки изре́зать йе́й ведро ́
на́до. ХОЛМ. БН. На куски ́ изре́жэм 
(мясо) да посоли́м, и фсё́. КОН. Клм. 
Я́йца изре́ш, со́ль посоли́ть, рас-
ти́тельно ма́сло, и о́чень хорошо́. 
ПРИМ. Лпш. // Что. Нарезав, употре-
бить, использовать. Нам на́до са́lо-
то изре́зать сево́дня. ВИЛ. Пвл. 

3. Что, на что. Разрезав, израс-
ходовать, использовать, извести на 
что-н. Ср. вы́резать во 2 знач. Пья́-
ница фсе ́ рога ́ изре́зал на но́жыки. 
О́н их изре́зал на ло́шки, на череш-
ки́. КОТЛ. Тчк. Пе́рвую руба́ху я ис 
платка ́ сошы́ла. Ба́бушкин плато́к 
изре́зала. Я ́ говорю́: Ма́ма, а ты ́ не 
заруга́йош? Я ба́бушкин плато́к из-
ре́зала. В-Т. Сфт. Ра́с я носи́ла (сара-
фан), ста́н-от портяно́й, кру́глой, от-
рё́пной, худо́й, а э́то вороту́шэчька, 
полоте́нцэ изре́зала, мне ́ ш с ля́мкой 
шшы́ла. ВЕЛЬ. Блг. На запла́ты из-
ре́зала, взяла ́ фсё. ВИН. Уй. Ли́шну 
морко́вину изре́жут на су́п. ВИЛ. Пвл. 
В фольк. Уш я пря́ла, то́нила, на да-
ры ́ гото́вила, ма́менька не оддала́, на 
мешки ́ изре́зала. Не годи́ца на дары́, 
не рукоде́льная до́чька. ВИН. Зст. Ма́-
ти-то не пове́дала да на мешки ́ изре́-
зала. УСТЬ. Сбр. 

4. Что. Отделить от основания, 
срезать. Ср. вы́резать в 5 знач. 
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Вот они серпо́м изре́жут э́ти вязева́. 
КОН. Твр.  

5. Кого. Забить на мясо. О до-
машних животных. Ср. задра́ть в 6 
знач., засвежи́ть в 1 знач. Изре́жут 
овцу́, бу́дет са́lо, око́льница называ́е-
ца, йейо ́ перета́пливают ф пеце́, фсе́ 
кишки ́ в э́той око́лицэ. КОН. Твр. 

6. Кого. Нанести кому-н. множе-
ство резаных ран. Ср. вы́колоть в 6 
знач. Йейо́-то саму́, ма́ть-то, заре́зали, 
мужы́к изре́зал фсю́. КРАСН. Прм. По-
ре́зали йево́, изре́зали йево́? Не зна́ю, 
што сь ни́м сlучи́lось. УСТЬ. Дмт. О́н 
напи́лся да йейо ́ фсю изре́зал, дак не 
се́мь ли годо́ф сиде́л. ПИН. Яв. / О не-
удачно проведенной хирургической 
операции. Не зна́ю, проснё́ця ли не́т, 
пока йи́ ́ зьдят ужо ́ да, не зна́ю, до 
йе́тоwо дожывё́ш, как изре́жут (во 
время операции), дък о́й, до́брово 
не́цеwо дожыда́ть. ВИЛ. Пвл. // Безл. 
Шы́пко изре́заlо, сра́зу на́смерть 
(механической пилой). ВИЛ. Пвл. // По-
вредить чем-н. режущим, нанести 
порезы чему-н. А́лойе покрыва́ло на 
крова́ти фсё изре́зал. ВИЛ. Трп. О́н взя́ў 
за ни́тки бё́рдо и изре́заў, што ты́ ́ , мне ́
два ра́с спусьти́ть оста́лось, а тепе́рь 
осфичя́ть на́а. ВЕЛЬ. Блг.  

7. Кого., безл. Причинить резкую 
режущую боль. В сочет. с весь. А ме-
ня ́ вот ы взя́ло э́ттоwа, с моцевы́м пу-
зырё́м, да я ́ пому́цилася, и пому́циlася, 
о́-о, ссе́ть на́до, lо́шку плеснё́ш – а 
фсю ́ изре́заlо, вот та́к ре́жот, невоз-
мо́жно! ВИЛ. Пвл. ▭ ИЗРЕ́ЗАН(ОЙ), 
-а(я), -о(е), прич. страд. прош. 1. Ле-
пе́нь – обры́вок, оста́ток изре́занной. 
Крои́ла пла́тьйе, лепе́нь оста́лса. УСТЬ. 
Сбр. // Раскроенный. Она ́ (юбка) фся ́
изре́зана, сошы́та фся́, материа́л ве́сь 
изре́зан, то она ́ ́ и шы́лась на поткла́т-
ке, така́я вы́кройка, она ́ расклешо́на 
де́лалась. КОН. Твр.  2. Дава́й, фклюци́, 

пожа́рим оба́пкоф-то, и дле себя ́ и дле 
тебя́, вми́сте. Пойдё́м дава́й хлеба́ть 
оба́пки-те, у мня ́ там йещё карто́шка ф 
печи́, она ́ изре́зана дак, с оба́пкима-те 
прихлё́бывай, пойдё́м дава́й, пойеди́м. 
ВИЛ. Пвл. Та́м ишшо ры́ ́ ба лежы́т не 
изре́зана. КОН. Твр. Изре́зан, дак 
я́годьник достава́йте. В-Т. Сгр. 6. Полу-
чивший много резаных ран. Ра́неный, 
изре́заный з войны ́ пришо́л. ВИН. Кнц. 
Перенесший множество хирургиче-
ских операций. Я ́ гу, кото́ры мы ле-
жы́м да и – ф паlа́те-то, фсё ́ кале́ки, 
фсё ́ изре́заны. ВИЛ. Пвл. Она ́ дете́й не 
заиме́ла, фся ́ изре́зана. КАРГ. Крч. 8. 
Разделенный на части пересечением 
чего-н. Ле́с, о́н ве́сь изре́зан про́сека-
ми. ВИН. Кнц. 

ИЗРЕЗА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов., 
что. Разрезать на части. Ср. вы-
стрига́ть в 1 знач.Ту́т жэ на ме́сте 
изреза́ют йейо ́ (сеть) и оставля́ют 
одни тря́ ́пки. ВИЛ. Трп. 

ИЗРЕ́ЗАТЬСЯ, -жусь, -жется, 
сов. В драке нанести много порезов 
холодным оружием. Банди́ты бы́ли 
капита́льныйе, да́жэ ф клу́п пойду́т – 
фсе ́ изре́жуцца. ХОЛМ. БН. 

ИЗРЕ́НЬГА, -и, ж. Топоним. 
Назв. реки. Изре́ньга, Йо́вда – мно́го 
назва́ний йе́сьть. КРАСН. Прм. 

ИЗРЕЧЕ́НЬЕ (ИЗРЕЧЕ́НИЕ), 
-ья, ср. 1. Название, словесное обозна-
чение чего-н. Ср. зва́нье¹ в 1 знач. У 
на́с са́нки – сала́ги, большы́йе са́нки, 
на ни́х мо́жно дрова ́ перета́скивать. 
Э́то то́жэ ме́снойе тако́йе изрече́нийе. 
Щя́вель называ́ют, ме́снойе изрече́-
ньйе, ки́сьлица. ОНЕЖ. Лмц. То́жо был 
до́м с мезими́ном. Я чи́ ́ тывала и ф 
кни́гах тако́йе изрече́нийе, до́м сь ме-
зими́ном. КРАСН. ВУ. Мо́жот ф каки́х 
деревня́х, о́бласть больша́я, фся́ки из-
рече́ния. У на́с э́ти слова ́ не обра-
щя́лись. КАРГ. Ар. Хоро́шэ изрече́ньйе 
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записьни́, помо́жэт. В-Т. Сгр. / Об ус-
тойчивом сочетании слов, выраже-
нии. А тепе́рь пот фане́ру фсё ду́ют 
(поют). А почему та́ ́г говоря́т, не 
зна́ю, йе́сьть тако́йе изрече́нийе, и сё́. 
ВЕЛЬ. Длм. Йе́сьть изрече́ньйе: ла́ю 
ве́кшу. Ис после́дних си́л, итти ́ не мо́-
жэт – изла́яла ве́кшу. Ло́шать, мо́жэт, з 
замо́ру, з го́лоду, и челове́к так. Во́п-
щем, обесси́лел, не ф состоя́нии про-
должа́ть движэ́ньйе. Изрече́ньйо 
йе́сьть то́жэ: обреди́лся со ското́м, 
попои́л, покорми́л, та́г жэ и мы́. ПИН. 
Нхч. На кури́ный ша́к  –  э́то та́к 
про́сто, изрече́нийе тако́йе. ЛЕШ. Смл. 
// Высказывание, фраза. «Ы́-ы» – изре-
че́ньйе Ильйичя ́ в моме́нт йего ́ пара-
личя ́ (при игре в «слова», когда выпа-
дает слово на букву «Ы»). ШЕНК. Трн. 

2. Местная особенность речи, 
говор. Ср. гово́ря в 3 знач. Вот та-
ко́йе помо́рскойе у нас изрече́нийе. 
ПРИМ. Ннк. 

ИЗРЕШЕТИ́ТЬ (ИЗРЕШО́-
ТИТЬ), -чу ́ (-шо́чу), -ти́т (-шо́тит), 
сов., что. 1. Покрыть сплошь дырами, 
сделать похожим на решето. Но́чью 
пришла ́ коро́ва и фсё ́ изрешэти́ла, два ́
фа́ртука изгры́зла, оди́н софсе́м на 
ремо́чьки. Тот оде́ть нельзя ́ – весь иж-
жа́ла. ВИН. Кнц. Безл. Напопада́ло 
и́скорок, у не́й изрешэти́ло фсю ю́бо-
чьку. УСТЬ. Стр. Йему ́ фсе штаны ́ изре-
шэти́ло, а но́гу не заде́ло. ВЕЛЬ. Пкш. 

2. Что и без доп. Изъесть, про-
есть. О действии насекомых-вреди-
телей. Ср. изби́ть в 11 знач. Со́к э́тот 
выса́сывают из ли́стьйеф, изрешэтя́т, 
так о́н и пропадё́т. Тля ́ или како́й там 
червячё́к и́ли бло́хи, бло́шки земля-
ны́йе. ХОЛМ. Сия. С синон. Древе́сны 
ска́жут – лочяки ́ древе́сны (пауки). На 
коройе́доф они ́ выхо́дят, фсё де́ ́рево 
изрешо́тят. Сы́пица как му́чька, дото-
го ́ исто́чит. ПИН. Ср. Кали́ну фсю ́

сйе́ла, изрешэти́ла. КРАСН. Прм. ▭ 
ИЗРЕШЕ́ЧЕН(ОЙ) (ИЗРЕШЕ-
ЧЁН(ОЙ)), -а(я), -о(е), прич. страд. 
прош. 1. Из афтома́та фсё ́ изрешэцё́но, 
ци́стого ме́ста не́т. Патро́нов не жале́-
ли, из афтома́та росстре́ливали. МЕЗ. 
Ез. Они ́ тут (на фотографии) зна́еш, 
фсё как изрешэчё́ны, а фсё равно мо́ ́ж-
но смотре́ть. Фсё ровно они вы́ ́ ́ делены 
во таки́ма кле́тками, полоса́сты. 
ОНЕЖ. ББ. 2. Йедя́т (репу) клопу́шки-
то – ско́лько изрешэ́чэно, а чесно́к ка-
ко́й-то худо́й се́йгот. ПИН. Нхч. 

ИЗРЕШЕ́ЧЕН(ОЙ). См. ИЗРЕ-
ШЕТИ́ТЬ. 

ИЗРИ́БАТЬ, -баю, -бает, сов., 
кого. Обругать, выругать. Ср. из-
брани́ть во 2 знач. Йего бу́ ́дет 
ри́бать ма́тка. – Да меня ́ и та́к изри́-
бала. КАРГ. Крч. 

ИЗРИСО́ВАН(ОЙ). См. ИЗРИ-
СОВА́ТЬ. 

ИЗРИСОВА́ТЬ, -су́ю, -су́ет, сов., 
что. 1. Покрыть узорами, рисунками. 
Ср. вы́писать в 7 знач. О́н та́м жы́л на 
посё́лке, поджэни́лся мале́нько – гуа́-
шами фсю пе́ ́чьку изрисова́л, пото́м с 
пе́чьки перешо́л на ́ пол – нарисова́л 
лино́леум. УСТЬ. Снк. ЛЕШ. Вжг. 

2. Заполнить записями, исписать. 
Ср. изма́зать в 3 знач. Быва́й, тетра́т-
ку изрисова́ла, на друго́го оста́фь. 
ПИН. Ср. ▭ ИЗРИСО́ВАН(ОЙ), -а(я), 
-о(е), прич. страд. прош. 1. У дя́ди 
Гри́шы и опе́чьник ве́сь изрисо́ван. 
ШЕНК. Трн. Во́т крова́ть, ма́ма, па́па 
спа́ли зьде́сь, фся ́ изрисо́вана, ви́ш, 
как изрису́ют фсю́. ЛЕШ. Вжг. // Ук-
рашенный. Ср. изнаря́жен(ой) во 2 
знач. (см. изнаряди́ть). Гребё́ночьки – 
они то́ ́жо изрисо́ваны, ну дёшо́вень-
ки таки ́ камешки́. ПЛЕС. Фдв. 

ИЗРО́БИТЬ, -блю, -блит, сов. 
Достичь пенсионного возраста, 
выйти на пенсию. Ср. ◊ вы́ступить 
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на пе́нсию (см. вы́ступить). Но́не 
да ка́к, на пе́ньсийе, изро́блят, а си-
дя́т ф конто́рах-то. УСТЬ. Бст. 

ИЗРО́БИТЬСЯ, -блюсь, -бится, 
сов., с кем и без доп. Тяжелой рабо-
той довести себя до нежелатель-
ных последствий. Ср. износи́ться в 
3 знач., изробо́таться. Нихто ́ веть не 
поду́мат, што изро́бивсе. Изро́бисся 
ле́том дак софсе́м. УСТЬ. Стр. Фся ́ из-
ро́билась со ското́м-то. Лю́ди бы́ли 
не по́лныйе, сухи́йе, они ́ фсе ́ изро́би-
лиси, я ́ вон ли́ко кака́я за ме́сяц зьде́-
лаласи. КОН. Твр. Я гу́, э́тот уш 
цеlове́к уш не изро́биwся, не́т, винь-
чё ́ фсё попивау́ ̆ . ВИЛ. Пвл. С синон. В 
сочет. с весь. Весь уходи́лсе, изро́-
бился, тежэло ́ попа́ло. ЛЕШ. Смл.  

ИЗРОБО́ТАН(ОЙ), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. Доведенный тя-
желой работой до нежелательных 
последствий. Ста́ры фсе у́ ́мерли, они ́
фсе ́ изробо́таны бы́ли. ХОЛМ. Сия. 

ИЗРОБО́ТАТЬ (ИЗРАБО́ТАТЬ), 
-аю, -ает, сов. Работая, провести 
некоторое время, проработать. О́н 
фсю зи́ ́ му израбо́тайо. ПЛЕС. Фдв.  

ИЗРОБО́ТАТЬСЯ (ИЗРАБО́-
ТАТЬСЯ), -аюсь, -ается, сов. То же, 
что изро́биться. Она фсё бе́ ́ ́гайет по 
дере́вне, не изробо́талась ве́ть. ПИН. 
Ёр. Ру́ки-то – фся ́ изробо́талась, ба́п-
ка-то? ХОЛМ. Сия. Ты изробо́тался, 
худо́й ста́л, на лицо ́ не по́лный. По-
худе́ла неве́ска, израбо́талась, чичя́с 
веть не на сту́ле сиди́т, ско́лько ско-
та ́ завели́, на́до обраба́тывать. ВИЛ. 
Трп. Она ны́ ́ ньце кре́пка-то не бу́дет, 
израбо́таlась. ВИЛ. Пвл. Ирон. Я ту́ ́т 
израбо́талась. Буга́лтером ли робо́та-
ла ф колхо́зе, бума́шки перебира́ла. 
ОНЕЖ. Тмц. В сочет. с весь. Я ́ в лесу ́
отрублю ́ неде́лю, а Ли́да на пека́рне, 
фся ́ изробо́талась она́, фся ́ уста́ла. 
ХОЛМ. БН.  

ИЗРОБО́ТИЦА, -и, ж. Отсут-
ствие работы, безработица. В ле-
сопу́нте дак целове́к де́сять, наве́р-
но, йе́сь вот и в лесопу́нте рабо́цих 
та́м. А бо́льшэ дак не найти́. Израбо́-
тиця. УСТЬ. Снк. 

ИЗРОВНЯ́́ТЬ, -ня́ю, -ня́ет, сов., 
что. 1. Сделать ровным, разровнять, 
сровнять с чем-н. Ср. заровня́ть, из-
борони́ть в 1 знач. С син. А тепе́рь вот 
не́ту никако́во, фсё ́ изровне́ли, lо́гу-то 
нет. Фсё ́ заровне́ли, ту́тока по́лё 
ны́нь премо́йо, по́лё. ВИЛ. Пвл. 

2. Сделать одинаковым, сравнять 
по уровню с чем-н. Каки́-то то ́ высоко́, 
то ни́ско пери́lа, цево́-то не могли они ́ ́
изровне́ть-то пери́lа-то. ВИЛ. Пвл. 

ИЗРОДИ́ТЬСЯ, -жу́сь, -ди́тся, 
сов. Разрешиться от бремени, ро-
дить. Ср. зароди́ть во 2 знач. А 
до́чь не могла ́ изроди́ца, прошлы́й 
го́т умерла́. ВЕЛЬ. Пжм. 

ИЗРО́ДНОЙ, -ая, ое. 1. Крепкого 
сложения, рослый. Ср. здоро́вой в 3 
знач. Та де́ ́фка у меня ́ ходова́я. Она ́
сама ́ небольша́я, сама ́ не изро́дна, а 
у не́й фсё кипи́т, фсё ́ в рука́х кипи́т. 
Я ́ и говорю́: ви́деть не́куwо, а зе́млю 
ро́йет, упра́вна. ШЕНК. Ктж. Сама ма́ ́-
ленька, не изро́дна. ПРИМ. Ннк. 

2. Хорошо растущий, развиваю-
щийся. Да́, карто́шка (картофельная 
ботва) така ́ изро́дна идё́т, трава́-то, 
така ́ трави́щя идё́т. ПИН. Яв. 

ИЗРОЖДА́ТЬСЯ, -юсь, -ется, 
несов. Ухудшаться в породе, вырож-
даться. Семена ́ наа меня́ть, у друго́во 
гнезда ́ три корто́вины то́лько. Три́цать 
годо́ф на одно́м ме́сьте, она (картош-
ка) изрожда́йеца уш. ШЕНК. Шгв. 

ИЗРОЗРЕ́ЗЫВАТЬ, -аю, -ает, не-
сов. Выреза́ть. Оте́ц де́лал пласьти́н-
ки, изразре́зывал из гли́ны. ПИН. Ср.  

ИЗРОИ́ТЬСЯ, -и́тся, сов. Выпус-
тить, образовать молодой рой. О 
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пчелах. Каг без накома́рника пой-
дё́ш, уку́сят пчё́лы. О́й, фсе ́ изрои́-
лись щяс пчё́лы, то́лько и роя́ца. 
КРАСН. Чрв.  

ИЗРО́Н, -а, м. В сочет. ПОЙТИ ́
НА ИЗРО́Н. 1. Начать терять силы, 
слабеть. Ср. стать на изъян (см. 
изъя́н в 6 знач.). Она́ (коза) на изро́н 
пошла́, во́т и заре́зали. ХОЛМ. БН. 

2. Оказаться в состоянии упад-
ка, разрухи. Ср. на изво́д (к изво́ду) 
пойти ́ (см. изво́д в 3 знач.). Фся ́ де-
ре́вня идё́т на кли́н, на изро́н да на 
изло́м. МЕЗ. Тмщ. 

ИЗРОСТА́ТЬ (ИЗРАСТА́ТЬ), 
-а́ю, -а́ет, несов. 1. Давать ростки, 
прорастать. Ср. восходи́ть, выле-
за́ть в 4 знач., выстава́ть в 7 знач., 
запоявля́ться в 14 знач. Весно́й 
корто́шка-то изроста́йет. ВИН. Кнц. 
Фсу́хе на́до лу́к держа́ть, а то ́ он из-
роста́йет. ШЕНК. Шгв. 

2. Становиться выше, расти. 
Ср. идти́ в 14 знач. Она ́ изроста́ет 
ишшо ́ з года́ми, ли́ст-то шуршы́т. 
КРАСН. Прм. // Взрослея, становить-
ся более стройным, худым. Худа́я 
де́вочька про́тив зимы́, изроста́йет, 
мо́жэт бы́ть. УСТЬ. Брз. 

3. Становиться более взрослым, 
взрослеть. Ср. изроста́ться. С синон. 
Они ́ израста́ют бы́стро, изменя́юца, 
они ́ возрасте́ют бы́стро. МЕЗ. Бч. 

4. Увеличиваться в размере. Ср. 
взроста́ть в 8 знач. Узо́р-то изрос-
та́ть стал. ПРИМ. Ннк. 

ИЗРОСТА́ТЬСЯ (ИЗРАС-
ТА́ТЬСЯ), -а́юсь, -а́ется, несов. 
Становиться более взрослым, взрос-
леть. Ср. изроста́ть в 3 знач. Та́нька 
оцца ́ жале́йет пора́то, и о́н йейо ́ по-
ра́то лю́бит. Ста́ла израста́ца, фсё ́ на 
оцца ́ нахо́дит. КАРГ. Ар. 

ИЗРОСТИ́ (ИЗРАСТИ́), -ту́, -тёт, 
сов. 1. Дать росток, прорасти в усло-

виях долгого или ненадлежащего хра-
нения. Ср. заотрости́. Израсьтё́т она ́
(картошка), роски пу́ ́сьтит. Повя́нет да 
изросьтё́т. Та́я фся изросла́, так я йейо ́ ́
посади́ла, возле ба́ни вон. КОН. Твр. В 
я́ме не жа́рко, и карто́шка не изросла́, 
ни одново ́ роска́. ВИЛ. Трп. Ро́ш в ме-
шо́к поло́жат и на гнё́т. Она ́ про-
мо́кнет фся ́ – йейо ́ ф коры́то сы́пали, 
што́б ызросла́, а пото́м под гнё́т. Э́то 
со́лод бу́дет. УСТЬ. Стр. Карто́ви дос-
та́ла ведро ́ – фсё ́ изросло́, не сопу́т 
ишшо́. УСТЬ. Брз. Зерно́-то это бу́дёт, 
йево намо́циш, в ведре́, пото́м на ве́ко, 
в э́том ве́ке она ́ изросьтё́т. ВИЛ. Пвл. 
Карто́шки-то нава́лом, дак уш лю́дям-
то беспла́тно, ради Бо́га, да йе́ште, по-
тому што на́до бу́дет ф по́греб да оп-
ра́шчывать, дак веть и она ́ изросьтё́т, 
йейо бу́ ́дет на́до выва́ливать на у́лицю. 
УСТЬ. Бст. О́й, у меня ́ изросла ́ (мор-
ковь), наве́рно, я ду́мала, до ле́ниново 
дьня ́ рожде́нья дохраню́. ВЕЛЬ. Длм. Я ́
продала ́ (картошку), ду́маю, она ́ у ме-
ня ́ изросьтё́т да фсё. В-Т. Врш. ПРИМ. 
Ннк. ШЕНК. ВП. ЯГ. // Во что. Вырасти 
в стебель. Больша́я ду́тка у карто́шки, 
дак фся ́ в ду́тку изростё́т. На́до до по-
ры ́ поокоси́ть ду́тки, йесли больша́я. 
ВИЛ. Трп. Сьне́к сойдё́т, э́ти та́м ф 
по́ле, счя́с-то оно ́ ф траву ужэ ́ ́ изросло́, 
шэрсьтя́нки таки́йе бы́ли, трава ́
дли́нная. Мы вы́рвем ыйо́, а та́м 
ре́пка. УСТЬ. Бст. 

2. Покрыться растительностью, 
зарасти. Ср. в за́рость пойти́ (см. 
за́рость¹, запере́ть² в 3 знач., затраве-
не́ть. С синон. Како́йе-то, мо́жэт, и 
йе́сь медицы́нскойе (название), но у 
на́с-то мы гры́жная тра́фка зовё́м 
йойо́. У йойо ́ кори́чьневая така́я го-
ло́фка, наподо́бийе как камы́ш, то́лько 
ма́ленька, она ́ возле поле́й вот росте́т, 
а щя́с-то у нас фсё ́ изросло́, фсё ́ кру-
го́м заросло ́ куста́ми дак. УСТЬ. Снк.  
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3. Потерять свои ценные свой-
ства, выродиться. О многолетних 
растениях. Ср. вы́сеяться в 3 знач. 
В сочет. с весь. Изросла фся ́ ́ у меня ́
мали́на. УСТЬ. Стр. Кума́нка, сла́тка та-
ка, я́годы таки, ма́ленькийе кра́сьнень-
кийе, сла́тки-сла́тки таки́йе, щя́з дак 
она фся ́ ́ изросла ́ уш, лесна́я. Э́та смо-
ро́дина росьтё́т ужэ ́ годо́в два́цать, 
привезли мне кру́ ́ ́пны я́годы чё́рны, 
дак она ́ уш ызросла фся́ ́ . КОН. Клм. 

4. Перестать быть в традиции, 
обычае, происходить, осуществ-
ляться. Ср. извести́сь в 4 знач. 
Ра́ньшэ бы́ло э́то пи́во ф почё́те, а 
пото́м фсё ́ изросло ́ дак. Мы́-то уж 
жони́лись да фсё ́ дак пото́м-то из-
росло э́ ́то стари́ннойо-то. УСТЬ. Бст. 

5. Стать более взрослым, 
повзрослеть. Ср. измужа́ть, изрос-
ти́сь. Израсту́т потом, ста́нут не 
таки́йе одина́ковыйе. ПРИМ. Ннк. 
// Повзрослев, стать более строй-
ным, худым. Ср. изрости́сь. Пу́сь 
она ку́ ́шайет, изросьтё́т. ВЕЛЬ. Лхд. 
Дак вот ы па́рень-то изросьтё́т то́жо. 
ВИЛ. Пвл. // Стать длиннее, вырас-
ти. Ср. вы́тянуться в 8 знач. Гу́сем 
прозва́ли па́рня, но́ги бы́ли криво-
ла́пы, за́гнуты, каг ду́ги, а изросту́т 
но́ги и бу́дут ро́вны. МЕЗ. Бч. 

ИЗРОСТИ́СЬ (ИЗРАСТИ́СЬ), 
-ту́сь, -тё́тся, сов. Стать более взрос-
лым, повзрослеть. Ср. изрости́ в 3 
знач. Он ры́жый, и я ́ говорю ́ «ру́дый». 
О́н вот изро́сся и цве́т-то обмени́л. 
ПИН. Ср. // Став более взрослым, изме-
нить внешность, измениться. Она ́ из-
росьтё́цца (и перестанет быть похо-
жей на мать). ВИН. Уй. // Повзрослев, 
стать более стройным, худым. Ср. 
изрости́ в 5 знач. Вот правну́чьки мои́, 
это та са́мая, кото́рая пы́шная сиди́т, я ́
говорю́: «Та́лию соблюда́й», да она ́
израстё́ца. КАРГ. Ар. 

ИЗРО́СТИТЬ, -щу, -стит, сов., 
что. Заставить дать росток, про-
растить. О растениях, семенах. Ср. 
зарости́ть в 5 знач. Бра́шки наваря́т, 
ро́ш изро́стят, усоlоди́ют. ВИЛ. Слн. 
УСТЬ. Сбр. ▭ ИЗРОЩЁН(ОЙ), -а(я), 
-о(е), прич. страд. прош. Карто́шку-
ту изрости́ла свою́, а Ко́ля говори́т: 
«У ни́х йешо́ карто́шка не изра-
щё́на». УСТЬ. Сбр. 

ИЗРОССТРО́ИТЬСЯ, -ро́юсь, 
-ро́ится, сов. Огорчиться, расстро-
иться. Ср. затужи́ть во 2 знач. В со-
чет. с весь. У на́с вот у Ко́ли-то Ма-
ри́нка-то умира́йет, о́й, я фся ́ израс-
тро́йиlась. ВИЛ. Пвл. 

ИЗРОСХО́ДОВАН(ОЙ). См. 
ИЗРОСХО́ДОВАТЬ. 

ИЗРОСХО́ДОВАТЬ, -дую (-до-
ваю), -дует (-довает), сов. 1. Что, на 
что и без доп. Израсходовать, по-
тратить на что-н. Ср. издержа́ть в 
1 знач. Израсходовать, дак уж за со́-
рок вы́пить (кофе). ПРИМ. Лпш. Не-
да́вно пе́нзию получи́ла, ужэ пе́нзии 
ма́ло, фсю ́ израсхо́довала. Дак на 
што ́ израсхо́довала? Да песо́чьку 
взяла́, да сахарку ́ взяла ́ да, му́чьки 
взяла ́ да. УСТЬ. Бст. Де́ньгу дозво́лили 
(ребенку), на́до-то израсхо́довать. 
ШЕНК. Трн. А за па́шню ско́лько возь-
му́т, да гре́бни наре́жут – де́нек-то 
ско́лько изросхо́дуйеш. КАРГ. Ух. Я ́ вот 
в магази́н иду́, ты́сячю израсхо́довала, 
приду ́ домо́й, йи́сьть не́чево. Сичя́с чё́, 
плю́нуть, э́та ты́сячя. КОТЛ. Хрт. Дава́-
ли трина́цать рубле́й ава́нс, четы́рна-
цать полу́чьки, хо́чеш – фсё за́рас 
израсхо́довай, а хо́чеш – храни́. В-Т. 
Сгр. ОНЕЖ. Тмц. 

2. Что, на кого, на что, во что. 
Употребить, использовать на что-н. 
Ср. издержа́ть во 2 знач. В я́сли-ти 
со свои́ма хле́бами хо́дим, да жы́тни-
ки-ти израсхо́дуйом на сосу́ли. ПИН. 
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Слц. Как израсхо́довайем фсё́, сно́ва 
нака́чивайем. ПЛЕС. Фдв. Сосна фсё ́ ́
равно ́ жывё́т, то́лько она се́ ́ру одда́ст 
полови́ну, а полови́ну на себя ́ израс-
хо́дуйет. КОН. Твр. Э́ти на простаква́-
шэ, я́йця йе́зь, дак не́т и́х изросхо́до-
вать, дак йейи́цько одно ́ розби́ла. 
ПИН. Яв. Ма́сло де́лали солё́нойе ино-
гда́, иногда ́ топлё́нойе, поста́вят ф 
пе́чьку, све́рху ма́сло, а внизу оса́ ́док, 
йево ́ ф колопки ́ израсхо́дуют, а ма́сло 
солью́т. ПИН. Шрд. Я ́ никуда ́ молока ́
не изросхо́доваю. КАРГ. Ус. ВИЛ. Пвл. 
ПЛЕС. Фдв. ПРИМ. ЗЗ. // Что. Приме-
нить для чего-н., воспользоваться 
чем-н. Мы ́ эти ло́жэчьки не израс-
хо́дуйем. ПИН. Нхч. // Что. Съесть 
или выпить. Ср. изжелви́ть. Я́ весь 
кулё́к (конфет) у де́вок израс-
хо́довала. КРАСН. Прм. Я́ в безде́льйе 
оре́хи стучю́. Я ́ ужэ мно́го оре́хоф 
израсхо́довала. МЕЗ. Мсв. Во́фка две ́
буты́лки изросхо́довал. О́н пришо́л – 
уробо́талси. КОТЛ. Тчк. 

3. Привести в негодность, испор-
тить. Ср. извести́ в 7 знач. У йе́й 
ку́кла кака́-то была ́ ходе́чя, да она ка́ ́к-
то не до́лго держа́ла йейо́, жы́во из-
расхо́довала! ПИН. Ёр. Коко́шника при 
царе́-косаре ́ нет. Ве́сь в бусери́нках. 
Ты ́ вино́вница коко́шнику, израсхо́до-
вала. КАРГ. Крч. ▭ ИЗРОСХО́ДОВА-
Н(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. страд. прош. 
2. А э́тот кlубо́к-от у меня ́ никуда ́ не 
изросхо́дован. ВИЛ. Пвл. 

ИЗРОСХО́ДОВАТЬСЯ, -дуюсь 
(-доваюсь), -дуется (-довается), сов. 
1. На кого. Понести расход, потра-
титься. Ср. издержа́ться в 4 знач., 
изъя́ниться во 2 знач. Ху́до, де́-
вушки как изросхо́дывались на меня́. 
КАРГ. Ус. 

2. Закончиться в процессе ис-
пользования. Ср. издержа́ться в 3 
знач. Йе́сьли мно́го песку ́ в э́том 

червяке́, колачё́к (сушеный червь) 
бы́стро изросхо́дуйеца. ОНЕЖ. Лмц. 

3. Прийти в негодность в про-
цессе использования. Ср. издержа́-
ться в 1 знач. К Па́ски намо́ют, на-
шо́ркают (полы). По́л-то мы́ли, так 
голико́м шо́ркали. Метё́лки-то оста́-
неца, израсхо́дуйеца, так голико́м 
называ́ли. КАРГ. Крч. Э́тот (мост) из-
расхо́дуйеца. УСТЬ. Снк.  

ИЗРОЩЁН(ОЙ). См. ИЗРО́С-
ТИТЬ. 

ИЗРУ́Б, -а, м. В роли гл. члена в 
сочет. НА ИЗРУ́БЕ. О чем-н. сло-
манном, разрушенном. У на́с ф це́нт-
ре-то не́т ста́рыɣ домо́ф – фсё ́ на из-
ру́бе. КАРГ. Ух. 

ИЗРУБИ́ТЬ, -блю́, -ру́бит, сов. 1. 
Кого, что, на что и без доп. Рубя, раз-
делить на части, разрубить. Ср. вы́-
колоть во 2 знач., вы́рубить в 3 знач. 
Я э́то-то фсё ́ изруби́lа, жжыга́lа, так 
оно ме́ ́ньшэ воlочи́lося. ВИЛ. Пвл. 
Пря́лку-то давно ́ изруби́л сы́н. ЛЕН. 
Тхт. Они йейе ́ ́ изруби́ли и порося́м ки́-
нули. ВЕЛЬ. Сдр. Йешшо ́ уш ка́цца 
(кадку) на́о изруби́ть-то. ВИН. Кнц. А у 
на́с изруби́ли ло́тку, и фсё́. КАРГ. Ух. У 
меня бё́ ́рды два ́ йесь, ба́тько изруби́л 
стави́ны на дрова́. В-Т. ЧР. Та́к вот из-
ру́бит де́тко, а мы ́ кто пя́тнышком, кто 
чё́рным рису́йем – э́то у на́с коро́вы 
бы́ли, игра́ли та́к – игру́шэк-то не ́ бы-
ло. КОН. Клм. А у на́с-то цэ́ркофь роз-
лома́ли, шко́ла была́, так фсе око́шки 
изруби́ли, по́л-потоло́к до́бры лю́ди 
ростоска́ли, тепе́рь не востано́вят. ВИЛ. 
Трп. Фсё ́ спиля́т, а две́ри изру́бят. Фсё ́
на не́т веть фсё ́ переру́бят. А зде́сь то-
пе́рь наголо ́ мазу́рики. УСТЬ. Брз. 

2. Что, чем. Рубя, измельчить, на-
сечь. Ср. вы́рубить в 4 знач. Ста́ну ва-
ри́ть, топоро́м турне́пс изрублю ́ да на-
кладу ́ ф чюгу́н скоти́не. КОН. Хмл. 
Но́не мы ́ сухи́йе грибы ́ изруби́ли, 
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ко́рочьку загнё́ш. КОТЛ. Фдт. Я изруб-
лю йейо́ ́ , на́ть но́жыком поре́зать. 
КАРГ. Оз. Вы йе́й свари́ли, изруби́ли. 
ПРИМ. Лпш. Я волну́шки изруби́ла. 
ШЕНК. УП. Как изру́биш (грибы), 
друго́й ра́с не́когда. КАРГ. Ух. Она ́
(репа) испа́рица, бу́дет па́рница с пес-
ко́м. Изру́бят э́ту ре́пу ме́лко-ме́лко-
ме́лко, се́чькой, ф посу́дине. КРАСН. 
ВУ. У на́с полно ́ песто́ф в Бе́лой 
Слу́де. И́х обехо́диш и песто́вникоф 
наде́лать. А пото́м их изруби́ть 
си́чькой. КРАСН. Прм. Офи́ма хоте́ла 
мя́со изруби́ть, а хо́дит где по дере́вне. 
ВИЛ. Трп. Изру́бят мя́со, ф соле ́ перека-
та́йеш да, в бочё́нки ли, в бачё́к ок-
ла́дываш, ну вот окладё́ш, а пото́м 
гнё́т, а гнё́т – ну су́тки так простои́т, а 
пото́м гнё́т поло́жыш – вы́ступит вода́, 
рассо́л, она в рассо́ле лежы́т, ничё ́ не 
де́лаеца. КОН. Твр. ВИЛ. Пвл. 

3. Что и без доп. Срубить или 
срезать на корню. Ср. вы́рубить в 6 
знач. Как со́сну изру́бят, таки́ми ле́н-
точьками надеру́т, как на́до, э́то гоў-
ти́нки. ВЕЛЬ. Пжм. Я ве́сь прижале́ла 
ле́с-от – ве́сь изруби́ли. КРАСН. ВУ. 
Привезу́т тра́ву вот таку́ю ме́лкую, 
так ийо ́ иско́сят, изру́бят ф по́ле. 
ПЛЕС. Фдв. 

4. Что. Соорудить бревенчатую 
постройку. Ср. вы́рубить в 7 знач. 
И ба́йну изруби́л – фсё са́ ́м. Ту́т вон 
ба́йна, тут йому па́ ́рень изруби́л. 
КОН. Клм. 

5. Что. Рубкой затупить, сде-
лать тупым. Ср. вы́рубить в 12 
знач. Ве́сь топо́р изруби́л, обру́цьйо 
(перерубил). ШЕНК. ВП. 

6. Что, чем. Повредить, пора-
нить. Ср. изорва́ть в 5 знач. А 
пото́м перебреда́ли с не́й. Но́ги изру-
би́м льдо́м. ПИН. Нхч. 

7. Экспресс., кого. Выругать, об-
ругать. Ср. избрани́ть во 2 знач. 

Оди́н ра́с та́к йе́й изруби́л, бля́хой. 
ВЕЛЬ. Лхд. ▭ ИЗРУ́БЛЕН(ОЙ), -а(я), 
-о(е), прич. страд. прош. 1. Изру́бле-
ны бы́ли топоро́м, сморо́дина пропа́-
ла была́. ПРИМ. Ннк. Я ́ говорю́, э́ти-
то дрова ́ уш изру́блены, переко́лоты 
ужэ́. ШЕНК. ЯГ. 2. Мя́со-то на́до ру-
би́ть, поре́бьйе-то изру́блено. ВИЛ. 
Пвл. 3. Ле́с ве́сь изру́блен. ШЕНК. ВП. 
Мно́го бы́ло пти́цы. То́гда наве́рно 
йещё ́ тайга́-та была ́ не вы́рублена. 
Сечя́с фсё изру́блено дак, фсё пусто-
та́. УСТЬ. Снк. 6. Позвоно́чьник изру́-
блен дак (ударом жерди). ВИЛ. Пвл. 

ИЗРУ́БЛЕН(ОЙ). См. ИЗРУ-
БИ́ТЬ. 

ИЗРУБИ́ТЬСЯ, -блю́сь, -ру́бит-
ся, сов. Острым орудием измель-
читься. Руби́lа ру́банкой, оно ́ веть 
ху́до изруби́lося. ВИЛ. Пвл. 

ИЗРУБЧА́СТОЙ, -ая, -ое. Имею-
щий рифленую поверхность, покры-
тый равномерными выступами, 
рубчиками. Бельйо ́ ката́ли, ве́сь изруп-
чя́стый (каток для белья). УСТЬ. Брз. 

ИЗРУ́ГАН(ОЙ). См. ИЗРУГА́ТЬ. 
ИЗРУГА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов. 1. Кого 

и без доп. Побранить, поругать. Ср. 
доруга́ть в 1 знач., заруга́ть в 3 знач., 
избрани́ть в 1 знач., изруга́ться в 1 
знач. Я ́ така́я жало́сьливая, я ви́ ́ ш-ка 
жало́сьливая, мне ́ никако́го внучё́нка 
не изруга́ть, не то ́ што хло́пать. КАРГ. 
Лкшм. Изруга́л бра́т-от, да три ́ дни ис-
ка́ли (сестру). КАРГ. Лкш. Изруга́йеш 
кого́-то, нела́дно-то де́лайеш, ну и 
шчё́. КРАСН. ВУ. Изруга́йет кто́-нить, а 
она́: прости ́ Христа ра́ ́ди! КАРГ. Ус. 
Ма́ма изруга́ла, што ́ ты волоса ́ йещё́ 
завила́? ПРИМ. Ннк. Одна ́ беда бу́ ́дет, 
йе́сли излома́йеца варе́ньйе (банка), 
вы ́ меня ́ тогда ́ изруга́йете. ШЕНК. Шгв. 
Ско́лько ребя́т вы́ращено – не изру-
га́ла. ПРИМ. ЛЗ. В-Т. Врш. ЧР. ВИЛ. Трп. 
КАРГ. Крч. Лдн. Хтн. КОН. Хмл. В сочет. 
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с весь. Ма́ма меня фсю ́ ́ изруга́ла – из-
лома́йеш, говори́т (чашку). ПИН. Влт. Я 
то́жэ до́цю фсю ́ изруга́ла. ВИЛ. Слн. 
Фсёво ́ Горбацё́ва йизруга́ли. А э́тот 
леша́к Йе́льцин – я ́ йово ́ фсёво ́ йизру-
га́ла. ВИЛ. Пвл. 

2. Кого, чем. Обругать, употреб-
ляя грубые, бранные слова. Ср. вы́ру-
гать во 2 знач., доруга́ть во 2 знач., 
избрани́ть во 2 знач., излешака́ть. 
Ма́ть-то йе́й изруга́ла, излешака́ла. 
В-Т. Грк. Де́вок-то фсе́х изруга́ла ма-
тюго́м. ВЕЛЬ. Лхд. Я фсё́-то на фсё́-то, 
у мня фсё ́ ́ на хоро́шо-то, я ́ уш не из-
руга́lа, што ты здо́ ́хlа бы, околе́lа бы, 
а она ́ эдь займё́ця, дак эт на сви́те на 
бе́lом как не вы́бранит, как не вы́ру-
гат. ВИЛ. Пвл. Она ́ изруга́ла йешшо́: 
ты су́ка, грит, о́н тебя ́ изнаси́луйет. 
ПИН. Ёр. Изруга́ть нельзя пья́ ́ново: 
на́до фсё потра́фливать, каг ду́рочька. 
ЛЕН. Схд. Де́фка меня фсю ́ ́ изруга́ла. 
В-Т. Тмш. Она йейо фся́ ́́ ко изруга́ет. 
ОНЕЖ. Клщ. В-Т. Врш. ЧР. КАРГ. Клт. 
Лкш. Нкл. КОТЛ. Фдт. ПРИМ. ЛЗ. С си-
нон. Избранё́на коро́ва, кто́-нибуть 
йейо ́ изруга́л, избрани́л. КОН. Твр. 
Жау́ ̆ ко мне ва́с, я сама́-то себя ́ фсю 
изруга́lа, избрани́lа. Я коро́ву изруга́ю, 
проклену́, дава́й, говорю́, иди ́ за ко-
ро́вой. Дава́й ты мне надойе́lа, умира́й 
дава́й, а сме́рти не́т, не ля́жош ы не 
умрё́ш. ВИЛ. Пвл. // Кого. Употребить 
слова или выражения, имеющие, по 
народным представлениям, магиче-
скую силу. Одна жэ́ ́ньщина изруга́ла 
свово ́ ребё́нка: понеси ́ тебя ле́шый. 
КАРГ. Крч. Йе́сьли меня ́ изруга́ли – 
«понеси ́ тебя ле́ ́шый!» – и йе́сь мно́го 
заблужа́юця. КОН. Хмл. // Что. Упот-
ребляя грубые, оскорбительные слова, 
подвергнуть надругательству. Ср. из-
руга́ться в 5 знач. Ка́к она ико́ ́ны из-
руга́ла! Ру́чей ро́вноф йе́сь, изруга́л, 
сво́лочь, зглоти́л бы тебя ́ медве́ть! 

ПИН. Лвл. ▭ ИЗРУ́ГАН(ОЙ), -а(я), -
о(е), прич. страд. прош. 2. Мак-
си́мофка изру́гана фся́. КОН. Твр. 

ИЗРУГА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, 
сов. 1. На кого. Побранить, пору-
гать. Ср. изруга́ть в 1 знач. А ба́-
бушка на Ли́тку так изруга́яца, не 
твойо де́ ́ lо, так не коса́йся. ВИЛ. Пвл. 

2. Произнести бранные слова, 
выругаться. Ср. зруга́ться в 1 знач., 
избрани́ться во 2 знач. Йе́сьли изру-
га́юся, так она ́ говори́т: ты ́ при ни́х-то 
(детях) не говори́. КАРГ. Ус. Она ́ изру-
га́ется, пото́м хохота́ть бу́дет, не хотя́т, 
а вылеза́ет, руга́ця – ума ́ не набра́ця. 
ЛЕШ. Лбс. Нихто ́ не слыха́л, шобы 
жо́нка изруга́лась ма́том. В-Т. Врш. И в 
ре́тких слу́чяях он изруга́еца. КАРГ. 
Ош. Идё́т, споткнё́шся фпотьма́х да из-
руга́ешся. ОНЕЖ. АБ. Изруга́лся – и 
на́чяло мя́кать. В-Т. ЯГ. На лошаде ́ си-
ди́т, ло́шать пону́кнула, изруга́лась. 
КОН. Хмл. В-Т. Грк. ВИЛ. Пвл. ЛЕН. Рбв. 

3. Долго и много ругаясь, изне-
мочь. Ср. доруга́ться в 3 знач. Ста́л 
выга́нивать коро́ф, изруга́лсе. КАРГ. 
Лдн. Я ́ на свою но́ ́гу изруга́юся. КОН. 
Твр. В сочет. с весь. Фся ́ изруга́лась – 
бума́га к про́тивню присо́хла, откре-
би́ла. ХОЛМ. Члм. Письмо ́ пришло́, 
так она ́ дотово ́ доруга́лася, фся ́ изру-
га́лася. ВЕЛЬ. Сдр. 

4. С кем. Поссориться, пору-
гаться. Ср. ◊ врозь поговори́ть (см. 
врозь), ◊ в грех упа́сть (см. грех), в 
зади́рки поле́зть (см. зади́рка), за-
руга́ться во 2 знач. З ба́тьком изру-
га́лась. ЛЕШ. Ол. ПЛЕС. 

5. Над кем. Употребляя грубые, 
оскорбительные слова, подвергнуть 
надругательству, надругаться. Ср. 
изруга́ть во 2 знач. О́й, ка́к они ́ над 
на́ми изруга́лись! КАРГ. Хтн.  

ИЗРУ́ГИВАТЬСЯ, -аюсь, -ается, 
несов. Ругаться, браниться. Ср. 
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блажи́ться, бра́ниваться, ворко-
та́ть, глода́ться, греши́ть в 1 знач., 
гры́зться в 3 знач. Никовды ́ не изру́-
гивалась. В-Т. УВ. Как они ́ изру́ги-
ваюца. ВИЛ. Слн. 

ИЗРУСЕ́ТЬ, -е́ю, -е́ет, сов. и не-
сов. 1. Сов. и несов. Стать (стано-
виться), сделаться (делаться) лучше 
во всех отношениях, культурнее. Ср. 
вы́русеть, захороше́ть. Изрусе́ли 
но́не мы. Мы но́ ́не как изрусе́ли – не-
мно́го наро́д-от ста́л полу́чче. УСТЬ. 
Снк. Лю́ди изрусе́ть ста́ли. КАРГ. Нвш.  

2. Сов. Выйти из употребления, 
перестать использоваться. Ср. 
изойти́ в 7 знач. А воlо́га – э́то ско-
ро́мнойе та́м или по́снойе, так во́т во-
ло́гой называ́ли – люба́я йеда́. А те-
пе́рь не́т, изрусе́lо дауно ужэ̆ ́ ́! Тепе́рь 
э́тово не говоря́т, фсё э́ ́то изрусе́lо. 
УСТЬ. Снк. Э́то-то во́т топе́ря нецё ́ и 
не́ту. Платко́ф ре́псовых ма́ло у ково́, 
а сарафа́ноф э́ких то́жэ не́ту, фсё ́ из-
русе́ло. УСТЬ. Бст. Э́ти слова́: «па́ре», 
«ошшо́», «помани́» – тепе́рь фсё ́ из-
русе́ло. Ну така бу́ ́ка сряди́ласи, фсё ́
зна́нкой надева́ли, лицо ́ закрыва́ли, а 
пото́м изрусе́ло, де́вушки, ничево ́
э́тово не ́ было. УСТЬ. Брз. С синон. А 
молоды́е лю́ди не уми́ют та́к, ка́к по-
ста́рому де́лают, де́лали ра́ньшэ, дак 
изошло э́ ́то, изрусе́ло. УСТЬ. Бст. 

3. Сов. Оказаться в состоянии 
упадка, разрухи. Ср. на изво́д (к из-
во́ду) пойти ́ (см. изво́д в 3 знач.). 
Фсё ́ изрусе́ло. А топе́ря робя́та вино ́
то́лько зна́ют. Фсё ́ изрусе́ло, к леша-
ку то́ ́жэ э́дак. Был тако́й богомо́лец, 
Ива́н Ива́новичь, даг ба́ял, што по-
ста́рому фсё ́ изруси́йот. УСТЬ. Брз. 

ИЗРУ́ХА, -и, ж. Упадок, запус-
тение, разруха. Ср. доходя́жка, за-
глуше́нье. Па́рень, пока ́ я жыва́, 
сьйе́зьди попрове́дай, как там до́м 
стои́т? Е́сли потходя́ще стои́т, то 

прийе́дем, а йе́сли изру́ха, так и не 
бу́дем помина́ть. ХОЛМ. БН. 

ИЗРУ́Ч, нареч. 1. Используя руки, 
руками, вручную. Ср. врукопа́шку. 
Це́рез реку ́ изру́ць перешы́бывали, пе-
реки́дывали ка́мень руко́й. МЕЗ. Мсв. 

2. С помощью ручной косы. О кось-
бе. Изру́чь-то кося́т не́которы. Кусь-
йо́м-то заросьтё́т, дак изру́чь. МЕЗ. Сн. 

ИЗРУ́ШЕН(ОЙ). См. ИЗРУ́-
ШИТЬ. 

ИЗРУ́ШИТЬ (ИЗРУШИ́ТЬ), -ру́-
шу (-рушу́), -ру́шит (-руши́т), сов., 
что. Разломать, разру́шить. Ср. из-
вороти́ть¹ в 1 знач. Разворо́чили 
це́ркву-то, фсё ́ изрушы́ли. ВЕЛЬ. Лхд. 
Фсё ́ изру́шыли. ВИЛ. Пвл. ▭ ИЗРУ́-
ШЕН(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. страд. 
прош. Ништо ́ ешшо ́ не бы́ло из-
ру́шэно. ПРИМ. ЗЗ. 

ИЗРУ́ШИТЬСЯ, -шусь, -шится, 
сов. Сломаться, испортиться. Ср. 
извести́сь в 5 знач., изойти́ в 10 
знач. Где што ́ ́ изру́шыца – фсе ́ к не-
му́. ПРИМ. ЗЗ. 

ИЗРЫВА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов. 
Копая, извлекать на поверхность, 
выкапывать. Ср. вырыва́ть¹ во 2 
знач. Каба́ны изрыва́ют, где ко́рни 
каки́йе. КОН. Хмл. 

ИЗРЫВА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, 
несов. Приходить в негодное состоя-
ние от длительной носки, рваться. 
Ср. изна́шиваться в 1 знач., изни́ти-
ваться. Из рядни́ны ва́решки-то ы 
шы́ли, што та ́ покри́пче и пото́лще, 
кото́рая про́сто-то ткё́цы, та бы́стро 
изрыва́йецы. КОН. Твр. 

ИЗРЫГА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, не-
сов., над кем. Насмехаться, издевать-
ся, глумиться над кем-н. Ср. изга-
ля́ться в 1 знач. Изрыга́юца над жэ́нь-
шшыной мужыки́, бью́т. ПИН. Влт. 

ИЗРЫДА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, 
сов. Провести много времени в пла-
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че, причитаниях. Ср. дореве́ть во 2 
знач., изу́хаться. Дак она ́ причита́ет, 
дак фсе ́ изрыда́юца. КОН. Хмл. 

ИЗРЫ́Т(ОЙ). См. ИЗРЫ́ТЬ. 
ИЗРЫ́ТЬ, -ро́ю, -ро́ет, сов. 1. Что, 

чем и без доп. Разрыть, раскопать, 
разбросав по сторонам. Ср. вы́-
порхать в 1 знач., вы́рыть² во 2 знач., 
ископа́ть. Фсё ́ в огоро́де изры́ли (ку-
ры). ВИЛ. Пвл. О́н (поросенок) свои́м 
пятако́м зе́млю изрыу́ ̆ . КОН. Клм. О́й, 
фсё ́ изры́ли та́м. ВИН. Слц. Потеря́л ра́с 
се́на, дак промё́жок се́на изры́л. ПРИМ. 
Лдн. А во́т ў ле́с-то хо́диш, дак, бы-
ва́йет, кабаны ́ изро́ют ўсё́, ходи́ли по 
мали́ну, дак ўсё ́ изры́то кабана́ми, дак 
и стра́шно, на ни́х нападё́ш ить, дак 
они ́ тебя ́ уницьто́жат. КОН. Твр. Да они ́
фсё изро́ют, фсю ́ карто́шку зглотя́т. 
В-Т. Врш. Где ме́сто посу́шэ, фсё из-
ро́ют кабаны́-ти, у их и тро́пки про-
то́птаны. ВЕЛЬ. Пкш. Потому ́ што фсё́, 
я ́ тебе ́ сказа́ла, где ́ сидя́т мои ́ огурцы́: 
наверху́, а та́м не́ту земли́, фсё ́ изры́ли 
кроты́. УСТЬ. Снк. Кабаны ́ фсе поля ́ из-
ры́ли. ОНЕЖ. Трч. С синон. Они ́ смот-
ре́ли, так фсё ́ изры́ли, ископа́ли. КОН. 
Клм. // Что. Истоптать, вытоптать. 
Ср. изброди́ть во 2 знач. В огоро́цце 
не оста́виш – о́н фсё ́ изро́ет (бык). 
КРАСН. БН. Фсё ́ изро́ют на гряда́х, 
везьде́. ВИН. Брк. // Что, чем. Распа-
хать. Ср. заора́ть². Поля ́ криву́льками 
изры́ли. ЛЕН. Схд. 

2. Что. Покрыть оборонитель-
ными сооружениями, окопами. Фся 
молодё́ш пойе́хали око́пы ры́ть, в 
Во́логду. Там шо́ў не́мец где́-то шо́ў 
на Вологду́, дак та́м ужэ поля ́ изры́-
ли. ЛЕН. Лн. Фсе ́ поля ́ изры́ты, о́зими 
насе́яны бы́ли, фсе ́ изры́ли поля́. 
Рвы ́ большу́шы вы́руют, с то́й сторо-
ны вы́ ́ шэ тебя́, а с то́й стороны ́ отло́-
го, што́бы не́мец с то́й стороны ́ зай-
дё́т, а к на́м-то сюды ́ не уйе́хать. Не ́

был ту́т не́мец, не подошо́л. Нару-
шы́ли то́лько поля фсе́ ́ . УСТЬ. Снк. 

3. Срыть, уменьшить по высоте, 
разгрести. Ср. зары́ть в 7 знач. До́м 
засыпа́йет – разрыва́йеш, сего́дня из-
ро́йеш – у́тром опя́ть заметё́т. ШЕНК. 
УП. ▭ ИЗРЫ́Т(ОЙ), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. 1. Большы́йе 
кроты́, ро́ют, та́м фсё изры́то на 
берегу́. УСТЬ. Бст. Бы́ли берега ́ в 
речю́шках изры́ты. УСТЬ. Брз. И о́н 
(косогор) ве́сь изры́тый в э́тих 
но́рах. ХОЛМ. Сия. Смо́лу кури́ли, 
ме́сто тако́йе изры́тойе. ВИН. Уй. 
КОН. Твр. С синон. Фсё иско́пано, из-
ры́то, зага́жэно в лесу́. ВЕЛЬ. Пкш. 2. 
Пот Кошэлё́вом сё ́ изры́то, то́лько 
перева́лы. КРАСН. Прм. Фсе ́ поля ́ из-
ры́ты, о́зими насе́яны бы́ли, фсе ́ из-
ры́ли поля́. УСТЬ. Снк. 4. Чем. По-
крытый неровностями. О́ля Ры́жык 
бы́л – коря́вой бы́л, изры́то о́спой 
лицо́-то. УСТЬ. Бст.  

ИЗРЯ́, нареч. Напрасно, зря. Ср. 
здря в 1 знач. Фсё вре́мё пропозори́-
лись изря́. МЕЗ. Мсв. 

ИЗРЯ́ВКАТЬ, -аю, -ает, сов., ко-
го. Экспресс. Обругать, выругать. 
Ср. избрани́ть во 2 знач. Она ́ йего ́
изря́фкала. УСТЬ. Снк. 

ИЗРЯДЕ́ТЬ, -е́ю, -е́ет, сов. Уйти 
в прошлое, окончиться. Ср. изойти́ в 
7 знач. О́х, э́та мо́да фсяка ́ коды́-ни-
буть изряде́т. КРАСН. Нвш. 

ИЗРЯДИ́ТЬСЯ, -жу́сь, -ди́тся 
(-ря́дится), сов., в чём и без доп. 
Одеться красиво, нарядно, наря-
диться. Ср. вы́баситься, вы́коло-
ситься в 3 знач., вы́рядиться в 1 
знач., вы́шибаться, занаряди́ться, 
заряди́ться³, изла́диться в 5 знач., 
изнаря́диться. Тепе́рь-то изре́дяця. 
ШЕНК. ВП. Ра́ньшэ изряди́цця бы́ло-
то не ́ ф цем, а пото́м ста́ло, запояв-
ля́лось, так и сряди́лись, и доро́дно. 
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ВИН. Слц. Куды э́ ́то изреди́лась? 
ПИН. Квр. А жэна ́ изря́дица, му́ш 
то́лько ре́вновать бу́дет. ПИН. Нхч. 

ИЗРЯ́ДНО, нареч. 1. Много, в 
большом количестве. Ср. ◊ до изво́-
да (см. изво́д). Ра́ньшэ печьнико́в 
бы́ло изря́дно, мно́гие могли скла́ ́сь 
(печку), а теперь ма́ло. ВИН. Уй. Ф 
Ту́лгасе мно́го бы́ло дождя́, в Заост-
ро́вьйе то́жо изря́дно. ВИН. Слц. Их 
цеты́ре целове́ка сиди́т ф сельсове́те, 
и полуця́ют изря́дно! МЕЗ. Ез. Сам че-
во ́ зарони́л, как пья́ница, и згоре́л. 
Вы́пили изря́дно, не могли́ вы́йти и в 
до́ме задо́хлись. УСТЬ. Стр. Как вы́-
пьйот изря́дно, хорошо́, у на́с но-
цю́йот. ЛЕШ. Ол. Ра́ньшэ ры́бы изря́д-
но бы́ло, а сейчя́с не хожу ́ никуда́. 
Скота то́ ́жэ изря́дно держа́ли. ПРИМ. 
Ннк. Вы́пили изря́дно и тру́пку (печ-
ную трубу) закры́ли. УСТЬ. Ед. ЛЕШ. 
Смл. МЕЗ. Цлг. ШЕНК. ВЛ. Ктж. 

2. Очень сильно. Ср. и́зневесь. 
Оте́ц изря́дно лю́бит во́тку. ЛЕШ. Смл. 
Мы шша́ ́с насы́шшэны механиза́-
цийей изря́дно. ВЕЛЬ. Пжм. Хорошо́, 
изря́дно, де́рево подря́дно. ПИН. Квр. 
Я́сно де́ло, я тогда ́ и споте́ю и проне-
сё́т меня ве́ ́тром (продует) изря́дно. 
УСТЬ. Стр. Она вы́ ́ шэ меня ́ изря́дно 
была́. ШЕНК. ВЛ. И прова́ливайешся 
изря́дно. МЕЗ. Мсв. Ну ма́ть-то, ко-
не́шно, тепе́рь не ска́зыват, што о́н 
выпива́л, но пи́л он изря́дно. КАРГ. 
Ар. Мы ́ проторгова́лись изря́дно-то. 
МЕЗ. Свп. Выпива́ть-то изря́дно вы-
пива́л. КРАСН. БН. Она ́ изря́дно жэ 
пила́. ПИН. Чкл. 

ИЗРЯ́ДНОЙ, -ая, -ое. 1. Значи-
тельный по размеру, большой. Ср. 
вели́кой в 1 знач. А йе́то полуша́лок 
ри́псовой изря́дной, и та́к меня ́ таш-
шы́ли в ба́йну, та́к фсегда де́ ́лают. 
ЛЕШ. Кб. Где ́ им стоя́ть-то – о́н матё́-
рой, а то́т то́жэ изря́дной. ПЛЕС. Ржк. 

Э́то не шы́пко страмска́, не о́чень из-
ря́дна. ЛЕШ. Вжг. 

2. Значительный по степени про-
явления, сильный. Ср. вели́кой в 6 
знач., доро́дной в 7 знач. А сё́годы и 
воды не ́ ́ было, така ́ жара ́ была́-то не 
изря́дная, вода ́ и потеря́лася. КАРГ. Ар. 

ИЗРЯ́ДУ, нареч. Один за другим, 
подряд. Ср. заподря́д в 1 знач. На́с 
за́муш одда́ли фсе́х изря́ду. ВИЛ. Слн. 

ИЗРЯСИ́ТЬСЯ, -шу́сь, -си́тся, сов. 
Износиться, истрепаться. Ср. изволо-
чи́ться¹ в 1 знач. Некре́пка, фся ́ из-
реси́лась, сё ря́ ́соцьки. УСТЬ. Стр. 

ИЗУБИ́ТЬ, -бью́, -бьёт, сов., ко-
го. Уничтожить, убить. Ср. изуро́-
довать в 3 знач. Фсе́х мужыко́ф-то 
изуби́ли. В-Т. Врш. 

ИЗУБЫ́ТИТЬ, -чу, -тит, сов., 
кого. Ввести в убыток, разорить. 
Ср. звари́ть² во 2 знач. Я опя́ть 
йизубы́тиlа тибя́. Я сйе́ ́ла мно́го, дак 
я ́ йизубы́тила тибя́. ВИЛ. Пвл. 

ИЗУВЕ́Р, -а, род. мн. изувёр, м. 
Злой, жестокий человек. Ср. злец в 1 
знач. «Де́вушки, ковё́р-ковё́р, не лю-
би́те изувё́р» (фольк.), – про ка́ждую 
дере́вню чясту́шки бы́ли. В-Т. Сгр. 

ИЗУВЕ́РИТЬ, -ве́рю, -ве́рит, 
сов., кого. Лишить доверия, пере-
стать доверять. А я ми́лово свово ́
фсево́ изуве́рила, о́н-то мне ́ фсё го-
вори́л, а я ́ йему́ ве́рила (фольк.). 
ВЕЛЬ. Пкш. 

ИЗУВЕ́ЧЕН(ОЙ). См. ИЗУВЕ́-
ЧИТЬ. 

ИЗУВЕ́ЧИТЬ, -чу, -чит, сов. 1. 
Что. Нанести тяжелые телесные 
повреждения, поранить, повредить 
или сломать какую-н. часть тела. Ср. 
досади́ть¹ в 1 знач., забереди́ть в 1 
знач., извережа́ть, изби́ть в 4 знач., 
измоло́ть в 7 знач., измя́ть в 11 знач., 
изнаруши́ть во 2 знач., изоби́деть в 4 
знач., изуе́сть, изуро́довать в 1 знач. 
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Пихну́ла она ́ меня́, я ́ бы но́гу изуве́чи-
ла. ЛЕШ. Смл. Пау ́ ̆ з бревна́-то, да брев-
но ́ на но́гу, но́гу и изувециу́ ̆ . КОТЛ. 
Фдт. Телу́шка йе́сь, коро́ва, или хто ́
изуви́цил, фторо́й день стои́т. Проре́-
хи-то тако́й нет, дак тут ды́ра (рана). 
УСТЬ. Стр. У Са́шы ру́ку изуве́чил, у 
Мико́лы гла́с вы́шып, с чертя́ми ту́т не 
свя́зывайся – э́то То́нькин бра́т. Ру́ку у 
Майо́ра (прозвище) изуве́чили и де́нь-
ги фсе ́ ухло́пали. ВИЛ. Трп. Но́гу-ту 
изуве́чили, годо́в де́сять на костыля́х 
виш хожу́. УСТЬ. Бст. Я пра́вой гlа́з дак 
сама ́ изуви́циlа. А я ́ пони́жэ-то ста́lа 
достава́ть-то дак. ВИЛ. Пвл. Они ́ (коро-
вы) пойду́т, изуве́цят дру́г дру́шку. А 
быва́ет, ска́цют, ска́цют, но́гу изуве́-
цят, на у́лках, на столба́х на берё́зовых 
качю́лях. КРАСН. ВУ. ЛЕШ. Вжг. Тгл. 
МЕЗ. Сфн. Цлг. ПИН. Шрд. // Кого. Под-
нять руку на кого-н., ударить. Ср. 
вре́зать в 4 знач., голону́ть², гря́нуть 
во 2 знач., жа́рнуть в 1 знач. Мне ́ ф 
сто ́ рас ле́кче, я йи́х (детей) подыну́ла, 
воспита́lа, не йеди́ного не изуви́чила. 
Ка́тя Ду́ську, ма́терь, сево́дни изуве́-
цила, ма́терь – кастрю́lей даlа по ́ lобу, 
дак россе́кlа. ВИЛ. Пвл. // Перен., кого. 
Принести множество физических и 
нравственных страданий. Война ́
зьде́сь фсё ́ разори́ла ф сороковы́х го-
да́х, ве́сь наро́т ызуве́чила. ХОЛМ. Сия. 

2. Кого. Нанеся физические повре-
ждения, искалечить, сделать инвали-
дом. Ср. вереде́ть, досади́ть¹ в 1 
знач., измоло́ть в 7 знач., изугро́бить, 
изукове́чить, изуро́дить, изуро́-
довать во 2 знач., изуро́чить в 3 знач., 
изушиби́ть. Де́ушку у меня ́ изуве́ци-
ли. ПИН. Кшк. Ста́ршый бра́т по́мер, 
кото́рой йейо ́ изуве́цил. ОНЕЖ. Лмц. 
Йево ́ домо́й за́брал, ребя́т изуве́чят, за-
рабо́тат тюрьму́. ВИЛ. Трп. Трё́х цеlо-
ве́к изуви́циw, ну́, те́х-от не шы́пко, – 
а то́жо попа́lо сlау́ ̆ но йи́м. ВИЛ. Пвл. 

Безл. Ма́ло ли веть на́с так наро́ду изу-
ви́чило – у кого но́гу, у кого ру́ ́ку, у 
кого чё́ ́ . ЛЕН. Рбв. 

3. Кого. Нанеся физические повре-
ждения, лишить жизни, убить. Ср. 
изуро́довать в 3 знач. Дак они изуве́-
чили йего́, не зна́ю, та́к-то он бы́л 
смирё́ной. ПИН. Яв. Два ́ (кота) бы́ло, 
дак одного ́ изуве́чили. ЛЕШ. Смл. 

4. Привести в негодное состоя-
ние, испортить, сломать. Ср. из-
вести́ в 7 знач. Бро́сил самова́р, изу-
ви́чил, кра́н поодби́л. ВИЛ. Трп. 

5. Что. Ликвидировать, сверг-
нуть. Ср. власть сверну́ть (см. 
власть во 2 знач.). Семё́нофский по́лк 
воста́л, хоте́ли сове́цку вла́сьть изуве́-
чить. МЕЗ. Мсв. ▭ ИЗУВЕ́ЧЕН(ОЙ), 
-а(я), -о(е), прич. страд. прош. 1. 
Пра́в-од гlа́с изуви́цён. КОТЛ. Фдт. Я ́
веть фся ́ изуви́цина, меня ́ жарофцё́м-
то у коlо́тця каг да́lо. ВИЛ. Пвл. 

ИЗУВЕ́ЧИТЬСЯ, -чусь, -чится, 
сов. 1. Получить телесное повреж-
дение. Ср. вереде́ться, досади́ться¹ 
в 1 знач., закове́читься, изуе́сться, 
изукове́читься в 1 знач. Как та́м (на 
карусели) чёго ́ доса́дят, о́й, как та́м 
изуви́чился! Вод до чео ́ добе́гали, 
што изуве́чился. КАРГ. Лкшм. Веть не 
до́ма, на пече ́ изуве́чилась. КОТЛ. Фдт. 
Изуви́чился ма́хонькой. КОТЛ. Збл. Во́т 
как изуве́цилися, йе́хали на мотоци́к-
лах, тоукнў ́ли дак, от ско́ко люде́й по-
тра́тилися (получили травмы). ВИЛ. 
Пвл. А у Горбуно́вой, наве́рно, слы́-
шала, дак коро́ва изуве́чилась? 
КРАСН. ВУ. Чё́, Ни́нка, фсё хра́ ́млеш? 
Где ́ ты чё ́ изуве́чилась? ВИЛ. Трп. 

2. Стать инвалидом, калекой. 
Ср. досади́ться¹ во 2 знач. Ф шко́ле 
во́семь годо́ф техни́чькой вы́жыла, 
там изуве́чилась. КРАСН. БН. Изуве́-
чюсь, дак хто ́ за мно́й ходи́ть бу́дёт? 
КОТЛ. Фдт. 
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ИЗУВЕ́ШАН(ОЙ), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. Завешанный, об-
вешанный. Че́м жэ э́та шлю́пка изу-
кра́шэна, паруса́ми-то она ́ изуве́ша-
на, молоцца́ми, грепца́ми изуса́жэна 
(фольк.). МЕЗ. Длг. 

ИЗУВОЗИ́ТЬ, -жу́, -зит, сов., ко-
го, что, чем. Экспресс. Сильно ис-
пачкать. Ср. изгрязни́ть. О́й, как 
изуво́зят са́жэй де́вок-то, та́к изуво́-
зят! УСТЬ. Бст. 

ИЗУВУ́РИТЬСЯ. См. ИЗУВЫ́-
РИТЬСЯ.  

ИЗУВЫ́РИТЬСЯ (ИЗУВУ́РИТЬ-
СЯ), -рюсь, -рится, сов., на кого и 
без доп. Рассердиться, разозлиться. 
Ср. зъерепе́ниться, изоби́деться во 
2 знач., изъяри́ться. Изувы́риця на 
ни́х. Цё ́ изувы́рилася?! Для цего ́ (за-
чем) сюда по́ ́сланы, пью́т дак. 
Изуву́рицце на йи́х – подойду́т, она ́
схва́тит и́х (овец), пого́нит, куса́ть 
бу́ет. ЛЕШ. Плщ. 

ИЗУ́ГЛИТЬСЯ, -глюсь, -глится, 
сов. Протопиться до образования 
углей. О печке. Она ́ исто́пице, изу́г-
лице, фсё у́ ́гольйо розро́йом. ЛЕШ. 
Смл. Ша́ньги – жы́денькийе таки́йе, 
набота́йеш да на сковороде ́ и пекё́ш; 
вот э́то уш пока пе́ ́чь то́пицця, она ́
росто́пицця да изу́глицця, дак у́голья 
пороспехнё́ш. КОН. Твр. 

ИЗУГРО́БИТЬ, -блю, -бит, сов., 
кого. То же, что изуве́чить во 2 
знач. Э́то лю́ди йего ́ изугро́били. 
МЕЗ. Лмп.  

ИЗУ́ДИТЬ, -жу, -дит, сов., кого, 
что и без доп. Поймать, выловить 
на удочку. Ср. вы́удить в 1 знач., из-
лови́ть в 1 знач. Я ́ рас ходи́л, две ́ ля-
гу́хи испо́льзал, да ничево ́ не изу́дил. 
Ско́лько ры́бы-то изу́дил. КАРГ. Оз. 
Одново о́ ́куня изу́дил. КАРГ. Нкл. А 
ра́досьти ско́лько бы́ло – пе́рвую 
шчю́чьку изу́дил. КАРГ. Ух. Фчера ́

Серё́шка щю́чьку изу́дил. КАРГ. Ош. 
Не изу́дят да повыва́ливают э́тих 
лиско́ф. ОНЕЖ. Прн. // Кого, на что. 
Зацепив, поймать. Изу́дят ребя́та те-
бя ́ на у́доцьку. ВЕЛЬ. Сдр. 

ИЗУЕ́СТЬ, -е́м, -е́ст, сов., кого. То 
же, что изуве́чить в 1 знач. ЛЕН. Схд. 

ИЗУЕ́СТЬСЯ, -е́мся, -е́стся, сов. 
То же, что изуве́читься в 1 знач. 
Па́рень-то изуйе́лся, как ра́с ф стра-
ду́. ЛЕН. Схд. Ты посмотри́, как он 
изуйе́лся! УСТЬ. Шнг.  

ИЗУЕ́ХАТЬ (ИЗОЕ́ХАТЬ), -е́ду, 
-е́дет, сов. Покинуть место жи-
тельства, уехать, разъехаться. Ср. 
избы́ть¹ в 4 знач., изъе́хать во 2 
знач. А ста́ры фсе изуйе́ ́дут к сыно-
вья́м да до́чькам. Ста́рыйе по́мерли, 
молоды́йе изойе́хали. Фсе изойе́ ́ха-
ли, повы́мерли. В-Т. Врш.  

ИЗУЗНА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов. 1. 
Что и без доп. Получить сведения о 
чем-н., узнать. Ср. врозузна́ть, вы́-
знать в 1 знач., заузна́ть. А пото́м 
изузна́л, да я ́ и не ра́да. Во́т уш фсё ́
изузна́ли. ВИЛ. Слн. Я ́ пото́м уш изуз-
на́ла, так простых носи́ла. ВИЛ. Трп.  

2. Кого. Вступить в близкие от-
ношения, сблизиться. Ср. зазна́ться 
во 2 знач. Ну то́жо она ́ уш изузна́ла 
йево́, они ́ и спя́т и целу́юца вме́сте, 
она ́ уш то́жо оддала свою це́ ́ ́снось 
ту́т йему́. ВИЛ. Пвл.  

ИЗУКЛА́ДЕН(ОЙ), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. Положенный, 
помещенный. Ср. вы́кладен(ой) в 1 
знач. (см. вы́класть). Изумо́шшэна 
крова́тка тесо́венькая, изукла́дено 
зголо́вицо коси́сьтятойе, прироски́-
нуто одея́ло соболи́нойе, ишшо спит 
да почива́йет чё́рной со́боль да со 
русо́ю со куно́й (фольк.). ПРИМ. Пшл.  

ИЗУКОВЕ́ЧИТЬ (ИЗОКОВЕ́-
ЧИТЬ), -чу, -чит, сов., кого, что, 
чем. Нанеся физические поврежде-
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ния, поранить, повредить или сло-
мать какую-н. часть тела. Ср. изу-
ве́чить в 1 знач. Ка́к она ́ ф синяка́х 
хо́дит, изокове́цят, а йе́й не бо́лько, а 
мне ́ со стороны ́ не бо́лько бу́ет. МЕЗ. 
Дрг. Не́т, изукове́цили, како́й нор-
ма́льный – пу́ля-то ф сьтегне́, хо-
ди́ть-то не мо́жэт, хра́млет. ШЕНК. 
ВП. Оди́н на охо́те дробовы́м ружйо́м 
пальну́л да фсё ́ лицо ́ изукове́чил 
дро́бью – ду́мал, што каба́н, ф се́рой 
гимнастё́рке бы́л. ШЕНК. УП. Изуко-
ве́чют коня́. МЕЗ. Кмж. И ру́ку изуко-
ве́цила. МЕЗ. Рч. Ви́цей вить не изу-
кове́чиш, но она хорошо проберё́ ́ ́т. 
ПИН. Чкл. И Ва́льку изукове́цила ло́-
шать, фсё лицё́ ́ . МЕЗ. Мд. Сн. ХОЛМ. 
Гбч. Члм. ▭ ИЗОКОВЕ́ЧЕН(ОЙ), 
-а(я), -о(е), прич. страд. прош. Ва́ня 
на войны изокове́ ́цен, у йего оди́ ́ н 
пецё́нка. ПИН. Влт. 

ИЗУКОВЕ́ЧИТЬСЯ, -чусь, -чит-
ся, сов. 1. Получить физическую 
травму. Ср. изуве́читься. Ра́с изу-
кове́цился, поди ́ и жыви ́ с йи́м, позо-
ри́ся. ШЕНК. Шгв.  

2. Подорвать здоровье тяжелым 
физическим трудом, надорваться. 
Ср. изорва́ться в 3 знач. Изукове́ци-
лись стару́хи у на́с. ШЕНК. УП. С си-
нон. Изукове́цилась на и́хной робо́-
ты, досади́лась дак. МЕЗ. Рч. 

ИЗУКРА́СИТЬ, -шу, -сит, сов. 1. 
Что, чем и без доп. Покрыть крас-
ками, раскрасить, разрисовать. Ср. 
вы́красить во 2 знач., вы́писать¹ в 7 
знач. Изукра́сил фся́кими кра́сками – 
то́ль не краси́во! Йо́лочьку на́до – зу-
ба́ми йо́лочьку вы́кусам, како́й цве-
то́чек на́до – цвето́чек вы́кусам, фсе ́
пла́тья изукра́сим (ткань листьями 
ольхи). КАРГ. Лкшм. Материа́л де́лали, 
а са́ми не могли ́ изукра́сить. В-Т. УВ. 
Йешо по́ ́шавни бы́ли, и́х накра́сят, на-
бася́т, изукра́сят, з за́денкой они́. ЛЕШ. 

Вжг. И́х (сани) изукра́сят, задо́к. ВЕЛЬ. 
Пжм. Ра́ньшэ бо́льшэ де́лали балко́ны, 
как изукра́сят, так краси́во. ВЕЛЬ. Сдр. 
У почьтальйо́нки де́вочька мне фсю ́ ́
хле́бницю изукра́сила. ПИН. Ср. Фсю ́
изукра́сил корзи́нку-ту. В-Т. Грк. КОН. 
Твр. ЛЕШ. Плщ. Тгл. 

2. Кого, что, чем. Украсить, сде-
лать красивым; отделать украшения-
ми. Ср. вы́басить в 1 знач., забаси́ть² 
в 1 знач., избаси́ть. Сто́л изукра́сят, 
наре́дят. МЕЗ. Дрг. Тесьмо́й обложы́ла, 
изукра́сила пла́тьйе. В-Т. ЧР. В Мико́лу 
(праздник) ло́шать изукра́ся, де́вок во́-
зя. ПИН. Врк. Ковры ́ понасте́лят, лоша-
де́й изукра́сят. ОНЕЖ. Трч. Ф фойе́-то 
карти́на, смотри́, изукра́сил как. ЛЕШ. 
Кнс. Вы́шыфка сунду́к накрыва́ть – 
веть на́до мале́нько изукра́сить. МЕЗ. 
Цлг. Би́сёром вон та́к изукра́сили. 
ПЛЕС. Црк. Во́н бы до́м-от изукра́сили, 
опушы́ли бы, вы́красили. КОН. Твр. Ф 
клу́бе йо́лку поста́вят, наба́сят – изу-
кра́сят игру́шками. ЛЕШ. Рдм. Краси́во 
йо́лку изурка́сят-то. ВИН. Брк. В-Т. Сгр. 
ЧР. КАРГ. Лкш. Лкшм. ЛЕШ. Вжг. Клч. 
Плщ. ОНЕЖ. УК. Хчл. ПИН. Нхч. / Иро-
ничн. Об испорченном, поврежденном 
чем-н. внешнем виде. Э́та о́спа, она ́
изукра́сит челове́ка. КАРГ. Нкл. Тебя ́
Бо́х изукра́сил. КАРГ. Влс. ▭ ИЗУ-
КРА́ШЕН(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. 
страд. прош. 1. Коробья ра́ ́не бы́ли за-
мо́цьны, она ́ на цеты́ре угла́, с 
кры́шкой, краси́ва, изукра́шэна. ЛЕШ. 
Вжг. Протя́нут вот тако́й деревя́нный 
о́чеп, зы́пка зде́лана, тако́йе краси́во 
изукра́шэно, по́сле ста́ли ста́вить э́ти 
ка́чьки, на ́ бок качя́ть. Та́м таранта́с, 
така ́ карбале́тка, дву́х, трё́х челове́к, 
она ́ изукра́шэна така́я. КАРГ. Ар. 
Жо́лтой, изукра́шэной до́м. ПИН. Влт. 
Йе́сь в Борке́, дак та́м бога́ты де́фки 
бы́ли, фсе са́ ́нки изукра́шэны. ВИН. 
Тпс. У́тушки фся́кие бы́ли – изукра́шэ-
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ны и про́сто таки́йе. КАРГ. Ус. Пово́с-
ки, не са́ни, ни што, пово́ски изукра́-
шыны. МЕЗ. Бч. Телё́га была́, по́шавни, 
они ужэ ́ ́ изукра́шэны, оби́ты. ВИН. Брк. 
Зст. Мрж. В-Т. Врш. Пчг. ВЕЛЬ. Пкш. 
КАРГ. Крч. Лкш. Лкшм. КРАСН. БН. ЛЕШ. 
Клч. Лбс. Смл. МЕЗ. Кмж. Сфн. НЯНД. Мш. 
ПИН. Брз. ПРИМ. Ннк. ШЕНК. ВП. 2. По-
ста́влена не има́, изукра́шэна не има ́ – 
не име́ли пра́ва снима́ть. Ико́н бы́ло 
полнё́хонько, фсё ́ изукра́шэно, фсё ́ об-
ра́ли да огра́били. МЕЗ. Рч. У на́с на 
па́ре лошадя́х повезу́т неве́сту: пе́рвый 
де́нь – цветы ́ на голове́, а как не́т цве-
то́ф, так перевя́ска из матерья́ла, тако́й 
краси́вый, парця́, наве́рно, бу́сами изу-
кра́шэно. КАРГ. Влс. Та́м фсё ́ изукра́-
шэно разными ико́нами. КАРГ. Лкшм. И 
по ту́, и по другу сто́ ́рону – фсё ́ бе-
рё́зами изукра́шэно. КАРГ. Ош. Ико́на 
краси́вая была́, больша́я, не слиня́ла, 
изукра́шэнная была́. В-Т. Сгр. Ту́д гро́п 
це́м-то изукра́шэной. В-Т. Врш. Ми́лая 
сестри́ца, пойдё́м погуля́ть, пойдё́м 
погуля́йем на бе́рек круто́й – там 
бе́рек изукра́шэн пе́ной морско́й 
(фольк.). КАРГ. Ар. Крч. Лкш. Нкл. В-Т. 
Пчг. ВИН. Мрж. ЛЕШ. Блщ. Кб. Смл. МЕЗ. 
Длг. Кмж. НЯНД. Лм. ОНЕЖ. Хчл. ПИН. 
Влт. Кшк. Нхч. Пкш. ХОЛМ. Сия. 3. Оде-
тый красиво, нарядно, наряженный. 
Ср. изнаря́жен(ой) в 1 знач. С синон. 
Ра́ньшэ жы́ли не боя́лись, цыга́н но-
чева́ть пуска́ли, цыга́не на по́ле та́бор 
устра́ивали, мы к ни́м бе́гали; ра́ньшэ 
цыга́не на лошадя́х йе́зьдили, а те-
пе́рь цыга́не на машы́нах йе́зьдя, фсе 
обнаря́жэны, изукра́шэны в зо́лото. 
КАРГ. Ар. Бе́дным, коне́шно по насле́-
цтву э́то передава́лось – вот повя́ски 
сва́дебны. До веньчя́ния неве́ста веть 
ф повя́ске была́, она ́ фся изукра́шэна, 
изнаря́жэна. ПИН. Врк.  

ИЗУКРА́ШЕН(ОЙ). См. ИЗУ-
КРА́СИТЬ. 

ИЗУКРА́ШИВАТЬ, -аю, -ает, не-
сов. 1. Что и без доп. Покрывать 
красками, окрашивать. Ср. выкра́-
шивать, закра́шивать в 1 знач. 
Ра́ньшэ та́к в бе́лы гробы та́ ́к и ло́жут, 
а теперь фсё ́ изукра́шывают. ВИН. Брк. 
Она ́ не изукра́шывала йего́. МЕЗ. Бкв. 

2. Что. Делать нарядным, укра-
шать. Ср. баси́ть¹ в 1 знач., выря-
жа́ть³ в 1 знач. Э́то называ́йецце то́-
баки, из оле́ньйих камусо́ф, а жэ́нь-
ски – пимы́, и́х изукра́шывали. ЛЕШ. 
Шгм. Фсё ́ везьде ́ изукра́шывают – до-
жыда́юця Хрушшо́ва. ВЕЛЬ. Сдр. 

ИЗУМЕ́ТОЙ, -ая, -ое. Повредив-
шийся рассудком, сумасшедший. Ср. 
безу́мной в 1 знач., ди́кой в 6 знач. На 
перекрё́сток па́дают и слу́шают. Где 
доро́га креста́ми, ложы́лись и слу́шали: 
Ди́ма как изуме́той сиди́т. ВИЛ. Трп. 

ИЗУМЕ́ТЬСЯ, -е́юсь, -е́ется, 
сов. 1. Прийти в сильное изумление, 
удивиться. Ср. изуми́ться в 1 знач. 
Сестру́ха изуме́лась. ВИЛ. Слн.  

2. Придя в сильное изумление, испу-
гаться. Ср. избуга́ться, изуми́ться во 
2 знач. С синон. Она ́ как изуме́лась, я 
говорю́, ты чё ́ так испуга́лась? ВИЛ. Трп. 

ИЗУМИРА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов. Уме-
реть всем полностью, вымереть. Ср. 
извести́сь в 6 знач. Ни одно́й то́й жы-
во́й не́т, фсе ́ изумира́ли. НЯНД. Врл. 
Кото́ры изумира́ли лю́ди, кото́ры рас-
си́ялись. КОН. Клм. А но́нь фсе пья́ ́ни-
ци изумира́ли. Робо́ты не́т, дак пошто́ 
лю́дям-то, ста́рыйе изумира́ли, а по-
моло́жэ дак уйе́хали. КОН. Твр. 

ИЗУМИ́ТЬСЯ, -млю́сь, -ми́тся, 
сов., над кем и без доп. Прийти в 
изумление, сильно удивиться. Ср. из-
диви́ться, изуме́ться в 1 знач. Я ́ изу-
ми́лась на́т тобо́й. ПИН. Ёр. Ну́, у тя ́
де́фки, наве́рно, изуми́лись – сто́лько 
грибо́ф не вида́ли. ЛЕШ. Кб. О́н – в 
окно́, она ́ изуми́лась. Я вы́скоцила, 
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дак изуми́лась – гори́т! ПИН. Врк. 
Ска́жэш – веть изуми́ця. ПИН. Кшк. А 
о́н изуми́ўся, как увидеу ́ ̆ меня́. УСТЬ. 
Флн. НЯНД. Мш. В сочет. с весь. С си-
нон. Мы пришли ́ на медосмо́тр, о́н 
(врач) мне ́ сказа́л: «Ты ́ подождё́ш». 
Што ́ тако́йе? Я ́ отошла ́ ф сторо́нку: 
«А пойдё́м, мне на́до половы́йе 
цю́фства». Я ша́рики раскры́ла, изу-
ми́лась фся ́ – я молода ́ софсе́м была́: 
два́цать-то годо́в бы́ло мене́. Я ́ гово-
рю́: «А́к чего э́ ́то?» ПИН. Ёр. / ИЗ 
УМА ́ ИЗУМИ́ТЬСЯ. Дочево ́ быва ́ – 
из ума ́ изуми́шся (о пожа́ре). ПИН. Яв. 

2. Придя в сильное изумление, ис-
пугаться. Ср. изуме́ться во 2 знач. 
Я ́ изуми́лась и бою́ся итти́. ПИН. Врк. 
Софсе́м изуми́лись мы ́ з де́фкой. 
КАРГ. Влс. Ма́ло ли, изумя́ця, паро-
лизова́ть мо́жно. ПИН. Ёр. 

3. Повредиться в уме, сойти с ума. 
Ср. избы́ться¹ в 3 знач. Изуми́лась де́-
вочька, ушла ́ из до́му. Деви́ца пошла ́ к 
мо́рю, изуми́лася, хо́дит по мо́рю в од-
но́м пла́тьйе. ПИН. Ёр. Осене́сь у йей 
мужы́к-от изуми́лса, как по́чят фсё ́
секчи́! ПИН. Квр. Мале́нько изуми́лась 
(старушка). КАРГ. Ус. С синон. Его ́ по-
сади́ли, и о́н изуми́лся, с ума ́ сошо́л, 
глупе́ц он, глу́пый. ЛЕШ. Ол. 

ИЗУМЛЕ́НЬЕ, -ья, ср. 1. Со-
стояние сильного удивления. Ср. из-
дивле́нье. Они ́ в ызумле́ньйе та-
ки́йе! ПИН. Ср. 

2. Нечто из ряда вон выходящее, 
приводящее в замешательство, 
оторопь. Ну́, э́то про́сто изумле́-
ньйе! (мужчина вошел в дом ночью). 
ПИН. Врк. 

ИЗУМЛЯ́ТЬСЯ, -я́юсь, -я́ется, 
несов. 1. Приходить в сильное изум-
ление, удивляться. Ср. издивля́ться. 
Ма́ти йейо ́ изумле́йеца. ПИН. Кшк. 
Иду у́ ́тром, она ́ на крыле́чьке ку́рит, 
так я ́ изумля́лась. ПИН. Ёр. 

2. Повреждаться в уме, терять 
разум. Ср. ◊ выходи́ть из ума́ (см. 
выходи́ть. Она то́ ́жэ, наве́рно, изум-
ле́йеца, забы́лась. ПИН. Ёр.  

ИЗУМО́ЩЕН(ОЙ), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. Покрытый по-
стельным бельем, застеленный. 
Изумо́щена крова́тка тесо́венькая... 
(фольк.). ПРИМ. Пшл. 

ИЗУПРЯ́МИТЬСЯ, -млюсь, -мит-
ся, сов. 1. Проявить упрямство, за-
упрямиться. Ср. застами́ться, засу-
по́рствовать, заупереться. Я ́ изуп-
ря́милась, не ста́ла ницево ́ розогре-
ва́ть. КОН. Хмл. 

2. Стать упрямым. Ср. изу-
пы́риться. В сочет. с весь. Сечя́с 
фся ́ изупря́милась, упря́мая ста́ла. 
КАРГ. Ош. 

ИЗУПЫ́РИТЬСЯ, -рюсь, -рится, 
сов. То же, что изупря́миться во 2 
знач. КАРГ. 

ИЗУРА́НИТЬСЯ, -нюсь, -нится, 
сов. Сильно пораниться. Ср. вере-
ди́ться в 1 знач., досади́ться в 1 
знач., засекчи́сь¹ в 1 знач., зра́нить-
ся. В сочет. с весь. Весь изура́нилсе 
сего́дне. ШЕНК. ВП. 

ИЗУРЕ́ДЕТЬ, -жу, -дит, сов., ко-
го. То же, что изуро́чить в 1 знач. 
Изуре́дела тебя́. ПРИМ. ЗЗ.  

ИЗУРЕ́ЗАН(ОЙ), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. Порезанный. 
Изуре́зано, кро́вь бежы́т. ВЕЛЬ. Лхд. 

ИЗУ́РКАТЬ, -аю, -ает, сов. 1. За-
рычать. Ср. взрю́хать, завы́рай-
дать, заро́мбать. Соба́ка зза́ди изу́р-
кала за мно́й. УСТЬ. Брз. 

2. Отругать, выбранить. Ср. из-
брани́ть во 2 знач. С синон. До́ць-то 
мо́жот на меня ́ скриця́ть да изу́ркать. 
КОН. Твр. 

ИЗУРО́ДИТЬ, -жу, -дит, сов. 
Нанеся физические повреждения, 
искалечить, сделать инвалидом. Ср. 
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изуве́чить во 2 знач. На телё́ге ак 
наверхо́во йе́зьдили, вду́пель пья́ны 
йе́хали, повере́жыли огло́блей пе-
чё́нку, изуро́дили на фсю жы́ ́ знь. 
ПИН. Нхч. 

ИЗУРО́ДОВАН(ОЙ). См. ИЗУ-
РО́ДОВАТЬ. 

ИЗУРО́ДОВАТЬ, -дую, -дует, сов. 
1. Что и без доп. Нанести тяжелые 
телесные повреждения, повредить, 
поранить или сломать какую-н. часть 
тела. Ср. изуве́чить в 1 знач. За-
про́шлой го́т вози́ли де́воцек, ру́ки-
но́ги полома́ли, изуро́довали. ЛЕН. Тхт. 
Аню́шка, пот кула́к не поддава́йся. 
Што кула́к изуро́дуйет – о́н веть не 
цю́ствуйет, пья́ной-то. ПИН. Ёр. 
Ишшо́-то но́ги ушы́бла. Два́-то ме́сяца 
лежа́ла не шэвеля́сь, слома́ла ф тазу́-то 
ко́сь. Изуро́довала сама но́ ́ги-то, упа́-
ла. ШЕНК. Трн. Безл. Я прийе́ ́хала из 
больни́цы, з батого́м ходи́ла. Вот так 
во́т изуро́довало фсё. ПИН. Яв. 

2. Кого. Нанеся физические по-
вреждения, искалечить, сделать ин-
валидом. Ср. изуве́чить во 2 знач. 
Ко́нь меня ́ изуро́довал, и тепе́рь я 
больна́. МЕЗ. Свп. Э́, э́, смотри́, ты ́
(бык) йейо ́ (корову) не изуро́дуй, 
она де́ ́воцька, она ́ загуля́йот, и́ш, он 
на нейо ́ наступа́йот. ВИЛ. Пвл. Со 
мно́й ава́рия была два́ ́цать лет наза́т, 
бы́к меня ́ изуро́довал си́льно. Бык 
меня ́ изуро́довал фсю́, и ребё́нка вы́-
давил. ВЕЛЬ. Пкш. Э́то бы́к йево ́ изу-
ро́довал. ВИЛ. Трп. То́жо изуро́дова-
ли сыно́цька – из ле́сьницы бро́сили 
йево ́ ПИН. Квр. Безл. Она ́ (корова) 
как легнё́т, так мы ́ лети́м! Ба́тюшки, 
ка́к нас не изуро́довало! ШЕНК. Трн. 

3. Кого. Нанеся физические повре-
ждения, лишить жизни, убить. Ср. 
изуби́ть, изувечить в 3 знач. По́жыли 
вро́сь, о́н подошо́л к ней обра́тно, што 
ребё́нок, изуро́довал йейо́, заказни́л до 

сме́рти. ВИЛ. Трп. Безл. До́м-то у на́с 
э́то, бу́рёй кры́шу-то фсё ́ сьнесло́, 
кры́шу-то фсё ́ сьнесло бу́ ́рёй, бы́л уро-
га́н, бу́ря-та была́, гра́т тако́й, во́т у 
Лы́хиных-то у на́с де́фку э́то гря́дом-
то изуро́довало, вот де́фка молода ́ по-
мерла́. ВИН. Мрж.  

4. Что. Привести в негодное со-
стояние, испортить, сломать. Ср. из-
вести́ в 7 знач. Она ́ у ва́с фсё ́ изуро́-
дуйет, йейо фсё ́ ́ не усмо́триш. ВИЛ. 
Слн. Я ́ хоть в беду ́ не попаду́, у ково чё ́ ́
изуро́дую. ВИЛ. Трп. Безл. Деревя́нный 
мо́ст бы́л – как ледохо́т начьнё́цця, 
фсё ́ изуро́дуйет. ПИН. Нхч. 

5. Кого. Навредить кому-н. по-
хвалами, хорошими отзывами, сгла-
зить. Ср. изуро́чить во 2 знач. Вот 
саму ́ себя ́ изуро́довала, тепе́рь голо-
ва ́ боли́т, терпле́ния не́т. ПИН. Ёр. 

6. Насилием принудить к половому 
акту, изнасиловать. Ср. изнаси́ль-
ничать. Она ́ лети́т, бежы́т бего́м и бе́з 
туфле́й, завё́л в лесо́к и хоте́л изуро́до-
вать. ВИЛ. Трп. ▭ ИЗУРО́ДОВА-
Н(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. страд. прош. 
2. Сама она уро́ ́ ́т, и ребё́нок изу-
ро́дован. Он то́жэ тако́й подро́сточек, 
сама ́ поку́рит, и йему ́ подайо́т. ШЕНК. 
ВЛ. 7. Подвергшийся воздействию кол-
довства, порчи, сглаза. Уро́ки – э́то, 
наве́рно, челове́к изуро́дован, испо́р-
тили челове́ка. ПИН. Ёр. 

ИЗУРО́ДОВАТЬСЯ, -дуюсь, -ду-
ется, сов. 1. Получить увечье, пока-
лечиться. Ср. излома́ться в 8 знач. 
Ту́т я́мка на доро́ге, я ско́ ́ро изуро́ду-
юсь. ВЕЛЬ. Длм. О́н ско́ро поверну́л, 
она вы́ ́ летела – и веть она ́ изуро́-
довалась. МЕЗ. Аз. Тако́ська, та́к и 
на́до, што́п она ́ изуро́довалась. В-Т. 
Врш. // Получив увечье, покалечив-
шись, лишиться жизни, умереть. 
Ср. издержа́ться во 2 знач. У Ни́ны 
сы́н опя́ть изуро́довался, сы́н поги́п. 
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ЛЕН. Схд. // Получить тяжелое рас-
стройство, связанное с утратой ум-
ственных способностей или их части. 
Ребё́нок испуга́еца или упадё́т – до́лго 
ли изуро́довоца? (начать заикаться 
или стать глухонемым). ШЕНК. Ктж. 

2. Потерять здоровье. Ср. изо-
рва́ться в 3 знач. В сочет. с весь. 
Давле́ньйе взяло ́ большо́, мно́го 
кро́ви вы́шло но́сом, ро́том. Фся ́ изу-
родова́сь бо́ле. Голова ́ кружы́т, не 
могу ́ ходи́ть. ПИН. Нхч. 

3. Пропасть, исчезнуть. Ср. из-
вести́сь в 1 знач. Во́лки фсе ́ изу-
ро́довались. КАРГ. Лдн. 

4. Разрушиться, повредиться, 
сломаться. Ср. излома́ться в 5 знач. 
До́ма-то фсё ́ перекоси́лось, потолки ́
фсе́, фсё ́ изуро́довалось. МЕЗ. Мсв. 

5. Сильно устать, утомиться. 
Ср. изомле́ться. В сочет. с весь. 
Фся ́ изуро́довалась, фчера ве́ ́сь де́нь 
ро́била. ВЕЛЬ. Пжм. 

ИЗУРО́СИТЬСЯ, -шусь, -сится, 
сов. Подвергнуться действию пор-
чи, сглаза. Ср. изуро́читься в 1 знач. 
Быва́йет, изуро́сиця. ПИН. Яв.  

ИЗУРО́ЧЕН(ОЙ). См. ИЗУРО́-
ЧИТЬ. 

ИЗУРО́ЧИВАТЬ, -аю, -ает, не-
сов., кого. Наводить порчу. Бы́ли и 
изуро́чивали ско́т. ПРИМ. ЗЗ. Я до то-
го ́ не зна́ю. Я ́ на уро́ки то́лько зна́ю. 
Изуро́чивают. ПИН. Ср. 

ИЗУРО́ЧИТЬ, -чу, -чит, сов. 1. 
Кого и без доп. С помощью колдовст-
ва, насылания порчи, сглаза или дур-
ных мыслей причинить кому-н. вред, 
заставить болеть, навести порчу. 
Ср. вы́портить во 2 знач., изво-
ро́чать в 3 знач., изуре́деть, изыко́-
тить, обуро́чить. Ковда ́ изуро́чят, 
целове́к-то незамо́ет, йему ́ слова ́ гово-
ря́т. Изуро́чили-не изуро́чили – не 
зна́м, сходи́, горя́т, одна жэ́ ́ньшшына 

говори́т слова́. ЛЕН. Схд. Она ́ меня вы́ ́ -
вела (из бани), нареди́ла как цю́целу, 
што́бы никто ́ не изуро́цил – мо́жэт 
кто́-то погляде́ть: молода́, да до́бра, да 
мно́го не наму́цилася, дак ызуро́цит. А 
от уро́коф челове́к помере́ть мо́жэт: 
подни́меця температу́ра, а я́-то уро́ць-
лива была́. ПИН. Нхч. Изуро́чили 
де́фку, уро́ки приста́ли. ВИН. Брк. Изу-
ро́чя – молоко́, друго́й мо́жот ли́хо по-
ду́мать, а к скоти́не мо́жот прити́. У 
меня ́ две коро́вы бы́ло и́шко тогды́, 
Ма́ша-то то́жэ изуро́чила. В-Т. Сгр. А у 
Га́ли тут хле́б ржано́й с со́лью прили́п 
к э́тому ме́сту (на груди у ребенка). 
Хоте́ла убра́ть – меня ба́ ́бушка по руке ́
садану́ла дак, шшо не твойо де́ ́ло, 
шшоп не изуро́чили. То́жо, наве́рно, 
слови́на (заговор) кака́-то была ́ ф хле́бе 
с со́лью. В-Т. Сфт. Вот, на мою ́ коро́ву 
гледя́т как ди́ки, во́т мою ́ коро́ву хотя́т 
изуро́цить. ПИН. Яв. Во́т и изуро́чили, 
коро́ву, наприме́р. Во́т, коро́ва выме-
на́стая, вы́мя большо́йе. ПИН. Ср. Ро-
бё́нка изуро́цят, заболе́йот опя́ть, во-
ди́цьки ташша́т. ВИН. Тпс. В-Т. Пчг. Тмш. 
Яг. КОН. Твр. МЕЗ. Бч. ПИН. Врк. Квр. Лвл. 
УСТЬ. Снк. С синон. Изуро́цила бы ты ́
меня ́ – згла́зила, вот я ́ бы и ста́ла ла́-
дить. Изуро́чили де́фку-то, згла́зили, 
оприко́сили, ла́дят ка́к-то. ПИН. Ср. Кто́-
нить на тебя ́ погледи́т, зло́й гла́с, а ты ́ и 
заболе́ш, запозева́ш, во́т изуро́цят тебя́, 
оприко́сят. ПИН. Нхч. Изуро́чишь – э́то 
зна́чит згла́зить по-дереве́нски. КОТЛ. 
Хрт. Безл. Э́то с уро́коф, штобы не изу-
ро́чило. ВИН. Брк. 

2. Кого и без доп. Навредить ко-
му-н., чему-н. похвалами, хорошими 
отзывами, сглазить. Ср. загляде́ть 
в 7 знач., закосну́ть³, изуро́довать в 
5 знач., изуро́читься в 3 знач. Я ́ на 
глаза ́ опера́цию де́лала. Зре́ние упа́-
ло. Щяс фсё ви́жу хорошо, тфу-тфу-
тфу́, штоп не изуро́чить. КОТЛ. Хрт. 
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О́й, говори́т, како́й ма́льчик хоро́шый, 
дак ты ́ не пове́риш, о́н не заспа́л, у ме-
ня де́ ́нь и но́чь он не спи́т, вот и изу-
ро́чили ребё́нка. Во́т коро́ва хорошо ́
дои́т, идё́т чёлове́к и изуро́чит: 
«Како́йе вы́мя-то большо́йе, как хоро-
шо дои́ ́ т», и она ́ заболе́йет, у не́й вы́мя 
заболи́т. В-Т. Сгр. Ска́жут: «Во́т чю́р 
быть ты ́ баска́а ста́ла!» – во́т «чю́р 
бы́ть не изуро́чить» пригова́ривают. 
ПИН. Нхч. И кто́-то йево то́ ́жэ изуро́-
чил, поза́рились на ребё́нка, поза́ри-
лись, што он тако́й бе́ленький. ПИН. 
Ср. Ну поду́маш, кабы́ть сама ́ себя ́
изуро́чила. ПИН. Яв. С синон. Кру́п-
ной роди́лся (ребенок), дак изуро́-
чили, згла́зили зна́чит. В-Т. Сфт. 

3. Кого. Нанеся телесные повреж-
дения, искалечить. Ср. изуве́чить во 2 
знач. О́н переверну́лся, што без ума ́
йе́хал, де́фку изуро́цил. ВИН. Тпс. ▭ 
ИЗУРО́ЧЕН(ОЙ), -а(я), -о(е), прич, 
страд. прош. 1. И́сполох берё́, ребё́-
нок испу́ган, ребё́нок ревё́, гру́ть не 
берё́. О́н у тебя сы́ ́ сполоху, с уро́коф, 
изуро́чен, испо́рчен. ПИН. Ср. 2. Но́гу 
отре́зало – изуро́цен. ЛЕН. Тхт. 

ИЗУРО́ЧИТЬСЯ, -чусь, -чится, 
сов. 1. Подвергнуться действию сгла-
за, порчи. Заболеть, занемочь. Ср. 
◊ зайти ́ с гла́зу (см. зайти́). Изуро́-
чишсе, заболе́йош – уро́сьна трава ́
(помогает). ВИН. Тпс. Изуро́чился че-
лове́к: погляди́т на тебя кто́ ́ -нибуть, 
ска́жэт краси́во, а ты ́ и заболе́ла. ВИН. 
Брк. Скоти́на-то изуро́чица, даг гово-
ря́т – с уро́ка. Уро́цьна трава йе́ ́сь, ва-
сили́са называ́ецця, изуро́чицця робё́-
нок, дак и поя́т. Скоти́на изуро́чица, 
нарву́т и варя́т. В-Т. Сфт. Изуро́чился 
ребё́нок, на́до поку́рить. В-Т. Пчг. Мне 
ничё́ сказа́ть нельзя́, я сра́зу изуро́-
чюсь – уро́слива, сле́гу и фсё. Йе́сь 
уро́сьни тра́вы, изуро́цился. ПИН. Ср. 
При́дет – глаза ́ навы́пучьке у не́й, 

кра́сныйе. Изуро́чилась. Ну, како́й-то 
гла́с на не́й посмотре́л. Уро́ки – э́то че-
лове́к, зна́чит, ызуро́чился, а ополо́х – 
зна́чит, ыспуга́лся. В-Т. Сгр. Человек 
заболе ́ с уро́коф, йево фся́ ́ко зало-
ма́йет, невменя́ямый, ска́жут, изуро́-
чился. Згла́с-то к уро́кам отно́сицца, 
ска́жут: изуро́чился. ПИН. Яв. Безл., ко-
го, кому, у кого и без доп. То ́ ли он 
боле́йет... изуро́циlось. Изуро́циlось 
па́рня. Вот изуро́чица робё́нку, он 
реви́т, йе́сли неуро́чьных сло́ў не по-
говоря́т – ну, пото́м быва́ет больша́я 
боле́сь. Я ́ домо́й пришла́, э́то вод ба́-
бушка хорошо ́ зна́ла, она ́ говори́т: 
«У тебя ́ изуро́чилось, голу́бушка». 
КОН. Твр. Прикосну́ла, прикосна́я, 
э́то вот што́ изуро́чицца, дак она де́ ́-
лайецца та́к это. Коро́ва прикосну́ла, 
ишо ́ говоря́т. То́жэ у не́й та́к изуро́-
чилось кре́пко. В-Т. Сгр. ▭ Начать 
кричать, капризничать, плакать. 
Изуро́чился – это опя́дь жэ гла́с ка-
ко́й недо́брый посмотре́л. Со скобы ́
о́чень хорошо мы́ ́ ть ребё́нка, когда ́
он изуро́чицца. В-Т. Сгр. Безл., кому и 
без доп. Ны́нечя на коля́сках воло́чят 
дете́й, смо́трят, да ничево́, а ра́ньшэ 
дак веть не дава́ли смотре́ть, ро́дица 
робё́нок, дак не дава́ли, што изу-
ро́чицца ребё́нку, бу́дет реве́ть да, 
каг бы згла́зят йево́. Изуро́цицця, ре-
бё́нок реви́т, не ти́тькой ни це́м йево ́
не прикото́шыш. КОН. Твр. 

2. Подвергнувшись действию 
сглаза, порчи, начать вести себя 
странным, неподобающим образом. 
Безл., кому. Быва́ет, што йе́й изуро́чи-
ца – не дайе́ца подои́ть, придё́ш, дру-
га́а дак йешшо ́ и не потпу́сьтит тебя́ – 
на́до питья ́ дать да кусо́чька дать, да 
кусо́чек приговори́ть. Гали́на роска́зы-
вайет: я ́ так смотре́ла, телё́нок за-
пры́гал, запры́гал, йему ́ изуро́чилось 
бо́льно, я ́ смотре́ла. КОН. Твр. 
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3. Безл., кому и без доп. Навре-
дить похвалами, хорошими отзыва-
ми, сглазить. Ср. изуро́чить во 2 
знач. Лю́ди позави́дуют, што краси́-
вая да хоро́шая, а тебе ́ уш уро́ки ско́-
чят, тебе ́ изуро́чилось. Пьйо́т веть; 
вот се́йгот – тьфу́-тьфу́, ходь бы не 
изуро́чилосе – но́нечя сла́ва бо́гу, не 
пьйо́т, а ведь быва́ет, заведе́ця три 
ме́сяця фподря́т, ф ка́жный де́нь, ф 
ка́жный день. КОН. Твр. 

ИЗУРЫ́ЖИТЬСЯ, -жусь, -жит-
ся, сов. Приложить много усилий, 
чтобы сделать что-н. Ср. издо-
мога́ться. Я когды́сь про́бовала, да 
она́ тяжо́ла, да быва́й, изуры́жылась, 
да си́лы ма́ло. Ну́, изуры́жылась дак, 
фся ́ напрягла́сь да фсё. ПИН. Яв. 

ИЗУСА́ЖЕН(ОЙ), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. Заполненный поме-
щенными на сиденье, усевшимися. Че́м 
жэ э́та шлю́пка изукра́шэна, паруса́ми-
то она ́ изуве́шэна, молоцця́ми, греп-
ця́ми изуса́жэна (фольк.). МЕЗ. Длг. 

ИЗУСИ́ЛИТЬСЯ, -люсь, -лится, 
сов. Набраться, накопиться. Ско́ль-
ко э́тих оводо́ф изуси́лилось, скоту ́
не́когда оддува́ца! Немы́слимо, ни-
куды ́ не итти ́ не йе́хать, зайедя́т! 
ПРИМ. ЗЗ. 

ИЗУСТА́ТЬ (ИЗОСТА́ТЬ), -ста́-
ну, -ста́нет, сов. Утомиться, устать. 
Ср. изомле́ться. Так ка́к ты изуста́ла, 
ты то́лько сиде́ла руле́ла. ПЛЕС.Фдв. В 
сочет. с весь. Не пойду бо́ ́льшэ – фся ́
изуста́ла, но́ги боля́т. ПИН. Врк. Я ́ и та́к 
фся ́ изуста́ла, не пойду ́ никуды́. ПИН. 
Ср. Фся ́ изоста́ла. ВИН. Зст. О́й, я фся ́
изуста́ла! ПИН. Штг.  

ИЗУ́ТРА, нареч. С утра, утром. 
Изу́тра так во́зду-от похолодня́йе. 
КАРГ. Горка. 

ИЗУХА́БЛЕН(ОЙ), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. Покрытый уха-
бами, ямами. По бе́регу мо́ря доро́га 

изуха́блена та́к, што не пройе́деш, 
фсе мосты ́ нару́шэны. ПРИМ. Ннк. 

ИЗУ́ХАТЬСЯ, -хаюсь, -ется, сов. 
Провести много времени в плаче, при-
читаниях. Ср. изрыда́ться. В сочет. с 
весь. Поу́хала, поу́хала Ра́йка у на́с. 
Так вопшэ ́ фсе зареве́лись. Я ́ пришла́, 
она фся изу́ ́ ́халась. А чево э́ ́то Ра́йка 
бо́льно ма́ло у́хает? УСТЬ. Брз. 

ИЗУЧА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов. 1. 
Что и без доп. Приобретать необ-
ходимые умения и навыки, осваи-
вать что-н. Ср. достига́ть в 4 знач., 
доходи́ть в 36 знач., изу́чивать в 1 
знач., Во́фка, изучя́й права ́ (правила 
дорожного движения), гру́з (грузо-
вую машину) пропусьти́, фстава́й на 
пра́вый бо́к, а вот сьве́т загори́т, йе́ть 
пря́мо, йе́сьли откры́т семафо́р, йе́ть. 
А восьмё́рка, там побо́льшэ кресто́ў 
де́лаеш, вот кре́ст-то на кре́ст хо-
ди́ли – дак то́жэ изуця́ли э́то. КОН. 
Твр. Как води́ть корабли́, изучя́ли, а 
пото́м на рулевы́х учи́лся полго́да. 
ПРИМ. Лпш. Вы э́тово не изучя́ли, а я ́
на свойо́м горбу ́ изучя́л. КРАСН. Прм. 

2. Что. Воспринимать, усваи-
вать. Ср. ◊ в го́лову брать во 2 
знач. (см. голова́), ема́ть в 6 знач. В 
мо́лодосьти-то пе́сьню изучя́ш да за-
по́мниш. ЛЕШ. Рдм. Во́т так-от бу́деш – 
высока ́ вот э́то но́шка, потпилю йейо ́ ́
немно́шко – мы э́то изуця́ли. ПИН. Яв. 

3. Что. В процессе изучения узна-
вать характерные качества, свой-
ства. Они фсё де́ ́ ́рево изучя́ли, мас-
тера́-ти, зна́ли, где йе́сь, где не́т. 
ЛЕШ. Смл. 

4. Что, кого. Передавать какие-н. 
знания, обучать чему-н. Ср. выу́чи-
вать, изу́чивать во 2 знач. По́п за-
ко́н Бо́жый изучя́л. ВИН. Брк. Оне́, 
солда́ты, мили́цыю (как служить в 
милиции) изучя́ли, шо наро́д би́ть. 
КОН. Твр. 



 321 ИЗЪЕДА́ТЬ 

 

 
 

ИЗУ́ЧИВАТЬ, -аю, -ает, несов. 1. 
Что. То же, что изуча́ть в 1 знач. Я 
вопще ́ их не изу́цивала. ПИН. Ср. 

2. Кого. То же, что изуча́ть в 4 
знач. Ребя́т там изу́чивать бы́л по-
ста́влен. МЕЗ. Длг. 

ИЗУЧИ́ТЬ¹, -чу́, -чит, сов. 1. 
Что. Приобрести необходимые уме-
ния и навыки, освоить что-н. Ср. за-
владе́ть в 6 знач., На свина́рнике 
малё́шэчько поро́била, з гот, наве́р-
но, на ку́рсы отпра́вили – изучи́ли 
тра́ктор да бэтэу́шку. ВЕЛЬ. Пкш. 

2. Кого, чему. Передать какие-н. 
знания, обучить чему-н. Ср. заучи́ть¹ 
во 2 знач. И́х изучи́ли фсе́м нау́кам. 
КАРГ. Оз. Фсему́, фсему и́ ́ х изучи́ли. 
ЛЕШ. Кнс. // Кого. Сообщить какие-н. 
сведения, просветить. Меня ужэ ́ ́ изу-
чи́ли – што на у́лицэ, фсё ́ на мне ви́ ́ д-
но, нога ́ поцка́зыва. ПИН. Ср. 

3. Окончить заниматься чьим-н. 
обучением. Она то́ ́лько изуци́ла, да 
сро́к око́ньцил. УСТЬ. Снк. 

4. Что. Воспринять, усвоить, со-
ставить представление о чем-н. Ср. 
закуси́ть¹ в 5 знач. Непло́хо бы ва́м 
пе́сьни изучи́ть, вы ф пе́сьнях мно́го 
бы излови́ли сло́ф. КАРГ. Нкл. Ве́зь Бы́-
чей, фсё изу́ ́чите. Фсю Пё́ ́зу изу́чите. 
МЕЗ. Бч. Они ́ изучи́ли Арха́нгельску 
о́блась до дна ́ и да́жэ глы́бжэ. ПИН. Ср. 
// Узнать кого-н., что-н. лучше? Тебя́-
то зна́ю уш, тебя́-то изуци́ла. ПРИМ. ЗЗ. 
Я йе́й зна́ю, я йе́й изучи́ла. ОНЕЖ. Клщ.  

5. Кого, что. Запечатлеть в па-
мяти, запомнить. Ср. вы́помнить 
во 2 знач., заме́тить¹ в 3 знач., запа́-
мятовать во 2 знач. Я ́ стихотворе́-
нья та́к изучи́ла, што они ́ ́ до сих по́р 
запо́мнились. ШЕНК. Шгв. / ИЗУ-
ЧИ́ТЬ НАИЗУ́СТЬ. Запомнить во 
всех подробностях. Она ́ фсё му́льти-
ки наизу́сь изучи́ла. ПИН. Ср. ▭ 
ИЗУЧЕН(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. 

страд. прош. 5. Ну́, у ни́х-то фсё 
изу́чено, та́к-то на па́мять зна́ют 
мно́го. ХОЛМ. БН. 

ИЗУЧИ́ТЬ², -у́чу, -у́чит, сов, 
что. Поместить при тканье попе-
речную нить на основу, сделать 
уток. Одну ́ изучи́л, так шуру́йеш, 
взат-фперё́т, только брекото́к 
стойи́т. КРАСН. ВУ. 

ИЗУЧИ́ТЬСЯ, -чу́сь, изу́чится, 
сов. Научиться, обучиться. Ср. за-
уме́ть во 2 знач., заучи́ться во 2 знач. 
Изучи́лся ле́вой руко́й писа́ть. ПЛЕС. 
Прш. Ка́к она ́ изуци́ласе. ШЕНК. ВП. 
Одна ́ племя́ница недалё́ко жывё́т, по-
то́м изучи́лась черено́к ло́шки (дер-
жать). КОН. Твр. В сочет. с весь. Слиш-
ком усердно проучиться. Весь изу-
чи́лся до́смерти. ВЕЛЬ. Пжм. 

ИЗУШИ́БАН(ОЙ). См. ИЗУ-
ШИБИ́ТЬ. 

ИЗУШИБИ́ТЬ, -бу́, -бёт, сов., ко-
го. Искалечить. Ср. изуве́чить во 2 
знач. Ко́лько лошаде́й погуби́ли, лю-
де́й изушы́бли. ЛЕШ. Вжг. ▭ ИЗУ-
ШИ́БАН(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. 
страд. прош. Искалеченный, раненый. 
Ср. изверёхан(ой). Ве́сь изушы́бан, на 
мотоци́кле лежа́л. ЛЕН. Схд. 

ИЗЪЕГОШИ́ТЬСЯ, -шу́сь, -ши́т-
ся, сов. В сочет. с весь. Устать, из-
мучиться, проведя какое-н. время в 
неспокойном состоянии. Ср. ◊ изо-
ска́ться. Фся ́ изйегошы́лась, пока 
лежа́ла. КРАСН. Нвш.  

ИЗЪЕДА́НЬЕ (ИЗЪЕДА́НИЕ), 
-ья (-ия), ср. В сочет. НА ИЗЪЕДА́-
НЬЕ СПУСТИ́ТЬ. Отдать на съеде-
нье кому-н. Теля́т на изйеда́нийе 
овода́м спусьти́ли. КАРГ. Хтн. 

ИЗЪЕДА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов. 1. 
Кого. Терзая зубами, грызя, лишать 
жизни, загрызать. Ср. грызть в 3 
знач., драть в 9 знач., есть¹ в 3 знач., 
жрать в 6 знач., заеда́ть¹ в 7 знач., за-
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сте́гивать², изомина́ть. Медве́ди ско-
та да́ ́вят, а во́лки люде́й изйеда́ют. 
Медве́ть не изйеда́т целове́ка. ЛЕШ. Ол. 

2. Что. Грызя, проедая, подта-
чивая в разных местах, приводить в 
негодность, портить. О грызунах, 
насекомых. Ср. есть¹ в 4 знач., же-
ра́ть в 6 знач., жрать в 7 знач., за-
еда́ть¹ в 3 знач. Про́волочьник ишо ́
йе́сь, жо́лтой, с обо́их сторо́н во́-
стройо, фсё ́ в межа́х, уле́зут в мё́жа, 
да ника́к не замёрза́ют, зара́зы, кар-
то́шку изйе́дают. КОН. Твр. Мо́ль 
изйеда́йет-то шу́бу. ВИН. Брк. Бука́ш-
ки чё́рненьки прокля́ты фсё ́ сожра́-
ли-то, середи́ну-то фсю ́ изьйеда́ют, 
ско́ко ни чё́хала, фсё жру́ ́т, га́ды. 
ХОЛМ. БН. Поле́нница до́лго по-
стои́т, они ́ изйеда́ют. ВИН. Кнц. 
ШЕНК. ВП. 

3. Что и без доп. Повреждать 
или разрушать тепловым или хими-
ческим воздействием. Ср. выеда́ть в 
3 знач., есть¹ в 5 знач. А бу́тто зола ́
изйеда́ет, ме́ньшэ слу́жыт. КРАСН. 
ВУ. Песо́к изйеда́л де́рево, на дру-
го́йе ме́сто дак перенесли́. КОН. Влц. 
Ра́ншэ лё́т идё́т, как луци́на треш-
шы́т, а тепе́рь вода тё́ ́плая, изйеда́ет 
лё́т. КОН. Твр. Безл., чем и без доп. 
Мо́жот, от со́ды, изьйеда́ет (рису-
нок). КОН. Твр. А э́ти давно ́ уш ве́ша-
юця, на́до их постира́ть, пы́лью-то 
изйеда́ит. ВИЛ. Пвл. 

4. Кого и без доп. Мучить попре-
ками, придирками, изводить. Ср. 
выголя́ться в 1 знач., выха́живать 
в 11 знач., егра́ть, еда́ть в 4 знач., 
есть¹ в 8 знач., заеда́ть¹ в 9 знач., из-
говля́ть. Она то́ ́жэ изйеда́ла ийо́, не 
люби́ли Лечи́нскую там в На́волоке. 
ПРИМ. ЛЗ. Ны́ньце не́ту таки́ɣ доса́д-
ных люде́й-то, не изйеда́ют но́нь. 
ЛЕШ. Ол. Не ста́ло йе́й жы́зни, ста́ли 
фсе ́ изйеда́ть. ХОЛМ. Сл. Иногодня ́

приходи́ла, пора́то изйеда́ла Ма́-
шэньку-то, таг бо́г наказу́йе. КАРГ. 
Лдн. Заце́м йе́й меня ́ изйеда́ть, безза-
шшы́тну стару́ху? ЛЕШ. Смл. Ма́ть-то 
изйеда́йот. КАРГ. Хмл. ШЕНК. Шгв.  

ИЗЪЕДА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, не-
сов. 1. На кого. Проявлять недоволь-
ство кем-н., раздражаться, приди-
раться к кому-н. Ср. вяза́ться в 11 
знач., зли́ться в 1 знач., ◊ зуб грызть 
(см. зуб), изнима́ться² в 4 знач. Фсё 
изйеда́цца на нейо ́ Аграфе́на-то. ЛЕН. 
Схд. Фсё изйеда́йецца на меня́. В-Т. Грк.  

2. Проявлять ярость, злость. Ср. 
зли́ться в 4 знач., зъеда́ться. Ты́-ко 
смотри́, как собачё́шка изйеда́йеця. 
ВИН. Слц.  

ИЗЪЕ́ДЕН(ОЙ). См. ИЗЪЕ́СТЬ.  
ИЗЪЕДУ́ГА, -и, ж. Злая, при-

дирчивая женщина. Ср. зае́да, злё-
ха. Она ́ изйеду́га э́така, руга́йеца 
фпрохо́т. В-Т. Тмш.  

ИЗЪЕ́ЗД, -а, м. Бревенчатый на-
кат, ведущий на верхнюю часть до-
ма и двора. Ср. ввоз, взъезд, езд в 5 
знач., звоз в 1 знач., зъезд. Изьйе́зт, 
штоп ло́шать с се́ном заходи́ла туда́. 
ШЕНК. Шгв. Се́но вывози́ли по э́тому 
изйе́зду. ОНЕЖ. Хчл.  

ИЗЪЕ́ЗДИТЬ, -е́зжу, -е́здит, сов. 
1. Ездя, побывать во многих местах. 
Ср. вы́быть в 3 знач., вы́ездить во 2 
знач., изъе́хать в 3 знач. А изйе́зь-
дил я ́ шыро́ко, побыва́л мно́го. ВЕЛЬ. 
Пжм. О́н тут робо́тал, йе́ти йе́зьдят-
то, фсёво изьйе́ ́здил. МЕЗ. Мсв. 
// Что. Ездя, изучить какое-н. ме-
сто. Я́, говори́т, Берли́н добро ́
изьйе́зьдил. УСТЬ. Сбр. 

2. Что. Использовать, потра-
тить в процессе езды. Ср. вы́ездить 
в 8 знач., вы́жегчи в 6 знач., додер-
жа́ть в 8 знач., зажга́ть в 3 знач. Се-
чя́с после́дни ли́тра бензи́на изйе́ж-
жу. МЕЗ. Аз. 
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3. Что, кем, чем и без доп. Продол-
жительной ездой сделать негодным, 
испортить. Ср. вы́ездить в 6 знач., 
довести́ в 7 знач., зае́здить в 7 знач., 
заро́бить в 9 знач. Фсе ́ боло́та изь-
йе́зьдят, во́т и прихо́дица по обо́ру хо-
ди́ть. ВЕЛЬ. Длм. Он конё́м изйе́зьдил, 
изйе́зьдил. УСТЬ. Снк. Ве́сь наволо́к 
изйе́зьдили. ОНЕЖ. Трч. Ле́том йе́зьдят, 
розйе́зьдили доро́ги – не кре́пят, 
изьйи́зьдили фсё́. КАРГ. Ух. Э́то трак-
тора ́ фсё изйе́здили. КОН. Клм. 
// Используя транспортное средство, 
довести его до негодного состояния. 
Ср. вы́ездить в 7 знач. Четы́ре ком-
ба́йна изьйе́здил. УСТЬ. Сбр. У Я́кова 
ро́звальни изьйи́зьдили. ВИН. Брк. Не 
по одному ́ мотоци́клу изьйе́зьдят, не 
по одно́й радио́ле искове́ркают. ВЕЛЬ. 
Пжм.  Три ́ мопе́да осво́ила, изьйе́зьди-
ла по́лносью, фсе́х вну́ков научи́ла ка-
та́ца. КАРГ. Лкш. 

4. Экспресс., кого. Замучить тя-
желой, продолжительной работой. 
Ср. загони́ть¹ в 9 знач., зае́здить в 
11 знач. Та ́ худа́я, ўсю изйе́ ́зьдили 
йейо́. ЛЕН. Тхт. 

5. Экспресс., чем. Нанести много 
ударов, избить. Ср. излупи́ть в 1 
знач. Изйи́здит буты́лкой. КОН. Твр. 
▭ ИЗЪЕ́ЗЖЕН(ОЙ), -а(я), о(е), 
прич. страд. прош. 1. Сё-то доро́ги-
то изйе́жжэно, сё́-то кана́вы да мет-
ля́к. КРАСН. ВУ. С синон. Фсё ́ у меня ́
та́м исхо́жэно, изйе́жжэно. ШЕНК. 
ЯГ. 3. Пони́жэ у Те́льнинцэ лу́к был, 
тепе́рь-то изйе́жжэн, там та́нцы 
бы́ли. ОНЕЖ. АБ. А тепе́рь в лесу фсё ́ ́
изйе́жжоно, да изьмя́то, да зару́блё-
но, не пройдё́ш. КОН. Твр. Фсё ́ измя́-
то, изйе́жжэно трактора́ми. ВИН. Пвл. 
Изйе́жжэны луга́. ПИН. Трф. ВИН. Брк. 
// У меня ́ три мотоцы́кла бы́ло за 
жы́знь изйе́жжэно, три ра́за но́гу 
сломи́л, рё́бра переломи́л. ПЛЕС. Фдв. 

4. Жо́па кобы́лы-то, говоря́т, суха́я, и 
жо́пы не́т, фся изьйе́жжэна, у меня ́
фсё вре́мя кобы́ла была ́ така́я суха́я. 
КОН. Твр. Челове́к ве́сь изйе́жжэной. 
КАРГ. Ух. В поговорке. Бы́л ко́нь, да 
изйе́жжэн. ПЛЕС. Фдв. Когда́-то была ́
уда́ла, да опе́шала, ся ́ осла́бла – был 
ко́нь-от хоро́шой, да изйе́жджон, 
ста́рой ста́л, худо́й. ЛЕШ. Смл.  

ИЗЪЕЗЖА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, несов., 
что. Использовать какое-н. транс-
портное средство. Я ́ фтору́ю изйеж-
жа́ю машы́ну-ту. ВИЛ. Пвл.  

ИЗЪЕЗЖА́ТЬСЯ, -жа́юсь, -жа́-
ется, несов. Экспресс. 1. На ком. За-
ставляя много и тяжело работать, 
использовать чей-н. труд для своей 
выгоды. Ср. ◊ драть после́днюю 
шку́ру (см. драть), ◊ е́хать на ком-н. 
(см. е́хать). Во́т как изйежжя́лись на 
на́с. КАРГ. Ус.  

2. Над кем и без доп. Подвергать 
насмешкам, издевательствам. Ср. 
выголя́ться в 1 знач., га́литься в 1 
знач., де́каться в 1 знач., дра́вни-
чать в 4 знач., ◊ зубко́м колоти́ть 
(см. зубо́к), изгаля́ться в 1 знач. 
Што ́ вы нат стару́хой-то изьйежжа́е-
тесь?! КОТЛ. Збл. А о́н не оди́н гот 
изйежжа́йецца надо мно́й. МЕЗ. Кмж. 
Нат целове́ком изйежджа́юци. КАРГ. 
Лкш. Изйежжа́юца над йе́й ле́том как 
мога́. КОТЛ. Фдт. Ка́к они ́ иззежа́юцця 
над робя́тами! В-Т. Сфт. Фся́, зна́ш, 
изйежжа́йецце. ШЕНК. Шгв. С синон. 
Фсё ́ нат ке́м-нибуть изйежа́лся да из-
галя́лся. ПИН. Квр. КАРГ. Хмл.  

ИЗЪЕ́ЗЖЕН(ОЙ). См. ИЗЪЕ́З-
ДИТЬ.  

ИЗЪЕ́ЗЖИВАТЬ, -ваю, -вает, не-
сов. Тратить в процессе езды? За ́ ночь 
я ́ по ведру изйе́ ́жжывал. ШЕНК. Шгв. 

ИЗЪЁМ¹, -а, м. 1. Выпуклая 
часть ноги от пальцев до щиколот-
ки, подъем. Ср. взъём во 2 знач., 
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зъём в 1 знач. Но́ги я ́ не натё́рла, а 
ко́сьть на изйо́ме ростё́т. УСТЬ. Брз. 
То́лько изьйо́м-то большо́й, ка́бы 
уба́вить. ВЕЛЬ. Пжм. 

2. Часть обуви, закрывающая вы-
пуклую часть ноги от пальцев до щи-
колотки. Ср. взъём во 2 знач., зъём в 
1 знач. Шэ́рсь ростере́биш, по ме́рке 
ростила́ш, лопасти́ну вы́кладеш, што-
бы ла́пка была ́ и изьйо́м. ЛЕН. Схд. 

3. Выемка, углубление, ямка. На 
ско́тном полки́-то коро́тки зьде́лали, 
коро́ва в изйо́м фстайо́т. Полки́-то 
вы́шэ, изйо́м ни́жэ. ЛЕШ. Смл. 

ИЗЪЁМ², -а, м. Растение (ка-
кое?). Изйо́м беру́т на Ива́нской не-
де́ле. ПИН. Влд.  

ИЗЪЕРО́ШЕН(ОЙ), -а(я), -о(е), 
прич. страд. прош. Изрытый, изъез-
женный. Ср. засе́чен(ой) в 8 знач. 
(см. засе́кчи¹). Мали́на у нас на Ха́-
лью ф ту сто́рону, фсё изьйеро́шэно 
бульдо́зером. ПИН. Нхч. 

ИЗЪЕ́СТЬ, изъе́м, изъе́ст, прош. 
изъе́ло (и́зъело), сов. 1. Что и без доп. 
Употребить в пищу, съесть. Ср. 
вы́есть в 1 знач., дое́сть в 1 знач., до-
пусти́ть во 2 знач., закуси́ть в 1 знач., 
зъесть в 1 знач., изгры́зть в 1 знач. 
Она ́ бы давно изйе́ ́ла фсё́, ка́бы не 
пря́тали. ПИН. Кшк. Я ́ трала́, дак 
изйе́ли. ВЕЛЬ. Лхд. Мы́шы опя́ть набе-
ру́ца, изйедя́т (зерно). УСТЬ. Стр. 
// Что. Принять, выпить. О лекарст-
ве. Ср. заглота́ть в 1 знач. Табле́тку 
одну изйе́ ́ла, исто́ркала. КАРГ. Крч. 

2. Кого, что и без доп. Сдавливая 
зубами, поранить, покусать. Ср. вы́-
грызть в 3 знач., вы́кусать в 1 знач., 
дое́сть в 5 знач., заде́жить в 5 знач., 
заде́ть¹ в 8 знач., изорва́ть в 5 знач. 
Кобили ́ да ко́шки изйидя ́ друг дру́га. 
НЯНД. Стп. Померла́, роди́мая, йейо ́
бе́шэная соба́ка изйе́ла. МЕЗ. Сн. Изйе́с 
(пёс), йего щя́ ́с не пойма́ш, он зло́й. 

Подошо́л бы, дак не та́к, изйе́л бы 
йешшо́. ПИН. Квр. Подойди́-ко к нему́, 
дак о́н изйе́с. ПИН. Пкш. У меня ко́ ́шка 
ру́ку изйе́ла. ВЕЛЬ. Лхд. Твоя ́ козлу́ха 
фсе па́льцы изйе́ла, руби го́ ́лову. ВИЛ. 
Трп. Изйе́ла бы (соба́ка) мне шэ́ю, 
йе́сли п не корзи́нка. МЕЗ. Сн. // Что. 
Грызя, поедая что-н., повредить орга-
ны ротовой полости. Ср. зае́сть в 3 
знач. Бу́деш ко́рочьки жэва́ть и со-
фсе́м фсе дё́сна изйе́ш. НЯНД. Мш. 

3. Кого. Терзая зубами, грызя, ли-
шить жизни, умертвить. Ср. 
вы́вертеть в 13 знач., вы́грызть во 
2 знач., заби́ть в 16 знач., забра́ть¹ в 
4 знач., зае́сть в 4 знач., закото́-
шить, захи́тить, заца́пать в 5 знач., 
зъесть во 2 знач., изгры́зть в 4 знач. 
Медве́ть не изйе́ст целове́ка-то. Они ́
не изйедя́т целове́ка, уви́дит да не 
идё́т. ЛЕШ. Ол. Она ́ давно ́ бы изйе́ла 
за́йца-то. ПИН. Кшк. С синон. Зве́рь 
коро́ву изйе́л, изгры́с. НЯНД. Врл. 

4. Кого, что и без доп. Нанести 
многочисленные укусы, искусать. О 
насекомых. Ср. вы́жегчи в 4 знач., 
вы́кусать в 1 знач., вы́точить в 5 
знач., ◊ живко́м зае́сть (заклева́ть) 
(см. живко́м), загры́зть¹ в 4 знач., 
зае́сть в 7 знач., зануди́ть в 1 знач., 
заточи́ть¹ в 3 знач., изгры́зть в 3 знач. 
Ну́, се́йгод о́вода бы́ло! Кру́пново-то, 
до цево ́ йего мно́ ́го, сеця́с веть 
ме́леньки таки́, се́реньки, ну́, они ́ ку-
савли́вы-те, ка́к изьйедя ́ дак, ско́ро 
ужэ пройду́т о́воды-те. ПИН. Яв. Бы-
ва́йет, та́к вы́мя изьйедя́т (насекомые), 
ишчэля́ют-то вы́мя-то, бе́дныйе жыво-
ти́ны, вымена́-то вот та́к ишчэля́юца, 
шчэ́ль бу́дет на вы́ме-то, вот как пя́т-
ки, шчэ́ли-то на пя́тках, тре́шшыны, 
как вот на нога́х. КОН. Клм. Из но́к 
кро́фь так ы бежы́т, изйедя́т ребя-
ти́шэк пауты́. УСТЬ. Брз. Я оди́ ́ н рас ос-
та́вила йево ́ в у́лицэ, з бе́регу-ту. Он 
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усну́л у меня ́ за пле́чима-то. Дак ка́к 
йево ́ товда ́ комары ́ изйе́ли, ɣо́споди! 
В-Т. Сфт. Зде́сь ми́шка косола́пый, бе́д-
ный, ка́к он выжыва́йет. Говоря́т, йего ́
уш в берло́ге-то зимо́й насто́лько фшы ́
изйедя́т, што о́н просыпа́йеца ра́ньшэ 
вре́мени. УСТЬ. Бст. Гли́косе – ва́с спу-
шы́ло, не мо́йтесь, а то зду́йот – пот-
пу́хните фсе́. Фсех мо́шка изйе́ла, 
фсе́ɣ зду́йот ва́с. ПРИМ. ЗЗ. ВЕЛЬ. Лхд. 
КАРГ. Ус. Ух. Хтн. КОН. Твр. Хмл. КРАСН. 
БН. ВУ. Нвш. МЕЗ. Длг. Пгр. Сн. ОНЕЖ. ББ. 
Кнд. Хчл. ПИН. Шрд. ПЛЕС. Прш. УСТЬ. 
Снк. Стр. ШЕНК. ВП. УП. // Укусить, 
ужалить. Ср. вча́лить в 3 знач., 
жгну́ть в 1 знач. С синон. Оса ́ так 
изйе́ст, што гла́зом не уви́диш. Та́к ме-
ня ́ куси́ла, я ходи́ла за веника́ми. ПИН. 
Ср. // Безл., кого, что. Покрыть язвами, 
ранами. Ср. зае́сть в 9 знач. Йе́сли э́тот 
во́лос фто́чица – зна́чит, бу́дет ко́жно 
заболева́нийе. И дестви́тельно, фсё ли-
цо изйе́ ́ло. УСТЬ. Снк. Я ма́зи с собо́й не 
взяла́, да фсю изйе́ ́ло. КОН. Твр. 

5. Что. Проедая, подтачивая в 
разных местах, привести в негод-
ность, испортить. О грызунах, насе-
комых. Ср. вы́секчи в 10 знач., за-
би́ть в 20 знач., зае́сть в 6 знач., зато-
чи́ть¹ в 4 знач., изгры́зть во 2 знач. 
Сто́лько че́рви, беда пря́ ́мо. Фсё ́ изйе-
дя́т. ВЕЛЬ. Длм. Капу́ста, посади́ла пе-
ся́т кочьне́й, фсю ба́бочьки йизьйе́ли. 
Придё́ца покупа́ть капу́сту, ни одново ́
ко́чьня. МЕЗ. Аз. Чёго ́ в них йе́сьть – в 
них (половиках) не́т ничёго ́ делово́го, 
делови́того, они ́ фсе иссти́раныйе. А 
вот шэ́рсьть, быва́т, фсю ́ изьйедя́т. 
ПЛЕС. Фдв. У меня ́ мешо́чек-от бы́л да 
на́волочька то́лстая была́, да мы́шы 
фсё изйе́ ́ли. КАРГ. Ош. Ю́ра мой жэ-
ле́зом окола́цивал – дак оне ́ (мыши) 
изьйедя́т жэле́зную кры́шку, изгрызу́т, 
э́ти мы́шы, шоп туды ́ забра́цэ. КОН. 
Твр. Вот излежа́ла ма́йка, ли мо́ль 

изйе́ла – ды́ркама ста́ла ма́йка. ВИЛ. 
Трп. Кры́сы, наве́рно, фсё изйе́ ́ли, цэ́р-
кофь-то деревя́на. ВИН. Брк. Фсе ли́с-
тья изйе́ли на о́льхах – зелё́неньки, бле-
стя́шшы. ВИЛ. Пвл. В-Т. ЧР. ВЕЛЬ. Сдр. 
ВИН. Зст. Слц. КАРГ. Лкшм. Нкл. КРАСН. 
ВУ. ЛЕН. Тхт. ШЕНК. УП. / О трупе чело-
века или животного. Умерла́, дак 
кры́сы изйе́ли фсю. КРАСН. БН. 

6. Что. Испортить, повредить 
тепловым или химическим воздейст-
вием. Ср. вы́есть в 4 знач., вы́жегчи 
в 4 знач. Бу́деш стира́ть – шшо́лок 
ўсе ру́ки изйе́ст. ЛЕН. Тхт. Безл., что, 
чем и без доп. И там бу́чиш, што́бы 
не изйе́ло как порошка́ми, забира́ют 
как коромы́слом и несу́т на плече́, 
пополо́шшат, а пото́м кичи́гой. ВИЛ. 
Трп. Вы́стирали, у́тром прихо́дим, 
одни ́ пойеса ́ оста́лися, фсё и́зьйеlо. 
ВИЛ. Пвл. Пока ми́ны разьмини́ровал, 
глаза изьйе́ ́ло. КАРГ. Ух. Осно́ву да и 
фсё изйе́ ́с со́дой, каг гру́ткой попа-
дё́т. ВЕЛЬ. Сдр. С синон. Я нашла ́ та-
ко́й но́жык, йего фсё ржа́ ́ ́фчина 
сьйе́ла, ржа изьйе́ ́ла. ОНЕЖ. ББ. Не 
успе́ла она вы́брать ф холо́дную 
во́ду, дак то́лько пы́ль, фсё изьйе́ ́ло, 
фсё ́ и сйе́ло холсты́-то. ЛЕН. Схд.  

7. Безл., кого и без доп. Уничто-
жить воздействием химических 
веществ. Ср. зае́сть в 11 знач. Они ́ ку-
да́-то фсе изны́ли, изйе́ло их (жуков). 
КРАСН. БН. Оммара́ш (обмажешь) са-
мова́р, оно изйе́ ́ст, мале́нько шо́рнеш, 
оно ́ и чи́стойо. КАРГ. Нкл.  

8. Кого. Измучить, извести при-
дирками, попреками. Ср. изгры́зть в 6 
знач. Изйе́ст свекро́ва сноху́, стару́ха 
стару́ху или ба́ба ба́бу. НЯНД. Стп. О́н 
люде́й изйе́л, дире́хтор. ОНЕЖ. Трч. В 
сочет. с весь. Ци́сто фсю изйе́ ́ла, гово-
ри́т. ВЕЛЬ. Лхд. ▭ ИЗЪЕ́ДЕН(ОЙ), 
-а(я), -о(е), прич. страд. прош. 2. 
Опя́ть фчера изйе́ ́дено у кото́ф. Наш 
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ко́т-то ве́сь изйе́ден. КОН. Хмл. 3. Ны́не 
изйе́дены о́фци. КАРГ. Оз. 4. Сидя́т 
мё́ртвые под де́рефцем, у одно́й ли́чи-
ко фсё изйе́дено (насекомыми), а 
зве́ри не тро́нули. ОНЕЖ. ББ. 5. У сибя ́
одно ́ гниздо ́ (картофельное) нашла ́
изйи́дино. КАРГ. Крч. Изорва́но ли у 
мы́шы-то, изйи́дино. В-Т. Пчг. Ша́почь-
ка-то у него ́ была́, клопо́ф наползло ́ – 
я ́ схвати́ла, там фсё изйе́ ́дено! ХОЛМ. 
БН. Карто́вь-от я ́ сиво́дня розвороти́lа 
одно ́ гнездо ́ – фся ́ карто́вь-от изйе́де-
на. ВИЛ. Пвл. В-Т. Врш. ВЕЛЬ. Сдр. НЯНД. 
Стп. 6. Мне ве́ ́к не забы́ть, как Ко́лька 
ф таки́х штана́х ходи́w, о́н туда ́ и па́-
косьтиw, фсё бы́ ́ ло изьйи́дено, тьфу́! 
КОН. Твр. // Пострадавший от воздей-
ствия высоких температур, выжжен-
ный. Ср. за́жганой в 5 знач. Не́т, не 
вы́лезут си́льно, по́чьва-то суха́, трава ́
фся со́нцем изьйе́дена. ОНЕЖ. Тмц. 

ИЗЪЕ́СТЬСЯ, -е́мся, -е́стся, сов. 
1. Съесть слишком много, объесть-
ся. Ср. ◊ брю́хо оттяну́ть (см. брю́-
хо), зае́сть в 3 знач., зажера́ться в 1 
знач. О́н изйе́сца, а оте́ц внима́ния 
не обращя́ет. ВИЛ. Слн.  

2. Израсходоваться на еду, уйти 
в пищу. Ср. вы́вестись в 6 знач., из-
держа́ться в 3 знач. Так в ба́нке мё́т, 
фсё изйе́ ́лось. КОН. Клм.  

3. Чем. Подвергнуться воздейст-
вию чего-н. едкого. Ны́нце жа́рко, я 
пря́мо фся по́том изйе́лась. ПИН. Влт.  

4. На кого. Невзлюбив или рассер-
дившись, начать бранить, укорять, 
притеснять. Ср. заерести́ться во 2 
знач., зае́сться в 5 знач., зъе́сться. 
Она та́ ́к на меня изйе́ ́лась. НЯНД. Лм. 

ИЗЪЕ́ХАТЬ, -е́ду, е́дет, сов. 1. 
Прибыть, приехать куда-н. Ср. 
бы́ть¹ во 2 знач., вы́ехать в 5 знач., 
вы́йти в 20 знач., добы́ть², зае́хать 
во 2 знач. Изйе́хали бы, да я ́ бы ва́с 
на ре́ку свози́ла. ВЕЛЬ. Пжм.  

2. Покинуть кого-н., что-н., 
уехать. Ср. изуе́хать. Изйе́хали фсе 
свои́. МЕЗ. Сн. 

3. Что. Побывать везде, объе-
хать, объездить все. Ср. изъе́здить 
в 1 знач. Ма́лу Ке́пину фсю изйе́ ́ха-
ла. МЕЗ. Сн. 

ИЗЪЕ́ХАТЬСЯ, -дусь, -дется, 
сов., над кем. Подвергнуть насмеш-
кам, издевательствам. Ср. загра́ять 
в 4 знач., ◊ подня́ть на зу́бы (см. 
зуб). Хоро́шы лю́ди никогда ́ нат че-
лове́ком не изйе́дуцца. ПИН. Лвл. 

ИЗЪЯВИ́ТЬ, -явлю́, -я́вит, сов. 1. 
Что. Высказать, выразить. Ср. за-
шуме́ть в 7 знач. Ра́ньшэ то́лько изйа-
ви ́ жэла́нийе, при́мут (в вуз), и щя́с 
йе́ки де́ньги на́до плати́ть. ПИН. Нхч. 

2. Счесть, признать приемлемым 
для себя. В сочет. ИЗЪЯВИ́ТЬ МО́-
ДУ. Што ́ за сра́м тако́й, мо́ду изьяви́ли 
ф цэ́ркви, и и́м то́жэ на́до притули́ца 
где́-то, их обеспе́чить на́до, ребя́т-то. 
КРАСН. Прм. Кто ́ эту мо́ду изйави́л? 
КРАСН. Нвш. На́шы де́ти нама́ялись, 
уйе́хали да опсемьйи́лись – во́т ка-
ку́ю мо́ду изйави́ли. КРАСН. ВУ. 

3. Кого. Довести до общего све-
дения, объявить. Ср. вы́сказать в 1 
знач., довести́ть, донести́ в 5 знач., 
заяви́ть¹ в 1 знач. Но́нь не ве́рят ни-
цего́. Ве́сь бара́к изьяви́л мой па́-
рень. КАРГ. Лдн. 

ИЗЪЯВЛЯ́ТЬ, -я́ю, -я́ет, несов. 
Открыто объявлять, признавать 
что-н. Ср. зазнава́ться во 2 знач., 
изъявля́ться. С синон. У Ка́ти 
кро́вик (кролик) йе́сь, она ́ только не 
изйевля́т, не ска́зываица. ВИЛ. Пвл. 

ИЗЪЯВЛЯ́ТЬСЯ, -ля́юсь, -ля́ет-
ся, несов. То же, что изъявля́ть. 
Ну, ла́дно, Та́сенька, не бо́йся, я изь-
явля́юся. ПРИМ. КГ. 

ИЗЪЯ́Н, -а (-у), м. 1. Материаль-
ный ущерб, убыток. Ср. вре́да в 1 
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знач. Неизья́нны го́сьти-ти, изья́ну то-
го не́ ́ту, са́хар не йеди́те-ти. МЕЗ. Мсв. 
Ну́, вот ты ли́ ́ шней ро́скошы не по́ль-
зуйеш, ро́скош каку ́ ли, изья́ну не́т у 
тебя ́ на э́ти вот на при́хоти. МЕЗ. Бч. 
Умру́, уш не йе́зьди, тебе изйа́ ́н боль-
шо́й. ПРИМ. Ннк. Во́т непошто ́ вино-
гра́ду навезли́, ма́ло бу́дет изйа́ну, 
да́ве я ́ погледе́ла – забу́косил. ПРИМ. 
ЗЗ. Ма́ша до́ма йево ́ руга́ет – изйа́н ве-
ли́к. УСТЬ. Стр. Беда ́ веть, ско́лько 
изйа́ну-то тебе́! Жы́сь-то не спа-
да́йеца. ПИН. Ёр. Во́т вить не бы́ть в 
ызья́не. ШЕНК. УП. Сеця́с к у́жыну 
ме́ньшэ изйа́ну. В-Т. Врш. Практи́чь-
ныйе лю́ди, изйа́ну не́т ли́шнево. 
УСТЬ. Сбр. У тебя ско́ ́ро бу́дет до́му 
изйа́н. МЕЗ. Бкв. Ве́сь изья́н на кресья́н 
(фольк.). ПЛЕС. Фдв. ВИН. Мрж. КОН. 
Твр. ЛЕШ. Юр. МЕЗ. Дрг. Лмп. Цлг. ПРИМ. 
Лпш. ХОЛМ. Ркл. Сия. ШЕНК. УП. / НА 
(ОДИ́Н) ИЗЪЯ́Н. Ты прийе́ ́деш, уш 
йи́м на изья́н. ПРИМ. ЗЗ. Соба́ка-то идё ́
да попере́жэ, каку ́ моро́шыну уви́дет и 
сйе́ст – о́й, Ла́пка (собака), заце́м мы 
тебя́ взя́ли, на оди́н изья́н! ПИН. Яв. 
// Расходы, издержки. Ср. и́здерж в 1 
знач. Тут на́ть мно́го изйа́ну. ПИН. 
Кшк. Э́то о́чень большо́й изйа́н, мно́го 
де́нек скла́ли – фсё ́ прилома́ли. ЛЕШ. 
Смл. Изйа́н большо́й де́фку сряди́ть. 
НЯНД. Стп. С синон. Мно́го пройе́зьди-
ла, мно́го изйа́ноф-то, расхо́доф. МЕЗ. 
Кмж. / К ИЗЪЯ́НУ. К лишним тратам, 
издержкам. Де́фки рожда́юца к ызйа́-
ну, на де́вок-то ничё ́ не дава́ют, вот и 
изйа́н. МЕЗ. Бч. 

2. Утрата, потеря. Йе́сли воробе́й 
залета́, ижйа́н бу́де. ПИН. Квр. О́н вы́-
ворожыл, што бу́дет изйа́н на скота́. 
ВИЛ. Пвл. О́берек на́до. У тебя ́ мужы́к 
по́мер, зна́чит, изья́н до́лжэн бы́ть, ко-
ро́ва падё́т ли. Изья́н небольшо́й, 
подо́хнет, жа́лко ко́тьки-то. ЛЕШ. Юр. 
Невели́к изйа́н, дак и помрё́т. НЯНД. 

Лм. То́т жэ го́т у на́с – и ко́нь на вя́ске 
задави́лся, во́т како́й изйа́н бы́л. ПИН. 
Влт. И пу́сьть убежы́т (морская свин-
ка) – не вели́к изйа́н. ПИН. Кшк. 

3. Неприятное, огорчительное со-
бытие, неприятность. Ср. беда́ в 1 
знач., бо́лесть во 2 знач., го́ре в 1 
знач., го́ресть в 3 знач., гре́х в 7 знач., 
грехота́, де́ло в 12 знач., заце́почка, 
зло¹ в 7 знач. У меня изйа́ ́н бы́л – при-
хо́т не при́няли, де́нек не да́ли. ПИН. 
Штг. Са́ми себе бо́ ́ле изйа́ну добы-
ва́йете. Кевро́лу-ту ка́ждой го́т зали-
ва́т, стра́сь и жы́ть-то: ка́ждо ме́сто 
изйа́н, а како́го они́, ни́ско ме́сто по-
стро́ились. ПИН. Нхч. Сё́дьня не напе-
чё́но, ша́нек вам да́ть бы – не́т, изья́н 
како́й, ка́к оплоша́ли. ПИН. Штг. Сей-
чя́с те́плы но́ги – до́бро, без ызйа́на. 
УСТЬ. Сбр. В фольк. Кто э́тот со́н 
зна́йет и чита́йет, тово ́ сама ́ Богоро́ди-
ця, ма́ть бо́жйа, ми́луйет и спаса́йет от 
пото́пу, от пожа́ра, ото фся́ково 
изйа́на. ОНЕЖ. АБ. Дай бо́х имени́нику 
добра ́ да здоро́вья, до́лгого ве́ку, жы́ть 
да бы́ть, добра ́ нажыва́ть, ли́ха избы-
ва́ть, де́нь без греха́, го́д без изйа́ну, 
теле́сна здра́вия, душэ́вна спасе́ния. 
МЕЗ. Аз. / ИЗЪЯ́Н ДЕ́ЛАТЬ. Во́т ты 
ма́тери како́й изйа́н де́лайеш. КАРГ. 
Ош. / ИЗЪЯ́Н НА ИЗЪЯ́Н ИДЁТ. Слу-
чаться одной неприятности за дру-
гой. Изйа́н на изйа́н шло́. ПИН. Ёр. 

4. Огорчение, обида. Де́фку-то 
обызйа́нили, мно́го изйа́ну-то приня-
ла́. Мно́го изйа́ну-то получи́лось (из-
за того, что бросил муж). МЕЗ. Дрг.  

5. Физический недостаток. Ср. 
заро́к² в 1 знач. Она ́ была ́ глуха́, с 
изья́ном, но была ́ ф почё́те. ПИН. Врк.  

6. Вред, ущерб здоровью. Не пова́-
жывайся по́рно (пить крепко заварен-
ный чай) – изйа́н оди́н. ПИН. Ср. 
/ СТАТЬ НА ИЗЪЯ́Н. Стать хуже, 
слабее здоровьем. Ср. пойти ́ на изро́н 
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(см. изро́н в 1 знач.). Фсё́, я ста́ла на 
изйя́н, не располне́ю уш. ВЕЛЬ. Пжм. 

ИЗЪЯ́НИТЬ, -я́ню, -я́нит, несов., 
кого. Вводить в расходы, застав-
лять тратить деньги. Ср. заби-
ра́ть¹ в 32 знач., зори́ть¹ во 2 знач. 
Да мы ́ к тому ́ не йе́зим, што ́ вас 
изйа́нить. ВЕЛЬ. Пкш. 

ИЗЪЯ́НИТЬСЯ, -я́нюсь, -я́нится, 
сов. и несов., пов. изъя́нься и изъя́-
нись. 1. Несов., кому и без доп. Рас-
ходовать деньги, тратиться. Ср. 
вхла́пывать, вывёртывать в 11 
знач., выде́рживать¹, выходи́ть в 
17 знач., дева́ть в 5 знач., держа́ть в 
25 знач., загоня́ть в 9 знач., затра́-
чивать в 1 знач., зори́ться в 1 знач., 
издя́рживаться во 2 знач. О́й, напра́с-
но вы изйа́ ́нитесь! – Как изйа́нимся? – 
А вот истра́тили де́ньги, а вот вы изйа́ ́-
нились. ОНЕЖ. Тмц. На што ́ мне земля ́
обраба́тывать, изйе́нице-то мне́?! 
Изйе́нице мне ́ ни к чему́! Не йе́зьди 
бо́льшэ, не изйа́нись. Самому изйе́ ́-
нице – кака ́ тебе це́ ́ль? На што изйе́ ́-
нице бу́ет? ПРИМ. ЗЗ. До сва́дьбы соби-
ра́лись, то́жэ челове́к изйа́нился. 
КОТЛ. Фдт. Ва́ська, я ́ помру́, так ты 
о́чень-то не изйа́нься. ПРИМ. Ннк. Не 
на́до, не изйа́нься бо́льшэ. ВЕЛЬ. Сдр. 
МЕЗ. Дрг. ПРИМ. Иж. 

2. Сов. Понести расход, потра-
титься. Ср. изросхо́доваться в 1 
знач. А вот потра́тили де́ньги, а вот 
вы ́ изйа́нились. ОНЕЖ. Тмц.  

3. Несов. Испытывать, пережи-
вать огорчение, обиду, страдать. 
Ср. боле́ть душо́й (см. душа́ во 2 
знач.), вида́ть в 6 знач., доса́ды-
ваться. Де́фка-то изйя́нилась (после 
расставания с мужем). МЕЗ. Дрг. 

ИЗЪЯ́ННО, нареч. 1. Затратно, 
убыточно, разорительно. На́гольно 
изйа́нно издёржа́лсы, фсе де́ ́ньги из-
держа́л. Изйа́нно купи́ть ве́шш-то 

уш на́м. НЯНД. Стп. С синон. В я́сь-
лях води́цца да ня́ньку держа́ть – 
изйа́нно, невы́годно. ПРИМ. ЗЗ. В ро-
ли гл. члена. Изйа́нно – расхо́т тако́й, 
мно́го де́нёк изде́ржано. Лу́чшэ то́, 
што не то́ль изйа́нно. НЯНД. Стп.  

2. Тяжело, утомительно. Ср. 
бо́йко в 4 знач., го́рько в 3 знач., 
гру́зно во 2 знач., доса́дно в 4 знач., 
ёбко, жу́тко во 2 знач., ◊ до зла го́ря 
(см. зло). Коро́ф-то дои́ть пора́то 
изйа́нно. МЕЗ. Дрг. В роли гл. члена. 
Ср. затрудни́тельно. Изйа́нно, тут 
бу́дет мно́го де́ла. НЯНД. Стп. 

ИЗЪЯ́ННОЙ, -ая, -ое. 1. Вводя-
щий в расходы, издержки. Не изья́н-
ны жо́ны бу́дут, мужыки́. МЕЗ. Длг. 

2. Невыгодный, разорительный. 
О́й, каки ́ (рюмки) опя́ть новомане́р-
ны, вина мно́ ́го на́до нали́ть, изйа́н-
ныйе. МЕЗ. Длг. 

3. Имеющий какой-н. физический 
недостаток. Изйа́нна, дак ста́ли 
бра́ть-то йе́й (в жены). ЛЕШ. Смл. 

ИЗЪЯРИ́ТЬСЯ, -рю́сь, -ри́тся, 
сов., на кого. Сильно разозлиться, 
прийти в ярость. Ср. загоре́ться в 9 
знач., зазли́ться во 2 знач., зъяри́ть 
в 1 знач., изувы́риться. Она ́ изйари́-
лась на на́с. КРАСН. ВУ.  

ИЗЪЯСНИ́ТЬ, -ню́, -ни́т, сов., 
кому. Объяснить, сделать понят-
ным. Ср. втолку́рить, вы́яснить², 
доказа́ть в 5 знач., изобрази́ть, изъ-
ясни́ться. Самоло́ф – ну ка́к вам 
изьясьни́ть? Э́то така ́ жэле́зинка с 
крючько́м, он ве́шался на па́лочьку, 
на плечи́-то не понесё́ш йего́. ХОЛМ. 
БН. Ка́к вам изьясьни́ть-то? ЛЕШ. Брз. 

ИЗЪЯСНИ́ТЬСЯ, -ню́сь, -ни́тся, 
сов. То же, что изъясни́ть. Да што ́
вы, де́вушки, изьясни́тесь. ПРИМ. Ннк. 

ИЗЪЯСНЯ́ТЬ, -я́ю, -я́ет, несов., 
что. Объяснять что-н., делать по-
нятным. УСТЬ. Снк. 
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ИЗЪЯСНЯ́ТЬСЯ, -я́юсь, -я́ется, 
несов., чем. Говорить, разговаривать. 
Ср. бала́кать, ба́ять, бесе́довать в 1 
знач., ◊ вести ́ розгово́р (см. вести), 
глаго́леть, гова́ривать в 4 знач., гу-
та́рить, звене́ть в 6 знач., зуба́рить в 
5 знач. У на́с това́риш пядеся́т, как 
начьнё́т изьясьня́ца ма́том! МЕЗ. Бч. 

ИЗЪЯ́ТОЙ. См. ИЗЪЯ́ТЬ. 
ИЗЪЯ́ТЬ, изыму́, изы́мет, сов. 1. 

Что и без доп. Заставить отдать, 
отобрать. Ср. вы́имать во 2 знач., 
вы́рвать в 14 знач., вы́свистать в 6 
знач., вы́соколить во 2 знач., вы́цара-
пать в 4 знач., добы́ть в 4 знач., заот-
бира́ть в 1 знач. Ружйо изья́ ́ли у меня́, 
а вно́вь не заводи́л. МЕЗ. Ез. Они о́ ́ба 
боя́цца, штобы о́н не изйа́л. ЛЕШ. Плщ. 

2. Что. Вывести из употребления, 
использования. Ср. бро́сить в 5 знач., 
вы́бросать¹ во 2 знач., вы́вести в 13 
знач., забро́сить в 9 знач., забы́ть¹ в 6 
знач., изнури́ть во 2 знач. Тепе́ричя 
бельйо си́ ́ ццево, заче́м колоти́ть, и та́к 
порошко́м зальйо́ш, а тепе́рь изйа́ли 
кичи́ги. ВИЛ. Трп. Ну́жно бы́ло изйя́ть 
ста́ройо. ПЛЕС. Прш. ▭ ИЗЪЯ́Т(ОЙ), 
-а(я), -о(е), прич. страд. прош. 1. У 
не́й изъйа́ты ребя́ты бы́ли. ЛЕШ. Ол.  

ИЗЪЯ́ТЬЕ (ИЗЪЯ́ТИЕ), -тья 
(-тия), ср. В сочет. ДО ИЗЪЯ́ТИЯ. 
Полностью, целиком. Ср. всёхонько, 
доду́ху во 2 знач., доне́льзя во 2 знач., 
допоне́тику, до́слова во 2 знач., до-
то́нкости, до изня́тья (см. изня́тье), 
до и́мени (см. и́ме). Э́ту не зна́ю, с ка-
ко́во конца́. Фсю пе́сьню зна́ла э́ту, 
фсю ́ до изя́тия. КАРГ. Крч.  

ИЗЫГРА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов., что. 
Долго используя для игры, привести 
в негодность. Изыгра́ли ка́рты йе́н-
ныйе. УСТЬ. Снк.  

ИЗЫ́ЗГРЕБИ, -ей, мн. Грубое 
волокно, получаемое после первич-
ной обработки льна, очески. Ср. из-

гре́би. Хо́лст толсто́й из изы́згребей. 
КРАСН. ВУ.  

ИЗЫКО́ТИТЬ, -чу, -тит, сов. 
Нанести вред колдовством. Ср. изу-
ро́чить в 1 знач. Меня ́ никто ́ не изы-
ко́тил. ПИН. Ср. 

ИЗЫ́МАТЬ, -ы́маю, -ы́мает, сов. 
1. Кого. Вывести, увести откуда-н. 
Ср. вы́брать в 7 знач., вы́вести в 3 
знач., вы́нять в 1 знач., забра́ть¹ в 3 
знач. Йего ́ отворожы́ли, да не могли ́
из ле́су изы́мать. ПЛЕС. Ржк. А те́, 
пойо́м: мы коне́й изы́майом. ВИЛ. Пвл. 

2. Преодолеть, осилить. Ср. вы́бе-
гать во 2 знач., добежа́ть во 2 знач., 
дойти́ во 2 знач. Го́рки таки́йе кру-
ты́йе, изы́мать – изы́майеш. ВЕЛЬ. Пвл.  

ИЗЫМА́ТЬ, -а́ю, -а́ет, сов. и не-
сов. 1. Несов., что. Отбирать, при-
сваивать, конфисковывать. Ср. вы-
тяга́ть¹ в 19 знач., де́ргать в 15 знач., 
забира́ть¹ в 5 знач., загра́бливать во 
2 знач., захва́тывать в 10 знач. Из-
ли́шки изыма́ли, поэ́тому ка́ждый 
стреми́лся натаска́ть се́но, утаи́ть, се-
нова́лы фсе бы́ ́ ли заво́лены. В-Т. Врш. 
Побежа́ли скоре́й ф шко́лу (в музей), 
изыма́ть ла́тки, горшки́, нева́жно то́жо 
пройеви́ли себя́. МЕЗ. Аз. ЛЕШ. Вжг.  

2. Несов. и сов. Вынимать (вы-
нуть), вытаскивать (вытащить) от-
куда-н. Ср. волокчи́ в 5 знач. (вы́-
волокчи в 3 знач.), вы́мать в 1 знач., 
добы́ть¹ в 1 знач., достава́ть в 3 знач. 
(доста́ть в 3 знач.), има́ть¹ в 4 знач. И 
фсе ́ изыма́ют, разгля́дывают. КАРГ. 
Ош. На вы́гонке бы́ло мы ́ с йе́й. За́пер-
ло ле́су-то мно́го. Она ́ тону́ть, дак 
йе́ле изыма́ли. Вы́тащили ийе́, жыле́т-
ку при́рвали. Не ́ ф чем итти ́ на вы́гон-
ку бы́ло. УСТЬ. Брз. Да ка́к ты ту́т в во-
де ́ изыма́еш йейо ́ (рыбу). ВЕЛЬ. Сдр. 

3. Сов., что. Сняв откуда-н., с 
чего-н., убрать. Ср. вы́нять в 6 
знач., вы́ставить в 20 знач., зама́ть 
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во 2 знач. Ста́рыйе ико́ны изыма́ли, 
когда ́ перейежжя́ли. КАРГ. Клт. 

4. Несов., кого, что. Искать (ра-
зыскивать. Ср. добыва́ть¹ в 4 знач., 
достава́ть в 18 знач., изы́скивать в 
1 знач., има́ть¹ в 9 знач. Лета́ла (ку-
рица), изыма́ла, где ́ тот бурачё́к. 
ПЛЕС. Прш. Фсе́й брига́дой пойдё́м 
изыма́ть коро́ву. УСТЬ. Брз. // Сов., 
кого. Отыскать, разыскать. Ср. 
взыска́ть, вы́глядеть¹ в 8 знач., вы́-
искать во 2 знач., вы́найти, вы́тя-
нуть в 9 знач., вы́шарить во 2 знач., 
вы́явить во 2 знач., доиска́ть во 2 
знач. У на́с в дире́вне была ́ проклё́-
нута де́фка ма́терью. Да йе́й мужыки ́
йема́ли в боло́те, изыма́ли йе́й му-
жыки́-то да привели́. КАРГ. Лкшм. 
Йейо ́ ф Ко́тласе изыма́ли. В-Т. Врш. 
Пото́м йово ́ изыма́ли. КРАСН. ВУ. 
// Экспресс. Сов., кого. Выбрать 
нужное, предпочитаемое, присмот-
реть. Ср. излюбова́ть. Где она ́ ́ йево ́
изыма́ла? В-Т. ЧР. Моло́деньку (не-
весту) изыма́л. ПИН. Влт.  

5. Несов., кого. Стараться пой-
мать, ловить. Ср. ема́ть в 1 знач., 
зъима́ть в 3 знач., има́ть¹ во 2 знач. 
Поди́-ко, ку́рушку изыма́й. Ле́том в 
по́ле изыма́ют шшэнко́ф. ВИН. ВВ. Ты 
што ́ не изыма́ла за́йцикоф? КАРГ. Оз. 
// Сов., кого. Поймать, схватить. Ср. 
взя́ть в 5 знач., влови́ть, вы́имать в 1 
знач., вы́нять в 1 знач., добы́ть¹ в 10 
знач., заима́ть¹ в 1 знач., заня́ть² в 6 
знач., захвати́ть в 16 знач., злови́ть в 
1 знач., зъима́ть во 2 знач., излови́ть 
в 1 знач. Каки́-то ко́ни – заблудя́ги, 
сне́к вы́пал, кижа́, Ко́ля пошо́л, каку́-
то изыма́л. КРАСН. БН. Коне́й не могла ́
изыма́ти. ПЛЕС. Прм. Медве́дица-то 
йейо то́ ́жэ изыма́ла. И йе́та неима́цька, 
ни изыма́ть. ПЛЕС. Прш. Я ста́ ́ла вороп-
ка има́ ́ть, изыма́ла. ПЛЕС. Ржк. Как жэ 
мне ́ йево ́ изыма́ть, говори́т? УСТЬ. Брз. 

Не изыма́йеш скоти́ны, дак не 
найе́шся. ВЕЛЬ. Лхд. 

6. Сов., на чем. Доказать винов-
ность, уличить в чем-н. Ср. зало-
ви́ть во 2 знач., замечи́ть. На чё́м 
изыма́йем? КАРГ. Ош. 

ИЗЫМА́ТЬСЯ, -а́юсь, -а́ется, не-
сов. Выпадать из сустава. Ср. выпа́-
дывать во 2 знач. Мы кли́нышэк вы́-
рвали, бала́нник покати́лся, он ру́ку 
сломи́л, рука ́ изыма́йеца. КАРГ. Ош. 

ИЗЫМЯ́НЕЦ, -нца, м. Палец 
мизинец. Изымя́нец – мизи́нец-то. 
Предызымя́нной (безымянный па-
лец). ЛЕШ. Смл. 

ИЗЫСКА́ТЬ, изыщу́, изы́щет, 
несов., кого, что. Провести долгое 
время в поисках, обыскаться. Ср. 
добыва́ть¹ в 4 знач. Ты где ́ фцёра ́
бы́л-то? Я ́ тебя ́ изыска́ла. КАРГ. Нкл. 
Твё́рдось каку на́ ́до изыска́ть, шоп в 
зе́млю не уходи́л. КРАСН. Прм. 

ИЗЫ́СКИВАТЬ, -аю, -ает, не-
сов. 1. Кого и без доп. Искать, разы-
скивать. Ср. взы́скивать в 1 знач., 
дои́скивать, заи́скивать в 1 знач., 
изыма́ть в 4 знач. Где бу́ ́дут йешчо ́
изы́скивать ходи́ть? ЛЕШ. Смл. Хо-
ди́ли по дере́вне, продава́ли электро-
чя́йники и фприда́чю йещё ́ два пред-
ме́та. Ну и фсё ́ купи́ли мы ́ у йе́й – 
афери́ска, а пото́м мили́цыя и́х изы́-
скивала. КАРГ. Ар.  

2. Что. Стараться найти что-н. 
необходимое, нужное, отыскивать. 
Ср. выска́ть², досма́тривать в 6 
знач., зы́скивать во 2 знач. Де́нежны 
нало́ги бы́ли – отку́да хош изы́скивай. 
ПИН. Врк. Мне на́ ́до изы́скивать из охо́-
ты дохо́ды. УСТЬ. Бст. Та́м мно́го пе́-
сен-то веть изы́скивают. ПИН. Яв. Изы́-
скивай каки ́ возмо́жносьти. ПИН. Нхч. 

3. Что. Следить за чем-н. с целью 
присмотра, присматривать. Ср. гля-
де́ть в 5 знач., догля́дывать во 2 знач., 
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загля́дать в 3 знач., загля́дывать в 6 
знач. А му́ш-то ле́с изы́скивал, ходи́л 
иска́л. Леса́-ти фсё изы́ ́ скивал, ра-
бо́тал в леспромхо́зе. В-Т. Сгр. 

4. С кого. Требовать с кого-н., 
взыскивать. С меня ́ никто ́ ницего ́ не 
изы́скивайет. ОНЕЖ. Тмц. 

ИЗЫ́ТКАН(ОЙ), -а(я), -о(е), прич. 
страд. прош. Вытканный с узорами. 
Ср. берча́той, заби́рчатой, забрани́н-
ной, за́тканой в 3 знач. (см. за-
тка́ть), зо́ристой. То́жэ со льно изы́ ́ -
ткано, вод бра́нь зовё́ца. ВИН. Брк.  

И́ЗЬМА, -ы, ж. Топоним. Назв. 
деревни. Ко́ля на И́зьме до́м ру́бит. 
УСТЬ. Брз. 

И́ЗЮГА, -и, ж. Топоним. Назв. 
реки. Была И́ ́ зюга – наволо́к. Ре́чька 
та́к называ́лась и наволо́к та́к назы-
ва́лся. Вот э́та И́зюга-то, где ́ вот мы́ 
сеноко́сили ра́ньшэ. В-Т. Сгр. ▭ 
Назв. сенокосного угодья. Мы с 
ма́мой йе́здили на сеноко́с за три́-
цать кило́метроф, вот та́м вы ми́мо 
пройежжа́ли на афто́бусе, то И́зюга 
была́. Под горо́й тут у посё́лка бы́ло 
Поды́зно, была И́ ́ зюга, наволо́к, 
ре́чька была ́ и наволо́к так называ́ўся 
И́зюга, И́зюга да. На И́зюгу вы́писа-
ли де́вок фсе́х молоды́х. Па́рни ос-
таю́ца та́м дока́шывать. В-Т. Сгр. 

ИЗЮ́М, -а, м., собир. То же, что 
изю́мец¹. Изю́м ищё на́до пи́ть, 
изю́м у́тром на гоlо́дную. ВИЛ. Пвл. 
Пироги ́ с изю́мом напекли́, на боль-
шо́й про́твень фся ма́сса налива́лась, 
кле́тоцьки по иму ́ наде́лают. КОН. 
Влц. Пшэно́, ри́с, изю́м загиба́ли, су-
хосы́р и сы́р загиба́ли. НЯНД. Мш. 

ИЗЮ́МЕЦ¹ (И́ЗЮМЕЦ), -мца, 
м., собир. Сушеные ягоды виногра-
да, изюм. Ср. изю́м. Фо́рмы для па́с-
ки бы́ли кру́глы и высо́ки, ско́воро-
ды высо́ки, бе́ла мука ́ сыпу́ця така́, с 
ве́цера дро́жжыци поло́жыш, фся́кой 

здо́бы, ма́слиця, изю́мець на́до обя-
за́тельно, фсё ́ припаса́ш. ПРИМ. ЗЗ. 
Бе́ла мука ́ сыпу́ця, така́, с ве́цера 
дро́жжыци поло́жыш, фся́кой здо́бы, 
ма́сьлиця, изю́мец. ВИН. Слц. Пе́рвый 
госьтенё́к да и́зюмец. Друго́й госьти-
не́ц да пря́ничек. Тре́тий госьтине́ц 
да бе́л саха́р. А четве́ртый пода́рок 
да са́м на дво́р (фольк.). ОНЕЖ. Тмц. 

ИЗЮ́МЕЦ², -мца, м. Коми-зыря-
нин или ненец. Изю́мцы – те тре́тья 
поро́да. МЕЗ. Рч. 

ИЗЮ́МИНА, -ы, ж. 1. Сушеная 
ягода винограда. Говоря́т, што изю́м 
на́до спусти́ть (в квас), я ́ и спусти́ла. 
С изю́минами выска́кивайет (бро-
дит). ПРИМ. ЛЗ. 

2. Вьющееся комнатное расте-
ние, плющ (Hedera helix). А пото́м 
по-дереве́нски «спле́тницэй» звали 
да «изю́миной» зва́ли, то́жо приве-
зё́н. ОНЕЖ. ББ. 

ИЗЮ́МИНКА, -и, ж. Отличи-
тельная особенность. Ср. заме́точка 
во 2 знач. Вот э́то и йе́сьть кисля́тин-
ка (в хлебе) – на́ша изю́минка дере-
ве́нская. В го́роде веть мно́го фсево. 
Мы ничево ́ не добавля́ем (на пекар-
не). ОНЕЖ. АБ. 

ИЗЮ́МКА, -и, ж. Порезанная на 
кусочки, запеченная в русской печи и 
высушенная морковь. То хто́-то 
прийе́дет, то сама пойе́ ́ду в Арха́н-
гельск, так меня де́ ́фки фсё зва́ ́ли: ба́-
бушка, привези изю́ ́ мки. УСТЬ. Снк. 

ИЗЮ́МНИК, -а, м. Пирог с изю-
мом. Ср. изю́мочник. Пироги́, так 
ры́бники, изю́мники, ма́сленники, 
толоко́нники. КОН. Клм. О́й, сево́дня 
изю́мники йе́сьть. УСТЬ. Снк. Купи́те 
изю́му – я изю́мникоф напеку́. КАРГ. 
Крч. Э́то изю́мник. УСТЬ. Стр. 

ИЗЮ́МНИЧЕК, -а, м. Ласк. к 
изю́мник. Ма́линькой заги́бышок, по-
ло́жат наве́рх, церни́шницек, изю́м-
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ницек ли како́й. ВЕЛЬ. Пжм. Оля́бышы, 
жы́тьники пикли́, из жы́тной муки́, 
ры́бники – из ры́бы, изю́мничьки – 
ша́ньги с ызю́мом. ВЕЛЬ. Пжм. 

ИЗЮ́МНОЙ, -ая, -ое. Приготов-
ленный с добавлением изюма. Ср. 
изю́мовой. О выпечных изделиях, 
пирогах. Пироги ры́ ́ бны, изю́мны, 
изю́м бы́л. ПРИМ. ЗЗ. Пироги ры́ ́ бны 
да пироги изю́ ́ мны, изю́м был. Пи-
ро́к изю́мный, кле́тоцьки по иму́. 
КРАСН. Чрв. Изю́мныйе, толокня́-
ныйе, пекли ́ на соцьня́х. НЯНД. Лм. 
Но́нь изю́мный, сы́рный да сухосы́р-
ный, откры́ла ду́нник, и фсё́, по́лна 
пе́чька у́голья. НЯНД. Мш. Изю́мны 
пироги́. ОНЕЖ. Тмц. 

ИЗЮ́МОВОЙ, -ая, -ое. То же, 
что изю́мной. Ма́нники иногды, тво-
ро́жники, изю́мовы пироги́. КАРГ. Клт. 

ИЗЮ́МОЧНИК, -а, м. То же, 
что изю́мник. Церни́цьник, како́й 
я́годьник – заги́бышэк называ́лсе. За-
ги́бышки-то ра́зны – церни́цьник, 
изю́моцьник, церё́мушник. ВЕЛЬ. Пжм.  

И-И, звукоподражат. О визге, 
смехе. Де́фки молоды́е, друго́й ра́з 
бежа́т, и́фкают да сту́кают. И́фкают? 
Вижжа́т. Молоды́йе да «и-и-и́», зась-
мею́ца да. ШЕНК. Ктж. 

ИИСУ́С. См. ИСУ́С. 
ИИСУ́СОВ. См. ИСУ́СОВ. 
И́ЙКА, -и, ж. Ум. от женского 

имени Ия. А што́, И́йка на де́вять го-
до́в меня ́ моло́жэ, дак она ́ ошчо ́ как 
за́йцик побе́гиват. КОН. Твр. Чё она́ ́ , 
поди́, ря́хнеця, йе́сли Йи́йка-то пой-
дё́т. ВИЛ. Пвл. О́й, И́йка, мне из э́того 
до́му неохо́та уйежжа́ть. КРАСН. ВУ. 

И́ЙКИН, -а, -о, прил. притяж. 
Относящийся к женщине по имени 
Ия, Ийка. И́йкина сестра ́ води́лася с 
И́йкой. КОН. Твр. 

ИКА́ИХА, -и, ж. Топоним. Назв. 
реки. Йещё ре́ ́чька йе́сьть Ика́иха. За 

э́той ре́чькой называ́йеца Заре́чьйе. 
ЛЕН. Схд. 

И́КАНЬЕ (ИКА́НИЕ), -ья (-ия), 
ср. Повторяющиеся непроизвольные 
спазмы диафрагмы, сопровождаю-
щиеся короткими, отрывистыми зву-
ками. Ср. ико́та в 1 знач. Вот слы́шу, 
што Васи́лий во́пит, а да́жэ окли́кнуца 
не могу́, а к нему ́ привяза́лосе 
ика́нийе. МЕЗ. Аз. И́кайеце – ну, сё́дни 
заика́лосе. Э́то ужэ и́каньйе. О́й, сё́дне 
перейе́ла, заи́калась. КАРГ. Крч. 

ИКА́ТЬ (И́КАТЬ), ика́ю (и́каю, 
и́кчу), ика́ет (и́кает, и́кчет), несов. 1. 
Издавать отрывистые звуки, вы-
званные судорожным сокращением 
диафрагмы*. Ср. ека́ться, ика́ться в 
1 знач., икта́ться, хлыкта́ть. Она ́
э́то цево́, у йе́й э́койо, фсё и́ ́ кайот. 
ВИЛ. Пвл. Не зна́йем, чево ́ и говори́т 
она́, то́лько и́кайет. МЕЗ. Свп. Найе́-
лась и бу́деш и́кать. ПИН. Нхч. Семё́-
новна, у́шки, жы́ткого похлеба́й, а то 
и́кать бу́еш. ПРИМ. ЗЗ. Йе́сли и́кчет, 
дак кто́-то воспомина́йет. ПРИМ. Ннк. 
Йе́сли и́кчеш си́льно, положы ́ на те́-
мечько ко́рочьку оржано́го хле́пца и 
переста́неш. Возьму ́ и заикчю́, и во-
ди́чькой запива́ю. ШЕНК. ВЛ. Я ́ фсе 
дни йи́ ́ кцю, дак помина́ют, та́г гово-
ря́т-то. КРАСН. Нвш. 

2. Издавать характерные преры-
вистые звуки во время приступов 
«икоты» – нервного психического за-
болевания, возникающего в результа-
те магических действий колдуна. Ср. 
а́йкать, ика́ться во 2 знач., клы́ктать. 
Тепе́рь не́которы говоря́: вот, меня ́ ис-
по́ртили. Она ика́ ́ла, што реве́ла. А са-
ма ́ в онколо́гийи лежа́ла. Но не призна-
ва́ла – говори́ла, ико́ту присади́л. Фсё ́

                                                           
* По народным поверьям, икота связана 

с тем, что кто-то вспоминает или руга-
ет человека. 
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ико́ты ра́ньшэ бы́ли, фсё ́ сади́ли. 
Ико́ты-те мо́гут та́к зьде́лать, што та́к 
ика́ют. Опаса́ца фсё на́ ́до. ПИН. Ср. 

ИКА́ТЬСЯ (И́КАТЬСЯ), -а́ется 
(и́кается, и́кчется), несов. 1. Безл., 
кому и без доп. Вызываться неудер-
жимой, непроизвольной икоте. Ср. 
ика́ть в 1 знач. Хто́-то руга́ет, зна́-
цит, меня́ – и́каеццэ, и́каеццэ. Кто 
руга́йот, зна́цит, меня ́ помина́йет. 
И́кайеца. КАРГ. Крч. Фсё што́ ́ -то ика́йе-
цця, фсё ́ руга́т кто́-то. МЕЗ. Мсв. Э́то 
и́кчеца, дак кто́-то помина́т, ты зна́ш? 
МЕЗ. Лбн. Тебе ́ не ика́лось? А мы ́ о те-
бе ́ говори́ли – така де́ ́фка скусна ́ да ве-
сё́ла! ПИН. Ёр. А́ля? тибе сео́ ́дни не 
и́каlося? Я ́ веть тебя ́ руга́lа, и шы́пко 
руга́lа. ВИЛ. Пвл. Катю́шка, не ика́лось 
зимо́й-то (вспоминали о ней)? ВЕЛЬ. 
Пкш. Ну ити́т твоя ́ мать, и́кчецца, 
опе́ть ико́та забрала́. ШЕНК. ВЛ. Йе́сли 
то́т-то помина́т – не бу́дет бо́льшэ и́ка-
ца. МЕЗ. Свп. ЛЕШ. Вжг. ПИН. Яв. ПЛЕС. 
Фдв. ПРИМ. КГ. Ннк. С синон. Хлы́кцеце 
и и́кайеце. КАРГ. Крч. 

2. То же, что ика́ть во 2 знач. 
По́ртица настройе́нийе – она и́ ́ кацца. 
По́рчю зьде́лают. По́ртя тебя́, и за́муж 
большэ не на́до бу́дет. ПИН. Кшк. Гово-
ря́т: насади́ли ико́т, позева́ть, ика́ца и 
матю́гаца бу́дут, они ́ («икоты») ка́г бы 
внутри ́ у челове́ка. ЛЕШ. Вжг. Безл. Дак 
она ́ тебе ико́ ́ту поцсади́т, ничё ты ́ ́ сна-
чя́ла не почю́ствуйеш, а пото́м боле́ть 
ты бу́деш, бу́дет отры́шка вот э́та, 
бу́дет ика́цца ли чё́-нибуть. ЛЕШ. Вжг. 

И́КВЕННОЙ, -ая, -ое. Вызываю-
щий состояние икания. Сама ма́ ́ти ро-
ди́ла, сама ́ и пособи́ла, сама гры́ ́ жу за-
грыза́ла ме́дными зуба́ми, жэле́зными 
губа́ми, фсе двена́цать гры́ш: пупо-
ву́ю, пахову́ю, жы́ляну, и́квенную, 
потколе́нную, суставну́ю, поджэлу́-
дочьную, косьтяну́ю. Кото́ры слова ́
забы́ла, те фперё́т проводи́ла, кото́ры 

взабытьйе ́ – бу́тте фпереде́. Бу́тте мои ́
слова кре́ ́пки. УСТЬ. Снк. 

ИКНУ́ТЬ (И́КНУТЬ), -ну́, -нёт 
(и́кнет), сов. Издать отрывистые 
звуки, вызванные судорожным сокра-
щением диафрагмы. Ср. звы́кнуть, 
икону́ть. И тот и́кнет, кто фспо́ ́мнил 
(постучала по столу после того, как 
икнула). ВЕЛЬ. Пжм. Ра́нешныйе стару́-
хи икну́т, да како́йе-нибуть сло́во про-
изнесу́т. ПИН. Кшк. Щита́йеца – са́мо 
неприли́чьно и́кнуть-то. ОНЕЖ. Тмц. 

ИКНУ́ТЬСЯ (И́КНУТЬСЯ), 
-нётся (и́кнется), сов., кому и без доп., 
безл. Непроизвольно икнуть. Ка́к йей 
и́кнецца. ЛЕШ. Юр. За столо́м и́кнеш-
шы, дак бога́тыйе фспомина́ют. КАРГ. 
Крч. А вот перестро́йка Горбачёва, йе-
му ́ дак, наве́рно, не оди́н ра́с икнё́цца. 
Фсе ́ руга́ют йево́. УСТЬ. Бст. Друго́й 
ра́с и́кнеце – ве́рно уш любо́й споми-
на́т меня́. ПРИМ. Ннк. И опя́ть и́кну-
лось, я ́ не позвони́ла Ро́зе, забы́ла, из 
ума ́ вон, ну, ла́дно, по́сле позво́ню. 
МЕЗ. Лбн. Ба́бушке икну́лось, так и́ш – 
передра́зьнивайет. ПИН. Нхч. // Издать 
короткий отрывистый звук. Ка́к 
ма́ма скры́лась, та́к я бо́льшэ не уме́ла 
смея́цца. Де́вочьки залива́юцца, а мне ́
икнё́цца – и фсё́. С те́х по́р я не уме́ю 
смея́цца. ПИН. Кшк. 

ИКОДО́РА, -ы, ж. Женское имя. 
Фами́лия Смета́нины, а зва́ли Ико-
до́рины, у их была ́ праба́бушка Ико-
до́ра. Я ийо ́ уж жыво́й не ви́дела. 
КАРГ. Ар. 

ИКОДО́РИН, -а, м. Прозвищная 
фамилия. Фами́лия Смета́нины, а 
зва́ли Икодо́рины, у и́х была ́ праба́-
бушка Икодо́ра. Я ийо ́ уж жыво́й не 
ви́дела. КАРГ. Ар. 

ИКО́НА¹, -ы, ж. 1. Изображение 
бога, святого или святых в виде 
портрета в красках, образ. Ср. бог в 
1 знач. Да как пого́да-то плоха́-то, 



ИКО́НА² 334  

 

 
 

хо́дя с ыко́нами. ПИН. Яв. При сове́ц-
кой-то не ́ было ничево́, ико́ны-то не 
веле́ли ве́шать. ПИН. Штг. На ле́тней 
ку́хне ико́ны вися́т – две́ по́лки по 
две ́ стороны́. КОТЛ. Тчк. Э́то пере́д-
ней у́гол, как вот фсё ра́ньшэ, ви́ш, 
хозя́йева-то сади́лись и ико́ны бы́ли, 
зна́чит, ту́т ла́фки, и хозя́ин с хо-
зя́йкой, а ту́т ужэ де́ти садя́ца пото́м, 
э́то по-ра́нешному-то. Ф пере́днем 
углу́ фсегда ико́ ́на. КОТЛ. Хрт. Ико́ны 
фсегда ́ на восто́чьну сто́рону ве́ша-
ют. ЛЕШ. Пст. Обошли ́ с богоро́дицэй 
с ыко́ной – и ве́тер-то переста́л, а то ́
так си́льный ве́тер бы́л, и у на́с ужэ ́
зага́ривалась ба́ня. ЛЕШ. Вжг. Ходи́ли, 
ходи́ли с ико́нами. У на́с то́лько от 
мо́лний на уго́ре э́та дере́вня загоре́-
лась, до́м, дак то́жэ с ико́нами, дак не ́
дали разгоре́ца. УСТЬ. Снк. Ту́т ищё ́
раска́зывала подру́га, йе́й свекро́фка 
говори́ла, спра́вили Нико́льску ико́ну 
по реке́. Она ́ вни́с не пошла ́ (по тече-
нию). УСТЬ. Стр. ПОВСЕМЕСТНО. 
/ ИКО́НА МЕ́ДНАЯ. Икона в медном 
окладе. У меня ́ обокра́ли до́м, ико́ны 
ме́дные, це́нные. КАРГ. Ош. Ме́дны 
ико́ны там. МЕЗ. Кмж. 

2. Любое изображение с религи-
озной символикой или отсылкой к 
чудесному исцелению. Э́та дошшэ́чь-
ка – дак ыко́на*. В-Т. Сгр. Йилья ́ веть 
Му́ромец три́ццать ле́т сиде́л в углу́. 
Хто́-то йему ́ наку́десил. О́н веть йе́сь 
на йико́нах, три богатыри йе́ ́сь. МЕЗ. 
Сфн. ◊ КАК ИКО́НА. Неподвижно, 
безучастно. Ср. бесподви́жно. Не-
ве́сьте смея́ця мно́го незя́, пе́ть незя ́ – 
одголо́ски про́шлого. Сиди́ш как ико́-
на в кра́сном углу́, вот э́то мне не по-
нра́вилось. ЛЕШ. Вжг. ◊ КАК С ИКО́-
НЫ. Изможденный, бледный. Ср. из-

                                                           
* О доске с изображением кулича и над-

писью «Христос воскресе!» 

морён(ой) в 1 знач. (см. измори́ть). А 
чё Алё́ ́ша Мамо́ноф, о́н как сь ико́ны? 
ПИН. Кшк. ◊ В ИКО́НУ ВРЕ́ЗАТЬ (ко-
го) ДА МОЛИ́ТЬСЯ (на кого). О чело-
веке выдающихся душевных качеств. 
Вот про́сто взя́ть бы йея ́ в ико́ну вре́-
зать да и моли́ца на нейо́! ВЕЛЬ. Пкш. 
◊ ИКО́НУ СНЯТЬ НА ́ ГОЛОВУ. По-
клясться. Ср. искля́сться. Я ико́ ́ну 
сьниму на ́ ́ голову, я ́ не досто́йна 
ико́ны, но я ико́ ́ну сьниму́. ПИН. Ёр. 
◊ Я КРЕСТ НА ВО́РОТЕ НОШУ ́ И 
ИКО́НУ НА ́ ГОЛОВУ ПОЛОЖУ́. Я ́
не гре́шна перет тобо́й, я кре́ст на 
во́роте ношу ́ и ико́ну на ́ голову поло-
жу ́ (формула клятвы). Ты фсё вза́ ́ймы 
берё́ш, тебе фсё ́ ́ отворо́тица! ПИН. Ёр. 

ИКО́НА², -ы, м. Прозвище муж-
чины. И вот одна жэ́ ́ньщина была ́ в 
дере́вне – ба́пка Налё́тиха, сто два́ц-
цать хозя́йсф бы́ло в дере́вне, и она ́
ка́ждому хозя́ину прикрепи́ла свою ́
кли́чьку, она ́ прикепе́ла щяс: Ви́ктор – 
Фу́р, Варла́моф – Певе́ц, Фо́фаноф – 
Купе́ц, Макси́м – Пря́мой, Ико́на – 
Жэребе́ц, Митрофа́н – Пусто́й Кар-
ма́н, Фи́ля До́лгий, а пошто ́ Пусто́й 
Карма́н? МЕЗ. Аз. 

ИКО́НКА, -и, ж. Ум.-ласк. к 
ико́на¹ в 1 знач. Ср. бо́женька, ико́-
ночка, ико́нушка, ико́нца. У йе́й, 
наве́рно, и ключи́, она ́ ковды ́ и ико́н-
ки унесё́т. КРАСН. ВУ. Диривя́ные 
ико́нки мне божа́тушко оста́вила. 
КАРГ. Лкшм. На кла́дбишчэ бы́ли 
ико́нки, фсе вы́ ́ копали, у на́с у оцца ́
была ́ фотогра́фия – и ту ́ доста́ли, 
ико́нки фсе до́ ́статы. ЛЕШ. Рдм. Де́-
тоцьки фсё ́ прилома́ли ико́нки. ЛЕШ. 
Плщ. Ико́нка или кре́ст та́м. ХОЛМ. 
Кзм. Я ́ сё дёржу ико́ ́нку. ЛЕШ. Смл. И 
на пню́-то образова́лась ико́нка. МЕЗ. 
Цлг. Ико́нки у меня ́ унесё́ны. ПИН. 
Квр. ПОВСЕМЕСТНО. С синон. Ма́ма – 
э́то што за тё́тенька? – Э́то бо́жэнь-
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ка, ико́нка. ХОЛМ. БН. Да, бо́жэнки. 
Ико́нки таки́. Таки ́ краси́вы бы́ли, а 
мы́… Цэ́ркоф розби́ли, а фсё вы́ ́ бро-
сали дак. А мы ́ не толкова́ли. ПЛЕС. 
Врш. Бо́ɣи у меня ́ вися́т. На божни́це 
вися́т бо́жэнки. Фсе ико́ ́нки мы на-
зыва́ли бо́жэнки. ПИН. Кшк. Бо́га по-
ста́вил, ико́нку, в у́гол ф то́й изьбе́: 
во́т сади́сь – помоли́сь Бо́гу. УСТЬ. 
Снк. // Небольшая икона. Ма́леньки – 
дак ыко́нки, а большы́йе – надваде-
ся́ты. ВИН. Зст. Поко́йной умрё́т, дак 
ма́леньку ико́нку кладу́т, или на жы-
во́т, или на ру́ки. Прошча́юце, дак 
целу́ют ико́нку-ту. ЛЕШ. Ол. Вот при-
ме́рно вот тако́ва разме́ра ико́нка. 
ПЛЕС. УП. В чисто в медном котелке 
сходить в лес, выломать 3 ольховых 
можно березовых прута, 3 вересы, 
маленькая иконка, в воду кладут 
иконку, три копейки 15 или 20 3-х 
гранный напилок кольцо (напротив 
матицы потом прутья улепить) сна-
чала вымыть от головы до хвоста и 
вымени 3 раза воду слить принести 
все домой опружить, высохнет и уб-
рать (слов никаких) (фольк. запись). 
ПЛЕС. Пч. 

ИКО́ННИК, -а, м. 1. Расшитое 
льняное полотенце, повешенное на 
икону (иконы), стоящую на специ-
альной полке (божнице) в красном 
углу. У кого ико́ ́на йе́сь, так у того ́
ико́нник, ве́шают на божни́цю. Ра́нь-
шэ на ико́ны накладыва́ли, ико́нники 
вися́т за́браны. Ико́нники – те ́ уш, на 
кото́рых мно́го узо́роф. Те ико́ ́нники, 
и́м уш не утира́юце. Ико́нники тка́-
ныйе. КАРГ. Оз. Та́к и назовё́ш – 
ико́нник. ОНЕЖ. Лмц. У на́с зоби́ра-
ныйе с крайо́ф (полотенца) ико́н-
ники называ́ют. КАРГ. Низ. 

2. Человек, занимающийся скупкой 
икон. Ико́ники йе́зьдили, собира́ли ико́-
ны. ПИН. Квр. Ико́ники хо́дят, то́жэ фсё 

ф клети ́ лежа́ло, дак молоды ́ не пове́сят 
(иконы), дак я ́ пове́шу. МЕЗ. Цлг. 

ИКО́ННИКОВ, -а, м. Фамилия. 
Ико́нниковы не говори́ла, наве́рно 
(не называла фамилию). ОНЕЖ. Трч. 

ИКО́ННИКОВСКОЙ, -ая, -ое. 
Топоним. Назв. местности, где ко-
гда-то стояла мельница, принадле-
жавшая Иконникову. А ме́льница-то 
была Ико́ ́никофская. ОНЕЖ. АБ. 

ИКО́ННИЦА, -и, ж. Угловая пол-
ка для икон. Ср. божни́ца. Под ыко́ну – 
ико́нница, шка́п под ыко́ну. КАРГ. Ош. 

ИКОНОСТА́В, -а, м. Иконостас. 
О́, како́й иконоста́в был хоро́шой, 
пя́ть колоко́лов бы́ло. ЛЕШ. Вжг. 

ИКО́НОСТАС, -а, м. То же, что 
иконоста́в. Ико́ны фсе сьня́ ́ты, ико́-
ностас у́бран. ВИН. Мрж. У не́й ико́-
ностас зьде́лан ф печьно́м углу́. 
ОНЕЖ. Лмц. 

ИКО́НОЧКА, -и, ж. Ум.-ласк. к 
ико́на¹ в 1 знач. и ико́нка. Она ́ веть на 
войны ́ была́, так э́та ико́ночька с не́й 
была́. ЛЕШ. Смл. И я ́ утеря́ла э́ту 
ико́ноцьку. ПИН. Пкш. У меня то́ ́жэ в 
го́рницэ была ико́ ́ночька, да укра́л кто́-
то. ВИН. Уй. Стари́нна у меня ико́ ́ночь-
ка, я йейо до́ ́ ́чи оддала́. ПРИМ. Ннк. 
Йе́сли йе́сь ико́ночька свято́во. ЛЕШ. 
Вжг. Называ́ют ф старину ́ – су́точьный 
у́гол – ста́вили там ико́ночьки фсе́, 
краси́выйе полоте́ночьки вы́шытыйе, 
там лампа́тка горе́ла. ЛЕН. Лн. Йе́сьть 
веть и по скоти́не ико́ночьки, выпус-
ка́ют с ыко́нкой (первый выгон скота), 
штоп фсё сохра́нно бы́ло. НЯНД. Мш. 
Не зна́ю уш, куда ́ запиха́ла ико́ночь-
ки-ти, ве́рно, ф переду́. ПИН. Нхч. С си-
нон. Сама ́ вот э́та ико́ночька назы-
ва́йеца божни́ца, а перед не́й лампа́-
дочьку ве́шали. ПИН. Ср. 

ИКОНУ́ТЬ, -ну́, -нёт, сов. То 
же, что икну́ть. Как соба́ка икону́-
ла. ШЕНК. ЯГ. 
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ИКО́НУШКА, -и, ж. То же, 
что ико́нка. Ико́нушка виси́т. КАРГ. 
Хтн. Я фсё ́ ́ молю́сь, кре́с накла́-
дываю. Спаси́-сохрани́, пресвята́я 
ико́нушка. ЛЕН. Кзм. Ико́нушку це-
лу́ю. ВИЛ. Пвл. 

ИКО́НЦА, -и, ж. То же, что 
ико́нка. Ра́ньшэ как ико́нци бы́ли 
раста́влены. КОН. Клм. 

И́КОПЬ (ИКО́ПЬ), -и, ж. 1. Бо-
лотное травянистое растение 
(какое?). То́й и́копи мне на́ ́жыли. 
ПЛЕС. Прш. 

2. Настойка такой травы. Ба́тюш-
ка принё́с рю́мку ико́пи. ПЛЕС. Прш. 

ИКО́РКА, -и, ж., ласк. В сочет. 
ПО́ЛНАЯ ИКО́РКА. Икра в рыбе в 
период нереста. У нава́шки по́лная 
ико́рка в декабри́. ОНЕЖ. Лмц. 

ИКО́РНИЦА, -и, ж. Самка рыбы в 
период нереста. Ну тогда она ико́ ́ ́р-
ниця – по́лной жыво́т икры́, во́т о Ро-
жэстви́. О́н нам све́жу ико́рницю-то, 
во́т уха ́ – то ́ уха́! О́сенью она ико́ ́рниця. 
ПРИМ. Лпш. Таки ико́ ́рницы толсьтя́ш-
шы (о камбале). Нава́га напо́лнилась, 
дак ико́рница то́жо. ОНЕЖ. Тмц. 

ИКО́РНОЙ, -ая, -ое. Содержа-
щий в себе икру. О рыбе. Ср. и́крен-
ной¹. О́сенью нава́шки ико́рны 
клюю́т. Натаска́ш нава́ги, така кру́ ́п-
на была́, ико́рная у на́з быва́йет до 
января ме́ ́сяца. ПРИМ. Пшл. Осо́бенно 
когда она ико́ ́ ́рная – с икро́й, дак 
фку́сно. ОНЕЖ. Прн. 

ИКО́РОЧКА, -и, ж. Ласк. к икра́². 
У не́й уш ы ико́рочьки, и ти́точьки – 
по фсему ́ вида́ть, што го́ды-то да-
лё́ко, пятна́цеть-то уш йе́сь. МЕЗ. Дрг. 

И́КОСЬ-НА́КОСЬ, нареч. С пе-
рекосом. Ковё́р верё́воцькой увя́зан, 
он шыро́ко, э́тот туго́й, и́кось-на́-
кось. ВЕЛЬ. Сдр. 

ИКО́ТА, -ы, ж. 1. Повторяющие-
ся непроизвольные спазмы диафраг-

мы, сопровождающиеся короткими, 
отрывистыми звуками. Ср. и́канье. 
Ико́та когда ́ – ле́нь робо́тать, наве́рно 
(шутливая примета). МЕЗ. Бч. В фольк. 
В заговорной формуле. Ра́ньшэ приго-
ва́ривали: Ико́та, ико́та, перейди ́ на 
Федо́та, с Федо́та на Я́кова, а пото́м на 
фся́ково. УСТЬ. Снк. Ико́та, ико́та, поди ́
на Федо́та, с Федо́та на Я́кова, с Я́кова 
на фся́кого. Ами́нь. ПИН. Нхч. Вот заи́-
чица тебе: ико́та, ико́та, перейди ́ на 
Федо́та, на дя́дюшку Три́фона, да ба́-
бушке ф три́куя. ШЕНК. Трн. / ИКО́ТА 
БЕРЁТ (ЗАБРАЛА́). О продолжи-
тельной икоте. Ср. ико́тить в 3 знач. 
Во ́ как ико́тит – ико́та берё́т. ПЛЕС. 
Фдв. Ну ити́т твоя ́ мать, и́кчецца, опе́ть 
ико́та забрала́! ШЕНК. ВЛ. / ИКО́ТА 
ЗАШЛА́. О начавшейся икоте. Не́рф 
ткнё́т – ска́жут: о́т, ико́та зашла́, 
ика́йеца – ико́та зашла́. ЛЕШ. Вжг. 

2. По традиционным народным 
представлениям, возникшее в резуль-
тате магических действий колдуна 
нервное заболевание, характеризую-
щееся внезапными выкриками*. Ср. 

                                                           
* По народным поверьям, икота пред-

ставляется неким одушевленным сгуст-
ком, она может проникнуть в человека 
в виде змеи, ящерицы, мухи, жабы, ля-
гушки, может двигаться внутри тела, 
входить и выходить, может разговари-
вать – обычно «чужим» голосом, – кри-
чать, отвечать на вопросы, требовать 
чего-н. Перед смертью своего «хозяи-
на» может залететь в человека, кото-
рый находится рядом с умирающим. 
Колдун может посадить икоту на кон-
кретного человека, а может на любой 
предмет, с которого икота попадает на 
человека, если он себя неправильно ве-
дет, нарушает предписания. Иногда от 
икоты можно освободиться с помо-
щью вовремя вызванной рвоты или но-
сового кровотечения. 
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жа́ба² в 3 знач., изва́га, ико́тина, ико́-
тища, ико́тка в 1 знач., ико́тная бо-
ле́знь (см. ико́тной во 2 знач.), кли-
ку́ша, немочи́ща. Ну ́ наколду́ют, и 
ико́та бу́дет, ты ́ заболе́йеш и умрё́ш. 
В-Т. Сгр. Челове́к и не хо́чет, а ико́та 
заревё́т, самопроизво́льно заревё́т. 
ПИН. Кшк. Говоря́т, ба́пка одна матю-
ки́-ти гну́ла, ико́та у нейо́, не с тово ́ не 
с сево ́ загнё́т матю́к, таг дава́й! МЕЗ. 
Аз. Сопротивля́юца э́ти ико́ты, матю-
га́юца, не хотя́т уходи́ть. А вот у на́с 
ма́ма перет сме́ртью, когда ́ боле́ла, у 
не́й ико́та та́к кричя́ла, проси́ла: 
«Пла́фьте меня ́ на Во́жгору!» Вот 
ико́та везьде ́ зайдё́т, хо́дит по нога́м, 
по рука́м. ЛЕШ. Вжг. Ка́тька, навари́-ко 
мне ́ тако́й ка́шы, у меня ико́ ́та ка́шы 
тако́й захоте́ла. А са́м не хлебнё́т 
ло́шки. А э́то ра́ки, найе́рно, каки́-то в 
го́рле, ра́к ны́нешний. То́жо одно́й ка-
ку́-то по́рчю посади́ли, дак как я́щери-
ца бе́гала. Вот та́м по ве́нам ли шшо ́
ли, чё́рт зна́т. Возьму́т ру́ку, вот та́м, 
где она ́ (ящерица) останови́лась – дак 
она ́ ускользну́ла. Вот э́то та ико́ ́та, на-
ве́рно. В-Т. Сфт. Как ико́та кака бу́ ́дет, 
зме́йка. ПИН. Нхч. У то́й ба́бушки 
ико́та была́, и фсё ́ говори́ли, што у йе́й 
паренё́к там: у не́й ико́та – паренё́к. 
ХОЛМ. БН. Никогда ́ ф притво́ри не 
на́до лешака́цце, а она ́ откры́ла две́ри-
те и шо́-то лешакну́лась, о́т ико́та-та 
пото́м и заговори́ла: я́, говри́т, три 
го́да висе́ла и, говри́т, ты ́ лешакну́-
лась, я ́ ф ту по́ру к тебе ́ и заско́цила, – 
ма́тери йево́нной поса́дила ико́ту. 
ПИН. Вгр. Она́, гори́т (говорит), по-
ста́фь стака́н и поло́ш лучи́нку, а то ́ я 
бу́ду умира́ть и ико́та к тебе ́ перейдё́т, 
а та́к она ́ уйдё́т по лучи́нке в во́ду. 
МЕЗ. Бч. Мсв. Сфн. В-Т. Врш. УВ. ВИН. 
Мрж. Уй. ЛЕШ. Блщ. Брз. Клч. Пст. Рдм. 
Смл. ПИН. Врк. Грд. Ёр. Змц. Квр. Лвл. Ср. 
Чкл. Штг. ПЛЕС. Фдв. ПРИМ. Ннк. УСТЬ. 

Сбр. Снк. ХОЛМ. НК. ШЕНК. Трн. ЯГ. В 
заговорной формуле. Выходи́ти, 
ико́ты, большы ́ и ма́леньки! ПИН. Лвл. 
Ико́та, ико́та, сади́сь на воро́та, – а 
да́льшэ кому ́ предназна́чят. ЛЕШ. Вжг. 
С синон. У тебя́, говори́т, де́вушка, 
клику́ша пи́нешская поса́жэна. У тебя ́
пи́нешская клику́ша ф тебе ́ сиди́т, э́то 
кто́-то зла ́ тебе ́ захоте́л. Вот она ́ назы-
ва́йет клику́ша, а у на́с-то ико́та. ПИН. 
Кшк. Ико́та или немочи́шша кака ́ поса-
жо́на была ́ – запозева́, запозева ́ (закри-
чит). У йе́й во́лосы дли́нны бы́ли, дак 
она ́ их в ро́т-от напеха́; говоря́, она ́ с 
волоса́ми-ти вы́дё, э́та ико́та-то, немо-
чи́шша-то, кака ́ там посажо́на. ПИН. 
Ёр. Немоци́шшо – э́то ико́тная боле́сь, 
когда ико́ ́та у целове́ка. ПИН. Кшк. 
/ ИКО́ТУ САДИ́ТЬ (ПОСАДИ́ТЬ, 
НАСАДИ́ТЬ, ПОДСАДИ́ТЬ, ЗАСА-
ДИ́ТЬ, ПРИСАДИ́ТЬ, НАВОДИ́ТЬ, 
НАВЯ́ЗЫВАТЬ, СТА́ВИТЬ). С помо-
щью магических действий наслать 
болезнь на человека. Ко́лька был, про 
нево сма́ ́ла-то не говори́ли, смо́лоду 
не говори́ли, што сади́л он э́тих ико́т. 
ПИН. Яв. Нет, э́то ужэ́, йе́сьли тебе ́ по-
сади́ли ико́ту, дак э́то уж до сьме́рьти. 
Куда ́ йей де́нёш? МЕЗ. Бч. Посадя́т 
ико́ту, и бу́деш кричя́ть не зна́ю чего ́ – 
петухо́м. ПИН. Кшк. Мы ́ не поду́мали 
ниско́лько, што она ико́ ́т нам насади́т, 
я домо́й пришла́, у меня ико́ ́та и заго-
вори́ла. ПИН. Ср. Говоря́т: насади́ли 
ико́т, позева́ть, ика́ца и матю́гаца 
бу́дут, они ка́ ́г бы внутри ́ у челове́ка. 
Дак она ́ тебе ико́ ́ту поцсади́т, ничё ты ́ ́
сначя́ла не почю́ствуеш, а пото́м бо-
ле́ть ты бу́деш, бу́дет отры́шка вот э́та 
бу́дет, ика́ца ли чё́-нибуть. И говори́ть 
бу́деш, сама ́ не хо́чеш, а ска́жэш. И по-
то́м му́чить бу́дет, боле́ть голова ́ и 
фсё́. ЛЕШ. Вжг. У меня ́ веть тё́тка была ́
тут ф Сафо́новы, дак сва́талисе, а не 
захоте́ла, дак и засади́ли ико́ту-то. 



ИКО́ТА 338  

 

 
 

МЕЗ. Сфн. Фся́ко мо́жот быть – коро́ву 
попо́ртят, ико́ту приса́дят. ПИН. Штг. 
Ико́ту наво́дят, челове́к изнутри ́ гово-
ри́т, как бу́дто кричи́т внутри́. ЛЕШ. 
Брз. Ико́ту навя́зывали, как вну́трен-
ний го́лос начьнё́т голоси́ть. ЛЕШ. Блщ. 
Ико́тника так зва́ли, потому ́ што ба́пка 
йево ико́ ́ту ста́вила. ПИН. Змц. / РЕВЕ́ТЬ 
(ЗАРЕВЕ́ТЬ) ИКО́ТОЙ (ИКО́ТУ). Из-
давать (издать) непроизвольные звуки, 
крики из-за болезни, вызванной маги-
ческими действиями колдуна. А поса-
ди́ла меня ́ тут одна́, дак я ико́ ́той ре-
ве́ла. У на́с тут, ви́ш, ико́тница – поса-
ди́т ико́ту, ико́той заревё́ш. ПИН. Врк. А 
у на́с де́динка Да́рья то́жэ была ико́ ́ту 
реве́ла. ПИН. Кшк. / ЗНАТЬ ИКО́ТЫ. 
Уметь производить магическое дей-
ствие, заговор, чтобы наслать или 
вылечить болезнь. У на́с одна жэ́ ́нь-
щина, у нейо ма́ ́ть зна́ла ико́ты, поса-
ди́ла свойе́й до́чьке, эта до́ ́чька ос-
ле́пла, но она зна́ ́ющяя, зна́йет, ка́к по-
сади́ть, ка́к исцэли́ть. ЛЕШ. Вжг. Поди ́
бо́ле, ико́тницэй прозову́т, а я ико́ ́т-то 
не зна́ю. ЛЕШ. Кнс. Говори́т, я ико́т не 
зна́ю, а бе́са ф челове́ка пусьти́ть смо-
гу́. ПИН. Грд. / ВИ́ННАЯ ИКО́ТА. Воз-
никшее в результате магических дей-
ствий колдуна заболевание, во время 
которого человек склонен к употреб-
лению алкоголя. Ви́нна ико́та была ́ – в 
вине́. Ви́нна ико́та была ́ поса́жэна, ви-
но ́ пила́. ЛЕШ. Кнс. / ГОВОРУ́ЧАЯ 
ИКО́ТА (ИКО́ТА ГОВОРЮ́ГА). Воз-
никшее в результате магических дей-
ствий колдуна заболевание, во время 
которого человек против воли правди-
во отвечает на все вопросы. Вот 
со́дят то́жэ ико́тники – говору́чю 
ико́ту посоди́ли. У не́й на сестры ́ у 
му́жа ма́ть, говорю́га была ико́ ́та. ПИН. 
Нхч. // Возникшее в результате маги-
ческих действий колдуна заболевание, 
характеризующееся внезапно возник-

шими опухолями, болью в суставах и 
т.п. А у меня ́ за нокте́ми ико́та сиди́т. 
ПИН. Ёр. Ико́та поса́жэна. Сначя́ла за-
боле́ло в руке́. Я ́ не зна́ла, што ́ по-
са́жэно. Он са́дит ико́ту на руке́, под 
мы́шкой тве́рть така́я. Волды́рь-то та-
ко́й, скрасне́йет-то ме́сто. О́пухоль, 
мо́жэ, бу́де. ПИН. Ср. Ма́мы посади́ли 
ико́ту в ру́ку – у не́й два па́ ́льца со-
гну́ло, она де́ ́нь и но́чь реве́ла – пла́ка-
ла. Ба́бушка-сьвекро́вь говори́т: «Э́то 
у тебя по́ ́рчя». ПИН. Нхч. Ико́ту по-
са́дят на лицо́, таку ́ боля́чьку. Ико́та 
йесьть по-ра́зному. ПИН. Кшк. // Порча, 
сглаз. Ср. зако́с², здрог. Йе́сли испу-
га́йецца робё́нок, ико́ту э́ту загова́-
ривают. КОН. Твр.  

3. Человек, умеющий с помощью 
магических действий насылать пор-
чу, икоту; колдун. Ср. ико́тник в 1 
знач. Старицё́к у ни́х ико́та. В-Т. Яг. 

4. Экспресс. Много говорящий, 
надоедливый человек. Ср. балабо́л-
ка, ико́тка в 3 знач. У на́с ико́тами 
называ́ли те́х, кто придё́т, говори́т, 
говори́т, говори́т, надойе́л – ико́та. 
УСТЬ. Снк. Челове́к назо́йливый, дак 
йего ́ зову́т: кака́я ты ико́та! ШЕНК. 
ЯГ. Ты пря́ ́мо ико́та тако́й! Прили́па 
(ребенку). ПИН. Нхч. Она така́я ико́-
та, учительница. ОНЕЖ. Пдп. 

5. Бран. А про́сто ба́бы розгова́-
ривают: о́й ты ико́та, ска́жут, дак ру-
га́юцця про́сто. ШЕНК. ЯГ. Заходи́ла, 
ико́та голо́дная! (собаке). В друго́й 
рас руга́ют ико́той-то, руга́йешся: 
«О́й, ты ико́та!» ШЕНК. ВЛ. Пока ́ взя-
ла ́ ту тру́пку-то – она ́ не сробо́тала. 
Во́т ико́та! Ну ́ йедри́т твою о́ ́ть! ЛЕШ. 
Вжг. Во́т ико́та кака́я! ПЛЕС. Фдв. Вот 
йе́тот жу́к-от, ико́той-то называ́йем – 
вот то́т в земле́, лети́т, фурчы́т. ЛЕШ. 
Шгм. Ико́та э́ндакий! ОНЕЖ. Онега. 
/ ИКО́ТА ПРОКЛЯ́ТАЯ (ОКАЯ́Н-
НАЯ, КА́ПОСТЛИВАЯ), ИКО́ТОЙ 
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ПРО́КЛЯТЫ. Фсе ́ генерали́симусы, 
фсе ́ подо́хли. Ико́ты прокля́тыйе! Ико́-
та окоя́нная! Ну́, ико́ты ка́посьливы (о 
курах)! Лу́ку пожале́ла, у́, ико́та 
окая́нная! ОНЕЖ. Тмц. Ико́та ты про-
кля́тая! Э́то у ни́х ру́гань така́я. Ико́-
той вы про́кляты! ОНЕЖ. Кнд.  

ИКО́ТИНА, -ы, ж. То же, что 
ико́та во 2 знач. Она вы́ ́ блевала э́ту 
ико́тину. ПИН. Квр. 

ИКО́ТИТЬ, -чу, -тит, сов. 1. Ко-
го и без доп. Применяя магические 
действия, насылать порчу. Ср. 
ико́тничать. Ико́тники ико́тят, че-
лове́ка тра́вят. ЛЕШ. Пст. Она ́ была ́
бу́тьто ико́тила, у одного бу́ ́тьто ис-
трави́ла жону́. ЛЕШ. Лбс. Ма́зью ка-
ко́й нама́жуця, мухоло́фку де́лают – 
тебе ́ не отруби́ть – цё ́ ты ико́тиш?! 
ЛЕШ. Смл. У́мерли те ста́ры, кто ико́ ́ -
тили. ЛЕШ. Вжг. Ико́тить мо́гут – 
фсе́х мо́гут, та́гжэ и люде́й. Йе́сь та-
ки́йе лю́ди, нехоро́шы. Ико́тят ка́к-
то челове́ка – не зна́ю чё́. ПИН. Нхч.  

2. Почувствовать на себе воз-
действие магических действий кол-
дуна, начать болеть «икотой». Вод 
говоря́т, на Пи́неге стару́шка спус-
ка́йет ико́ту, ве́чером как начьнё́ш 
ико́тить. ПРИМ. Ннк. 

3. Безл. О состоянии неудержи-
мой икоты. Ср. ико́та берёт (см. 
ико́та в 1 знач.). Во ́ как ико́тит – 
ико́та берё́т. ПЛЕС. Фдв. 

ИКО́ТИЩА, -и, ж. Экспресс. То 
же, что ико́та во 2 знач. Умертви́ла 
йе́й, э́ту ико́тишшу, подо́хла-подо́х-
ла-подо́хла бы та́м! ПИН. Ёр. 

ИКО́ТКА, -и, ж. 1. По традици-
онным народным представлениям, 
возникшее в результате магических 
действий колдуна нервное заболева-
ние, характеризующееся внезапны-
ми выкриками. Ср. ико́та во 2 знач. 
У на́с тут ико́тка у де́тка хо́дит да. 

ПИН. Ср. Не умере́ть ико́тнику – на́до 
переда́ть. Зна́л бы – переда́л. Бе́гай 
пото́м с э́тими ико́тками! ПИН. Нхч. 
/ РЕВУ́ЧАЯ ИКО́ТКА. У ни́х фся́ки 
ико́тки – реву́чя быва́йет, бу́дет там 
реве́ть каки́м го́лосом. ПИН. Нхч.  

2. Набор слов и выражений, обла-
дающих, по традиционным народ-
ным представлениям, целебной или 
колдовской силой, заговор. Ср. за́го-
вор в 1 знач. Бума́шками перело́жэ-
но, во́, ви́ш, каки ико́ ́тки. ПИН. Лвл. 

3. Экспресс. Много говорящий, 
надоедливый человек. Ср. ико́та в 4 
знач. Бойева́я така́я, фсё ико́ ́ткой 
йейо ́ (внучку) зва́л: «На́до ико́тке 
э́той велосипе́т купи́ть». ШЕНК. ВЛ. 

ИКО́ТНИК, -а, м. 1. Человек, 
умеющий с помощью магических дей-
ствий насылать порчу, «икоту»; кол-
дун. Ср. ико́та в 3 знач., ико́тничек. 
Ико́тник бы́л, челове́к, кото́рый по́р-
чю де́лал. ЛЕШ. Блщ. Ико́тник умира́, 
боле́йет – на́до о́хлупень поднима́ть, 
конё́к, или э́тот ико́тник, кото́рый са-
ди́т, ме́сяц му́чица. ПИН. Кшк. Тежыло ́
умира́йет ико́тник, жо́лоп (на крыше 
дома) с конько́м переверну́т, о́н и 
у́мрёт. В-Т. УВ. Вы ве́рите, што ́ люде́й 
по́ртят. Рома́нко-то бы́w настоя́щий 
ико́тник. Они дья́ ́вола ф челове́ка пус-
ка́ют. ПИН. Лвл. Ну, наколду́ют, ы 
ико́та бу́дет, ты заболе́йеш и умрё́ш. 
Э́то боле́сь така́я. А ико́тник и дово́-
лен, што у́мер челове́к. В-Т. Сгр. Ико́т-
ник по-хоро́шэму не мо́жэт помере́ть, 
пока ́ не переда́ст свойо знатьйо́ ́ . ПИН. 
Нхч. Ико́ту са́дит – ико́тник. ПИН. Ср. 
Стану на восток лицом на запад ты-
ном помолюсь поклонюсь Петру и 
Павлу схороните соблюдите раба 
божьего (имя) чур мою дому, чур мою 
кровь, чур мой волос лихое помыш-
ленное сохраните, соблюдите от ери-
тика, клеветника, грыжника, икотни-
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ка, белоступника… красной, черной, 
смуглой плоти от девки белоголовки 
(фольк. запись). В-Т. Сфт. Врш. ВИН. Уй. 
ЛЕШ. Вжг. Клч. Кнс. Пст. Рдм. Смл. МЕЗ. 
Мсв. Сфн. ПИН. Врк. Грд. Змц. Штг. Яв. 
УСТЬ. Сбр. Снк. ПРИМ. ЛЗ. ХОЛМ. БН. С 
синон. Оксё́н то́жо тако́й ико́тник, чя-
роде́й. ПИН. Лвл. Ико́тники йе́сь, вре-
мена́ми попада́ют. Чероде́и. ЛЕШ. Пст. 
Ико́тники – те ́ жэ колдуны́. ЛЕШ. Вжг. 
Ико́тьник – ти́па колдуно́ф. Одьни ́ на 
до́бро де́ло, други на ́ ́ зло зна́ют. ПИН. 
Нхч. // Знахарь, лекарь. Ср. знато́к в 1 
знач. [Как назывались бабки, которые 
лечят болезни?] – Зна́юшчи ико́тники, 
зна́ют да. ЛЕШ. Вжг. 

2. Человек, страдающий от на-
сланной колдуном болезни «икоты». У 
на́с йесь ико́тники-то. Полина́рия-то у 
на́с сево́дня орё́т и орё́т – ико́ту поса-
ди́ли. ШЕНК. Трн. Рва́ли да пои́ли ико́т-
ника тра́вами. Их ико́та му́чит, ико́т-
никоф э́тих, так ну́жно йейо ́ куда́-то 
пихну́ть. ПИН. Лвл. У на́з два́ ико́ть-
ника жы́ли, и ико́та у ни́х руга́йет. Ни 
с тово ́ ни с сево ́ эта ико́та начьнё́т вы-
гова́ривать. ЛЕШ. Смл. 

3. Бран. Ико́тник, зна́еш, што э́ ́то? 
Руга́тельско сло́во. ШЕНК. ВЛ. Кто ́ на 
поро́ге сиди́т, как ико́тьник. Што си-
ди́ш, как ико́тьник? ПИН. Нхч. ▭ Про-
звище. Зьде́сь про́звищя-то йе́сьть. На-
приме́р, тут Соха́, не зна́ю почему́, 
Ла́поть, пото́м Ико́тник. Са́нька-то ка́к 
там – Ико́тники фсё зва́ли. Ико́тником 
у йе́й мужыка́-то зва́ли. У Чема́киных 
про́звище Ико́тники, сади́ли ико́ту 
лю́дям. ПИН. Кшк. Ико́тника таг зва́ли, 
потому ́ што ба́пка йево ико́ ́ту ста́вила. 
ПИН. Змц. ▭ Коллективное прозвище 
жителей Пинежья. То ́ веть фсё ́ гово-
ря́т – пи́нешскийе ико́тники, наве́рно, 
уш йе́сь, зря ́ так не ска́жут, наве́рно, 
кто́-то провини́лся. Пи́нешски ико́тни-
ки, све́рх си́лы челове́к произво́льно 

кричи́т. ПИН. Кшк. Ты ́ с како́во райо́на, 
я ́ говорю́: пи́нешсково. О́-о, ико́тники! 
Вы пи́ ́ нешски трескойе́ды, ико́тники! 
ПИН. Лвл. Пи́нешскийе ико́тьники да 
волого́цкийе ла́потьники. Наво́дят на 
люде́й чево́-то. Э́ти ико́тники пи́неш-
сково райо́на. Эти пи́ ́ нешски-ти ико́т-
ники. ПИН. Нхч. Фсё пи́ ́ нешскийе ико́т-
ники называ́ют на́с. Пи́нешскийе 
ико́тники садя ико́ ́т, весь пи́нешский 
райо́н, по́ртя люде́й, до сме́рти по́ртя. 
ПИН. Ср. ▭ Коллективное прозвище 
жителей деревни. Йе́сь пригово́рка 
пи́нешски ико́тники, а у на́с пригова́-
ривают – шы́днемёна ико́тники. ПИН. 
Нхч. Чю́ники – лопо́тники, све́рху того ́
ико́тники, кы́сяна – воро́нники, усь-
низё́м – крохоли́. ЛЕШ. Вжг. 

ИКО́ТНИЦА, -и, ж. 1. Женщи-
на, умеющая с помощью магических 
действий насылать порчу, «икоту». 
Ср. ико́тная стару́ха (см. ико́тной), 
ико́тня. Сейчя́с кабы́ть никаки́х 
ико́тниц-то не́ту. Мно́го бы́ло ра́нь-
шэ таки́х ыко́тниц, злы они ́ ́ пора́то. 
ПИН. Нхч. В Ро́доме – та́м ико́тниц 
о́чень мно́го, да, в Ро́дому нежэла́-
тельно, коне́шно, не да́й бо́х, коне́ш-
но. Ну́, в о́пшчем, там мно́го 
не́чисти в Ро́доме. ЛЕШ. Вжг. А ико́т-
ниця зна́йет ико́ту, дак она ́ посади́ла 
(икоту) и отпра́вила на то́т све́т 
(мужчину). В-Т. Сгр. А ико́тницу та́к 
ы зва́ли в Засу́льйе Авду́шка-ико́тни-
ца. ЛЕШ. Кнс. Э́то Алекса́ндра Па́в-
ловна, фсё ́ говори́ли, што ико́тница 
она́, фсё на́ ́зло де́лают, то ки́лью (на-
рыв) поса́дят – боли́т-боли́т, да кра́с-
но, да си́не бу́дет. В-Т. УВ. Не зна́й как 
она ́ фсё люде́й по́ртит, она ́ така ́ и йе́сь 
ико́тница. МЕЗ. Сфн. Улья́на ико́тниця-
то была Лё́ ́вина-та. Таи́сьйи-то Ан-
то́новны зде́лала ико́ту-ту, о́й, как 
она ́ реве́ла, Таи́сья-та! ПИН. Вгр. У 
на́с тут, ви́ш, ико́тница – посади́т 
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ико́ту, ико́той заревё́ш. ПИН. Врк. Ёр. 
Кшк. Лвл. Ср. Чкл. Яв. ЛЕШ. Пст. ПРИМ. 
ЛЗ. ШЕНК. Шгв. УСТЬ. Сбр. С синон. 
Веть ма́терь-то чяроде́йка была́, 
ико́тница зна́чит. ПИН. Ср. // Знахар-
ка. Ср. знати́ха. Окупа́ли про́сто ф 
тако́й большо́й посу́дины: до́ма 
ра́ньшэ фсё ́ кресьти́ли – ба́пка окуп-
нё́т да слова ́ наговори́т. Та ба́пка 
зна́т, та ба́пка ико́тница. ЛЕШ. Вжг. 
Прихо́дит фтора́я нау́тро, а коро́вы 
йейо не́ ́т, а управля́ющий по́нял, го-
вори́т, на́до итти ́ к ыко́тницэ да да-
ва́ть, што она ́ ́ попро́сит, са́м к не́й 
пошо́л, а она ́ говори́т: дава́й мне во́ ́з 
дро́ф, да́ли йе́й, а пото́м смо́трят: 
стои́т коро́ва ф сто́йле как фко́пана. 
ПИН. Нхч. 

2. Женщина, страдающая от на-
сланной на нее колдуном болезни 
«икоты». Ико́та хвати́ла жо́нку од-
ну́, так ве́к ико́тниця была. ХОЛМ. 
Слц. ▭ Прозвище. Ф Ку́шкопалы 
йесть про́звище Ико́тница. ПИН. Кшк. 

ИКО́ТНИЧАТЬ, -а́ю, -а́ет, несов. 
Применяя магические действия, насы-
лать порчу. Ср. ико́тить в 1 знач. Я не 
ико́тничяла, я ничево ́ не де́лала, ниче-
во ́ не зна́ю. ПИН. Нхч. Ико́тничять 
проси́ть прийе́хали. Испо́ртил и об-
ра́тно вы́лечил. ЛЕШ. Блщ. 

ИКО́ТНИЧЕК, -чка, м. То же, 
что ико́тник в 1 знач. Ико́тничьки-
те ико́ту са́дят, не захо́чеш, а ревё ́
ико́та. ПИН. Кшк. 

ИКО́ТНОЙ, -ая, -ое. 1. В сочет. 
ИКО́ТНАЯ СТАРУ́ХА. То же, что 
ико́тница. А ра́ньшэ-то сади́ли ико́-
ты-то. У на́с на Лоба́не бы́ли ико́тны 
стару́хи-ти. Посадя́т ико́ту-то, дак 
она ́ ить до́лго ждёт. МЕЗ. Бч. 

2. В сочет. ИКО́ТНАЯ БО-
ЛЕ́ЗНЬ. То же, что ико́та во 2 знач. 
Немоци́шшо – это ико́тная боле́сь, 
когда ико́ ́та у целове́ка. Мы ска́жэм – 

ико́та ревё́. Непроизво́льно выхо́дит. 
ПИН. Кшк.  

3. В сочет. ИКО́ТНАЯ ТРАВА́. 
Травянистое растение икотник се-
рый (Berteroa inсana), служащее сред-
ством для лечения порчи, сглаза. 
Ико́тны тра́вы – от ико́ты, она ́ взяла ́
ико́тных тра́в да наста́вила, штоп на-
стоя́лось. Я ́ и не зна́ла ничё́, што у не́й 
там нала́жэно, вы́пила немно́шко и по-
шла́. ПИН. Ср. Ра́ньшэ ико́тны тра́вы 
бы́ли каки́-то. ПИН. Яв. Лечи́ли, ико́т-
ными тра́вами пои́ли. ПИН. Лвл. 

ИКО́ТНЯ, -и, ж. То же, что 
ико́тница. С ико́тнями кто ́ дак и не 
зна́лся, хо́чеш жы́ть, дак и не зна́йся 
и не ходи ́ к ни́м. ЛЕШ. Вжг.  

ИКРА́¹, -ы́, вин. икру ́ (и́кру), ж. 
Яички самок рыбы в виде мелких зе-
рен. Ср. икри́на во 2 знач., икру́ха, 
и́кры + икру́шка. Она ́ вот нересь-
ти́ца, и́кру вот. ОНЕЖ. Прн. Йе́сьли 
она ́ йещё ́ не отошла ́ (о нересте), не 
вы́метала, то с икро́й достаю́т. ЛЕШ. 
Смл. Не́рест – зна́чит ры́ба выпус-
ка́йет и́кру, са́мка – и́кру, а саме́ц – 
мо́локи. В-Т. Сгр. Икру ́ принесли чё́ ́р-
ну, три икри́ны-то (очень мало)! 
МЕЗ. Мсв. О́н отшке́ривайецца – и од-
де́льно икра́, пу́пки. ПРИМ. ЗЗ. / КАК 
ИКРА́. Напоминающий икру. Мы́ йе́ли 
йещё ́ кунишки ́ (растение), ку́ня-ку-
нишки ́ – таки́йе ни́зенькийе, у ни́х 
вме́сьте со́брано, как икра́. Не вида́ю 
бо́льшэ таки́х. ВИН. Кнц. ◊ ИКРУ ́ МЕ-
ТА́ТЬ. 1. Про кого. Сильно волновать-
ся, переживать. Ср. горева́ть в 4 
знач., дёргаться в 6 знач. А вот я ́ ино-
гда та́ ́г жэ, икру ́ мечю ́ про ва́с. ПИН. 
Нхч. 2. К кому. Оказывать знаки вни-
мания, проявлять неравнодушие. Ср. 
игра́ться в 5 знач. Йево ́ прибра́ли к 
рука́м, она ́ к йему ́ икру ме́ ́чет. О́н в 
Аме́рике, а она ́ к йему ́ икру ме́ ́чет. О́н 
два го́да безвы́йезно из Аме́рики, она ́
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к нему ́ туда ́ икру ме́ ́чет (о популяр-
ных певцах). ПРИМ. ЛЗ.  

ИКРА́², -ы́, им. мн. и́кры, ж. Зад-
няя мышечная часть голени ноги. Ср. 
и́крина, икряни́ца², икря́нка² + ико́-
рочка. Э́то икра́, э́то бе́рцё. ПРИМ. ЗЗ. 
Зде́зь бе́рцё, а э́то икра́, ту́т хо́лки. 
ЛЕШ. Блщ. У нево то́ ́жо в нога́х и́кры 
йе́сь. Икру́-то голя́шкой зову́т. КАРГ. 
Нкл. А та́м пята́, хо́лка, икра ́ да за́т, 
или та́с. ВИН. Тпс. У лы́тки-то фся́ икра ́
спу́хла. ШЕНК. Шгв. А у меня ́ как нога́-
то, ы ыкра́-то болька ста́ ́ла. А кобы́ть 
ф коле́не не бо́лько, што ко́сь, то́лько 
жы́льйо натяга́т. Вот, ба, коле́но уда́-
рила, а э́то ме́сто воро́тит, и́кры-ти. 
ПИН. Квр. С коктя́ми дра́ть и́кры начи-
на́ю (чесаться) – сра́зу обдира́ю. 
ШЕНК. Трн. Про́шлый гот упа́ла ту́т на 
полу ́ – так ме́сяц сиде́ла, не могла ́ хо-
ди́ть – окоря́к (бедро), а хо́лка – ни́жэ, 
а э́то ла́поть, а э́то и́кры, а э́то лоды́ш-
ка, подо́шва. ЛЕШ. Вжг. В-Т. Яг. ПРИМ. 
Пшл. / ПО ИКРА́М. До середины икры. 
О длине одежды. Норма́льнойе фсю ́
жы́зьнь ношу́, по икра́м. ВИЛ. Пвл. 
// Мышца? Она хозе́йку искуса́lа, вы́-
ташшыlа из ноги ́ икру́. Она шы́ ́ пко 
йеру́шшая. ВИЛ. Пвл. 

ИКРЕНИ́СТОЙ (ИКРИНИ́С-
ТОЙ), -ая, -ое. Имеющий полные икры 
ног. Ср. и́кренной², икры́нистой, ик-
ря́стой. Но́ги ста́ли не дево́цьйи – ик-
рени́сты бы́ли, не таки́йе, што как 
па́лоцьки. Тепе́рь худа ́ да ру́ки худы́, 
но́ги-ти икрени́сты, а ру́ки худы́. 
Но́ги-ти бы́ли икрени́сты, а тепе́рь 
ста́ли отека́ть, не дево́цьйи. ЛЕШ. Лбс. 
Икрини́сты но́ги. ЛЕШ. Шгм. ЛЕШ. Вжг 

И́КРЕННОЙ¹ (ИКРЕННО́Й), -ая 
(-а́я), -ое (-о́е). Содержащий в себе 
икру. О рыбе. Ср. ико́рной, икро́-
вой, икряни́стой, икря́ной в 1 знач. 
О́сенью така и́ ́ кренна ры́ба быва́т, а 
весно́й тошша́. Давно ́ я уш и́кренной 

ры́пки-то не йеда́ла, давно́. О́сенью 
ка́мбала и́кренна. ОНЕЖ. Врз. Сечя́с 
така ́ икренна мо́ ́йва. ОНЕЖ. Ктв. Она ́
крупна́, и́кренна, я сырко́м йе́ла ры́-
бу. ЛЕШ. Плщ. 

И́КРЕННОЙ², -ая, -ое. Имеющий 
полные икры ног. Ср. икрени́стой. Я 
тогда ́ была ́ полнови́та, но́ги икря́сты 
бы́ли, и́крены бы́ли. ОНЕЖ. Прн.  

И́КРИНА, -ы, ж. Задняя мышеч-
ная часть голени ноги. Ср. икра́². 
И́крины вот таки ́ большы́. ПЛЕС. Прш. 

ИКРИ́НА, -ы, ж. 1. Единичн. к 
икра́¹. [Много] икри́н. МЕЗ. Длг. Ик-
ру ́ принесли чё́ ́рну, три икри́ны-то 
(очень мало)! МЕЗ. Мсв. 

2. Икра рыбы. Ср. икра́¹. Торго́ф-
цы навезу́т туда ́ икри́ны. КАРГ. Лкшм. 

ИКРИНИ́СТОЙ. См. ИКРЕНИ́-
СТОЙ. 

ИКРИНИ́ЦА¹. См. ИКРЯНИ́ЦА¹. 
ИКРИНИ́ЦА². См. ИКРЯНИ́ЦА². 
ИКРИ́НКА, -и, ж. Единичн. 

Ласк. к икри́на в 1 знач. Икря́нка-то 
сё́мга вы́пучила икру́, и саме́ц-то – 
молоко́, и на́до штоп икри́нка ульну́-
ла на молоко́. ПИН. Ёр. 

ИКРИ́ТЬСЯ, -ри́тся, несов. Ме-
тать икру. Ср. ◊ броса́ть икру́ (см. 
броса́ть). Весно́й жыву́т, икря́цца. 
ВИН. ВВ. Ры́бу называ́ют, когда ́ ик-
ри́цца. ЛЕШ. Клч. 

ИКРИ́ЦА, -и, ж. Рыба-самка с 
икрой. Ср. икряни́ца¹. И ходи́ла, 
уди́ла ры́бу-то. Пошли́те ме́йеф под 
го́ру броди́ть. А крупну ме́ ́йеву мы 
икри́ца ры́ба называ́ли. ЛЕШ. Кнс. 

ИКРИ́ЩА, -и, ж. Экспресс. 
Большое количество икры в рыбе. 
Про́тиф шшу́ки така ́ у йе́й икри́шша. 
В-Т. Тмш. 

ИКРО́ВОЙ, -ая, -ое. Содержа-
щий в себе икру. О рыбе. Ср. и́крен-
ной¹. Икры ́ не добу́ду, потому ́ што 
икро́ва нам не ло́вица. ЛЕШ. Смл. 
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Икро́вой ры́бы-то у на́с ма́ло ужэ ́
ста́ло. КАРГ. Ух. 

ИКРОМЁТ, -а, м. Нерест. Ср. ик-
ромета́нье, промета́нье. В сочет. 
ИДТИ ́ НА ИКРОМЁТ. Когда ́ на икро-
мё́т идё́т шшу́ка, са́мка идё́т по́низу, а 
само́к – по́верху. ВЕЛЬ. Пжм. Идё́т на 
икромё́т. МЕЗ. Лмп. Ры́ба шла ́ на икро-
мё́т – не та́к, как сейчя́с. ПИН. Ср. 

ИКРОМЕТА́НЬЕ (ИКРОМЕТА́-
НИЕ), -ья (-ия), ср. То же, что икро-
мёт. При икромета́нии нали́м попа-
да́йот в рю́жы. ПРИМ. Лпш. О́н ф 
феврале ́ икру ме́ ́чет, напросу́йет. 
Икромета́нийе, а у на́с напрусу́йет. 
О́н потхо́дит, сплыва́йет. ПИН. Нхч. 
Сё́мга по́сле икромета́ния лошэ́йет. 
Ло́х-то – э́то у сё́мги. Она идё́ ́т на 
поро́ги. ПРИМ. ЗЗ. Сё́мга захо́дит на 
икромета́нийе. УСТЬ. Стр. А сё́мга на 
икромета́нии де́лайет ко́п, я́ма не-
глубо́кая. ПИН. Ср. 

ИКРУ́ХА, -и, ж. Икра рыбы. Ср. 
икра́¹. ВИЛ. Пвл. 

ИКРУ́ШКА, -и, ж. Ласк. к ик-
ру́ха. Та́м в ба́ноцьке икра́, икру́шки 
пойе́м. ВЕЛЬ. Сдр. 

И́КРЫ, икр, мн. Икра рыбы. Ср. 
икра́¹. Пове́сили внизу ́ за гря́тку, дак 
до по́лу ма́ксы да и́кры. ЛЕШ. Смл. Та-
ки ́ нава́ги-ти, с йи́крами. МЕЗ. Длг. 

ИКРЫ́НИСТОЙ, -ая, -ое. 
Имеющий полные икры ног. Ср. ик-
рени́стой. Но́ги-то у тебя ́ каки́ ик-
ры́нисты. ЛЕШ. Вжг. 

ИКРЯНИ́СТОЙ, -ая, -ое. Содер-
жащий в себе икру. О рыбе. Ср. и́к-
ренной¹. Гы́чь – э́то песка́рь, окуне́й 
мы фсё ́ полоса́тиками зовё́м. Они ́
икряни́сты. ПИН. Нхч. 

ИКРЯНИ́ЦА¹ (И́КРЯНИЦА), -и, 
ж. 1. Рыба-самка с икрой. Ср. икри́-
ца, икря́нка¹ + икря́ночка. Да́ве 
наро́цьно икрини́ц надё́ргали. А ко-
то́ры икрини́ци, те ́ пуза́ты, я йи́х не 

обожа́ю. С церё́вами ме́йвы жа́рят, а 
кото́ры икряни́ци пуза́ты, то – ко́ш-
ке. ЛЕШ. Кнс. Ме́йева, икрини́ца, во́т 
тако́го ро́сту. ЛЕШ. Вжг. А йекрени́ца 
дак пуза́тая быва́йет. ШЕНК. Трн. А 
тут икра́ – дак икрени́ця. ВИН. Мрж. 

2. Блюдо, приготовляемое из 
рыбьей икры. Чи́сьтиш э́тих лещё́ф, 
икру ́ навыкла́дываш в блю́до, и мо-
локо́м зальйо́ш, и ста́виш ф пе́чьку, 
сва́риш, и о́чень да́жэ фку́сно, гово-
ря́ – и́криница, и́криница называ́ли. 
Говоря́, на́до икры ́ навынима́ть да 
и́криницы свари́ть. ПЛЕС. Врш. 

ИКРЯНИ́ЦА² (И́КРЯНИЦА), -
и, ж. Задняя мышечная часть голе-
ни ноги. Ср. икра́². Ла́пось – фсё ́
вме́сьте, а то ́ подо́чьва, по́чьва, 
пя́тка у по́чьвы, а э́ти опя́ть, ска́жут, 
и́кры, икрини́ци, или ка́к. ЛЕШ. Шгм. 
Э́то, говоря́т: бе́рцё, а зза́ди, та́м уш 
и́криница. ВИН. Мрж. Э́то коле́но, э́то 
и́криница. ШЕНК. ВЛ. А та́м икрини́-
ца. ЛЕШ. Вжг. 

ИКРЯ́НКА¹ (И́КРЯНКА), -и, ж. 
Рыба-самка с икрой. Ср. икряни́ца¹ 
в 1 знач. У де́да сатки бы́ ́ ли, йе́сьли 
икря́нка – так ф се́ть. А са́мка икря́н-
ка называ́йеца. Йе́сьли икря́нка, во-
зи́ли на заво́т, ф Карпогора́х. ПИН. 
Влт. Ино́й (иногда) ку́пиш, ску́сна се-
лё́тка – одни ́ икря́нки, а ино́й – одни ́
макся́нки. В-Т. Тмш. И соро́га ме́чет 
вдру́к икру́, и шчу́ка икря́нка, и 
о́кунь. ПИН. Квр. Сё́мга, ко́мжа – 
вверху ́ плоди́т, когда ́ икря́нку ло́вят. 
ПРИМ. ЗЗ. Икря́нка-то сё́мга вы́пучи-
ла икру́, и саме́ц-то – молоко́, и на́до, 
штоп икри́нка ульну́ла на молоко́. 
ПИН. Ёр. Икря́нка крупне́й – ну́, са́м-
ка, а крю́к – саме́ц у любо́й ры́бины. 
ПИН. Змц. На рога́тке гото́вим щю́к, 
щю́ки-то фсе икря́нки. ХОЛМ. Сия. 
И́кринка – э́то ры́ба прохо́дит для 
промета́ния. ОНЕЖ. Пдп.  
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ИКРЯ́НКА², -и, ж. Задняя мы-
шечная часть голени ноги. Ср. 
икра́². В-Т. Сфт. 

ИКРЯ́НОЙ (ИКРЯНО́Й), -ая, -
ое. 1. Содержащий в себе икру. О 
рыбе. Ср. и́кренной¹. Пушлахо́цька 
мо́йва фкусьне́, икря́на. ОНЕЖ. Лмц. 
Нава́шка зимо́й-то икря́на, хоро́ша 
ры́пка, йи́сь хорошо́. ОНЕЖ. Прн. 
Весно́й ры́ба така ́ румя́на, икря́на. 
ПИН. Ёр.  

2. Имеющий икру в достаточном 
количестве. Икряны́йе они о́ ́чень. 
КАРГ. Клт. 

ИКРЯ́НОЧКА, -и, ж. Ум.-ласк. 
к икря́нка¹. Икря́ночьки с икро́й. 
УСТЬ. Бст. 

ИКРЯ́СТОЙ, -ая, -ое. Имеющий 
полные икры ног. Ср. икрени́стой. Я 
тогда ́ была ́ понови́та, но́ги икря́сты 
бы́ли. ОНЕЖ. Прн. 

И́КСА, -ы, ж. Топоним. Назв. ре-
ки. Из Ы́ксы вы́пала и в Ы́ксу идё́. 
НЯНД. Мш. ▭ Назв. деревни. Вот э́то 
бога́чь называ́лся, в Ы́ксе он жы́л. 
Дере́вьня И́кса. НЯНД. Мш. ▭ Назв. 
земельного угодья. О́й, та́м Ку́рнен-
ской улу́с: Пожари́ха, И́кса, Акроми́-
иха, Ни́коньска, Ку́рья, Оле́синська, 
Попо́ська, Мака́роська. НЯНД. Мш. 

ИКТА́ТЬСЯ, и́кчется, несов., ко-
му, безл. Вызываться неудержимой, 
непроизвольной икоте. Ср. ика́ться 
в 1 знач. Во́д бу́дет икта́цце мне́! 
Заи́кчецце – о́, э́то О́ля трясё́т меня́. 
ВЕЛЬ. Длм. 

ИКУ́ШКА, -и, м. и ж. Прозви-
ще. Медве́дь, За́яц, Му́ха – про́зви-
щя. Быс́тро про́звище приста́нет-то. 
Кочюме́й, то ́ ли идё́т, то ́ ли сам при-
ста́нет. Чю́ма, Жэ́рдь, Жэлу́док, То́п-
нога ́ – хромо́й, Зуйо́к, Ику́шка, 
Ми́чьман, Лё́тчик, Ме́нт, Отома́н, 
Шы́шка, Мото́ра, Трындычи́ха – 
мно́го говори́т, Ику́шка. ЛЕШ. Вжг. 

ИЛ, -а (-у), пр. п. -е (-у), м. 1. Вяз-
кая масса на дне реки или озера, обра-
зующаяся из отложений органических 
или минеральных веществ. Ср. ило́к 
во 2 знач. Ры́ба блу́дит, и́л подни-
ма́йет, а вода му́ ́тная стано́вица. КАРГ. 
Нкл. В реке лу́ ́да у на́с йе́сь. По́чва с 
йи́лом. КРАСН. ВУ. // Вязкое, топкое 
дно водоема, чаще болота и озера. У 
на́с называ́ют в боло́тах или в озё́рах 
и́лом, а зде́сь (в реке), како́е бы оно не ́ ́
было – дно́. УСТЬ. Снк. Ка́мень, они ́
бли́ско не потхо́дят к и́лу-то. ПИН. 
Шрд. // Речные наносы, образованные 
отложениями органических или мине-
ральных веществ. Ср. ильё. Ф песя́т 
четвё́ртом вода ́ на воду ́ (дожди). Фсё ́
выста́вливали, фсё ́ выва́жывали (се-
но). Коси́ть-то – оди́н йи́л. Гре́зи-то 
нанесло́, как ушла ́ вода́. Йи́лу да песку ́
ско́лько было. ПИН. Ёр. 

2. Вязкое, топкое место. Ср. 
грязь в 1 знач., ило́, ило́чье. Э́то мы ́
зайе́хали, называ́еца йи́л. В-Т. Тмш.  

3. Плохая, неплодородная почва. 
Где ́ така ́ земля ́ – и́л, там хле́п пло́хо 
росьтё́. И́л называ́йеце, кра́сной 
то́жо. КАРГ. Оз. 

4. Накипь от воды на стенках 
посуды. Ср. земля́ в 13 знач. Наки́п-
ливайеци ф самова́ре и́л тако́й, кра́с-
ной, ф самова́ре накипе́ло ско́лько 
и́лу, от воды ́ остава́йеце. И́л ф чюгуне ́
мо́жно вы́скоркать, про́шьче, че́м ф 
самова́р. И́лу мно́го наскопи́лось – 
толсты сьте́ ́нки. И́лом зася́дет ця́йник, 
самова́р, и кра́н не побежы́т. КАРГ. Оз. 
А у на́с коло́дец вон – и́лу мно́го наки-
па́йет ф чя́йнике. КАРГ. Клт.  

5. Осадок от тертого картофе-
ля, крахмал. У на́с крахма́л, а у и́х – 
и́л. Возьми ́ ф шо́лнышэ и́л, на по́лке 
сиди́т. ЛЕШ. Тгл. // Осадок в воде. Вода ́
ис коло́цца принесё́цца, ска́жут: и́лу 
по́лно в воде́. ОНЕЖ. Врз. // Осадок от 
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легко крошащегося материала. А то-
ци́льный ка́мень, йего ́ вода ́ розбива́т. 
В воде кру́ ́тиш – йи́лу-то (крошки) 
мно́го, ста́цивайеця. ЛЕШ. Вжг. 

6. Органическая взвесь на поверх-
ности воды, ряска. Ср. гу́сель во 2 
знач., зе́лень в 6 знач., и́ла. Йилово ́
ме́сто – йи́л в реки́, на берега́х-та 
ня́чя, йилово ме́ ́сто – ры́ба йего йе́ ́с. 
ЛЕШ. Смл. Вода ́ йилова́, йи́л, дак йе́й 
ка́к польйо́ш, трава ́ така бу́ ́ет, си́ла! 
ПИН. Врк. Сузё́мок-от, та́м трава ́ росла ́
к чё́рту, там йи́л розлива́лся – осо́та, 
дак ржа́вая. ОНЕЖ. ББ. Та́м (в рыболов-
ной сети) вопшэ ́ фсё ́ в илу́. МЕЗ. Мсв. 
Ра́ньшэ бы́ло бо́льшэ ры́бы, а тепе́рь 
бере́га фсе и́лом, и корми́ца не́чем. 
ПЛЕС. УП. По́сле йе́того топле́нья – а 
йи́лу-то ско́лько! ПИН. Нхч. Веть э́то в 
«йи́ле», а не в «ы́ле». МЕЗ. Аз. 

7. Плесень. Ср. барда́¹ в 4 знач., 
зе́лень в 11 знач., иль¹. Они ́ не зайе-
ле́ют, ничего́. А та́к они ́ (грибы) фсе ́
и́лом покро́юца, йе́сли не загнети́ть, 
обяза́тельно загнети́ш. МЕЗ. Бч. 

8. Слизь. Ср. глев. И́лом таки́м по-
кро́йеца (рыба) жо́лтым, ужэ ́ припа́-
хивайет, начина́йет иле́ть, а ужэ ́ пах-
ну́чей ры́бы не бра́ли. ВИН. Кнц. ▭ 
Топоним. В назв. поля и сенокосного 
угодья. И́л Ми́шын. На И́л се́ять. 
ПЛЕС. Майлахта. ▭ Часть устья реки. 
У́сьйе То́псы, там называ́еця ме́сто 
И́л. ВИН. Тпс. ◊ КАК ИЛ НА ДНО. На-
всегда. Ср. ◊ с голово́й (см. голова́). 
Пото́м привози́ли сезо́нных рабо́чих, 
вот та́к то́жэ оседа́ли потихо́нечьку, 
как и́л на дно́. ПЛЕС. УП. 

И́ЛА, -ы, ж. То же, что ил в 6 
знач. Ре́чька цветё́т, ка́мень цветё́т, 
и́ла-то э́то. КОТЛ. Фдт. Бо́ле и́лы не́ту, 
ма́ленький кузово́к ношу́. ПИН. Ср. 

ИЛАРИО́Н, -а, м. Мужское имя. 
Де́да зва́ли Иларио́н Лафре́нтевичь, а 
жэну свою зва́ ́ ́л А́нна Гаври́ловна: ка́к 

му́ж жэну ́ уважа́йет, та́к на селе йейо ́ ́
принима́ют, на селе ́ была ́ Гаври́ловна, 
и она ́ (внучка) была Ма́ ́нька Гаври́-
ловнина – ба́бушкино о́ччество ка́г бы 
перешло ́ на нейо ́ – получи́лось Гаври́-
ловна, а она ́ Иларио́новна. УСТЬ. Снк. 

ИЛАРИО́НОВНА, -ы, ж. Жен. 
отчество от имени Иларион. Де́да 
зва́ли Иларио́н Лафре́нтевичь, а жэну ́
свою зва́ ́л А́нна Гаври́ловна: ка́к му́ж 
жэну ́ уважа́йет, та́к на селе йейо ́ ́ при-
нима́ют, на селе ́ была ́ Гаври́ловна, и 
она ́ (внучка) была Ма́ ́нька Гаври́лов-
нина – ба́бушкино о́ччество ка́г бы пе-
решло ́ на нейо ́ – получи́лось Гаври́-
ловна, а она ́ Иларио́новна. УСТЬ. Снк. 

И́ЛАТОВО, -м. Топоним. Назв. 
деревни. И́латово – дере́вня по реке ́
по У́сьтьйе была́. УСТЬ. Снк. 

ИЛАТО́ВСКОЙ, -ого, м. Фами-
лия. Сини́цкийе. Йилато́фскийе. 
Ма́ти йейо ́ – Илато́фская Алекса́ндра 
Усьти́новна. А ра́ньшэ так большын-
ство ́ Попо́вы, Ийелато́фскийе, Сини́ц-
кийе. Таки́йе фами́лии фсё́. УСТЬ. Снк. 
Ну там ыщё ́ кто? Засу́хина, да Илото́-
фскийе, ищё ́ кто бу́ди да – то́ко Кри-
ву́шына, да там то́жо, наве́рно, цеты́ре 
жы́теля. Вот та́к шчо. УСТЬ. Бст. 

И́ЛЕ, союз разделит. Ср. или в 1 
знач. Слетя́ця э́ти польники шту́ ́к со́-
рок и́ле два́цять. УСТЬ. Снк. 

И́ЛЕВЕТЬ, -ею, -еет, несов. По-
крываться слизистым налетом. А 
э́тот окушо́к на́цял мя́кнуть да и́ли-
веть. ПЛЕС. Прш. 

И́ЛЕЗА, -ы, ж. Топоним. Назв. 
населенного пункта. На И́лезе робо́-
таlа, по жэле́зной доро́ге ста́нция 
И́леза. А жы́л то ́ ли на И́лизе, то ́ ли 
на Шура́йе. Пе́рво вре́мя нас посlа́ли 
на И́лезу, о́строф Зелене́ц друго́й ра́с 
ходи́lа. УСТЬ. Брз. 

ИЛЕ́ЙКА, -и, м. 1. Ум. от имени 
Илья. Ср. Илья́¹ в 1 знач. Илья бы́ ́ л – 
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Иле́йка. ПИН. Кшк. Иле́йка бы́л фторо́й 
сы́н за мои́м оццо́м. ЛЕШ. Тгл. Иле́йка 
ильйи́нской да сю́земской Васи́лий. 
ПРИМ. Ннк. Илья па́ ́рня зва́ть – Иле́йка, 
Иле́юшко, Иле́я. ВИН. Кнц. Йеле́йкина 
навина́: ма́ма мне ́ раска́зывала: дав-
ны́м давно ́ как по́ле, Иле́йка како́й-то, 
та́м бы́ло фсё фспа́ ́хано; паха́л та́м да 
корчева́л. Ф ска́ске Илья́-то Му́ромец 
– Иле́йкой йего ́ называ́ли. ВИН. Уй. 

2. Пророк Илия. Ср. Илья́¹ во 2 
знач. Йе́сь Иле́йка, Илья́. ПИН. Ёр. В 
поверьях. Иле́йка ужо гря́ ́нет. ВИН. 
Брк. Ива́ньски дожди ́ говоря́т, а 
Ильйи́нски гро́мы. Иле́йка загуля́л, 
гледи́, ме́цют (сено), торо́пяце. Се́й-
гот Иле́йка не гуля́т никако́й (нет 
грозы в Ильин день). МЕЗ. Длг.  

3. День памяти пророка Илии, 
отмечаемый 2 августа (20 июля). 
Ср. ильи́нь-день (см. ильи́нь). 
Иле́йка ско́ро. МЕЗ. Длг. ▭ Топоним. 
Назв. поля. Ф Чё́рном наволо́ке два ́ и 
на Иле́йке. ВИН. Уй. 

ИЛЕ́ЙКИН, -а, -о, прил. притяж. 
Принадлежащий Илье. Доста́ты коро́-
вы, цья ́ коро́ва? Иле́йкина, ка́жно. 
ПИН. Влт. ▭ Топоним. Назв. болота. 
Иле́йкина да Подго́рная – э́то боло́то, 
о́чень далеко́. ВИН. Уй. ▭ В назв. поля. 
Иле́йкина новина́. Йеле́йкина навина́: 
ма́ма мне ́ раска́зывала: давны́м давно ́
как по́ле, Иле́йка како́й-то, та́м бы́ло 
фсё фспа́ ́хано; паха́л та́м да корчева́л. 
ВИН. Уй. ▭ В назв. участка леса. А за 
гриба́ми хо́дим во́т, туда ́ вот, ну кило-
ме́тра три ́ от о́зера, называ́йецца 
Иле́йкина скаме́йка. Никто ́ не зна́йет, 
та́м была ́ новина́. Ну во́т, новины́-то 
никако́й не́т, а сюда ́ за гриба́ми хо́дим. 
На Иле́йкину скаме́йку. Та́м наве́с та-
ко́й зде́лан. Гру́зди та́м росту́т. Илья ́ ка-
ко́й-то постро́ил та́м, поста́вил ска-
ме́йечьку, и говоря́т: идё́м на Иле́йкину 
скаме́йку. То́жэ на боло́та. ВИН. Уй. 

И́ЛЕЙ-О́СТРОВ, -а, м. Топоним. 
Назв. острова. Вот на Со́лозере два 
о́строва – оди́н Сере́дний называ́ли, 
друго́й И́лей-о́строф, два назва́ния. 
Сере́дьний о́строф и И́лей-о́строф, 
там оди́н йе́льник, Йело́вый о́строф. 
ОНЕЖ. Тмц. 

ИЛЕ́КИНСКАЯ, -ой, ж. Топо-
ним. Назв. деревни. Там Ру́чей, по ли-
терату́рному Иле́кинская, я ́ жыву ́ Во-
ротнико́фская, пото́м идё́т магази́н, 
та́м Хва́линская, пе́рвая дере́вня, што 
зайежа́йете ф поселе́нийе, там Фё́до-
рофщина и Проко́шынская. КАРГ. Лкш. 

ИЛЕ́НЬ, -я, м. Топоним. Назв. 
поля? Пе́рвый был уця́сток Крушы́-
ново, пе́рвый, а пото́м э́то Цеты́рна-
цатая верста ́ йешо ́ была́, э́то да́льшэ, 
пото́м ужэ ́ и восьмо́й был кило́метр. 
Да́льшэ там бы́л Иле́нь, та́м жэ 
Мо́тьма пото́м была́. Э́то фсё ́ по-
ста́ршэ. Мно́го там бы́ло учя́скоф, не 
сощита́ть. КОТЛ. Хрт. 

И́ЛЕНЬСКОЙ, -ая, -ое. Прихо-
дящийся на период, близкий по вре-
мени к дню памяти пророка Илии. 
Ср. ильи́нской во 2 знач. Уш кака ́
и́леньска робо́та! – на пра́зьники 
йе́дем домо́й. МЕЗ. Длг. 

ИЛЁСКИН, -а, м. Топоним. В 
назв. сенокосного угодья. Оме́лина 
новина́, Си́мына новина́, И́фкова но-
вина́, Илё́скина. ЛЕШ. Вжг. 

ИЛЕ́ТЬ, -е́ю, -е́ет, несов. Покры-
ваться слизью. И́лом таки́м по-
кро́йеца (рыба) жо́лтым, ужэ припа́-
хивайет, начина́йет иле́ть, а ужэ ́ пах-
ну́чей ры́бы не бра́ли. ВИН. Кнц. 

ИЛЕ́ЦКОЙ. -ого, м. Название 
танца. Ср. еле́цкой. Ыле́цково у на́с 
де́вочьки танцева́ли, э́то с чясту́шка-
ми. ШЕНК. Трн. 

И́ЛЕША, -и, ж. Топоним. Назв. 
реки. Топе́рь перейежжа́ют Пи́негу, 
Вы́ю, И́лешу, ре́чьки ма́ленькийе 
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там, заго́рки. В-Т. УВ. Э́то ма́ленькая 
ре́чька И́леша, фпада́йет ф Пи́негу. 
В-Т. Сгр. Та́м на парахо́де через Дви-
ну́, а пото́м через И́лишу. ВИН. Уй. 

ИЛЕ́ЮШКА (ИЛЕ́ЮШКО), -и 
(-а), м. Ум. от имени Илья. Ср. Илья́¹ 
в 1 знач. Ма́ть нагада́ла себе Иле́ ́юш-
ку. КРАСН. ВУ. Илья па́ ́рня зва́ть – 
Иле́йка, Иле́юшко, Иле́я. ВИН. Кнц. 
Во́т Илья́-Иле́юшка, вели́ка ли семе́-
юшка? ВИН. Брк.  

ИЛЕ́ЮШКО. См. ИЛЕ́ЮШКА. 
ИЛЕ́Я, -и, м. Ум. от имени Илья. 

Ср. Илья́¹ в 1 знач. Илья па́ ́рня зва́ть – 
Иле́йка, Иле́юшко, Иле́я. ВИН. Кнц. 
Иле́я Тройегла́зой ста́ли зва́ть. Он 
заслужы́л, задири́стой был, земли ́ за-
гра́бливат и загра́бливат, мужыки ́ та-
ки ́ отомсти́ли. МЕЗ. Сфн. 

И́ЛИ, союз. 1. Разделит. Ср. а́ли в 
1 знач., и́ле, и́либо, иль³ в 1 знач. Бо-
та́мушко, к худу ́ или г добру́? О́н жы-
вё́т ф потпо́льйе. О́н и ду́шыт, пых-
ну́ть не мо́жэш. В-Т. УВ. Ра́ньшэ по 
кли́чькам (коров) не называ́ли, а по 
шэ́рсьти, Красу́ля или – по шэ́рсти фсё 
называ́ли – Пестру́шка да Рябу́ха. МЕЗ. 
Бч. А йе́сли ребё́нку или спола́скивать 
в ба́не ли где́-то та́м – вот ф кото́ру 
во́ду спола́скивайеш, вот ф ту ́ выли-
ва́йеш э́ту води́чьку нагово́рную и 
ока́тываш ребё́нка или та́м. УСТЬ. Снк. 
ПОВСЕМЕСТНО. / ИЛИ ЧТО ́ (ЛИ). Ср. 
ли что ́ ли (см. ли). Пото́м загоношы́-
лись – воды не ́ ́ было у ни́х или што ́ (у 
пожарных). ОНЕЖ. АБ. На ́ голову пла-
то́к или што́, да веть немно́го чего ́ и 
бы́ло, да фсё ́ уш обдержа́лись о во́йну-
то, чё бы́ ́ ло, да фсё ́ уш вы́держали (из-
носили), ту́т четы́ре го́да ху́до о́чень 
жы́ли. ПИН. Слц. Ба́нка кака́-то гря́зная, 
или та́к выка́зыват, или што́. ХОЛМ. 
Сия. Во́т, наприме́р, во дво́р пришла́, у 
тебя йе́ ́сть та́м поросё́нок, или ско-
ти́нка, или што ́ ли. А ле́том ре́зали (ба-

ранов), как на́до, како́й пра́зьник. За-
хо́чют су́пу ли, или што́ ли. УСТЬ. Снк. 

2. Вопросит. Ср. а́ли в 3 знач., 
иль³ во 2 знач. Хто идё́ ́т, или Тама́-
ра? В-Т. ЧР. У меня́ – или ма́ло со́л-
нышка хвата́ло? Ы́ш, до́хли (комнат-
ные цветы). Купи́л – попа́ла бри́тва 
хоро́шая, фсема бри́ ́ лися. И́ли кто-
нибу́ть присво́ил? ПИН. Нхч. А то́жо 
кто ́ говори́л, или Лю́ба? КОН. Твр. 

3. Присоединит. Употребляется 
для присоединения предложений, по-
ясняющих или дополняющих высказан-
ную ранее мысль. Ср. а́ли в 5 знач., 
иль в 4 знач. Или я сле́ ́зу. ЛЕШ. Клч. Я ́
или о́сенью собира́ю йево́, схожу ́ з зо-
бе́нькой на Коро́сту. УСТЬ. Стр. 

И́ЛИБО, союз разделит. Ср. или 
в 1 знач. О́чеп зде́лаш, так она ́ (под-
весная колыбель) и качя́йецца, и́либо 
пружы́ны де́лают кото́ры. ЛЕН. Схд. 

И́ЛИБЫ, союз разделительно-пе-
речислительный. Повторяется перед 
каждым из перечисляемых частей или 
членов предложения. Ср. иль в 3 знач. 
И́либы ишшы ́ кварти́ру, и́либы иди ́ в 
опшэжы́тийе. ШЕНК. Шгв. 

И́ЛИ-И́ЛИ, нареч. Едва, еле-еле. 
В магази́н и́ли-и́ли схожу́. ПИН. Штв. 

И́ЛИК, -а, м. Шалун, озорник, ху-
лиган. Ср. зауго́лок² во 2 знач., 
злы́дня в 3 знач. А гова́ривала: 
йи́лик ты э́такий! КАРГ. Пески. А́х ты́, 
и́лик, опя́ть э́кий ра́льник потащи́л! 
КАРГ. Погост. 

ИЛИЛЮ́ХА, -и, ж. Экспресс. 
Женщина, своим поведением вызы-
вающая удивление, неодобрение. Ко-
то́ра дете́й не но́сит – о́-о, лети́т, как 
йилилю́ха. Жо́нка така ́ здоро́ва идё́т – 
о́-о, йилилю́ха! ЛЕШ. Ол. 

И́ЛИН, -а, -о, прил. притяж. 1. 
Принадлежащий Илье. И́лина изба́, 
не́т йейо ужэ́ ́, нае́рно, одни ́ окла́ды. 
ЛЕШ. УК. 
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2. Прозвищная фамилия. Ты жы-
вё́ш у И́линых. Илья зайе́ ́хал, ро́т по-
шо́л. ЛЕШ. Шгм.  

ИЛИ́Н. См. ИЛЬИ́Н. 
И́ЛИСТОЙ, -ая, -ое. 1. Вязкий, 

топкий. Ср. илова́той в 1 знач., ило-
во́й в 1 знач. Ну ме́сто бы́ло тако ́
и́листо у на́с. Вот на ́ поглу́бжэ зайти́. 
Чё ́ тут, э́то, и́л поднима́еца, дак по-
глу́бжэ, а та́м, ка́г бы тебе́, поплыву́, 
дак смо́йеца э́та фся гря́ ́сь-то да 
со́ль-то. ПЛЕС. Пч. 

2. Насыщенный органическими и 
минеральными осадками. О воде в 
водоеме. Ср. глухо́й¹ в 1 знач., жа́х-
лой во 2 знач., зато́чной в 1 знач., 
илова́той во 2 знач., илово́й во 2 
знач., и́лой. Хо́ть и вода йе́ ́сь, мы ́
там не поло́щем, потому ́ што вода ́
йи́листа, ну́, засто́йна, непрото́чьна. 
Ну весно́й, когда ́ река ́ разлива́йеца, 
вода ́ меня́йеца, тогда ́ поло́щем ра́за 
два́. ПИН. Квр. 

ИЛИ́ТЬ (ЕЛИ́ТЬ), -лю́, -ли́т, не-
сов., безл., чем. Заносить илом, пес-
ком. Ср. заи́ливать. Песко́м-то или́т, 
заили́lо, стру́йкима идё́т вода ́ и ка-
мешки́ну шэвели́т. ВИЛ. Пвл. А 
потом ́ фсё йели́т, йели́т и зайели́т ос-
та́тки песко́м. ШЕНК. ВП. 

И́ЛИТЬСЯ, -лю́сь, -ли́тся, несов. 
Заполняясь илом, песком, мелеть. О 
водоемах. Ср. засыпа́ться¹ во 2 
знач. У на́с-то ста́ла и́лицца (река). 
КРАСН. ВУ. 

ИЛИЯ́. См. ИЛЬЯ́. 
ИЛО́, -а́, ср. Вязкое, топкое ме-

сто. Ср. ил во 2 знач. Церве́й-то 
ра́ньшэ иска́ли пот цэ́рквой, в йило́. 
ШЕНК. ВЛ. 

ИЛОВА́ТОЙ (И́ЛОВАТОЙ), -ая, 
-ое. 1. Вязкий, топкий. О дне водо-
ема. Ср. и́листой в 1 знач. Сыро ́
ме́сто, йилова́то. ЛЕШ. Смл. Ило-
ва́тойе дно́. ПИН. Влд. ВЕЛЬ. Пкш. 

2. Насыщенный органическими и 
минеральными осадками. Ср. и́лис-
той во 2 знач. Вода ́ хоро́шая, илова́-
тая. КАРГ. Ус. И́ловатая (в колодце) 
вода́. КАРГ. Клт. 

ИЛОВО́Й (И́ЛОВОЙ), -а́я, -о́е. 
1. Вязкий, топкий. Ср. и́листой в 1 
знач. И́ловойе боло́то йе́сь у на́с за 
дере́вней. ШЕНК. Шгв. Илово́й бе́рег-
от, грязно́й. ПИН. Врк. Йилово ме́ ́сто – 
ры́ба йего йе́ ́с. ЛЕШ. Смл. Сли́ско, та-
ко́йо илово́йе, ло́тка покати́лась, и 
Ли́да за йе́й. ПРИМ. ЗЗ.  

2. Насыщенный органическими и 
минеральными осадками. Ср. и́лис-
той во 2 знач. Лё́н се́яли у реки́, то-
пи́ло ка́ждый го́т, так илова́я по́чьва. 
Илова́я – когда то́ ́пит, то нанесё́т 
и́лу, не песо́к, а гли́нистый тако́й. 
ВИН. Уй. О воде. Вода ́ йилова́, йи́л, 
дак йе́й как польйо́ш, трава ́ така ́
бу́ет, си́ла! О́н (лук) лю́бит йилово́й-
то водо́й полива́ть. Таки́ма – пони́жэ 
вода дё́ ́ржыца, бе́лая э́ка вода́-та, она ́
называ́йеца йилова ́ вода́. ПИН. Врк. 
Илова́я вода о́ ́чень кре́пко ве́ртит э́ту 
льди́ну. ВИН. ВВ. Илова ́ вода́. МЕЗ. Длг. 
Вода́-то и́лова-то ста́ла. ОНЕЖ. Врз.  

ИЛОЗЕ́МСКОЙ, -ая, -ое. Топо-
ним. В назв. поля. Кули́жнойо по́лё, 
Илозе́мьско по́лё. НЯНД. Лм. 

И́ЛОЙ, -ая, -ое. Насыщенный ор-
ганическими и минеральными осад-
ками. О воде в водоеме. Ср. и́листой 
во 2 знач. Йи́ло, полоска́ть, коне́ць-
но, мо́жно. ПРИМ. ЗЗ. 

ИЛО́К, -лка́ (-лку́), пр.п. -у́, м. 1. 
Ласк. Вязкая, топкая прибрежная 
часть водоема. Ср. и́льник. На ил-
ку́-то та́к и стано́виш. МЕЗ. Сфн. 

2. Вязкая масса на дне реки или 
озера, образующаяся из отложений 
органических или минеральных ве-
ществ. Ср. ил в 1 знач. Засы́пало 
(утопленника) жолты́м песко́м, за-
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мы́ло зелё́ным илко́м (фольк.). ЛЕШ. 
Смл. ▭ Топоним. Назв. местности. 
Э́то Ило́к, а э́то До́лгий наволо́к, на-
ве́рно. После Илка ре́ ́ку перейе́деш, 
бу́дет Кряжэва́. МЕЗ. Сфн.  

И́ЛОКСА, -ы, ж. Топоним. Назв. 
болота. Та́м ишо йе́ ́зь боло́то большо́, 
та́м называ́лось И́локса. ХОЛМ. Сия. 

И́ЛОНДА, -ы, ж. Высокое твер-
дое место на топком болоте. Боло́та 
то́пкийе, таг дви́гайешся к ы́лоньде, 
э́то та́м, где повы́шэ, та́м и моро́шка, и 
клю́ква. Как чю́ствуеш, што шата́йет, 
та́к и к ы́лоньде. ОНЕЖ. АБ.  

ИЛО́Т, -а, м. Мужское имя. Оте́ц 
у ма́тери был Ило́т, так ы она ́ была ́
А́нна Ило́товна. Она Ило́ ́товна, А́нна 
Ило́товна, о́н перевози́л на ло́тке, и 
назва́ли йево Ило́ ́т. ВЕЛЬ. Пкш. 

ИЛО́ТОВНА, -ы, ж. Жен. отче-
ство от имени Ило́т. Оте́ц у ма́тери 
был Ило́т, так ы она ́ была А́ ́ нна Ило́-
товна. Она Ило́ ́товна, А́нна Ило́тов-
на, о́н перевози́л на ло́тке, и назва́ли 
йево́ Ило́т. ВЕЛЬ. Пкш. 

И́ЛОЦКОЙ, -ая, -ое. Топоним. В 
назв. болота. И́лосько боло́то то́жо 
бы́ло на Кра́сном Йеру́. И́лочько бо-
ло́то то́жо у на́з бы́ло, о́зеро Пло́ско, 
До́лго, Го́рско. ХОЛМ. Хрб. 

ИЛО́ЧЬЕ, -ья, ср. Вязкое, топ-
кое место. Ср. ил во 2 знач. Ника́к 
не сру́биш йе́й, не пройе́деш по ило́-
цью. В-Т. Грк. 

ИЛП, междом. Употребляется 
как звукоподражание рвотному 
рефлексу. От фсё вро́ ́де йе́ла, и кле́-
вер, и ду́п – кору́, дубо́вую кору́, в 
о́пшэм, фсё́, ма́ло ли, а э́ти ста́линцы – 
уш вро́ди йе́сьти охо́та, ма́ма нажа́-
рит друго́й ра́с, я йейо ́ в ро́т, она ́ у 
меня́ – ы́лп! – как легу́шка выска́ки-
вайет. Ла́дно, возьму ́ с собо́й ф шко́-
лу, мо́жот, на переме́не сьйе́м, возь-
му́ – у фсе́х там, ну́, хто што йе́ ́ ́ст, я ́

сво́й ста́линец вы́ташшу, опе́ть ко 
рту́, а оно ́ у меня́ – ы́лп! Бро́шу. Со-
ба́ки-то не йедя́т. ВИН. Мрж. 

ИЛЬ¹, -и, ж. Плесень. Ср. ил в 7 
знач. Оно ́ заиле́ло, заиле́лойе тако́йе, 
оно ́ не йетко́йе (сено), и́ль така́я. И́ль 
така́я остава́йице. НЯНД. Стп. 

ИЛЬ², -и (-я?), ж. (м?). Дерево вяз. 
И́ль, а по-нау́чьному вя́с. КОН. Клм. 

ИЛЬ³, союз. 1. Разделит. Ср. и́ли в 
1 знач. У ни́х две ́ иль три ло́ ́шади 
йежжа́лых. КОН. Твр. А вот се́йгот не 
зна́ю, заберё́ш иль не́т. УСТЬ. Стр. Пере-
смотрю ́ – цисто ́ иль не́т у ни́ɣ загра́б-
лено. ВИН. Тпс. Умрё́т большо́й иль 
ма́ленький. КАРГ. Нкл. Я ́ не зна́ю, 
принесла ́ иль не́т. КАРГ. Думино. Пле-
ме́нница бу́дет иль кто́? ЛЕШ. Вжг. 
Шантажы́руйет, што́бы уписа́ца (за-
регистрировать брак). Забере́менна 
пришла́, кто зна́ ́йет, я ́ (отец) иль 
Са́шка. ВИЛ. Трп. Бычё́к ро́дица иль 
тё́лочька. ВИН. Кнц. КАРГ. Ар. Клт. Ух. 
КОН. Влц. ЛЕШ. Смл. МЕЗ. Мсв. ПИН. 
Ёр. Квр. Кшк. Лвл. Ср. Штг. ПРИМ. Ннк. 
УСТЬ. Бст. ХОЛМ. Сия. ШЕНК. Шгв. ЯГ. 
/ ИЛЬ ЧТО́. Ры́бу бота́ют, фсё 
сму́тят, наболта́ют, потом ло́вят 
мо́рдами иль што́. ВИН. Кнц. 

2. Вопросит. Ср. и́ли во 2 знач. 
Йе́ште ви́лками с одно́ва блю́да. Иль 
не бу́дете? МЕЗ. Мсв. Полеза́йте на 
пеце ́ погри́йетесь, иль не околи́ли? 
ПЛЕС. Кнз.  

3. Разделительно-перечислитель-
ный. Повторяется перед каждым из 
перечисляемых частей или членов 
предложения. Ср. а́ли во 2 знач., 
и́либы. Иль у ку́зьници го́рно, иль ф 
пова́рне, го́рно – ого́нь где кладу́т. 
КОН. Твр.  

4. Присоединит. Употребляется 
для присоединения предложений, по-
ясняющих или дополняющих высказан-
ную ранее мысль. Ср. и́ли в 3 знач. 
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Иль у ва́с но́ски-то мно́го? КОТЛ. Збл. 
Иль пойи́дёш туда́? КАРГ. Крч.  

ИЛЬЁ, -ья́, ср. Речные наносы, об-
разованные отложениями ила – орга-
нических или минеральных веществ. 
Ср. ил в 1 знач. Схо́дим с тобо́й до Бу-
бенца ́ – заросло илья́ ́ми, се́яли лё́н, хо-
ро́шый лё́н, долгуне́ц. УСТЬ. Снк. 

ИЛЬЁВ, -а, -о, прил. притяж. 
Топоним. В назв. поля. Там на за-
дво́рках бы́ли поля́, да́льни поля ́ на-
зыва́ли новины́: Ильйо́ва новина́, 
Петрова́нова новина́. ХОЛМ. БН. 

ИЛЬЁВСКОЙ, -ая, -ое. Топо-
ним. В назв. ручья. Про́шлой го́т схо-
ди́ла до Ильйо́сского ру́чья. О́ ручей, 
Ильйо́фский ру́чей – Ильйо́фшына. 
Ильйо́фской ру́чей сюда идё́ ́т с По-
ля́ночьной. ОНЕЖ. АБ. 

ИЛЬЁВЩИНА, -ы, ж. Топоним. 
Назв. поля и сенокосного угодья. Деве-
терны́, Но́ва, Заполя́ночьно, Ильйо́ф-
шына. Ильйо́фшына была́, Заполя́-
ночьна да Но́во, да Пло́ско. О ́ ручей, 
Ильйо́фский ру́чей – Ильйо́фшына. 
ОНЕЖ. АБ. 

ИЛЬИ́Н (ИЛИ́Н, И́ЛИН), -а́, -о́, 
прил. притяж. Относящийся к проро-
ку Илии. Ср. ильи́нской в 1 знач. В 
поверьях о дождях и грозах. Ильйина ́
колесьни́ца йе́зьдит, говоря́т, Илья ́
гро́зный. ЛЕШ. Рдм. / ИЛЬИ́Н ДЕ́НЬ. 
День памяти пророка Илии, отмечае-
мый 2 августа (20 июля). Ср. ильи́нь-
день (см. ильи́нь). У на́с Ильйина ́
де́нь, а ф Ке́меньцеве – Ильи́нь-день 
ка́к ли. КОН. Клм. Нико́лин де́нь бы́ло 
гуля́ньйе – в деревня́х ф кругу ́ ходи́ли, 
да йешшо Ильйи́ ́ н де́нь, Тро́ица. 
ХОЛМ. Нкл. От Ильйина ́ дни семь дё́н 
до Мака́рья. КАРГ. Лдн. К Ыльйину ́
дню ́ у на́с зафсегды ́ копа́ют (картош-
ку). УСТЬ. Снк. ПОВСЕМЕСТНО. В при-
метах. Водяно́й фшэ́й накладё́т – не 
купа́лись с Ильйина дни́ ́ . ОНЕЖ. ББ. 

Водене́йки в воде ́ по́сле Ильйина дня́ ́ , 
водене́йка схва́тит за ́ ногу, у ни́х те-
пе́рь сва́дьба. НЯНД. Мш. Об окончании 
белых ночей. Об Илина ́ да сива ́ коня ́
из-за огоро́да не вида́ть. ОНЕЖ. АБ. О 
времени созревания зерновых. Ср. К 
Петрову дни ́ ́ – колосо́к, к Ильйину ́ – 
колобо́к, гря́т. ПИН. Врк. ▭ Топоним. 
В назв. рыболовецкой тони. Ка́менка 
Больша́, Ма́ла, Кислогу́пки – то́ни, 
мая́к Чешме́нский, И́лина тоня́, пото́м 
Ко́тово – в Ля́мицкую сто́рону, Чё́р-
ный На́волок: та́м Ля́мцы. ПРИМ. ЛЗ. 
▭ В назв. болота. Ильйи́н мо́х – за 
голубе́лью ходи́ли. Ильйи́н мо́х, Ка́-
менский мо́х, Чешме́нский мо́х, где 
Чешме́нский мая́к. ПРИМ. ЛЗ.  

ИЛЬИНА́, -о́й, ж. Женское про-
звище по имени мужа Ильи. Одна ́
А́льбертовна (жена Альберта) – ба-
ко́фска (из д. Баковская), вза́муш сю-
да вы́ ́ шла, а та зьде́шня, натура́льна, 
Ильйина́, а та́ – привозна ́ (из другой 
деревни родом), мы ́ по му́жам их 
(различаем). МЕЗ. Мсв. ▭ Топоним. 
Назв. деревни. Э́тот прихо́т назы-
ва́йеца фсе ́ дере́вни. Во́т кото́рыйе 
ту́т йе́сьть и бы́л под вла́сьтью на́-
шэй цэ́ркви, во́т Аки́чькино та́м, 
Иля́сово, Смета́на, Пло́скойе, там 
о́коло Пло́сково дере́вни Ильйина́, 
Иса́йефская, вро́де йещё ́ Черено́во. 
УСТЬ. Бст. Пу́шкина, Ильйина ́ – з 
друго́й стороны ́ реки́. УСТЬ. Стр.  

ИЛЬИ́НЕЙ, -ья (-ия), м. День па-
мяти пророка Илии, отмечаемый 2 
августа (20 июля). Ср. ильи́нь-день. 
Ильйи́ний фсё ́ жо. Илья́ проро́к, на-
ве́рно, большо́й-от (праздник) Ильйи́-
ней. О́т ско́лько гро́му – Ильйи́ний 
прошо́л уш. МЕЗ. Бч. / ИЛЬИ́НЕЙ 
СЕНОГНО́Й. Фторо́го (августа) 
Ильйи́ний сеногно́й. МЕЗ. Бч. 

ИЛЬИ́НИНА, -ы, ж. То же, что 
ильи́нь-день (см. ильи́нь). Про́ш-
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лый го́д баско́й а́вгуст бы́л, купа́лись 
по́сле Ильйи́нины. В-Т. Сгр. 

ИЛЬИ́НИЦА, -ы, ж. То же, что 
ильи́нь-день (см. ильи́нь). В Горо-
де́цке Тро́йицу гуля́ли. По Су́ры – 
су́рский кону́н. А зьде́сь у на́с пя́т-
ница, девя́тойе да Ильйи́ница. Фсе ́
наря́дяца да гуля́ют, и дра́ки, и фсё ́
бы́ло. ПИН. Ср. 

ИЛЬИ́НИЧ, -а, м. Муж. отче-
ство от имени Илья. И вдру́г захо́-
дит Про́ка Илйи́ничь. ВИЛ. Трп. 

ИЛЬИНИ́ЧНА, -ы, ж. Жен. от-
чество от имени Илья. Ср. ильи́ч-
на. Ту́т мне Мала́нья Ильйини́чьна 
фсё соли́ла ходи́ла, она ́ за него за́ ́-
муш-то собрала́сь. Она ́ меня ́ фся́ко 
обосрала́. А́, де́ло йе́йно! ПИН. Квр. 

ИЛЬИНИ́ЧНИН, -а, м. Про-
звищная фамилия. Ко́ля-то бы́л, 
Ильйини́чьны. Во́т, э́тот Ко́ля 
Ильйини́чьнин и ходи́л. УСТЬ. Стр. 

ИЛЬИ́НКА, -и, ж. Рыба, идущая 
на нерест около Ильина дня (2 авгу-
ста). На Ильйи́н день пойдё́т кру́пна 
ры́ба, ильйи́нка. МЕЗ. Рч. 

ИЛЬИ́НКИ (ИЛИ́НКИ), ильи́-
нок, мн. То же, что ильи́нь-день (см. 
ильи́нь). В Афо́нску пра́зьник, в Йе-
го́рий и́зретка когда ́ ходи́ли, Тро́ица, в 
Ива́н де́нь, ф Петро́в день, в Или́нки 
хо́дят (на кладбище). ОНЕЖ. ББ. 

ИЛЬИ́НКИН, -а, -о, прил. при-
тяж. В сочет. ИЛЬИ́НКИН ДЕНЬ. 
То же, что ильи́нь-день (см. иль-
и́нь). В Ильйи́нкин де́нь. ПИН. Трф. 

ИЛЬИ́ННИК (ИЛИ́ННИК), -а, м. 
То же, что ильи́нь-день (см. иль-
и́нь). На Или́нник уш испеку́. МЕЗ. Аз. 

ИЛЬИНО́, -а́, м. Топоним. Назв. 
деревни. Юхно́во, Ва́рница, Коко́ра – 
по на́шэй стороне́, Станови́ще, Мо́-
края Губа́, Ма́лойе Орло́во, Ка́менка 
йе́сть, Пу́шгорка. Ильйино ́ и Ко́тово, 
Сосно́во, Шы́дрово. ПРИМ. ЛЗ. По 

э́тому ря́ду идё́т о ре́ку Ильйино́. 
Э́то но́вая чя́сьть дере́вни. КАРГ. Ух.  

ИЛЬИ́НОВ (ИЛЬИНО́В), -а, -о, 
прил. притяж. В сочет. ИЛЬИ́НОВ 
(ИЛЬИНО́В) ДЕНЬ. То же, что 
ильи́нь-день (см. ильи́нь). Ф то́т 
ра́з быва́йет Илйи́нов де́нь. ПРИМ. 
Лпш. Во́т с Ыльйино́ва дня сё́ ́мга 
чё́рна пойдё́т. ПРИМ. ЗЗ. Об оконча-
нии белых ночей. Бу́дет пра́зьник 
Илино́во дня́, дак старики ́ говори́ли, 
што се́рово коня ́ за огоро́дой не ви́д-
но. ПРИМ. Ннк. В Ыльйи́нов де́нь бе́-
лого коня ́ ф по́ле не ви́дно. ПЛЕС. УП. 

ИЛЬИ́Н-ПРОРО́К, -а, м. То же, 
что ильи́нь-день (см. ильи́нь). 
Све́жую карто́шку ве́к свой про́бы-
вали на Ильйи́н-проро́к, штоб не 
гни́ла. КАРГ. Лкшм. 

ИЛЬИ́НСК, -а, м. Топоним. 
Назв. села. На Шэ́тешэ-то в Ыльйи́н-
ске-то с тра́ктором-то пау ́ ̆ мужы́к-от. 
Не спра́виwся, о́н з дрова́ми, со фсе́м 
– в ре́ку, йево то́ ́жо задави́lо. ВИЛ. 
Пвл. Ни́нка-то ведь в Ильйи́нске. А у 
на́с ф Харито́нове за во́семьдесят 
мно́го-то люде́й-то. КОТЛ. Хрт. По 
Ильйи́нску бою́сь шара́шыцца, пой-
ду́, как тра́хнусь. ВИЛ. Трп. В 
Ильйи́нске, на ю́ге о́бласьти Арха́н-
гелькой, они ́ вопще ́ там не та́г гово-
ря́т. МЕЗ. Мсв.  

ИЛЬИ́НСКАЯ (ИЛЬИ́НЬСКАЯ), 
-ой, ж. День памяти пророка Илии, 
отмечаемый 2 августа (20 июля). Ср. 
ильи́нь-день (см. ильи́нь). Та́м 
Ильйи́ньска, Ильйи́нь-день там пра́-
вили. ШЕНК. Ктж. У на́с пра́зьник 
бы́л дереве́нский Сре́дний Спа́с, 
деветна́цатого а́вгуста, в Ива́ноф-
ской – Ива́нов-день, седьмо́го ию́ля, в 
Бере́зьнике – Ильйи́нская, Ильйи́н-
день. ШЕНК. Трн.  

ИЛЬИ́НСКОЙ (ИЛЬИ́НЬС-
КОЙ), -ая, -ое. 1. Относящийся к 



ИЛЬИ́НСКОЙ 352  

 

 
 

пророку Илии. Така ма́ ́ленька Ильйи́-
нска ико́нка. КАРГ. Лкшм.  

2. Относящийся к дню памяти 
пророка Илии, отмечаемого 2 августа 
(20 июля). Ср. ильи́н. Ми́тринска и 
Ильйи́нска я́рмарки. ВИЛ. Трп. На 
То́псе была Ильйи́ ́ нская, Ильйи́н де́нь, 
фторо́йе а́вгуста. КРАСН. ВУ. Кондра́-
тофская дере́вня была Ильйи́ ́ нская. 
КАРГ. Клт. / ИЛЬИ́НСКОЙ (ИЛЬИ́НЬ-
СКОЙ) ДЕНЬ (ПРА́ЗДНИК). То же, 
что ильи́нь-день (см. ильи́нь). К 
Ильйи́ньскому дню ́ она ́ приспева́ет. 
КОН. Клм. Ско́ро после́дний пра́зьник 
Ильйи́нский. ПРИМ. Ннк. / ИЛЬИ́Н-
СКОЙ КАНУ́Н. Праздник, отмечае-
мый накануне дня памяти пророка 
Илии. Ильйи́нской кану́н, на Ильйи́н 
де́нь вари́ли (пиво). ЛЕШ. Кб. / ИЛЬ-
И́НСКАЯ (ИЛЬИ́НЬСКАЯ) НЕДЕ́ЛЯ 
(НЕДЕ́ЛЬКА). Ковда ́ на Йильйи́нь-
ской неди́ле прибыли́ця быва́т, а ковда ́
и слева́йеця, схо́дицця э́то де́ло – и на 
Тро́ицкой неди́ле прибыли́ця, и на 
Йильйи́ньской неди́ле. УСТЬ. Снк. И 
ра́ньшэ примече́ли, как на Ильйи́н-
ской неде́ли до́жжык подожжы́т, а 
ка́к не подожжы́т, дак ови́нам тяжэ-
ло́. КАРГ. Лкшм. На ильйи́нской не-
де́ле веть не купа́юца: ра́ньшэ мно́го 
тону́ло. ХОЛМ. Сия. На Ильйи́нскую 
неде́лю купа́ца нельзя́. Медве́ть в 
Ыльйи́нску неде́лю – гуля́ют у йи́х, 
ну́, гульба́. ШЕНК. Шгв. Ильйи́нская 
неде́ля, она кру́ ́тит. Ильйи́нска не-
де́ля фсегда ́ дождли́ва. ПРИМ. Ннк. 
Фся Ильйи́нская неде́ля дожжы́, 
хва́тит ужэ́, ско́ро пого́да сме́ница. 
КАРГ. Ар. Ильйи́ньска неде́лька 
бу́дет, госпо́ть оберё́т (детей). КОН. 
Клм. 2 августа Ильин день, на ильин-
ской неделе бывают грозы и силь-
ные ливни, начинали озимовой сев, 
стараются посеят до спасова <дня> 
(запись). ВЕЛЬ. Пкш. ШЕНК. Ктж. 

/ ИЛЬИ́НСКАЯ (ИЛЬИ́НЬСКАЯ) 
ПЯ́ТНИЦА. Пятница, предшествую-
щая дню памяти пророка Илии. 
Ильйи́нская пя́тница, перет фторы́м 
днё́м (августа). ПИН. Ср. А трица́того 
ию́ля Ильйи́нска пя́тниця. ПИН. Яв. У 
на́з зде́сь Ильйи́н де́нь, а да́льшэ (в 
другой деревне) – Ильйи́нска пя́тница. 
ОНЕЖ. ББ. В приметах. Хо́ж бы 
до́жжык не па́л – се́дьни ильйи́нска 
пя́тница, даг бу́дёт до́лго неве́дрийе. 
ПИН. Квр. Ильйи́ньска пя́тница-то, гро́-
зы жыву́т. ПИН. Нхч. В Ильйи́нску 
пя́тьницу на́о сходи́ть в гря́ды-то. В 
ильйи́нскую пя́тьницу ве́к сво́й кар-
то́шку копа́ют, што́бы не гнила́. 
За́фтра ильйи́нска пя́тьница, бу́ду по́л 
мы́ть, йищё про́ ́буют карто́шку – гнез-
до рву́ ́т в йильйи́нску пя́тьницу. КАРГ. 
Лкшм. Не купа́лися в ильйи́нску пя́тни-
цю, Ильйи́нска пя́тниця – коси́ть нель-
зя ́ и купа́ця нельзя́, че́рти ута́шшут. 
ОНЕЖ. АБ. В Ильйи́нскую пя́тницу де́-
лали прохо́т и скоти́ну пропуска́ли. 
КАРГ. Крч. Ух. ПИН. Ёр. ХОЛМ. Кпч. 
/ ИЛЬИ́НСКАЯ (ИЛЬИ́НЬСКАЯ) 
СУББО́ТА. Суббота, предшествую-
щая дню памяти пророка Илии, день 
поминовения усопших. Йильйи́нска 
роди́тельска субо́та, да Тро́ицка роди́-
тельска субо́та, ишо ́ Покро́фска роди́-
тельска субо́та больша́-то, и Миха́й-
лофска. ПИН. Квр. Ильйи́нска субо́та, 
Ильйи́нска пя́тница. ПИН. Ёр. 
/ ИЛЬИ́НСКОЕ ВОСКРЕСЕ́НЬЕ. Пер-
вое воскресенье после Ильина дня. 
Ильйи́нско воскресе́нйе называ́еца – 
божэ́ственной э́тот пра́зьник-от, гре́х, 
гря́т, в э́тод де́нь робо́тать, а вот ма́ма-
то сошла то́ ́лько з зоро́да, йейе оте́ць-
то сня́ў, и зоро́т вали́ўсе. Вот Ильйи́н 
де́нь, а э́то Ильйинско воскресе́ньйе, 
через неде́лю от э́тово. В Йермако́ф-
ской Ильйи́н день, а Ильйи́нско вос-
кресе́ньйе в друго́й дере́вне. КОН. Твр.  
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2. Приходящийся на период, близ-
кий по времени к дню памяти пророка 
Илии. Ср. и́леньской. / ИЛЬИ́НСКАЯ 
(ИЛЬИ́НЬСКАЯ) НОЧЬ. Ночь после 
праздника Пророка Илии. А в Ильйи́н-
ску но́чь не купа́юце, водяно́й де́лайет 
сва́дьбу. КАРГ. Ус. В Ильйи́ньску но́ць 
сива ́ коня ́ не за ка́жным кусто́м со́ньцё 
опекё́. НЯНД. Мш. Не пропа́ла ва́ша 
до́ць во Ильи́нску тё́мну но́ць 
(фольк.). ЛЕШ. Лбс. В два́цать пя́том 
бы́ло во году́, во Мезе́ни-городу́, о́й, 
да солуци́лася беда́-нещя́стьйе у Доб-
ры́нина купця́, да у Добры́нина бы́ло 
купця ́ жэ, о́й, збежала до́ ́ць от оцца́, от 
купца́, во Ильйи́нску тё́мну но́чь, во 
саму́ю во полно́чь (фольк.). ЛЕШ. Кнс. 
/ ИЛЬИ́НСКАЯ (ИЛЬИ́НЬСКАЯ) ПА-
МЯ́ТЬ. Церковный праздник (какой?), 
приходящийся на 30 сентября. У на́с 
Илью ́ (2 августа) пра́зновали три дня́. 
А фторо́й пра́зьник – трицца́тово сен-
тября ́ – Ильйи́ньска памя́ть, пя́ть дне́й 
пра́зновали. КАРГ. Ар. / ИЛЬИ́НСКОЙ 
(ИЛЬИ́НЬСКОЙ) ГРИБ (ГУ́БА, ГУ-
БА́, ГРУЗДЬ). Грибы, появляющиеся в 
период, близкий к дню памяти проро-
ка Илии. Или́нскийе грибы ́ росту́т по-
сле Илина дня́ ́ . КРАСН. БН. Петро́ська 
гу́ба, да ильи́ньска гу́ба, да успе́ньская 
гу́ба. Се́йгот, йе́сли бы дожжы ́ пошли ́
да земля ́ перегори́т, дак Ильйи́нска-то 
гу́ба должна́. Шша́с ильйи́нские, 
то́лько заросту́т, ужэ ́ цервя́ца. КРАСН. 
ВУ. Как Ыльйи́н де́нь потхо́дит, дак 
начина́йеца сезо́н, ра́нний гру́сь рось-
тё́т, ильйи́нский гру́сь. Друго́й го́т 
петро́фских не́т, ильйи́нских не́т, по-
то́м ива́носьки заросту́т о́сенью. Ак 
о́н, грит, переро́сlыйе нашоу́ ̆ , пя́ть 
грузьде́й, дак наве́рно, грит, ыльйи́н-
скийе йещё́, оне спа́ ́ли уш. Наве́рно, 
йещё или́ ́ нскийе, говри́т, спа́ли йещё з 
гнезда́-то. ВИЛ. Пвл. Ста́ры лю́ди фсё 
говори́ли: не бери ильйи́ ́ ньски грибы́, 

а бери ́ оспожы́ньски. С Ильйина ́ дня 
когда ́ насоля́т на ́ зиму, а тепло ́ пой-
дё́т – они вы́ ́ жывут. ПИН. Нхч. Ильйи́н 
де́нь – фторо́й поя́ф (появление), 
ильйи́нски гру́зьди на́до прове́дывать. 
ВИЛ. Трп. У на́з зову́т – губа́: вот сей-
чя́с петро́фская губа́, Петро́в-день гри-
бы́; по́сле – Ильйи́нская, зна́чит, была ́
петро́фская губа́, была ильйи́ ́ нская, 
бу́дет ы госпожы́нская – у на́з зову́т 
губа́, вот наро́ст грибо́ф – э́то губа́, во́т 
замечя́ют, што грибы ́ вот оки́нуло к 
Петро́ву-дню, к Ильйи́н-дню. КОН. 
Клм. / ИЛЬИ́НСКОЙ (ИЛЬИ́НЬСКОЙ) 
ПОХО́Д. Ход и улов рыбы в период, 
близкий к дню памяти пророка Илии. 
Ильйи́нский похо́т – сиги ́ должны ́ по-
пада́ть, килогра́мовы – Или́н де́нь. 
ОНЕЖ. Врз. Вот в э́то вре́мё шла ́ ме-
жэ́нь (вид сёмги), ме́лкая она́, пото́м 
петро́фка идё́т, чё́рная в ыльйи́нский 
похо́т идё́т, пото́м идё́т успеньйе́фка, 
после́дьня ми́трофка. ПРИМ. ЗЗ. 
/ ИЛЬИ́НСКИЕ ВО́ДЫ. Повышение 
уровня воды, случающееся в период, 
близкий к дню памяти пророка Илии. 
Вода ́ оджыла́, тепе́рь бу́дут во́ды 
бо́льшы. Щя́с во́ды-то доужны ̆ ́
ильйи́нски дак большы ́ быть. МЕЗ. Длг. 
/ ИЛЬИ́НСКИЕ (ИЛЬИ́НЬСКИЕ) ДО-
ЖДИ ́ (ГРО́МЫ, ГРОМЫ́), ИЛЬИ́Н-
СКОЙ ДО́ЖДИК (ДО́ЖДИЧЕК), 
ИЛЬИ́НСКАЯ ГРОЗА́. Дожди и гро-
зы, сопровождающие день памяти 
пророка Илии. Ско́ро Ки́риков де́нь, а 
на Или́н де́нь – йили́ньски дожди́. 
ЛЕШ. УК. Или́нски дожжы́. ХОЛМ. Хрб. 
Сё́дня ф Шэ́гмасе пра́зьник – Ильйи́н 
день, до́ждик-то должо́н быть ильйи́н-
ский, а не дожжы́т. ЛЕШ. Вжг. Йе́жли 
ива́ньский до́ждичек не спра́вит, то 
ильйи́нский не помо́жэт. ХОЛМ. Сия. 
Ива́ньски дожди́, говоря́т, а ильйи́н-
ски гро́мы. Иле́йка загуля́л, гледи́, 
ме́цют, торо́пяце. Се́йгот Иле́йка не 
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гуля́т никако́й (нет грозы). Ильйи́нски 
громы ́ дак лу́чьшэ золото́й горы́. МЕЗ. 
Длг. Ильйи́нска гроза то́ ́жэ стра́шна, 
йего ́ и уби́ло. ПИН. Нхч.  

3. Относящийся к деревне Ильин-
ское. Когда́-то тре́тьйево дни ́ машы́на 
бежа́lа, пожа́рна машы́на. Пото́м 
ба́бы-те шуми́ли, штё́, я грю, я ви́деlа, 
бежа́lа, быко́сська ли ильйи́нска ли. 
ВИЛ. Пвл. Иле́йка ильйи́нской да сю́-
земской Васи́лий. ПРИМ. Ннк. Она ́
йильйи́ньска – Лю́ба. ВИЛ. Слн. // При-
надлежащий семье Ильинских. Э́то 
ильйи́нский до́м. Ту́д два до́ ́ма, и обе́и 
ильйи́нски. ПРИМ. Ннк. ▭ Прозвищ-
ная фамилия. Родила́сь у Подуш-
ко́вых, Подушко́в до́м, пришла ́ к 
Ильйи́нским. Кона́хины, Ми́тюш-
кины, Или́нскийе – про́звищя. ПРИМ. 
Ннк. ▭ Топоним. В назв. церкви. В 
Большо́м Бору ́ две цэ́ркви: Ильйи́н-
ская и Гео́ргиефская. Ильйи́нская – 
холо́дная, ле́тняя, в не́й фсегда ́
Ильйи́н де́нь, фторо́го а́вгуста, ле́том. 
Одна цэ́ ́ркофь Йего́ринская, а друга́я 
Ильйи́нская, Йего́рьйинская нару́шэ-
на, а э́та оста́лась. ОНЕЖ. ББ. В Иль-
йи́нской бы́ло зернохрани́лище, в 
Гео́ргиефской – клу́п, сейчя́с ф полу-
разру́шэном состоя́нии. ОНЕЖ. АБ. 
Та́там Нико́льская, на Йе́домы, та́м 
Тро́ицкая, ф Кевро́лы-ти. Ильйи́нская 
в Не́мнюге. ПИН. Квр. Больша́я была ́
Ильйи́нская це́ркофь, о́й, лю́бо бы́ло, 
де́ушка! КАРГ. Лкшм. Нико́льская – 
клу́п щяс, а Ильйи́нская была зи́ ́ мная. 
МЕЗ. Аз. ШЕНК. Трн. ▭ В назв. школы. 
Цэ́ркофь была Ильйи́ ́ нская, и шко́ла 
Ильйи́нская (в здании церкви); бы́ли 
потолки ́ высо́кийе, ф прихо́де буфе́т 
был, пото́м два кла́са. Она та́ ́к и назы-
ва́лась Ильйи́нская. ШЕНК. Трн. ▭ В 
назв. возвышенности. Гора́-то Или́нс-
ка, где мая́к. ОНЕЖ. Лмц. ▭ В назв. по-
ля. Поля ́ тут у на́з бы́ли – Ильйи́нско. 

ОНЕЖ. Лмц. ▭ В назв. озера. 
Или́ньско о́зёро. НЯНД. Врл. Стп. ▭ В 
назв. острова. На Ильйи́нском о́стро-
ве была ́ небольша́я цэ́ркофь. Там йе-
щё ́ нашли стоя́ ́нку первобы́тноо чело-
ве́ка. Так на́ша Мо́ша о́чень да́вняя. 
Ильйи́нский о́строф йе́сть, Мона-
стырски́ ́ й о́строф йе́сть, но они ́ не со-
фсе́м, весно́й отделя́еца, ка́г бы они ́
острова́ми стано́вяца, когда ́ вода ́ боль-
ша́я, а та́к вода ́ одбыва́ет, они ́ сойеди-
ня́юца со фсе́й-то терито́рией. НЯНД. 
Мш. ▭ В назв. болота. Ско́лько там за 
Ихно́вой, за Ильйи́нский мо́х? ПРИМ. 
ЛЗ. ▭ В назв. моста. Мост «Ильин-
ский» выстроен 1958 летом (запись). 
Там на́зван ильйи́нский мо́ст. А зьде́сь 
называ́йеца касья́нофский уго́р. Ильйи́ 
проро́ка, мо́с Ильйи́нский, так и цэ́рьк-
ва. ХОЛМ. Сия. ◊ ИЛЬИ́НСКАЯ ПОПА-
ДЬЯ́. О полной, дородной женщине. 
Ср. жирня́чка, жиру́ха. Ты ́ как рос-
толсте́йеш, така́я больша́я, как 
ильйи́нская попадья бу́ ́деш. ВИЛ. Пвл. 
◊ ИЛЬИ́НСКОЙ (ИЛЬИ́НЬСКОЙ) 
МОХ. Травянистое растение (ка-
кое?). Йильи́нской мо́х – бе́лой мо́х, 
фсё дра́ли. ПРИМ. Пшл.  

ИЛЬИ́НЧАНА, -ан, мн. Жители 
с. Ильинск. Ильйи́ншшана бы́ли, да 
э́ти, вилего́тшана бы́ли. Вилего́тчяна 
выступа́ли, жэ́ньшшыны ста́рыйе, 
ильйи́ншшана пе́ли. ВИЛ. Пвл. 

ИЛЬИ́НЩИНА, -ы, ж. 1. Со-
бир. Жители с. Ильинск. Ду́маю, не 
прийе́дут ли ильйи́ньшшына? Не́т, 
не йе́дут. А пото́м пошли го́ ́сьти, ви-
лего́ччяна и илйи́ньшшына ф кlу́п. 
ВИЛ. Пвл. 

2. То же, что ильи́нь-день (см. 
ильи́нь). На Ильйи́ньщину та́м пой-
дё́м собере́мся. МЕЗ. Свп. 

ИЛЬИНЫ́, -о́в, мн. Топоним. 
Назв. деревни. А э́та фся деревню́ш-
ка Ильйины́. НЯНД. Врл. 
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ИЛЬИ́НЬ, -я́, м. День памяти про-
рока Илии, отмечаемый 2 августа (20 
июля). А сё́дня Илйи́нь. ШЕНК. ЯГ. Не 
зна́ю, ф како́й де́нь: ф Тро́ицу, в 
Ильйи́нь? ХОЛМ. Сия. Об окончании 
белых ночей. Ильйи́нь подошо́л – си́ва 
коня по́ ́т кустом не ви́дно. МЕЗ. Бч. В 
сочет. ИЛЬИ́НЬ-ДЕНЬ. Ср. ◊ го́рней 
пра́здник (см. го́рней), иле́йка в 3 
знач., ильи́н день (см. ильи́н), ильи́-
ней, ильи́нина, ильи́ница, ильи́нки, 
ильи́нкин день (см. ильи́нкин), 
ильи́нник, ильино́в день (см. ильи-
но́в), ильи́н-проро́к, ильи́нская, 
ильи́нской... день... (см. ильинской), 
ильи́нщина во 2 знач., ильи́нья, 
ильи́ца, и́лькин день (см. и́лькин), 
ильни́н день (см. ильни́н), илью́шин 
день (см. илью́шин¹), илья́¹ в 3 знач., 
илья́-день (см. илья ́ в 3 знач.), илья́ 
проро́к (см. илья ́ в 3 знач.), большо́й 
илья́ (см. илья ́ в 3 знач.). Пра́зьник 
был Или́нь-день. ЛЕШ. Смл. На Мо-
ки́йеве да на Ша́стове – Ильйи́нь-
день. ВЕЛЬ. Пжм. Пра́зьник бы́л не у 
на́с, в Бору́, а бу́то Ильйи́нь-день он 
везьде ́ Ильйи́нь-день. ОНЕЖ. ББ. Го-
воря́т, што Ильйи́нь-день пра́зьник 
прито́чьливой. ЛЕШ. Рдм. В Ильйи́нь-
день подё́м за моро́шкой. Хто ́ на 
кла́дбишшо опе́ть пойдё ́ в Ильйи́нь-
де́нь, кто ́ куды́. ПИН. Ёр. По́сьле 
Ильйи́нь-де́ня пра́зьник-од бу́дет. 
МЕЗ. Бч. То́т начина́йет после 
Ильйи́нь-дня се́ ́ять. ШЕНК. ВЛ. 
За́фтра Ильйи́нь-день – у Шэ́гмаса 
пра́зьник, пе́рвого а́вгуста. ЛЕШ. Вжг. 
Тгл. МЕЗ. Дрг. Свп. НЯНД. Лм. ОНЕЖ. 
Тмц. Трч. ПИН. Врк. ПЛЕС. Црк. ПРИМ. 
Ннк. УСТЬ. Бст. ХОЛМ. Сия. ШЕНК. 
Ктж. Трн. ЯГ. В поверьях о дождях и 
грозах. За́фтра шэ́гмоский пра́зьник – 
Ильйи́нь-день, когда ́ громи́т, громи́т, 
мо́лния сверка́т. ЛЕШ. Рдм. Об оконча-
нии белых ночей. Фторо́го а́вгуста 

Ильйи́нь-день быва́т – си́вого коня ́ не 
вида́ть. ХОЛМ. Звз. Ло́шать найеда́йе-
ца, коза́к усыпа́йеца на Ильйи́нь-день. 
КАРГ. Лкшм. В приметах. Ве́ник (бан-
ный) в Ильйинь-де́нь броса́ют в ре́ку, 
йе́сли пото́нет, ско́ро умрё́ш. МЕЗ. Бч. 
По́сле Илиня́-дня ́ купа́цца нельзя́. 
ШЕНК. ВЛ. По́сле Или́нь-дня ба́бушка 
фсё ́ руга́лась, по́сле фторо́го а́вгуста в 
воде ́ не купа́цца: водяно́й ута́щит. 
ШЕНК. Трн. На Ильйи́нь-де́нь медве́ди 
гуля́ют. ШЕНК. Ктж. О времени созре-
вания зерновых. Опя́ть погово́рка бы-
ла ́ – ра́ньшэ от свойево хле́ ́ба жы́ли, 
дак на Ива́нь-день – колосо́к, на 
Ильйи́нь-де́нь – колобо́к: во́т ка́к 
ра́ння весна́, зерно́-то ра́но посе́йом, 
дак к Ыва́ну-дню бу́ ́дет колосо́к ужэ́. 
ПИН. Нхч.  

ИЛЬИ́НЬЯ, -ьи, ж. То же, что 
ильи́нь-день (см. ильи́нь). И во́т 
ста́ли пра́зновать Ильйи́нью, в э́той 
цэ́рквы. КАРГ. Лкшм. 

ИЛЬИ́ЦА, -и, ж. То же, что 
ильи́нь-день (см. ильи́нь). Ра́ньшэ 
веть фторо́го а́вгуста не писа́ли, 
што́бы пра́зновать в Ильйи́цу день 
рожде́ния. ХОЛМ. Сия. 

ИЛЬИ́ЧНА (И́ЛЬИЧНА), -ы, 
ж. Жен. отчество от имени Илья. 
Ср. ильини́чна. Она Ильйи́ ́ чьна, 
ба́тька Ильйо́й зва́ли. ПРИМ. КГ. И 
была ́ така ́ у йово ́ жэна́. Ильйи́чьной 
зва́ли. ПРИМ. Ннк. Хо́дит то́жэ Вален-
ти́на с ходунка́ми, И́личьна. ПЛЕС. 
УП. Ильйи́шьна обрежа́лась до меня́. 
ПИН. Нхч. Насьта́ся Ильйи́шьна. ПИН. 
Ёр. Ма́ма, мы дайи́м Ильйи́шны хоть 
ку́роптя. ПРИМ. ЗЗ.  

ИЛЬИЧО́В, -а, м. Прозвищная 
фамилия. Оте́ц бы́л Михаи́л Иль-
йи́чь, фсё́ зва́ли йево ́ дете́й Ильйичё́-
вы ребя́та. ПЛЕС. Фдв. Ко́ля Ильйи-
чё́ф, йево ́ уж два го́ ́да каг жыво́во 
не́ту. КОН. Твр. 
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И́ЛЬКА, -и, м. Ум. от имени 
Илья. Ср. Илья́¹ в 1 знач. И́лька, 
зна́ш, у́чиця. ПРИМ. Ннк. Заберу ́ йево ́
к себе́, фсё́, И́лька, оцтупи́сь, куда ́
пойдё́ш веце́ром? А дя́дя И́лька был 
токо́й лентя́к, ве́к муциу́ ̆ ся, фсё ́
гоlодова́w. ВИЛ. Пвл. 

И́ЛЬКИН, -а, -о, прил. притяж. 
В сочет. И́ЛЬКИН ДЕНЬ. То же, 
что ильи́нь-день (см. ильи́нь). На 
И́лькин день водяно́й сва́дьбу иг-
ра́ет. НЯНД. Лм. 

И́ЛЬМА, -ы, ж. 1. Женское имя. 
Вот зде́сь учи́тельница жыла И́ ́ льма 
Константи́новна, то́жэ: Во́фка И́ль-
мин, Тама́ра И́льмина. УСТЬ. Снк. ▭ 
Топоним. Назв. реки. Вот йесть река ́
И́льма, там йесьть По́чя, у́сьтьйе По́-
чи, называ́йецца Усьть-По́чя. ПЛЕС. 
Фдв. Лежнё́фка была ́ на И́льме та́м, а 
ту́т у на́с не ́ было. ХОЛМ. Сия. ▭ В 
назв. деревни. На И́льме ре́цька на-
зыва́йецца Во́рбаза, бежы́т на Вы-
со́кую-то И́льму, з Берё́зофки на-
ця́ло берё́т. УСТЬ. Брз. 

ИЛЬМЕНЁК, -нька́, м. Ласк. 
Рыба налим? Ср. менёк. Сиги́, иль-
меньки ́ и шчю́ки, фся́ко. КАРГ. Лдн. 

И́ЛЬМЕНСКАЯ, -ой, ж. Топо-
ним. Назв. деревни. Ба́рски ро́щи, 
уро́чишшо, дереву́шка И́льменская 
была́. УСТЬ. Брз.  

И́ЛЬМИН, -а, -ы. Прозвищная 
фамилия от женского имени 
И́льма. Вод зде́сь учи́тельница жы-
ла И́ ́ льма Константи́новна, то́жэ: 
Во́фка И́льмин, Тама́ра И́льмина. 
УСТЬ. Снк. 

И́ЛЬМОВОЙ (ИЛЬМО́ВОЙ), 
-ая, ое. Относящийся к лиственному 
дереву вязу. И́льмово де́рево, ли́сья, 
ка́к у то́поля. Ильмо́ва дуга ́ быва́йот. 
КОН. Клм. ▭ Топоним. Назв. мест-
ности. И́льмовая ли Крута ́ гора́. 
УСТЬ. Брз.  

И́ЛЬНИК, -а, м. Вязкая, топкая 
прибрежная часть водоема. Ср. 
ило́к в 1 знач. Кста́ти, у на́с ту́тока 
утону́ла де́вушка из Арха́нгельска, 
дефчё́нка. Она́ булты́хнулась, и на-
шли ́ там, у Кобелё́вой, пя́ть кило́-
метроф отсю́да. Забро́сило та́м на 
и́льник, на песо́к. ОНЕЖ. Тмц. 

ИЛЬНИ́Н, -а́, -о́, прил. притяж. 
В сочет. ИЛЬНИ́Н ДЕНЬ. То же, 
что ильи́нь-день (см. ильи́нь). Об 
окончании белых ночей. Вот ско́ро 
Ильни́н де́нь фторо́го а́вгуста, се́ро-
го коня ́ ото коро́ф не отличи́ш – бе́-
лые но́чи коньчя́юца. ОНЕЖ. Тмц. 

ИЛЬНЯ́К, -а́, м. Заросли ивы. Ср. 
ивня́к в 1 знач. Ишшо на́ ́до две ви́цы 
вырыва́ть из ильняка́. КРАСН. Прм. 

ИЛЬЧЁНКОВ, -а, м. Прозвищ-
ная фамилия. Са́ша-то Ильцё́нкова 
прозыва́ют ийе́. Така ́ резо́ва ба́ба 
она́. УСТЬ. Брз. 

И́ЛЬША, -и, ж. Топоним. Назв. 
местности. На Ха́т-озере забро́шэ-
ныйе моги́лы, на И́льшэ йешо́ йезь 
захоро́ненья, да́жэ слу́жбы не прове-
дено́. ХОЛМ. БН. 

ИЛЬЮ́ХА, -и, м. Ум. от мужско-
го имени Илья. Ср. Илья́¹ в 1 знач. Чё-
го де́ ́лайет Илью́ха? КАРГ. Ар. 

ИЛЬЮ́ША, -и, м. Ум. от муж-
ского имени Илья. Ср. Илья́¹ в 1 
знач. Э́то быва́лошны имена́. Илью́-
ша – у на́с э́воде был де́тко Илья́, и 
ма́льчика да́ли Илью́шэй. МЕЗ. Бч. 

ИЛЬЮ́ШИН¹, -а, -о, прил. при-
тяж. В сочет. ИЛЬЮ́ШИН ДЕНЬ. 
То же, что ильи́нь-день (см. 
ильи́нь). Пра́зьник, Ильйи́н де́нь, 
Илью́шын де́нь, се́рова коня и́ ́ з-за 
огоро́ды не ви́дно. ОНЕЖ. Лмц. 

ИЛЬЮ́ШИН², -а, м. Прозвищная 
фамилия. Илью́шыны – был де́т 
Илья́, вот по дере́вне и называ́ют 
Илью́шыны. КАРГ. Ар. 
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ИЛЬЮ́ШИХА, -и, ж. Прозвище 
жены или дочери Ильи. У А́нны Ти́-
хоновны бы́ло, у ба́бушки Илью́шы-
хи. ПРИМ. ЛЗ. 

ИЛЬЯ́ (ИЛИЯ́), -ьи́ (-ии́), м. 1. 
Мужское имя. Ср. Иле́йка в 1 знач., 
Иле́юшка, Иле́я, И́лька, Илью́ха, 
Илью́ша, Илю́нюшко, Илю́ха в 1 
знач., Илю́ша в 1 знач., И́ля. Илья ́
говори́т: с тебя вы́ ́ стафка на́до, жо-
ни́лся дак. ВИН. Мрж. Доупока́ивать 
йе́й взя́л Илья́-то. ПИН. Чкл. У меня ́
то́жо йе́сь вну́к Илья́, у ма́лой-то у 
до́чьки. ШЕНК. ЯГ. Илья бра́ ́телко 
присни́лся. НЯНД. Лм. Ильйи́-то 
своя́чька бу́дёт. ПРИМ. Ннк. Дава́й 
Ильйе ́ Степа́ныцю поцсоли́м арбу́с. 
ВИЛ. Пвл. ПОВСЕМЕСТНО. 

2. Библейский пророк Илия. Ср. 
Иле́йка во 2 знач., Илю́ха во 2 
знач., Илю́ша во 2 знач. Про Илью ́
не на́до говори́ть: о́н о́чень свято́й 
тако́й, о́н до́лго по́мнит, злопа́мят-
ный. ШЕНК. Трн. В приметах. Илья ́
попи́сал в во́ду – фсё: нельзя купа́ ́ц-
ца. ШЕНК. Трн. В поверьях о дождях 
и грозах. Фчера Илья ́ ́ приходи́л, 
до́шть пошо́л. КАРГ. Ар. Илья ́ зака-
та́лся – гро́м загреми́т. ОНЕЖ. ББ. На 
Ильйи́н де́нь до́лжэн Илья ́ прокати́ц-
ца – до́лжэн до́жь грозово́й бы́ть. 
ШЕНК. ВЛ. Илья ́ ката́йеца по ́ небу, 
гро́м загреми́т, а стару́хи та́г говори́-
ли: Илья ́ прока́тица по не́бу, и дож-
ди бу́ ́дут. Фсё Илья ́ ́ крупы ме́ ́лёт, 
гро́м греми́т, гроза идё́ ́т. ОНЕЖ. Тмц. 
Ну́, Илья ́ погреми́т, поката́йеца. 
Э́тот Илья́, он са́м ката́йеца. Сё́дня 
Илья ́ коме́дит, пото́м бу́дет Мака́р 
коме́дить, Мака́р то́жо фсегда до́ ́ж-
дики. КАРГ. Крч. Со́лнышко затяну́-
ло, да нё́бо затега́т, збега́юца ту́чьки, 
Илья ́ йешо хо́ ́чет кудря́ми тряхну́ть. 
МЕЗ. Бч. Опозда́йет – ска́жэм: вот ко-
гда Илья ста́ ́ ́л крупу дра́ ́ть, когда ́

имени́ны прошли́. А Йильйи́нь-день 
– Подозе́рьйе (празднует), Илья ́ кру-
пу ́ дерё́т на ша́ньги. ПРИМ. Ннк. ЛЕШ. 
Рдм. ПИН. Кшк. / ИЛЬЯ ГРО́ ́ ЗНОЙ. 
Ильйина ́ колесьни́ца йе́зьдит, гово-
ря́т, Илья гро́ ́зный. Ну говоря́т, Илья ́
гро́зный, в э́то вре́мя фсё гроза идё́ ́т. 
ЛЕШ. Рдм. Стару́ха носи́ла се́но в 
Ильйи́н де́нь на пове́ть, гроза ́ начя-
ла́сь, и до́м йе́йной згоре́л дотла́. 
Илья гро́ ́зный, Петро ́ ишшо ́ не тако́й 
гро́зный, Илья ́ грозьне́йе. КРАСН. 
Прм. / ИЛЬЯ́ ПРОРО́К. В приметах. 
Илья ́ проро́к до косьте́й промо́к. С 
Ильйина дни вре́ ́ ́дныйе ро́сы. УСТЬ. 
Сбр. Вот фторо́во а́вгуста бу́дет 
Ильйи́н день, Илья ́ проро́к. Дак с 
э́тово дня́, говоря́т, пот коло́диной 
трава ́ не со́хнет, та́м ужэ те́нь, жары ́
не бу́дёт. ВЕЛЬ. Лхд. По́сле фторо́го 
а́вгуста, Ильйин де́нь, Илья проро́ ́к 
попи́сал в води́чьку – вода холо́ ́дная. 
ВИН. Уй. В поверьях о дождях и гро-
зах. Илья́ проро́к – он вопще про́ ́сит 
грозу́, про́сит до́жжик, фсё о́н. КАРГ. 
Крч. Многоми́лосливой Илья ́ проро́к, 
поле́й до́ждичька на родну́ю земё́л-
ку, што́бы смочи́ли фсё ́ – во́т, быва́й, 
и западё́, где́-то запогре́мливат. ПИН. 
Ёр. До́ждицька-то моли́lа: Илья ́ про-
ро́к, да́й мне до́ждичька, мале́нько 
спры́сьнет. КАРГ. Лкш. Как мо́лнии 
пойду́т, у на́с ска́жут: Илья ́ проро́к 
ката́йеца по не́бу на дро́гах. ПИН. Ср. 
Илья ́ проро́к прийе́дет на колесьни́-
цэ за реко́й, и гроза бу́ ́дет. Большу́-
щяя колесьни́ца во сьне ́ присьни́-
лась. Илья ́ проро́к прика́тит на ко-
лесьни́цэ, оте́ц фсё говори́т. ВЕЛЬ. 
Пкш. Илья ́ проро́к йе́зьдит на колесь-
ни́цэ, грохо́чет. На фторо́йе а́вгуста 
гро́зы быва́ют. Потому ́ говоря́т, што 
грозово́й Илья́ проро́к. ЛЕШ. Вжг. 
Илья ́ проро́к закота́лся на колесь-
ни́це огнено́й. Друго́й раз гро́м, ска́-
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жут: Илья ́ проро́к муку ́ на ле́то ме́-
лёт. МЕЗ. Бч. Мале́нько запо-
гре́мливат-запогре́мливат, пото́м и 
загреми́т – Илья́ проро́к крупу ́ дерё́т, 
пирошки ́ пекчи́. ОНЕЖ. Тмц. Опя́ть 
уш та́м зау́ркало, загроме́ло. Загро-
ми́т – Илья ́ проро́к йе́зьдит на те-
лё́ге, ка́мни броса́йет. ЛЕШ. Лбс. 
Илья ́ проро́к колачи ́ везё́т. Кола́чь 
упа́л и греми́т. ШЕНК. Трн. Илья́ про-
ро́к дыру ́ прожо́к (о молнии). ПРИМ. 
Ннк. Говоря́т, Илья ́ проро́к по ́ небу 
ката́йеца, интере́сно нам узна́ть, че́м 
там ко́нь пита́йеца? (фольк.) МЕЗ. 
Цлг. ВИЛ. Трп. ЛЕШ. Пст. ПИН. Квр. В 
приметах об окончании белых ночей. 
Пё́тр и Па́вел чя́с уба́вил, а Илья́ 
проро́к два ́ уволо́к. НЯНД. Мш. Пё́тр 
и Па́вел чя́с уба́вил, Илья ́ проро́к два ́
уволо́к. ШЕНК. Трн. Пё́тър и Па́вел 
чя́с уба́вил, а Илья ́ проро́к два чиса ́
све́тлово вре́мени уволо́к. В-Т. Сгр. 
Ильйи́н де́нь фторо́во августа, Илья́ 
проро́к фсе деньки ́ уволо́к. ВЕЛЬ. 
Длм. / ИЛЬЯ ЧО́РНОЙ. Не бо́йся 
Ильйи чё́ ́рного, бо́йся Симео́на зелё́-
ного. – А ужэ по́ ́сле трава ́ не така ́
пита́тельна. ОНЕЖ. ББ.  

3. День памяти пророка Илии, 
отмечаемый 2 августа (20 июля). Ср. 
ильи́нь-день (см. ильи́нь). В де-
ре́вне тогда ́ и ма́ло пра́зновали, 
не́когда бы́ло пра́зновать. А во́т в 
Ылью ́ дак собира́лись в дере́вне 
ве́чером да. ПЛЕС. Пч. На Лими́, э́то 
туды да́ ́льшэ, та́м пра́знуют Ильи ́ или 
Купа́ла, купова́ли как. НЯНД. Мш. Ус-
пеньйо пра́ ́зновали, у на́с – Спа́с да 
Илью́. КАРГ. Ар. Пра́зьник пра́зную 
Илью ́ сечя́с. ХОЛМ. Сия. На Илью ужэ ́ ́
вырыва́йеш (картошку) из гнезда́. 
МЕЗ. Свп. На Илью ́ рыбаки ́ зажыга́ют 
лу́чь, рыбаки ́ лучя́т. Де́нь ужэ ́
ко́роток стано́виця, но́чь длинне́йе. 
ЛЕШ. Вжг. ОНЕЖ. Трч. ПИН. Квр. ПЛЕС. 

УП. ХОЛМ. БН. В приметах. Пото́м 
фторо́го а́вгуста пра́зьник Илья́. А 
по́сле Ильйи ́ купа́ца уш нельзя ́ – за-
пу́ги таки бы́ ́ ли дереве́нски. ОНЕЖ. 
Тмц. Ф пя́тницу ба́ня не полу́чица, ф 
пя́тницу пра́зьник Илия́, в Илию ́ и 
Богосло́ф, по-мо́йему, ба́ню не то́пят. 
Ну не́т, я ф пра́зьник топи́ть не бу́ду. 
ПЛЕС. УП. / ИЛЬЯ́-ДЕНЬ. По́сле 
Ильйи дня ужэ ́ ́ ́ зажыга́ют лу́чь, све́т 
престайо́т, вот когда йе́ ́зьдили на ры-
ба́лку, добыва́ли сё́мгу, дак темно́, 
на́до лу́чь зажыга́ть. ЛЕШ. Кнс. В 
Ива́н-день не ко́сят, ф Петро́в день не 
гребу́т, а в Ильйи́-де́нь не ме́чют. Ф 
пра́зьник не ро́бят. ПИН. Нхч. По́сле 
Ильйи́-дни си́вово коня ́ не вида́ть за 
огоро́дой. ПРИМ. КГ. / ИЛЬЯ́ ПРО-
РО́К. У на́с вё́шный два́цать фторо́е 
ма́я, зи́мний Нико́ла девятна́цатова 
декабря́. А Илья́ проро́к фторо́во а́в-
густа, Ильйи́н де́нь. ПЛЕС. УП. Во́-
душка берё́, говоря́, в Ылью́ проро́ка 
(люди тонут). Илья ́ проро́к фторо́го 
числа́, ве́к сво́й (всегда) фторо́го чис-
ла́. Вод бу́дё шэйчя́с Илья́ проро́к, 
фторо́го а́вгуста. ПЛЕС. Врш. Вот фто-
ро́во а́вгуста бу́дет Ильйи́н день, Илья́ 
проро́к. Дак с э́тово дня́, говоря́т, пот 
коло́диной трава ́ не со́хнет, та́м ужэ 
те́нь, жары ́ не бу́дёт. ВЕЛЬ. Лхд. У на́с 
Нико́ла, а ф Пе́ньйи Илья́ проро́к. 
УСТЬ. Стр. Илья́ проро́к пройдё́т, тё́м-
но-тё́мно. КАРГ. Лкшм. / БОЛЬШО́Й 
ИЛЬЯ́. Йе́сть Ма́лый и Большо́й Илья́, 
26 ию́ля. Мольба ́ – то ́ ли четы́рнацато-
го, то ́ ли петна́цатого ию́ля. ОНЕЖ. Трч. 
/ МА́ЛОЙ ИЛЬЯ́. Праздник, приходя-
щихся на 26 июля (какой?). Йе́сть Ма́-
лый и Большо́й Илья́, два́цать шэсто́го 
ию́ля. ОНЕЖ. Трч. 

ИЛЮМИНА́ЦИЯ, -и, ж. 1. 
Электричество. Три́цэть во́семь го-
до́ф ужэ ́ с илюмина́цыйей жывё́м. 
ШЕНК. Трн. 
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2. Костер, устраиваемый в ночь 
на 1 мая*. Илюмина́цыя была ́ – ну 
э́то сове́цкая ужэ ́ была ́ причю́да, на 
горе ́ зажыга́ли. Э́то Пе́рвый ма́й стре-
чя́ли. У ково ра́ ́ньшэ загори́т да у ково ́
я́рче пла́мя. Лимина́цыя. На гора́х 
поджыга́ли. На жэ́рть поднима́ли смо-
ляну́ю бо́чьку, но́чью жгли́. Э́то сата-
ни́нский пра́зьник. ШЕНК. Трн. 

ИЛЮ́НЮШКО, -а, м. Ум. от 
мужского имени Илья. Ср. Илья́¹ в 1 
знач. Ба́пка-спотеря́шка, Илю́нюшка 
(потеряла). МЕЗ. Аз. 

ИЛЮ́ХА, -и, м. 1. Мужское имя 
Илья. Ср. Илья́¹ в 1 знач. Картофель 
посажена за два дня до Вознесенья чис-
ла 25го мая 1925 года. Лен посеян на 
канун Николы. Турнепс посеян на зав-
тра Вознесенья 29 мая в огородец от 
Илюхи ко Краю на 55 кв. сажен, всего 
разсеяно 50 грам (запись). ШЕНК. ЯГ. 

2. Библейский пророк Илия. Ср. 
Илья́¹ во 2 знач. В приметах о дож-
дях и грозах. Четвё́ртого Илю́ха к 
Ортю́хе (в Артемьев день) пойе́дёт – 
то́жо гроза́. ПИН. Квр. 

ИЛЮ́ХИН¹, -а, -о, прил. при-
тяж. Топоним. В назв. поля. Рё́лочь-
ка – в лесу ́ таки́йе, как карава́й, при-
ро́дныйе возвы́шэности. Вокру́к 
э́той рё́лочьки траво́й зараста́йет, по-
тому ́ што светло́, и говоря́т: э́то 
Илю́хина рё́лочька, э́то Ива́на по-
ля́нка. ШЕНК. Трн. 

ИЛЮ́ХИН², -а, м. Прозвищная 
фамилия. У ка́ждово свойо́ про-
зва́ньйе: Кирю́шыны, Лучьнины́, Ту́-
робовы, Опро́шкины, Пи́саревы, По-
ла́дьйевы, Мося́гины, Обро́сины, 
Софро́нковы, Семё́новы, Илю́хины... 

                                                           
* Ежегодно в ночь на 1 мая на высоком 

месте устраиваются костры, на кото-
рых сжигаются ненужные плетеные и 
деревянные вещи.  

Вот они Илю́ ́ хины, потому ́ што Илья ́
до́м стро́йил. КОН. Твр. Я ́ в де́тстве бы-
ла Ма́ ́ня Илю́хина. ШЕНК. ВЛ. Одна ́
Ка́тенька Илю́хина зна́ла. УСТЬ. Снк. 

ИЛЮ́ША, -и, м. 1. Ум. от муж-
ского имени Илья. Ср. Илья́¹ в 1 
знач. Илю́ша тако́фский. Зна́чит, 
ну́жный. ПИН. Кшк. 

2. Библейский пророк Илия. Ср. 
илья́¹ во 2 знач. В поверьях о дождях 
и грозах. О́й, да и кака́я стра́шна гро-
за́-то! Говоря́т, Илю́ша во свои ́ права́, 
Ильйи́н де́нь дак, на свойе́й каре́те 
розйежжа́йет по не́бу. ВЕЛЬ. Лхд. 

ИЛЮ́ШИН, -а, м. Прозвищная 
фамилия. Нас фсё Илю́шыными 
зва́ли. У на́с де́душко-то Илья́, на́с 
Илю́шыными. УСТЬ. Сбр. 

ИЛЮ́ШИНО, -а, ср. Топоним. 
Назв. местности. Не ходи ́ туды́, та́м 
лы́вина больша́я, вот э́то лы́виной и 
называ́ют у на́с, та́м чи́сто боло́то, к 
Ылю́шыну, а та́м то́жэ йе́сь места ́
топу́чийе, топу́чийе-те места ́ дак. 
КОН. Твр. 

ИЛЮ́ШИХА, -и, ж. Прозвище 
жены или дочери Ильи. Пола́ти у 
Илю́шыхи бы́ли. ПРИМ. ЛЗ.  

ИЛЮШИ́ХИ, -ши́х, мн. Топо-
ним. Назв. сенокосного угодья. 
Игу́мново йе́сь тако́й учя́сток, Ылю-
шы́хи, Пришшэго́льйе. До́ш не ́ был 
на Илюшы́хах, гребли́. МЕЗ. Бч. 

ИЛЮ́ШИХИН, -а, м. Прозвищная 
фамилия. Мужыка ́ Васька Илю́шыхын 
зва́ли, Васи́лий Ильи́чь дак. С Па́влой 
Илю́шыхиной серодо́или. УСТЬ. Снк. 

ИЛЮШО́НОК, -нка, м. Прозви-
ще. Ко́лька Илюшо́нок, Никола́й 
Ильйи́ч. УСТЬ. Сбр. Ма́ня Ва́ськи Илю-
шо́нка. Мужыка ́ Васька Илю́шыхын 
зва́ли, Васи́лий Ильи́чь дак. УСТЬ. Снк. 

И́ЛЯ, -и, м. Ум. от мужского 
имени Илья. Ср. Илья́¹ в 1 знач. И́ля, 
ты бери́. ПРИМ. Ннк. 
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ИЛЯ́СОВ¹, -а, -о, прил. притяж. 
Топоним. В назв. деревни. Аки́чькин 
почи́нок, да Иля́соф почи́нок, да Фо-
ми́н почи́нок, а так Аки́чькино, Иля́-
сово и Смета́на. УСТЬ. Бст. 

ИЛЯ́СОВ², -а, м. Фамилия. Во́т в 
Жохоську́ю-то к Ма́шэ Йиля́совой 
дак мо́жно сходи́ть. Ма́ша-то Иля́со-
ва, так та́-то ста́ра то́жо. Ма́шу 
Йиля́сову, она ́ в э́ти го́ды. УСТЬ. Бст. 
Топе́рь у Иля́совой стои́т э́та зы́пка. 
УСТЬ. Дмт. 

ИЛЯ́СОВО, -а, ср. Топоним. Назв. 
деревни. Йещё та́ ́м дере́вня йе́сь Анд-
ре́йеф почи́нок, то́т почему́-то назы-
ва́ют Иля́сово. На Иля́сове па́рень жы-
вё́т, сруби́л ба́ню. Иля́сово згоре́ло 
уш. Я ́ с Иля́сово из дере́вни-то, дак а 
после ́ меня ́ уш фсё ́ згоре́ло да. Вот я́-
то росла ́ веть на Иля́сове, а це́ркоф-то 
в Бесту́жуве, так то́лько сыздале ́ по-
смотрю ́ дак – интересова́лась це́рко-
фью-то. А Тро́иця дак на Иля́сове, а 
За́говеньйо на Смета́не, э́то в Аки́ць-
кине пра́зьник. УСТЬ. Бст. У на́с Тро́и-
ця э́тта в Иля́сове. У на́с Аню́тка бе́гат 
с Иля́сова по безробо́тице, она бе́ ́гаlа 
да бе́гаlа, а доя́ркой-то нехто ́ не запре-
шча́w, робо́тай пожа́лусто! УСТЬ. АП. 

И́МАЛКИ, -ок, мн. 1. Игра, в ко-
торой один из играющих с завязан-
ными глазами ловит других; жмур-
ки. Ср. жма́к², и́мало в 1 знач., 
и́мальца, и́мальци в 1 знач., и́ман, 
и́манка, и́манко в 1 знач., и́машек, 
и́мелки, и́мешки в 1 знач., и́мки в 1 
знач., и́мочки, и́мушка, и́мушки в 1 
знач., и́мушко. И́малки – одному ́ за-
вя́зывают глаза́. ВИН. Мрж. В йи́мал-
ки, дава́йте в йи́малки игра́ть – э́то 
завя́зыват глаза́, и во́т и́шшэт чело-
ве́к. ШЕНК. ЯГ. Называ́лись и́малки – 
в и́малки игра́ли. Дава́й в и́малки 
игра́ть. ШЕНК. Трн. Ра́ньшэ бы́ли хва-
та́лки, и́молки. КРАСН. Нвш. 

2. Праздничные молодежные гуля-
нья в помещении с песнями, танцами 
и играми. Ср. игра́ во 2 знач., и́маль-
ца, и́мальци во 2 знач., и́машки, 
и́мешки во 2 знач., и́мешко, и́мовки, 
и́мушки во 2 знач. Ра́ньшэ ф святы́йе 
вецера́-то и́малки бы́ли, и́збу откупа́ли 
да и игра́ли-то. У на́с и́малки на ́ две 
неди́ли бы́ли. С пре́сницей ходи́ли ве-
церова́ть, ф святки ́ ходи́ли на и́малки. 
КРАСН. Нвш. Как Рожэство ́ нацина́йеца 
до Креще́нья – э́то фсё и́малки. Э́то 
и́малками звало́сь в Рожэство́, изба ́ от-
ку́плена и зовё́тца и́малками, фсе ́ на 
и́малки пошли́. У на́с и́молки бы́ли ве-
чера́ми, игри́щя на́шы, молодё́ш соби-
ра́йеця в одно́й избе ́ где. Ту́т одне ́ мо-
лодё́ш собира́лися, па́рни одне́. А 
йи́молки-то – э́то з дефця́тами. Ба́буш-
ка з де́душкой познако́мились на и́мо-
лках – вече́рнийе посиде́лки. Сре́дни 
бы́ли и́молки, ста́ршы и́молки: ро́вня 
моя ́ ходи́ли на сре́днийе, а те де́ ́фки, 
кото́рым за́муш выходи́ть – те ́ на ста́р-
шыйе, у ни́х жэнихи́-то настоя́щийе. 
УСТЬ. Снк. // Участники праздничных 
молодежных гуляний с песнями, тан-
цами и играми. И́малки к себе ́ пус-
ка́ла. Соберу́тця и́малки-то. КРАСН. 
Нвш. 

3. Помещение для праздничных 
молодежных гуляний. Бы́ли и́малки 
отку́плены у меня́. КРАСН. Нвш. От-
купа́ли и́малки. УСТЬ. Снк.  

И́МАЛКО, -а, м. и ж. Водящий в 
игре в жмурки. Ср. и́манко во 2 
знач., и́машко. А кто ́ з завя́заными 
глаза́ми, то́т и́малко. И́малком назы-
ва́йеца то́т, кто и́ ́ щет, а те́, кто пря́че-
ца – пря́талком. ВИН. Брк. 

И́МАЛО, -а, ср. 1. Игра, в кото-
рой один из играющих с завязанными 
глазами ловит других; жмурки. Ср. 
и́малки в 1 знач. А э́тта и́мало игра́ли. 
То́т коло́тит и друго́й, и друг дру́га до-
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гоня́ют – э́то и́мало игра́ли. И в и́мало 
мы ́ игра́ли. КОН. Влц. / И́МАЛОМ. В 
жмурки. Ср. и́мачком в 1 знач. Вот 
э́тим и́малом или сухоро́нкой в избе́-
то игра́ют. КОН. Влц. 

2. Платок, которым завязывают 
глаза при игре в жмурки. Ср. и́ман-
ко в 3 знач. Завя́жут и́малом глаза́, и 
бе́гайем. КОН. Влц.  

И́МАЛЬЦА, -и, ж. То же, что 
и́малки в 1 знач. Зимо́й в ыма́льцу 
игра́ли: закро́йеш глаза ́ – има́ли. 
КРАСН. Прм. 

И́МАЛЬЦИ, -ей, мн. 1. То же, 
что и́малки в 1 знач. И́мальци – в Ро-
жэство ́ собира́лись в избе́, завя́зывали 
глаза́, и па́рень има́л, так йево та́ ́к на-
хло́пают по спине́. И́мальци – жму́рки 
та́к называ́ли, мо́жэт, от «има́ть». В 
йи́мальци ра́ньшэ-то игра́ли, ны́не-то 
скучьнева́тейе. КРАСН. ВУ. И́грищя бы-
ва́ли на большы́йе пра́зьники, йи́маль-
ци – одному ́ глаза ́ завя́жут, и бе́гат от 
йево́. В-Т. Тмш. / И́МАЛЬЦАМИ. В 
жмурки. Ср. и́мачком в 1 знач. Дава́й 
бу́дем игра́ть и́мальцями по-пре́жнему? 
Йешшо ́ игра́ли о Рожэстве и́ ́ мальцями. 
В-Т. Тмш. И́мальцима игра́ли – глаза ́ за-
вя́жэм пла́том, да хо́дит. КРАСН. ВУ. 
И́мальцима поигра́йем. ВИЛ. Пвл. 
Пре́жде и́мальцими води́ли. В-Т. Пчг. 

2. То же, что и́малки во 2 знач. 
Ту́т не и́мальци – о свя́тки-то бы́ли 
и́мальцы, и́збу отку́пят, и талья́нки 
бы́ли, кто ́ во што ́ гора́ст. У на́с о 
свя́тках, о Рожэстве и́ ́ збу откупа́ли, 
хо́дят игра́ть в э́ту и́збу, называ́йеця 
и́мальци. И́мальцы бы́ли с седьмо́во 
января ́ и по деветна́цатойе января́. 
В-Т. Пчг. И́мальци – у ково ́ там отку́-
пят и́збу да и хо́дят там неди́лю. В-Т. 
Кчм. И́мальцы – отку́пят ко́мнату ре-
бя́та, и гуля́йем, пля́шэм две ́ неде́ли 
на свя́тках. ВИН. Брк. У на́с и́мальци 

не ́ были, а на Пу́чюге и́збы откупа́-
ли. ВИН. Зст. Слц.  

И́МАН, -а, м. То же, что и́мал-
ки в 1 знач. Игра́ть в и́ман. КОН. Твр. 
/ ПИ́МАН-И́МАН. Игра́ли э́то, игра́-
ли, называ́ли пи́ман-и́ман, дак вот 
завя́жут глаза́-ти, да криця́т, што 
«горяцё́!», «горяцё́!» Как ста́нет пот-
ходи́ть – пи́ман-и́ман, кото́рово завя́-
жут глаза́, шобы о́н иска́л. КОН. Твр. 

ИМА́НИХА, -и, ж. Топоним. 
Назв. реки. Дя́дя йе́дет-то кни́зу по 
реке́, по Шэ́реньге, Шэ́реньге-реке́-
та дык, э́то У́сьтья, э́то Ва́га, по Шэ́-
реньге-реке́, мы́ и по Има́нихе, до́ма-
то Има́ниха река́, и по Има́нихе ле́с 
то́жэ гони́т. На реку схо́ ́диш, на Има́-
ниху, ры́бок пойма́еш. ВЕЛЬ. Блг. 

И́МАНКА, -и, ж. То же, что 
и́малки в 1 знач. И́манкой называ́-
лась (игра). Вот та́к в и́манку, глаза ́
закро́йеш да дава́й има́ть. ВЕЛЬ. Сдр. 

И́МАНКО, -а, м. и ж. 1. То же, 
что и́малки в 1 знач. В и́манка. И́ма-
нко – э́то лови́ть, има́ть. КОН. Твр.  

2. То же, что и́малко. И́манко у 
на́с называ́ли, глаза ́ завя́жут, шчё́л-
кают рука́ми, она хо́ ́дит хвата́йет. 
КОН. Твр. ВЕЛЬ. Сдр. / И́МАНКО-
ОТЫ́МАНКО. Так и́манко и называ́-
ли, и́манко-оты́манко. КОН. Твр.  

3. То же, что и́мало во 2 знач. 
И́манком завя́зана, сижу тё́ ́мная. 
ВЕЛЬ. Сдр. 

И́МАН(ОЙ). См. ИМА́ТЬ¹. 
И́МАНЦЕМ, нареч. То же, что 

и́мачком в 1 знач. У на́с и́манцём 
игра́ют. ЛЕШ. Вжг. 

ИМА́НЬЕ, -ья, ср. 1. Часть сва-
дебного обряда. Пото́м после́дний 
сто́л – има́ньйо, има́ют ниве́сту. МЕЗ. 
Крп. Има́ньйо – жыни́х има́т неве́сту. 
ПРИМ. Иж. Има́ньйо зде́сь не зна́ют. 
ХОЛМ. Сбн. 
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2. Следование уговорам, преду-
преждениям, запретам. Ты ́ ника-
ко́го има́нья не цю́йош, тя ́ унима́ш, 
унима́ш. МЕЗ. Дрг.  

ИМА́ТЬ¹, има́ю (иму́), има́ет 
(имёт), пов. има́й (имь), има́йте 
(и́мьте), несов. и сов. 1. Несов., что и 
без доп. Стараться схватить, пой-
мать что-н. брошенное, летящее по 
воздуху. В ме́ць игра́ли мужыки́, как 
вы́хлеснут, а други́йе стоя́т, има́ют. 
МЕЗ. Длг. Я ́ кида́ю кусо́цек, има́й. 
КАРГ. Лкшм. Има́й жы́то, йе́сли по-
има́йеш, хорошо бу́ ́деш жы́ть. ВЕЛЬ. 
Пжм. До́лжэн има́ть мя́чь. ОНЕЖ. Хчл. 
Кто ша́ ́рик има́йет, то́т и голи́т. 
КРАСН. Нвш. Лети́т он на меня́, а ста́л я 
йего има́ ́ть. МЕЗ. Мсв. Она има́ ́йет 
ка́пли во вре́мя дожжа́. ВЕЛЬ. Сдр. О́н 
по я́готке кида́ет, друга́я има́ет да. 
КАРГ. Крч. Распе́лила ру́ки, колобо́к 
има́йет. УСТЬ. Сбр. Оди́н па́лкой мя́чик 
голи́т, гольнё́т йего́, а друго́й има́йет, 
фся́ко называ́ли йейо́, лапта то́ ́жэ. 
ШЕНК. ЯГ. Има́й мя́чик! МЕЗ. Аз. Па́ри-
ца – ф по́ле мя́чик ыма́ть. ОНЕЖ. АБ. 
Та́к-то бро́сит, а на друго́м концэ ́
има́ют. ПИН. Трф. Влт. Квр. Штг. ВИН. 
Брк. КАРГ. Лкш. ЛЕШ. Вжг. МЕЗ. Цлг. 
ОНЕЖ. Врз. ХОЛМ. Гбч. Сия. ШЕНК. ВП. 
/ Перен. Сов., что. Вернуть назад. Ср. 
доста́ть в 3 знач. Ска́жэш сло́во и не 
има́йеш йего́. ЛЕШ. Цнг.  

2. Несов., кого. Стараться схва-
тить, поймать того, кто удаляется, 
убегает, улетает. Ср. изыма́ть в 5 
знач. Мы ́ тебя има́ ́ли, да има́ли да и 
поима́ть не могли́. ОНЕЖ. Крл. Убежы́т 
ы́з дому, дак на у́лици има́ют йего́. 
МЕЗ. Рч. На́ть уш има́ть да ф ста́йку 
до́ма пеха́ть. ПИН. Пкш. Бара́ноф 
има́ли о свя́тках, откро́йем ове́цьник, 
и има́ш бара́на и офцу́. ЛЕШ. Клч. Они, 
нае́рно, има́ли бора́на, а поима́ли 
ове́чьку. ОНЕЖ. Трч. О́н има́ть меня ́

бу́дет, я ́ перепры́гну, а жы́харь падё́т. 
ОНЕЖ. Трч. Она чя́ ́сто има́йет (мы-
шей). МЕЗ. Мсв. Пры́гат, ска́чет, во́д 
де́вушка молода́я (кошка), има́йет и́х 
налету́, йе́й во́семь ле́т. ЛЕШ. Вжг. А 
бу́ду има́ть, дак убежы́т (кот). МЕЗ. Аз. 
Што де́ ́лайете? – Пти́чек има́йем. 
ШЕНК. Ктж. Я ́ небольша ́ вод была́, 
ба́йенника ви́дели, мы ́ зареве́ли: ко́ш-
ка, ко́шка, на́до има́ть, о́н и соскочи́л, 
не вида́ть куда́. Чё ́ ты, та́м ведь ба́йен-
ник пот полко́м, а не ко́шка! ЛЕШ. Кнс. 
ПОВСЕМЕСТНО. ▭ Сов., кого. Схва-
тить, поймать того, кто удаляется, 
убегает. Ср. изыма́ть в 5 знач. Меня ́
никто ́ не има́йет. ШЕНК. Шгв. Убежа́т, 
мне ́ их не има́ть. МЕЗ. Крп. Она ́ пошла́, 
как о́н сказа́л, до́ця показа́лась, и ма́ти 
йейо има́ ́ла. В-Т. ЧР. ВИН. Зст.  

3. Несов., кого и без доп. Ловить в 
игре, будучи водящим. Ср. заса́ли-
вать². Завя́зывались (глаза) та́к, бе́-
гайеш, има́йеш челове́ка. ШЕНК. ЯГ. 
Мы ́ фсё ф слепу́шку игра́ли в Рожэст-
во́: завя́жэм глаза ́ плато́м и бе́гам, 
има́м целове́ка, ково ́ пойма́м, то́т сле-
пу́шка. ПИН. Врк. А в Рождесво ́ иг-
ра́ли: завя́жут глаза ́ слепотцо́м и 
има́йеш, а мы пря́ ́тайемся. А кого ́ пой-
ма́ют, то́т слепе́ц бу́дет, бу́дет опя́ть 
има́ть. Гали́ть э́то называ́лось. Не пой-
ма́ют, так ска́жут: йещё ́ гали́! ПИН. Ёр. 
Оди́н вот има́т хо́дит, глаза ́ завя́заны, 
о́н има́т, а они бе́ ́гают. ПРИМ. Пшл. 
Кого на́ ́гнали, тяну́ли, тому ́ шаре́ть, 
има́ть. ЛЕШ. Вжг. Две де́ ́вушки побе-
гу́т, а тре́тья има́йет. МЕЗ. Лмп. Кто ́ ос-
тайе́це, то́т ыма́т. КАРГ. Лкш. Пре́жэ 
игра́ли, глаза ́ завя́жут платко́м, а дру-
ги бе́ ́гают, а она има́ ́йет. КАРГ. Нкл. Ка-
ка ́ оста́неця, та ́ и бу́дёт има́ть. ОНЕЖ. 
УК. Слепоку́р има́т, кого ́ пойма́т, тот 
слепоку́ром стано́вица. ПИН. Нхч. 
Оди́н оста́неца – то́т ы бе́гайет, има́йет 
йи́х, рука́ми, вот пойма́л – то́д бе́гат, 
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има́йет. ВЕЛЬ. Блг. Верё́фку возьму́т и 
зде́лают кру́к, фсе де́ ́ржаца, а ф сере-
ди́не има́йеш. КРАСН. ВУ. ПОВСЕМЕСТ-
НО. ▭ Сов., кого. Поймать в игре, бу-
дучи водящим. Ср. засту́кать в 5 знач. 
Ба́бы фсё па́ханком игра́ют, глаза ́ за-
вя́жут, кого има́ ́ют, тому ́ и завя́жут. 
МЕЗ. Рч. // Несов., кого. Стараться 
поймать, ловить невесту, выполняя 
действия части свадебного обряда 
(«има́нья»). Неве́сту има́ли. Ста́нут 
има́ть неве́сту. ВЕЛЬ. Сдр. Пото́м по-
сле́дний сто́л – има́ньйо, има́ют ниве́-
сту. МЕЗ. Крп. Ты́сячька неве́сту 
има́йот, ту́т веть и по́п был, ты́сячькой 
за неве́стой бе́гал, неве́ста в нарука́в-
никах. Сва́дьба за столо́м, а де́фки фсё 
в углу ́ сидя́т и припе́фки пою́т, а неве́-
ста хря́стала, причита́ла. Хря́стали и 
на у́лицэ, неве́ста убега́ла од жэниха́, 
йейо има́ ́ли и проводи́ли. УСТЬ. Сбр. 
Има́ет (тёщя) жэниха́, полоро́т он ка-
ко́й или не́т. ШЕНК. ВЛ. 

4. Несов., кого, что и без доп. Пе-
рехватывая что-н., плывущее по воде, 
вытаскивать, вылавливать. Ср. изы-
ма́ть во 2 знач., и́мывать во 2 знач. 
Каки го́ ́нют, а каки има́ ́ют бола́ны-то. 
ПРИМ. ЛЗ. Има́ла на́с (лодку), мы ́ не 
мо́жэм г бе́регу приста́ть, там река ́
шыро́ко розно́сит. ВЕЛЬ. Лхд. Я ́ уж 
зде́сь не ру́бливала в лесу ́ дрова́, фсё з 
бе́регу има́ла. В-Т. Сфт. И ле́с переима́-
ли на ло́тках, мушчы́на има́т. ПИН. 
Шрд. Внизу́-то има́ют плоты́-те. КОТЛ. 
Фдт. Спловну́ю ло́тку има́ли. ОНЕЖ. 
Пдп. Ка́тька, има́й йело́выйе брё́вна. 
Има́й брёвно́. Но́ги дрожа́т, а в рука́х 
баго́р. Клади ́ баго́р поперё́к э́тих брё́-
вен. Мы уто́ ́пленник не има́ли – сыро́й 
дак. У ково дро́ ́ф не́т – има́ли. КАРГ. 
Ус. У Двины ́ тут поста́влена за́пань, 
та́м има́ют (лес). ВИН. Брк. В-Т. УВ. ЧР. 
КРАСН. ВУ. ЛЕШ. Рдм. Смл. Юр. МЕЗ. 
Дрг. Кмж. Мд. Мсв. Рч. Цлг. ОНЕЖ. Кнд. 

Прн. ПИН. Кшк. Штг. ПРИМ. ЗЗ. ХОЛМ. 
Гбч. Кзм. ШЕНК. ВП. Шгв. 

5. Несов., кого. Вытаскивать, вы-
лавливать из воды тонущего или уто-
пленника. Ср. выи́мывать. Ходи́ли за 
боржо́фками по моска́м, ко́лышок ус-
коци́л, и о́н ускоци́л – утону́л, йево ́
има́ли в реке́. ХОЛМ. Члм. Ста́ли има́ть, 
його ́ поима́ли, друго́й вы́пал (из лод-
ки). КАРГ. Лкшм. Хто бу́ ́дет ийо има́ ́ть, 
за спино́й, говоря́т, мешо́к с я́годами. 
ШЕНК. УП. Во́ду спуска́ли да има́ли да. 
ПИН. Пкш. Да има́йте вы, помога́йте! 
МЕЗ. Цлг. Пошо ́ бы тут сра́зу-то не 
има́ть да не перенима́ть?! МЕЗ. Цлг. А я ́
э́то, потплыва́ю – парохо́т ыдё́т, паро-
хо́д засьвисьте́л! Де́фка тут меня има́ ́ : 
дава́й, дава́й, потплыва́й, потплыва́й, а 
я то́ко потплы́ла – э́то волно́й-то хле́сь! 
Меня ́ волно́й-то от парохо́да-та – 
во́лны веть! ВИН. Мрж. Ли́тка, има́й 
меня́! Она ́ заки́нула баго́р. КАРГ. Ус. А 
хозя́ин-то ви́дел да има́л йево́. ЛЕШ. 
Вжг. Кнс. Тгл. КАРГ. Ус. МЕЗ. Длг. Дрг. 
Мсв. ПИН. Нхч. Яв. ХОЛМ. Гбч. // Несов., 
кого. Избавлять от смерти, спасать. 
Спусти́лись под застру́гу, а друго́й за-
реве́ла, што има́й меня́, она ́ нырну́ла и 
потону́ла. МЕЗ. Дрг. Он то́лько зашо́л в 
во́ду и не ры́кнул, што я ́ тону́. Не за-
рыка́л, што я ́ погиба́ю, има́йте меня́. 
КАРГ. Ар. Ско́ко ра́с принима́лса дави́-
ца, бе́гали има́ли, има́ли. ЛЕШ. Плщ. 

6. Несов., кого, во что, чем. Добы-
вать на охоте, рыбной ловле, ловить. 
Ср. добыва́ть в 9 знач., и́мывать в 1 
знач. Оне о́ ́сенью има́ют ку́ричь-то, 
йестрепья́. ШЕНК. ВП. Шла ́ бы ф поля ́
промышля́ла, пти́цек има́ла. ЛЕШ. 
Плщ. Ф клепе́ць има́ли и ф пе́тли – 
фся́ко. ВЕЛЬ. Сдр. Йи́х на́до бре́днем 
има́ть. В-Т. ЧР. Они ́ пошли ́ зверья ́
има́ть, што́рм па́лся, и́х унесло́. МЕЗ. 
Длг. Тете́рник – тетё́р он ыма́йет ф 
си́льях. ЛЕШ. Блщ. Йе́зь други́йе со-
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ба́ки, кото́ры и има́ют за́йцеф-ти. В-Т. 
Сгр. А ко́шки-то, по-мо́йму, кры́с не 
има́ют. ШЕНК. ЯГ. Има́йеш, так веть 
йейо та́ ́к не схва́тиш, она ме́ ́ўка (ры-
ба), дак вот в мо́рду- то нале́зет, а в 
не́й ця́сто (частые прутья). КОН. Твр. 
Ры́бу ту́д з бра́том има́ли, у ре́чьки. 
ЛЕШ. Брз. Я э́тод го́т йещё ́ не има́ла 
шшу́к. КАРГ. Крч. Ды́роцька? Што́бы 
коты́ ходи́ли, мышэ́й има́ли. Ска́жут – 
вода ́ ушла́, ры́пки оста́лись, на́до вы́-
неводить да ску́шать, ма́лы де́ти бро-
ди́ли има́ли. ЛЕШ. Вжг. ПОВСЕМЕСТНО. 
▭ Сов., кого. Поймать, добыть на 
охоте. Ср. излови́ть в 1 знач. Йе́й не 
има́ть, она ́ улети́т. ПИН. Кшк. У на́с 
э́тта ло́ся има́ли. ПИН. Врк. Он по-
ткра́децця, вы́стрелит, и йе́сли уда́сца, 
о́н ту у́тку има́йет. В-Т. Врш. У́тку-то 
има́ли. НЯНД. Стп. Ничего ́ не има́ла 
сё́дня. ПИН. Чкл. ВЕЛЬ. Сдр. ПРИМ. Пшл.  

7. Несов., кого. Отлавливая, поме-
щать куда-н., загонять. О домашних 
животных. Ср. застава́ть¹ в 1 знач., 
и́мывать в 3 знач. Не на́ть и има́ть, 
са́ми к ясля́м приду́т. КАРГ. Ус. Теля́т 
бу́дем има́ть – привя́зывать на це́пи – 
застава́ть. ПИН. Ёр. О́сень заприхо-
ди́ла, а ко́ней не има́ют. ПРИМ. Пшл. А 
у меня ́ сахаро́к ф карма́не, я ́ хоть 
ма́ленькую глы́бочьку, но да́м, как 
пойду има́ ́ть ло́шать – скричю́, ру́ку 
протя́ну – за гри́ву на́а поима́ть и 
о́брать нало́жыть. КОН. Твр. Я́-то ска́-
зывала, как ове́ць имали, зага́нивали 
на лошаде йе́ ́здили. ПИН. Ср. Квр. В-Т. 
Сгр. Сфт. ВИН. Кнц. КАРГ. Ар. Лкшм. Нкл. 
Оз. КРАСН. БН. Прм. МЕЗ. Аз. Дрг. Свп. 
НЯНД. Мш. ОНЕЖ. УК. ПЛЕС. Прш. 
ПРИМ. ЛЗ. Ннк. УСТЬ. Сбр. Стр. ШЕНК. 
ВЛ. Ктж. // Несов., кого. Отлавливая, 
отправлять куда-н. О лошадях. Ср. 
ема́ть в 1 знач. На сеноко́с бу́дут 
има́ть э́тих лошаде́й. Ф коси́лки да в 
граби́лки бу́дут има́ть лошаде́й. МЕЗ. 

Рч. Коне́й-то бу́дут сиця́с ф сенокоси́л-
ки има́ть. ОНЕЖ. Врз. Э́то йе́ти на сено-
ко́с има́ли коне́й. Где поу́ ́жэ ме́сто, там 
и прижыма́ют. За́фтра фсе́х има́ют за ́
реку. ХОЛМ. Кзм. 

8. Сов., кого и без доп. Задержи-
вать, арестовывать. Ср. забира́ть¹ в 
9 знач. Они ́ не има́ют, а проверя́ют. 
НЯНД. Стп. Кошэли ра́ ́ньшэ одбира́ли у 
де́вок, има́ли, да ф сельсове́т. ПИН. 
Врк. А быва́т за слова́, зна́ш, има́ли. 
ХОЛМ. Кзм. Ра́ньшэ мно́го убега́ло, и 
има́ли мно́го. ШЕНК. УП. За э́ту 
сё́мушку има́ют и штрафу́ют, дорого́й 
това́р. МЕЗ. Длг. Вот сь Печё́ры они ́
збега́ли, а зьде́сь их има́ли, карау́лили, 
потому ́ што их нека́к бо́льшэ – ле́сом 
то́лько. ЛЕШ. Кнс. Да нас не́которых-то 
доро́гой има́ли да сажа́ли ф тюрьму́. 
МЕЗ. Сфн. Ка́жный де́нь ворова́ла, и 
има́ли на́с. ОНЕЖ. Тмц. На́ша ре́чька 
Я́взора, она ́ была ́ запре́тна, сё́мужйа. 
Дак вот таки́х пацаня́т гоня́ли, има́ли, 
што не у́тте. А чео ́ пацаня́та нау́дят. 
ПИН. Яв. Ло́фко има́ть могли ́ рыбнад-
зо́ры э́ти. ПИН. Ср. Ту́т йево има́ ́ли, ту́т 
йево ́ кова́ли, горю́чюю кро́фь проли-
ва́ли (фольк.). ПИН. Влт. ПОВСЕМЕСТ-
НО. ▭ Сов., кого. Задержать, аре-
стовать. Ср. залови́ть во 2 знач. Того ́
има́ли, би́ли. ШЕНК. Птш. Звони́ли в 
Греба́ниху, штобы йего има́ ́ли. ОНЕЖ. 
Пдп. Пото́м опе́ть има́ли их. УСТЬ. Снк. 
// Несов., кого. Удерживать, пре-
пятствовать отбытию куда-н. Ср. 
держа́ть в 26 знач. Не ста́ли йего ́
има́ть, пойежжа́й. ЛЕШ. Цнг. Я ́ ра-
бо́тала хорошо́, меня ́ не има́ли, не 
иска́ли. МЕЗ. Свп. // Несов., кого. 
Официально предлагать явиться ку-
да-н., вызывать. Ср. достава́ть в 17 
знач. Мужыка има́ ́ли: пошто жо́ ́нка 
записа́лась. ВИН. Мрж. На Ва́льку по-
тяну́л, йей има́ли. ХОЛМ. Нкл. Има́ли 
та́м ы уци́це. ПИН. Ср. 
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9. Несов., кого. Выслеживать, ис-
кать. Ср. изыма́ть в 4 знач. Из зо́ны 
збежа́л, има́ют их. ПИН. Врк. О́н сё йе-
му ́ помога́л има́ть э́тих беглеце́й. 
КАРГ. Ух. Има́ли их, как пойма́ют, при-
веду́т. ШЕНК. УП. Как о́сень бу́дёт, 
зайе́зьдят браконьйе́роф има́ть. ОНЕЖ. 
Врз. Меня ́ везде има́ ́ют да травя́т. 
ОНЕЖ. Крл. Их и́шшут, има́ют, три ́ це-
лове́ка уш пойма́ли. ШЕНК. Ктж. 
Има́ли здесь шпио́ноф-то. ОНЕЖ. Хчл. 
В-Т. Кчм. УВ. ЧР. КАРГ. Влс. ЛЕШ. Клч. 
Плщ. Смл. МЕЗ. Длг. НЯНД. Стп. ПИН. 
Нхч. ПЛЕС. Кнз. Трс. ПРИМ. Сзм. УСТЬ. 
Снк. ШЕНК. ВП. ▭ Сов., кого. Высле-
дить, найти. Ср. вы́глядеть¹ в 4 знач. 
Та́м го́пники каки́йе-то и има́ли йего́. 
ВИН. Брк. // Несов., кого. Подстере-
гать. Ср. дежу́рить во 2 знач., дозо́-
рить в 1 знач. Меня ́ в магази́не фсё ́
има́ли, карау́лили, про́сят, нет ли хле́-
ба кусо́чек. ПРИМ. Ннк. 

10. Несов., что. Искать, добы-
вать, доставать для какой-н. надоб-
ности. Пойе́хали бели́ла има́ли – та́м 
у Гри́шыциной называ́йеца. ЛЕШ. Шгм. 
За́муш вы́йдеш – де́ньги има́ш, ка́к-
нибуть пробара́хталась. ШЕНК. ВП. 
Она ́ вот побежы́т пятё́рку-ту има́ть с 
ветру́. ЛЕШ. Кнс. ВИН. Слц. ОНЕЖ. Трч. 
ПИН. Лвл. Трф. ХОЛМ. Звз. ▭ Сов., что. 
Найти, достать, раздобыть для ка-
кой-н. надобности. Ср. добы́ть¹ в 4 
знач. Две ба́ ́нки има́ли полово́й, две ́
ба́нки бели́л. КРАСН. ВУ. // Несов., 
что. Стараться остановить, пере-
хватить, задержать. О транспорт-
ном средстве. Ср. ема́ть в 4 знач. Ф 
Ко́йнас прийе́деш, на́до каку ́ машы́ну 
има́ть. ЛЕШ. Шгм. Вездехо́т има́м, фпе-
рё́т, говорю ́ им как попа́сь, обра́тно 
как. ПРИМ. Ннк. А о́н машы́ну йима́л. 
ЛЕШ. Вжг. Лу́чшэ машы́на кака́я-то 
има́ть на́до-то. ПЛЕС. Прш. // Несов., 
что. Искать что-н. потерянное. Ср. 

дои́скивать, достава́ть в 18 знач., за-
и́скивать в 1 знач. Ты опя́ ́ть меня ́ рас-
тро́йила, укори́ла, она ́ укати́лась, я ́ йей 
има́ла. ХОЛМ. Кзм. Ука́тицце ф шчи́л-
ку, Ва́ся: я бу́ду има́ть. МЕЗ. Дрг. 

11. Несов., кого. Искать, выби-
рать для вступления в брак или уста-
новления близких отношений. Ср. вы-
гля́дывать в 6 знач., иска́ть в 7 знач. У 
на́с ребя́та то́жэ где ́ има́ют де́вочьку 
познако́мица. КАРГ. Ус. Ты ́ хоть ф клу́п 
бе́гай, има́йте там ребя́т-та. Во́т и има́й-
те йево ́ жэнихо́м кото́ра. КРАСН. Нвш. 
Любу́ю бы има́л да жы́л. КАРГ. Влс. Где́-
то веть на́до има́ть-то. ПИН. Трф.  

12. Несов., кого. Искать, стараясь 
встретить, повидать кого-н., всту-
пить в контакт с кем-н. Я фсё Фе́дю 
хоте́ла има́ть да не могла ́ пойма́ть, 
ми́мо-то не хо́дит. ПИН. Квр. О́н моло-
ко ́ вози́л, так она ́ йего има́ ́ла, ф те-
ля́тнике-то, сама про́ ́сто ле́зла. ПИН. 
Трф. Она ́ меня фся́ ́кими путя́ми има́ла. 
ПРИМ. ЗЗ. Я фсё тебя ́ йима́ю, фсё тебя ́
не могу ́ натти́. МЕЗ. Сфн. Сосе́тку, бы-
ва́ло, има́л, фсё карау́лил йейо́. ХОЛМ. 
КПч. Вы́-то што ́ не зайдите́? Про́шлой 
го́т я робя́т има́ла. ЛЕШ. Смл. На́до, ф 
клу́бе има́й. ЛЕШ. Рдм. Тгл. В-Т. Врш. 
Фдк. ВЕЛЬ. Сдр. ВИН. Слц. КАРГ. Ош. 
ЛЕН. Схд. ХОЛМ. Сия. 

13. Несов., что, на что. Отыски-
вать в эфире, настраиваясь на опре-
деленную частоту. Арха́нгельск, то́жэ 
мо́жно има́ть йево́. Арха́нгельск, тру́д-
но йево има́ ́ть. ЛЕШ. Блщ. О́н на ино-
стра́ншыну има́л. ПИН. Квр. Да та́м 
како́й-то Мая́к там слу́шали и фсё ́ это, 
во́лны-те фсё има́ ́ли. ПИН. Яв. 

14. Несов., что. Брать руками, в 
руки, на руки. Ср. забира́ть¹ в 1 знач. 
И па́рень има́йет ко́су. КАРГ. Нкл. По 
си́лы-то дро́вы но́шу, има́ю. ЛЕШ. Юр. 
Он в ру́ки има́т, жмё́т. ОНЕЖ. Трч. 
Ко́тик лю́бит, когда ́ йего ́ на ру́чьки 
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има́ют. КАРГ. Ар. Треско́вой поро́ды 
нали́м. На́до йево ́ з головы има́ ́ть. А 
то скли́ской он. ПИН. Нхч. Мы ́ йима́ли 
да за шэ́ю да по досто́цькам перевели́. 
ЛЕШ. Вжг. У на́с письмо ́ не има́л тада́. 
В-Т. УВ. Вене́ц-то иму́т, ко́сы заплету́т, 
пово́йник нало́жат, наре́дят, моло-
ди́цей назову́т. ПИН. Ёр. Има́й коро-
мы́сло-то. ШЕНК. Шгв. Я́готки (в варе-
нье) има́й. Сейчя́с, говори́т, има́ю и 
сажу́. ОНЕЖ. Врз. Трч. КАРГ. Лкшм. ЛЕН. 
Схд. ПИН. Влт. ПРИМ. ЗЗ. // Несов., что, 
чем. Захватывать в руку, обхваты-
вать кистью руки. Ра́ньшэ вручьну́ю 
(жали), го́рсткой фсё има́ ́ли фсё вручь-
ну́ю, на́до жа́ть да руко́й има́ть фсё. 
В-Т. Тмш. Вот в э́ту го́рсть има́йем зер-
но́-то соло́му. ПИН. Влт. Новы хо́ ́тко 
ве́ники има́ют, а я ́ худо́й руко́й ху́до 
вью́. ЛЕШ. Кнс. // Несов., что. Беря в ру-
ки, поднимать. Ср. вздыма́ть в 1 знач. 
У йейе ́ родови́ця-то выйежжа́ла – те-
жо́лого не могла има́ ́ть. ШЕНК. ВП. 
// Несов., во что. Помещать, 
класть. Та́м-то има́ла-то в мишо́к. 
НЯНД. Стп. Тепе́рь вынима́ть и в 
я́шшык има́ть. МЕЗ. Мсв.  

15. Несов., кого, за что. Обхва-
тывать руками, обнимать. Ср. 
гра́бать в 3 знач. Она ́ йего има́ ́ть, 
наве́рно, ста́ла. КАРГ. Ош. Тако́й-то, 
борода́той, и за шэ́й-то та́к има́йет. 
ПИН. Влт. Ручё́нками-то има́йет. 
КАРГ. Лкшм. Ка́к он ра́довался, фсе́х 
има́л. ВЕЛЬ. Пжм. / ИМА́ТЬ В ОХА́П-
КУ. Фсе́х та́к и има ́ в оха́пку. ПИН. 
Шрд. // Несов., кого, что. Охваты-
вать своим негативным воздейст-
вием. Ср. забира́ть в 24 знач., и́мы-
вать в 5 знач. Во́спиця ины́х има́ла. 
КРАСН. Нвш. То́жо здува́т, быва́т, 
скоти́ну, вот ковды но́ ́коть (болезнь) 
има́йот. УСТЬ. Снк. Где ́ он (ураган) 
има́л-то, кры́шы-ти сняло́. Тебя ́ ницё ́
не има́т? ЛЕШ. Клч. 

16. Несов., что, за что и без доп. 
Резким, быстрым движением брать 
рукой, хватать. Ср. захва́тывать во 2 
знач., има́ться в 5 знач., и́мывать в 4 
знач. Трёхсажо́нной коло́дець – па́лку 
нагнета́йеш, другу́ю има́йеш. ВИН. Брк. 
Да не йи́мь ты! НЯНД. Стп. Оди́н го́нит 
жэ́рть, а друго́й-от уш ийе има́ ́йот. 
КАРГ. Клт. То ́ молоти́ло има́й, так не 
собьйе́ссе. ВЕЛЬ. Сдр. Дава́ют хле́пца, 
он има́т. ЛЕШ. Ол. Они ́ ужэ ́ с ру́к у ме-
ня ́ йима́ют. ЛЕШ. Смл. Лоскуто́чьки на-
де́лат, они има́ ́ют, де́ргают в зы́пке. 
МЕЗ. Мд. Про́лубу зьде́лают, бато́к ту-
ды́, и сь ни́ткой, та́м стои́т челове́к, 
има́йет бато́к. ПЛЕС. Врш. Они ́ грят, 
има́й, има́й, с у́доцьки на́ть хвата́ть 
руко́й, а я ́ пока щю́ ́ рюсь, она ́ у меня ́
обра́тно. ПРИМ. Ннк. Смути́м во́ду, и 
ры́ба начьнё́т кьве́рху выска́кивать, и 
мы йейо ́ ́ за голо́фку има́йем, то́лько 
лови́. По ведру́, быва́ло, нала́вливали. 
ВИН. Кнц. Так я ́ пришла ́ ў шко́лу, меня ́
за ́ ноги има́ют – к на́м учи́тельница 
пришла́, учи́тельница пришла́, в бо́ти-
ках-то. В-Т. Сфт. А жо́нки-те друг 
дру́шку мну́т, што удиви́тельно, има́ют 
э́ти гости́нцы-то. ХОЛМ. Звз. Има́йет за 
хво́ст. МЕЗ. Дрг. Меня кто́ ́ -то за за-
гри́вок има́ть ста́л. ЛЕШ. Кнс. Фсё има́ ́л 
да има́л за голо́вушку се́ренького. 
ОНЕЖ. Трч. Кы́ске надаю́, за ́ ноги 
има́йет! ШЕНК. Шгв. Он меня има́ ́т за ́
руку. ЛЕШ. Плщ. О́н за плато́к има́йет. 
ЛЕН. Рбв. Има́ют за штаны́-то, штобы 
друг дру́га зборо́ть. В-Т. Вдг. Грк. ВИН. 
Зст. КАРГ. Влс. КОН. Влц. ЛЕН. Кзм. Схд. 
МЕЗ. Кд. ОНЕЖ. УК. ПИН. Пкш. ПРИМ. КГ. 
ЛЗ. УСТЬ. Ед. ШЕНК. ВП. Птш. Трн. УП.  

17. Несов., что, чем. Цепляя, под-
хватывать, подцеплять. Ср. захва́-
тывать в 3 знач.Йи́м верё́фку има́ют, 
и нори́ло има́ют те́м багро́м. Багро́м 
там има́ют из друго́й про́луби. МЕЗ. 
Длг. Йе́сли оборвё́цца, иго́лкой тогда ́
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шытьйево́й има́ют. ПРИМ. ЗЗ. Ни́тку-то 
има́ю. ШЕНК. ВП. Э́тим крю́ком он 
жэ́рть има́йет. КАРГ. Нкл. Има́ю ло́ш-
кой – а по́лу ло́шки смита́ны. КАРГ. 
Лкш. Суцьки́-то йего има́ ́ют. ЛЕШ. Вжг. 
Ка́вами и сохо́й зову́т, паро́м има́ют. 
ЛЕШ. Кнс. Цнг. // Сов., что, чего и без 
доп. Подхватить, подцепить. О чем-
н. заразном. Ср. пойма́ть зара́зу (см. 
зара́за в 1 знач.). Я ́ йейо ́ оттону́ла, там 
мо́жно зара́зы има́ть. ПЛЕС. Фдв. Хо́дит 
по у́лицэ, везде ле́ ́зайет, дак и́мат 
(блох), фсё скра́ ́пайецца. УСТЬ. Брз.  

18. Несов., что, чего. Извлекать, 
вынимать откуда-н. Ср. извлека́ть. 
Ве́ховой-то – дак ве́хоть-то фсё равно́, 
што има́ть, ис пече́-то има́ть чёво́, ух-
ва́та-то не́т, да́м ве́хой, тря́пкой-то. 
В-Т. Сгр. Отыма́лки – тягунки има́ ́ют. 
ХОЛМ. Кзм. Маслопро́м пойе́хали гру́з-
от има́ть, ма́ло не выйима́ли. А цё 
за́лило, наткну́ло ло́тку на бу́й. МЕЗ. 
Бч. Ужэ лё́т-от тепе́рь има́ть, да в го-
ря́чю во́ду. ПИН. Яв. // Несов., что. 
Черпая, извлекать, доставать, наби-
рать. О жидкости. Ср. ема́ть в 5 
знач. Цепа́т – во́ду има́ть. ЛЕШ. Клч. 
На́до дожжэва́я вода има́ ́ть го́лову 
мы́ть. ВИН. Тпс. Э́то зимо́й ис-под льда ́
во́ду има́ют. ПРИМ. ЛЗ.  

19. Несов., что. Брать, забирать 
себе, для себя. Ср. изыма́ть в 1 знач. 
Це́ркофь-то руша́ли, има́ли (иконы). 
ПРИМ. Лпш. Има́ют фсё хо́дят. МЕЗ. 
Мсв. Дня́ми никого не́ ́ту, так има́й. 
ОНЕЖ. Трч. А пото́м и та ста́ ́ла има́ть. 
ОНЕЖ. Врз. Сё́-то не има́йте. ЛЕШ. Рдм. 
Чево има́ ́ш? Уху́? МЕЗ. Рч. Кмж. ▭ 
Сов., что. Взять, забрать себе, для 
себя. Ср. вы́свистать в 4 знач. Има́л 
три́ста рубле́й. В-Т. ЧР. // Несов., что, 
на что. Брать для использования, ис-
пользовать. Ср. держа́ть в 8 знач., за-
бира́ть¹ в 4 знач. Смёта́ну иму́т на 
ма́сло. НЯНД. Стп. Ра́ньшэ на дро́вы 

има́ли ли́сву-то коко́рину. ЛЕШ. Блщ. А 
я има́ ́ла йей ко́лько ра́с, помаза́ла бо́р-
ной. ПИН. Шрд. Ак то́лько има́м ды́м-
от к себе́, шшо́п не йе́ли комары́. ПИН. 
Нхч. // Несов., что. Брать, получать в 
качестве платы за что-н. Ср. зара́б-
ливать в 1 знач. Тут ознакоме́йе, 
ны́не то́лько де́нюшки има́ть. КРАСН. 
ВУ. Со́тню когда́-то има́йет. ПИН. Трф. 

20. Несов., что. Принимать, брать, 
выдавая за принятое определенную 
плату. Рыбзаво́т има́йет сё́мгу. МЕЗ. Сн. 
За́фтра бу́дут ли посу́ду има́ть? ПИН. 
Шрд. // Несов., кого. Принимать во вре-
мя родов. Ср. ба́бить в 1 знач. Трё́х-то 
ма́лых у меня ба́ ́пка има́ла, а те́х – оку-
шо́ра была́. ЛЕШ. Клч. У на́с мо́гут те-
лё́нка вы́нять из жывота́, их има́ют 
скво́зь бороку́. ЛЕШ. Вжг. А пото́м те-
лё́нка-то има́йем фсема́, о́н молоко́-то 
оди́н пьйо́т, пра́знуйет. ЛЕШ. Кнс. // Не-
сов., кого. Оказывать прием, прини-
мать у себя в доме. Ср. ема́ть в 1 знач. 
До́бра я́, фсё фсе́м дава́ла бы, фсе́х 
има́ла бы. КРАСН. Нвш. Мне малышэ́й-
то жа́лко, а они ́ прибежа́т к ма́тери. Я 
их има́ла. ЛЕШ. Смл. Го́сьтя има́й, да 
во́ли не отыма́й (посл.). МЕЗ. Дрг. 

21. Несов., что. Заниматься сбо-
ром чего-н., собирать. Ср. брать в 1 
знач. Има́ть тепе́рь хорошо́, не ф тра-
вы ́ иска́ть. ОНЕЖ. Трч. Фсё бе́гали э́тих 
синя́вок има́ли ф кули́шках. ВИН. Слц. 
Для ко́рму лапу́гу има́ют. ПЛЕС. Ржк.  

22. Несов., что и без доп. Отни-
мать, отбирать. Ср. забира́ть¹ в 5 
знач., затута́ривать. Ку́зоф травы ́
има́ли прецседа́тель сельсове́та. ПИН. 
Врк. Сначя́ла не има́ли, не зна́ли, где 
го́нят (самогон), а пото́м има́ть на́чя-
ли. ВИН. Слц. А рыбнадзо́р фсё ыма́ ́йет 
ы штрафу́йет. ПИН. Нхч. // Несов. При-
сваивать, красть. Ср. волокчи́ в 8 
знач., воро́вывать, забира́ть¹ в 7 
знач. И има́ют нема́ло. ВЕЛЬ. Сдр. Ф 
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софхо́зе рабо́чийе фполови́ну бо́льшо 
има́. А тепе́рь начя́льство без ума́, фсё́ 
себе ́ награ́било, а рабо́чему челове́ку 
ничего́. ПИН. Ср. Вот ы има́ют ино-
стра́нцы мно́го, ле́с бы́ло ворова́ли, 
ковды пла́ ́вили по река́м. В-Т. УВ. 

23. Несов., кого. Совершать напа-
дение, нападать на кого-н. Зэ́ки по-
стоя́нно има́ют кого́. ПИН. Шрд. 
Жульйо ́ милицыоне́роф ыма́ли. ЛЕШ. 
Плщ. Ты ́ пошо фстре́ ́чьных ба́п 
йима́ш? ЛЕШ. Вжг. Ра́ньшэ гувно стоя́ ́-
ло, ту́т сё люде́й йима́ли, де́ньги соби-
ра́ли. ЛЕШ. Смл. Там одни ́ хулига́ны, 
там ве́к убива́ют, на доро́гах има́ют. 
ЛЕШ. Клч. Вот полоска́ть пойдё́т 
жэ́ншчына, они йейо има́ ́ ́ли. ПИН. Врк. 
Го́пники люде́й има́ли: йе́деш на те-
лё́ге, го́няца за тобо́й. ПИН. Нхч. Тогды ́
има́ли пья́ниц да де́ньги одбира́ли. 
УСТЬ. Снк. У на́с здесь не има́ют, них-
то ́ тебя́ не заде́нет. ПИН. Квр. Влт. Кшк. 
Чкл. В-Т. Лрн. ВИН. ВВ. ЛЕН. Схд. ХОЛМ. 
Сия. ШЕНК. ВП. ▭ Сов., кого. Совер-
шить нападение, напасть на кого-н. 
Мене ́ разбо́йники има́ли. ВЕЛЬ. Сдр. 

24. Несов., кого. Нападать на до-
машних животных. О хищниках. Ср. 
задева́ть¹ в 6 знач. Пока ме́ ́лкий 
сьне́к, они́, во́лки-то, по деревня́м хо́-
дят. Коро́ф има́ли, теля́т, тё́лок. Мя́со 
йему ́ не сйи́сьть ле́том, кро́фь вы́-
сосет. ПИН. Ср. Ра́ньшэ скота бы́ ́ ло 
има́л хорошо ́ (медведь). Скота ́ нада́-
вит, ове́ць полно́. В-Т. УВ. И лошаде́й 
има́ли, и коро́ф, и теля́т (медведи). 
ШЕНК. Трн. На́до тако́е ме́сто, што́бы 
она ́ (лисица) ни́х (кур) не има́ла. УСТЬ. 
Бст. Опаса́лись, што во́лки ма́леньких 
имаю́т. ПИН. Нхч. Они ку́ ́р веть има́ют, 
хвата́ют, со́вы. УСТЬ. Брз. 

25. Несов., кого. Трогать, заде-
вать кого-н., дотрагиваться до кого-
н., доставляя неприятность. Ср. заде-
ва́ть¹ в 1 знач.Они ́ йей има́ют, она ́

(кошка) не хо́цёт. ПИН. Влт. Не има́йте 
цыпля́ток. ВЕЛЬ. Сдр. А каки́йе ру́ки-те 
у тебя́, так уйди́, не има́й. УСТЬ. Снк. 
Ка́жну проходя́шшу соба́ку има́йет. 
ХОЛМ. Кпч. Што ́ ты, Ми́шэнька, не 
му́чь, не има́й (цыплят). ОНЕЖ. Трч. Ты ́
меня ́ не йима́й. ПИН. Ёр. А Кла́ня-то 
жыла ху́ ́жэ фсе́х, би́л, има́л, за во́лосы 
волоци́л. МЕЗ. Мсв. Она ́ фона́рь взяла́, 
он за ́ руку йейо гра́ ́бит, цё ма́ ́му 
има́ш? ЛЕШ. Блщ. Вжг. МЕЗ. Мсв. // Не-
сов., кого и без доп. Нарушать покой, 
беспокоить. Ср. задева́ть¹ в 11 знач. 
Ця́й пьйете́, а меня ́ не има́йте. ЛЕШ. 
Клч. Спи́те, мы ́ их не има́йем. КОН. Твр. 
Пла́кать бу́дет, лу́чшэ не има́йте. ЛЕШ. 
Рдм. Не затыка́й ему ро́ ́т-то. Она ́ не 
има́т. КОН. Хмл.  

26. Несов., кого, на кого. Скло-
нять, принуждать к интимной связи. 
Ср. волочи́ть в 21 знач. Э́тот мушшы́-
на меня има́ ́л. НЯНД. Стп. Мущи́ну на 
себя има́ ́ла. ПРИМ. ЛЗ. Нея ста́ ́л има́ть. 
ШЕНК. Шгв. Моло́тка обряжа́йеца, ла́д-
но, а свё́кру гле́ница моло́тка, она жа́-
луеца ба́пке: «Ма́тушка, я бою́сь ба́-
тюшка, он меня има ́ ́ на назьму́». Он 
йейо има́ ́ , пойма́л и на́цял по́льзовать – 
«молодо́-то те́ло не то́ и де́ло». Она 
збалу́еца, тут ви́ш, каки ха́ ́хали, ха́пат, 
за ка́ждым угло́м има́, за ю́пку тя́нут. 
Йе́й уж ба ́ посчу́пали. ПИН. Квр. Кось-
тю́лин был, де́вок има́л. УСТЬ. Брз. Ту́т 
уш опе́ть има́ каку́-ту. Она ́ и други́х 
има́ла мужы́коф, фсё ́ приходи́ли к не́й 
пошути́ть. Ушо́л куды ́ – ф команди-
ро́фку? Има́ть у́тку в ю́пке (шутка). 
ПИН. Ёр. То́лько радё́хонька те́м, што у 
меня ́ мужыка не́ ́т, а други́йе мужыка ́
има́ют. ПРИМ. Ннк. Маньяки́-то 
де́вочек има́ют в наси́лийе: «Пойдё́м 
полежы́м!» ШЕНК. Шгв. // Несов., кого. 
Вступать с кем-н. в интимную связь. 
Ср. задева́ть¹ в 9 знач. Де́фка тас-
ка́лася, йейо има́ ́ют. ЛЕН. Рбв. Ма́ть-та 
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у нево бе́ ́гала, фсе зде́ ́шны-то зна́ют, а 
у на́с йейо има́ ́л ф то́й избе́. ЛЕН. Лн.  

27. Несов., что. Слушая, наблюдая, 
воспринимать, запоминать. Ср. 
ема́ть в 6 знач. Совреме́нны пе́сьни я 
ме́ньшэ има́ю. ЛЕШ. Кнс. Хо́дите, на́шу 
чю́ть има́йете и сё спи́сывайете? ПИН. 
Пкш. Я́ по ра́дио има́ю фсё. МЕЗ. Рч. 
Она спле́ ́тни има́йет да Изоси́му 
но́сит. В-Т. Врш. Пожылы́йе има́ют 
сло́во. ВЕЛЬ. Лхд. Так вот ы хо́дите и 
има́йете. ОНЕЖ. Лмц. Они ́ фсё има́ют 
на́с, ка́к мы говори́м. ЛЕШ. Клч. Вы́-то 
фсё има́ ́йете где́-то слова́, а я ́ не заме-
чя́ю поро́й. ЛЕШ. Вжг. Дру́к пе́ред 
дру́шкой учи́лись, хто как спойо́, так 
скоре́йе има́ш, ко́ли не зна́еш. ПИН. Ёр. 
Мно́го вить сло́ф йесь одноро́дных: 
уко́цькал, да ткну́л, да пну́л, да укото́-
шыл, когды хто ска́ ́ ́жэт, да я ́ ли има́ю. 
ЛЕШ. Кб. Ол. Рдм. ВЕЛЬ. Пжм. КАРГ. Нкл. 
МЕЗ. Длг. ПИН. Врк. Чкл. / ИМА́ТЬ НА 
ЛЕТУ ́ (НА ХОДУ́, СХО́ДУ). Я ́ налёту ́
сё има́ю да ва́м роска́зываю, и мужы́к 
у меня ́ был тако́й, тако ́ залива́ло. ЛЕШ. 
Ол. Новы́жды на ходу има́ ́ют сло́во. 
МЕЗ. Длг. Вы́-то слова има́ ́йете схо́ду, 
што ба́пки говоря́т. ОНЕЖ. Врз. // Не-
сов., что, на что. Слушая, восприни-
мая, записывать. Ср. выпи́сывать в 
1 знач., забира́ть¹ в 15 знач., ◊ има́ть 
на у́дочку. Нельзя ́ при тебе ́ говори́ть-
то, ты фсё има́ ́ш на тетра́тку! Вот так 
и у́дит ка́жнойе сло́во. Так и у́дит, так 
и и́ма. ПИН. Ёр. Ка́ждо сло́во има́ш, за-
пи́сываш. ПИН. Штг. Наве́рно йещё ́ не 
йима́ли э́то сло́во. ЛЕШ. Вжг. Не 
има́йте, я мно́го наговори́ла вам. ЛЕШ. 
Шгм. Слова има́ ́т де́вушка с Москвы́. 
МЕЗ. Длг. Вы йе́ ́то фсё има́йете, 
пи́шыте? ПИН. Квр. Бес пути ́ цего ́ ле 
ля́пну, а ты има́ ́йеш, фсё пи́шэш. ЛЕШ. 
Тгл. Вы ка́ ́жно сло́во има́йете. МЕЗ. 
Мсв. То́жэ запи́сывайете? Вы фся́ким 
путя́ми има́йете. Ну так у тебя слу́ ́шат 

э́то ме́сто-то (магнитофон), има́т сло-
ва́? Говори ́ да не прогова́ривайся ПИН. 
Нхч. Она има́ ́т слова ́ интере́сны. ХОЛМ. 
Члм. Сия. Хрб. В-Т. ЧР. ВИН. ВВ. КАРГ. Клт. 
Нкл. Ух. КРАСН. БН. ВУ. ЛЕН. Схд. ЛЕШ. 
Блщ. Кб. Кнс. Ол. Плщ. Рдм. Юр. МЕЗ. Аз. 
Бкв. Бч. Дрг. Кд. Кмж. Крп. Рч. Свп. Сфн. 
Цлг. НЯНД. Врл. ОНЕЖ. Врз. ПИН. Влд. Влт. 
Врк. Ср. Трф. Чкл. Шрд. Яв. ПРИМ. ЗЗ. Лпш. 
ШЕНК. ВП. Ктж. Птш. ▭ Сов., что. Ус-
лышав, воспринять, записать. Ср. из-
лови́ть в 5 знач. Сказану́ла немно́шко, 
сь йезыка́-то сло́во има́ли. МЕЗ. Сфн. 
// Несов., кого, что, на что и без доп. 
Фиксировать на пленку. Паренё́к-то 
има́л и на плё́нку. НЯНД. Мш. Мы ́ не 
зна́ли, што Ва́лька там има́йет нас (на 
магнитофон). КОН. Хмл. Жо́нки за-
пою́т, прои́грыватель то́жо има́йет. 
ВИН. ВВ. Фото́графы ходи́ли има́ли 
так. ПИН. Шрд. Э́то цё ́ у ва́с, има́ш ме-
ня́? ЛЕШ. Кб. Когда има́ ́ли, пе́сни-ти. 
ПИН. Квр. А Све́та там фотогра-
фи́руйот и фсё има ́ нас. ПИН. Ёр. Ло́ги-
нова наз зде́сь има́ла (фотографирова-
ла) фсё то́жэ. ПИН. Нхч. Ста́нем розго-
ва́ривать, ля́пать, а о́н уш има́т (магни-
тофон). ЛЕШ. Цнг. Врх.  

28. Несов., что. Воспринимая со-
вет, просьбу, приказание, следовать 
им. Ср. держа́ть в 17 знач. Де ́ ле йе́сь 
каки го́ ́пники, йе́сь таки ́ ребя́та, сё ́
прока́зят, до́брого сло́ва не иму́т. ЛЕШ. 
УК. То́лько дя́дины слова има́ ́ла: не 
пе́й вина́! ПИН. Ёр. ▭ И́МАН(ОЙ), 
-а(я), -о(е), прич. страд. прош. 2. На́до 
итти ́ коне́й има́ть, се́но вози́ть. Хо-
ди́ла, узнава́ла, где ко́ни, гооря́т – у ́
моря, не и́маны ишшо́. ПРИМ. Ннк. 16. 
Рука́ми-то йи́мано, пё́рсты-то, и упол-
зено ́ на пови́ть. УСТЬ. Снк. ◊ ИМА́ТЬ 
ДВУХ ЗА́ЙЦЕВ. О ситуации, когда 
одновременно ставится несколько це-
лей. Двух за́йцеф начьну́т има́ть – ни 
одново ́ не пойма́ют. НЯНД. Стп. 
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◊ ИМА́ТЬ МУХ. Быть недалеким, ог-
раниченным человеком. Ср. ◊ не во 
всем уме́ (см. ум). А мы што ́ – поло-
ро́тыйе, му́х има́йем. ВЕЛЬ. Сдр. 
◊ ИМА́ТЬ НА КА́ЖДОМ СЛО́ВЕ 
(КА́ЖДОМ ШАГУ́). Находить несо-
ответствия в словах собеседника. 
Има́ют ба́пку на ка́ждом сло́ве. ЛЕШ. 
Смл. На ка́ждом сло́ве има́йте. ПИН. 
Квр. Так не има́й меня ́ на ка́ждом-то 
шагу́, чё ́ я говорю. ПИН. Ёр. ◊ ИМА́ТЬ 
НА УС. Принимать во внимание. Ср. 
ба́рдать. Не има́й на у́с-то ницёго́. 
КАРГ. Оз. Има́й на у́с-то. ПИН. Ёр. 
◊ ИМА́ТЬ НА У́ДОЧКУ. То же, что 
има́ть¹ в 27 знач. Опя́ть пи́шэш ме-
ня́, опя́ть на у́доцьку има́ш? ЛЕШ. 
Рдм. ◊ ЛЕ́ШОЙ ИМА́ЕТ! Бран. А ле́-
шой тебя има́ ́йот! ШЕНК. ВП. Ле́шый 
има́т! ЛЕШ. УК.  

ИМА́ТЬ², -а́ю, -а́ет, несов. и сов. 
1. Несов., что. Иметь что-н., обла-
дать чем-н. Ср. влада́ть в 1 знач., 
володова́ть². Ка́жнойе ме́сто свойо ́
и́мя и́мат. КАРГ. Ржк. На́ть коса ́ запа́с-
ная има́ть. КАРГ. Оз. Колхо́зы има́ют, а 
у на́с не́т. МЕЗ. Лмп. У коро́вы молоко ́
ра́зно, я ́ коро́ву има́ла, так продала́. 
ПИН. Влт. Обряжу́ха-то но́ньче из меня ́
никуда́, девя́тый деся́ток има́ю. ЛЕШ. 
Кнс. Она ма́ ́нюшку има́т. ПЛЕС. Прш. И 
соба́чька, и ко́тик, фсё има́м. МЕЗ. Аз. 
Расторно́й доро́ги не има́ли. ЛЕШ. Кнс. 
Не́которы не има́т, бат, ни песку́, ни-
чё. А у на́с фсё ́ было́. ЛЕШ. Клч. На́м 
на́до де́нек на буха́нки хле́ба има́ть, а 
ту́т на фудбо́л лета́ют. В-Т. Сгр. Жо́лты 
грибы ́ попозжэ ́ пойду́т. Они ху́ ́до и 
черве́й не има́ют. ПИН. Нхч. МЕЗ. Мд 
// Несов., кого. Хотеть иметь. Я 
ма́льчика бо́льшэ има́ла: де́вочька 
за́муж вы́йдет, фами́лия нару́шыца, а 
ма́льчик насле́цтво переда́ст. КАРГ. Ар.  

2. Несов. Иметь какую-н. возмож-
ность, мочь. Ср. держа́ть в 36 знач. С 

инфин. Где́-то има́ют лови́ть. МЕЗ. Длг. 
Друго́мя и жы́ть-то не има́ли. ЛЕШ. 
Кнс. // Получить возможность голосо-
вать. В сочет. ГО́ЛОСУ ИМА́ТЬ. А 
где го́ ́лосу-ту има́ть-то? ПИН. Лвл. 

ИМА́ТЬСЯ, има́юся (иму́сь), 
има́ется (имётся), пов. има́йся и йми́сь, 
несов. 1. Кому и без доп. Давать себя 
поймать, ловиться. Ср. идти́ в 28 
знач. Ка́ждый пасту́х йимку ло́ ́шать 
берё́т, шоб йима́лась ле́кче. ПИН. Врк. 
Они има́ ́юцца хорошо ́ (овода). КОТЛ. 
Збл. Там капу́сьник, има́юце. ЛЕШ. Ол. 
Ко́ни не има́лись бес куска́-то. НЯНД. 
Стп. Она́, э́та кобы́ла, не има́ласи, а со 
мно́й идё́. КАРГ. Ош. Ди́кой ко́т бе́гайе-
ца, ника́к не има́йеца. КАРГ. Влс. Сюды ́
г дере́вне пригони́ли, а он не има́йец-
ца ника́к. ВЕЛЬ. Сдр. Они ́ молоды́, дак 
не има́юця. МЕЗ. Рч. Он на́м-то не 
има́йеца (пес), я ́ йего ́ фцера ́ мони́ла-
мони́ла. ЛЕШ. Вжг. Она ́ людя́м не дава́-
лась има́ца. ПРИМ. ЗЗ. Кото́ры не има́-
лись, дак дава́ли нам офса́, су́моцьки 
портяны́йе, не лова́ицця, дак офсо́м 
пойма́йом. УСТЬ. Брз. Ина ́ и не има́ица 
(лошадь), убега́, не хо́ця ро́бить-то. 
Несура́дна, называ́ют, зна́цит, неспо-
ко́йна. ПИН. Ср. ВЕЛЬ. Пжм. ВИН. Кнц. 
КОН. Твр. КРАСН. ВУ. ЛЕШ. Кб. МЕЗ. Мсв. 
Свп. ПРИМ. Ннк. УСТЬ. Бст. ШЕНК. Птш. 
Шгв. / ИМА́ТЬСЯ В РУ́КИ. Ко́нь на во́ле 
не йемко́й, не смирё́ный, не има́йецца в 
ру́ки. ЛЕШ. Цнг. О́й, ви́дели Ли́тьму, 
а в ру́ки не има́йецца. ВЕЛЬ. Сдр. 

2. Оказываться пойманным на 
охоте, в качестве добычи, попадать-
ся в ловушку. Ср. бра́ться в 3 знач., за-
па́дывать в 6 знач., заска́кивать в 5 
знач. Таки шшу́ ́ки има́лись, они ́ по-
што́-то весно́й лу́тшэ има́юца. ВИН. 
ВВ. Бо́льшэ-то има́ютце пе́стышы да 
щю́ки. Има́йся, ры́пка крупна ́ и ме́л-
кая! ЛЕШ. Вжг. У́дим ры́бу, има́йетця 
ха́риус. ПИН. Врк. Чи́ста вода́, лу́тшэ 
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ры́ба-то има́ця бу́дет. ЛЕШ. Лбс. Они ́
по ́ два вдру́к има́юця, они ́ имки́. ЛЕШ. 
Тгл. Э́ту пти́цю они има́ ́ть, има́ть, она ́
не има́йецце. ШЕНК. ВП. Ха́риус, 
сё́кот, шшу́ка – не има́йеце она́, быва́, 
на у́ду. ПИН. Шрд. Ры́бу у́дили ходи́ли. 
Лову́шка така́я из ви́ць сплетё́ная, по-
ста́виш, дак она има́ ́йецця. ШЕНК. ЯГ. 
На доро́шки – э́то у́дочька в не́-
сколько крючько́ф, ры́ба там верти́-
ца и има́йеца. КАРГ. Ар. Ничево ́ не 
има́йетца, вода ́ больша́я. В-Т. ЧР. Сгр. 
ВЕЛЬ. Сдр. КОН. Твр. ЛЕШ. Рдм. МЕЗ. 
Бч. ПИН. Влт. Ср. Чкл. Безл. Сё́дне 
пло́хо има́лось. ПИН. Врк. Хорошо ́
тут ыма́еца. КРАСН. ВУ.  

3. Задерживаться, арестовывать-
ся. Ра́ньшэ има́лись пора́то и за сло́во. 
ШЕНК. Ктж. Мно́го дока́зывают тут, 
дак за ка́ждойе сло́во има́лися тогды́. 
ВИН. Зст. За ка́жно сло́во има́лись, ужэ ́
повезли́. ЛЕШ. УК. Има́лись тут то́жэ 
фся́ки бе́жэнцы. ПИН. Нхч. 

4. Восприниматься, запоминать-
ся. Ср. волокчи́сь в 12 знач., дава́ть-
ся в 12 знач. У на́с пе́сни поня́тны, за-
пойо́ш, сра́зу има́йеце. ЛЕШ. Блщ. // За 
что. Стараться услышать, воспри-
нять. Ср. выима́ть во 2 знач. Во́т за 
ка́ждо сло́во има́йеця. КРАСН. ВУ. Она ́
за ка́жно сло́во има́йецца. ПИН. Квр. 
Они ́ за ка́ждо сло́во на́шэ има́юца, 
ху́жэ семенды́ры льну́т. ПИН. Ср. ЛЕШ. 
Рдм. // Записываться, фиксироваться 
на бумаге. Ка́жно сло́во йима́йеця, как 
што сказанё́м. ЛЕШ. УК.  

5. За кого, за что. Браться рука-
ми, хвататься. Ср. захва́тываться в 
1 знач., зацепа́ться во 2 знач. Не́во-
дом четы́ре мужыка ло́ ́вят, за ве-
рё́фки има́юца. КОТЛ. Збл. За тети́фку 
не мо́гу има́ца. ЛЕШ. Лбс. Хоть за ́ ру-
ку не има́йеця. Я има́ ́лась за хво́ст. 
ПИН. Ср. Каки́йе-то шпаня́та има́лись 
за ́ повот. В-Т. Грк. О́х ты, за ба́бушку 

има́йеця. В-Т. ЧР. Свекро́фку ря́дом со 
мно́й посади́ла, има́йся, говори́т, за 
нейо́, и ту́шся (во время родов). ЛЕН. 
Схд. За ма́терь има́йеца (ребёнок). 
Она ́ йему има́ ́йеца за бороду́-то. ПИН. 
Кшк. Идё́ш, идё́ш, а робё́нок бежы́т 
поза́ди: дава́й има́йсе да закоко́рш-
кима понесу́. В-Т. Врш. Кола́-то не 
взяла́, дак на́до за сьте́ны има́цця-то. 
ШЕНК. ЯГ. Има́лися за лё́д, дак ру́ки 
отыма́ли, вот каки ́ парази́ты! Дак э́то 
тогда ́ моша́н в Ве́рколы топи́ли, не ф 
Су́ры. ПИН. Яв. За шэлко́ву пле́ть да 
о́н има́йеца (фольк.). ПИН. Влт. Врк. Ёр. 
Лвл. Нхч. В-Т. Пчг. Сгр. Сфт. УВ. КРАСН. 
Нвш. ЛЕН. Лн. ЛЕШ. Блщ. Вжг. Кнс. Ол. 
Рдм. МЕЗ. Дрг. ШЕНК. ВЛ. Ктж. Трн. Шгв. 
// Браться за руки. Ср. за-
хва́тываться в 7 знач., зацепля́ться 
в 1 знач. Има́ютца фсе ́ и хо́дят косы́м 
кру́гом окол до́му. В-Т. УВ. В рось-
тя́пу ходи́ли – гармони́ст ыгра́т, как 
переста́т – па́рами ыма́юца, а кто ́
оди́н – или спляшы́, или пе́сню спо́й. 
ПИН. Нхч. // Придвигаться вплотную, 
прижиматься. Ср. гнести́сь во 2 
знач., жа́ться² в 1 знач. Одна ́ к одно́й 
има́йецца и цэлу́йецца. ПИН. Чкл. 

6. За что. Цепляться за что-н., 
вонзаться, впиваться во что-н. Ср. 
задева́ться¹ в 1 знач., захва́тывать-
ся в 4 знач. Репе́йник, он льнё́т на 
одея́ньйе-то, има́ица и рвё́ца. В-Т. 
Сфт. Сты́нёт, има́йеца за вё́сла (лёд), 
дак говоря́т, как са́ло. В-Т. Лрн. Не 
ходи́те, де́фки, в ле́с, комары ́ куса́ю-
ца, са́мый ма́леньки кома́р за пизду ́
има́йеца (фольк.). Ви́ш, како́й ло́ф-
кой! ШЕНК. Трн.  

7. Собираться, обрываться. О яго-
дах. Она́ на куста́х има́лась. ЛЕШ. Вжг. 

8. Оказываться убранным, уби-
раться. Ср. забира́ться¹ в 4 знач. 
Буты́лка не има́йетца со стола́. ЛЕШ. 
Кнс. // Перемещаться, переводиться 
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куда-н. Молоды́йе ко́ни от ста́рых не 
има́юца. МЕЗ. Рч.  

9. За что и без доп. Приниматься, 
браться за какое-н. дело. Ср. заби-
ра́ться¹ в 9 знач. Ты свою ́ ́ рабо́ту 
зна́йош и за цюжу́ю не има́йся. ШЕНК. 
Трн. За хоро́шэйе не има́юца, а то́лько 
за пья́нкой. ВИН. Слц. Он не има́итце 
за гармо́нь-ту. В-Т. Кчм. Ино́й не 
има́йеца, убега́: «Не хочю ро́ ́бить!» 
ПИН. Ср. // Заниматься чем-н. Ср. за-
бира́ться¹ в 9 знач. Фсё цё ́ ли 
има́йетесь. ЛЕШ. Плщ. Привезу́т стари-
ки ́ како́го-нибу́ть хонгаря ́ (сосняка) 
пора́то сухова́того – и во́т ту́т ыма́ис-
ся: ф шко́лу хо́диш да ишшо ́ и дрови́-
шок нагото́виш. ПИН. Слц. 

10. За что. Охватывать своим воз-
действием. Ср. захва́тывать в 18 знач. 
Как моро́с има́йеця за спи́ну. ПИН. Ср. 

11. За что. Пытаться удер-
жать, сохранить что-н. За све́т бе́-
лой има́мся обару́ць. ПИН. Ср. Та́к ы 
има́йешся за жы́сь-то. ШЕНК. Шгв. 

12. За кого. Предлагать себя в же-
ны (мужья). Ср. дава́ться в 7 знач. Те-
пе́рь де́фки са́ми има́юца за жэнихо́ф-
то. В-Т. Врш. За мужыка́-то има́лась. В-Т. 
ЧР. Та́м за друго́го има́йеца э́та, ф 
кра́сном-то, бро́сила мужыка́, за дру-
го́го има́йеца, ле́зет лезо́м. ПИН. Ёр. // За 
кого. Предлагая себя в жены (мужья), 
оказывать предпочтение кому-н. За 
горотски́х опя́ть има́юца. ЛЕШ. Рдм. Не 
на́до бы́ло за ста́рого има́ца, пойма́лась 
за ста́рого, а не на́до бы бы́ло. ВИН. Брк. 

13. Веселиться, гулять во время 
святок. Ср. игра́ть во 2 знач. Вод до 
Крешшэ́нья ра́ньшэ има́лись. Де́фки 
има́юца. КРАСН. Нвш. Мо́жэт, има́ю-
ца та́м – пля́шут да пою́т. УСТЬ. Снк. 
// Играть в жмурки. Пя́ть челове́к 
има́юца-то. КРАСН. ВУ. 

14. Безл., что, кому. Приниматься 
во внимание, учитывться кем-н., ока-

зывать влияние на поведение, поступ-
ки человека. Ср. держа́ться в 10 знач. 
С отриц. Она фся́ ́ко йево ́ брани́т, а 
йему ́ ништо ́ не име́тца – то́лько по-
сме́ивацця. КРАСН. Нвш. Ничего ́ не 
ймё́ца. ПИН. Влд. Вот доку́ль вино ́
дово́дит, никому ́ не имё́цця. ЛЕШ. Блщ. 

15. Иметься, наличествовать. 
Ср. дохвата́ть², жить¹ в 10 знач. Та-
ки́х и не има́етца, она пья́ ́ница была́, 
вы́слана. В-Т. ЧР. Рукомо́йка вот зде́сь 
на са́мой на сере́тке ко́мнаты, а под 
рукомо́йкой лоха́нка, йима́юце две 
ду́шки. ПИН. Ср. И́ш, набро́сано ту́т – 
стира́ть на́до, сти́рки мно́го. Смотри́, 
кака ́ гора има́ ́йеца ту́т. ЛЕШ. Вжг. 

ИМА́ЧКОЙ, -ая, -ое. Смирный, 
не норовистый, спокойный. О ско-
тине. Ср. имко́й. У на́с была ́ кобы́ла 
не има́цька. КАРГ. Ош.  

И́МАЧКОМ, нареч. 1. В жмурки. 
Ср. и́малом (см. и́мало в 1 знач.), 
и́мальцами (см. и́мальци в 1 знач.), 
и́манцем, и́машком (см. и́машек), 
и́мелком (см. и́мелки), и́менцом, 
и́мечком, и́мешками (см. и́мешки в 
1 знач.), и́мками (см. и́мки в 1 знач.), 
и́мочками (см. и́мочки), и́мушкой 
(см. и́мушка), и́мушком (см. и́муш-
ко), и́мышком. И́мачьком игра́ли, 
убега́ли з завя́заными глаза́ми, и 
ло́вит. И́мачьком – глаза ́ завя́зывать. 
ОНЕЖ. Трч. 

2. В роли гл. члена. В салочки. Да-
ва́йте и́мацьком! КАРГ. Лкш. 

И́МАШЕК, -шка, м. Игра, в ко-
торой один из играющих с завязан-
ными глазами ловит других; жмур-
ки. Ср. и́малки в 1 знач. Э́то и́машэк 
у на́с называ́ли. ОНЕЖ. Прн. / И́МА-
ШКОМ. В жмурки. Ср. и́мачком. 
И́машком игра́ли. Глаза ́ завя́жом 
друг дру́ку и игра́ли и́машком. 
ОНЕЖ. Прн. А то и́ ́ машком игра́ли в 
ызбе́, глаза ́ завя́жэм и бе́гам има́йем. 
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А крова́ть была ́ на чю́рках, скаме́йка 
до переду ́ и вот так скаме́йка, а мы 
и́машком игра́ли дак ква́шню пере-
верну́ли с те́стом. ОНЕЖ. Кнд. 

И́МАШКИ, -ек, мн. Празднич-
ные молодежные гулянья в помеще-
нии с песнями, танцами и играми. 
Ср. и́малки во 2 знач. Пе́рвой ра́с 
оде́нь да поди ́ на и́машки. В-Т. Грк. 

И́МАШКО, -а, м. и ж. Водящий 
в игре в жмурки. Ср. и́малко. На 
глаза́х плато́к завя́жут, она и́ ́ машко и 
има́т, возьму́т в ру́ку бобу́шэцьку, 
незаме́тно поло́жат, то́т и и́машко. 
ОНЕЖ. Прн. 

И́МЕ (И́МЯ), и́мя (и́мени), род. 
мн. имён и имя́н, ср. 1. Личное наиме-
нование человека, даваемое ему при 
рождении. Ср. и́мечко. И́мё-то, 
ду́маю, лофко́йо. В-Т. Грк. И́мё – э́то 
и́мё, а по-за и́мё друго́йо и́мё. КАРГ. 
Нкл. Дава́й я ва́м и́мё да́м. ЛЕШ. Ол. У 
ни́х имя́н не́т таки́, штоп не ру́сских. 
МЕЗ. Рч. Де́душка оди́н был Ана́ний, а 
друго́й – Ва́кх, веть ра́ньшэ по́п имена ́
дава́л, йе́сьли ты ́ в Мико́лин де́нь – 
дак ты ́ Мико́лой бу́деш, ина́че тебя ́
Бо́х подде́ржывать не бу́дет. УСТЬ. 
Снк. Опро́ха-то – то ́ небаско́йе и́мя. 
КРАСН. ВУ. Э́ти имена́, ишшо вы ́ ́ таки́х 
не слыха́ли, каки́х она ́ ишшо ́ вам имё́н 
ска́жот ста́рых. ВИН. Мрж. ПОВСЕМЕ-
СТНО. / БОЛЬШО́Е И́МЕ (И́МЯ). Пол-
ное, не сокращенное имя или имя и 
отчество. Како ́ уш у нёго ́ большо ́
и́мё? Фе́лька – э́то Фелица́та, большо ́
и́мя-то. ЛЕШ. Блщ. Лари́са – большо́йе 
и́мя. ХОЛМ. Звз. А большо и́ ́ мя-то ка́к? 
ЛЕШ. Плщ. Да́рья – большо и́ ́ мя, а ро-
ди́тели зва́ли Да́ра, Да́роцька ошо́. 
Большо ́ уш йи́мё Йиса́к Кири́ловиць. 
ЛЕШ. Ол. И большо ́ – Ви́ка? ПИН. Квр. 
Э́то большо́йе и́ме – Иде́я. Тогда ́ была ́
ф то вре́ ́ме, што ́ ты – Иде́я, та́м йещё ́
Авро́ра да, бо́жэ ми́лосьтивый, чево ́

та́м не надава́ли, фся́ких! ВИН. Мрж. 
Клю́ней зва́ли, Клеопа́тра Йего́ровна 
большо и́ ́ мя. ЛЕШ. Кб. Поли́на вы́рась-
тет больша́, бу́дет де́фка хороша́, 
бу́дут лю́ди йейо зна́ ́ть, большы́м 
и́менем величя́ть (фольк.). Во́д, гото́-
вят, што взро́сла бу́дет. ЛЕШ. Цнг. Рдм. 
Цнг. В-Т. Сгр. МЕЗ. Бч. Дрг. ПИН. Ёр. 
УСТЬ. Снк. / ЛА́СКОВОЕ И́МЯ. Сокра-
щенное, уменьшительное имя. Ср. 
ма́ленькое... и́ме. Ра́ньшэ Аню́ха, а 
тепе́рь А́нька, а одно ла́ ́сково и́мя. 
ЛЕН. Рбв. / МА́ЛЕНЬКОЕ (МА́ЛОЕ) 
И́МЕ (И́МЯ). Сокращенное, уменьши-
тельное имя. Ср. ла́сковое и́мя. К Ок-
тябри́на – ма́ленько и́мя-то И́на. Лю́-
ся – ма́ленькойе и́мя, а большо́йе – 
Люци́я. ЛЕШ. Рдм. Викто́рия – большо́-
то и́мё, Ви́та – ма́ленько и́мё. МЕЗ. Дрг. 
Окса́на – ма́ленько и́мё? ЛЕШ. Ол. 
Сто́лько ле́т зва́ли по и́мени-о́честву и 
вдру́г зва́ть ма́леньким и́менем. ОНЕЖ. 
ББ. А ма́ленькое и́мя у него ́ – Кы́ня. 
МЕЗ. Цлг. ЛЕШ. Блщ. / СВЯТО́Е И́МЯ. 
Имя, данное при крещении. У ба́тюш-
ки спра́шыват: ка́к свято́йе и́мё у меня ́
у де́фки? ЛЕШ. Блщ. / У́ЛИЧНОЕ 
И́МЯ. Прозвище. Про́звишшо, у́личь-
но и́мя Ха́бары. ЛЕШ. Тгл. / НА И́МЕ 
(И́МЯ), ПО И́МЮ (И́МЕНЮ, И́МЯ, 
И́МЕМ), И́МЕМ, И́МЕНЕМ (ЗВАТЬ, 
НАЗЫВА́ТЬ, ГОВОРИ́ТЬ). Обра-
щаться к кому-н. по имени. Не ста́нем 
сва́тьями зва́ть, ста́нем на и́мя друг 
дру́шку зва́ть. УСТЬ. Брз. Она ́ назы-
ва́йет йево на ́ ́ имё. КАРГ. Нкл. Йому ́
как цё́тки на ́ рот кла́ли – шаба́ш, 
бо́льшэ на ́ имё не ́ звал. КАРГ. Лкш. Не 
зва́ли на и́мя, фсё ху́до про́звище. 
ХОЛМ. Гбч. А у сестры бы́ ́ ли де́ти, дак 
на йи́мя зва́ли. О́н не зва́л на и́мя ни-
ка́к, фсё ́ стару́хой. КАРГ. Лкшм. Я ́ на 
йи́мё, и она ́ на йи́мё, мужыки обе́ ́йи 
комуни́сты. ЛЕШ. Смл. О́н-то меня ́ по 
и́мю зва́л, а когда пья́ ́ный – А́нна Фи-
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ли́повна. ШЕНК. ВЛ. А меня ́ – по и́мя, 
меня ́ моло́ткой не ́ звали. ПИН. Нхч. По 
и́меню зову́т. ШЕНК. Птш. Бо́льшэ 
и́мём зову́т. ШЕНК. ВП. Лу́чьшэ и́мём 
зови́те, как не хоти́те ба́бушкой ладо́м 
зва́ть. ПИН. Ёр. А кото́рых называ́ли 
и́мем. ПИН. Пкш. И́мем бы ста́ли зва́ть. 
ЛЕШ. Рдм. Свекро́фь по и́мем зовё́ш? 
ШЕНК. УП. Ктж. КАРГ. Крч. ЛЕШ. Блщ. 
/ НА И́МЕ (И́МЯ) НА О́ТЧИНУ 
(ВО́ТЧИНУ, ВО́ТЧИНО, О́ТЧЕСТ-
ВО), ПО И́МЕНИ ПО ИЗВО́ТЧИНЕ, 
И́МЕНЕМ ПО ИЗВО́ТЧИНЫ. По 
имени и отчеству. Ср. и́менно², по 
и́мечку да по ба́тюшке... (см. и́меч-
ко). У на́с на и́мя на о́тчину к начя́ль-
ству. ХОЛМ. Звз. На и́мё да на во́цину, 
дак я по́лна, дово́льна да ве́рховата. 
Называ́ют на и́мё на во́тчино. КАРГ. 
Лкш. Называ́ют на и́мя на во́тчино, а 
фсё равно сва́ ́т и сва́тья зову́т. КАРГ. 
Нкл. На́с приучя́ли фсё ста́ршых назы-
ва́ть на и́мя на о́тчество. И мы зна́ ́м – 
на и́мя на о́тчесво назовё́м. Э́то йе́й 
фсё на и́мя на о́ччесво та́к ы зва́ли. 
ХОЛМ. Сия. Не́когда говори́ть на йи́мя 
да на о́чество. КАРГ. Лкшм. Ку́шайте, 
крё́снушка, ку́шайте, пожа́луста, на 
и́мя на о́чество, ку́шайте, божа́тушка, 
ку́шайте, пожа́луста, на и́мя на о́чест-
во, – та́к фсе́х козыря́ла неве́ста. КАРГ. 
Лкшм. Фсе́х по и́мени по изво́ччине на-
зовё́т. ПИН. Квр. Уш мы ́ гуля́ли и ви́де-
ли ф ти́хом за́воде у́тицу, на песо́чьке 
лебё́душку, ф терему кра́ ́сну де́вушку, 
и́менем по изво́счины Да́рью Ива́нов-
ну (фольк.). И́менем по изво́счины – 
и́мя и о́чество. МЕЗ. Цлг. / ЗНАТЬ В 
И́МЯ. Знать поименно. Фсе́х хокеи́с-
тов зна́ла в и́мя. ОНЕЖ. АБ. / В ОДНО ́
И́МЯ. Будучи тезкой. А в одно и́ ́ мя 
умерла ́ с йе́й йещё ́ стару́ха. КАРГ. Крч. 
/ В (НА) (чьё-н.) И́МЕ И́МЯ (ДАТЬ, 
ПРИНОРА́ВЛИВАТЬ, НА3ВА́ТЬ). 
Назвать именем кого-н., в честь ко-

го-н. Меня да́ ́ли ф то и́ ́ мё, она ́ померла ́
дак. ПИН. Ёр. А э́ту-то сра́зу Ма́шэй, на 
мойо и́ ́ мё. УСТЬ. Брз. Йево ́ зову́т Ва́ля, 
на де́тково и́мя, у меня му́ ́ж-от то́жэ 
Ва́ля бы́л. ВЕЛЬ. Блг. Та́м пра́внучька 
йе́сьть, та она ́ на мойо и́ ́ мя, Ма́шэй. 
ПРИМ. Ннк. У нас ка́к-то принара́вли-
вают на оцо́во и́мя. МЕЗ. Аз. У меня ́
ишшо ́ и Зо́инька йе́сь, на ба́пкино и́мя 
назва́на. ХОЛМ. БН. / ПО ИМЕНА́М. В 
соответствии с датой именин. По 
имена́м пра́зьники де́лали. МЕЗ. Ез. 
/ ПО ИМЕНА́М СОБРА́ТЬ. Перечис-
лить всех, многих. Свекро́ў фсе́х собе-
рё́т по имена́м: э́тово назовё́т та́к, 
э́тово назовё́т э́дак, а йево ́ и в вида́х 
не́т. КОН. Твр. 

2. Прозвище человека. Ср. зва́нье¹ 
во 2 знач., именова́нье в 1 знач. 
Фся́кийе имена ́ нада́ваны бы́ли. В-Т. 
УВ. По те́сьтю зва́ли йи́мё – Хе́н. 
Ли́тка – Кали́тка. Да́шка – Чебура́шка. 
Лё́шка – Поварё́шка. Имена ́ таки́йе: 
Ли́тка – Ули́тка. Све́тка – Уле́тка. ПИН. 
Нхч. Ходи́ли две ́ побира́шки, одно́й 
Вору́шка и́мя да́ли, а зва́ли йейо ́
До́мна Игна́тьйевна. ВИЛ. Трп. Кому ́
како́йо и́мя даду́т. Э́то по де́душкам да 
по отьця́м да, во́т назову́т ды – Моря-
цё́нок да, Старицё́нок да, ви́диш? 
УСТЬ. Бст. Э́то, наве́рно, бы́ла така ́ ти-
ха ́ Соломи́да, идё йе́ ́ле-йе́ле, от йе́й, 
наве́рно, э́то и пошло и́ ́ мя. ПИН. Ср. 

3. Кличка животного. Ср. зва́нье 
во 2 знач. Коро́вушкам ра́ньшэ ника-
ки́х имя́н не дава́ли. ШЕНК. УП. Во́т у 
меня кро́ ́лики, у фсе́х имена́. ВИЛ. Пвл. 
Коро́вьйи имена́: Звё́здочька, Беля́нка, 
Пестру́ха. ЛЕШ. Смл. Сли́ва, тако́йе 
и́мё у ло́шади. ЛЕШ. Тгл. Ка́жно и́мё у 
коро́вы. ПЛЕС. Прш. Фся́ких надава́ли 
имя́н-то. КАРГ. Ош. Забы́ла и́мя-то дру-
го́йе, йещё ́ интере́сьней. ОНЕЖ. Врз. 
Како и́ ́ мё коро́ве, та́к ы называ́йеш. 
КАРГ. Крч. У на́с соба́цька Со́боль. У 
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соба́ки то́жэ и́мя йе́сьть. Ма́ньки-
ма́ньки-ма́ньки! – подзыва́ли ове́чек. 
Кы́тенькам (овцам) мы ́ имена ́ не да-
ва́ли. ПИН. Нхч. Кшк. Ср. Штг. В-Т. Сгр. 
ВИН. Мрж. Слц. Уй. КАРГ. Ус. КОН. Твр. 
КРАСН. Прм. ЛЕШ. Клч. Кнс. МЕЗ. Мсв. 
Свп. Цлг. ОНЕЖ. АБ. Лмц. ПРИМ. ЛЗ. 
УСТЬ. АП. ХОЛМ. Сия. ШЕНК. ВЛ. Ктж. 
/ ПО И́МЕНИ (ИМЕНА́М). В соот-
ветствии с кличкой. Коро́вам нада́ва-
ны имена́, соба́к ы ко́с то́жэ по и́мени. 
В-Т. Сгр. А у на́з бы́ло по имена́м сви́-
шки-то. УСТЬ. Брз. О́фцы фсе Се́ ́рки 
бы́ли, ко́зы по имена́м, Ма́ля – коро́-
вушка. ВИН. Кнц. / ПО И́МЕНИ СЕБЯ ́
ЗНАТЬ. Откликаться на свою кличку. 
О животных. Они ́ (кошки) по и́мени 
са́ми себя зна́ ́ют. ОНЕЖ. Лмц. / И́МЕ-
НЕМ КРИЧА́ТЬ. Подзывать живот-
ное, используя его кличку. А кото́рая 
бо́ле пакосли́ва, не идё́т, ту ́ ужэ и́ме-
нем кричя́т. КОН. Твр. 

4. Наименование, обозначение че-
ловека в соответствии с какими-н. 
признаками, особенностями. [Раньше 
внебрачных детей как называли?] Кто ́
как ро́дит, дак сколо́ток ска́жут, му-
жыка́ не́т, а сколо́ток. И йи́мя-то 
како́йе – сколо́ток! В-Т. Сфт. Што ́ лен-
тя́й, што ту́р. Фсех лу́ччэ лентя́й, ло́-
дырь – э́то ру́скойе и́мя. УСТЬ. Сбр.  

5. Словесное обозначение чего-н., 
название. Ср. зва́нье¹ в 1 знач., имено-
ва́нье во 2 знач. Коцерга ́ да клюка ́ – 
во́т два и́мя йе́сьть. КОН. Хмл. Су́мку 
называ́ли четырьмя ́ имена́ми: одноля́-
мочьник, потшали́мок, кото́мка. 
ШЕНК. УП. Ка́жному цвето́чьку и́мя 
йе́сьть. ВИН. Слц. Фсе́м ручья́м имена ́
йе́сь. ХОЛМ. Бызовы. Не́тель раздо́ица, 
йе́й вот и́мя-то – первотё́лка. ВИН. Брк. 
Кло́чь или ко́чька – два и́ ́ мени. МЕЗ. 
Мд. Имена по́ ́жням да́ваны, У́толока, 
Уськы́рвея у избы́, Хохола́ик, Го́ла, у 
Медве́дева Во́лгас, Медве́деф, Кам-

чя́тка, Больша по́ ́жня, Го́ла, Го́лы – 
они ́ везде́. ПИН. Нхч. Дак от э́то ры́жы-
ки, ра́зны имена́, ры́жыки-ти, фсе э́ти 
называ́юцца ры́жыки. МЕЗ. Аз. ПОВСЕ-
МЕСТНО. С синон. А фсё ́ равно и́ ́ мя 
йе́сь у по́жни, зва́ньйо. ПИН. Нхч. Фсё ́
одно ́ и то ́ жэ и́мя, назва́ньйе одно́. 
КАРГ. Лдн. / ГОСУДА́РСТВЕННОЕ 
И́МЯ. Официальное, книжное назва-
ние. Пе́стушки – э́то как трава ́ на по́ле. 
Так мы ́ их называ́ли – пе́стушки, а ка-
ко́йе и́мя госуда́рственнойе, не зна́ю. 
ЛЕН. Лн. / ПОД И́МЕНЕМ, ПО ИМЕ-
НА́М (И́МЮ) (БЫТЬ НА́ЗВАННЫМ, 
ЗВАТЬ, НАЗЫВА́ТЬ, НАЗЫВА́ТЬ-
СЯ). В соответствии с названием. 
Ср. по именова́ньям (см. имено-
ва́нье во 2 знач.). У на́с ка́ждо кла́дби-
шшо под и́менем: у на́с Бе́лой Бо́р, 
та́м – Ню́я, да́льшэ Вере́тька. ОНЕЖ. 
ББ. По́лтома, У́толока, Переве́зьйо, Зо-
ри́ха, Потхилини́хи, Уськы́рвей, а 
да́льшэ по имена́м. ПИН. Нхч. А назы-
ва́лись по ра́зным имена́м, э́то вот, 
наприме́р, тово ́ хозя́ина, йево́ным 
и́менем называ́ли, а то ́ друго́во, тово ́
и́менем зва́ли. УСТЬ. Бст. Та́м Боль-
шы́йе го́ры, Кру́глы, Да́льны, Ко-
те́йефшыны, Молоко́фски, Акули́нки-
ны, Фё́клина гора́, Пустозе́рска – фсё ́
по имена́м на́званы. ПРИМ. ЛЗ. Ка́жна 
по́жна называ́лась по и́мю. ШЕНК. ВЛ. 
/ ИМЕНА ́ ДАВА́ТЬ (по кому-н.). При-
сваивать название в соответствии с 
чьим-н. именем. По хозя́ину имена ́ да-
ва́ли (пашням и сенокосным угодьям). 
УСТЬ. Бст. ◊ ДО И́МЕНИ. Абсолютно 
все, полностью. Ср. дозва́нья в 1 
знач., до изъя́тья (см. изъя́тье). Фсё ́
до и́мени (побито градом). ШЕНК. ВП. 
◊ ЗА ХРИСТО́ВО И́МЕ (И́МЯ). Без 
вознаграждения, без оплаты за труд, 
за спасибо. Ср. да́ром в 1 знач. Ты ро́-
биш, ро́биш, тебе ́ ницё ́ не упло́тят, так 
ты ́ за христо́во и́мё поро́била, и сё́. И 
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та́к за христо́во и́мя ходи́ла обряжа́ла 
йего́. При́ду ны́ньче ф скла́т, горбу́шу 
обраба́тывать – рабо́тали за христо́во 
и́мя. МЕЗ. Кд. ◊ НА СВОЁ И́МЯ. В лич-
ном пользовании. Семна́цять годо́ф 
мне бы́ло, да сапого́ф на свойо и́ ́ мя не ́
было. В-Т. Тмш. 

И́МEЛКИ, -ок, мн. Игра, в кото-
рой один из играющих с завязанными 
глазами ловит других; жмурки. Ср. 
и́малки в 1 знач. Дава́йте в и́мелки иг-
ра́ть. ШЕНК. ЯГ. / И́МЕЛКОМ. В 
жмурки. Ср. и́мачком в 1 знач. Собе-
ру́ца в ызбе ́ – йи́мелком игра́ют. 
ШЕНК. ЯГ. В упря́тки игра́ли, в гольбу ́
игра́ли, и́мелком игра́ли: глаза ́ завя́-
жут – иди́, фсё ́ ходи́, пока ́ не пой-
ма́йеш. ШЕНК. Ктж. 

ИМЕНИ́НКИ, -ок, мн. То же, 
что имени́ны в 1 знач. Я ́ с имени́нки, 
со дня ́ рожде́нья за́муш пошла́. ОНЕЖ. 
Прн. Да́, имени́нки, то ́ што имени́нки 
ма́леньки, то́лько бли́ски то́лько, од 
дете́й одна ́ семья́. МЕЗ. Аз. 

ИМЕНИ́ННИК, -а, м. 1. Человек в 
день своих именин или в день рожде-
ния. Ср. имени́нница в 1 знач., име́н-
ник. В имени́ны челове́к споко́йный, 
ка́к имени́нник. УСТЬ. Сбр. 

2. То же, что имени́ны в 1 знач. 
Петру ́ и Па́влу имени́нники. КАРГ. Ош. 

3. Тезка? Роди́тели на́шы имени́н-
ники. МЕЗ. Дрг.  

4. Рыба семейства лососевых, 
имеющая яркую окраску чешуи. Ср. 
имени́нница в 3 знач., имени́нни-
чек. Майму́хоф полно́, имени́нни-
коф робяти́шки ло́вят. ОНЕЖ. Лмц. 

ИМЕНИ́ННИЦА, -и, ж. 1. Жен-
щина в день своих именин или в день 
рождения. Ср. имени́нник в 1 знач. А 
имени́нница быва́ю семна́ццатово, 
Варва́рам-то была ́ семна́ццатово. 
ПРИМ. Ннк. Она ́ в ма́рте имени́нница. 
ПРИМ. ЛЗ. Про́шлый го́т ма́ма имени́н-

ница была́, так сходи́ла, с Лю́бушкой 
сходи́ла, а бо́льшэ и не быва́ла (на 
кладбище). МЕЗ. Бч. Не зна́ю, што 
зна́чит, а ска́жут: сего́дня имени́нница, 
а за́фтра колоти́льница (посл.). На́до 
поколоти́ть. ПИН. Ёр. / О ведущем мало-
подвижный, пассивный образ жизни 
человеке. Тепе́рь-от сиди́ш, как име-
ни́нница, до́ма, ходи́ть не мо́жу, та́г бы 
вы́шла куда ́ ле. МЕЗ. Бч. / О ИМЕНИ́Н-
НИЦАХ. В день чьих-н. именин. О име-
ни́нницях ска́жут: дава́й о имени́нни-
цях игра́ть (в жмурки). ЛЕШ. Блщ. 
/ ИМЕНИ́ННИЦЕЙ ЖИТЬ. Жить без-
заботно, не зная нужды. Ср. красо-
ва́ться. Ни́нка имени́нницей жывё́т. 
ВИЛ. Трп. / Шутл. Менструация. Ср. 
же́нское в 3 знач., месячно́е. Ты ́ по-
што́, имени́нница, не быва́ш? ПИН. Ср. 

2. Животное в день святого Ге-
оргия, являющегося, по народным 
представлениям, покровителем ско-
та. Вот э́то Йего́рий-му́ценик жывё́, 
шэсто́го ма́я по-но́вому, вот тогда ́
скоти́нка имени́нница. Да́, имени́н-
ници коро́вушки в Йего́рьйев де́нь. 
Не руга́йте сё́дни коро́вушэк, коро́-
вушки имени́нници. ПИН. Яв. Йего́-
рий шэсто́го ма́я, ска́жут: коро́вы 
имени́ницы, несли хле́ ́п магази́н-
ский. ПИН. Ёр. Коро́вы имени́ницы 
да о́фцы, жыво́тныйе, во́пщем, хле́-
бом ко́рмили. ПИН. Кшк.  

3. Рыба, имеющая необычную, яр-
кую окраску чешуи. Ср. имени́нник в 
4 знач. Йе́сьли пятьни́ста э́та (внут-
ренняя) сторона́, ска́жут: камбала́-
имени́нница. ПРИМ. Слз.  

4. По традиционным народным 
представлениям, особое состояние 
земли в день Святого Духа*. Ду́хов 

                                                           
* Считается, что в этот день нельзя про-

водить никакие работы с землей: пахать, 
копать, рыхлить и т.д. 



 377 ИМЕНИ́НЫ 

 

 
 

де́нь – земля ́ имени́нница. Никто ́ не 
рабо́тайет в э́тот де́нь, нельзя ́ копа́ть, 
земля ́ оддыха́йет. ПРИМ. Ннк. В Ду́хов 
де́нь земля ́ – имени́нница. КАРГ. Крч. 
Ду́хов де́нь-то – цэрко́вный пра́зьник, 
нельзя ́ копа́ть зе́млю, земля ́ имени́нни-
ца. В-Т. Сгр. У на́с Ду́хов де́нь щита́йеца 
по́сле Тро́ицы, земля ́ имени́ница, ра-
бо́тать нельзя́, бе́гать нельзя ́ бего́м, 
зе́млю нельзя ́ беспоко́ить. УСТЬ. Снк. 
По́сле Тро́ицы земля ́ имени́нница, Ду́-
хов де́нь, робо́тать нельзя́. ШЕНК. ВЛ. 
Ду́хов-од де́нь, земля́-имени́нница на-
зыва́ют. Земля ́ имени́нница, не копа́-
ют в земли́. ПИН. Ёр. Нхч. Ср. В-Т. Врш. 
◊ ЗЕМЛЯ́-ИМЕНИ́ННИЦА. Право-
славный праздник в честь Святого 
Духа, отмечаемый на 51-й день после 
Пасхи, на следующий день после Трои-
цы. Бы́ло, земля́-имени́нница была́, 
пра́зьник дере́вни. УСТЬ. Сбр. Землю́-
имени́ницу справля́ли. УСТЬ. Стр.  

ИМЕНИ́ННИЦИ, -ниц, мн. То 
же, что имени́ны в 1 знач. Я ́ хоте́ла 
тебе ́ дать и́мя О́льга, а уш именни́нни-
цы-то прошли́, день а́нгела ра́ньшэ на-
зыва́ли. ХОЛМ. Сия. 

ИМЕНИ́ННИЧЕК, -а, м. Ум-ласк. 
к имени́нник в 4 знач. Ма́леньки ку́м-
жынки-то, мы ́ их называ́ли имени́н-
ничьки – наря́дны таки́йе. ОНЕЖ. Тмц.  

ИМЕНИ́ННОЕ, -ого, ср. 1. То 
же, что имени́ны в 1 знач. Фсё ́ на-
но́сят (подарят), на ка́жно имени́но и 
нанесу́т. МЕЗ. Бч. 

2. Выпечка, приготовленная на день 
чьих-н. именин. Имени́нно-то не су́-
шат, да што́бы не загусе́ло. ПИН. Влт.  

ИМЕНИ́ННОЙ, -ая, -ое. Приго-
товленный или купленный в честь 
чьих-н. именин. Ср. имени́новой. 
Имени́нны пироги́. ОНЕЖ. Трч. Име-
ни́нныйе пироги́, ша́ньги с тво́рогом, 
ватру́шки шь черни́цей иж жыло́го те́-
ста. МЕЗ. Крп. Пекли ́ таки ́ пирошки́, 

имени́нны называ́лись, из я́чьневой 
крупы́. МЕЗ. Свп. Имени́ны пироги ́ из 
ячьме́нной муки ́ пекли́, ячьме́нной на-
ли́фки улью́т ф ко́рочьки ржаны́йе. Те-
бе ́ вина́-то на́ть имени́ного. МЕЗ. Бч. 
◊ ИМЕНИ́ННАЯ ПА́МЯТЬ. Помина-
ние умершего в день его именин или 
дня рождения. Ср. ◊ имени́нные 
годовы́е, имени́нные. Имени́нна па́-
меть, наве́рно, у не́й. ПИН. Квр. За́фтра 
имени́нна-то па́мять у Серё́жы. ПИН. 
Ср. Йе́сьли имени́ны умё́ршэго попа-
да́ют, то имени́нна па́мять. А́нны Иг-
на́тьйевны па́мять имени́нна. А э́то 
йимени́нна па́мять писа́телю. Имени́н-
на па́мять была ́ роди́телям. Де́нь име-
ни́нной па́мяти и де́нь умё́ршой па́мя-
ти. ПИН. Врк. Умё́рша имени́нна па́-
мять. У на́с та́к называ́ют – имени́нна 
па́мять умё́рша. ПИН. Нхч. Имени́нна 
па́мять – поми́нки, когда ́ он роди́лся. 
Умё́ршая па́мять – де́нь, когда ́ скон-
чя́лся челове́к. ПИН. Кшк. То ́ роди́теле-
на субо́та, а мо́жот, имени́нна па́меть, 
а мо́жот, умё́рша па́меть. ПИН. Яв. А 
два́цать восьмо́го дя́де Васи́лью то́жэ 
нево ́ была ́ имени́нная па́мять, а сле́-
дом умё́ршая. ПИН. Змц. Ёр. ◊ ИМЕ-
НИ́ННОЙ ДЕНЬ. То же, что имени́-
ны в 1 знач. На имени́нный де́нь йей 
подари́ли. КОН. Твр. ◊ ИМЕНИ́ННЫЕ 
ГОДОВЫ́Е. То же, что ◊ имени́нная 
па́мять. Ка́к уш фспомина́ют – име-
ни́ныйе годовы́йе и фсё́. Щя́с каки́йе 
поми́нки. МЕЗ. Бч. 

ИМЕНИ́ННЫЕ, -ных, мн. То 
же, что ◊ имени́нная память (см. 
имени́нной). Имени́нные – помина́-
ют в де́нь, когда ́ роди́лся челове́к. 
ПИН. Кшк. 

ИМЕНИ́НОВОЙ, -ая, -ое. То 
же, что имени́нной. Мойего́, име-
ни́новый, бери́те-то. ПРИМ. ЛЗ.  

ИМЕНИ́НЫ, -ни́н, мн. 1. Личный 
праздник человека, приходящийся на 
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день, в который церковь отмечает 
память одноименного святого, реже 
день рождения. Ср. имени́нки, име-
ни́нник во 2 знач., имени́нницы, 
◊ имени́нной де́нь (см. имени́нной), 
имени́нное в 1 знач., именни́к, имен-
ни́ца. Фсе ́ забы́ли про имени́ны. ЛЕШ. 
Плщ. Прошли ́ уш йому ́ имени́ны. ЛЕШ. 
Лбс. На дву́х ымени́нах угоди́ли, ну ́
пора́ньшэ бы пошли́, а то ́ мы уш фсё 
вы́пили. Ну ла́ ́дно, я то́жэ сево́дня на 
имени́ны похо́жу, к хре́синки, я́ бо-
жа́тка, пойду́-пойду́, схо́жу. МЕЗ. Аз. Я ́
у до́чьки на имени́нах да у себя ́ на 
имени́нах бы́л – ну́, з днё́м рожде́нья. 
ПИН. Квр. Ходи́ли фсё ́ по имени́нам к 
родни ́ да. МЕЗ. Свп. Бч. ВИН. Кнц. КАРГ. 
Ар. ПИН. Нхч. ПРИМ. ЛЗ. Лпш. Ннк. 
/ ИМЕНИ́НЫ НАД ГОЛОВО́Й. О 
приближающемся дне именин. Тепе́рь 
у меня ́ имени́ны над голово́й. ПИН. 
Нхч. / (НА) ИМЕНИ́НЫ СОБИРА́ТЬ 
(ДЕ́ЛАТЬ, СПРАВЛЯ́ТЬ, РЯДИ́ТЬ). 
Устраивать празднование дня именин 
или дня рождения. Ду́ська догова́-
ривалась собира́ть на имени́ны (гос-
тей). УСТЬ. Стр. Она ́ – о́й, дя́дя Фе́дя, я́, 
грит, не собира́ю никаки́х имени́н! 
ПРИМ. Лпш. Го́зьбы то́жэ собира́ли, 
имени́ны собира́ли. МЕЗ. Аз. Говорю́, 
никаки́йе имени́ны не на́до собира́ть. 
МЕЗ. Свп. Сейчя́с собира́ют имени́ны. 
ШЕНК. ЯГ. Имени́ны да го́зьбы де́лала, 
фсё ́ там, буты́лки не покупа́ла. МЕЗ. 
Бч. Я ́ имени́ны бу́ду справля́ть ту́тока. 
УСТЬ. Брз. Ка́жной го́т имени́ны ре-
ди́ли, а пото́м така за́ ́вароха наста́ла, 
дак по ́ три ме́сяца пе́нсийи не плати́-
ли. МЕЗ. Сфн. / ИМЕНИ́НЫ ОТВЕСТИ ́
(СПРА́ЗДНОВАТЬ). Отпраздновать 
чьи-н. именины. Хо́ш имени́ны-то от-
вели́! МЕЗ. Свп. Имени́ны-те спра́зно-
вали? МЕЗ. Бч. 

2. Пироги, испеченные в честь 
именин. Имени́ны но́сим свойи́м. На-

пекё́м имени́ны, пошлё́м им, и ко мне ́
прино́сят, йе́сли у ково ́ имени́ны. 
Ра́ньшэ розна́шывали имени́ны по 
родни́. Пошли ́ с ымени́нами. Кали́тки 
то́жо в ымени́ны кладу́т. ПРИМ. ЗЗ. Но-
си́ли имени́ны хрё́сной, а хрё́сна да́ст 
пода́рок хре́сьнице. ЛЕШ. УК. Ра́с име-
ни́ны принесли́. ЛЕШ. Плщ. Вот она́, 
божа́тка, имени́ны принесё́т. ПИН. 
Штг. Имени́ны, да фсе ́ засо́хли бо́ль-
шэ. МЕЗ. Аз. На́ть и за́фтра имени́ны 
пекци́-то. ПИН. Ёр. ◊ КАК НА ИМЕ-
НИ́НАХ. С удобством, комфортом. 
Ср. доро́дно во 2 знач. Во́т вы на пе-
чи́-то располо́жылись, ка́к на име-
ни́нах, щя́с вам тепла́-то да́м, истоплю ́
пли́тку. ВЕЛЬ. Пкш. 

ИМЕНИ́ТОЙ, -ая, -ое. Извест-
ный, знаменитый. То поэ́ ́т како́й име-
ни́тый бу́дет. ВИН. Кнц. Они ́ жэ имени́-
тыйе лю́ди тогда бы́ ́ ли – Кра́пины. 
КОТЛ. Тчк. МЕЗ. Кмж. 

ИМЕ́ННИК, -а, м. То же, что 
имени́нник во 2 знач. Име́ник был, с 
полго́да так я ́ роди́ла. МЕЗ. Кмж. 

ИМЕННИ́К, -а́, м. То же, что 
имени́ны в 1 знач. Му́жа-то у меня́ в 
Ива́н-день именни́к. ПРИМ. ЗЗ.  

ИМЕННИ́ЦА, -ы, ж. То же, что 
имени́ны в 1 знач. Именни́ца – день 
рожде́нья. ЛЕШ. Клч.  

И́МЕННО¹, част. Употр. для 
смыслового выделения какого-н. члена 
предлож.; как раз. Ср. вокура́т в 1 
знач. Она ́ постона́ла-постона́ла, поре-
ве́ла-пореве́ла да та́к и околе́ла, и́мен-
но из-за дете́й. КРАСН. Нвш. Кру́пник – 
тако́й деревя́нный, в нё́м де́лают и́мен-
но чё́рный хле́п – жы́тник, они ́ таки́йе 
пло́скийе. ПИН. Ср. Нё́рмуша – э́то о́п-
щейе назва́нийе, а в э́той дере́вне 
де́сять деревё́н. А э́то и́мено Вожэ-
но́фка. ОНЕЖ. Трч. Йе́сьли бы бы́л, мне ́
бы ра́зьве жа́лко бы́ло, во́т ы йи́менно 
не́т. МЕЗ. Сфн. КАРГ. Крч. ПИН. Врк. 
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И́МЕННО², нареч. В сочет. НА 
И́МЕННО (ИМЯ́НО) О́ТЧЕСТВО. По 
имени и отчеству. Ср. на и́ме (и́мя) 
на о́тчину... (см. и́ме в 1 знач.). Ста́р-
шэво на йи́менно-о́чество приучя́ли 
роди́тели фсё́. ХОЛМ. Сия. Поздоро́-
вайеца на имя́но-о́цество. ХОЛМ. Звз. 

ИМЕННО́Й, -а́я, -о́е. 1. Совпа-
дающий по названию с именем чело-
века. Именна́я ико́нка – меня ́ Кате-
ри́ной зову́т, и великому́ченица Ка-
тери́на. КОН. Хмл. 

2. Помеченный именем человека. 
Иногда ́ фстречя́йеця именно́й (пер-
стень). ПИН. Врк. У меня своя́ ́-то имен-
на́я пря́лка, именна́я пря́лка: фами́ль, 
и́мя, оте́цество. КАРГ. Ус. Именно́й 
плато́чек сво́й завяза́ла. В-Т. Врш. 
Именно́й пиро́к – ф среди́ны и́мя, 
Ко́ля или Га́ля, и на де́нь рожде́нья, и 
на сва́дьбы. ПРИМ. ЗЗ. Де́душку за два́-
цать пя́ть медве́дей был да́н именно́й 
кинжа́л, небольшо́й кинжа́лик. КРАСН. 
Чрв. Именна́я моя пре́ ́сенка лета́ла ф 
потоло́к (фольк.). КОН. Твр. 

3. Имеющих собственную, индиви-
дуальную кличку. О домашней птице. 
Пету́х так уш Пе́тька, а и́мя дава́ть – 
не́т. Не заведё́но именны́х, штоп по 
и́мени зва́ть. Была́, пра́вда, коро́ва 
Зо́рька, далё́ко отклика́лась. ШЕНК. ВЛ. 

4. Безымянный. О пальце. Ср. без-
ме́нной. Э́тот имённо́й пё́рст, э́тот 
сре́дний, а э́тот мези́нок. КАРГ. Нкл.  

ИМЕНОВА́НЬЕ (ИМЕНОВА́-
НИЕ), -ья (-ия), ср. 1. Прозвище че-
ловека. Ср. и́ме во 2 знач. Вот и́х 
йерусали́мцы называ́ли. Они ́ обижа́-
лись на э́то именова́нийе. ЛЕН. Кзм.  

2. Словесное обозначение чего-н., 
название. Ср. и́ме в 5 знач. Поцсо́-
сеньйе была ́ дере́вня, у на́с фсе де-
ре́вни два ́ именова́нья име́ют, она ́ жэ 
Куна́йево. ВЕЛЬ. Пкш. / ПО ИМЕНО-
ВА́НИЯМ. В соответствии с назва-

нием. Ср. под и́менем... (см. и́ме в 5 
знач.). Ба́бочьки то́жэ бы́ли по име-
нова́ниям, мы ́ в де́цтве называ́ли их 
по у́точьйим назва́ниям: бе́ла – так 
ле́беть, капу́сьница; большы ба́ ́бочь-
ки – называ́ли турупа́нами, у́точьйи-
ми назва́ниями. ЛЕШ. Вжг.  

ИМЕНОВА́ТЬ, -ну́ю, -ну́ет, несов. 
1. Кого. Называть по имени. Ср. зва́ть 
во 2 знач. О́н йего ́ имену́йет. ЛЕШ. Тгл.  

2. Кого. Часто упоминать. Ср. 
◊ из уст не выпуска́ть (см. выпус-
ка́ть). Фсё Ста́ ́лина да Ле́нина ра́ньшэ 
именова́ли и фспомина́ли! МЕЗ. Мсв. 

ИМЕНОВА́ТЬСЯ, -ну́юсь, -ну́ет-
ся, несов. 1. Кем. Иметь, носить то 
или иное имя, фамилию. Ср. зва́ться во 
2 знач. Име́ли фами́лию Ме́ньшыковы 
и и́ми именова́лись. ЛЕШ. Тгл. 

2. Чем и без доп. Иметь то или 
иное название, называться. Ср. зва́ть-
ся в 1 знач. Тепе́рь сельсове́том не 
имену́йецця. КРАСН. ВУ. Кома́нка, 
кня́жыца имену́йетца. КАРГ. Ух. Как 
ра́ньшэ именова́лось, я ́ не скажу́, я ́ уж 
давни́шний челове́к дак. ПИН. Ср. Та́к 
она ́ у на́с ра́ньшэ именова́лась. ВИЛ. 
Трп. И сельхозя́йственой арте́лью име-
нова́лись до [такого-то] го́да. ВЕЛЬ. 
Пкш. Костылё́к у на́с, наприме́р, име-
нова́ўсе костылё́к. А у ково ка́ ́к, в 
ра́зных места́х по-ра́зному. УСТЬ. Бст. 

И́МЕНЦОМ, нареч. В жмурки. 
Ср. и́мачком в 1 знач. Дава́йте 
и́меньцом игра́ть. ЛЕН. Кнс. А то ́ гла-
за ́ завя́жут, и́меньцом. Подведу́т ко 
скобы́, а от скобы шлё́ ́пнут по за́дни-
це – ишшы́, има́й. ЛЕШ. Вжг. 

ИМЕ́НЬЕ (ИМЕ́НИЕ), -ья (-ия), 
ср. 1. Нажитое добро, имущество. 
Ср. живо́т² в 5 знач., иму́щество в 1 
знач. Опи́сывать не́чего, име́нья не ́
было никако́го. ПРИМ. ЗЗ. Фся́кого 
име́нья у меня ́ полно́: пошавё́нки да 
са́ни да. ЛЕШ. Ол. Што ́ страхова́ла-
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то? – Име́ньйо. ШЕНК. Шгв. Ни́ны 
име́ньйе во́т како́: радиво́л и комо́т. 
ВИЛ. Слн. Име́ньйе, ска́жут, разде́ле-
но. ЛЕШ. Кнс. Фсё́, како бы́ ́ ло, име́-
ньйо проигра́л. ЛЕШ. Блщ. Згори́м – 
нихто ́ не пострада́т, на́шо то́лько 
име́ньйо и пострада́т. ПРИМ. ЗЗ. Ба́п-
ка умира́т, жывоты ́ оставля́т, фсё́, 
што ́ в жы́вносьти йе́сь, ну́, име́ньйо, 
бога́сьтво. МЕЗ. Аз. У меня ́ за э́то 
име́ньйе проуха́жывают лю́ди. МЕЗ. 
Бч. Фсё име́ ́ньйе йе́й – похорони́ла 
старика́. ЛЕШ. Вжг. ПОВСЕМЕСТНО. 
Во мн. В амба́рах име́ния храня́т: и 
оде́жду, и хле́п. ПИН. Квр. С синон. 
Жыво́т – это добро́, име́ньйе. ЛЕШ. 
Вжг. // Мелкое домашнее имущество, 
пожитки. Име́нийе-то свойо ́ соби-
ра́й, пойдё́м. МЕЗ. Рч. 

2. Носильные вещи, одежда. Ср. 
име́ньице, иму́щество во 2 знач. Фсё ́
ими́ньйо роскла́дено. В-Т. Врш. Ф 
кли́ть за име́нийем бро́силась. ВИН. 
Зст. Свойо ими́ ́ нийе сушы́ла. ВЕЛЬ. 
Лхд. Ра́ньшэ кла́ли име́нья мно́го: ру-
кави́ц, чюлко́ф, шу́бы, пальту́хи. 
ЛЕШ. Клч. Фсё свойо име́ ́ ́ньйо собе-
рё́м, на ло́шать поло́жым, на ре́цку 
везё́м и бу́цим. ВЕЛЬ. Пжм. Э́то 
ба́бушка-то умерла́, да фсё ́ там 
у́брали, фсё име́ ́ньйе-то йейо́. ШЕНК. 
ЯГ. Име́ньйо несу свойо́ ́ . УСТЬ. Сбр. 
Вот она ́ умерла́, а име́ния-то ско́ка 
оста́лось. ВЕЛЬ. Пкш. А ф сундука́х 
име́нийе храни́ли. ЛЕШ. Смл. Вжг. Лбс. 
Ол. ВЕЛЬ. Сдр. ВИН. ВВ. Мрж. Слц. КОН. 
Клм. МЕЗ. Бч. Длг. Дрг. Мсв. Свп. Рч. Цлг. 
НЯНД. Стп. ОНЕЖ. Хчл. ПИН. Влд. Ёр. 
Шрд. ПГ. ПРИМ. ЗЗ. УСТЬ. Брз. Бст. 
ХОЛМ. Звз. Кзм. Сия. Сл. ШЕНК. Трн. Во 
мн. Бы́ли два ма́льчика и фсе мои ́ ́
име́ния снима́ли. ЛЕШ. Кб. Неве́ста за-
бира́йет свои име́ ́нья ф сунду́к. ВИН. 
Слц. С синон. Име́ньйо кладу́т, сна-
ря́ду. ВИН. Зст. 

3. Приданое невесты. Ср. зда́рье 
во 2 знач. Они ́ повезу́т име́ньйе у не-
ве́сты. КОН. Хмл. Опсужда́ют – боль-
шо́йе име́ньйе-то, лапотна ́ неве́ста. 
ЛЕШ. Клч. Йе́то ведь быва́ло, сва́тацца-
то ходи́ти, повести ́ на жэрепци на́ ́шэ 
име́ньйо-то, да и неве́сту-ту. ЛЕШ. Брз. 
А име́ньйо са́ми сваде́льщики тя́нут 
на са́нках, а йе́й уш не таска́ли име́-
ньйо. ЛЕШ. Ол. Ту́т уш я́шшык стои́т с 
име́ньйем свои́м, што ́ ты оде́неш на 
сва́дьбу. ВЕЛЬ. Пжм. На́до бы́ло веть 
име́нийе. Сечя́с-то, виш, за́муш при-
ду́т, а в дере́вне повезу́т во́зом фсё ́
име́ньйе. МЕЗ. Аз. Име́ньйе – фсё́, како ́
тре́буйецца с неве́сты, с собо́й к му́жу 
принесё́т. МЕЗ. Цлг. На пяти ́ лошадя́х 
везли ́ меня ́ с ими́ньйом. Пойежа́не 
везли име́ ́нийо. МЕЗ. Рч. Крп. КОТЛ. Збл. 
ЛЕШ. Смл. Тгл. Юр. ХОЛМ. Звз. Члм. 
ШЕНК. УП. С синон. Взду́мала отхо-
ди́ть от него́, прийе́хала за име́нийем, 
прида́ным-то. МЕЗ. Крп. 

4. Совокупность жилых и нежи-
лых помещений под одной крышей, 
дом. Ср. двор в 5 знач. На́шэ ими́ньйо 
како́йе бы́ло деревя́нно фсё. УСТЬ. Снк. 
А та́м за костра́ми ницео ́ не ви́дно 
име́нья. ПРИМ. ЗЗ. Ту́т именьйе бы́ло 
коренно́йо. КАРГ. Ух. Бога́тойе име́-
нийе бы́ло у де́душки Рома́на по те́м 
времена́м. ПИН. Кшк. МЕЗ. Свп.  

5. Земельный надел. Ср. земля́ в 6 
знач. Име́ньйо розде́лят между сыно-
вья́ми. Во́т и ска́жэш – име́ньйо де́лят. 
ЛЕШ. Кнс. У ково свойо име́ ́ ́ньйо. 
ВЕЛЬ. Пкш. Име́ньйе у йево бы́ ́ lо ф Се-
ля́нах, и от на́с туд захвати́w. ВИЛ. Пвл. 
// Дачный участок, дача. В Оде́се у 
ни́х име́ньйе ку́плено. ПИН. Врк.  

ИМЕ́НЬИЦЕ, -а, ср. Ум-ласк. к 
име́нье во 2 знач. Фсё ́ там мойо ́
ими́ньйицё бы́ло ф Пестерю́ге. Фсё 
мойо име́ ́ньйице вы́ложыл, што бы́-
ло в анба́ре. УСТЬ. Снк. У ба́пки-то 
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име́ньицэ! На восьмо́го ма́рта мне́ 
то́жэ моби́льный купи́ли! ПИН. Ёр.  

ИМЕ́НЬИЧКО, -а, ср. Ласк. к 
име́ньице. Ди́вно име́нницько бы́ло, 
Параско́вья вы́искала, сё ́ продала́. 
ЛЕШ. Шгм. 

ИМЕ́ТЬ, -е́ю, -е́ет, несов. 1. Что и 
без доп. Обладать, располагать 
чем-н. Ср. влада́ть в 1 знач. Машы́ну 
име́ют свою́, до́лго ли прийе́хать с по-
сё́лка в баско́й де́нь. ВИЛ. Трп. Альбо́-
ма ни одноо́го не име́ю. МЕЗ. Цлг. 
Мно́го-то тепе́рь мы ́ не име́йем (ско-
тины). ПРИМ. Лпш. Веть што́-од до́ма 
име́йем, то ́ и продади́м. Прийе́дут, на 
но́шках сфотографи́руюца, а пото́м 
ста́ли фотоаппа́раты име́ть. МЕЗ. Сфн. 
Жэ́ньщина не име́йет па́я. ОНЕЖ. АБ. 
Пря́лка, я ́ хоть и не пряду́, а име́ю та-
ко́йе де́ло. ПИН. Ср. Запчя́сьти я́, те́х-
ника име́ю, трактора име́ ́ю. МЕЗ. Длг. 
ПОВСЕМЕСТНО. // Что. Обладать ка-
кими-н, отличительными свойствами. 
Самцы ́ молока ́ не име́ют. ПРИМ. ЗЗ. 
Сквозна́я коро́ва ро́внойе молоко ́
име́йет, йейо ́ нельзя ́ засушы́ть. ПИН. Ср. 
Она ́ (корова) йещё те́ ́чьку име́йет. По 
не́й и определя́ют. МЕЗ. Бкв. Она ́ фсё 
име́ла фигу́ру. ЛЕН. Тхт. Стару́шка 
йе́сли име́йет гры́жу, загрыза́ли. ШЕНК. 
ВЛ. Я име́ ́ю две гры́ ́ жы. МЕЗ. Длг. 

2. Кого и без доп. Состоять с 
кем-н. в дружеских, родственных или 
любовных отношениях. Ср. зна́ться в 
3 знач. Ба́рышню-то име́йеш ли? 
ОНЕЖ. Лмц. Фсё ́ говоря́т: не име́й 
дру́га – не полу́чиш зла́. ВЕЛЬ. Пкш. С 
ке́м име́ла – та́м пойди́. ПИН. Ёр. Во́т с 
восьмидеся́тово го́да я ́ и не ро-
ба́тывала, фсё ́ обита́ю ту́т одна́, 
до́чьки то́лько найежжа́ют, да това́рку 
име́ю ф то́й дере́вне. ХОЛМ. БН. Каки́х 
ле де́ушок име́ли, да з де́ушками, хоть 
и не ходи́ли, вме́сьте проводи́ли, дак 
приглаша́ли. Молоды́-то мы не ве́рили 

ста́рым-то, а вопшэ́-то старико́ф не 
приводи́лось име́ть. МЕЗ. Сфн. Йе́сли 
ма́леньково ребё́ночька име́йеш, кто́-то 
пришо́л, ну́жно спи́чьку в ро́т взя́ть. 
Две ́ де́вочьки име́ют (дочери). МЕЗ. 
Мсв. Име́й сто друзьйе́ ́й! А сто ́рубле́й 
– сьнеси ́ в мага́зин, и не́т ых. ПРИМ. ЗЗ. 
Вы дро́лю-то не име́йете? КАРГ. Ух. С 
одни́м ходи́, мно́го не йиме́й (жени-
хов). ВИЛ. Пвл. Ско́лько рас переходи́-
ла, дро́ля, э́ту лу́жыну, не по-тво́йему 
гуля́ю – не име́ю дю́жыну (фольк.)! 
ПИН. Нхч. Серогла́зый истрепа́wсе, ка́к 
в машы́не колесо́, девяти име́ ́йет 
дро́ля, ду́майот, и хорошо ́ (фольк.). 
КАРГ. Крч.  

3. Кого, что. Использовать в каче-
стве кого-н. Йе́сли п о́н ыме́л найо́м-
ный тру́т, йево ́ бы закула́чили. УСТЬ. 
Стр. Они ́ должны ́ нам пе́ньсию приба́-
вить, они ́ не должны на́ ́ш тру́т име́ть. 
ПИН. Врк. На́с ыме́ли, как коне́й, на́до, 
што́бы цеты́ре кубоме́тра гру́доцька 
была́, и то ́ не при́мут – мы ́ как про-
гу́льшыца. Как солда́тоф их име́ют – 
фсё ́ везде стро́ ́йем да дисцыпли́на. 
ПИН. Нхч. Фсё ́ нас на лесоза́готофки 
гони́ли, не дава́ли жы́ть до́ма, фсё ́ нас 
по леса́м име́ли. КАРГ. Ар.  

4. Кого, за кого. Считать кем-н., 
чем-н. Ср. засчи́тывать во 2 зная. Я ́
йего име́ ́ла бы за сы́на. ЛЕШ. Кб. То-
гда ́ и не ́ было софсе́м э́тих я́гот да 
кра́сных, да мо́жэт, и да́жэ и́х то́л-
ком не име́ли. ЛЕШ. Рдм. Мы бу́дем 
за свою ́ тебя име́ ́ть и до сме́рти до-
ко́рмим. В-Т. Сгр. Пошто ́ ты уш худу ́
взя́л, йе́сь хоро́шых де́вок-та? – А́, 
говори́т, мене ну́ ́кой и на́до, я́, гово-
ри́т, и са́м не пора́то до́брый, а я́, го-
вори́т, взя́л, дак бу́ду име́ть за свою́. 
Па́па тебя ́ за до́черь име́т? ПИН. Нхч. 
Обве́т да́л сам себе́, йе́сли пошо́л на 
Фро́лино ме́сто, от сы́на, и́х-то бу́ду 
име́ть за роди́телей. ВИЛ. Трп. Она ́
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ста́ршэ меня́, я ́ за ста́ршую йе́й и 
име́lа. ВИЛ. Пвл. Щя́с веть йе́то за по-
зо́р не име́ют. ЛЕН.  

5. Кого и без доп. Ухаживать за 
кем-н., опекать кого-н. Ср. берегчи́ во 
2 знач., занима́ться¹ в 10 знач. Свек-
ро́фка ху́до име́ла. ПИН. Нхч. Вы ́
име́йте да поцита́йте йего́. ЛЕШ. Лбс. 
Йе́сли беда ́ (плохо) име́йет и соблю-
да́йет, мо́жно уйти́. КРАСН. ВУ. Те ́
име́ют как родну́ю ба́бушку. А свои ́
не йе́здят. УСТЬ. Снк.  

6. Что. В сочет. с сущ. – произво-
дить действие по значению сущест-
вительного. Ср. дать в 25 знач. Она ́ не 
име́йет движэ́ния. ОНЕЖ. Пдп. Они ́ пе-
репи́сывались йешо ́ ф шко́ле, дру́жбу 
име́ли. Ла́герь разбежа́лся, переда́ли: 
име́йте опа́ску. ЛЕШ. Шгм. Забо́ту 
бу́деш име́ть, успе́йеш. МЕЗ. Дрг. Я ́
име́ю наде́жду на мла́тшэго. ХОЛМ. 
Сия. Ка́жный зве́рь ли́ньку име́йет. 
ВИЛ. Трп. С попо́м бу́тто розгово́р 
име́л. Не́чего дру́жбу име́ть с э́тими с 
пьянка́ми. КАРГ. Лкшм. Я ́ уш никако́го 
розли́ция не бу́ду име́ть между Олё́ш-
кой и йе́йной-то де́воцькой. ЛЕШ. Рдм. 
Они ́ веть (рыбы) цэ́лыми стада́ми, 
самцы ́ и са́мки, как они ́ сношэ́ния 
име́ют, чё́рт их зна́т! ПРИМ. Ннк. А 
друго́й рас она ра́ ́зницу име́йет. ХОЛМ. 
Члм. А сама име́ ́ю сравне́нийе – от од-
ново му́ ́жа дво́йе дете́й, и от друго́во 
па́рень. ПЛЕС. Фдв. Дак она бо́ ́льшэ во́-
ли не ими́йо, она ́ хорошо идё ́ ́ (лошадь 
с уздой). ПЛЕС. Врш. Я ́ эконо́мию 
име́ю, а вы ́ провали́хи. ВЕЛЬ. Сдр. Дак 
о́н, наве́рно, ра́зьницы не име́йот. Не́т, 
я ́ не пью ко́ ́фий, я ́ не сплю́, как вы́пью 
ко́фе. ВИЛ. Пвл. Она ́ сама ́ с Йе́дьмы, 
йе́й уш се́мьдесят во́семь годо́ф, а фсё ́
свя́сь име́йем, пи́шэм. УСТЬ. Брз. Ту́т 
то́жо ста́ренька жывёт ма́ти, сою́з 
(связь) име́йем. УСТЬ. Стр. Кто ́ жыни-
хо́ф выга́дывал, кто ́ жэнихо́ф, кто ́ не-

ве́сту, отку́да бу́дет, како́й стороны́, 
фсё ́ вот э́то, кто ́ како́йе гада́нийе име́л. 
ВИН. Уй. Кнц. В-Т. Грк. ВЕЛЬ. Длм. Пкш. 
Псв. ВИЛ. Мрж. КАРГ. Ар. Ош. Ус. 
КРАСН. Нвш. ЛЕШ. Кнс. МЕЗ. Аз. Кд. Лбн. 
Мсв. НЯНД. Мш. ОНЕЖ. АБ. Лмц. Тмц. 
ПИН. Ёр. Нхч. Ср. Яв. ПЛЕС. УП. ПРИМ. 
ЗЗ. ЛЗ. Лпш. УСТЬ. Снк. ХОЛМ. БН. 
ШЕНК. ВЛ. ЯГ. 

7. Находится в каком-н. состоя-
нии. В сочет. ИМЕ́ТЬ БО́ГА. Верить 
в Бога, быть верующим. Ср. ве́дать 
бо́га (см. ве́дать во 2 знач.), ве́ровать 
во 2 знач., зна́ться с рели́гией (см. 
зна́ться в 7 знач.). Йе́сли он Бо́ɣа 
ими́йот да соблюда́йет, никто ́ не за-
преша́л. КРАСН. ВУ. / ИМЕ́ТЬ БЛИ́-
ЗОСТЬ. Вступать в интимные отно-
шения, вести половую жизнь. Ср. вя-
за́ться в 7 знач., игра́ться в 6 знач., 
◊ име́ть де́ло в 1 знач. О́н с не́й бли́-
зосьть не име́л. ВИН. Брк. / ИМЕ́ТЬ 
БОЛЬШО́Й КУЛА́К. Быть наделен-
ным властью. Ср. вла́стовать в 1 
знач. Большо́й кула́к име́йот – а мно́го 
вла́сьти в йево ́ рука́х. УСТЬ. Стр. 
/ ИМЕ́ТЬ ВКУС. Испытывать инте-
рес к чему-н. Ср. вника́ть, вяза́ться в 
10 знач. Не име́л фку́су – мал бы́л, не 
интере́совался, што ма́ма знако́ма. 
ПИН. Нхч. / ИМЕ́ТЬ В ГОЛОВЕ́. Обла-
дать знаниями, воображением. Ср. 
знать¹ в 1 знач. То́жэ на́до чё́то в голо-
ве име́ ́ть, што́п рису́нок зьде́лать. 
КАРГ. Ус. / ИМЕ́ТЬ ЗЛО (ЗЛО́Е, 
ЗЛО́БУ, СЕ́РДЦЕ) (на кого-н.). Пре-
бывать в обиде на кого-н., иметь пре-
тензии к кому-н. Ср. ◊ зло держа́ть… 
(см. зло¹ в 5 знач.). Он зло име́ ́л на не-
го́, потпи́фшы (выпил и убил). В-Т. УВ. 
Оны ́ (колдуньи) фсё плохи́йе и щя́с 
йе́сь, я фсё ́ на пра́вду де́лала, а она́ дак 
не́т, она фсё ́ ́ равно зло име́ ́ ́йет на меня́. 
КАРГ. Ар. Мо́жэт, зло име́ ́ли друк на 
дру́шку. Коне́шно, кэгэбэ́шник э́тот 



 383 ИМЕ́ТЬ 

 

 
 

сказа́л, вы ́ не име́йте на ни́х зла́-то, та-
ка́я систе́ма была́. Уш то́чьно кто́-то 
ка́нул, мол, прийе́хали, кто зло ́
име́йет. КОН. Твр. Коро́ва где́-то ту́т 
хо́дит, а ты йейо ́ ́ не ви́диш, ска́ут, уве-
ли ́ коро́ву, кто́-то зло́бу име́йет. ПИН. 
Ср. Име́ть се́рцэ, не име́й на меня ́
се́рцэ, зна́чит, не серди́сь. МЕЗ. Бч. 
Хо́ть и парти́йный, а на цэ́ркофь ниче-
во зло́ ́ва не име́л. ПРИМ. Ннк. Ну́, мы ́
нецего ́ хош на йе́й не име́м да. ПИН. 
Яв. Штг. / ИМЕ́ТЬ ЗНАЧЕ́НИЕ. Иметь 
отношение, относиться к чему-н. Ср. 
вяза́ться в 9 знач. К ы́вы вопще ́ зна-
чэ́ния не име́йет. МЕЗ. Бч. / ИМЕ́ТЬ 
ЗУБ. Завидовать. Ср. зави́ду де́лать 
(см. зави́да), за́риться в 5 знач. Ты ́
ишшо ́ в газе́ту наболта́ла про свои́х 
порося́т, а лю́ди зу́п име́ют. ОНЕЖ. ББ. 
/ ИМЕ́ТЬ МО́ДУ. Иметь обыкнове-
ние, привычку делать что-н. Ср. 
знать¹ в 14 знач. Мо́ду име́йет, зво́нит 
и зво́нит, да и то ́ йешо бе́ ́гат. МЕЗ. Бч. 
Ра́ньшэ золоты́х серё́жэк мо́ды не 
име́ли. ПИН. Влт. Я ́ говорю́, я ́ не 
жа́люсь, не име́ю тако́й мо́ды. КАРГ. 
Клт. ЛЕШ. Смл. ПИН. Ёр. ПРИМ. ЛЗ. 
ХОЛМ. БН. ШЕНК. Ктж. С инфин. Я 
мо́ды не име́ю спра́шывать це́во, са́ми 
ска́жут де́ти. МЕЗ. Бч. Ра́ньшэ мо́ды не 
име́ли вари́ть, соли́ть. Мно́го соли́ли 
грибо́ф, а грибо́вник не вари́ли. ЛЕШ. 
Лбс. Мы ́ за я́годами и мо́ды не име́ли 
ходи́ть, ба́пки ходи́ли. КОН. Клм. Не 
име́йте э́той мо́ды убира́ть. КОТЛ. Збл. 
Ва́шы-то ска́жут, не име́йте мо́ды 
йе́зьдить. ПРИМ. ЛЗ. Я ́ и мо́ды не 
име́ла по докуме́нтам ла́зить. УСТЬ. 
Сбр. Никогды ́ не име́йте мо́ды мойево ́
одева́ть! УСТЬ. Брз. / ИМЕ́ТЬ МОЗ-
ГИ́. Быть восприимчивым, вни-
мательным. Ср. ◊ в земле́ (в зе́млю, 
сквозь зе́млю) ви́деть (см. земля́). 
Прия́тнойе на́до воспринима́ть фсё, 
на́до мозги име́ ́ть. ВЕЛЬ. Пкш. 

/ ИМЕ́ТЬ ПОЗО́Р. Испытывать чув-
ство стыда, стыдиться, попадая в 
неприятные ситуации. Ср. знать гре-
ха́ (см. знать¹ в 1 знач.). Я ́ уш позо́ру 
за ребя́т не име́ла. МЕЗ. Кд. / ИМЕ́ТЬ 
ПОПЕРЕ́ЧНОЕ СЛО́ВО. Ссориться, 
конфликтовать с кем-н. Ср. бла-
жи́ться, бра́ниваться, вздо́риться, 
зо́иться во 2 знач. У нас ма́ма ни с ке́м 
попере́сьно сло́во не име́ла. ПИН. Шрд. 
/ ИМЕ́ТЬ ПРИЛИ́ЧИЕ. Стесняться 
делать что-н. нарушающее нормы по-
ведения. Ср. жа́ться² в 5 знач., зажи-
ма́ться в 6 знач. Я ́ прили́чийе име́ю, а 
то фсё ́ ́ бы сйе́ла. ШЕНК. ЯГ. / ИМЕ́ТЬ 
ПРИЯ́ТСТВО (ХА́ЙМУ). Водить зна-
комство, общаться, быть приятеля-
ми. Ср. занима́ться² в 8 знач. Вы ́ ни с 
ке́м не име́йете прия́цтва, вы ́ педаго́ги 
бу́душшыйе. ОНЕЖ. Хчл. Ха́йма – 
дру́жба э́то та́к, ме́жду сосе́дями, 
ме́жду начя́льником име́ть ха́йму, то ́
йесьть хоро́шыйе, вы́годныйе отно-
шэ́ния. В-Т. Врш. / ИМЕ́ТЬ ПРОТИВО-
ВЕ́С. Допускать существование оппо-
зиции. На́до и́м (правительству) про-
тивове́с-то то́жэ иметь. МЕЗ. Свп. 
/ ИМЕ́ТЬ РОЛЬ. Быть полезным, 
важным для чего-н. Ср. идти ́ в 31 
знач. Э́то серё́шки, по-мо́йму, назы-
ва́йеца, у индюка́, у петуха они то́ ́ ́жэ, 
ро́ли не име́ют. ШЕНК. Трн. / ИМЕ́ТЬ 
сколько-н. ГОДО́В. Находиться в ка-
ком-н. возрасте. Ср. дойти́ в 12 знач., 
жить¹ в 1 знач. А ско́лько годо́ф 
име́йеш? УСТЬ. Сбр. / ИМЕ́ТЬ СОВЕ́Т. 
Жить в согласии. Ср. ◊ держа́ть сове́т 
в 1 знач. (см. держа́ть). Я с не́й сове́т-
то име́ла. ВЕЛЬ. Сдр. / ИМЕ́ТЬ СТО-
РО́НКУ. Проявлять супружескую не-
верность. Ср. ◊ держа́ть сторо́нку 
(см. держа́ть). Та́м стал сторо́нку 
име́ть. ОНЕЖ. Прн. / ИМЕ́ТЬ ТОЛК. 
Иметь представление о чем-н., разби-
раться в чем-н. Ср. знать¹ в 3 знач. 
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Ба́т не де́лали сала́та, то́лку не име́ли. 
ЛЕШ. Рдм. / ИМЕ́ТЬ ЗА́ДНИЙ ХОД. 
Обладать способностью двигаться 
назад. Ры́ба за́днего хо́да не име́йет, 
во́т и не смо́жэт из мо́рды (ловушки) 
вы́лесьти. КОН. Влц. / НЕ ИМЕ́ТЬ 
ЗВУ́КА (НИЧЕГО́) ПРО́ТИВ (НА-
ПРО́ТИВ). Соглашаться, не пере-
чить, не возражать. Ср. ◊ про́тив 
(проти́ва, попере́к, напо́перек) сло́-
ва (сло́во ) (не) гова́ривать (см. гова́-
ривать) Они ́ и зву́ка про́тив не 
име́ют. Нельзя́. УСТЬ. Стр. Я́-то на э́ти 
зу́пчики ничего ́ не име́ю. ПИН. Штг. 
Напро́тиф ницево ́ не име́л. ШЕНК. Шгв. 
Ста́нут зва́ть – дак про́тиф не име́й ни-
чево́. УСТЬ. Брз. Он про́тиф не сме́т 
име́ть – лю́ди проходя́шшы. ПРИМ. ЗЗ. 
/ НЕ ИМЕ́ТЬ НИЧЕГО ́ (к кому). Не 
испытывать недоброго чувстсва. 
Она ́ уш к нему ́ потходи́ла, а о́н йей – 
ничево ́ не име́ю к тебе́, то́лько зло́сь. 
ВИЛ. Трп. / НЕ ИМЕ́ТЬ ХО́ДУ. Встре-
чать препятствия в стремлении дос-
тичь цели. А да́льшэ она хо́ ́ду ка́к-то 
не име́ла. ХОЛМ. Сия. 

8. Употребляется как свернутый, 
сокращенный вариант некоторых ус-
тойчивых сочетаний. Вы ́ не 
слу́шайтесь, а слу́шайте и име́йте (в 
виду). МЕЗ. Рч. Йи́х и не име́йет (пра-
ва) никако́й наця́льник проводи́ть! 
УСТЬ. Стр. Ра́з одда́ли до́ць, име́йте 
(обычай, привычку) ходи́ть к на́м. 
ВЕЛЬ. Сдр. Ф Ша́хтах мы вы́лезли (из 
поезда), круго́м огни́, а мы ́ не име́йем 
(понятия), где ́ ночева́ть. ВИЛ. Трп. Ма-
ма́ша, не пла́чь, а бо́льшэ то́лько на 
душы́ име́й (веру в Бога). ПРИМ. Лпш. 
Пу́сть и смешно бу́ ́дет, а в душэ на́ ́до 
име́ть (веру в Бога). ПИН. Нхч. Пасту́х 
не име́йет вы́пустить скоти́ну, сра́зу 
ви́цею отхле́щет. КАРГ. Крч. Ково ́ я 
зна́ю, я из и́збы не выхожу́, я ́ закры-
ва́ть не име́ю (привычки). Тро́и две́ри 

надь закрыва́ть. МЕЗ. Свп. ◊ ИМЕ́ТЬ 
ВИД (ВИДА́ХУ). 1. С отриц. Выгля-
деть неподобающим образом. Ср. вы-
гля́дывать в 10 знач. Там клу́б за 
больни́цей, ви́да-то не име́йет (не по-
хож на клуб). КАРГ. Ар. Я ви́да не 
име́ю. ПЛЕС. Фдв. 2. Получить пред-
ставление о виде чего-н. Ср. вы́знать 
в 3 знач. Вот я ́ вам покажу ́ гарусно́й 
плато́к, штоб вы ви́т име́ли. КАРГ. Ар. 
3. То же, что ◊ име́ть в виду́ в 1 знач. 
Име́ть вида́ху. ПРИМ. ЗЗ. ◊ ИМЕ́ТЬ В 
ВИДУ́. 1. Принимать во внимание 
что-н., помнить о чем-н. Ср. ◊ име́ть 
вид... в 3 знач. Беда ́ и отвали́т от тебя́, 
фсё но́нь, говоря́т, воро́фки гипнози́-
руют, а Бо́га на́до фсегда име́ ́ть в ви-
ду́. ВЕЛЬ. Пжм. 2. Собираться, намере-
ваться. Ср. годи́ть², гоноши́ть в 4 
знач. Име́л в виду бу́ ́рки заказа́ть. 
ШЕНК. ВЛ. ◊ ИМЕ́ТЬ ДЕ́ЛО. 1. Всту-
пать в интимные отношения, вести 
половую жизнь. Ср. име́ть бли́зость 
(см. име́ть в 7 знач.). Со свои́м (му-
жем) не хо́ш де́ла име́ть, не то ́ што 
друго́го приглаша́ть. ПИН. Ёр. 2. 
Иметь отношение к чему-н., касать-
ся чего-н. Ср. задева́ть¹ в 13 знач. О́н 
это де́lа не име́йет, што свари́ть да на-
жари́ть. ВИЛ. Пвл. ◊ ИМЕ́ТЬ СИ́ЛУ 
(СИ́ЛЫ). 1. Обладать целебным дей-
ствием. По́сле Ива́на дни ́ фсе ро́сы по 
тра́вам пройду́т – они си́ ́ лу име́ют. 
УСТЬ. Стр. О́н (настой) два го́ ́да си́лу 
име́йет. ПИН. Нхч. 2. Быть значимым 
для кого-н., чего-н. Ста́ры пра́зьники 
нельзя ́ опходи́ть. Они си́ ́ лы име́ют. 
МЕЗ. Ез. ◊ ИМЕ́ТЬ СЛО́ВО. 1. Уметь 
применять магические слова, загово-
ры, владеть магическими приемами, 
связанными с заговорами. Ср. знать¹ в 
11 знач. В э́то вре́мя у хозя́ина весь 
ско́т лёк во дворе́. И коровы́, и теля́та, 
и весь ско́т лёк. Алексе́й зва́ли э́тово 
де́тка-то. О́н вот име́л сло́во. УСТЬ. 
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Снк. Ки́лы – э́то ра́ньшэ зна́хари име́ли 
каки́йе-то слова ́ и навя́зывали ки́лы 
друг дру́гу. ШЕНК. ВЛ. 2. Иметь мне-
ние о чем-н. Ср. знать самому ́ про се-
бя́ (см. знать¹ в 1 знач.). Сло́во име́ш, 
но твойо ́ сло́во в жы́сь ника́к не выхо-
ди́ло. МЕЗ. Аз. ◊ НЕ ИМЕ́ТЬ (СЛО́ВА, 
НИЧЕГО́) СКАЗА́ТЬ. Не сметь воз-
ражать, протестовать против чего-
н. А мы ра́ ́ньшэ про́тиф роди́телей 
сло́ва не име́ли сказа́ть. ВИН. Кнц. О́й, 
завали́ла там кре́сло (вещами), я ́ уш не 
име́ю ничево ́ сказа́ть. ВЕЛЬ. Длм. 
◊ ИМЕ́ТЬ ПОД РУКА́МИ. Держать 
наготове, поблизости. Ак ты ́ табле́тки 
име́й фсё под рука́ми. ПИН. Нхч. 
◊ ИМЕ́Й ФАДЕ́Й КРИВО́Й ДА́РЬИ. 
О ситуации выдачи замуж за нелюби-
мого человека. Име́й Фаде́й Криво́й 
Да́рьйи! ЛЕШ. Смл.    

ИМЕ́ТЬСЯ, -е́юсь, -е́ется, несов. 
1. Что, кому. Быть в наличии, нали-
чествовать. Ср. быть¹ в 1 знач. Ф 
ка́ждом до́ме уш кладова́-то име́йе-
ца. ХОЛМ. Гбч. На ́ зиму фсегда ́
ре́зали бора́на, са́ло име́лось ф хо-
зя́йстве. ОНЕЖ. Тмц. У во́лка зубо́ф 
ле́том не име́йеца. ПИН. Нхч. Мне 
ра́зве име́це, пова́жэнось фсю жы́сь 
сама́. ПИН. Ёр. Зьде́сь тако́й топо́рик 
йещё име́ ́ица ШЕНК. Ктж. Шэсь вну́-
цек име́йецца. ПРИМ. Ннк. 

2. Водиться, жить. О живот-
ных. Ср. жить¹ в 10 знач. Ты ́ не 
зна́йеш, де ́ шшуры ́ (дождевые чер-
ви) име́юццэ? ЛЕШ. Плщ. 

3. С кем. Иметь дело, знаться. 
Ср. зна́ться в 5 знач. Она ́ з дьявоlа́-
ми име́lась. ШЕНК. Трн. ◊ ИМЕ́ТЬСЯ 
ПОНЯ́ТИЮ. Допускаться возмож-
ности какого-н. события. Коуда ̆ ́ ты 
подумау́ ̆ , што кто́-то на тебя ́ наско́-
цит или обокра́ли, дак поня́тия не 
име́lось. ВИЛ. Пвл. ◊ ИМЕ́ТЬСЯ ВИ́-
ДУ. Радовать глаз. Ху́до брат, мно́-

го ле́су ту́д заросло́, никако́во ви́ду 
тут не име́йеца. ПРИМ. Ннк. 

И́МЕЧКО, -а, ср. Ум.-ласк. к и́мe 
в 1 знач. Ба́тюшка спро́сит, како́йе 
и́мечько да́ть. КОТЛ. Фдт. Скажы́, ка́к 
твойо и́ ́ мецько-то, ка́к тебя зва́ ́ть? 
ПРИМ. ЗЗ. Пре́жно и́мечько – Ната́ша. 
ХОЛМ. Сия. Мари́на – любо́йе и́мець-
ко. ЛЕШ. Блщ. И́мечько лё́гонько, 
хорошо́. А други́е таки́е имена йе́ ́сь – 
я ́ и вы́звать не могу́. ШЕНК. ЯГ. Не-
лофко́йе и́мечько. ПИН. Ср. И́мецько 
хоро́шойе, са́мойе лю́бойе. ВИН. Слц. 
Оцо́фско-то и́мя отпиха́ли, одба́вили 
йему́, а они ́ говоря́т – укорота́ли 
и́мецько. ОНЕЖ. Клщ. Вы́дай, вы́дай, 
ма́менька, вы́дай за Офо́нечьку, не-
лофко́йе и́мечько – привы́кну поти-
хо́нечьку (фольк.). ПИН. Ёр. Врк. Нхч. 
В-Т. Врш. ВИН. Брк. КАРГ. Влс. Крч. Лкш. 
КОН. Клм. ЛЕШ. Вжг. Плщ. МЕЗ. Бч. Дрг. 
Цлг. НЯНД. Лмц. ОНЕЖ. ББ. Лмц. УСТЬ. 
Дмт. Снк. ХОЛМ. Сия. ШЕНК. Трн. 
/ И́МЕЧКО СВЯТО́Е. Имя, данное 
при крещении. Не зна́ю, ка́к тебе ́ свя-
то́йе и́мецько. НЯНД. Лм. Ка́к вам свя-
то́йе и́мецько? ПРИМ. Ннк. / ПО 
И́МЕЧКУ ДА ПО БА́ТЮШКЕ (ПО 
И́МЕЧКО ПО ИЗВО́ТЧИНКЕ). По 
имени и отчеству. Ср. на и́ме на о́т-
чину... (см. и́ме в 1 знач.). Ребя́т фсё 
по и́мецьку да по ба́тюшке зову́т. 
КРАСН. БН. По и́мёцько, по изво́ць-
цинке зову́т. УСТЬ. Снк. 

И́МЕЧКОМ, нареч. В жмурки. 
Ср. и́мачком в 1 знач. И́мичьком – 
глаза ́ завя́жут, остальны́йе бе́гают, 
о́н ы има́йот. ПЛЕС. Мрк.  

И́МЕШКИ, -ек, мн. 1. Игра, в ко-
торой один из играющих с завязанны-
ми глазами ловит других; жмурки. 
Ср. и́малки в 1 знач. / И́МЕШКАМИ. 
В жмурки. Ср. и́мачком в 1 знач. 
Йи́мешками игра́ли – то фся́ ́ки и́гры. 
Йи́мешками игра́ли да пляса́ли. В-Т. 
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Вдг. И́мишками игра́ли – глаза ́ завя́-
зывают, има́ть. ОНЕЖ. АБ.  

2. Праздничные молодежные гуля-
нья в помещении с песнями, танцами 
и играми. Ср. и́малки во 2 знач. У на́с 
и́мешки бы́ли, а на Вы́йе и́мушки. 
И́мешки у на́с бы́ли, а у ни́х си́дьби-
щё. Ребя́та ф по́шавнях на и́мешки 
йе́дут. А и́мишки-то на Рожжэство́. 
В-Т. Грк. А ту́т в дере́вне по ста́росьти, 
ту́т фсё ́ на и́мешки. ЛЕН. Кзм. И́мешки: 
де́фки собира́лись да робя́та собира́-
лись да, по́сле кина́, кино ́ пройдё́т, ак 
во́т тогда и́ ́ мешки бу́дут. Ра́ньшэ-то 
ходи́ли на и́мёшки, игра́ли в ве́рхне-
то́йемки – игра ́ така́я, пля́ска, а огни́-
то бу́дут гаси́ть – дак домо́й фсе́, до 
десяти ́ дак. В-Т. Сгр. С синон. Ра́ньшэ 
бы́ли и́гры, игри́щя, вечё́рки, по-зьде́ш-
нему называ́лись и́мешки. Ра́ньшэ вот, 
наприме́р, коɣды ́ была ма́ ́ма молода́я, 
тогда ́ называ́ли се́йбишо. Да́, се́йбишо. 
А у меня ́ как сестра ста́ ́ршая росла́, так 
бы́ли и́мешки. Ну́, а уш как я́, напри-
ме́р, росла́, так уш та́нцы. В-Т. Сгр. 

3. Праздничная игра, при кото-
рой парень и две девушки или девуш-
ка с парнем прохаживаются, взяв-
шись под руки, или парень идет сза-
ди двух девушек. Ср. и́мка в 3 знач. 
И́мешками ходи́ли. В-Т. Вдг.  

И́МЕШКО, -а, ср. То же, что 
и́мешки во 2 знач. Заму́жнийе-то на 
вецё́рку заче́м пойду́т, ра́зве што на 
пра́зьник, на и́мёшко то́лько де́фки 
ходи́ли, вецё́рка так то ́ жэ, про́сто 
ра́ньшэ и́мёшко называ́ли. В-Т. Сгр. 

И́МКА, -и, ж. Игра, при которой 
парни стараются догнать девушек. 
Ср. и́мки во 2 знач. Ф пра́зьники хо-
ди́ли игра́ли, игра́-то была́, и́мка, 
де́фки па́рами бежа́ли… Де́фки-то бе-
жа́ли, па́рни догоня́ли. ПИН. Врк. 

2. Праздничное гулянье, при кото-
ром парень и две девушки или девушка 

с парнем прохаживаются, взявшись 
под руки. Ср. и́мки в 3 знач. И́мка – 
это две де́фки и па́рень. ПИН. Квр. 

И́МКИ, -ок, мн. 1. Игра, в которой 
один из играющих с завязанными глаза-
ми ловит других; жмурки. Ср. и́малки 
в 1 знач. Глаза́-то закро́йеш, то и́мки 
называ́лись. В и́мки ф ко́мнате игра́ют. 
Йи́мки – поима́ш, то́т па́рице ужэ́. 
ХОЛМ. Члм. / И́МКАМИ. В жмурки. 
Ср. и́мачком в 1 знач. И́мками игра́ли, 
оди́н бе́гайет, има́т фсе́х. ХОЛМ. Кпч.  

2. Игра, при которой парни ста-
раются догнать девушек. Ср. и́мка 
в 1 знач. Де́фки-то бежа́ли, па́рни 
догоня́ли. Подё́м игра́ть в и́мки. 
ПИН. Врк. / ПОЙТИ И́ ́ МКАМИ. 
Вступить в игру, погнавшись за де-
вушкой. Ра́ньшэ де́фки бра́ли ребя́т. 
Прибежы́т к па́рню и ска́жэт: пой-
дё́м и́мками! – и побе́жыт. Ну́, как 
ндра́вица, даг до́лго бежы́т, а не 
ндра́вица – побежы́т и остано́вица. 
ПИН. Яв. / И́МКАМИ (БЕ́ГАТЬ, ПО-
БЕЖА́ТЬ). Ловя, догоняя. Обычно во 
время игры. Бе́гали ра́ньшэ и́мками, 
го́нит па́рень де́вушок. ПИН. Шрд. На 
ле́тни пра́зники имка́ми бе́гали. ПИН. 
Квр. И побежа́ли и́мками. ПИН. Штг. 
И́мками побежы́м. И́мками, и́мками, 
да и домо́й розбежы́мся. ХОЛМ. Кзм. 
Побежа́ла и́мками. ПИН. Влт. Фсё 
йи́мками бе́гали круго́м до́му (муж и 
жена, поссорившись). ПИН. Чкл.  

3. Праздничное гулянье, при кото-
ром парень и две девушки или девушка 
с парнем прохаживаются, взявшись 
под руки, или парень идет позади двух 
девушек. Ср. и́мешки в 3 знач., и́мка 
во 2 знач. и́мушки в 3 знач. Ходи́ли 
и́мки-то ра́зны, ф повя́сках. ПИН. Врк. 
/ И́МКАМИ (ХОДИ́ТЬ, ПОЙТИ́, ИГ-
РА́ТЬ). Три дня ́ ходи́ли и́мками. И́мка-
ми – э́то па́рень з де́вушкой гуля́ют 
вдвойо́м. ПИН. Кшк. Фсё ра́ ́ньшэ и́мка-
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ми ходи́ли, по дере́вне или та́м по лу́гу 
похо́дят. ПИН. Ёр. Ты ́ ходи́ла с йи́м и́м-
ками, называ́ли и́мками. ПИН. Яв. И́мка-
ми ходи́ли, де́фки бежа́т двои́ма 
па́рыми, а па́рень за и́ми, разгова́рим-
шы идё́м. ПИН. Пкш. Э́то взро́слы хо́дя 
и́мками на пра́зник како́й. ПИН. Ср. Ф 
па́рах ходи́ли да и́мками ходи́ли, мы ́ с 
подру́шкой па́рня-то ф серё́тку возь-
мё́м и хо́дим. И́мками ходи́ли па́рой с 
кавале́ром. Во-во́, и́мками фсё игра́ли. 
ПИН. Врк. На то́м большо́м мечи́шче 
йи́мками не ходи́ли. ПИН. Квр. Ходи́ли 
ходе́цими, и́мками ходи́ли. Па́рой 
и́мками пойдё́т. ПИН. Шрд. Лвл. Нхч. 
ПРИМ. КГ. / И́МКАМИ ВЗЯТЬ (ЗВАТЬ, 
ПОЗВА́ТЬ, СОЗВА́ТЬ). Пригласить 
(приглашать) на гулянье, во время ко-
торого участники ходят, взявшись под 
руки. Пришли ́ на носьно ́ меци́шшо, так 
о́н меня то́ ́жо и́мками взя́л. Пойди́-ко 
ша́посьницю и́мками-то возьми ́ да про-
веди́, на́м покажы́. Татья́на, бу́дут ро-
бя́та и́мками зва́ть, не оддува́йся, а по-
ди́. По́звал па́рень йи́мками, а она ́ не 
пошла́, фсё меци́шшо сухарё́м про-
стоя́ла. ПИН. Шрд. Ф сосё́нках ла́воцьки, 
де́вушка па́рня и́мками созовё́. ПИН. 
Врк. / И́МКАМИ ВОДИ́ТЬ (ПРОВЕС-
ТИ́). Прохаживаться (пройтись), взяв-
шись под руки во время летних празд-
ничных гуляний. Да вели́т кого ́ води́ть 
и́мками. ПИН. Ср. Де́вушки, подё́мте со 
мно́й, и́мками вас проведу́. ПИН. Шрд.  

И́МКО, нареч. ср. имче́е. Удобно 
для того, чтобы поймать, схватить, 
ухватить что-н. На́ть з горы ля́ ́цькать, 
со зде́шной стороны ́ имце́. ЛЕШ. Вжг. 

ИМКО́Й, -а́я, -о́е. Смирный, не но-
ровистый, спокойный. О скотине. Ср. 
ёмко́й в 11 знач., има́чкой. Ка́ждый 
пасту́х йимку ло́ ́шадь берё́т, шоб има́-
лась ле́кче. ПИН. Врк. Фсе ́ имки́ ко́ни, а 
ту ́ не пойма́л. ПИН. Шрд. А хоро́шэнь-
кой ко́нь, смирё́ной – так имко́й ко́нь. 

ПИН. Квр. Она ́ не имка́я ло́шать. КРАСН. 
БН. Поду́здок стара́лись, наве́рно, с 
ло́шади, йе́сьли не йимка́, не сьнима́ть, 
наве́рно. ПИН. Нхч. Они по́ ́  два вдру́к 
има́юця, они ́ имки́. ПИН. Влт. Она ́ имка́я 
(курица), дайо́це в ру́ки. КАРГ. Лкш. 
Ко́ни-то не имки́йе. НЯНД. Стп. Мш. 

И́МОВКИ, -ок, мн. Праздничные 
молодежные гулянья в помещении с 
песнями, танцами и играми. Ср. 
и́малки во 2 знач. И́мофки бы́ли. В 
и́збах и собира́лись, пляса́ли и фсё́. А 
пото́м кто ́ пуска́ў домо́й, дак пlати́ли 
че́м-нибу́ть. Ну че́м-нибу́ть, та́м че́м – 
по ша́ньге соберу́т или што ра́ ́ньшэ. У 
на́с в де́цтве была мо́ ́да: на и́мафки бе́-
гали. Клу́боф-то не ́ было. УСТЬ. Дмт.  
Бы́ли ста́ршийе и́мофки да бы́ли сре́д-
нийе и́мофки. УСТЬ. Снк.  

ИМО́НИНО, -а, ср. Топоним. 
Назв. деревни. Сперва Го́ ́рка, пото́м 
Имо́нино, пото́м Рома́ново. ОНЕЖ. АБ.  

И́МОЧКИ, -чек, мн. Игра, в ко-
торой один из играющих с завязан-
ными глазами ловит других; жмур-
ки. Ср. и́малки в 1 знач. В ы́мочьки 
игра́ли, глаза де́ ́фке завя́жут, да она ́
и има́йет ково́, а фсе хло́ ́пают. ЛЕН. 
Рбв. В Рождество ́ в и́мочьки игра́ли. 
КРАСН. ВУ. / И́МОЧКАМИ. В жмур-
ки. Ср. и́мачком в 1 знач. И́моцька-
ми игра́ют, закро́ютца, бе́гают по из-
бе́, хло́пают, одно́й глаза ́ завя́зываш, 
а остальны хло́ ́пают. ЛЕН. Рбв. Иг-
ра́ли и́мочьками, фся́ко. ЛЕН. Схд. 

ИМПЕРА́ТОРША, -и, ж. О на-
рядно одетой женщине. Наобря-
жа́юся, как импера́торша, и брожу ́
во дворе́. КАРГ. Ар.  

И́МПОРТКА, -и, ж. Импортная 
вещь. Пе́ли на и́мпортку (кассету). 
ЛЕШ. Кб.  

И́МПУЛЬС, -а, м. Инфаркт. 
У́мер – ста́л попива́ть, и́мпульс-то 
получи́лся. ОНЕЖ. Врз. 
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И́МУШКА, -и, ж. Игра, в кото-
рой один из играющих с завязанными 
глазами ловит других; жмурки. Ср. 
и́малки в 1 знач. И́мушка – йему ́
глаза ́ завя́жут и он хо́дит ло́вит. 
ПРИМ. Пшл. В ы́мушку игра́ли. МЕЗ. 
Крп. / И́МУШКОЙ. В жмурки. Ср. 
и́мачком в 1 знач. И́мушкой игра́ли – 
глаза ́ завя́заны, он хо́йит има́т, они ́
хора́ниваюцца. ПРИМ. Лпш. Игра́йем 
и́мушкой, да фся́ко. В Вели́кой По́с то 
и́мушкой игра́ют, то ́ кольцё́м игра́ют, 
соберу́цця ф кольцё́. ПРИМ. Пшл. 

И́МУШКИ, -ек, мн. 1. Игра, в 
которой один из играющих с завязан-
ными глазами ловит других; жмурки. 
Ср. и́малки в 1 знач. Игра́ли в и́муш-
ки, пото́м ку́кались. МЕЗ. Длг. 

2. Праздничные молодежные гуля-
нья в помещении с песнями, танцами 
и играми. Ср. и́малки во 2 знач. Пусь-
ти ́ нас на и́мушки. Рождество ́ пройдё́т, 
и́мушки-ти, так ма́сленица и кату́шки. 
Она ́ нас пуска́йет, хозя́йка, на и́муш-
ки. На си́дьбишшо мы собира́лись да 
на и́мушки. На и́мушках побе́гали, по-
бе́гали, да и фсё́. В-Т. УВ. 

3. Праздничное гулянье, при кото-
ром парень и две девушки или девушка 
с парнем прохаживаются, взявшись 
под руки. Ср. и́мки в 3 знач. В сочет. 
И́МУШКАМИ ХОДИ́ТЬ. Ра́ньшэ не 
танцева́ли, а ходи́ли и́мушками. По-
дё́мте и́мушками ходи́ть! В-Т. Грк.  

И́МУШКО, -а, м. Игра, в кото-
рой один из играющих с завязанными 
глазами ловит других; жмурки. Ср. 
и́малки в 1 знач. Глаза́-то завя́зыва-
ют, и́мушко называ́ли. Дава́йте в 
и́мушко игра́ть. МЕЗ. Мсв. / И́МУШ-
КОМ. В жмурки. Ср. и́мачком в 1 
знач. Дава́йте игра́ть и́мушком. И́му-
шком бе́гали. ЛЕШ. Тгл. И́мушком 
или па́ханком. МЕЗ. Кд. А ка́к не иг-
ра́ли и́мушком. МЕЗ. Сн. 

ИМУ́ЩЕСТВО, -а, ср. 1. Нажи-
тое добро, собственность. Ср. име́-
нье в 1 знач. Когды ́ дели́ли иму́ще-
ство, жэре́бий кида́ли. КРАСН. ВУ. 

2. Носильные вещи, одежда. Ср. 
име́нье во 2 знач. Э́то, ли́ко, назы-
ва́йеца пови́ть, а ф клите ́ – фсё иму́ ́ще-
ство ло́жут. КОН. Хмл. Лари ́ деревя́н-
ныйе йесь, йе́здят на ле́то, скла́дывают 
иму́щество. ЛЕШ. Шгм. Сундуки́, иму́-
шэство на телё́ги. ВИН. Тпс. Фсё ́ пока-
за́ла фсё иму́ ́шшэство. ВЕЛЬ. Пжм.  

И́МЫВАТЬ, -ал, несов. и мно-
гокр. 1. Кого. Добывать на охоте, 
рыбной ловле, ловить. Ср. има́ть в 6 
знач. Ря́пцикоф и́мывал. Не одну ́
шту́ку я и́мывал. ШЕНК. ВП.  

2. Кого, чего. Перехватывая 
что-н., плывущее по воде, вытаски-
вать, вылавливать. Ср. има́ть в 4 
знач. О́н в воде ́ легу́шки не и́мывал, а 
в лесу ́ воро́ны не стре́ливал. ВИН. Брк.  

3. Кого. Отлавливая, помещать 
куда-н., загонять. Ср. има́ть в 7 
знач. Попуга́я-то у на́с кто́й-то и́мы-
вал? КАРГ. Нкл. 

4. Что и без доп. Резким, быст-
рым движением брать рукой, хва-
тать. Ср. има́ть в 16 знач. А пошто ́
другу́ю нехто ́ не и́мывал? ПИН. Квр. 
Я ́ не и́мывала. КАРГ. Нкл. 

5. Кого. Охватывать своим нега-
тивным воздействием. Ср. има́ть в 15 
знач. Меня ́ и гри́б-от не му́цял, молё́-
ны, нека́к уш не и́мывал. УСТЬ. Снк. 

И́МЫШКОМ, нареч. В жмурки. 
Ср. и́мачком в 1 знач. И́мышком иг-
ра́ли, от сло́ва «има́ть», дру́г дру́ш-
ку, у кого ́ изба ́ больша́я. ОНЕЖ. Тмц. 

И́МЯ. См. И́МЕ. 
ИМЯ́ННОЙ, -ая, -ое. Получивший 

название, нареченный каким-н. име-
нем, кличкой. Се́ра – дак серу́шка (ов-
ца), цё́рна – так церну́шка. А ны́ньце-
то имя́нны. МЕЗ. Рч.  
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зауро́довать в 1 

знач.,  
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изги́бной 

изги́бнуть 

изгибу́лина 

изгибу́линка 

изгибу́листой 

изги́бь 

изги́льник 

изги́льство 

изги́льщик 

изги́лянье 

изгиля́ть 

изгиля́ться 

изги́нуть 

изглаго́лить 

изгла́дить 

изгла́живаться 

изгла́сье 

изглода́ть 

изгля́д 

изгляде́ть 

изгляну́ть 
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и́згнан(ой) 

изгна́нье 

изгна́ть 

изгнива́ть 

изгни́вшой 
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изгни́ться 

изгнои́ть 

изгно́й 

изгну́т(ой) 
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и́зголь 
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parnássia palústris) 

изго́н² 
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изго́нщина 

изго́нье 
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изгостну́ть 

изгостыва́ть 

изгота́вливаться 

изгото́вить 

изгото́виться 

изгото́вка 

изгото́влен(ой) 

изготовля́ть 

изготовля́ться 

изгото́во 

изгра́баться 

изгра́бить 

изгра́биться 

изгра́блен(ой) 

изгра́ян(ой) 

изгра́ять 

изгре́б 

изгре́ба 

изгре́бень 

изгре́би 

изгре́бина 

изгре́бить 

изгре́бленой 

изгре́бли 

изгре́бное 

изгре́бной 

изгре́бовать 

изгре́бы 

изгре́бь 

изгре́бье 

изгре́бья 

изгрести́ 

изгри́б 

изгри́би 

изгри́бина 

изгри́бное 

изгри́бной 

изгри́бы 

изгри́бь 

изгри́бье 

изгри́бья 

изгро́ба 

изгрузи́ть 

изгры́зен(ой) 

изгры́зть 

изгрязни́ть 

изгрязни́ться 

изгуба́ться 

изгуби́ть 

изгу́ливаться 

изгуля́ть 

изгуля́ться 

издава́ть 

издава́ться¹ 

издава́ться² 

издави́ть 

издави́ться 

и́здавна 

и́здавне 

и́здавной 

изда́иваться 

издале́ 
издале́е 

издалёка 

издалеки́ 

издалёко 

издалеко́нько 

издале́че 

издали́ 

изда́льна 

издаля́ 

и́здан(ой) 

изда́ть 

изда́ться 

издви́женье 

издева́нье 

издева́телка 

издева́тель 

издева́тельница 

издева́тельной 

издева́тельство 

издева́тельствовать 

издева́ть 

издева́ться¹ 

издева́ться² 

издёвка 

изде́вковаться 

издевля́ться 

издевно́й 

изде́житься 

изде́лан(ой) 

изде́лать 

изде́латься 

изде́лина 

изде́листой 

изде́лывать 

изде́лье 
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изде́льница 

изде́льщина 

изделя́ться 

изде́ньжиться 

изде́рган(ой) 

издерга́ть 

издёргаться 

изде́ргивать 

и́здерж 

издёржан(ой) 

издержа́ть 

издержа́ться 

изде́рживать 

изде́рживаться 

издёржиться 

изде́ржка 

издери́ха 

издери́шка 

издёрнуть 

издеря́бнуть 

издиви́ть 

издиви́ться 

издивле́нье 

издивля́ться 

издикону́ть 

издича́ть 

издо́брить 

издо́бриться 

издога́дливой 

издожжи́ть 

издои́ть 

издои́ться 

издо́й 

издо́йка 

издолби́ть 

издомога́ться 

издорожа́ть 

издосе́льщина 

издо́х 

издо́хнуть 

издо́хнуться 

издра́вничаться 

издразни́ть 

издра́нок 

издре́вле 

издревлевеко́в 

издревлеве́ку 

и́здревна 

и́здревне 

издрема́ться 

издри́пан(ой) 

издриста́ться 

издроби́ть 

издрожа́ться 

издро́ченной 

издро́чень 

издро́чить 

издря́бнуть 

издря́поваться 

издря́хнуть 

издуби́ть 

изду́мать 

изду́маться 

издупа́ть 

издура́чен(ой) 

издура́чить 

издура́читься 

изду́ривать 

издури́ться 

изду́ть 

изду́ться 

издуши́ть 

издыма́ть 

издыма́ться 

издырова́титься 

издыря́виться 

изды́х 

издыха́нье 

издыха́ть 

изды́хнуть 

издя́брить 

издя́рживать 

издя́рживаться 

и́зевера 

изевёра 

изевёрка 

изжале́ть 

изжале́ться 

изжа́лить 

изжа́литься 

изжаля́ться 

изжа́мкать 

изжа́мкаться 

изжа́рен(ой) 

изжа́рить 

изжа́риться 

изжа́ть 

изжа́ться 

изжева́ть 

изже́гчи 

изже́гчись 

изжелви́ть 

изжелта́ 

изжелте́ть 

изжени́ться 

изжера́ть 

изжива́ть 

изжива́ться 

изжи́вина 

и́зживо 

изжига́ться 

изжи́ль 

изжима́ть 

изжи́т(ой)¹ 

изжи́т(ой)² 

изжи́ть¹ 

изжи́ть² 

изжи́ться 

изжо́га 

изжо́ра 

изжо́ран(ой) 

изжу́брить 

изжу́лькать 

из-за 

иззабо́титься 

изза́г 

изза́ду 

иззакро́пан(ой) 

иззакру́чивать 

иззакрыва́ть 

иззамёрзнуть 

иззанима́ться 

иззара́нка 

иззара́нья 

изза́риться 

изза́рной 

иззаро́дить 

изздре́ть 

иззева́ться 

иззу́брен(ой) 

иззуди́ться 

иззыва́ть 

иззяба́ть 

иззя́бнуть 

изизъя́нить 

изи́стой 

изла́дить 

изла́диться 

излажа́ть 

изла́жен(ой) 

изла́живать 

изла́живаться 

излака́ть 

изла́мываться 

изла́ять 

изла́яться 

изле́гчи 

излегчи́ться 

изле́д 

излежа́лой 

излежа́ть 

излежа́ться 

изле́зть 

излени́ть 

излени́ться 

излепи́ть 

изле́плен(ой) 

излесова́ть 

изле́та 

излета́ть 

излете́ть 

изле́тной 

изле́товаться 

изле́тье 

излеча́ть 

излече́нье 

изле́чивать 

изле́чиваться 

излечи́ть 

излечи́ться 

излешака́ть 

излешака́ться 

излешакну́ться 

излива́нье 

излива́ть 

излива́ться 

излиза́ть 

излиня́ть 
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излипа́ть 

изли́ть 

изли́ться 

изли́шек 

изли́шество 

изли́шечной 

изли́шней 

излия́нье 

излоба́нить 

изло́бок 

изло́бочек 

изло́в 

излови́ть 

изло́влен(ой) 

изловля́ть 

изловоши́ть 

изловчи́ться 

изло́жен(ой) 

изло́жина 

изло́жинка 

изложи́ть 

изло́м 

изло́ман(ой) 

изло́манось 

излома́ть 

излома́ться 

изломи́в 

изло́мина 

изломи́ть 

изломи́ться 

изло́млен(ой) 

изло́мок 

изло́пан(ой) 

изло́пать 

изло́паться 

излохма́титься 

излоша́дной 

излоши́ть 

излука́вить 

излука́виться 

излупи́ть 

излу́плен(ой) 

излуча́ться 

излуче́нье 

излу́чина¹ 

излу́чина² 

излучи́нить 

излы́чкать 

излюби́ть 

излю́бленой 

излю́бо лю́бное 

излюбова́ть 

излюбова́ться 

излюбя́ 

изляга́ть 

изляга́ться 

изля́гивать 

излягну́ть 

изля́живать 

изля́живаться 

изля́пать 

изма́зать 

изма́заться 

измазю́кать 

изма́зывать 

изма́йловна 

изма́йлово 

изма́ла 

измалева́ть 

измале́нько 

измале́тство 

измалёхонько 

изма́лой 

изма́лости 

изма́лывать 

изма́ран(ой) 

измара́ть 

измара́ться 

измара́щиться 

изматери́ть 

изматери́ться 

изматеря́ться 

изма́тываться 

изма́тькаться 

изматюга́ть 

изматюга́ться 

изматюгну́ться 

изматю́житься 

изматюка́ть 

изматюка́ться 

изматюкну́ть 

изматюкну́ться 

измаха́ться 

измахну́ться 

изма́ян(ой) 

изма́ять 

изма́яться 

измежи́ться 

измеле́ть 

изме́ливать 

измели́ть 

изме́лой 

измелька́ть 

измельча́ть 

изме́льчен(ой) 

измельчи́тельной 

измельчи́ть 

измельчи́ться¹ 

измельчи́ться² 

изме́на 

изменённой 

изменён(ой) 

измене́нье 

изме́нивать 

изме́ниваться 

измени́вшой 

измени́ть 

измени́ться 

изме́нка 

изме́нник 

изме́нушка 

изме́нчивой 

изме́нщик 

изме́нщица 

изменя́ть¹ 

изменя́ть² 

изменя́ться 

изме́рен(ой) 

измере́ть 

измере́ться 

измерза́ть 

измёрзнуть 

измёрзнуться 

измерщи́ться 

изме́ривать 

измери́тель 

изме́рить 

измеря́ть 

измеря́ться 

измеси́ть 

измести́ 

измести́сь 

изме́стной 

измета́ть 

изметеса́ть 

изме́шан(ой) 

измеша́ть¹ 

измеша́ть² 

измеща́ть 

измина́ть 

измира́ть 

измирщи́ть 

измирщи́ться 

измога́ть 

измога́ться 

измоге́ть 

измоде́ть 

измо́дничаться 

изможде́ть 

изможе́нье 

измо́жно 

измозо́лить 

измозо́лок 

измо́й 

измо́кнуть 

измола́чивать 

измоли́ться 

и́змолоду 

измолодцева́ться 

измоло́т 

измолоти́ть 

измолоти́ться 

измо́лот(ой) 

измоло́ть 

измоло́ться 

измоло́читься 

измоло́чнить 

измоло́чниться 

измо́р 

измо́ра 

измора́живать 

измордова́ть 

изморён(ой) 

измори́ть 

измори́ться 

изморо́жен(ой) 

изморо́зить 

изморо́зиться 
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изморо́зок 

и́зморозь 

и́зморок 

и́зморось 

измороча́ть 

изморщи́нить 

изморщи́ниться 

измо́рщить 

измо́рщиться 

измо́рыш 

измо́рье 

измо́т 

измота́вшойся 

измота́ть 

измота́ться 

измото́сать 

измотуша́ть 

измохна́титься 

измочи́ть 

и́змочь 

измудри́ться 

измудря́ться 

измужа́ть 

измузо́лить 

изму́сленить 

изму́солен(ой) 

измусо́ливать 

измусо́лить 

изму́чен(ой) 

изму́ченось 

изму́чивать 

изму́чить 

изму́читься 

измыва́ть 

измы́зган(ой) 

измы́кать¹ 

измы́кать² 

измы́каться 

измы́лить 

измы́ркать¹ 

измы́ркать² 

измы́т(ой) 

измы́ть 

измы́ться 

измы́чкать 

измя́вкать 

измягча́ться 

измя́кан(ой) 

измя́кать 

измя́кнуть 

измя́т(ой) 

измя́тось 

измя́ть 

измя́ться 

изнабо́читься 

изнаво́жен(ой) 

изнаказа́ть 

изнакра́шен(ой) 

изнала́жен(ой) 

изнаму́читься 

изна́нка 

изна́нной 

изна́ночной 

изнару́шить 

изнаря́диться 

изнаряжа́ться 

изнаря́жен(ой) 

изнаси́ловаться 

изнаси́льничать 

изнача́ла 

изнача́льно 

изна́шивать 

изна́шиваться 

изнева́дить 

изнева́живать 

изнева́живаться 

и́зневесь 

изнево́лить 

изневя́га  

изне́жен(ой) 

изне́жить 

изне́житься 

изнема́ть 

изнемога́ть 

изнемога́ться 

изнемогчи́ 

изнемождённой 

изнеможде́нье 

изне́рвничать 

изне́рвничаться 

изнести́¹ 

изнести́² 

изни́зу 

изни́к 

изни́кнуть 

изни́мальник 

изнима́льник 

изни́мальной 

изнима́ть¹ 

изнима́ть² 

изнима́ться¹ 

изнима́ться² 

изни́мок 

изниму́ха 

изни́тиваться 

изни́теть 

изни́тить 

изни́титься 

изни́ть 

изни́читься 

изничтожа́ть 

изничто́жить 

изничто́житься 

изно́б 

и́знова 

изнои́ть 

изнорови́ться 

изноровля́ться 

изно́с 

износи́ть¹ 

износи́ть² 

износи́ть³ 

износи́ться 

изно́сно 

изно́ски 

изночева́ть 

изно́шен(ой) 

изнужа́ть 

изнужда́ть 

изнуре́ть 

изнури́ть 

изнури́ться 

изнуря́ть 

изнуря́ться 

изнутра́ 

изнутри́ 

изнутря́ 

изнутря́х 

изныва́ть¹ 

изныва́ть² 

изны́ть 

изны́ться 

изня́нчить 

изня́ть 

изня́тье 

изня́хнуть 

изоби́деть 

изоби́деться 

изоби́довать 

изоби́доваться 

изобижа́ть 

изоби́жен(ой) 

изоби́лье 

изоби́льно 

изобинто́ван(ой) 

изобиха́живать 

изобиха́живаться 

изобихо́дить 

изобихо́диться 

изобихо́жен(ой) 

изобля́ть 

изобнима́ть 

изоболе́ть 

изобохо́дить 

изобража́ть 

изобража́ться 

изобра́жен(ой) 

изображе́нье 

изобрази́ть 

изобрани́ть 

изобра́ть¹ 

изобра́ть² 

изобрести́ 

изобрета́тель 

изобрета́ть 

изобрета́ться 

изобро́шен(ой) 

изобряди́ть 

изобыха́живаться 

изобыхо́дить 

изобы́чить 

изовёртываться 

изовра́ть 

изовра́ться 

изовреди́ться 

изовсю́д 

изогла́жен(ой) 

изогна́ть 
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изогнён(ой) 

изо́гнут(ой) 

изогну́ть 

изогну́ться 

изогра́бить 

изогре́ть 

изогре́ться 

изодённо 

изо́дран(ой) 

изодра́ть 

изодра́ться¹ 

изодра́ться² 

изое́хать 

изожда́ть 

изожегчи́сь 

изожжо́н(ой) 

изожра́ть 

изозабо́титься 

изозёрной 

изозна́ться 

изозноби́ться 

изозя́бнуть 

изойдён(ой) 

изойти́ 

изойти́сь 

изокове́чен(ой) 

изокове́чить 

изокра́сить 

изокра́шен(ой) 

изоли́ровать 

изомина́ть 

изомле́ться 

изомну́ть 

изомня́ть 

изомши́ть 

изомши́ться 

изомя́ть 

изоно́с 

изопи́ться 

изо́пиха 

изопи́хан(ой) 

изопиха́ть 

изопла́каться 

изоплита́ 
изопрева́ть 

изопре́ть 

изо́ран(ой) 

изора́ть 

изора́ться 

изо́рван(ой) 

изо́рванось 

изорва́ть 

изорва́ться 

изорде́ть 

изоржа́веть 

изоси́м 

изоси́мов 

изоси́мович 

изосимовна 

изо́симы 

изоска́ть 

изоска́ться 

изоснова́ть 

изоспа́ть 

изоспра́шивать 

изо́сран(ой) 

изосса́ть 

изоста́вить 

изоста́риться 

изоста́ть 

изоста́ться 

изостели́ть 

изостла́ть 

изостле́ть 

изостря́пать 

изосты́ть 

изостя́ть 

изо́ся 

изота́виться 

изотира́ть 

и́зоткан(ой) 

изотка́ть 

изотле́ть 

изото́пты 

изотра́ть 

изотра́ться 

изотсю́да 

изо́тчество 

изоумира́ть 

из-под 

израбо́тать 

израбо́таться 

изра́да 

и́зраз 

изразе́ц 

изрази́ть 

и́зразу 

изра́нее 

изра́нен(ой) 

изра́нить 

израста́ть 

израста́ться 

израсти́ 

израсти́сь 

изреве́ть 

изреве́ться 

изре́дить 

и́зредка 

и́зредко 

изре́зан(ой) 

изре́зать 

изреза́ть 

изре́заться 

изре́ньга 

изрече́нье 

изрешети́ть 

изреше́чен(ой) 

изри́бать 

изрисо́ван(ой) 

изрисова́ть 

изро́бить 

изро́биться 

изробо́тан(ой) 

изробо́тать 

изробо́таться 

изробо́тица 

изровня́́ть 

изроди́ться 

изро́дной 

изрожда́ться 

изрозре́зывать 

изрои́ться 

изро́н 

изроста́ть 

изроста́ться 

изрости́ 

изрости́сь 

изро́стить 

изросстро́иться 

изросхо́дован(ой) 

изросхо́довать 

изросхо́доваться 

изрощён(ой) 

изру́б 

изруби́ть 

изру́блен(ой) 

изруби́ться 

изрубча́стой 

изру́ган(ой) 

изруга́ть 

изруга́ться 

изру́гиваться 

изрусе́ть 

изру́ха 

изру́ч 

изру́шен(ой) 

изру́шить 

изру́шиться 

изрыва́ть 

изрыва́ться 

изрыга́ться 

изрыда́ться 

изры́т(ой) 

изры́ть 

изря́ 

изря́вкать 

изряде́ть 

изряди́ться 

изря́дно 

изря́дной 

изря́ду 

изряси́ться 

изуби́ть 

изубы́тить 

изуве́р 

изуве́рить 

изуве́чен(ой) 

изуве́чить 

изуве́читься 

изуве́шан(ой) 

изувози́ть 

изуву́риться 

изувы́риться 

изу́глиться 

изугро́бить 

изу́дить 

изуе́сть 

изуе́сться 
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изуе́хать 

изузна́ть 

изукла́ден(ой) 

изукове́чить 

изукове́читься 

изукра́сить 

изукра́шен(ой) 

изукра́шивать 

изуме́той 

изуме́ться 

изумира́ть 

изуми́ться 

изумле́нье 

изумля́ться 

изумо́щен(ой) 

изупря́миться 

изупы́риться 

изура́ниться 

изуре́деть 

изуре́зан(ой) 

изу́ркать 

изуро́дить 

изуро́дован(ой) 

изуро́довать 

изуро́доваться 

изуро́ситься 

изуро́чен(ой) 

изуро́чивать 

изуро́чить 

изуро́читься 

изуры́житься 

изуса́жен(ой) 

изуси́литься 

изуста́ть 

изу́тра 

изуха́блен(ой) 

изу́хаться 

изуча́ть 

изу́чивать 

изучи́ть¹ 

изучи́ть² 

изучи́ться 

изуши́бан(ой) 

изушиби́ть 

изъегоши́ться 

изъеда́нье 

изъеда́ть 

изъеда́ться 

изъе́ден(ой) 

изъеду́га 

изъе́зд 

изъе́здить 

изъезжа́ть 

изъезжа́ться 

изъе́зжен(ой) 

изъе́зживать 

изъём¹ 

изъём² 

изъеро́шен(ой) 

изъе́сть 

изъе́сться 

изъе́хать 

изъе́хаться 

изъяви́ть 

изъявля́ть 

изъявля́ться 

изъя́н 

изъя́нить 

изъя́ниться 

изъя́нно 

изъя́нной 

изъяри́ться 

изъясни́ть 

изъясни́ться 

изъясня́ть 

изъясня́ться 

изъя́той 

изъя́ть 

изъя́тье 

изыгра́ть 

изы́згреби 

изыко́тить 

изы́мать 

изыма́ть 

изыма́ться 

изымя́нец 

изыска́ть 

изы́скивать 

изы́ткан(ой) 

и́зьма 

и́зюга 

изю́м 

изю́мец¹ 

изю́мец² 

изю́мина 

изю́минка 

изю́мка 

изю́мник 

изю́мничек 

изю́мной 

изю́мовой 

изю́мочник 

и-и 

иису́с 

иису́сов 

и́йка 

и́йкин 

ика́иха 

и́канье 

ика́ть 

ика́ться 

и́квенной 

икну́ть 

икну́ться 

икодо́ра 

икодо́рин 

ико́на¹ 

ико́на² 

ико́нка 

ико́нник 

ико́нников 

ико́нниковской 

ико́нница 

иконоста́в 

ико́ностас 

ико́ночка 

икону́ть 

ико́нушка 

ико́нца 

и́копь 

ико́рка 

ико́рница 

ико́рной 

ико́рочка 

и́кось-на́кось 

ико́та 

ико́тина 

ико́тить 

ико́тища 

ико́тка 

ико́тник 

ико́тница 

ико́тничать 

ико́тничек 

ико́тной 

ико́тня 

икра́¹ 
икра́² 
икрени́стой 

и́кренной¹ 

и́кренной² 

и́крина 

икри́на 

икрини́стой 

икрини́ца¹ 

икрини́ца² 

икри́нка 

икри́ться 

икри́ца 

икри́ща 

икро́вой 

икромёт 

икромета́нье 

икру́ха 

икру́шка 

и́кры 

икры́нистой 

икряни́стой 

икряни́ца¹ 

икряни́ца² 

икря́нка¹ 

икря́нка² 

икря́ной 

икря́ночка 

икря́стой 

и́кса 

икта́ться 

ику́шка 

ил 

и́ла 

иларио́н 

иларио́новна 

и́латово 

илато́вской 

и́ле 

и́леветь 

и́леза 

иле́йка 
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иле́йкин 

и́лей-о́стров 

иле́кинская 

иле́нь 

и́леньской 

илёскин 

иле́ть 

иле́цкой 

и́леша 

иле́юшка 

иле́юшко 

иле́я 

и́ли 

и́либо 

и́либы 

и́ли-и́ли 

и́лик 

илилю́ха 

и́лин 

или́н 

и́листой 

или́ть 

и́литься 

илия́ 

ило́ 

илова́той 

илово́й 

илозе́мской 

и́лой 

ило́к 

и́локса 

и́лонда 

ило́т 

ило́товна 

и́лоцкой 

ило́чье 

илп 

иль¹ 

иль² 

иль³ 

ильё 

ильёв 

ильёвской 

ильёвщина 

ильи́н 

ильина́ 
ильи́ней 

ильи́нина 

ильи́ница 

ильи́нич 

ильини́чна 

ильини́чнин 

ильи́нка 

ильи́нки 

ильи́нкин 

ильи́нник 

ильино́ 

ильи́нов 

ильи́н-проро́к 

ильи́нск 

ильи́нская 

ильи́нской 

ильи́нчана 

ильи́нщина 

ильины́ 

ильи́нь 

ильи́нья 

ильи́ца 

ильи́чна 

ильичо́в 

и́лька 

и́лькин 

и́льма 

ильменёк 

и́льменская 

и́льмин 

и́льмовой 

и́льник 

ильни́н 

ильня́к 

ильчёнков 

и́льша 

илью́ха 

илью́ша 

илью́шин¹ 

илью́шин² 

илью́шиха 

илья́ 

илюмина́ция 

илю́нюшко 

илю́ха 

илю́хин¹ 

илю́хин² 

илю́ша 

илю́шин 

илю́шино 

илю́шиха 

илюши́хи 

илю́шихин 

илюшо́нок 

и́ля 

иля́сов¹ 

иля́сов² 

иля́сово 

и́малки 

и́малко 

и́мало 

и́мальца 

и́мальци 

и́ман 

има́ниха 

и́манка 

и́манко 

и́ман(ой) 

и́манцом 

има́нье 

има́ть¹ 

има́ть² 

има́ться 

има́чкой 

и́мачком 

и́машек 

и́машки 

и́машко 

и́ме 

и́мeлки 

имени́нки 

имени́нник 

имени́нница 

имени́нници 

имени́нничек 

имени́нное 

имени́нной 

имени́нные 

имени́новой 

имени́ны 

имени́той 

име́нник 

именни́к 

именни́ца 

и́менно¹ 

и́менно²  

именно́й 

именова́нье 

именова́ть 

именова́ться 

и́менцом 

име́нье 

име́ньице 

име́ньичко 

име́ть 

име́ться 

и́мечко 

и́мечком 

и́мешки 

и́мешко 

и́мка 

и́мки 

и́мко 

имко́й 

и́мовки 

имо́нино 

и́мочки 

импера́торша 

и́мпортка 

и́мпульс 

и́мушка 

и́мушки 

и́мушко 

иму́щество 

и́мывать 

и́мышком 

и́мя 

имя́нной  
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